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ஸ்ரீ 
+ ஸ்ரீமதே ராமாறுஜாய ஈம 


மாறன்‌ மலரடி வாழ்க, 


முகவுரை 


இருளாய்ப்‌ பரந்த உலகங்‌ களைவிளக்‌ கும்மிரவி 

பொருளாய்ப்‌ பரந்தது தான்பொது நிற்றலின்‌ மற்றதுபோல்‌ 

மருளாய்ப்‌ பரந்த மயக்கத்‌ துயக்கற்ற மாறன்‌ எங்கோன்‌ 

அருளாற்‌ சமயமெல்‌ லாம்ப ரன்‌ உண்டென்‌ நறிவுற்றதே. 
(கம்பநாடர்‌) 


இறைவனால்‌ மயர்வற மதிநலம்‌ அருளப்பெற்ற ஆழ்வா 
ருடைய அருஸிச்செயலாகிய திருவாய்மொழியின்‌' கான்காம்‌ 
பத்திற்கு *ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌? என்னும்‌ பெயரிய உரை 
எங்குலக்‌ கொழுந்தாகிய ஆழ்வாருடைய திருவருளால்‌ இப்‌ 
பொழுது வெளிவருகின்றது. முன்னர்‌ வெளிவந்த முதல்‌ 
மூன்று பத்துக்களையும்‌ ஏற்ற தமிழுலகம்‌ இதனையும்‌ ஏற்று 
அடியேற்கு ஊக்கம்‌ அளிக்கும்‌ என்பது அடியேன ௮ துணிவு. 


“அதிரதார்‌ தம்மை எண்ணில்‌ அணிவிரல்‌ முடக்கல்‌ 
ஒட்டா முதிர்சிலை முனி” என்கிறபடியே, மேதாவிகட்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ மேலாய மேன்மையாளரும்‌, உற்ற கோய்‌ நீக்கு உருமை 
முற்காக்கும்‌ பெற்றியாளரும்‌, பரம வைதிககுல திலகருமான 
பாரதரத்நம்‌ ௪க்கரவர்த்தி இராஜகோயபாலாசாமியர்‌ அவர்கண்‌, 
இத்திருவாய்மொழியின்‌ மற்றைய பத்துக்களும்‌ விரைவில்‌ 
வெளிவரல்‌ வேண்டும்‌ என்னும்‌ பரம இருபையால்‌ கிர்ஹேதுக 
மாக, தாம்‌ சென்னை அரசாங்க முதல்‌ அமைச்சராக இருந்த 
காலத்தில்‌, ரூ. இரண்டாயிரம்‌ கொடுப்பித்து உதவி செய்‌ 
தார்கள்‌ ; அப்‌ பெரியார்க்கு அடியேன்‌ தாளும்‌ தடக்கையும்‌ 
கூப்பித்‌ தொழும்‌ வணக்கத்தோடு என்றென்றும்‌ கன்றி 
செலுத்துங்‌ கடப்பாடுடையேன்‌. ்‌ 


fi 


இவ்வுரையை எழுதிவந்த காலத்தும்‌ பதிப்பித்த காலத்‌ 
தும்‌ ஆங்காங்கு வேண்டிய உதவிகளைச்‌ செய்த பெரியார்‌ 
கட்கும்‌ ஈண்பர்கட்கும்‌ ஈன்‌ றி செலுத்துதலையுடையேன்‌. 

இம்நூலைச்‌ சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தார்‌ அச்சிடு 
தற்குக்‌ காரணராய்‌ இருந்த சொல்லின்‌ செல்வர்‌ தமிழ்ப்‌ 
பேராசிரியர்‌ உயர்திரு. ரா. சேதுப்‌ பிள்ளை, ந.க, 8.2, அவர்‌ 
கட்கும்‌, தொடர்ச்சியாக வெளியிட்டு உதவிவரும்‌ சென்னைப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழக அதிகாரிகட்கும்‌ நன்றி செலுத்துங்‌ கடப்பா 
டுடையேன்‌. 


குற்றங்‌ களைந்து குறைபெய்து வாசித்தல்‌ 
கற்றறிந்த மாந்தர்‌ கடன்‌. 
சென்னை ) இங்கனம்‌, 


99-9-1964, பு. ரா. புருஷோத்தம நாயடு. 


ஸ்ரீ 
ப்‌ ஸ்ரீமதே ராமாஅஜாய ஈம$ 
மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க, 
(Oe 


திருவாய்மொழி 


முதல்‌ திருவாய்மொழி - “ஒரு நாயகம்‌”? 
முன்னுரை 
ஈடு 2--முதற்பத்தால்‌, "பகவ த்‌ கைங்கர்யம்‌ புருஷார்த்தம்‌ 
“என்று அறுதியிட்டார்‌ ; இரண்டாம்‌ பத்தால்‌, அந்தக்‌ கைங்‌ 
கர்யத்தில்‌ களை அறுத்தார்‌; மூன்றாம்‌ பத்தால்‌, களை ௮றுக்‌ 
கப்பட்ட அந்தக்‌ கைங்கர்யமானது பாகவத சேஷத்வ பர்‌ 
யந்தமான பகவத்‌ கைங்கர்யம்‌ என்றார்‌; இப்படிப்பட்ட 
கைங்கர்யத்திற்கு விரோதிகள்‌ ஐஸ்வர்ய ச*கைவல்யங்கள்‌ என்‌ 
இருர்‌ இந்த நான்காம்பத்தால்‌. 
முதல்‌ மூன்று பத்துக்களாலும்‌ 4 வயத்தில்‌ பின்‌ வாக்‌ 
வத] SARA SLES AAT வட்‌ லைகா வர்ல னல்ல வன்க 
1. பகவத்‌ கைங்கர்யம்‌ - பகவானுக்குச்‌ செய்யும்‌ தொண்டு. புருஷார்த்‌ 
தம்‌ - புருஷனாலே பிரார்த்தித்‌, அப்‌ பெறத்தக்கது ; பேறு. 
2. பாகவத சேஷத்வ பர்யந்தமான - அடியார்கட்கு அடிமையா யிருச்‌ 
தலை எல்லையாக வுடையதான. 
$, கைவல்யம்‌ - ஆத்ம ௮ .அபவம்‌. 
4,  தூவயம்‌ - ஒரு மந்திரம்‌. 
ஸ்ரீமர்‌ சா.ராயண சரணெள சரணம்‌ பிரபத்யே 
ஸ்ரீமதே நாராயணாய ஈம? 
என்று இரண்டு வாக்யெமாக அமைக்‌ திறாத்தலின்‌ இது துவயம்‌ எ 
பெற்றது. இதில்‌ பின்‌ வாக்கியம்‌, “ஸ்ரீமதே காராயனாய ஈம$ ? என்பது. 
பெரிய பிராட்டியாரோடு சேர்க்திருக்கின்ற எல்லார்க்கும்‌ இறைவனான காமா 
யணனுக்கு அடிமை செய்வேனாக வேணும்‌ ; அவ்வாறு செய்யும்‌ அடிமையும்‌ 
அவனுக்சேயாகவேணும்‌ என்பது இதன்பொருள்‌. இப்பொருளையே, 


னப்‌ பெயர்‌ 


2 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


உ இயத்தின்‌ பொருளை அருளிச்செய்தார்‌; இனி, 'மேல்‌ _ வரு 
இன்ற மூன்று பத்துக்களாலே அதில்‌ முன்‌ வாக்கியத்தின்‌ 
பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌. முதல்‌ மூன்றுபத்துக்களாலும்‌ 
சொன்ன புருஷார்த்தத்துக்கு உரிய உபாயத்தை “ அடி 
யிலே அஅுதியிடுரொர்‌. £இவ்வடி அறியாதாரே அன்றே 
வேறு உபாயங்களாடிற விலக்கடிகளில்‌ செல்லின்‌ றவர்கள்‌. 
்‌ நிரவதிகப்‌ பிரிதியோடேயன்றோ, மேல்‌ திருவாய்மொழியை 
இவர்‌ அருளிச்‌ செய்தது. தாமும்‌ குறைவற்று, பற்றினார்‌ குறை 
களையும்‌ தீர்க்கவல்லராம்படி இருந்தார்‌ மேல்‌. சம்சாரிகளைப்‌ 


மேல்‌ மூன்றுபத்துக்களாலும்‌ அருளிச்செய்தார்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றார்‌. 

1. “மேல்‌ வருகின்ற மூன்று பத்துக்களாலே ? என்றது, 4-ஆம்‌ பத்து, 
5-ஆம்‌ பத்து, 6-ஆம்‌ பத்துக்களைக்‌ குறித்தபடி. இம்‌ மூன்று பத்துக்‌ 
களாலே * ஸ்ரீம்‌ நாராயண। சரணெள சரணம்‌ பிரபத்யே ? என்ற முன்‌ வாக்‌ 
யத்தின்‌ பொருளை அருளிச்செய்கிறார்‌ என்றபடி. பெறிய பிராட்டியார்‌. 
புருஷகாரமாக, வாத்சல்யம்‌ (ஸ்வாயித்வம்‌ செள£ல்யம்‌ செளலப்யம்‌ ஞானம்‌ 
சக்திகளாகிற குணங்களையுடைய எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை உபாய 
மாகப்‌ பற்றுறேன்‌ என்பது இவ்வாக்கியத்‌ இன்‌ பொருள்‌. இப்‌ பொருள்‌ 
சீன்னையே 4, 5, 6-ஆம்‌ பத்துக்களில்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றார்‌. முதல்‌ பத்து அவதாரிகை - ( திருமகள்‌ கேள்வன்‌ இரண்டு ? 
காண்க. இதில்‌ (துவயத்‌இல்‌) முற்கூற்றால்‌, பெரிய பிராட்டியாரை முன்‌ 
னிட்டு ஈசுவரன்‌ இருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்‌.றுறது ; பிற்கூற்றால்‌, அச்‌ 
சேர்த்தியிலே அடிமை இரக்கறது ?? என்பது ஸ்ரீ பிள்ளைலோகாசார்யர்‌ 
ஸ்ரீ குக்தி. 


2. “அடியிலே? என்றது, சிலேடை ; முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே 
என்றும்‌, திருவடிகளிலே என்றும்‌ பொருள்‌. திருவடிகளிலே என்று 
பொருள்‌ கொள்ளும்போது £ உபாயத்தை ? என்பதற்கு உபாயத்தின்‌ தன்‌ 
மையை என்று பொருள்‌ கொள்க. 4 சிக்‌ இத்‌ துய்ம்மினோ ? என்பது போன்ற 
இடங்களில்‌ உபாயத்வம்‌ கூறப்பட்டிருத்தல்‌ தெளிவு. உபரயத்வம்‌ - உபா 
யத்தினத தன்மை. உபாயம்‌ - வழி. 


3. அல்லாதார்‌ கர்மம்‌ ஞானம்‌ பக்திகளை உபாயமாகக்‌ கொள்ளா 


கிற்க; இலர்‌ திருவடிகளை உபாயம்‌ என்‌ெது என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக 2 இல்வடி யறியாதாரே யன்றோ ? என்று தொடம்‌இ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. அடி - இருவடிகள்‌. 


3. மேல்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌ இயைபு 


அருளிச்செய்கிறார்‌, “கிரவதிசப்‌ பிரீ தியோடே ? ஏன்று தொடல்‌. நிர 
உதிசல்‌ - னக்கு மேல்‌ ஒன்று இல்லாதது. 
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பார்த்து, (நீங்கள்‌ பற்றின விஷயங்கள்‌ உ தண்ணியவான பின்பு 
அவற்றைவிட்டுத்‌ தருமகள்கேள்வனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌' என்று ” 
பரோபதேசத்தில்‌ இழிரொர்‌ இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌. 


நன்று ; * வீடுமின்முற்றவும்‌”' என்ற திருவாய்மொழியி லும்‌ 
பரோபதேசம்‌ செய்தார்‌; “ சொன்னால்‌ விரோதம்‌" என்ற 
இருவாய்மொழியிலும்‌ பரோபதேசம்‌ செய்தார்‌; இந்தத்‌ 
இருவாய்மொழியும்‌ பரோபதேசமா யிருக்கன்றது ; இவற்‌ றிற்‌ 
குக்‌ கருத்து என்‌ ? எனின்‌, இவை எல்லாவற்றிலும்‌ எல்லா 
அர்த்தங்களும்‌ உளவேயாூலும்‌ ஒவ்வொன்று ஒவ்வோர்‌ 
அர்த்தத்தில்‌ நோக்காயிருக்கும்‌. யாங்கனம்‌? எனில்‌, “ வீடு 
மின்முற்றவும்‌ ? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ * இதர விஷய 
வைராக்கியம்‌ முன்னாகப்‌ பகவத்‌ பக்தியைச்‌ செய்யுங்கோள்‌ ? 
என்றார்‌ ; * சொன்னால்‌ விரோதம்‌ ” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ 
“பகவானைத்‌ அதிப்பதற்காத்‌ தக்கனவான உறுப்புக்களைக்‌ 
"கொண்டு பிறரைத்‌ அதி செய்யாமல்‌ சர்வேசுவரனேத்‌ அதி 
செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌ ' என்றார்‌; இத்‌ திருவாய்‌ மொழியில்‌ 
இவர்கள்தாம்‌ பிறரைத்‌ துதி செய்வது லெ பிரயோஜனத்‌ 
இற்காகவே யன்றோ ' என்று அவற்றினுடைய சிறுமை நிலை 
யின்மை முதலிய தோஷங்களின்‌ மிகுதியை அருளிச்செய்‌ 
ஜோர்‌. 

செல்வம்‌, அல்பமான த நிலயாதது முதலிய ே தாஷங்களை 
யுடையதாகையாலே தண்ணிகு; ஆத்மலாபமாகிய கைவல்யம்‌ 
நிலைத்து நிற்பதாயினும்‌ புருஷார்த்தம்‌ அல்லாதது ஆனை 
யாலே தண்ணிது; இப்படி ஜங்வரிய கைவல்யங்களுக்கு 
உண்டான தண்மையைச்‌ சொல்லி, £ சர்வேசுவரனாகிறான்‌ 
மங்களம்‌ பொருந்திய எல்லா நற்குணங்களையு முடையனாய்‌ 
விரும்பினவை அனைத்தையும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியவனாய்‌ இருப்‌ 
பான்‌ ஒருவன்‌; ஆனபின்பு, அவற்றை விட்டுப்‌ பகவானைத்‌ 
ததி செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌ ? என்ன இங்கனே பகவானைப்‌ 
பற்றுவதற்கு உண்டான தன்மையை விளக்இப்‌ பேசாகின்று 
கொண்டு பரோபதேசம்‌ செய்ய இழிறொர்‌. 
EE அட்ட ட. னா 


1. தண்ணிய - இழிக்தன ; தாழ்ச்தவை என்றபடி. 


டி 


ல்‌ இருவாய்மொழி--நான்காம்‌ பத்து 


! இவர்தாம்‌, சம்சாரிகள்‌ இந்திரியங்களை வென்‌ றவாக : 
ளாய்‌ வந்து நின்றுகொண்டு, : எங்களுக்கு நலத்தை உபதே 
சிக்கவேண்டும்‌ ? என்று கேட்க, உபதேசிக்றொரஅ௮ன்‌ே p? 
பிராட்டியும்‌ ஸ்ரீவிபிஷணாழ்வானும்‌ இராவணனை நோக்இ 
கலத்தைச்‌ கூறினற்போன்‌ று இருப்பது ஒன்‌ே யன்றோ இவ 
ருடைய பரோபதேசம்‌;? * * எல்லா ஆத்மாக்களையும்‌ அபஹ 
ரிக்ன்றதான காலபாசத்தினால்‌ கட்டுடண்டவனும்‌ நாசத்தை 
அடைகின்றவனுமான இராவணனை, பற்றி எரினெ்ற வீட்டி 
னைப்‌ போன்று உபேகை செய்யமாட்டேன்‌ ” என்பது ஸ்ரீ 
விபீஷணாழ்வான்‌ வார்த்தை. என்றது, என்சொல்லியவாறோ 2 
எனின்‌, வெந்து அற்ற வீட்டிலே * ஒரு கம்பரடிலும்‌ இடைக்‌ 
குமோ ? என்று அவிக்கப்‌ பார்ப்பாரைப்‌ போன்று, நானும்‌ 
நலத்தைக்‌ கூறுவேன்‌ என்ரறோர்‌ என்பது. 


888. 
ஒருநா யகமாய்‌ ஓட உலகுடன்‌ ஆண்டவர்‌ 
கருநாய்‌ கவர்ந்த காலர்‌ இதைய பானையர்‌ 
பெருநாடு காண இம்மையிலே பிச்சைதாம்‌ கொள்வர்‌” 
திருநா ரணன்தாள்‌ காலம்பெறச்‌ சிந்தித்‌ து உய்ம்மினோ. 
பொழிப்புரை ஒற்றை வெண்கொற்றக்குடையின்‌ நிழலிலே 
தன்‌ இணையானது தடையின்‌ நிச்‌ செல்லும்படி. உலகத்தைஎல்லாம்‌ 
1 


பசோபசேசம்‌ செய்யும்போது *: உய்ம்மின்‌ ?? 
யிலே அருளிச்‌ செய்வதற்குக்‌ காமணத்தை அருளிச்செய்‌இி 
என்று தொடக்‌, பேருளாலே உபதேசிக்கறொ 


2. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 16: 21. 


3. 


என்று பன்மை 
ரேர்‌ “ இவர்தாம்‌ 2 
ர்‌ என்று கருத்து. 


அறுசுவை உண்டி அமர்ந்‌ இல்லாள்‌ ஊட்ட 
மறுசிகை நீக்‌ உண்டாரும்‌—வறிஞராய்ச்‌ 
சென்றிரப்பர்‌ ஓரிடத்துக்‌ கூழெனிற் செல்வமொன்று 
உண்டாக வைக்கற்பாற்‌ றன்று, 
என்பது காலடியார்‌. 
முல்லை முகைசொரிக்தாற்‌ போன்றினிய பாலடிசில்‌ மகளி சேந்த 
ஈல்ல அருணையா னாள்வாயும்‌ பொற்கலத்து ஈயம்‌ அண்‌ டார்கள்‌ 
அல்ல லடைய அடடெயி 6 ட்டகத்தென்‌ றயில்வார்ச்‌ கண்டும்‌ 


மங்காள்‌ மினையன்மின்‌ செய்தவமே நினைமின்‌ கண்டீர்‌. 
என்பது சர்தாமணி. 2693. 


செல்ல நம 
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ஒருசோ ஆண்ட, சக்காவர்த்திகள்‌, கரிய நாயால்‌ கவ்வப்பட்ட காலை 
யுடையவர்களாய்‌ உடைந்த பானையை யுடையவர்களாய்ப்‌ பெரிய காட்‌ 
ஆஒலேயுள்ள மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ காணும்படியாக இப்‌ பிறவியிலேயே 
இரர்து உண்ணும்‌ தொழிலைத்‌ தாங்களே மேற்கொள்வார்கள்‌ ; ஆத 
லால்‌, திருமகள்‌ கேள்வனான காராயணனுடைய்‌ -இருவடிகளைக்‌ காலம்‌ 
நீட்டிக்காமல்‌ (மிக விரைவில்‌ என்றபடி) மனத்தால்‌ நினைத்து உஜ்ஜீ 
.விக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

விசேடக்‌ குறிப்பு :--ஈாயகம்‌ - முதன்மை. ஆக ஓட ஆண்டவர்‌ 
அன்க்‌. ஆண்டவர்‌ கொள்வர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. காலர்‌, யானையர்‌ என்பன: 
முற்றெச்சங்கள்‌. கவர்ந்த என்பத, ஈண்டுச்‌ செயப்பாட்டு வினையின்கண்‌ 
வத்தது. 

இத்திருவாய்மொழி, கலிநிலைத்துறை. 

ஈடு: முதற்பாட்டில்‌, சரர்வபெளமராய்ப்‌ போந்த இரா 
'ஜாக்கள்‌ அந்த ராஜ்யஸ்ரீயை இழந்து இரர்து உயிர்வாழ 
வேண்டும்படி வறியர்‌ ஆவார்கள்‌) ஆனபின்பு, ” “ ஸ்ரீவத்ஸ 
வக்ஷா நித்ய்ரீ- ஸ்ரீ வத்சத்தை மார்பிலே யுடையவன்‌; நித்ய 
மான ஸ்ரீயையுடையவன்‌ '' என்‌றெபடியே, அழியாத செல்வ 
மான சர்வேசுவரனைப்‌ பற்றப்‌ பாருங்கோள்‌ என்றோர்‌, 


ஒரு காயகமாய்‌ - தனி அரசாக. “4 உலகங்கட்கு எல்லாம்‌ 
தலைவன்‌ ” எனப்படுகின்ற சர்வேசுவரனுடைய ஜங்வரியத்‌ 


தைப்‌ 4பெளண்ட்ரகவாசுதேவன்‌ அறுகரித்தாற்போலே அது 
கரிக்றெவொற்றைத்‌ தெரிவித்தபடி. நிலை நில்லாத ஜங்வரி 


கில்‌ விவ்‌ அவக ம அல்ல தது ல்‌ ப ணன னாக கல அண்ட அ 
1. சார்வபெளமராய்ப்‌ போந்த இராஜாக்கள்‌ - ஒரு நாயகமாய்‌ உல 
குடன்‌ ஆண்ட சக்கரவர்த்திகள்‌. 
2. ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ யுத்தகாண்டம்‌. இது, மண்டோதரி வார்த்தை. 
3. தைத்திரீய சாராய. உப. 11: 8. 


4. பெளண்ட்ரக வாசுதேவன்‌ : 
செங்க திர்ச்‌ கற்றை காலும்‌ தரிரியஞ்‌ செல்வன்‌ யானே 
சங்கொடு தழல்வாய்‌ நேமி தாங்குதல்‌ விடுத்தா லுய்ந்தான்‌ 
அங்கவை விடுக லானேல்‌ ஆடமர்ச்‌ கெழுக என்னா 
வெங்கடச்‌ களிறட்‌ டார்க்கு விடுத்தனன்‌ அது மன்னோ. 
என்பது பாகவதம்‌. இவன்‌ சரிதையைப்‌ பாகவதம்‌ பூத்தால்‌ கந்தம்‌ 98-வது 


அத்தியாயத்தில்‌ உணமலாகும்‌. 


0 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


யத்தைப்பற்றி ! நீர்க்குமிமிபோலே உடைந்து போகின்ற மனி' 
தர்களாதலின்‌ * நாயகம்‌ஆய்‌' என்றோர்‌. ஓட - இப்படி ஆளு. 
வது எத்துணைக்காலம்‌ என்றால்‌, நெடுங்காலம்‌. என்றது, * அறு 
பதினாயிரம்யாண்டு, எழுபதினாயிரம்யாண்டு ! என்கிறபடியே, 
நெடுக என்றபடி. இப்படி நெடுங்காலம்‌ ஆள்வது எவ்வளவு ?' 
என்னில்‌, உலகு - கடல்‌ சூழ்ந்த பூமிப்பரப்பு அடங்கலும்‌ ; 
2 எங்கிருந்து சூரியன்‌ உதிக்கின்றானோ எங்கு மறைகின்றானே: 
அதற்கு இடைப்பட்ட பூமிமுழுதும்‌ யுவமாஸ்வ னுடைய புதல்வ 
னை மாந்தாதா என்ற அரசனுடைய க்ஷேத்ரம்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறது ' என்‌இறபடியே, முந்திரிகை நிலம்‌ உடை 
யவனைப்போலே ஆயிற்று ஆள்வது. உடன்‌ ஆண்டவர்‌ - இம்‌ 
தப்‌ பூமிப்பரப்பில்‌ ஓர்‌ இடம்‌ குறை இடவாதபடி. ஆண்டவர்‌ 
என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, * “பாப காரியங்களை நினைத்தவர்‌ 
முன்பே கையும்வில்‌ ஓமாய்‌ நின்று கோக்கக்கொண்டு போந்த 
கார்த்தவீர்யார்ச்சுனனை ப்‌ போன்று ஆண்டவர்கள்‌ என்னு 
தல்‌. 

இப்படிச்‌ சக்கரவர்த்திகளாய்‌ இருந்துகொண்டு தனி அர 
சாக நெடுநாள்‌ உலகத்தை: ஆண்டு போந்தவர்கள்‌ பின்னை 
என்‌ செய்வர்கள்‌ ? என்னில்‌, *£ £ இராஜ்யம்‌ என்பது, வைத்மம்‌: 
செய்யமுடியாததும்‌ காசத்தைவினைவிப்பதுமான' பெரிய: 
தொ ரு கோய்‌; அதன்பொருட்டு, அரசர்கள்‌ சகோதரனையும்‌ 
பிள்ளையையும்‌ விடுகிறார்கள்‌ ௮ல்லவர? ?? என்றபடியே, 
அவற்றை இழந்து வருந்துவார்கள்‌ என்கிறார்‌ மேல்‌ : கருநாய்‌: 
கவாமத காலர்‌ - இப்படி. நெடுநாள்‌ மதிப்போடே ஜிீவித்துப்‌ 
போந்தவன்‌ * எளிமைப்பட்டு ஜீவிக்றது என்‌? ஒரு பட்டினி 


1. “நீரிற்‌ குமிழி இளமை நிறைசெல்வம்‌ 
நீரிற்‌ சுருட்டும்‌ செடுர்திரைகள்‌ ?? 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 

2. விஷ்ணு புரா. 4, 2: 65. 

3. எய்யென எழுபகை எங்கு மின்மையான்‌ 
மொய்யெனக்‌ இனவுறு முழுவுத்‌ தோளினான்‌ 
வையக முழுவதும்‌ வறிஞன்‌ ஓம்புமோர்‌ 
சேய்யேனக்‌ காத்தினி தரசு சேய்கின்றன்‌. 

என்பர்‌ கம்ப நாட்டாழ்வார்‌. (அமூயந்ப. -19,) 

4. சனாவம்சம்‌. சர்க்‌, 6. 


> 


0. க 
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விடுவோம்‌” என்று இருக்கமாட்டானே ! ஜீவிக்கையில்‌ உண்‌ , 
டான ஈசையாலே பிஷை எடுப்பதற்குப்‌ பார்ப்பான்‌ ; முன்பு 
குறைவற ஜீவித்துப்போந்தவன்‌ ஆகையாலே, பலர்‌ காண 
வெளியில்‌, புறப்படமாட்டானே ! நிலாகாளிலே ' இருட்டுப்‌. 
புரைகளிலும்‌ இருட்டுகாளி.லும்‌ ஆயிற்றுப்‌ புறப்படுவது ; 
இருள்‌ ஓர்‌ இடத்திலே திரண்டாற்போலே கறுத்த நாய்கள்‌ 
இடக்கும்‌; அதனை அறியாதே அவற்றின்‌ வாயிலே காலை 
இடும்‌ ; அவை கடிக்கும்‌. அன்றிக்கே, கருநாய்‌ என்பதற்கு, 
கருமை - ச ற்றமாய்‌, வெட்டிய நாய்‌ என்னுதல்‌. அன்‌ றிக்கே, 
கருநாய்‌ - கருவையுடைத்தான நாய்‌ என்னுதல்‌ ; என்றது, 
குட்டி.இட்டநாய்‌ என்றும்‌ குட்டியைக்கா த்துக்கொண்டு டக்கு 
மாகையாலே 4 அதற்கு ஏதேனும்‌ தீங்கு வருறெதோ? ? என்று 
கண்டாரை ஓடிக்‌ கடிக்குமேயன்றோ? அதனைச்‌ சொல்லி 
றது என்றபடி. காலர்‌-“வீரக்‌ கழல்‌ இட்ட கல்‌ என்றே 
யன்றோ முன்னர்‌ நிரூபிப்பது; இப்போது நாய்‌ கடித்த கால்‌? 
என்றாயிற்றுச்‌ சொல்வது என்பார்‌ “நமய்‌ கவர்ந்த காலம்‌ ? 
்‌ என்றொர்‌. சிதையெ பானையர்‌ - கண்டஇடம்‌ எங்கும்‌ பொளிகர்து 
உபயோகத்திற்குத்‌ தகுதியின்‌ றிக்கே போகட்டுக்‌ இடந்தது 
ஒன்‌ றனை எடுத்துக்கொள்ளும்‌. இட்டது உண்டால்‌ ஒரு மூலை 
யிலே கீழே போம்படியாயிற்று இருப்பது என்பார்‌ : சிதை 
கியா? என்றும்‌, முன்பு பொற்கலத்திலே உண்டு வாழ்ந்த 
வனுக்கு இப்போது ஒரு புத்தோடு டையாதபடி. யாயிற்று 
என்பார்‌ சிதைகியாபாணையர்‌ £ என்னும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 


பெரு நாடு காண - முன்பு பச்சை கொண்டு வந்தவர்கள்‌ 
ஓர்‌ யாண்டு ஆறுமா தங்களும்‌ உள்ளும்‌ புகப்பெறாதே நின்ன 
உலரும்‌ இத்தனை அன்றோ? அதற்கும்போர இப்போது தடை 
அற்று இருந்ததே குடியாகக்‌ காணும்படியாக. அன்றிக்கே, 


1. இருட்டுப்‌ புரை - இருள்‌ சிறைச்துள்ள இடம்‌: 

2, கறுப்பும்‌ சிவப்பும்‌ வெகுளிப்‌ பொருள ?? என்பது தொல்காப்‌ 
,பியம்‌. 

3, பெருகாடு காண்கிறது எதற்காக என்ன 2 விடை அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ “ முன்பு பச்சை கொண்டு வந்தவர்கள்‌ ? என்று தொடங்கி. பச்சை - 
காணிக்கை; கையுறை. இச்‌ சொல்‌, நச்சினார்க்கினியர்‌ எழுதிய சிந்தா 
மணி உரையில்‌ பல இடங்களில்‌ பயின்று வருதல்‌ காணலாகும்‌. “ இருச்‌ 
_ததே குடியாக ? என்றது, எல்லாரும்‌ என்றபடி. 


8 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


உ முன்பு போர வாழ்ந்து எளிமைப்பட்டவன்‌ ஆகையாலே எல்‌: 
லாரும்‌ காண வருவர்கள்‌ ஆதலின்‌, * பெருநாடுகாண ்‌ என்‌ 
றார்‌ என்னுதல்‌. இப்படிச்செய்வது ஒரு பிறவியில்‌ வாழ்ந்து 
மற்றொரு பிறவியிலேயோ ? என்னில்‌, இம்மையிலே - அப்படி 
வாழ்ந்த இந்தப்‌ பிறவியிலேயே. பிச்சை - "முன்பு அரசர்க 
ளுக்கு இராஜ்யம்‌ வழங்கொனாயன்றோ போந்தது ; இப்போது 
ஒருபிச்சை மாத்திரமேயாயிற்று இவன்‌ விரும்புவது. “முன்பு 
இராஜாக்கள்‌ கொண்டு வந்த பச்சையை, சிலர்‌ இடத்‌ தாம்‌ 
கொண்டார்‌ என்பது ஆகாமைக்கு ஆள்‌ வைதீதேயன்றோ 
வாங்குவது ; இப்போது தாமே கொள்வர்‌. அன்றிக்கே, இடு 
இன்றவர்கள்பக்கல்‌ நினைவு இன்றிக்கே, தம்‌ விருப்பம்‌ மாத்தி' 
ரமே உள்ளது என்பார்‌  தமம்கொன்வம்‌ ' என்றோர்‌ என்னு 
தல்‌. 


இராச்சியத்‌ திரு இங்கனேயான பின்பு, திரு காரணன்‌ 
தாள்‌ காலம்பெறச்‌ சிந்தித்து உய்ம்மினோ - ஸ்ரீமானான காரா 
யணன்‌ திருவடிகளை அடைந்து உஜ்ஜீவித்துப்‌ போருங்‌ 
கோள்‌. *“ இடர்‌ கெடுத்த திருவாளன்‌ இணை அடி. ” என்றும்‌, 


1. “பிச்சை? என்றதற்கு பாவம்‌, * முன்பு அரசர்களுக்கு ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 


2. (காம்‌? என்றதற்கு பாவம்‌, ₹ முன்பு இராஜாக்கள்‌ ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. ££ தாம்‌ கொள்வர்‌ ?? என்றதற்கு, இரண்டாவதாக 
ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றொோர்‌, ₹ இடுகின்றவர்கள்‌ பக்கல்‌ ? என்று 
தொடக்‌. என்றது, வாங்க வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ இவனுக்கு உண்டு 5. 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ கொடுக்ன்றவனுக்கு இல்லை என்ற 
படி, : 


3. “பிச்சை தாம்‌ கொள்வர்‌? என்று இடர்‌ பட்டமை சொல்லுகை 
ne, சர்வேசுவரனை அடைந்தால்‌ இடர்‌ இல்லையோ ? என்னும்‌ வினா: 
ன wep, இல்வை ? என்பதற்கு இரண்டு பிரமாணங்கள்‌ சரட்டுறோர்‌ 

நடா கெடுத்த இருவாளன்‌ ?? என்று தொடங்‌ ்‌ 
மொழி. 6. 9: 1. கைடப... 


பெடையடர்த்த மடவன்னம்‌ பிரியாது மலர்ச்சமலம்‌ 

ஊடலெடுச்து முகரும்‌ வயலுடுத்த இிருஈறையூர்‌ 
-படர்த்த சிரமேக்இ மூவுலகும்‌ பலிதிரிவோன்‌ 

இடர்கெடுத்த இறாவாளன்‌ இணையடியே அடைகெஞ்சே. 


என்பது அத்‌ இருப்பாகரமாகும்‌. 


முடை 
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ட்‌ அங்கு ஸ்ரீமம்‌ காராயணனிடத்தில்‌ கான்‌ பிச்சையை யாசித்‌ 
தேன்‌” என்றும்‌ வருின்ற பிரமாணங்களைக்‌ காணல்‌ தகும்‌. 
இதனால்‌,  ஓடுகொண்டி இரப்பார்க்கு எல்லாம்‌ இவனை ஒழியச்‌ 
கதி இல்லை, என்பது போதரும்‌ ; £ “ ஓட்டூண்‌ ஒழித்த ” வன்‌ 
அன்றோ? தாள்‌ - “பிள்ளாய்‌ ! உன்‌ உள்வெதுப்பு ஆறுவது 
எப்போது ? என்ன, கானும்‌ எனக்கு வகுத்த முடிசூடி. ௮வ 
ரும்‌ தமக்கு வகுத்த முடி சூடின அன்றே" என்றான்‌ அன்றோ 
ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ ; அப்படித்‌ “தலையாகப்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்ட 
இருவடி.களை. ௦ அடி கூடும்‌ ௮ரசு”' என்னக்கடவது அன்றோ! 
காலம்‌ பெற - அரைநாழிகையாகிலும்‌ முற்பட்டது உடலாக ; 
7 வாழ்வு சாதலை முடிவாக உடையது; ரூபம்‌ யெளவனம்‌ இவை 
கள்‌ முதுமையை முடிவாக உடையன ; செல்வம்‌ நாசத்தை 
முடிவாக உடையது ; என்னும்‌ இவ ற்றை அறிந்த எவன்தான்‌ 
தைரியத்தை அடைவான்‌ ” என்ப ஆதலின்‌, “ நாளைச்செய்‌ 
கிரோம்‌ என்னுமது அன்று என்பார்‌ * காலம்பெற ? என்‌ 
றார்‌. அன்‌ றிக்கே, **ஒரு முகூர்த்தகாலமாவது ஒருகணநேர' 
மாவது வாசுதேவனை நினைக்கவில்லை என்பது யாதுஒன்று 
உண்டு ; அதுவே, இவனுக்கு “ அஸக்கேவ பவதி - இல்லாத 
வன்‌ ஆரொன்‌ ” என்னும்படி வருறெ கேடு ஆறெது ; கேடு 
அகதி வயம்‌ அறி வது கட்டப்பட 
1. இது, மச்ச புராணம்‌. 
2. ரசோக்தியாக பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “இதனால்‌, ஓடு சொண்டு 
இரப்பார்க்கெல்லாம்‌ ? என்று தொடங்கி. 
3. “நக்கன்‌, ஊன்முகமார்‌ தலையோட்டூண்‌ ஒழித்த எர்தை 72 
என்பது அப்‌ பாசு.ரப்‌ பகுதி. பெரிய திருமொழி. 3. 4: 2. 
4. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 98: 8. 
5, தலையாக - தலையிலே ஆம்படியாக. 
6. மேலே சாட்டியதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ “6 அடிசூடும்‌ ௮.ரசு ?? என்பது, 
இது, பெருமாள்‌ திரு. 10: 7. 
7. அற்கா வியல்பித்றுச்‌ செல்வ மது பெற்றால்‌ 
அற்குப வாங்கே செயல்‌. 
நாச்செற்று விக்குள்மேல்‌ வாராமுன்‌ நல்வினை 
மேற்சென்று செய்யப்‌ படும்‌. 
என்பன திருக்குறள்‌. 
8. 
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வருகைக்கு அவகாசமும்‌ அதுவே ; திரிபுடணர்ச்‌ி ஆடறதும்‌ 
அதுவே; விலக்கப்பட்ட அறுஷ்டானம்‌ ஆறெதும்‌ அதுவே?! 
என்ப ஆதலின்‌, * காலம்பற * என்டறூர்‌ என்னலுமாம்‌. 


சிர்தித்து - இணி, *பரிகரம்‌ இல்லை” என்று" கண்ணழிவு 
சொல்லவேண்டா; அவன்‌ தந்த கரணங்களை அவனுக்கு ஆக்க 
அமையும்‌ ; கெஞ்சிலே " அடிபட அறுசந்திக்க அமையும்‌ 
என்றபடி. உய்ம்மின்‌ - அர்த அறுசந்தானம்‌ பலத்தோடே 
கூடியிருக்குமாதலின்‌ ' உய்ம்மின்‌? என்‌ இறது, “8 அந்தப்‌ 
பகவானை நினைப்பதில்‌ என்ன சிரமம்‌ இருக்கறது; நினைத்தால்‌ 
மங்களத்தைக்‌ கொடுக்நறோர்‌ ; இரவு பகல்‌ எந்நேரத்திலும்‌ 
அவரை நினைக்கின்‌ றவர்களுக்குப்‌ பாவங்களின்‌ நாசமும்‌ 
உண்டாகின்றன ” என்றான்‌ ஸ்ரீ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌. £ பேறு 
எல்லார்க்கும்‌ வேணும்‌? என்று இருக்கையாலே எல்லார்க்கு 
மாக *உம்ம்மின்‌? எனப்‌ பன்மையாக அருளிச்செய்தரோர்‌. 
தாள்‌ சந்தித்து உய்ம்மின்‌ - £ அடி அற்றால்‌ வாடும்‌ அத்தனையே 
யன்றோ ? ஆதலால்‌, அடியைப்‌ பேணி கோக்கு உய்ந்து 
போருங்கள்‌. (1) 
884, 

உய்ம்மின்‌ திறைகொணர்ந்‌ தென்றுல காண்டவர்‌ இம்மையே 
“தம்மின்‌ சுவைமட வாரைப்‌ பிறர்கொளத்‌ தாம்விட்டு 
வெம்மின்‌ ஒளிவெயில்‌ கானகம்‌ போய்க்குமை தின்பர்கள்‌ 
செம்மின்‌ மூடித்திரு மாலை விரைந்தடி. சேர்மினோ. 

பொ -ரை ₹--திறைப்பொருளைக்‌ கொணர்ந்து கொடுத்து உயிர்‌ 
வாழாது போமின்‌ என்று கூறி, உலகத்தை எல்லாம்‌ ஒரு குடையின்‌ 


1. “அடிபட? என்பது, 


சிலேடை ; திருவடிகள்‌ படும்படி என்றும்‌, 
பயில என்றும்‌ பொருள்‌. 


2. விஷ்ணு புரா. 1. 17: 78. 


3. “ அடியற்றால்‌ ? 


என்பத, சிலேடை ; திருவடிகளும்‌ மூலமும்‌ 
என்பது பொருள்‌. 


கீ. வனே எருத்தம்‌ பொலியச்‌ குடைகி 


என்பது சாலடியார்‌. 
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மே அண்ட சக்கரவர்த்திகள்‌ இன்பத்தை அளிக்கன்ற தம்‌ பெண்‌ 
களை இப்‌ பிறவியிலேயே பிறர்‌ கொள்ளும்படியாகத்‌ தாமே விட்டு, 
கொடிய மின்‌ ஒளி-பரக்கன்ற காட்டிற்குச்‌ சென்று, அங்கும்‌ பகைவர்‌ 
களாலே தன்புறுத்தப்‌ படுவார்கள்‌ ; ஆகையாலே, ஒளி பொருந்திய 
திருமுடியைத்‌ தரித்த திருமகள்கேள்வனுடைய திருவடிகளை விரைந்து 


சேர்மின்‌ என்றவாறு. 


வி - கு திறை கொணர்ந்து உய்ம்மின்‌ என மாறுக, திறை - 
கப்பம்‌, தம்மின்‌ - தம்முடைய. இனி, தம்‌ இன்‌ என்பதில்‌ 6 இன்‌? 
என்பதனைச்‌ சுவைக்கு அடையாக்கலுமாம்‌, குமைதின்பர்‌ - ஈலியப்‌ 
படுவர்‌. திருமாலை அடி. விரைந்து சேர்மின்‌ எனக்‌ கூட்டுக, திருமாலை : 


உருபு மயக்கம்‌, 


ஈடு:--இரண்டாம்பாட்டு, இராச்சியத்தை இழத்தலே 
அன்றிக்கே, இராச்‌சியம்பண்ணுடிற காலத்தில்‌ மணஞ்செய்து 
கொள்ளப்பட்ட இன்சுவை மடவார்களையும்‌ பகைவர்களுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்து எளிமைப்படுவர்‌ என்‌ றார்‌. 


திறை கொணர்ந்து உய்ம்மின்‌ என்று உலகு ஆண்டவர்‌ - 
£பகைவர்களுடைய இராச்சியத்தைத்‌ தனக்கு ஆக்கக்‌ கோலி 
னல்‌ போர்செய்து ஆக்கிக்கொள்ளுகை அன்‌ றிக்கே, “கீ உன்‌ 
பிராணனை நோக்கக்‌ கொள்ள வேண்டியிருக்தாயாகில்‌, உன்‌ 
செல்வம்‌ அனைத்தையும்‌ ஈம்‌ பக்கலிலே கொண்டுவந்து தம்து 
உன்னைக்கொண்டு பிழைத்து ஓடிப்போ” என்றெ வார்த்தை 
'யாலே ஆயிற்றுச்‌ தனக்கு ஆக்குவது; என்றது, படையும்‌ 
குதிரையும்‌ கொண்டு போர்செய்து தனக்கு ஆக்கிக்கொள்ள 
வேண்டா; இறையைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்து உயிர்‌ 
பிழைத்துப்‌ போகுங்கள்‌ என்கிற சொல்லாலே உலகத்தை 
ஆண்டவர்கள்‌ என்றபடி. இம்மையே - இப்படி அரசு 
ஆண்ட இந்தப்‌ பிறவியிலேயே. தம்‌ இன்சுவை மடவாரைப்‌ 
பிறர்‌ கொள்ள- தத்தமக்கு நிரதிசய *போக்யைகளான பெண்‌ 


1. ££ தம்மின்‌ சுவை மடவாரைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளத்‌ தாம்‌ விட்டு ?? என்‌ 
பதனைச்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறுர்‌. 

2, “என்று ?? என்பதிலே கோக்காக பாவம்‌ அருளிச்செய்ிறர்‌ 
£ பகைவர்களுடைய ? என்று தொடங்கி, 


3, போச்யைகளான - இனிய பெண்களான, 
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களைப்‌ பகைவர்கள்‌ கொள்ளும்படியாக; என்றது, தான்‌ 
அரசு ஆளுங்காலத்தில்‌ அந்தத்‌ தேசத்திலேயுள்ளபெண்மணி 
களைஎல்லாம்‌ திரட்டுமே? இவன்‌ திரட்டினபடி.யே வேறு ஒரு 
வன்‌ வந்து கைக்கொள்ளும்‌ என்றபடி. இது, ,”கரகபுரம்‌ 
அழிந்த அன்று கண்டதே அன்றோ ? பாண்டவர்களுடைய 
இராஜரூயமும்‌ செருக்கும்‌ எல்லாம்‌ இடக்க, திரெளபதி சபை 
யிலே மானபங்கம்‌ அடைந்த அதுவே அன்றோ இதில்‌ பிரமா 
ணம்‌. தாம்‌ விட்டு - தம்முடைய உயிரைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுவதில்‌ உண்டான நசையாலே, மனப்பூர்வமாகத்‌ தாங்களே 
ூகூறைப்‌ பையும்‌ சுமந்துகொண்டு போய்‌ விட்டுப்‌ போவர்கள்‌; 
*₹ ஆபத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ செல்வத்தைச்‌ செலவு செய்யாமல்‌ 
காக்கக்‌ கடவன்‌, அப்‌ பொருள்களைச்‌ செலவு செய்தாலும்‌ 
மனைவிமார்களைக்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌, அம்‌ மணைவிமார்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ அப்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டும்‌ தன்னைப்‌ பாத 
காத்துக்கொள்ளக்கடவன்‌ ” என்றார்‌ பிறரும்‌. 


வெம்‌ மின்‌ ஒளி வெயில்‌ கானகம்‌ போய்‌ - பேய்‌ தீதேரையும்‌ 
வெயிலையு முடைத்தான காட்டிலே போய்‌. அன்றிக்கே, வெவ்‌ 
விய மின்னின்‌ ஒளிபோலே இருந்துள்ள வெயிலையுடைத்தான 
காட்டிலே போய்‌ என்னுதல்‌. என்றது, * பின்னையும்‌ இவன்‌ 
இங்கே காணில்‌ கலியும்‌? என்று, தண்ணீர்‌ அற்றதாயும்‌ 
மனித சஞ்சாரம்‌ இல்லாததாயும்‌ இருக்கன்‌ ற காட்டிற்குச்‌ செல்‌ 
அம்‌ என்றபடி, குமைதின்பர்கள்‌ - ஈலிவுபடுவர்கள்‌ ; என்‌ றது, 
“செல்வ முடையவர்களுக்கு எங்கும்‌ ஆள்‌ ஓடுமே? அவன்‌ 
போன இடத்தேபோய்க்‌ கொன்று வருகிறோம்‌; “எங்களுக்கு 
TE ப அதவ லல Ais அதனா ளா க வத பக வைத்‌ படல அவத அத வடம்‌ வன்க கடல்‌ 
1. பிறர்‌ கொண்டதற்கு உதாரணம்‌, £ நரகபுரம்‌ அழிந்த அன்று ? 


என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. ஈரகபுரம்‌ - ஈரகாசுரனுடைய நகரம்‌. மற்‌ 


அம்‌ ஓர்‌ உதாரணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பாண்டவர்களுடைய ? என்று தொடக்‌, 


2. கூறைப்பை - வஸ்திரம்‌ லைத்தள்ள பை, கூறை - உடை, 

3. தான்‌ சொண்டு போய்‌ விடவேண்டுமோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக * ஆபத்தின்‌ பொருட்டு ? என்று தொடக்‌ இ அருளிச்செய்இருர்‌. 
&. ஈட்டி எட்டினவரையில்‌ பாயும்‌; பணம்‌ பாதாளம்‌ வரையிலும்‌ 
பாயும்‌ என்பது பழமொழி...” 


ல. “வெத்திலை இட்டருளீர்‌ ? 


என்றது, உதவி செய்‌ உத்‌ 
கொடுத்து அஅப்பவேண்டும்‌ என்றபடி, a aa 
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வெற்றிலை இட்டருளீர்‌' என்பர்கள்‌; அருகே கின்று. “அப்‌ 
படிச்செய்து* வாருங்கோள்‌ என்று அவர்களுக்கு வேண்டு 
வன எல்லாம்‌ கொடுத்து விடுவார்கள்‌; அங்கும்போய்க்‌ கொலை 
தப்பாது ஏன்றபடி. 


. "அடியிலே நாய்‌ அடி.இட்டு நலியத்‌ தொட்ங்கிற்றே அன்றோ? 
நாய்‌ முதலிலே காற்கூறு கொண்டதே அன்றோ? ஆன 
பின்பு, செம்‌ மின்‌ முடித்‌ திருமாலை விரைந்து அடி. சேர்மின்‌- 
சிவந்து மின்னுகின்ற முடியையுடைய திருமகள்கேள்வனு 
டைய திருவடிகளை விரைவில்‌ பற்றுவதற்குப்‌ பாருங்கோள்‌. 
தன்னை அடைந்தார்க்குக்‌ கொடுக்கைக்குத்‌ தலையான முடி 
உண்டு; கொடுப்பிக்கைக்கு அருகே இருப்பாரும்‌ உண்டு ; 
விரையாமையால்‌ உள்ள இழவே உள்ளது என்பார்‌ “செம்‌ 
மின்‌ முடித்‌ திருமாலை விரைந்து ' என்கிறார்‌. அவன்‌ முடியைத்‌ 
தரினும்‌ நீங்கள்‌ திருவடியைச்‌ சேருங்கோள்‌ என்பார்‌ £ அடி 
சேர்மினே” என்றோர்‌. நீங்கள்‌ £ உங்கள்‌ அடிவிடாதே கொள்‌ 
ளுங்கோள்‌ என்பதாம்‌. (2) 
885. 
அடிசேர்‌ முடியின ராகி அரசர்கள்‌ தாம்தொழ 
இடி சேர்‌ முரசங்கள்‌ முற்றத்து இயம்ப இருந்தவர்‌ 
பொடி சேர்‌ துகளாய்ப்‌ போவர்கள்‌ ஆதலில்‌ தொக்குஎனக்‌ 
கடி சேர்‌ தழாய்முடிக்‌ கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ நினை மினோ. 
பொ - றை தம்முடைய அடிகளிலே பொருந்திய முடியினை 
யுடையவர்களாகி அரசர்கள்‌ தாங்கள்‌ தொழாஙிற்க, இடியைப்‌ 


1. மேல்‌ திருப்பாசுரத்தோடு கூட்டி ரசோக்தியாக அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ £ அடியிலே ? என்று தொடங்கி. அடியிலே என்பதற்கு முதற்‌ பாசு 
ரத்இிலே என்றும்‌, காலிலே என்றும்‌ இரு பொருள்‌. அடியிட்டு என்பதற்‌ 
கும்‌ தொடங்‌ என்றும்‌, காலிலே பிடித்து என்றும்‌ இரு பொருள்‌. 

2, மேலே கூறியதை ரசோச்தியாக விவறிக்கிறார்‌ * காய்‌ முதலிலே ? 
என்று தொடங்கி. £ காற்‌ கூறு ? என்றது, சிலேடை ; காலாறெ பாகம்‌ 
என்றும்‌, காலில்‌ ஒரு பாகம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. * காற்கூறு கொண்டதே 
- அன்றோ ? என்றதனால்‌, முக்காற்‌ கூறும்‌ வெற்றிலை பிடித்தவர்கள்‌ கொள்ளு 
இருர்கள்‌ என்பது தொனி. 

3. உங்கள்‌ அடி விடாதே கொள்ளுக்கோள்‌ ? என்றது, சிலேடை ;. 
அடி, - திருவடியும்‌ மூலமும்‌. 


14 திருவாய்மொழி-- நான்காம்‌ பத்து 


போன்ற முரசங்கள்‌ வீட்டின்‌ முன்னிடத்திலே ஒலித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்க வீற்றிருந்த சக்கரவர்த்திகள்‌, (அந்நிலை கெட்டு) பொடியோடு 
சேர்ந்த தூளியாய்ப்‌ போவார்கள்‌ ; ஆகையால்‌, வாசனை சேர்ந்திருக்‌ 
இன்ற தருத்‌தழாயினைத்‌ தரித்த முடியினையுடைய கண்ணபிரானது 
திருவடி.களை விரைவில்‌ நினையுங்கோள்‌ என்பதாம்‌. 


வி - கு 3-முடியினராகத்‌ தொழ இருந்தவர்‌ என்க. இருந்தவர்‌ 
அகளாய்ப்‌ போவர்‌ என முடிக்க, தலில்‌; கழல்கள்‌ நினைமின்‌ என்க, 
ரொக்கு ஏன்பது, விரைவுக்‌ குறிப்பினைக்‌ காட்டுகன்ற இடைச்சொல்‌. 


ஈடு :மூன்றாம்பாட்டு, "இராஜாக்கள்‌; தங்கள்‌ காலிலே 
விழுந்து இடம்கால்‌ அதனை ஒருபொருளாக நினைத்து நோக்‌ 
காத மதிப்பினையுடையவர்கள்‌” “ஒருசேத௩ன்‌” என்‌ று நினைக்க 
முடியாதபடி மதிப்பு அறுவர்கள்‌ என்றோர்‌. 


அடி சேர்‌ முடியின ராடி - தன்னோடு ஒக்க £ அரசு ' என்று 
இருந்த இராஜாக்கள்‌ தன்காலிலே சேர்க்கப்பட்ட முடியை 
யுடையராய்‌. அரசர்கள்‌ - இராஜாக்கள்‌. தாம்‌ தொழ - தாங்‌ 
கள்‌ அறிக்ததாகத்‌ தொழும்‌ இத்தனை போக்க, : இவன்‌ இப்‌ 
படித்‌ தொழுதான்‌ ' என்னும்‌ நினைவு அவனுக்கு இல்லை என்‌ 
பாம்‌ * தாம்தொழ? என்றோர்‌. *' இன்று ஸ்ரீ பாதத்திலே தலை 
தாக்கத்‌ தெண்டன்‌ இடப்பெற்றோம்‌' என்று இவன்‌ தான்‌ 


pT EEE as Creo ROU படி பல பபப 


1. “ அடிசேர்‌ முடியினராடி அரசர்கள்‌ தாம்‌ தொழப்‌ பொடி சேர்‌ 
அகளாய்ப்‌ போவர்கள்‌ ?? என்பதனைச்‌ கடாக்ித்து ௮அவதாறிகை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 

2. சேசான்‌ - அறிவை யுடையவன்‌. சேதரம்‌ - அறிவு. 
பல்லான்ற கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ வீயவும்‌ 
கல்லாதார்‌ வாழ்வ தறிதிரேல்‌ - கல்லாதார்‌ 
சேதன மென்னும்‌ ௮ச்‌ சேறகத்‌ இன்மையால்‌ 
கோதென்று கொள்ளாதாம்‌ கூற்று. 
என்பது நாலடியார்‌. 

2.  கண்டிலன்‌ என்னை என்பார்‌ கண்டனன்‌ என்ன என்பார்‌ 
குண்டலம்‌ வீழ்ச்ச சென்பார்‌ குறுகரி இனிச்சென்‌ றென்பார்‌ 
உண்டுசோல்‌ எழு என்பார்‌ ஒலித்தது சங்க மென்பார்‌ 
மண்டல வேர்சர்‌ வந்து செருங்கனர்‌ மயங்க என்பார்‌. 

என்ற சம்டராட்டாலிலார்‌ இருவால்கு இங்கு ஒரு புடை ஒப்பு நோச்சலாகும்‌. 
(பாலகாண்‌. எழுச்சிப்‌, 76,) 


்‌ முதல்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8 15 


நினைத்திருக்கும்‌ இத்தனை என்பதாம்‌. 1* தலையாலே யாரித்த 
அந்தப்‌ பரதாழ்வானுடைய வேண்டுகோள்‌ என்னால்‌ முடிச்‌ 
கப்படவில்லை ” என்றெபடியே, * பிள்ளை தலையாலே இரக்க, 
நாம்‌ மறுதீதுப்‌ போந்தோம்‌' என்று புண்பட்டுத்‌ தலை£ய்க்கும்‌ 
விஷயத்தைத்‌ தொழுறொர்கள்‌ அன்றே? இவன்‌ இப்படித்‌ 
தொழ, அவன்‌ செய்தது என்‌ ? என்னில்‌, 


இடி சேர்‌ முரசங்கள்‌ முற்றத்து இயம்ப இரும்தவர்‌ - 
“இன்ன அரசன்‌ காணப்‌ புகுகிறான்‌ ' என்று ஓலக்கம்‌ 
இருந்து, காடகச்சாலையிலுள்ளாரை அழைத்து அருளப்‌ 
பாடிட்டு, நாட்டில்‌ மரங்களை அடையத்‌ தொளைத்துத்‌ "தோலை 
மேவி அதனை இடியைப்‌ போன்‌ று ஒலிக்கச்செய்து அநாதரித்‌ 
திருப்பான்‌. * இன்னான்‌ வந்து காலில்‌ விழுந்து இடந்தான்‌ ; 
அவன்‌, இதனை அநாதரித்துக்‌ கூத்துக்‌ காண்பது பாட்டுச்‌ 
கேட்பது ஆனான்‌ ' என்று உலகத்திலே பிரசித்தமாக 
வேணும்‌' என்‌ று ஆயிற்று இவன்‌ இருப்பது. “அங்கு கிற்றெ 
அணைக்காட்டிலும்‌ ஒருவாசி இல்லைகாணும்‌ இவருடைய 
நினைவால்‌ ; ஆதலின்‌, * இருந்தவர்‌ ? என்கிறார்‌. இப்படி இரும்‌ 
தவர்கள்‌ என்‌ ஆவர்‌? என்றால்‌, பொடிபடுவர்‌ என்‌ ரூர்‌ மேல்‌: 
பொடி சேர்‌ துகளாய்ப்‌ போவர்கள்‌ - தனக்கு என்று ஓர்‌ 
ஆகாரம்‌ இன்றிக்கே, £ பொடியோடே சேர்ந்த அளி? என்று 
வேறு ஒன்‌, றனோடே சேர்த்து நிருபிக்சு வேண்டும்படி. ஆவர்‌ 
கள்‌. என்றஅ, தம்காலிலே ஒருவன்‌ குனிர்தால்‌ அமாதரிக்கும்‌ 


1. தொழுன்றவன்‌ ஆதரத்தோடு தொழ, தொழப்படுகின்றவன்‌ குண 
ஹீஈன்‌ ஆகையாலே அ௩ாதரித்திருக்கன்றான்‌ என்பதனை உதாரண முகத்‌ 
தாலே விளக்குகிறார்‌ * தலையாலே யாத்த ? என்று தொடங்கி. இத, 
ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 24: 19. 

6 எந்தப்‌ பரதாழ்வான்‌ என்னை மீட்டு அழைத்துக்கொண்டு போகச்‌ 
இத்‌. இரகூட மலையை அடைந்தான்‌, அடைந்து தலையாலே என்னை வணக்‌இ 
னன்‌, வணங்கென அந்தப்‌ பரதாழ்வானுடைய வார்த்தை என்னால்‌ செய்யப்‌ 
படவில்லை ?? என்பது அச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருள்‌. வியாக்யொனத் தில்‌ 
£ பிள்ளை ? என்றது, பமதாழ்வானை. தலை சிய்க்கும்‌ விஷயம்‌ - ஸ்ரீ ராமபிரான்‌. 
தலை சய்த்தல்‌ - துன்புறுத்தல்‌. 

2. தோலை மேவி - தோலைக்‌ கட்டி, 

3. “£ இருந்தவர்‌ ?? என்பதற்கு வியாக்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு: ₹ அங்கு 
நிற்றெ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. இவருடைய - ஆழ்வாருடைய, 


10 இருவாய்மொழி-- நான்காம்‌ பத்து 
படியான மதிப்பையுடையவர்‌, தம்தலையிலே ஒருவன்‌ அடி 
இட்டால்‌ நாம்‌ இவன்‌ தலையிலே அடி இட்டோம்‌ * என்று 
நினைக்க வேண்டாதபடி அல்ப தூளியாய்ப்‌ போவர்கள்‌ என்ற 


படி. e 


ஆதலில்‌ - பொருளின்‌ உண்மை நிலை இதுவான பின்பு, 
நொக்கு என - சடக்கு என. கடி சேர்‌ துழாய்‌ முடிக்‌ கண்ணன்‌ 
கழல்கள்‌ நினைமின்‌ - "முடி. கொடுத்தால்‌ மாலையும்‌ கொடுக்க 
வேணுமே! திருமேனியின்‌ பரிசத்தால்‌ நாட்செல்ல நாட்செல்ல 
வாசனை ஏறி வாராகின்றுள்ள திருத்துழாய்‌ மாலையைத்‌ தரு 
முடியிலேயுடையனாய்‌ அடியார்கட்குச்‌ சுலபனான கிருஷ்ணன்‌ 
திருவடிகளை அதுசந்திக்கப்‌ பாருங்கோள்‌. * நினைத்தல்‌ மாத்‌ 
தரம்‌ பேரதியகாமோ? துதிசெய்தல்‌ வேண்டாவோ ? எனின்‌, 
நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ கொண்டு முழுகுமே யன்றோ திருவடி 
களின்‌ இனிமை. அன்றிக்கே, இவ்வடியை நினைக்கவே சம்‌ 
சாரம்‌ அடி அறனும்‌ என்னுதல்‌. என்றது, “யமன்‌, கையில்‌ 
பாசத்தைத்‌ தரித்த தன்னுடைய இங்கரனைப்‌ பார்த்துப்‌ பகவா 
னிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவர்களை விட்டு விடு; கான்‌ மற்றை 
யோர்க்கே எஜமானன்‌; பாகவதர்களுக்கு எஜமானன்‌ 


1. £ முடிகொடுத்தால்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, ரசோக்தி. 
மேல்‌ இிருப்பாசுரத்தில்‌ முடி கொடுத்தமை சொல்லிற்று. இங்கு மாலை 
கொடுத்தமை சொல்லுகிறது என்றபடி, ££ செம்மின்‌ முடித்‌ இருமாலை.?? 
என்றதன்றோ மேல்‌ தஇிருப்பாசுரத்‌ நில்‌. 

2. 6 நினைமினோ ?? என்பதற்கு இரண்டு வகையில்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. முதலது, இணிமையிலே கோக்கு $ இரண்டாவது, விரோதி 
அழிவ திலே நோக்கு. 

3. விஷ்ணு புரா. 3. 7: 14. இங்கே, 

இிறம்பேன்மின்‌ கண்டீர்‌ இருவடிதன்‌ நாமம்‌ 
மறந்தும்‌ புறக்சொழா மார்தர்‌ - இறைஞ்ரியும்‌ 
சாதவராய்ப்‌ போதுமின்கள்‌ என்றான்‌ ஈமனுக்தன்‌ 


அஅலரைக்‌ கூவிச்‌ செவிக்கு. (கான்முகன்‌ இரு. 08.) 
சாவலில்‌ பலனை வைத்துச்‌ கலிதன்னைக்‌ கடக்கப்‌ பாய்ந்து 
சாலலீட்‌ டுழிதரு இன்றோம்‌ ஈமன்தமர்‌ தலைகள்‌ மீதே 

கூல ல்‌ ன்‌ தவை ப காமங்‌ கற்ற 


(த்க்‌ 1.) 
என்னும்‌ திரு கப்ப! ரகரங்களே அஅசர்திக்கத்‌ தகும்‌. 
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அலன்‌ என்று காதின்‌ அடியில்‌ சொன்னான்‌ அல்லவா? ” 
என்றெபடியே, யமன்‌ முதலானோர்‌ அஞ்சும்படியான மதிப்‌ 
பைப்‌ பெறுவர்‌ என்றபடி. (8) 
த்‌ 9860 
* நினைப்பான்‌ புகின்கடல்‌ எக்கலின்‌ நூண்மண லிற்பலர்‌ 
எனைத்தோர்‌ உகங்களும்‌ இவ்வுலகு ஆண்டு க(நிந்தவர்‌ 
மனைப்பால்‌ மருங்கற மாய்தல்‌ ௮ல்‌ லால்மற்றுக்‌ கண்டிலம்‌ 
பனைத்தாள்‌ மதகளிறு அட்டவன்‌ பாதம்‌ பணிமீனே. 
பெ - ரை 3-நினைப்பதற்குப்‌ புகுந்தால்‌, பல யுகங்களும்‌ இந்த 
உலகத்தைஎல்லாம்‌ ஆண்டு இறந்து போனவர்கள்‌, கடல்‌ எக்கலிலே 
உள்ள அண்மையான மணல்களைக்காட்டிலும்‌ பலர்‌ஆவர்‌ ; அவர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ தாங்கள்‌ வாழ்ந்த வீடுகள்‌ இருந்த இடமும்‌ தெரியாதபடி 
அழிச்தார்களேஅன்றி, வேறு ஒன்றனையும்‌ பார்த்தோம்‌ இல்லை; ஆத 
லால்‌, பனைமரம்போன்ற கால்களையுடைய மதம்பொருந்திய யானையைக்‌ 
கொன்ற இருஷ்ணனது திருவடிகளை வணங்குங்கள்‌ என்றவாறு. 

வி - கு: நினைப்பான்‌; வினையெச்சம்‌ எக்கல்‌ - மணல்மேடு, 
ஆண்டு கழிந்தவர்‌ பலர்‌ என்க. மனைப்பால்‌ - மனை இடம்‌. 

ஈடு:--காலாம்பாட்டு, "செல்வத்தின்‌ நிலையரமையும்‌ மதிப்பு 
அனுகையும்‌ இடக்கச்செய்தே, இன்பத்தை அ௮றுபவிக்கன்‌. ற 
வர்களுடைய நிலையாமையாலும்‌ அவனைப்‌ பற்றவேணும்‌ 
என்‌ கரூர்‌. 

நினப்பான்புஇல்‌ - நினைக்கப்புக்கால்‌. “புகில்‌' என்‌ றத 
னால்‌, "கடலிலே இழிவாரைப்போலே, நினைத்ததாய்த்‌ தலைக்‌ 

1. 46 இரையிடு மணலினும்‌ பலரே யுரைசெல 

மலர்தலை யுலக மாண்டு கழிர்‌ தோரே.”? (மதுமைக்காஞ்‌. 280. 7.) 
6 தம்பெயர்‌ தம்மொடு கொண்டனர்‌ மாய்ந்தோர்‌ 
செடுவரை இழிதரும்‌ நீத்தஞ்சா லருவிச்‌ 
கடுவரற்‌ கலுழிச்‌ கட்டன்‌ சேயாற்று 
வடுவாழ்‌ எக்கர்‌ மணலினும்‌ பலரே. ?? (மலைபடுகடா. 558-6.) 
இன்னும்‌, ிலப்ப இகாரம்‌ நடுஈற்‌ காதையில்‌ 188-150 அடிகளிற்‌ கூறப்படும்‌ 
பகுதிகளையும்‌ ஈண்டு ஒப்பு ரோக்கல்‌ தகும்‌. 

2. மேலே கூறிய மூன்று பாசுரங்களின்‌ பொருளையும்‌ அறவ தித்துச்‌ 
கொண்டு, ££ இவ்வுலகு ஆண்டு கழிர்தவர்‌, மாய்தல்‌ அல்லால்‌ மற்றுச்‌ சண்‌ 
டிலம்‌ ?? என்ற இலே ரோக்காக அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

3. கடலிலே இழிவாரைப்‌ போலே ? என்றது, கடலிலே இழிவார்‌ 
நீர்‌இத்‌ தலைச்சட்ட ஒண்ணாதாப்‌ போலே என்றபடி. 
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கட்ட ஒண்ணாத படியா யிருக்றெ இருப்பும்‌, தரம்‌ உலக யாத்தி 
ரையை நினையார்‌ என்னுமிடமும்‌ தோற்றுறெது.,ஆயின்‌, இப்‌ 
பொழுது நினைக்றெது என்‌ ? எனின்‌, ஆனாலும்‌, * பிறருடைய 
நலத்திற்காக ௮றநுசந்திக்குமது உண்டேயன் றோ ? கடல்‌ எக்க 
லில்‌ அண்மணலில்‌ பலர்‌-அலைவாய்‌ எக்க்லில்‌ அண்ணிய மண 
லிற்‌ காட்டில்‌ பலர்‌ ஆவர்‌. இப்படி யாண்டு முடிந்து போவர்‌ 
கள்‌ தாம்‌ யார்‌? என்னில்‌, அல்ப மனிதர்கள்‌ அல்லர்‌; “பிர 
மாவினுடைய ஒருபகலை ஆயிரம்‌ சதுர்யுகம்‌ உள்ளதாகவும்‌ 
ஓர்‌ இரவை ஆயிரம்‌ சதுர்யுகம்‌ உள்ளதாகவும்‌ அறிரொர்கள்‌ ” 
என்றெபடியே, “ஆயிரம்‌ சதுர்யுகம்‌ கூடியது ஒருபகலாய்‌, 
இப்படி. இராத்திரியாய்‌, இங்ஙனம்‌ நாறு ஆண்டு இருந்து அவி 
பரார்த்தகாலம்‌ உயிர்வாழ்ந்து முடிந்து போகும்‌ பிரமன்‌ முத 
லானோர்‌ என்றொர்‌ மேல்‌ : எனைத்தோர்‌ உகங்களும்‌ இவ்வுலகு 
ஆண்டு கழிக்தவர்‌ - பல யுகங்களும்‌ இவ்வுலகை யாண்டு “இத 
குறியழியாதே இருக்க, இவர்கள்‌ *என்னதூ” என்று அபிமா 
னித்து முடிந்து போனவர்கள்‌. கழிக்தவர்‌ கடல்‌ எக்கலில்‌ 
அண்மணலில்‌ பலர்‌ எனக்‌ கூட்டுக, £ ₹ உலஇல்‌ கழிந்த பிரமர்‌ 
கள்‌ கங்கையிலேயுள்ள மணல்போலவும்‌ இக்திரனாலே பெய்‌ 


டன ன னன அபபட பவப்‌ பபப பதும அட்ட ம அமவ ம அ ப அவ ட ப மம ப தறம்‌ படட மத்து ட 


1. ££ வம்மின்‌ புலவீர்‌ !?? என்ற பாசுர வியாக்கயொனம்‌ பார்க்கவும்‌. 


3.9: 6. 
2. ஸ்ரீ தை. 8: 17- 


3. 15-கிமிஷம்‌ ஒரு காஷ்டை, 30-காஷ்டை' ஒரு கலை, 30-௧லை ஒரு 
முகூர்த்தம்‌, 30-முகூர்த்தம்‌ ஒரு காள்‌, 15-ஈாள்‌ ஒரு பக்ஷம்‌, 2-பக்ஷம்‌ ஒரு 
மாதம்‌, 2-மாதம்‌ ஒரு ரத, 2-௬௮ ஒரு அயனம்‌, 2-அயனம்‌ ஒரு வருஷம்‌, 
இப்படி. மனித வருஷம்‌ 360-கொண்டது ஒரு தேவ வருஷம்‌, சேவ வரு 
ஷம்‌ 12000-கொண்டத ஒரு சதூர்‌ யுகம்‌, 71-ச.தர்யுகம்‌ ஒரு மர்வந்தரம்‌, 
14-மக்வர்தமம்‌ ஆயிரம்‌ சதுர்யுகம்‌, இத பிரமனுக்கு ஒரு பகல்‌ ; இசண்டாயி 
சம்‌ சதுர்யுகம்‌ பிரமனுக்கு ஒரு காள்‌. இக்த ஈாட்களால்‌ மாதங்களையும்‌ மாதவ்‌ 
களால்‌ வருஷங்களையும்‌ பெருக்‌, அதனால்‌ வருகின்ற வருஷம்‌ ஒறு ஆனால்‌ 
பிரமனுடைய ஆயுள்‌ முடிவாகும்‌ என்பர்‌. = 


4. £இது குதியழியாதே இருக்க ? என்றது, £ கழிச்தவர்‌ ? என்ற 
தறிகு பாலம்‌. உலகம்‌, பிரவாஹ ரூபேண நித்தியமாகையைப்‌ பற்றிச்‌ “குறி 
வழியாதே £ என்கிறார்‌. 


3- வைஷ்ணவ தர்ம சாஸ்‌ திரம்‌. 
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விக்கப்படுனெற மழைத்தாரைகள்‌ போலவும்‌ எண்ணுதற்கு 
முடியாதவர்கள்‌ ஆவர்‌?) எனப்படுதலால்‌ “கழிந்தவம்‌ நுண்‌ 
மணாலிற்‌ பலம்‌! என்றோர்‌. 


மனைப்கால்‌ மருங்கு அற - அசலிட்டுப்‌ பச்கத்திலுள்ளார்க்‌ 
கும்‌ காசமாம்‌; மனைப்பால்‌ - மனைஇடம்‌. மருங்கு - அயல்‌. 
சிறுக ஜீவித்தானாகில்‌ தன்னளவிலேபோம்‌ ; பரக்க ஜீவித்தா 
னில்‌ தன்‌ அயலில்‌ உள்ளாரையும்‌ கொண்டுபோம்‌ ; பெரு 
மரம்‌ முறிந்தால்‌ அருகு உள்ளவற்றையும்‌ கொண்டுபோம்‌ 
அன்றோ! ஆதலின்‌, : மணைப்பால்‌ மருங்கு அற' என்றார்‌. 
மாய்தல்‌ அல்லால்‌ மற்றுக்‌ கண்டிலம்‌ - 'இப்படி முடியுமது 
ஒழிய நிலைத்திருப்பாரை ஒருவரையும்‌ கண்டிலோம்‌. ஆனால்‌, 
செய்ய அடுப்பது என்‌? என்னில்‌, பனைத்தாள்‌ மதகளிறு அட்ட 
வன்‌ பாதம்‌ பணியின்‌ - பனைபோலே இருக்கையாலே அச்‌ 
சத்தை உண்டாக்குறெ காலையுடைத்தான மதயானை உண்டு, 
குவலயாபீடம்‌ ; அதனை முடித்தவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்று 
தற்குப்‌ பாருங்கோள்‌. “அவன்‌ உங்களுடைய பிரபலமான 
தடைகளைப்போக்க, நீங்கள்‌ அவன்காலிலே தலைசாய்க்கப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்றோர்‌. மேற்பாசுரத்தில்‌. £*மாம்‌??என்்‌ற 


1. தேங்கொள்‌ பூங்கண்ணித்‌ இருமுடி,ச்‌ இிலகவெண்‌ குடையோய்‌ ! 
ஈய்‌இ தன்றியும்‌ இமையவர்‌ ௮மையலர்ச்‌ கடர்த 
தாங்கு மாவண்சைச்‌ சக்கர மிக்குயர்‌ பிறரும்‌ 
யால்க ணா ரவ ரூரொடு பேமெமச்‌ குரையாய்‌. 

அரசனே! யாம்‌ இவ்வுலல்‌ மச்சட்குரியனவாகக்‌ கூறிய நிலையா 
மையே யன்றியும்‌ அவரிற்‌ இறந்த சச்ச.ரவர்த்‌இகளும்‌ நிலைபெற்றிருந்தா 
றில்லை ; அவர்கள்‌ ஊரும்‌ பெயரும்‌ நிலை பெறாமையின்‌, யாமுணர்ர்‌ திலேம்‌ 5 
நீ நிலைபேறுணர்ந்தன உளவேல்‌ கூறு என்றான்‌ என்க. (சிர்‌. முத்‌, 163.) 

2. 6 மதகளிறு அட்டவன்‌ ?? என்றதனாற்‌ போர்த பயனை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * அவன்‌ உங்களுடைய ? என்று தொடக்‌. களிறு அட்டது, 
விரோதிகளைப்‌ போக்குதலுக்குச்‌ குசசம்‌. இரண்டும்‌ இருவர்க்கும்‌ சொருபம்‌ 
என்றபடி. 

3. மாம்‌?) ££ அஹம்‌ ?? என்ற இரண்டும்‌ சரம சுலோகத்திலுள்ள 
பதங்கள்‌. மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ ££ கண்ணன்‌ ?? என்றதனால்‌, செளலப்யம்‌. 
தோன்றுறெது. அதனால்‌, “£ மாம்‌ ?? என்ற பதத்தின்‌ பொருள்‌ கூறப்பட்‌ 
டது என்றொர்‌. இப்‌ பாசுரத்தில்‌ ** மதகளிறு அட்டவன்‌ ?? என்றதனால்‌ 
சக்‌தி தோன்றுது. அதனால்‌, (அஹம்‌ ?? என்ற பதத்தின்‌ பொருள்‌ 
சொல்லப்பட்டது என்றோர்‌. 
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பதத்தின்‌ பொருள்‌ சொல்லப்பட்டது ; இப்பாசுரத்தில்‌ 
“ அஹம்‌ ” என்ற பதத்தின்‌ பொருள்‌ சொல்லப்படுகிறது. ' (4) 


887. 
பணிமின்‌ திருவருள்‌ என்னும்‌௮ம்‌ சீதப்‌ பைம்பூம்பள்ளி 
அணிமென்‌ குழலார்‌ இன்பக்‌ கலவி அமுஅண்டார்‌ 
அணிழுன்பு தாலப்‌ பல்ஏழையர்‌ தாம்‌இழிப்‌ பச்செல்வர்‌ 
மணிமின்‌.அ மேனிதம்‌ மாயவன்‌ பேர்சொல்லி வாழ்மினோ. 


பெ - ரை திருவருள்‌ புரிதல்வேண்டும்‌ என்று கூறுகின்ற அழ 
ய மிருதுவான கூந்தலையுடைய பெண்களோடு அழயெ குளிர்ந்த 
பரந்த பூக்களாலான படுக்கையிலே சேர்க்கையால்‌ உண்டான இன்ப 
மாகிய அமுதை உண்டவர்கள்‌ அர்நிலைகெட்டு, அணி முன்னே தொன்‌ 
கவும்‌ பெண்கள்பலர்‌ இழித்துக்கூறவும்‌ செல்லுவார்கள்‌ ; ஆதலால்‌, நீல 
மணிபோன்று பிரகாசிக்கன்ற திருமேனியையுடைய ஈம்‌ மாயவனது 
திருசாமத்தைச்‌ சொல்லி வாழுங்கோள்‌ என்றோர்‌. 


வி - கு3-என்னும்‌ குழலாரோடு பூம்‌ பள்ளியிலே இன்ப அமு 
அண்டார்‌ என்க, உண்டார்‌; பெயர்‌, உண்டார்‌ செல்வர்‌ என முடிக்க, 
கால இழிப்பச்‌ செல்வர்‌ என்க. செல்வர்‌ ; முற்று. இப்‌ பாசுரத்திற்குப்‌ 
பட்டர்‌ அருளிச்செய்யும்‌ வியாக்யொனம்‌ இன்பச்‌ சுவையிலே தோய்ர்‌ 
தீதி ; கவில்தொறும்‌ இன்பம்‌ பயப்பது, ௮ம்‌ தம்‌ பைம்‌ பூம்‌ பள்ளி 
யிலே ெக்கும்‌ ௮ணி மென்‌ குழலாபைப்‌ பார்த்துத்‌ திருவருள்‌ ,பணி 
மின்‌ என்லும்‌ இன்ப அமுது உண்டார்‌ என்றும்‌, கலவி இன்பஅமுது 
உண்டார்‌ என்றும்‌ தனித்‌ தனியே கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காணல்வேண்டும்‌ 
என்பது அப்பெரியார்‌ திருவுள்ளம்‌. இதனை வியாக்யொனத்தில்‌ காண 
லாகும்‌. 
எர த வை வலு வகிடு பனிக்‌ பவை 121-0, 

1. “கையும்‌ உழவுகோலும்‌, பிடித்த றுவாய்க்‌ கயிறும்‌, சேராஅளி 
அசரிதமான திருக்குழலும்‌, தேருக்குக்‌ ழே காற்றின திருவடிகளுமாய்‌ 
சிற்திற சாமத்ய வேஷத்தை £ மாம்‌? என்று காட்டுகரான்‌.?? (குத்‌. 218.) 

“சர்வஜ்ஞனாய்‌, சர்வசக்‌ இயாய்‌, பிராப்தனான கான்‌ 2, இழ்நின்ற 
கிலையும்‌, மேல்‌ போக்கடி அதிகைக்கும்‌ அதிக்தபடியே செய்து தலைக்கட்டு 
கைக்கும்‌ ஏகார்தமான குண விசேஷங்களையும்‌, தன்‌ பேறாகச்‌ செய்து தலைச்‌ 
கட்டுகைக்கு ஈடான பத்த விசேஷத்தையும்‌ காட்டுறது ??, 4 தனச்சாகக்‌ 
கொண்ட சாரதீய வேஷத்தை அவனையிட்டுப்‌ பாராதே தன்னையிட்டுப்‌ 
யார்த்து, அஞ்செ அச்சம்‌ இரத்‌ தானான தன்மையை (அஹம்‌) என்று சாட்டு 


கிறான்‌ “” எனயவ ஞீ பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ ஸ்ரீ குக்திகள்‌ : ப 
(244, 245, ௨46.) 
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ஈடு: ஜற்தாம்பாட்டு, 'செல்வகிலையைப்‌ போன்றே மக 
ளிருடைய சேர்க்கையும்‌ நிலைஅற்றது என்‌ ரூர்‌. 

பணிமின்‌ இருவருள்‌ என்னும்‌ அணி மென்‌ குழலார்‌ * 
என்று முன்புள்ள முதலிகள்‌ கிர்வஹிப்பர்கள்‌; இவர்கள்‌ நிர்‌ 
வாஹத்தில்‌ : என்னும்‌ ' என்னும்‌ எச்சம்‌ ₹ குழலார்‌ ? என்னும்‌ 
பெயருக்கு அடைமொழி. பட்டர்‌, ௮ங்ஙன்‌ அன்றிக்கே, * இரு 
வருள்‌ பணிமின்‌ என்னும்‌? என்னும்‌ இதனை : இன்பக்‌ கலவி 
அமுதஉண்டார்‌ ' என்றதனோடே சேர்த்து அருளிச்செய்வர்‌. 
பணிமின்‌ திருவருள்‌ என்னும்‌ - தான்‌ இராச்சியத்தைப்‌ பரி 
பாலனம்‌'பண்ணுறெ'நாளில்‌ தன்‌ இராச்சியத்தை அவர்களுக்‌ 
குப்‌ “படுக்கைப்பற்றுஆக்‌ி, அவர்களைப்‌ படுக்கையிலே 
வைத்துத்‌ தான்‌ தாழ நின்று £ திருவுள்ளத்தில்‌ டெக்றெத்தை 
அருளிச்செய்யலாகாதோ ? * என்னும்‌ ; “ தன்னைத்‌ தொழுத 
வணங்குகின்றவர்கள்‌ பு றம்பே உண்டே? இனி, ரசிகத்வ 
மாவது, தான்‌ இவர்களுக்குத்‌ தாழ மிற்கையே அன்றோ? ௮ம்‌ 
I a பட்ட மய AS லப டடட கல்‌ படட அதக பகல்‌ லட்‌ 


1. மேலே போந்த பாசுரங்களில்‌ கூறிய பொருளைத்‌ தளமாக்கிச்‌ 
கொண்டு, “£ அணிமென்‌ குழலார்‌ இன்பச்கலவி அமுதண்டார்‌ *? என்பது 
போன்றவைகளைச்‌ கடாக்ஷித்து ௮அவதாரிகை அருளிச்செய்கறார்‌. 

9, பணிமின்‌ திருவருள்‌ ?? என்பதற்கு இருவகையான நிர்வாஹப்‌ 
கள்‌ கூறப்படுசன்றன. ஒன்று, முன்புள்ள முதலிகள்‌ நிர்வாஹம்‌ $ இவர்கள்‌ 
நிர்வாஹத்திலே, இருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என்று கேட்பது பெண்கள்‌. 
“ முன்புள்ள முதலிகள்‌ ? என்றது, பட்டருக்கு முன்னேயுள்ள ஆசாரியர்களை. 
பட்டர்‌ மிர்வாஹத்திலே, இருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என்று கேட்பது ஆட 
வர்கள்‌. 

8. படுக்கைப்‌ பற்று - சீதனம்‌. 

4. இப்படி, பெண்களுக்குத்‌ தாழ நின்றால்‌ தன்‌ பெருமைக்குத்‌ தாழ்‌ 
வன்றோ ? என்னும்‌ வினாவைத்‌ திருவுளத்தே கொண்டு அதற்கு விடை ௮௫ 
ளிச்‌ செய்கிறார்‌ * தன்னைத்‌ தொழுது ? என்று தொடங்க. என்றது, மேல்‌ 
பாசுரங்களில்‌ கூறிய படியே, புறம்பே இராஜாக்கள்‌ தன்னைத்‌ தொழுது 
வணங்கும்படி இருக்கிற ஏற்றம்‌ பொருர்‌இயவனுக்கு, பெண்கள்‌ வணங்கு 
றார்கள்‌ என்ப தில்‌ ஓர்‌ ஏற்றம்‌ இன்றே ஆதலால்‌, ரசிகத்வதிதிற்குச்‌ சேர 
இங்யனே ஆகவேணும்‌ என்றபடி. ரரகெத்வம்‌ - ரசிகனது தன்மை. 

கொர்தழல்‌ வேற்க ணால்‌ என்‌ னாவி கூட்‌ டுண்ட கொம்பே ! 
செர்தழை யலங்க லேக்திச்‌ £றடி பரவ வந்தேன்‌ 

உய்ந்‌ இனிப்‌ பணிசெய்‌ வேனோ உடம்பொழித்‌ தேகு வேனோ 
பைக்தழை யல்குற்‌ பாவாய்‌ பணியெனப்‌,ப.ரவி னானே, 
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சிதம்‌ பைம்‌ பூம்‌ பள்ளி - காட்டுக்கு இனியதாய்ச்‌ குளிர்க்து 
பரந்து பூச்களாலே செய்யப்பட்ட படுக்கையிலே அவன்‌ இப்‌ 
படுக்கையிலே வைத்துத்‌ “திருவருள்பணிமின்‌” என்றால்‌, அவர்‌ 
கள்‌ செய்வது என்‌ ? என்னில்‌, அணி மென்‌ குழலூர்‌-அவன்‌ 
கொண்டாடுற கொண்டாட்டத்தை அகாதரித்து, ஆபரணத்‌ 
தைது திருத்துவது குழலைப்‌ பேணுவதாகாகிற்பர்கள்‌. இன்பக்‌ 
கலவி அமுது உண்டார்‌ - அவர்களுடைய 1 அந்த ஊடலை: 
முதலாகக்‌ கொண்டதான கலவியால்‌ வந்த. ஆனந்த அமிரு 
தத்தை உண்டவர்கள்‌. அன்றிக்கே, “அநாதரவான அமிரு. 
தத்தை உண்டவர்கள்‌ என்னுதல்‌, 34 அல்லிமலர்மகள்‌ போக 
மயக்கு”க்களை அனுகரிக்றோர்கள்‌ என்பதனைச்‌ தெரிவித்த 
படி. 


*வேு ஒருவன்‌ வக்து அவர்களைக்‌ கொண்டுசென்று இன்‌ 
பக்கலவி அமுது உண்ணாகிற்குமே ? இவன்‌ பின்னைக்‌ கன்‌ 
அடைய சரீரத்தைக்‌ காப்பதற்காக அவர்கள்‌ பக்கலிலே 


பலவன தணக தத தத்‌ EA கன்ம கலா 
வீணையுவ்‌ குழலும்‌ பாலும்‌ அமுதமும்‌ கரும்பும்‌ தேனும்‌ 
பாணியாழ்‌ கணியும்‌ வென்ற பைங்டிளி மழலைத்‌ ிஞ்சொல்‌ 
வாணிக மகளிர்‌ தாமே வாணிகம்‌ வல்ல சென்னாப்‌ 
பூண்முலை பொ௫ர்ப்பப்‌ புல்லிப்‌ புனைகலம்‌ பரு னானே. 
என்பன சிந்தாமணி. 1499-1500. 
“ மனைவி உயர்வும்‌ வோன்‌ பணிவும்‌ 
நினையுங்‌ காலைப்‌ புலவியுள்‌ உறிய ?) 
என்பது இலக்கணம்‌. தொல்‌. பொருள்‌. 227 . 
1. ஊடல்‌ உணர்தல்‌ புணர்தல்‌ இவை காமம்‌ 
கூடியார்‌ பெற்ற பயன்‌. 
ஊடுதல்‌ காமத்திற்‌ இன்பம்‌ அதற்னெபம்‌ 
கூடி முயங்கப்‌ பெறின்‌. 

2. உணலினும்‌ உண்ட கீறவினி ௮ சாமம்‌ 
புணர்தலின்‌ ஊடல்‌ இனிது. 
ஊடிப்‌ பெறுகுவல்‌ கொல்லோ 
கூடலித்‌ ஜோேன்திய உப்பு. 

என்னுல்‌ குதட்பாக்களை இக்கு மினைவு கூர்க. 


3. இருலாய்மொ 


அதல்‌ வெயர்ப்பச்‌ 


4. மேலே கூறப்போகும்‌ விஷயத்இ 


ற்கு அவதாரிசை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ “வேறு ஒருவன்‌! என்று தொடக்‌ 


முதல்‌ தருவாய்மொழி—பா. க்‌ 24 


சென்று இரக்கத்‌ தொடங்கும்‌. துணி முன்பு கால - 14 அந்தத்‌ 
இரிஜடன்‌ என்னும்‌ பிராஹ்மணன்‌ மனைவியின்‌ வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டு உடுத்தூவதற்குப்‌ போராக தூணியை உடுத்திக்‌ 
கொண்டு பு றப்ப்ட்டான்‌ ” என்றெபடியே, பின்பு கொண்டு 
வந்து இணைக்க எட்டம்‌ போராமையாலே முன்னே தொங்கா 
நிற்கும்‌. பல்‌ ஏழையர்தரம்‌ இழிப்ப-” இவன்பக்கல்‌ தங்களுக்கு 
உண்டான அன்புதோன்றச்‌ “செத்துச்‌ காட்டுவர்கள்‌ முன்பு; 
இப்போது, தங்களை வைத்துக்கொண்டிருப்பவனுக்குப்‌ பிரிய 
மாக, இவன்‌ இன்பத்தை அனுபவிப்பதற்குத்‌ தகுதிஇல்லர்‌த 
வன்‌ என்பதனையும்‌, இவனிடத்துள்ள உலோபத்தன்மையை 
யும்‌ சொல்லி விருப்பம்‌ இல்லாத சொற்களைக்‌ கூறுகிற்பர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ தாம்‌, பலராதலின்‌ *பல்‌ஏழையர்‌? என்ெறர்‌. செல்‌ 
வர்‌- * நம்மிடத்துள்ள அ௮ன்புத்தளை௮ன்றோ இவர்களை இங்க 
னம்‌ சொல்லச்‌ செய்கிறது! என்று, அவர்கள்‌ கூறிய வார்த்‌ 
தைகளையும்‌ புத்திபண்ணாதே செல்வார்கள்‌; என்றது, 


1. “முன்பு சால ?? என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்‌ செய்றொர்‌ * அந்தத்‌ 
இறிஜடன்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 32; 92. எட்‌ 


டம்‌ - நீளம்‌. 


££ நீர்ப்படு பருந்தின்‌ இருஞ்சிற கன்ன 
பாதிய தொபேன்‌ ?? (பதிற்‌. 12. 19-20.) 
₹ கையது கடனிறை யாழே, மெய்யது 
புரவல ரின்மையிற்‌ பசியே, அமையது 
வேற்றிழை அழைந்த வேர்னை சிதாஅர்‌ 
ஓம்பி உடுத்த உயவற்பாண !?? (புறம்‌. 69.) 
££ வேரொடு நனைந்து வேற்றிழை அழைந்த 
துன்னற்‌ தொஅர்‌ அவர நீக்‌ 7? (பொருமராற்‌. 80-81.) 
என்பன ஈண்டு ஒருபுடை ஒப்பு நோக்கத்‌ தக்கன. 
2, “ஏழையர்‌ ? என்பதற்கும்‌, ££ இழிப்ப ?? என்பதற்கும்‌ வாசனை 
4 இவன்பக்கல்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 
3. அங்கோட்‌ டகலல்குல்‌ ஆயிழையாள்‌ கம்மோடு 
செங்கோடு பாய்துமே என்றாள்மன்‌--செல்கோட்டின்‌ 
மேற்காண மின்மையால்‌ மேவா தொழிக்தாளே 
சாற்கால்கோய்‌ காட்டிக்‌ கலுழ்க்து. (கரலடியார்‌). 


அன்ற செய்யுள்‌ ஈண்டு ஒருபுடை ஒப்பு ரோக்கலாகும்‌ 


தலி திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


முன்பு “ இருவருள்‌ பணிமின்‌ ”" என்ற போது ஊடல்‌ காரண 
மாகக்‌ கூறிய வார்த்தையைப்‌ போன்றதாக இதனையும்‌ நினைத்‌ 
துச்‌ செல்வர்‌ என்றபடி. ஈன்று; இன்பத்தை அஅபவிப்ப 
தற்குத்‌ தகுதி இன்றிக்கே இருக்க, செல்லுதற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்‌ ? எனின்‌, ££ இழத்தன்மை அடைந்தவனுக்குத்‌ தலைமயிர்‌ 
கள்‌ உதிர்கின்றன ; பற்கள்‌ விழுனெறன ; கண்கள்‌ பார்வை 
குறைகின்றன ; காதுகளுக்குக்‌ கேட்குந்கன்மை குறைகின்‌ 
றது) ஆசை ஒன்று மாத்திரம்‌ ஒருவித கேடும்‌ இன்றி இருச்‌ 
ன்றது" என்னக்‌ கடவது அன்றோ ? 


ஆன பின்பு,  புக்தரநரம்‌-பக்தர்களுக்காகவே”' என்று 
இருக்றெ உடம்பைப்‌ பற்றப்‌. பாருங்கோள்‌ என்றோர்‌ மேல்‌: 
மணி மின்னு மேனி-நீலமணிபோன்று காம்‌ தியையுடைத்தான 
திருமேனி; அன்றிக்கே, நீலமணியைக்காட்டிலும்‌ விஞ்னெ 
அழகையுடைத்தான திருமேனி என்னுதல்‌. ஈன்ற ; திருமேனி 
பக்தர்களுக்காகவே இருக்குமோ ? எனின்‌, * 4 இரண்டு சரீ 
ரத்தைக்‌ கொடுத்து உதவிய மஹாத்மாவான அந்த அறமா 


1. அவர்கள்‌ கூறிய வார்த்தைகளைப்‌ புத்தி பண்ணாதே செல்லுகைக்கு 
அடி ஏது ! என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * முன்பு ? என்று 
தொடங்‌, 

2. 

3.  ஜிதந்தா ஸ்தோத்திரம்‌. 5. 


தேவரீருடைய இவ்யாத்ம சொரூபமான த தேவரீருக்கு அன்று, 
திவ்ய மங்கள. விக்‌ ஹமாம்‌ தேவரீருக்கு அன்று, திருவாழி முதலான 
ஆயுதங்களும்‌ தேவரிறாக்கு அன்று, அப்படி யிருர்தும்‌, இவ்ய மங்கள விக்ர 
ஹத்தை யுடையவராகவே இருக?தீர்‌ ; தேவரீர்‌ பக்தர்களுக்சாகவே பிரகா 
சிக்கன்‌ தீர்‌? என்பது ௮ச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருள்‌. 


4. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 1: 13. இச்‌ சுலோகத்திற்கு வியாக்யாதா 
அருளிச்செய்த பொருள்‌ ழே வருமாறு : ஏஷ 8 - தான்‌ அஅபவித்துத்‌ 
“ தனக்கு ரசித்தது ? என்று பிறர்க்குக்‌ கொடுப்பாரைப்‌ போலே ; “இச்சா க்ரு 
ஹீதாபிமதோருசேஹ?? (விஷ்ணு புரா. 6. 5: 84.) என்னக்‌ கடவதிறே. 
₹ இச்சா க்ருஹிதம்‌ ? என்கையாலே, கர்ம நிபந்தனம்‌ அல்ல என்று தோற்று 
றது; £ அபிமதம்‌ ? என்கையாலே, தனக்கும்‌ போக்யம்‌ என்று தோற்று 
இறது. சர்வ ஸ்வபூத3 - இது ஒழிய மற்றான்றைச்‌ கொடுத்தாலும்‌ இது 
சொடாதத்தால்‌ வரும்‌ குறை டெக்குமே ? திருமேனியைக்‌ கொடுக்கவே 
எல்லாம்கொடுத்தசாமிறே ; சர்வ அபாம்‌.ரயமாயன்றோ இிருமேனிதான்‌ 
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னுக்கு, விலக்காதது ஒரு சமயத்தைப்பெற்று என்னால்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்டதான்‌ இந்த ஆலிங்கனமானது எல்லாக்‌ கொடைக்‌ 
கும்‌ சமானமாகக்கடவது என்று * கொடுக்கும்‌ படி அன்றோ ? 
நம்‌ மாயவன்‌ - அடியார்கள்‌ விஷயத்தில்‌ அவன்‌ இருக்கும்படி 
எல்லை சாணப்போமோ ? இப்பேற்றுக்குச்‌ செய்யவேண்டுவ து 
என்‌? எனில்‌, பேர்‌ சொல்லி வாழ்மினோ - செய்யவேண்டிய 
முயற்சி இவ்வளவே; பின்னை வாழ்வோடே தலைக்கட்டும்‌. 
வாழ்கைக்கு ஒரு பேரோ! “அச்சுவை பெறினும்‌ வேண்‌ 
டேன்‌ ” என்னும்படி. ௮ன்றோ இது தன்னுடைய இனிமை 
இருப்பது. (9) 


இருப்பது ! மற்றுச்‌ கொடுக்குமதிலும்‌ இதுக்கு உண்டான வியா விருத்தி' 
தோற்றி இருக்கறது. பரிஷ்வங்கோ ஹ.நாமத? - அமிருதாசிக்குப்‌ புல்லை 
யிட ஒண்ணாதே ! ஸ்ரேஹேரமே பமம$8 - (உத்தரராமாயணம்‌) - என்று 
இவ்வுடம்பை விரும்பினவனுக்கு இத்தையே கொடுச்சவேணுமே. மயா 
கால மிமம்‌ பிராப்ய தத்த 8 (இவன்‌ ஒன்று கொள்வான்‌ ஒருவன்‌ 
அல்லன்‌ ; நாம்‌ இவனுக்கு ஒன்று கொடுக்கப்‌ பெறுவது காண்‌? 
என்று குறைபட்டிருந்தவர்‌, இவன்‌ விலக்காத தொரு சமயம்‌ பெற்று இப்‌ 
படி. கொடுத்துக்கொண்டு ரின்றார்‌. தஸ்ய மஹாத்மஈ8 - ஒரு படி கொடுத்‌ 
தாராய்‌ ஒன்று செய்த இத்தனை போக்‌, இரண்டு உடம்பு கொடுத்தவனுக்கு 
ஓர்‌ உடம்பு தமம்‌ அன்றிறே. வேணி யுத்க்ரதனத்‌ இலே பிராட்டி ஒருப்பட்ட. 
அன்று அவளை உளள்‌ ஆக்னொன்‌ ; ££ அவகாஹ்யார்ணவம்‌ ஸ்வப்ஸ்யே ?? 
(ஸ்ரீராமா. யுத்‌.) என்ற பெருமாளை மீட்டு அவரை உளராக்‌ இப்படி 
இவர்க்கு இரண்டு உடம்பு கொடுத்தானிறே அவன்‌. அவன்‌ பலபடி உப 
கரிச்கையாலே இவர்‌ ஒருபடி உபகரித்தார்‌ ? என்பது. 


1. கொடுக்கும்‌ படி - கொடுக்கக்‌ கூடிய சரீரம்‌. 


2. “பேர்‌ சொல்லி வாழ்மினோ ? என்பதற்கு மேலே உபாய ப.ரமாசப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்தார்‌. பேர்‌ சொல்லுகை தானே வாழ்ச்சியா யிருச்‌ 
கும்‌ என்று உபேய ப.ரமாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறுர்‌ £ வாழ்கைக்கு 
ஒரு பேரோ !? என்று தொடங்கி, “£ அச்சுவை பெறினும்‌ ? என்ற இது, திரு 
மாலை 2-வஅ பாசுரம்‌. என்றது, வாழ்வு என்று வேறு ஒன்று வேண்டுமோ ? 
££ எனக்கு என்றும்‌ தேனும்‌ பாலும்‌ அமுதுமாய இருமால்‌ இருகாமம்‌ ?? என்‌ 
இறபடியே, திறாராமத்தைச்‌ சொல்லுகை தானே போக்கியமா யிருக்குமே 
யன்றே என்றபடி. 

4 
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338 
"வாழ்ந்தார்கள்‌ வாழ்ந்தது மாமழை மோக்குகளின்‌ மாய்ந்துமாம்ந்து 
அழ்ந்தார்‌என்‌ றல்லால்‌ அன்றுமுதல்‌ இன்று அஅதியா 
வாழ்ந்தார்கள்‌ வாழ்ந்தே மிற்பர்‌ என்பதிலை நிற்குறில்‌ 
ஆழ்நீதார்‌ கடற்பள்ளி அண்ணல்‌ அடியவர்‌ ஆமினோ. 


பொ-றை 3-வாழ்ந்திரும்தவர்கள்‌ வாழ்ந்தது பெரிய மழை 
நீரிலே : தோன்றுறெ குமிழிபோன்று அழிக்கு அழிந்து ராகத்திலே 
விழுக்து ௮ழுக்இனர்கள்‌ என்பதே ; அத அல்லாமல்‌, அன்று பல்‌ 
இன்று வரையிலும்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌ ஒரே தன்மையாக வாழ்ந்தே இருக்‌ 
தார்கள்‌ என்பது இல்ல ; ஆதலால்‌, நிலைபெற்ற பேற்றினைப்‌ பெற 
வேண்டும்‌ என்று இருர்‌தீர்களாூல்‌, ஆழ்ந்து கிறைந்திருக்‌ன்ற கடலைப்‌ 
படுக்கையாகவுடைய இறைவனுக்கு அடியவர்‌ அகுங்கோள்‌ என்றோர்‌. 

வி - கு 3 வாழ்ந்தது மொக்குளின்‌ மாய்ந்து மாய்ர்து ஆழ்ந்தார்‌ 
என்பதே; அது அல்லால்‌, வாழ்ந்தே நிற்பர்‌ என்பது அன்று முதல்‌ 
இன்று அறுதியா இல்லை ; ஆதலால்‌, நிற்குறில்‌, அண்ணல்‌. அடியவர்‌ 
ஆமின்‌ என்சு, நிற்குறில்‌ என்பது, நிற்க உறில்‌ என்பதன்‌ விகாரம்‌, 


ஈடு :--ஆறும்பாட்டு, 3 மருதீதுவர்கள்‌ பிழைத்தாரை 
எண்ணுமாறுபோன்று இறக்தவர்களை எண்ணுறெது என்‌? 
ஜீவித்தவர்களும்‌ சிலர்‌ இலரேர ? என்ன, அது இருந்தபடி 
கேட்கலாகாதோ பின்னை ? என்றோர்‌. 


வாழ்ந்தார்கள்‌ வாழ்க்கது - வாழ்க்தாராயிருக்றவர்கள்‌ 
வாழ்க்தது எல்லாம்‌. “அவர்கள்‌ வாழ்க்தரர்களாக நினைத்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌; இவர்‌ * கேடு" என்று இருக்களூர்‌. அவர்கள்‌ 

ம்க்‌ படுமழை மொக்குளின்‌ பல்காலுர்‌ தோன்றிக்‌ 
கெடுமி தோர்‌ யாக்கையென்‌ றெண்ணி? 
என்பத சாலடியார்‌, 

2 


- “அன்றுமுதல்‌ இன்று ௮அதியா வாழ்ச்தார்கள்‌ வாழ்ந்தே நிற்பர்‌ 


என்ப இல்லே ? என்ற கனைச்‌ கடாக்ஷித்து அவகதாகிகை அருளிச்செய்கரர்‌. 
4. “லாழ்க்தார்கள்‌?? என்று தம்மோடு சம்பர்தம்‌ அறச்‌ சொல்லு 
சீற்குச்‌ காணம்‌ ௮ நஸிச்செய்ிறொர்‌ £ அவர்கள்‌ வாழ்ந்தார்களாக ? என்று 
சாடங்கி. அவர்கள்‌ வாழ்வாக ரினைச்‌ இருந்ததை இவர்‌ கேடு என்று நினைத்‌ 


திருப்பசோ 2 என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக £ அவர்கள்‌ வாழ்வாக ? 
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வாழ்வாக நினைத்திருக்றெ இதனை அன்றே, ! “இன்னம்‌ 
கெடுப்பாயோ ” என்று கேடாகவே நினை த்திருக்றெது இவர்‌. 
மாமழை மொக்குளின்‌ - பெருமழைக்‌ குமிழிபோலே. * “ சண்‌ 
ணீரில்‌ தேரன்‌ அற குமிழிக்குச்‌ சமம்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. பின்‌ 
விழுந்த துளியோடே ஈசிக்கும்‌ என்பார்‌ “மாமழை என்றொர்‌. 
மாய்ச்து மாய்ச்து- அழிந்து அழிந்து. ஆழ்ந்தார்‌ என்று ௮ல்‌ 
லால்‌ - உயிர்வாழ்ின்ற நாட்களில்‌ செய்த பாபத்தாலே 
இழான கதியில்‌ வீழ்க்து தறைப்படுமது ஒழிய. அன்றுமுதல்‌ 
இன்று அறுதியா வாழ்ந்தார்கள்‌ வாழ்ந்தே நிற்பர்‌ என்பது 
இல்லை - படைப்புக்காலம்‌ தொடங்கி இற்றை அளவும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌ ஒருபடிப்பட வாழ்ந்தே போந்தார்கள்‌ 
என்னும்‌ இந்த அர்த்தந்தானும்‌ முதலில்‌ இல்லை. 

நிற்க உறில்‌ - நிலை நின்ற பேற்றினைப்‌ பெறவேண்டி. 
இருக்தீர்களேயாடல்‌. ஆழ்ந்து. ஆர்‌ கடல்‌ பள்ளி ௮ண்ணல்‌- 
ஆழ்ந்து பரந்த கடலைப்‌ படுக்கையாகவுடைய சர்வேசுவரன்‌. 
திருமேனியின்‌ ' செளகுமார்யத்துக்குத்‌ தகுதியாக உறுத்தாத 
படியான ஆழத்தையுடைத்தாய்‌, திவ்ய அவயவங்களைப்‌ பரப்‌ 
பிக்கொண்டு கண்வளர்கைக்குத்‌ தகுதியான பரப்பையுடைத்‌ 
தாயிருக்ன்றமையைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ * ஆழ்ந்து ஆம்‌” என்‌ 
_ இறுர்‌. திருப்பாற்சடலிலே வந்து கண்வளர்ந்தருளுகிறது கர்‌ 
மத்திற்குக்‌ கட்டுப்பட்டவனாய்‌ அல்லவே ? ஈம்மால்‌ பற்றப்படு 
மவன்‌ ஆகைக்காச அன்றோ? ஆனபின்னர்‌, அவன்‌ நினை 
வோடே சேர ஸ்வரூபத்திற்குத்‌ தகுதியான புருஷார்த்தத்‌ 
தைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ என்பார்‌  கடற்பன்ணஸி அண்ணல்‌ ! என்‌ 
இருர்‌. அடியவர்‌ ஆமினோ - அவன்‌ ₹ சேஷியாயிற்ற பின்பு 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சேஷத்வத்தை இசையப்‌ பாருங்கோள்‌. அன்‌ 


1. திருவாய்மொழி. 6. 9 : 8. 
அறிவி லேனுக்கு அருளாய்‌ அறிவா ருயிரானாய்‌ ! 
வெறிகொள்‌ சோதி மூர்த்தி! அடியேன்‌ நெடுமாலே ! 
இறிசெய்து என்னைப்‌ புறத்திட்டு இன்னம்‌ கெடுப்பாயோ 
. பிறிதொன்‌ றறியா அடியேன்‌ ஆவி திகைக்கவே. 
என்பது அத்‌ திருப்பாசுரம்‌. 
2, தண்ணீரிலே தோன்றுறெ குமிழிக்குச்‌ சமம்‌ ?? என்றது, ஒரே 
காலத்தில்‌ தோன்றி அழிவதற்கு எடுத்துச்‌ சாட்டு. 
3. சேஷி - தலைவன்‌. சேஷத்வம்‌ - அடியவனாறெ தன்மை, 
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றிக்கே, அடிமை அல்லாதது ஒரு பொருளை இன்று அடிமை 
ஆக்கிக்‌ கொடுத்ததாக நினைத்திருக்கும்‌ பகவானுடைய அபிப்‌ 
பிராயத்தாலே சொல்லுறொர்‌ ஆகவுமாம்‌. (6) 


990 


ஆமின்‌ சுவைஅவை ஆறோடு அடி சில்உண்‌ டார்ந்தபின்‌ 
காமென்‌ மொழிமட வார்‌ இரக்‌ கப்‌ பின்‌ னும்‌ தூற்றுவர்‌ 
ஈமின்‌ எமக்கொரு அற்றென்று இடுவர்‌ ஆதலின்‌ 
கோமின்‌ அழாய்முடி. ஆதி௮ம்‌ சோதி குணங்களே. 


பொ - ரை பொருந்திய இனிய அந்த அறுசுவையோடு 
கூடின உணவை உண்டு வயிறு நிறைந்தபின்‌; தூய்மை பொரும்‌ திய 
மெல்லிய சொற்களைப்‌ பேசுன்ற பெண்கள்‌ இரந்து கூறப்‌ பின்னரும்‌ 
உண்பார்கள்‌ ; அவ்வாறு உண்டவர்கள்‌, அர்நிலை கெட்டு, எமக்கு ஒரு 
பிடி. அன்னம்‌ கொடுமின்‌ என்று தட்டித்‌ திரிவார்கள்‌ ; ஆதலின்‌, திருத்‌ 
அழாய்மாலையைத்‌ தரித்த திருமுடியையுடைய ஆதி ௮ம்‌ சோதியான 
இறைவனுடைய கல்யாணகுணங்களை ௮அபவிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ என்‌ 
கிறார்‌, - 

வி - கூ3--ஆம்‌ இன்‌ அவை ஆறுசுவையோடு அடில்‌ உண்டு 
எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டுக, தூ - பரிசுத்தம்‌, அற்றல்‌ - உண்டல்‌ அற்று 
வர்‌: பெயர்‌, துற்றுவார்‌ இடறுவர்‌ என முடிக்க இடறுவர்‌ : முற்று. 


கோமின்‌ - தொகுத்துச்‌ சொல்லுமின்‌, குணங்கள்‌ கோமின்‌ என 
மாறுக, 


ஈடு:--ஏழாம்பாட்டு. 1 ஐற்வர்யத்துக்கு நீர்‌ சொல்லு 
இற குற்றம்‌ உண்டே ஆலும்‌, அன்னபாகாதிகள்‌ தாரகமு 
மாய்‌ இனியவையுமாய்‌ இருக்ற தன்மை உண்டே?! என்ன, 
அவையும்‌ நிலை நில்லா” என்றோர்‌. 


ஆம்‌ இன்சுவை - ஆன இனிய எவை; நன்றான கல்ல 
சுவை. அவை ஆறோடு - ' அறுசுவை ? என்னு பிரசித்தமான 


1: “அலசல்‌ உண்டு ஆர்ச்தபின்‌, ஈமின்‌ எமக்கு ஒரு தற்று என்று 
இடக்‌" என்பதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌. 
அன்னம்‌ - சோறு. பானம்‌ - குடிக்கும்‌ தண்ணீர்‌, 6 என்றதனால்‌ காய்‌ 

த்‌ 


இ? 
வானலற்றைக்‌ கொள்க. தாரகம்‌ தண்டப்‌ சாரண 
பது; ஆசாமமாயிருப்பது. 
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வற்றோடே கூட. அடிசில்‌ உண்டு - 'முன்பு இரம்து உண்டு 
திரிந்தவன்‌; காழி அரிசி பெற்று ஜீவிக்கப்புக்கவாறே ஒரு 
வெள்ளாட்டியையும்‌ சம்பாதித்து : முதலியார்‌ ' என்னவும்‌ 
பண்ணி : அடிசில்‌ உண்ணு நின்றாம்‌' என்னவும்‌ பண்ணும்‌. 
ஆர்ந்த பின்‌ - கண்டது அடைய இட்டு வயிற்றினை நிரப்பி, 
உதிரம்‌ குடித்து வாய்விட்ட அட்டைபோலே பெயரவும்‌ திரிய 
வும்‌ மாட்டாதே இடந்து புரளாகிற்குமே? அவ்வளவிலே 
இவனிடத்தில்‌ அன்புடையர்களாயிருப்பார்‌ பெண்கள்‌ சிலர்‌ 
வந்து, £ உடம்பு பதர்போலே இரும்தது ; இதுகொண்டு எங்ங 
னம்‌ காக்கப்படுமவர்களான எங்களை நோக்கப்‌ பார்க்றெது ?' 
என்பர்கள்‌; அதனைக்‌ கேளா, : காம்‌ உண்டிலேமோ? ' என்று 
இவன்‌ தானும்‌ பிரமிக்கும்‌. ? முன்பு இவர்கள்‌ விரும்பிக்‌ 
கூறினால்‌ மறுக்குமே? ஒரு திரளையைத்‌ திரட்டி (இது என்பிடி' 
என்பர்கள்‌ ; பின்பு உண்ணாது ஒழியமாட்டானே? அப்பேச்‌ 
சன்‌ இனிமையிலே அுவக்குண்டு பின்னரும்‌ உண்ணாகிற்கும்‌. 
எமக்கு ஒரு அற்று ஈமின்‌ என்று - இவர்களை இக்கட்டளை 
யிலே வேறே ஒருவன்‌ கைக்கொள்ளுமே; அணையும்‌ முன்புத்‌ 
தையவனைப்போலே இரந்து உண்பிப்பார்களே இவர்கள்‌; 
அங்கே, தன்‌ வயிறு வாழாமல்‌ சென்ற * * நீங்கள்‌ எல்லாரு 
மாக எனக்கு ஒருபிடி தரவேணும்‌ ' என்னும்‌. பண்டு நல்லது 
கண்டால்‌ தன்‌ வாயில்‌ இடாதே இவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துப்‌ 
பழ பட அன்த தக்‌ தக்கை ம்‌ இற லி வட்டப்‌ ட பபற படட மகவு 

1. சோறு உண்டு? என்னாது, “அடிசில்‌ உண்டு? என்பதற்கு 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * முன்பு இரந்து உண்டு இிரிக்தவன்‌ ? என்று 
தொடங்‌. £ அடிசில்‌ என்பது, உண்பன தின்பன பருகுவன ஈக்குவன என்‌ 
னும்‌ ஈால்வகைகளுக்கும்‌ பொது என்றும்‌, £ ஊன்‌ துவை கறி சோறுண்டு, 
வருந்து தொழிலல்லது ? என்புழி உண்டென்பது, ஒன்றற்கே யுரிய வினை 
யாதலின்‌. வழுவாம்‌ பிறவெனின்‌ : - உண்டல்‌ என்பது உண்பன இன்பன 
எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூறும்‌ வழிச்‌ சிறப்பு வினையாம்‌ ; பசிப்பிணி தீர அகப்படும்‌ 
பொருளெல்லாம்‌ உணவெனப்‌ படுமாகலின்‌ பொத வினையுமாம்‌ ; அதனான்‌, 
௮ வழுவன்றென்ப அ? என்று சேனாவரையர்‌ கூறுவர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 
46 - 47) 

9, ஈமடவாரிரச்ச? என்னாது, “£ காமென்‌ மொழி மடவார்‌ இரக்க ? 
என்றதற்கு விசேடம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * முன்பு இவர்கள்‌ ? என்று 
தொடங்கி. 

3, “ஈயின்‌? என்ற பன்மைக்கும்‌, “£ ஒரு அற்று? என்றதற்கும்‌ 
சேர ' நீங்கள்‌ எல்லாருமாக எனக்கு ஒரு பிடி தரவேணும்‌ ? என்று பொருள்‌ 
௮ ருளிச்செய்‌ரோர்‌. அற்று - கவளம்‌. 
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ருப்பவர்களாயின்‌ அவர்களைக்‌ இட்டுவோர்‌ இலர்‌ அன்றே? 
ஆதலின்‌, இணங்கி என்றொர்‌. என்றது, சுலப்னாய்‌ எம்‌ 
ரோடும்‌ பொருக்தியிருப்பவர்களாய்‌ என்‌ ற்படி. * உலகு உடன்‌ 
ஆக்கலும்‌ - உலகத்தைத்‌ தங்களோடே சேர்த்துக்கொண்‌ 
டார்களே ஆகிலும்‌. என்றது, ? “ ஸ்ரீராமபிரான்‌ இராச்சி 
யத்தை எல்லாரையும்‌ அநுசரித்துக்கொண்டு ஆண்டார்‌? 
என்‌ இறபடியே, சேர்த்துக்கொண்டு அர சாண்டார்களேயா$ி 
அம்‌ என்றபடி ” ஆங்கு அவனை இல்லார்‌ - அந்த இராச்சியத்‌ 
தில்‌ அவன்‌ திருவருள்‌ இல்லையால்‌ அந்த இராச்சிய இலக்குமி 
கான்‌ கிடையாது. மணம்கொண்ட போகத்து மன்னியும்‌ - 
பகவா அடைய திருவருளால்‌ அந்த இராச்சியத்தை அடைம்‌ 
காலும்‌. செவ்வையை யுடைத்தான செல்வம்‌ ஆதலின்‌ 
£ மணங்கொண்ட, போகம்‌ ! என்ஜிறுர்‌. மீள்வர்கள்‌ - அந்த 
ஐஸ்வரியம்‌ இட்டினலும்‌ அதனுடைய இயற்கையாலே மீளு 
வர்கள்‌. 

மீள்வு இல்லை - “(ன்னர்‌ மீண்டு வருகிறான்‌ இல்லை ” 
என்றெ பேற்றைப்‌ பெற அமையும்‌. எத்தால்‌ ? என்னில்‌, 
பணம்‌ கொள்‌ அரவு அரணையான்‌ திருஈாமம்‌ படிமின்‌ - தன்‌ 
அடைய பரிசத்தாலே விரிந்த படங்களையுடைய திருவனம்‌ 
தாழ்வானை கிரூபகமாகவுடையவனுடைய திருகாமங்களிலே 
மூழ்குங்கோள்‌. இருகாமத்திலே மூழ்னெவர்களை த்‌ தருவனந்‌ 
தாழ்வானைப்‌ போன்று விடான்‌ என்பார்‌ * அரவணையாரண்‌ 
திருநாமம்‌ பாடிமிண்‌ ? என்றோர்‌. அன்‌ றிக்கே, £ 4 இவ்விதமாக 
அறிக்தவர்‌ பாதங்களால்‌ ஏஅறொர்கள்‌ ”” என்றபடியே, 
அகைத்து ஏறலாம்படியான படுக்கையையுடையவன்‌ என்‌. 


1. “உலகு உடன்‌ ஆக்லும்‌ ? 
உரியதாகும்படி செய்‌ தகொண்டார்களே 
2. அப்படிச்‌ செய்தகொண்ட பேர்‌ உளே 


விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ ? 
கேப்‌ ராமாயணம்‌. 


என்றது, உலகத்தைத்‌ தங்களுக்கே 
யாகிலும்‌ என்றபடி . 


சா? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
என்று தொடங்க, இது சல்‌ 


££ அல்லு ஓவு ன்‌ வ்‌ ல்‌ ட்ப 
3. அக்கு ல்‌ இல்லார்‌ 22, எனபதற்கு, அந்தச்‌ செல்வம்‌ விஷய 
மாக, செல்வத்தைக்‌ எகாடுச்கவனான சர்வேசுவரானை ஆய்ரயித்‌துச்‌ கொண்டு 
ல்‌ வர்கள்‌ என்பது பொருள்‌, 


சார்சோச்யம்‌, 8 : 15, 


முதல்‌ திறாவாய்மொழிஅபா, 8, 9 83 


பார்‌ € அரவணையான்‌ தீருநாமம்‌ படியின்‌ ' என்று அருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌ என்னுதல்‌, 

1 இனி, பலத்தில்‌ நோக்கம்‌ இல்லாதவனாய்த்‌ தான தர்மங்‌ 
களைச்செய்து எம்பெருமானையே பலமாகப்‌ பற்றாமல்‌, பலத்தில்‌ 
நோக்கம்‌ உள்ளவனாய்த்‌ தான தர்மங்களைச்‌ செய்து சுவர்க்கம்‌ 
முதலான உலகங்களை விரும்பினால்‌ அவை நிலை நில்லா என்ற 
இப்‌ பாசுரத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, (8) 

841. 
படிமன்‌ னும்‌ பல்கலன்‌ பற்றே அறுத்தும்‌ புலன்வேன்று 
்‌ செடிமன்னு காயம்‌ செற்‌ மார்களும்‌ ஆங்கவனை இல்லார்‌ 
குடிமன்‌.னு மின்சுவர்க்‌ கம்‌ எய்தி யும்மீள்வர்கள்‌ மீள்வில்லை 
கொடிமன்‌.னு புள்ளூடை அண்ணல்‌ கழல்கள்‌ குறுகுமினோ. 
பொர - ரை பூமியையும்‌ பொருந்திய பல ஆபரணங்களையும்‌ 
அவற்றிலுள்ள வாசனையோடு நீக்‌ ஐர்துஇந்திரியங்களையும்‌ வென்று 
அறு மண்டும்படி. இச்சரீரத்தை ஒறுத்துத்‌ தவம்‌ செய்தவர்களும்‌ அவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ அவனுடைய திருவருள்‌ இல்லாதவர்கள்‌ குடிகள்‌ 
பொருந்தி இருக்ன்ற இனிமையையுடைய சுவர்க்கலோகத்தை 
அடையினும்‌ மீண்டு வருவார்கள்‌ ; ஆதலால்‌, நிலைபெற்ற கொடியிலே 
கருடப்பறவையையுடைய சர்வேசுவானுடைய திருவடிகளைச்‌ சேருவ்‌ 
கோள்‌ ; சேர்ந்தால்‌, மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத தன்மையையுடைய 
உலகத்தைப்‌ பெறலாம்‌, 

வி-கு:_அறுத்து வென்று செற்றார்களும்‌ அவனை இல்லார்‌ 
எய்தியும்‌ மீள்வர்கள்‌ என்க. அண்ணல்‌ கழல்கள்‌ குறுகுமின்‌ மீள்‌ 
வில்லை எனக்‌ கூட்டுக, , 

ஈடு :--ஒன்பதாம்பாட்டு. * மேல்‌ எட்டுப்‌ பாசுரங்களால்‌ 
இவ்வுலக இன்பம்‌ நிலை௮.ற்றது என்றார்‌; இப்‌ பாசுரத்தில்‌, 

1. 6 மிள்வர்கள்‌?? என்னும்போது உயர ஏறி மீள்வர்கள்‌ என்று 
தோன்றுகையாலே, இவ்வுலக ஐஸ்வர்யம்‌ நிலையற்றது என்று அருளிச்‌ 
செய்த யோஜனை அன்றிக்கே, மறுமைச்‌ செல்வங்களான சுவர்ச்சம்‌ முதலான 
வைகள்‌ நித்தியமா யிருச்குமோ ? என்ன, அவையும்‌ நிலையற்றவை என்று 
வேறும்‌ ஒறு யோஜனை அருளிச்செய்கறார்‌ இணி பலத்தில்‌? என்று 
தொடங்‌, ஆக, இப்‌ பாசத்திற்கு, இம்மைச்‌ செல்வம்‌ மிலையற்றது $ மறு 
மைச்‌ செல்வமும்‌ நிலையற்றது என்று இருவகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்தவாறு. 

2. பாசுரத்தில்‌ “£மீள்வர்கள்‌ ? என்னுமளவும்‌ கடாகதித்து அவ 
, தாரிகை அருளிச்செய்‌ரர்‌; 

ந 
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உடலை வருத்துந்தன்மையையுடைய தவத்தைச்செய்து ௮ச்ததீ 
தவத்தின்‌ பலம்‌ சுவர்க்கமாகக்‌ கொண்டு சுவர்க்க்த்தை அடை, 
யும்போது பகவானுடைய திருவருள்வேணும்‌ ; அவனுடைய 
திருவருளால்‌ சுவர்க்கத்தை அடைந்தாலும்‌; அதனுடைய 
இயற்கையாலே நிலை நில்லாது என்றோர்‌. 


இவன்‌ தவத்தைச்‌ செய்தற்குத்‌ தொடங்கும்போது விடு 
மவை சொல்லப்படுன்‌ றன : படி. - பூமி. மன்னு பல்‌ கலன்‌ - 
முறையாக வந்த பலவகைப்பட்ட ஆபரணங்களின்‌ கூட்டம்‌, 
அன்றிக்கே, படி. மன்னு பல்கலன்‌ என்பதற்கு, ! தன்‌ குலத்‌ 
திலுள்ளார்‌ பரம்பரையாகப்‌ பூண்டுபோருதிற பலவகைப்பட்ட 
ஆபரணங்கள்‌ என்னுதல்‌. பற்றோடு அறுத்து - அவற்றை 
நீக்கிவிட்டு வாழ்தல்‌ அன்றிக்கே அவற்றில்‌ வாசனையும்‌ 
போகை. ஐம்புலன்‌ வென்று - அவற்றில்‌ ருசிக்குக்‌ காரண 
மான ஐம்பொறிகளும்‌ விஷயங்களிற்‌ போகாதபடி. வென்று. 
* “உன்னால்‌ முன்பு இந்திரியங்கள்‌ வெல்லப்பட்டு மூன்று 
உலகங்களும்‌ வெல்லப்பட்டன ?? என்றாள்‌ மண்டோதரி. செடி 
மன்னு காயம்‌ செற்றார்களும்‌ - தவத்திற்காகப்‌ பலகாலம்‌ 
ஒரோ ஆசனங்களிலே இருந்தால்‌ சலியாமையாலே உடம்‌ 
பிலே தூறு மண்டும்படி சரீரத்தை ஒறுத்துதி தவத்தைச்‌ 
செய்தவர்களும்‌ ; 5 எ நெறியார்‌ குழற்கற்றை முன்னின்று பின்‌ 
தாழ்கீது, அறியா திளங்கரிஎன்‌ றெண்ணிப்‌ - பிறியாது, பூங்‌ 
கொடிக்கள்‌ வைகும்‌ ” என்னக்‌ கடவதன்றோ ? ஆங்கு அவனை 
இல்லார்‌ - அவன்‌ திருவருள்‌ இல்லையாகில்‌ தானே . இத்தி 
யாத. அவன்‌ திருவருளால்‌ பெற்றதால்‌, குடி. மன்னும்‌ இன்‌ 
சுவர்க்கம்‌ எய்தியும்‌ - £₹ இதற்கும்‌ ஆன்பற்றுவதே !” என்பர்‌ 
a i படபட த 
1. “ஏழ்படிகால்‌ ?9 என்றெ கணக்கிலே, படி என்ப து வம்சமாய்‌, 


வம்சத்‌திலுள்ளார்‌ மித்‌ ியமாகப்‌ பூண்டு போர்த பலவகைப்பட்ட 
என்றவாறு. 


NE ls 
கு; வேண்டாவே ? என்னும்‌ வினாவை 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்நறொர்‌ ₹ உன்னால்‌ ? 


செல்லத்தை விரும்பிய இராவணன்‌ இர்‌ திரிய 
இள்ளலாறு காண்க. இக, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 114 


என்று தொடல்‌. இங்கு, 
ரிக ரஹம்‌ செய்தமை கூறப்பட்‌ 
3 18. மண்டோதரி கூறியது, 
3. சரத்‌ லே மாறு மண்டும்படி. சவம்‌ செ 


ய்தலுச்கு மே ற்கோள்‌ : 
ஈதியார்‌ என்று தொடங்கும்‌ பாசுரம்‌. 


சீர 
74 நதி 


இது, இரண்டாக்‌ இருவர்‌. 53, 


ர்‌ 
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பட்டர்‌. குடிகளின து நெருக்கத்தை யுடைத்தாய்‌, நரகத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதான இனிமையை யுடைத்தான சுவர்க்‌ 
கத்தை அடைந்தாலும்‌. மீள்வர்கள்‌ - மீளுவார்கள்‌; * புண்‌ 
ணியம்‌ குறைந்தவாறே “ தவம்‌ச?? என்று தள்ளுவார்கள்‌ 
அன்றோ? 

மீள்வு இல்லை - அங்ஙனம்‌ ஒரு மீட்சி இல்லை. என்றது, 
அப்படி அவனுடைய புண்ணியத்திற்குக்‌ குறைவு இல்லையே 
என்‌ றபடி. ? * புணை கொடுக்கலும்‌ போக ஒட்டாரே " என்பர்‌ 
பட்டர்பிரான்‌. கொடி மன்னு புள்‌ - கொடியாய்‌ மன்னாறின்‌ 
அள்ள பறவை. என்றது, தன்னை அடைந்த அடியாரையும்‌ 
தனக்கு வேறுபடுத்தும்‌ விசேஷணமாகக்‌ கொள்ளுமவன்‌ 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. அல்லாதாரைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அவனை வேறுபடுத்தும்‌ விசேஷணமாகக்‌ கொள்ளவேண்டு 
வான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, அவனுடைய மூக்கு வலியும்‌ அவன்‌ 
பக்கல்‌ £ பக்ஷபாதமும்‌ அதற்கு அடி. புள்ளுடை அண்ணல்‌ - 
“ திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ” என்னுமாறு போலே ஈசுவரனுக்கு 
நிரூபகமேயன்றோ அவன்‌. அண்ணல்‌ - சேஷி, கழல்கள்‌ குறு 
குமின்‌ - உங்கள்‌ சம்சாரம்‌ கழல அவன்‌ கழல்களைக்‌ குறுகுங்‌ 
கோள்‌. “திருநாரணன்தாள்‌ காலம்பெறச்‌ சிந்தித்துய்ம்மினோ” 
என்றார்‌ முதற்‌ பாசுரத்தில்‌. இங்கே “புள்ளுடை அண்ணல்‌ 
கழல்கள்‌ குறுகுமினோே ” என்‌ ருர்‌ காணும்‌, * அவளோ பாதி 
இவனும்‌ அங்குத்தைக்கு கிரூபக தர்மம்‌ என்று. (9) 
தத்‌ தல்‌ ப வதய என்ப மக்க வலிய கிவ கம்‌ கக்க வன்க ட வான 


1. தேவர்கள்‌ தன்மையைச்‌ 2வகூந்தாமணி முத்தி இலம்பகத்தில்‌ 
202 முதல்‌ 213 முடிய உள்ள செய்யுட்களில்‌ காண்க. 

2. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி. 4. 5: 2. 

3. பக்பாதம்‌ என்றது, சிலேடை, 

4. அவளோபாதி - அவளைப்போன்று. இவ்வழக்கு பழைய உரை 
களிற்‌ காணலாகும்‌. 

“களிறு பல பூட்டி என்றது, அவனேறும்‌ யானைகளை அவனை அவ 
மதித்துச்‌ சாட்டிற்குக்‌ கடாவோ பாதி பூட்டி என்றவாறு? என்பது பதிற்றுப்‌ 
பத்துப்‌ பழைய உரை. செய்‌. 4ம்‌. } 

£ இவனும்‌ ? என்றது, பெரிய திருவடியை. 

ஈ அவன்‌, மடிமேல்‌ வலந்தது பாம்பு?? 
என்ற பரிபாடற்‌ பகுதியையும்‌, £ இன்னும்‌ ௮37 கடவுட்‌ சொடி என்பது 
தோன்ற £ அவன்‌ ! என உயர்‌ இணையாற்‌ கூறினார்‌? என்ற அதன்‌ உரை 
யையும்‌ ஈண்டுச்‌ காணல்‌ தகும்‌. 


அல்குத்தைக்கு * அவ்விடத்திற்கு, 


36 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 

842. 
குறுக மிகஉணர்‌ வத்தொடு நோக்கிஎல்‌ லாம்விட்ட 
இகல்‌ இறப்பெனும்‌ ஞானிக்கும்‌ அப்பயன்‌ இல்லையேல்‌ 
சிறுக நினைவதொர்‌ பாசமுண்‌ டாம்பின்னும்‌ வீடில்லை 
மதுகலில்‌ ஈசனைப்‌ பற்றி விடாவிடில்‌ வீடுஅஃதே. 


பொ ஃரை (மனமானது) தன்னைச்‌ சார (தன்வசப்பட்ட அம்‌ 
மனத்தினை) ஞானசொரூபமாக உள்ள ஆத்மாவோடு சேர்த்து ஈன்றா 
கப்‌ பார்த்து எல்லாப்பற்றுக்களையும்‌ அடியோடே விட்ட,குறுயெ ஆத்ம 
அஅபவத்தையே மோக்ஷமாக நினைத்திருக்கும்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ பக 
வானை உபாயமாகப்‌ பற்றுதல்‌ இல்லையாகல்‌ சிறிய பேறுகளை நினைப்ப 
தீற்குக்‌ காரணமான ஒருபற்று உண்டாகும்‌; அதற்குமேல்‌, அம்மோக்ஷ 
மும்‌ இல்லை; ஆனபின்‌, ஒருவித குற்றமும்‌ இல்லாத இறைவனை 
அடைர்து அகலாதொழிவானேயானால்‌ அதுவே பாமபுருஷார்த்த 
மான மோக்ஷமாகும்‌. ஆதலால்‌, மேற்‌ பாசுரத்தில்‌ கூறிய ** அண்ணல்‌ 
கழல்கள்‌ குறுகுமினோ ?? என்ற அதுவே மோக்ஷமாகும்‌ என்றெபடி.. 

வி- கு 3—காறுக நோக்‌ விட்ட ஞானி என்க, உணர்வு - ஞானம்‌; 
ஆத்மா. இறுகல்‌ - இறுகப்‌ பிடித்தல்‌, இறப்பு - மோக்ஷம்‌, பாசம்‌ - 
பற்று, மறுகல்‌ - குற்றம்‌. பற்றி விடாவிடில்‌ பின்னும்‌ வீடு இல்லை 
எனக்‌ கூட்டுக. இங்கே, (வீடு? என்றது; கைவல்யத்தை, அஃதே 
வீடு என மாறுக, : 

ஈடு :-பத்தாம்பாட்டு. * “ பூமியில்‌ ஜங்வர்யம்‌, சுவர்க்க 
அஅபவம்‌ இவை நிலைகில்லா என்றார்‌ மேல்‌ ; இவைபோல்‌ 
அன்றிக்கே, ஆத்மஅதுபவம்‌ நிலை கின்ற புருஷார்த்தமே 
அன்றோ ? என்னில்‌, மேலே கூறியவற்றை கோக்கும்போது 
இதற்கு ஒரு ஈன்மை உண்டே ஆகிலும்‌, பகவானுடைய 
ஆனம்தத்தைப்‌ பார்க்கும்போது இது மிகச்‌ சிறியதாய்‌ இருக்‌ 
கையாலே இதுவும்‌ தண்ணிது ; ஆனபின்பு, அவனைப்‌ பற்றப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்றொர்‌. 

கு௮௧ உணர்வத்தொடு மிக நோக்‌? - பலகாலம்‌ புறம்பே 
யுள்ள விஷயங்களில்‌ பண்ணிப்‌ போந்த வாசனை அடைய 
பதக னத வ உ வதல்‌ எனலவ அம வகைல அன வயலட்‌ வ வத வப பன வக்‌ 


1. 1D 


இல்‌ இறப்பு என்னும்‌ ஞானிச்கும்‌ அப்பயன்‌ இல்லையேல்‌ ?? 
என்பத போன்றவைகளைச்‌ சடாகஷித்து அவதாறிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 
்‌ ஒரு ஈன்மை? என்றது, நித்தியக்‌ துவம்‌ மூதலாயினவற்றை. தண்ணிழு * 
$கிசச்‌ சிறியது, ்‌ 
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ஆதீமாவிலேயாம்படி. *விசத தமமாக அ௮றுசந்தித்து, என்றது, 
புறம்பேயுள்ள விஷயங்களிலே தூரப்‌ போய்ப்‌ பற்றுன்ற 
மனத்தினை ஆத்மாவின்‌ பக்கலிலே சேர்த்து என்றபடி. இத, 
* கண்ணை ஒட்டுக்‌ கண்ணைப்‌ பார்த்தாற்போலே இருப்பது 
ஒன்று ஆதலின்‌ **குறு௯? என்றோர்‌. இதனால்‌, முதல்‌ தன்‌ 
னிலே ஆத்மாவின்‌ பக்கலிலே சேர்த்திய மன தீதினையுடையவ 
னுக்கே ஆத்ம அ௮நுபவத்தில்‌ அதிகாரம்‌ உள்ளது என்பத 
னைத்‌ தெரிவித்தபடி, எல்லாம்‌ விட்ட - * திருமகள்கேள்வன்‌ 
பெரியதிருவடி. இருத்தோளிலே தோளும்‌ தோள்மாலையுமாய்‌ 
வந்து நின்றாலும்‌ சாணகச்‌ சாற்றைப்போன் ற சுத்தி மாத்தி 
ரத்தையே பற்றிக்கொண்டு, இனிமையிலே நெஞ்சு செல்லாத 
படி. அவனையும்‌ விடுவது. இறுகல்‌ இறப்பு என்னும்‌ ஞானிக்‌ 
கும்‌ - * சங்கோசத்தை மோக்ஷம்‌ என்று சொல்லுறெ ஆத்ம 
ஞானிக்கும்‌. * இவ்வருகு உள்ளனவற்றை நோக்கும்போது 
 விஸ்திருதம்‌? என்று இருந்தானே ஆகிலும்‌ அவ்‌ வருகும்‌ 
கண்டவர்‌ ஆகையாலே *இறுகல்‌' என்றிருக்கிறார்‌ இவர்‌, 


1. விசததமமாக - விளக்கமாக; மிக ஈன்றாக. 


2,  கண்ணையிட்டுச்‌ கண்ணைப்‌ பார்த்தாற்போலே ? என்றது; தீர்மபூதீ 
ஞானத்தாலே ஞான சொரூபனான ஆத்மாவைப்‌ பார்த்தலைக்‌ குறித்தபடி. 


8. குறுக - குறுக்கி; சேர்த்து. 


க்‌. “எல்லாம்‌ விட்ட? என்றது; ஆத்மாவிற்கு வேறுபட்ட பொருள்‌ 
களை யெல்லாம்‌ விடுதலைத்‌ தெரிவித்தபடி, * திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்ெம்‌, எல்லாம்‌ விடுதலின்‌ முடிவு எல்லை. சாணகச்‌ சாறு - 
பஞ்ச கவ்யம்‌. 


5. சய்கோசமாவது, சர்வேசுவரன்‌ அளவும்‌ போகாமல்‌ அணுவள வான 
ஆத்ம மாத்திரத்திலே முடிவாக நிற்றல்‌. 


, 6. சம்சோசம்‌ என்றெது என்‌? முத்தி தசையில்‌ அ.அபவமாகையாலே 
விபுவாய்‌ இராதோ 9 என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ * இவ்வறுகு 9 
என்று தொடக்‌. இவ்வருகு உள்ளன - செல்வம்‌ முதலாயின. விஸ்‌ 
ருதம்‌ - விரிவு: £ அவ்வறாகு ? என்றது, மோக்ஷ உலகத்தை. ££ ஒண்டொடி 
யாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே மிலா சிற்பக்‌, கண்ட சதிர்‌ சண்டொழிர்சேன்‌ 
அடைந்தேன்‌ உன்‌ இருவடியே 1? என்பது இவருடைய திருவாக்கு, (இரு 
வாய்மொழி, 4. 93 10.) 
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இறப்பு - மோக்ஷம்‌. * அப்பயன்‌ இல்லையேல்‌ - அந்தப்‌ பகவா 
னுடைய உபாசனம்‌ இல்லையால்‌ ஆத்மாவைத்‌ தியானம்‌ 
செய்ய ஒண்ணாது. உபாசனமானது சுகரூபமாயிருக்கை 
யாலே அதனைப்‌ 4 பயன்‌ என்கிறார்‌. அவனுடைய சாதனம்‌ 
இவருக்குப்‌ பிரயோஜனமாய்‌ இருக்கறது. சிறுக நினைவது 
ஒர்‌ பாசம்‌ உண்டாம்‌ - * தன்னை முன்புத்தையிற்‌ காட்டில்‌ . 
அதிஅல்பனாக நினைக்கும்படி, ' தளைகளான அவித்தை முத 
லானவைகள்‌ நாறு கொகளாகக்‌ சேக்கும்‌, 4 தேவோஹம்‌- 
கான்‌ தேவன்‌, மனுஷ்யோகம்‌ - கான்‌ மனிதன்‌ ” என்கைக்கு 
அடியான தளை ஆதலின்‌ “சிறுக நினைவது ஓம்‌ பாசம்‌ ? 
என்கிறார்‌. 

மறுகல்‌ இல்‌ ஈசனைப்‌ பற்றி விடாவிடில்‌ பின்னும்‌ வீடு 
இல்லை - இந்திரிய நியமன முதலானவைகள்‌ உண்டாய்‌, 
பின்பு பகவானை வழிபட்டுக்‌ * கர்ம க்ஷயத்தைப்‌ பிறப்பித்து 
ஆத்மாவைக்‌ காணவேண்டு மென்றிருக்கன்ற அன்றும்‌, சர்‌ 
வேசுவரன்‌ பக்கல்‌ அந்திம ஸ்மிருதி பண்ணி இச்‌ சரீரத்தை : 
விடுவதற்குப்‌ பாரானால்‌ அந்த மோக்ஷந்தான்‌ இல்லை. மறு 
கல்‌ இல்‌ ஈசனை - குற்றங்கட்கு எதிர்த்தட்டான சர்வேசுவ 
ரனை. அன்றிக்கே, 44 மறுகலில்‌ - மறுகுகிற சமயத்தில்‌; 
உயிர்‌ நீங்குங்‌ காலத்தில்‌ வருகின்ற கலக்கத்தில்‌ என்னுதல்‌. 
RN nS A A , 

1. “அப்‌ பயன்‌?? என்றதில்‌ உள்ள சுட்டு, மேற்பாசுரத்‌ தில்‌ “(ஆங்கவனை 
இல்லார்‌ ?? என்றதனைச்‌ சுட்டுகிறது. அங்கனமாயின்‌, உபாசனை இல்லை 
யால்‌ என்றன்றோ கூறல்வேண்டும்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * உபாசனமானது ? என்று தொடங்‌, ஆனால்‌, அவனுக்குச்‌ 
சுகரூபத்தின்‌ தன்மை உண்டோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக * அவ 
னுடைய சாதனம்‌ ? என்று தொடல்‌ அருளிச்செய்இரர்‌. 


2. ஆத்ம ௮௮சந்தானம்‌ பண்ண ஒண்ணாமை அன்றி, விரோதிகளும்‌ 
பல உண்டாகும்‌ என்று அருளிச்செய்கிறார்‌ * தன்னை ? என்று தொடங்கி. 
* முன்புத்தையிற்‌ காட்டில்‌? என்றது, சுவர்க்க முதலான செல்வங்களைப்‌ 
பற்றி கின்ற காலத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ என்றபடி, 


ல. சர்மகூயம்‌ - கர்மங்கள்‌ அழிதல்‌, அந்திம ஸ்மிருதி - உடலைவிட்டு 
உயீர்‌ நீக்குக்சாலத்து இறைவனை நினைக்கும்‌ நினைவு, அர்த மோகம்‌ - ஆத்ம 
அறபலம்‌. 


ம்‌. ஓுசல்‌ உஎலச்சம்‌, முன்னைய பொருளில்‌, மறுசல்‌ ௨ குற்றம்‌, 
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ஈசனைப்‌ பற்றி விடாவிடில்‌ - * அந்திம ஸ்மிருதி இல்லையாகில்‌ 
ஆதிபரதனைப்போலே மான்‌ ஆதல்‌ மரைஆதல்‌ ஆமித்தனை. 
அஃதே வீடு - “ இருகாரணன்தாள்‌ காலம்‌ பெறச்‌ சிந்தித்து 
உய்ம்மினோ 1 என்று நான்‌ சொல்லுகிற அதுவே புரு 
ஷார்த்தம்‌. (10) 
848. 
அஃதேடஉய்யப்‌ புகும்‌ஆ றென்று கண்ணன்‌ கழல்கள்மேல்‌ 
கொய்பூம்‌ பொழில்சூழ்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ குற்றேவல்‌ 
செய்கோலத்‌ தாயிரம்‌ ீர்த்தொடைப்‌ பாடல்‌ இவைபத்தும்‌ 
அஃகாமல்‌ கற்பவர்‌ ஆழ்‌ துயர்போய்‌ உய்யற்‌ பாலரே. 
பெ - ரை 5--உய்வதற்கு உரிய வழி மேலே கூறிய அதுவே 
என்‌ று. கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளின்மேலே, பாறிக்கப்படுன்ற 
பூக்கள்‌ நிறைந்த சோலையாற்‌ சூழப்பட்ட இருக்குருகூரிலே அவதரித்த 
ஸ்ரீ .சடகோபரால்‌ அந்தரங்க கைங்கர்ய ரூபமாகச்‌ செய்யப்பட்ட 
அழயெ ஆயிரம்‌ இருப்பாசாங்களுள்‌ இறைவனுடைய கல்யாண குணங்‌ 
களைத்‌ தொடுத்துப்‌ பாடிய இந்தப்‌ பத்துத்‌ திருப்பாசரங்களையும்‌ குறை 
வில்லாதவாறு கற்பவர்கள்‌ ஆழ்ந்துள்ள துன்பங்கள்‌ நீங்கி ஈற்கதி 
பெறுவார்கள்‌ என்றவாறு. 

ஷீ - ரூ3--உய்யப்‌ புகுமாறு அஃதே என்று கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ 
மேல்‌ சடகோபன்‌ குற்றேவல்‌ பாடல்‌ இவை பத்தும்‌ கற்றவர்‌ அயர்‌ 
போய்‌ உய்யற்‌ பாலர்‌ என்க, 

SESAME AS விதப்‌ பாட்‌ படத டட னய அம்‌ மடவ ல க 

1. சர்வேசுவரனை நினைத்துச்‌ சரீரத்தை விடுதற்குப்‌ பா.ரானாகில்‌ என்ற 
படி. அச்திம ஸ்மிருதி இல்லையாயின்‌ வருவது என்‌? என்ன, அதற்கு 
விடை * ஆதி பரதனைப்போலே ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 

“உயிர்‌ உட்ம்பின்‌ நீக்குங்காலத்து அதனால்‌ யாதொன்று பாவிக்கப்‌ 
பட்டது; அஃது அதவாய்த்‌ தோன்றும்‌ ? என்பது எல்லா ஆசமங்கட்கும்‌ 
தணிபாகவின்‌, வீடெய்துவார்க்கு அக்காலத்துப்‌ பிறப்பிற்கேதுவாய பாவனை 
கெடுதற்பொருட்டுக்‌ கேவலப்‌ பொருளையே பாவித்தல்‌ வேண்டும்‌ ; அதனான்‌, 
அதனை முன்னே பயிறலாய இதனின்‌ மிகச உபாயமில்லை என்பது அறிக. ? 
என்ற பரிமேலழகருளை ஈண்டு ஒப்பு சோக்கல்‌ தகும்‌. (குறள்‌. 358.) 

ஆதி பரதன்‌ உயிர்‌ விடும்போது, தன்னால்‌ வளர்க்கப்பட்ட மானின்மேல்‌ 
உள்ள பற்று காரணமாக அர்த மானின்‌ நினைவோடு உயிரை விட்டான்‌ ; 
ஆதலால்‌, மானாகப்‌ பிறந்தான்‌ என்பது சரிதம்‌. இவன்‌ எல்லாப்‌ பற்றையும்‌ 
விட்டுச்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்று தவத்தைச்‌ செய்தவன்‌. ££ சர்வத்தையும்‌ விட்டுச்‌ 
காட்டிலே யிருர்தீ ஆதி பரதனுக்கு மானின்‌ பச்சலிலே சங்கம்‌ உண்டாய்‌ 
ஜ்ஞானபிரம்பும்‌ பிறந்தது ?? என்பது ஈட்டுவாச்கியம்‌. அவதாரிகை - முதல்‌ 
ஸ்ரியஃப தி; 


40 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


ஈடு முடிவில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி பத்துப்‌ பாசுரங்களை 
யும்‌ கற்றவர்கள்‌ ஐஸ்வரியம்‌ கைவல்யம்‌ எனப்படுனெற அல்ப 
புருஷார்த்தங்களைத்‌ தவிர்ந்து பகவானுடைய கைங்கர்யத்‌ 
தையே புருஷார்த்தமாகப்‌ பெற்றவர்‌ ஆவர்‌ என்றோர்‌. 2 

உய்யப்‌ புகுமாறு அஃதே என்று - “ திருசாரணன்‌ தாள்‌ !! 
என்று கான்‌ சொன்ன அதுவே உய்வதற்கு 3 உபாயமும்‌ 
உபேயமும்‌ என்று. கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ மேல்‌ - * “ கண்ண 
னைத்‌ தாள்பற்றி'' என்று தாமும்‌ சொல்லி, கண்ணன்‌ கழல்‌ 
கள்‌ கினைமினோ" என்று பி ர்க்கும்‌ உபதேசித்து நின்றாரே ? 
அது தன்னையே அருளிச்செய்றொர்‌. ₹ இப்படி. * அடியுடை 
யார்‌ புறம்பு இல்லை ' என்றே அன்றோ இவ்வடிகளைத்‌ தரம்‌ 
பற்றியது. ட“ துயர்‌ அறு சுடர்‌ அடி தொழுது எழு” என்று 
கம்‌ இிருவுள்ள தீதிற்கு அருளிச்செய்தார்‌: 18 வண்புகழ்‌ 
காரணன்‌ இண்கழல்‌ சேரே” என்று பரோபதேசம்‌ செய்‌ 
தார்‌ அங்கு. இங்கு, * கண்ணனைத்‌ தாள்‌ பற்றி யான்‌ என்றும்‌ 
கேடு இலனே ” என்றார்‌; 4 கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ நினைமினோ '! 
என்று பரோபதேசம்‌ செய்தார்‌. இது என்ன * அடி.ப்பாடு 
கான்‌! £4 கண்ணன்‌ அல்லால்‌ இல்லை கண்டீர்‌ சரண்‌ 1! 
என்றே அன்றோ பரோபதேசம்‌ கிகமிக்றெதும்‌. 


1. “இவை பத்தும்‌ அஃகாமல்‌ கற்பவர்‌ ஆழ்‌ அயர்‌ போய்‌ உய்யற்‌ 

பாலர்‌ ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து அ௮வதாநிகை அருளிச்செய்கருர்‌. 
உபாயம்‌ . வழி. உபேயம்‌ . பேறு, 
திருவாய்மொழி. 3. 10: 10. 
திருவாய்மொழி. 4. 1; 3. 

6. “அடி? என்றது, சிலேடை ; இருவடிகளும்‌, மூலமும்‌, 

6. இப்பாசுரத் இலுள்ள 6 கழல்கள்மேல்‌ ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 

்‌ க்தி 5 le phols 

பற்றி அருளிச்‌ செய்‌திறார்‌. ££ துயரறு ? என்று தொடங்க, இத, திருவாய்‌ 
மொழி. 1. 1: 1. 

7. திருவாய்மொழி. 1.2: 10. 

8. அடிப்பாடு - அடியிலே படுகை $ அன்பு என்றபடி, 

9. திருவாய்மொழி, 9. 1: 10, £ பரோபசேசம்‌ நிசமிச்ற தம்‌ ? 
என்றது, வீரோஇ சொரூப விஷயமான பரோபதே22 
என்றபடி. *வீடுமின்முற்றவும்‌ ??, 8 சொன்னால்‌ 
சாயகம்‌ ?, ££ கொண்ட பெண்டிர்‌ ?? என்றெ நான்கு 
விரோதி சொனணாப விஷயமான பசோபதேசமாதல்‌ காண்க, அவற்றுள்‌, 
« கொண்ட பெண்டிர்‌ ன்‌ என்ற திருவாய்மொழி, பரோபகேசம்‌ செய்யும்‌ 
திருலாய்மொழிசனில்‌ ஈற்றுச்‌ திருவாய்மொழி யாதலின்‌ பரோபதேசத்தை 
முடிச்சதும்‌ ! என்சிறார்‌, ்‌ 


ol CS 
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கொய்‌ பூம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ குற்றே 
வல்‌ - எப்பொழுதும்‌ பூவுந்தளிருமாயிருக்கன்‌ ற திருச்சோலை 
சூழ்ற்த திருநகரிக்கு கிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌, சர்வேசுவரன்‌ 
' திருவடிகளில்‌ அந்தரங்க கைங்கரியம்‌ செய்தவை இவைதாம்‌. 
செய்‌ கோலத்து ஆயிரம்‌ - கவிக்குச்‌ சொல்லுகிற அலங்காரத்‌ 
தால்‌ குறைவற்ற ஆயிரம்‌. செய்‌ - செய்த கவி என்னுதல்‌ ; 
குற்றேவல்‌ செய்‌ என்று மேலேகூட்டி, வாசிகமான அடிமை 
என்னுதல்‌. சீர்த்‌ தொடைப்‌ பாடல்‌ இவை பத்தும்‌ ௮ஃகாமல்‌ 
கற்பவர்‌ ஆழ்‌ அயர்‌ போய்‌ உய்யற்பாலர்‌-அவன்‌ குணங்களைத்‌ 
தொடுத்துப்‌ பாடின இவற்றில்‌ ஒன்‌ அம்‌ குறையாமல்‌ கற்றவர்‌ 
கள்‌ பகவானுக்கு வேறுபட்ட புருஷரர்த்தங்களான ஜஸ்வர்ய 
கைவல்யங்களாறெ கேடுகள்‌ நீங்க உஜ்ஜீவிக்கும்‌ தன்மைய 
ராவர்‌. அஃகல்‌ - சருங்கல்‌. உஜ்ஜீவனமே தன்மையாக 
உடையர்‌ ஆவர்‌ என்பார்‌ * உய்யற்பாலம்‌' என்றோர்‌. “ காலம்‌ 
பெறச்‌ சிந்தித்து உய்ம்மினோ ” என்று தாம்சொன்னபடியை 
யுடையவர்‌ ஆவர்‌ என்றபடி. (11) 


_——: (0) :-—— 


திருவாய்மொழி நூற்றத்தரதி 


ஒருநா யகமாய்‌ உலகுக்கு வானோர்‌ 

இருநாட்டில்‌ ஏறிஉய்க்கும்‌ இன்பம்‌--இரமாகா 
மன்னுயிர்ப்போ கந்தி து மாலடிமை யேஇனிதாம்‌ 
பன்னிஇவை மாறனுரைப்‌ பால்‌. (81) 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ இருவடிகளே அரண்‌. 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி -- 6பரலனாய்‌ '? 
முன்னுரை 
(ம). 

ஈடு :-*இராம விரஹத்தில்‌ திருவயோத்தியில்‌ உள்ளார்‌ 
கூப்பிட்டாற்போலே, தாமும்‌ தம்முடைய உறுப்புக்களுமாய்ப்‌ 
பெருவிடாய்ப்பட்டுக்‌ கூப்பிட்டார்‌, “முடியானே ” என்ற 
திருவாய்மொழியில்‌ ; இக்கூப்பீட்டை அல்லாதார்‌ அல்பப்பிர 
யோஜனங்களுக்காகப்‌ புறம்பே கூப்பிடு றபடியைக்‌ கண்டு, 
இது இவ்விஷயத்திலே ஆகப்‌ பெற்றது இல்லையே !' என்று 
கொக்து, நாம்‌ முக்துறமுன்னம்‌ இவ்விஷயத்திலே கூப்பிடப்‌ 
பெற்றோம்‌ அன்றோ என்‌.று உகந்தார்‌, 4 சொன்னால்‌ விரோ 
கம்‌” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ ; * அவ்வளவேயோ ? பகவா 
னத்‌ துதிப்பதற்குத்‌ தகுக்த உறுப்புகளை ய்டையோமாக 
வும்‌ பெற்றோம்‌” என்றார்‌, * சன்மம்‌ பலபல ” என்ற திரு 
வாய்மொழியில்‌ ; அல்லாதார்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய உறுப்புக்‌ 
களைப்‌ பாழே போக்குகைக்கு அடியான்‌ ஜஸ்வரிய கைவல்‌ 
யங்களிலே ஈடுபாடு உள்ளவராய்க்‌ கேட்டினை அடைறெபடி. 
யைக்‌ கண்டு, அவற்றினுடைய சிறுமை நிலையின்மை முத 
லிய தோஷங்களையும்‌, சர்வேசுவரன்‌ பரமப்‌ பிராப்பியனாய்‌ 
இருக்றெபடியையும்‌ உபதேசித்து, (அவற்‌ ற விட்டு அவனைப்‌ 
பற்றுங்கோள்‌ என்றார்‌, “ஒரு நரயகம்‌? என்ற திருவாய்‌ 
மொழியில்‌. 2 பிராசங்கெமாக, : இவ்வொரு நாயகம்‌ அருளிச்‌ 
I ட டட. ததத 


1. இவர்க்கு ஆற்றாமை தலையெடுத்த அ **முடியானே?? என்ற திருவாய்‌ 
மெர்ழியிலே யாதவின்‌, அது முதலாக வருன்ற நான்கு திருவாய்மொழி 
களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயத்தை அதவ தயாமின்‌ அகொண்டு, இத்‌ 
திருவாய்மொழிக்குச்‌ சங்கதி அருளிச்செய்நிறார்‌, £ இராம்‌ விரகத்இிலே ? 
என்றது முதல்‌ “தமக்குப்‌ பகவானிடத்தில்‌ விடாய்‌ பிறந்தபடி சொல்லுகிறார்‌ 
இதில்‌? என்றது முடிய. புறம்பே - மற்றைத்‌ தேவர்களிடத்திலே."பாழே - 
பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ஆக்காமல்‌ வீணாக. ££ பணங்கொள்‌ அ.ரவணையான்‌ ?? 
என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிப்‌ £ பரமப்‌ பிராப்பியனாய்‌ ்‌ என்கிறார்‌. பரமப்‌ 
பிராப்யம்‌ - மேலான பலம்‌. 


4 2ல்‌ இ௮ம்‌.இ 3 ன்‌ . ம்‌ டன்‌ 
உ. பீராசங்கிகம்‌- இடைப்பிறவரல்‌. * பிள்ளை ? என்றது, ஈம்பிள்ளேயை- 


“இத” என்றது, * ஒரு காயகம்‌?? என்ற திருவாய்மொழியிற்‌ கூறிய 
இ தர்‌ 6 ஸ்ட 3 ட்‌ 86 க்‌ . ட ர 
எயகத. அதுவம்‌ என்றது, “சூழ்‌ விசும்பணி மூடில்‌ 29 என்ற தரு 
வாய்‌ மொழியிற்‌ கூறும்‌ விஷயத்தை, இணி எத்தனை நாள்‌ 9? என்றது, 
இச்தச்‌ சரீ £தே 


2திசோடு கூடியிருக்க அச்கப்படுவது இணி எத்தனை நாள்‌ ? 


பு :) 


ன்‌ நயம்‌... 
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செய்தவரே அன்றோ *சூழ்விசும்பணிமு௫” லும்‌ அருளிச்‌ 
செய்தார்‌; இதனை ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ ப த்றுங்‌ 
கோள்‌ ? என்று பிள்ளை அருளிச்செய்வர்‌. என்றது, இது கண்‌ 
கூடாகக்‌ காண்பதுபோன்று இச்‌ சரீரம்‌ நீங்கெ பின்னர்‌ அது 
வும்‌ காண அன்றோ நாம்‌ புகுகிறது; இனி எத்தனைநாள்‌ ? 
என்றபடி. ஆக, * மூன்று திருவாய்மொழிகளாலும்‌ இப்படிப்‌ 
பரோபதேசம்‌ செய்த இது சம்சாரிகள்‌ திருக்துகைக்குக்‌ கார 
ணம்‌ ஆகாமல்‌, * அத்தாலும்‌ தமக்குப்‌ பசவானிடத்திலே 
விடாய்‌ பிறந்தபடி சொல்லுகிருர்‌ இதில்‌. 


என்றது, 3 இதர விஷயங்களினுடைய தோஷங்களை 
அஅசச்தித்தல்‌ முன்னாகப்‌ பகவானுடைய வைலக்ஷண்யத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி : அவனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌, இதர விஷயங்களை 
விடுங்கோள்‌ ' என்றேயன்றோ அருளிச்செய்தது ? அது அவர்‌ 
கள்‌ திருக்துவதம்‌ ற்குக்‌ காரணமாகாமல்‌ தமக்குத்தெளிவு பிறத்‌ 
தற்குக்‌ காரணமாயிற்று ; “ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ இராவண 
னுக்குச்‌. சொன்ன ஹிதம்‌ அவன்‌ திருக்துவதற்குக்‌ காரண 
மாகாமல்‌ தான்‌ பெருமாளைப்‌ பற்றுதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆனாற்‌ 
போலேயும்‌, ஸ்ரீ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ இரணியனுக்குச்‌ 
சொன்ன ஹிதம்‌ அவன்‌ நெஞ்சிலே படரமல்‌ தனக்குப்‌ 
பகவானிடத்தில்‌ பக்தி மிகுதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆனாற்போலே 
யும்‌, * வீடுமின்‌ முற்றவும்‌”, “ சொன்னால்‌ விரோதம்‌ ”, * ஒரு 
நாயகம்‌ ” என்னும்‌ இம்மூன்‌.ு திருவாய்மொழிகளி, லும்‌ பிற 
ரைக்‌ குறித்து அருளிச்செய்த ஹிதம்‌ அவர்கள்‌ திரு்துவதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ ஆகாமல்‌, மூன்‌ அ களையும்‌ பறித்துச்‌ சங்காயமும்‌ 
வாரின பயிர்‌ நாறு a பணை த்துய்‌' பவிக்குமாறு 


அதட்ட 


1. ப இருவாய்மொழிகளாலும்‌ ? என்றது; “* வீடுமின்‌ முற்ற 
வும்‌) 5 சொன்னால்‌ விரோதம்‌ ??, “ஒரு காயசமாய்‌ ?? என்ற மூன்று 
திருவாய்மொழிகளாலும்‌ என்றபடி. 

2.  அத்தாலும்‌ ? என்ற உம்மை, ££ முடியானே ? என்ற இருவாய்‌ 
மொழியிற்‌ பிறந்த விடாயைச்‌ தழுவுறது. அத்தால்‌ - பரோபதேசத்தால்‌. 

3. பிறர்‌ பொருட்டுச்‌ சொன்னவை, தமக்கு ஆசை பிறத்தற்குகீ 
காரணமாகச்‌ கூடுமோ ? என்னும்‌ வினாவைத்‌ இரு௮ள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை 

அருளிச்செய்றோர்‌ (இத்‌ விஷயங்களினுடைய ? என்று தொட. 

4. அதனை உதாரண முகத்தால்‌ விவரிக்கிறார்‌ £ ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வான்‌ ? 
என்று தொடங்‌, சங்காயம்‌ - ஆனைப்புல்‌, 


கத்‌ திருவாய்மொழில நான்காம்‌ பதத 

போலே தமக்கு அவன்‌ பக்கலிலே காதல்‌ நூறு ளைகளாகப்‌ 
பணைக்கைக்குக்‌ காரணம்‌ ஆயிற்று என்றபடி. இவர்களுக்குச்‌ 
களையாவது, பகவானுக்கு வேறுபட்ட விஷயங்களும்‌, சேவிக்‌ 
கத்‌ தகாதாரைச்‌ சேவைசெய்து திரிகையும்‌, ஜங்வர்யத்தைப்‌ 
புருஷார்த்தம்‌ என்று இருக்கையும்‌. சங்காயமாவது, பயிர்‌ 
களின்‌ இடையிடையே முளைத்து அறியாதார்க்குப்‌ பயிர்‌ 
போலே (8காற்றி அதனை வாரிப்‌ போகடாதபோது நெல்‌ 
பதர்க்கும்படியாய்‌ இருப்பது ஒன்று. அப்படியே கைவல்ய 
மும்‌. 


1 இந்தச்‌ காதற்‌ பெருக்கும்‌ இப்படிச்‌ செல்லா நிற்கச்‌ 
செய்தே, முன்பு “முடியானே '' என்ற திருவாய்மொழியில்‌ 
பிறந்த விடாய்‌ ” வேறு ரசங்களாலே மூடப்பட்டுக்‌ டெந்தது; 
அந்த விடாய்‌ தலை எடுத்து, £தேசத்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ கை 
கழிக்த அவன்படிகளையும்‌ அந்த அந்தக்‌ காலத்தோடும்‌ தேசத்‌ 
தோடும்‌ கூட்டி இப்போதே அநுபவிக்கவேணும்‌ என்னும்‌ 
விடாயையும்‌ பிறப்பித்தது; அவை அப்போதே மடையாமை 
யாலே அக்த விடாய்தான்‌ * வேறு அவஸ்தையைப்‌ பிறப்பித்‌ 
கீது; அ௮க்த அவஸ்தைதான்‌ சர்வேசுவரனோடு கலந்து பிரிக்‌ 
தாள்‌ ஒரு பிராட்டி தசையாய்‌, பிராட்டிதான்‌ மயங்னெவ 
ளாய்க்‌ டெக்க, அவள்‌ நிலையைப்‌ பார்த்த திருத்தாயார்‌ (தேசத்‌ 
தாலும்‌. காலத்தாலும்‌ கைகழிந்த அவன்படிகளையும்‌ அந்த 
அக்தத்‌.. தேசத்தோடும்‌ காலத்தோடும்‌ கூட்டி இப்போதே 
பெற்று அநுபவிக்கவேணும்‌ என்றொள்‌ ? என்றெ பாசுரத்‌ 
தாலே தம்‌ கிலையைப்‌ பேசுறோர்‌. தட த 


1. மேலே பரோபதேசம்‌ செய்த -வழியாலும்‌, பி்‌ முடியானே 3 என்ற 
திருவாய்மொழியின்‌ இழவாலும்‌, இச்‌ திருவாய்மொழியில்‌ இத்தகைய காதல்‌ 
உண்டாயிற்று என்கைக்காக, இரண்டு எதுவையும்‌ காட்டுகிறார்‌ * இந்தச்‌ 
காதற்‌ பெருக்கும்‌ ? என்று தொடங்‌, இந்தச்‌ காதற்‌ பெருக்கும்‌ - இப்படிப்‌ 
பரோபதேசம்‌ அடியாக உண்டான காதற்‌ பெருக்கும்‌. 

2. வேலு சசம்சளாலே ? என்றது, களையும்‌ சங்காயமுமான ஐஸ்வர்ய 
சைகல்பக்கசோ. க்‌, 


3. வேறு அவஸ்தை ஃ சாயகநிலை 
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*இருவடியைக்‌ கண்ட வீமசேனன்‌; இவன்‌ சக்திமான்‌ ! 
என்று தோற்றுகையாலே, “ஓ வீரனே! கடலைத்‌ காண்டு 
தற்கு முயற்சி செய்யப்பட்டதும்‌ ஒப்பு இல்லாததும்‌ பெரியது 
மான உனது சரீரத்தைக்‌ காண விரும்புறேன்‌ ”' . என்றெ 
படியே, நீ முன்பு கடல்‌ கடந்த வடிவை நான்‌ இப்போது 
காணவேணும்‌ என்றானே அன்றோ? அப்படியே, இவளும்‌ 
பகவானுடைய சக்தியை அறிந்த படியாலேயும்‌, தன்‌ சாபலத்‌ 
இன்‌ மிகுதியாலேயும்‌ இறந்த காலத்தில்‌ உள்ளவற்றையும 
இப்போதே பெறவேணும்‌ என்று ஆசைப்படாகின்றுள்‌ 
என்‌ இருள்‌, 


844. 


பாலனாய்‌ ஏழுலகு உண்டு பரிவின்றி 
ஆலிலை அன்ன வசஞ்செயும்‌ அண்ணலார்‌ 
தாளிணை மேலணி தண்ணம்‌ தழாய்‌என்றே 
மாலுமால்‌ வல்வினை யேன்மட வல்லியே. 


பொ - ரை :-அதிபால்யமான வடிவையுடையனாய்‌ எல்லா உல 
கற்களையும்‌ உண்டு வருத்தம்‌ இல்லாமல்‌ ஆலின்‌ இலையிலே உண்ட 
உணவு அறாுமைக்குத்‌ தகுதியாகக்‌ உடைக்கும்‌ பெருமையையுடைய 
இறைவனது இரண்டு இருவடிகளின்மேலே அணிர்த குளிர்ந்த அழூய 
திருத்‌ துழாயினைப்‌ பெறவேண்டும்‌ என்றே மயங்கா நின்றாள்‌ ; தீவினை 
யேனாயெ என்னுடைய; பற்றியதை விடாத வல்லிக்கொடி போன்ற 
பெண்ணானவள்‌. . 
பட RHI Alle அல கல வயவப் கடகட அட படனம்‌ அவகர 


படவ 


“௬1, அரியதொன்றிலே சாபலம்‌ பண்ணுகைக்கு அடி ஏது? என்னும்‌ 
வினாவைத்‌ ;இருவுளத்தே கொண்டு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு மூலமாக அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ திருவடியை ) என்று தொடக்‌. சாபலம்‌ - 
பற்றியதை விடாமை. 

9. பாரதம்‌. இந்தச்‌ சுலோகப்‌ பொருளோடு 
“£ீட்டு மவ்வர மவனுக்கு சேர்க்தனன்‌ அமான்‌ 
மீட்டும்‌ ஈல்வர மொன்றுமுன்‌ வேண்டினன்‌ வீமன்‌ 
ஈட்டு மாசிதி இலங்கை தீ இட்டராள்‌ இசைர்த 
மோட்டு ருத்தனைச்‌ சாட்டுகென்‌ நிறைஞ்சனன்‌ முதல்வன்‌. 
என்ற செய்யுள்‌ ஒப்பு கோக்சலாகும்‌. 
(வில்லிபார. ஆரணியப, புட்பயாத்‌. செய்‌. 49.) 


Af: திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


வி ஃ ரூ:--வல்வினையேன்‌ மடவல்லி ஆல்‌ இலை அன்ன வசம்‌ 
செயும்‌ அண்ணலார்‌ தாளிணை துழாய்‌ என்றே மாலும்‌ என்று. கூட்டுக, 
பரிவு இன்றி அன்ன வசம்‌ செயும்‌ அண்ணலார்‌ என்க. 


இத்திருவாய்மொழி, கலிவிருத்தம்‌. ல 


ஈடு:-முதற்பாட்டு, "ஆல்‌ இலையைப்‌ படுக்கையாக வுடை 
யவனுடைய திருவடிகளிலே சாத்தின திருத்துழூயைச்‌ செவ்‌ 
வியோடே இப்போதே பெறவேணும்‌ என்று ஆசைப்படா 
கின்றாள்‌ என்றொள்‌. 

பாலனாய்‌ - கலப்பு அற்ற பிள்ளைத்‌ தன த்தை யுடையனாய்‌; 
*“ படியா தும்‌ இல்‌ குழவிப்‌ படி ” என்னக்கடவதன்றோ. பரு 
வம்‌ மிரம்பினபின்பு உலகத்தை எடுத்து வயிற்றிலே வைத்து 
ஆல்‌ இலையிலே சாய்மக்தானாடில்‌ என்‌ மகள்‌ இப்பாடு படாளே ! 
்‌ அவன்‌ ஒருதசையிலேகாண்‌ ரக்ஷ்கனாவது ஏன்று மீட்க 
லாமே! என்பாள்‌ 4 பாலன்‌ ? என்றொள்‌. ** என்னை மனிதனா 
கவே எண்ணுூறேன்‌”' என்றபடியே, இந்த நிலை ஒழிய முன்‌ 
நிலை மெஞ்சிற்படாமல்‌ இருக்தானாதலின்‌ “ஆய்‌ என்இருள்‌. 
ஏழ்‌உலகுஉண்டு - *இதசரிக்கும்‌, இதுசரியாஅ' என்று அறி 

1. “ஆல்‌ இலை அன்ன வசஞ்செயும்‌? என்றது முதல்‌ ££ மாலுமால்‌ ? 
என்றது முடியக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌கரர்‌. 

2. திருவாய்மொழி. 3. 7: 10. இது, கலப்பற்ற பிள்ளைத்‌ தனத்தை 
யுடைமைக்கு மேற்கோள்‌. 

8. பாலனாய்க்‌ கொண்டு உலகங்களை யெல்லாம்‌ வயிறறிலே வைத்து 
ஆலிலையில்‌ சாய்க்தவன்‌ திருவடிகளில்‌ திருத்துமாயை ஆசைப்படுகிறாள்‌ 
என்று சொல்லுற இருத்‌ தாயாருடைய மனோபாவத்தை அருவிச்செய்‌ஓஞர்‌: -- 
“பருவம்‌ நிரம்பின பின்பு? என்று தொடங்கி. * அவன்‌ ஒரு தசையிலே 
காண்‌ ரக்கனாவத ?? என்றது, பருவம்‌ நிரம்பினபின்‌ செய்தால்‌, “உலகத்‌ 
அக்கு தராபத்து வந்தபோது காண்‌ அதனைக்‌ காக்கும்பொருட்டு இச்‌ செய 
லைச்‌ செய்தது ; இப்போ௮ செய்யுமதுவோ அத?? என்று மீட்கலாம்‌ ; அய்‌ 
கன்‌ அன்றிக்கே, கார்யர கார்ய யோக்யதை யில்லாத பருவத்திலே செய்த 
தாகையாலே, இப்போது செய்யத்‌ தட்டு என்‌ ? ள்‌ 
கருத்து என்கிறாள்‌ என்றபடி. 1 

4. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 120: 11, ட்‌ 

5. மாலனாய்‌ எழுலகு உண்ணச்‌ கூடுமோ 9 என்னும்‌ வினாவைத்‌ 
திருவள்ள பதறி அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ ' இது சரிக்கும்‌ 2 என்று 
தொடங்க, 


என்பது மகளுக்குச்‌ 
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யாமல்‌, ஏதேனுமா& முன்பு தோன்‌ றியதை வர்யிலே எடுத்து 
இடும்படிபாயிற்றுப்‌ பருவம்‌. "காப்பாற்றுகின்‌.ற சர்வேசுவர 
னுடைய தொழில்‌ ஆகையாலே இது பாதுகாவலாக முடிந்தது 
இத்தனை. அவன்‌ பொறுக்குஞ்‌ செயலைச்‌ செய்தானாகில்‌, இவ 
ளும்‌ பொறுக்கும்படியானவற்றை ஆசைப்படாளோ? என்‌ 
பது தாயாருடைய உட்கோள்‌. ஆபத்துஉண்டானால்‌ *வரைக்து 
கோக்குமதுஇல்லை ஆதலின்‌ * உலகு ' என்‌ஒறுள்‌. பரிவுஇன்‌ றி. 
ஒரு வருத்தம்‌ இன்றிக்கே; என்றது, உலகங்களை எடுத்து 
வயிற்றிலே வைக்‌இற இடத்தில்‌ அதனால்‌ ஒரு வருத்தம்‌ இன்‌ 
மையைத்‌ தெரிவித்தபடி. ஆல்‌இலை - அப்பொழுது தோன்‌ 
றியது ஒரு ஆல்‌இலையிலே. என்றது; அவ்‌ வடம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொடுத்த சுத்தபத்திரத்திலே என்றபடி. அன்ன வசம்செயும்‌- 
தன்வசமாக அன்‌ றிக்கே * அஹம்‌ அன்னம்‌ - கான்‌ போக்ய 
மாக இருப்பவன்‌ ?? என்ற அன்னத்திற்கு வசமாக. என்றது, 
உண்ட உணவு சரியாதபடி £ அதற்குத்‌ தகுதியாகச்‌ செய்‌ 
தமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. அண்ணலார்‌ - எல்லாப்பொருள்‌ 
களையும்‌ காக்இன்‌ றவருமாய்‌ எல்லாப்பொருள்களுக்கும்‌ ஸ்வா 
மியும்‌ ஆனவர்‌. எல்லாப்பொருள்களையும்‌ காக்ன்‌றவரான 
'உமக்கு உம்மை ஆசைப்பட்ட பலமற்றவளான என்‌ விருப்பத்‌ 
“தைச்‌ செய்யத்‌ தட்டுஎன்‌ ? என்‌ றொள்‌ என்பர்ள்‌ “அண்ணலார்‌! 
ம்னு தவல்‌ ட. ப ப்க்ல் டை அவயம்‌ வல்ல பவ்ய பி 


1. இப்‌ பருவத்தில்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌ ரக்ஷணமாகச்‌ கூடுமோ? என்னும்‌ 
வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ காப்பாற்‌ றுின்ற ? என்று தொடங்கி. 
2. வரைந்து - தாரதம்யம்‌ பார்த்து. 


9. 1 அவ்வடம்‌ பண்ணிக்‌ கொடுத்த? என்றது, வேறு படுக்கை படுப்பார்‌ 
இல்லை என்றபடி. அவ்வடம்‌ - அர்த ஆலமரம்‌, சுத்த பத்திரம்‌ - வெறும்‌ இலை. 


&. தைத்திரீய உபநிட. பிருகு. “ அஹமர்ஈம்‌ ? என்றெ அன்னத்‌ 
அக்கு என்றபடி. உணவு - ஆத்மாக்கள்‌. 


5, “(அதற்குத்‌ தகுதியாக? என்றது, வலச்சைச்‌ ழாக என்றபடி. 
தாம்க்‌ கடையுகத்‌ துள்ளே விழுங்கத்‌ தரித்தபழஞ்‌ 
சேமப்‌ புவனம்‌ செரிக்குமென்‌ றே சென்‌ மாமுடிக்கு 
காமப்‌ புன்ல்தர்த பொற்றா ளமய்கர்‌ சலஞ்சிறச் ச 
வாமத்‌ இறாக்கர மேலாக வே சண்‌ வளர்வதுவே. 


என்பது திருவரங்கத்து மாலை, 
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என்றொள்‌. அவன்‌ இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ பாதுகாப்பதில்‌ 
குறிக்கோளாயிருப்பது போலேஆயிற்று இவள்‌ மயங்கி இருக்‌ 
கும்‌ காலத்திலும்‌ முறையில்‌ கலக்கம்‌ அற்று இருகதபடி. 
அண்ணலார்‌ தாள்‌இணை-அடிமையாக உள்ளவன்‌ பற்று 
வது ஸ்வாமிமினுடைய திருவடி.களையன்றோ. தாள்‌ இணை மேல்‌ 
அணி தண்‌ அம்‌ துழாய்‌ - இப்படி இவள்‌ ஆசைப்படுகைக்கு 
அடியிலே பச்சையிட்டாள்காணும்‌. பிராஹ்மணன்‌ பிச்சு 
ஏறினாலும்‌ ஓத்துச்சொல்‌இமாறுபோன்‌ று; இவளும்‌ அடியில்‌ 
கற்றுப்‌ பழயெதனையே சொல்லாமின்றாள்‌ ; ”தாட்பட்டதண்‌ 
துழாய்த்‌ தாமத்திலே அன்றோ வாசனை பண்ணிற்று. துழாய்‌ 
என்றே - எப்போதும்‌ ௮த்தையே சொல்லாயின்றாள்‌. * கெடு 
வாய்‌,இது சேராததுகாண்‌,இறக்தகாலத்தில்‌ உள்ளது ஒன்னு 
காண்‌ ' என்றால்‌, அது செவியிற்படுறெது இல்லை என்பாள்‌ 
என்றே” எனப்‌ பிரிநிலை ஏகாரம்‌ கொடுத்து ஒதுறொள்‌. ஓர்‌ 
ஏதுவினாலே சாதித்துக்கொள்ள முடியாமல்‌ இருக்கையைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. மாலும்‌ - மயங்கும்‌. என்றது; இது, ஒருசொல்‌ 
அளவேயாய்‌ அகவாயில்‌ இன்றிக்கே இருக்கை அன்‌ றிக்கே; 
உள்‌ அழியாமின்றாள்‌ என்றபடி. *மாணிக்கத்தின்‌ ஒளியிலே 
அக்கி புத்தி பிறந்தால்‌ அது பின்னைச்‌ சுடவும்‌ வேணுமோ? 
வல்வினையேன்‌ - மயக்க முற்றவளாய்க்‌ பெக்றெ இவளுக்கு 
ஒரு துக்கத்தின்‌ நினைவு இல்லை ஆதலின்‌, உணர்ந்திருக்து 
பார்த்துக்‌ கூறுறெ தன்னை * வல்வினை போன்‌! என்றொள்‌. மட 
EE மடட ட பட அலல தலத்து 


1. கலல்கயிருக்கும்‌ தசையிலே :: அண்ணலார்‌ ? என்னச்‌ கூடுமோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 4 அவன்‌ இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ * 
என்று தொடக்‌. 

2. அடியிலே பச்சையிட்டா ள்‌, சிலேடை: 
இருவடிகளிலே. பச்சை - உபகாரம்‌; திருத்துழாய்‌. 


3. அடியிலே கற்றது எங்கே? எ 
செய்கிரார்‌ ££ தாட்பட்ட ?? 


அடியிலே - முதலிலே ; 


ன்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
என்று தொடக்‌, இது, இருவாய்‌.. 2. 1: 2. 
4. இடைச்காச்தொன்றை ஆசைப்பட்டுக்‌ டையாவிட்டால்‌ மோஹிப்‌ 
பதத்கு, அசம்பாலிச இருஷ்டார்கம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * மாணிக்கத்தின்‌ 
ஒனிமிலே என்று தொடல்‌. டைச்காதஇிலே இடைக்கும்‌ என்று புத்தி 
வேணுமோ 9 என்பது கருத்து. 
5. தாயார்‌ தன்னை 6 வல்வினையேன்‌ ? 
பாலத்தை அருளிச்செய்றார்‌ 6 


பிறச்சால்‌ மோஹம்‌ வ 


என்று கூறுன்ற மனோ 
மயச்க முற்றவளாய்‌ ? என்று தொடக்‌, 
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வல்லி - ஒரு கொள்கொம்போடே சேர்க்கவேண்டும்‌ பருவமா 
தலின்‌ “வல்லி” என்றொள்‌. * ££ தமப்பனாரான ஜனகமஹாரா 
ஜர்‌ நாயகனை அடைவதற்குத்‌ தக்க என்னுடைய வயதினைப்‌ 
பார்த்து. வியசனமாடற கடலில்‌ மூழ்கினார்‌ ” என்றெபடியே, 
இருக்கையைத்‌ தெரிவித்தவாறு. மடம்‌-பற்றிற்று விடாமை.(1) 


845, 


வல்லிசேர்‌ நுண்ணிடை ஆய்ச்சியர்‌ தம்மொடும்‌ 
கொல்லைமை செய்து குரவை பிணைந்.நவர்‌ 
நல்லடி. மேல்‌அணி நாறு அழாய்‌ என்றே 
செர்ல்லுமால்‌ சூழ்வினை யாட்டியேன்‌ பாவையே. 


பெ - றை:--செய்த திவினையையுடையேனாய என்னுடைய 
பாவைபோன்ற பெண்ணானவள்‌, கொடிபோன்ற நுண்ணிய இடையை 
யுடைய ஆயர்‌ பெண்களோடும்‌ வரம்பு அழிந்த செயல்களைச்‌ செய்து 
குரவைக்‌ கூத்தைக்‌ கோத்து அடிய கண்ணபீரானுடைய இறந்த திருவடி. 
களின்மேலே அணிந்த வாசனை வீசுனெற திருத்துழாய்‌ என்றே 
சொல்லாஙின்றாள்‌. 

வி- சூ;--பாவை சொல்லும்‌ என மாறுக, பிறவிப்‌ பிணிக்கு மருந்‌ 
தாகலின்‌ ( ஈல்லடி. * என்றொள்‌, 6 வாலறிவன்‌, நற்றாள்‌ ?? என்றார்‌ 
திருவள்ளுவனாரும்‌. 

ஈடு:--இரண்டாம்பாட்டு, * சர்வ ரகூ£கனான சர்வேசு 
வரன்‌ பிரள்ய ஆபத்திலே தன்‌ விபூதியைக்‌ காப்பாற்றினா 
னால்‌, அதுவும்‌ பேற்றுக்கு உடலாமோ ? என்ன; “அது 
உடல்‌ அன்றாகில்‌ தவிருறேன்‌, என்‌ பருவத்தினையுடைய 
பெண்களுக்கு உதவின இடத்திலே எனக்கு உதவத்‌ தட்டு 
என்‌ 2” என்னாகின்றாள்‌ என்‌ ருள்‌. 


1. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 119: 36. 


2. “ஆய்ச்சியர்‌ தம்மொடு கொல்லைமை செய்து ? என்றதனைச்‌ கடா 
க்ஷித்தூ அவதாமிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. பேற்றுக்கு - ௮.நபவதீதுக்கு . 
உடல்‌ - காரணம்‌. மேற்‌ பாசுரத்தில்‌ ££ மடவல்லி ? என்று தன்னைச்‌ சொல்லி, 
இப்பாசுரத்தில்‌ * வல்லிசேர்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ?? என்று கூறுவதனால்‌ * என்‌ பருவத்‌ 
இனையுடைய பெண்கள்‌ ? என்கிறார்‌. 

.்‌ 1 
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வல்லி சேர்‌ நுண்‌ இடை - ! * வள்ளிமருங்குல்‌ ” என்றாற்‌ 
போலே, வள்ளிக்கொடிபோலே இருக்கற இடையையுடைய 
வர்கள்‌ என்னுதல்‌; நுண்ணிய இடையையுடைய வல்லி 
போன்ற வடிவினையுடையவர்கள்‌ என்னுதல்‌. இடைக்கு உப 
மானம்‌ இல்லாமையாலே ' நுண்ணிடை, ' என்கிறது. ஆய்ச்‌ 
சியர்‌ தம்மொடும்‌ - திருவாய்ப்பாடியில்‌ இவள்‌ பருவத்தை 
யுடைய பெண்கள்‌ பலரோடும்‌. * கொல்லைமை செய்து - வரம்பு 
அழிந்த செயல்களைச்‌ செய்து. அன்‌ றிக்கே, தன்‌ அழகு முதலி 
யவைகளாலே அவர்கள்‌ மர்யாகையை அழித்து என்னலு 
மாம்‌. £ குரவை பிணைந்தவர்‌ - அவர்களோடு தன்னைத்‌ 
தொடுத்தபடி. இதனால்‌, என்‌ பருவத்தினையுடைய பெண்கள்‌ 
பலர்க்கும்‌ உதவினவர்‌ அவர்கள்‌ எல்லார்‌ விடாயையுமுடைய 
எனக்கு உதவத்‌ தட்டு என்‌ ? என்னாகின்றாள்‌ என்றபடி . 


நல்‌ அடி - “பெண்களும்‌ தானுமாய்‌ மாறிமாறித்‌ துகைத்த 
திருத்துழாய்‌ பெறவேணும்‌ என்று ஆசைப்படுகிறாள்‌. பிரஹ்ம 
சாரி எம்பெருமான்‌ திருவடிகளில்‌ திருத்துழாய்‌ ஆசைப்படு 
மவள்‌ அன்றே இவள்‌? நாறு துழாய்‌ - £ அவர்களும்‌ அவனு 
மாகத்‌ துகைத்தது என்று அறியுங்காணும்‌ இவள்‌ வாசணை 


1. பெரிய திருமொழி. 8. 7: 1. 


2. கொல்லை - வரம்பு அழிந்த செயல்களைச்‌ செய்பவன்‌ ; அல்லது, 


செய்பவள்‌. கொல்லைமை - வரம்பு அழிந்த செயல்களைச்‌ செய்ன்றவன அ 
தன்மை," 

$. குரவை என்பது, எழுவரேனும்‌ எண்மரேனும்‌ ஒன்ப தஇன்மமேனும்‌ 
கை கோத்தாடுங்‌ கூத்து ; இது வரிக்கூத்தின்‌ ஒருறுப்பு; விரோதக்‌ கூத்து 
ஆறுனுள்‌ ஒன்று. 

“ குரவை என்பது கூறுங்‌ காலைச்‌, செய்தோர்‌ செய்த காமமும்‌ விறலும்‌; 
எய்த வரைக்கு மியல்பிற்‌ றென்ப ? எனவும்‌, (குரவை என்பது: எழுவர்‌ 
மங்கையர்‌, செச்சிலை மண்டலக்‌ கடகச்‌ கைகோத்து, அர்மிலைக்‌ கொட்பமின்‌ 
ட லாகும்‌”? எனவும்‌ சொன்னாராகலின்‌ என்பது அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ உரை: 

4. “குரலை பிணைக்தவர்‌ ஈல்லடி நாறுதுழாய்‌ ? என்றதனால்‌ £ பெண்‌ 
களாம்‌ தானுமாய்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிருர்‌. இதற்கு பாவம்‌, 
்‌ ற என்று சொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 
அவர்களும்‌ அவலும்‌ துகைத்தது என்று அறியும்படி. என்‌ ? என்ன) 
அதற்கு வீடை அருளிச்செய்கிருர்‌ 6 அவர்களும்‌ ௮வனுமாக? என்று 
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யாலே ; * கலம்பகன்‌ மாறுமே அன்றோ ? என்றே சொல்லு 
மால்‌ நினைத்தது வாய்விடமாட்டாத பெண்மை எல்லாம்‌ 
எங்கே போயிற்று? சூழ்வினையாட்டியேன்‌-தப்பாதபடி ௮கப்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளும்படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. 

“பிராட்டி துக்கத்தால்‌ அழுதுகொண்டு என்னைப்‌ பார்த்து 
வார்த்தை ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை ” என்பது போன்று, 
இருக்குமவள்‌ வார்த்தை சொல்லுகிறது என்‌ பாபமே அன்றோ 
என்பாள்‌ தன்னைச்‌ *ஜழ்விணையாட்டியேன்‌ ? என்றள்‌, 
பாவையே - * எல்லா நிலைகளிலும்‌ தன்‌ அகவாயில்‌ ஓடுறெது 
பிறர்‌ அறியாதபடி இருக்கக்கடவ கிருபாதித பெண்மையை 
யுடைய இவள்‌, தன்பேற்றுக்குத்‌ தான்‌ வார்த்தை சொல்லும்‌ 
படி. ஆவதே! இ 


240. 


பாவியல்‌ வேதநன்‌ மாலை பலகொண்டு 
தேவர்கள்‌ மாமுனிவர்‌ இறைஞ்ச நின்ற 

சேவடி. மேலணி செம்பொன்‌ அழாய்‌என்றே 
கூவுமால்‌ கோள்வினை யாட்டியேன்‌ கோதையே. 


பொ - றை: வலிய தியவினைகளைச்‌ செய்த என்னுடைய பெண்‌ 
னைவள்‌, பாக்களோடு கூடின வேதங்களில்‌ சிறந்த மாலைகளைக்‌ 
கொண்டு தேவர்களும்‌ பெருமை பொருந்திய முனிவர்களும்‌ திக்கும்‌ 
படி. உலகத்தை அளந்து நின்ற சிவந்த திருவடி.களின்மேலே அணிந்த 
. சிவந்த பொன்போன்று விரும்பத்தக்க திருத்துழாய்‌ என்றே கூப்பிடா 
நின்றாள்‌. 

1. அறியும்‌ பிரகாரம்‌ ஏது? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ £ கலம்பகன்‌ ? என்று தொடங்‌. சலம்பகன்‌ - கலப்பு வாசனை. 

2, “சொல்லும்‌? என்றதற்கு பாவம்‌, 6 நினைத்தது வாய்விட மாட்‌ 
டாத? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 

8. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 58: 35. இது, பெருமாளையும்‌ இளைய 
பெருமாளையும்‌ பிராட்டியையும்‌ கங்கையின்‌ கரையிலே விட்டு மீண்டு 
அயோத்தியா நகரத்திற்கு வந்த சுமந்திரன்‌ கூறுவது. 

ந, “பாவையே? என்ற எசாரத்திற்குப்‌ பொருள்‌ * எல்லா நிலை 
களிலும்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. நிருபாதிகம்‌ - தாரணமில்லாத 3 
இயல்பிலே அமைர்த என்றபடி. 


59, திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


வி - கு :-தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ ஈன்மாலை பல கொண்ட 
இறைஞ்ச நின்ற திருவடி என்க. கோதை கூவும்‌ என மாறுக, 


ஈடு :-—மூன்றாம்பாட்டு, ஓர்‌ ஊருக்காக உதவினதே 
அன்றிக்கே, ஒரு நாட்டுக்காக உதவினவன் பக்கல்‌ உள்ளது 
பெறத்‌ தட்டு என்‌? என்னாறின்றாள்‌ என்‌ ூருள்‌. 

பா இயல்‌ வேதம்‌ - பரவாலே இயற்றப்பட்ட வேதம்‌, பா- 
செய்யுள்‌. * அநுஷ்டுப்‌ என்றும்‌, பிருஹத என்றும்‌, திருஷ்டுப்‌ 
என்றும்‌ இவை முதலாகச்‌ சொல்லப்படுன்‌.ற சந்தஸ்ஸ-ஈச்‌ 
களையுடைத்தான வேகம்‌ ஆதலின்‌ 4 பாவியால்‌ வேதம்‌? என்‌ 
கருர்‌. நீல்‌ மாலை பல கொண்டு - அதிலே நன்றான மாலை 
கைக்கொண்டு; என்றது; ஸ்ரீ புருஷசூக்தம்‌ முதலியவை 
கனை. * “யாதொரு அடையத்தக்க பரம்பொருளின்‌ சொரூ 
பத்தை எல்லா வேதங்களும்‌ சொல்லுன்றனவோ ?” என்‌ 
அம்‌, “எல்லா வேதங்களாலும்‌ அறியப்படுசன்‌ றவன்‌ யானே?” 
என்‌ அம்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ றவாறே, அல்லாத இடங்களிலும்‌ 
சொல்லப்படுகன்‌ றவன்‌ அவனேயாடுலும்‌, 


ஸ்வரூப ரூப குணங்‌ 
களுக்கு நேரே வாசகங்களாக இருக்‌ை 


கயாலே அவற்றை 
பவ்ய பபப பபப ப அத்த வ ப த யப ப ப ட ப பம்‌ ப பட ப பிட்ட படட 

1. சென்ற பாசுரங்களும்‌ மேல்‌ வரும்‌ பாசுரங்களும்‌ அவதாரத்தைக்‌ . 
கூறன்றன வாதலின்‌, இதுவும்‌ அவதாரத்தைக்‌ கூறுறெதாகத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி அதற்குத்‌ தக அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. ஒர்‌ ஊர்‌? என்றது, 
திருவாய்ப்பாஒியை. ₹ ஒரு காடு? என்றது; பூமி முதலாயினவற்றை. உதவி 
னவன்‌ - வாமனன்‌. 

2. அளவியற்‌ சர்தம்‌ என்றும்‌, அளவழிச்‌ சந்தம்‌ என்றும்‌ சந்தம்‌ இரு 
வகைப்படும்‌. ஈாலெழுத்து முதலாக இருபத்தாறெழுத்தின்‌ காறும்‌ உயர்ந்த 
இருபத்து மூன்றடியானும்‌ வச்து தம்முள்‌ ஒத்தும்‌, குருவும்‌ லகுவும்‌ ஒத்தும்‌ 
வந்தன அளவியற்‌ சச்கம்‌ எனப்படும்‌. எழுத்தொவ்வாதும்‌ எழுத்தலகு ஓவ்‌ 
வாதும்‌ வருவன அளவழிச்‌ சந்தம்‌ எனப்படும்‌. எட்டெழுத்தடி அளவியற்‌ 
சந்தம்‌ “அதுஷ்டுப்‌! என்றும்‌, பதினோமெழுத்தடி அளவியற்சர்தம்‌ “ இருஷ்டுப்‌ ? 
என்றும்‌ ஒன்பதெழுதடி அளவி யற்சர்தம்‌ 'பிருஹ£? என்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 
சத்தம்‌ பா என்பன, ஒரு பொருட்‌ செவிகள்‌. 


3. எல்லா வே 


ச திருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
5 ட தாசு என்று தொடங்க, இது, கடவல்லி உபநிடதம்‌. 
உ | 


4. ஸ்ரீ தே. 15: 15% 
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“ நன்மாலைகண்‌ * என்றொர்‌. * அன்றிக்கே, ஆராதனத்திலும்‌ 
விபூதி விஷயமாகவும்‌ பரந்திருக்கும்‌ வேதத்தையும்‌ ஸ்ரீபுருஷ 
சூக்தம்‌ முதலானவைகளையும்‌ கொண்டு என்ன லுமாம்‌. தேவர்‌ 
கள்‌ மாமுனிவர்‌ இறைஞ்ச நின்ற - தேவர்களும்‌ சனகன்‌ முத 
லிய முனிவர்களும்‌ 3 “சுவர்க்கத்திலுள்ள தேவ கூட்டத்தாலும்‌ 
பூமியிலுள்ள மனிதர்களாலும்‌ ஆகாயத்தில்‌ திரிகின்ற வைமா 
நிகர்களாலும்‌ துதிக்கப்பட்டவனாய்‌ உலகத்தை அளந்த அம்‌ 
தத்‌ திரிவிக்கரமன்‌ எப்பொழுதும்‌ எனக்கு மங்களம்‌ உண்‌ 
டாகுமாறு துணையாக வேண்டும்‌ ” என்றபடியே, துதித்துப்‌ 
பற்றும்படி திருஉலகு அளந்து கின்ற. சேவடி - * £ மரமுதல்‌ 
அடிப்போது ஒன்று கவிழ்த்து அலர்த்தி'' என்கிறபடியே, 
தலையிலே பூப்போலே வந்திருக்கிறபோது மேலே பார்த்த 
வாறே அறநுபவிக்கத்‌ தகுக்ததாயிருக்த சிவப்பையுடைத்தா 
யிருக்கை, . * அடியில்‌ ராகம்‌ அன்றோ இப்படி ஆக்கற்று 
இவளை. அன்றிக்கே, செவ்விய அடி என்றாய்‌, அடிக்குச்‌ 
செவ்வையாவது, : “பொதுகின்‌.ற, பொன்னங்‌ கழல்‌” என்றெ 
படியே, அடியார்‌ அடியர்‌ அல்லாதார்‌ என்ற வேற்றுமை அற 
எல்லார்‌ தலைகளிலும்‌ வைத்த செவ்வை. ** தளிர்‌ புரையும்‌ 
திருவடி என்‌ தலை மேலவே” என்று ஈடுபடும்படி. அன்றோ 
அடியில்‌ ஆர்ஜவம்‌ இருப்பது. 

சேவடிமேல்‌ அணிசெம்பொன்‌ துழாய்‌ என்றே கூவுமால்‌ - 
அத்திருவடிகளிற்‌ சாத்தின விரும்பத்தக்கதான திருத்துழாய்‌ 
என்று சொல்லிக்‌ கூப்பிடாறின்றாள்‌. தோளிற்‌ சாத்தின 
மாலை கொடுக்கிலும்‌ கொள்ளாள்‌ என்பாள்‌, “ சேவடி துழாய்‌ 


தை க லு 


1. “அன்றிக்கே), என்று தொடங்கி வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. இப்பொருளில்‌ வேதங்களும்‌ ஈன்மாலைகளும்‌ என்று உம்மைச்‌ 
தொகை. முன்னைய பொருளில்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை ; வேதத்திலே யுள்ள 
ஈன்மாலைகள்‌ என்பது பொருள்‌. 

2. ஸ்ரீ விஷ்ணு தர்மம்‌. 

8. திருவாசிரியம்‌. 5. ல்‌ 

4, “அடியில்‌ ராசம்‌ அன்றோ ? என்பது சிலேடை $ திருவடிகளின்‌ 
செக்கிறம்‌ ; இருவடிகளில்‌ ஆசை. அடியிலே ஒசை என்னவுமாம்‌. 

5. மூன்றாம்‌ இருவம்‌. 88. 

6. இருரெடுக்தாண்டகம்‌. 1. “£ என்‌ தலை மேலவே 77 என்கையாலே), 
ஆர்ஜவம்‌ தோற்றுறது என்றபடி, ஆர்‌ஜவம்‌ - சேர்மை. 
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என்றே கூவுமால்‌ ' என்றொள்‌. ஆல்‌ - இது ஒரு ஆச்சரியம்‌ 
இருந்தபடி என்னே! அன்றிக்கே, அசையுமாம்‌. கோள்‌ 
வினையாட்டியேன்‌ - முடித்தல்லாது விடாத பாவத்தைச்‌ 
செய்த என்னுடைய. அன்றிக்கே, கோள்‌ என்னு மீடுக்காய்‌, 
அஅபவித்தே தீர்க்கவேண்டும்படியான பாவம்‌ என்னுதல்‌. 
*கோதையே - தன்மாலையையும்‌ மயிர்முடியையும்‌ கண்டார்‌ 
படுமதனைக்‌ தான்‌ படுவதே! இம்‌ மாலையையுடைய இவள்‌ 
வேறு ஒரு மாலையை ஆசைப்படுவதே! மார்வத்து மாலையான 
இவள்‌ வேறு ஒரு மாலையை ஆசைப்படுவதே! மார்வத்து 
மாலைக்கு மால்‌ அவன்‌, அம்மாலுக்கு மால்‌ இவள்‌. (3) 


8417. 


கோதில வண்‌ புகழ்‌ கொண்டு சமயிகள்‌ 
பேதங்கள்‌ சொல்லிப்‌ பிதற்றும்‌ பிரான்பரன்‌ 
பாதங்கள்‌ மேலணி பைம்பொன்‌ அழாய்‌என்றே 
ஓதுமால்‌ ஊழ்வினை யேன்தடந்‌ தோளியே. 


பொ - ரை :-—ணஊழ்வினையேனான என்னுடைய பெண்ணானவள்‌, 
சமயிகள்‌ குற்றம்‌ இல்லாத வளவிய கல்யாணகுணங்களைக்‌ கொண்டு 
ஓவ்வொரு குணத்திற்குரிய உயர்வின்‌ பேதங்களைச்‌ சொல்லிப்‌ பிதற்‌ 
அம்படியான பிரானாயெ பரனுடைய திருவடிகளின்மேலே அணிந்த 
பசுமையான அழயெ திருத்துழாய்‌ என்றே சொல்லாநின்றாள்‌. 

வி: - கு :-சமயிகள்‌ வண்புகழ்‌ கொண்டு பேதங்களைச்‌ சொல்லிப்‌ 
பிதற்றும்‌ பரன்‌ என்க, பிதற்றும்‌ - பிதற்றப்படன்ற. பிரான்‌ - உப 
காரகன்‌. தடந்தோளி ஓதும்‌ என மாறுக, ஊழாவது; இருவினைப்‌ 
பயன்‌ செய்தவனையே சென்று அடைதற்கு ஏதுவாய நியதி, தோளி - 
ET வம்ப ட படம த DATARS பவ சத GCA GAM 

1. கோதை என்ப, பூமாலை, பெண்களின்‌ தலைமயிர்‌, பெண்‌ முதலிய 
பல பொருள்களைக்‌ குறிப்பதொரு பெயர்ச்சொல்‌. முதல்‌ இரண்டு பொருள்‌ 
களையும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * தன்‌, மாலையையும்‌ ? என்று தொடங்கி. மூன்றா 
வது பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ £ இம்மாலையை யுடைய இவள்‌ ? என்று 
தொடங்கி. கோதை என்பது பிராட்டி தன்னைச்‌ சொல்லுகிறதாகத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்திப்‌ பொருள்‌ ௮ருளிச்செய்‌ஓருர்‌ £ மார்வத்து மாலையான ? என்று 
தொடங்கி. மார்வத்து மாலை - பிராட்டி, உன்‌ இருமார்வத்து மாலை 
ஈங்கை ? என்பது ஐமிழ்‌ மறை, (இருவாய்‌, 10. 10: 2.) 

££ (சோதை " என்றதனை நோக்கு ₹ அம்மாலுக்கு மால்‌ இவள்‌ ? என்கிறார்‌. 
அவனுடைய வியாமோஹத்துச்கு விஷயமாயிருப்பவள்‌ என்றபடி. மால்‌ - 
லியாமோகல்‌ | எலிலார்ச்மும்‌ அறப்‌ பெரியவன்‌. 
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தோளையுடையவள்‌, சமயிகள்‌ என்றதன்‌ பொருளை வியாக்யொன த்திற்‌ 


காண்க. 


ஈடு:--நாலாம்பாட்டு. "பெருக்காறு வற்றின்‌ போலே 
ஒருகால்‌ எல்லாரையும்‌ வாழ்வித்துப்‌ போன அவதாரங்களி 
அள்ளதனை நான்‌ இப்போது எங்கே தேடுவேன்‌ ? என்ன, 
அது தவிருகிறேன்‌ ; என்றும்‌ ஒக்ச ஒரே தன்மையனாயிருக்‌ 
கின்ற பரமபத நிலையன்‌ திருவடிகளில்‌ திருத்துழாய்‌ பெறத்‌ 
தட்டு என்‌? என்னாகின்றாள்‌ என்‌ ருள்‌. 

கோது இல - குற்றம்‌ அற்ற; குற்றங்கட்கு எதிர்த்தட்‌ 
டான என்‌ றபடி. குணத்திற்குக்‌ கோது இல்லாமையாவ து, ஒரு 
குணத்தை அறுசந்தித்தால்‌ மற்றைய குணங்களிற்‌ போகாத 
படி காற்கட்டுகை. 2 அப்படி இராதாகில்‌ அல்லாத விஷயங்‌ 
களிற்காட்டில்‌ வேற்றுமை இல்லையே அன்றோ ? வண்புகழ்‌ - 
கல்யாண குணங்கள்‌. கொண்டு - இக்‌ குணங்களை அ௮றுசந்தித்‌ 
துக்‌ கொண்டு. சமயிகள்‌ - * ஒரோ குணத்தில்‌ கால்தாழ்க்து 
மற்றைய குணங்களில்‌ போகமாட்டாதவர்கள்‌ ; என்றது, சல 
குணம்‌ அவக்கவற்று; அதிலும்‌ வீரகுணம்‌ தவக்கவற்று; 
அதிலும்‌ ரூபகுணமான அழகு முதலானவைகள்‌ துவக்க வல்‌ 
லன என்னு இவற்றிலே நிஷ்டரானவர்கள்‌ என்றபடி. இனி, 
சொன்ன இவர்களை ஒழிய, * ௪த்வித்யா மிஷ்டர்‌, தகரவித்யா 


1. பரன்‌ பாதங்கள்மேல்‌ அணி?) என்றது போன்றவைகளைச்‌ 
கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. ,£ பெருச்சாறு வற்தினாற்‌ 
போலே? என்ற இவ்விடத்தில்‌ “£பூகத ஜலம்போலே அர்தர்யாயித்வம்‌, 
ஆவரணஜலம்‌ போலே பரத்வம்‌, பாற்கடல்‌ போலே வியூகம்‌, பெறாக்காறு 
போலே விபவங்கள்‌, ௮,திலே தேங்னெ மடுக்கள்‌ போலே அர்ச்சாவதாமம்‌ ? 
என்னும்‌ பிள்ளைலோகாசார்யர்‌ ஸ்ரீ சூச்‌இகளை ஒப்பு நோக்குக. (ஸ்ரீ வசன 
பூஷணம்‌. உபாயப்‌ பிரசரணம்‌. சூ. 39.) 

2. இப்படி இருக்கவேணுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ * அப்படி இராதாகில்‌ ? என்று தொடக்‌. 

3. ஈண்டுச்‌. சமயிகள்‌? என்றது, குணரிஷ்டரான நித்திய 
கும்‌ 

4. “சர்வஜ்ஞத்வம்‌ முதலான குணங்களோடு என்ர சொரூபம்‌ உபாசிக்‌ 
கத்‌ தக்கது ? என்று கூறுமவர்கள்‌ க நிஷ்டர்‌. £ குணமும்‌ உபாசிக்கத்‌ 
தக்கது, சொருபமும்‌ உபாசிக்கத்‌ தக்கது ? என்று கூறுமவர்சள்‌ தகர வித்யா 
நிஷ்டர்‌. கண்களில்‌ வசிக்கின்ற சர்வேசவான்‌ உபாசரிச்கத்‌ தக்கவன்‌? என்று 
கூறுமவர்கள்‌ உபகோசல வித்யா நிஷ்டர்‌. “உலகமே உருவாயுள்ள சர்வேசு 
வரன்‌ உபரசிக்கத்‌ தக்கவன்‌? என்று கூறுமவர்கள்‌ சாண்டில்ய வித்யா மிஷ்டர்‌ 
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நிஷ்டர்‌, உபகோசல சாண்டில்யாதி வித்யாகிஷ்டரைச்‌ சொல்‌ 
லவுமாம்‌. : பேதங்கள்‌ சொல்லி - தரங்கள்‌ அஅபவிக்கிற 
குணங்களுக்கு ஏற்றங்களைச்‌ சொல்லி; என்றது, சீலகுணத்தை 
அதுபவித்து ₹ இதுவும்‌ ஒரு குணமே ! இது போலேயோ வீர 
குணம்‌!' என்றாற்போலே சொல்லுதல்‌ என்றபடி. பிதற்றும்‌ - 
அக்குணங்களிலே ஈடுபட்டு ஜ்வர சந்கிபதிதரைப்போலே 
அடைவுகெடக்‌ கூப்பிடா நிற்பர்கள்‌. பிரான்‌ பரன்‌- அவர்க 
ளுக்கு இப்படி உபகாரகனான ஸ்ரீவைகுண்டநாதன்‌; என்றது, 
“ இமையோர்‌ தமக்கும்‌, செவ்வே நெஞ்சால்‌ கினைப்பரிதால்‌ 
வெண்ணெய்‌ ஊண்‌ என்னும்‌ ஈனச்சொல்‌ ” என்றபடியே, 
இக்‌ குணங்களை அவர்களுக்கு நிலமாக்கி அஅபவிப்பிக்கை 
யாலே ' பிரான்‌ என்கிறாள்‌ என்றபடி. 

பரன்‌ பாதங்கள்மேல்‌ அணி பைம்பொன்‌ அழாய்‌ என்றே 
ஓதும்‌ - “சூட்டு ஈன்மாலைகள்‌ தாயன ஏந்தி ” என்றெபடியே, 
மிக்க சர்ச்‌ தொண்டரான நித்தியசூரிகள்‌ அவன்‌ திருவடி. 
களிலே சாத்தின தாய்‌, அதனாலேயே மிகவும்‌ விரும்பத்தக்க 
சான திருத்துழாய்‌ என்று எப்போதும்‌ சொல்லாஙின்றாள்‌, 
ஊழ்வினையேன்‌ .. £ வந்தது அடைய முறையாம்படியான 
பாவத்தைப்‌ பண்ணின யான்‌. ஊழ்‌-முறை, தடந்தோளியே- 
* இப்படிக்‌ கைவிஞ்சின அழகையுடையவள்‌ குணங்களுக்கு 
ஆகரமான அவன்‌ திருவடிகளிலே திருதீதுழாயை ஆசைப்‌ 
படாகின்றாள்‌. இத்‌ தோள்‌ அழகுக்கு இலக்கு ஆனாரேர 
இவளோ இப்படி அடைவுகெடப்‌ பிதற்றுவார்‌! என்பாள்‌ 
* தடந்தோளி என்றாள்‌. (4) 


1. பேதம்‌ - ஏற்றம்‌ ; அதிசயம்‌. 

ஜவரசர்மிப இதர்‌ - ஜன்னி சுரத்தில்‌ விழுந்தவர்கள்‌. 6 பிதற்றுதல்‌ ? 
2௮, தான்‌ அஅபவிக்கும்‌ குணத்திற்கு ஏற்றம்‌ சொல்லப்‌ புகுக்து, 
பவிக்கும்‌ குணத்திற்கு ஏற்றத்தைச்‌ சொல்லிவிடுதல்‌. 

2. பிரான்‌ - உபகாரகன்‌. அத்த உபகாரத்தைச்‌ காட்டுகிறார்‌ “ அவர்‌ 
களுக்கு? என்று தொடக்‌. எ இமையோர்‌ தமக்கும்‌ ? 
சீரித்திருக்து அஅபலவிலக ஒண்‌ 


என்‌ 


பிறர்‌ அறு 


என்ற பாசுரத்தாலே 
ஒண்னாமை சொல்லுகையாலே, அதனைத்‌ தநித்‌ 
திருச்‌ அ அபல கும்படி செய்து அஅபவிப்பிச்கையாலே உபகாரகன்‌ 
இமையோர்‌ தமக்கும்‌? என்ற பாசுரம்‌, திகு விருத்தம்‌. 98. 

ச்சது அடைய - வ சத துக்க மூழுதும்‌. 

க தட? என்பது, அழகால்‌ வந்த பரப்பைச்‌ சொல்லுகிற த. 
“£ சோதில ௨ண்‌ பகழ்‌ ” ஆகையாலே, குணங்களுக்கு அகரமான என்கிறார்‌. 
கசம்‌ - இருடப்டம்‌, 


ந 
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தோளிசேர்‌ பின்னை பொருட்டுஎரு தேழ்தழீஇக்‌ 
கோளியார்‌ கோவல ஞர்குடக்‌ கூத்தனார்‌ 
தாளிணை மேலணி தண்ணம்‌ துழாய்‌என்றே 
நாளுநாள்‌ நைகின்ற தால்‌ என்தன்‌ மாதரே. 


பொர - ரை :_என்னுடைய பெண்ணானவள்‌, ஒத்த தோள்களை 
யுடையவளான ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியின்‌ காரணமாக ஏழ்‌ எருதுக 
யும்‌ தழுவிக்‌ கொண்டவரும்‌, ஆயர்‌ வம்சத்தில்‌ ' பிறந்தவரும்‌, குடக்‌ 
கூத்தை அடியவருமான கண்ணபிரான அ இரண்டு திருவடிகளின்‌ 
மேலே அணிந்த குளிர்ந்த அழயெ திருத்துழாய்‌ என்றே நாளுக்கு நாள்‌ 


-வருந்தாநின்றாள்‌ என்கிறாள்‌. 


வீ - ரூ:--தோளி - தோள்களையுடையவள்‌. தழீஇ - தழுவி; 
சொல்லிசை அளபெடை, கோளியார்‌ - கொண்டவர்‌. மாதர்‌ நைன்‌ 
றது என மாறுக, 

ஈடு :--ஐந்தாம்பாட்டு. 6 எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ பர 
னய்ப்‌ பரமபதத்திலுள்ளவனாய்க்‌ இட்டுத ற்குமுடி.யா தவனாயிருக்‌ 
இறவன்‌ திருவடிகளில்‌ சாத்தின இருத்துழாயை என்னால்‌ 
தேடப்போமோ?' என்ன, * ஆனால்‌, இங்கே என்னைப்‌ போன்‌ 
றாள்‌ ஒருத்திக்காகத்‌ தன்னைப்‌ பேணாதே எருது ஏழ்‌ அடர்த்த 
கிருஷ்ணன்‌ திருவடிகளில்‌ சாத்தின திருத்து ழாப்பெறத்‌ தட்டு 
என்‌? என்னாரின்றாள்‌' என்‌ றொள்‌. 

தோளி சேர்‌ பின்னை - ஒத்த சிலம்‌ வயது ஒழுக்கமிவற்‌ 
றையுடையவளும்‌, . ஒத்த குலம்‌ இராஜ ல௯்ஷணமிவற்றை 
யுடையவளுமான பிராட்டிக்குப்‌ பெருமாள்‌ தக்கவர்‌; பெரு 
மாளுக்குப்‌ பிராட்டியும்‌ தக்கவள்‌ ” என்றபடியே, குடிப்‌ 
வப பபப — 

1. ஈகோவலனார்‌ குடச்‌ கூத்தனார்‌ ? என்பது போன்றவைகளைச்‌ கடா 
சபித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. மேற்பாசாத்தில்‌ பரமபசசாதனைச்‌ 
சொன்ன பின்னர்‌ இப்பாசுரச்தில்‌ இருஷ்ணாவதாரத்தை அருளிச்செய்வ தற்குச்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ “எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ பானாய்‌ ? என்று 
தொடக்கி. 

2, ஈசேர்‌ பின்னை? என்னாது; ஈதோளிசேர்‌ பின்னை ? என்றதற்கு 
பாவம்‌ $௮ருளிச்செய்‌ூருர்‌ ஓத்த? என்று தொடங்கி. இது, ஸ்ரீராமா 
சுர்‌. 16: 5. 
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பிறப்பு முதலியவைகளால்‌ பெருமாளுக்கு ஒத்தவளாம்க்‌ 
“ கறுத்த கண்களையுடையவள்‌ ” என்று அவரிலும்‌ இவளுக்கு 
எற்றமானுற்போலே, அல்லாத அழகெல்லாம்‌ இருஷ்ணனோடு 
ஒத்திருக்கும்‌; தோள்‌ அழகு அவனைக்‌ காட்டிலும்‌ இவளுக்கு 
விஞ்சி இருக்கும்‌ ஆதலின்‌ “தேனி ? என்றெது. அவளுடைய 
அவயவசோபையிலே தோற்று அத்‌ தோளோடே அணைக்‌ 
கைக்காக. எருது ஏழ்‌ தழீஇக்‌ கோளியார்‌ - எருதுகள்‌ ஏழனை 
யும்‌ தழுவிக்‌ கொள்ளுமவர்‌. அடுத்த கணத்திலே அவளைத்‌ தழு 
வப்‌ பார்க்கிறான்‌ ஆகையாலே, அவளைத்‌ தழுவினற்போலே 
இருக்றெதாயிற்று எருதுகளோடு பொருத தும்‌; ஆகையாலே 
அன்றோ “எருது ஏழ்‌ தழீஇ' என்றது. அவளைப்‌ பெறுகைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ ஆகையாலே, ! அவற்றின்‌ கொம்போடே 
பொருத தும்‌ இக்கொம்போடே சேர்க்தாற்போலே போக ரூப 
மாய்‌ இருக்கறபடி. கோவலனார்‌ குடக்கூத்தனார்‌ - அவளைப்‌ 
பெறுகைக்குத்‌ தகுதியான * குடிப்பி அப்பையும்‌ செருக்கையு 
முடையவர்‌. வில்முறித்தாலும்‌ இக்ஷ்வாகு வம்சத்தார்க்கு அல்‌ 
லது பெண்‌ கொடாத ஜனகனைப்போலே, எருது ஏழ்‌ அடர்த்‌ 
தாலும்‌ ஆய்க்குலத்தில்குறை உண்டாடுல்‌ பெண்கொடார்கள்‌ 
அன்றே ஆயர்கள்‌? ஆதலின்‌, அதனை அடுத்துக்‌: (கோவலனும்‌? 
என்றது. 

தாள்‌ இணை மேல்‌ அணி தண்‌ ௮ம்‌ துழாய்‌ என்றே - 
அவளுக்கு உதவின இருஷ்ணன்‌ திருவடிகளில்‌ சாத்தின 
திருத்துழாயை ஆயிற்று இவள்‌ ஆசைப்பட்டது. நாளும்‌ காள்‌ 
கைூறது - ஒருகாள்‌ கைகைக்கும்‌ “ஆஸ்ரயம்‌ இல்லாத மென்‌ 
மையையுடையவள்‌, காள்தோறும்‌ நாள்தோறும்‌ மையா 
நின்றாள்‌. * ஆஸ்ரயத்தையும்‌ கொடுத்து கையப்பண்ணும்‌ 


ரதன வ ற ஜகத தனல வ TE எனது தமா வடட அல்‌ அவக பப கம்‌ பக வம்‌ 


1. அவற்றின்‌ கொம்பு - இடபச்‌ நின்‌ கொம்பு. இச்கொம்பு - ஈப்பின்னைப்‌ 
சாட்டி. 

ட கோலைஞர்‌ என்தகளுல்‌ சாதி; குடன்‌ தகனம்‌? என்றல்‌ 
செருக்கு. 


எ. ஆம்ரலம்‌ - பற்றுக்கோடு; சரீரம்‌, 


4. ஒருசாள்‌ சைசைக்கும்‌ ஆஸ்‌சயம்‌ பேோராதாடல்‌ நாள்தோறும்‌ ரையச்‌ 
கூடுமோ £ என்னும்‌ வினவைத்‌ தறாவுள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * இஸ்‌ரயத்றையும்‌ கொடுத்து ? என்று தொடக்‌, 6 சாளும்‌ உயிர்ள்‌ 

5 ப 


பெய்து கூத்தாட்டுக்‌ சாணும்‌?? என்பதாஉம்‌ அதுபற்றி வந்தது. 
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விஷயமே அன்றோ ? என்தன்‌ மாதர்‌ - “என்‌ பெண்பிள்ளை. 
அன்றிக்கே, தன்னைப்போலே பிறந்து விலங்கு முறித்துக்‌ 
கொண்டுபோய்ப்‌ பூதனை சகடாசுரன்‌ இரட்டை மருதமரங்கள்‌ 
மூதலானவைகளோடே பொருது, ?“தழும்பிருந்ததாள்‌ சகடம்‌ 
சாடி.” என்றெபடியே, தழும்பு ஏறி இருப்பாள்‌ ஒருத்தியோ 
என்‌ பெண்பிள்ளை என்பாள்‌ “என்‌ மாதம்‌' என்டுறுள்‌ என்‌ 
இதல்‌; என்றது, * தொடுங்கால்‌ ஒசியும்‌ இடை இளமான்‌ 
அன்றோ ? என்றாள்‌ என்றபடி. (6) 


849. 


மாதர்மா மண்மடந்‌ தைபொருட்டு எனமாய்‌ 
ஆதிஅம்‌ காலத்து அகலிடம்‌ கண்டவர்‌ 
பாதங்கள்‌ மேலணி பைம்பொன்‌ அழாய்‌என்றே 
ஓ.அமால்‌ எய்தினள்‌ என்தன்‌ மடந்தையே, 


பொர -“ ரை :- என்னுடைய பெண்ணானவள்‌; காதலையுடைய 
பூமிதேவியின்‌ பொருட்டுப்‌ பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ வராகஅவதாரத்தைச்‌ 
செய்து ௮கன்ற பூ உலகத்தை ஓட்டு விடுவித்து எடுத்து வந்தவரு 
டைய திருலடி.களின்மேலே ௮ணிர்த பசிய அழயெ திருத்துழாய்‌ 
என்றே சொல்லும்படியான மயக்கத்தை அடைந்தாள்‌. 

வி-கு:-ஆதி ௮ம்‌ காலத்து மாதர்‌ மண்மடர்தை பொருட்டு 
ஏனமாய்‌ அகலிடம்‌ ண்டவர்‌ என்க, என்தன்‌ மடந்தை மால்‌ 
எய்தினள்‌ என மாறுக, 

ஈடு:-ஆரும்பாட்டு, * மனிதத்தன்மை அழியாமல்‌ ஈப்‌ 
பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு உதவினாற்போல்‌ அன்‌ நிக்கே, ஸ்ரீ பூமிப்‌ 


PE 


1. “மாதர்‌ ? என்பதற்கு, இருபொருள்‌. ஒன்று, பெண்பிள்ளை. மற்‌ 
ரொன்று, மிருதுத்‌ தன்மை. இவ்விரு பொருளையும்‌ முறையே அருளிச்செய்‌ 
இன்றார்‌. ்‌ 

2. முதல்‌ இருவந்தாதி. 29. 

3. இருவிருத்தம்‌. 37. 

4. இருஷ்ணாவதாசரத்துச்குப்‌ பின்‌ வராஹஅவதாரத்தை அருளிச்‌ 
செய்வதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * மனிதத்‌ தன்மை 3 என்று 
தொடங்க. ££ ஏனமாய்‌?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. அழிய மாறி - மனிதத்‌ தன்மையும்‌ மாறி; என்ற, விலம்சாய்‌ 
அவதரித்து என்றபடி, 
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பிராட்டிக்காகத்‌ கன்னை அழிய மாறியும்‌ உதவினவனுடைய 
திருவடிகளில்‌  திருத்தழாயை ஆசைப்படாஙின்றாள்‌ என்‌ 
இருள்‌. 


மாதர்‌ - அழகு... "நிருபாதிகமான பெண்மையை யுடை 
யவள்‌ என்னுதல்‌; “மாதர்‌ என்று காதலாய்‌, சிரேகத்தை 
யுடையவள்‌ என்னுதல்‌. மா மண்‌ மடந்தை பொருட்டு - ஏற்‌ 
றத்தையுடையவளான ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியின்பொருட்டு. ஏன 
மாய்‌ - £ “பாசி தூர்த்துக்‌ இடந்த பார்மகள்‌ ” என்றெ 
படியே, காதலி உடம்பு பேணாமல்‌ இடக்க, காதலன்‌ உடம்பு 
பேணி இருக்கை காதலுக்குத்‌ தக்கது அன்றே? ஆதலால்‌, 
“மரசுடம்பில்‌ நீர்‌ வாரா மானம்‌ இலாப்‌ பன்றியாம்‌ தேசு?” 
என்‌றெபடியே, நீருக்கும்‌ சேற்றுக்கும்‌ இளையாத வடிவை 
யுடையவனாய்‌. ஆதி - வராக “தம்‌ ம்‌ ஆதியிலே. அம்‌ 
காலத்து - அழகிய காலத்தில்‌. * ரக்ஷகனானவன்‌ தன்‌ விபூதி 
யின்‌ விவ்‌ கொண்ட கோலத்தை அஅபவிக்றெ 
காலம்‌ ஆதலின்‌,  அம்காலம்‌ ? என்றெது. 


அகல்‌ இடம்‌ ண்டவர்‌ பாதங்கள்மேல்‌ அணி பைம்பொன்‌ 
துழாய்‌ என்றே ஓதும்‌ மால்‌ எய்தினள்‌ - பெரிய இந்த உல 
கத்தை அண்டபித்தியினின்றும்‌ ஒட்டு விடுவித்து எடுத்துக்‌ 
கொண்டு ஏறினவனுடைய திருவடிகளிலே £ (6 அந்த வராக 
நயினருடைய மயிர்க்கால்களிலுள்ள மஹருஷிகள்‌ அதி 


1. £ நிருபாதிகம்‌ ? என்றது, அ௮ல்லாதாரைப்‌ லட்டு கர்மங்‌ காரண 
மாக.வந்தது அல்லாதது . என்றபடி. 


2... “மாதர்‌ காதல்‌? என்பது தொல்காப்பியம்‌. (தொல்‌. சொல்‌. உரி.) 
8. சாய்ச்சியார்‌ திருமொழி. 11. 8. இத, “ஏனம்‌? என்றதன்‌ 


தர்த்பரியம்‌. “ஏனமாய்‌ ? என்றதற்கு பாவம்‌ “ மாசுடம்பில்‌?? என்று 
தொடங்குவது. ்‌ 
4. 62 


செய்குதி ஈட்டம்‌ கழிப்பிய வழிமுறை 
கேழல்‌ இிகழ்வாக்‌ கோலமொடு பெயரிய 
ஊழி 6 ஒருவினை உணர்த்தலின்‌ முதுமைக்கு 
ஊழி யாகமும்‌ உணரா 
அல்ப முதல்வரித்‌ பேணுதும்‌ தொழுது ? 
என்பத பரிபாடல்‌. % ல. 1h : 19. ஞு. 


5. விஷ்ணுபுரா. 1, க்‌: 29. 


| 


: த அலு 


்‌ வேணும்‌ என்று இருவுள்ளம்பற்றி அதற்குச்‌ 25) 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி-பா: 6, 7 01. 
செய்றொர்கள்‌ ”' என்றபடியே, சனகன்‌ முதலானோர்‌ இட்ட 
திருத்துழாயை ஆயிற்று இவள்‌ ஆசைப்படுறெது. இதனையே 
எப்போதும்‌ சொல்லும்படி பிச்சு ஏறினாள்‌ என்பாள்‌ மால்‌ 
எய்தினன்‌ ' . என்றொள்‌. என்‌ தன்‌ மடந்தையே - * அவன்‌ 
அன்றோ பிச்சு ஏறுவான்‌ ' என்று இருப்பவளாதலின்‌ * என்‌ 
மடந்தை ' என்றாள்‌. 3 இப்‌ பருவத்தைக்‌ கண்டார்‌ படுமதனை 
இப்‌ பருவமுடைய இவள்‌ படுவதே ! என்‌ கிறாள்‌. (6) 


850. 


மடந்தையை வண்கம லத்திரு மாதினை த்‌ 
தடங்கொள்‌ தார்‌ மார்பினில்‌ வைத்தவர்‌ தாளின்மேல்‌ 
வடங்கொள்பூந்‌ தண்ணம்‌ துழாய்மலர்க்‌ கேஇவள்‌ 
. மடங்குமால்‌ வாணுதலீர்‌ ! என்மடக்‌ கொம்பே. 
பொ -ரை ஒளிபொருந்திய ரெற்றியையுடைய பெண்களே ! 
என்னுடைய பெண்ணானவள்‌, மடக்தைப்‌ பருவத்தையுடையவளாகய, 
வளப்பம்பொருந்திய தாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருக்கின்ற பெரியபிராட்டி 
யாரைப்‌ பரந்த மாலையை அணிந்த திருமார்பிலே வைத்த எம்பெருமானு 
டைய தஇிருவடி.களின்மேலை அணிர்த தொடுக்கப்பட்ட பூக்களை 
யுடைய குளிர்ந்த அழயெ திருத்துழாய்மலர்க்கே இவள்‌ சுருண்டு 
விமுகன்றாள்‌. 
வி - சூ:--என்‌ மடக்கொம்பு இவள்‌ அழாய்‌ மலர்க்கே மடங்கும்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக, கொம்பு : ஆகுபெயர்‌, தார்‌ கொள்‌ தடம்‌ மார்பு என 
மாறுக. 
ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு. ்‌ அமிர்தத்திற்காகத்‌ திருப்பாற்‌ 
கடலைக்‌ கடைறெ காலத்திலே பெரியபிராட்டியாரைத்‌ திருமார்‌ 
பிலே வைத்தருளினவனுடைய திருவடிகளிற்‌ சாத்தின திருத்‌ 
துழாயை ஆசைப்படாமின்றாள்‌ என்‌ கருள்‌. 
ட வல ட்ப ட ப ல ன ணன னை ட்‌ 
1. ஈண்டு 4 மடர்தை? என்றது; பருவப்‌ பெயர்‌. பதினான்கு முதல்‌ 
பத்தொன்பது வரை வயதுள்ள பருவத்‌ தப்‌ பெண்‌. 
2. சான்கு அடிகளையும்‌ சடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌: 
அவதாரம்‌ சொல்லி வருகிற பிரசரணமாகையாலே இதுவும்‌ இரவதாரமாக 
 அமிர்தத்‌.இற்காக ? என்று 
தொடம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 


0 இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி. நான்காம்‌ பத்து 


மடந்தையை - * எப்போதும்‌ ஒக்க போகத்திற்குத்‌ தகுதி 
யான பருவத்தையுடையவளை. வண்‌ கமலத்‌ திருமாதினை - 
அழயெ தாமரைப்பூவை இருப்பிடமாகவுடைய இருவாறெ 
பெண்பிள்ளையை, சாக்ஷாத்‌ இலக்குமியை என்றபடி. தடம்‌ 
கொள்‌ தார்‌ மார்பினில்‌ வைத்தவர்‌-பெரிய பிராட்டியாருக்குதீ 
திவ்ய அம்தப்புரமாகப்‌ போரும்படி. இடமுடைத்தாய்‌, ஐஸ்வர்ய 
"சூசகமான மாலையையுடைத்தான மார்பிலே வைத்தவர்‌. 

மார்பினில்‌ வைத்தவர்‌ தாளின்மேல்‌ வடம்‌ கொள்பூக்தண்‌ 
அம்‌ துழாய்‌ மலர்க்கே இவள்‌ மடங்குமால்‌ - * மஹாலக்ஷ்மி 
யானவள்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ ற எல்லாத்‌ தேவர்களுக்‌ 
கும்‌ நடுவில்‌ பகவானுடைய திருமார்பை அடைந்தாள்‌ ?' என்‌ 
-இறபடியே, அமிருதத்திற்காகக்‌ கடைகிற காலத்தில்‌ * அம்மா 
நமக்கு இம்‌ மார்பு பெறவேணும்‌ என்று தன்பாடு ஏற வர, 
அவளையும்‌ மார்விலே வைத்துக்கொண்டவனுடைய திருவடி. 
களின்மேலே, செறியத்‌ தொடையுண்டு காட்சிக்கு இனிய 
தாய்க்‌ குளிர்ந்து செவ்வியை யுடைத்தான திருத்துழாய்ப்‌ 
பூவை ஆசைப்பட்டுக்‌ இடையாமையாலே சுருண்டு விழுந்து 
இடவாகின்றாள்‌. வாள்நுதலீர்‌ - ஒளிபொருந்திய நெற்றியை 
யுடையவர்களே! * உங்களைப்‌ போன்று இவளைக்‌ காண்‌ 


1. உலகத்திலே பிறந்தபோது இளமைப்‌ பருவமாகவிருந்து பின்பே 
யன்றோ போகத்திற்குத்‌ தக்க பருவம்‌ உண்டாவது ; அங்வனன்றிக்கே, 
பிராட்டியார்‌ இருத்தலின்‌ £ எப்போதும்‌ ஒக்க? என்று தொடக்கி அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. எக்காலமும்‌ மடக்தையா யிருப்பவள்‌ என்றபடி. 

2. சூசகம்‌ - அறிகுறி. 

3. விஷ்ணுபுரா. 1. 9: 105. 

வெருவு மாலமும்‌ பிறையும்‌ வெவ்‌ விடையவற்‌ நேது 
தருவும்‌ வேறள தசைமையும்‌ சதமசற்‌ கருளி 
மருவு தொல்பெரு வளங்களும்‌ வேறுற வழங்கிச்‌ 
இருவ மாரமும்‌ ௮ணிர்தனன்‌ தேர மூர்த்தி. 
என்பது கம்ப ராமாயணம்‌. (பால காண்‌. வேள்‌. 26.) 
க, “அல்மா? 


ட 3 ்‌்‌ ௫ . ப] © ம்‌ 
என்றது, சிலேடை ; ஸ்வாமி என்றும்‌, அந்தத்‌ திருமகள்‌ 
என்றும்‌ பொருளாம்‌. ன 


5. “வாச்‌ அுதகீர்‌?? என்று விளிப்பதற்கு பாவம்‌ 4 உங்களைப்‌ 
போன்று ! சன்று தொடங்கும்‌ வாச்யெம்‌, 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி-பா. 7, 8 08 


பது எப்போது ? என்பாள்‌ £ வான்‌ நூதலீம்‌' என்று விளிக்‌ 

கிறாள்‌. என்‌ மடக்‌ கொம்பே - என்னைப்‌ பிரியாமல்‌ எல்லா 

அளவிலும்‌ விகாரம்‌ இல்லாதவளாயிருக்குமவள்‌ படும்பாடே 

இது! ்‌ (7) 
851. 


கொம்புபோல்‌ €தை பொருட்டு இலங்‌ கைநகர்‌ 
அம்பெரி உய்த்தவர்‌ தாளிணை மேல்‌ ௮ணி 
வம்பவிழ்‌ கண்ணம்‌ அழாய்மலர்க்‌ கேஇவள்‌ 
தம்புமால்‌ நான்‌இதற்கு என்செய்கேன்‌ நங்கைமீர்‌ ! 

பெ. ரை:--பெண்களைே ! என்‌ மகளா இவள்‌, பூங்கொம்பு 
போன்ற ததோபிராட்டியின்‌ காரணமாக இலங்கைநகரிலே ரெருப்‌ 
பைச்‌ சொரிகின்ற அம்பைச்‌ செலுத்திய ஸ்ரீராமபிரானுடைய இரண்டு 
இருவடி.சகளின்மேலே அணிந்த வாசனையோடு மலர்‌ன்ற குளிர்ந்த ௮ழ 
யெ திருத்துழாய்‌ மலரையே விரும்பாநின்றாள்‌; இதற்கு நான்‌ என்ன 
செய்வேன்‌? 

வி - கூ:--ஈங்கைமீர்‌! இவள்‌ அம்பு எரி உய்த்தவர்‌ தாள்‌ இணை 
மேல்‌ ௮ணி அழாய்‌ மலர்க்கே ஈம்பும்‌ என்‌ செய்கேன்‌? எனக்‌ கூட்டுக, 
அம்பு எரி - அக்ரேய அஸ்திரமுமாம்‌. ஈம்புதல்‌ - விரும்புதல்‌; 8 ஈம்பும்‌ 
மேவும்‌ ஈசையா கும்மே ' என்பது தொல்காப்பியம்‌. (தொல்‌-சொல்‌.) 

ஈடு :--எட்டாம்பாட்டு. * ்ரீஜனகராஜன்‌ திருமகளுடைய 
்‌ விரோதியைப்‌ போக்னெ சக்கரவர்த்தி திருமகன்‌ திருவடிக 
ளில்‌ சாத்தின திருத்துழாயை ஆசைப்படாமின்றாள்‌ என்‌ 
இருள்‌. 

கொம்பு போல்‌ - வஞ்சிக்கொம்பு போலே என்னுதல்‌ ; 
34 அநந்யா - வேறுபட்டவள்‌ ஆகேன்‌ ” என்றெபடியே, ஒரு 


1. கொம்பு மரத்தைப்‌ பிரியாம லிருப்பதாதலின்‌ அதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி என்‌ கொம்பு ? என்பதற்கு * என்னைப்‌ பிரியாமல்‌ ? என்று அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. “£மடம்‌ ?? என்பதற்கு பாவம்‌ “ எல்லா வளவிலும்‌ ? என்று 
தொடக்குவது. மடமை - பற்றியது விடாமை. 

2. “ஒதை: பொருட்டு இலங்கை நகர்‌ அம்பெரி உய்த்தவர்‌ ? என்ற 
தனைச்‌ சடாக்ஷித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 

3, ஸ்ரீராமா சும்‌. 21: 15, ££ சூரியனுடைய ஒளியைப்‌ போன்று 
ஸ்ரீ ராகவனை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருப்பவள்‌ கான்‌ ?? என்பது அப்‌ பகுதியின்‌ 
பொருள்‌. கொம்பு என்பது மத்‌ தனது ஓர்‌ உறுப்பு ஆசையாலே, * ஒரு 
பொருளில்‌ ஏகதேசம்‌ ? என்றொர்‌. 
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பொருளில்‌ ஏகதேசம்‌ என்னுதல்‌. சதைபொருட்டு - தைக்‌ 
காக. இலங்கைககர்‌ - சூரியசர்திரர்கள்‌ சஞ்சரிப்பதற்குப்‌ பயப்‌ 
படும்‌ ஊர்‌. அம்பு எரி உய்த்தவர்‌-அம்பாகிய நெருப்பைப்‌ புகச்‌ 
செய்தவர்‌. சக்கரவர்த்தி திருமகன்‌. இதனைக்‌ , கைதொட்டு 
சிக்ஷித்துக்‌ குணவானாக்இப்‌ பின்பேயன்றோ போகவிட்டது ; 
ஆகையாலே, கேவலாக்கி புகுதற்குக்‌ கூசும்‌ ஊரிலே தன்‌ 
வாய்வலியாலே புக்கதாயிற்று. இப்படி, தான்‌, *முதட்டாரை 
யும்கூட, குணவான்களாக்கும்படி ஏக்கற்றவருடைய திருவடி 
களில்‌ சாத்தப்பட்ட. வம்பு அவிழ்‌ தண்‌ ௮ம்‌ துழாய்‌ மலர்க்கே- 
வாசனையையுடைத்தான . மலர்‌ என்னுதல்‌ ; எப்பொழுதும்‌ 
*புதியதாகவேதிருக்கும்‌ மலர்‌என்‌் னுதல்‌. “அவன்‌ சக்கரவர்த்தி 
திருமகனாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பிரகிருதி சம்பந்தமில்லாத இவ்‌ 
விய திருமேனியை யுடையவனாய்‌ இருப்பதுபோன்று, அவன்‌ 
ஏதேனும்‌ ஒன்றாலே வளையம்‌ வைத்தாலும்‌ இவர்களுக்குத்‌ 
தோற்றுவது திருத்துழாயாயே ஆதலின்‌, 4 இலங்கை நகம்‌ 
அம்பு எரி உய்த்தவம்‌ தான்‌இணைமேல்‌ அணி தூழாய்‌ மலம்‌? 
என்‌ ருள்‌. 


1. குறிய சந்திரர்கள்‌ புகுதற்கு அஞ்சும்‌ ஊரிலே அம்பா நெருப்பை 
புகச்செய்தது எப்படி? என்னும்‌ வினாவைத்‌ திருவுள்‌எம்பற்றி . அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. * சக்கரவர்த்தி இருமகன்‌ ? என்று தொடங்கி. 
“சக்காவர்த்‌தி இருமசன்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியத்திற்கு, பெருமாள்‌ 
அம்பைத்‌ தொட்டுக்‌ கணுக்களை நிமிர்த்து. நாணியிலே ஏறிட்டுப்‌ பின்பே 
அன்றோ பிரயோடத்தது என்பது கேர்‌ பொருள்‌. போரிலே தோற்றோடு 
ன்றவனைப்‌ பயப்படாதபடி கையாலே தொட்டு, அணிவகுக்கும்‌ பிரகாரங்‌ 
களைக்‌ கற்பித்து, குணவானாகூப்‌ பின்பே யன்றோ போகவிட்ட து என்பது 
தொனிப்‌ பொருள்‌. இங்கே, அருச்சுனன்‌, பயந்து தடின உத்தர குமாரனைச்‌ 
இருத்தனமையை நினைவு கூர்க. சகித்து - கற்பித்து. 


2. “முதுட்டாரையும்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌ சிலேடை, 
முதட்டார்‌ - புற முஐகு காட்டி ஒடுறெவர்‌ ; முதலே இடப்பட்ட அம்பறாத்‌ 
அணி. குணவானாக்குதல்‌ - சாணிலே எஏ.நிடுதல்‌ ; பவ்யனாக்குதல்‌, ஏக்கற்ற 
வர்‌ - அம்பை எய்லதற்குச்‌ கற்றவர்‌ ; ஏவுதலைச்‌ செய்கன்றவர்‌, 


என்று தொடக்கு; 
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நம்புமால்‌ - அதனை எப்போதும்‌ விரும்பாமின்றாள்‌. நான்‌: 
இதற்கு என்செய்கேன்‌ - ! ஸ்ரீகருஷ்ணனைப்போலே ஊர்ப்‌ 
பொது அன்றிக்கே, ஏகதார விரதனானவன்‌ இருவடிகளில்‌ 
இிருத்துழாணப நான்‌ எங்கே தேடும்படி? ஈங்கைமீர்‌ - நீங்கள்‌ 
எல்லாவற்றாலும்‌ நிறைந்தவர்களாயிருக்க, இவள்‌ இப்படிப்‌ 
படுறெபடி. கண்டீர்களே அன்றே? இதற்கு ஒரு பரிகாரம்‌ 
சொல்லவல்லீர்களோ ? என்‌ ருள்‌. 8) 


852. 


நங்கைமீர்‌ | நீரும்‌ஒர்‌ பெண்பெற்று நல்கினர்‌ 
எங்கனே சொல்லுகேன்‌ யான்பெற்ற ஏழையைச்‌ 
சங்குஎனும்‌ சக்கரம்‌ என்னும்‌ அழாய்‌எனும்‌ 
இங்ஙனே சொல்லும்‌ இராப்பகல்‌ என்செய்கேன்‌ ? 


பெர - ரை: பெண்மணிகாள்‌ ! நீங்களும்‌ ஒவ்வொரு பெண்‌ 
னைப்‌ பெற்று விரும்பி வளர்க்ன்றீர்கள்‌; யான்‌ பெற்ற பெண்ணினைக்‌ 
குறித்து எந்தவகையில்‌ பேசுவேன்‌ ? சங்கு என்றள்‌ ; சக்கரம்‌ 
என்றொள்‌ ; அழாய்‌ என்கிறாள்‌; இரவும்‌ பகலும்‌ இங்ஙனமே 
சொல்லுனெறாள்‌ ; இதற்கு என்‌ செய்வேன்‌ ? 


வி - கு: இராப்பகல்‌ இங்கனே சொல்லும்‌ என்‌ செய்கேன்‌ ? 
என மாறுக, என்னும்‌, சொல்லும்‌ என்பன : செய்யும்‌ என்‌ முற்றுக்‌ 
கள்‌, 
ர கலியெப அவம்‌ பிலா மலிய ம பலம்‌ கச ம சக விவி ப 02 


1. £ இருத்துழாயை விரும்புறாள்‌ ? என்றது, புணர்ச்சியை விரும்பு 
இருள்‌ என்பது பொருளாதலின்‌, அதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, * ஏகதாம்‌ 
விரதன்‌ புணர்ச்சிக்கு இசையப்‌ போகன்றானோ ? என்பது தாயாருடைய 
உட்கோள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌ (ஸ்ரீ இருஷ்ணனைப்‌ போலே ? 
ஏன்று தொடங்கி. 


வந்தெ னைச்கரம்‌ பற்றிய வைகல்வாய்‌ 
இக்த விப்பிற விக்ர மாதமைச்‌ 
்தை யாலும்‌ தொடேன்‌என்ற செவ்வரம்‌ 
தந்த வார்த்தை திருச்செவி சாற்றுவாய்‌. 
என்ற சம்பராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு நினைவு கூர்க. (குடாமணிப்‌. 94.) 
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ஈடு :-—ஒன்பதாம்பாட்டு, 14 அவனுடைய ஆயுதம்‌ முத 
லானவைகளைக்‌ காணவேணும்‌ ” என்ற சொல்லப்புக்கு முடி 
யச்‌ சொல்லமாட்டாதே "ோவுபடாஙின்றாள்‌ என்றோள்‌. 


நங்கைமீர்‌ - * உங்கள்‌ நிறைவு, இவள்‌ படுற பாடு கான்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்டு அறியவேண்டி. இருக்கிறது அன்றோ உங்க 
ளுக்கு. நீரும்‌ ஒர்‌ பெண்‌ பெற்று நல்கனீர்‌ - நீங்களும்‌ ஒரு 
பெண்பிள்ளையைப்‌ பெற்று வளர்க்கின்‌ நீர்கள்‌ அன்றோ ? ல்‌ 
குகை - வளர்க்கை. * இவள்‌ பட்டது பட்டார்‌ உளரோ? எங்‌ 
கள்‌ பெண்பில்ளைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ உன்‌ பெண்‌ பிள்ளைக்கு 
வாசி என்‌? என்னில்‌, எங்ஙனே சொல்லுகேன்‌ - இவள்‌ 
படி பேச்சுக்கு நிலம்‌ ஆகில்‌ அன்றோ கான்‌ சொல்லுவது 2 
என்றது, ““மனத்தாலும்கூட நினைக்க முடியாமல்‌ வேத 
வாக்குக்கள்‌ ௮க்த ஆனந்த 'குணத்தினின்றும்‌ திரும்புகன்‌ 
றன ” என்றெ பகவானுடைய குணங்களை நிலமாகப்‌ பேசி 
௮ம்‌, குணவகாடர்‌ படி பேச்சுக்கு நிலம்‌ அன்றே? என்றபடி. 
* “ பகவானுடைய குணங்களில்‌ ஈடுபட்டவனாய்‌ எல்லாராலும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பார்க்கத்‌ தகுக்தவனாய்‌ இருப்பான்‌ ” என்றெ 
படியே, கண்டிருக்கும்‌ ௮த்கனை போக்கிப்‌ பேச முடியாது. 
: என்‌ ஒருவனிடத்திலேயே பக்தியுடைய ஞானி சிரேஷ்டனா 
இரான்‌ ; அத்தகைய ஞானிக்கு கான்‌ மிகவும்‌ பிரியமுள்ளவன்‌; 
அவனும்‌ எனக்குப்‌ பிரியமுள்ளவன்‌ ” என்பதே அன்றோ 


1. ££ சங்கு எனும்‌ சக்கரம்‌ என்னும்‌? என்பன போன்றவைகளைச்‌ 
சடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. “நங்கைமீர்‌ 1? என்ற விளிக்கு பாவம்‌, £ உங்கள்‌ நிறைவு ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, * சிறை? என்றது, ஞானத்தின்‌ நிறைவினை. 

9. பெண்பெற்று ஈல்‌இனீர்‌ ?? என்றதற்கு பாவம்‌, £ இவள்‌ பட்டது ? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 

4. தைத்திரிய ௨ப. ௮௧. 9: 1, £ மனத்தாலும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்கியம்‌, ஸ்லாடசேசம்‌, குணாவகாடர்‌ - குணங்களிலே அவகாஹித்தவர்‌ 5 


ிலமன்று என்றதனால்‌ போதரும்‌ பொருளை அருளிச்‌ 
டைய ? என்று தொடங்‌, இது, ஸ்ரீ விஷ்ணு தத்வம்‌. 
6. ' குணாவகாடர்‌ படி. பேச முடியாமைக்குப்‌ பகவானுடைய வார்த்தை 
யையம்‌ சாட்டுகிறார்‌ “என்‌ ஒருவன்‌? என்று தொடல்‌. இத, ஸ்ரீ சை. 7: 17. 
1 4 ம்‌ 
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அவன்‌ வார்த்தையும்‌. தேசத்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ கைகழிக்த 
பொருள்களை அர்த அந்தத்‌ தேசத்தோடும்‌ காலத்தோடும்‌ 
கூடினதாகப்‌ பெறவேணும்‌ என்றெ இவள்படி என்னாலே 
பேசலாய்‌ இருக்கதோ? ஆயினும்‌, எங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ ந 
அண்மையில்‌ இருப்பவள்‌ அன்றோ? தெரிர்தமட்டு அதனைச்‌ 
சொல்லிக்காணாய்‌ என்ன, * கைமேலே சொல்லுகிறாள்‌ : 
சங்கு என்னும்‌ - மலையை எடுத்தாற்போலே பெரு 
வருத்தத்தோடே சங்கு என்னும்‌) அது பொறுத்தவாழே, 
சக்கரம்‌ என்னும்‌ - மீளவும்‌ மாட்டுசன்‌.றிலள்‌, சொல்லவும்‌ 
மாட்டுசன்‌.றிலள்‌. இரண்டற்கும்‌ நடுவே டக்க மாலையை 
நினைத்து, தழாய்‌ என்னும்‌ - * சங்கு சக்கரங்கள்‌ ” என்றும்‌, 
5 கூராராழி வெண்சங்கு ” என்றும்‌ சொல்லமாட்டுகின்‌ றி 
லள்‌. “ஆபத்து மிக்கவாறே ஒருத்தி “சங்கசக்ர கதா பாணே - 
சங்கையும்‌ சக்கரத்தையும்‌ கதையையும்‌ கைகளில்‌ தரித்திருப்‌ 
பவனே!” என்றாள்‌ அன்றோ? இங்ஙனே சொல்லும்‌ - 
சொல்லத்‌ தொடங்குவது, சொல்லித்‌ தலைக்கட்டமாட்டாது 
ஒழிவதாய்ப்‌ படாஙின்றாள்‌. இப்படிச்‌ சொல்லுவது எத்தனை 


1- £ கைமேலே? என்றது, சிலேடை; திறாக்கைகளிலுள்ள திவ்ய 
ஆயுதங்கள்‌ என்றும்‌, கையிலுடையதாக என்றும்‌ பொருள்‌. 

2, என்னும்‌ என்னும்‌? என்பதற்கு பாவம்‌, * மலையை எடுத்தாற்‌ 
போலே ? என்பது. 

3. ஏழை ஆகையாலே, மீளவும்‌ மாட்டுகின்றிலள்‌ ; வலி இல்லாமை . 
யாலே சொல்லவும்‌ மாட்டுகின்றிலள்‌ என்பதாம்‌. இரண்டற்கும்‌ நடுவே - 
சங்கு சக்கரங்களுக்கு ஈடுவே. 

4. திருவாய்மொழி. 7. 2: 1. 

5. இருவாய்மொழி. 6. 9: 1. 

6. சங்கு சச்கரங்கள்‌ என்று சேர்த்துச்‌ சொல்லிய பேர்‌ உண்டோ ? 
என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ “சங்க சக்ர? என்று 
தொடங்கி. இத; துச்சாதனனால்‌ துல்‌ உரியப்‌ படுகின்ற காலத்தில்‌ 
திரெளபதி கூறியது. 

££ சங்கசக்‌ப கதாபாணே அவாரகா நிலைய அச்சுத 

கோவிந்த புண்டரீசாகூ ரக்ஷமாம்‌ ச.ரணாகதாம்‌ ? 
என்பது அந்தச்‌ சலோகம்‌. இதனை இங்குப்‌ பிரமாணமாக எடுத்தது, 
ஆபத்து மிச்சவர்கள்‌ எல்லாம்‌ விரோதிகளை அழிக்கச்‌ கூடியவைகளான 


இந்தச்‌ சங்க சக்கரங்களைச்‌ சொல்லுதலே இயல்பு என்று சாட்வெதற்காக. 
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போது? என்னில்‌, இராப்‌ பகல்‌ - எல்லாக்காலமும்‌. என்செய்‌ 
கேன்‌ - இவனைத்‌ தொடங்கனதைச்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டப்‌ 
பண்ணவோ? ! பெண்மையைப்‌ பார்த்து மீளும்படி பண்‌ 
ணவோ? என்செய்கோ? (9) 


858. 


என்செய்கேன்‌? என்னுடைப்‌ பேதைஎன்‌ கோமளம்‌ 
என்சொலும்‌ என்வச முமலள்‌ நங்கைமீர்‌ ! 
மின்செய்பூண்‌ மார்பினன்‌ கண்ணன்‌ கழல்‌ அழாய்‌ 
பொன்செய்பூண்‌ மென்முலைக்கு என்று மெலியுமே. 

பொ - ரை:-ராங்கைமீர்‌! என்னுடைய பேதை, என்னுடைய 
கோமளம்‌ என்‌ சொல்லிலும்‌ வருகின்றிலள்‌ ; என்‌ வசமும்‌ வரு 
கின்றிலள்‌; என்‌ செய்வேன்‌? பிரகாசத்தைச்‌ செய்னெ்ற ஆபரணங்கள்‌ 
பொருந்திய மார்பையுடையவனான கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளில்‌ 
அணிந்த திருத்துழாய்‌, பொன்னாற்‌ செய்த ஆபரணங்களையுடைய 
மெல்லிய முலைகளுக்கு ௮லங்காரமாகவேணும்‌ என்று மெலியா நின்‌ 
ரள. 

வீ - கு: -கோமளம்‌ கண்ணன்‌ கழல்‌ துழாய்‌ மென்முலைக்கு 
என்று மெலியும்‌ ; என்‌ சொல்லும்‌ என்‌ வசமும்‌ ௮ல்லள்‌ ; என்‌ செய்‌ 
கேன்‌? எனக்‌ கூட்டுக, 

ஈடு:—பத்தாம்பாட்டு. *உன்மகள்‌ நீ இட்ட வழக்கு 
அன்றோ? அவளுக்கு ஹிதத்தைச்சொல்லி மீட்கத்‌ தட்டுஎன்‌ 


1. “பெண்மையைப்‌ பார்த்து? என்றது, இலங்கையை அழித்து 
என்னை அழைத்துக்‌ கொண்டு செல்லுதல்‌ அர்த இராமபிரானுக்குத்‌ தக்கது ? 
என்றிருக்கவேண்டும்படியான பெண்மையைச்‌ குறித்தபடி. “ என்‌ செய்‌ 
கேன்‌ ? என்றது, சொருபத்தைப்‌ பார்த்து இவள்‌ வாய்‌ மூடும்படி. பண்ண 
கோ? அசாதாரண ி்சங்களைச்‌ சொல்லித்‌ கீலைக்கட்டும்படி பலத்தை 
உண்டாக்கவோ ? ௮வைதம்மை இப்போது அண்மையிலே இருக்கத்‌ 
தீச்கவைகளாகச்‌ செய்யவோ ? ஒன்றும்‌ செய்ய முடியாதே! என்‌ செய்வேன்‌? 
என்கிறாள்‌ என்றபடி. 


“நீரும்‌ ஒர்‌ பெண்‌ பெற்று நல்்‌இனீர்‌ 39 என்றதனால்‌, இவ்வாழ்வா 
ருடைய பிரேம தசைக்கு மற்றைய ஆழ்வார்களுடைய பிரேமதசை ஒவ்வாத 
என்பது பெறப்படும்‌. 


2. என்‌ சொல்லும்‌ என்‌ வசமும்‌ அல்லள்‌ ? என்சையாலே இடைத்த 
சங்சையை அனவகிச்னு, * என்று மெலியும்‌? என்றதனைச்‌ சடாக்தித்து 
அலதாரிசை அருளிச்செய்சிறார்‌. 
பீ 


ஓ 
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உனக்கு? என்றவர்களைக்‌ குறித்து சான்‌ சொல்லிற்றுச்‌ 
கேளாதே அவனையே ஆசைப்பட்டு மிகவும்‌ மயங்காகின்றாள்‌ 
என்‌ ருள்‌. 

என்செய்கேன்‌ - இவள்‌ நிலை இருந்தபடியால்‌ இவளைச்‌ 
இடையாததாயிருந்தது ; கான்‌ எங்ஙனே ஜீவிக்கக்கடவேன்‌ ? 
என்னுடைப்‌ பேதை - நான்‌ சொல்லும்‌ நல்வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்கும்‌ பருவம்‌ ௮ல்லள்‌. என்‌ கோமளம்‌ - கான்‌ சொன்ன 
நல்வார்த்தையைக்‌ கேட்டிலள்‌ ! என்று கைவிட ஒண்ணாத 
படி. வியசனத்தைப்‌ பொறுக்க முடியாத மென்மையையுடை 
யவள்‌. என்‌ சொல்லும்‌ அல்லள்‌ என்வசமும்‌ அல்லள்‌ - நான்‌ 
சொன்ன ஈல்வார்‌ த்தைகளைக்‌ கேட்பதுஞ்‌ செய்யாள்‌; நான்‌ 
ஹிதம்‌ சொல்லலாம்படி இருப்பதும்‌ செய்யாள்‌. ஈங்கைமீர்‌ - 
1 இதில்‌ நீங்கள்‌ அறியா தன இல்லை அன்றே? 

மின்செய்‌ பூண்‌ மார்பினன்‌ கண்ணன்‌ கழல்‌ துழாய்‌-மின்‌ 
னுன்ற ஸ்ரீகெளஸ்துபத்தை மார்விலேயுடைய ஸ்ரீறொஷ்‌ 
ணன்‌ திருவடிகளில்‌ திருத்துழாய்‌. பொன்செய்‌ பூண்‌ மென்‌ 
முலைக்கு - பொன்னாலே செய்த ஆபரணங்களையுடைத்தாய்‌ 
விரக தாபத்தைப்‌ பொறுக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாத முலைக்கு. 
அன்றிக்கே, பொன்‌ செய்திருக்கை - பசலை பூத்திருக்கை என்‌ 
னுதல்‌; 3“ மென்முலை பொன்பயம்‌ திருந்த ” என்னக்கடவது 
அன்றோ. அந்தப்‌ பசலையினையே ஆபரணமாகவுடைய முலை 
என்றபடி, * நிந்திக்கப்படாதவள்‌ ” என்னுமாறுபோலே. 
அவன்‌ புருஷத்‌ தன்மைக்கு கணமான கெளஸ்அபம்‌ 
போலே.ஆயிற்று; பெண்தன் மைக்கும்‌ பசலை ; ஆதலின்‌, * மின்‌ 
சென்புூண்மாம்பினன்‌ - யொன்செய்பூண்முலை ' என்று விசே 
ஷித்துக்‌ கூறுன்றாள்‌. *காதலனைப்‌ பிரிந்ததால்‌ உளதாய 
கட்க றன rE அட gs EAA a as En 


1. நங்கைமீர்‌? என்றது, ஞான கிறைவு சொல்லுறது. 

2, பெரிய திருமொழி. 2. 7: 6. இது, பொன்‌ என்ற சொல்‌ பசலை 
என்னும்‌ பொருளில்‌ வருவதற்கு மேற்கோள்‌. 

3, பசலையே ஆபரணமாக இருத்தற்கு மேற்கோள்‌, “£ ரிர்திச்சப்‌ 
படாதவள்‌ ? என்பது. இத, ஸ்ரீராமா. சம்‌, 29: 1. என்றது, பெருமாளைப்‌ 
பிறிர்து அழகு அழிர்திருக்றெ நிலையிலே பிராட்டியை நிச்‌ திக்கப்படாதவள்‌? 
என்று ஸ்ரீ வால்மீபெகவான்‌ கூறுவதால்‌, பசலை மிறமும்‌ ஆபரணமாக 
இருக்கும்‌ என்பது கருத்து, பசலையாவத, பிரிவாற்றாமையான்‌ வருவதோர்‌ 
நிறவேறுபாடு, இர்கிறம்‌ பீர்ச்சம்பூவின்‌ நிறத்தைப்‌ போன்றது என்பர்‌. 

ய்‌, இதனைத்‌ திருக்குறளில்‌ ! பசப்புறுபருவரல்‌ ! என்ற அதிகாரத்தால்‌ 
அதிதல்‌ தகும்‌: 8 
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்‌ விரகத்தில்‌ இப்படிப்‌ பொன்‌ பயக்கையே அன்றோ பெண்தன்‌ 
மைக்கு லக்ஷணம்‌. *தகனம்படைத்தாரில்‌ இவளைப்போன்று 
தனம்படைத்தார்‌ உளரோ? 3தன்காதலனைப்‌ பிரியமாட்டா 
மையாலே பொன்‌ இட்டுக்கொள்ளுகிறது என்பாள்‌ “மென்‌ 
முலை என்றாள்‌. மெலியும்‌ - ' மென்முலைக்குவேணும்‌ ' என்று 
சொல்லப்புக்கு மெலிவோடே தலைக்கட்டும்‌. (10) 


854, 

மெலியும்நோய்‌ தீர்க்கும்நம்‌ கண்ணன்‌ கழல்கள்மேல்‌ 
மலிபுகழ்‌ வண்குரு கூர்ச்சட கோபன்சொல்‌ 
ஓலிபுகழ்‌ அமிரத்‌ து இப்பத்‌ அம்‌ வல்லவர்‌ 
மலிபுகழ்‌ வானவர்க்கு ஆவர்நற்‌ கோவையே. 

பொர - ரை :-— பிரிவால்‌ மெலிகின்ற விரக நோயினைத்‌ தீர்க்கின்ற 
நம்‌ கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளின்மேல்‌ மிக்க புகழையுடைய வள 
விய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீசடகோபரால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட ஒலி புகழ்‌ ஆயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களில்‌ இந்தப்‌ பத்துத்‌ திருப்‌ 
பாசுரங்களையும்‌ வல்லவர்கள்‌ மிக்க புகழையுடைய நித்தியசூரிகளோடு 
ஒரு கோவையாக ஆவர்‌, 

வீ - கூ₹--ஓலி புகழ்‌ - பேசப்படும்‌ புகழ்‌. வல்லவர்‌ ஈற்கோவை 
ஆவர்‌ என்க. கோவை ஆதல்‌ - சேர்ந்தவர்‌ ஆதல்‌. ' 

ஈடு: முடிவில்‌, *இத்திருவாய்மொழியைக்‌ கற்கவல்லவர்‌ 
கித்தியசூரிகளோடு ஒத்தவர்‌ஆவர்‌ என்றொர்‌. 


1. ரசோக்தி, 


2. “பொன்செய்‌ பூண்முலை ? என்றபோதே இளைப்பு சித்தமாயிறாக்க, 
மீண்டும்‌ (£ மென்முலை ?? என்றெது என்‌? என்னும்‌ வினாவைத்‌ திறாவுள்ளம்‌ 
பற்றி அதற்கு விடையாகத்‌ £ தன்‌ காதலனை ? என்று தொடங்க அருளிச்செய்‌ 
ஒறார்‌. “பொன்‌ இட்டுச்கொள்ளுகறது? என்றது, தன்‌ கணவன்‌ பார்க்க 
வேணும்‌ என்று பொன்னைப்‌ பூட்டிக்‌ கொள்ளுநறெது என்றபடி. 


8. ₹* வானவர்‌. ரூ. கதத ஆவர்‌? என்றதனைச்‌ கடாதல்‌ அவ 
தாரிகை க்‌ கிறார்‌. “நித்திய குரிகளோடு ஒத்தவராவர்‌ ? என்னு 


எலயத்குள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையும்‌ 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌. 


ச்குறள்‌ மினைலிற்கு வருறது, 


௫ 
A 
ரூ 
ரூ 
Q 
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மெலியும்‌ சோய்‌ ர்க்கும்‌ - * மெலியும்‌! என்று தாயார்‌ 
கைவாங்கிலள்‌ ; 14 பெற்றார்‌ பெற்றொழிக்தார்‌ ” என்றெ பாசு 
ரப்படியே, பின்னையும்‌ உடையவன்‌ கைவிடானே? ஆதலின்‌; 
£ இமலியும்‌*நேரய்தீம்க்கும்‌ ' என்றெது. ௩ம்‌ கண்ணன்‌ - இப்‌ 
படிப்பட்ட ஆபத்துக்களிலே வந்து முகங்காட்டுவான்‌ என்‌ 
னும்‌ பிரமாண பிரசித்தியைப்பற்ற 'நம்கண்ணன்‌" என்றது. 
3ஈதண்ணபிரான்‌ அந்தக்‌ கோபஸ்திரீகளுக்குமத்தியில்‌ தோன்‌ 
றினான்‌ ” என்பது ஸ்ரீபாகவகம்‌. கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ மேல்‌- 
இப்படிச்‌ சரீரம்‌ மெலிவதற்கு அடியான விரக வியசனத்‌ 
தைப்‌ போக்கும்‌ அடியார்கட்குச்‌ சலபனான ஸ்ரீரொஷ்ணன்‌ 
இருவடிகள்‌ விஷயமாக. மலி புகழ்‌-தேச காலங்களால்‌ கை 
கழிந்த அவன்படிகளையும்‌ இப்போதே பெறவேணும்‌' என்று 
விடாய்க்கும்படி. பகவத்விஷயத்திலே விடாய்க்கையால்‌ வந்த 
புகழே௮ன்றோ ? ஆதலின்‌, * மலிபுகழ்‌ ? என்றது. வண்‌ குரு 
கூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌-இப்படிப்பட்ட புகழையுடைய ஆழ்‌ 
வார்‌ அருளிச்செய்த. ஒலிபுகழ்‌ ஆயிரத்து இப்பத்தும்‌ வல்லவர்‌ - 
இப்படி இவரை விடாய்ப்பித்தவன்‌ அவ்விடாய்‌ போன இடம்‌ 
தெரியாதபடி. நீக்கவல்லன்‌ என்றெ கல்யாணகுணங்களை விளக்‌ 
கமாகச்‌ சொல்லுற இந்தப்பத்தையும்‌ கற்க வல்லவர்கள்‌. 
றி பகுக்க க ல ட்டம்‌ டட ட ன 
1. “மெலியும்‌ ? என்ற பின்னர்‌, தாயார்‌ வார்த்தை இல்லாமையாலே, 
கைவாய்னெமை]9ித்தம்‌. 
2, பெரிய திருமொழி. 8. 9: 7. 
பெற்றார்‌ பெற்றொழிர்தார்‌ பின்னும்‌ ரின்‌ றடியேனுக்கு 
உற்றா னாய்‌ வளர்த்து என்‌ னுயிரா8 நின்றானை 
முற்றா மாம திகோள்‌ விடுத்தானை எம்மானை 
எத்தால்‌ யான்மறக்கேன்‌ இதுசொல்‌என்‌ ஏழைரெஞ்சே. 
என்பது அத்‌ திருப்பாசுரம்‌. 
உடையவன்‌ - சுவாமி. 


தப புன்முறுவலோடு கூடின தாமரை போன்ற திருமுகமண்டல,்‌ 
தை யுடையவனாயும்‌ பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்தவனாயும்‌ அணிந்த புஷ்ப மாலையை 
யுடையவனாயும்‌ மன்மதனுக்கும்‌  மன்மதனாயுமிருக் ற கண்ணன்‌ அக்கம்‌ 
சோபஸ்‌ திரீகளுக்கு மத்தியில்‌ வந்து தோன்றினான்‌?” என்பது ஸ்ரீபாச 
வதம்‌. 10; 


18 இருவாய்மொழி-- நான்காம்‌ பத்து 

மலிபுகழ்‌ வானவர்க்கு நற்கோவை ஆவர்‌ . வானவரோடு 
நல்ல சேர்த்திஆவர்‌. * மலிபுகழ்வானவர்‌ ? என்றதனால்‌, இவ்‌ 
வாழ்வாரோடு ஒப்பர்களாயிற்று அவர்களும்‌. பகவானுடைய 
பிரிவால்‌ விடாய்க்கைக்கு இடமில்லாத சம்சாரத்திலிருக்து 
இவர்‌ விடாய்க்கவல்லவர்‌ ஆனாற்போலேயாயிற்று, பகவானோடு 
நித்பஅ.நுபவம்‌ பண்ணாகிற்கச்செய்தே விடாய்க்க வல்லராம்‌ 
படியும்‌. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


பாலரைப்போல்‌ £ீழ்கிப்‌ பரனள வில்‌ வேட்கையால்‌ 
காலத்தால்‌ தேசத்தால்‌ கைகழிந்த_—சால 

அரிதான போகத்தில்‌ ஆசையுற்று நைந்தான்‌ 
குருகூரில்‌ வந்துதித்த கோ. (82) 


வணக 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சியர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. “£மலிபுகழ்‌ வண்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ ?? என்றும்‌, “ மலிபுகழ்‌ 
வானவர்‌ ?? என்றும்‌ அருவிச்செய்ததற்கு பாவம்‌, (இவ்வாழ்வாரோடு ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌. 


2. எந்தத்‌ தன்மையாலே ஒப்பாவார்கள்‌ என்ன? அதற்கு விடை 
அருலிச்செய்ஜொர்‌ £ பசலானுடைய ? என்று தொடங்க. என்றது, பகவா 
ல்‌ விடாய்க்கைக்குச்‌ சம்பாவனையில்லாத சம்சா ரத்திலே 
டால்க்குமாறுபோலே ஆயிற்று, நித்ய அனுபவம்‌ பண்ணாமிற்‌ 
சன்‌ விடாய்க்சு வல்லபடி $ ஆகையாலே, அசம்பாவிசமான 
ஒத்‌ திருக்கையாலே ஓப்பர்கள்‌ என்றது என்றபடி. 
(நித்ய சூரிகணுக்கு விடாய்‌! என்றது, மேலே மேலே அஅுவிச்கவேணும்‌ 


என்னு ல்‌. சை. 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி - 6 கோவைவாயாள்‌ ” 
முன்னுரை 


ஈடு: எல்லாத்தேசத்திலும்‌ எல்லாக்காலத்திலும்‌ உண்‌ 
டான அவன்‌ படிகள்‌ எல்லாம்‌ இப்போதே பெற்று ௮௮ 
பவிக்கவேணும்‌ என்று விடாய்ப்பார்‌ ஒருவரைப்‌ பெறுகை 
யாலே, இவர்‌ சத்தையே இறைவனாதிய தனக்கு எல்லாமாம்‌ 
படி. இருக்றெ தன்‌ பிரணயித்வ குணத்தைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்‌ 
கச்‌ கண்டு, இவரும்‌ எல்லாம்‌ பெற்றாராய்‌ ௮றுபவிக்கறுர்‌. சர்‌ 
வேசுவரனுடைய  பாலனாப்‌ ஏழுலகு ”' இத்‌ திருவாய்மொழி. 

3 இது தனக்கு மூன்றுபடியாக நிர்வஹிப்பர்கள்‌ நம்‌ முத 
லிகள்‌; எம்பார்‌, 4 அம்புலி அம்மானைப்‌ பிடித்துத்‌ தரவே 


லு 1. மேல்‌. திருவாய்மொழிக்கும்‌ இதற்கும்‌ இயைபு அருளிச்செய்கிருர்‌ 
எல்லாத்‌ தேசத்திலும்‌? என்று தொடங்கி, சத்தை - இருப்பு. 

பிரணயித்வகுணம்‌ - வியாமோஹம்‌ ; காதல்‌. * சர்வேசுவரனுடைய 
“ பாலனாய்‌ ஏமுலகு ?? இத்‌திருவாய்மொழி? என்றது, மேல்‌ திருவாய்மொழி 
யாய :: பாலனாய்‌ ஏழுலகல்‌ ?? ஆழ்வாருடைய பிரணயித்வகுணம்‌ சொன்‌ 
ஞற்போலே, இச்‌ இருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்‌ பச்சல்‌ சர்வேசுவரனுச்கு உண்‌ 
டான பிரணயித்வகுணம்‌ சொல்லுறது என்றபடி. ££ (இநடுமாற்கடிமை ? 
ஆழ்வாருடைய ₹ ரெடுமாற்கடிமையும்‌ ?, எம்பெருமானுடைய 4 நெடுமாற்‌ கடி. 
மையும்‌? என இருவகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌, எம்பெருமானுடைய £ரெடுமாற்‌ 
சடிமை? இத்திருவாய்மொழி ?? என்றார்‌ முன்னும்‌. இரண்டாம்பத்து எழாம்‌ 
திருவாய்மொழி முன்னுரை. 

2, மேலே போர்த எம்பார்‌ மிர்வாஹத்தை விரித்து அருளிச்செய்யத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி அதனோடு வேறு மிர்வாஹங்கள்‌ இரண்டனையும்‌ சேர்த்து 
அருளிச்செய்றொர்‌ “இத தனக்கு? என்றது முதல்‌ ்‌ எல்லாம்பெற்றாராய்‌ 
அ.அபவிக்றொர்‌ ; என்று அருளிச்செய்வர்‌? என்றது முடிய. உலகத்தில்‌ 
ஒருவர்‌ ஒருவரிடத்தில்‌ ஒன்றை விரும்பினால்‌, விரும்பப்பட்டவர்கள்‌ விரும்பின 
வர்களுக்கு விரும்பிய பொருளுக்குப்‌ போலியான வேறு ஓரு பொருளைக்‌ 
கொடுத்து விரும்பிய பொருளை மறக்கச்‌ செய்வதுமுண்டுுஒ அன்றி, 
அதனையே கொடுக்கிறோம்‌ என்று சொல்லி அவர்கள்‌ விருப்பத்தை அடக்குவது 
முண்டு 3 அன்றி, அதனையே கையில்‌ கொடுத்து அவர்கள்‌ விருப்பத்தை 
நிறைவேற்றுவது முண்டு ; ஆக, இம்மூன்று வகையினையும்‌ முறையே காட்டு 
இருர்‌ * எம்பார்‌? என்று தொடங்‌, “வேறு ஒரு குணத்தை? என்றது, 
சாதல்‌ குணத்தை, 

10 
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ணும்‌” என்று அழுத குழந்தைக்குத்‌ தேங்காயைக்‌ கொடுத்து 
அழுகையை ஆற்றுவாரைப்போலே, வேறு ஒரு குணத்தைப்‌ 
பிரகாசப்படுத்தி ௮நுபவிப்பிக்க ௮நுபவிக்கறார்‌' என்று ௮௬ 
ளிச்‌ செய்வர்‌. இருமலைகம்பி, ( ஒருவன்‌ ஒன்றை விரும்பினால்‌, 
அவனும்‌ ௮௮ செய்வானாய்த்‌ தலைதுலுக்இனால்‌, பின்பு பின்‌ 
னில்‌ இழவு தோன்றாதே அன்றோ இருப்பது? ஆகையாலே, 
அவனும்‌ * அப்படிச்‌ செய்கிறோம்‌ ' என்ன; மேல்‌ உண்டான 
இழவு மறந்து எல்லாம்‌ பெற்றாராய்‌ அநுபவிக்கறார்‌? என்று 
அருளிச்‌ செய்வர்‌. * ஸ்ரீகெளசல்யையார்‌, “பெருமாள்‌ வனத்‌ 
திற்கு எழுக்கருளுறெபோது “ ஒரேபுதல்வனையுடைய நான்‌ 
உம்மைப்‌ பிரிக்திருக்கமாட்டேன்‌ ; கூட வருவேன்‌ இத்தனை ' 
என்ன, * ஆச்சி, மீர்‌ சொல்லுற இது தர்மத்திற்கு விரோதம்‌ 
கண்டீர்‌ ' என்று முகத்தைப்‌ பார்த்து ஒரு வார்தை அருளிச்‌ 
செய்ய, இழவை மறந்து மங்களாசாசனம்‌ பண்ணி மீண்‌ 


1. தலையை அசைத்தால்‌ பெற்றது போன்று ஆகுமோ ? என்னும்‌ 
வினாவைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, பெற்றது போன்று ஆகும்‌ என்பதற்கு இரண்டு 
இருஷ்டார்தங்கள்‌ காட்டுகிறார்‌ £ ஸ்ரீகெளசல்யையார்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, 
பேச்சின்‌ இனிமை விசுவாசத்திற்கு ஏது என்பதற்குத்‌ இிருஷ்டார்தம்‌. 


“ஒரே புதல்வனையுடைய நான்‌? என்று" தொடங்கு மிவ்விடத்‌ இல்‌ 


(ஆதி னைய ௮ரசன்தன்‌ ஆணையால்‌ 
ஏகல்‌ என்பது யானு முரைகலென்‌ 
சாக லாவுயிர்‌ தாவ்கவல்‌ லேனையும்‌ 
போடல்‌ மின்னொடுல்‌ கொண்டனை போகென்றாள்‌. ?? 
என்ற செய்யுளையும்‌, “ஆச்சி! நீர்‌ சொல்லுற இது? என்று தொடங்கு 
மிடத்தில்‌ 
“£ என்னை நீல்‌ இடர்ச்சடல்‌ வைகுறும்‌ 
மன்னர்‌ மன்னனை வற்புறுத்‌ தாதுடன்‌ 
அன்னு கானம்‌ தொடாத அணிவதோ 
அன்னை யே ௮றம்‌ பார்க்கலே யாமென்றான்‌. ?? 


₹£ ௮ரிலில்‌ எம்பி மண்ணா சாயவற்கு 


லை மாசிலம்‌ உற்றபின்‌ கொற்றவன்‌ 


என்ற செய்யுட்சனையும்‌ ஒப்பு நோக்கல்‌ தகும்‌. 
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டாரே அன்றோ ? ! ஸ்ரீ ருஷ்ணன்‌  மாசு௪ :-- சோகத்தைக்‌ 
கொள்ளாதே?! என்று ஒரு வார்த்தை அருளிச்‌ செய்ய, 
அருச்சுனன்‌ * “சந்தேகங்கள்‌ எல்லாம்‌ நீங்னெவனாய்‌ நிலைத்து 
நிற்கிறேன்‌ ; உனது வார்த்தையின்படி செய்கிறேன்‌” என்று 
தரித்தானே அன்றோ ? பட்டர்‌ ' முக்காலத்தில்‌ உள்ளவற்றை 
யும்‌ இப்போதே பெறவேணும்‌ என்று விடாய்த்த இவர்க்கு 
அப்படியே அஅுபவிக்கலாம்படி, * கால சக்கரத்தன்‌ ஆகை 
யாலே, கால வேறுபாட்டிற்குரிய காரணங்களைக்‌ கழித்து, 
நிசழ்காலத்திற்போலே அ௮றுபவத்திற்குத்‌ தகுதியாகும்படி. 
காலத்தை ஒருபோட ஆக்கக்‌ கொடுக்க அஅபவிக்கிறார்‌' 
என்று அருளிச்செய்வர்‌. 


855. 

கோவை வாயாள்‌ பொருட்டுஏற்றின்‌ 

எருத்தம்‌ இறுத்தாய்‌ ! மதிள்‌இலங்கைக்‌ 
கோவை வீயச்‌ சிலைகுனித்தாய்‌ ! 

குலநல்‌ யானை மருப்பொசித்தாய்‌ ! 
பூவை வீயா நீர்தாவிப்‌ 

போதால்‌ வணங்கே னேலும்தின்‌ 
பூவை வீயாம்‌ மேனிக்குப்‌ 

பூசுஞ்‌ சாற்‌ துஎன்‌ நெஞ்சமே. 


1, (ஸ்ரீ ருஷ்ணன்‌! என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, பிரமாணம்‌ விசுவாச 
ஏ.துவானமைக்குத்‌ திருஷ்டார்தம்‌. இத, ஸ்ரீ சதை. 18: 66. 

2. ஸ்ரீ தை. 18: 13. 

3. “கால சச்சரத்தன்‌? என்றது, ( சக்கரம்போன் று சுழன்று வருன்ற 
காலத்துக்கு மிர்வாஹகன்‌ என்றபடி. * ஒரு போூ ஆக்‌? என்றது, மடுவில்‌ 
தடையில்லாத வெளியாக? என்றபடி. அல்லது, ஒரே காலத்தில்‌ பலமாக்கி 
என்னலுமாம்‌. பட்டர்‌ சிர்வாகத்துக்கு கிதானம்‌, “£ கால சச்காத்தானுக்கே ?? 
என்ற சாலாவது இருப்பாசுரம்‌. 

மேல்‌ இருவாய்மொழியில்‌ விரும்பியபடியே இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ 
அனுபவிக்கிறார்‌ என்று அருளிச்செய்யக்‌ காரணம்‌ வருமாறு: “ தோளிசேர்‌ 
பின்னை ?? என்றதற்கு; “கோவை வாயாள்‌?? என்ற பாசுரம்‌. “கொம்புபோல்‌?? 
என்ற பாசுரத்திற்றா; “ழநிள்‌ இலங்கைக்‌ கோவை வீய?? என்ற பாசப்‌ பகுதி 
ம பரலனாய்‌?? என்ற பாசத்திற்கு; “ சால சச்கரத்தொடு ? என்ற பாசுரம்‌. 
££ பாலியல்‌ வேத ஈன்‌? என்ற பாசத்திற்கு; “(குரைகழல்கள்‌ நீட்டி? என்ற 
பாசுரம்‌. மற்றைப்‌ பாசுரங்களையும்‌ இங்கனமே சண்டுசொள்ச, 
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பொறை ₹-- கொவ்வைக்கனிபோன்ற சிவந்த வாயையுடைய 
ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டி காரணமாக இடபங்களின்‌ கழுத்தை முறித்தாய்‌ ! 
மதிலாற்‌ சூழப்பட்ட இலங்கை ஈகர்க்கு ௮ரசனான இராவணன்‌ அழி 
யும்படி வில்லை வளைத்தாய்‌ ! , சிறந்த ஈல்ல குவலயாபீடிம்‌ என்னும்‌ 
யானையின அ -தந்தங்களை முறித்தாய்‌ ! பூக்களை விட்டு ௮கலாத தண்‌ 
ணீரைத்‌ தூவி அவ்வக்‌ காலத்தில்‌ வணங்குதல்‌ செய்திலேன்‌ ஆயினும்‌, 
பூவைப்‌ பூவின து நிறத்தையுடைய நினது திருமேனிக்குப்‌ பூசுகின்ற 
சாந்து என்‌ நெஞ்சமே அகும்‌. 


வி-சூ ₹--நீர்தூாவி வணங்கேனேலும்‌ மேனிக்குப்‌ பூசும்‌ சாக்து என்‌ 
நெஞ்சம்‌ என்க, நீர்‌ வியா பூவை என மாறுக, வீ£தல்‌ - நீங்குதல்‌ ; 
வீயா - நீங்காத. பூவை என்பதில்‌ ஐ? இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யுருபு. 
ஆக, நீரைவிட்டு அகலாத பூ ; நீர்ப்‌ பூ என்றபடி, அன்றிக்கே, வீயா 
பூவை - உலராத மலர்களை என்னலுமாம்‌. நான்காம்‌ அடியில்‌ * பூவை? 
என்பதே சொல்‌ ; காயாம்பூ என்பது பொருள்‌. வீ - மலர்‌, ஆகும்‌ 
மேனி என்க, 


ஈடு :-முதற்பாட்டில்‌, * ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டி, ்ரீஜனக 
ராஜன்திருமகள்‌ தெர்டக்கமானார்‌ உனக்குக்‌ காதலிமார்‌ 
களாக இருக்க, நீ அவர்கள்பக்கலிலே இருக்கும்‌ இருப்பை 
என்பக்கலிலே இருக்கும்படி என்‌ சத்தையே உனக்கு எல்லா 
மாய்விட்டது என்றொர்‌ஆதல்‌; அன்‌ றிக்கே, அடியார்களுடைய 
பகைவர்களை அழிக்றெ இடங்களில்‌ அந்த அந்தச்‌ சமயங்‌ 
களில்‌ வந்து முகங்காட்டி அடிமை செய்யப்‌ பெற்றிலேன்‌ கான்‌; 
இங்ஙனே இருக்கவும்‌, என்‌ மனத்தினையே இனியபொருளா 
கக்‌ கொள்வதே ! என்கிறார்‌ ஆதல்‌. 


1. இப்‌ பாசாத்‌தித்கு இரண்டுவகையாக அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. முதல்‌ இரண்டடிகளையும்‌ ஈான்காமடியையும்‌ நோக்கியது, முதல்‌ ௮வ 
தாரிகை. பின்‌ இரண்டு அடிகளையும்‌ சோக்கியெது, இரண்டாவது அவதாரிகை: 
அன்திக்கே, எவேலவானுக்குத்‌ தம்பக்கல்‌ உண்டான பிரணயித்வ குணதீ 
தைச்‌ சொல்லுறத இலவிடத்திலே பிராட்டிமார்க்கு உதவி செய்தமையை 
போதால்‌ வணல்கேனேலும்‌ ?? என்று தன்‌ தன்மையையும்‌ சொல்லு 
லான்‌ என்‌? என்னும்‌ வினாவைத்‌ இருவுள்ளம்பத்தி இரண்டு அவதாரிசைகளை 
யூம்‌ அருமசல சய்கிறுர்‌ என்னலுமாம்‌, 
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கோவைவாயாள்‌ பொருட்டு ஏற்றின்‌ எருத்தம்‌ இறுத்தாய்‌- 
1 தன்னைப்‌ பேணாதே அவனுக்கு இவ்வெருதுகளின்மேலே 
விழவேண்டும்படியாய்‌ இரும்தது அவயவசோபை என்பார்‌ 
(கரவைவாயுரன்‌? என்றொர்‌. அன்‌ றிக்கே, இடபங்களை முன்‌ 
னிட்டு (இவற்றை அடர்த்தாருக்கு இவளைக்‌ கொடுக்கக்‌ கட 
வோம்‌' என்று இவளை அலங்கரித்து முன்னே கொண்டு வந்து 
நிறுத்தினார்கள்‌ ; இவளை ௮ணையலாமாகில்‌ இவற்றை முறிதீ 
தால்‌ ஆகாதோ? என்று தன்னைப்‌ பேணாதே அவற்றின்‌ 
மேல்‌ விழுந்தான்‌ என்பார்‌ (கேரவைவாயாளன்‌” என்றொர்‌ என்‌ 
னுதல்‌. அன்றிக்கே, ' ஈம்பிமூத்தபிரான்‌ முற்படவந்து ட்‌ 
டின இடத்து இவன்‌ தலையிலே வெற்றி ர்தால்‌ செய்வது 
என்‌?! என்று வெறுப்பாலே தழ்நோக்யெ முகத்தாளாய்‌ 
இருந்தாள்‌ ; ஸ்ரீ. ருஷ்ணன்‌ வம்து தோன்‌ நினவாறே பிரீதி 
யின்‌ மிகுதியாலே புன்முறுவல்‌ பூத்தாள்‌; அப்போது அ௮தரத்‌ 
இல்‌ பழுப்பு இருக்தபடியைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ “கோவைவாயான்‌' 
என்றார்‌ என்னுதல்‌. அந்தப்‌ புன்முஅவலுக்குத்‌ தோற்றுத்‌ 
தன்னை அவளுக்கு ஆக்கனொன்‌ என்றபடி. ஏற்றின்‌ பிடரியை 
முறித்தான்‌ ஆதலின்‌; “எருத்தம்‌ இறுத்தமய்‌ ' என்றொர்‌: 
எருத்தம்‌ - கழுத்து. * அவற்றுக்கு அபிமான த்திற்குக்‌ கார 
ணம்‌ கழுத்தே அன்றோ? அதனை முறித்தபடி.. 'வீரராய்‌ இருப்‌ 
பார்‌ எதிரி கையில்‌ ஆயுதத்தை வெறுங்கையோடு சென்று 
வாங்குமா அபோலே இருப்பது ஒன்றே அன்றோ, இவன்‌ செய்‌ 
அ ட ஜ்‌ பப பட்ட பபப டட பப்பட்‌ 

1. (“கோவை வாயாள்‌?? என்று விசேடித்ததற்கு மூன்று வகையான 
கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌. ஒன்று, இயற்கை அழகு; இரண்டாவது, அலன்‌ 
காரத்தினால்‌ உண்டான அழகு 5 மூன்றாவது, புன்முறுவலால்‌ உண்டான 
அழகு. இம்மூன்றனையும்‌ முறையே அருளிச்செய்கிறார்‌  தன்னைப்பேணாதே ? 
என்று தொடங்கி. 

2, (அவளுக்கு ஆக்னான்‌ ! என்றது, அவளுக்கு அடிமை ஆச்னொன்‌ 
என்றபடி, 

3. “ எருத்தம்‌ இறுத்தாய்‌ ?? என்னாத, (“ஏற்றின்‌ எருத்தம்‌ இறுத 
தாய்‌? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌ * அவற்றுக்கு! என்று 
தொடங்கி. 

4. வெறங்கையோடே முதித்தது என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை 
அருளிச்‌ செய்றோர்‌ “வீரராயிறாப்பார்‌! என்று தொடங்கி. “தலையான ஆயுதம்‌? 
என்றது, சிலேடை; தலையிலேயுள்ளசான ஆயுதம்‌ ; ஒப்புயர்வத்ற யுகம்‌; 
ஆயுதம்‌ - சொம்பு. 
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தது? அவைதாம்‌ தலையான ஆயுதத்தோடே அன்றோ நிற்‌ 
இன்றன. ! மாயா மிருகமான மாரீசன்‌ பின்னே பெருமாள்‌ 
எழுந்தருளு£றெபோ.து இளையபெருமாள்‌ தெளிந்து நின்று 
இது மாயா மிருகங்‌ கண்டீர்‌; இராக்கதர்களுடைய மாயை 
என்றாற்போலே, நானும்‌ அவ்வளவிலே நின்று இவை ௮௬ 
ராவேசம்‌ உண்டு ' என்ன அன்றோ அடுப்பது ; அது செய்யப்‌ 
பெற்றிலேன்‌ என்றோர்‌. 


மதிள்‌ இலங்கைக்‌ கோவை வீய சிலை குனித்தாய்‌.. *£மதிளை 
யுடைத்தான இலங்கைக்கு நிர்வாஹகன்‌ அல்லனோ? ' என்று 
அபிமானித்திருக்கற இராவணன்‌ முடிய வில்லை வளைத்தாய்‌ ; 
£ இம்மதிளும்‌ ஊரும்‌ உண்டே நமக்கு? என்று சக்கரவர்த்தி 
இருமகனை எதிரிட்டவனாதலின்‌ * மதின்‌ இலங்கைக்கோ ? என்ட 
றார்‌. ” சர்வ ரக்ஷ்கனான பெருமாளை விட்டு, * மதிளை ! ரக்ஷகம்‌ 
என்று இருர்தானாயிற்று, இது அன்றோ தான்‌ தனக்குச்‌ 
செய்துகொள்ளும்‌ காவல்‌? ஆக, * மதிள்‌இலங்கைக்கோ ' என்‌ 
றதனால்‌; ££ இராவணனால்‌ ஆளப்படுகன்‌ற இலங்கை ”' என்‌ 
இறபடியே, மண்பாடுதானே ஒருவர்க்கும்‌ புகுவதற்கு அரிது ; 
அதற்குமேலே உள்கின்‌ று ரோக்குகின்‌ றவனுடைய வலிமை 
யைக்‌ கூறியபடி. இராக்கதர்கள்‌ மாயப்போர்‌ அல்லது அறி 
யார்கள்‌ ; அதைப்போன்று, இவர்‌ செவ்வைப்பூசல்‌ அல்லது 


1. இரண்டாவது அவதாரிகைக்குத்‌ தகுதியாக, எருது எழடர்த்தவிடத்‌ 
இல்‌ உபசாரம்‌ செய்கையாவது எது ? என்ன, அதனை ஒரு தஇருஷ்டாந்தத்‌ 
இன்ஞூலம்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * மாயாமிருகமான ? என்று தொடங்க. இதன்‌ 
விரிலைச்‌ கம்பராமாயணம்‌ ஆரணியசாண்டம்‌ மாரீசன்‌ வதைப்படலம்‌. 227- 
முதல்‌ 248 முடிய உள்ள செய்யுட்களில்‌ காணலாகும்‌. 


2, வியாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு,  சர்வரகூகனான பெருமாளை? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. சேதனன்‌ தனக்கு ஈன்மை பார்ச்கிறாப்போலே செய்‌ 
யும்‌ பாதுகாவல்‌ இப்பம்‌ இருக்கும்‌ கண்டீர்‌ என்றோர்‌ £ இதுவன்றோ ! என்று 
தொடக்கி. 

8. ஸ்ரீசாமா. ௪ம்‌. 1: 39. இங்கு 


“கறல்கு கால்‌ புகா கதிரவன்‌ ஒளிபுகா மறலி 
மறம்‌ பு காதினி வானவர்‌ புகாரென்சை வம்பே 
இறப்பு சாலத்துள்‌ யாவையுஞ்‌ சிதையினுஞ்‌ சிதையா 
அறப்புசா இர்ச வணிமதிட்‌ டெச்சை ரின்றகத்தின்‌ *? 


தன்ர செய்யு ஒருபுடை ஓப்பு ரோச்சலாகும்‌. (சம்ப,) 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி--பா; 1. ng 


அறியார்‌) ஆதலின்‌, 'சிலைகுனித்தரப்‌ என்றொர்‌. (1நீர்‌ தரும 
யுத்தத்தில்‌ ஆற்றலுள்ளவராய்‌ இருத்தல்போன்று, இராக்க 
தர்கள்‌ மாயப்போர்‌ செய்வதில்‌ ஆற்றலுள்ளவர்கள்‌ கண்டீர்‌” 
என்ற ஸ்ரீவீபீஷணாழ்வானைப்போன்‌ று அறிவிக்கப்‌ பெற்றி 
லேன்‌. குலம்‌ ஈல்‌ யானை மருப்பு ஒரித்தாய்‌ - *ஆகரத்திலே 
பிறந்து எல்லா லக்ஷணங்களையுமுடைய குவலயாபீடத்தினு 
டைய கொம்பை வருத்தம்‌ என்பத சிறிதும்‌ இன்றி முறித்த 
வனே! அவ்வளவிலே ஸ்ரீமதுரையில்‌ உள்ள பெண்களைப்‌ 
போல கின்று 3 தரையிலுள்ள இராமனுக்கும்‌ தேரிலுள்ள 
இராக்கதனுக்கும்‌ போர்‌ ஏற்றது அன்று ” என்று சொல்லப்‌ 
பெற்றிலேன்‌. 

பூவை வீயா நீர்‌ தூவி - மலர்களைத்‌ திருவடிகளிலே பணி 
மாறி நீரைத்‌ அவி என்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே,மலரை ஒழியாத 
நீர்‌-மலரோடே கூடின நீர்‌; ௮அ,தனைத்‌ தூவி என்னுகல்‌. போ 
தால்‌ வணங்கேனே லும்‌ - அந்த அம்தச்‌ காலத்திலே பூவை 
வீயா நீர்‌ தாவி வணங்டிற்றிலேன்‌ ஆகிலும்‌. என்றது, எருதுஏழ்‌ 
அடர்த்தல்‌ தொடக்கமான காலங்களிலே பிறம்‌,த சிரமம்‌ மாற 
குளிர்க்த உபசாரம்‌ பண்ணிற்றிலேன்‌ ஆலும்‌ என்றபடி. 
பூவை வீயாம்‌ நின்‌ மேனிக்கு-பூவால்‌ அல்லது செல்லாத கின்‌ 
திருமேனிக்கு. அன்‌ றிக்கே, பூவைப்‌ பூவோடு ஒத்த திருமேனி 
என்னுதல்‌. என்றது, மலர்க்த புஷ்பத்தைப்போன்ற மிருதுத்‌ 
தன்மையையுடைய திருமேனிக்கு என்‌ றபடி. வீ என்று பூவுச்‌ 
குப்‌ பேர்‌. மேனிக்குப்‌ பூசும்‌ சாந்து என்‌ கெஞ்சமே - திருமே 
னிக்குப்‌ பூசுஞ்‌ சாந்து என்‌ கெஞ்சமாய்‌ விடுவதே ! ஈம்பிமூத்த 
பிரானும்‌ தானுமாக ஸ்ரீமதுரையிற்போய்ப்‌ புக்கவாறே கூனி 
யைக்கண்டு, “ (அண்ணர்க்கும்‌ ஈமக்கும்‌ பூசலாம்படி. சாம்து 


1. இர்‌ நிலையிலே இவர்‌ குளிர்ந்த உபசாரம்‌ செய்யும்படியைத்‌ இருஷ்‌ 
டாந்த மூலமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ * நீர்‌ தருமயுத்தம்‌ ? என்று தொடல்‌. 

2. ஆகாரம்‌ - பிறக்குமிடம்‌. 

3. ஸ்ரீராமா. யுத்தகாண்டம்‌. 

4, விஷ்ணுபுரா. 5: இச்‌ சுலோகத்திற்கு வியாக்யொதா எழுதியிருக்‌ 
கும்‌ விரிவுரை மிகமிகப்‌ பாராட்டற்குரியது. ப்‌ 

சுகர்தமேதத்‌ ராஜார்ஹம்‌ ரும்‌ ருமொகசே 

ஆவயோ? காதீர்‌ சத்ருசம்‌ தியதா மஅலேபாம்‌. 

செயற்கை வாசனையையுடைய இர்தச்‌ சந்சனமானது அரசர்க்கு உறிய அ, எய்‌ 
கள்‌ இருவருடைய சரீரங்கட்கும்‌ தகுக்ததான சர்தனத்தைச்‌ கொடுப்பாய்‌ 
என்பன அச்தச்‌ சுலோசமும்‌ அதன்‌ பொழிப்புரையுமாகும்‌. 


௫ 
= 
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இடவல்லையோ ?' என்ன, ! வழக்கனாயிருக்றெ சாக்தைச்‌ 
கொடுத்தாள்‌; இது உனக்காய்‌ இருந்தது என்ன, அதற்குமேல்‌ 
கரமாய்‌ இருப்பது ஒன்றனைக்‌ காட்டினாள்‌ ; இது கம்சனுக்கு 
ஆம்‌ என்ன,௮சற்குமேல்தரமாப்‌ இருப்பது ஒன்றனைக்காட்டி. 
னாள்‌; நிறமே இதில்‌ கொள்ளக்கூடியது என்ன, இப்படி. ௮௬ 
ளிச்செய்தவாழே, (வெண்ணெய்‌ நாற்றத்திலே பழடுனார்‌ இளம்‌ 
பருவமுடையார்‌ இருவர்‌ சாந்தின்‌ வாசி அறிந்தபடி. என்‌? ? 
என்னு, அதனால்‌ வந்த உவகை தோன்ற புன்முறுவல்‌ செய்‌ 
தாள்‌ ; கல்ல சாந்து இடுகைக்காக இது ஒரு முகம்‌ இருந்தபடி 
என்‌ தான்‌ ! என்கிறான்‌. ஆக, ஈற்சரக்குப்‌ பரிமாறுவார்‌, அது 
கொண்டு பயன்கொள்ளுவார்‌ உடம்பின்‌ வாசி அறியவே 
ணுங்காண்‌ ; நம்‌ ௮ண்ணர்‌ உடம்புக்கும்‌ ஈம்‌ உடம்புக்கும்‌ 
ஈடான சந்தனம்‌ தா என்று, இப்படித்‌ தரம்‌ இட்டுப்‌ பூசப்படு 
ன்ற திருமேனி என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கும்பொருட்டு? (மேனி! 
என வேண்டாது கூறுஇருர்‌. (1) 


856. 


* பூசுஞ்‌ சாற்துஎன்‌ நெஞ்சமே புனையுங்‌ கண்ணி எனதுடைய 
வாச கஞ்செய்‌ மாலையே வான்பட்‌ டாடையும்‌ அஃதே 
தேச மான அணிகலனும்‌ என்கை கூப்புச்‌ செய்கையே 
ஈசன்‌ ஞாலம்‌ உண்டுமிழ்ந்த எந்தை ஏக மூர்த்திக்கே. 
பொ - ரை ஈசனும்‌ உலகத்தை எல்லாம்‌ உண்டு உமிழ்ந்த 
என்‌ தந்தையுமான ஏகழூர்த்திக்கு, பூ*ன்ற சந்தனம்‌ எனது கெஞ்‌ 
சமே அகும்‌; சாத்துன்ற மாலையும்‌ என்னுடைய சொற்களாலே 


1. வழக்கன்‌ - செலவுக்குத்‌ தகுந்தது. 

2. சாக்து பூனான்‌ என்றதனானே “மேனி? என்பது தானே போதரு 
மாதலின்‌, மேனி? என மிகைபடச்‌ கூறவேண்டா ; அங்வனம்‌ மிகைபடச்‌ 
கூறியதன்‌ பயனைக்‌ தெரிவித்தபடி. தொல்காப்பியம்‌ எழுத்த திகாமம்‌ 450-ஆம்‌ 
குத்‌திரத்‌திற்கு சசனார்கினியர்‌ எழுதிய உரையை ஈண்டு நோக்குக. 

3. யாப்புச்‌ செய்ய அலங்கலும்‌ ஆடையும்‌ 

எனது செஞ்சுசெஞ்‌ சாந்தம்‌ இருகரம்‌ 
கூப்புச்‌ செய்கை ௮ணியென்று கூறினன்‌ 
குருகை யாளிமற்‌ ரார்வல்லர்‌ கூறவே. 
என்ற சதி. துவராய சுவாமிகள்‌ அருமைத்‌ திருவாக்கு இங்குச்‌ க்‌ இத்தல்‌ தகும்‌. 
(மோசகதைப்‌ பரணி, 24.) 
& © 
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தொடுக்கப்பட்ட மாலையே ஆகும்‌; உயர்ந்த பொன்னாடையும்‌ அர்த 
வாசகம்செய்மாலையே ஆகும்‌; ஒளிபொருந்திய அணியப்படுனெற 
ஆபாணங்களும்‌ என்‌ கைகளால்‌ கூப்பித்‌ தொழுகின்ற வணக்கமே 
அகும்‌,” 

வி -ஞூ:--வாசகம்‌ . சொற்கள்‌. வாசகம்‌ செய்‌ மாலை - திருவாய்‌ 
மொழி முதலான பிரபந்தங்கள்‌. எகமூர்த்தி - தன்னை ஒத்த இரண்‌ 
டாவது ஒருபொருள்‌ இல்லாத படியான விக்ரெஹத்தையுடையவன்‌, 
ஏகருர்த்திக்கு சார்‌ து செஞ்சமே, கண்ணி வாசகம்‌ செய்‌ மாலையே, பட்‌ 
டாரடையும்‌ அஃதே, கலனும்‌ கைகூப்புச்‌ செய்கையே ஆம்‌ என்க, 


ஈடு :-—இரண்டாம்பாட்டு. "என்னுடைய உறுப்புக்‌ 
களின்‌ காரியங்களான நினைவு முதலானவைகளே பரிபூர்ண 
ஓனவனுக்கு போக உபகரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆயின என்‌: 
கிறார்‌. 


பூசம்‌ சாந்து என்‌ நெஞ்சமே - சர்வேசுவரனுடைய திரு 
மேனியின்‌ வைலக்ஷண்யத்தையும்‌, அவனுக்குத்‌ தம்‌ பக்கல்‌ 
உண்டான விருப்பத்தையும்‌ நினைத்துப்‌ பின்னாடி மீளவும்‌ 
சொல்‌.௮ரறொர்‌, “பூசன்‌ சாந்து என்‌ மெஞ்சமே ” என்று, 
புனையும்‌ கண்ணி - * வழக்கனான மாலை. அன்றிக்கே, சாத்தப்‌ 
படும்‌ மாலை. எனதுடைய வாசகம்‌ செய்‌ மாலை - * இவர்‌ அவ 
னுக்கு என்று சொல்லவேண்டா ; இவர்‌ உடைமையாகில்‌ 
அவனுக்கேயாய்‌ இருக்கும்‌; ஆதலின்‌, * எனதாடையா ' என்‌ 
கிறார்‌. *இவர்‌ நெஞ்சினைக்‌ காட்டிலும்‌ வாக்குப்‌ பரிமளம்‌ 


1. “ வாசகஞ்‌ செய்‌ மாலை, என்கைகூப்புச்செய்கை ?? என்று உறப்புக்களி 
னுடைய காரியங்களைச்‌ சொன்னதற்குச்‌ சேர *: நெஞ்சம்‌ ?? என்றதனை நினைவு 
பரமாச்‌ அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ * என்னுடைய ? என்று தொடங்க. 


2. வழச்கனான - செலவுக்கு யோச்சியமான. 


3. “எனதுடைய?! என்று மமகாமம்‌ படச்‌ சொல்லலாமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “இவர்‌ அவனுக்கு? என்று தொடக்‌. 
யானே நீ என்னுடைமையும்‌ நீயே?? என்றிறாக்குமவராகையாலே' இவர்‌ 
உடைமையால்‌ அவனுக்சேயா யிறுக்குமாதலின்‌, மமகாரம்‌ இன்று என்றபடி. 

4. “வாசகம்‌ ?? என்பதற்கு, மலர்கள்‌, என்று பொருள்கொண்டு, அவற்‌ 
ரூல்‌ செய்யப்பட்ட மாலை என்று திருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு பாவம்‌ அருளிர்‌ 
செய்றொர்‌, இவர்‌? என்று தொடக்‌, 
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விஞ்ச இருக்கும்போலே காணும்‌. 'சாந்து மணம்‌ கொடுப்‌ 
பது பூவை அணிந்தபின்பே அன்றோ ? 


வான்‌ பட்டாடையும்‌ அஃதே - அந்தச்‌ சொற்கள்‌ தாமே 
புருஷோத்தமனாம்‌ தன்மைக்கு அறிகுறியான ப்ரிவட்டமும்‌. 
இவருடைய பா, நல்ல நூல்‌ ஆதலின்‌, வான்‌ பட்டாடை ஆயிற்‌ 
அக்‌ காணும்‌ ; நல்ல நூலாக வேணும்‌ ' என்று அடியிலே 
மோற்று நாற்றவர்‌ அன்றோ ? தேசமான அணி கலனும்‌ - 
தனக்கு ஒளியை உண்டாக்குகிற ஆபரணமும்‌. என்‌ கைகூப்‌. 
புச்‌ செய்கையே - * சேரபாண்டியன்‌ தம்பிரானைப்‌ போன்று, 
அவனுக்கு ஒளியை உண்டாக்காகின்றது இவருடைய அஞ்‌ 
சலி. * இவற்றாலே நிறம்பெற்றானா யிருக்றெவன்தான்‌ ஒரு 
குறைவாளனாய்‌ இருக்கின்றானோ? எனின்‌, ஈசன்‌ - சர்வேசு 
வரன்‌ என்‌ூருர்‌, ஆயின்‌,  ரக்ஷகன்‌ * என்னும்‌ பெயரேயரய்‌ 
உடைமை கோவுபட விட்டிருப்பவன்‌ ஒருவனோ? எனின்‌, 
ஞாலம்‌ உண்டு உமிழ்ந்த - உலகத்திற்கு எல்லா வகையாலும்‌ 
ரக்ஷகன்‌ என்றொர்‌. எந்தை - அந்த ரக்ஷணத்தாலே என்னை 
அடிமை கொண்டவன்‌. ஏகமூர்த்திக்கு - £ ஈடும்‌ எடுப்பும்‌ 
இல்லாததான திருமேனியையுடையவனுக்கு. ஏகமூர்த்திக்குப்‌ 


1. விஞ்சியிருத்தற்குச்‌ காரணம்‌ யாது? என்ன, அதற்கு விடை ௮௫ 
ளிச்‌ செய்கிறார்‌ * சாக்த? என்று தொடங்க, இதனால்‌, வாக்கின்‌ வாசனையே 
செஞ்சிற்கும்‌ வாசனை கொடுப்பது என்றாயிற்று. 

2. வாசகம்‌ பட்டாடை யாயினவாறு யரங்வனம்‌ ? என, அதற்கு விடை 
யைச்‌ சிலேடையாக அருளிச்‌ செய்றொர்‌ £ இவருடைய பா? என்று தொடக்க. 
பா - செய்யுள்‌ ; நூலின்‌ சேர்க்கை. நூல்‌ - சாஸ்திரம்‌; இழை. :* அடியிலே 
நோற்று அற்றவர்‌? என்றது, 

கண்ட வாற்றால்‌ தனதே உலகென நின்றான்‌ தன்னை 
வண்தமிழ்‌ நூற்க கோற்றேன்‌ அடியார்ச்‌ ன்ப மாரியே, 1? 
என்றதனைச்‌ திருவுள்‌எம்பற்றி. (தருவாய்‌. 4. 5: 10.) நாற்றல்‌ - நூல்‌ மாற்‌ 
றல்‌; பிரபத்தத்தைச்‌ செய்தல்‌. 

8. சோபாண்டியன்‌ தம்பிரான்‌ - ஈம்பெருமாளுடைய திருப்பதச்சம்‌. 

4. £இவற்றாலே? என்று தொடங்‌ மேலுக்கு அவதாரிசை அருளிச்‌ 
செய்ூரர்‌. 

5. சார்து பூஈவது இருமேனியிலே யாகையாலே :( மூர்த்தி? என்ற 
சொல்றுச்ரூச்‌ * திருமேனி ? என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 
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பூசும்‌ சாந்து என்‌ நெஞ்சமே - ௩ ௪ர்வகற்த 8 என்றெ திரு 
மேனியை யுடையவனுக்குப்‌ பூசுஞ்‌ சாந்து என்‌ நெஞ்சம்‌ 
ஆவதே ! இது சேருமே | என்கிறார்‌. (2) 


ச 867. 


ஏக மூர்த்தி இருமூர்த்தி மூன்று மூர்த்தி பலமூர்த்தி 
ஆகி ஐந்து பூதமாய்‌ இரண்டு சுடராய்‌ அருவாகி 
நாகம்‌ ஏறி நடுக்கடலுள்‌ அயின்ற நாரா யணனே ! உன்‌ 
ஆக முற்றும்‌ அகத்தடக்கி ஆவி அல்லல்‌ மாய்த்ததே. 

பொ - ரை:-ஒரு மூர்த்தியாகி இருமூர்த்தியா மும்மூர்த்தி 
யாப்‌ பல மூர்த்தியாக ஜம்பூதங்களாகி இருசடர்களான சூரிய சர்‌ 
இரர்களாகி இவற்றுக்கு உள்ளுயிராகத்‌ திருப்பாற்கடலின்‌ ஈடுவில்‌ 
ஆதிசேவனாயெ படுக்கையின்மேலே ஏறி யோகரித்திரை செய்கின்ற 
நாராயணனே ! உன்‌ திருமேனிக்கு வேண்டும்‌ சார்து பூமாலை முதலிய 
போக உபகரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்னுள்ளேயாம்படி. செய்து உன்‌ திரு 
வுள்ளமானது அன்பத்தை நீக்யெது என்கிறார்‌. என்றது, ஒரு படி 
கரை மரம்‌ சேர்க்கவல்லனே ? என்று இருந்த உன்னுடைய திருவுள்ளத்‌ 

. தில்‌ அன்பம்‌ கெட்டு, கிருதார்த்தன்‌ ஆனாயே !” என்றபடி. 

வி - கு ஆவி - ஈண்டு, மனம்‌. ஆவி அடக்கி அல்லலை மாய்த்‌ 
த்து என்க. 

ஈடு :--மூன்றாம்பாட்டு. 4 இத்தலையை உனக்கு ஆக்கி 
அத்தாலே இருதச்‌ ருத்தியன்‌ ஆனாயே! என்றோர்‌. 

ஏகமூர்த்தி - “சேரமபானம்‌ செய்தற்குரிய சுவேத 
கேதுவே! காணப்படுகிற இந்த உலகமானது படைப்பதற்கு 
முன்னே *சத்‌' என்று சொல்லக்கூடியதாயும்‌ காம ரூபங்கள்‌ 
இன்மையால்‌ ஒன்றாகவும்‌ அடையக்கூடிய வேறு பொருள்‌ 
இல்லாததாயும்‌ இருந்தது ” என்றபடியே, படைப்பதற்கு 
முன்னே : இது” என்ற சொல்லுக்குரிய பொருளாய்க்‌ டெர்த 
உலக முழுவதும்‌ அழிக்து சத்‌ என்று சொல்லக்கூடிய நிலை 


1. “செஞ்சமே? ஏகாரத்திற்கு பாவம்‌, ““சர்வகர்தஃ?? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியம்‌. * சேருமே? என்றது, சேராது என்றபடி, 

2, ஆவி அல்லல்‌ மாய்த்ததே ? என்றதனைச்‌ சடாகதித்து அவதாரிசை 
௮ருளிச்செய்கருர்‌. இருதக்கிருத்யன்‌ - செய்யவேண்டிய காரியங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ செய்து முடித்தவன்‌. 

3. சாபால உபரி, 6-21 1. 
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யாய்‌ நீறுபூத்த ரெருப்புப்போலே இவை அடையத்‌ தன்‌ பக்க 
லிலே டெக்கத்‌ தான்‌ ஒருவனுமேயாய்‌ நிற்கும்‌ நிலையைச்‌ 
சொல்லுகிறது. ஆக, சிருஷ்டிக்குமுன்னே இருக்கும்‌ இருப்‌ 
பைச்‌ சொல்லுகிறது என்றபடி, இருமூர்த்தி - பிரதி 
மஹான்கள்‌ இரண்டையும்‌ நோக்கிக்கொண்டு அவற்றைத்‌ 
திருமேனியாகக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுறத ; 
என்றது, * காரிய காரணங்கள்‌ இரண்டையும்‌ தனக்குத்‌ தரு 
மேனியாகவுடையனாயிருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுறது என்‌ 
படி. * இரண்டுக்கும்‌ உண்டான அண்மையைப்‌ பற்றச்‌ 
சொல்லுகிறது. அவ்யக்தத்தினுடைய வியக்க தசை யன்றோ 
மஹானாூறது. மூன்று மூர்த்தி - மூன்றுவிதமான ௮கங்காரங்‌ 
களைச்‌ சரிரமாகக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுறது, 
சாத்விகமாயும்‌ இராஜசமாயும்‌ தாமசமாயும்‌ மூன்று வகைப்‌ 
பட்டேயன்றோ அகங்காரந்தான்‌ இருப்பது. பல மூர்த்தியாக 
ஐந்து பூதமாய்‌ - * மேலேகூ றிய முறையன்‌ அ இங்குச்‌ சொல்லு 


1. . * காரிய காரணங்கள்‌ இரண்டையும்‌ ? என்றது, மஹானாடிய காரியத்‌ , 
தையும்‌, மூலப்பகு தியாய காரணத்தையும்‌ குறித்தபடி. 

2. அகங்காரம்‌ முதலான தத்துவங்களும்‌ மூலப்பகுதியின்‌ காரியமா 
யிருக்க, மஹத்‌? என்னும்‌ தத்துவத்கைமாத்‌ தரம்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? என்‌ 
னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ * இரண்டுக்கும்‌ உண்டான ? என்று 
தொடக்க. £ ௮ண்மை? எப்படி ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
* அவ்யக்தம்‌? என்று தொடங்கி.  அவ்யசக்தத்‌தினுடைய வியக்த தசை? என்‌ 
றது, அவ்யச்தமாவத, பிரகருதியினுடைய நிலை வேறுபாடுகளுள்‌ ஒன்று; . 
பி.ரகருதியானத, அவிபக்த தமஸ்‌ என்றும்‌, விபக்த தமஸ்‌ என்றும்‌, அக்ஷரம்‌ 
என்றும்‌, அவ்யக்தம்‌ என்றும்‌ நான்குவகையாக இருக்கும்‌; அவற்றுள்‌ ஒன்‌ . 
ரன அவ்யக்தத்தினுடைய காரியகிலை மகானாக இருத்தலால்‌ என்றபடி. அவி 
பக்ததமஸ்‌ என்பது, பூமியில்‌ விதைக்கப்பட்ட விதைபோன்றது. விபக்ததமஸ்‌ 
என்பது, பூமியிலிருந்து எழும்‌ விதைபோன்றது. அக்ஷரம்‌ என்பது, நீருடன்‌ 
கலந்து நனைந்து பிரிர்த உறுப்புக்களையடைய விதைபோன்றது. அவ்யக்தம்‌ 
என்பது, ஊறிப்‌ பருத்து மேலெழுந்து வெடித்த விதைபோன்றது. மகத்‌ என்‌ 
பது, வித்தினின்றும்‌ எழுந்த முளே போன்றது, 

8, மேலே கூறிய முறையன்று இங்குச்‌ சொல்லுறத * என்றது, 
“ ஏகமூர்த்தி இருமூர்ச்தி மூன்‌ அமூர்த்தி ?? என்ற இடங்களில்‌ காரண காரியங்‌ 
கள்‌ என்ற முறைபற்றி அருளிச்செய்தார்‌ ; இணி, அருளிச்செய்வது ௮ம்‌ 
முறையில்‌ அன்று என்றபடி. அதனை விளக்குகிறார்‌ : சாத்விக அகங்காரம்‌? 
என்று தொடக்‌. பதினோர்‌ இச்திரியல்கள்‌ ஆவன : ஞானேர் திரியங்கள்‌ 
ஐர்து, சர்மேர்திரியல்கள்‌ ஐர்து, மனம்‌ ஒன்று. இங்குக்‌ கூறிய தத்துவங்‌ 
சளின்‌ முறையையும்‌ விரிவையும்‌ பரம காருணிகரான ஸ்ரீமத்‌, பிள்ளை லோசா 
சார்யர்‌ அருளிச்செய்த சத்துவத்திரயத்தில்‌ அத்‌ பிரசரணத்தாலும்‌, பாக 
உதத்தில்‌ சசமுனி தத்துவமுரைத்த அத்தியாயத்தாலும்‌ தெளிவாக உணர 
லாகும்‌. “£ சலை ஒளி யூறோசை !! என்ற திறுச்குறளின்‌ விசேடவுரையிலும்‌ 
இசைச்‌ சருக்சலாசச்‌ சாணலாகும்‌, ப்‌ 
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இறது; சாத்விக அகங்காரத்தின்‌ காரியம்‌, பதினோரிர்திரியங்‌ 
கள்‌ ; தாமச அகங்காரத்தின்‌ காரியம்‌, மண்‌ முதலான ஐம்‌ 
பெரும்பூதங்கள்‌ ; இரண்டற்கும்‌ உபகாரமாய்‌ நிற்கும்‌, இராஜச௪ 
அகங்காரம்‌ ; ஆக,. பதினோரிர்திரியங்களையும்‌, குணங்களோடு 
கூடிய ஜம்பெரும்பூதங்களையும்‌ சொல்லி அவற்றைத்‌ தரு 
மேனியாகவுடையனாயிருக்கும்‌ இருப்பைச்‌ சொல்லுகிறது, 


இரண்டு சுடராய்‌ - * “ பிரமாவானவர்‌ சூரிய சந்திரர்களை 
முன்புபோலே படைத்தார்‌ ” என்றெபடியே, படைத்த சூரிய 
சந்திரர்களைச்‌ சொல்லுகிறது, இவற்றைச்‌ கூறியது, காரிய 
மான பொருள்களெல்லாவற்றிற்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, ௮௬ 
வா - *: அவற்றைப்‌ படைத்து அவற்றுக்குள்‌ அஅுப்பிரவே 
சித்தார்‌; அவற்றுக்குள்‌ அஅப்பிரவேசித்துச்‌ சேதனமாயும்‌ 
அசேதனமாயும்‌ ஆனார்‌'' என்றபடியே, இவற்றை உண்‌ 
டாக்கி, இவைகள்‌ பொருளாகைக்காகவும்‌ பெயர்‌ பெறுகைக்‌ 
காகவும்‌ தான்‌ அவ்வவ்வுயிருக்குள்‌ அம்தராத்மாவாக அழறுப்‌ 
பிரவேசித்து நிற்கும்‌ நிலையைச்‌ சொல்லுகிறது. நன்று; 
மேலே, அசித்தை அருளிச்செய்தாராதலின்‌, இங்கு * ௮௬” 
என்பதற்கு ஆத்மா என்று பொருள்‌ கூறுதல்‌ ஏற்புடைத்தா 
மன்றோ? என்னில்‌, * * இந்த ஆத்மாக்களையெல்லாம்‌ சரீரமாக 
வுடைய நான்‌ அந்தர்யாமியாகப்‌ பிரவேசித்து காம ரூபங்களை 
உண்டு பண்ணுதிழேன்‌ ” என்கிறபடியே, இந்த ஆத்மாக்களை 
யெல்லாம்‌ சரீரமாகவுடைய சர்வேசுவரனுக்கு அஅப்பிரவேச 
மாகையாலே அப்பொருளும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. காகம்‌ ஏறி 


1, தைத்திரீய உபரீட. 1. 

ஐந்து பூதமாய்‌ ?? என்றது முடிய; சமஷ்டி சிருஷ்டியை அருளிச்செய்‌ 
தது, இரண்டு சுடராய்‌ ?? என்றது முதல்‌ வியஷ்டி சிருஷ்டியை அருளிச்‌ 
செய்தபடி, சமஷ்டி - கூட்டம்‌. வியஷ்டி - வேறு வேறு, 

2, தைத்திரீய அலர்‌. 0, 

8. சார்தோக்ய உபறிட. 6 : 9, 

௮௬ என்பதற்கு ஆத்மா என்று பொருள்‌ கூறில்‌, ௮.அப்பிரவேசம்‌ சித்தி 
யாமையாலும்‌, ௮.ப்பிரவேசத்தைச்‌ சொல்லு றெவிடத்தில்‌ ஜீவனுக்கு அந்தர்‌ 
யாமியாக இருக்ற இறைவனுக்கு அஅப்பிரவேசமாகையாலே ஆத்மா ச்‌ 
இச்சையாலும்‌ அதப்பிரவேோத்தையே சொல்லுறது என்றபடி, ங்‌ 
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நடுக்கடலுள்‌ துயின்ற நாராயணனே - * தன்னால்‌ படைக்கப்‌ 
பட்ட பிரமன்‌ முதலானோர்கட்குப்‌ பற்றப்படுமவ னாகைக்காகத்‌ 
திருப்பாற்கடலின்‌ நடுவில்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌மேலே சாய்ச்‌ 
தருளினவனே ! அன்றிக்கே, பயிரைச்‌ செய்து செய்த்தலை 
யிலே குடிடெக்குமாறுபோன்று, படைக்கப்பட்ட பொருள்‌ 
களைப்‌ பாதுகாத்தற்காகக்‌ கண்வளர்ந்தருளுடன்‌ றவனே | 
என்னவுமாம்‌. இப்படி எல்லாக்‌ காலமும்‌ ஒரு படிப்பட திருவ 
ருள்‌ புரிதலையே இயல்பாகவுடையனாகைக்கு அடியஈன சம்பந்‌ 
தத்தையுடையவன்‌ என்பார்‌ ' நாராயணனே !' என்‌ கருர்‌, 

உன்‌ ஆகம்‌ முற்றும்‌-உன்‌ திருமேனிக்கு வேண்டும்‌ சாம்‌ து 
பூமாலை பரிவட்டம்‌ ஆபரணங்கள்‌ இவையெல்லாம்‌. அகத்து 
அடக்க - என்னுள்ளே உண்டாம்படி செய்து. 2 இதுவே 
யன்றோ படைப்புக்குப்‌ பிரயோஜனம்‌. இப்படிச்‌ செய்த 
காரணத்தால்‌ துக்கமில்லாதவரானார்‌ யார்‌ ? என்னில்‌, அவன்‌ 
என்றார்‌ மேல்‌ : ஆவி அல்லல்‌ மாய்த்தது-உன்‌ திருவுள்ளத்‌ 
தில்‌ உண்டான துன்பம்‌ ஒருபடி அழியப்பெற்றதே ! என்றது, 
₹ இத்தலையை ஒருபடி கரைமரஞ்‌ சேர்த்து நீ இருதக்கருத்யன்‌ 
ஆனாயே! என்றபடி. அன்றிக்கே, “என்‌ உள்ளமான து துக்கம்‌ 
இல்லாததாயிற்று என்ன ஓமாம்‌. 


A வ பவத்‌ பரப டதத ப வட டப அ அப அமி யவைைவாகாம் வைககைள கை காக 


1. படைப்புக்குப்‌ பின்னர்‌, திருப்பாற்கடலில்‌ சயனித்‌திருத்தலை ௮ 
ளிச்செய்வதற்கு இரண்டு வகையான கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ “ தன்னால்‌ 
படைக்கப்பட்ட ? என்று தொடல்‌). கம்பராமாயணம்‌ இருவவதாரப்‌ படலம்‌ 
6-முதல்‌ 24-முடிய உள்ள செய்யுட்களில்‌ முதல்‌ கருத்தின்‌ பொருளைக்‌ சாண 
லாகும்‌. 

2. காதல்‌ குணத்தைச்‌ சொல்லுனெற இவ்விடத்தில்‌, சிருஷ்டியைச்‌ 
சொல்லுவான்‌ என்‌ £ என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ இதுவே 
யன்றோ ! என்று தொடங்கி. என்றது, இப்படி விரியோகங்கொள்ளுகையே 
சருஷ்டிக்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ என்று தோன்றுகைக்காக அருளிச்செய்கிறார்‌ 
என்றபடி. 3 

3. £இத்தலேயை? என்றது, ஆழ்வாரை. கமைமரம்‌ சேர்த்தல்‌ “ 
கடலிலுள்‌ள மரத்தைக்‌ கரையிலே சேர்த்தல்‌ ; மரம்‌ - சப்பல்‌. என்றது, பேற்‌ 
௯றம்‌ பெறும்படி செய்தான்‌ என்றபடி. 

4, * இன்னார்‌ ஆவி? என்னாது, பொதுவாக *( ஆவி?? என்றதனால்‌) 
(என்‌ உள்ளசானழு: துச்சமில்லாததாயிற்று என்னலுமாம்‌? என்றோர்‌: 
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இனி, இப்‌ பாசரததிற்கு, ஏகமூர்த்தி என்பது, பரதீதுவத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுறது என்னும்‌, இருமூர்த்தி என்பது, வியூகதீ 
தைச்‌ சொல்லுகிறது; அதாவது, வாசுதேவ சங்கர்ஷணர்‌ 
களைச்‌ சொல்லுறது என்‌ அம்‌, மூன்றுமூர்த்தி என்பது, வியூ 
கத்தில்‌ மூன்றாம்‌ மூர்த்தியான பிரத்யும்ரரைச்‌ சொல்லுகிறது 
என்றும்‌, பலமூர்த்தி என்பது, ௮வதாரங்களைச்‌ சொல்லுகிறது 
என்றும்‌, ? ஐம்‌.து பூதமாய்‌ இரண்டு சுடராய்‌ அருவா காகம்‌ 
ஏறி நடுக்கடலுள்‌ துயின்ற நாராயணனே ! என்பது, இன்‌ 
னார்‌ சிருஷ்டிக்குக்‌ கடவர்‌, இன்னார்‌ பாதுகாத்தலுக்குக்‌ கடவர்‌ 
என்றெபடியாலே சொல்லுறது என்றும்‌ கிர்வஹிப்பாரும்‌ 
உளர்‌, (6) 


358. 


மாய்த்தல்‌ எண்ணி வாய்முலை தந்த மாயப்‌ பேயுயீர்‌ 
மாய்த்த ஆய மாயனே ! வா௮ மனனே ! மரதவா ! 
பூத்தண்‌ மாலை கொண்டுன்னைப்‌ போதால்‌ வணங்கே னேலம்நின்‌ 
பூத்தண்‌ மாலை நெடுமுடிக்குப்‌ புனையும்‌ கண்ணி என தயிரே, 


1. இத்‌ திருப்பாசுரத்திற்குப்‌ பிறர்‌ கூறும்‌ பொருளையும்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ * இணி? என்று தொடங்கி. 


2, “ஐந்து பூதமாய்‌ இரண்டு சுடராய்‌ அருவா ?? என்றதனால்‌ இன்‌ 
னார்‌ ருஷ்டிக்குக்‌ கடவர்‌ என்றும்‌, ஈாகமேறி ஈடுச்சடலுள்‌ துயின்ற சாரா 
யணனே ?? என்றதனால்‌ இன்னார்‌ பாதுகாத்தலுக்குக்‌ கடவர்‌ என்றும்‌ பிரித்துக்‌ 
கூட்டிச்‌ கொள்க. (£ ஜர்துபூதமாய்‌ இரண்டு சுடராய்‌ அருவா? என்றது, 
சருஷ்டியைக்‌ கூறுவதனால்‌, மேலே கூறிய பிரத்யும்னாது தொழிலாகிய 
சருஷ்டியைச்‌ கற்றது என்பதுபொருள்‌. “சாகமேதி சடுக்சடலுள்‌ துயின்ற 
நாராயணனே ?? என்பது, அரிருத்தரையும்‌ அவருடைய காரியமான பாதுசாத்‌ 
தலையும்‌ கூறுன்றது என்பது பொருள்‌. ஆயின்‌, சங்கர்ஷணருடைய தொழி 
லாயெ சம்காரத்தைக்‌ கூறவில்லையே ? எனின்‌, அழித்தலானது; படைத்தற்‌ 
ரொழிலில்‌ லயப்பட்டிருப்ப த ஒன்றாகையாலே, ௮௮௫, பொருளாற்றலால்‌ 
தானே சித்திக்கும்‌ என்க. 

“உளர்‌? என்பதனாலே, இவ்வாறு பொருள்‌ கூறுதல்‌ தமக்குத்‌ திருவள்‌ 
எம்‌,௮ன்று என்பது போதரும்‌, 
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பொ - றை அழிப்பதற்கு நினைத்து உனது திருவாயிலே 
முலையை வைத்துப்‌ பாலைக்‌ கொடுத்த வஞ்சனை பொருந்திய பேய்‌ 
மகளாகிய பூதனையினது உயிரை நீக்கிய க்கு செயல்களை 
யுடைய ஆயனே ! வாமனனே ! திருமகள்‌ கணவனே ! கூளிர்ந்த மலர்‌ 
களால்‌ தொடுக்கப்பட்ட மாலையைக்‌ கொண்டு உன்னை அவ்வக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ வணங்கலேனே யாகிலும்‌, உனது குளிர்ந்த ௮ழயெ மாலைகளால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்ட நீண்ட திருமுடிக்கு அணிகின்ற மாலை என்னுடைய 
உயிரேயாம்‌. 


வி - கு $-—எண்ணித்‌ தந்த பேய்‌ என்க, ஆய மாயனே என்பதனை 
மாய ஆயனே எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டுக, ஆயன்‌ - கிருஷ்ணன்‌, 


ஈடு?--நாலாம்பாட்டு. பூ தனை முதலானோரை அழிக்னெற 
காலத்தில்‌ சிரமம்‌ தீரக்‌ குளிர்ந்த உபசாரங்களைச்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றிலேனேயாகிலும்‌, குளிர்க்த உபசாரத்தால்‌ அல்லது 
செல்லாத உன்னுடைய மிருதுத்தன்மையையுடைய இரு 
மேனிக்குச்‌ சாத்தும்‌ மாலை என்‌ சத்தையேயாய்விடுவதே ! என்‌ 
இருர்‌. 

மாய்த்தல்‌ எண்ணி - * இன்னாரை மாய்த்தல்‌எண்ணி என்‌ 
னமையாலே உலகத்தையே அழிப்பதற்காக அன்றோ அவள்‌ 
கோலி வந்தது என்பதனைத்‌ தெரிவிக்றொர்‌.  சரீரியை ஈலிம்‌ 
தால்‌ சரீரம்‌ தன்னடையே அழிந்‌ தவிடும்‌ ௮ன்றே ? உயிரிலே 
நலிக்தால்‌ உறுப்புக்கள்தோறும்‌ தனித்து ஈலியவேண்டாவே 
யன்றோ ? * உலகங்கட்கெல்லாம்‌ ஓர்‌ உயிரே௮ன்றோ அவன்‌. 


1. “போதால்‌ வணங்கேனேலும்‌, புனையும்‌ கண்ணி எனது உயிரே ? 
என்றதனைக்‌ கடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ செய்றார்‌. £ முதலானோரை i 
என்றதனால்‌ மகாபலியைச்‌ கொள்க. (£ எனதுயிரே ?? என்றதனை ரோக்‌ 
“என்‌ சத்தையேயாய்விடுவதே ? என்கிறோர்‌. 

2. “ ஸ்ரீருஷ்ணனை ?) என்னாமல்‌, பொதுவாக (£ மாய்த்தல்‌ எண்ணி? 
என்றதற்கு பாலம்‌ ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ “இன்னாரை? என்று தொடங்கி. 

3. இருஷ்ணனே கலிந்தால்‌, அத உலகத்தையே அழிப்பதாக முடி 
பூமோ? என்ன, அதற்கு இரண்டுவகையாக விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ சர்‌. 
ரியை? என்று தொடக்‌ இரண்டு வாக்கியங்களாலே, சரிரி - உயிர்‌. 

4. ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ உலகத்திற்கெல்லாம்‌ உயிரோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளீச்செய்சறர்‌ * உலகங்கட்செல்லாம்‌ ? என்று தொடக்‌, திருவாய்‌! 


8,1: 5 
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“(நம்மைக்‌ கொல்ல வருகின்றான்‌ சக்தேகம்‌ இல்லை ” என்‌ 
ருரே அன்றோ மஹாராஜர்‌, ஆக, அவள்‌ கோலிவர்தபடி 
அவசியம்‌ சிலர்‌ பரியவேண்டியதாக இருர்ததாதவின்‌ மாயத்‌ 
தல்‌ எண்ணி? என்றோர்‌ என்றபடி. வாய்‌ முலை தந்த - அவன்‌ 
திருப்பவள த்திலே ஈஞ்சினக்கொடுத்தது தம்முடைய திருப்ப 
வளத்திலே ஈஞ்சினைக்‌ கொடுத்தாற்போலே இருக்கையாலே 
தந்த! என்றொர்‌. அன்‌ றிக்லே, கருகையும்‌ கொடுக்கையும்‌ ஒரு 
பொருட்சொற்களாய்‌, கொடுத்த என்னும்‌ பொருள்பெற்றுச்‌ 
இடெக்றெது என்னுதல்‌. மாயப்‌ பேய்‌-*பிறவியால்‌ வந்த அறிவு 
கேட்டுக்குமேலே, வஞ்சனையையுடையளாயும்‌ வந்தாள்‌; என்‌ 
றத, பேயாய்‌ வருகை அன்றிக்கே, தாயாயும்‌ வந்தாள்‌ என்ற 
படி. * தாயாய்‌ வந்த பேய்‌? என்றார்‌ திருமங்கை மன்னன்‌. 
உயிர்‌ மாய்த்த - *அவள்‌ கோலிவத்ததனை அவள்‌ தன்னோடே 
போக்கனெபடி. மாய ஆயனே-ஆச்சரியமான ஆற்றலையுடைய 


1. ஸ்ரீரொஷ்ணனைக்‌ கொல்ல வந்தது, தம்மைச்‌ கொல்ல வந்ததாகத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி “(மாய்த்தல்‌ எண்ணி?” என்கிறார்‌ என்னலுமாம்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அப்பொருளுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 4 ஈம்மைச்‌ 
கொல்லவருகின்றான்‌ ?? என்று தொடங்‌. இத, விபீஷணனைல்‌ குறித்துச்‌ 
சுக்ரீவன்‌ கூறியது. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 17:5. 

9, தந்த? என்பதற்கு இரண்டுவகையாகச்‌ கருத்து அருளிச்செய்‌ 
இரூர்‌ * அவன்‌ திறாப்பவளத்‌ திலே? என்று தொடங்கி, தஇருப்பவளம்‌ - வாய்‌. 

££ செலவினும்‌ வரவினும்‌ த.ரவினும்‌ கொடையினும்‌ 
நிலைபெறத்‌ தோன்று மச்‌ சாற்‌ சொல்லும்‌ 
தன்மை முன்னிலை படர்க்கை என்னும்‌ 
அம்மூ விடத்தும்‌ உரிய என்ப, ?? 
ம அவற்றுள்‌, 
தருசொல்‌ வருசொல்‌ ஆயிரு ளெவியும்‌ 
தன்மை முன்னிலை ஆயீ ரிடத்த. 22 
என்பது இலக்கணம்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 28-80.) 
8, “பேய்‌? என்னாது, “ மாயப்‌ பேய்‌ ?? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌  பிறவியால்‌ வந்த? என்று தொடக்‌, 
A. பெரிய திருமொழி. 11: ல்‌ ம்‌ 6. 
ந,  “£ ழரய்த்தல்‌எண்ணி ?! என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கறார்‌ 6 அவள்‌ கோலிவந்ததனை ? என்று தொடக்‌, 
° 12 
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ஆயனே ! * இவனும்‌ பிள்ளையாயே முலையுண்டான்‌, அவளும்‌ 
காயாய்‌ முலைகொடுத்தாள்‌ ; பொருளின்‌ சுவபாவத்தாலே 
முடிந்தாள்‌ இத்தனை. . 

வாமனனே - “4 வெங்கொங்கை உண்டானை மீட்டு ஆய்ச்சி 
ஊட்டுவான்‌; தன்கொங்கை வாய்வாய்த்தாள்‌ சார்க்து என்‌ 
அம்‌, * பேய்ச்சி பால்‌ உண்ட பெருமானைப்‌ பேர்க்தெடுத்து, 
ஆய்ச்சி முலைகொடுத்தாள்‌ அஞ்சாதே? என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றபடியே அர்த அவதாரத்தில்‌ பூதனை முலைகொடுத்‌ 
தால்‌ அதனை மாற்றுவதற்கு உரிய மருச்தாக முலைகொடுக்‌ 
கைக்கு ஒரு காயாகிலும்‌ உண்டே அன்றே அங்கு ; அதுவும்‌ 
இன்றிக்கே, *இவனைப்‌ பெற்றிட்டு வைத்துத்‌ தாயும்‌ தமப்ப 
னும்‌ தவத்திலே கருத்துஊன்‌ நினவர்களாய்‌ இருந்துவிட, ௮௬ 
ரத்தன்மை வாய்ந்தவர்கள்‌ இரும்தஇடத்தே தானே போய்க்‌ 
கிட்டும்படியாய்‌ அன்றே இருந்தது; என்றது, தான்‌ இருந்த 
இடத்தே அவர்கள்வந்து இட்டினற்போலே அன்றே எதிரிகள்‌ 
இரும்‌ தஇடத்தே தான்சென்‌ று இட்டுமது 2௮ ௮, மிகவும்‌ வயிறு 
எரித்தலுக்குக்‌ காரணமாய்‌ இருக்குமேயன்றோ ? என்றபடி. 
* அதனையே யன்றோ “சராற்‌ பிறந்து சிறப்பால்‌ வளராது, 


1. ஆயனாயிருக்கவும்‌ ஆச்சரியமான ஆற்றல்‌ ஏது? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ இவனும்‌ பிள்ளையாயே ? என்று தொடங்க. 

2. * வாமனனே !? என்றது, அதிலும்‌ இது பரியவேண்டுகையாலே 
என்று கூறத்‌ திருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பரியவேண்டுகைக்குக்‌ காரணமும்‌ காட்டுக 
ரர்‌ “£ வெங்கொங்கை ?? என்று தொடக்கி, இத, மூன்றாம்‌ திறாவம்‌. 74. 

3. மூன்றாக்‌ இருவர்‌. 29. 

4. இவனை - வாமனனை. ₹ சாயும்தமப்பனும்‌ ? என்றது, காசிப முனிவ 
ரையும்‌ ௮ திதியையும்‌. 

கால அனித்துணர்‌ காபென்‌ என்னும்‌ 

வாலறி வழ்க இ இக்கொரு மகவாய்‌ 

நீல கிறத்து ரெடுக்தகை வந்தோர்‌ 

ஆலமர்‌ வித்தின்‌ அருங்குற ளானான்‌. 
என்றார்‌ சம்பகாட்டாழ்வார்‌. 


5. அப்பம்‌ வயிறு எரிந்தார்‌ உண்டோ? என்ன, ₹ அதனையேயன்றோ i 
என்று தொடக்கி ஆசற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌. ன அதனையேயன்னோ 1 
என்‌ ரது, அதனை சினைத்தேயன்றோ என்றபடி, எராற்பிறர்து ?? என்று 


தொடறங்கும்‌ யாசமம்‌, பெறிய திருவர்‌, 16, 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி பா. d, 5 9] 


பேர்வாமன்‌ ஆகாக்கால்‌ பேராளா ! என்று வயிறு பிடித்தார்‌ 
கள்‌. மாதவா - ! தீநாள்‌ திருவுடையார்க்கு இல்‌ ” என்றெ 
படியே, இறந்த அபாயங்களில்‌ அவன்தப்பியது அவள்‌ கெஞ்‌ 
சோடேயிரும்‌து நோக்குகையாலேயன்றோ ? ஓர்‌ அபாயமும்‌ 
இல்லையேயாகிலும்‌ பெரிய பிராட்டியாரும்‌ ௮வனுமான சேர்த்‌ 
திக்கு மங்களாசாசனம்‌ செய்கின்றவர்கள்‌ தேட்டமாய்‌ இருக்‌ 
குமேயன்றோ? அன்புடையவர்கள்‌ “வடிவாய்‌ கின்‌ வல மார்பி 
னில்‌ வாழ்னெற மங்கையும்‌ பல்லாண்டு”? என்னாஙின்றார்கள்‌ 
அன்றோ? பூத்‌ தண்‌ மாலைகொண்டு உன்னைப்‌ போதால்‌ வணங்‌ 
கேனேலும்‌ - பூதனை முதலாயினோர்‌ வந்து இட்டின அவ்வல்‌ 
காலத்திலே குளிர்த்தியையுடைத்தான பூமாலையைக்கொண்டு 
குளிர்ச்த உபசாரத்தைச்‌ செய்யப்‌ பெற்றிலேனேயாகிலும்‌. 
பூத்தண்‌ மாலை நெடுமுடிக்குப்‌ புனையும்‌ கண்ணி என து உயிரே- 
குளிர்ந்த மாலையால்‌ அல்லத செல்லாதபடியாய்‌ ஆதி ராஜ்ய 
சூசகமான உன்னுடைய திருமுடிக்கு விரும்பிச்‌ சாத்தும்‌ 
மாலை, என்‌உயிர்‌ - என்‌ சத்தையாய்விட்டது. (4) 
859. 


கண்ணி எனதுயிர்‌ காதல்‌ கனகச்‌ சோதி முடிமுதலா 

எண்ணில்‌ பல்க லன்களும்‌ ஏலும்‌ ஆடையு மஃதே 

நண்ணி மூவுல-கும்‌ ந விற்றுங்‌ ர்த்தியு மஃதே 

கண்ணன்‌ எம்பிரான்‌ எம்மான்‌ கால சக்‌ கரத்தா னுக்கே. 
பொ - ரை 3-காலத்தை நடத்துகின்ற சக்காத்தையுடையவனான 

எம்மானும்‌ எம்பிரானுமான கண்ணபிரானுக்கு, என்னுடைய உயிரா 


1. *இராள்‌ திருவுடையார்க்கில்‌? என்றது, சிலேடை; செல்வத்தை 
டையவர்க்கு என்றும்‌, பெரியபிராட்டியாரையுடையார்க்கு என்‌ அம்‌ பொருள்‌. 
இதுமன்னும்‌ தீதென்‌ நிசைந்ததஉம்‌ ஆவார்க்கு 
அதுமன்னும்‌ ஈல்லவே யாகும்‌ - மதுமன்னும்‌ 
வீசாறு கானல்‌ விரிதிமைத்‌ தண்சேர்ப்ப ! 
இகாள்‌ திருவுடையார்ச்‌ இல்‌. 
என்பது பழமொழி சாலூறு, 255, 


( செகுசோடே இருந்து” என்பதும்‌ சிலேடை, 
2. “மாதவா! பூத்தண்மாலை கொண்டு உன்னைப்‌ போதால்‌ வணக்சே 


னேலும்‌ ? என்று மேலே கூட்டி வேறும்‌ ஒரு கருத்து ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ “ஓர்‌ 
அிபர்யமும்‌ இல்லையேயாூலும்‌ என்று தொடக்‌, 


யு 


(உ. 
| 
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னத அவன்‌ அணிந்து கொள்ளுனெற மாலையாயிராநின்றது; அவன்‌ 
தரித்‌திருக்னெற பொன்மயமான ஒளிபொருந்திய திருமுடி முதலான 
எண்‌ இல்லாத பலவகையான ஆபரணங்களும்‌ என்னுடைய அன்பே 
யாயிராறின்றது ; பொருந்திய பீதாம்பரமும்‌ அந்த அன்பேயாகும்‌ ; 
மூவுலகத்தாரும்‌ பொருந்திச்‌ சொல்லுகின்ற சேர்த்தியும்‌ அந்த அன்பே 
யாகும்‌, 

வி-ஞ:--எனதஅ உயிர்‌ கண்ணி; காதல்‌ கனகச்‌ சோதி முடி முதலா 
எண்‌ இல்‌ பல்‌ கலன்களும்‌ ௮ஃதே; ஏலும்‌ ஆடையும்‌ அஃதே; ஒர்த்‌ 
தியும்‌ ௮ஃதே என்க, கண்ணி - மாலை, கண்ணி என்பதற்குத்‌ தலையில்‌ - 
அணியும்‌ மாலை என்பர்‌ புறநானூற்று உரையாசிரியர்‌. கலன்‌ - ஆப 
ரணம்‌. . 


ஈடு :-ஜந்தாம்பாட்டு, ' தம்முடைய அன்பு முதலான 
வைகள்‌ ஓர்‌ ஒன்றே ஆபரணங்கள்‌ முதலான எல்லாப்‌ பரிச்‌ 
சதங்களுமாயிற்று அவனுக்கு என்றோர்‌. 

எனது உயிர்‌ கண்ணி - “நான்‌ “என்னது? என்றிருக்‌ 
கிறதை அன்றோ அவன்‌ தனக்கு மாலையாகக்‌ கொண்டது 
என்பார்‌ *எனதூ உயிர்‌ கண்ணி ? என்றொர்‌. அன்றிக்கே, 
*“மரர்வத்து மாலை” என்றெவளைத்‌ தனக்கு மாலையாகக்‌ 
கொள்ளுகை தக்கது; அஃது ஒழிய என்‌ உயிரை அன்றோ 
தனக்கு மாலையாகக்‌ கொண்டான்‌ என்பார்‌ £ கண்ணி என 
தூயிம்‌! என்றோர்‌ என்ன லுமாம்‌. கனகம்‌ சோதி முடி முதல 
எண்‌ இல்‌ பல்‌ கலன்களும்‌ காதல்‌ - விரும்பத்‌ தக்கதாய்‌ ஆ 
ராஜ்ய சூசகமான திருமுடி. முதலான எண்‌ இறந்து பலவகைப்‌ 
பட்ட திரு ஆபரணங்களும்‌ என்னுடைய அன்பேயாம்‌. இவரு 
டைய காதல்‌ அவனுக்கு ஆபரணமாவது என்‌ ? என்னில்‌, 
இவருடைய அன்பிற்குத்‌ தான்‌ விஷயமாகப்‌ பெற்ற இத 
னையே, தனக்குப்‌ பல ஆபரணங்கள்‌ சரத்தினால்‌ பிறக்கும்‌ புகர்‌ 
உண்டாக அவன்‌ நினைத்திருக்கையாலே, அதனை நோக்கிச்‌ 
சொல்‌ இரொர்‌. ஏலும்‌ ஆடையும்‌ அஃதே - இருவரைக்குத்‌ 


Ta fg பண்ட படமா வயப்கக் க்‌ டக 


1, “அன்பமுதலானலைகள்‌! என்றதனாலே, உயிரையுங்‌ சொள்ச, “ஆபர்‌ ணங்‌ 
கள்‌ முதலான ” என்றதனால்‌, பீதாம்பரத்தையும்‌ கொள்க, பரிச்சதம்‌ - உபச 
ணம்‌ ; அம்சமாயிறாட்பத. 

2. “சான்‌ என்னது என்திருச்ெதை! என்றது, மயர்வற மதிரலம்‌ 
அருரூலதற்கு முன்பிருர்க நிலையைச்‌ குறித்தபடி, 
8. திருவாய்மொழி, 10. 103 2, i 
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தகுதியான இருப்பீதாம்பரமும்‌ அந்த அன்பேயாம்‌. . * ஒரு 
காள்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ வண்ணாத்தான்‌,; திருப்பரிவட்டங்களை 
அழயெதாக வாட்டிக்‌ கொண்டு வந்து எம்பெருமானார்க்குக்‌ 
காட்ட, மிக உவந்தாராய்‌ ௮வனைப்‌ பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே 
கைப்பிடித்துக்கொண்டு புக்கு (மாயன்‌ தே! இவன்‌ இருவரைக்‌ 
குத்‌ தகுதியாம்படி வாட்டினபடி திருக்கண்‌ சாத்தி யருள 
வேணும்‌” என்‌. று இவற்றைக்‌ காட்டியருள; கண்டு உவந்தருளி 
உடையவரை அருள்பாடு-இட்டருளி, * இவனுக்காக ரஜகன்‌, 
நம்‌ திறத்தில்‌ செய்த குற்றம்‌ பொறுத்தோம்‌' என்று திருவுள்‌ 
ளமாயருளினார்‌. அன்‌ றிக்கே, ஏலும்‌ ஆடையும்‌ அஃதே என்ப 
தற்கு, * “சிறர்த பொன்னாடை” என்றெபடியே, புருடோத்தம 
லக்ஷணமான இருப்‌ பீதாம்பரமும்‌ அந்த ௮ன்பேயாம்‌ என்ன 
ஓமாம்‌. இவர்‌ பலகாலம்‌ கூடிப்‌ பண்ணுற திருவாபரணமும்‌ 
திருப்‌ பரிவட்டமும்‌ அன்றோ? * “ அறியாக்‌ காலத்‌ குள்ளே 
அடிமைக்கண்‌ அன்பு செய்வித்து” என்றெபடியே, இவரு 
டைய அன்பு அடியே தொடங்கியுள்ளது அன்றோ ? “இது 
கூடுமோ?” என்று சந்தேடுக்க வேண்டா; இவை * “பொய்யில்‌. 
பாடல்‌” ஆசையாலே, கூடும்‌. மூவுலகும்‌ நண்ணி நவிற்றும்‌ ஒர்த்‌ 
இதயும்‌ ௮ஃதே-விசேடஜ்ஞர்‌ அன்றிக்கே, மூன்று உலகத்துள்‌ 
ளாரும்‌ வந்து டெடிக்‌ கடல்‌ இளர்ச்தாற்போலே அதிக்றெ தீர்த்‌ 
தியும்‌ ௮ந்த அன்பேயாம்‌. * “இவர்‌ காதலித்த பின்னர்‌ வேறு 
பொருள்களிலே ரோக்குள்ளவர்களும்‌ அப்பொருள்களில்‌ 
கோக்டுில்லாதவர்களாகி ஏத்தாஙின்றார்கள்‌ ' என்றாயிற்று 
HL இருவமைக்குத்‌ தகுதியான? என்பதற்கு ஓர்‌ ஐ.திஹ்யம்‌ சாட்டுகிருர்‌ 
று தொடங்‌. £ ரஜசன்‌ ? - வண்ணான்‌. “ ஈம்‌ திறத்தில்‌ செய்த ? 
ணாவதாரத்தில்‌ வண்ணான்‌ செய்த தவற்றினை. 
4:25. 


( ஒருநாள்‌ ? என்‌ 
என்றது, ருஷ்‌ 
2, பிருஹதாரண்ய உபமிடதம்‌. 
9, இருவாய்மொழி. 2. 8:83. 
4, இருவாய்மொழி. 4, 8:11. 
5. பிரயோஜனத்தை விரும்புறெவர்கள்‌ அதிக்றெ 8ர்த்தியை அசர்யப்‌ 
பிரயோஜனரான தம்முடைய காதல்‌ என்னலாமோ? என்ன, அதற்கு விடை 
௮ருளிச்செய்‌ூருர்‌ ( இவர்‌ சாதலித்த பின்னர்‌ ? என்று தொடக்‌... இங்சே, 
4 ஊரும்‌ நாடும்‌ உலசமும்‌ தன்னைப்போல்‌ அவனுடைய, பேரும்‌ தார்ச 
ஞூமே பிதற்ற ?! (திருவாய்‌. 6 11 2.) என்ற திருப்பாசரம்‌ அஅசர்திச்சத்‌ 
தீரம்‌: ஜு 
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அவன்‌ நினைத்திருக்றெது. ஆக, " ஓர்‌இனப்பொருள்கள்‌ 
பலவாதலே அன்றி, வேற்றினப்‌ பொருள்களும்‌ பலவாகத்‌ 
தொடங்லனெ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தவாறு. இக்காதலுக்குச்‌ 
கைதொட்டுக்‌ ருஷி பண்ணினபடி சொல்லுறது மேல்‌ : 
்‌ விருத்தவான்‌ களைக்‌ காட்டிக்காணும்‌ விருத்திபரர்‌ ஆக்கற்று 
இவரை. கால சக்கரத்தான்‌ எம்மான்‌ எம்பிரான்‌ கண்ண 
னுக்கு - கையும்‌ திருவாழியுமான அழகைக்‌ காட்டி எனக்கு 
வேறு ஒன்‌ றிலே நெஞ்சு செல்லாதபடி செய்தலாயெ மஹோப 
காரத்தைச்‌ செய்து * *கழிவதோர்‌ காதலுற்றார்க்கும்‌ உண்‌ 
டோ கண்கள்‌ அஞ்சுதல்‌ ”' என்னும்படி செய்த என்‌ ஸ்வாமி 
யான இருஷ்ணனுக்கு. பகலை இரவாக்கவல்ல சக்கரமாதலின்‌ 
 காலசக்கரம்‌' என்றொர்‌. காலசக்கரம்‌ - காலத்தை நடத்துற 
சக்கரம்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, “கலிகாலத்தில்‌ பாஷண்‌ டி. 
களால்‌ கெடுக்கப்பாட்ட மக்கள்‌ விஷ்ணுவாயெ சர்வேசுவர 
ஜாப்‌ பூஜிக்னெ்றார்கள்‌ இல்லை” என்‌ெ காலத்திலும்‌, இருள்‌ 
தரு மா ஞாலத்திலும்‌ இருளை ஓட்டி £ அருளார்‌ திருச்சக்கர 
மாய்த்‌ தருக்கரத்திலே விளங்கிக்கொண்டிருப்பவனாதலின்‌;, 
காலத்திற்குக்‌ கட்டுப்பாட்டிருக்குந்‌ தன்மையைப்‌ போக்கும்‌ 
சக்கரம்‌ என்னுதல்‌. சர்வேசுவரன்‌ திருக்கரத்தைத்‌ தான்‌ 
பிரியாமலிருத்தல்போலே, திருவடிகளைத்‌ தாம்‌ பிரியாதபடி 
யான ருசியை உண்டாக்கக்கூடிய திருவாழி என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. அவனுடைய இருக்கையிலே நின்ற அழகாலே 

மக்கள்‌ சென்று காலிலே விழும்படி செய்யுமவன்‌ என்‌ . 
பதாம்‌. (5) 
தல்ல அவப்‌ டட 

1. இவருடைய காதலானது, ஒரே இனமான திருவாபரணங்கள்‌ பல 
வசை யாகையேயன்றித்‌ இருப்பரிவட்டம்‌ 8ர்ததி தொடக்கமான பல இனப்‌ 
பொருள்கள்‌ ஆகவும்‌ தொடங்கிற்று என்றபடி. 

9, 1 சச்கரத்தான்‌ ? என்றதனைக்‌ சடாகஷித்து * விருத்தவான்‌௧ளை? 
என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்களார்‌. விருத்தம்‌, சிலேடை: வளையம்‌; 
சடைவடி. 
திருவிருத்தம்‌. 91. 
லிஷ்ணு புரா. 6. 1: 41, 
திகுவிகுத்தம்‌. 93- 

எ அரனார்‌ இருச்சக்‌ கரத்தால்‌ அசலவிசம்‌ பும்நிலனும்‌ 
இகுளார்‌ வினைசெடச்‌ செங்சோல்‌ £டாவுதிர்‌ ?? 
என்படத அப்யாசரய்‌ பருதி, 


or அல்‌ 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 0 95 
860. 


கால சக்க ரத்தொடு வெண்சங்‌ கம்கை எற்தினாம்‌ ! 
ஞால முற்றும்‌ உண்டுமிழ்ந்த நாரா யணனே! என்றேன்று 
ஓல மிட்டு நான்‌அழைத்தால்‌ ஒன்றும்‌ வாரா யாகிலும்‌ 
கோல மாம்‌என்‌ சென்னிக்குஉன்‌ : கமல மன்ன குரைகழலே, 


பொர - ரை :-பகைவர்களுக்கு முடிவு காலத்தைச்‌ செய்னெற 
சக்கரத்தையும்‌ வெண்மையையுடைய சங்களையும்‌ திருக்கைகளிலே 
ஏர்தினவனே ! பூமி முழுதினையும்‌ உண்டு உமிழ்ந்த ஈாராயணனே | 
என்பதாகக்‌ கூப்பிட்டு சான்‌ அழைத்தால்‌ சிறிதும்‌ வாராமல்‌ இருர்‌ 
தாயேயாகிலும்‌ உனது தாமரைமலர்போன்ற ஓலிக்ன்ற திருவடிசள்‌ 
எனது தலைக்கு அலங்காரமாம்‌ , 

வி - கு3-உன்‌ கமலம்‌ அன்ன குரைகழல்‌ என்‌ சென்னிக்குக்‌ 
கோலமாம்‌ என்க, கோலம்‌ - அழகு. ஒன்றும்‌ - சிறிதும்‌, எண்ணுப்‌ 
பொருளுமாம்‌, 


1. இச்‌ இருப்பாகூரச்‌ கருத்தோடு 
££ தம்முடைய தண்ணளியும்‌ தாழும்தம்‌ மான்சேரும்‌ 
எம்மை நினையாத விட்டாரோ விட்டசல்க ; 
அம்மென்‌ இணச அடம்புகாள்‌ | அன்னஙக்காள்‌ ! 
நம்மை மறநீதாரை நாம்‌ மறக்க மாட்டேமால்‌, ? 
என்ற லெப்பதிகாரச்‌ செய்யுளின்‌ ஈற்றபடியும்‌, (சிலப்‌. கானல்வரி.) 
£ அவர்ரென்‌ சவர்ச்சாதல்‌ கண்டும்‌ எவன்கெஞ்சே 
நீ எமச்‌ காகா தது. 
என்ற திருக்குறளும்‌, (கெஞ்சமே ! ஈம்‌ தலைவர்‌ ஈம்மை நினைத்து வர்தா 
அருள்செய்யவில்லை ; நீ மட்டும்‌ ஏன்‌ அவரையே நினைக்கின்றாய்‌ ? என்பது 
திருக்குறளின்‌ கருத்தாகும்‌.) 
££ பெய்த குன்றத்துப்‌ பூசாறு தண்கலுழ்‌ 
மீமிசைத்‌ தாஅய வீஇ சுமர்து வந்து 
இழிதரும்‌ புனலும்‌ ; வாரார்‌ தோழி, 
மறந்தோர்‌ மன்ற மறவாம்‌ நாமே 
காலை மாரி மாலை மாமழை 
இன்னிசை உருமின முரலும்‌ 
முன்வரல்‌ ஏமஞ்‌ செய்தகன்‌ றோரே..? 
என்ற குறு்தொசைச்‌ செய்யுளும்‌ ஓத்து விளங்குதல்‌ காண்ச. 
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ஈடு: ஆறும்பாட்டு, ! இப்படிக்‌ காதலை யுடையையாயிரும்‌ 
துள்ள நீ என்னைக்‌ இட்டாதே ஒழிந்தாயேயாிலும்‌ உன்‌ சத்‌ 
- தையே எனக்குத்‌ தாரகம்‌ முதலானவைகள்‌ என்றோர்‌. 
உனக்கு கான்‌ உதவப்பெற்றிலேனாகலும்‌ என்‌சத்தை உனக்‌ 
குத்‌ தாரகம்‌ முதலானவைகள்‌ ஆனாற்போலே, நீ வாராயாகி 
லும்‌ உன்‌ சத்தை எனக்குத்‌ தாரகம்‌ முதலானவைகள்‌ என்‌ 
றார்‌. அவனுடைய காதலைச்‌ சொல்லாநிற்க, நடுவே தம்முடைய 
காதலைச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? என்னில்‌, இரண்டு சேதகர்‌ 
கூடிப்‌ பரிமாறுநின்றால்‌ பிற்க்கும்‌ ரசங்களும்‌ இருவருக்கும்‌ 
உண்டாயிருக்குமேயன்றோ? அவ ற்றுள்‌, மேல்‌எல்லாம்‌ அவனு 
டைய காதலைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு போக்தார்‌ ; இப்போது 
அவனுடைய காதலின்மிகுதி தம்மையும்‌ காதலன்‌ ஆக்றெறு 
என்கைக்காகத்‌ தம்முடைய காதலைச்‌ சொல்லுரறோர்‌. 
கால சக்கரத்தொடு வெண்சங்கம்‌ கை ஏந்தினாய்‌ - £ இவர்‌ 
கூப்பிட்ட பாசுரந்தான்‌ இதுவாயிற்று. பகைவர்களுக்கு யம 
னன திருவாழியோடேகூட, நீலஙிறம்‌ பொருந்திய திருமேனிக்‌ 
குப்‌ பரபாகமான வெண்மையை யுடைத்தான ஸ்ரீ பாஞ்சஜன்‌ 
யத்தை, வெறும்புறத்திலே ஆலத்தி வழிக்கவேண்டும்படியிருக்‌ 
இற அழயெ இருக்கையிலே பூ ஏக்தினுற்போலே ஏந்தின 
வனே! ஸ்ரீபாஞ்சஜன்யத்துக்கு வெளுப்பு நிரூபகம்‌ ஆனாற்‌ 
போலே, திருவாழிக்குப்‌ பகைவர்களை அழித்தலும்‌ கிரூபகமா 
யிருக்குமாதலின்‌ * காலசக்கரம்‌ ' என்றோர்‌. ஞாலம்‌ முற்றும்‌ 
உண்டு உமிழ்ந்த - பிரளய ஆபத்திலே வரையாமல்‌ திருவயிற்‌ 
நிலேவைத்துக்‌ காத்து, அப்பிரளயம்‌ கழிக்தவாஹே வெளிகாடு 
காணப்‌ புறப்படவிட்டு இப்படி” வரையாமல்‌ காப்பாற்றுகின்‌ ற. 
என்றது, இவற்றை ஆப ரணமாகக்கொண்டு அலங்கரித்து, 
உலகம்‌ கோவுபடத்‌ தான்‌ அலங்காரம்‌ அழியாதே இருக்கை 


ai ie Cains அல வதன பதியம்‌ OL i Lr அக வனக ட அனத ன தமன்‌ 


1. மேற்‌ பாசுரல்கலிற்‌ சொன்ன காதலை அஅவதித்துக்கொண்டு 
££ வாராயாஓலும்‌ சோலமாம்‌ என்‌ சென்னிக்கு ? என்றதனாற்‌ போந்த பொருளை 
அருலிச்செய்றொர்‌ இப்படி? என்று தொடங்‌, கூறிய பொருளைத்‌ திருஷ்‌ 
டாச்தத்தோடு அருவிச்செய்கருர்‌ £ உனக்கு ? என்று தொடங்கி. 

2. ₹இலர்‌ கூப்பிட்ட பாசுரந்தான்‌ இதுவாயிற்று? என்றது, இப்‌ 
பாசத்தில்‌ “£ சான்‌ அழைத்தால்‌ 7? என்னுமளவிக்கும்‌ பாவம்‌, 

பாயாசம்‌ - பல சிறல்சள்‌ கலத்தலால்‌ உண்டாகும்‌ சோபை. 


5, சே ஐம்‌ ?? என்றதன்‌ பொருள்‌, ₹ வரையாமல்‌ ? என்பது, 


வரையாமல்‌ ௬ வசம்பியாமல்‌, 


மூன்றாற்‌ தருவாய்மொழி-ஃபா, 0 07 


அன்றிக்கே, ஆபத்திற்குச்‌ துணைவனாயிருக்கும்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. 

நாராயணனே - !இப்படி வரையாமல்‌ பாதுகாக்கவும்‌ 
£ இவன்‌ நம்மைப்‌ பாதுகாத்தான்‌ ' என்று கைம்மாறு தேடி 
நெஞ்சாறல்‌ படவும்‌ வேண்டாதபடி சம்பம்தம்‌ இருக்றெபடி. 
2 தாய்‌ நம்மை வயிற்றிலே பாதுகாத்தாள்‌ ; ஈரம்‌ இவளுக்கு 
என்‌ செய்வோம்‌ ?' என்று நெஞ்சாறல்‌ படுவார்‌ இலரே 
அன்றோ? அதற்கு அடி சம்பந்தமே அன்றோ? அப்படியே 
அன்றோ௮வனும்‌ ? * * தரயிருக்கும்வண்ணமே உம்மைத்‌ தன்‌ 
வயிற்று இருத்தி உய்யக்கொண்டவன்‌ ” என்பதேயன்றே 
ஆறங்கம்‌ கூற அவதரித்த ஆலிகாடர்‌ திருவாக்கு. 

என்று என்று - கையும்‌ ஆழ்வார்களுமான அழகையும்‌, 
காலத்திற்குத்‌ தகுதியாக ஆபத்தில்‌ துணேயாயின மையையும்‌, 
* இவை இல்லாவிடிலும்‌ விடஒண்ணாத சம்பச்தத்தையும்‌ 
சொல்லி. * எண்றுளன்று ' என்னும்‌ அடுக்கு, தனித்தனியே 
ஆழங்காற்‌ பட்டமையைத்‌ தெரிவிச்சிறத. ஓலம்‌ இட்டு கரன்‌ 
அழைத்தால்‌-வலிஇழம்தவனான கான்‌ கூப்பிட்டு அழைத்தக்‌ 
கால்‌. ஓலமிட்டு'என்‌ ற தனால்‌ பரமபதத்திலேஇருக்‌,சா.லும்‌ நிலை 
குலைச்து வரவேண்டும்படி பெருமிடறுசெய்து கூப்பிடுகின்‌ 
றமை போகரும்‌. ஒன்றும்‌ வாராயாிலும்‌-'£உபப்பிலாவியம்‌ 
என்ற ஈகரத்திலிருக்து வம்‌ தவரான ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ குசஸ்தலம்‌ 


1. “நாராயணனே ? என்று சம்பந்தத்தை இட்டு அழைப்பதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ இப்படி வளையாமல்‌ ? என்று தொடங்கி, 

2. சம்பந்தம்‌ இருந்தால்‌ செஞ்சாறல்‌ பட வேண்டாவோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ தாய்‌ ஈம்மை ? என்று தொடங்கி. 

3. ஆயின்‌, தாய்போன்று பாதுகாப்பவனோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்‌கருர்‌ ££ தாயிருக்கும்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, பெரிய இரு 
மொழி. 11. 6: 6. 

4, ££ நரராயணனே ?? என்ற சொல்லை சோக்‌ இவை இல்லாவிடி 
லும்‌ விடவொண்ணாத சம்பந்தம்‌ ? என்கறொர்‌. * இவை ? என்ற சுட்டு, மேலே 
கூறிய இரண்டனையும்‌ சுட்டுெது. 

5. “£ பாலனாய்‌ எழுலகு?? என்ற திருவாய்மொழியிலே பிரிவுத்‌ 
துன்பம்‌ சொல்லுகையாலே இங்கே £ வலி இழக்தவனான நான்‌ ? என்றோர்‌. 

6. 4 ஒன்றும்‌ ? என்று விசேடித்ததற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ 
£ உபப்பிலாவியம்‌ £ என்று தொடங்கி. இத, பாரதம்‌. உத்யோகபர்வம்‌, 
“ஒன்றும்‌ வாராயாகிலும்‌ 7? என்றது, நீ வருகைக்கு அறிகுதியாயிருப்ப 

௫ 18 


98 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


என்றெ இடத்தில்‌ தங்கெிருக்றொர்‌; ௮வர்‌ காலையில்‌ இங்கு வரு 
வார்‌ ” என்றெபடியே, அங்குமின்‌ அம்‌ புறப்பட்டான்‌, இங்கே 
வந்துவிட்டான்‌ என்று வருகைக்குக்‌ காரணம்‌ இல்லையேயாக 
லும்‌. ௮ன்றிக்கே, “ இருஷ்ணனுடைய திருப்பெயரை நினை 
வூட்டுனெற திருச்சின்னத்தின்‌ ஓசையானது குளிர்ந்திருக்‌ 
கும்‌” என்னக்கடவதன்றோ ? என்‌ சென்னிக்குக்‌ கோலமாம்‌- 
1 “ஸ்ரீராமபிரானுடைய திருவடிகள்‌ என்‌ தலையினால்‌ தாங்கு 
இன்றவரையில்‌ எனக்குச்‌ சாந்தி உண்டாகமாட்டாது” என்று 
இருக்கன்ற என்‌ தலைக்குக்‌ கோலமாம்‌. உன்‌ கமலம்‌ அன்ன - 
 செவ்விப்பூச்‌ சூடவேணும்‌' என்று ஆசைப்படுவாரைப்‌ 
போலே. குரைகழல்‌ - குரைஎன்று பரப்பாய்‌, அதனாலே இனி 
மையின்‌ மிகுதியைச்‌ சொல்லிற்றாதல்‌ ; அன்றிக்கே, ஆபர 
ணங்களின்‌ ஒலியைச்‌ சொல்லிற்றாதல்‌.  வரரமயாகிலும்கேல 
மாம்‌” என்பான்‌ என்‌? என்னில்‌, வாராது ஒழியக்கூடாது; 
கூடாதது கூடிலும்‌ என்மினைவு இது என்றோர்‌. 3 என்னை 
அடியிலே இப்படி. ஆக்கனொயே என்று கருத்து. அடிவிடில்‌, 
ஈநின்னலால்‌ இலேன்காண்‌ ” என்பரே ! (6) 
861. 
குரைக ழல்கள்‌ நீட்டிமண்‌ கொண்ட கோல வாமனா ! 
குரைக ழல்கை கூப்புவார்கள்‌ கூட நின்ற மாயனே ! 
விரைகொள்‌ பூவும்‌ நீரும்கொண்டு ஏத்த மாட்டே னேலும்‌உன்‌ 
உரைகொள்‌ சோதித்‌ திருவுருவம்‌ என்ன தாவி மேலதே. 
பொ - றை3--ஓலிக்கன்ற திருவடிகளை நீட்டி உலகத்தை 
அளந்து கொண்ட அழயெ வாமனனே ! ஓலிக்கன்ற இருவடி.களில்‌ 
NIA வவட வியப A டம்‌ 


தொரு அடையாளம்‌ ஒன்றும்‌ உண்டாம்படி வாராயாகிலும்‌ என்றபடி . 
மற்றும்‌, ர்‌ அடையாளத்‌ திற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுறொர்‌ “ அன்றிக்கே ? 
என்று தொடக்‌. என்றது, இருச்‌ ன்னத்‌தின்‌ ஒலியானது அவன்‌ வரவுக்கு 
அடையாளமாக இருக்குமே? ௮.௮ இல்லையே யாலும்‌ என்றபடி. 

4: சாமா. அயோத்‌. 98: 8. 

2. உமக்கு இப்படி ருயைப்‌ பிறப்பித்தார்‌ யார்‌ ? என்ன, * என்னை 
அடியிலே ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌கிறார்‌. £ அடி 
யிலே? என்து, லேடை: திருவடிகளிலே என்றும்‌, ஆ.திகாலச்‌ திலே 
என்றும்‌ பொருளாம்‌. ஆகையாலே, சத்தாபிரயுக்தம்‌ என்றோர்‌ “அடிவிடில்‌ ? 
என்று தொடங்க. “ சீன்னலால்‌ இலேன்‌ காண்‌ ? என்ற இத; திருவாய்‌ 
மொழி. 2. 3: ॥, 


ம 


மூன்றுந்‌ இருவாய்மொழி--பா. 7 01] 


கைகூப்பி வணங்குன்ெறவர்கள்‌ அடையும்படி, நின்ற மாயவனே ! 
வாசனை பொருந்திய பூக்களையும்‌ தண்ணீரையும்‌ கொண்டு துதிக்க 
மாட்டேனே யாலும்‌ வேதங்களால்‌ புகழப்படுகன்ற உன்னுடைய 
சோதிமயமான திருமேனியானஅ என்னுடைய உயிரின்‌ மேலதேயாம்‌, 


வீ - சூ:--நீட்டி கொண்ட வாமனா ! என்க, ஏத்தமாட்டேனே 
லம்‌ உன்‌ திருவுருவம்‌ என்னது ஆவி மேலது என்க, விரை - வாசனை, 
விரை என்னும்‌ அடையை நீருக்கும்‌ கூட்டுக, இப்பாசாத்தில்‌ முத 
லடி.யாலே, சேஷித்வ பிரதானமான பிரணவார்த்தமும்‌, (குரைகழல்கள்‌ 
கைகூப்புவார்கள்‌ ? என்றதனால்‌, ஈமம்‌ ஸ்ரப்தார்த்தமும்‌, * கூடறின்ற 
மாயனே ? என்றதனால்‌, ஈாராயண சப்தார்த்தமும்‌ சொல்லுகிறது என்‌ 
பர்‌ பெரியோர்‌. 


ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு. மேலே கூறிய அன்பும்‌ அதற்குத்‌ 
தகுதியான தொழில்களும்‌ இன்றிக்கே இருக்கிலும்‌ என்‌ சத்‌ 
தையே உனக்கு ஜீவனத்திற்கு ஏது ஆவதே! என்றோர்‌. 


குரை கழல்கள்‌ நீட்டி - ” “ மண்‌ முழுதும்‌ அகப்படுத்து 
நின்ற ” என்‌றெபடியே, பூமிப்பரப்பு அடையத்‌ இிருவடிக்குள்‌ 
ளேயாம்படி திருவடியை நிமிர்த்த. குரை - பரப்பு என்னுதல்‌ ; 
ஓசை என்னுதல்‌. மண்‌ கொண்ட கோல வாமனா - “மண்‌ 
கொண்ட பின்பும்‌ வாமன வேஷம்‌ இவர்‌ இருவுள்ளத்திலே 
ஊற்றிருந்தபடி. இர்திரனுக்கு இராச்சியம்‌ கொடுக்கை அன்‌ 
நிக்கே, தம்மை அஅபவிப்பிக்கைக்காக அவ்வடிவு கொண்‌ 
டான்‌ என்று இருக்கிறார்‌. இதனால்‌, * பிராப்தியைச்‌ சொல்‌ 


TTT னன ம கண்க ரை 

1. மேற்பாசுரத்தில்‌ ( ஓலமிட்டு நான்‌ அழைத்தால்‌ ?? என்றதனைக்‌ 
கடாகதித்து மேலே கூறிய அன்பும்‌ * என்றொர்‌. இப்பாசரத்தின்‌ மூன்றாம்‌ 
அடியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ அதற்குத்‌ தகுதியான தொழில்களும்‌ ? என்‌ 
றோர்‌. 

2.  இருகெடுக்தாண்டசம்‌- 5. 

8. இிரிவிக்ிரெமனாயன்றோ பூமி அளர்தது ? ( வாமனன்‌ ?! என்றது 
என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ மண்சொண்ட பின்பும்‌” 
என்று தொடங்கி. 

4, திருவடிகளை நீட்டி உலகத்தையெல்லாம்‌ திருவடிகளின்‌ மே 
இட்டுச்‌ சொள்ளுசையாலே 6 பிராப்தியைச்‌ சொல்லிற்று? என்றோர்‌, 
பிராப்தி - சம்பந்தம்‌. 
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லிற்‌.று. அஞ்சலி மாத்திரத்தாலே சாதிக்கப்படு பொருள்‌ என்‌ 
இருர்‌ மேல்‌: குரைகழல்‌ கை கூப்புவார்கள்கூடஙின்‌ ற மாயனே- 
உன்‌ திருவடிகளிலே கைகூப்பி வணங்னெவர்கள்‌ உன்னைக்‌ 
கூட கின்ற மாயனே என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, கைகூப்புவார்‌ 
கள்‌ குரை கழல்கள்‌ கூட நின்ற மாயனே என்று கொண்டு 
பட கந்த உன்னைக்‌ கைகூப்புவார்கள்‌ குரைகழல்கள்‌ கூட கின்ற 
மாயனே என்னுதல்‌. திருவடிதான்‌ அஞ்சலிக்கு விஷயமுமாய்‌ 
அஞ்சலியினாலே சாதிக்கப்படுன்ற பொருளுமா யன்றோ 
இருப்பது. ! இந்திரனுக்கு இராச்சியம்‌ கூறுபட்டாற்போலே 
இவர்க்கும்‌ அ.த்‌இருவடிகளில்‌ அழகு கூறுபட்டதாதலின்‌ 
“குரைகழல்கன்‌ ' என்றொர்‌. அவனுக்குச்‌ சாதனமான து இவர்க 
குச்‌ * சாத்தியம்‌ ஆயிற்று என்றபடி, மாயனே - £ ஓர்‌ அஞ்சலி 
மாத்திரத்தாலே உன்னை அடையலாம்படி இருப்பதே! இது 
என்ன ஆச்சரியம்தான்‌ என்றார்‌. விரைகொள்‌ பூவும்‌ நீரும்‌- 
கொண்டு எத்த மாட்டேனேலும்‌ - வாசனையையுடைத்தான 
பூவையும்‌ நீரையுங்‌ கொண்டு :* எல்லாமாய்‌ இருக்கிற பூமியைப்‌. 
பனிபோன்று குளிர்க்திருக்னெற தண்ணீரால்‌ ஈனைக்கட்டும்‌ ; 
பின்னர்‌, மற்றவர்கள்‌ எங்கும்‌ பொரிகளாலும்‌ புஷ்பங்களா 
௮ம்‌ வாரி இரைக்கக்கடவர்கள்‌ ” என்கிறபடியே, வகுத்த 
அடிமை செய்யமாட்டிற்‌ நிலனேய। இலும்‌. என்றது, ஓர்‌ அன்‌ 
சலி மாத்திரத்தாலே உன்னை அடையலாம்படி நீ இருந்தால்‌, 
சேதனனாடில்‌ மலர்‌ முதலான சாதனங்களைக்‌ கொண்டு அடி 


மைசெய்கையன்றோ பிராப்தம்‌; அப்படிச்‌ செய்யப்‌ பெற்றில 
னேயாகிலும்‌ என்‌ படி. 


உரை கொள்‌ சோதித்‌ திருஉருவம்‌-'“' சக்கரவர்த்தித்‌ தரு 


1. “குரை? என்று வீசேடித்ததற்கு பர்வம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ இச்‌ 
இரனுக்கு ?? என்று தொடல்‌, * குரை ? என்றது அழகாய்‌, அழகால்‌ வந்த 
பரப்பைச்‌ சொல்லுகையாலே “அழகு கூறுபட்டது? என்கிறார்‌. 

2. பூமியை அளச்தகொண்டு அவனுக்குச்‌ சா இத்துச்‌ சொடுச்கையாலே 
£ அவனுக்குச்‌ சாதனமான இருவடிகள்‌ ? என்றோர்‌. சாத்தியம்‌ - பேறு 
அல்லது, பலம்‌. 

3. மாயனே!" என்றதற்குச்‌ கருத்து ௮ருளிச்செய்கறார்‌ * அஞ்சலி 
மாத்திரத்தாலே? என்று தொடக்கி, 

4. ஸஜீராமா, யுத்‌. 180: 6. 

5. ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 191097, 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொ! பா, 7 8 101 


மகன்‌ இராச்சியத்தை ஆளுகின்ற காலத்தில்‌ மக்களுக்கு இரா 
மன்‌ இராமன்‌ இராமன்‌ என்னு எல்லாவார்த்தைகளும்‌ உண்‌ 
டாயின; உலகமுழுவதும்‌ இராமன்‌ சொரூபமாகவே ஆயிற்று”? 
என்பது போன்று அது அது? என்று வாய்புலற்றும்படி 
மிருக்றெ சோதிமயமான திருமேனி என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, 
பேச்சுக்கு அப்பாற்பட்ட திருமேனி என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, 
மாற்றும்‌ உரையும்‌ ௮ற்ற திருமேனி என்னுதல்‌ ; * “சட்டு 
உரைத்த ஈன்பொன்‌ உன்‌ திருமேனி ஒளி ஒவ்வாது” என்பது 
தமிழ்மறை அன்றோ? என்னது ஆவி மேலது - இப்படி வில 
கணமான உன்‌ திருமேனி என்‌ சத்தையின்மேலது. நித்திய 
சூரிகளுக்குப்‌ பேோக்யெமான திருமேனிக்குத்‌ தாரகம்‌ முதலா 
னவைகள்‌ என்‌ ஆத்மசத்தை ஆவதே! ” “கலியர்‌ சோற்றின்‌ 
மேல்‌ மனம்‌? என்னமாறுபோலே. * இவர்தாம்‌ * அஹமற்றம்‌ 
அஹமக்கம்‌ அஹமம்ஈம்‌ - நான்‌ பரமாத்மாவிற்கு இனியன்‌ 
நான்‌ பரமாத்மாவிற்கு இனியன்‌, சான்‌ பரமாதீமாவிற்கு இனி 
யன்‌ ?? என்று இருக்குமவர்‌ அன்றோ ? 


808. 
என்ன தாவி மேலையாய்‌ ! ஏர்கொள்‌ ஏழ்‌உ லகமும்‌ 
அன்னி முற்று மாகிறின்ற சோதி ஞான மூர்த்தியாய்‌ ! 
உன்ன.தென்ன தாவியும்‌ என்ன அன்ன தாவியும்‌ 
இன்ன வண்ண மேதின்றாய்‌ என்று ரைக்க வல்லனே ? 


்‌ “ உரைகொள்‌ ?? என்பதற்கு மூன்று வகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. முதற்‌ பொருளில்‌, உரையை யுடைத்தாயிருக்கை. இரண்டாவது 
பொருளில்‌, உரையை வென்றிருக்க. மூன்றாவது பொருளிலும்‌ உரையை 
வென்றிருச்கை என்பதே பொருள்‌. 


1.' இருவாய்மொழி. 3. 1: 2. 


9.  ஆவிமேலது ?? என்பது, * தாரகம்‌ முதலானவைகள்‌ என்‌ ஆத்ம. 
சத்தை ஆவதே |? என்ற பொருளைக்‌ காட்டுமோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றோர்‌ ! கலியர்‌? என்று தொடக்‌, கலியர்‌ - ப௫த்தவர்‌. 


8. இவர்தாம்‌ அவனுக்குச்‌ தாரகம்‌ ஆவரோ? என்ன, “இவர்தாம்‌? 
என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அராளிச்செய்றொர்‌. “£ அஹமர்ரம்‌ ? இத, 
தைத்திரீய உப, பிறா: 10, 
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பொ - ரை ₹--என்‌ உயிர்மேல்‌ காதல்‌ கொண்டுள்ளவனே! அழகு 
பொருந்தியிருக்கன்ற ஏழ்‌ உலகங்களிலும்‌ பரந்து நிறைந்து எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களுமா நின்ற சோதிமயமான ஞானத்தையே வடி, 
வாகவுடையவனே | என்னுடைய உயிரும்‌ உன்னுடையது ; உன்னு 
டைய உயிரும்‌ என்னுடையது ; இன்ன தன்மையிலே நின்றாய்‌ என்று 
உரைக்க வல்லேனோ 2 வல்லவன்‌ அல்லன்‌ என்றவாறு. 

வி - கு3-மேலையாய்‌ : விளிப்பெயர்‌, எச்சமாகக்‌ கோடலும்‌ 
அமையும்‌. அப்பொழுது, மேலைத்‌ அன்னி முற்றுமா நின்ற 
மூர்த்தி என இயையும்‌, வல்லனே என்றதில்‌, ஏகாரம்‌: எதிர்மறைப்‌ 
பொருள அ, 


ஈடு :-எட்டாம்பாட்டு, * ஒருவரை ஒழிய ஒருவர்க்குச்‌ செல்‌ 
லாதபடி பிறந்த கலவி, பேச்சுக்கு நிலம்‌ அன்று என்றொர்‌. 

என்னது ஆவி மேலையாய்‌ - என்‌ சத்தையைப்‌ பெற்று 
அதனால்‌ வந்த பிரீதி * பிரஹர்ஷத்தையுடையாய்‌ என்னுதல்‌. 
அன்றிக்கே, என்னைப்‌ பெறவேணும்‌ என்னும்‌ ஆசையை 
யுடையாய்‌ என்னுதல்‌. மேலையாய்‌: எச்சம்‌, அன்றிக்கே, 
என்ன தாவி மேலையாய்‌! என்பதனை விளிப்பெயர்‌ என்னுதல்‌, 
ஏர்கொள்‌ ஏழ்‌ உலகமும்‌ அன்னி முற்றுமா கின்ற சோதி 
ஞான மூர்த்தியாய்‌ - இவரைப்பெற்ற பிரீதியாலே வியாப்தியும்‌ 
புதுக்கணித்தது என்றோர்‌ என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, ஒருவ 
னைப்‌ பிடிக்க நினைத்து அவன்பக்கல்‌ உண்டான ஆசையாலே 
ஊரை வளைவாரைப்போலே, தம்மை அகப்படுத்துகைக்காகப்‌ 
பரந்து கிறைக்து இருப்பவனானான்‌ என்‌ ஏரு ராதல்‌. இவரோடே 
வம்து கலந்த பின்பு உலகத்திற்குப்‌ பிறந்த புதுக்கணிப்பைத்‌ 
தெரிவிப்பார்‌ ' ஏம்கொள்‌ உலகம்‌ ? என்றோர்‌. “ உண்டி உடல்‌ 
காட்டும்‌ ” என்னுமாறுபோலே, “ஆத்மா மிறைந்தவாே ற சரீர 
மும்‌ புதுக்கணிக்குமே அன்றோ ? உலகத்தையே உருவமாக 
வுடையவன்‌ அன்றோ அவன்‌. ஜாதி, பொருள்கள்தோறும்‌ 
திறைக்து இருத்தல்போன்று, இறைவனும்‌ குறைவறப்‌ பரந்து 


3. மின்‌ இரண்டு அடிகளைச்‌ சடாகஷித்து ௮வதாரிசை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. 


2. பிரீதி பிரஹர்ஷம்‌ - உவசையின்‌ மிகுதி, புதுச்சணிப்பு புதிதாக 
உண்டான ஒளி. 


9. ஆத்மா உழிய்ருச்‌ சர்வேசுவமன்‌. சரீரம்‌ - உலசம்‌/ 
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கிற்ின்றானாதலின்‌ த முதற தின்ற என்றோர்‌. சோதி 
யின்‌ உருவமான ஞான த்தையே வடி.வாகவுடையவனாதலின்‌: 
 சோதிஞான மூம்த்தியாய்‌ ' என்றொர்‌. 
என்னது ஆவியும்‌ உன்னது உன்னது ஆவியும்‌ என்‌ 
னது - என்னுடைய ஆவி உன்னது ; உன்னுடைய ஆவி 
என்னது. என்‌ ஸ்வரூபம்‌ நீ இட்ட வழக்கு; உன்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
நான்‌ இட்ட வழக்கு, இவ்விடத்தை ஆளவந்தார்‌ அருளிச்‌ 
செய்கையில்‌ இருந்த முதலிகளிற்‌ சிலர்‌, * (இவ்வாத்மாவின்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ அவன்‌ இட்ட வழக்கு என்பது கூடும்‌ ; அவன்‌ ஸ்வ 
ரூபம்‌ இவன்‌ இட்ட வழக்காவது என்‌ ? என்று கேட்க, 
£ இவன்‌ தன்னை அவனுக்கு ஆக்குவன்‌ என்ற அன்று கர்மம்‌ 
தடைசெய்யவுங்‌ கூடும்‌; சர்வேசுவரன்‌ தன்னை இவன்‌ இட்ட 
வழக்கு ஆக்கும்‌ ௮ன்று தடை செய்பவர்‌ இலர்‌; ஆனபின்பு, 
அதுவே கிலைகிற்பது, மேலும்‌, * இவன்‌ ஸ்வரூபம்‌ அவன்‌ 
இட்ட வழக்கு ஆகக்‌ கூடுமோ ? என்று இதிலே காணும்‌ ௪ம்‌ 
தேடச்கவேண்டுவது? என்று அருளிச்செய்தார்‌. இன்ன 
வண்ணமே நின்றாய்‌ - இந்த வகையிலே நின்றாய்‌. என்று 
உரைக்க வல்லனே - இப்படிப்பட்ட உன்னுடைய காதல்‌ 
குணத்தை என்னால்‌ பாசுரம்‌ இட்டுச்‌ சொல்லலாயிரு£ததோ ? 
என்றார்‌. 
868. 
உரைக்க வல்ல னல்லேன்‌உன்‌ 
உலப்பில்‌ ர்த்தி வெள்ளத்தின்‌ 
கரைக்கண்‌ என்னு செல்வன்‌ நான்‌ ? 
காதல்‌ மையல்‌ ஏறினேன்‌ 
புரைப்பி லாத பரம்பானே ! 
பொய்யி லாத பரஞ்சுடரே ! 
இரைத்து நல்ல மேன்மக்கள்‌ 
ஏத்த யானும்‌ ஏத்தினேன்‌. 
i A ப தற டர வ ப்ப த்டல்‌ ப அவலம்‌ படலமும்‌ 
1. முதலிகள்‌ வினா, பொருள்தன்மையைப்‌ பற்றியது ; ஸ்ரீ ஆளவர்தார்‌ 
விடை, காதல்‌ தன்மையைப்‌ பற்றியது. இவன்‌ - சேதனன்‌, அவன்‌ - சர்‌ 


வேசுவரன்‌., 
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பொ - றை?--உரைப்பதற்கு ஆற்றலுடையேன்‌ அல்லேன்‌ ; உன்‌ 
இடைய எல்லையில்லாத ர்த்தியாகிய வெள்ளத்தின்‌ கரையிடத்தில்‌ 
சான்‌ என்று சொல்வேன்‌ ? காதலால்‌ மயக்கத்தை அடைந்தேன்‌ ; 
குற்றம்‌ இல்லாத பரம்பரனே ! பொய்யில்லாத பரஞ்சுடரே! ஈல்ல 
மேன்மக்கள்‌ ஆரவாரம்‌ செய்துகொண்டு ஏத்த அதனைக்‌ கண்டு யானும்‌ 
ஏத்தினேன்‌ என்றோர்‌, 

வி - கு 3-— பரம்பரன்‌ - உயர்ந்த பரன்‌ ; மூவர்க்குள்‌ முதல்வன்‌ 
பரம்‌ - உயர்வு, ஈல்ல மேன்மக்கள்‌ - நித்திய சூரிகள்‌. இரைத்து ஏத்த 
எனக, ்‌ 


ஈடு $ --ஒன்பதாம்பாட்டு, 1 அறுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
பேசத்‌ தட்டு என்‌ ?' என்ன, (உன்‌ பி தண்டத்‌ பிரஹர்ஷம்‌ 
என்னுடைய பேச்சுக்கு கிலம்‌ அன்று? என்‌இருர்‌. 

உரைக்க வல்லன்‌ அல்லேன்‌ - உன்‌ காதல்‌ குணத்தை 
அஅபவித்துக்‌ குமிழிரீர்‌ உண்டுபோமித்தனை போக்கிப்‌ பேசத்‌ 
தலைக்கட்டமாட்டுகிறிலேன்‌. எல்லாம்‌ பேச ஒண்ணா நாடில்‌ 
பேசக்‌ கூடிய அம்சதீரைப்‌ பேசினாலோ? என்னில்‌, உன்‌ 
உலப்பில்‌ இர்த்தி வெள்ளத்தின்‌ கரைக்கண்‌ கான்‌ என்று 
செல்வன்‌-உன்னுடைய முடிவில்லாத காதல்‌ குணத்தால்‌ வந்த 
சீர்த்திக்கடலினுடைய கரையிலேதான்‌ என்னாலே செல்லப்‌ 
போமோ? இப்படிக்‌ கரை அருகும்‌ செல்ல அரிய விஷயத்தில்‌ 
கீர்‌ பேசுவதாக முயற்சி செய்வான்‌ என்‌? என்னில்‌, காதல்‌ 
மையல்‌ ஏறினேன்‌ - என்னுடைய ஆசையாலே மிக்க கலக்கத்‌ 
தை யுடையன்‌ ஆனேன்‌. பிச்சு ஏறினாரை “நீர்‌ இப்படிச்‌ 
செய்வான்‌ என்‌ ?' என்னக்‌ கடவதோ? இவ்விஷயத்தில்‌ பிர 
மிப்பான்‌ என்‌? பிரமிப்பார்க்கு ஒரு பற்றுக்கோடு வேண்டா 
வோ? என்ன, நித்தியசூரிகள்‌ பித்த ஏறி ஏத்தக்‌ கண்டேன்‌ ; 
அத்தாலே செய்தேன்‌ என்கிறார்‌ மேல்‌: 

நித்தியகுரிகளோடு இவரோடு அவன்‌ தன்னோடு வேற்‌ 
அமை இன்றி அன்றோ * இவ்விஷயம்‌ இருப்பது. முற்றறி 
வினனாய்‌ எல்லாவற்றையும்‌ முடிக்கவல்ல ஆற்றலையுடையனான 


1. “ கரைச்சண்‌ என்று செல்வன்‌ நான்‌ ?? என்றதனைக்‌ கடாககதித்து 
அவதாமிசை அருளிச்செய ழ்‌ மர்‌. £ பிரணயித்வபி.ரஹர்ஷம்‌ ? என்றது, “(பொய்‌ 
யிலாத பாஞ்ச ர !” என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. பிரணயித்வம்‌ - சாதல்‌. 


இலவிஷயம்‌ ? என்றது, சர்வேசுவரனை. 


மூன்றாந்‌ தருவாய்மொழி--பா,9, 10 108 


தான்‌ அறியப்‌ புக்காலும்‌ * தனக்கும்‌ தன்‌ தன்மை அறிவு 
அரியனாய்‌ அன்றே இருப்பது ; "தன்னை அறியப்‌ புக்க வேதங்‌ 
கள்‌ பட்டது படுமத்தனை தானும்‌. புரைப்பு இலாத பரம்பரனே 
பொய்யிலாத பரஞ்சுடரே - எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ உயர்ச்‌ 
தவனாயிருக்றெ இருப்பில்‌ குற்றம்‌ இல்லாததுபோலே, என்‌ 
னுடைய கலவியால்‌ வடிவிற்‌ பிறந்த ஒளியிலும்‌ குற்றம்‌ 
இன்றிக்கே இருக்கன்‌ றவனே ! அன்றிக்கே, *சிரவதிகமான 
பிரணயித்வகுணம்‌ உண்மையில்‌ கண்ணழிவு இல்லாதது 
போலே, என்னுடைய கலவியிலும்‌ பொய்யின்‌ றிக்கே அதீ 
தால்‌ வந்த ஒளி வடிவிலே தோன்ற இருக்ெவனே! என்னு 
தல்‌. நல்ல மேன்மக்கள்‌ இரைத்து ஏத்த யானும்‌ ஏத்தினேன்‌ - 
நித்தியசூரிகள்‌ பரம பக்தியையுடையவர்களாய்க்‌ கடல்‌ இளர்ச்‌ 
தாற்போலே இரைத்துக்கொண்டு ஏத்தக்‌ காண்கையாலே 
யானும்‌ ஏத்தினேன்‌ அல்லத யான்‌ ஆற்றலுடையனாய்‌ ஏத்தி 
னேனே? என்‌ ரர்‌. (9) 
804, 

யானும்‌ ஏத்தி ஏழுலகும்‌ முற்றும்‌ ஏத்திப்‌ பின்னையும்‌ 
தானும்‌ ஏத்திலும்‌ தன்னை ஏத்த எத்த எங்கெய்தும்‌ 
தேனும்‌ பாலும்‌ கன்னலும்‌ அமுது மாடத்‌ தித்திப்ப 
யானும்‌ எம்பி ரானையே ஏத்தினேன்‌ யான்‌ உய்‌ வானே. 

பொர - றை3யானும்‌ அதித்து ஏழ்‌உலகங்கள்‌ முழுவதும்‌ அதித 
துப்‌ பின்பு அவ்விறைவன்‌ தானும்‌ துதித்தாலும்‌ தன்னை எத்த ஏத்த 
அந்தப்‌ புகழ்‌ எங்கு முடிவு எய்‌தம்‌ ? ஆயின்‌, நீர்‌ அதிப்பதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ ஏன்‌? எனின்‌, யான்‌ உய்வு பெறுவதற்காக எனக்கு உபகா 
ரத்தைச்‌ செய்த சர்வேசுவானைத்‌ தேனும்‌ பாலும்‌ வெல்லமும்‌ அமுதமு 
மாதத்‌ இத்திக்கும்படி. யான்‌ ஏத்தினேன்‌ என்கிறோர்‌. 
EE 

1. தனக்கும்‌ தன்தன்மை யறிவரி யானைத்‌ 

தடங்கடற்‌ பள்ளியம்‌ மானை? 

என்பது தமிழ்மறை. 8. 4; 6. S 

9, ( தன்னை அறியப்புக்க வேதங்கள்‌ பட்டது படுமத்தனை? என்றது, 
££ யதோ வாசோ நிவர்த்தந்தே அப்‌.ராப்ய மசஸாஸஹ 3 என்ற உபமிடத வாச்‌ 
ஓெத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்தி. 

3, கிரவதிகமான  தனக்குமேல்‌ ஒன்றில்லாததான. என்றது, காதல்‌ 
குணத்தின்‌ மிகுதியைச்‌ கூறியபடி. சண்ணழிவு - குறைவு, 

14 
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வி - கு 3 யான்‌ உய்வான்‌ எம்பிரானைத்‌ தித்திப்ப யானும்‌ எத்தி 
னேன்‌ என முடிக்க. உய்வான்‌ : வினையெச்சம்‌, 

ஈடு :-பத்தாம்பாட்டு, * நானும்‌, எல்லா உலகங்களும்‌, 
சர்வேசுவரனும்‌ ஒருமிடற்றினராய்‌ ஏதீதினாலும்‌ ஏத்தி முடிவு 
பெறாத விஷயத்தை என்‌ செல்லாமையாலே ஏத்தினேன்‌ 
என்றோர்‌. 

யானும்‌ ஏத்தி - மயர்வற மதிநலம்‌ அருளப்பெற்ற நானும்‌ 
ஏத்துவது. ஏழ்‌ உலகும்‌ முற்றும்‌ ஏத்தி - * விசேஷஜ்ஞரோடு 
அவிசேஷஜ்ஞரோடு வேற்றுமை இன்றிச்‌ £௭ றியார்‌ பெரி 
யார்‌ ' என்னாதே எல்லாரும்‌ ஏத்துவது. பின்னையும்‌ தானும்‌ 
ஏத்திலும்‌ - இயல்பாக்வே முற்ற றிவினனாய்‌, தொடங்னெ காரி 
யத்தைச்‌ செய்து முடிப்ப தற்குத்‌ தகுதியான சர்வசக்தியுமான 
தானும்‌ ஏத்துவது, தன்னை ஏத்த ஏத்த எங்கு எய்தும்‌- இப்படி 
எல்லாரும்‌ ஒருமிடறாய்‌ ஏ த்தினாலும்‌, பின்னையும்‌ எத்தின இடம்‌ 
அளவுபட்டு ஏத்தாத இடம்‌ விஞ்சியாயிற்று இருப்பது விஷ 
யம்‌. என்றது, * அச்யபரரோடு அ௩ஙந்யபரரோடு அளவுடையா 
ரோடு. அளவிலிகளோடு வேற்றுமை இல்லை ; விஷயத்தை 
எல்லை காண ஒண்ணாமைக்கு என்றபடி. ஆனால்‌, நீர்‌ ஏத்த இழி 
வான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, தேனும்‌ பாலும்‌ கன்ன லும்‌ அமுதும்‌ 
ஆகத இத்திப்ப எம்பிரானை யானும்‌ ஏத்தினேன்‌ - £ சர்வரச$?? 
என்கிற சர்வேசுவரனுடைய இனிமையாலும்‌, நரம்‌ இவ்‌ 


த கை ர்வ இ ல்ல பட வைப்‌ கட்‌ ப்‌ 


1. 6 எங்கு எய்தும்‌? யான்‌ உய்வான்‌ ? என்றதனைச்‌ சடாகூஷித்தூ 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. ££ யான்‌ உய்வானே ? என்றதனைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி £ என்‌ செல்லாமையாலே ? என்கிறார்‌. 

2. யானும்‌, எழுலகும்‌, தானும்‌ என்றவற்றிலுள்ள உம்மைகள்‌ உயர்வுப்‌ 
பொருளன. 

3. விசேஷஜ்ஞர்‌ - தத்துவ ஞானத்தையுடையவர்‌. அவிசேஷஜ்ஞர்‌ - 
அஃதில்லாதவர்கள்‌, ₹ இறியார்‌ பெரியார்‌ ? என்ற, மனிதர்களையும்‌ தேவர்‌ 
களையும்‌. இவ்விருலசையாகிலும்‌ உள்ள விசேஷஜ்ஞர்‌ அவிசேஷஜ்ஞர்‌ என்க. 

4. ஏழுலகும்‌ ?? என்றதனை ரோக்‌ 6 அர்யபரரோடு ? என்றும்‌, 
“யானும்‌? என்றதனை சோக்‌  அகர்யபரரோடு ? என்றும்‌, ££ தானும்‌ ? 
என்‌ ததனை சோக்‌ ₹ அளவடையாரோடு 6 என்னும்‌, ££ முற்றும்‌ ?? என்றதனை 
சோக்டி £ அளவிவிசளோடு ? என்றும்‌ அருளிச்செய்கிறோர்‌. ௮ர்யபரர்‌ - வேறு 
ஒன்றிலே சோச்குள்ளவர்‌. அசச்யபரர்‌ - சர்வேசுவரனைத்‌ தவிர வேறு ஒன்றி 
லும்‌ ரோச்செ்லாதவம்‌, அளவுடையார்‌ - ஞானமுடையவர்கள்‌, 
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விஷயத்தில்‌ இழிந்து ஏத்துவோம்‌ ? என்னும்படி. தன்‌ காதல்‌ 
குணத்தை உபகரித்த உபகாரகனாகையாலும்‌ ஏத்தினேன்‌. 
இனிது என்றும்‌, உபகாரகன்‌ என்றும்‌, ஆற்றல்‌ இல்லா 
தவரான நீர்‌ இதில்‌ இழியக்‌ கடவீரோ? என்ன; யான்‌ 
உய்வானே - * ஏத்தாவிடில்‌ பிழையாதார்‌ ஏத்துவரத்தனை 
அன்றோ ? ்‌ (10) 


865. 


உய்வு பாயம்மற்‌ றின்மைதேறிக்‌ 
கண்ணன்‌ ஒண்க ழல்கள்மேல்‌ 
செய்ய தாமரைப்‌ பழனத்‌ 
தென்னன்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
பொய்யில்‌ பாடல்‌ ஆயிரத்துள்‌ 
இவையும்‌ பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌ 
வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்து 
விண்ணும்‌ ஆள்வர்‌ மண்‌ ஹாடே. 
பெர - றை₹-- செந்தாமரைமலர்கள்‌ நிறைந்துள்ள வயல்களாற்‌ 
சூழப்பட்ட தெற்குத்‌ திசையிலேயுள்ள சிறந்த திருக்குருகூரிலே அவ 
தரித்த ஸ்ரீ சடகோபர்‌, ஈன்னெறி சேர்தற்கு உரிய வழி வேறு இல்‌ 
லாமை தெளிந்து கண்ணபிரானுடைய சிறந்த திருவடி.களின்மேலே 
சாத்திய பொய்‌ இல்லாத பாசுரங்கள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்துப்‌ 
பாசுரங்களையும்‌ கற்று வல்லவர்கள்‌ பூலோகத்தில்‌ பலகாலம்‌ தங்கி 
யிருந்து இல்வுலகத்தில்‌ இருந்துகொண்டே பரமபதத்தையும்‌ அர, 
சாட்சி செய்வார்கள்‌. 
வி - கு :-குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ உபாயம்‌ மற்று இன்மை தேறிக்‌ 
கண்ணன்‌ கழல்கள்மேல்‌ கூறிய இவை பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌ வீற்றி 
ருந்து மண்ணாடே விண்ணும்‌ ஆள்வர்‌ எனக்‌ கூறிய? என்னும்‌ வினையை 
வருவித்து முடிக்க. தேறிக்‌ கூறிய பத்து என்க. தென்னன்‌ என்ப 
தனைத்‌ தென்‌ ஈல்‌ எனப்‌ பிரித்துக்‌ குருகூர்க்கு அடையாக்குக, அன்றி, 
தென்னன்‌ சடகோபன்‌ எனச்‌ சடகோபர்க்கு ௮டையாக்கலுமாம்‌. 
மன்னி - நிலைபெற்று. 
ME TE TT GEERT 
1: 4 ஏத்தாவிடில்‌? என்றது, இனிமையாலும்‌ உபகாசசனுகையாலும்‌ 
அவனை ஏத்தாவிடில்‌ என்றபடி: 
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ஈடு முடிவில்‌, * ஈசுவரனுடைய உபய விபூதியும்‌ இத்‌ 
திருவாய்மொழியைக்‌ கற்றவர்கள்‌ இட்ட வழக்கு என்ரருர்‌. 
உய்வு உபாயம்‌ மற்று இன்மை தேறி - இவர்‌ சர்வேசுவர 
னுடைய காதல்‌ குணத்தைப்‌ பேசத்‌ தொடங்கியது, பேசித்‌ 
தலைக்கட்ட வல்லவராய்‌ அன்று ; இஃது ஒழிய தரிக்கைக்கு 
உபாயம்‌ இல்லை என்று தெளிந்து. கண்ணன்‌ ஒண்‌ கழல்‌ 
கள்‌ மேல்‌-தான்‌ பரம காதலன்‌ என்பதனை அவதரித்துப்‌ பிர 
காசிப்பித்த கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளிலே. செய்ய 
தாமரைப்‌ பழனம்‌ தென்றல்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ - சிவந்த 
தாமரையையுடைய பழனங்களையுடைத்தாய்த்‌ தெற்குத்‌ திக்‌ 
இற்குச்‌ சிறந்ததாயுள்ள திருககரியையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்த. அவனுடைய காதல்குண அ௮றுசந்தானத்தாலே இவர்‌ 
தரித்தவாறே * “ எல்லா மரங்களும்‌ காலம்‌ அல்லாத காலத்தி 
௮ம்‌ பழங்களையுடையனவாக ஆகக்கடவன ” என்றெபடியே, 
ஆயினவாதலின்‌ செய்ய தமமரைப்‌ பழனம்‌? என்றெது. 
பொய்‌இல்‌ பாடல்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவையும்‌ பத்தும்‌ - £ (( இந்தக்‌ 
காவியத்தில்‌ உம்முடைய வாக்கு ஒன்றேனும்‌ பொய்யாக 
மாட்டாது ” என்றெபடியே, ௫ பொய்யில்‌” என்பதனைத்‌ இரு 
வாய்மொழி எல்லாவற்றுக்கும்‌ அனி கொள்க. 
£ பொய்யில்லாத ஆயிரம்‌ ! என்றபோதே *அவ்வோபாதி 
இப்பத்துப்‌ பாசுரங்கட்கும்‌ வருமே அன்றோ ? அன்றிக்கே, 
அவாப்த சமஸ்த காமனான சர்வேசுவரன்‌ ஒரு நித்திய சம்சாரி 
யோடே இப்படி விரும்பி வந்து கலந்து இவருடைய சத்து முத 
லானவற்றையே தனக்குப்‌ போக உபகரணமாக இருக்கதான்‌ 
என்றெ காதல்‌ குணத்தில்‌. பொய்‌ இன்றிக்கே இருக்றெ 
பத்து என்னுதல்‌. வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்‌ - பூமியிலே எம்‌ 
பெருமானாரைப்போலே ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயோடே பலகாலம்‌ 
இருக்‌ து. மண்ணூடே விண்ணும்‌ ஆள்வர்‌ - * இங்கே இருக்கச்‌ 


1, “விண்ணும்‌ ஆள்வர்‌ மண்ணூடே ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து 
அவதாமிசை அருளிச்செய்கறார்‌. 

2. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 1271: 17. 

8. ஸ்ீசாமா. பால. 2: 37. 

க்‌. பச்கம்‌. 35. குறிப்புப்‌ பார்க்கவும்‌. 

அலாப்த சமஸ்தசாமன்‌ - விறாம்புறபோது எல்லாப்‌ பொருள்களைப்‌” 
முலையவஞாகலிருப்பவன்‌, 

3. “விண்ணும்‌ ஆள்வர்‌ மண்ணாடே?? என்பதற்கு, உதாரணம்‌ வேண்டு 
மால்‌, ஈம்பிளமோ முதலிய ஈம்‌ முதலிகளுடைய இவ்ய சரிதைகளில்‌ சாண்௪. 
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செய்தே பரமபதம்‌ தங்கள்‌ சிறு முறிப்படி செல்லும்படி ஆள்‌ 
வர்கள்‌. என்றது, அங்கே போனால்‌ * * ஆண்மின்கள்‌ வான 
கம்‌ ஆழியான்‌ தமர்‌ ” என்கை அன்றிக்கே, இங்கே இருக்கச்‌ 
செய்தே தாங்கள்‌ இட்ட வழக்காகப்‌ பெறுவர்‌ என்றபடி. 
வையம்‌ மன்னி வீற்றிருந்து ' என்றெ இடத்தில்‌ * “ ௩ம்‌ 
மைப்‌ போலே வாய்புகு சோராகப்‌ பறிகொடாதே, பலகாலம்‌ 
பூமியிலே ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயோடே '' நாட்டாரோடு இயல்‌ 
வொழிக்து ' என்றெபடியே, தங்கள்‌ வேறுபாடு தோன்ற 
இருக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌ ? என்று யர்‌ உருத்தோறும்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌. பால்யத்திலே பட்டரைப்‌ பறிகொடுத்தவர்‌ அன்றே 
அவர்‌. 11) 


_———————— 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


கோவான ஈசன்‌ குறைஎல்லாம்‌ தீரவே 

ஓவாத காலத்து உவாதிதனை-— மேவிக்‌ 
கழித்தடையக்‌ காட்டிக்‌ கலந்த குணமாறன்‌ 
வழுத்துதலால்‌ வாழ்ந்ததிந்த மண்‌. (88) 


_——— 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
பப EA PN பவம்‌ பட அவக அனகை ST அ வதம்‌ அன்ன வக்‌ 

1. திருவாய்மொழி. 10. 9: 6- 

9. “வையம்‌ மன்னி வீற்றிறார்து ?? என்பதற்கு ஓர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ காட்டு 
றார்‌ 6 ஈம்மைப்போலே? என்று தொடங்கி, இந்த ஐதிஹ்யத்தால்‌ கஞ்சீய 
ருடைய ஆசார்யபிர திபத்தி விளங்கும்‌. 

₹ தன்னா ரியனுக்குத்‌ தானடிமை செய்வது தான்‌ 
இர்ராடு தன்னில்‌ இருக்கும்‌ நாள்‌ அம்ரேர்‌ 
. அறிக்துமதில்‌ ஆசையின்றி ஆசா ரியனைப்‌ 
பிரிக்‌ இருப்பார்‌ ஆர்‌ மனமே ! பேசு. 
என்பது உபதேசரத்தினமாலை. 64, 
8, திருவாய்மொழி.“ 101 84 2 : ்‌ 


நான்காந்‌ திருவாய்மொ:! )__ம்‌ மண்ணையிருந்‌ து ய்‌ 
முன்னுரை 
—(0— 


*மேல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ அவனுடைய காதல்‌ குணத்தை 
அறுசந்தித்தார்‌; இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ பிச்சு ஏறினார்‌. 
* இவர்க்கு மேல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ பிறந்த நிரவதிக பிரீதி 
யானது இருவருடைய சொருபமும்‌ அழியும்‌ என்னும்படியா 
யிருந்தது ; அந்த ரசத்தை அரையாறுபடுத்திப்‌ பொறுக்கும்‌ 
படி. செய்கைக்காக அந்தக்‌ கலவியைச்‌ சிறிது நெ நின்‌ 
ரான்‌ ஈசுவரன்‌. * ஆனாலும்‌, பிரிந்தது அவனை ஆகையாலே, 
௮௮ தன்‌ காரியம்‌ செய்தன்‌ நி நில்லாதே அன்றோ ? ஆகை 
யாலே, * ஆற்றாமை மீஅர்ர்கு, செல்வத்திலே பேராசையுள்ள 
ஒருவன்‌ கிழிச்‌ சரையைக்‌ கெடுத்தால்‌ அதனோடு போலியான 
முட்களை எல்லாம்‌ அவிழ்த்து அவிழ்த்துப்‌ பார்க்குமாறு 
போன்று, அவனோடு ஒத்த பொருள்களையும்‌ அவனோடு சம்‌ 
பந்தப்பட்ட பொருள்களோடு ஒத்த பொருள்களையும்‌ அகப்‌ 
பட ௮வனாகக்‌ கொண்டும்‌, சம்பந்தப்பட்ட பொருள்களாகக்‌ 
கொண்டும்‌ மயங்கிக்‌ இட்டிப்‌ பார்த்து அவன்‌ அன்றிக்கே 
EU படப்பட வப த வல ததக ர பகத்‌ 

1. “மேல்‌ தஇருவாய்மொழியில்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, இத்‌ 
திருவாய்மொழியின்‌ கருத்து. 

8. மேல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ எல்லையில்லாத பிரீ இயோடு செல்ல, 
இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ பிச்சு ஏறியதற்கு அடி ஏது? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறொர்‌ * இவர்க்கு? என்று தொடங்கி. மிரவதிகம்‌ - 
தீனக்குமேல்‌ ஒன்றில்லாத அ ; எல்லையில்லாத என்பது கருத்து. அமையாறு 
படுத்தல்‌ - குறையச்செய்தல்‌. 

3. பொறுக்கும்படி செய்கைக்காக கெ௫ழரின்றான்‌ ஈசுவரன்‌ என்னு. 
மிடம்‌ இவர்‌ அறிச்திறார்தும்‌ அச்சப்படுவான்‌ என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * ஆனாலும்‌ ? என்று தொடல்‌, 6 ஆனாலும்‌ ? 
என்றது, பொழக்கும்படி செய்கைக்காக வந்த பிரிவேயாகலும்‌ என்றபடி. 

4. *ஆற்றாமைமீழூர்ந்து ? என்னுமிதனை, பின்னே வருகின்ற “நோவு 
பட்டுச்‌ செல்லு ௪௫ * என்றதனோடு கூட்டி முடிச்ச. கழிச்‌சரை - பணப்பை. 
£ அவனோடு ஒத்த பொருள்கள்‌ ? என்றது, 4 கரும்பெருமேகங்கள்‌ ? ££ உறா 
வுடைலண்ணம்சள்‌ *, “ விரும்பிப்‌ பசுவரைக்‌ காணில்‌ 79, என்பன போன்று 
வரும்‌ பாசரகசளைத திருவுள்ளம்பற்தி, * அவனோடு சம்பர்தப்பட்ட, பொருள்‌ 
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ஒழிந்தால்‌ மீளவும்‌ மாட்டாதே ரோவுபட்டுச்‌ செல்லுறெது. 
! “வைப்பாம்‌ மருந்தாம்‌ !' என்னும்படியே, இவர்க்குச்‌ சேம 
நிதி அன்றோ அவன்‌. ூ“பிரரட்டியைத்‌ நேறுவதில்‌ நோக்க 
முடைய பெருமாள்‌ ஒரிடத்தில்‌ சற்றும்‌ முகத்தைத்‌ திருப்பி 
மேலே பார்க்கிறார்‌; ஓரிடத்தில்‌ தன்‌ வலிமையால்‌ நாலு பக்கங்‌ 
களிலும்‌ சுழ.லரொர்‌ ; ஓரிடத்தில்‌ பித்தனைப்போலத்‌ தோற்று 
இருர்‌?? என்றெபடியே, பிராட்டியைப்‌ பிரிந்த "பின்னர்‌ ஆற்‌ 
ருமையாலே மேல்மோக்கிப்‌ பார்த்து விலங்க சஞ்சரிப்பது; 
அதுதானும்‌ மாட்டாது ஒழிவது, ஒரு மரத்தில்‌ நின்றும்‌ 
வேறு மரத்திலே சென்று இட்டுவது, மைதிலியைக்‌ கண்டீர்‌ 
களோ? என்று கேட்பது, ஆணுறு பெண்ணாறுகள்‌ ஒன்று 
இன்றிக்கே தேடுவதாய்‌'' அவர்‌ பட்டாற்போலே இவளும்‌ 
அப்படியே படுகிறாள்‌ இப்போது. இப்படி கோவுபடுகிற இவள்‌ 
நிலையை நினைத்த திருத்தாயார்‌, இவள்‌ படுநறெ பாடுகளையும்‌ 
இவள்‌ சொல்லுற வார்த்தைகளையும்‌ சொல்லி, இது கண்டு 
தான்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ கோவுபடுகிற படியையும்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ *கைவாங்குமளவாக, அவன்‌ வந்து முகங்காட்டித்‌ தேற்று 
விக்கத்‌ தரித்ததாய்த்‌ தலைக்கட்டுறெஅ இத்திருவாய்மொழி. 


களோடு ஒத்த பொருள்கள்‌ ? என்றது, ( கோமளவான்கன்று ??, ££ ஆய்ச்சியர்‌ 
வெண்ணெய்கள்‌ ??, (£ வாய்த்த குழலோசை ?? என்பன போன்று வருன்ற 
பாசரல்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. அவனோடு சம்பந்தப்பட்ட பொருள்களோடு 
ஒத்த பொருள்களைத்‌ தேடுறதற்குச்‌ கருத்‌ து, இவர்‌ பகவானையும்‌ பாகவதர்‌ 
களையும்‌ உத்தேங்யராக நினைத்திருக்கு மவ.ராகையாலே, பகவானைப்‌ பிரியு 
மிடத்துப்‌ பாசவதர்களோடு கூடியாகிலும்‌ தரிக்சலாம்‌ என்று தேடுறொர்‌ 
என்பது. 

1. அவன்தான்‌ இவர்க்குச்‌ செல்வமாவானோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “£ வைப்பாம்‌ ” என்று தொடங்கி. இத, திருவாய்‌ 
மொழி. 1. 7:2. 

2, இப்படி ரோவுபட்டார்‌' உளரோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ “பிராட்டியை? என்று தொடக்‌, இத, ஸ்ரீராமா. ஆரண்ய. 60 : 35, 

3. “கைவாங்குமளவாக ? என்றது, “ என்செய்சேன்வல்வினையேனே?? 


என்ற பாசுரப்‌ பகுதியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. £ அவன்‌ வந்து முகங்காட்டித்‌ 
தேற்றுவிக்க ? என்றது, 1 வல்வினை இர்ச்குவ்‌ சண்ணனை ? என்ற பாசத்‌ 


தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 


112 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 
900. 


மண்ணை இருந்து அழாவி 
வாமனன்‌ மண்ணிது என்னும்‌ 
விண்ணைத்‌ தொழுதவன்‌ மேவும்‌ 
வைகுந்தம்‌ என்றுகை காட்டும்‌ 
கண்ணை உண்ணீர்‌ மல்கறின்று 
கடல்வண்ணன்‌ என்னும்‌ அன்னே ! என்‌ 
பெண்ணைப்‌ பெருமயல்‌ செய்தார்க்கு 
என்செய்கேன்‌ பெய்வளை யீரே ! 


பொ - றை? அணிந்த. வளையல்களையுடைய பெண்காள்‌ ! 

இருந்து பூமியைத்‌ அழாவி இது வாமனனுடைய பூமியாகும்‌ என்பாள்‌; 
ஆகாயத்தை நோக்கத்‌ தொழுது ௮வன்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற பரம 
பதம்‌ என்று கைகாட்டுவாள்‌ ; கண்களில்‌ நீர்‌ பெருகும்படி. நின்று கடல்‌ 
போன்ற நிறத்தையுடையவன்‌ என்பாள்‌ ; ஐயோ! என்னுடைய 
பெண்ணைப்‌ பெரிய மயக்கத்தை அடையச்‌ செய்தவர்க்கு எதனைச்‌ செய்‌ 
வேன்‌ ? 

வி - கூ:--என்லும்‌ காட்டும்‌ என்னும்‌ என்பன : செய்யும்‌ என்‌ 
முற்றுக்கள்‌ , கண்ணை என்பதில்‌, ஐகாரம்‌ அசைநிலை. உருபு மயக்கமாகக்‌ . 
கோடலும்‌ அமையும்‌. அன்னே என்பது, அந்தோ என்னும்‌ பொரு 
ளைக்‌ காட்டுவதோர்‌ இடைச்சொல்‌,  அன்னேயோ அன்னேயோ வா 
கொடியேற்‌ கடுத்தகாள்‌ அரக்கர்‌ வேந்தன்‌, பின்னேயோ ?? (கம்‌, உயுத்‌, 
இராவணன்‌ வதைப்‌, 288.) என்றவிடத்தும்‌ ( அன்னே ? என்பது இப்‌ 
பொருளதாதல்‌ காணலாகும்‌. 

இத்திருவாய்மொழி ௮.றர்க்‌ கழிகெடிலடி. ஆசீரியவிறுத்தம்‌. 

ஈடு :-முதற்பாட்டு. * வினவ வந்தவர்களுக்குத்‌ தன்மகள்‌ 
செய்தியைக்‌ கூறுன்ற தாயானவள்‌, * இப்படி இவளை எம்‌ 
பெருமான்‌ பிச்சு ஏற்றினான்‌; கான்‌ இதற்கு என்செய்வேன்‌?" 
என்‌ ருள்‌. 

மண்ணை இருந்து அழாவி - 3“மண்முமுதும்‌ அகப்படுத்து 
கின்ற எ௫்தை " என்றபடியே, அவன்‌ திருவடிகளுக்கு உட்‌ 


1. பாசாம்‌ முழுஇனையும்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ செய்‌ 
ரர்‌ 


2. தஇருசெடுர்சாண்டசம்‌, 5, 
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பட்ட பூமிப்பரப்பு அடைய இருந்து அழாவாகிற்கும்‌. அவன்‌ 
சம்பற்தங்‌ கொண்டே இதனை விரும்புறெது; *அஅ ஒரிடத்‌ 
திலிருப்பது அன்றே? என்றது, எங்கும்‌ இருப்பது என்ற 
படி, (முன்புதோற்றுன்.ற சோலை என்‌ என்புது?' என்று 
பெருமாள்‌ கேட்டருள, “பூண்டு *சித்தமஸ்றமம்‌ ' என்று 
ஸ்ரீவாமனன்‌ எழுந்தருளியிருக்த தேசமாயிற்று ) அவன்‌ 
எழுந்தருளின பின்பு ௮வன்‌ பச்கல்‌ பக்தியாலே விடமாட்‌ 
டாமே ௮ம்‌ மண்ணே மோற்துகொண்டு டெப்பேன்‌ ” என்‌ 
ருன்‌ அன்றோ விசுவாமித்திரன்‌.  “ விஷ்ணுபகவான்‌ மனித 
உருவத்தோடு சக்கரவர்த்தித்‌ தருமகனாய்‌ இராமன்‌ என்ற 
பெயரோடு இப்‌ பூமியில்‌ சஞ்சரித்தார்‌' என்றான்‌ திருவடி. 
ஆகையாலே, அவன்‌ பக்கல்‌ ர௬ுசயுடையார்‌ விடமாட்டார்கள்‌ 
்‌ அன்றோ? இருந்து - “இவ்‌ விருப்புக்கு முன்‌ கணத்தில்‌ 


1. அத : சம்பந்தம்‌. 

2. இப்படி அவன்‌ சம்பர்தம்கொண்டு விரும்பினார்‌ உளரோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ' பண்டு ? என்று தொடக்‌. இது, 
ஸ்ரீ ராமா. பால. 89: 22. விஞ்வாமித்‌ இரமுணிவர்‌ ஸ்ரீ ராமனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கூறியது. 

தங்கள்‌ ரா யகரிற்‌ றெய்வம்‌ தவம்பிறி திலவென்‌ றெண்ணும்‌ 1 

மங்கைமார்‌ சர்தை போல அயது மற்றுங்‌ கேளாய்‌ 

எங்கள்‌ சான்‌ மறைக்கும்‌ தேவ ..றிவிற்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ எட்டாச்‌ 

செய்சண்மா லிருர்‌,து மேனாள்‌ செய்தவம்‌ செய்த தன்றே. 
என்ற கம்பமாமாயணச்செய்யுள்‌ இங்கு ஒருபுடை ஒப்புரோக்கவாகும்‌. 

(பாலசா. வேள்வி. 16.) 

8. பாரதம்‌. ஆரணியபருவம்‌. இத, வீமசேனனைப்‌ பார்த்து ௮அமான்‌ 
கூறியது. * இராமன்‌ என்ற பெயரோடு இப்பூமியில்‌ சஞ்சரித்தார்‌ ? என்றத 
னானே பெருமாள்‌ ஸஞ்சரித்த விடத்தை விடமாட்டாமையால்‌ இங்கேயே 
தங்கயிருச்சிறேன்‌ என்பது திருவடியின்‌ உட்கோள்‌. இச்‌ சுலோசப்‌ பொரு 
ளோடு 

அர்த வார்சிலை இராமனுச்‌ கடிமையா யென்றும்‌ 

ந்தை யாலவன்‌ தஇருப்பதம்‌ சிக்தைசெய்‌ பவனும்‌ 

முக்தை யாயெ வாயுவுச்‌ குற்பவித்‌ தவனும்‌ 

இந்த வாழ்வுடை அஅமனே என்றன ஸிசலோன்‌. 
என்ற செய்யுள்‌ ஒருபுடை ஒப்பு, கோச்கலாகும்‌. (வில்லிபா. ஆரணிய. 
புட்பயாத்‌. 96.) 

4. இருந்து ?? என்பதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ இவ்விருப்‌ 
புக்கு ? என்று தொடங்கி, 
ன்‌ 15 
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நிற்றல்‌ நடத்தல்‌ டெத்தல்‌ முதலியவற்றில்‌ ஒரு நியதி இன்‌ 
மிக்கே கோவுபட்டமை கோன்றுறெது. துழாவி - இதனால்‌, 
பித்தத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டவன்‌ சந்தனக்‌ குழம்பில்‌ நின்றும்‌ 
கைவாங்க மாட்டாததைப்‌ போன்று இம்‌ மண்ண ! விடமாட்‌ 
டாமையும்‌ தோன்‌அறெது. விட்டுக்‌ கைவாங்இனால்‌ விரஹ 
அக்கியினாலே வேம்‌. "தாங்கள்‌ கெளிக்திருக்கார்களாய்‌ (இவள்‌ 
மயங்கனாரைப்‌ போன்று செய்சன்றது என்‌ என்புது?' என்‌ 
பர்களே, அவர்களை நீங்கள்‌ மயங்இனீர்களோ?! என்னு 
மாயிற்று இவள்‌ என்றொள்‌ மேல்‌: வாமனன்‌ மண்‌ இது 
என்னும்‌ - வாமனன்‌ மண்‌ அன்றோ இது ? என்னாஙின்றாள்‌. 
* (திருவடியிலே பிறந்ததனலுண்டான வாசனையையுடைய 
பூமி அன்றோ ?” என்னாகின்றாள்‌ என்றபடி, * பூமியானது 
வாசனையையுடையது ” என்றேயன்றோ நாட்டில்‌ பிரசித்த; 
“ சர்வகந்த?? என்‌இற பெருமானுடைய சம்பற்தமேயாமிற்று 

1. * விடமாட்டாமையும்‌ என்ற உம்மை, ' சம்பந்தங்கொண்டு விரும்‌ 
புதலைத்‌ தழுவுகிறது. பித்தத்தால்‌ பீடிச்கப்பட்டவர்‌ சந்தனக்குழம்பிலே 
கைவைக்குமாறுபோன்று விரஹாக்ணி நலியாமைக்கு அவனது சம்பர்தம்‌ 
உள்ளதொன்றிலே கையை வைக்கிறாள்‌ என்றவாறு. இதனால்‌, சம்பந்தம்‌ 
கொண்டு விரும்பும்‌ ௮அளவன்றிக்கே, தனக்குத்‌ தாரகமாக இருத்தலினாலும்‌ 
விரும்புன்றாள்‌ என்றபடி. . 

2. மேலுக்கு ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ தாய்கள்‌ ? என்று 
தொடங்கி. என்றது, வாமனன்‌ சம்பக்தங்கொண்டு துழாவுகற என்னை , 
£மயங்கனவள்‌? என்று சொல்லுற நீங்களேயன்றோ மயல்‌னெவர்கள்‌ 
என்கிறாள்‌ என்றபடி. 

3. இண்சுட ராழி யரங்கேசர்‌ இக்குத்‌ திருச்செவியில்‌ 

மண்கழ லில்சத்ய லோகம்‌ ரத்தில்‌ மருதி.துயிரில்‌ 

தீண்கதி மாள்ளத்தில்‌ வானுக்‌இ யில்செம்‌ தரணி கண்ணில்‌ 

ஒண்கன லிர்‌திரன்‌ வாழ்முகப்‌ போதி லுதித்தனரே. 
என்றார்‌ இவ்யகவியும்‌. 

4. பூமிக்கு வாசனை இயற்கையாக இருக்கவும்‌, இருவடிசளினுடைய 
சம்பச்தத்தால்‌ வரத வாசனை என்று இவளுக்கு நினைவு என்றார்‌ “பூமியான து? 
க ஐ தொடங்கும்‌ இரண்டு வாக்யெத்தாலே 

விண்னொலி தழுவும்‌ காற்று மேவுறும்‌ ஒலியு மூறும்‌ 
சண்ணுமால்‌ ஓலியு மூறும்‌ ஈலக்‌இிகழ்‌ உருவும்‌ செர்‌இத்‌ -/ 
சண்ணறல்‌ ஓலியு மூறு முருவமுஞ்‌ சுவையும்‌ சாரும்‌ 
மண்ணிசை கான்‌ னோடு மணத்தையும்‌ புணர்ச்து மன்னும்‌. 
என்பது பாகவதம்‌. (சுகமுணி தத்துவமுசைத்த அத்தியாயம்‌) 
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இவள்‌ அறிவது, ! அவன்‌ இரந்து தனக்கு ஆக்க்கொண்ட 
தன்றோ என்னாரின்றாள்‌; * அவனதானால்‌ இந்திரனுக்குச்‌ 
கொடுத்ததபோன்‌ று கொடுக்கவேண்டாங்காணும்‌ இவளுக்கு; 
அவனதானபோதே இவளதாயே இருக்கும்‌, * அவனதன் று 
காண்‌ ' என்று இவளை மீட்க ஒண்ணாதே ? பிரத்யக்ஷத்திலும்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சந்தேகம்‌ தொட,ராமின்றதோ ? என்றொள்‌ 
என்பாள்‌ * இது என்னும்‌ ? என்கிறாள்‌. ஆயின்‌, நேரே காண்‌ 
இன்றாளாயின்‌ அ௮அபவிக்க,ச்‌ தடை என்‌? எனின்‌; இறக்த 
காலத்திலுள்ளதும்‌ நிகழ்காலத்திலுள்ளதைப்‌ ே போன்று 
தோன்றுனெற தித்தனை போக்கு, மண்‌ அளந்தவனை இப்‌ 
போது காண ஒண்ணாதே? 

விண்ணைத்‌ தொழுது அவன்‌ மேவும்‌ வைகுக்தம்‌ என்று 
கைகாட்டும்‌ - * இறந்தகாலத்திலள்ள அம்‌ நிகழ்காலத்திலுள்‌ 
ளதைப்போன்ற தோன்றுமாறு போன்று, வேறு உலகக்‌ 
இன்‌ செயலும்‌ இங்கே தோன்றாமின்‌ றது. ஈமக்கு அவ்விடத்‌ 
இலும்‌ இவ்விடம்‌ ௮ணித்தரயிருக்குமாஅ போன்ற; அவர்க 
ளுக்கு £ “ அக்கரை, இக்கரை '' என்னும்படி இவ்விடத்திலும்‌ 

1. இரிவிச்செமனது அன்றோ மண்‌ ? £ வாமனன்‌ மண்‌?? என்றெது 
என்னை ? என்ன, அதற்கு விடை அரறாளிச்செய்றொர்‌ * அவன்‌ இரர்து 
என்று தொடங்க. 

2, அவன்‌ , தனக்கு ஆச்‌சக்கொண்டால்‌ இவளுக்குப்‌ பயன்‌ என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 அவனதானால்‌ ? என்று தொடப்‌ 
. கும்‌ இரண்டு வாக்யெத்தால்‌. 

9,  அவனதன்றுகாண்‌ ? என்று தொடங்கி மேலுக்கு அவதாரிகை 
அருளிச்செய்‌றார்‌. 

4, “விண்‌? என்பதற்குப்‌ பரமபதம்‌ என்றும்‌, ஆகாசம்‌ என்றும்‌ 
இரண்டு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌சன்றார்‌. பமமபதம்‌ என்று பொருளானபோ த 
பரமபதத்தைச்‌ கண்ணால்‌ காணக்‌ கூடுமோ 2 “ கைகாட்டும்‌ ?? என்றது என்‌ ? 
என்னும்‌ வீனாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * இறர்தசாலத்‌ திலுள்ள அம்‌ ? 
என்று தொடங்க. 

5, ஈச்சை யென்னு மனத்தச்‌ சடலு எழுர்திஉன்‌ பேசருளால்‌ 

இச்கரை யேறி இளைத்திரும்‌ தேனை ௮ஞ்சேல்‌என்று 
[கைகவியாய்‌ ” . 

என்பது பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி. 
அச்கமை - சம்சாரம்‌. இக்கரை - பரமபதம்‌. அப்படிச்‌ கண்ட பேர்‌ 
உளரோ ? என்ன, £ ஆர்ஷ்டிஷேணன்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றோர்‌. ஆர்ஷ்டிஷேணன்‌ என்பவர்‌ ஒரு முனிவர்‌. 4 இலர்‌? 
என்ற) சருமபுத்திரனை, தருமபுத்திசலுச்கு அம்முனிவர்‌ தமது ஆஸ்‌. ரமத்தி 

லிருர்‌ த பரமபதம்‌ சாட்டினார்‌ என்று சரிதம்‌ கூறும்‌, 
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அவ்விடம்‌ அணித்தாய்த்‌ தோன்றும்‌. ஆர்ஷ்டிஷேணன்‌ ஆஸ்‌ 
ரமத்திலே கின்று பரமபதம்‌ கண்டார்களே அன்றோ சிலர்‌. 
என்னோடே கலந்து அகன்ற இடம்போலே பிரிவோடே கூடி 
இராமல்‌ அவன்‌ நித்தியவாசம்‌ செய்யும்‌ தேசம்‌ என்பாள்‌ 
 வவன்மேவும்‌ வைகுந்தம்‌ ' என்னும்‌ என்றொள்‌. ' மேவும்‌ 
வைகுந்தம்‌ ? என்பதில்‌ அவதாரத்திற்கு வேறுபாடும்‌ தனக்கு 
இழக்கவேண்டாமையும்‌ தோன்றும்‌. அவன்‌ ஒரே தன்மை 
யனாய்‌ இருக்கின்‌ ற இருப்பை நினைத்து, அவ்விருப்பிலும்‌ தாம்‌ 
அஅறுபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே நடுவே தளர்ச்து,சொல்லப்புக்க 
வார்த்தையைத்‌ தலைக்கட்டமாட்டாதே ஹஸ்தமுத்திரையாலே 
தலைக்கட்டாகின்றாள்‌ என்பாள்‌ 'கைகாட்டும்‌' என்கிறாள்‌. 
 பரமபதத்திலே நித்தியசூரிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ அஅபவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்க, அவர்களைப்‌ போன்ற சம்பந்தம்‌ நமக்கும்‌ உண்‌ 
டாமிருக்க காம்‌ இழப்போமே!' என்று தளர்க்து தொடங்னெ 
வார்த்தையை தலைக்கட்டமாட்டுநன்‌ நிலள்‌ என்றபடி. அன்‌ 
நிக்கே, பெயர்‌ ஒற்றுமையாலும்‌ ஊர்த்துவ ஆகாரத்தாலும்‌ 
இந்த ஆகாசத்தைப்‌ பரமபதம்‌ என்னு தொழாமிற்கும்‌ 
என்ன ஓமாம்‌. 

கண்ணை உள்‌ நீர்‌ மல்க கின்று - அவதாரம்போல்‌ அன்‌ 
நிக்கே என்றும்‌ ஒக்க அஅபவிக்கலாம்படி இருக்கற பரம்‌ 
பதத்தில்‌ இருப்பிலும்‌ சான்‌ இழப்பதே! என்று கண்ணீர்‌ 
மல்காமின்றாள்‌. கடல்வண்ணன்‌ என்னும்‌ - ஒரு கருங்கடல்‌ 
வடிவுகொண்டு செவ்வே இருந்தாற்போலே அங்கு இருக்கும்‌ 
இருப்பைச்‌ சொல்லாகின்றாள்‌; அவ்‌ வடிவினைக்‌ காட்டிக்‌ 
காணும்‌ இவளை அவன்‌ பிச்சு ஏற்றினான்‌; இவளும்‌ தன்னைப்‌ 
பிச்சு ஏற்றின படியே ' சொல்லா கின்றாள்‌ என்றபடி. அன்‌ 
னே - “அம்மே என்று, அக்கத்தின்‌ மிகுதியைக்‌ காட்டுவ 
தொரு இடைச்சொல்‌. மன்னே என்ன லுமாம்‌.என்‌ பெண்ணை - 
3“ பு வதியாயும்‌ குமாரிணியாயும்‌ இருப்பவள்‌ '' என்‌ இறபடி.யே, 
கலவியிலும்‌ உட்புக மாட்டாத பருவமாயிற்று இவளது. பெரு 
ESE so re அன்ப ல த்தா அம்பி பப பப்ப 

1 , ₹எந்தினபடி என்றது, சிலேடை ; ஏற்றிய திருமேனி என்றும்‌, 
ஏற்றியலிதம்‌ என்றம்‌ பொருள்‌. ப 

2, மேல்‌ இிருப்பாகாத்தில்‌ சிறுமான்‌? என்றதீணைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 


பத்தி மாகம்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌, 


நீான்காந திருவாய்மொழி-பா. 1, 2 111 


மயல்‌ செய்தார்க்கு - ! தம்மைக்‌ கலந்து பிரிந்தார்‌ படும்‌ வியச 
னத்தளவும்‌ அன்ற காணும்‌ இவளைப்‌ படுத்தியது என்பாள்‌ 
 பெருமயல்‌ ? என்கிறாள்‌. அவனை ஒத்த பொருள்களைக்‌ கண்டு 
கலங்னொள்‌ இவளே அன்றோ? என்‌ செய்கேன்‌ - “இவள்‌ ஆற்‌ 
ரூமை தீர அவனை வரச்‌ செய்யவோ? அவன்‌ வருமளவும்‌ 
இரமத்திலே அடையலாம்‌ என்று பார்த்து ஆறி இருக்க 
வேணுங்காண்‌ என்று இவளைத்‌ தரிப்பிக்கவோ ? யாது செய்‌ 
வேன்‌? பெய்‌ வனையீரே - இடப்பட்ட வளையையுடையீர்‌ ! “பெரு 
வெள்ளத்திலே புறவடி. கனையாமலே இருப்பாரைப்‌ போன்று, 
இவ்வளவிலும்‌ கையும்‌ வளையுமாய்‌ இருப்பதே நீங்கள்‌! என்‌ 
பாள்‌ (பெய்வனையீரே!' என்றொள்‌. அன்றிக்கே, நீங்கள்‌ 
வா தொய்குகைக்குச்‌ செய்த உபாயத்தைச்‌ சொல்லவல்லீர்‌ 
களோ? நானும்‌ கைமேல்‌ அஅஷ்டித்துப்‌ பார்க்க என்பாள்‌ 
௮ங்கனம்‌ விளிக்கன்றுள்‌ என்ன லுமாம்‌. (1) 


867. 
பெய்வளைக்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிப்‌ 
பிரான்க்‌ கும்கடல்‌ என்னும்‌ 
செய்யதொர்‌ ஞாயிற்றைக்‌ காட்டிச்‌ 
இரீதரன்‌ மூர்த்தி தென்னும்‌ 
தையும்‌ கண்ணீர்‌ மல்க நின்று 
நாரணன்‌ என்னு மன்னேஎன்‌ 
தெய்வ உருவிற்‌ சிறுமான்‌ ்‌ 
செய்கின்ற தொன்றறி யேனே. 
A ட பம மடக மா த ததா எதன்‌ எனைன எனல கனா வன கள எ மக: ரர 

1. “தம்மைக்‌ கலர்து £ பிரித்தார்‌? என்றது, குடிக்கொடுத்தசுடர்ச்‌ - 
கொடியையும்‌ தோபிராட்டியையும்‌ சட்டுறெது. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ இப்படிக்‌ 
சலங்கவில்லையே என்று கருத்து. இவளுக்கு வேறுபாடு ஏது? என்ன 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிரோர்‌ 6 அவனை ஓத்த ? என்று தொடங்கி. 

2. அவன்‌ ஸ்வதர்‌திரனாசையாலும்‌, இவள்‌ * காதல்‌ சடலின்‌ மிசப்‌ 
பெரிதால்‌ ? என்றெபடியே, காதலையுடையவளாகையாலும்‌ இரண்டும்‌ 
தன்னால்‌ இயலா என்பது கருத்து: படப்‌ 

5. ஈபெய்வளைமீசே |? என்று விளிச்சின்றவஞடைய மனோபாவத்‌ 
சை அருளிச்செய்றோர்‌. ்‌ பெருவெள்ளத்திலே ? என்று சொடங்கி. தொல்‌ 

“தல்‌,  சைமேலே! என்‌ ச்சோச்தி, 
குகை - தங்குதல்‌, சைமே௦ல க்‌ 


lis இருவாய்மொ!நி_ நான்காம்‌ பத்து 


பொ - ரை 3$-வளையல்களை அணிந்த கைகளைக்‌ குவித்துப்‌ பெரு 
மான்‌ இடெக்‌ன்ற கடல்‌ என்பாள்‌ ; ஓப்பற்ற சிவந்த சூரியனைக்‌ காட்டித்‌ 
இருமகள்கேள்வனுடைய உருவம்‌ இது என்பாள்‌ ; கண்களில்‌ நீர்‌ 
பெருகும்படி நின்று வருர்‌துவாள்‌; சாராயணனே! என்பாள்‌; அந்தோ ! 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய உருவத்தையுடைய சிறிய மான்போன்ற 
என்னுடைய பெண்ணானவள்‌ செய்கின்ற காரியங்களைச்‌ சிறிதும்‌ ௮றி 
இன்றிலேன்‌ எண்றொள்‌. 

வி - கூரையும்‌: முற்று, எச்சமுமாம்‌. 6 அன்னே ? என்பதற்கு 
முன்னர்‌ உரைத்தாங்கு உரைக்க, மான்‌ : உவமையாகுபெயர்‌, ஒன்று. 
சிறிது என்னும்‌ பொருளையுடைய த, எண்ணுப்பெயருமாம்‌. 


ஈடு:--இரண்டாம்பாட்டு. ! தெய்வ உருவினையுடைய 
இவள்‌ செய்னெறது ஒன்றும்‌ தெரிஏன்‌ றதில்லை? என்ன்‌ 
ரூள்‌. 

பெய்வளைக்‌ கைகளைஃ்கூப்பி - * அவனைத்‌ தொழுவித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ கருவியையுடையவள்‌ தான்‌ தொழாசின்றுள்‌. 
அவனைத்‌ தொழுவித்துக்‌ கொள்ளுதற்குப்‌ போலே காணும்‌ 
கையில்‌ வளை இட்டது. கையில்‌ பிரஹ்மாஸ்திரம்‌ இருக்கப்‌ 
படும்‌ பாடே இது. வீரக்கழலோடே பட்டுச்‌ இடப்பாரைப்‌ 
போலே அன்றோ இவள்‌ டெக்கன்ற இடை என்கிருள்‌ என்ற 
வாறு. ஆயின்‌; பிரிந்திருக்கும்‌ நிலையில்‌ கைகளில்‌ வளையல்கள்‌ 
உளவோ ? எனின்‌, : கடல்வண்ணன்‌ ' என்றவாறே கழன்ற 
வளையல்கள்‌ ஒழியச்‌ சரிக்த வளையல்கள்‌ பூரித்தன காணும்‌. 
இங்கனம்‌ மோவுபடாமிற்கச்செய்தே கடலோசை வச்து செவி 
மில்‌ படுமே! பிரான்‌ இடக்கும்‌ கடல்‌ என்னும்‌ - திருப்பாற்‌ 
கடலிலே சாய்ந்தால்‌ ஈம்‌ வருத்தத்திற்குக்‌ கடுக உதவ ஒண்‌ 
ணது' என்னு; அணித்தாக * இந்தக்‌ கடலிலே சரய்ர்தரு 
ளின மஹோபகாரகன்‌ என்பாள்‌. இப்படி இரவெல்லாம்‌ 
கடல்‌ ஓசையோடே அலைக்கு, விடிச்தவாறே சூரியன்‌ வம்து 


1. “தெய்வ வருவின்‌ றுமான்‌ ?? என்பது போன்றவைகளைக்‌ கடா 
சமித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்றோர்‌. 

2. ஈடபய்௨ளை!? என்று வைத்துச்‌ “(கைகளைக்‌ கூப்பி?) என்றெவளுடைய 
மனச்‌ கருத்தை அருலிச்செய்றோர்‌ (அவனை? என்று தொடங்கி, “பிரஹ்மாஸ்‌ 
திம்‌” என்றது, ஈண்டு, வளையல்களை. 

3. *இர்தச்‌ கடல்‌! என்றது, ** நீலக்கடலுள்‌ செடுங்காலம்‌ சண்‌ வளர்ச்‌ 
தான்‌? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்தியாதல்‌ ; இதுவும்‌ சடலன்றோ, இங்கே 
பூம்‌ பெலானோ! என்திறாக்சிறோள்‌ என்று இருவள்ளம்பற்றியாதல்‌, 
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தோன்றுவானே! செய்யது ஓர்‌ ஞாயிற்றைக்‌ காட்டிச்‌ 
சிரிதரன்‌ மூர்த்தி ஈது என்னும்‌ - உதயகாலத்தில்‌ : சூரியனைச்‌ 
கண்டு ஸ்ரீதரனுடைய வடிவு இது என்பாள்‌. ஆயின்‌), 
செய்ய ஞாயிற்றைப்‌ பார்த்துத்‌ திருமாலாக மயங்கல்‌ 
கூடுமோ? அவன்‌ கடல்வண்ணன்‌! அன்றே ? எனின்‌, முழு 
வதும்‌ ஒத்திருத்தல்‌ வேண்டாதே சிறிது ஒத்திருத்தலே 
அமையாமின்‌ றதாயிற்‌_று இவள்‌ மயங்குத ற்கு. அச்‌ சிறிது ஒப்‌: 
புமைதான்‌ யாதோ? எனின்‌, ஒளியையும்‌ ஒளியையுடைய 
பொருளையும்‌ கண்டவாறே, அவளும்‌ அவனுமாக இருக்கும்‌ 
இருப்பை நினையாகின்றாள்‌. * “சூரியனை விட்டுப்‌ பிரியாத 
ஒளியைப்போன் று ஸ்ரீ ராமபிரானை விட்டு கான்‌ பிரிக்திரேன்‌ ” 
என்பது பிராட்டியின்‌ வார்த்தை. நையும்‌ - ”கரய்‌ தச்தையர்‌ 
கள்‌ சேர இருக்க, அவர்கள்‌ ௮ண்மையிலே பசி எடுத்து வருச்‌ 
அம்‌ குழச்தைகளைப்போலே வருர்தாஙின்றாள்‌.  புருஷகாரத்‌ 
தைச்‌ செய்சன்ற பிராட்டி அருகே இருக்கப்‌ பெறாத யான்‌ 
இனியார்‌ புருஷகாரமாகப்‌ பெற இருர்றேன்‌ ?' என்று 
வருக்காகின்றாள்‌ என்றபடி. 

கண்ணீர்‌ மல்க கின்று - *களர்‌த்தியின்‌ மிகுதியாலே கண்‌ 
ணீர்‌ வெள்ளம்‌ இடாகின்றது. காரணன்‌ என்னும்‌ - * “அம்மே!” 
என்பாரைப்போலே ; * “ ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ ” என்று கூடச்‌ 


1. ஸ்ரீராமா. ௬ம்‌, 21: 15. 

2. மேலே ' அவனும்‌ அவளுமாக இருக்கும்‌ இருப்பை ? என்று அருளிச்‌ 
செய்ததைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றித்‌ * தரய்‌ தந்தையர்கள்‌ ? என்று தொடங்‌ 
௮ருளிச்செய்கிருர்‌. 

9. “நையும்‌ ?? என்றதனையும்‌ கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌, 
₹ தளர்த்‌ இயின்‌ மிகுதியாலே ? என்று தொடங்கி. 

4. “அம்மே என்பாரைப்‌ போலே? என்ற, சம்பர்தத்தைத்‌ தெரி 
வித்தபடி.  ஈாராயண சப்தத்தினுடைய பொருளைத்‌ தெறிவித்சவாறு, 
கா.சாயணன்‌ என்ற பெயரால்‌ பெறப்படுன்ற சவவிச சம்பர்தத்‌ை தயும்‌ இங்குச்‌ 
குறிக்கொள்க, 

ல்‌, ““இரீதமன்‌?? என்றதனை யடுத்து நாராயணன்‌ என்ற பதத்தை வை 
யாது, “(ரையும்‌ கண்ணீர்‌ மல்க கின்று ?? ஏன்றதனைக்‌ கூறி, அதன்‌ பின்னர்‌ 
“நாராயணன்‌ ?? என்ற பதத்தை வைத்ததற்குச்‌ கருத்த அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ ஸ்ரீமர்நாராயணன்‌ ? என்று தொடங்கி. என்றது, பெரியோர்கள்‌ ஒரு வைதிக 
காரியத்தைச்‌ செய்யும்போது முதலில்‌ கையைச்‌ கழுவிக்கொண்டு பின்னை 
யன்றோ அக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்வார்கள்‌ ? அப்படியே, இவன்‌ முர்துறக்‌ 
கண்ணீர்விட்டு, பின்னர்‌ அப்பெயசைச்‌ சொல்லாசின்றாள்‌ என்றபடி, 
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சொல்லமாட்டாதே தளர்ச்து, கண்ணீராலே கைகழுவி, பின்‌ 
னர்‌ காரணன்‌ என்னாகின்றாள்‌. அன்னே - ! “மைத்ரேய |" 
என்னுமாறுபோலே, தனக்கு ஓர்‌ ஊற்றங்கோல்‌ தேடுின்‌ 
ருள்‌. என்‌ தெய்வ உருவின்‌ - ஒப்புமையுள்ள பொருள்களையும்‌ 
அவன்‌ சம்பந்தமுள்ள பொருள்களோடு ஒத்த பொருள்களை 
யும்‌ நினைக்க நினைக்க, நிதீ்தியாநுபவம்‌ பண்ணுகின்ற கித்திய 
சூரிகள்‌ வடிவில்‌ பிறக்கும்‌ * ஒளி பிறவாகின்‌ றதாயிற்று இவ 
ளுக்கு; ஆதலின்‌; * தெய்வ உருவின்‌ என்இிறுள்‌. ஆயின்‌, 
அவர்களில்‌ இவளுக்கு வாசி உண்டு : சிறுமான்‌ - * “ புராணா:- 
பழையர்‌ ” என்னும்‌, * 4 விண்ணாட்டவர்‌ மூதுவர்‌ '” என்றும்‌ 
சொல்லு௫ன்‌ றபடியே, பழையராய்‌ இருப்பார்களே அன்றோ 
அவர்கள்‌ ? செய்கின்றது ஒன்று அறியனே- இவள்‌ தொடங்‌ 
குறெது எது? தலைக்கட்டுகறது எது? என்று * ஒன்றும்‌ 
தெரிகின்றது இல்லை, (2) 


808. 
அறியும்‌ செற்தியைத்‌ தழுவி 


அச்சுகன்‌ என்‌ அமெய்‌ வேவாள்‌ - 
எறியும்‌ தண்காற்றைத்‌ தழுவி 

என்னுடைக்‌ மபோவிந்தன்‌ என்னும்‌ 
வெறிகொள்‌ அழாய்மலர்‌ நாறும்‌ 

வினையுடை யாட்டி.யேன்‌ பெற்ற 
செறிவளை முன்கைச்‌ சிறுமான்‌ 

செய்கின்ற தென்கண்ணும்‌ கொன்றே. 


1. மைத்ரேயர்‌ - ஒரு முனிவர்‌. 

2. தெய்வ சப்தம்‌ :: இவு - ரீடா ? இத்யாதி தாதுவிற்‌ சொல்லுறெ 
காம்‌ தியைச்‌ சொல்லுறது. தெய்வவுரு - சார்‌இயையுடைய வடிவு, 

8. யஜுர்‌. அச்‌த்ம்‌. 

4, இருலிருத்தம்‌. 2. இவள்‌ சிறுமி ஆகையாலே கலங்குகிறாள்‌ என்ற 
படி. 

5. சர்தோஷமும்‌ க்கமும்‌ உடையவளாயிருத்தலின்‌, ஒன்றும்‌ தெரி 
இன்ற இல்லை என்கிறாள்‌. ““ தெய்வவுரு?? என்று கார்தியைச்‌ சொல்லுகை 
யாலே சர்தோஷம்‌. “ பெய்வளை ? என்று பலகாலும்‌ சழலுன்ற வளை என்‌ 
சையாலனே தச்ச ்‌ 
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பொ - ரை சுடும்‌ தன்மையது என்று எல்லாராலும்‌ அறியப்‌' 
படுகின்ற சிவந்த நெருப்பைத்‌ தழுவி அச்சுதனே! என்று சொல்லு 
வாள்‌ ; உடம்பு வேதன்றிலள்‌ ; வீசுகின்ற குளிர்ந்த காற்றைத்‌ தழுவி 
என்னுடைய கோலிந்தனே ! என்பாள்‌ ; வாசனையையுடைய இருத்‌ 
அழாய்‌ மலரின்‌ ஈறுமணம்‌ வீசாநின்றாள்‌ ; மஹாபாவியாகிய யான்‌ 
பெற்ற செறிந்த வளையல்கள்‌ பொருந்திய முன்கையினையுடைய சிறிய 
மான்போன்ற என்‌ பெண்ணானவள்‌ செய்னெற செயல்‌ என்‌ கண்‌ 
களுக்கு ஒன்றா? அன்று ; பல என்றள்‌, 

வீ - கு 3 பெற்ற சிறுமான்‌ என்க, செய்கின்றது : வினையாலணை 
யும்‌ பெயர்‌, * ஒன்றே? என்பதில்‌ ஏகாரம்‌ : எதிர்மறை, 

ஈடு 5-மூன்றாம்பாட்டு, ! இவளுடைய அதியான செயல்‌ 
களைச்‌ சொல்லப்புக்கு, அவற்றிற்கு எண்‌ இல்லை என்றோள்‌. 

அறியும்‌ - * ஒன்றால்‌ அவிக்க ஒண்ணா ௮, எரிக்கும்‌ சன்மை 
யது என்று எல்லாராலும்‌ அறியப்படுன்ற. அன்றிக்கே, 
இவள்தானும்‌ இப்படி. மயங்குவதற்கு முன்பு எரிக்கு்தன்மை 
யது என்று அறிந்து நீக்கப்‌ போந்தது என்னுதல்‌. செம்‌ 
தியைத்‌ தழுவி - எரிக்ின்ற செருப்பைத்‌ தழுவாஙின்றாள்‌ ; 
“மக்திரம்‌ மருந்து முதலியவைகளால்‌ தடைசெய்யப்பட்ட ஆம்‌ 
றலையுடைய௫ என்றுதான்‌ தழுவுகிறாுளோ ? ₹  ஒளிகளின்‌ 
கிலையான திரள்‌” என்றெபடியே, ஒளியுடைமையையே 
பார்த்துத்‌ தழுவாமின்றாள்‌. அன்றிக்கே, * “பொரு நீர்ச்‌ கடல்‌ 
திப்பட்டு எங்கும்‌, திகழும்‌ எரியொடு செல்வது ஒப்ப?” என்னு 
மாறுபோன்று, இப்போது தனக்காக ஒரு மாணிக்கப்படி 
சாத்தி ௮ணைக்கைக்காக. வந்தான்‌ என்று பார்த்துத்‌ தழுவு 
இன்றாள்‌ என்னுதல்‌. அச்சுதன்‌ என்னும்‌ - * உடைமையை 

1. “இவள்‌ செய்னெறது என்‌ கண்ணுக்கு ஒன்றே ?? என்ற தனைச்‌ 
கடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. .* அதி? என்பது, மிகுதியைக்‌ 
காட்டுவதோர்‌ இடைச்சொல்‌. 

2. செர்திக்கு அச்சுதனோடே ஒப்புமை இருர்‌துதானே தழுவவேண்‌ 
டும்‌? எவ்வகையாலே ஒப்புமை ? என்ன, அதற்கு இரண்டுவகையாக விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ஒளிகளின்‌ நிலையான திரள்‌ ?? என்று தொடங்க. இத, 
விஷ்ணுபுரா. 1. 9 : 63. 

3. திருவாய்மொழி. 8. 9: 3. மாணிக்சப்படி - இரத்‌ இனாம்‌9. இரத்த 
னத்தாலாய சட்டை. 

44 அச்சுதன்‌ என்பதற்கு, அடியார்களை ஈமுவவிடாதவன்‌ என்ப அல்‌ 
பொருளாதலின்‌, அதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 6 உடைமையை? ஏன்று 
தொடங்‌ அமுளிச்செய்றோர்‌. 
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மங்கச்‌ கொடாமைக்காக வந்தானே! என்பாள்‌. மெய்‌ வே 
வாள்‌ - இவள்தான்‌ மயக்கத்தாலே கட்டிக்‌ கொள்ளுவறாள்‌ ; 
அம்‌ நெருப்பு தன்‌ காரியம்‌ செய்யாது ஒழிவான்‌ என்‌? என்‌ 
னில்‌, * “ அந்த விராட்புருஷனுடைய முகத்திலிருந்து இர்திர 
னும்‌ அக்நிதேவனும்‌ உண்டானார்கள்‌” என்ட றபடியே, அச்சு 
கன்‌ முகத்தாலே வந்தது ஆகையாலே எரித்திலது. அன்‌ 
நறிக்கே, “ செந்தியைத்‌ தழுவி அச்சுதன்‌ என்னும்‌ மெய்வே 
வாள்‌ " என்றொள்‌ ஆகையாலே, * இவளுடைய அக்றிஸ்தம்‌ 
பட மந்திரம்‌ இருக்றெபடி என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, ““ அந்தப்‌ 
பகவானை நினைப்பதனால்‌ உண்டான சந்தோஷத்தோடு கூடி 
னவனாய்‌”' என்றெபடியே, அவனுடைய நினைவாலே 
நனைந்திருக்கையாலே சுட மாட்டுறெது இல்லை என்னுதல்‌. 
டி தந்தையே! இந்த நெருப்பு, காற்றுலே தூண்டப்பட்டதாக 
இருப்பினும்‌ இங்கு என்னைக்‌ கொளுத்த இல்லை; கான்‌ கான்கு 
பக்கங்களிலும்‌ எல்லாத்‌ திக்குக்களிலும்‌ தாமரைப்பூக்களாகிற 
விரிப்பினல்‌ பரப்பப்பட்டனவாயும்‌ குளிர்ந்திருப்பனவாயும்‌ 
பார்க்கிறேன்‌ " என்றான்‌ அன்றே பிரஹ்லாதாழ்வான்‌. அன்‌ 

1. நெருப்புச்‌ சுடாமைக்கு சான்குவகையான காரணங்களை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌, அர்த விராட்புருடனுடைய? என்றது முதல்‌ * ஆதலின்‌ எரித்த 


லது? என்றது முடிய, “அந்த விராட்புருடன்‌?? என்று தொடங்கும்‌ பொருளை 
யுடைய சுலோகத்தோடு 


இிண்சுட ராழி அரங்கேசர்‌ இக்குத்‌ இருச்செவியில்‌ 
மண்கழ லிற்சத்ய லோகஞ்‌ செத்தின்‌ மருத்துயிரில்‌ 
தண்கஇி?ருள்ளத்‌தில்‌ வானும்‌ இயில்‌ செர்‌ தரணிகண்ணில்‌ 
ஒண்கன லிந்தீரன்‌ வாழ்‌ ழகப்‌ போதி லுதித்தனரே. 
என்ற இருவரங்கத்துமாலைச்‌ செய்யுளை ஓப்புகோக்குக. 
ன்‌ * அச்சுதன்‌ முகத்தாலே ? என்றது, லேடை; அச்சுதன்‌ காரணத்தால்‌ 
என்றும்‌, ௮ச்சுதனுடைய முகத்‌ இலே என்றும்‌ பொருள்‌. 
2. இதனால்‌, சப்தமாத்‌ தரமே போதுமாயிற்று வேகாமைக்கு என்றபடி. 
3. விஷ்ணுபுரா. 1. 17; 39. இங்கு, 
அப்பி னாந்செய்த கைகொடு கால்பெற்ற அளிமஞ்சு 
ஒப்பி னன்தனை கினைதொறும்‌ ரெடுங்கண்க குத்த 
அப்பி ஞல்ஈனைர்‌ அருர்துய ருயிர்ப்புடை யாக்கை 
வெப்பி னாற்புலர்ச்‌ தொருகிலை யுறாத மென்‌ த௫ூலாள்‌. 
என்த சம்பராமாயணச்செய்யுள்‌ மினைவிற்கு வருகின்றது. (காட்டுப்‌, 84) 
4. விஷ்ஜுபாக 1. 17:47, ஓ ்‌ 
்‌ ! $40, இது, அவன்‌ நினை 
தத்தம்‌ வினைக்‌ சர்வம்‌ 
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கிக்கே, 1 4 ஸ்ிதோபவ தண்ணிதுஆசக்கடவாய்‌ ” என்றா 
ரும்‌ இல்லை அன்றோ ? * தண்ணிதாகக்‌ கடவாய்‌ ! என்றவள்‌ 
தானே இங்ஙனம்‌ செய்கிறாள்‌ ; ஆதலின்‌, எரித்திலது என்‌ 
அதல்‌. ஆக; “பிரிவு காலத்தில்‌ வாயு புத்திரனைத்‌ தழுவுகை 
நாயகனுக்கும்‌ ஈரயகிக்கும்‌ பணி என்றபடி. ?  ஹநுமானன 
திருவடிக்கு என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட இந்த ஆலிங்கனமா 
னது” என்றதனால்‌ சகாயகன்‌ தழுவினமை உணரரலாகும்‌. 
** வரயுவினின்றும்‌ -ரெருப்பு உண்டாயிற்று” என்றதனால்‌, 
நெருப்பு காற்றின்‌ புத்திரனாதல்‌ உணர்தல்‌ தகும்‌, 

எறியும்‌ தண்‌ காற்றைத்‌ தழுவி - வீசுறெ குளிர்ந்த காற்‌ 
றைத்‌ தழுவி. £விரஹ கோயினரைச்‌ சுடுந்தன்மையதான 


1. ஸ்ரீராமா. சும்‌. 59: 28. இதனால்‌, தன்‌ சச்தியாலே வேவாதிறார்‌ 
தாள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

தாயே யனைய கருணையான்‌ துணையே ஏதும்‌ தகைவில்லா 

நாயே யனைய வல்லரக்கர்‌ ஈலியக்‌ கண்டால்‌ ஈல்காயோ 

நீயே உலகுக்‌ கொரு சான்று நிற்சே தெரியுங்‌ கற்பதனில்‌ 

அயேன்‌ என்னில்‌ தொழுகின்றேன்‌ எரியே அவனைச்‌ சுடல்‌ என்றாள்‌. 
என்றார்‌ கம்பராட்டாழ்வார்‌. 

2. “ செர்தியைத்தமுவி ?: என்றதற்குச்‌ ச அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ 4 பிரிவுகாலத்தில்‌? என்று தொடங்கி, வாயுபுத்திரன்‌ - நெருப்பும்‌ 
அ௮அமானும்‌. 

8. வாயுபுத்திரனை காயசன்‌ தழுவியதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 4 ஹதுமா 
னான ?? என்று தொடங்குவது. இது; ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 13 13. 

ஆய காலையின்‌ அமரர்‌ ஆர்த்தெழத்‌ 

தாயின்‌ ௮ன்பனைத்‌ தழுவி னான்தனி 

நாய கன்பெரும்‌ அயர ஈாமறத்‌ 

அய காதல்நீர்‌ துளங்கு கண்ணினான்‌. 
என்றார்‌ கம்பராட்டடிகள்‌. (உயுத்‌. சளியாட்‌. 109.) 

4, வாயுவின்‌ புத்திரன்‌ நெருப்பு என்றதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * வாயுவினின்றும்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, தைத்திரீய உபரிட்தம்‌ 

தலைமைசால்‌ இறப்பு வாய்ந்த தாமத ௮கக்கா ரத்தின்‌ 

ஒலிஎழும்‌ ஒலியிற்‌ றோன்று மோங்குவான்‌ வானிற்‌ றோன்றும்‌ 

மலியுமூறு ஊற்றிற்‌ >றோன்றும்‌ வளிஎறி வளியிற்‌ றேன்றும்‌ 

நீலவோளி ஒளியி னின்று நிமீர்சுடரீக்‌ கனலி தோன்றும்‌. 
என்பது பாகவதம்‌. (சுகமுனி தத்துவமுமைத்த அத்‌.) 

5. “மல்லிகை சமழ்தென்றல்‌ ஈரு மாலோ ? 

1 வாடைதண்‌ வாடை வெவ்‌ வாடை.யாலோ !! 


என்பன திருவாய்மொழி, 9. 9, 
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காற்றும்‌ சுட்டிலது; இதுவன்றோ ஆச்சரியம்‌! என்பாள்‌ 
“எறியும்‌ தண்‌ காற்றை? என்றொள்‌. * பிராணனிடத்தில்‌ 

காற்றுத்‌ தோன்றியது ” என்றெபடியே, இக்காற்றும்‌ அவனு 

டைய பிராண பூதமாயிருப்பது ஒன்றே அன்றோ? ஆகை 

யாலே, அதுவும்‌ சுட்டதில்லை. என்னுடைக்‌ கோவிந்தன்‌ என்‌ 

ணும்‌ - ? “நீந்தி ஒரு கணமேரமும்‌ உயிர்‌ பிழைத்திருக்கமாட்‌ 

டேன்‌ ” என்றெபடியே, பிரிவில்‌ பொறுக்கவல்லனோ ? அவன்‌ , 
உண்மை பிறர்‌ பொருட்டாக அன்றோ இருப்பது என்று 

சொல்லாமறிற்கும்‌. அன்றிக்கே, கன்று மேய்த்த வடிவோடே 

என்‌ அன்பம்‌ தீர அணேக்க வந்தான்‌ என்று சொல்லாஙின்றாள்‌ 

என்னுதல்‌. உலகத்தார்‌ படியும்‌ அன்‌ று; விரஹகோயினர்கள்‌ 

படியும்‌ ௮ன்‌ று; உலகத்தார்படியாகல்‌ நெருப்புச்‌ சுடவேணும்‌; 

விரஹநோயினர்கள்‌ படியாகில்‌ காற்றுச்‌ சுடவேணும்‌ ; இரண்‌ 

டும்‌ கண்டிலோம்‌ என்‌ ருள்‌. 


வெறி கொள்‌ துழாய்‌ மலர்‌ நாறும்‌- * ன கோவைவாயாள்‌ ”' 
என்ற திருவாய்மொழியிற்‌ கூறிய கலவியால்‌ வந்த பரிமளம்‌ 
* பத்துஎட்டுக்‌ குளிக்கும்‌ நிற்குமே௮ன்றோ? அத்தாலேயாதல்‌; 

1. புருஷகுக்தம்‌. 122-ஆம்‌ பக்கம்‌, €ழ்க்குறிப்புப்‌ பார்க்கவும்‌; ' இண்சுட 
சாழி??. (பிராண பூதமாய்‌' என்றது சிலேடை; பி.ராணனாய்‌ என்றும்‌, பிராண 
னிடத்தில்‌ தோன்றியது என்றும்‌ பொருள்‌. 


2. ஸ்ரீராமா. சுர்‌. 66:10. “கோவிந்தன்‌ ? என்றதற்கு பாவம்‌ அரு' 
னிச்செய்றொர்‌ * அவனுண்மை? என்று. தொடங்‌. கோவிந்தன்‌ - ஸ்ரீராம 
பிரான்‌. “ கோவிர்தன்‌”?? என்பதற்கு வேறும்‌ ஒருபொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ 
*அன்றிக்கே! என்று தொடங்கி: இங்கு, கோவிந்தன்‌ - இருஷ்ணன்‌. இத்தால்‌, 
பசுக்களை ரக்ஷிச்கையாலே பரோபகா£த்தன்மை சொல்லு றத. காற்றுக்கும்‌ 
பரோபகாரத்தன்மை உண்டே ? அவ்வளவில்‌ ஒப்புமை கொள்க. 


3. மேல்‌ இரண்டு அடிகளிலும்‌ அருளிச்செய்த பொருளை முடித்துச்‌ 
காட்டுகிரார்‌ * உலகச்தார்படியுமன்று”? என்று தொடக்‌, 


4, பிரிவு காலத்திலே சரீரம்‌ திருத்துழாய்‌ நாறும்படி என்‌ என்னும்‌ 
வினாவிற்கு மூன்று வகையாக விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 கோவைவாயாள்‌ ? 
என்‌ அ தொடக்‌. 
ட்டுக்‌ குளிக்கும்‌ ? என்றது, 


௯ m+ 
i 


5. பத்தெ 
படி. இல்லிடத்தில்‌, 


பத்தெட்டு ஸ்சானத்அச்கு என்ற்‌ 
ஒருபகல்‌ பூசன்‌ சாண்‌ டொழிவின்றி விடாது கானும்‌ 

பெரியவர்‌ சேண்மை போலும்‌ பெறற்கரும்‌ வாச எண்ணெய்‌ 

அரிலையர்‌ பூச யாடிடயற்புகை யாவி ஊட்டித்‌. 


திருகி லம்‌ பூனூர்‌ இதம்படச்‌ தாக்‌ ஒரே, (94.97) 
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வந்தேறி கழிந்தால்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபம்‌ பகவானுக்கு உரிமைப்‌ 
பட்டதாயன்றோ ? இருப்பது, அத்தாலேயாதல்‌. அன்றிக்கே; 
காற்றோடே கலந்து வந்து புகும்து அணேம்தான்‌ என்று காரி 
யத்தைக்‌ கொண்டு கற்பித்துக்‌ கூறுன்றா ளாகவுமாம்‌. 
* “அன்றி மற்றோர்‌ உபாயம்‌ என்‌ இவள்‌ அம்‌ தண்‌ அழாய்‌ 
கமழ்தல்‌ ” என்னக்கடவதன்றோ ? வினையுடை யாட்டியேன்‌ 
பெற்ற-இவள்‌ இத்தனை அ௮வகாஹித்த து மான்செய்த பாபமே 
அன்றோ ? பிரிவிலும்‌ வடிவு திருத்துழாய்‌ மாறும்படி. அவகா 
ஹித்து, பின்பு போலி கண்டு மயங்கும்படி மயக்கமேயரய்‌ விடு 
கைக்கு அடி, பாவத்தைச்‌ செய்த என்வயிற்றிற்‌ பிறப்பே 
அன்றோ என்கிறாள்‌ என்றபடி. ” பல பிறவிகளிலே. ஈட்டப்‌ 
பட்ட புண்ணிய பலத்தைப்‌ பாப பலமாகச்‌ சொல்லுறொளா 
யிற்று -இப்போதை இழவைப்‌ பற்ற, *பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ 
அவகாஹித்தவர்கள்‌ பெற்றவர்களுக்கு ஆகார்களே அன்றோ? 
“ அன்னையும்‌ அத்தனும்‌ என்று அடியோமுக்கு இரங்றெறி 
லள்‌ “என்னக்‌ கடவதன்றோ? செறிவனை முன்கைச்‌ சிறுமான்‌- 


(6 ஒருநாட்‌ பூசினும்‌ ஓரியாண்டு விடாஅத்‌ 
திருமா ணுறுப்பிற்குச்‌ சீர்சிறை அமைத்துச்‌ 
கரும வித்தகர்‌ கைபுனைர்‌ இயற்றிய 
வாச எண்ணெய்‌ ?? (பெருங்‌. 2.0 3: 98-101.) 

என்பன ஒப்புகோக்குக; 

1. இரண்டாவது கருத்து ஸ்வாபசேசம்‌.* வந்தேறி? என்றது, அவித்மை 
முதலானவைகளை $ ஆத்மசொருபத்தை மிஷ்கரித்தால்‌, அத பகவானுக்கு 
அர்ஹம்‌ என்ற அறியக்‌ கூடியதாயிருக்கும்‌ ; அந்தப்‌ பகவத்‌ சம்பக்த ஞானத்தை 
நாறும்‌ ?? என்றொள்‌ என்பது கருத்து. 

2. காரியத்தைக்கொண்டு கற்பித்துக்‌ கூறுதலுக்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
4 அன்றி மற்றோர்‌ ? என்று தொடங்குவது. இத, திறாவாய்‌. 8. 9: 10, 

அவகாஜித்தல்‌ - உட்புகுதல்‌. 

8. பிரிவிலும்‌ மயல்கும்படி ௮வகாஹித்தது புண்ணியத்தின்‌ "த 
மன்றோ ? ' என்ன, அதற்கு£விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * பலபிறவிசனிலே ? 
என்று தொடங்‌, 

ந, 4 வினையுடையாட்டியேன்‌ ? என்னும்படி தாயாரை சோவுபடுத்த 
வேணுமோ? பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ௮வசாஹித்தலைச்‌ தவிர்க்தா லாகாதோ 2 
என்ன, அதற்கு விடையும்‌, விடைக்குப்‌ பிரமாணமும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
£ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌? என்று தொடல்‌), * அன்னையும்‌ ?? என்று தொடக்கும்‌' 
மேற்கோள்‌, பெரிய திரு, 8: 7, ்‌ 2 
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முன்கையிலே செறிந்த வளையையுடையவள்‌ ; ! இதுவன்றோ 
இருக்கத்‌ தகும்படி! முன்பு இருக்கும்படியாதல்‌, பின்பும்‌ அப்‌ 
படியே இருக்கத்‌ தகுமவள்‌ என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, இவள்‌ 
வளைத்தழும்பு அவன்‌ உடம்பில்‌ காண்கை அன்‌ றித்கே, இவள்‌ 
உடம்பிலே அவன்‌ உடம்பில்‌ திருத்துழாய்‌ காணுமத்தனை 
யாவகே! என்பாள்‌ 'செறிவளை முன்கை! என்றாள்‌ என்னுதல்‌: 
இதற்கெல்லாம்‌ ஆஸ்ரயம்‌ எங்குத்து? என்பாள்‌ * சிறுமான்‌ ? 
என்றொள்‌. கனி இளையள்‌ என்றபடி. செய்னெறது என்‌ கண்‌ 
ணுக்கு ஒன்றே - ஒன்றன்று, பல என்றொள்‌. 

* அன்றிக்கே, “ஒன்றே? என்பதற்கு, நெருப்பைச்‌ கட்‌ 
டிக்கொள்வது, காற்றைத்‌ தழுவுவது, திருத்துழாய்‌ காறுவது 
ஆகாமின்றாள்‌. நெருப்புச்‌ சடாமையாலே உலக ஒழுக்னெள்‌ 
என்று நிச்சயிக்க ஒண்றெ தில்லை; போலியான காற்றைத்‌ 
தழுவுகையாலே ' சேர்ந்தவள்‌ ' என்ன ஒண்ணாது; திருத்துழாய்‌ 
காறுகையாலே * விரஹிணி ' என்ன ஒண்ணா அ ; ஆகையாலே, 
ஒன்றில்‌ வைக்கப்பட்டிருக்றதோ இவள்படி? என்றொள்‌ என்‌ 
அதல்‌. (3) 


869. 


இன்றிய இங்களைக்‌ காட்டி 
ஒளிமணி வண்ணனே ! என்னும்‌ 
தின்றகுன்‌ றத்‌ தனை நோக்கி 
நெடுமாலே ! வாஎன்று கூவும்‌ 
தன்றுபெய்‌ யும்மழை கரணில்‌ 
நாரணன்‌ வந்தான்‌என்‌ றாலும்‌ 
என்றின மையல்கள்‌ செய்தார்‌ 
என்னுடைக்‌ கோமளத்‌ தையே. 


pS ட லா 1 
1. £ இதுவன்றோ இருக்கத்‌ தகும்படி ? என்றது, 
வளையுமாயன்றோ இருக்கு அடப்பது ? அஃது இன்றிச்சே 
டி. இப்போது இகளுச்கு வளை உண்டோ? என்னு, 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * முன்பு இருக்கும்படி. யாதல்‌ ? 
2. “ஒன்றே?! என்பதற்கு, வேறும்‌ 
* செருப்பை? என்று தொடங்க, 6 ஓன்‌ 
ஜினடிச்சம்பட்டதோ ? அன்றே என்றபடி, 


இவள்‌ கையும்‌ 
இருப்பதே ! என்ற 
ம்‌ வினாவிற்கு விடை 
என்று தொடக்‌, 

ஒரு கருத்து அருளிச்செய்ிறார்‌ 
2” என்றது, ஒருலகையிலே 
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பொ - ரை 3-பதினாறு கலைகளும்‌ நிறைந்த சந்திரனைக்‌ காட்டி. 
ஒளிபொருர்திய ஸ்படிக மணி போன்ற நிறத்தையுடையவனே | என்‌ 
பாள்‌ ; கிற்ன்ற மலையைப்‌ பார்த்து செடுமாலே ! வா என்று கூவுவாள்‌ ; 
மிக அதிகமாகப்‌ பெய்கின்ற மேகத்தைக்‌ கண்டால்‌ ஈாராயணன்‌ வர்‌ 
தான்‌ என்று மஜொகிற்பாள்‌ ; என்னுடைய கோமளத்தை இத்தகைய 
மயக்கங்களைச்‌ செய்தார்‌ என்று காண்‌ என்றொள்‌. 

வி - கு 3-ஒளிமணி - ஸ்படிக மணி, (ஈன்று பெரிது 1! என்பது 
தொல்காப்பியம்‌, என்னுடைக்‌ கோமளத்தை இன மையல்கள்‌ செய்‌ 
தார்‌ என்று? என மாறுக, என்று : எச்சமுமாம்‌. (இன ?) என்பது, 
இன்ன என்பதன்‌ விகாரம்‌, இன்ன - இத்தன்மையான, 

ஈடு :நான்காம்பாட்டு. * அன்பத்தைப்பொறுக்கும்‌ ஆற்‌ 
றல்‌ இல்லாத இவளை இப்படி ரோவுபடுத்துவதே! என்‌ ருள்‌, 

ஒன்‌ றிய திங்களைக்‌ காட்டி-எல்லாக்‌ கலைகளும்‌ நிரம்பின: 
சந்திரனை அருகுமின்‌ றவர்களுக்குக்‌ காட்டி. ஒளி மணி வண்‌ 
ணனே என்னும்‌ - * ஒளி மணி வண்ணனே ! என்று அழைக்‌ 
தின்றாள்‌. புகரையுடைத்தான இரத்தினம்போலே குளிர்ம்த 
வடிவோடே அணேக்க வந்ததே என்பாள்‌ என்றபடி. அன்‌ 
நிக்கே, இவன்‌ மிச்ச ஒளியையுடைய சர்வேசுவரன்‌ என்று 
அவர்களுக்குச்‌ சொல்லாகிற்பாள்‌ என்‌அதல்‌, கேட்ட அவர்‌ 
கள்‌,  இம்மழுங்கல்‌ சந்திரன்‌ அவன்‌ ஆகையாவது என்‌?” என்‌ 
பர்களே; ஐயம்‌ இன்ற; இவன்‌ அவனே என்பாள்‌ “ஒளி 
மணி வண்ணனே ” எனத்‌ தேற்றேகாரம்‌ கொடுத்துக்‌ கூறு 
இரறாள்‌. கின்ற குன்‌.றத்தினை கோக்க - இவ்வளவிலே ஏதேனும்‌ 
ஒரு மலை வாராக்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றுமே? அதனைப்‌ 
பார்த்து கெடுமாலே வா என்று கூவும்‌ - * வடிவில்‌ பெருமை 
தனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி ௮வதாரிசை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. குளிர்ச்சியான குணத்தின்‌ ஒப்புமையாலே ££ ஒளிமணிவண்ணனே ? 
என்கிறாள்‌. அழைத்ததற்குப்‌ பயன்‌ அருளிச்செய்ிறார்‌ (] புகரையுடைத்தான? 
என்று தொடங்‌. £புகரை யுடைத்தான ! என்பதற்கு முன்‌ “அழைத்து 
என்னும்‌ ஒரு சொல்லைக்‌ கூட்டிச்‌ கொள்க. 


3. ££ தண்டுளி பலபொழிர்‌து எழிலி இசைக்கும்‌ 
விண்டு வனைய விண்டோய்‌ பிறங்கல்‌ ? (புறம்‌. 391.) 
ஓங்கு மால்வரை வரையா ழெச்சலின்‌ உடைர்‌ அகு பெருர்தேன்‌ 
தாங்கு சர்தனம்‌ தளத்‌ தழுவி வீழ்வன தகைசால்‌ 
ஆங்கண்‌ மாலுல சளப்பா னாழி சங்கமொ டேர்தித்‌ 
தேய்கொள்‌ மார்பிடைத்‌ திளைக்குஞ்‌ செம்பொன்‌ ஆரமொத்‌ அளவே 
(ரர்‌. 1559.) 
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யைக்‌ கண்டவாழே, ' உலக முழுதையும்‌ தன்‌ திருவடிகளின்‌ 
கழே இட்டுக்கொள்ளும்படி பெரிய வடிவையுடைய திருவுலகு 
அளம்‌ தருளின சர்வேசுவரன்‌ ' என்று கினைத்து, (இங்ஙனே 
வாராயோ? என்னு அழைப்பாள்‌. இது, பிள்கான்‌ நிர்வா 
ஹம்‌. அங்கன்‌ அன்றிக்கே, சியர்‌, “மலை பேரமாட்டாதே பல 
கால்‌ மழை பெய்கையாலே அழுக்கு அற்றுப்‌ பசுகு பசுகு 
என்று இருக்குமே? அதனைக்‌ கண்டு, 'அவன்குற்றமுடையவன்‌ 
ஆகையாலே நாணங்கொண்டு, வந்து இட்டமாட்டாமையாலே 
பச்சைப்‌ படாத்தை இட்டு முட்டாக்கட்டு நிற்டுறான்‌ ' என்று, 
(யானைக்‌ கூட்டத்துக்குக்‌ கதவு இடில்‌ அன்றோ உமக்கு காண 
வேண்டுவது? இங்ஙனே போரீர்‌' என்னாகின்றாள்‌”? என்று 
பணிப்பர்‌. க 
நன்று பெய்யும்‌ மழைகாணில்‌ காரணன்‌ வந்தான்‌ என்று 
ஆலும்‌ - * கெட்டு மழை அன்றிக்கே பெய்யவேண்டிய காலத்‌ 
தில்‌ பெய்யும்‌ மழையைக்‌ கண்டவாழே, மிர்ஜஹேதுகமாகச்‌ 
சத்தை கோக்குமவன்‌ வந்தான்‌ என்று, மயில்கள்‌ கார்காலத்‌ 
இல ம௫ழ்ச்சியினலே ஆரவாரித்து ஆடுவதைப்போலே ' ஆடு 
இருள்‌. என்று - என்று இப்படிகளைச்‌ சொல்ல. இன மையல்‌ 
கள்‌ செய்தார்‌ - இப்படிப்‌ பிச்சுக்களைப்‌ பண்ணினார்‌. அன்‌ 
றிக்கே, இப்படிப்‌ பிச்சு ஏற்றிற்று என்று ? என்ன ஓமாம்‌. 
இவள்‌ எனக்கு அடங்கியிருப்பவளாதல்‌ தவிர்ந்த பின்பு இவற்‌ 
நறிற்கெல்லாம்‌ காலம்‌ உண்டோ? என்றொள்‌. “என்‌ கொல்‌ 
௮ம்‌ என்வசமும்‌ அல்லள்‌ ” என்றது எப்போது ? இவளை இப்‌ 
படிப்‌ பிச்சு ஏற்றிற்று எப்போது என்றொள்‌ என்றபடி. என்‌ 
அடைக்‌ கோமளத்கையே - அதுதான்‌ செய்யும்போது ஆங்ர 
யம்‌ வேண்டாவோ? கலவியும்‌ கூடப்‌ பொருத மிருஅத்‌ தன்‌ 
மையையுடையவளைப்‌ பிரிவு பொனுக்கும்படி செய்வதே! என்‌ 
பாள்‌ என்னுடைக்‌ கேமமணத்தை  என்றொள்‌. (4) 


1. சீயர்‌- கஞ்சயர்‌. யானைக்கூட்டம்‌ - யானையின்‌ கலவி, கதவுஇடல்‌ - 
தடைஇடுசல்‌, 


2. “சன்று?! என்றதன்‌ பொருள்‌, “கெட்டு மழை அன்றிச்கே?என்பது 
“காரணன்‌”? என்ற பதத்தைத்‌ £குவுள்ளம்பற்றி * மிர்ஹேதுகமாகச்‌ சத்தை 
சோக்குமலன்‌ ? என்றொர்‌. 

3. என்‌? சாலம்‌ இல்லையோ? என்ன, அதற்‌ 


கு விடை அருளிச்செய்‌ 
சரார்‌ ** என்சொல்லும்‌ ” என்று சொடம்‌இ, 
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870. 
கோமள வான்கன்றைப்‌ புல்கெ 
கோவிந்தன்‌ மேய்த்தன என்னும்‌ 
. போமிள நாகத்தின்‌ பின்போய்‌ 
அ வன்கிடக்‌ கைது என்னும்‌ 
ஆமள வொன்றும்‌ அறியேன்‌ 
அருவினை யாட்டியேன்‌ பெற்ற 
கோமள வல்லியை மாயோன்‌ 
மால்செய்து செய்கின்ற கூத்தே. 

பொ - றை? இளமையையுடைய பெரிய கன்றுகளைத்‌ தழுவிக்‌ 
இருஷ்ணன்‌ மேய்த்த கன்றுகள்‌ இவையாகும்‌ என்பாள்‌ ; செல்லுகின்ற 
இளமையையுடைய பாம்பின்‌ பின்னே சென்று (இது அவன்‌ படுக்கை 
ஏன்னாநின்றாள்‌'; மேல்‌ விளையக்‌ கூடியது ஒன்றனையும்‌ றின்றி 
லேன்‌ ; போக்கற்கு ௮ரிய இயவினைகளையுடைய யான்‌ பெற்ற இளைய 
வல்லிக்கொடி. போன்ற பெண்ணை மாயோன்‌ மயக்கத்தைச்‌ செய்து 
செய்ன்ற கூத்து என்னேதான்‌ ! என்றாள்‌. 

வி - ரூ:--கோமளம்‌-இளமை ; அழகுமாம்‌. மேய்த்தன : விளை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌, டெக்கை - படுக்கை. கூத்து: தொழில்‌ உணர்த்‌ 
அம்‌ பெயர்‌ ; பகாப்பதம்‌. 

ஈடு:-ஜந்தாம்பாட்டு, * இவளுக்கு இம்ததீ அன்பம்‌ எவ்‌ 
வளவாய்‌ முடியக்‌ கூடியது? என்று அறினெறிலேன்‌ என்‌ 
இருள்‌. 

கோமளம்‌ வான்‌ கன்றைப்‌ புல்‌க-” பருவத்தால்‌ இளையதாய்‌ 
வடிவால்‌ பெருத்திருக்றெ கன்‌.றுகளைத்‌ தழுவி என்னுதல்‌; 
மாணிக்கம்போலே அற விலக்ஷணமாய்ப்‌ பெருத்திருக்றெ 
கன்றுகளைத்‌ தழுவி என்னுதல்‌. கோமளம்‌ என்று மாணிக்கத்‌ 
துக்கும்‌ இளமைக்கும்‌ பேர்‌. ஆக, இப்படிக்‌ “காட்டுக்கு இனிய 
அவதாரிகை அருளிச்செய்ரறார்‌. 

2, கோமளம்‌ என்பது, இளமை ; வான்‌ என்பது, பெருமை; அசை 
யாலே, இரண்டற்கும்‌ மாறில்லாமல்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ “பருவத்‌ 
தால்‌? என்று தொடங்கி. “கன்று? என்பது, தொகு திஒருமை யாதலின்‌ 
சன்றுகளை என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 

8, “கோமளம்‌? என்ற சொல்லிற்குரிய இரண்டு பொருள்களையும்‌ இரு: 
வுள்ளத்தே கொண்டு அவற்றை அடைவே அருளிச்செய்றொர்‌ * காட்ிச்கு ? 
என்று தொடம்‌, 
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வாய்‌ மிருதுத்தன்மையையுடையனவுமான கன்றுகளைத்‌ 
தழுவி என்றபடி. ! ருஷ்ணன்‌ பருவம்போலே ஆயிற்று இவற்‌ 
றின்‌ பருவம்‌ இருக்கும்படி. இட்டினார்க்கு ஒப்புமையை அடை 
தலே அன்றோ பலம்‌? கோவிந்தன்‌ மேய்த்தன என்னும்‌ - 
3 கன்றுகளின்‌ நடுவில்‌ உள்ளவனும்‌ இளமைப்‌ பருவமுடைய 
வனுமான இருஷ்ணன்‌ ” என்னும்‌, * “ கன்றுமேய்த்து இனிது 
கந்த காளாய்‌'' என்னும்‌ வருகன்றவாறே, இவற்றினுடைய 
ரக்ஷணத்திற்கு முடிசூடினவன்‌ உகந்து காப்பாற்றினவை 
என்பாள்‌. *உரியவன்‌ உணர்ந்து கோக்கனவை என்று 
கோற்றுறெகாயிற்று இவற்றின்‌ வடிவில்‌ பெளஷ்கல்யம்‌, 
*கன்றின்‌ கழுத்தினைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டவாறே அது துள்‌ 
ளிப்‌ போகா நிற்குமே ! அதனைக்‌ கண்டு அவன்‌ பரிகாரமாயே 
இருந்தது என்பாள்‌. 

போம்‌ இள நாகத்தின்‌ பின்‌ போய்‌ - அவ்வளவிலே ஒரு 
பாம்பு போகாமிற்குமே? அதன்‌ பின்னே போகாகிற்கும்‌. இவ 

1. இளமைப்‌ பருவமுடைய கன்றுகளைத்‌ தழுவுவதற்கு அடி ஏது? 
என்ன, £ இருஷ்ணன்‌ ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 
இவற்றுக்குக்‌ ருஷ்ணன்‌ பருவம்‌ வருகைக்கு அடி ஏது? என்ன, (ட்டி 
ஓர்க்கு ? என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

££ தம்மையே நாளும்‌ வணங்கத்‌ தொழுவார்க்குத்‌ 

தம்மையே ஒக்க அருள்‌ செய்வ மாதலின்‌ ?? 
என்பது பெரிய திருமொழி. 

2. விஷ்ணுபுரா. 5. 17. 19. 

3. தஇிறாரெடுர்தாண்டகம்‌. 16. 

்‌ இவை இரண்டும்‌, கன்றுகள்‌ ருஷ்ணனோடு ஒத்த பருவமாயிருந்தன 
என்பதற்கும்‌, சன்‌ இகளைக்‌ ருஷ்ணன்‌ மேய்த்ததற்கும்‌ பிரமாணங்கள்‌. 

4, கோவிந்தன்‌ மேய்த்தனவாகையாலே இவை வான்கன்றுகளாயின 
என்று கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அதனை அருளிச்செய்றொர்‌ * உரியவன்‌ ? 
என்று தொடக்‌. பெஎஷ்சல்யம்‌ - நிறைந்த தன்மை. 

5. ££சோவிக்சன்‌ மேய்த்தன ?? என்பதற்கு வெறப்பிலே நோக்காக 
வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்கறார்‌ ' கன்றின்‌ கழுத்தை ? என்று 
தொடக்‌ அல்ப காரிற்கா ம்‌ ! என்றது, :;கோமளவான்‌ ? 
என்றதன்‌ சருத்தப்‌ பொருள்‌. அவன்‌ ஒமொறுபோலே இவையும்‌ ஓடா 
தின்றன என்பது கருச்‌. 

6. பாம்பின்‌ பின்னே போகுல்‌ காரணத்தை ரசோக்தியாக அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * இவணாடைய? என்று தொடங்க. போகம்‌ என்பது, பாம்பின்‌ 
உடலுக்கும்‌ அறுபஉச்திந்கும்‌ பெயர்‌. பிராவண்யம்‌ - ஈடுபாடு, 
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ளுடைய போகப்‌ பிராவண்யம்‌ இருக்கும்படி. * முக்தர்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பகவானை அஅபவிக்கும்‌ ௮நுபவத்தாலே இரு 
பத்தைந்து வயதினர்களாகவே இருப்பார்கள்‌ அன்றோ? 
அவர்களுடைய இளமைஇது என்‌ றிருக்கிறாள்‌ என்பாள்‌ * இன 
நாகம்‌? என்றொள்‌. £ சன்றைப்‌ புல்‌” என்றும்‌, காகத்தின்‌ 
பின்போய்‌' என்றும்‌ கூறாகின்றாள்‌; இத்தனை உணர்த்தி 
உண்டோ ? என்னில்‌, கன்று ஓரிடத்தே நிற்கையாலே கழுத்‌ 
தினக்‌ கட்டிக்கொண்டாள்‌; அம்புக்கு எட்டாதபடி பாம்பு 
ஓடாகிற்குமாதலின்‌ ௮தன்பின்னே போகாஙின்றாள்‌. **அது 
புக்க இடத்தே அவன்‌ வரவு தப்பாது! என்று காண்கைக்‌ 
காக அதன்பின்னே போகாரிற்றொள்‌ என்றபடி. * அவன்‌ 
தானும்‌ பரமபோகயாய்‌ இருப்பான்‌ ஒருவன்‌ ௮லனே ? அவன்‌ 
இடக்கை ஈது என்னும்‌ - ௮௮ ஒரு தாற்றிலே போய்ப்‌ புகுமே? 
அதனை நோக்டிக்கொண்டு டெப்பாள்‌ ; அவன்‌ வந்தால்‌ காண்‌ 
கைக்கு. ஆம்‌ அளவு ஒன்னும்‌ அறியேன்‌ - உலகமே அழியப்‌ 
புகுறெதோ ? அறினெறிலேன்‌. என்றது, இவளை இழக்கவே 
உலகத்திற்குக்‌ காரணமானவன்‌ இடைக்கமாட்டான்‌ ; காரண 
மானவன்‌ இல்லரமையாலே காரியமான இவ்வுலகம்‌ தன்ன 
டையே இல்லையாமே அன்றோ? என்றபடி. அன்றிக்கே, 
£ பரம்பு? என்று மீளமாட்டுபின்‌ றிலள்‌ ; இது என்னாப்‌ விளையக்‌ 
கடவது என்றொள்‌ என்னுதல்‌. *பரம்போடு ஒரு கூரையிலே 
பயின்றாற்போலே அன்றே திருத்தாயார்க்கு இருக்கிறத. 

1. “காகம்‌ ?? என்றதற்கு ஆதிசேஷன்‌ என்று பொருள்‌ கூறத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி அதற்குத்‌ தச (இள ? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌  முக்தர்கள்‌ ? என்று தொடங்கி. 

2, அதன்பின்னே போடறது எதற்காக? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ “௮௮ புச்சவிடத்தே என்று தொடங்கி. 

3. அப்படி, அவன்‌ வரவு தப்பாதோ ? என்ன, அதற்கு சசோச்‌தியாச 
விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ ₹அவன்‌ தானும்‌? என்று தொடங்கி. ப.ரமபோகி 
என்பதற்கு, ப.ரமனான போடியை யுடையவன்‌ என்றும்‌, ப.ரமனான போட 
என்றும்‌ பொருள்‌ காண்க. போ? - பாம்பு ; இன்பத்தை யுடையவன்‌. 

4. பாம்பைத்‌ தமுவாதிருக்கவும்‌, *இது என்னாய்‌ விளையக்‌ கடவதோ !? 
என்பான்‌ என்‌? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * பாம்போடு ? 
என்று தொடங்கி, 

ஈ பாம்போடு ஒரு கூரையிலே பயின்றாற்போல்‌ 


தாங்கா துள்ளம்‌ தள்ளுமென்‌ தாமரைச்‌ கண்ணா !?? 
என்பது அப்பாசமப்‌ பகுதி. இத; பெரியதிருமொழி, பதினோராம்பத்து, 
“ மாற்தமுள ?? என்றெ திருமொழியில்‌ மூன்றாம்‌ பாசுரம்‌, 
௪ 
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அரு வினையாட்டியேன்‌ பெற்ற - ! இவளுக்கு இங்கனம்‌ 
ஒருபுத்தி பிறக்து படுறது சான்‌ செய்த பாபமே அன்றோ? 
என்பாள்‌ ' அருவினை யாட்டியேன்‌ ' என்றொள்‌. 3 ₹பிறக்தட்‌ 
டாள்‌ என்கிறபடியே, அக்கரையளாய்‌ இவள்‌ தனக்குப்‌ 
பெறாப்‌ பேறாய்‌ இருக்றெபடியைத்‌ தெரிவிப்பாள்‌ 4 பொற்ற ? 
என்றொள்‌. * அன்றிக்கே, 4 நெடுங்காலமும்‌ கண்ணன்‌ நீள்‌ 
மலர்ப்பாதம்‌ பரவிப்பெற்ற!'" என்றெபடியே, செய்து முடிக்க 
ஒண்ணாத புண்ணியங்களைப்‌ பண்ணிப்‌ பெற்ற மிருதுத்தன்‌ 
மையையுடைய இவனை என்னுதல்‌. கோமளவல்லியை - கேவ 
லம்‌ வல்லி அன்று ; * கேரமளவல்லி ஆயிற்று. அன்றிக்கே, 
ஒரு கொள்கொம்போடே சேர்க்கவேண்டும்‌ பருவம்‌; அதாவ ௮, 
பிள்ளைப்பருவம்‌ என்னுதல்‌. மாயோன்‌ - தன்னைக்‌ கண்டால்‌ 
சீந்தாமை அறியாதபடி பண்ணவல்ல காதல்‌ குணத்தையுடை 
யவன்‌. மால்செய்து - பிச்சு ஏற்றி. செய்னெற கூத்து - அடிக்‌ 
இற ஆட்டம்‌. ஆம்‌ அளவு ஒன்றும்‌ அறியேன்‌” என மேல்‌ 
உள்ள தோடு கூட்டுக. (5) 


871. 
கூத்தர்‌ குடம்‌எடுத்‌ தாடில்‌ கோவிந்த னாம்‌எனா ஓடும்‌ 


வாய்த்த குழலோசை கேட்டில்‌ மாயவன்‌ என்றமை யாக்கும்‌ 
ஆய்ச்சியர்‌ வேண்ணேய்கள்‌ காணில்‌ அவனுண்ட வேண்ணேய்‌ஈ 
[தென்னும்‌ 
பேய்ச்சி முலைசுவைத்‌ தார்க்கென்‌ பெண்கொடி. ஏறிய பித்தே! 
ERSTE TA oA SE RS Rt DS படிப்ப பட பட டத 
1. தன்னை * அருவினையாட்டியேன்‌ ?? 
௮ருளிச்செய்கருர்‌ ' இவளுக்கு ? என்று தொடக்கி. 
2. “பின்னைசொல்‌? சிலமா மகள்‌ கொல்‌? 
திருமா மசள்கொல்‌ ? பிறச்திட்டாள்‌ 
என்ன மாயங்‌ சொலோ? இவள்‌ நெடுமால்‌ 
என்றே சின்ற கூவுமால்‌ ? 
என்பத திருவாய்மொழி. 6. 5: 10. 


அச்சமரையள்‌ - பசமபதத்திலிருப்பவள்‌. 


என்கைக்குக்‌ காரணத்தை 


த. ₹* அருவினேயாட்டியேன்‌ 2? 


என்பதற்குப்‌ புண்ணியத்தை யுடைய 
௮௮ம்‌ ஓரு பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * ௮ன்றிச்கே 9 
என்று தொடங்கி. “ செடும்சாலம்‌ ?? இருவிருத்தம்‌, 37, 


௮ 
= 


உள்‌ என்பத ர்ச்‌ 


4. சோம வல்லி  மிருதச்‌ சன்மையையுடைய வல்லி, 
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பொ - றை?--கூத்தாடுமவர்கள்‌ குடங்களை எடுத்து ஏறவிட்டுக்‌ 
கூத்தாடினார்களாகில்‌ கோவிந்தன்‌ ஆம்‌ என்று ஓம்‌; பொருந்திய 
வேய்ங்குழலின்‌ இசையைக்‌ கேட்டால்‌ இருஷ்ணன்தான்‌ என்று 
மோஃப்பாள்‌ ; ஒய்ப்‌ பெண்கள்‌ கையிலே வெண்ணெயைப்‌ பார்த்தால்‌ 
இது அந்தக்‌ இருஷ்ணன்‌ உண்ட வெண்ணெய்‌ ஆகும்‌ என்பாள்‌ ; 
பூதனையினுடைய முலையைச்‌ சுவைத்து அவளை உயிர்‌ உண்ட கண்ண 
பிரான்‌ விஷயத்தில்‌ என்னுடைய கொடிபோன்ற பெண்ணானவள்‌ 
கொண்ட பிச்சு இருந்தவாறு என்னே ! 

ஈடு: ஆரும்பாட்டு. * தன்ம்களுடைய பிச்சுக்கு நிதானத்‌ 
தையும்‌ ௮து அடியாக வந்த பிச்சையும்‌ சொல்லுகிறாள்‌: 

கூத்தர்‌ குடம்‌ எடுத்து ஆடில்‌ கோவிந்தன்‌ ஆம்‌ எனா. 
ஒடும்‌ - இவள்‌ தன்மை அ.றிச்திருக்கையாலே * இவளைக்‌ கடை 
யாது” என்று கூத்து விலக்கயிருக்‌ தா.ற்போலே காணும்‌ டெப்‌ 
பது; ஆதலின்‌, 4 ஆடில்‌' என்‌ இருள்‌. ஆயர்கள்‌ செருக்குக்‌ 
குப்‌ போக்கு விட்டு ஆடுவது ஒரு கூத்தாயிற்று - குடக்‌ கூத்‌ 
தாறெது. விளைவது அறியாதே வழிப்போக்கர்‌ புகுச்து ஆடா 
நிற்பர்களே, அதனைக்‌ கண்டு, இக்‌ குடக்கூத்து ஆடும்போது 
நிறைந்த பசுக்களையுடைய இருஷ்ணனாகவேணும்‌ என்று 
கரண ஓடும்‌. இரம்து திரி௫ன்‌,ற இவர்கள்‌ ௮வன்‌ ஆகையாவது 
என்‌ ? என்பர்கள்‌ அன்றோ? அதனைக்‌ கேட்டும்‌, அவன்‌ கிருஷ்‌ 
ணனே என்று காண ஓடுனெருள்‌ என்பாள்‌ (ஆம்‌ எனஓடும்‌ ? 
என்‌ ருள்‌. வாய்த்த குழல்‌ஓசை கேட்டில்‌ மாயவன்‌ என்னு மை 
யாக்கும்‌ - [பொருளின்‌ தன்மை ௮ 'றிம்தவர்கள்‌, பொருளின்‌ 
தன்மை அறியாதவர்கள்‌! என்று வாசி இன்‌ நிக்கே எல்லாரை 
யும்‌ ஒக்க ஈடுபடுத்தும்‌ குழலின்‌ நல்லிசை வந்த செவிப்படில்‌ 
ரெஷ்ணன்‌ என்று “ மோஹிப்பாள்‌ ; ₹ நுடங்குகேள்வி 
இசை ” என்னப்படுகன்‌ றவன்‌ அன்றே அவன்‌? அன்றிக்கே, 

1. பேய்ச்சி முலை சுவைத்தார்க்கு ? என்பது போன்றவைகளைக்‌ கடா 
குதித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2, 6 வாணன்‌ பேரூர்‌ மறுடை ஈடர்து 

£ணில மளர்தோன்‌ ஆடிய குடமும்‌ ?? 

“காமன்‌ மகன்‌ அமிறாத்தனைத்‌ தன்‌ மகள்‌ உலை காரணமாகச்‌ சறைவைத்த 
லின்‌, அவனுடைய சோ என்னும்‌ ஈகர வீதியில்‌ மிலங்கடர்த நீனிறவண்ணன்‌ 
குடல்‌ கொண்டாடிய குடச்‌ ௯. த்தம்‌? (சிலப்‌. சடலாடு சாதை. 54-55) 

8. இனிமையின்‌ ஓப்புமையாலே மாயவன்‌ என்று மயங்குகிறாள்‌ என்ற 
படி. அவன்‌, குழலோசை போன்று இனியனா யிருப்பன்‌ என்பதற்கு மேற்‌ 
சோள்‌ : நுடங்கு சேள்வி ?! என்பது. இது, இருவாய்மொழி, 3.43 6, 
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'( பகல்‌ எல்லாம்‌ பசுக்களின்‌ பின்னே போனேன்‌, மாதா 
பிதாக்களுக்குப்‌ பரதந்திரனானேன்‌, பிரிந்தேன்‌, ஆற்றேன்‌, 
“ஒரு பகல்‌ ஆயிரம்‌ ஊழி" ! என்பனபோலே சொல்லி சமாதா 
னம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்து தோற்றுமவன்‌ என்று, அவன்‌ 
குழலிலே வைத்துச்‌ சொல்லும்‌ தாழ்க்த சொற்களை கினைத்து 
மோஹிக்கும்‌ என்னுதல்‌. 

ஆய்ச்சியர்‌ வெண்ணெய்கள்‌ காணில்‌ அவன்‌ உண்ட 
வெண்ணெய்‌ ஈது என்னும்‌-முடைகாற்றம்‌ மிக்க வெண்ணெய்‌ 
கள்‌ காணில்‌, *களவு காணப்‌ புக்கு வாயது கையது ஆக அகப்‌ 
பட்டபோது சேஷித்த வெண்ணெயோடே ஒத்த வெண்ணெய்‌ 
ஈது என்பாள்‌. £ பிராமணப்‌ பெண்கள்‌ தீண்டிய வெண்ணெய்‌ 
இது என்றால்‌ கொள்ளாள்‌ என்பாள்‌ £ ஆய்ச்சியர்‌ வெண்‌ 
ணெய்‌ என்கிறாள்‌. இவள்‌ இப்படிக்‌ கலங்குகைக்கு நிதானம்‌ 
என்‌? என்னில்‌, அவன்‌ முன்னரே ஓர்‌ உபகாரத்தைப்‌ 
பண்ணிவைத்தான்‌; அதிலே தோற்ற அன்று தொடங்‌ 
இவள்‌ பிச்சு ஏறத்‌ தொடங்ஜனொள்‌ என்றொள்‌ மேல்‌: பேய்ச்சி 
முலைசுவைதுதார்க்கு - தாயுங்கூட உதவாத சமயத்திலே பூதனை 
வந்து முலைகொடுக்க, அவ்வளவிலே உணர்த்தி உண்டாய்‌ 
அவளை முடித்துத்‌ தன்னை கோக்கத்‌ தந்தானே! அவ்வுப 
காரத்தலே தோற்று அன்று தொடங்க இவள்‌ பிச்சு ஏறி 
ஞ்ள்‌. என்றது, என்‌ சொல்லியவாறோ? எனின்‌, * பூதீதரு 
புணர்ச்சி, புனல்கருபுணாச்‌9, களிறுதருபுணர்ச்‌ச என்‌ ற 
இவை புணர்ச்சிக்குக்‌ காரணங்களாம்‌. எட்டாத கொம்பிலே 
கின்‌ றதொருபூவை ஆசைப்பட்டால்‌ இவன்‌ தன்னைப்பேணாதே 
இவள்‌ ஆசையை முடித்துக்‌ கொடுக்கை ; இவன்‌ தன்னைப்‌ 
பேணாதே மம்‌ நினைவை முடித்தானே ! என்ன அதற்காகத்‌ 
தன்னைக்கொடுக்கை, பூத்தருபுணர்ச்சியாம்‌. ஆற்றிலே அழும்‌ 

1. “மாயவன்‌ என்று மையாக்கும்‌ ?? என்பத்ற்கு வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறாொர்‌ * பசல்‌ எல்லாம்‌ ? என்று தொடக்‌, இப்பொருளில்‌, ௮வ 
னுடைய பேச்சுச்குப்‌ போலியாயிருத்தலைக்‌ கொண்டு மயல்குறாள்‌ என்பது 
கருத்து. முன்னைய பொருளில்‌, அவனுக்குப்‌ போலியா யிருத்தலைச்‌ கொண்டு 
மயங்குகிறாள்‌ என்பது கருத்து. ட்ட 

2. வேறுபட்ட காலமாசையாலே, ௮வன்‌ உண்டு விட்டது என்ன ஒண்‌ 
து; அவன்‌ உண்டு சேஷித்தது என்னவும்‌ ஒண்ணாது; ஆதலின்‌, அதற்கு 
விரோதமின்றிட்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ * சளவு காணப்‌ புக்கு? என்று 
தொடக்கி. 


8. இங்கு, இறையனார்‌ சளலியல்‌ குச்‌) 14, உரை சாண்ச, 
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குற இவளைத்‌ தான்‌ புக்கு ஏறவிட்டதற்காகத்‌ தன்னைக்‌ 
கொடுக்கை, புனல்தருபுணர்ச்சியாம்‌, தன்‌ நினைவின்‌ நியே 
யானையின்கையிலே அசுப்பட்டவளை மீட்டுக்‌ கொடுத்ததற்கா 
கத்‌ தன்னைச்‌ கொடுக்கை, களிறுதருபுணர்ச்சயொம்‌, i இங்கே 
இவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ அன்று; அவன்‌ தன்னை கோக்னெதற்கு 
இவள்‌ தன்னை எழுதிக்கொடுக்றொள்‌ ; என்பெண்கொடி- இவர்‌ 
களில்‌ வேறுபாடு. நிருபாதிச பெண்‌ தன்மையையுடையவள்‌. 
ஏறிய பித்து - இவள்‌ கொண்ட, பிச்ச. (6) 


872. 
ஏறிய பித்தினே டெல்லா 
உலகும்‌ கண்ணன்‌ படைப்பென்னும்‌ 
நீறு செவ்வே இடக்காணில்‌ 
நெடுமால்‌ அடியார்‌ என்றோடும்‌ 
நாறு துழாய்மலர்‌ காணில்‌ 
நாரணன்‌ கண்ணி ஈதென்னும்‌ 
தேறியும்‌ தேறாஅம்‌ மாயோன்‌ 
திறத்த னளேஜித்‌ திருவே. 
பொர - ரை 3- மிகுந்த மயக்கத்தை அடைந்திருக்கும்‌ நிலையிலும்‌ 
இந்த எல்லா உலகங்களும்‌ கண்ணபிரானுடைய படைப்பு என்னா 
நிற்கும்‌; திருநீற்றினை நேரே (ஊர்த்துவபுண்டரம்‌) இட்டிருத்தலைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ சர்வேசுவானுடைய அடியார்கள்‌ என்று ஒடுவாள்‌ ; வாசனை வீ௪ 
இன்ற திருத்துழாயினைக்‌ கண்டால்‌ ஈாராயணனுடைய மாலை இது 
வாகும்‌ என்பாள்‌ ; ஆதலால்‌, இந்தப்‌ பெண்ணானவள்‌ தெளிந்த நிலை 
யிலும்‌ தெளியாதநிலையிலும்‌ ஆச்சரியமான குணங்களையுடைய சர்வேசு 
வானுடைய இறத்தினளே ஆவாள்‌, 
வி-ரூ:--செவ்வே இடுதலாவத, மேல்‌ ரோக்கியிருக்கும்படி ஊர்த்‌ 
அவபுண்டாமாக இடுதல்‌. இத்திரு தேறியும்‌ தேறு அம்‌ மாயோன்‌ திறத்‌ 


இனள்‌ என்க, 


1. “இங்கே இவற்றுள்‌ ஒன்று மன்று? என்ற த, தங்களைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ 
முதவிய உபகாரத்தை கோக்‌? அவர்களுக்குத்‌ தோற்று அந்தப்‌ பெண்கள்‌ 
தங்களை எழு இக்கொடுத்தார்கள்‌ ; இவள்‌ உத்தம காய யாகையாலே, தலைவன்‌ 
தன்னைத்‌ தானே பாதுகாத்துக்‌ சொண்டதற்குத்‌ தான்‌ தோற்‌ அத்‌ தன்னை 
அவனுக்கு உரிமையாக்குறொள்‌ என்றபடி, ்‌ 
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ஈடு: ஏழாம்பாட்டு, ! தேறினபோதோடு தேறுதபோ 
கோடு வாசி அற எப்போதும்‌ ௮வன்திறமல்லது அறியாளே | 
என்றொள்‌. 
ஏறிய பித்தினோடு எல்லா உலகும்‌ கண்ணன்‌ படைப்பு 
என்னும்‌ - இவள்‌ பிச்சேறி இருக்றெ நிலையிலே, இந்த உலக 
மெல்லாம்‌ இருஷ்ணனாலே படைக்கப்பட்டன என்பாள்‌: 
்‌ பிராஹ்மணர்‌ பிச்சு ஏறினாலும்‌ ஒத்துச்‌ சொல்லுமாறு 
போலே இவ்விஷயத்தில்‌ வாசனை இருக்றெபடி. £ இவள்‌ பிச்சு 
ஏறிச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை கேட்கைக்கு, மைத்திரேயர்‌ முத 
லிய மஹருஷிகளைப்போலே தொடர்ச்து இரியவேண்டிக்‌ 
காணும்‌ திருத்தாயார்க்கு இருக்கறது. * “ எல்லாவுலகங்களும்‌ 
மஹாவிஷ்ணுவின்‌ சமீபத்தில்‌ கின்‌ அம்‌ உண்டாயின ; அந்த 
விஷ்ணுவினிடத்தில்‌கானே எல்லாவுலகங்களும்‌ லயமாகின்‌ 
றன” என்னாகின்றாள்‌. £ *உலகங்களினுடைய பிறப்பும்‌ 
இருஷ்ணனே, பிரளயமும்‌ இருஷ்ணனே என்னுமிவை பிரித்‌ 
தம்‌” என்றெ இதில்‌ ஒருக்காலும்‌ கலக்கமில்லை என்றபடி. 
நீறு செவ்வே இடல்‌ கரணில்‌ செடுமால்‌ அடியார்‌ என்று ஓடும்‌- 


1. கான்காமடியைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. மயங்கிய காலத்தில்‌ தத்தவப்‌ பொருளைக்‌ கூறுதல்‌ கூடுமோ ? என்‌ 
னும்‌ வினாவிற்கு விடையாகப்‌  பிராஹ்மணர்‌ ? என்று தொடக்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

3. * இவள்‌ பிச்சேறிச்‌ சொல்லும்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெத்திற்‌ 
கு£ கருத்து, ஸ்ரீபராசாபகவான்‌, வசிஷ்ட புலஸ்‌ தியர்களுடைய வரப்பிரசாதத்‌ 
தாலே பரதேவதா பாசமார்த்‌ இய ஞானத்தையடைந்து தெளிக திரும்‌து 
கூறிய வார்த்தையைச்‌ கேட்க, மைத்திரேயர்‌ முதலிய முணிவர்கட்கு அவர்‌ 
மாட்டுத்‌ துவளவேண்டியிருந்தாத்‌ போன்றிருக்‌றெ து, தாய்க்கும்‌ இவள்‌ பிச்‌ 
சேறிச்‌ சொல்லும்‌ வேதாந்த சஹஸ்யமான வார்த்தையைச்‌ கேட்கைக்கு என்ற 
படி. ஆக; ௮ம்‌ முனிபுங்கவர்‌ தெளிர்‌இருந்து கூறும்‌ 
இவள்‌ பிச்சேறிச்சொல்லும்‌ வார்த்தை என்றபடி, 

4. ஸ்ரீ பராசாமுனிவர்‌ கூறிய வார்த்தை யாது? என்ன, (£ எல்லா 
வலசல்களும்‌ ?! என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒருர்‌. இத, 
விஷ்ணுபுரா. 1. 1: 92. * என்னா கின்றாள்‌? என்றது, அவர்‌ கூறிய அவ்‌ 
வார்த்தையை இவள்‌ கூறூன்றாள்‌ என்றபடி. 


வார்த்தையாயிற்று, 


5. “விஷ்ணுவின்‌ எமீபத்‌தினின் றும்‌ உண்டாயின ?? என்பது போன்று 
கூரா, இங்கு. * சண்ணன்‌ படைப்பு? என்றல்‌ என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடை அராளீச்‌ செய்றோம்‌, * உலசங்சளினுடைய ? என்று தொடங்க. இது, 
பாரதம்‌ இமாஜசுயயாகத்‌ தில்‌ வீடுமன்‌ கூறியது. 
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நீற்றினைச்‌ செவ்வே இட்டிருத்தலைக்‌ கண்டால்‌ மேல்‌ நேரச்‌ 
இயிருக்கும்‌ அத்துணே மாத்திரத்தையே கொண்டு *“மகாவரா 
ஹத்தை எடுத்த மஹாவிஷ்ணுவினால்‌ தாக்கப்பட்டவளாக 
ஆரிருய்‌”' என்றெபடியே, என்றும்‌ ஒக்க பகவானுடைய 
சம்பந்தம்‌ மாறாத தேசத்தில்‌ மண்ணைக்கொண்டு தரித்துப்‌ 
போரும்வர்களாகக்‌ கொண்டு மயங்கி, இவர்கள்‌ சர்வேசுவரன்‌ 
அடியார்‌ என்ற ஓடாகிற்கும்‌. ” பிராயம்‌சித்த பிரகாணங்‌ 
களிலே பிரஹ்மஹத்தி முதலான பாவங்களைப்‌ பண்ணிஞர்ச்‌ 
குப்‌ பிராயஸ்சித்தமாக விதித்த திரவியத்தை தீ தாமசபுருஷர்‌ 
கள்‌ தரித்துப்‌ போந்தார்கள்‌; அந்தத்‌ திரவியத்தைப்‌ பாராதே 
செவ்வை மாத்திரத்தைக்‌ கொண்டு மயங்குகின்றாள்‌ இவள்‌ ; 
அது பொடிபட்டுக்‌ டெக்றெது என்று அறிகின்‌றிலள்‌ ; 
சிறிது ஒப்புமை அமையுமாயிற்று இவள்‌ மயங்குகைக்கு. இவ 
ளுடையமயக்கபுத்தி இருக்றெபடி.. சன்று; அவர்கள்‌ செவ்வே 
இடவெர்களோ ? என்னில்‌, அதுவும்‌ அன்‌ றிக்கே, மசகப்பிராய 
ராய்‌ இருப்பவர்கள்‌ தரிப்பர்களேயன்றோ 

நாறு துழாய்‌ மலர்‌ காணில்‌ காரணன்‌ கண்ணி ஈது என்‌ 
னும்‌ - வாசனையையுடைய திருத்துழாயைக்‌ காணில்‌, உபய 
விபூதிகளையுமுடையனான சர்வேசுவரன்‌ ஜங்வரியத்துக்கு 


EAE TD ட ட ட படம பக ட அவ்வவ்‌ ம வட்‌ 

1. நெடுமாலடியார்‌ தரிக்றெ திரவியம்‌ இன்னதென்று காட்டாரின்று 
கொண்டு, அவர்களாக மயங்கும்‌ என்றருளிச்செய்றொர்‌, * மஹாவராஹத்தை ? 
என்று தொடங்கி. இத, தைத்ரீய உபநிடதம்‌. 

2. சாதாதிப ஸ்மிருதியில்‌ பிராயங்‌சித்த பிரகரணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள 
தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்செய்றொர்‌ £ பிராயஸ்சித்த? என்று தொடங்கி, 
₹ பிரஹ்மஹத்தி முதலான ? . என்றது, இருடுதல்‌, குருவின்‌ மனைவியைப்‌ 
புணர்தல்‌, கட்குடித்தல்‌ முதலிய பாவங்களை. மஹாபாவங்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ 
கழுவாய்‌ நிமித்தம்‌ செய்ய வேண்டியவை என்றதனால்‌, ஏனையோர்‌ அவற்றைச்‌ 
செய்யலாகாது என்பது கருத்து. அதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றியே * தாமச 
புருஷர்கள்‌ ? என்று தொடல்‌ அஞுளிச்செய்றொர்‌. * பொடிபட்டுச்‌ இடக்‌ 
இற? என்றது, சிலேடை : அளியாய்க்டெக்றெது என்றும்‌, நீச்சப்பட்டுச்‌ 
ஓட்செ.௪ என்றும்‌ பொருள்‌. “* அது௮மன்றிச்கே ? என்றது, முறைப்படி 
குறக்காக இடுதலு மன்றிக்கே என்றபடி.  மசசப்பி.ராயராயிருப்பவர்கள்‌ ? 
என்றது, அ.றிவில்லாதவர்களைச்‌ குறித்தபடி. நீற்தைத்‌ திரியக்புண்டரமாகவும்‌, 
மிருத்தை ஊர்த்துவ புண்டரமாகவும்‌ தரிக்கவேணும்‌ என்று அறியாதவர்கள்‌ 
என்றபடி. மசகம்‌ - கொசு; 
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இட்ட தனிமாலை ஈது என்னும்‌. ! ௮துவல்லாததனை அஅவாக 
நினைத்து மயங்குின்றவள்‌ அதனையே கண்டால்‌ விடாளே 
அன்றோ ? “ சுடர்முடிமேலும்‌ தாளிணேமேலும்‌ புனைந்த தண்‌ 
ணந்துழாய்‌” என்றெபடியே அவன்‌ தலைமேல்‌ கொண்டு 
அடியார்க்குக்‌ கொடுக்குமகன்றோ .அதுதான்‌. “என்றது, 
ஸ்ரிசடகோபனுக்குச்‌ சாத்துகை என்றபடி. தேறியும்‌ தேறா 
தும்‌ - * துழாய்‌ மலர்‌ காணில்‌ ” என்றதனை கோக்கத்‌ “தேறி 
யும்‌? என்றொள்‌; “நீறு செவ்வே இடக்‌ காணில்‌ ” என்ற 
தனை நோக்கத்‌ “தேறாதும்‌? என்றொள்‌. அன்றிக்கே, 
* கோவைவாயாள்‌ ” என்ற திருவாய்மொழியை மோக்கித்‌ 
“தேறியும்‌ ' என்றொள்‌ ; இத்திருவாய்மொழியை நோக்கித்‌ 
“கேறாதும்‌  என்றொள்‌ என்‌ அதல்‌. மாயோன்‌ திறத்தனளே 
இத்‌ தருவே - மாயோன்‌ * இடையாட்டத்திலாள்‌ இத்திரு. 
பிறந்த ஞானம்‌ கலக்கத்துக்குக்‌ காரணமாம்படி செய்யவல்ல 
ஆச்சரியத்தையுடையவன்‌ என்பாள்‌ (மாயோன்‌ ? என்றொள்‌. 
அநபாயிகியான அவளோடு ஒக்க விகல்பிக்கலாம்படி காணும்‌ 
இவள்படிகள்‌ தாம்‌ இருப்பன என்பாள்‌ இத்திரு ' என்றொள்‌. 
அவளுக்கு அவன்‌ உத்தேங்யன்‌ ; இருவரும்‌ உத்தேங்யரான 
சேர்த்தி உண்டு இவளுக்கு. (7) 


1. *அதுவல்லாததனை அதுவாக நினைத்து? என்றது, பகவானுடைய 
சம்ப்தமுடைய து அல்லாததனைப்‌ பகவானுடைய சம்பட்தமுடையதாகச்‌ 
கொண்டு என்றபடி. இருத்துழாயினைச்‌ சர்வேசுவரன்‌ தலைமேல்‌ கோடற்கு 
மேற்கோள்‌ “ சடர்முடிமேலும்‌ ? என்பது. அடியார்க்குக்‌ கொடுக்குமதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ “£ தாளிணைமேலும்‌ ? என்பது. இது, திருவாய்மொழி. 1- 9:17. 


2. அடியார்களில்‌ வைத்துக்கொண்டு ஆழ்வார்‌ பிரதாஈராகையாலே 
££ தழக்கன்றி ஈல்கான்‌ ?? என்றதனைக்‌ கடாகதித்து £ என்றது? என்று 
தொடக்‌ அருலிச்செய்றொர்‌. சர்வேசுவரனுக்கு ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே 
யன்றோ ? 


3. சோலை லாயாள்‌ ?? என்ற இருவாய்மொழி, ஞானத்‌ தின்‌ காரியம்‌; 
இத்திருலாய்மொயி, மயக்கத்தின்‌ காரியம்‌. 


4. *இடையாட்டச்இலாள்‌?! என்றது, அவன்‌ விஷயத்திலே ஈடுபட்‌ 
டிருக்குமவள்‌ என்றபடி. 
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திருவுடை மன்னரைக்‌ காணில்‌ 
திருமாலைக்‌ கண்டேனே என்னும்‌ 
உருவுடை வண்ணங்கள்‌ காணில்‌ 
உலகளந்‌ தான்‌என்று அள்ளும்‌ 
கருவுடைத்‌ தேவில்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கடல்வண்ணன்‌ கோயிலே என்னும்‌ 
வெருவிலும்‌ வீழ்விலும்‌ ஒவாக்‌ 
கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ விரும்புமே. 


பொர - ரை 3-செல்வத்தையுடைய அரசர்களைக்‌ கண்டால்‌ திரு 
மகள்கேள்வனைக்‌ கண்டேன்‌ என்பாள்‌ ; அழகுபொருந்திய வடி.வன்‌ 
களைக்‌ கண்டால்‌ உலகத்தையெல்லாம்‌ அளந்த திரிவிக்ரெமன்‌ என்று 
அள்ளுவாள்‌ ; படிமங்களையுடைய கோயில்கள்‌ எல்லாம்‌ சுடல்போன்ற 
நிறத்தையுடைய இருமால்‌ கோயில்களே என்பாள்‌ ; தெளிவுடைய 
ளாய்ப்‌ பர்‌.துக்களுக்கு அஞ்னெ காலத்திலும்‌ மயங்னெ காலத்திலும்‌ 
இடைவிடாமல்‌ கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளையே விரும்பாநின்றாள்‌ 
என்றவாறு. 

வீ - கூ.3--திரு - அரசச்செல்வம்‌, வண்ணம்‌: வடி.விற்ரு ஆரா 
பெயர்‌, கரு - படிமை. தேஇல்‌ - கோயில்‌; தே - தெய்வம்‌. வெருவு 
தல்‌ - உறவினர்க்கு அஞ்சுதல்‌, வீழ்தல்‌ - மயக்கம்‌. 

்‌ ஈடு எட்டாம்பாட்டு, ? மிக்க அர்த்தசையினளா யிரும்‌ 

தானும்‌ இவள்‌ அவனுக்கே உரியவளாயிருக்கன்றாள்‌ * என்‌ 
இருள்‌. 
திருவுடை மன்னரைக்‌ காணில்‌ திருமாலைச்‌ கண்டேனே 
என்னும்‌ - குறைவற்ற ஐங்வர்யங்களையுடைய இராஜாக்களைக்‌ 
காணில்‌, திருமகள்‌ கேள்வனை * ஒருபடி. காணப்பெற்றேனே 
EE —————— 

1. “உலகபாலறாறாவாய்‌ சின்று உலகங்‌ காத்தலின்‌ 6 இறை? என்றார்‌ $ 
£ இருவுடைமன்னசைச்‌ காணில்‌ இருமாலைச்‌ கண்டேனே என்னும்‌? என்று 
பெரியாரும்‌ பணித்தார்‌ ? என்பது பரிமேலழகருரை. (தஇிருக்குதன்‌ 39-ஆம்‌ 
அதிசாரம்‌. இறைமாட்சி. முன்னுரை.) 

2, நான்சாமடியைச்‌ கடாகஷித்த அவதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌. 

8. ஒருபடி சாணப்பெற்றேனே ? என்றது, * சண்டேன்‌? என்னாது; 
8 சண்டேனே ? என்ற ஏசாரத்தின்‌ பொருளை விளச்யெபடி, 
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என்பாள்‌. *நாதமுனிகள்‌, இராஜா சாமந்தன்‌ தலையிலே 
அடியை இட்டு யானைக்‌ கழுத்திலே புக்கபடியைக்‌ கண்டு, “சர்‌ 
வேசுவரன்‌ பிரமன்‌ முதலியோர்‌ தலையிலே அடியிட்டுப்‌ பெரிய 
திருவடியை மேற்கொள்ளும்படி.இதுவாகாதே!' என்னு மோ௫த்‌ 
தார்‌ என்பது பிரசித்தமே அன்றோ? இராஜா தன்‌ சேனை 
யோடே கங்கைகொண்ட சோழபுரத்து ஏறப்‌ போகச்செய்தே, 
பெரிய முதலியார்‌ மன்னனார்‌ திருவடிகளிலை சேவித்திருக்கச்‌ 
செய்தே, பெண்பிள்ளை வந்து நம்‌ அகத்திலே ஒரு குரங்கும்‌ 
இரண்டு வில்லிகளும்‌ ஒரு பெண்ணுமாக வந்து புகுக்தார்கள்‌ ? 
என்றவாறே, “பெருமாளும்‌ இளையபெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ 
ஐக்திரவியாகரண பண்டிதனும்‌ என்று புத்தி பண்ணிப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்துபோய்‌, முன்னே போகின்றவர்கள்‌ * போகின்றார்‌ 
கள்‌, போகின்றார்கள்‌ ' என்னக்‌ கேட்டுக்‌ ழை வாசலிலே 
சென்றவாழே,'இப்படிப்‌ போகின்‌ றவர்களைக்‌ கண்டீர்களோ?' 
என்று வாசலிலவர்களைக்‌ கேட்க, அவர்கள்‌  கண்டிலோம்‌ ' 
என்ன, அதுவே ஹேதுவாகத்‌ திருகாட்டிற்கு எழும்தருளினார்‌ 
அன்றோ? 
உருவுடை வண்ணங்கள்‌ காணில்‌ உலகு அளந்தான்‌ 
என்று அள்ளும்‌-ீலம்‌ குவளை காயா உருப்பெற எழுதின த்‌ 
திரம்‌ இவற்றைக்‌ காணில்‌, நிறமாத்திரத்தையும்‌ ஊனக்‌ கண்‌ 
ணுக்குத்‌ தோன்‌ அறெ எளிமைத்‌ தன்மையையுங்‌ கொண்டு, 
குனாகுண நிரூபணம்‌ பண்ணாதே எல்லார்‌ தலைகளிலும்‌ திரு 
வடிகளை வைத்தவன்‌ என்று, பசுவின்‌ அருகே கட்டி வைத்த 
கன்று துள்ளுமாறுபோலே பரபரப்போடு கூடிய வியா 
பாரத்தைப்‌ பண்ணாகிற்கும்‌. கருவுடைத்‌ தே இல்கள்‌ எல்‌ 


1. ₹ திருவுடை மன்னசைச்‌ காணில்‌ இருமாலைக்‌ கண்டேனே ?? என்று 
மோஹித்ததற்கு ஐதிஜ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ * காதமுனிகள்‌£ என்று தொடங்‌, 
£ இராஜா சாமர்தன்‌ தலையிலே அடியையிட்டு யானைக்கழுத்‌ திலே புச்சபடியைச்‌ 
கண்டு? என்னு மிவ்வீடத்தில்‌, 

இரும்பிடி ௮௮௫ குழ விறுவரை கின்ற சேபோல்‌ 
ஈடு சாய்கெல்‌ இற்றிச்‌ கருப்புரச்‌ கர்தில்‌ கின்ற 
கும்பகும்‌ மதத்த குனா மணி எனும்‌ சூழி யானைப்‌ 
பநந்தகைப்‌ பிணையல்‌ மன்னர்‌ மடிமீதித்‌ தேறி னே. 
என்ற சச்தாமணிச்‌ செய்யுள்‌ நினைவிற்கு வருன்றது, பெரிய முதலியார்‌ - 
ஸ்ரீம்‌ சா சமுனிசள்‌.  ஐர்திர வியாகரண பண்டிதன்‌ ௬ அமான்‌, 
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லாம்‌ கடல்வண்ணன்‌ கோயிலே என்னும்‌ - ! கல்புதைத்துச்‌ 
இடக்கும்‌ இடங்களைக்‌ காணில்‌, அவையெல்லாம்‌ பெரிய பெரு 
மாள்‌ பள்ளிகொண்டருளுறெ கோயிலே என்பாள்‌. ” இவற்‌ 
நிற்கு உள்ளீடு சர்வேசுவரன்‌ ஆகையாலே, இவற்றைக்‌ 4௬௬ 
என்றது. “திசைமுகன்‌ கருவுள்‌ இரும்து படைத்திட்ட கருமம்‌ 
களும்‌?” என்பது மறைமொழி. வெருவிலும்‌ வீழ்விலும்‌ ஒவாக்‌ 
கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ விரும்பும்‌ - தெளிவுடையளாய்ப்‌ பச்துச்‌ 
களைக்‌ கண்டு அஞ்சியிருக்கும்‌ போதோடு அறிவு அழிக்து 
மோடத்த சமயத்தோடு வாசிஅற, இடைவிடாதே இருஷ்ணன்‌ 
திருவடிகளையே விரும்பாமிற்பாள்‌. “இது, என்றும்‌ ஒரே தன்‌ 
மையாயிருக்கும்‌. மாறாடி. வருவது மோஹமும்‌ உணர்த்தியும்‌ ; 
நிலையாயிருப்பது இதுவே. இதனால்‌, பகவரனிடத்தில்‌ ஈடுபட்ட 
ருக்கும்‌ தன்மை இவர்க்குச்‌ சத்தாபிரயுக்கம்‌ என்றபடி. (8) 


874. 


விரும்பிப்‌ பகவரைக்‌ காணில்‌ 
வியலிடம்‌ உண்டானே என்னும்‌ 
கரும்பெரு மேகங்கள்‌ காணில்‌ 
கண்ணன்‌என்று ஏறப்‌ பறக்கும்‌ 
பெரும்புல வாதிரை காணில்‌ 
பிரானுளன்‌ என்றுபின்‌ செல்லும்‌ 
அரும்பெறல்‌ பெண்ணினை மாயோன்‌ 
அலற்றி அயர்ப்பிக்கன்‌ ரானே. 

பொ - ரை பகவானுக்கு அடிமைப்பட்ட அறவிகளைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ விரும்பி, ௮கன்ற உலகத்தை எல்லாம்‌ புசித்த திருமால்‌ என்பாள்‌ ; 
கிவ்‌ தி வ்‌ 3 ல EL ல கற்ப படல 

1. மற்றைத்‌ தெய்வங்களின்‌ உருவங்களைக்‌ கண்டால்‌ அச்சமாக சினைத்‌ 
திருப்பவராகையாலே “ கல்‌ புதைத்துச்‌ டெக்கும்‌ ? என்கிறார்‌. £6 அந்தச்‌ 
சல்லிற்கும்‌ இந்தச்‌ கல்லிற்கும்‌ வேறுபாடு கண்டிலேன்‌ ? என்றார்‌ ஒருபெரி 
யார்‌. இந்தச்கல்‌ - அம்மிக்கல்‌. 

2. மற்றைத்‌ தேவர்களை “௧௫௬ 2 என்னலாமோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ ' இவற்றிற்கு உள்ளீடு? என்று தொடங்கி. தாம்‌ 
கூறியதற்கு மேற்கோள்‌ சாட்டுகிறார்‌ “£ இசைமுகன்‌ ? என்று. இ, 
திருவாய்‌. 5. 10: 8. - 

3. ““ஓவாச்‌ கண்ணன்‌ கழல்கள்‌ விரும்பும்‌ ?? 
ளிச்செய்றோர்‌ * இது என்றும்‌ ! என்று தொடக்‌, 


என்றதற்கு பாவம்‌ ௮௫ 
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கரிய பெரிய மேகங்களைக்‌ கண்டால்‌ கண்ணபிரான்‌ என்று கூறிக்‌ 
கொண்டு மேலே எழுர்கு பறப்பதற்குப்‌ பாராறின்றாள்‌; பெரியனவாயும்‌ 
காட்சிக்கு இனியனவாயும்‌ இருக்கற பசுக்கூட்டங்களைக்‌ கண்டால்‌ 
கண்ணபிரான்‌ அவற்றினிடையே இருக்கிறான்‌ என்று அவற்றின்‌ 
பின்னே செல்லுவாள்‌; பெறுதற்கரிய என்‌ பெண்ணினை மாயவன்‌ வாய்‌ 
விட்டு அலற்றும்படிசெய்‌ அ மயங்கச்‌ செய்றான்‌ என்றாள்‌. 

வி - கு 3-பகவர்‌ - பகவானுக்கு அடிமைப்பட்டவர்கள்‌ ; சந்யாசி 
கள்‌, காணில்‌ விரும்பி என்னும்‌ என மாறுக, விரும்புதல்‌ - பெண்ணின்‌ 
தொழில்‌. ் 


ஈடு 3-ஒன்பதாம்பாட்டு. * பெறுதற்கு அரிய இவள்‌, தன்‌ 
னையே வாய்வெருவி மோஹிக்கும்படி. பண்ணாகின்றான்‌ என்‌ 
இருள்‌. 

பகவரைக்‌ காணில்‌ விரும்பி வியல்‌ இடம்‌ உண்டானே 
என்னும்‌ - * ஞானம்‌ முதலான குணங்களால்‌ நிறைந்தவராக ' 
ளாய்‌ இதர: விஷயங்களில்‌ விரக்தராய்‌ இருக்கும்‌ ௪க்யாசி 
களைக்‌ காணில்‌ ஆதரித்து, பிரளய ஆபத்திலே உலகத்தை 
அடைய வயிற்றிலே வைத்து கோக்‌, பாதுகாக்கப்படவேண்‌ 
டிய பொருள்களைப்‌ பாதுகாத்தலைச்‌ செய்கையாலே வந்த 
*மைரபேகயம்‌ தோற்றஇருக்கன்ற சர்வேசுவரன்‌ என்னும்‌. 
இண த ப ட அட ப ட த ட ட ட ட TE 


1. “ அரும்பெறல்‌ பெண்ணினை ? என்று தொடக்‌ மேலுள்ளவற்றை 
யும்‌ கடாக்ஷித்து ௮வதாறிகை அருளிச்செய்‌ஒரர்‌. 

2. பகவர்‌? என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌, ஞானம்‌ சக்தி முதலான 
குணங்கள்‌ சிறைந்து வைராச்யெத்தையு மூடையவர்கள்‌ என்பது பொருளாத 
லின்‌, அதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி £ ஞானம்‌ முதலான ? என்று தொடக்‌ ௮ 
விச்செய்கிருர்‌. இவர்கட்கு முக்கோல்‌ உண்டாகையாலே 66 ழக்கோற்பகவர்‌ ?? 
என்றும்‌ இவர்கள்‌ அழைச்கப்படுவார்கள்‌. 

6 நூலே கரகம்‌ முக்கோல்‌ மணையே 

ஆயுங்‌ சாலை ௮ர்தணர்ச்‌ குறிய ?? 
என்பது தொல்காப்பியம்‌, 

££ எறித்தரு கதிர்தால்‌ ஏக்திய குடைநீழல்‌ 

உதித்தாழ்ர்த காகமும்‌ உரைசான்ற முக்கோலும்‌ 

கெதிப்படச்‌ சவலசைஇ வேறோரா நெஞ்சத்துக்‌ 

குதிப்பேலல்‌ செயல்மாலேச்‌ கொளை£டை அம்தணீர்‌! ? 
என்பது சலித்சொசை. (பாலைச்சலி,) 

3. சைமபேஸ்யம்‌ - விருப்பமின்மை ; என்றது, மனரிறைவினைச்‌ 
குதிச்சடம. 
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வியல்‌ இடம்‌ - ஆச்சரியப்படக்‌ கூடிய பூமி, 5 நின்‌ ற குன்றத்‌ 
தினை கோக்க ரெடுமாலே।” என்று மயங்னொற்போலே காணும்‌ 
அடியார்களை ச்‌ சர்வேசுவரனாகக்‌ கொண்டு மயங்குகன்‌ றதாயெ 
இதுவும்‌. கரும்‌ பெரும்‌ மேகங்கள்‌ காணில்‌ கண்ணன்‌ என்று 
ஏறப்‌ பறக்கும்‌ - கறுத்துப்‌ பெருதீதுச்‌ சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ 
கூடியதான மேகத்தைக்‌ கண்டவாறே, அவ்வடிவையுடைய 
இருஷ்ணன்‌ என்று பறப்பாரைப்‌ போலே இருக்கப்‌ பரபரப்‌ 
போடு நிற்பாள்‌. * மேகத்தைக்‌ சண்டவளவில்‌ சிறகு எழும்‌ 
போலே காணும்‌. "மேகத்தைக்‌ கண்டவாறே ஒரு பக்ஷபாதம்‌ 
உண்டாகச்‌ கூடியதன்றோ ? *இராஜேச்திர சோழன்‌ என்ற 
ஊரிலே தருவாய்க்குலத்தாழ்வார்‌ என்று ஒருவர்‌ உண்டு; 
அவர்‌ கார்காலத்தில்‌ £ பயிர்‌ பார்க்க? என்று புறப்பட்டு 
மேகத்தைக்‌ கண்டவாறே மோஹித்து விழுந்தார்‌ ; இவர்‌ விழும்‌ 
ததைக்‌ கண்டு நின்ற குடிமகன்‌ ஓடி வம்து அவரை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து வீட்டிலே விட்டு, * இவர்‌ தன்மை ௮ றிம்இிரும்‌ 
த ல அ ப த ல றம்‌ ம மபப்்ட்டட 

1. அடிமையாயுள்ள பகவமை இறைவனாகக்‌ கூறலாமோ ? என்னும்‌ 
வினாவினைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை அருளிச்செய்நறொர்‌ “£ மின்ற 
குன்றத்தினை ?? என்று தொடங்‌. என்றது; அடத்துச்கும்‌ ஈசுவானுக்கும்‌ 
பேதமுண்டாயிருச்சச்‌ செய்தேயும்‌ ஐச்யெம்‌ கூறியது மயச்கத்‌ இன்‌ காரியமா 
னற்போன்‌ று, இரவும்‌ மயக்கத்தின்‌ காரியம்‌ என்றபடி. 

2. பறக்கும்போது நெகு வேண்டாவோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை 
அருளிச்செய்றோர்‌ * மேகத்தை? என்று தொடங்கி. 

3. “பறக்கும்‌? என்றதற்கு ரசசோச்‌ தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ மேகத்தைச்‌ கண்டவாறே ? என்று தொடங்‌). பக்ஷபாதம்‌ : சிலேடை. 

4. மேகத்தைக்‌ கண்டதும்‌ இருஷ்ணனாக மயங்யெதற்கு ஓர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * இராஜேர்‌இிரசோழன்‌ என்று தொடங்க. 

குவலையஞ்‌ சூழ்கடல்‌ காயா மரகதங்‌ கொண்டல்கெய்தல்‌ 

குவலையல்‌ சண்டன்பர்‌ சைவசென்‌ ரால்‌ கொற்ற வாணற்குவா 

குவலைய நேமி தொட்‌ டாயரங்‌ கா கொடும்‌ பல்பிறப்பா 

குவலையல்‌ கற்றுனைக்‌ காணில்‌என்‌ னாங்கொல்‌ குதிப்பவர்க்கே. 
என்ற இவ்வியகவியின்‌ இருப்பாசுரம்‌, இங்கு அசர்‌ திக்கத்தகும்‌. 

வெய்யோ னொளி தன்மேனியின்‌ விரிசோதியின்‌ மறையப்‌ 

பொய்யோஎனு மிடையாளொடு மிளையானொடும்‌ போனான்‌ 

மய்யோ மரகதமோ மநிகடலோ மழைமுகலோ 

._ அய்யோஇவன்‌ வடிவென்பதொர்‌ அழியா வழகுடையான்‌. 

என்ற சம்பசாட்டாழ்வார்‌ இருவாக்கும்‌ ஒருபுடை ஒப்பு கோச்சலாகும்‌; 
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அம்‌ இம்சாளிலே இவரை வயல்‌ பார்க்கப்‌ புறப்பட, விடுவா 
ருண்டோ?' என்றான்‌. 


பெரும்‌ புலம்‌ ஆகிரை காணில்‌ பிரான்‌ உளன்‌, என்று பின்‌ 
செல்லும்‌ - "அளவு மிகும்து பெருத்துக்‌ காட்டுக்கு இனியதா 
மிருக்றெ பசுகிரைகளைக்‌ காணில்‌, என்‌ நிலை அறிந்து வந்து 
உதவுகைக்காகக்‌ கடைக்கூழையிலே வாராநின்றான்‌ என்னு, 
அவற்றிற்குப்பின்பு ஏறப்போகாகிற்கும்‌. அன்‌ றிக்கே, அவற்‌ 
றின்‌ திரளுக்குள்ளே அவனையும்‌ காணலாம்‌என்‌ று அவற்றின்‌ 
பின்னே போகாரகிற்கும்‌ என்‌ அதல்‌. அரும்‌ பெறல்‌ பெண்‌ 
ணினை - * “ஸ்ரீராமா | தசரத சக்கரவர்த்தி செய்த மஹத்‌ 
தான தவத்தாலும்‌ மஹத்தான யாகம்‌ முதலிய செயல்களா 
அம்‌ அவருக்குப்‌ புத்திரன்‌ ஆனாய்‌ ” என்றபடியே, தம்மைப்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ பட்ட வருத்தம்‌ அல்லகண்டீர்‌ கான்‌ இவளைப்‌ 
பெறுதற்குப்‌ பட்டது; * அடியிலே பலகாலம்‌ தவம்‌ செய்தே 
யன்றோ இவளைப்‌ பெற்றது இவள்‌. மாயோன்‌ - ““குரவர்களா 
இய தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ ஈம்மை என்செய்வார்கள்‌ ” என்றெ 
படியே, பெற்றவர்களைக்‌ கைவிடும்படி. செய்யவல்லவன்‌. 
அலற்றி அயர்ப்பிக்ன்றான்‌ - எப்போதும்‌ தன்னையே வாய்‌ 
வெருவும்படிசெய்து, அத்துணையில்‌ நில்லாது மோஹிக்கும்‌ 
படி. பண்ணாகின்றான்‌. (9) 


A க கள வ ம ளை ன காத்த ககர நத டம எ ட ட ன டு 

1. “ பின்செல்லும்‌ ?? என்பதற்கு, இரண்டுவகையாகச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஒன்று, ருஷ்ணன்‌ பசுக்கூட்டங்கட்குப்‌ பின்னே வருகின்றான்‌ 
என்று மினைத்து, முன்னிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ இவள்‌ இருஷ்ணனிருக்கும்‌ பின்‌ 
னிடச்‌இிற்குச்‌ செல்ன்றாள்‌ என்பது. மற்றொன்று, ருஷ்ணன்‌ பசுக்களின்‌ 
மத்தியில்‌ இருக்‌ன்றான்‌ என்று கினைத்தப்‌ பசுக்களின்‌ பின்னையே தொடர்ந்து 
செல்ன்றாள்‌ என்பத. 


8. ஸ்ரீராமா. அண்‌. 00: 3. 


3. அவர்களைச்‌ காட்டிலும்‌ இவள்‌ பட்ட கஷ்டம்‌ யாது? என்ன, 
அதற்கு விடை அருவிச்செய்ஒருர்‌ ்‌ அடியிலே ? என்று தொடக்கி, 6 அடி 
லே? என்த. லேடை: ஆதிகாலத்திலே என்றும்‌, இருவடிகளிலே 
என்றும்‌ பொருள்‌. 
“இரடுற்சாலரும்‌ சண்ணன்‌ நீண்மலர்ப்‌ பாதம்‌ பரவிப்‌ பெற்ற, தொடுங்க 
லொசியு மிடை இளமான்‌ ?? என்பத, திருவிருத்சம்‌.87. 


4, விஷ்ணுபுரா, 5, 6: 27. இது, சோபிசைகள்‌ வார்த்தை, 


தான்சாத்‌ திருவாய்மொழி-பா, 10 145 
876. 
அயர்க்கும்‌ சுற்றும்‌ பற்றிநோக்கும்‌ 
அகலவே நீள்நோக்குக்‌ கொள்ளும்‌ 
வியர்க்கும்‌ மழைக்கண்‌ அளும்ப 
வெவ்வுயிர்‌ கொள்ளும்மெய்‌ சோரும்‌ 
பெயர்த்‌ தம்‌ கண்ணா! என்று பேசும்‌ 
பெருமானே ! வா என்று கூவும்‌ 
மயற்பெருங்‌ காதல்‌என்‌ பேதைக்கு 
என்செய்கேன்‌ வல்வினை யேனே. 


பொ - ரை 3-—மயங்குவாள்‌ ; பின்னர்‌ நாற்புறத்திலும்‌ பலகாலும்‌ 
பாராநிற்பாள்‌ ; விரிக்து செல்லும்படி நீண்டதூரம்‌ பார்ப்பாள்‌ ; பின்‌ 
னர்‌ வியர்த்து நீராகநிற்பாள்‌ ; குளிர்ந்த கண்களில்‌ நீர்‌ அளும்பும்படி. 
பெருமூச்சு எறிவாள்‌ ; தளர்வாள்‌ ; மீண்டும்‌ கண்ணபிரானே ! என்று 
பேசுவாள்‌ ; பெருமானே! வா .என்று கூவுவாள்‌ ; பெரிய காதலால்‌ 
மயக்கங்கொண்ட என்‌ பெண்ணிற்கு வல்வினையேன்‌ என்‌ செய்வேன்‌ ? 
என்றொள்‌., 

வி - கு 2 அயர்க்கும்‌ நோக்கும்‌ கொள்ளும்‌ வியர்க்கும்‌ கொள்‌ 
னாம்‌ சோரும்‌ பேசும்‌ கூவும்‌ என்பன: செய்யும்‌ என்‌ முற்றுக்கள்‌. 
பேதை : பருவப்பெயர்‌. ்‌ ்‌ 

ஈடு 2-பத்தாம்பாட்டு, ! கிறம்‌ முதலியவற்றால்‌ எம்பெரு 
மானை ஒத்திருக்கும்பொருள்களை அதநுசக்திப்பத.ற்கு சக்தி இல்‌ 
லாத வியசன த்தின்‌ மிகுதியாலே இவளுக்குப்‌ பிறக்த வேறு 
பாடுகளைச்‌ சொல்லி, கான்‌ என்‌ செய்வேன்‌ ? என்‌ூருள்‌. 

அயர்க்கும்‌ - நின்‌ அகொண்டிருக்கும்போதே சித்தத்தின்‌ 
வியாபாரம்‌ அற்று மோஹிப்பாள்‌. சுற்றும்‌ பற்றி நோக்கும்‌ - 
“பின்னையும்‌ அறிவு குடிபுகும்து, தன்‌ ஆபத்தே செப்பேடாக 
அவன்‌ வரவை அறுதியிட்டு வந்து அருகே மின்றானாச ஆதரத்‌ 
தோடு சுற்றும்‌ பாராமிற்பாள்‌. அகலவே நீள்மோக்குக்‌ கொள்‌ 
ளும்‌ - அங்குச்‌ கரணாமையாலே, “எப்படியும்‌ இவ்வளவில்‌ 
புறப்படாதொழியான்‌ * என்று அவன்‌ புறப்படுதல்‌ தொடங்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழு இனையும்‌ கடாசதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 
2. அயர்த்தவள்‌ சுற்றும்‌ பார்த்தற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்ரெய்றோர்‌ 
£ பின்னையும்‌? என்று தொடங்கி, 
240 
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இக்‌ காண்கைக்காகப்‌ பரக்கக்‌ கொண்டு பரமபதத்தளவும்‌ 
செல்லப்‌ பாராகிற்பாள்‌, வியர்க்கும்‌ - அங்குக்‌ காணாமை 
யாலே, “என்னளவு இதுவாயிருக்க வாராது ஒழிவதே!' என்ற 
நொந்து, இளைப்பாலே வேராஙிற்பாள்‌. மழைக்‌ கண்‌ துளும்ப 
வெவ்வுயிர்‌ கொள்ளும்‌ - மழைபோலே அருவி £ சொரினெற 
கண்ணரீரானது கோபத்‌ தியாலே சுவறி அடி அற்றுக்‌ கண்‌ 
ணளவிலே அளும்பும்படி அவ்‌ வெம்மை தோன்ற நெடுமூச்சு 
எறிவாள்‌. என்றது, வியர்வையாய்ப்‌ புறப்பட்டுப்‌ புறப்படா 
தீது கண்ணீராய்ப்‌ புறப்படும்‌; கண்ணீராய்ப்‌ புறப்படாதது 
நெடுமூச்சாய்ப்‌ புறப்படும்‌ என்‌ றபடி.. 
மெய்‌ சோரும்‌ - அகவாயில்‌ உள்ளது நேராகப்‌ போன 
வாறே தன்வசம்‌ இல்லாத சரிரத்தையுடையவளரம்‌. *இவள்‌ 
படியே இப்படி. அவளுவது! ஏன்‌ ? முடிந்தாலோ ? எனின்‌, 
அற முடிய ஒட்டாதே ஆசையாக தளை! பெயர்த்தும்‌ கண்ணா 
என்ற பேசும்‌ - மீண்டும்‌ ருஷ்ணனே ! என்று விளிப்பாள்‌, 
பெருமானே வா என்‌.று கூவும்‌-” அவ்வாறு விளித்து, அந்தத்‌ 
திருப்பெயராலே பிறந்த அநுசந்தானத்தின்‌ மிகுதியாலே 
வந்த உருவெளிப்பாட்டாலே வந்தானசக்‌ கொண்டு வா 
என்று அழைப்பாள்‌. அன்றிஃகே, பின்னையும்‌ £ உடையவன்‌ 
உடைமையை இழக்க விடுமோ? காம்‌ படுவது காண மறைய 
கின்றானத்தனை”? என்று வா என்று அழைப்பாள்‌ என்னுதல்‌, 
மயல்‌ பெரும்‌ காதல்‌ என்‌ பேதைக்கு - மயக்கத்தைச்‌ செய்யச்‌ 
கூடியதான பெரிய காதலையுடைய என்னுடைய இளம்பெண்‌ 
ணுக்கு. என்செய்கேன்‌ - இவள்‌ மயங்காதபடி செய்யவோ ? 
அவனை வரச்‌ செய்யவோ? நான்‌ இதனைப்‌ பொறுத்திருக்‌ 
கவோ? வல்வினையேனே - இவளை இப்படிக்‌ காணும்படி மஹா 


எனலவ வவ வ அ அ அ அ அ அ அ அ அப ப 
1. தாயாரின்‌ ஈடுபாடு, £ இவள்படியே? என்று தொடமங்கும்‌ வாக்யம்‌, 
* இவள்படி? என்றது, சிலேடை: சரீரமும்‌, விதமும்‌. 


2. “பெருமானே வா என்று கூவும்‌? என்றதற்கு இரண்டு விதமாகக்‌ 
கருத்து அருலிச்செய்ரொர்‌ * அவ்வாறு விளித்து? என்று தொடல்‌, “உரு 
வெளிப்பாடு? என்றது; ஞானத்தின்‌ தெளிவை. முதல்‌ கருத்து, பாவனையின்‌ 
மிகுதியாலே முன்னே சோன்றுசையாலே வா என்று அழைக்கிறாள்‌ என்றபடி. 
இரண்டாவது கருத்து, இர்‌ சிலையில்‌ உடையவன்‌ ஈம்மைவிட்டுப்‌ போகான்‌, 
அருகில்‌ மறைய கீற்‌ன்றான்‌ என்று நினைத்து வா என்று அழைக்கிறாள்‌ 


என்றபம., 
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பாவத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. * ஆழ்வான்‌ திருக்கண்கள்‌ சோவு 
பட்டபின்பு எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளம்‌ நோவு பட்டாற்‌ 
போலே காணும்‌ ; திருத்தாயார்‌ திருவுள்ளமும்‌ படுறது. (10) 
876. I 
வல்வினை தீர்க்கும்‌ கண்ணனை 
வண்குரு கூர்ச்சட கோபன்‌ 
சொல்வினை யாற்சொன்ன பாடல்‌ 
ஆயிரத்‌ துள்‌இவை பத்தும்‌ 
நல்வினை என்றுகற்‌ பார்கள்‌ 
நலனிடை வைகுந்தம்‌ நண்ணித்‌ 
தொல்வினை தீரஎல்‌ லாரும்‌ 
தொழுதெழ வீற்றிருப்‌ பாரே. 
பொ - றை ௫வளப்பம்‌ பொருந்திய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த 
ஸ்ரீசடகோபர்‌, கொடிய வினைகளை எல்லாம்‌ திர்க்ின்ற கண்ணபிரான்‌ 
விஷயமாகச்‌ சொல்லி யல்லாஅ நிற்க ஒண்ணாத பக்தி பாரவங்யத்தாலே 
சொன்ன திறாப்பாசுரங்கள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இந்தப்‌ பத்துத்‌ திருப்பாசரங்‌ 
களையும்‌ புண்ணியம்‌ என்று கற்பவர்கள்‌ ஈன்மையையுடைய பரம 
பதத்தை அடைர்து பழமையான வினைகள்‌ எல்லாம்‌ நீங்க எல்லாரும்‌ 
தொழுக எழும்படி. வேறுபட்ட சிறப்போடு ஏழுந்தருளியிருப்பார்கள்‌ 


1. “என்செய்கேன்‌ ?? என்றதற்கு ஓர்‌ ஐ.திஹ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ “ஆழ்‌ 
வான்‌? என்று தொடங்‌: ஆழ்வான்‌ - கூரத்தாழ்வான்‌. கூரத்தாழ்வாசை 
“ஆழ்வான்‌? என்றும்‌, ஈம்மாழ்வாரை : ழ்வார்‌ ? என்றும்‌ வழங்குதல்‌ மரபு, 
£ ஆழ்வான்‌ இருச்சண்கள்‌ சோவுபட்ட பின்‌? என்றது, ருமிசண்டசோழ 
னாலே திருச்சண்கள்‌ போயினமையைச்‌ குறித்தபடி. இதன்‌ விரிவை, அப்‌ 
பெரியார்‌ திவ்ய சரிதையில்‌ காண்க. 2 

அவத்தப்புன்‌ சமயச்சொற்‌ பொய்யை மெய்யென்று 
அணிமிடறு புழுத்தான்தன்‌ னவையின்‌ மேவிச்‌ 
வெத்துக்கு மேற்பதக்குண்‌ டென்று தீட்டும்‌ 
இருக்கூர வேதியர்கோன்‌ செவ்வி பாடப்‌ 
பவத்துச்சம்‌ பிணிநீங்க நரகம்‌ அரப்‌ 
பரமபதம்‌ குடிமலியப்‌ பள்ளி கொள்ளும்‌ 
ஈவத்துப்புச்‌ செய்சனிவாய்ச்‌ சரிய மேணி 
நம்பெருமாள்‌ ௮.ரங்சேசர்‌ ஆடி. ரசல்‌, 
என்றார்‌ இல்ய சவியும்‌, 
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வி - கு சடகோபன்‌ கண்ணனைச்‌ சொல்வினையாற்‌ சொன்ன 
பாடல்‌ இவை பத்தும்‌ ஈல்விளை என்று கற்பவர்கள்‌ தொல்வினை தா 
வைஞுர்தம்‌ ஈண்ணி எல்லாரும்‌ தொழுது எழ வீற்றிருப்பர்‌ என்க 
வண்மை சட்கோபருக்கு அடை. குருகூருக்கு ஆக்கலுமாம்‌., 

ஈடு:-முடி.வில்‌, * இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌, சம்சார அச்‌ 
சும்‌ போய்‌, பகவானை விட்டுச்‌ சிறிதும்‌ பிரிதல்‌ இல்லாத திரு 
காட்டிலே எல்லாரும்‌ தலைமேல்‌ தரங்கும்படி மேன்மையோடே 
இருக்கப்பெறுவர்‌ என்றொர்‌. 

வல்வினை தீர்க்கும்‌ கண்ணனை - அடியார்களுடைய பிரி 
விற்குக்‌ காரணமான மஹாபாவத்தைப்‌ போக்கும்‌ தன்மை 
யனான இருஷ்ணனை. இதனால்‌, 3 பெற்றவர்கள்‌ கைவிட்டால்‌ 
பிடித்தவர்கள்‌ கைவிடார்கள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
வண்‌, குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ - பரம உதாரரான ஆம்வார்‌. 
" இன்னு காமுங்‌ கூட இருந்து பகவானுடைய குணங்களை ௮௮ 
சக்தானம்‌ பண்ணும்படி பண்ணின ஒளதார்யம்‌ அன்றோ? 
ஆதலால்‌; * வண்சடகோபன்‌? என்றெது. சொல்‌ வினையால்‌ 
சொன்ன பாடல்‌ - * சொல்லி அல்லது நிற்க ஒண்ணாத பக்தி 
பாரவஸ்யத்தாலே சொன்ன பாடல்‌. அன்றிக்கே, பகவானு 
டைய குணங்களின்‌ பலாத்காரத்தாலே சொன்ன பாடல்‌ என்‌ 
அதல்‌. அன்றிக்கே, சொல்‌ தொழிலால்‌ - அதாவது, வாக 


1. பின்ணிரண்டு அடிகளைச்‌ கடாகதித்து அவதாமிகை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 
2. மேற்‌ பாசுரத்தில்‌ 8 என்செய்கேன்‌ ?? 


என்று சைவாவ்னெ பின்‌, 
என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்கருர்‌ 


* வல்வினை இர்ச்கும்‌ கண்ணனை ?? 


பெற்றவர்கள்‌? என்று தொடல்‌, 


“பெற்றார்‌ பெற்றொழிர்தார்‌ பின்னும்மின்‌ தடியேனுச்‌ 
குற்றா னாய்‌ வளர்த்து என்‌ னுயிராி மின்றானை ?? 
என்ற பெரியதிருமொழிப்‌ பாசம்‌ ௮ அசர்திக்கத்தகும்‌.. 

3. உதாமகுணம்‌ யாது? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ 
£ இன்று? என்று தொடக்‌, 

4. “வீனை? என்பதற்கு மூன்று பொருள்‌ ; அதாவது பக்தி, பகவா 
இடைய குணக்கள்‌, தொழில்‌ என்பன. முதற்பொருளில்‌, பச்‌இியை விஷ 
ன்றது, கர்மத்‌தினாலே சாதிச்சச்கூடியது பக்தியாகையாலே, இரண்டா 

ளில்‌, பசவாலுடைய செயல்களாலே குணங்கள்‌ பிரகாசிக்க 
லேண்டுசையாலே, குணங்களை வினை என்ற. மூன்றாவது பொருள்‌! 


| 


ட்‌ 
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மான அடிமையால்‌ சொன்ன பாடல்‌ என்னு தல்‌. ஆயிரத்துள்‌ 
இவைபத்தும்‌ - ஆயிரம்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌, இவர்‌ எம்பெரு 
மானுக்கு கிறம்‌ முதலியவற்றால்‌ ஒத்திருப்பவையான பொருள்‌ 
காக்‌ கண்டு. அவனாக நினைத்துப்‌ பிச்ச ஏறின இத்திருவாய்‌ 
மொழி. 

ஈல்‌ வினை என்று கற்பார்கள்‌ - இப்படிப்‌ பிச்சு ஏறின 
இத எல்லாருக்கும்‌ கூடுவது ஒன்‌ று அன்றே அன்றோ ? ஆன 
பின்னர்‌, இது 'பாவனம்‌ என்றாலும்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌. அன்‌ 
றிக்சே, இது விலகஆணடருத்யம்‌ என்ற கற்குமவர்கள்‌ என்‌ 
ஹுதல்‌. * ஈலினிடை வைகுக்தம்‌ ஈண்ணி - பிரிவென்பது சிறி 
தும்‌ இல்லாத பரமபதத்தைக்‌ இட்டி. தொல்வினை தீர - அமாதி 
யாய்‌ வருன்ற £ அவித்யை முதலானவைகள்‌ தீர்ந்து, எல்லா 
ரும்‌ தொழுது எழ - சம்சாரம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதவரான நித்திய 
சூரிகளும்‌ தொழுது ஆதரிக்க. என்றது, பணியா அமரரும்‌ 
கூட, * “பதியினில்‌ பாங்கனில்‌ பாதங்கள்‌ கழுவினர்‌ ? என்றெ 
படியே, அவர்கள்‌ வழிபாடுசெய்து ஆதரிக்கும்படி. ஆவர்கள்‌ 
என்றபடி. £ தொழுது எழு என்மனனே ?) என்று, அமாதி 
காலம்‌ பரம்பொருளைப்பற்றிய அறிவு இல்லாத ஒருவன்‌ அவ 
னும்‌ * 4 இல்லாதவன்‌ போலே ஆரான்‌ ? என்னும்படி. போச்‌ 
தவர்‌ அவனைத்‌ தொழுது உஜ்ஜீவித்தாற்போலே காணும்‌, 
இவர்‌ பாடின திருவாய்மொழியைக்‌ கற்றவர்களை த தொழுது 
நித்திய சூரிகள்‌ உஜ்ஜிீவிக்கும்படி... வீற்றிருப்பாரே - அவன்‌ 
சேஷித்வத்திற்கு முடிசூடி. இருக்குமாறுபோலே, இவர்களும்‌ 
சேஷத்வ சாம்ராஜ்யத்துக்கு முடி. சூடி இருக்கப்பெறுவர்கள்‌. . 
EE —————————— 

1. பாவனம்‌ - உபாயம்‌. போகச்யதாபுத்‌தி இல்லையேயாகிலும்‌ பாவனம்‌ 
என்றாலும்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌ என்றபடி. வில௯ணடுறாத்யம்‌ * போச்யம்‌। 
அதாவது, இனியபொருள்‌. 

9, ஈலனிடை - ஈன்மையிடத்திலேயான, ஈன்மை ஏது? என்ன, 
ட பிரிவென்பது சிறிதும்‌ இல்லாத ஈன்மை? என்றோர்‌ “பிரிவு என்று 
தொடல்‌. ்‌ 

3,. அவித்யை - ஞானத்திற்கு விசோதமாக இருப்பத 

4." திருவாய்மொழி. 10. 9: 10. 

நட தொழு.தஎழ.?? என்பதற்கு பாலம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ (தொழுதி 
எழு 7?) என்று தொடம்‌ி, 

6, தைத்திரீய, ஆர, 6 
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' “அந்த முக்தன்‌ ௪தந்திரனாரொன்‌ ?? என்னக்கடவதன்றோ? 
என்றது, கர்மம்‌ அற்றவன்‌ ஆ௫ன்றான்‌ என்றபடி. வீற்று - 
வேறுபாடு. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
மண்‌ ணுலகில்‌ முன்கலந்து மால்பிரிகை யால்மாறன்‌ 
பெண்ணிலைமை யாய்க்காதல்‌ பித்தேறி--எண்ணிடில்முன்‌ 
போலிமுத லான பொருளைஅவ னாநினைந்து 
மேல்விழுந்தான்‌ மையல்தனின்‌ வீறு, 


ப] 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யேர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


கலை து த்வத்‌ பம்‌ 


சே சவாச்சியம்‌, 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி - “வீற்றிருந்து ” 
முன்னுரை 


! மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே அப்படி விடாய்த்தவர்‌ * இனி 
என்ன குறை எழுமையுமே ” என்னப்‌ பெறுவதே! * மேல்‌ 
 பொய்க்கின்ற ஞானம்‌ ”' தொடங்கிக்‌ “கோவைவாயாள்‌ ” 
என்ற திருவாய்மொழி முடிய * மண்ணையிரும்து அழாவி ”' என்‌ 
னும்‌ திருவாய்மொழியிலுண்டான விடாய்க்குக்‌ இருஷிசெய்த 
படி. அப்படி விடாய்க்கும்படி செய்த இருஷியின்‌ பலம்‌ சொல்‌ 
றது இத்திருவாய்மொழியில்‌. * பேற்றுக்கு இதற்கு அவ்‌ 
வருகு சொல்லலாவது இனி ஒன்‌ அ இல்லை. *  சூழ்விசும்பணி 
முகில்‌ ” என்ற திருவாய்மொழிக்குப்‌ பின்‌ இத்திருவாய்மொழி 
யாகப்‌ பெற்ற தில்லையே! என்று அருளிச்செய்வர்‌ நஞ்சீயர்‌. 


1. மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே உண்டான அளவிற்கு மீறிய அப்ரீ தி 
யையும்‌, இத்திருவாய்மொழியிலே உண்டாகும்‌ அளவிற்கு மீறிய பிரீ தியையும்‌ 
அுசர்‌இத்து வியாக்யாசாவின்‌ ஈடுபாடு, மேல்‌ இருவாய்மொழியிலே ! 
என்று தொடங்குவது. மேலே உண்டான வருத்தம்‌, ஒன்றும்‌ தோன்றாதே 
எப்போதும்‌ பிரீ தனானேன்‌ என்று சொல்லும்படி ஆவதே ! என்ற ஆச்சரியப்‌ 
படுகிருர்‌ என்று கருத்து. 

2. “இணி என்ன குறை !? என்று ஈடுபடுறெது என்‌? 4 பொய்ச்‌ 
நின்ற ஞானம்‌ ?? தொடங்கி இத்துணையும்‌ கலவியும்‌ பிரிவுமாயன்றோ சென்று ்‌ 
அவற்றைச்‌ காட்டிலும்‌ இவ்விரண்டு இருவாய்மொழிகளுக்கும்‌ ௮ திசயம்‌ என்‌ 2 
என்ன, அருளிச்செய்றொர்‌ “மேல்‌ ““பொய்ர்கின்‌றஞானம்‌?! ? என்று தொடக்கி, 
“ பொய்ர்ின்‌றஞானம்‌ ? என்னுமிது, திருவிருத்தம்‌. முதல்‌ பாசுரம்‌. 

3. அர்ச்ரொதிமார்க்கம்‌ முதலாகப்‌ பலம்‌ பெற வேண்டியிறாக்க, இத 
ஊயே பலமாகச்‌ சொல்லுறது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * பேற்றுக்கு? என்று தொடங்கி, என்றது, அங்குப்‌ போய்ச்‌ 
செய்யும்‌ அடிமைகளை இங்கே இருச்சே செய்யும்படி. தன்‌ சொருபம்‌ முதலான 
வைகளைத்‌ தெளிவாகச்‌ காட்டிச்‌ கொடுத்தானாகையாலே, அ௮வ்வருகு சொல்ல 
லாவது இல்லை என்றபடி. 

4. பேற்றுக்கு, இதற்கு அவ்வருகு சொல்லலாவ இல்லை என்றதத்குச்‌ 
சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ “ குழ்விசும்பணிமுகில்‌ ? என்று தொடக்‌. என்றது, 
இத்‌ திருவாய்மொழியிலுண்டான அ.அபவ சைங்கர்யங்கள்‌ அர்ச்சா இக க்குப்‌ 
பின்பு பெறத்‌ தச்சனவாகையாலே, அவ்வர்ச்‌சிரா திக தியைப்பற்றிப்‌ பேசுன்ற 
6 குழ்விசும்பணிமுலல்‌ 12 என்ற இருவாய்மொழிக்குப்‌ பின்னர்‌ இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழி அமையப்‌ பெற்ற தில்லையே! என்றபடி. “சூழ்‌ விசும்பணி மு௫ல்‌?? இத, 
இருவாய்‌. 10. 9; 1, 
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* பெருமாளும்‌ இளைய பெருமாளுமான இருப்பிலே பிராட்‌ 
டிக்குப்‌ பிரிவு உண்டாக, மஹாராஜரையும்‌ சேனைகளையும்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு சென்று பகைவர்கள்‌ கூட்டத்தைக்‌ இழங்‌ 
கெடுத்து அவளோடே கூடினற்போலே, போலி கண்டு இவர்‌ 
மயங்னெ இழவெல்லாம்‌ போகும்படி, ” கித்தியவிபூதியையும்‌ 
லீலா விபூதியையு முடையஞயிருக்கன்ற தன்‌ படிகள்‌ ஒன்றும்‌ 
குறையாதபடி கொண்டு வந்து காட்டிக்‌ கொடுத்து, “கண்டீரே 
நாம்‌ இருக்கன்‌ றபடி ? இந்த ஜசுவர்யங்களெல்லாம்‌ ஒன்றாய்த்‌ 
தலைக்கட்டுவது, நீர்‌ உம்முடைய வாயாலே £ ஒருசொல்லுச்‌ 
சொன்னால்‌ காணும்‌ என்று * இவர்‌ திருக்கையிலே காளத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்க, அவ்‌ விருப்புக்கு மங்களாசாசனம்‌ பண்ணி, 
இவ்வுலகம்‌ பரமபதம்‌ என்னும்‌ இரண்டு உலகங்களிலும்‌ என்‌ 
னோடு ஒப்பார்‌ இலர்‌ என்று மிக்க பிரீதியையுடையவ ராஜர்‌ 

* நின்ற குன்றத்தினை கோக்க நெடுமால்‌” ஆக மயங்கின 
மயக்கத்திற்கு வானமாமலையான தன்னைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்‌ 


1. மேல்‌ திருவாய்மொழியோடே இயைபு அருளிச்செய்கிருர்‌ * பெரு 
மாளும்‌? என்று தொடங்‌. மேலே, ஆழ்வார்‌ விடாய்‌ கொண்டமைக்குப்‌ 
பெருமாளைத்‌ இருஷ்டாக்ச மாக்னொற்போலே, விடாய்‌ தீர்ச்தமைச்கும்‌ பெரு 
மாளைச்‌ இருஷ்டாக்த மாக்குகிறார்‌ இங்கு. என்ற அ, இச்சேர்த்தியைச்‌ சேர்த்து 
வைக்‌ன்றவர்கள்‌ கூட இருக்கச்செய்தே பிரிகையும்‌, போலி கண்டு மயங்கு 
கையும்‌, தக்க பரிகரத்தைக்கொண்டு : பரிஹரிக்கையும்‌, இரண்டு இடங்களிலும்‌ 
உண்டு ஆகையாலே, திருஷ்டாக்த தார்‌ஷ்டாக்‌இக பாவத்தைத்‌ தெரிவித்தப்டி... 
அங்கு, அச்சேர்த்‌திக்குக்‌ கடகர்‌ இளையபெருமாள்‌, இங்கு, நித்யகுரிகள்‌; அங்கு 
மிருகத்தின்போலி, இங்கு ௮வன்‌ போலி; அங்குப்‌ பரிகம்‌ மஹாராஜர்‌ 
முதலானோர்‌, இங்கு யாதோர்‌ ஆகாரத்தைச்‌ கண்டு மயங்கினார்‌, அந்த ஆகாமத்‌ 
தோடுகூடிய வேஷத்தைக்‌ காட்டுகை ; அங்குப்‌ பிராட்டியோடு கூடிச்‌ சர்‌ 
சோஷித்தாற்போலே இவர்‌ இருக்கையிலே தாளத்தைக்‌ கொடுக்க இவரும்‌ 
சர்தோஷித் து மங்களாசாசனம்‌ பண்ணாரர்‌ என்க. ்‌ 

2. விற்றிரு்தேழுலகும்‌ ?? என்ற பாசத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து 6 நித்திய 
விபூதியையும்‌? என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 

3. “ சொன்மாலைகள்‌ ஏற்ற ? என்ற பாசாப்‌ பகுதியைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்தி * ஒரு சொல்லுச்‌ சொன்னால்‌ காணும்‌? என்றோர்‌. 


4. போற்றி?” என்றும்‌, * இசைமாலைகள்‌ எக்இ?? என்றும்‌ வருன்ற 


ர்க தல்‌ நாமல 5 ததி ட்‌ ண்‌ 

வற்றைத்‌ திருவள்‌ எம்பற்றி £ இவர்‌ இருக்கையிலே தாளத்தைக்‌ கொடுக்க? 
கட்பப்ல் தத - ள்‌ ட்‌ ன்‌ 

என்றோர்‌. * போற்றி என்றே ? என்றதனை கோக்‌? மங்களாசாசனம்‌ பண்ணி? 

என்‌ ர ர. 


5. மேலே * போலி கண்டு இவர்‌ மயங்னெ இழவெல்லாம்‌ போம்குபடி ? 
என்றதனை விர்த்து விளல்குிறோர்‌ “ கின்ற குன்றத்‌ இனை ? என்று தொடல்‌, 
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தான்‌; “நீறு செவ்வே இடக்‌ காணில்‌ நெடுமால்‌ அடியார்‌ 
என்று! மயங்கி ஓடின தற்கு, “(தூவி யம்‌ புள்ளுடையான்‌ அட, 
லாழி அம்மான்‌” என்றெ நித்திய புருஷர்களைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்தான்‌; ; “ செய்யதோர்‌ ஞாயிற்றைக்‌ காட்டிச்‌ சிரீதரன்‌ 
மூர்த்தி ஈது” என்றதற்கு, * மையகண்ணாள்‌ மலர்மேலுறை 
வாள்‌ உறை மார்பினன்‌” என்ற தானும்‌ பெரியபிராட்டியாரு 
மாக இருக்றெ இருப்பைக்‌ காட்டிக்கொடுத்தான்‌ ; * திருவுடை 
மன்னரைக்‌ காணில்‌ திருமால்‌” என்றதற்கு, உபய விபூதிகளை 
யுடையனான தன்‌ ஜஸ்வர்யத்தைக்‌ காட்டிக்கொடுத்தான்‌ ; 
“விரும்பிப்‌ பகவரைக்‌ காணில்‌ வியலிட முண்டான்‌ ” என்று 
சிறிய ஆனந்த முடையாரைக்‌ கண்டு மயங்கெவர்க்கு, “வீவில்‌ 
இன்பம்‌ மிக எல்லை நிகழ்ந்த சம்‌ அச்சுதன்‌ ” என்று ஆனந்த 
மயனாயிருக்றெ இருப்பைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தான்‌; பிறர்‌ 
வாயால்‌ “என்‌ செய்கேன்‌”! என்றத்தைத்‌ தவிர்த்து, தம்‌ திரு 
வாயாலே “என்ன குறை எழுமையுமே ” என்னப்‌ பண்‌ 
னான்‌. 


க க்‌? 


877-2 

வீற்றிருந்‌ து ஏழுலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல வீவில்£ர்‌ 
ஆற்றல்‌ மிக்குஆளும்‌ அம்மானை வெம்மா பிளந்தான்‌ தனைப்‌ 
போற்றி என்றே கைகள்‌ ஆரத்தொழுஅ சொல்மாலைகள்‌ 
ஏற்ற நோற்றேற்கு இனிஎன்ன குறைஎழு மையுமே ? 

பொர - ரை வேறுபாடு தோன்ற இருர்து ஏழமுலகங்களிலும்‌ 
ஓரே கோல்‌ செல்லும்படியாகப்‌ பொறுமை மிகுக்து ஆளுகின்ற அழித 
வில்லாத கல்யாண குணங்களையுடைய அம்மானும்‌, கொடிய கேசி என்‌ 
னும்‌ ௮சுரன அ வாயைப்‌ பிளந்தவனுமான சர்வேசவானைப்‌ போற்றி 
போற்றி என்று சொல்லிக்கொண்டே கைகள்‌ வயிறு நிறையும்படி 
தொழுது சொற்களாலாயெ மாலைகளை அவன்‌ தலைமேல்‌' தாங்கும்படி. 
பாடவல்ல புண்ணியத்தையுடைய எனக்கு இனி ஏழேழ்படிகாலான 
பிறவிகள்‌ வரக்‌ கூடியனவாக இருந்தாலும்‌ என்ன குறை இருக்கன்றதஅு? 
ஒரு குறையும்‌ இன்று என்றவாறு. ட்‌ 

வி - கு: ஏழுலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல வீற்றிருந்து ஆற்றல்‌ 
மிக்கு ஆளும்‌ வீவில்‌ சீர்‌ அம்மான்‌ என்க. வீ என்பதற்கு அழிதல்‌ என்‌ 
பதா பொருள்‌ * போற்றி) பரிகாசம்‌ ?? என்பர்‌ நச்சனார்க்கனியர்‌, 
ல்‌ 20 
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“போற்றி  பாதுகாத்தருள்க ; இகரவீ ற றுவியங்கோள்‌ ? என்பர்‌ அடி. 
ப்ட்‌ ததர 2 


யார்க்கு ஈல்லார்‌. இனி எழுமையும்‌ என்ன குறை ? என மாறுக. எழு 
மையும்‌ - எப்பொழுதும்‌ என்னலுமாம்‌, 


இத்திருவாய்மொழி கலித்துறை என்னும்‌ பாவகையில்‌ அடங்கும்‌, 


ஈடு :-முதற்பாட்டு, ! சர்வேசுவரனாய்‌ வைத்து அடியார்‌ 
களைக்‌ காப்பாற்றுவகற்காக மனித ஸஜாதியனாய்‌ வந்து அவ 
தரித்த ஸ்ரீ ருஷ்ணனைக்‌ கவி பாடப்‌ பெற்ற எனக்கு ஒரு 
நாளும்‌ ஒரு குறையும்‌ இல்லை என்றோர்‌. 

வீற்றிருந்து - வீற்று என்று வேறுபாடாய்‌, தன்‌ வேறு 
பாடு அடங்கலும்‌ தோற்ற இருந்து. ஈண்டு, £ “வேறுபாடு' என்‌ 
றது, தன்னினின் ற வேறுபட்ட எல்லாப்பொருள்களும்‌ தனக்‌ 
குச்‌ சேஷமாகத்‌ தான்‌ சேஷியாகையாலே வந்த வேறுபாட்‌ 
டினை. இங்கனன்றாூல்‌, பரஸ்பரம்‌ வேறுபாடு எல்லார்க்கும்‌ 
உண்டேயன்றோ ? ஆதலால்‌, இங்கு வேறுபாடு * என்றது, 
உயர்ததியால்‌ வரத வேறுபாட்டினையே என்க. 4 எல்லா ஆத்‌ 
மாக்களுக்கும்‌ ஞானமே வடிவமாக இருப்பதாலே அவனோடு 
ஒப்புமை யுண்டாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, எங்கும்‌ பரந்திருத்‌ 
சல்‌ எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ சேஷியாயிருத்தல்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ ஏவுகின்‌ றவனாமிருத்தல்‌ ஆகிற இவை அம்‌ 
தச்‌ சர்வேசுவரன்‌ ஒருவனிடத்திலேயே கஇடக்குமவையலவேர? 


க தத ட்ட படட அண்ண உடன ல்‌ வு 


1. பாசுர முழுதினையும்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்தார்‌. 
“£ வெம்மாபிளர்தான்‌ தன்னை ?? என்றதனை ரோக்‌ 6 ஸ்ரீ ருஷ்ணனை? என்‌ 
இரார்‌. 

2. ஈண்டு வேறுபாடு? என்றது, உயர்வினாலே வந்த வேறுபாடு என்று 
கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அவ்வுயர்வுதான்‌ எங்கும்‌ ப.ரக்இிரு க்கல்‌, 
பொருள்கட்கும்‌ சேஷியாயிரு த்தல்‌, எல்லாரையும்‌ எவுன்றவனாயிருத்தல்‌ 
ஆச மூன்றுவகையாக இருத்தலின்‌, அம்மூன்று வகையான வேறுபாடுகளும்‌ 
தோன்ற * வேறுபாடு அடங்கலும்‌ ? என்கிறார்‌. 


எல்லாப்‌ 


3. வேறுபாடு எவ்வசையாலே என்ன, அதனை அருளிச்செய்கிறோர்‌ 
ஈண்டு, வேறுபாடு என்றது? என்று தொடக்‌, 

4. எல்லா ஆத்மாக்களும்‌ ஈசுவமனோடு ஞானத்தாலே ஒரே தன்மை 
யனலாக ஓத்து இருக்க, வேறுபாடு சொல்லும்படி யால்கனம்‌ 
சல்சையையும்‌ £ச்சாசின்றுசொண்டு, மேலே 6 வேறுபாடு அடங்கலும்‌ ? 
என்றதில்‌ சொல்லவேண்டு மென்று விரும்பிய தன்மை விசேஷங்களையும்‌ 
சாட்டுகிறுர்‌ * எல்லா ஆம்மாச்களுக்கும்‌ ? என்று தொடக்க, 


2 என்றெ 
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1 தன்னை ஒழிந்தார்‌ அடையத்‌ தனக்குக்‌ இஞ்சிக்கரிக்கக்‌ கட 
வனாய்‌, தான்‌ எங்கும்‌ பரம்திருப்பவனாப்‌, ஆகாசம்‌ பரம்திருத்த 
லைப்போலன்றிக்கே, ஜாதி பொருள்கள்தோறும்‌ கிறைந்திருக்‌ 
குமாறுபோலே இருக்கக்கடவனாய்‌, * இப்படிப்‌ பரந்திருத்தல்‌ 
தான்‌ ஏவுவதற்காகவன்றோ ? £ இவ்வருகுள்ளாரை யடையக்‌ 
கலங்கும்படி செய்யக்கூடியவைகளான அஞ்ஞானம்‌ முதலா 
னவைகள்‌ முழுதும்‌ தன்‌ ஆசன ததிலே கீழே அமுக்குண்ணும்‌ 
படி. அவற்றை அதிஷ்டி.த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்படியைத்‌ தெரி 
விப்பார்‌ இருந்து என்றொர்‌. அன்றிக்கே, *கன்னினின்றும்‌ . 
வேறுபட்ட எல்லாப்‌ பொருள்களையுமுடையவனாகையால்‌ வந்த 
ஆனந்தம்‌ தோற்ற இருக்கற இருப்பைச்‌ சொல்லுகிறது என்‌: 
அதல்‌. ஏழ்உலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல - £ சுற்றுப்பயணம்‌ . 
வந்து உலகத்தையெல்லாம்‌ நிர்வாகம்‌ செய்கையன்‌ றிக்கே, . 
இருந்த இருப்பிலே உலகமடையச்‌ செங்கோல்‌ செல்லும்படி. 
யாக வாயிற்று இருப்பது. (ஏழ்‌உலகு? என்று உபய விபூதியை 
யும்‌ சொல்லிற்றாதல்‌ ; லீலாவிபூதி மாத்திரத்தைச்‌ சொல்லிற்றா 


1. மேலே கூறிய மூன்றனையும்‌ மாறாடி அருளிச்செய்றொர்‌ தன்னை 
ஒழிர்தார்‌ ? என்று தொடங்கி. * தன்னையொழிர்‌தாரடையத்‌ தனக்குச்‌ இஞ்சித்‌ 
கரிக்கச்‌ கடவனாய்‌? என்றது, சேஷியாயிறாத்தலை “விளச்யெபடி, இஞ்சிச்‌ 
கரிக்க - தொண்டுசெய்ய. ₹ தான்‌ எங்கும்‌ பரம்‌,திருப்பவனாய்‌ ? என்றது, எங்கும்‌ 
பரந்திருத்தலைக்‌ கூறியபடி... £பரந்திருத்தலை? விளக்குறொர்‌ “ஆகாசம்‌? என்றது 
முதல்‌ * இருச்சச்சடவனாய்‌ ? என்றது முடிய. “ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
ஏவுன்றவனாயிருத்தல்‌ ? என்றதனை விளக்குகிறார்‌ * இப்படிப்‌ ப.ரர்‌.இருத்தல்‌ - 
தான்‌? என்று தொடங்கி. ்‌ 

2. ஆக, * இப்படிப்‌ ப.ரச்‌.இருத்தல்‌ சான்‌ எவுவதற்காசவன்றோ ?? என்றது 
முடிய, “வீற்று? என்ற பதத்தின்‌ பொருளை விளக்கச்‌ கூறியபடி. 

8. இருக்து?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * இவ்வறா 
குள்ளாரை ? என்று தொடங்கி, இதனால்‌, £ தர்மாதீபீடம்‌  சொல்லப்படுறெ ௮. 
₹ அஜ்ஞானம்‌ முதலானவைகள்‌ ? ஏன்ற) ஞான தர்ம வைராக்ய ஐஸ்வர்யவ்‌ 
களையும்‌, ௮ஜ்ஞான அதர்ம அவைராக்ய அரைய்வர்யங்களையும்‌ குறித்தபடி. 

4, வீற்றிருந்து? என்றதனை இரண்டு சொற்களாகச்‌ கொள்ளாது, 
ஒரே சொல்லாசச்‌ கொண்டு பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ “ தன்னினின்றும்‌ ? 
என்று தொடங்க, 

5, மேலேயுள்ள . : இருந்து? என்ற பதத்தை இங்கும்‌ கூட்டி பாலம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ ( சுற்றுப்பயணம்‌ வரது! என்று தொடக்‌, 
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தல்‌. உபயவிபூதியையும்‌ சொல்லும்போது மூன்றுவகை 
யான சேதநர்களையும்‌ கான்குவகையான பிரருதியையும்‌ 
சொல்லுகிறது. நான்குவகையான பிரருதிகளாவன : காரிய 
காரண உருவமான இருவகைப்பட்ட பிரிவுகள்‌” அங்கு ; இங்‌ 
கும்‌, அப்படியுண்டான இருவகைப்பட்ட பிரிவுகள்‌. லீலா 
விபூதிமாத்திரத்தைச்‌ சொன்னபோது, கீழேயுள்ள உலகங்‌ 
களையும்‌ பூமியையும்‌ கூட்டி ஒன்றாக்கி, பரமபதத்திற்கு இப்பா 
அள்ள உலகங்களை ஆருக்கு, ஆக, ஏழையும்‌ சொல்லுறது 
என்ற கொள்க. வீவில்‌ சீர்‌ - அழிவில்லாத கல்யாண குணங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுதல்‌ ; நித்தியமான பரமபதத்தைச்‌ சொல்லு 
தல்‌. ஆக, * ஏழுலகு ' என்பதற்கு உபயவிபூதிகளையும்‌ என்ன 
பொருள்‌ கொண்டால்‌, இங்கு *வீவில்‌2ர்‌? என்பதற்குக்‌ கல்‌ 
யாண குணங்கள்‌ என்ற பொருளும்‌, அங்கே, லீலாவிபூதியை 
மாத்திரம்‌ கொண்டால்‌, இங்கு மித்தியவிபூதி என்ற பொருளும்‌ 
கோடல்‌ வேண்டும்‌ என்க. 

இப்படி உபயவிபூதிகளையுமுடையவனான செருக்கால்‌ தன்‌ 
பக்கல்‌ சிலர்க்குக்‌ ட்ட வொண்ணாதபடி இருப்பானோ? என்‌ 
னில்‌, அங்ஙனம்‌ இரான்‌ என்றோர்‌ மேல்‌: ஆற்றல்‌ மிக்குஆளும்‌ 
அம்மான்‌ - 2 “ ஸ்ரீராமபிரான்‌ இராச்சியத்தை விகயத்தோடு 
கூடினவராய்‌ ஈடத்துகையாலே இராச்சியத்தை உபாசித்‌ 
தார்‌? என்பது போன்று கருவமற்றவனாய்‌ ஆளுனெற அம்‌ 
மான்‌ என்ரொர்‌. என்றது, * வழியல்லாவழியே வந்த ஐசுவரிய 
முடையவன்‌ பிறர்க்குத்‌ திரிய ஒண்ணாதபடி. ஈடப்பானே 
யன்றோ ? உடையவனுடைய ஐசுவரியமாகையாலே பிராப்த 
மாயிருக்கன்‌ றமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. அன்றிக்கே, * ஆற்‌ 
£ காரிய காரண உருவமான இருவகைப்பட்ட பிரிவுகள்‌ அங்கு? என்றது, 
விமான கோபுரம்‌ முதலானவைகள்‌ காமியம்‌, திவ்ய அத்து காரணம்‌ என்ற 
படி. * இங்கும்‌, அப்படி யுண்டான இருவகைப்பட்ட பிரிவுகள்‌ ? என்றது, 
இவ்வுலகத்திலும்‌, பிரதியையும்‌ அதன்‌ காரியமான மகத்‌ முதலான காரியம்‌ 
களையும்‌ குறித்தபடி. இரண்டாம்பத்து. பக்‌, 85. காண்க. 

மேல்‌ உலகம்‌ அறாவன : புவர்லோகம்‌, சுவர்லோகம்‌, மகர்லோகம்‌, ஜனர்‌ 
லோகம்‌, தபோலோகம்‌, சத்தியலோகம்‌ என்பனவாம்‌. 

2. ஸ்ீீசாமா. பா. 13 97. 

3. ஆற்றல்மிச்கு ஆளுதற்குச்சாரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ * வழியல்லா வழியே? என்று தொடங்க, இது, (( அம்‌ 
மான்‌ ”' என்றன்‌ பொருளை விரித்தபடி, 


ம 
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றல்‌? என்றது, வலியாய்‌, * இவ்வுலகமனை த்தையும்‌ நிர்வஹிச்‌ 
கைக்கு அடியான தாரண சாமர்த்தியத்தைச்‌ சொல்லுகிறது 
என்று சொல்‌.௮வாருமுளர்‌. இனி, அம்மான்‌ * என்பதற்கு, 
எல்லாரையும்‌ நியமிக்னெ.ற தன்மையால்‌ வந்த ஐசுவரியத்தை 
யுடையவன்‌ என்‌ அ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. வெம்‌ மா பிளந்தான்‌ 
தன்னை - ! (ஆற்றல்‌ மிக்கு ஆளும்படி சொல்லுறது ' என்று 
பட்டர்‌ அருளிச்செய்யும்படி. என்றது, என்‌ சொல்லியவாறோ ? 
எனின்‌, இவ்வுலகங்களனைத்தையு முடையவனானால்‌, இரும்த 
விடத்தே இருந்து, 4 தஹபச - கொளுத்து அடு 1! என்று கிர்‌ 
வஹிக்கையன்‌ நிக்கே, இவர்களோடே ஒரே சாதியையுடைய 
னாய்‌ வந்து அவதரித்து, இவர்கள்செய்யும்‌ பரிபவங்களை அடை 
யப்‌ பொறுத்து, களைபிடுங்கிக்‌ காக்கும்படியைச்‌ சொல்லுகிறது 
என்றபடி. * சமந்தகமணி முதலியவைகளிலே பரிபவம்‌ பிர 
சித்தம்‌; “ நான்‌ :பந்துக்களுக்கு ரக்ஷ்கன்‌' என்பது ஒரு 
பெயர்மாத்திரமேயாய்‌, இவர்களுக்கு அடிமை வேலைகளையே 
செய்துகொண்டு திரின்றேன்‌ '! என்னும்‌, '' நல்ல பொருள்‌ 
களை அனுபவிக்கும்‌ அதுபவங்களில்‌ பாதியைப்‌ பகுத்திட்டு 
ஜீவித்துப்‌ போந்தேன்‌, இவர்கள்‌ கூறுன்ற கொடிய வார்த்‌ 
தைகளையெல்லாம்‌ பொறுத்துப்‌ போந்தேன்‌ ” என்றும்‌, 
அவன்தானும்‌ அருளிச்செய்தான்‌. இனி, (வெம்‌ மா பிளந்தான்‌ 
தன்னை ! என்பதற்கு, * ஆற்றல்‌ மிக்கு ஆளும்‌ அம்மான்‌ யார்‌? 
என்றால்‌, இன்னான்‌ என்றெது ' என்று அம்மம்‌ அம்மாள்‌ 
நிர்வஹிப்பர்‌. கேசி பட்டுப்போகச்செய்தேயும்‌ தம்வயிறு எரித்‌ 
தலாலே “வெம்மா என்றொர்‌ இவர்‌ * நன்றாகத்‌ திறந்த 
வாயையுடையவனும்‌ மஹாபயங்கரமானவனுமான அந்தச்‌ 
கேச என்னும்‌ அசுரன்‌ இடி.யினாலே தள்ளப்பட்ட மரம்‌ 
போலே கண்ணபிரானுடைய இருக்கையாலே இரண்டுகூறு 
ஆக்கப்பட்டவனாய்க்‌ ஓழேவிழுந்தான்‌ ”' என்பது விஷ்ணுபுரா 
ணம்‌. கேசி வாயை அங்காச்துகொண்டு வந்தபோது, .சிறு 
குழக்தைகள்‌ அவாரம்‌ கண்ட இடங்களிலே கையை நீட்டுமாறு 
போலே, இவன்‌ பேதைமையாலே அதன்வாயிலே கையை 


1. அவர்கள்‌ பரிபவங்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌, இவன்‌ அவற்றைப்‌ 
பொறுத்துக்கொண்டு கனைபிடுல்கக்‌ சாத்தற்கும்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறோர்‌ 
£ சமந்தகமணி ? என்று தொடங்கி, “£ சான்‌ பச்துச்சளுக்கு ” என்று தொடங்‌ 
கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, பாரதம்‌. இங்குச்‌ திருவாய்மொழி மூன்றாம்‌ 
பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாச்சம்‌ 17-ஆம்‌ பச்சம்‌ காண்ச, 

2, விஷ்ணு புரா, 5. 165 7. 
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கீட்டினான்‌ ; முன்பு இல்லாததொன்றைக்‌ கண்ட காட்யொலே 
கை பூரித்துக்‌ கொடுத்தது; கையைத்‌ திரும்ப வாங்னொன்‌ ; 
அவன்‌ இருபிளவாய்‌ விழுந்தான்‌ என்பது. 


போற்றி - ! சொரூபத்திற்குத்‌ தக்கனவாயன்றோ பரிவு 
கள்‌ இருப்பன. * கேசி பட்டுப்போகச்‌ செய்தேயும்‌ சமகாலத்‌ 
திற்போலே வயிறு எரிந்து படுரொராயிற்று இவர்‌. என்றே - 
“நம என்று வாயால்‌ எப்பொழுதும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டி. 
ருக்கும்‌ தன்மை வாய்க்தவர்களாய்‌ இருப்பார்கள்‌ ?? என்பது 
போன்று, ஒருகால்‌ “ பல்லாண்டு ” என்றால்‌, பின்னையும்‌ “பல்‌ 
லாண்டு பல்லாண்டு” என்னமத்தனை. கைகள்‌ ஆரத்‌ தொழுது- 
“வைகும்தம்‌ என்று கைகாட்டும்‌” என்று வெறும்‌ ஆகாசத்‌ 
கைப்பற்றித்‌ தொழுத கைகளின்‌ விடாய்‌ இரத்து வயிறு நிறை 
யும்படி தொழுது. சொல்‌ மாலைகள்‌-வாடாத மாலைகள்‌. என்‌ 
றது;௮கசூயை கொடுத்த மாலைபோலே செவ்வி அமியாத மாலை 
கள்‌ என்றபடி. ஏற்ற - 4 4 பூஜையைத்‌ தானாகவே தலையாலே 
ஏற்றுக்கொள்ளுறொர்‌ ” என்றபடியே, திருக்குழலிலே ஏற்‌ 
அம்படியாக. கோற்றேற்கு - இவர்‌ இப்போது மோற்றாராகச்‌ 
சொல்லுறது, * மண்ணையிருந்து கழாவி ” என்னும்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ சொல்லப்பட்ட விடரயை 7 “மூன்கணத்திலே நிகழ்‌ 
வத ஒன்றேயன்றோ ஒன்றுக்கு ஏதுவாவது. அன்‌ றிக்கே, 


1. “ தூதபிராயம்‌ புகுவீர்‌? என்று சொல்லாமல்‌, €€ போற்றி?? 
என்‌றது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌ * சொருபத்தி ற்கு ? 
என்று தொடங்‌. என்றது, சேஷத்வத்‌ இற்கு அஅுகுணமாகப்‌ பரிந்து 
“ போற்றி? என்று மங்களாசாசனம்‌ செய்றொர்‌ என்றபடி. 

2. மேலே 6 கேடெட்டுப்போகச்செய்தேயும்‌ 3 


என்ற வாக்ூயத்தின்‌ 
விவரணம்‌, கேசி பட்டுப்‌ போகச்‌ செய்சேயும்‌? என்று 


தொடங்குவது, 
9. சாராயணியம்‌. 


4. ஸ்ரீ சாத்வதம்‌. £ இருச்குழலிலே ஏற்றும்படியாக ? என்றது, சரசா 
கத்‌ தீரிச்ச என்றபடி. 

5. “ மண்ணையிரார்து துழாவி?) என்ற திருவாய்மொழியிலுண்டான 
ஜீடாயைச்‌ சாசனமாகச்‌ சொல்லலாமோ ? என்ன, அந்த வருத்தத்தைக்‌ கண்டு 
அஅபலிப்பிச்சையாலே முன்‌ கணத்தில்‌ இருக்கமை மாத்திரமே சொண்டு 
அருளிச்செய்கிறததொழிய, உபாயம்‌ அன்று என்று இருவுள்ளம்பற்றி அருளில்‌ 
செய்கிறார்‌ * முன்‌ சணத்திலே? என்று தொடங்‌, ஈசுவரன்‌ அபிப்பிராயுத்‌ 
தாலெ எத என்றபடி, க 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1. 159 


! பகவானுடைய இருபையை என்னலமாம்‌. இனி என்ன 
குறை - “பரமபதத்திற்குச்‌ சென்றாலும்‌ இஞ்சித்காரத்தாலே 
யாகில்‌ சொரூபம்‌, அதனை இங்கே பெற்ற எனக்கு ஒரு குறை 
உண்டோ ?, * இங்கே இருந்தே அங்குத்தை அறுபவத்தை 
அதுபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு 4: அங்கே போகப்பெற்றிலேன்‌ ' 
என்றெ குறையுண்டோ? *அங்கே போனாலும்‌ சூழ்ச்திருச்‌ 
தேத்துவர்‌ பல்லாண்டே யன்றோ? இது எத்தனை குளிக்கு 
நிற்கும்‌? என்னில்‌, எழுமையுமே - * முடிய நிற்குமவற்றை 


1. “பகவானுடைய இருபையை என்னலுமாம்‌! என்றது, ££ ஈன்று 
சூட்டும்‌ விதி எய்‌இனம்‌?? என்றெபடியே, பகவானுடைய ருபையை என்றபடி, 
2. (இணி என்ன குறை?! என்னலாமோ? ப.ரமபதப்‌ . பிராப்தி 
முதலானவை வேண்டாவோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ 
“பரம பதத்திற்குச்‌ சென்றாலும்‌'என்று தொடங்கி. இஞ்சிச்சாரம்‌ - கைங்கர்யம்‌, 
3. “(இணி என்ன குறை?? என்றதனைச்‌ ' சொன்மாலைகள்‌ ஏற்ற 
ரோழற்றேற்கு ? என்றதனோடே கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்செய்தார்‌ மேல்‌ ; 
££ இணி என்ன குறை?! என்றதனைப்‌ (போற்றி? என்ற பதத்தோடு கூட்டி 
வேறும்‌ ஒரு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ இங்கே யிருந்தே ? என்று தொடக்கி, 
4. அங்குத்தை அறுபவம்‌ எது? என்ன, “அங்கே போனாலும்‌? 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

பல்லாண்‌ டென்று பவித்தி ரனைப்‌ பர மேட்டியைச்‌ சார்ங்கமென்னும்‌ 

வில்லாண்‌ டான்‌ தன்னை வில்லிபுத்‌.சர்‌ விட்டு சத்தன்‌ விரும்பிய சொல்‌ 

ஈல்லாண்‌ டென்று சவின்றுரைப்பார்‌ ஈமோ நாராய ணாய என்று 
பல்லாண்‌ டும்‌ பர மாத்மனைச்‌ சூழ்ர்‌இிருர்‌ தேத்துவர்‌ பல்லாண்டே. 
என்பது திருப்பல்லாண்டு. பா. 12. 

பூவள ரும்திரு மாது புணர்ர்தசம்‌ புண்ணியனார்‌ 

தாவள மான தனித்‌ இவம்‌ சேர்ர்து தமருடனே 

நாவள ரும்பெரு நான்மறை ஓதிய ிதமெலாம்‌ 

பாவள ரும்‌ தமிழ்ப்‌ பல்லாண்‌ டிசையுடன்‌ பாடுவமே. 
என்பது வேதாந்த தேசன்‌ ஸ்ரீகுக்தி. 

5. எழுமையும்‌? என்பதற்கு, எல்லாக்காலமும்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்தி, அதற்கு; அச்சொல்‌ அப்பொருளைச்‌ சாட்டுமோ? 
என்ற சங்கையைத்‌ திருவுளத்தே சொண்டு. விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * முடிய 
நிற்குமவற்றை ? என்று தொடங்கி. 1 

ஒருராள்‌ எழுகாள்போற்‌ செல்லும்சேட்‌ சென்றார்‌ 

வருராள்வைத்‌ தேங்கு பவர்க்கு. (குறள்‌. 1269.) 
என்றவிடத்து, * எழு சாள்‌? என்பது, பல காட்சன்‌ என்ற பொருளில்‌ 
வச்துன்ளமை காண்க, ன்‌ > 
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எவ்வேழாகச்‌ சொல்லக்கடவதன்றோ? 1 “ஒழே பத்துப்‌ 

பிறவியையும்‌ மேலே பத்துப்பிறவியையும்‌ தன்னையும்‌ பரிசுத்‌ 

தப்படுத்திறெது” என்றும்‌, “மூவேழ்‌ தலைமுறையைக்‌ கரை 

ஏற்றுறெது ” என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்ன்‌ றதன்றே ? (1) 
878. 


மைய கண்ணாள்‌ மலர்மே லுறைவாள்‌ உறைமார்பினன்‌ 
செய்ய கோலத்‌ தடங்கண்ணன்‌ விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ தனை 
மொய்ய சொல்லால்‌ இசைமாலைகள்‌ ஏத்‌ தி உள்ளப்பேற்றேன்‌ 
வெய்ய நோய்கள்‌ முழுதும்‌ வியன்ஞா லத்து வீயவே, 
பொ - ரை₹--மைஅணிக்த கண்களையுடையவளும்‌ தாமரைமல 
ரில்‌ வசிப்பவளுமான பெரிய பிராட்டியார்‌ நித்தியவாசம்‌ செய்னெ்ற 
மார்பையுடையவனும்‌, செர்நிறம்‌ பொருந்திய அழயெ விசாலமான 
இ ருக்கண்களையுடையவலும்‌, நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனுமான சர்‌ 
வேசவானைச்‌ செறிந்த சொற்களாலே தொடுக்கப்பட்ட இசை பொரும்‌ 
இய மாலைகளாலே, அகன்ற இவ்வுலகத்திலே கொடிய நோய்கள்‌ முழு 
அம்‌ அழீயும்படியாகத்‌ அஇத்து அறுபவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌ என்றோர்‌, 
வி ஃ- கு3மைய கண்‌ ஃ கரிய கண்‌ என்னலுமாம்‌, 
பெருமான்தன்னை வியன்‌ ஞாலத்து வெய்ய கோய்கள்‌ (01 
இசை மாலைகள்‌ எத்தி உள்ளப்பெற்றேன்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
ஈடு:--இரண்டாம்பாட்டு, 
அடியான திருமகள்கேள்‌ 


விண்ணோர்‌ 
முஅம்‌ வீய 


 இம்மஹற த்தான ஐசுவரியத் துக்கு 
வனாம்படியை அருளிச்செய்றொர்‌. 

1. பனைமிழல்போலே ஒருவரை மாத்திரம்‌ சோக்கக்கொண்ட அள 
வேயோ ? என்ற சங்கையிலே வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ அருளிச்செய்ஒருர்‌ ₹ ழே. 
பத்துப்‌ பிறவியையும்‌? என்று தொடக்‌. என்றது, எழேழ்‌ தலைமுறைக்கும்‌ 
குறை இல்லை என்றபடி, இது, போதாயன கர்மம்‌. “(மூவேழ்‌ கீலைமுறையை?? 
என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, பாரதம்‌. தீருமபுத்திரனைப்‌ 
பார்த்து வீமென்‌ கூறியது. 


2. இப்பாசாத்தஇில்‌ 6 மையகண்ணாள்‌ மலர்மேலுறைவாள்‌ உறை மார்பி 
லன்‌? (மரியபஇித்வம்‌) என்று கூறுவதற்கு கான்கு வகையில்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்ரொர்‌. £ இம்‌ மஹத்தான ஐங்வர்யத்துக்கு அடியான திருமகள்‌ 
சேன்வனாம்படியை அருவிச்செய்றொர்‌? என்பது முதல்‌ கருத்து. * இம்‌ மஹத்‌ 
தான ஐசவரியம்‌ என்றது, முதற்‌ பாசுரத்‌ இன்‌ முன்னிரண்டு அடிகளையும்‌ 
இருவள்‌எம்பற்தி, £ சர்வேசுவான்‌ திருவருளாலே ? என்றது முதல்‌ 6 இப்பிர 
பந்தங்கள்‌ பிறச்சன? என்றது முடிய, இரண்டாவது கருத்து. இர்த இரண்டா 
வது கருத்தால்‌, ஸ்ரீராமாயணத்சைச்‌ காட்டிலும்‌ இருவாவ்மொழிக்கு ஏற்றத்‌ 
தையும்‌ எற்தத்திற்குமிய சாரணத்தையும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌.. இக்கு; 
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சர்வேசுவரன்‌ திருவருளாலே அவன்‌ கருத்து அறிச்து நடத்‌ 
தும்‌ பிரமனுடைய இருவருள்‌ காரணமாக, நாரதர்‌ முதலிய 
முனிவர்கள்‌ மூலமாகவாமிற்று ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ தோன்றி 
யது; இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீராமாயணத்திற்‌ காட்டில்‌ தாம்‌ அருளிச்‌ 
செய்த பிரபர்தத்திற்கு ஏற்றம்‌ அருளிச்செய்ரொர்‌. “ திருமா 
லால்‌ அருளப்பட்ட சடகோபன்‌ '' என்றெபடியே, அவர்களிரு 
வருடையவும்‌ திருவருள்‌ அடியாகவாயிற்று இப்பிரபர்தங்கள்‌ 
பிறம்தன. “சீதாயாங்சரிதம்‌ மஹத்‌- தையமினுடைய பெருமை 
பொருந்திய சரிதம்‌ ”' என்னுமது இரண்டுக்கும்‌ ஓக்கும்‌ ; (£ இரு 
மரலவன்கவி யாது கற்றேன்‌” என்றாரேயன்றோ இவரும்‌? 
அவன்‌ பாடித்‌ தனியே கேட்பித்தான்‌; அவளோடே கூடக்‌ 
கேட்பித்து அச்சேர்த்தியிலே மங்களாசாசனம்‌ செய்தார்‌ . 
இவர்‌; மையகண்ணாள்‌ மலர்மேலுறைவாள்‌ உறை மார்க 
யாயிற்றுக்‌ கவிபாடிற்று. 


! மைய கண்ணாள்‌ - “கறுத்த கண்களையுடையவள்‌”' என்‌ 
னக்‌ கடவதன்றோ. அன்றிக்கே,பெரியபிராட்டியார்‌ திருக்கண்‌ 
களாலே ஒருகால்‌ பார்த்தால்‌ ஒருபாட்டம்‌ மழை விழுக்தாற்‌ 
போலே சர்வேசுவரன்‌ திருமேனி குளிரும்படியாயிற்று இருப்‌ 
பது; ஆதலால்‌, ௫ மையா கண்ணான்‌? என்றொர்‌ என்னுதல்‌. 
“மழைக்கண்‌ மடந்தை” என்னப்படுமவளன்றோ அவள்‌. 


“ நாரணன்‌ விளையாட்‌ டெல்லாம்‌ ராத முனிவன்‌ கூற 

ஆ.ரணச்‌ கவிதை செய்தா னறிந்தவான்‌ மீ என்பான்‌ ?? 
என்ற கம்பராமாயணத்‌ தனியன்‌ நினைவு கூர்க. 

 இதொயாஸ்சரிதம்‌ ?? என்றது முதல்‌ * என்றாசேயன்றோ இவரும்‌? என்‌ 
றது முடிய, மூன்றாவது கருத்து. கவிக்கு விஷயம்‌ பிராட்டியும்‌ அவனும்‌ என்‌ 
ற இது, ஸ்ரீராமாயணத் திற்கும்‌ இப்பிரபர்தத்‌ இற்கும்‌ ஒக்கும்‌ என்பது மூன்றா 
வதன்‌ கருத்து. அவன்‌ பாடித்‌ தனியே? என்றதுமுதல்‌ “ஆயிற்றுக்கவிபாடிற்று? 
என்றது முடிய, நான்காவது கருத்து. “அவன்‌? என்றது, ஸ்ரீவால்மீபெசவானை. 
ஆக, ஸ்ரீராமாயணத்துக்கும்‌ பிரபந்தத்‌ துக்கும்‌ இரண்டு ஆஅசாரத்தாலே வேறு 
பம்ப்‌ ஓர்‌ ஆசாரத்தாலே ஓப்புமையும்‌ கூறியபடி. 

1. மைய கண்ணாள்‌ - கறுத்த கண்களையுடையவள்‌. இதற்குப்‌ பிரமா 
ணம்‌ ; (( கறுத்த கண்களையுடையவள்‌ ?? என்பது. இத, ஸ்ரீராமா. சச்‌. 16 ; 5. 
இப்பொருளால்‌ அவயவ சோபையைச்‌ கூறியபடி. அன்றிக்கே, *மை" என்று 
கருமையாய்‌, அதனாலே டைத்த பொருள்‌ குளிர்ச்யொகக்கொண்டு, அதற்கு 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ பெறியபிராட்டியார்‌ ? என்று தொடக்‌. இருக்‌ 
கண்களின்‌ குளிர்ச்சி மழைபெய்தாற்போலே இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு 
றார்‌ ₹ மழைக்கண்‌ மடர்தை ? என்று. இது, திருவிருத்தம்‌. 92, 
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* இவள்‌ திருவருள்‌ இல்லாமையே யன்றோ அல்லாதார்‌ விரூபா 
கவர்‌ ஆறது. £ இந்த உலகமானது எந்தப்‌ பிராட்டியின்‌ 
புருவங்களினுடைய வியாபார விசேஷத்தால்‌ நியமிக்கும்‌ 
பொருளாயும்‌, கியமிக்கப்படுன்‌்.ற பொருளாயும்‌, ஆகுகையா 
இற தாரதம்மியத்தாலே மேடு பள்ளமுள்ள தாக ஆகின்றதோ 
அக்க ஸ்ரிரங்ககாயயின்‌ பொருட்டு நமஸ்காரம்‌ 1? என்றெ 
படியே அவள்‌ உண்மையாலும்‌ இன்மையாலுமே யன்றோ 
ஒருவன்‌ அழயெ மணவாளப்‌ பிள்ளையா யிருக்கிறதும்‌, ஒருவன்‌ 
பிச்சையேற்பானுமா மிருக்றறெதும்‌. மலர்மேல்‌ உறைவாள்‌ - 
செவ்வித தாமரைமலரின்‌ வாசனை வடிவெடுத்தாற்போன்‌ று 
பிறந்கவள்‌. * அவயவசோபை அஅ,செளகுமார்யம்‌ இது. உறை 
மார்பினன்‌ - பூவிலும்‌ கூடு அடியிடமவள்‌ பொருந்தி வசிக்கும்‌ 
மார்வுபடைத்தவன்‌. ஸ்ரீஜன கராஜன்‌ திருமகள்‌ பெருமாளைச்‌ 
கைப்பிடித்தபின்பு ஸ்ரீமிதிலையை மினையாதஅபோன்‌.று, இவ 
ளும்‌ இவன்‌ மார்வில்‌ இனிமை அறிந்தபின்பு தாமரையை நினை 
யாதவள்‌ என்பார்‌ 'உறைமாம்பிணண்‌" என்றோர்‌. “ஜனங்களின்‌ 
சமீபத்திலிருக்றெ தன்‌ சரீரத்தை முக்தன்‌ நினைப்பதில்லை ?! 
என்றபடியே, முக்தர்கள்‌ சம்சாரயாதீதிரையை நினையாதது 
போன்று இவளும்‌ காமரைமலரை கினையாதபடி. 
செய்ய கோலத்‌ தடம்‌ கண்ணன்‌-வெந்து காட்டுக்கு இனி 
யதாய்ப்‌ பரப்பையுடைத்தான திருக்கண்களையுடையவன்‌. 
* ஒரு பிரதேசத்திலே மேகம்‌ மழை பெய்யரஙின்றால்‌ அவ்வி 
டம்‌ குளிர்ச்திருக்குமாறுபோலே, 6 மைப்படிமேனி ? என்றெ 
படியே, சர்வேசுவரனுடைய கரியமேனியை ஒருபடியே பார்த்‌ 
1. “ செய்யகோலத்தடல்கண்ணன்‌ ?? என்றதனைக்‌ கடாக்ஷித்து பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிருர்‌ * இவள்‌ திருவருள்‌? என்று தொடல்‌. விரூபாக்ஷர்‌ - 
சிவன்‌. இவள்‌ இருவருள்‌ உண்டானால்‌ தாமரைக்சண்ணனாகையும்‌, அ இல்‌ 
லாவிடில்‌ விரூபாகனாகையுமாற இதற்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிருர்‌ 
£ இச்ச உலசமானத "என்று தொடக்‌, இத, ஸ்ரீ சங்க. ராஜஸ்‌ தவம்‌. 
2. 4 தன்ம  என்றதனையும்‌ கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
ஜர்‌ £ அவயவசோபை ? என்று தொடங்‌. 
3. தாமரைமலரை கீனையாமைக்கு மற்றும்‌ ஒரு திருஷ்டாந்தம்‌ காட்டு 
இறார்‌ £ ஜனம்சனீன்‌ என்ன தொடங்‌, இது, சாக்தோக்ய உப. 8. 12:3. 
4. “ மையசண்ணாள்‌  என்றதனைக்‌ கடாக்ித் த, இவள்‌ மைய கண்ணா 
ளாகைச்கும்‌,௮௨ன்‌ செய்ய சோலத்‌ கீடங்கண்ணனாகைக்கும்‌ ஏஅவை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * ஒரு பிரமேசச்‌ லே ? என்று தொடல்‌, அவன்‌ திருமேனி கறுத்‌ 
இருக்கும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, 6 மைப்படிமேனி ?? என்பது. இஅ, திரு 
விருத்தம்‌. 94. 
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துக்‌ கொண்டிருப்பாளே யன்றோ இவள்‌; இவள்‌: திருக்கண்‌ 
களிலே அவன்‌ திருமேனியின்‌ நிறம்‌ ஊறி இவள்‌ மையகண்ணா 
ளரயிருக்கும்‌; * “ செய்யாள்‌ திருமார்வினில்‌ சேர்‌ திருமால்‌ ?? 
என்றபடியே; மார்பிலிருக்னெ்‌ற அவளை ஒருபடியே பார்த 
துக்‌ கொண்டிருக்கையாலே அவள்‌ திருமேனியில்‌ சிவப்பு ஊறி 
இவன்‌ தாமரைக்கண்ணனாயிருக்கும்‌; இருவர்‌ படியும்‌ இருவர்‌ 
கண்களிலே காணலாம்‌; அவன்படி இவள்‌ கண்களிலே காண 
லாம்‌; இவள்படி அவன்‌ கண்களிலே காணலாம்‌. இவர்களு 
டைய கண்கலவி இருக்கும்படியிறே இது, இவர்‌ கவி விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்யச்‌ கேட்டு அத்தாலே வந்த பிரீதிக்குப்‌ போக்கு 
விட்டு அவன்‌ பிராட்டியைப்‌ பார்க்க, அவள்‌ £ வேறு ஒன்றிலே 
கோக்டில்லாமல்‌ அத்தைச்‌ கேட்கலாகாதோ?? என்று பிரே 
ரிக்ச இப்படிகாணும்‌ கேட்டது. விண்ணோர்பெருமான்‌ தன்னை- 
* இக்கண்ணின்‌ குமிழிக்‌ ழே விளையும்‌ நாட்டினைச்‌ சொல்லு 
இறது. அன்‌ றிக்கே, இக்கண்ணழகும்‌ இச்சேர்த்தியழகும்‌ காட்‌ 
டில்‌ எறித்த நிலாவாகாமல்‌ “தாமரைக்‌ கண்ணனை விண்ணோர்‌ 
பரவும்‌ தலைமகனை” என்றெபடியே,௮அபவிக்கின்‌ ற போச்தாக்‌ 
களையுடையவனை என்னுதல்‌. £ ஆக, பெரிய பிராட்டியாரும்‌ 
அவனுங்‌ கூடவிருக்க, கித்தியசூரிகள்‌ ஒலக்கங்கொடுக்க ஆயில்‌ 
ஹக்‌ கவி கேட்பித்தது என்றவாறு. 


மொய்ய சொல்லால்‌ இசை மாலைகள்‌ ஏத்தி உள்ளப்பெற்‌ 
- றேன்‌ - சர்வேசுவரனுடைய வைலக்ஷண்யதீதை நினைத்துக்‌ 


1. பிராட்டியின்‌ திருமேனி சவச்‌இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, “செய்‌ 
யாள்‌ திறாமார்வினில்‌ ? என்பது. இத, இருவாய்மொழி. 9. & 1. 

2. 4 இருவர்படியும்‌? என்றது, சிலேடையாய்‌ மேலே கூறியதற்கு விவ 
ரணமாக அமைந்தது. * இருவர்பட. ? என்றதனை விரிச்கிறார்‌ * ௮அவன்படி.? 
என்று தொடங்க. படி - திருமேனியும்‌, தன்மையும்‌. 

3. இருவருடைய கண்களின்‌ அழகையும்‌ வர்ணிப்பதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றர்‌ இவர்‌ கவி? என்று தொடங்க. 

4, *இச்சண்ணின்‌ குமிழிக்ழே? என்றது, ஸ்வாமியான தன்மையா 
லுண்டான ரக்கத்வம்‌ சொன்னபடி. ஆக; இதனால்‌, தா.ரகத்வமும்‌ போஷகத்‌ 
வமும்‌ சொன்னபடி. குமிழி - மதகுமோழை. இரண்டாவது பொருளிலே, 

்‌ & பெருமான்‌ ?? என்றது, அளவிறந்த இனிமையைச்‌ சொல்லுறது, தூம 
ரைச்சண்ணனை ?? என்பது) திருவாய்மொழி. 2. 6:8. 

5, மேலேகூறிய எல்லாவற்றையுங்‌ கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
இச? என்று தொடக்கி. 
[i 
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“கவிபாட ? என்று ஒருப்பட்டு, ! வேதவாக்குக்கள்‌ மனத்தால்‌ 
நினைக்கவும்‌ முடியாமல்‌ எக்க ஆனந்த குணத்தினின் அம்‌ 
மீளுின்றனவோ ” என்றெபடியே, மீளாமல்‌ விஷயத்துக்கு 
கேரான பாசுரமிட்டுக்‌ கவி பாடப்‌ பெற்றேன்‌. மொய்‌? என்‌ 
ப.து, செறிவைச்‌ சொல்லுதல்‌; அல்லது, பெருமையைச்‌ சொல்‌ 
இதல்‌. என்‌ றத, * செறிவில்லாத பந்தமாயிருக்கையன்‌ றிக்கே, 
கட்டுடை ததாயிருக்கையாதல்‌, விஷயத்தை விளாக்குலை கொள்‌ 
ளவற்றாயிருக்கையாதல்‌ என்றபடி. வாசனைமிக்குள்ள மாலை 
போலே, கேட்டார்‌ கட்டுண்ணும்படி இசைமிகுந்து இருப்பன 
வாதலின்‌ £இசைமாலைகன்‌' என்றது. நினைத்துஅன்‌ று 
போலேகானும்‌ ஏத்திற்று ; ஆதலால்‌, “ஏத்தி உன்னப்‌ பொற்‌ 
றேன்‌! என்றெது. இதனால்‌, “மனம்‌ முன்னே வாக்கு 
பின்னே” என்றெ நியதி இல்லையாமிற்று இவர்பக்கல்‌ என்‌ 
௨௮. * “என்முன்சொல்லும்‌ ” என்‌றெபடியே, அவன்‌ நினைவு 
மாறாமையாலே இது சேர விமுமேயன்றோ? ₹ நரமுதல்வங்து 
புகும்து கல்லின்‌ கவி தூமுதல்‌ பத்தர்க்குத்‌ தான்‌ தன்னைச்‌ 
சொன்னதாகையாலே சேர விழும்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, 
“ முடியானே ” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ உறுப்புக்கள்‌ 
விடாய்த்காற்போலே, இங்கும்‌ தனித்தனியே ஆயிற்று அறுப 
விக்கிறது என்ன ஓமாம்‌. 8 தாமும்‌ உறுப்புக்களைப்போன்று 

1. தைத்திரிய ஆன. 9: 1, 6 விஷயத்துக்கு நேரான பாசம்‌? என்‌ 


2௮, “£ மொய்‌ ?? என்ற பதத்திற்கு எழுதியுள்ள இருவகைப்பொருள்களுள்‌ 
இரண்டாவது பொருளாகிய ₹ பெருமை ? என்பதனைப்‌ பற்ற. 


2... ₹ செறிவெனப்‌ படுவது செகிழிசை யின்மை ?? என்பது தண்டி 
யலங்காமம்‌, 


3. “மனம்‌ முன்னே? என்பது, யஜுஸ்சம்ஹிசை. பிரீதி வழிந்த 
சொல்‌ ஆகையாலே, சியதி இல்லையாயிற்று ann ்‌ 
வட i சோ விழுர்தபடி எல்கனே ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருவிசசெய்கருர்‌ * என்முன்‌ சொல்லும்‌ ? என்று ல, 
வாய்மொழி, 7. 9: 2, சகட்ட அண்டம்‌ 


5. கம்முதல்வன்‌ இவன்‌என்று கீன்தேற்றி என்‌ 
காமுதல்‌ லது புகுந்த ஈல்லின்கவி 
அழுதல்‌ பத்தர்ச்குத தான்தன்னைச்‌ சொன்ன என்‌ 
வாய்முதல்‌ அப்பனை என்று மறப்பேனோ ? 
என்பத தி௫௨ ஈய்மொழி. 

6. காண கள்‌ கனிச்தனியே அ௮பவிச்சின்‌ றன வால்‌, “முடியானே?? 
என்த திருகாம்‌ே மாழியித்போன்று, அவற்றைக்‌ கர்ச்தாச்சளாகச்‌ சொல்லாது 
“ எத்தி உள்ளம்‌ பெர்சேன்‌ ?' என்றல்‌ கூடுமோ? எனின்‌, அதற்கு விடை 
அருள்சசெட்கிரும்‌ “தாமும்‌ ? என்று தொடக்‌, காணக்களைப்‌ போன்று 
தாழும்‌ அர்கமித்ததற்|ாப்‌ பிரமாணம்‌, “ராட்டினாய்‌?! என்ற திறாப்பாசரம்‌, : 


© 
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ஈடுபட்டார்‌. என்றது, * “ நரட்டினாய்‌ என்னை உனக்கு முன்‌ 
தொண்டாக, மாட்டினேன்‌ அத்தனயே கொண்டு என்‌ வல்‌ 
வினையைப்‌, பாட்டினால்‌ உன்னை என்கெஞ்சத்‌ திருந்தமை,காட்‌ 
டினாய்‌ கண்ண புரத்துறை யம்மானே!” என்கிறபடியே, இவர்‌ 
வாக்கு கவிபாட, இவர்தாம்‌ ஈம்மைப்போன்று அ௮ுசந்தித்‌ 
தாரித்தனை என்‌ றபடி.. 


வெய்ய மோய்கள்‌ முழுதும்‌ வியன்‌ ஞாலத்து வீய-:௮வ9 

யம்‌ அநுபவித்தே தீரவேண்டும்‌ ” என்றெபடியே, ௮றுபவித்‌ 
தால்‌ அல்லது ஈ௫க்கக்‌ கடவன அல்லாத கர்மங்கள்‌ முழுதும்‌ 
நடிக்க. 3 இவ்வுலகத்திலே இருக்கச்செய்தே, இயைமுழுதும்‌ 
அழிச்தன என்று சொல்லலாம்படியாயிற்று பகவானுடைய 
அதுபவத்தாலே. பிறந்த தெளிவு; ஆதலால்‌, “ வியன்‌ ஞாலத்தூ 
வீரா? என்றெது. அன்றிக்கே, * பனைமிழல்போலே தம்மை 
ஒருவரையும்‌ நோக்சிக்கொள்ளுகையன்‌ றிக்‌ கே, ஊரும்‌ காடும்‌ 
உலகமும்‌ தம்மைபோலேயாம்‌படி. தாம்‌ இருந்த உலகத்தில்‌ 
உண்டான கர்மங்களும்‌ முழுதும்‌ அழிச்தன என்னுதல்‌, அங்‌ 
ஙனமன்‌ நிக்கே, 4 வியன்ஞாலம்‌ ? என்று வேறு ஒரு தேசம்‌ 
போலே இருக்கச்‌ சொல்லுகையாலே, தாம்‌ * வீற்றிருர்தேழு 
லகு!" என்னும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியை அருளிச்செய்றெது 
பரமபதத்திலே இருர்குபோலே காணும்‌? என்ன அருளிச்‌ 
தளி கத்னா ம 1 பட்‌ நம அணியம்‌ அப்ப ம்ப பமா. 


1, “ஈாட்டினாய்‌?? இது, பெரிய திருமொழி, 8. 10: 9. இதற்கு 
வியாச்யாதா அருளிச்‌ செய்த பொருள்‌ வருமாறு : நாட்டினாய்‌ என்னை 
உனக்கு முன்‌ தொண்டாக - அடிமையில்‌ இனிமை யறியாத என்னை, இவன்‌ 
ஈம்முடையான்‌? என்று அங்கே நாட்டு என்று மிறுத்திவைத்தாய்‌ ; உன்னுடைய 
அம்சொரத்தைக்கொண்டு முன்புள்ள கர்மங்களை வாசனையோடே போக்‌ 
னேன்‌. பாட்டினால்‌ உன்னை என்‌ கெஞ்சத்‌ இருக்‌ தமை காட்டினாய்‌ - பாடின 
வழியாலே, சர்வஜ்ஞனாய்‌ சர்வசக்தியாயிருக்றெ நீ என்‌ மனத்திலே இருர்த 
மையைப்‌ பிரகாசப்பித்தாய்‌. சண்ணபுரத்துறை யம்மானே - பாடுவித்த ஊர்‌ 
திருச்சண்ணபுமம்‌. பாடுவித்த முச்சோட்டை இருக்றெபடி. 

2. இவ்வுலகத்தில்‌ இருச்சச்செய்தே வினைகள்‌ வீயச்‌ கூடுமோ? என்ன, 
அதற்கு விடை அறாளிச்செய்றொர்‌ * இவ்வுலகத்திலே ? என்று தொடக்கி, 

8. இரண்டாவது பொருளில்‌, * வியன்‌ ஞாலத்து வீய?! என்ப 
தற்கு வியன்ஞாலத்‌ திலே யுள்ள வர்களுடைய பாவங்கள்‌ அழியும்படியாச என்ற 
பொருள்‌ சொள்ச, ஞாலம்‌ என்றது, அருபெயர்‌ நட 

ட - 
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செய்வர்‌. * பாவனையின்‌ மிகுதியாலே திருவுள்ளம்‌ பரம்பதத்‌ 

திலேயாய்‌ அங்குற்றராய்த்‌ தோன்‌றுறெபடி. வியன்‌ ஞாலம்‌ a 

ஆச்சரியப்படத்‌ தக்க உலகம்‌ என்னுதல்‌ ; பரப்பையுடைத்‌ 

கான உலகம்‌ என்னுதல்‌. (2) 
879. 

வீவில்‌ இன்பம்மிக எல்லை நிகழ்ந்த நம்‌ அச்சுதன்‌ 

வீவில்‌ சரன்‌ மலர்க்கண்ணன்‌ விண்‌ ணோர்‌ பெருமான்தனை 

வீவில்‌ காலம்‌ இசைமாலைகள்‌ ஏத்திமே வப்பெற்றேன்‌ 

வீவில்‌ இன்பம்மிக எல்லை நிகழ்ந்தனன்‌ மேவியே. 

பொ - ரை 3-நித்தியமான இன்பத்தினது மிக்க எல்லையிலே 
தங்கியிருக்ன்ற ஈம்‌ அச்சுதனும்‌, அழிவில்லாத கல்யாண குணங்களை 
யுடையவலும்‌, தாமரைமலர்போன்ற இருக்கண்களையுடையவனும்‌; 
நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனுமான சர்வேசுவரனை ஒழிவில்லாத கால 
மெல்லாம்‌ இசை பொருந்திய பாமாலைகளால்‌ அதித்துக்‌ கிட்டப்பெற்‌ 
தேன்‌; அவ்வாறு அவனைக்‌ ட்டியதனால்‌ முடிவில்லாத மிக்க இன்பத்‌ 
தனது எல்லையையுடையனானேன்‌ என்றோர்‌, 

வி - கு3-- மிக? என்பது, மிக்க என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌, 
மேவி வீவில்‌ மிக்க இன்ப எல்லை(யிலை) பிகழ்ந்தனன்‌ என மாறுக, 

ஈடு 3-—மூன்றாம்பாட்டு, எல்லா கற்குணங்களையுமுடைய 
னாய்‌ உபயவிபூதிககாயுமுடையனான சர்வேசுவரனைக்‌ கட்டிக்‌ 
கவி பாடுகையாலே, அவனுடைய ஆனம்தத்தையும்‌ விளாக்‌ 
குலை கொள்ளும்படியான ஆனக்தத்தையுடையனானேன்‌ என்‌ 
தரார்‌. 

1. இங்கே இருக்கச்‌ செய்தே, அக்குற்றாராகச்‌ சொல்லச்‌ கூடுமோ? 
என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்கிரார்‌ £ பாவனையின்‌ மிகுதியாலே ? 
என்று தொடங்க. “£ வியன்ஞாலம்‌ ?? என்று வேறு ஒரு தேசம்போலே 
அருளிச்‌ செய்கையாலே, பாவனையின்‌ மிகுதியாலே தாம்‌ பரமபத த்திலே இருச்‌ 
இன்றாசாய்‌ இர்த உலகத்தில்‌ தம்முடைய சம்பந்தமுடையவர்களுடைய பாவங்‌ 

கன்‌ அழியும்படி பாடினேன்‌ என்கிறார்‌ என்ப அகருத்து. 
92, “எல்லா சத்குணங்களையுமுடையனாய்‌ உபய வியூ இகளையுமுடைய 
ஒன சர்வேசவான்‌ ? என்றது, (' வீவில்‌ ரன்‌ 27, விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ ?? 
என்த தொடர்களைக்‌ திருவள்ளம்பத்தி, ஈசுவரனுடைய ஆனக்தத்தைச்சொல்வி 
* மீச எல்லை சீசழ்க்சனன்‌ ?? என்று தம்முடைய ஆனந்தத்தைச்‌ சொல்லுகை 
யாலே, “ அவனுடைய ஆனர்தத்தையும்‌ விளாச்குலேசொள்ளும்படியான ? 
ஈன்சர - - 
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வீவு இல்‌ இன்பம்‌-காசம்‌ இன்றிக்சே இருப்பதான ஆனர்‌ 
தம்‌. அதுதான்‌ எவ்வளவு போதும்‌? என்னில்‌, மிக எல்லை 
கிகழ்ந்த - £ இனி, இதற்கு அவ்வருகு இல்லை! என்‌ னம்படியான 
1 எல்லையிலே இருக்றெ, நம்‌ - * ஆனந்த வல்லியில்‌ பிரசித்தி, 
அச்சுதன்‌ - இதனை ஒரு பிரமாணம்‌ கொண்டு விரித்துக்கூற 
வேண்டுமோ? இவ்‌ வானந்தத்திற்கு ஒருகாலும்‌ அழிவு இல்லை 
என்னுமிடம்‌ *திருப்பெயரே சொல்லுகறதேயன்றோ? வீவு 
இல்‌ ரன்‌ - இந்த ஆனந்தத்திற்கு அடியான “பரமபதத்தை 
யுடையவன்‌. அன்‌.றிக்கே, சித்தியமான' குண ங்களையுடையவன்‌ 
என்றுமாம்‌. குணங்களும்‌ விபூதியும்‌ ஆனந்தத்திற்குக்‌ காரண 
மாயன்றோ இருப்பன. மலர்ச்‌ கண்ணன்‌ - £ ஆனச்தத்தை 
இயல்பாகவேயுடையவன்‌: என்னுமிடத்தைத்‌ தருக்கண்கள்‌ 
தாமே கோள்‌ சொல்லிக்கொடுப்பனவாம்‌, விண்ணோர்‌ பெரு 
மான்‌ தன்னை - *இச்‌ கண்ணழகுக்குத்‌ தோற்று 'ஜிதம்‌ - தோற்‌ 

1. “எல்லையிலே இருக்கிற? என்றது, அழிவு இன்றிக்கே இருக்கிற 
ஆனந்தத்தினது முடிம்த எல்லையிலே இருச்றெ அச்சுதன்‌ என்றபடி. ஆக; 
முதலடியால்‌, உலகத்தா.ர.த ஆனந்தங்கள்‌ அல்பமாயும்‌ ௮ளவிற்குட்பட்டதாயும்‌ 
இருப்பனவேயாமன்றோ ? அவை முதலான தோஷங்கள்‌ இல்லை; இறைவ 
னுடைய ஆனந்தத்திற்கு என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

வியப்‌ அனர்தவல்லியிற்‌ பிரசித்தி? என்றது, (யதோ வாசோ சிவர்த்‌ 
தந்தே ” என்ற வாக்யெத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

3, “இதனை? என்றது, நித்தியமான மிரதிசயமான ஆனம்தத்தை 
யுடையனா யிறாக்ற இதனை என்றபடி. 

4, “இறாப்பெயரே சொல்லுறெதே யன்றோ? என்றது; அச்சுதன்‌ என்ற 
இருப்பெயரின்‌ பொருளினைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. அச்சுதன்‌ - அழியாதவன்‌, 
₹ சதந்‌ இரமின்றித்‌ தோன்றியழியும்‌ உயிரும்‌ பிறவுமாயெ சகத்திற்கு அவ்வாறு 
தோன்றியழியான்‌ தலைவனாகவேண்டும்‌ என்பார்‌ அச்சுதன்‌ என்றார்‌.?? 
(சன்‌. சூ. 258. சங்‌.) 

5. சோன்‌ - உலகத்‌(பரமபததிதையுடையவன்‌ ; “சர்‌? என்றது, “ஸீ? 
என்றபடியாய்‌ உலகத்தைச்‌ சொல்லுறெது. இரண்டாவது பொருளில்‌ 
சோன்‌ - குணங்களையுடையவன்‌ 5 சர்‌ - குணம்‌. 

6. ஆனர்தத்தைக்‌ கூறிய பின்‌, குணங்களையும்‌ வீபூதியையும்‌ அருளிச்‌ 
செய்கைக்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றோர்‌ £ குணங்களும்‌ விபூதியும்‌ ? 
என்று தொடங்கி. 

14 முதலடியினையும்‌ 
இயல்பாகவே யுடையவன்‌? 

8. “£ மலர்ச்சண்ணன்‌ ? 
என்றதனை வைத்ததற்கு வாச்‌ 
தொடங்குவது: 


கூட்டிச்‌ கருத்‌. அருளிச்செய்றோர்‌ * ஆனர்தத்தை 
என்று தொடக்கி. 

என்றதன்பின்‌ 6 விண்ணோர்பெருமான்‌ ?? 
னை “இக்‌ கண்ணழகுக்குத்‌ தோற்று? என்று 
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ரோம்‌ என்பாரை ஒரு ஈாடாகவுடையவனை, 14 தரமரைக்‌ 
கண்ணனை விண்ணோர்‌ பரவும்‌ தலைமகனை ?? என்னக்கடவ 
கன்றோ ? 


வீவு இல்‌ காலம்‌-சிற்றின்பங்களை ௮.அபவிக்கப்‌ புக்கால்‌, 
அவை அல்பம்‌, நிலைகில்லாமை முதலிய குற்றங்களாலே 
கெடுக்கப்பட்டவை ஆகையாலே அஅபவிக்குங்‌ காலமும்‌ அல்‌ 
பமாயிருக்கும்‌) இங்கு, அநுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ அளவிற்கு 
அப்பாற்பட்ட தாகையாலே காலமும்‌ முடிவில்லாத காலமாகப்‌ 
பெற்றது என்பார்‌  விவில்காலம்‌ * என்கிறார்‌. ? “ஒழிவில்‌ சால 
மெல்லாம்‌ ” என்ன வேண்டியிருக்கும்‌ என்‌ றபடி. இசை மாலை 
கள்‌ - **கருமுகைமாலை' என்னுமாறு போன்று இசையாலே 
செய்த மாலை, வாசிகமான அடிமையன்றோ செய்னெ்றது. 
ஏத்தி மேவப்‌ பெற்றேன்‌;- ஏத்திக்கொண்டு “ இட்டப்‌ பெற்‌ 
ஹேன்‌. இதனால்‌ பலித்தது என்‌? என்னில்‌, வீவு இல்‌ இன்பம்‌ 
மிக எல்லை நிகழ்ச்தனன்‌ - நித்தியமாய்‌ கிரதசயமான ஆனம்‌ 
தத்தையுடையேனானேன்‌. சர்வேசுவரனுடைய ஆனந்தத்‌ 
தையும்‌ உம்முடைய ஆனந்தத்தையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சொன்னீர்‌; 
பின்னை உமக்கு வேற்றுமை என்‌? என்னில்‌, வேற்றுமை 
எனக்குச்‌ சிறிது உண்டு என்றொர்‌ மேல்‌: மேவி - அவனுக்கு 
இயல்பிலே அமைந்தது ; எனக்கு அவனை அடைந்த காரணத்‌ 
தால்‌ வச்தது; அவனுடைய ஆனந்தத்திற்கு அடி. இல்லை; 
என்னுடைய ஆனந்தத்திற்கு அடி உண்டு. என்றது, * “இந்‌ 
தப்‌ பரமாத்மா தானே ஆனந்தத்தைக்‌ கொடுக்கின்றான்‌ ” 
என்றெ ஏற்றம்‌ உண்டு எனக்கு; அவனுக்குத்‌ தான்தோன்றி 
என்றபடி. (9) 


அன்ன வவ வயல்ல வன வதை EE 


1. திருவாய்மொழி. 2. 6: 9, 
2. திருவாய்மொழி. 8. 9; 1. 


8 ௯! 9 ட கட்டி 
9. *கருமூசைமாலை? என்றது, வேறு மலர்கள்‌ கலவாமல்‌, கருமுகை 
மலர்களாலேயே அட்டப்பட்ட மாலை என்றபடி, 


4, இட்டப்பெற்றேன்‌ ; டெடுதல்‌ - மானச அதுபவச்‌இன்‌ தெளிவு. 


ல்‌, ஸ்வார்ஜிசம்போலே அவனுடைய ஆனக்சம்‌, பிதிரார்‌ 


tl { கல்‌ து ்‌ 
வரல தமமுடைய ஆனர்சம்‌ என்கிறாராயித்று, 


௩ 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி-- பா, 4 109 


880. 

மேவி நின்றா தொழுவார்‌ வினைபோக மேவும்பிரான்‌ 
அவியம்‌ புள்ளுடை. யான்‌௮ட லாழி அம்மான்தனை 
நாவிய லால்‌இசை மாலைகள்‌ ஏத்தி நண்ணப்பெற்றேன்‌ 
ஆவிஎன்‌ ஆவியை யானறி யேன்செய்த வாற்றையே. 

பொ - றை :--வேறுபயன்‌ ஒன்றையும்‌ கருதாது பொருர்திநின்று 
தொழுூன்ற அடியார்களுடைய பாவங்கள்‌ போகும்படி அவர்களோடு 
சேர்‌ன்ற உபகாரகனும்‌, சறகையுடைய அழகுபொருர்திய கருடப்‌ 
பறவையை வாகனமாகவுடையவனும்‌, பகைவர்களைக்‌ கொல்லுகின்ற 
சக்கரத்தைத்‌ தரித்த தலைவனுமான சர்வேசுவானை, காவின்‌ தொழிலாலே 
இசைமாலைகளைக்கொண்டு, ஏத்திக்‌ ட்டப்பெற்றேன்‌; பாமாத்மாவான 
சர்வேசுவரன்‌ என்‌ ஆத்மாவைச்‌ செய்த தன்மையினை யான்‌ அறிய 
மாட்டுன்றிலேன்‌ என்றார்‌. 

வி - கு:--தொழுவார்‌ : பெயர்‌, ஆவி, என்‌ அவியைச்‌ செய்த 
ஆற்றை யான்‌ அறியேன்‌ என்க, 

ஈடு: ஈாலாம்பாட்டு.  அமந்யப்‌ பிரயோஜனரையும்‌, முத 
லிலேயே வேறு பயன்களில்‌ இழியாத மித்தியகுரிகளையு முடை 
மானாப்‌ வைத்து, கித்தியசூரிகளுக்கு அவ்வருகான தான்‌ கித்‌ 
திய சம்சாரியான தம்பக்கல்‌ செய்த மஹோபகாரத்தைத்‌ தம்‌ 
மால்‌ அளவிட்டறிய முடிறெ தில்லை என்றோர்‌. 

மேவி நின்று தொழுவார்‌ - இட்டக்‌ கொண்டு *“ கான்‌ 
உனக்குத்‌ தருகிறேன்‌, ௩ீ எனக்கு ஒன்‌ றுகொடு”என் அ வேறு 
பிரயோஜனங்களுக்கு மடியேற்றுக்கொண்டு போகை யன்‌ 
றிக்கே, * *வழுவாவகை நினைந்து வைகல்‌ தொழுவார்‌ ” என்‌ 


1. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாசுதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்ரோர்‌. 
யப்பிரயோஜனர்‌ - வேறு பிரயோஜனங்களை விரும்பாதவர்கள்‌. “௮ம்‌ 
ங்வருகான தான்‌ ? என்கிறார்‌. “யான்‌ 
நித்திய சம்சாரியான ? 


அம்‌ 
மான்‌ ?? என்றதனைச்‌ சடாகதித்த “௮ 
அறியேன்‌ செய்த ஆற்றை ?? என்றதனைக்‌ கடாச்தித்து 
என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 

2, ஈன்‌ உனக்குத்‌ தருறேன்‌ ? என்றது, 8 கொடுக்கும்‌ பலத்துக்குச்‌ 
தகுதியாகச்‌ சாதரா௮ஷ்டானத்தைச்‌ செய்றேன்‌ என்றபடி. 

3. “எழுவார்‌ விடைகொள்வார்‌ ஈன்துழா யானை 

வழுவா வகைகினைந்து வைகல்‌ - தொழுவார்‌? 

என்பது முதல்‌ இருவர்‌. 26. 
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படியே, அவன்‌ தன்னையே பிரயோஜனமாகக்கொண்டு 
தொழுமவர்கள்‌. என்றது !““இன்‌ று வக்து இத்தனையும்‌ அமுது 
செய்திடப்‌ பெறில்‌ ” என்றபடியே, தொழுமவர்கள்‌ என்ற 
படி. வினைபோக - அவர்களுக்குப்‌ பின்னை வினஉண்டோ ? 
என்னில்‌, வே.றுபிரயோஜனங்களிலே கெஞ்சுசெல்‌.லுகைக்கு 
அடியான பாவங்கள்‌ போகும்படியாக. மேவும்‌ பிரான்‌-இவன்‌ 
வேறு பிரயோஜனங்களைக்‌ கருதாதவனாய்க்‌ இட்டினவாறே 
சர்வேசுவரனும்‌ வேறு பிரயோஜனத்தைக்‌ கருதாதவனாய்க்‌ 
கட்டுவானேயன் றோ? கடுவில்‌ வினைகளுக்கு ஒதுங்க இடமில்லா 
மையாலே அழிந்துபோகும்‌ ; £ * மடியடக்‌இ கிற்பதனில்‌ வல்‌ 
வினையார்‌ தாம்‌ மீண்டு, அடிஎடுப்ப தன்றோ அழகு?” என்றாரே 
யன்றோ ? பிரான்‌ - உபகாரமே இயல்பு என்னும்படி. இருக்கு 
மவன்‌. * ஆக, முதலடியில்‌, முன்பு சலகாட்கள்‌ வேறு பிரயோ 
ஜனங்களைக்‌ கருதினவர்களாயிருக்து பின்பு தன்னையே பிர 
யோஜனமாக விரும்பினார்‌ திறத்தில்‌ உபகரிக்கும்படி சொல்‌ 
லிற்று. முதலிலேயே வேறு பிரயோஜனங்களில்‌ கெஞ்ச 
செல்லாதபடி யிருக்ன்‌ ற இருவனந்தாழ்வான்‌ பெரியதிருவடி 
முதலானவர்களை யுடையனாயிருக்கும்படி சொல்‌ லறெது மேல்‌: 

GE NP TT 


1. ££ இன்றுவர்‌ இத்தனையும்‌ அமுது செய்திடப்‌ பெறில்கான்‌ 
ஒன்று அரறாயிரமாக்‌ கொடுத்துப்‌ பின்னும்‌ ஆளும்‌ செய்வன்‌ ?? 
என்பத ஈாய்ச்யொர்‌ இருமொழி. 9: 7. 


9 


கட 


அவர்களுக்கு - மேவி கின்று தொழுமவர்களுக்கு. பாப விமோசன 
மாகையாலேயன்றோ, அசச்யப்‌ பிரயோஜனராய்ச்சொண்டு தொழுஒருர்கள்‌ ; 
அவர்களுக்குப்‌ பின்னை வினையுண்டோ ? என்னில்‌, என்றபடி. அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ வேறு பிரயோஜனங்களிலே ? என்று தொடங்கி, இதனால்‌, 
ஆஸ்ரயண விரோதி கழிக்ததேயாிலும்‌, பாபஹேதுவான சரீ மம்‌ இருக்கை 
யாலே வேறு பிரயோஜனங்கவிலே மனம்‌ செல்லுகைக்கு அடியான பாபம்‌ 
உண்டாகைக்குக்‌ காரணம்‌ உண்டேயன்றோ அத்தகைய பாவங்கள்‌ போம்படி. 
என்பது கருத்த. 
3. அவன்‌ இட்டினால்‌ பாவங்கள்‌ அழிச்தபோம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமா 
ணம்‌, “ மடியடக்‌ி ? என்று தொடங்குவது. 
இல்ூல்லை பண்டுபோல்‌ வீ ற்றிருத்தல்‌ என்னுடைய 
செம்கண்மால்‌ ர்க்கும்‌ சிறிதள்ளம்‌--அங்கே 
மஜயடக்‌8ி கிற்பதனில்‌ வல்வினையார்‌ தாம்‌ மீண்டு 
அலயெபப்ப தன்றோ அழகு. 
என்பது பெரிய ிருவம்‌. 30. 
4. மேலுக்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறோர்‌ ₹* ஆக) முதலடியில்‌ ? 
என்‌. ௪ 3 நீ. டங்‌, 
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தூவி அம்‌ புள்ளுடையான்‌ - (தூவி? என்ற அடைமொழி 
யால்‌, கினைத்தவிடத்திலே கொண்டு ஓடுகைக்கு அடியான 
சாதனத்தை யுடையவன்‌ என்பதனையும்‌, அம்‌ புள்‌” என்றத 
னால்‌, ! * தேவரீர்‌ திருவடி.களாலே நெருக்க அழுத்தின தழும்‌ 
பினலே சோபிக்றெவன்‌ ? என்றெபடியே, சோபிக்க 
அழகையுடையவனாகையாலே வநத ஏற்றத்தையுடையவன்‌ 
என்பதனையும்‌ தெரிவித்தபடி. அவி - சிறகு. ௮ம்‌ - அழகு: 
அடல்‌ ஆழி - * பரமபதத்திலுங்கூட அவனுக்கு என்வருமோ 
என்று அச்சங்கொண்டிருப்பவ கையாலே எப்போதும்‌ 
ஒக்க யுத்த சந்கதீதனா மிருப்பவன்‌ என்பார்‌ * அடல்‌ ஆழி ' 
என்ணோர்‌. அடல்‌ - மிடுக்கு. அம்மான்‌ தன்னை - பெரியதிருவடி 
திருத்தோளிலே பெயராதிருத்தல்‌, திருவாழியைச்‌ சலியாதே 
பிடித்தல்‌ செய்யவல்லவனே எல்லார்க்கும்‌ தலைவன்‌ என்பார்‌ 
 தூவியாம்‌ புன்ளுமையான்‌ அடலாழிஅம்மான்‌” என்ற ஒரு 
சேர அருளிச்செய்றொர்‌. கா இயலால்‌ இசை மாலைகள்‌ ஏத்தி- 
கெஞ்சு ஒழியவும்‌, வாக்கின்‌ தொழில்‌ மாத்திரமே இசைமாலை 
கள்‌ ஆயிற்றன ; என்றது, நாப்புரட்டினதெல்லாம்‌ இயலும்‌ 
இசையுமாய்க்‌ டெக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. ஏத்தி நண்ணப்‌ 
பெற்றேன்‌ - இவர்‌ சண்ணி அன்னு ஏத்தியது ; ஏ.த்தியாயிற்று 
ஈண்ணியத. ஆவி என்‌ ஆவியை செய்த ஆற்றை யான்‌ அறி 
யேன்‌ - 34 உலகங்கட்‌ கெல்லாம்‌ ஒருயி ரேயோ '' ௭ ன்னும்‌, 
“ ஆத்மா ஆகாஸ்‌ ஸம்பூத8—பரமாத்மாவினின் அம்‌ ஆகா 
சம்‌ உண்டாயிற்று”? என்னும்‌, “சர்வாத்மா?? * என்னும்‌ சொல்‌ 
லுறெபடியே, நிருபாதிகனான சர்வாத்மாவை * ஆவி ' என்‌ 
றார்‌. மிச மிகத்‌ தாழ்ம்தவரான தம்மை என்பார்‌என்னுவியைப்‌ 
என்றொர்‌. என்றது, அவன்‌ விபு, தாம்‌ அணு என்பதனைத்‌ 
ME ப பப ப ட்ட டப 


1. தோத்திர ரத்சம்‌. 41. 


2. ஆங்கார வார மதுகேட்டு அழலுமிழம்‌ 
பூங்கார ரவணையான்‌ பொன்மேனி--யாம்‌ சாண 
வல்லமே யல்லமே மாமலரான்‌ வார்சடையான்‌ 
வல்லரே யல்லசே ? வாழ்த்து. (சான்முகன்‌ திரு. 10.) 


8. “ஆவி? என்பது, பொதுவான சொல்லாகையாலே, அதற்கு, 
கிருபாதிகனான சர்வாத்மா என்ற பொருளை அருளிச்செய்த, மேற்கோள்களும்‌ 
காட்டுறொர்‌ “ உலசங்கட்செல்லாம்‌ ?! என்று தொடல்‌. இது, தருவாய்‌. 8.1:5. 
“ ஆத்மா??? என்பது, தைத்திரீய ஆனர்‌. 1. நிருபாதிசனான சர்வாத்மா - ஒர 
காரணம்‌ பற்றாமலே எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ ஆத்மாவ 3 இருப்பவன்‌. 
டட 
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தெரிவித்தபடி, ! 4“ இந்தப்‌ பரமாத்மாதானே சந்தோஷத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கின்றான்‌ ” என்றும்‌, £ “ வீவில்‌ இன்பம்‌ மிக 
எல்லை மிகழ்ந்தனன்‌” என்றும்‌ சொல்‌ அறெபடியே, அவனோடு 
ஒத்த ஆனம்தத்தை யுடையவராம்படி தம்மைச்‌ செய்தமை 
யைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ (செய்த ஆற்றை” என்றொர்‌. அன்றிக்கே, 
உலகமே உருவமாயிருக்கின்ற ஒருவன்‌ தன்சரீரத்திலே ஒன்‌ 
றைப்‌ பெருப்பேறு பெற்றானாகத்‌ தலையாலே சுமப்பதே! என்‌ 
கிறார்‌ * என்னுதல்‌. அறுபவித்துக்‌ குமிழிரீர்‌ உண்டு போமித்‌ 
தனை போக்டு, அது பேச்சுக்கு நிலம்‌அன்‌ று என்பார்‌ * பாண்‌ 
அறியேன்‌ ! என்கிறார்‌. அன்றிக்கே, செய்த ஈன்றியை அறி 
தலும்‌ அவனது என்றோர்‌ என்னலுமாம்‌. (4) 
881. 
ஆற்ற நல்ல வகைகாட்டும்‌ அம்மானை அமரர்தம்‌ 
ஏற்றை எல்லாப்‌ பொருளும்‌ விரித்தானை எம்மான்தனை 
மாற்ற மாலை புனை நீதேத்தி நாளும்‌ மகிழ்வெய்தினேன்‌ 
காற்றின்‌ முன்னம்‌ கடு, வினை நோய்கள்‌ கரியவே. 


பொ - றை:--பொறுக்கப்‌ பொறுக்க ௮அபவிப்பதற்கு ஈல்ல 
வகையைக்‌ காட்டுகின்ற அம்மானை, நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனை, எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பகவத்‌தை மூலமாக விரித்தவனை, எனக்குத்‌ 
தலைவனை, வினைகளும்‌ கோய்களும்‌ காற்றிற்கு முன்னே விரைந்து 
சென்று கரிக்து போகும்படியாக, சொற்களாலே மாலை புனைந்து ஏத்தி 
எப்பொழுதும்‌ மகழ்ச்சியுடையவனானேன்‌ என்றோர்‌. 

வி - கூ:-- வினைகளும்‌ கோய்களும்‌ காற்றின்‌ முன்னம்‌ கடக்‌ கரிய, 
எம்மானை மாற்றம்‌ மாலை புனைந்து ஏத்த, நாளும்‌ மூழ்வு எய்தி 


னேன்‌ எனக்‌ கூட்டுக, கடுஓக்‌ கரிய, புளைக்து ஏத்தி மிழ்வெய்‌இனேன்‌ 
என்க, 


RS பல பன்‌ 
1. னந்தவல்லி. 7. 


ஆ 
2. இருலாய்‌. 4. 5: 3. 

3. ௮௧, “ செய்தவாற்றை ?? என்பதற்கு, இரண்டு கருத்து அருளிச்‌ 
செய்தபம. ஓன்று, அம்மை ஒக்க அருள்செய்சல்‌. இரண்டாவது, தலையாலே 
சுமய்பதே! என்பது 

4. “யான்‌ அறியேன்‌ ? என்பதற்கு, இரண்டு கருத்து அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. ஒன்று, அர்தத்‌ தன்மையினை யான்‌ சொல்ல அறியேன்‌ என்பது. 
இரண்டாவது, அறிக்தாலும்‌, “ செய்த ஆற்றை ? என்று செய்த உபகாரத்தை 
நீனைச்சச்‌ செய்ய ரீ அறியவேணும தொழிய சான்‌ அறியேன்‌ என்பது. 
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ஈடு:--ஜக்தாம்பாட்டு, தான்‌ எல்லார்க்கும்‌ தலைவனா 
யிருந்து வைத்து அருச்சுனனுக்கு எல்லாப்பொருள்களையும்‌ 
பொறுக்கப்‌ பொறுக்க அருளிச்செய்தாற்போலே, எனக்குத்‌ 
தன்படிகளைக்‌ காட்ட, கண்டு ௮துபவித்து சான்‌ என்னுடைய 
தடைகள்‌ எல்லாம்‌ போம்படி. திருவாய்மொழி பாடி. எல்லை 
யற்ற ஆனந்தத்தையுடையவ னானேன்‌ என்றோர்‌. 
ஆற்ற - அமைய; பொறுக்கப்‌ பொறுக்க. என்றது, 
2குளப்படியிலே கடலை மடுத்தாற்போலே யன்‌ நிக்கே, பொறு 
க்கப்‌ பொறுக்சவாயிற்றுத்‌ தன்‌ சல்யாண குணங்களை ௮றுப 
விப்பித்தது என்றபடி, 4 இந்நின்ற நீர்மை இனியாம்‌ 
உருமை ” என்றதன்‌ பின்‌ * வீற்றிரு்தேமுலகு ” என்ற திரு 
வாய்மொழியின்‌ அறுபவத்தை அஅபவிப்பி தீதானா௫ல்‌ * சான்‌ 
உளேனாகேன்‌ ? அன்றோ என்‌ ூருர்‌ என்றவாறு: நல்ல வகை 
காட்டும்‌ - தன்னுடைய குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ ௮௮ 
பவிப்பிச்னெ்‌ ற, அம்மானை-*உடையவன்‌ உடைமையின்‌ நிலை 
யறிற்தன்றோ கடத்துவான்‌ 2 அமரர்தம்‌ ஏற்றை - அல்ப விஷ 
யங்களையும்‌ உண்டறுக்க மாட்டாதே போந்த என்னையன்றே 
நித்தியசூரிகள்‌ எப்பொழுதும்‌ அநுபவம்‌ பண்ணுற தன்னை 
அஅபவிப்பித்தான்‌. அன்‌, 'றிக்கே, * தனக்கு ஒருகுறையுண்‌ 
டாய்‌ அன்ற; அறுபவிக்கன்‌ றவர்கள்‌ பக்கல்‌ குறையுண்டாய்‌ 
அன்ற; தான்‌ சர்வேசுவரனா யிரும்து வைத்தும்‌, தன்படிகள்‌ 
அதுபவிக்கும்‌ நித்தியகுரிகளையுடையனா மிரும்து வைத்தும்‌ 
என்னை அறுபவிப்பித்தான்‌ என்றார்‌ ஏஎன்னுதல்‌. தம்மை 
அஅபவிப்பித்த பிரகாரத்தைச்‌ சொல்லறோர்‌ மேல்‌ : 
எல்லாப்‌ பொருளும்‌ விரித்தானை - முதல்‌ வார்த்தையிலே 
தர்மம்‌ இன்னதென்‌ அம்‌; அதர்மம்‌ இன்னதென்றும்‌ ௮ றி 
a SEE DT WEEE PRT IRS 
1. “ அமரர்தம்‌எற்றை; ஆற்றி; சாற்றின்‌ முன்னம்‌ கடுக வினை கோய்‌ 
கள்‌, மாற்ற மாலைபுனைர்து ?” என்பனவற்றைத்‌ திருவுள்ளம்பத்தி அவதாறிகை 
௮ருளிச்செய்கருர்‌. 
2. குளம்பு௮டி - 
3. இருவிருத்தம்‌: 1- 
4, ஆற்றால்லவகைகாட்டும்‌ 22 என்றதனோடே கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ உடையவன்‌ ? என்று தொடக்கி. 
5. அம்மானை, அமரர்தம்‌எற்றை; ஆற்ற நல்லவகை காட்டும்‌ என்று 
£சர்த்து வேறும்‌ ஒரு கருத்தை அருளிச்செய்றோர்‌ “தனக்கு? என்று தொடங்கி. 


குளப்படி. மிகச்‌ சிறிய பள்ளத்‌ திலே என்பது கருத்த. 
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சன்‌ றிலேன்‌, ! நான்‌ உனக்குச்‌ சிஷ்யன்‌, உன்னைச்‌ சரண 
மடைந்தேன்‌, என்னைத்‌ தெளியச்செய்வாய்‌ ” என்ற அருச்சுன 
வுக்குப்‌ * பிரநுதி புருஷ விவேகத்தைப்‌ பிறப்பித்து, கரும 
யோகத்தை விதித்து, * அது தன்னை, கான்‌ செய்கிறேன்‌ என்ற 
எண்ணத்தைப்‌ போகட்டுப்‌ பலத்தில்‌ விருப்பமில்லாமல்‌ செய்‌ 
வாய்‌? என்று, பின்னர்‌ ஆத்ம ஞானத்தைப்‌ பிறப்பித்து, 
பின்பு பகவத்‌ ஞானத்தைப்‌ பிறப்பித்து, எப்பொழுதும்‌ நீங்‌ 
காத மினைவின்‌ உருவமான உபாசனக்‌ இரமத்தை அறிவித்து, 
இவ்வளவும்‌ கொண்டு போந்து இதன்‌ அருமையை அவன்‌ 
கெஞ்சிலே படுத்தி, (இவை என்னால்‌ செய்யத்‌ தக்கவை யல்ல ” 
என்அகூறிச்‌ சோத்த பின்பு :ஆ9ல்‌,என்னைப்ப ற்றிப்‌ பாரம்‌ 
அற்றவனா யிரு' என்று தலைக்கட்டினற்போலே யாயிற்று, 
சரமத்தாலே தன்னுடைய குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ 
இவரை அபவிப்பித்தபடி. எம்மான்‌ கன்னை - £ அருச்சுன 
அக்குப்‌ பலித்கதோ ? இல்லையோ? அறியேன்‌ ; அந்த உப 
கேச பலம்‌ நான்‌ பெற்றேன்‌ என்‌ றோர்‌. அவனும்‌ இப்பொரு 
ளைக்‌ கேட்ட பின்னர்‌ * “ அடியார்களை கழுவ விடாதவரே !. 
தேவரீர்‌ திருவருளால்‌ என்னால்‌ தீதிதுவஞானம்‌ அடையப்பட்‌ 
டது, விபரீத ஞானம்‌ நீங்யெது, எல்லாச்‌ சந்தேகங்களும்‌ நீங்‌ 
நிலைபெற்றவனா யிருக்றேன்‌; போர்செய்ய வேண்டும்‌ என்ற 
தேவரீருடைய வார்த்தையை இப்போதே நிறைவேற்றி விடுவ 
ழேன்‌ ” என்று கூறியவன்‌, மீண்டும்‌ 58 சந்தேகத்தையுடைய' 

1. ஸ்ரீ தை. 2: 7. 

2. பிரகிருதி? என்றது முதல்‌ ₹ தீலைக்கட்டனாற்போலேயாயிற்று ? 
என்றது முடிய, பகவத்தையின்‌ கருத்தை அருளிச்செய்தபடி. £ என்னைப்‌ 
பற்றிப்‌ பாரம்‌ அற்றவனா யிரு? என்றது, “எல்லாத்‌ கர்மங்களையும்‌ விட்டு என்‌ 
ஒருவனையே சரணமாக அடைவாய்‌ $ உன்னை எல்லாப்‌ பாவங்களினின்றும்‌ 
கான்‌ விடுவிக்றேன்‌ ; 3 அக்‌க்கவேண்டாம்‌ ?? என்று 
தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

3. “£எல்லாப்பொருளும்‌ விரித்தானை, எம்மான்தன்னை?? 
வேனும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்கிருர்‌ “அருச்சுனனு. 

4. ஸ்ரீ சே. 18: 78. 

5. “சர்சேசச்சையுடையவனாக இருகிறேன்‌ ?7 என்பது, ஸ்ரீ தையில்‌ 
இல்லைவேயாயினும்‌ னை உபதேசம்‌ பெற்ற பின்னர்‌, அர்த அர்த்தவிஷய 
மாக மீண்டும்‌ கேள்வி கேட்ட அருச்சுனனை கோச்செ இருஷ்ணன்‌ நிச்சயம்‌ நீ 
சம்தெகத்தை உடையவனாக இருக்கிறாய்‌ ?? என்று அ௮தேதையில்‌ கூறினானாச 
வின்‌, அதனைஅஅவா கம்‌ பண்ணி அருளிச்செய்றோர்‌ 4 ச்தேகத்தை யுடைய 
அருக இருகிஎ ரோன்‌ '* என்றானே யன்றோ ? என்று. 


கூறிய சரமசுலோகத்‌ 


என்று கூட்டி 
க்கு? என்ற தொடங்‌. 


« 
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வனக இருக்கேன்‌ ” என்றானேயன்றோ ? ! உபதேசிக்றெ 
வனும்‌ எல்லார்க்கும்‌ பொதுவானவன்‌, உபதேசிக்றெ பொரு 
ளும்‌. எல்லார்க்கும்‌ பொதுவானது ஆகையாலே, அதனை 
யறிந்த இவர்க்குப்‌ பலித்தது என்னத்‌ தட்டில்லை யன்றோ? 
“மெய்ம்மைப்‌ பெருவார்த்தை விட்டு சித்தர்‌ கேட்டிருப்பர்‌ *: 
என்னக்கடவதன்றே ? இவர்‌ மகோரதத்திலே நின்று 
போலே காணும்‌ அருளிச்செய்தது. 


மாற்றம்‌ மாலை புனைந்து - சொன்மாலையைத்‌ தொடுத்து 
ஏத்தி, என்றது, அவன்‌ செய்த உபகாரத்திலே தோற்று 
ஏ,த்தினார்‌, அத தருவாய்மொழியாய்த்‌ தலைக்கட்டிற்று என்ற 
படி. மரற்றம்‌ - சொல்‌. காளும்‌ மகிழ்வு எய்தினேன்‌ - அழி 
வில்லாத ஆனந்தத்தையுடையவ னானேன்‌. எய்துகை - கிட்டு 
கை. இப்படிப்‌ பெரிய பேற்றினைப்‌ பெ ற்‌. நீ ராசில்‌ விரோதி 
கள்‌ கதி என்னவாயிற்று ? எனின்‌, காற்‌ றின்‌ முன்னம்‌ கடுகி 
வினை கோய்கள்‌ கரியவே.- வினைகளும்‌ வினைகளின்‌ பயனான 
பிறவியும்‌; காற்றினைக்காட்டிலும்‌ விரைந்து எரிக்து சாம்ப 
லாயின. புதுப்புடவை அழுக்குக்‌ கழ ற்‌றுமாறுபோலே, 
இரமத்தாலே போக்கவேண்டுவது தானே போக்கிக்‌ கொள்‌ 
ளப்‌ பார்க்கு மன்றே யன்றோ? அவன்‌ போக்கு மன்று 
SN A LPT அவல்டமல்‌ அவ வயகம கரு வத்கானு 

1. அருச்சுனனுக்கு உபதேசித்‌திறாச்ச, * இவர்‌ சான்‌ பெற்றேன்‌ என்‌ 
இறு எப்படி? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ * உபதேசிச்றெவ 
னும்‌? என்று தொடங்கி. இப்படி உபதேசம்‌ பலித்தவிடம்‌ உண்டோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 4 விட்டுசத்தர்‌?? என்று தொடங்கி. 

₹ செம்மை யுடைய இருவரங்கர்‌ தாம்பணித்த 

மெய்ம்மைப்‌ பெருவார்த்தை விட்டுத்தர்‌ கேட்டிருப்பர்‌ ?? 

என்பது நாய்ச்சியார்‌ இருமொழி. 11: 10. 
2, உபதேசித்தது இருத்தேர்த்தட்டிலேயாயிருக்க, ஈலிட்டுசித்தர்‌ கேட்‌ 
ஒருப்பர்‌?? என்னுதல்‌ கூடுமோ? என்ன, சிலேடையாக அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ இவர்‌ மரோரதத்திலே? என்று தொடங்க. இவர்‌ - பெரியாழ்வார்‌ஃ 
இவர்க்குப்‌ பலிக்கையாலே “இவர்‌ மமோரதத்திலே நின்றுபோலே காணும்‌? 
என்றோர்‌. அருச்சுனனுக்குப்‌ பலியாமையாலே அவன்‌ மதத்திலே அன்று 
“போலே என்பது. 

3, இவை ஒரேகாலத்‌ இல்‌ சாம்பலகச்‌ கூடுமோ? என்ன, “புதுப்‌ 
பூடவை? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்‌ செய்றார்‌. 
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அவனுக்கு அருமை இல்லையே? 14 வினைப்படலம்‌ விள்ள 
விழித்து” என்றெபடியே, ஒருகால்‌ பார்த்துவிட அமையுமே? 
*“பாபரூபமான கர்மத்தினுடைய கூட்டங்கள்‌, மேருமலை மந்தர 
மலை இவைகளைப்போன்‌ று உயர்க்திருக்தா லும்‌ வை தீதியனைக்‌ 
இட்டிக்‌ கெட்டவியாதி அழிந்து போவது போலே, ருஷ்ணனை 
அடைந்து பாவங்கள்‌ அழிகின்றன " என்றெபடியே, வியாதி 
யின்‌ மூலத்தை அறிந்த வைத்தியனைக்‌ இட்டின வியாதி 
போலே யன்றோ சர்வேசுவரனைக்‌ இட்டினால்‌ இவை நஈசிக்கும்‌ 
படி. “வானோ? மறிகடலோ? மாருகமோ? இியகமோ 2; 
கானோ ? ஒருங்கிற்‌றும்‌ கண்டிலமால்‌ - ஆனீன்ற, கன்றுயரத்‌ 
தாமெறிந்து காயுதிர்த்தார்‌ தாள்பணிற்தோம்‌, வன்‌ அயரை 
யாவா மருங்கு" என்ற திருப்பாசுரம்‌ இங்கு அஅறுசந்திக்கத்‌ 
தரும்‌. (5). 


382. 


* கரிய மேனிமிசை வெளிய நீறு சிறிதேஇடும்‌ 

பெரிய கோலக்‌ தடங்கண்ணன்‌ விண்ணோர்‌ பேருமான்‌ தனை 
உரிய சொல்லால்‌ இசைமாலைக ளேத்தி உள்ளப்பேற்றேற்கு . 
அரிய துண்டோ எனக்கு இன்றுதொட்டு மினிஎன்‌ றுமே.. 


பொ - றை :--கரிய திருமேனியின்மேலே வெண்மையான சூர்‌ 
ஊத்தைச்‌ சிறிதளவே இடுன்ற, பெரிய அழயெ விசாலமான திருச்‌ 
கண்களையுடையவனும்‌, நி தீதியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனுமான சர்வேசுவர 
னைத்‌ தகுதியான சொற்களாலே சமைந்த இசையோடு கூடிய மாலைக 


பன்ர த வப அவவ மப னய அ அதவ அல்ப TTS ளகநக க பம 
1. பெரிய இருவர்‌. 76. 


2. அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ “பாபருபமான?!என்று தொடல்‌. 
. இது, விஷ்ணுதர்மம்‌. அத்‌. 78. அதற்கே,மற்றும்‌ ஒரு பிரமாணங்‌ காட்டுகிறார்‌ 
“£ வானோமறிகடலோ ?? என்று. இத, பெரிய இருவர்‌. 54. 


3, முனைவன்‌ தொழுது முடிதுளச்‌ெ முகம்‌ து செம்பொன்‌ கொளவீ9ி 
கினைய லாகா செடுவாழ்ச்சை வென்றிக்‌ கோல விளச்சாகப்‌ 
புனையப்‌ பட்ட அஜ்சனத்தைப்‌ புகழ எழதிப்‌ புனைபூணான்‌ 
சணைவண்‌ மார்ச்சு மலங்கலும்‌ கலனும்‌ ஏற்பத்‌ தாவ்‌இனான்‌. 
என்பர்‌ திருத்தக்கதேவர்‌. எர. 9357. 
“ அமிழ்தியல்‌ யோகத்து அஞ்சனம்‌ வகுத்து?) 
என்பது பெருங்கதை. 1. 34; 15. 
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ளால்‌ துதித்து நினைக்னெறவனான எனக்கு இன்று தொடங்கி இனி 
எப்பொழுதும்‌ மடைத்தற்கு அருமையான பொருள்‌ ஒன்று உண்டோ? 
என்றோர்‌. 

வீ - கு இடும்‌? என்பசனைச்‌ கண்ணுக்கு அடைமொழியாக்‌ 
குவர்‌ வியாக்யாதா. அதனைப்‌ பெருமானுக்கு அடைமொழியாக்குவர்‌ 
திருக்‌ குருகைப்பிரான்பிள்ளான்‌. இடும்‌ பெருமான்‌ என்றும்‌, பெரிய 
கோலத்‌ தடங்கண்ணனாயெ பெருமான்‌ என்றும்‌ தனித்தனியே கூட்டிச்‌ 
கோடல்‌ வேண்டும்‌. வெளிய நீறு - பச்சைக்‌ கற்பூரச்‌ சூர்ணம்‌, (( நீறு?) 
என்பது, பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌; 4 சலைவேடன்‌ அவ்வளவில்‌, நீராய்‌ 
விழுந்தான்‌ நிலத்து 1? (ஈளவெண்‌) என்ற விடத்துச்‌ சாம்பலையும்‌, 
மாந்தரும்‌ மாவும்‌ செல்ல மயங்கமே லெழுர்த நீறு? (%்‌.) என்ற 
விடத்தப்‌ புழுதியையும்‌, (4 மந்திரமாவது நீறு?! என்ற விடத்து 
விூதியையும்‌ காட்டுதல்‌ காண்க, அரசர்கள்‌ அஞ்சனம்‌ அணிந்து 
கோடல்‌ மரபு. உள்ளப்பெற்றேற்கு எனக்கு இன்று தொட்டும்‌ இனி 
என்றும்‌ ௮ரியதுண்டோ ? எனக்‌ கூட்டுக, 

ஈடு:--ஆறும்பாட்டு, 1சர்வேசுவரன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமை 

செய்யவும்‌ பெற்றுத்‌ தடைகளும்‌ போகப்பெற்றேன்‌ என்றார்‌ 
மேல்‌ பாசுரத்தில்‌. (ஆனால்‌, இனி உமக்குச்‌ செய்யவேண்‌ 
டுவது என்‌ ?' என்றான்‌ ஈசுவரன்‌ ; இதற்கு முன்பு பெறாத 
தாய்‌ இனிப்‌ பெற வேண்டுவது ஒன்றுண்டோ? என்‌ ரூர்‌ 
இப்‌ பாசுரத்தில்‌. 

கரிய மேனி மிசை - ”திருக்கண்களில்‌ ௧௬ விழியினுடைய 
கறுத்த நிறத்தால்‌ வந்த அழகுக்குமேலே. மேனி - நிறம்‌. 
“கரிய வாடப்‌ புடை பரந்து ” என்னக்கடவதன்றோ. வெளிய 
நீறு - அஞ்சன சூர்ணம்‌. சிறிதே இடும்‌ - அதனை அளவே 


1. “மரற்றம்‌ மாலை புனைந்தேத்தி ?”, * வினைகோய்கள்‌ கரிய ?? என்பன 
வற்றைக்‌ கடாகதித்து * அடிமை செய்யவும்‌ பெற்றுத்‌ தடைகளும்‌ போகப்‌ 
பெற்றேன்‌ ? என்றோர்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ * அரியதுண்டோ ?? என்றதனைச்‌ 
கடாகதித்து £ ஆனால்‌? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்‌ிறார்‌. 

2. மேலே உள்ள (' பெரியகோலத்‌ தடங்கண்‌?! என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றித்‌ (இருக்‌ சண்களில்‌! என்று தொடக்கி அருளிச்செய்றொர்‌. சரியமேனி 
மிசை - கறுத்த நிறத்தால்‌ வந்த அழகுக்கு மேலே. தஇிருச்சண்கள்‌ கருமை 
கிறமாக இருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, “ சறியவாூ ?? என்பது. இது, ௮மலனாதி 
பிரான்‌. செய்‌. 8. 

“ தறியவாடுப்‌ புடைபரர்து மிளிர்ச்து செவ்வரி யோடி நீ 

பெரியவாய கண்கள்‌ என்னைப்‌ பேதைமை செய்சனவே, 
என்‌! பது அப்பாசரப்‌ பகுதி; 


23 


ண்ட அப்‌ 
n 
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கொண்டு அலங்கரிக்கும்‌. ! “ ஆரார்‌ அயில்‌ வேற்கண்‌ அஞ்ச 
னத்தின்‌ நீறணிர்து ” என்னக்கடவதன்றோ. அழகுக்கு இட 
வேண்டுவது இல்லையே? இனி, மங்களத்தின்‌ பொருட்டு இடவ 
காகையாலே 'கிறிதே இடும்‌” என்றெது. பெரிய கோலம்‌ - 
ஒப்பனை வேண்டாதபடி அழகு அளவிறந்து இருக்றெபடி.. 
தடங்‌ கண்ணன்‌ - அநுபவிக்கன்‌ றவர்களுடைய அளவில்‌ நில்‌ 
லாது அஅபவிக்கப்படுன்‌ ற பொருள்‌ மிக்கிருக்கிறபடி.. அன்‌ 
நிக்கே, (கரிய மேனி மிசை வெளிய நீறு சிறிதே இடும்‌ 
பெரிய கோலத்‌ தடங்‌ கண்ணன்‌ ' என்பதற்கு, திருமேனியில்‌ 
கறுத்தமிறத்தாலே வந்த அழகுக்குமேலே அதற்குப்‌ பரபாக 
மான திருக்கண்களிலே அஞ்சன ததை இடுகின்ற என்னல 
மாம்‌. அன்‌ றிக்கே, கரி என்று யானையாய்‌, அத்தால்‌ நினைக்‌ 
றது குவலயாபீடமாய்‌, குவலயாபீடமான அ, அம்‌ மேனி 
மிசை - அழயெ திருமேனியிலே, வெளிய - சீற, மீறு சிறிதே 
இடும்‌ - பொடியாக்கும்‌” என்றார்‌ ஒரு தமிழ்ப்புலவர்‌. விண்‌ 
ஷோர்பெருமான்‌ - இக்‌ கண்ணழகை அ.அபவிக்கின்‌ றவர்கள்‌ 
நித்தியகுரிகள்‌ என்பார்‌ அதனையடுத்து ' விண்ணோர்‌ பெரு 
மான்‌” என்றோர்‌. பரமபதத்திலுள்ளார்‌ அடைய அஅபவியா 
நின்றாலும்‌, அநுபவித்த பாகம்‌ குறைந்து அநுபவிக்க வேண்‌ 
டிய பாகம்‌ விஞ்சியிருக்கும்‌ என்பார்‌ ௫ பெருமான்‌ ? என்றொர்‌: 

* உரிய சொல்லால்‌ - அவயவ சோபை அது, அதுபவிக்‌ 
இன்றவர்கள்‌ அவர்கள்‌, இப்படியிருக் தரல்‌, “காம்‌ பாடுற 
கவிக்கு இது விஷயம்‌ அன்று” என்று மீளுதல்‌ அன்றோ 
தக்கது? இப்படி யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, இவ்‌ விஷயத்திற்கு 
மேரே வாசகமான சொற்களாலே. இசைமாலைகள்‌ - * “கேட்‌ 
பதற்கு மதுரமான வார்த்தைகள்‌” என்றபடியே, திருச்‌ 


1. சிறிய திருமடல்‌. 

2, “சுரியமேனி மிசை?? என்பதற்கு, மூன்‌ றுவகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறாம்‌. முதற்‌ பொருளில்‌, ££ கரியமேனி மிசை ?? என்பது, இருக்‌ 
கண்களுக்கு அடை. இரண்டாவது பொருளில்‌, இருமேனியைச்‌ காட்டுறெது: 
மூன்றாவது பொருளில்‌, பதங்களையே வேறு வகையாகப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ 

காடல்‌ வேண்டும்‌. கமி, அம்‌, மேனி மிசை என்று பிரித்தல்‌ வேண்டும்‌. 
பரபாகம்‌ பலி றல்சள்‌ கலத்தலால்‌ உண்டாகும்‌ சோபை, 

3. அிசெய்லதற்குத்‌ தமக்குத்‌ தகுதியில்லை என்றவர்‌ ₹₹ உரிய சொல்‌ 
லால்‌ ?” என்றல்‌ கூடுமோ? என்ன, தம்மைப்‌ பார்த்தால்‌ கூடாது ; அவனடி 
யாச லர்துதாசையாலே விரோதம்‌ இல்லை என்று அருளிச்செய்வர்‌ பெரியோர்‌; 

4. ஹீராமா. ௪ம்‌, 91; 1, 
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செவிசாத்தலாம்படி இருக்கை, ஏத்தி உள்ளப்பெற்றேற்கு - 
ஏத்தி ௮அபவிக்கப்பெற்ற எனக்கு, அரியது உண்டோ - 
1“ அடையாதது அடையவேண்டியதாயிருப்பது யாதொன்று 
மில்லை” என்‌றெபடியே, இதற்கு முன்பு அடையாததாய்‌ 
இனி எனக்கு அடையப்படுவது ஒன்று உண்டோ ? எனக்கு- 
“ஈசுவரன்‌ நான்‌ ” என்‌ றிறாக்றெ சம்சாரத்திலே சேஷத்வம்‌ 
ரசிச்சகப்பெற்று, சொரூபத்திற்குத்‌ தகுதியாக வாசிகமான 
அடிமை செய்யப்பெற்று, “ வினை கோய்கள்‌ கரிய” என்றெ 
படியே, விரோதிகள்‌ கழியப்பெற்றிருக்கற எனக்கு. இன்ன 
தொட்டும்‌ இனி என்றுமே - அடிமையில்‌ இழிர்த இன்று 
தொடங்கி இனி மேலுள்ள காலமெல்லாம்‌ அரியது இல்லை: 
24 ன்னர்‌ அவன்‌ பயமில்லாதவனாக ஆரொன்‌ ” என்பது 
உபநிடதம்‌. பின்பு “தீர்ப்பாரை யாமினி! என்ற திருவாய்‌ 
மொழியாவது அறியாமலே யன்றோ இவர்‌ இவ்வார்த்தை 
சொல்லுகிறது. ்‌ (6 


8883. 
என்று மொன்றாக ஒத்தாரும்‌ மிக்கார்களும்‌ தன்தனக்கு 
இன்றி நின்றானை எல்லா வுலகு முடையான்தனை 
குன்ற மொன்றால்‌ மழைகாத்த பிரானைச்‌ சொன்மாலைகள்‌ 
நன்று சூட்டும்‌ விதிஎய்தினம்‌ என்ன குறை நமக்கே, 


பொ - ரை --எக்காலத்திலும்‌ தன்னுடைய எல்லாப்‌ படி.களுக்‌ 

கும்‌ ஒத்தவர்கள்‌ இல்லை என்கையே யன்றித்‌ தன்னுடைய செளலப்ய 

குணத்துக்கு ஓத்தவர்களும்‌ மிக்கவர்களும்‌ இல்லாமலே நின்றவனும்‌, 

எல்லாவுலகங்களையுமுடையவனும்‌, மழையினால்‌ அன்புறுதபடி. பசுக்க 

ளையும்‌ ஆயர்களையும்‌ கோவர்த்தனம்‌ என்லும்‌ ஒரு மலையினால்‌ காத்த 

' உபகாரகலுமான சர்வேசுவாலுக்குச்‌ சொன்மாலைகளைப்‌ பெரிதாகச்‌ 

சூட்டுவதற்குத்‌ தக்கவாறு அவனுடைய இருபையைப்‌ பெற்றோம்‌; ஆத 
லால்‌, ஈமக்கு இனி என்ன குறை 2 ஒரு குறையும்‌ இல்லை என்றபடி. 


1. ஸ்ரீதேதை, 81.22, 

2. தைத்திரீய உப. 1, ட்‌ 

9, மேலே “* இர்ப்பாரை யாம்‌” என்ற திருகாய்மொழியா யிருச்ச, 
£ இனி என்றுமே? என்பது என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
சிருர்‌ ' பின்பு? என்று தொடல்‌, 
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வி ஃ கு 3தன்தனக்கு - தன்னுடைய செளலப்ய குணத்துக்கு, 
“நன்று பெரிதாகும்‌?) என்பது தொல்காப்பியம்‌. விதி - பகவானுடைய 
இருவருள்‌, ஈமக்கு என்ன குறை என மாறுக, 

ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு. !“அரியதுண்டோ எனக்கு” என்றெ 
இக்க நிறைவு உமக்கு எத்தாலே வந்தது? என்ன, பகவா 
டைய இருபையாலே வந்தது என்‌ ரொர்‌. 


என்னும்‌ - எல்லாக்காலமும்‌. ஒன்றாகி ஒத்தாரும்‌ மிக்கார்‌ 
களும்‌ தன்‌ தனக்கு இன்றி நின்றானை - * “அந்தப்‌ பரமாத்‌ 
மாவுக்குச்‌ சமானமான பொருளும்‌ மேலான பொருளும்‌ 
காணப்படுறெ தில்லை" என்கிறபடியே, * எல்லாங்‌ கூடின சமூ 
காயத்துக்கு ஒப்பு இல்லாமையே யன்‌ நிக்கே, ஒரோ வகைச்‌ 
கும்‌ ஓர்‌ ஒப்பு இன்‌ றிக்கே இருப்பவனை. * அவனுக்குச்‌ சரீர 
மாக இருப்பதனாலே, ஒத்தாராயும்‌ மிக்காராயுமிருப்பாரை 
இன்றிக்கே இருப்பவனை என்றபடி. £* தன்தனக்கு இன்றி 
மின்றானை' என்பதற்கு, எம்பெருமானார்‌ தெற்கே எழுந்தரு 
ளின காளிலே, ஆளவக்தார்‌ மகனார்‌ சொட்டை கம்பி அருளிச்‌ 
செய்த வார்த்தை: * தன்தனக்கு என்றது, தானான தனக்கு 
என்‌ றபடி. ஒருபடிக்கு ஒப்பு இன்‌ நிக்கே இருக்றெது, பரத்து 
வத்தில்‌ அன்று; “என்னை கான்‌ மனிதனாகவே நினைக்‌ 
மேன்‌” என்கிறபடியே, அவதரித்து மனிச்சு ஏறிட்டுக்‌ 
கொண்டு மிற்றெ நிலையிலே என்றாராம்‌. எல்லா உலகும்‌ 


1. “சொன்மாலைகள்‌ ஈன்று சூட்டும்‌ விதி எய்‌ இனம்‌ ?? என்றதனைக்‌ 
கடாகதித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌. 

2. சுவேதாஸ்வதரம்‌. 

3. “ஒன்றா? என்று விசேடித்ததற்குச்‌ கருத்து, 4 எல்லால்‌ கூடின 
சமுதாயத்துக்கு? என்பது. ₹ ஒரோ வகைக்கும்‌? என்றது, சொருப ரூப குணம்‌ 
முதலானவைகளிலே ஒரோவகைக்கும்‌ என்றபடி. 

4. “ஒன்றா?! . என்றெவிடத்திலே தோன்றுகிற ஐக்யபகஷத்தை 
நிவர்த்திப்பிக்றொர்‌ £ அவனுக்குச்‌ சரீரமாக ? என்று தொடங்‌, 

5. “தனக்கு?! என்னாது, 4 தன்தனசக்கு ?) என்றதற்குச்‌ கருத்து யாது? 
என்ன, ' எம்பெருமானார்‌? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ சிலர்‌ கேட்க, சொட்டைசம்பி அருளிச்செய்த 
வார்த்தை என்றபம. சன்‌ தனக்கு - அவதரித்து அடியார்கட்குப்‌ பரதர்‌ திரனா 
விருச்சற தனச்கு. சன்‌ சனக்கு - தானான தனக்கு ; தானான தன்மையாவ ௮, 
தனச்சே யரிய ஆசாரம்‌ ; அதாவது, ஆஸ்ரித பாரதம்‌ இரியம்‌ என்றபடி, 

8, ஸீராலா, புத்‌. 190; 11, மனிச்ச - மனிதச்‌ தன்மை. 
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உடையான்‌ தன்னை - !“உலகங்களினுடைய தோற்றமும்‌, 
பிரளயமும்‌ கருஷ்ணனிடத்திலே, இத பிரசித்தம்‌ ; சராசரங்‌ 
களாகிற இந்தப்‌ பிராணிவர்க்கமெல்லாம்‌ இருஷ்ணன்‌ 
நிமித்தமாகவே இருக்கன்‌ றன ; இது பிரசித்தம்‌" என்றெ 
படியே, எல்லா உலகங்கட்கும்‌ ஈசுவரனான இருஷ்ணனை. 
இப்படி எல்லாவற்றையுமுடைய செருக்காலே உடைமை 
கோவுபட விட்டுப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பானே ? என்னில்‌, 
அங்ஙனம்‌ இரான்‌ என்‌ ரூர்‌ மேல்‌: 


குன்றம்‌ ஒன்றால்‌ மழைகாத்த பிரானை - இந்திரன்‌ பசிக்‌ 
கோவத்தாலே பசுக்களும்‌ ஆயர்களும்‌ தொலையும்படி மழை 
பெய்தபோது, தோன்‌ றியதொருமலையை எடுத்து அந்த ஆபத்‌ . 
தினின்றும்‌ காத்த உபகாரகனை. * “தீமழை” யன்றோ? சொன்‌ 
மாலைகள்‌ நன்று சூட்டும்‌ விதி எய்தினம்‌ - சொன்மாலைகள்‌ 
நன்அ சூட்டும்படியான பாக்கியத்தை அடையப்பெற்றோம்‌. 
* பரத்துவத்தில்‌ குணசத்பாவ மாத்திரமே உள்ளது, அவ 
தரித்தவிடத்தே யன்றோ அவை பிரகாசிப்பன. இப்படி 
'விஷயம்‌ நிறைவுற்றிருந்தால்‌ (பேச ஒண்ணாத? என்று 
மீளுகை அன்றிக்கே, இச்‌ நிலையிலே விளக்குக எட 
பேசும்படியானேன்‌ என்பார்‌ “தன்று தட்டும்‌  என்ூருர்‌. 
* இவர்‌ இப்போது “விதி! என்றெது, பகவானுடைய ரு 
பையை, தமக்குப்‌ பலிக்கையாலும்‌, அவனுக்குத்‌ தவிர ஒண்‌ 
ணாதாகையாலும்‌, * விதி! என்றொர்‌. * விதிசூழ்க்ததால்‌ ” என்‌ 


1. மஹாபாரதம்‌ வீடும்‌ பருவம்‌. 

2. ஆபத்தின்‌ சனத்தை விளக்குகிறார்‌ ( *தி மழை! யன்றோ??? என்று, 
இத திறாவாய்‌. 7. 4: 10. 

8. ன்று? என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * பாத்துவத்‌ நில்‌ 
என்று தொடல்‌. £ மழைகாத்தபிரான்‌ ? என்று ஆபத்திற்குத்‌ தணையாதல்‌ 
முதலிய குணங்களைச்‌ சொல்றுசையாலே 4 அவதரித்த விடத்தே யன்றோ 
அவை பிரகா௫ிப்பன ? என்கிறார்‌. 

க்‌, வேறு ஓர்‌ உபாயத்தை யறியாத இவர்க்கு ஒரு புண்ணிய விசேட 
முண்டோ? விதி எய்‌.தினம்‌ 1? என்கிற என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றோர்‌ £ இவர்‌ இப்போது ? என்று தொடல்‌, பசவானுடைய 
இருபையை (£ விதி ? என்றதற்குச்‌ சாரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌  தமச்கு ? 
என்று தொடல்‌. அதற்குப்‌ பிசயோசம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 4 விதி சழ்ச்ததால்‌. 99 
சன்௮, இது; இருலாய்‌, 2. 71 6, 
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ருரேயன்றோ முன்னரும்‌. என்ன குறை நமக்கே - 14 சிற்றத்‌ 
இற்கு” இலக்கு ஆகாதே அவன்‌ இருபைக்கு விஷயமான 
நமக்கு ஒருகுறையுண்டோ ? நமக்கு ஒருகுறை உண்டாகை 
யாவது, பகவானுடைய இருபையை அளவிற்கு உட்படுத்து 
கையே யன்றோ. * “ஸ:-ரக்ஷணமே சொருபமா யிருக்குமவர்‌, 
கம்‌ - பிராதிகூல்யத்திலே முதிர நின்ற அவனை, நிபதிதம்பூ 
மெள - கெய்வத்தன்மையாலே பூமியிலே கால்‌ வையாதவன்‌ 
போக்கற்றுத்‌ தரையிலே வந்து விழுந்தான்‌ ; அன்றிக்கே, 
குழந்தை தீம்புசெய்தால்‌ தந்‌ைத தண்டிக்கத்‌ தொடர்ந்தால்‌ 
தாயின்‌ காலிலே விழுமாறுபோலே காணும்‌, இவன்‌ பூமி 
யிலே விழுக்தது. சரண்ய$-ஏதேனும்‌ திசையிலும்‌ சரணமாகப்‌ 
பற்று தற்குத்‌ தகுந்தவர்‌. சரணாகதம்‌ - கண்வட்டத்தில்‌ வேறு 
கதியில்லாமை தோன்ற விழுந்துள்ளவனை. வதார்ஹமபி - 
பெருமாள்‌ இத்தாந்தத்தாலும்‌ கொல்லுதற்கு உரியவனே ; 
ஆனாலும்‌, காகுதீஸ்த்த: - குடிப்பிறப்பால்‌ வந்த நீர்மையாலே 
சித்தார்‌. * குடிப்பிறப்பு தண்டிக்கத்‌ தகுந்தவரைத்‌ தண்‌ 
டிததற்குக்‌ காரணமா யிராதோ? என்னில்‌, இருபயா - நரம்‌ 
தொடங்னெ கார்யம்‌ பிரபலமான கர்மத்தாலே முடிக்க ஒண்‌ 
னததைப்‌ போன்று, அவரும்‌ கிருயைக்குப்‌ பரதந்திரப்பாட்‌, 
பவராகையாலே நினைத்த காமியத்தை முடிக்கமாடட மர்‌, 
அவன்‌ கிருபை விளையும்‌ பூமியைப்‌ பற்றியவனானான்‌, அதற்கு 
மேலே ஒருபையும்‌ விலைந்தது, இனி, அவர்‌ எவ்வழியாலே 
தண்டிப்பார்‌? ஆகையாலே, எனக்குக்‌ குறை உண்டாகையா 
வது, பகவானுடைய சருபை அளவிற்குட்பட்ட விஷயமாகை : 
யன்றோ ? என்ூரூர்‌. (8) 


a 


1. குறை இல்லாமையை எதிர்மறைமுகத்தால்‌ விளச்குறொர்‌ இற்றத்‌ 
திற்கு? என்று தொடக்‌, 2 


2, கருணையை இறைவனால்‌ சடச்ச முடியாது என்பதற்டுப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ “ஸூ என்று தொடல்‌, இது, ஸ்ரீராமா, ௪ம்‌, சர்ச்‌, 88. 
திருவடியை சோச்கிய பிராட்டியின்‌ வார்த்தை. 

8. குடிபுதல்‌ சாத்தோம்பிச்‌ குற்றல்‌ கடிதல்‌ 

உடவன்ஓு வேர்தன்‌ தொழில்‌. 

சொலையித்‌ கொடியாசை ே வர்தொறுத்தல்‌ பைங்கூழ்‌ 

சளைசட்‌ டதினொடு ரேர்‌, 
சல்‌டன திருக்குறல்‌, 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8: 188 
884, 


தமக்கும்‌ பூவின்மிசை நங்கைக்கு மின்பனை ஞாலத்தார்‌ 
தமக்கும்‌ வானத்‌ தவர்க்கும்‌ பெருமானைத்‌ தண்தாமரை 
சுமக்கும்‌ பாசப்‌ பெருமானைச்‌ சொல்மாலைகள்‌ சோல்லுமாறு 
அமைக்க வல்லேற்குஇனி யாவர்றிகர்‌ அகல்‌ வா னத்தே, 

பொர “ ரை $--தன்‌ திருவடிகளை இன்று வத்து பற்றிய ஈமக்கும்‌ 
தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பெரியமிராட்டியார்க்கும்‌ இனியனானவ 
னும்‌, பூலோகத்திலுள்ளவர்கட்கும்‌ நித்தியசூரிகட்கும்‌ தலைவனும்‌, 
குளிர்ர்த தாமரைமலராலே சமக்கப்படுனெற திருவடி.களையுடைய பெரு 
மாலுமான சர்வேசுவரனைச்‌ சொல்மாலைகள்‌ சொல்லும்படியாகத்‌ தரிக்க 
வல்ல எனக்குப்‌ பாமபதத்திலேயுள்ள நித்தியசூரிகளுக்குள்‌ .இனி 
ஓப்பாவார்‌ யாவர்‌? என்றோர்‌. 

வி - ரூ: ஈமக்கும்‌ என்ற உம்மை: இழிவுசறப்பு. 4 தண்‌ 
தாமரை சுமக்கும்‌ பாதப்‌ பெருமான்‌ 33 என்ற இவ்விடத்து மலர்மிசை 
ஏனான்‌ 31 என்ற இருக்குறள்‌ நினைவு கூர்க. (அமைக்க வல்லேன்‌ ? 
என்ற, தரித்‌திருர்‌.அ பாடும்படியைத்‌ தெரிவித்தபடி, யாவர்‌!” என்ற 
வினா, இன்மைப்‌ பொருளைக்‌ குறித்து நின்றது. வானம்‌ - இடவாகு 
பெயர்‌, 

ஈடு ---எட்டாம்பாட்டு. ! எம்பெருமானுக்குத்‌ தம்‌ பக்கல்‌ 
உண்டான அன்பின்‌ மிகுதியை நினைத்து அவனுடைய உபய 
விபூதி யோகத்துக்கும்‌ மிருதுத்‌ தன்மைக்கும்‌ தகுதியாகக்‌ 
கவி சொல்ல வல்ல எனக்குப்‌ பரமபதத்திலும்‌ ஒப்பு இல்லை 
என்‌ றோர்‌. 

நமக்கும்‌ - இன்று தன்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்றிய நமக்கும்‌. 
அன்றிக்கே, நித்திய சம்சாரிகளுக்கும்‌ இவ்வருகாயிருக்றெ 
நமக்கும்‌; * “ரீசனேன்‌ நிறைவொன்று மிலேன்‌” என்றாரே 
யன்றோ தம்மை. பூவின்மிசை நங்கைக்கும்‌ - நித்திய சூரிகளுக்‌ 
கும்‌ அவ்வருகாய்‌, ரூப குணத்தாலும்‌ ஆதம குணத்தாலும்‌ 
நிறைந்திருக்கிற பெரிய பிராட்டியார்க்கும்‌. மலரில்‌ மணத்தை 
வகுத்தாற்போலே யிருச்துள்ள மிருதுத்தன்மையையும்‌ 
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1. பிராட்டிக்கு முன்னே தம்மை அருளிச்செய்வதற்குக்‌ கருத்தை 
அருளிச்செய்யாமின்‌ தகொண்டு, “ஞால த்தார்‌? என்றதுமுதல்‌ மேல்‌ 
உள்ளனவற்றை யெல்லாம்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்ருர்‌. 


2. திருவாய்‌, 9. 8; 4, 


184 திருவாய்மொழி நான்காம்பத்‌.த 


இனிமையையு முடையவளாதலின்‌ :* பூவின்மிசை நங்கை! 
என்றெது. !இத்தலை நிறைவு இன்றியிலே : இருக்றொப்‌ 
போலேயாயிற்.று. அத்தலை குறைவற்றிருக்கறபடி என்பார்‌ 
( நங்கை? என்டர்‌. இன்பனை - ” இன்பனாமிடித்தில்‌, முற்‌ 
பாடு இங்கேயாய்ப்‌ பின்பாயிற்று அவளிடத்தில்‌ அன்பு 
செலுத்தியிருப்ப து. £ இலங்கையிலேயுள்ள சுவேல மலையிலே 
பெருமாள்‌ எழுக்தருளி கிற்கச்செய்தே இராவணன்‌ கோபுர 
சிகரத்தே வந்து தோன்றினவாழே, : இராஜத்‌ அரோகயொன 
பையல்‌ திருமுன்பே மிற்கையாவது என்‌?” என்று மஹா 
ராஜர்‌ அவன்‌ மேலே எழப்‌ பாய்க்து வென்று வந்தபோது 
பெருமாள்‌ அவரைப்‌ பார்த்து *₹ இராஜாக்கள்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட சாகஸ காரியங்களைத்‌ தாங்களே செய்யமாட்டார்கள்‌ ?? 
என்றார்‌; என்றது, சிலர்மேல்‌ விழ வேண்டினால்‌, சேனைத்‌ 
தலைவர்கள்‌ நிற்க அரசரோ மேல்‌ விழுவார்‌ என்‌இிருர்‌ என்ற 
படி. ” “ஸ்ரீராமபிரான்‌ உலகங்கட்கெல்லாம்‌ நாதனாக விரும்‌ 
தும்‌ சுக்ரிவனை நாதனாக இச்சிக்ரொர்‌” என்னாகின்‌. றதே 
யன்றோ ? கடைப்பது இடையாதொழிவது இச்சியாகின்ருர்‌. 
1 அத்தகைய இந்த ஸ்ரீராமபிரான்‌ சுக்ரெிவனைச்‌ சரணமாக 


1. “நமக்கும்‌? என்றதற்கு அருளிச்செய்த பொருள்களில்‌ இரண்‌ 
டாவது பொருளை இங்கே நினைவுகூர்தல்‌ தகும்‌. £ இத்தலை? என்றது, ஆழ்‌ 
வாரை. நங்கை - எல்லா கற்குணங்களும்‌ கிறைந்தவள்‌. 

2. “நமக்கும்‌? எனத்‌ தம்மை முற்படச்‌ சொன்னதற்கு பாவத்தை 
அருளிச்செய்கிறர்‌ £ இன்பனாமிடத்‌ தில்‌ ? என்று தொடக்‌, 

3. மேலே அருளிச்செய்த பாவத்திற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுவதற்குத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி அப்‌ பிசமாணத்திற்கு அவதாரிகை அருளிச்செய்நறொர்‌ 
( இலங்கையிலே ? என்று தொடங்கி. 

4, ஸ்ரீராமபிரான்‌, சுச்ரிவனைத்‌ தமக்கு அரசனாக நினைத்‌ இருந்தார்‌ 

என்றத்ற்குப்‌ பிரமாணங்‌ சாட்டுிறார்‌ “(இராஜாக்கள்‌ 1? என்று தொடங்‌. 
இத, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 41: 2. இதனால்‌, பரிகரங்களில்‌ ஒருவனான நான்‌ நிற்க, 
என்னை ஏவிச்‌ காகியமாகாவிடிலன்றோ நீர்‌ மேல்விழ வேண்டுவது என்றார்‌ 
என்றபடி. 
5. மேலே கூறியதற்கே மற்றும்‌ ஓர்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ ஸ்ரீராம 
பிரான்‌?? என்று ஜொடம்கி. இத, ஸ்ரீராமர்‌. ஷ்‌. 4; 18. இச்சதி?? 
என்றதற்கு பாலம்‌ அருவிச்செய்கிறார்‌. £ படைப்பது இடையாதொழிவது 
இச்சியாகின்‌ ஏர்‌? என்று. 

6. அதற்கே மற்றும்‌ ஓர்‌ பிரமாணங்‌ காட்டுகிறார்‌ 1 அத்தகைய இர்த 
ஸ்ரீராமமிரான ” என்று தொடங்கி. இது, யீராமா, கிஷ்‌, &; 20, 
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அடைந்தார்‌! என்னாகின்‌ றதேயன்றோ ? ! நீர்‌ மஹாராஜ 
ரான தரம்‌ குலைய அவன்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்லுமாடல்‌; 
நீர்‌ தேடிப்‌ போறெ சரக்குத்தான்‌ நமக்கு என்னசெய்ய 2" 
என்றாரேயன்றோ. * ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானைப்‌ புகுர வொட்‌ 
டேன்‌ ? என்றார்‌ மஹாராஜர்‌ ; * இவன்‌ புகுராவிடில்‌ நாம்‌ 
உளோமாகேரம்‌ ! என்றொர்‌ பெருமாள்‌ ; இப்படி. இருவரும்‌ 
மாறுபடுதற்குச்‌ கருத்து என்‌ ?' என்று ஈஞ்சீயர்‌ சேட்சு, 
“ இருவரும்‌ சரணமாகப்‌ பற்றினவர்களை விடோம்‌ என்று 
மாஅபடுரொர்கள்‌ காணும்‌ * என்று பட்டர்‌ அருளிச்செய்த 
வார்த்தை. என்றது, 4 சுக்‌ரீவம்‌ சரணம்‌ கத 3? என்றதனை 
நடத்தப்‌ பார்த்தார்‌ மஹாராஜர்‌; “ ராகவம்‌ சரணம்‌ கத” 
என்றத்தை ஈடத்தப்‌ பார்த்தார்‌ பெருமாள்‌ என்றபடி. 
அங்கனமாயின்‌, மஹாராஜர்ச்குத்‌ தம்மை அடிமையாக 
நினைத்திருக்கும்‌ நிலை குலையாதோ ? எனின்‌, ஆகையாலே 
யன்றோ? * அசயைகம்‌ ஹரிசிரேஷ்ட - வானரங்களுக்குத்‌ 
தலைவனே! இவனை அழைத்துச்‌ கொண்டுவர?” என்று 
அவரை இடுவித்து அழைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டிற்று. 


1.  *இன்பனாமிடத்தில்‌, முற்பாடு இங்கேயாய்ப்‌ பின்பாயிற்று அவளி 
டத்தில்‌ அன்பு செலுத்தியிறாப்பது ? என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ 
“£ நீர்‌ மஹாராஜரான தரம்‌ குலைய? என்று தொடக்கி, இது, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 
41 : 4, “ நீர்‌ தேடிப்‌ போறெ சரக்கு? என்றது, தாபிராட்டியை. இச்‌ சுலோ 
கப்பொருளோடு 


இச்சிலை விரைவின்‌ எய்தா இத்துணை தாழ்த்தி யாயின்‌ 

ஈன்னுதற்‌ தை யாலென்‌ ஞாலத்தாற்‌ பயனென்‌ ஈம்பி 
உன்னையான்‌ தொடர்வன்‌ என்னைத்‌ தொடருமிவ்‌ வுலக மெல்லாம்‌ 
பின்னை எ னிதனை கோக, விளையாடிப்‌ பிழைப்ப செய்தாய்‌. 


என்ற கம்பராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு கோக்குக. 


2. மேலதற்கே ஓர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானை ? . 
என்று தொடங்க, 


3. ஆதலால்‌ அபய மென்ற பொழுதத்தே யபய தானம்‌ 
ஈதலே கடப்பா டென்ப இியம்பினீர்‌ என்பால்‌ வைத்த 
காதலால்‌ இனிவே றெண்ணச்‌ கடவதென்‌ கதிரோன்‌ மைத்த | 
கோதிலா தவனை நீயே என்வயிற்‌ கொணர்தி என்றான்‌, 


என்றார்‌ சம்பராடரும்‌. 
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1 இப்படி அவன்‌ இருக்கைக்கு அடி என்‌? என்னில்‌, 
அதனை அருளிச்செய்றோர்‌ மேல்‌: ஞாலத்தார்‌ தமக்கும்‌ வான த 
தவர்க்கும்‌ பெருமானை - இப்படி நெடுவாபெட்ட விஷயங்‌ 
களிலே சிரேகம்‌ ஒத்திருக்கைக்கு அடி, சம்பந்தம்‌ இரண்டு 
இடத்திலுள்ளாரோடும்‌ ஒத்திருப்பினும்‌, 2 இவர்‌ படுக்கைப்‌ 
பற்றிலுள்ளவராகையாலே. அன்‌ றிக்கே, அவன்‌ சேஷியான 
நிலையும்‌ இத்தலை பரதந்திரமான நிலையும்‌ ஒத்திருக்கையாலே 
என்னுதல்‌, அன்றிக்கே, தாய்தம்தையர்கள்‌ குழந்தைகளில்‌ 
குறைவாளர்‌ பக்கலிலேயன்றோ இரங்குவது ; அதனாலே, சம்‌ 
சாரிகள்‌ முற்பட வேண்டுகிறது என்‌ அதல்‌. £ அந்தப்‌ பரமபத 
மும்‌ உண்டாயிருக்கவே யன்றோ * அந்தப்பரமாத்மா சேத 
நவர்க்கமெல்லாம்‌ பி ரநெதியில்‌ லயப்பட்டுக்‌ இடந்த அக்காலத்‌ 
இல்‌ தான்‌ தனியாக விருந்து சக் தோஷத்தை யடையவில்லை ” 
என்றது. தண்‌ தாமரை சுமக்கும்‌ பாதப்பெருமானை-குளிர்க்த 

தாமரைத்தவிசினாலே தரிக்கப்பட்ட திருவடிகளையுடைய பெரு 
மானை. குளிர்த்தியாலும்‌ பரிமளத்தாலும்‌ செவ்வியாலும்‌ 
தாமரை திருவடிகளுக்குத்‌ தோற்றுச்‌ சுமக்கருப்போலே 
யாயிற்று இருக்கறது ; ஆதலின்‌, தாமரை ௬மக்கும்‌ பாதம்‌ * 
என்கிறது. “தாமரை நின்கண்‌ பாதம்‌ கை ஒவ்வா ” என்ற 
தன்றோ முன்பும்‌. பெருமான்‌-எல்லார்க்கும்‌ தலைவன்‌. சொல்‌ 
மாலைகள்‌ சொல்லுமாறு அமைக்கவல்லேற்கு - அவனுடைய 
உபய விபூதியோகத்தால்‌ வந்த ஜசுவர்யத்துக்கும்‌ மிருதுத்‌ 
தன்மைக்கும்‌ தகுதியாம்படியான கவி பாடவல்ல எனக்கு. 


1. *இப்படி அவன்‌ இருக்கைக்கு அடி. என்‌? என்னில்‌, ? என்றது, 
முற்பட இவர்‌ பக்கலிலே அ௮ன்புடையனா யிருத்தற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்னு 
தல்‌. அன்றிக்கே, சம்சாரிகளுக்கும்‌ இவ்வருகான ஈம்மிடத்‌ இலும்‌ ரூப குணங்க 
ளாலும்‌ அத்ம குணங்களாலும்‌ கிறைக்இருச்றெ பிராட்டியிடத்திலும்‌ அன்பு 
ஓத்திருச்சைக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்னுதல்‌. ££ நமக்கும்‌ பூவின்மிசை ஈம்‌ 
கைக்கு மின்பன்‌ ??என்றதனைச்‌ கடாக்ஷித்து “(இப்படி ? என்றொர்‌. 


£படுச்சைப்பற்று ? என்றது, “ஞாலம்‌ ?? என்று பூமியாய்‌, ௮த 
ஓலே, ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, இது அவளுடைய விபூதி 


படுச்கைப்பற்று என்கிறார்‌ என்றபடி. படுக்கைப்‌ 


குறைவானம்‌ பக்கலிலே முற்பட இரங்குவதற்கு ரியாமசம்‌ காட்டு 
அற்றம்‌ பாமபதமும்‌ ? என்று தொடங்கி. * அந்தப்‌ பரமாத்மா ? என்று 
க பொருளையுடைய சுலோகம்‌, மஹோபரிடதம்‌, 


ஐ.ந்தாத்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8, 9 187 


இதற்கு, ' “ சர்வேசுவரன்‌ * ஆழ்வீர்‌! ஈம்மை ஒரு கவிசொல்‌ 
லும்‌! என்றால்‌, அப்போதே கவிசொல்லிச்‌ சமையும்படியாக 
வல்ல எனக்கு என்றொர்‌ என்று முன்புள்ள முதலிகள்‌ 
நிர்வஹிக்கும்படி. அங்ஙனன்‌ றிக்கே, பட்டர்‌, * என்னயே, 
தப்புத லின்‌றித்‌ தனைக்‌ கவி தான்சொல்லி ” என்றெபடியே, 
சர்வேசுவரன்‌ சுவி பாடினா னாகையாலே கவி பாடத்‌ தட்டு 
இல்லை; அவன்‌ ௮ங்கேரித்துதி திருக்சண்களாலே குளிர 
கோக்க, “நீர்‌ ஒரு கவி சொல்லும்‌ ' என்றால்‌, பிரீதியாலே 
உடைகுலைப்படாமல்‌ தரித்து நின்று சொல்ல வல்லேனான 
எனக்கு என்னு அருளிச்செய்வர்‌. 

இனி யாவர்‌ நிகர்‌ ௮கல்‌ வானத்தே - பரமபதத்திலே 
தரித்து நின்று, “4 அஹமச்கம்‌ ௮ஹமச்சம்‌ அஹமம்றம்‌ - 
நான்‌ பரமாத்மாவுக்கு இனியன்‌, . கான்‌ பரமாதமாவுல்கு 
இனியன்‌, நான்‌ பரமாத்மாவுக்கு இனியன்‌ ”” என்னுமவர்‌ 
கள்‌. எனக்கு என்‌ கொண்டார்‌ ? திரிபாத்‌ விபூதியாய்ப்‌ பரப்‌ 
பையுடைத்தா மத்தனையோ வேண்டுவது ? தெளிவிசம்பு 
ஆகையாலே அரம்‌ நிலக்தானே சொல்லுவிக்கும்‌, இருள்தருமா 
ஞாலமாகையாலே இக்கிலம்‌ அதனை த தவிர்ப்பிக்கும்‌; * “சீத 
னையே தொழுவார்‌ விண்ணுளாரிலும்‌ சீரியர்‌” என்னச்‌ கடவ 
தன்றோ? (8) 

885. 


வானத்தும்‌ வானத்‌. அள்‌ ளும்பரும்‌ மண்ணுளும்‌ மண்ணின்கழ்த்‌ 
தானத்தூம்‌ எண்திசை யும்தவி ராது நின்றான்தனைக்‌ 
கூனற்‌ சங்கத்‌ தடக்கை யவனைக்‌ குடமாடியை 

வானக்‌ கோனைக்‌ கவிசொல்ல வல்லேற்கினி மாறுண்டோ ? 


1. முன்புள்ள முதலிகள்‌ சிர்வாஹத்துக்குச்‌ கருத்து, ஆசு சுவியாகக்‌ 
சவிசொல்லிச்‌ சமைச்ச வல்லேனான எனக்கு என்பது. பட்டர்‌ மிர்வாஹத்துச்‌ 
குச்‌ கருத்து, தரித்து நின்று சொல்ல வல்லேனான எனக்கு என்பது. *: என்னா 
இயே?? என்ற பாசுரம்‌, திருவாய்‌. 7. 9: 4, £ உடைகுலைப்படாதே ? என்றது 
பரவசப்படாமல்‌ என்றபடி. 

2, தைத்திரீய உபரி, பிறு: 10, என்னுமவர்கள்‌ - நித்‌இியசூரிகள்‌. 
. என்சொண்டார்‌? என்றது; எப்படி ஓப்பாவார்‌ என்றபடி, திரிபாத்விபூதி 
பரமபதம்‌, 


8. இருவிருத்தம்‌, 79, 
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Gur - ரை:சுவர்க்கலோகத்திலும்‌ அதற்குள்ளே மேலாயிருக்‌ 
இன்ற பிரமலோகம்‌ முதலான உலகங்களிலும்‌ பூலோகத்திலும்‌ பூமி 
யின்‌ ழேயிறாக்ன்ற பாதாளலோகத்திலும்‌ எட்டுத்‌ இக்குக்களிலும்‌ 
நீங்காது பார்து கிற்ின்றவனும்‌, வளைந்த: திறந்த பாஞ்சஜன்யம்‌ என்‌ 
னும்‌ சங்கைப்‌ பெரிய கையிலே யுடையவனும்‌, குடக்கூத்தாடியவனும்‌, 
நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனுமான சர்வேசுவரளைக்‌ கவி சொல்லவல்ல 
எனக்கு இனி ஒப்பாவார்‌ உளரோ ? என்றோர்‌. 

வி - கூ. 3கூன்றல்‌ - கூனல்‌, வான்‌ ௮ம்‌ கோன்‌ - வானக்கோன்‌ ட 
னும்‌: சாரியை, 

ஈடு :--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, ! அவனுடைய எங்கும்‌ பரம்‌ 
திருத்தல்‌ அவதாரங்கள்‌ முதலான எல்லா நிலைகளிலும்‌ புக்குக்‌ 
கவி சொல்ல வல்ல எனக்கு எதிர்‌ உண்டோ? என்‌ கருர்‌. 
* நித்தியசூரிகள்‌ தாங்கள்‌ அனுபவிக்கன்ற விஷயத்தில்‌ 
இனிமையின்‌ மிகுதியாலே வேறு ஒன்று அறியார்கள்‌ ; 
முக்தர்கள்‌ £ “இந்தச்‌ சரிரத்தை நினையாமலே எங்கும்‌ சஞ்சரிக்‌ 
கிறார்கள்‌ ” என்கிறபடியே, சம்சார யாத்திரையை நினையாமல்‌ 
நிற்பர்களாகையாலே, அவர்களும்‌ நித்தியசூரிகளோடு ஒப்பர்‌ 
கள்‌) இங்குள்ள பராசரர்‌ வியாசர்‌ முதலிய முனிபுங்கவர்கள்‌ 
ஒரோ துறையிலே மண்டி யிருப்பர்கள்‌ ; எங்ஙனே ? என்னில்‌, 
ஸ்ரீ வால்மீபெகவான்‌ ஸ்ரீ ராமாவதாரமல்லது அறியாதே இருக்‌ 
கும்‌. ஸ்ரீபராசரபகவானும்‌ ஸ்ரீவேகவியாசபகவானும்‌ கிருஷ்‌ 
வதாரமல்லது அறியார்கள்‌ ; ஸ்ரீ செளனகபகவான்‌ அர்ச்‌ 
சாவதாரததிலே ஈடுபட்டவனாயிருக்கும்‌ ; அங்ஙனன்றிக்கே, 
சர்வேசுவரனை எல்லா நிலைகளிலும்‌ புக்குக்‌ கவி பாடப்‌ 
பெற்ற என்னோடு ஒப்பார்‌ உளரோ ? என்‌ கரூர்‌. 

வானத்தும்‌ -சுவர்க்கத்திலும்‌. வானத்து உள்‌ உம்பரும்‌ - 
அதற்குள்ளாய்ப்‌ பெரியதாயிருக்றெ மஹர்லோகம்‌ முதலிய 

1. பாசுரம்‌ முழு தினையும்‌ கடாகதித்து ௮வதாறிகை அருளிச்செய்ிறார்‌. 
முதலான ? என்றதனால்‌, பரத்வம்‌ வியூகம்‌ அர்ச்சை இவற்றையும்‌ கொள்க. 
்‌ தவிராது கின்றான்‌?! என்றதனை நோக்‌ 6 எங்கும்‌ பமட்திருத்தல்‌ ? என்றும்‌, 
*£ குடமாமி ?? என்றதனை சோக்‌ £ அவதாரங்கள்‌ ? என்றும்‌ அருளிச்செய்‌ 
ஜர்‌. * லானச்கோனை ? என்றதனால்‌ பமத்துவத்தைச்‌ கொள்க. இம்‌ மூன்றை 
யும்‌ அருளிச்செய்த மற்றை இரண்டுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 

2. ஊத்தும்‌, சலிபாடுன்றவர்கள்‌ இலரோ ? ££ எதிருண்டோ ? ?? என்‌ 
பது என்‌? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக ' சித்‌தியசூரிகள்‌ ? என்று தொடல்‌ 
சிருளிச்செட்க ரர்‌. 


இ. சார்தோச்யம்‌, 6, 12; 3, 
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வைகளிலும்‌. அன்‌ றிக்கே, வான த்தும்‌ வானத்துள்‌ உம்பரும்‌ 
என்பதற்கு; சுவர்க்கம்‌ முதலான உபரிதனலோகங்களி 
அம்‌ அவற்றுக்குள்ளே மேலே மிருக்கற பிரமலோகம்‌ முத 
லானவைகளிலும்‌ இருக்ற பிரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ 
என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. மண்ணுள்ளும்‌ - பூமியிலும்‌, 
மண்ணின்‌ £ழ்த்‌ தான த்தும்‌-£ழே உண்டான பாதாளம்‌ முத 
லியவைகளிலும்‌, எண்திசையும்‌ - எட்டுத்‌ திக்குக்களிலும்‌, தவி 
ராது சின்றான்‌தன்னை-அவ்வவ்‌ தேசங்களிலும்‌ அவ்வவ்தேசங்‌ 
களிலே இருக்ற தேவர்கள்‌ முதலான எல்லரப்பொருள்‌ 
களிலும்‌, ! கடல்‌ கோத்தாற்‌ போலே எங்கும்‌ ஒச்சப்‌ பரர்து 
நிறைக்து இருக்றெவனை. இதனால்‌, அணு அளவான பொருள்‌ 
களிலும்‌ விபுவா யிருக்றெபொருளிஓம்‌ வாசி சொல்லுறத; 
எங்ஙனே ? என்னில்‌, ௮ணுவான ஆத்மா சரீரமெங்கும்‌ பர்‌ 
திருக்க மாட்டாது; விபுவான ஆகாயத்திற்கு ஏவுனெற தன்‌ 
மையோடு கூடிப்‌ பரந்திருக்கும்‌ தன்மை இல்லை. 

இப்படி எங்கும்‌ பரந்து நிற்றேவன்‌, பரச்திருக்கப்படு 
தின்ற பொருள்களோடு ஒக்க வந்து அவதரிக்கும்படி சொல்லு 
கிறது மேல்‌ : கூன்றல்‌ சங்கம்‌ தடக்கையவனை - இப்படி அவ 
தரிப்பதுதான்‌ * இதரசஜாதீயனயோ 2 என்னில்‌, “£ ஆதியன்‌ 
சோதியுருவை அங்கு வைத்து இங்குப்‌ பிறந்த”என்‌ றெபடியே, 
தன்னுடைய பிரகிருதி சம்பம்த மில்லாத திருமேனியை இதர 
சஜாதீயமாக்கிக்‌ கொண்டாயிற்று வந்து அவதரிப்பது என்டு 
மது.என்‌ றது, “தேவர்களுக்கும்‌ தேவர்களான மித்தியகுரிகளுச்‌ 
குத தலைவனே ! சங்கு சக்கரம்‌ சதை இவற்றைத்‌ தரித்தவனாய்‌ 
வந்து அவதரித்தாய்‌ ” என்று சொல்லும்படியாயிற்று இரும்‌ 


1. “தவிராது? என்றதற்குப்‌ பொருள்‌: “கடல்‌ கோத்தாற்‌ போலே 
எங்கும்‌ ஒக்கப்‌ பார்து ? என்பது. தவிராதுமின்றான்‌ ? என்றதனால்‌, பலித்த 
பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ £அணுவானபொருள்களிலும்‌? என்று தொடங்‌, 
அணுவானபொருள்‌ - ஆத்மா. விபுவானபொருள்‌ - ஆகாயம்‌. 

2. இதர சஜாதியனாயோ ? என்னில்‌ ? என்றது, இச்தப்‌ பிரகிருதி 
சம்பர்தப்பட்ட சரீரத்தையுடையனாயோ ? என்றபடி, ஆ இயஞ்சோதி ? 
என்றெ பிரமாணப்படியே, இதர சஜாதியனாயிருக்தாலும்‌, திருமேனி பிரறொதி 
சம்பர்தப்பட்டதா யிராமல்‌ ££ இவ்யம்‌ ?? என்றெபடியே அப்‌ராரொதமா யிருச்‌ 
கும்‌ என்றோர்‌. (ஆ இியஞ்சோதி ? என்பத, இருவாய்‌. 3. 5: 5, அப்சரா 
இிருதமான இருமேனியை இதர சஜாதியமாக்னெதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ : “தேவர்‌ 
சளுச்கும்‌ சேவர்சளான ? என்று தொடக்குவது: இது, பாசவதும்‌, 5; 9, 
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தது என்றபடி, * 6 அஞ்சலி செய்தவராய்‌ வணக்கத்துடனிருக்‌ 
இன்ற '' என்றெ இளையபெருமாளை ப்‌ போலே, பகவானுடைய 
அதநுபவத்கால்‌ வந்த மடுழ்ச்சியாலே சரீரத்தை வளைத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பவ னாதலின்‌ கூனல்‌ சங்கம்‌ ' என்றது. என்‌ 
றது, *வாயது கையதுவாக அஅதுபவிக்கன்றவன்‌ அன்றோ 
என்றபடி. லீலாவியூதியும்‌ நித்தியவிபூதியுமாயெ இரண்டு 
உலகங்களும்‌ வந்து ஒதுங்னொலும்‌ பின்னையும்‌ கையே விஞ்சி 
யிருக்குமாதலின்‌ * தடக்கை ' என்றெது. குடமாடியை - எங்‌ 
கும்‌ ஒரே தன்மையாகப்‌ பரந்து நின்றுற்போலே, ஓர்‌ ஊராகக்‌ 
காணும்படி குடக்கூத்து ஆடின படி. குடக்கூத்தினைச்‌ கூறி 
யத! எல்லாச்‌ செயல்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. வானம்‌ கோனை- 
ஓர்‌ ஊர்‌ அளவன்‌றிக்கே ஒரு நாட்டுக்சாகச்‌ காட்டு கொடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்றெபடி. கவி சொல்ல வல்லேற்கு - இப்படி. 
இருக்றெவனை எங்கும்‌ புக்குக்‌ கவி சொல்ல வல்ல எனக்கு, 
இனி மாறு உண்டே - “அகல்வானம்‌ ” என்று விசேடி.த்‌ 
தச்‌ சொல்லவேணுமோ ? * நித்தியவிபூதி லீலாவிபூதிகளாகறெ 
இரண்டு உலகங்களிலும்‌ எதிர்‌ இல்லை என்‌ ூருர்‌. (9) 


்‌ 880. 
உண்டும்‌ உமிழ்ந்தும்‌ கடந்தும்‌ இடத்தும்‌ கடந்தும்‌ நின்றும்‌ 
கொண்ட கோலத்‌ தொடுவீற்‌ றிருநீதும்‌ மணங்கூடியும்‌ 
கண்ட வாற்றால்‌ தனதே உலகென தின்ருன்தன்னை 
வண்தமிழ்‌ நூற்க தோற்றேன்‌ அடியார்க்கு இன்பமாரியே, 


1.  ஸ்ரீசாமா. அயோத்‌, க்‌; 42, 


2. பாஞ்சஜன்யத்துக்கு பகவத்‌ அஅபவம்‌ உண்டோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ வாயது கையதுவாக ? என்று தொடங்‌. இது) 
உண்பது சொல்லில்‌ உலகளக்தான்‌ வாயமுதம்‌ 
சண்படை கொள்ளல்‌ கடல்வண்ணன்‌ கைத்தலத்தே 
பெண்படையார்‌ உன்மேல்‌ பெரும்பூசல்‌ சாற்றுகன்றுர்‌ 
பண்பல செய்ன்றாய்‌ பாஞ்ச சன்னியமே ! 
என்ற சாய்ச்யொர்‌ இருமொழிப்‌ பாசுரத்தை அடியாகக்கொண்டு எழுச்சத: 
£ வரயது சையது? என்பது, சிலேடை, 
8. தர்‌ ஊர்‌ - இருவாய்ப்பாடி, ஒரு சாடு - பரமபதம்‌, 
&. *மாதுண்டே?? என்று பொதுவாக அருளிச்செய்வதனால்‌, ' நித்திய 
விபூதி ீலால்பூதிசளாஏற இரண்டு உலசங்களிலும்‌ என்றார்‌, 
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பொ - ரை :-பிரளய காலத்தில்‌ உலகத்தையெல்லாம்‌ புத அம்‌, 
பிரளயம்‌ நீக்யெவுடனே வெளிராடு காண உமிழ்ர்தும்‌, திரிவிக்ரெமனாய்‌ 
அளந்தும்‌, வராக அவதாரமாய்‌ இடத்து எடுத்தும்‌, கடற்கரையிலே 
டெந்தும்‌, இலங்கையில்‌ போர்‌ முடிந்த பின்பு தேவர்களுக்குக்‌ காட்சி 
யளித்துகின்றும்‌, மீண்டு வந்து மகுடாபிஷேகம்‌ செய்த திருக்கோலத்‌ 
தோடு வீற்றிருந்தும்‌, இராச்சிய பரிபாலனம்செய்தும்‌ போர்த காரியக்‌ 
களைக்‌ கண்கூடாகப்‌ பார்த்த தன்மையால்‌ இர்தஉலகமெல்லாம்‌ தனக்கே 
உரிமைப்பட்டவை என்று சொல்லும்படி. நின்ற சர்வேசுவானைப்‌ பற்றி 
வளப்பமான தமிழ்ப்‌ பிரபந்தத்தைச்‌ செய்வதற்குப்‌ புண்ணியத்தைச்‌ 
செய்தேன்‌ ; இப்‌ பிரபந்தமானஅ அடியார்கட்கு இன்பத்தை யுண்டாச்‌ 
ரும்‌ மேகமாகும்‌ என்கிறார்‌. ட்‌ 

வீ-கு :--மணக்கூடியும்‌ செய்து போந்த காரியங்களைக்‌ சண்ட 
வாற்றால்‌ என விரித்துக்‌ கொள்க. 

ஈடு :--பத்தாம்பாட்டு. ! ௮வன்‌ செயல்கள்‌ அடங்க என்‌ 
சொல்லுக்குள்ளேயாம்படி. கவி பாட வல்லேனாய்‌, வகுத்த 
சர்வேசுவரனிடத்திலே வாசிகமான அடிமை செய்யப்பெற்ற 
அளவன்றிக்கே, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு ஆனம்தத்தையுண்‌ 
டாக்கக்‌ கூடியவனாகவும்‌ பெற்றேன்‌ என்றோர்‌. 

உண்டும்‌ - பிரளய ஆபத்திலே திருவயிற்றிலே வைத்து 
கோக்இயும்‌. உமிழ்ந்தும்‌ - திருவமிற்றிலே மிருந்து கெருக்குப்‌ 
படாதபடி. வெளிசாடு காணப்‌ புறப்படவிட்டும்‌, கடந்தும்‌ 
மஹாபலி போல்வார்‌ பரும்து இறுஞ்சினாற்‌ போலே ப றித்துக்‌ 
கொண்டால்‌ எல்லை நடந்து மீட்டும்‌. இடம்தும்‌ - பிரளயம்‌ 
கொண்டபூமியை மஹாவராஹமாய்‌ அண்ட.பி,த்தியிலே செல்ல 
முழு எடுத்துக்கொண்டு ஏறியும்‌. இடந்தும்‌ - என்றது. 
3 மபகைவர்களை அழிக்ன்ற ஸ்ரீராமபிரான்‌ பாம்பின்‌ 


உடல்போலே இருக்ற திருச்கையைத்‌ தலையணையாகக்‌ 
கொண்டு; இழக்குமுகமாகச்‌ கையைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு கடலை 


ப்‌ . 

1. பாசுரமுழு தனையும்‌ கடாகதித்து ௮வதாறிகை அழாளிச்செய்றொர்‌. 
££ சனதேயுலகு?? என்றதனை கோக்க : வகுத்த சர்வேசுவரனிடத்திலே ? 
என்றொர்‌. ££ அடியார்க்கு இன்பமாரியே ? என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு ? என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்ிறோர்‌. 

2. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 21: 6. இர்தச்‌ சலோகத்திலுள்ள ££ அரிகுதன: ?? 
என்ற பதத்தைத்‌ தருவுள்ளம்பற்திக்‌ £ தடத்த எடே இரண்சை குடிவால்‌ 
கும்படியாக ? என்று அருளிச்செய்றோர்‌. “பிரதி? என்ற பதத்தைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி * ஒரு கடல்‌? என்று அருளிச்செய்கிரார்‌. 

௫ 
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கோக்டுச்‌ சயனித்தார்‌ " என்றெபடியே, டெந்த இடையிலே 
இலங்கை குடிவாங்கும்படியாக, ஒரு கடல்‌ ஒரு கடலோடே 
ச றிக்‌ டெர்தாற்போலே கடற்கரையிலே டெந்தபடியைத்‌ தெரி 
வித்கவாறு. நின்றும்‌ - ! “கம்பீரமான வில்லைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு நிற்ன்‌ ற ஸ்ரீ ராமபிரானைத்‌ தாரையானவள்‌ கண்‌ 
டாள்‌ " என்கிறபடியே, கின்ற நிலை. கொண்ட கோலத்தொடு 
வீற்றிரும்‌தும்‌ - ? £ பர்ணசாலையில்‌ எழுக்தருளி௰ிருப்பவரும்‌ 
ஜடை மரவுரி இவற்றைத்‌ தரித்தவருமான ஸ்ரீ ராமபிரானை 
ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ பார்த்தார்‌” என்றபடியே, இருந்த இருப்‌ 
பாதல்‌; “ க்ஷத்திரியர்களுக்குரிய ஒப்பனையோடே பதினோரா 
யிரம்‌ ஆண்டு இருந்த இருப்பாதல்‌. மணம்‌ கூடியும்‌ - பதினோ 
ராயிரம்‌ ஆண்டு கன்‌ “படுக்கைப்‌ பற்றான பூமியைக்‌ காப்‌ 
பாற்றுகையாலே ஸ்ரீ பூமிப்‌ பிராட்டி அணைக்க, அவளோடே 
கலந்தும்‌: 

கண்ட ஆற்றால்‌ உலகு தனதே என நின்றான்‌ தன்னை - 
பிரமாணங்கொண்டு அறிய வேண்டாமல்‌, தொன்றுதொட்டு 
வருகின்ற அநுபவங்‌ கொண்டு * இவனுக்கே உரிமை? என்னு 
அறியலா யிருக்கை; என்றது, “ஒருவன்‌ ஒரு நிலத்தைத்‌ இருத்‌ 
துவது கமுகு வைப்பது எரு விடுவதாய்க்‌ கிருஷி பண்ணாகின்‌ 
ரூல்‌ இது இவனது! என்று அறியலாமே யன்றோ? 6 “பெய்த 
காவு கண்டீர்‌ பெருந்தேவுடை மூவுலகே”” என்னக்கடவ 
தன்றோ? வண்‌ தமிழ்‌ நாற்க கோற்ழேன்‌ - திருவாய்மொழி 
பாடுகைக்குப்‌ பாக்யெம்‌ செய்தேன்‌. தன்னை அநுசக்தித்த 
மாத்திரத்தில்‌ எல்லாப்‌ பலன்களையும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியதான 
உதார குணத்ததாய்‌ இருத்தலின்‌ * வண்தமிழ்‌ ? என்றெ, 


1. ஸ்ரீராமா. ஷ்‌. 19: 25. 

2. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 99: 25. 

3. * கூத்திரியர்களுச்குமிய ஒப்பனை ? என்றது, முடி. முதலானவற்றை. 
ஒப்பனை - அலங்காரம்‌. 

4, படுக்கைட்பற்று - தெனம்‌. 

9. உலக அலலுக்கு உரியது ' என்பதற்கு லெளகெ இிருஷ்டார்தம்‌ 
காட்டுகள்‌ * ஒருவன்‌ * என்று தொடங்‌, ஒற்றி நிலத்தில்‌ கமுகு வைக்க 
மாட்டார்கள்‌ : கசையாலே, அதனையே இருஷ்டாக்சமாக எடுக்கிறார்‌. 

6. அனால்‌, இக அவனுடைய உச்யானவனமோ ? என்ன, “ஆம்‌? என்று 
அதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ 6 பெய்த காவு? என்று தொடக்‌, இச) 
திருலாம்‌. 8. 8; 5, 


ஐத்தாத்‌ திருவாய்மொழிபா. 10, 11 198 


அன்றிக்கே, ' இது முன்னே. நடர்ததா மிருக்தா லும்‌ இப்‌ 
பொழுது நேரிற்‌ கண்டதுபோல்‌ இருக்கின்றது!” என்பது 
போன்று, பழையதரகச்‌ செய்தவை இவர்‌ பேச்சாலே இன்று 
செய்த செயல்போலே விளக்கமா யிருத்தலின்‌ * வண்தமிழ்‌' 
என்றது என்னுதல்‌, ? *சண்டவாற்றுல்‌ '” என்று நேரில்‌ 
பார்ப்பதாக இருக்றெதே யன்றே? அடியார்க்கு இன்ப 
மாரியே. சர்வேசுவரனேல்‌ சுவிபாடப்‌ பெற்ற இதுவேயோ ? 
இது, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு ஆனக்தத்தையுண்டாக்கக்‌ 
கூடியதாகவுமாயிற்று. இன்பத்தையுண்டாக்கும்‌ மேக மாத 
லின்‌ * இன்பமாரி ' என்றெது. * இது எனக்கு இருக்றெபடி. 
கண்டால்‌; இது உசக்குமவர்களுக்கு எங்ஙனே இருக்றெதோ? 
என்கை. “தொண்டர்க்கு ௮முது உண்ணச்‌ சொன்மாலை 
கள்‌ சொன்னேன்‌ '' என்றாரேயன்றோ ? (10) 


887. 


மாரி மாருத தண்ணம்மலை வேங்கடத்‌ தண்ணலை 
வாரி மாறாத பைம்பூம்‌ பொழில்சூழ்‌ குருகூர்நகர்க்‌ 
காரி மாறன்‌ சடகோபன்‌ சொல்லாயிரத்‌.த இப்பத்தரல்‌ 
வேரி மாறாத பூமே லிருப்பாள்‌ வினை தீர்க்குமே. 


“பொ - றை? மழை மாறாமலிருச்‌ துகொண்டிருக்கின்ற குளிர்த்த 
அழயெ திருமலையில்‌ எழுர்தறாளியிறாக்ன்ற இருவேங்கடமுடையானை, 


1. ஸ்ரீராமா. பால. 4: 7. இத, குசலவர்கள்‌ கானம்‌ செய்யும்போது 
கேட்டிருந்த முணிவர்களெல்லாரும்‌ மனங்‌ களித்துச்‌ கூறியது. 

2. இவர்‌ பேச்சாலே இன்று செய்த செயல்போலே விளச்சமாயிறாத்‌ 
தற்குக்‌ காரணங்‌ காட்டுறொர்‌ கண்டவாற்றால்‌ ?? என்று. அதாவது, அறிந்த 
வாற்றால்‌ ? என்னாமல்‌, (சண்டவாற்றால்‌?? என்றதனால்‌, இதுவும்‌ பிரத்யகஷமாச 
இருக்ற என்பது கருத்த. ஆக, ££ கண்டவாற்றால்‌ ? என்பதனைச்‌ ££ சண்ட 
வாற்றால்‌ வண்தமிழ்‌? என்று ““வண்தமிழ்க்கும்‌?? அடையாசச்‌ கூட்டிச்‌ சோடல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது. 

3. அவர்களுக்கு இன்ப மாரியாக இருத்தலை இவர்‌ அறிச்சவாறு 
யாங்வனம்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ இது எனக்கு? 
என்று தொடங்கி. 

4, அவர்சன்‌ விரும்புவதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுறொர்‌ £ தொண்டர்க்கு ? 
என்று தொடங்க. இ௫, திருவாய்‌. 9. 4; 9, 

» 
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வருவாய்‌ மா றுமலிரறாக்‌ன்‌ ற பசுமையான பூக்கள்‌ நிறைந்த 
சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட திருக்குருகரிலே எழுந்த ருளியிருக்‌னெற 
காரிமாறனான சடகோபரால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்ட ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ 
பத்துத்‌ திருப்பாசுரங்களையும்‌ சொல்லுறெவர்கட்கு, வாசனை மாறாத 
தாமரைப்பூவில்‌ எழுர்தருளியிருக்னெற பெரிய பிராட்டியார்‌ வினையைத்‌ 


இர்ப்பார்‌ என்றோர்‌. 


வி - ரூ: வாரி - வருவாய்‌ ; வரவுக்குக்‌ கருவியாக இருப்பது, 
இ: கருவிப்பொருள்‌ விகுதி, காரி - ஆழ்வாருடைய தர்தையார்‌ பெயர்‌, 
மாறன்‌ சடகோபன்‌ - இவருடைய திருப்பெயர்‌. வேரி - வாசனை, 
தீர்க்கும்‌ : செய்யுமென்முற்று, 


ஈடு :-முடி.வில்‌, * இத்திருவாய்மொழி கற்றுரைப்‌ பெரிய 
பிராட்டியார்‌ தம்‌ பொறுப்பாகல்‌ கொண்டு எல்லாத்‌ அக்கங்‌ 


களையும்‌ போக்குவார்‌ என்றொர்‌. 


மாரி மாறாத தண்‌ அம்‌ மலை வேங்கடத்து அண்ணலை - 
* எப்பொழுதும்‌ மழை பெய்கையாலே சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ 
கூடியதாய்க்‌ காட்டுக்கு இனியதான திருமலையையுடைய சர்‌ 
வேசுவரனையாயிற்றுக்‌ கவிபாடிற்று; 6 நமக்கும்‌ பூவின்‌ மிசை 
கங்கைக்கு மின்பனை ” என்றெபடியே, நித்ய அஈபாயினியான 
பெரியபிராட்டியாருக்கு முன்பே நித்திய சம்சாரிகளுக்கும்‌ 
முகங்கொடுக்கும்‌ சலமுடையவன து தன்மையைச்‌ சொல்லிற்‌ 
ருகையாலே, சீலத்துக்கு எல்லையான திருவேங்கடமுடையானை 
யாயிற்றுக்‌ கவிபாடிற்று. 48 விண்முதல்‌ நாயகன்‌ நீள்முடி. 
வெண்முத்த வாசிகைத்தாய்‌, மண்முதல்‌ சேர்வுற்று அருவி 
படட க 5 ற்ப அல்‌ 


1. “பூமேலிருப்பாள்‌ வினை£ர்ச்குமே ?? 


என்ற இலே கோக்காக ௮வ 
காரிகை அருளிச்செய்ஒருர்‌, 


2. மாசி மாறாமையாலே 


திண்‌ அம்‌ மலையாயிருக்‌றெது என்று கொண்டு 
பொருள்‌ அருளிச்செய்கழுர்‌ ₹ 


எப்பொழுதும்‌ ? என்று தொடல்‌, 

3. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ ப. ரமபதசாதனையன்றோ சவிபாடிற்று ; 
இருவேல்கடமுடையானைக்‌ கவிபாடிற்று என்பது என்‌? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக * க்கும்‌? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்றொர்‌. இ, இச்‌ 
திருவாய்மொழியில்‌ எட்டாம்‌ பாசுரம்‌, அசபாயினி - பிரியாமல்‌ இருப்பவள்‌. 


4.  இருவிருத்சம்‌. 50, அறற்றலை என்பது, சிலேடை: தண்ணீரைச்‌ 


தலையிலே படைய என்றும்‌, தீர்மத்தைத்‌ தலையிலே யுடையது என்றும்‌ 
பொருள்‌ 
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செய்யாமிற்கு மாமலை"! ஆகையாலே, அறற்றலையாய்க்‌ காட்‌ 
சிக்கு இனியதா யிருத்தலின்‌, 4 மாரி மாறாத தண்‌ அம்‌ மலை? 
என்றெஅு. வாரி மாறாக பைம்‌ பூம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ குருகூர்மகர்‌- 
அழயெதாய்ச்‌ காட்சிக்கு இனியதாயிரும்‌ அள்ள பொழிலாலே 
சூழப்பட்ட திரு ஈகரி, இருமகரிக்கு * ஸஹ்யம்‌ நிருமலையாகை 
யாலே, இருமலை மாரி மாறுகாப்போலே திருககரியும்‌ வாரி 
மாறாதே பிருக்குமாகலின்‌, ்‌ வாரி மாருத நகர்‌ * என்றது, 


காரிமாறன்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ ஆயிரத்து இப்பத்தால்‌ - 
* சொன்ன பொருளில்‌ ௮திசங்கை பண்ணாமைக்கு ஆப்தி 
அதிசயம்‌ சொல்லுகிறது. வேரி மாறாத பூமேலிருப்பாள்‌ வினை 
தீர்க்கும்‌ - இத்திருவாய்மொழி கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ கொடுப்பாள்‌ 
பெரிய பிராட்டியார்‌ என்றெது. * இருமலை மாரி மாறாது ஆகை 
யாலே, திருநகரி வாரி மாறு ௮;ஆராக்‌ கயமாகையாலே பிராட்டி, 
யுடைய ஆசனமா௫ய தாமரை வேரி மாறுது. 


இது கற்றார்க்கு இவள்‌ பலம்‌ கொடுக்க வேண்டுவான்‌ 
என்‌ ? என்னில்‌, தனக்கு முன்பே தான்‌ காட்டிச்‌ கொடுத்த 
சம்சாரியை விரும்பும்‌ சீல குணத்தையாயிற்று இதில்‌ சொல்‌ 
லிற்று; இந்தச்‌ சீலகுணம்‌ ஒருவர்க்கும்‌ கில மன்று; தான்‌ 
அறிதல்‌, மயர்வற மதிகலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ அறிதல்‌ செய்‌ 
யும்‌ இத்தனையாயிற்று ; * இந்தப்‌ பிரபாவத்தை அறிச்து இவர்‌ 
வெளியிட்டார்‌ என்னும்‌ கருணேயின்‌ மிகுதியாலே, சர்வேச 
வரன்‌ பலங்‌ கொடுக்றெ நிலையிலே அவனை விலக * கானே 
இதற்குப்‌ பலங்‌ கொடுக்கவேணும்‌ ' என்று தனக்கே பொறுப்‌ 
பாக ஏறிட்டுக்கொண்டு *பலம்‌ கொடுக்கும்‌. இத்‌ திருவாய்‌ . 
மொழி கற்றாருடைய பகவதறுபவத்திற்கு விரோதியான எல்‌ 


1. ஸஹ்யம்‌ - பிரவாஹத்துச்கு மூலமான மலை. 

2. இருச்சாரியாரையிட்டு சிருபித்ததற்கு பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்றொர்‌ 
“சொன்ன பொருளில்‌? என்று தொடக்‌, ஆப்‌. - உண்மை யுரைத்தல்‌. 
அதிசயம்‌ - மிகுதி 

8. ரசோச்தியாச ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ £ இருமலை? என்று தொடல்‌, 
ஆராச்‌ சயம்‌ - தண்ணீர்‌ வற்றாத குளம்‌. 

க்‌, ““வினைதீர்க்கும்‌?? என்பதற்குப்‌ ' பலம்‌ சொடுச்கும்‌ ? என்று பொருள்‌ 
அருளிச்செய்யச்‌ காரணம்‌, தடைகள்‌ நீங்கினால்‌. விரைவில்‌ பலம்‌ சித்திச்கு 
மாதலின்‌, அதனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி என்சஃ , 4 
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லாத்தடைகளையும்‌ ஈண்டு ! வினை * என்றது. தீர்க்கும்‌ - போச்‌ 
குவாள்‌. * இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றார்க்கு அ௮ந்தப்புரத்திலே 
படியும்‌ ஈடையும்‌ என்கை, (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
'வீற்றிருக்கு மால்விண்ணில்‌ மிக்க மயல்தன்னை 
ஆற்றுதற்கரத்‌ தன்பெருமை யானதெல்லாம்‌-தோற்றவந்‌தூ 
தன்றுகலக்‌ கப்போற்றி தன்குகந்து வீறுரைத்தான்‌ 
சென்ற அயர்‌ மாறன்‌ இர்ந்து. 


ல்‌ 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


ன ம 
1. மனோபாவத்தை அருளிச்செய்கிரார்‌ £ இத்‌ திருவாய்மொழி ? என்ற 
தொடங்கி. படியும்‌ கடையும்‌ - அனஅபவமும்‌ எகைங்சரியமும்‌. படி. - ஜீவனம்‌. 


ரை - தொழில்‌, ட 


ஆரு.த்‌ திருவாய்மொழி-.* நீர்ப்பாரை '* 
முன்னுரை 


ஈடு :--1 மேல்‌ திருவரய்மொழி (வீ ற்றிரும்‌ தேழுல ” கா 
யிருக்க, அதனை யடுத்த இத்‌ திருவாய்மொழி ££ திர்ப்பாரை 
யாமினி "' யா யிருப்பதே! எம்பார்‌ மேல்‌ திருவாய்மொழியை 
யும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழியையும்‌ அறுசந்தித்து, £மோருள்‌ 
எதனையும்‌ சோறேயோ ? மேல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ அப்படி 
நிரவதிகமான பிரீதியோடே சென்றது; இத்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ இப்படி மோஹத்தோடே தலைக்கட்டிற்று; இதற்கு 
இருந்து அடைவு சொல்லுவேனே ? இதற்கு அசங்கதிரேவ 
சங்கதி: என்று அருளிச்செய்வாராம்‌. 
“ச ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌, ' பெருமாளுடைய மகுடாபிஷே.கத்‌ 
இற்கு ஈம்மை யழைத்து “வந்தது ' ஆகையால்‌, (அவரைத்‌ 


1. “மேல்‌ திருவாய்மொழி? என்று தொடங்குவது, வியாச்யா தாவின்‌ 
ஈடுபாடு. அதாவது, மேல்‌ திருவாய்மொழி எல்லையில்லாத பிரீ நியாய்‌, இத்திரு 
வாய்மொழி எல்லையில்லாத அச்சமா யிருகிறதே! என்றபடி. இதற்குச்‌ 
சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ ' எம்பார்‌? என்று தொடங்கி, * மோருள்ள தனையும்‌ 
சோறேயோ "என்ற, ஒருவன்‌ சாழி அரிசியைச்‌ கொடுவர்‌ து ஓர்‌ அம்மையார்‌ 
கையிலே £ எனக்கு இதனைச்‌ சமைத்து இடவேணும்‌ என்று சொடுக்க, அப்‌ 
படியே அவளும்‌ சமைத்து இலையைப்‌ படுத்திட, இவனும்‌ ௮றாசே ஒரு பாத்தி 
ரத்திலே மோரைச்‌ கொண்டுவந்து வைத்திரும்‌ மோரை வார்த்துக்கொண்டு, 
* அம்மையாரே ! மோர்‌ விஞ்சிற்று, சோறு இடும்‌ ? என்று ஒருகால்‌ இருகால்‌ 
இங்கனே சொல்லுகையாலே, அம்மையார்‌ அலுத்து “ரீ கொண்டு வர்த மோர்‌ 
தொலையாததாயிருந்தது,; மோருள்ளதனையும்‌ சோறு இடுவேனோ ! ? என்றா 
ளாம்‌. இதற்குக்‌ கருத்து ஏ த? என்ன, மேலெல்லாம்‌ கலவிக்கும்‌ பிரிவுக்கும்‌ ஒரு 
படி சங்க இ சொல்லிக்கொண்டு போர்தோம்‌ ; இதிலே வர்தவாறே மேடும்‌ பள்‌ 
ளமு மாயிருர்தது ; இஅ என்னாலே சொல்லலாயிருக்ததோ ? இதற்கு அசங்க 
தரேவ சங்கதி: என்று அருளிச்செய்வாராம்‌ என்றபடி, அடைவு - சம்பர்தம்‌. 
அசங்கதிரேவசங்கதி; - சங்க தயில்லாமையே சங்க, தியாகச்‌ சொல்லுவ து. 

2. இர்தப்‌ பிரீதி அப்ரீ இகள்தாம்‌ திருவிருத்தம்‌ தொடல்‌? ** முனியே 
சான்முசனே ? என்ற திருவாய்மொழி வரையிலும்‌ தொடர்ச்து செல்துதெத 
என்று இருவுள்ளம்பற்றி, சான்கு பி.ரபச்சங்களிலும்‌ இவர்க்குண்டான சிலை 
வேறுபாடுகள்‌, ஸ்ரீபரதாழ்வானுடைய கீலசளோடு போலியாயிருச்ன்‌ றன 
என்றோர்‌  ஸீபரதாழ்லான்‌ ? என்று தொடக்‌, இங்சே, முதற்பத்து அலதா 
ரிசை, ! இிருமசள்சேள்வன்‌ மூன்று ! சாண்ச ... டு 
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திருமுடி. சூட்டி அடிமை செய்யக்கடவோம்‌ ' என்று பாரித்துக்‌ 
கொண்டு வர, கைகேயி :: ராஜம்‌” என்று ' உனக்கு முடி 
வாங்க வைத்தேன்‌ ' என்றபோது அவன்‌ அடித்தாற்‌ போலே, 
இவரும்‌, பிரகிருதி தோஷத்தை அறுசந்தித்து அஞ்சித்‌ 
அடித்தாராயிற்று, !“ பொய்ம்‌ நின்ற ஞானத்‌ ”' இலே; ( நான்‌ 
அவர்‌ அடியேனன்றோ? ௮வர்‌ என்‌ சொல்லை மறுப்பரோ ? 
இப்போதே மீட்டுக்‌ கொண்டு வந்த திருமுடி சூட்டுறேன்‌' 
என்ற திருச்சித்திரகூடத்திலே டெ்டுமளவும்‌ பிறந்த தரிப்புப்‌ 
போலே யாயிற்று, திருவாசிரியத்தில்‌ பிறந்த தரிப்பு; பின்பு, 
பதினான்‌ காண்டு கூடி. ஆசை வளர்ந்தாற்‌ போலே யாயிற்று, 
திருவந்தாதியில்‌ ஆசை பெருனெபடி.; 2 * என்கெஞ்சினார்‌ 
தாமே அணுக்கராய்ச்‌ சார்ந்தொழிக்தார்‌ ”, 3 8 முயற்றி சமம்‌ 
கெழுக்து" என்று கூறலாம்படி யன்றோ ஆசை பெருனெ : 
படி. மீண்டு எழுந்தருளித்‌ திருமுடி சூட்டிக்‌ கொண்ட பின்னர்‌ 
அவன்‌ மனோரதம்‌ தலைக்கட்டினற்போலேயாயிற்று, திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ இவரை அஅபவிப்பித்தபடி, * மேல்‌ “வீ ற்றிரும்‌ 
தேழுலகு ” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ பிறந்த நிரவதிகமான 
பிரிதியானது மானச அஅறபவ மாத்திரமாய்ப்‌ புறக்கரணங்்‌ 
களால்‌ அஅபவிக்க முடியாமையாலே, எத்தனையேனும்‌ உயர 
ஏறியது தகர விழுகைக்குக்‌ காரணமாமாறு போலே மோஹத்‌ 
துக்கு உறுப்பாய்த்‌ தலைக்‌ கட்டிற்று. 
இப்படி யிருக்றெ தம்‌ நிலையை சர்வேசுவரனோடே 
கலக்து பிரிம்து மோவுபடுறொள்‌ ஒரு பிராட்டி, தன்‌ ஆற்றாமை 
யாலே மோஹித்துக்‌ டெக்க, இவள்‌ நிலையை அறுசந்தித்த 
உறவினர்களும்‌ மோஹித்து, £ இது வேறு தெய்வங்களாலே 
வந்ததோ?! என்று வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பந்த முடை 
யாரைக்‌ கொண்டு புகும்து பரிஹாரம்‌ செய்யப்‌ புக, இவள்‌ 
தன்மை யறிக்த தோழியானவள்‌, “நீங்கள்‌ செய்வனவாக 
கினைப்பவை இவள்‌ கோவிற்குப்‌ பரிஹாரம்‌ அல்ல; அழிவிற்கே 


1. நிருலிருத்தம்‌. 1. 

2. பெரிய திகுலம்‌. 1 

8. பெரிய திருவலம்‌. 1. 

4. “மேல்‌, வீத்றிருக்தேமுலகு * என்றது முதல்‌ “அவள்‌ பாகரத்தாலே 
தம்‌ கிலையைய்‌ பேசுகிறார்‌? என்றது முடிய, மேல்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ 
திருகாய்மொழிச்கும்‌ இயைபு அராளிச்செய்றோர்‌. தகவிழுதல்‌ - சதெறுண்டு 
விழுதல்‌ | மிச்சம்‌ ிழேவிழுதல்‌ என்றபடி. 1 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி முன்‌ துரை 199: 


காரணமாமித்தனை; ஆனபின்பு,  பக்வரனுடைய நாம 
சங்கர்த்தன*த்தாலும்‌ பாகவத பாத தூளியாலும்‌ பரிஹரீச்‌ 
கப்‌ பாருங்கோள்‌' என்றெ அவள்‌ பாசுரத்தாலே தம்‌ நிலை 
யைப்‌ பேசுநரோர்‌. 

* இவர்‌ தரம்‌, “உம்மைப்‌ பிரிர்தால்‌ தை இல்லாதவ 
ளாவாள்‌; அப்படியே, நானும்‌ இல்லாதவனாவேன்‌ ” என்றும்‌, 
“அடியவனான என்னைச்‌ தேவரீருக்குப்‌ பின்னேயே சஞ்சரிக்‌ 
கும்படி. செய்தருளவேணும்‌ ” என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே, 
பிரிவிலே தரியாமைக்கு இகாயபெருமாளோடு ஒப்பர்‌; 
அவன்‌ போகட்டவிடத்தே டெக்கைக்கும்‌ குண அனுசம்‌ 
சானத்தாலே ஜிவித்திறாக்கைக்கும்‌ ஸ்ரீ பரதாழ்வானோடு 
ஒப்பர்‌; எத்தனையேனும்‌ ஆற்றாமை கரை புரண்டாலும்‌ (அத்‌ 
தலையாலே பேறு? என்று: இருக்கைக்குப்‌ பிராட்டியோடு 
ஒப்பர்‌. £ “உயர்வற உயர்ஈலம்‌”' என்ற திருவாய்மொழியி 
அம்‌ பரத்துவமே யன்றோ பேற்று;  பத்துடையடியவர்‌ ” 
என்ற திருவாய்மொழியில்‌ அவதார செளலப்யத்தை ௮௮ 
சந்தித்து மோஹித்தாரே யாயினும்‌, 4 அஞ்சிறைய -மட 
சாராய்‌? என்ற திருவாய்மொழியில்‌ தூதுவிட வல்லராம்படி. 
உணர்த்தியுடையவரானார்‌; * வீற்றிரும்தேமுலகு ” என்ற 
திருவாய்மொழியில்‌ பரத்துவத்தை அறுசந்தித்த பின்னர்‌ 
இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ தாமும்‌ மோஹித்துத்‌ தம்‌ நிலையை 
அஅசச்திக்சத உறவினர்களும்‌ மோஹித்து வேறு தெய்வங்‌ 
களின்‌ சம்பந்தமுடையார்‌ புகுந்து கலக்னொலம்‌ உணர்த்தி 


1. இத்‌ இருவாய்மொழில்‌ வருன்ற பேர்சொல்லி ற்ல்‌?, “சளி 
றட்டபிரான்‌ இருகாமத்தால்‌ ?? என்ற பாசுரப்‌ பகுதிகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ 
£ பகவானுடைய சாமசம்‌£ர்த்தனத்தாலும்‌ ? என்றொர்‌. “£ மாயன்‌ தமரடிநீறு ? 
என்றதனைத்‌ இிறாவுள்ளம்பற்றிப்‌ * பாசவத பாதஅளியாலும்‌ ? என்றோர்‌. 

2. பிராட்டியின்கிலை இவர்க்கு வரச்‌ கூடுமோ ? என்ன, பிராட்டியின்‌ 
நிலை மாத்‌இிர மன்றிச்கே, எல்லாரோடும்‌ ஒப்பர்‌ என்றோர்‌ * இவர்தாம்‌? என்று 
தொடங்‌. “உம்மைப்‌ பிரிந்தால்‌ ? என்ற பொருளையுடைய சுலோகம்‌, 
ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 53: 31. ££ அழயவனான என்னை ? என்ற பொருளையுடைய 
சுலோகம்‌, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 41: 22. 

9. உயர்வற உயர்கலம்‌ ?? என்ற இருவாய்மொழியைச்‌ காட்டிலும்‌, 
“ விற்றிருந்தேமுலகு ?? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ விரிக்த ௮.நபவம்‌ உண்டு 
ஆகையாலே, ““அஞ்ைய மடசாராய்‌!”? என்ற இருவாய்மொழியைச்‌ காட்டி 
லும்‌ இத்‌ இருலாய்மொழியில்‌ அச்சம்‌ அதிகரித்தது என்றோர்‌ [13 உயர்வற 97 
என்று தொடங்‌, 


200 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்த! 


யறும்படியாயினார்‌. ! பகவானைப்‌ பெறுனெற காலத்தில்‌ 
உணர்த்தியும்‌ பெறுக காலத்தில்‌ மோஹமுமாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
இது, இவ்‌ வாழ்வார்‌ ஒருவர்க்குமே உள்ளதொன்றாயிற்று. 
* மற்றும்‌, ஞாமாதிகராய்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ கைவைத்தார்‌ 
களாயிருக்குமவர்களிலும்‌ ஸ்ரீ வசிஷ்டபகவான்‌ புத்திரவியோ 
கத்தில்‌ வர்தவாறே கடலிலே புகுவது, மலையிலே ஏறி விழுவ 
தானான்‌; ஸ்ரீ வேதவியாச பகவானும்‌ சாயா சுகனைக்‌ கொண்டு 
ஜீவித்தான்‌ ; ஆதலால்‌, பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ லாபாலாபமே 
பேறு இழவாயிருக்கும்‌ இது, இவ்‌ வாழ்வார்‌ ஒருவர்க்குமே 
உள்ள தாகும்‌. 


* இப்படி. இவள்‌ மோஹித்துக்‌ டெக்க, இவளைக்‌ கண்ட 
உறவு முறையார்‌ எல்லாரும்‌ பிரமாத்திரத்தாலே கட்டுப்பட்ட 
வர்களைப்‌ போன்று மோஹித்துச்‌ செய்யத்தகும்‌ காரியங்கள்‌ 
இவை செய்யத்தகாத காரியங்கள்‌ இவை என நிரூபணம்‌ 
செய்வதற்கு ஆற்றல்‌ இல்லாதவராய்ச்‌ கலங்கிக்‌ இடக்கு, 
அங்குப்போலே உணர்ந்திருக்து ரோக்குகைக்கு ஸ்ரீ ஜாம்ப 
வான்‌ மஹாராஜர்‌ திருவடி போல்வாரும்‌ இல்லையாயிற்று. 
* அந்த நிலையோடு கூடிய ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ பக்கத்திலிருந்த 
ஸ்ரீ சதீருக்காழ்வான்‌ " என்றெபடியே, ஸ்ரீ சதீருக்காழ்‌ 
வான்‌ அருலலிரும்தார்‌ என்னும்‌ இதுவும்‌ இல்லையாயிற்று. 
on ER 


1. ஸ்வாப்தேசத்‌ இலே வியாச்யாதாவின்‌ ஈடுபாடு: பகவானைப்‌ பெறு 
இன்ற காலத்தில்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌. 


2. *ஒருவர்க்குமே? என்றது என்‌? அல்லாதார்க்கும்‌ இல்லையோ ? 
என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * மற்றும்‌ ? என்று தொட. 
புத்திரவியோகம்‌ - புத்திரன்‌ இறத்தல்‌ ; வியோகம்‌ - இறப்பு ; பிரிவு. 
*சாயாசுகனைச்‌ கொண்டு? என்றது, வியாசபசவானுடைய மோகத்தைக்‌ கண்டு 
அதனைத்‌ தீர்ப்பதற்காசச்‌ வென்‌ பிரதிமை ரூபமாகச்‌ சிருஷ்டித்துக்‌ கொடுத்‌ 
தசைச்‌ குறித்தபடி. 


3. மேலே சருங்கச்‌ சொல்லியதனை விரித்து அருளிச்செய்கருர்‌ £ இப்‌ 
படி? என்று தொடக்கி. * பிரமாச்‌ இரத தாலே கட்டுப்பட்டவர்களைப்போன்று ” 
என்றது; இராம இராவண யுத்தத்‌ இலே இர்‌ திர9ித்‌ இனால்‌ விடப்பட்ட பிரமாதி 
இத்தால்‌ வானரசேனைகளும்‌ இளையபெருமாளும்‌ கட்டப்பட்டிறார்ததனைக்‌ 
குதித்தபடி. இதனை, உயுச்தகாண்டம்‌ பிரமாத்‌இரப்படலத்தால்‌ உணரலாகும்‌. 
* மஹாமாஜர்‌ ? என்றது, சச்ிமிவனை, இருவடி - அமான்‌. 

4. மேலதற்சே மற்றும்‌ ஒரு இருஷ்டார்தம்‌ காட்டுகிறார்‌ அந்த சிலை 
யோடு கூடிய? என்று தொடக்‌, இத, ஸ்ரீசாமா. அயோத்‌, 87; 4, 


்‌ “பெருமாள்‌ காடேற எழுர்தருளினார்‌, சக்கரவர்த்தி துஞ்சி 
னான்‌, இனி, நீயே யன்றோ இராச்சியத்துக்குக்‌ கடவாய்‌, உன்‌ 
னைக்‌ கொண்டன்றோ நாங்கள்‌ ஜீவிக்க இருக்றெது " என்ட 
ரூர்சள்‌ அல்லர்‌; “உன்‌ முகத்தில்‌ உறாவுதல்‌ காணக்‌ காண 
உன்னை இழக்கமாட்டார்‌; அவர்‌ வரவு ௮ணித்து என்றன்றோ 
நாங்கள்‌ ஜீவிக்றெதுஎன்றார்களே யன்றோ? அப்படியே, இவ 
ளைக்‌ கொண்டே ஜீவிக்க இருக்றொர்சள்‌ ஆகையாலே, எல்லா 
ரும்‌ ஒக்க இவள்‌ நிலையைச்‌ கண்டு கலங்கிக்‌ இடச்தார்கள்‌; இங்‌ 
௩னங்‌ டெக்க, இவ்வளவிலே சாட்டிலே ? வேரறிவார்‌ விறகறி 
வார்‌ மந்திரமறிவார்‌ மருந்தறிவார்‌ அடங்கலும்‌ வந்து புகுர; 
அவ்வளவிலே வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பர்தமுடையார்‌ 
£ ்ரீவைஷ்ணவர்களுடைய வீட்டினைத்‌ அஷிக்க நமக்கு நல்ல 
அளவு! என்று வந்து புகுர இவளுடைய உறவு முறையி 
அள்ளார்‌ கலங்கிக்‌ இடெக்கையாலே, 4 இவளுடைய சோய்‌ 
இன்னது! என்றும்‌, (பரிஹாரம்‌ இன்னது? என்றும்‌ 
அறியாதே, அவர்களிலே ஒருத்தி ஒரு கட்டுவிச்சியை * இவள்‌ 
சோய்‌ எது? சோய்க்கு நிதானம்‌ எது?' என்று கேட்டு, 
அவள்‌ சொற்படியே, * பூஜைக்குரிய பொருள்கள்‌, நிந்திக்‌ 
கப்படுகன்ற கள்‌ முதலானவைகள்‌ ; தெய்வம்‌, மிகச்‌ தாழ்ச்ச 
தெய்வம்‌ ; சாஸ்திரம்‌, வேதங்கட்குப்‌ புறம்பான ஆகமங்கள்‌ 5 
ஆசாரியர்கள்‌, பூசாரிகள்‌” என்கிறபடியே, சிந்திக்கப்‌ 
படுன்ற பொருளை இவளைப்‌ பாதுகாப்பதற்குப்‌ பரிகர 
மாகச்‌ கொண்டு, புன்‌ சிறு தெய்வம்‌ ஆவேசித்ததாகல்‌ 
கொண்டு; புறம்பான ஆகமங்களைச்‌ சாஸ்திரங்களாகக்‌ 
கொண்டு, வேறு தெய்வ சம்பந்த முடையாரை ஆசாரியராகக்‌ 
கொண்டு, இவள்‌ பக்கலுண்டான அன்பின்‌ மிகுதியாலே, 
“இவள்‌ ஜீவிக்குமாகில்‌ ஏதேனும்‌ ஒரு வழியாலே யாலும்‌ 
நீக்ப்‌ பாதுகாத்தல்‌ அமையும்‌ ! என்று வழியல்லா வழியிலே 


1. தலைவி மோஹித்தால்‌, உறவினர்களும்‌ மோஹிப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ 
என்‌? எனின்‌, இவளைக்கொண்டே ஜீவிக்ச இருக்கிறார்கள்‌ தசையாலே, அவர்‌ : 
களும்‌ மோஹித்தார்கள்‌ என்று கூறத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி அதற்குத்‌ இருஷ்டாச்‌ 
தம்‌ காட்டுநறொர்‌ “ பெருமாள்‌ ? என்று தொடங்கி. இது, ஸ்ரீராமா. அயோச்‌. 
87 : 8. அவர்‌ வரவு-பெருமாள்‌ வருகை, கலங்கிக்‌ இடச்ச - பரிஹாரம்‌ இன்ன 
தென்று அறியாமலே கலங்க டக்க. 

2. வேர்‌ - பச்சைமூலிசை. விறகு - உலர்ர்த மூலிசை, 


3. 
உ 3 
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இழிக்தார்கள்‌; அப்படிக்‌ கலங்கப்‌ பண்ணுமே யன்றோ 
பரிவு; ? முதியவர்களும்‌ இளையவர்களுமான பெண்கள்‌ 
காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ கூடிக்கொண்டு, ீர்த்தியையுடைய 
ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய ஈன்மைக்காக எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ 
வணங்குரொர்கள்‌ ” என்றெபடியே, செய்தார்களே யன்றோ 
இருவயோத்தியிலுள்ளார்‌. 

இதனைக்‌ கண்ட உயிர்த்தோழியானவள்‌, “(இவர்கள்‌ செய்‌ 
இற இவை இவள்‌ அகவாயில்‌ இடக்கற சத்தையையும்‌ இழக்‌ 
கப்பண்ணுமித்தனை ; இனி, நாம்‌ இத்தை அறிந்தோமாகச்‌ 
சொல்லில்‌ (உன்‌ காவற்‌ சோர்வாலே வந்த தன்றோ? என்று 
சொல்லுவார்கள்‌; காம்‌ கைவாங்‌இ யிருந்தோமாகல்‌ இவளை 
இழக்க வரும்‌; இனி, இதற்குப்‌ போக்கடி என்‌? என்று 
விசாரித்து, * இவர்கள்‌ தாமும்‌ 6 இதுதான்‌ ஏதோ ?' என்று 
ஆராயாமின்றார்களேயன்றோ? அதைப்‌ போன்று நாமும்‌ 
நிரூபணத்திலே இழிந்து இவள்‌ தன்மையைக்‌ கொண்டு 
சொன்னோமாகச்‌ சொல்லுவோம்‌”? என்று பார்த்து, “நீங்கள்‌ 
இவளுக்கு ஓடுற நோவும்‌ அறிந்திலீர்கோள்‌ ; நிதானமும்‌ 
அறிக்திலீர்கோள்‌ ; பரிஹாரமும்‌ அறிந்திலீர்கோள்‌ ; நீங்கள்‌ 
பரிஹாரமாகச்‌ செய்றெவை, கருமுகை மாலையைச்‌ செவ்வி 
பெறுத்த என்று செருப்பிலே இடுவாரைப்போலே இவளை 
இழக்கைக்குக்‌ காரணமாமித்தனை ; ஆனபின்னர்‌, இவற்றை 
விட்டு, இக்‌ குடியிலே பழையதாகச்‌ செய்துபோரும்‌ பரிஹாரத்‌ 
தைச்செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌; ”₹உலகேழுமுண்டான்‌, சொன்‌ 
மொழி மாலை யம்‌ தண்ணக்துழாய்‌ கொண்டு சூட்டுமினே” என்‌ 
அம்‌, தண்‌ ணம்‌ அழாய்த்‌, தாராயினும்‌ தழையாயினும்‌ தண்‌ 

1. இப்படிச்‌ சலங்குசைக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்ஒருர்‌ £ அப்படி? என்று தொடக்‌, 

2. அப்படிப்‌ பநிலாலே கலங்னெ பேர்‌ உளரோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருலிீச்செய்றொர்‌ *: முதியவர்களும்‌ ? என்று தொடல்‌. இத, 
ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌, 23 52. இங்கு 

எழைய சனைவரும்‌ இவர்தட முலைதோய்‌ 
சேழ்‌ளர்‌ மதுகையர்‌ இளைகளு மினையார்‌ 
வாழிய எனவவர்‌ மனனுறு கடவுள்‌ 
ஈஞ்குவர்‌ கலசலை யாத னெனவே. 
சான்ற கம்ப ராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு கோக்குக, 

3. யழையதாகல்‌ செய்த போரும்‌ பரிஹாரம்‌ ஏது? என்ன, அதற்கு 

வட ருள்சசெய்கிறார்‌ “ உலசேமும்‌ ?? என்று தொடக்‌. இது, ிருவிருத்‌ 


தம்‌; 20. “ தண்ணர்ழூழாய்‌ ?? என்ற பாசுரம்‌, திருவிருத்தம்‌. 53, 
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கொம்பதாயிலும்‌ ஒழ்‌, வேராயினும்‌ நின்ற மண்ணாயினும்‌ 
கொண்டு வீசுமினே” என்றுமே யன்றோ முன்பும்‌ விதித்தது; 
அங்கு *நின்‌்ற மண்ணாயினும்‌ ?? என்றாள்‌; இங்கு, “ மாயன்‌ 
தமரடி. நீறு? என்றாள்‌ ; இதவேயன்றோ அடிப்படச்‌ செய்து 
போந்த பரிஹாரம்‌, * ஆயிட்டு, இவள்‌ கோய்‌ இது, சேய்க்கு 
நிதானமும்‌ இது; இதற்குப்‌ பரிஹாரமும்‌, பசவானுடைய 
காம சங்கீர்த்தனமும்‌ பாகவதர்களுடைய பாத தூளியைச்‌ 
சேர்ப்பிக்கையும்‌ ”' என்று சொல்லி அவர்கள்‌ செய்றெவற்றை 
நீக்குவிக்கறாளாய்ச்‌ செல்‌ ௮றெது. 

“இது தன்னில்‌ ஓடுறெது என்‌? என்னில்‌, அறிவற்றிறாக்‌ 
கும்‌ நிலையிலும்‌ வேறு தேவதைகளுடைய சம்பந்தமும்‌ அத்‌ 
தேவதைகளுக்கு அடிமைப்பட்ட அடியார்களுடைய சம்பந்த 
மும்‌ சதீதயா பாதகறமுமாய்‌, பகவானுடைய திருசாம சங்கீர்த்‌ 
தனமும்‌ பாகவதர்களுடைய சேர்க்கையும்‌ சத்தயா தாரகமு 
மாம்படி. ஆழ்வார்க்கு வைஷ்ணவத்தின்‌ தன்மை முறுனெபடி 
சொல்‌்லுறெது. இராவணன்‌ மாயா சிரசைக்‌ காட்டின 
போது பிராட்டியும்‌ மற்றைப்‌ பெண்களைப்போன்அ சோடத்‌ 
அக்‌ சண்ணநீர்‌ விழவிட்டாளா யிருந்தது; *இதற்கு ௮டி. என்‌? 
இ௫ கேட்டபோதே முடியவன்றோ தக்கது என்னு சீயரைகச்‌ 
கேட்க, 4: அவதாரத்தில்‌ மெய்ப்பாட்டாலே “மெய்‌” -என்றே 
சோூத்தாள்‌; ஞானமின்‌ நியிலே ஜீவிக்கைக்கு ஏது அவரு 
டைய சத்தை யாகையாலே உளளாமிருக்தாள்‌; இவ்‌ வர்த்தம்‌ 
மெய்யால்‌ சத்தையும்‌ இல்லையாம்‌ ! என்ன அருளிச்‌ செய்‌ 
தார்‌. 


1, “அங்கு? என்றது, திருவிறாத்தத்தைச்‌ குறித்தபடி; இங்கு? என்‌ 
றது, “£ இர்ப்பாரை ?? என்னும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழியைச்‌ குறித்தபடி. 

2. ஆயிட்டு - ஆனபின்னர்‌. “*தேர்ப்பாகனார்க்கு ?? என்சையாலே, 
சோயும்‌ அதற்கு நிதானமும்‌ கொள்க. 

8. * இதுதன்னில்‌? என்று தொடங்க, இத்‌ திருவாய்மொழிக்குச்‌ சவாப 
சேசப்பொருள்‌ அ௮ருளிச்செய்றொர்‌. சத்தயா - பொருள்களினுடைய தன்மை 
யால்‌. 

4,: * அ௮ஞ்ஞானதசையிலும்‌ சத்தயா தாரகம்‌! என்பதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ 
காட்டுறொர்‌ இராவணன்‌ ? என்று தொடக்கி. 

5. 6 இதற்கு அடி என்‌! என்றது, சண்ணநீர்‌ விழவிட்டிருச்க மாத்திரத்‌ 
திற்குக்‌ சாரணம்‌ என்‌? என்றபடி, சியர்‌: ரஞ்சேர்‌, £ ஞானம்‌ இன்றியிலே ? 
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தீர்ப்பாரை யாம்‌இனி எங்ஙனம்‌ நாடுஅம்‌ ? அன்னைமீர்‌ ! 
ஓர்ப்பால்‌இவ்‌ வொண்ணுதல்‌ உற்றநல்‌ நோயி.அ தேறினோம்‌ 
போர்ப்பாகு தான்செய்தஅன்‌ றைவரை வேல்லித்த மாயப்போர்த்‌ 
தேர்ப்பாக ஓர்க்வெள்‌ சிந்தை அழாஅய்த்‌ இசைக்கின்‌ றதே. 

பொஃரை 3 அன்னைமீர்‌ ! இந்ரோயினைத்‌ திர்ப்பதற்குரியவர்களை 
இனிமெல்‌ யாம்‌ எங்ஙனே தேடுவோம்‌ ? ஓர்ப்பாலே, இந்தப்‌ பிரகாசம்‌ 
பொருந்திய நெற்றியையுடைய பெண்ணானவள்‌ அடைந்த ஈல்ல 
கோயின.து தன்மை இது என்று தெளிர்தோம்‌ ; போருக்குரிய காரியம்‌ 
களையெல்லாம்‌ தானே செய்து அக்‌ காலத்தில்‌ பஞ்சபாண்டவர்களை 
வெல்லும்படி. செய்த மாயப்போர்த்‌ தேர்ப்பாகனார்‌ விஷயத்‌இல்‌ இவள்‌ 
மனமானது கலங்கி மயங்குகின்றது என்க. 

வி - கு 3-அன்னைமீர்‌! யாம்‌ இனி இர்ப்பாரை எங்கனம்‌ நாடுதும்‌? 
ஓர்ப்பால்‌ தேறினோம்‌ , இவ்வொண்ணுதல்‌ உற்ற இத ஈல்‌ கோய்‌; 
தேர்ப்பாகனாருக்கு இவள்‌ சந்தை அழா௮ய்த்‌ திசைக்கன்றது எனக்‌ 
கூட்டுக, ஒர்ப்பு "ஆராய்ந்து உணர்தல்‌, .பாகு-பகுதி. மாயம்‌- வஞ்‌ 
சனை. தேர்ப்பாகன்‌ - பார்த்தசாரதி; ருஷ்ணன்‌, அழா௮ம்‌: வினையெச்‌ 
சம்‌. இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களும்‌ £ வொறிவிலக்கு? என்னும்‌ அறையின்‌ 
பாற்படும்‌, ்‌ 

இத்‌ திருவாய்மொழி கலிநிலைத்துறை, 

ஈடு :-முதற்பாட்டு. ! தோழியானவள்‌, இவள்‌ மோய்க்கு 
நிகானத்தைச்‌ சொல்லி, £ நீங்கள்‌ செய்றெவை பரிகாரம்‌ 
அல்ல” என்று விலக்குறொள்‌. 


8 a 

என்று, “ பெருமாள்‌ சத்தையோடே இருக்கிறோர்‌? என்றெ ஞானமின்றியே 
என்றபடி. £ இவ்வர்த்தம்‌? என்றது, அவர்‌ முடிவினை. இங்கு, 

காத லானாடல்‌ உள்ளுயிர்‌ சைவிடின்‌ 

எதம்‌ என்னுயிர்‌ எய்தி யிறக்குமற்‌ 

முத லாலழி வொன்தில எல்லம்‌ 

மாதர்‌ விஞ்சையும்‌ வல்லனா மல்லனோ, 
என்ற சிர்தாமணிச்செய்புளின்‌ முதல்‌ மூன்றடிசளையும்‌, 
னின்‌ ஒருபிரோமாதலின்‌, சாசலாள்‌ உயிர்‌ நீக்ன்‌ என்னுயிரும்‌ ஏதம்‌ எய்தி 
நீக்கும்‌ ; இ௫ நில்சாமையின்‌, அவளும்‌ இறக்‌ தபட்டிலள்‌ ; இஅவும்‌ அறிதற்கு 
தர்‌ உபாயம்‌ ? கன்‌? அசனுமையும்‌ ஓப்பு நோக்குக, (சம்‌, செய்‌. 1631,) 

1. மாச£த்தின்‌ ஈத்றடியையும்‌ முதலடியையும்‌ கிருவுள்ளம்பற்தி ௮வ 


தாரிசை அருளிசப்சிறார்‌, 
i 


* யாம்‌ இருதலைப்புள்‌ 
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தீர்ப்பாரை யாம்‌ இனி எங்கனம்‌ மாடுதும்‌ - இதற்கு, மூன்று 
படியாக அருளிச்செய்வர்‌; * தீர்ப்பாரை எங்ஙனம்‌ நாடுதும்‌ ” 
என்கையாலே, “நீங்கள்‌ செய்கறவை பரிஹாரமல்ல ' என்று 
அவற்றை விலக்குவதிலே தாத்பரியம்‌; என்னை? எனின்‌, 
இவர்கள்‌, "ோயினை நீக்குவதற்கு வேண்டிய உபாயங்களைச்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கும்போது “தீர்ப்பாரை எங்கே தேடு 
வோம்‌?” என்று கூறினால்‌, இவை பரிஹாரம்‌ அல்ல என்பது 
தானே போதருமே யன்றோ? அங்ங னன்றிக்கே, இவள்‌ 
! ஊரும்‌ சாடும்‌ உலகமும்‌ தன்னேப்போலே ஆக்க்ெகொண்டே 
யன்றோ இருப்பது; ஆதலால்‌, இவளோடு, ஒக்க மோஹிப்ப 
வர்கள்‌ இடைப்பார்ச எத்தனை போக்கித்‌ தீர்ப்பாரை எங்கே 
தேடுவோம்‌? என்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, தோழியாயெ தானும்‌ 
இப்போது தீர்ப்பாரை ஆராயாமிற்றொள்‌ என்று தோற்றி 
இருந்தது என்னுதல்‌. யாம்‌ - “அன்னைமீர்‌!' என்று விளித்த 
வள்‌ அவர்களையும்‌ உளப்படுத்தி “யாம்‌? சன்றொள்‌; இத 
னால்‌; தாய்மார்க்கும்‌ தோழிமார்க்கும்‌ வாசியற்‌ நிருத்தலைத்‌ 
தெரிவித்தபடி, * அன்றிக்கே, தாய்மார்‌ மங்களாசாசனம்‌ 
செய்து மீளாகிற்க, *“ ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய ஈண்பர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ மனங்‌ கலங்செ சோகம்‌ என்னும்‌ சுமையால்‌ அழுத்தப்‌ 
பட்டவர்களாய்ப்‌ படுக்கையிலிருந்து அப்பொழுது எழும்‌ 
இருக்கவில்லை ” என்று சொல்லப்படுகன்றவாறே அதுவும்‌ 
மாட்டாதே டெந்தார்களே மன்றோ தோழன்மார்‌ ; ஆதை 


1. இவள்‌ மோஹித்தால்‌ எல்லாரும்‌ மோஹிச்சவேண்டுமோ ? என்ன, 
(6 ஊரும்‌ மாடும்‌ ? என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. இது; 
திருவாய்‌. 6. 7:2. 

2, (நாம்‌? என்ற பன்மைப்பெயரே, முன்னிலையாரை உளப்படுத்தும்‌; 
ஆதலால்‌, ராம்‌ 1? என்ற பாடம்‌ இருப்பின்‌ பொருள்‌ இறக்கும்‌. 

8. ஆயினும்‌, தாய்மார்களைச்‌ காட்டிலும்‌ தோழிமார்கட்கு வேறுபாடு 
உண்டு: என்பதனைப்‌ பி.ரமாணத்தோடு காட்டுகிறார்‌ * அன்றிச்சே? என்று 
தொடக்‌, “ யர்மங்களம்‌ ஸுபர்ணஸ்ய 9 என்ற சுலோகத்தை ரோக்த்‌ 
( தாய்மார்‌ மங்களாசாசனம்‌ பண்ணி மினாசிற்க! என்றோர்‌. தாய்மார்‌ - செளசல்‌ 

யையார்‌. முதலானோர்‌. 
க்‌, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 41 1 யாம்‌)? என்பது, முதற்பொருளில்‌, உளப்‌ 
' பாட்டுச்‌ தன்மைப்‌ பன்மை. இரண்டாவது பொருவில்‌, தணித்தன்மைப்பன்மை] 
உயர்வுப்பொருள து. 

ஓ 
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யாலே, தாய்மார்க்கும்‌ தோழிமார்க்கும்‌ வாசெயெறுக்கும்‌ விஷ 
யம்‌ என்‌,று தோழிமார்க்கு ஏற்றம்‌ சொல்லுறத என்னுதல்‌. 
கோய்‌ இன்னது ' என்று அறிக்தபின்பு என்பாள்‌ 4 இனி? 
என்கிறாள்‌ ; அ௮ன்ஜிக்கே, * கடல்வண்ணா்‌ இது செய்தார்‌ 
காப்பார்‌ஆர்‌ என்றபடியே, மருச்தே அபத்யமானால்‌ பரி 
ஹாரமுண்டோ? * “நச்சு மா மருந்த” மே யன்றோ அபதயமா 
கற; ** ஆனக்தமாக விருப்பவர்‌, மருந்தாக விருப்பவர்‌, 
மருத்துவராக இருப்பவர்‌ ” என்றெவ யிற்று விரோதியா 
றான்‌ என்பாள்‌ * இனி' என்றொள்‌ என்னுதல்‌. 

* ஆக, தோழியானவள்‌ இனிப்‌ பரிஹாரமுண்டோ? எங்கே 
தேடக்கடவோம்‌ 2 என்‌ வாறே, £ இவள்‌ கையது நம்‌ காரியம்‌, 
இவள்‌ அறிக்காளாக அடுக்கும்‌ என்று உறவினர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ இவள்மேலே ஒருமுகம்‌ செய்து பார்த்தார்கள்‌ ; * இனி, 
காம்‌ முன்னே அ௮றிந்தோமாகச்‌ சொல்லில்‌ ஈம்‌ காவற்‌ சோர்‌ 
வாலே வந்தது ஆம்‌; ஆதலால்‌, காம்‌ இப்போது மிரூபித்தோம்‌ 
ஆவோம்‌ ' என்று பார்த்து, ஓர்ப்பால்‌ - இப்போது ஓர்ந்து 
பார்த்தவிடத்து என்றள்‌. என்றது, நீங்களும்‌ ஆராயாமின்‌ 
தீர்களே யன்றோ ; உங்களைப்போன்று நானும்‌ ஆராய்ந்து 
பார்த்தவிடத்தில்‌ இங்கனே தோற்றிற்று என்ரொள்‌ என்ற 
படி. இவள்தான்‌ ஒரு கூரத்தாழ்வானோடு ஒக்குங்‌ காணும்‌; 
மனத்தினை £ பிரத்யக்‌ விஷயம்‌ ஆக்கினால்‌, மூவகைத்‌ தத்து 
வங்களையும்‌ அலகு ௮லகாகக்‌ காணவல்ல ளாயிற்று. இஒள்‌ 
அதல்‌ உற்ற நல்கோய்‌ இது தேறினோம்‌ - இவ்‌ விலக்ணமான 
அதலையுடையவள்‌. ? இம்‌ முகத்தை யுடையவளுக்கு வேறு 

1. “ரோய்‌ இன்னது ?? என்று அறிக்த பின்பு என்றது, £ தேர்ப்பாக 
ர்ச்‌ வெள்‌ சச்தை தழாஅய்த்‌ திசைக்கன்றதே ? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பத்தி. 

2. திருசெடுர்சாண்டசம்‌. 11, 

8. £அவன்மறார்து? என்னுமதற்குப்‌ பிரமாணத்தை அருளிச்செய்‌ 
மர்‌. *சச்சமாமருந்தம்‌ ? என்று தொடங்க. இது, திருவாய்‌. 3. 4: 5. 

4. * மருந்து” என்பதற்கு, ஸஹங்ரகாமத்தினின்றும்‌ மற்றும்‌ ஒரு பிர 
மாணம்‌ சாட்டினார்‌ “£ ஆனச் சமாக இருப்பவர்‌ ? என்று தொடங்க. 

5. மேலுக்கு ௮கதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌ 13௪7 என்று தொடங்‌, 

6. கிரத்கக்விஷயம்‌ - ஜீவாத்மா, 

7. *இ* என்னும்‌ எட்டின முசத்திற்கு அடைமொழிமாக்‌ அருளிச்‌ 
செய்க்‌ ரர்‌ 3 இல்முசத்தையுடையவளுக்கு ? என்று தொட, Me 
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முகத்தாலே வருவதொரு கோய்‌ உண்டோ? ! “கண்ணன்‌; 
கோளிழை வாண்முகமாய்க்‌ கொடியேன்‌ உயிர்‌ கொள்கின்‌: 
மதே ” என்றெபடியே, அம்‌ முகத்தால்‌ வரவேண்டாவோ ? 
* இவள்ரோய்‌ என்றால்‌ அவன்‌ அடியாக வரவேண்டாவோ ? 
ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ சோய்‌ என்றால்‌, சாதுர்த்திகமாயிருக்குமோ? 
ஸ்ரீ ராமவிரஹத்தாலே வந்தது என்று பிரசத்தமன்றோே 2? 
* இவளை இப்படிப்‌ படுத்துவது ஒருவிஷயமாக வேண்டாவேர? 
* அம்பு பட்ட வாட்டத்தோடே முடிச்‌ தாரையும்‌, நீரிலே புக்கு 
முடிந்தாரையும்‌ முகத்திலே தெரியாதோ? அப்படியே, 
குணங்களால்‌ மிக்க சர்வேசுவரனை ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறாமை 
யாலுண்டான மோஹம்‌ ஆகையாலே * முகத்தில்‌ செவ்விக்கு 
ஆலத்தி வழிக்க வேண்டும்படியாயிற்று இருக்றெது. பரிஹா 
ரம்‌ இல்லாதபடி மறுபாடுருவக்‌ கொண்ட மோயாதலின்‌, 
“உற்ற நோம்‌? என்றொள்‌. இம்‌ நோய்தான்‌ பரிஹரிக்க 
வேண்டா; “கைக்கூலி கொடுத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ ரோய்‌ 
என்பாள்‌  நல்நேரய்‌' என்றொள்‌. * இச்‌ கோய்‌ கொள்ளு 
கைக்கே யன்றே Ci pa முயற்சி செய்வது; £ அப்‌ 
படியிருக்க, இம்‌ சோய்‌ கொள்ளுகை யன்றிக்கே, பரிஹாரம்‌ 


1. பின்னை எம்‌ முகத்தாலே வரவேணும்‌ ? என்ன, “£ கண்ணன்‌ ?? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌. இத, திருவாய்‌, 
211120 

2. இகசச்சுட்டினை ஒண்மைக்கு அடையாக்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ 
£ இவள்கோய்‌? என்று தொடங்கி. சாதூர்த்திசம்‌ - ஒரு ரோய்‌. முதல்பத்து 
குறிப்புச்‌ காண்க. பக்‌. 157. 

3. :தேர்ப்பாகனார்ச்கு ? என்றதைக்‌ சடாசதித்து. பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ ( இவளை ? என்று தொடங்க. 

4, “ஒண்ணுதல்‌ ? என்பதற்கு, இயல்பாக அமைந்த அழகை யுடைய 
வள்‌ என்று மேலே பொருள்‌ அருளிச்செய்த, பகவத்‌ ௮நுபவத்தால்‌ வந்த 
அழகையுடையவள்‌ என்று வேறும்‌ ஒருபொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அம்பு 
பட்ட? என்று தொடங்கி. 

5. அவன்‌; அகத்தில்‌ இருப்பதனாலே மோஹ தசையிலும்‌ ஒளி போக 
வில்லை என்பது கருத்து. 

6, “கைக்கூலி கொடுத்து ? என்றது, ஸ்வாபதேசத்‌ இலே சாதநா.நுஷ்‌ 
டானத்தைச்‌ செய்து என்றபடி. 

7.  இர்ரோய்‌ ? என்றது, ஈண்டு, பக்‌ இியினை. 

8. தோழியினுடைய மனோபாவம்‌, * அப்படியிருக்க? என்று தொடக்‌ 


கும்‌ வாச்ெம்‌, 
பு 
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சொல்ல இருப்பதே நான்‌ ! ஞானம்‌ பிறந்தபின்பு சரீரம்‌ முடி. 
யும்‌ வரையிலும்‌ செல்ல ! தேகயாத்திரைக்கு உறுப்பாய்‌, 
பின்பு தானே நித்தியப்‌ ிராப்யமான சோயன்றோ இது. 
3 இகர சாதமாக நோக்குமிடத்துச்‌ சாதனமாய்‌, சாதன 
புத்தி கழிந்தவன்று தானே பேரு யிருக்குமே யன்றோ? 
26 இலாக்யமான ஆபத்தை அடைந்தவனம்‌” என்றெபடியே, 
அடிக்கழஞ்சு பெற்ற ஆபத்தாயிற்று; இடர்ப்பட்டவிடத்திலே 
சர்வேசுவரன்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய வந்து விழும்படியான 
ஆபத்தாயிற்‌.று இது. * என்னிடத்திலேயே வைக்கப்பட்ட 
பக்திமினலே,உண்மையாக அறிவதற்கும்‌ பார்ப்பதற்கும்‌ என்‌ 
னுடைய சொரூபத்தை யடைவதற்கும்‌ தகுந்தவனாக இருக்கி 
றேன்‌ ” என்றபடியே, இது உண்டானால்‌ பின்னை அவன்‌ 
கைப்பட்டானேயன்றோ ? * இருடிகள்‌ கோஷ்டியில்‌ கலக்கம்‌ 
அரிதாயிருக்குமாறுபோலே, இவர்கள்‌ கோஷ்டியில்‌ தெளிவு 
அரிதாயாயிற்று இருப்பது; ஆதலின்‌, * தேறிஜேம்‌ * என்டு 


1. “தேகயாத்திரைச்குறுப்பாய்‌! என்ற த, அஅபவத்திற்கு, அதாவது, 
சீரித்‌திறாப்பதற்கு உறுப்பாய்‌ என்றபடி. ₹ நித்‌இியப்‌ பிராப்பியமான நோய்‌ 1 
என்ற அ, அழியாத பலமாக இருகன்ற கோய்‌ என்றபடி. 


3. தேச யாத்திரைக்கு உறுப்பு என்றது என்‌? சாதனத்வம 
இல்லையோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ இதர சாதனங்களை ? 
என்று தொடங்கி. * இதர சாதனம்‌? என்றது, பிரபத்இிக்கு வேறான சாதன 
மாக எண்ணும்பொழுது என்றபடி. 


3. “ஈல்சோய்‌?? என்பதற்குச்‌ லொக்யமான கோய்‌; அதாவது பக்தி 
என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறார்‌ £ சலொக்யெமான ஆபத்து? என்று 
தொடக்‌. 


க்‌. பக்தி லொக்யெம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌, ££ என்‌ 
னிடத்தில்‌? என்று தொடக்‌. இத, ழீ கை. 11: 54, 


5. “உற்ற சன்னோய்‌ இது? என்ன அமைக்‌ இருக்க, தேறினோம்‌ ?? 
என்‌ தத என்‌? என்ன, * இதனால்‌, 4 இந்தத்‌ தேற்றச்தானும்‌ அரிது? என்பது 
போதருகன்தது என்றோர்‌ * இருடிகள்‌ ? என்று தொடங்க, 

லார்கள்‌. பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களில்‌ பச்‌ இயின்‌ மிகுதிய 
சேலர்களையம்‌ வணல்குசலாகிற வழியல்லா வழியேயா 
மலர்களாகையாலே, இ 


ஏன்‌ நபம்‌. 


இவர்கள்‌ - ஆழ்‌ 
ாலே, எல்லாத்‌ 
லும்‌ ஈடக்கப்‌ பார்க்கு 


தர விஷயங்கள்‌ ஆகா? என்னும்‌ தெளிவு அரிது 
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றாள்‌. ! இதர விஷயங்களிலே ஈடுபாடு ஆகாது! என்றெ 
தெளிவே யன்றோ இருடிகளுக்கு உள்ளது ; பகவானிடத்தில்‌ 
ஈடுபட்ட காரணத்தால்‌ வந்த கலக்கமேயன்றோ இது. 

“ஆகில்‌, ௮து சொல்லிக்‌ காணாய்‌ ? என்ன, சொல்லு 
இருள்‌ மேல்‌: போர்ப்‌ பாகு தான்‌ செய்து - போர்க்கு வேண்டும்‌ 
நிர்வாஹமெல்லாம்‌ கானே செய்து ; என்றது, இரண்டு தலைச்‌ 
கும்‌ உறவாய்ப்‌ பொருந்தவிடச்‌ சென்று, போர்க்களத்தில்‌ 
வந்தவாறே, “மூன்று உலகங்கட்கும்‌ சாகனும்‌ ஜனார்த்த 
னனுமான அந்தக்‌ கண்ணபிரான்‌ தருமபுத்திரனுக்கு மந்திரி 
யாயும்‌ இரக்ஷகனாயும்‌ இருக்கிறான்‌ '? என்றெபடியே, அவர்‌ 
கள்‌ பறித்துக்‌ கொண்ட பரிகரமெல்லரம்‌ தானேயாய்‌ நின்றா 
ஞாயிற்று என்றபடி. பாகு - மிர்வாஹகர்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌. 
அன்‌ றிக்கே, ஏழுலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல வீற்றிருர்த 
தான்‌ செய்து என்னுதல்‌; என்றது, தனது ஆசன பலத்‌ 
தாலே எல்லாவற்றையும்‌ நடத்தக்‌ கடவ தான்‌ செய்து கை 
தொடனாய்‌ என்றபடி, தமன்‌ ? என்று மேன்மை சொல்லிற்று. 
* இவள்‌ மோஹிக்றெது அவனுடைய எளிமைதக்‌ குணது 
அக்கே யன்றோ ; என்றது, எளியவனுடைய எளிமைக்‌ குணத்‌ 
அக்கு அகப்படுமவ என்று இவள்‌, ௮ம்‌ மேன்மையுடையவன்‌ 
தாழ கின்றதிலே அகப்படுமவளே யன்றோ இவள்‌ என்றபடி. 
அன்னு தான்‌ செய்து ஐவரை வெல்வித்த-அவர்கள்‌ தா.ற்றுவ 
ராய்த்‌ அர்வர்க்கமடைய அங்கே திரண்டு, இவர்கள்தாம்‌ 
ஐவராய்‌ வெறுவியராய்‌ நின்ற அன்று, தான்‌ 

1. தெளிவு அரிதால்‌, கலக்கம்‌ தியாஜ்யம்‌ அன்றோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “இதர விஷயங்களிலே? என்று தொடக்‌, 
என்றது, விஷயதோஷ தர்சனமே பிரதானம்‌ இருடிகளுக்கு; பகவத்‌ விஷய 
வைலக்ஷண்ய ஞானமே பிரதா£ம்‌ ஆழ்வார்களுக்கு என்றபடி, 

2. பாரதம்‌. 

8, ₹ஆளிட்டுச்‌ செய்யாதே தானே செய்து 2 என்று ஓர்‌ அர்த்தம்‌ 
அருளிச்செய்த, 6 தான்‌?? என்பதற்குச்‌ * சர்வாதிகனான தான்‌? என்று 
வேறும்‌ ஓர்‌ அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ அன்றிக்கே ? .என்று தொடக்‌. 
6 கைதொடனாய்‌? என்றது, கையாலே தொட்டுச்‌ செய்கிற சசாயபூதனாய்‌ 
என்றபடி. 

4, இவள்‌ மோஜஹிக்றெது அவனுடைய எளிமைக்‌ குணத்துக்கா யிருக்க, 
மேன்மையைச்‌ சொல்லுறெது எற்திற்கு? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ இவள்‌ மோஹிச்சிறது? என்று தொடல்‌. அவனுடைய - பர 
ஞனவலுடைய, 
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1 கையும்‌ அணியும்‌ வகுத்து, படைபொருத்தி, சாரதியாய்‌ 
கின்று; குதிரைகள்‌. இளைத்தவிடத்து வாருணாஸ்திரங்கள்‌ 
விடலாமிடங்கள்‌ காட்டி விடுவித்த, அங்கே குதிரைகளை விட்டு 
நீரூட்டிப்‌ பூட்டி வென்றான்‌ என்னுமிடம்‌. அருச்சுனன்‌ மேலே 
யாக வேண்டும்‌ வியாபாரங்களை முழுதும்‌ தானே செய்தானே 
யன்றோ ? துரியோதனன்‌ முதலியோர்களையும்‌ இவளையும்‌ 
தோற்பித்தவதிலும்‌ அரிதுகாணும்‌ பாண்டவர்களை வெல்வித்‌ 
தது; ஆதலின்‌, ஐவரை வெல்வித்த ' என்றெது. என்றது, 
என்சொல்லியவாறோ ? எனின்‌, துரியோதனன்‌ முதலியோர்‌ 
களைத்‌ அர்மானத்தாலே தோற்பிக்கை அரிது; “ இவளை, 
பெண்மைக்குரிய அபிமானத்தாலே தோற்பிக்கை அரிது ; 
அப்படியே, * “ஏ இருஷ்ண ! வெற்றியையாவ௫ இராச்சியத்‌ 
தையாவது கான்‌ விரும்பவில்லை ; இராச்சியத்தினாலே என்ன 
பயன்‌ ? போகங்களினால்‌ என்ன பயன்‌? உயிர்‌ வாழ்க்திருப்‌ 
பதனால்‌ என்ன பயன்‌ ?”' என்ற பாண்டவர்களை வெல்வித்த 
ஓம்‌ அரிது என்றபடி. மாயம்போர்‌ - ஆச்சரியமான போர்‌; 
அன்‌ றிக்கே, வஞ்சனையுடைய போர்‌ என்னுதல்‌, * பகலை இர 
வாக்குவது, ஆயுதம்‌ எடேன்‌” என்று ஆயுதம்‌ எடுப்பது 
ஆனவை இத்தலையிலும்‌ உண்டு; மஹாரதர்‌ பலர்‌ கூடி 
ஒருவனான அபிமன்யுவைக்‌ கொன்றது தொடக்கமானவை 
அத்தலையிலும்‌ உண்டு ; இவற்றைச்‌ சொன்னபடி. 
தேர்ப்‌ பாகனார்க்கு - அருச்சுனனைப்‌ பகைவர்கள்‌ 8 றினால்‌ 
அழியச்செய்வது தன்னையாம்படி, £ உடம்புக்கு ஈடு இடாதே 
வெறுங்கையோடே தேர்த்தட்டிலே முன்னேஙின்று சரரதி 
வேஷத்தோடே செய்த தொழிலைச்‌ சொல்லுறது. என்றது, 
நல்‌ அன அகத்‌ னி 
2. இவனைப்‌ பெண்மைக்குரிய அபிமானத்தாலே தோற்பிக்கை 
அரிது? என்றது, சக்கை தஅழாஅய்த்‌ திசைக்சன்றதே ? என்றதனால்‌ 
இவள்‌ தோல்வியும்‌ சத்தமேயன்றோ ? 
3- ஸ்ரீ கதை. 1: 92. 


4. இவத்தை, வில்லிபாரதம்‌ மூன்றாம்போர்‌, ப தின்மூன்றாம்போர்‌, 
பதினான்காம்போர்க்‌ ஈருககவவளால்‌ உணமலரகும்‌, இத்தலை - பாண்டவர்கள்‌ 


5. 


உடம்புக்கு ஈடு இடாசே - உடம்புக்குச்‌ சட்டை இடாதே, ஈடு = 
சட்டை. ட 
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1 நீண்ட கைகளையுடைய தருமபுத்திரரே! கான்‌ உமக்கு 
அடியவனாக இருக்கிறேன்‌; ஏவிக்‌ காரியங்‌ கொள்ளலா 
காதோ?'என்றமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. இவள்‌-” அப்பாலே 
பிடிபட்ட இவள்‌. ” “£ தரழ்்த குணங்கள்‌ இல்லாத அந்தப்‌ 
பரம்பொருள்‌ உம்முடைய சரீரத்தில்‌ பரந்து இருக்கிறார்‌? 
என்றெபடியே, சாரதியாயிருக்கும்‌ வேஷம்‌ இவள்‌ வடிவிலே 
நிழல்‌ எழுந்து தோற்றுறெ தில்லையோ ? சிந்தை அழாஅய்த்‌ 
இசைக்கின்ற - இவள்‌ நெஞ்சு சலங்க மோஹிப்பது தேர்ப்‌ 
பாகனார்க்கு; * கடல்‌ கலங்கற்று ” என்றால்‌, * மந்தரத்தாலே ' 
என்‌ றிருக்க வேண்டாவோ? சாரதியாயிருக்து செய்த தொழில்‌ 
களைச்‌ தவிர, பரமபதத்தில்‌ முதன்மைக்கு மோஹிப்பாளோ? 
மயர்வற மதிஈறலம்‌ அருளப்பெற்ற இவள்‌. மயர்வற மதிகலம்‌ 
அருளப்பெற்றார்‌ கலங்கும்போது அவனுடைய “அடியார்கட்‌ 
குப்‌ பரதந்திரப்பட்டிருக்கும்‌ குணத்திலே ஆகவேண்டாவோ? 
்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சோகத்தை நீக்னெவன்‌ காணுங்கோள்‌ 
இவளுக்குச்‌ சோகத்தை விளைத்தான்‌. ஆணுக்குச்‌ சோகத்‌ 
தைப்‌ போக்கனொன்‌; அபலைக்குச்‌ சோகத்தை விளைத்தான்‌. (1) 
889. 

இசைக்கின்ற தேஇவள்‌ நோய்‌இஅ மிக்க பெருந்தெய்வம்‌ 
இசைப்பின்றி நீரணங்‌ காடும்‌ இள ந்தெய்வ மன்றிது 
திசைப்பின்றி யேசங்கு சக்கர மென்றிவள்‌ கேட்கநீர்‌ 
இசைக்கிற்றி ராகில்‌ நன்றே இல்பெறு மிதுகாண்மினே. 
A ST கப்பட்டன பற்பம்‌ 

1. “தேர்ப்பாகன்‌ ? என்றதனாலே கிடைத்த பொருள்‌, பா.ரதர்‌.இிரியம்‌ 
என்று கொண்டு அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * நீண்ட கைகளையுடைய ? 


என்று தொடங்கி. இத, பாரதம்‌. 
2, அப்‌ பாலே - அந்தச்‌ சாரதி வேடத்திலே ; பாகு - பாகன்‌ : தேர்ப்‌ 


பாகன்‌. 

8. இது பாரதம்‌; அறுமானைப்‌ பார்த்து வீமன்‌ கூறியது. 

4, 4 அடியார்சட்குப்‌ பரதந்‌திரப்பட்டிருக்குல்‌ குணத்திலேயாகவேண்‌ 
டாகோ?? என்றது; “ எத்‌.திறம்‌ உரலினோ டிணைர்‌திருர்‌ தேங்யெ எளிவே ?? 
என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி. 

5. மேலே, £ கடல்வண்ண ரிதசெய்தார்‌ காப்பாரார்‌ ? என்றவிடத்தில்‌ 
அருளிச்செய்த பொருளை இங்கே காட்டுிறொர்‌ * ஒருவனுக்கு? என்று 
தொடங்கி. ஒருவனுக்கு - அருச்சுனனுக்கு. * சோகத்தை நீக்யெது? என்றது, 
பகவத்‌ தையை உபதேரித்து அருச்சனனுடைய சோகத்தை நீச்யெதைத்‌ 
செரிவித்தபடி, அபலை - பலமற்றவள்‌, 
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பொ - ரை 3-அறிவுகெட்டு மயங்குவதே! இவளுடைய நோயா 
கிய இத, மிக்க பெரிய தெய்வம்‌ காரணமாக வந்தது; ஆதலால்‌, நீங்கள்‌ 
பொருத்தமில்லாமல்‌ அணங்கு ஆடூன்ற புன்‌சிறு தெய்வங்கள்‌ காண 
மாக வந்ததன்று ; மயக்கமில்லாமல்‌ சங்கம்‌ சக்கரம்‌ என்று இவள்‌ 
கேட்கும்படியாக நீங்கள்‌ சொல்வீர்களாகில்‌ ஈலமேயாம்‌; இவளும்‌ 
இச்‌ சரீரத்தையே இடமாகப்‌ பெறுவாள்‌ ; இதனை நீங்களே காணுன்‌ 
கோள்‌ என்றாள்‌. 


வி-ரு:--திசைத்தல்‌-இிகைத்தல்‌; அறிவு மயங்குதல்‌, இசைப்பு - 
பொருத்தம்‌. அணங்காடுதல்‌ - தெய்வம்‌ ஏறியாடுதல்‌, இல்‌ . சரீரம்‌; 
உயிருக்கு வீடாக இருப்பத. 


ஈடு:--இரண்டாம்பாட்டு. ! அற்ப தேவதைகட்குச்‌ செய்‌ 
யும்‌ சாந்திகளால்‌ இம்‌ கோய்‌ போக்குகை அரிது ; பகவானைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசில்‌ இவளைப்‌ பெறலாம்‌ என்‌ ருள்‌. 


* இசைக்னெறதே இவள்‌ கோய்‌ - * இவள்‌ அவன்‌ குண 
கிமித்தமாக அறிவு கெடாமின்றாள்‌ ; நீங்கள்‌ இவள்‌ கோய்‌ 
மிமித்தமாக ௮றிவு கெடாகின்‌ தீர்கள்‌. * இவள்‌ நோய்க்கு கிதா 
னம்‌ “ அவன்‌ அடியாக வந்தது என்னு நீங்கள்‌ அறியமாட்டு 


1. “நீர்‌ ௮ணங்காடும்‌ இளச்செய்வம்‌ ௮ன்றிது ?? என்றதனால்‌ பலித்த 
பொருளை அருளிச்செய்யாகின்‌ அ சொண்டு, (£ சங்கு சக்கரம்‌ என்றிவள்‌ கேட்க 
கீர்‌ இசைக்ித்றிராில்‌ சன்றே இல்‌ பெறும்‌? என்றதனைச்‌ சடாகஷித்து 
அவதாமிகை அருளிச்செய்கருர்‌. ள்‌ 


2. இசைத்தல்‌ - இகைத்தல்‌ ; அறிவு மயங்குதல்‌, 

 திசைத்தது மில்லை எனக்கு வர்து இியோர்‌ 
இசைத்தது மில்லை முனீச்த இவ்வரங்கள்‌ 

குசைப்பமி மோய்‌ தரி னின்றுகொள்வன்‌ ?? 


என்பது சம்ப ராமாயணம்‌. 


8. மேல்‌ பாசத்தில்‌ 4 திசைச்சின்றதே ?? என்று வைத்து, இங்கும்‌ 
 இசைக்ன்ததே இவள்‌ சோய்‌? என்றதற்குச்‌ கருத்து ௮ருளிச்செய்கிருர்‌ 
£இவள்‌ அலன்‌? என்று தொடக்க. 6 தேர்ப்பாகனார்க்கு ? என்றதனை 
சோச்‌ “அகன்‌ குணமிமித்தமாக? என்கிறாள்‌. குணம்‌ - செனலப்ய குணம்‌. 


4, “பெருர்தெய்லம்‌ ? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
தரு! * இவள்‌ ரோய்ச்கு? என்று தொடக்‌, 
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இன்றிலீர்கள்‌ என்றபடி. * தாய்மார்‌ ஆகையாலே சிரப்பித்து 
வார்த்தை சொல்ல வேணுமே யன்றோ? ஆதலால்‌, £ திசைக்‌ 
கின்றதே? என்றொள்‌. இவள்கோய்‌ நிமித்தமாக அறிவு கெடு 
வதே ? நாம்‌! £ காங்கள்‌ அறிற்திலோமாலகல்‌, இதற்கு நிதானம்‌ 
அறிச்தவளாயிருக்றெ நீதான்‌ பின்னைச்‌ சொல்லிக்‌ காணாய்‌ ? 
என்ன, சொல்லுகிரறுள்‌ மேல்‌ : இது மிக்க பெரும்தெய்வம்‌ - 
“கம்பீரமான ஸ்வபாவத்தை யுடையவன்‌, மேலான தெய்வம்‌!? 
என்றும்‌, * வானோர்‌ தலைமகனாம்‌ சீராயின தெய்வ ஈன்‌ 
னேய்‌” என்றும்‌ சொல்லறெபடியே சர்வேசுவரனடியாக 
வந்த சிறப்பு வாய்ச்த கோய்‌ இக; இவள்‌ ரோய்க்கும்‌, இவள்‌ 
சோய்க்கு நிதானபூதனானவனுக்கும்‌ உண்டான அபேதத்தை 
நினைத்து, இது மிக்க பெருந்தெய்வம்‌ ' என்று “சோய்‌ 
தன்னையே அவனாகச்‌ சொல்ரறொள்‌. இசைப்பு இன்‌ றியே- 


1. ££ இசைக்கன்நீர்கள்‌ 1? என்னாத, '£ இசைக்‌ன்றதே !? என்றெது 
என்‌ ? என்ன, அதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌  தாய்மாராசையாலே 1 
என்று தொடங்க. ஆச, (£ இசைச்ன்றதே ! என்பது; பூஜ்ய வார்த்தை 
என்றபடி, இவ்வாறு பேசுதல்‌, வைணவப்‌ பெருமக்களிடையே இன்றும்‌ 
பெருவழச்சாச உள்ளதை நாம்‌ அதிதல்‌ தகும்‌. * ஸ்வாமி அருளிச்செய்‌ 
இற்தே? என்பது போன்றவைகளைக்‌ காண்க. 

2, நாம்‌? என்பதற்கு, ஈண்டு, நீங்கள்‌ என்பது பொருள்‌. 

££ செல்சயல்போல்‌ கருரெடுங்கண்‌ தேமருதா மரையுறையும்‌ 
நம்கையிவ செனசெருல்‌ ஈடர்தவரோ நர்மேன்ன 1? 
்‌ (கம்‌. சூர்ப்‌, 119.) 
ம நாமரை யாமத்தென்‌ னோலர்து வை? சயச்ததுவே ? 
(திருக்கோ. 164,) 
ம தாலா விருப்பொடு கன்றியாத்‌ அழிச்‌ செல்லும்‌ 
போற்‌ படர்தச நாம்‌ ?? (சலித்‌. மரு. 16.) 
என்ற இடங்களில்‌ சாம்‌! என்பது; முன்னிலைப்‌ பொருளில்‌ வர்திறுத்தல்‌ 
காண்க. அன்றி, £ சாம்‌? என்பதனை உளப்பாட்டுத்‌ தன்மைப்‌ பன்மையாசச்‌ 
கோடறுமாம்‌, 


8. 

4, திருவிருத்தம்‌. 53. 

ந. (ரோய்‌ தன்னையே அவனாகச்‌ சொல்லுறொள்‌ ! என்றது; காரிய 
தாரண உபசாரம்‌; பெருச்தெய்வம்‌, காரணம்‌; சோய்‌, சாரியம்‌, இங்குச்‌ 
சாரியத்தைச்‌ சாரணமாச உபசரித்திறாத்தல்‌ சாண்ச, 
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நீங்கள்‌ செய்யும்‌ பரிஹாரத்துக்கும்‌ ! உங்களுக்கும்‌ ஒரு 
சேர்த்தியில்லை, இம்‌ மோய்க்கும்‌ இவளுக்கும்‌ ஒரு சேர்த்தி 
யில்லை. முதல்தன்னிலே பகவத்விஷயத்திலே கை வைத்தார்‌ 
கொள்ளுகைக்குத்‌ தகுதியான மோய்‌அன்‌ று இது தான்‌. £ ஒரு 
வழியாலும்‌ ஒரு சேர்த்தி இன்றிக்கே. என்றது, இது 
உங்களுக்குச்‌ சேர்க்கத அன்று; உங்கள்‌ மகளாய்‌ நோவு 
கொண்ட இவளுக்குச்‌ சேர்ந்தது அன்று; கோய்க்கு நிதான 
பூதனான சர்வேசுவரனுக்குச்‌ சேர்க்தது அன்ற ; மற்றைத்‌ 
தேவர்கள்‌ £இம்‌ மிலத்தில்‌ வக்து புகுர மாட்டாமையாலே நீங்‌ 
கள்‌ நினைக்ன்‌ ற தேவர்களுக்குச்‌ சேர்ச்தது௮ன்று என்ற 
படி. இங்கே,௩ம்பிள்ளை அருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை: * பிள்ளை 
யுறங்காவில்லிதாசருடைய குடிமகன்‌ ஒருவனுக்கு, ஜயனார்‌ 
ஏறி வலித்து ஈலிந்தவாறே, * உனக்கு வேண்டுவது என்‌ ?' 
என்று கேட்க, எனக்குப்‌ பாலும்‌ பழமுமாக உண்ண 
வேணும்‌; சாந்தும்‌ புழுகும்‌ பூசவேணும்‌; ஈல்லபுடைவை உடுக்க 
வேணும்‌; நல்ல ஆபரணம்‌ பூணவேணும்‌; தண்டு ஏறவேணும்‌; 
அணுக்கன்‌ இடவேணும்‌ ? என்ன, அவர்களும்‌ “ அப்படியே 
செய்கிறோம்‌ ' என்று பிள்ளையின்‌ திருமாளிகையிலே வந்து; 
சரக்து, புழுகு, ஆபரணம்‌ முதலானவைகளை வாங்கிக்கொண்டு 
போய்‌ அவற்றை அலங்கரித்துச்‌ சாந்தியும்‌ செய்துவிட்டு 
வந்த அவ்‌இரவு, பண்டையிலும்‌ இருமடங்கு அதிகமாக அவனை 
வலிக்க, *இது என்‌? என்று கேட்க, : பிள்தா சாத்திக்‌ 
கொள்ளுகன்றவற்றை யெல்லாம்‌ கொண்டு வந்தீர்கோள்‌ ; 


1. “உங்களுக்கும்‌? என்றது, பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ ஈடுபாடுடைய 
உங்களுக்கும்‌ என்றபடி, * இக்சோய்க்கும்‌? என்றது, நீங்கள்‌ மினைத்த நோய்ச்‌ 
கும்‌ என்றபடி. இ5்சோய்க்கும்‌ இவளுக்கும்‌ ஒரு சேர்த்தி இல்லாமையைச்‌ 
காட்டுகிறார்‌ முதல்‌ தன்னிலே ? என்று தொடக்‌, 

2. இன்னார்க்கு ££ இசைப்பின்றியே? 
££ இசைப்பின்றியே ?? என்று கூதியதற்குச்‌ 
£ ஒரு வழியாூலும்‌ ? என்று தொடக்‌, 

8. “இளர்றெய்வம்‌ ?? என்றதனைத்‌ 
என்று தொடஃூ அருளீச்செய்றொர்‌. 


என்னாது, பொதுவாக 
சருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ 


திகுவள்ளம்பத்தி ! இர்கிலத்‌ நில்‌ ? 


கீ. பாசலதர்களுடைய இருமாளிசைசளிலே புன்‌ சிறு தெய்வல்சள்‌ 
ஐந்து புகுசனாட்டா என்பதற்கு ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுறொர்‌ ₹ பிள்ளையுறங்கா 
லில்லிதாசர்‌ * என்று தொடல்‌, பிள்ளையுதங்காவில்லிதாசர்‌ என்பவர்‌, இரா 
மா௮சருடைய மானாச்சர்‌. குடிமசன்‌ : படியாள்‌. தண்டு - பல்லக்கு, அனணுச்‌ 
சன்‌ - குடை. ்‌ 
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அவர்க்குச்‌ சாத்துறெ அணுக்களை இட்டீர்கோள்‌ ; கான்‌ 
அ.தன்‌€ழ்ப்‌ போவேனோ? என்னை வெயிலிலே கொண்டு 
போனீர்கோள்‌; என்‌ உடம்பிலே நெருப்பை வழியட்டினாற்‌ 
போலே அவர்‌ சாத்துறெவற்றைப்‌ பூசினீர்கோள்‌ ; அரிகண்‌ 
டம்‌ இட்டாற்போலே அவர்‌ சாத்துறெ ஆப ரணத்தைப்‌ பூட்டி 
னிர்கோள்‌ ; நீங்கள்‌ செய்த செயலுக்கு இவனைக்‌ கொண்டல்‌ 
லஅ போகேன்‌ ' என்று வலித்கதாம்‌, ஆகையால்‌, அவற்றுச்‌ 
குச்‌ சேராது. நீர்‌- பகவானிடத்தில்‌ பக்தியினால்‌ பரவசப்படச்‌ 
கூடிய நீங்கள்‌. அணங்கு ஆடும்‌ *இளம்தெய்வம்‌ அன்று இது - 
தெய்வம்‌ ஏறினவராய்க்கொண்டு ஆடுற மறுமுட்டுப்பொறாத 
அற்பதேவர்கள்‌ காரணமாக வந்த சோய்‌ அன்று இது, 
திசைப்பு இன்றியே - இவள்‌ ரோய்க்கு நிதான த்‌ தில்‌ 
அறிவு கெட்டாற்போலே பரிஹாரத்தினும்‌ அறிவு கெடாமல்‌, 
*நிதானத்தில்‌ அலக்கம்‌ பிறந்தாலும்‌ பரிஹாரத்தில்‌ கலக்கம்‌ 
பிறவாதொழியவே நோய்‌ நீங்குமேயன்றோ? நாங்கள்‌ கிதா 
னத்தில்‌ அறிவு கெட்ட பாகம்‌ என்‌? பரிஹாரத்தில்‌ அறிவு 
கெடாத வழி என்‌? என்னில்‌, சொல்‌ ௮ரொள்‌ மேல்‌ : சங்கு 
சக்கரம்‌ என்று - * * சங்கு எனும்‌ சக்கரம்‌ என்னும்‌”? என்றே 
யன்றோ இவள்‌ கோய்‌ இருப்பது; ஆதலால்‌, நீங்களும்‌ சங்கு 
சக்கரம்‌ என்று பரிஹரிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌, * சோய்‌ வந்த 
வழியை அறிச்து பரிஹரிக்க வேண்டாவோ? 5 4 சங்கு எனும்‌ 

1. “இளர்தெய்வம்‌ ??' என்றது, காரிய காரண உபசாரம்‌. ( பெரும்‌ 
தெய்வம்‌?) என்பது போன்று கொள்க. மறுமுட்டுப்பொறாத - பின்னை ஒரு 
காரியத்துக்கும்‌ ஆகாத. 

2. பரிஹா.ரத்தில்‌ கலக்கம்‌ இல்லாமை சொண்டு காரிய சத்தி 
யாகுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 கிதானத்தில்‌ ? 
என்று தொடக்க, மிதானம்‌ - சங்கு சக்கரம்‌. பரிஹாரம்‌ - அவற்றைச்‌ 
சொல்லுதல்‌. 

8, நிதானம்‌, சங்கு சச்கமங்கள்‌ என்று அறியும்படி எப்படி? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ ** சங்கு எனும்‌? என்று தொடக்கி, 
இத; திறாவாய்‌. &, 2: 9, 

4. கோய்‌ ௮துவானால்‌ பரிஹாரமும்‌ அதுவாகவேணமோ 9 என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ரோய்‌ வந்த வழியை? என்று தொடங்கி. 

5. எங்களுக்கு சோய்‌ வந்த வழியை அறியும்‌ பிரசாரம்‌ ஏது ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்பிறார்‌ ££ சங்கு எனும்‌ ? என்று தொடக்‌, இ, 
இருவாய்‌. 4, 2: 9. 

ரோய்ராடி நோய்முதல்‌ சாடி. யதுதணிக்கும்‌ 
வாய்சாடி வாய்ப்பச்‌ செயல்‌, 


என்பது திருக்குறள்‌, 
ஓ 
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சக்கரம்‌ என்னும்‌!" என்று நீங்கள்‌ சொல்லவன்றோ யானும்‌ 
அறிந்தது; இப்போது பரிஹாரத்தில்‌ வற்தவாறே அறிவு கெடு 
இறத என்‌? * அது செய்யுமிடத்தில்‌ குளப்படியிலே கடலை 
மடுத்காற்போலே யாகாமல்‌, சங்கு எனும்‌ சக்கரம்‌ என்னும்‌? 
என்‌.று இவள்‌ சொன்னற்போலே சொல்லப்‌ பாருங்கோள்‌. 
இவள்‌ கேட்க நீர்‌ இசைக்டுற்றிராடுல்‌ - செவியிலே படும்படி. 
நீங்கள்‌ கரித்து நின்று ஒரு வார்த்தைமட்டும்‌ சொல்லவல்லீர்‌ 
களேயாகில்‌. மோஹித்துக்‌ இடக்ற இவள்‌ கேட்க வல்லளா 
மன்று காணும்‌, தெளிக்திருக்றெ இவர்கள்‌ சொல்ல வல்லரா 
வது; ஆகையாலே யன்றோ ' திசைப்பின்றியோ' என்றொள்‌. 
இவளுக்கு இங்கனம்‌ சொல்லுமதொழிய மற்றொன்றுதான்‌ 
செவிப்படாதாதலின்‌ * கேட்க" என்கிழுள்‌. * ஆய்ச்சி மகனு 
டைய அந்திம காலத்தில்‌ பட்டர்‌ (அறிய! என்று எழுந்தருளி 
யிருக்காராய்‌, தம்மை அறியாமலே கலங்கிக்‌ டெக்றெபடியைக்‌ 
கண்டு, பெருமாளிடத்தில்‌ இவருடைய பக்தி இருச்தமையைத்‌ 
சாம்‌ அறிக்தருந்கையாலே, மெள்ளச்‌ செவியில்‌ ஊதினாற்‌ 
போலே, : அழகிய மணவாளப்‌ பெருமானே சரணம்‌ ' என்றா 
ராம்‌) பின்னர்‌, அதிலே உணர்த்தியுண்டாய்‌ கெடும்போதெல்‌ 
லாம்‌, (அழகிய மணவாளப்‌ பெருமானே சரணம்‌? என்று 
கூறிக்கொண்டே இருகாட்டுக்கு எழுக்தருளினாராம்‌. * “பெற்ற 
மக்கள்‌ பெண்டிர்‌ என்‌ றிவர்‌ பின்னுத வாதறிக்தேன்‌, பிறிம்‌ 
தேன்‌ ” என்றார்‌ திருமங்கை மன்னனும்‌. அம்திம காலத்திலே 
யிருந்து £ பொண்‌ வைத்தவிடம்‌ சொல்லிக்‌ கானாய்‌ ' என்னு 
மித்தனை போக்க, இருகாமத்தை அருகே இருக்து சொல்லு 
வார்கள்‌ டையாரே யன்றோ? * *சோர்வினால்‌ பொருள்‌ 


1. “சங்கு எனும்‌ சச்சரம்‌ என்னும்‌ ?? என்று தனித்‌ தனியே சொல்‌ 
வதற்கு பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்ஒரறார்‌ £ ௮௮ செய்யுமிடத்தில்‌ ? என்று தொடக்‌, 

2. “சக்கு சச்சரம்‌?? என்னுமதொழிய மற்றொன்று செவியிலே 
படாமைக்குக்‌ காரணம்‌, அதில்‌ ஈடுபாடு என்று கொண்டு, அதற்கு ஓர்‌ 
ஐதஹ்யம்‌ அருவீச்செய்றொர்‌ * ஆய்ச்சி மகனுடைய? “என்று தொடங்‌, 


3. “இசைக்கிற்திராலல்‌ என்றதனால்‌, அச்காலத்தில்‌ இருமாமம்‌ 
சொல்லுதல்‌ அரிது என்று சொண்டு, அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
“ பெற்றமச்கள்‌ ?? என்று தொடம்‌ூ. இது, பெரிய இருமொழி. 6. 9: 4. 

4. “ சோர்வி னல்பெர்ருள்‌ வைத்ததுண்‌ டாசில்‌ 

சொல்லு சொல்லென்று சுற்று மிருந்து 
ஆர்வி னவிலும்‌ வாய்திற வாதே 
அர்த காலம்‌ அடைவதன்‌ முன்னம்‌ ?? 
என்பது பெரிமாழ்வார்‌ இருமொழி, - 
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வைத்தது உண்டால்‌ சொல்லு சொல்‌ என்று சுற்றுமிருக்‌ 
கும்‌” இத்தனையன்றோ ? 

நன்றே - இது சால அழயெது! சால ஈன்றாம்‌, ஈன்மைக்கு 
எல்லை ஏது? என்ன, இல்‌ பெறும்‌ - ஆத்மாவுக்கு இருப்பிட 
மாயிருக்ன்ற சரீரத்தைப்‌ பெறும்‌ என்னுதல்‌. அன்‌ 
நிக்கே, இல்லக்கிழத்தியாகப்‌ பெறுவாள்‌ என்றாராம்‌ தழிழ்ப்‌ 
புலவர்‌ ஒருவர்‌. இல்‌ - மனைவி. அன்றிச்கே, ' ஏயில்பெ.றும்‌ * 
என்று கொண்டு, ! பண்ணேவென்ற இன்சொல்‌ மங்கை 
யாகையாலே, இவள்‌ வார்த்தை சொல்லுவாள்‌ என்னுதல்‌ ; 
ஏயில்‌ - இசை, 4 இனியள்‌ இனிய வார்த்தையைப்‌ பேசு 
கின்றவள்‌ * என்னக்‌ கடவதன்றோ? ஆக, சரிரத்தைப்‌ 
பெறும்‌ என்னுதல்‌; இல்லக்கிழதீதியாம்‌ என்‌ அதல்‌;வார்த்தை 
சொல்லவல்லளாம்‌ என்னுதல்‌. இது காண்மினே - “வேறு 
தேவர்களுடைய சம்பநீதமுடையவர்களும்‌ புகுந்து தொடும்‌ 
படி. இராஙின்‌ நீர்களே யன்றோ? அதைப்‌ போன்று, கான்‌ 
சொன்ன பரிஹாரத்தையும்‌ செய்து பார்க்கமாட்டீர்களோ ? 
ஒன்றேயோ பரிஹாரம்‌? இது ஈதீமாத்ருகம்போலே பலத்‌ 
தோடே கூடியிருக்கும்‌. அன்‌ றிக்கே, கான்‌ கை சண்டன்றோ 
இது சொல்லுறது ; நீங்களும்‌ இதனைச்‌ செய்து பார்க்சமாட்‌ 
டீர்களோ? என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, * வெள்ளைச்‌ சரிசங்‌ 
கொடு ஆழி ஏந்தித்‌ தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ என்‌ நெஞ்சினாடே, 
புள்ளைக்‌ கடாகின்ற ஆற்றைக்‌ காணீர்‌” என்னுமாறுபோலே? 
இவளுடைய கெஞ்சிலே பிரகாசிக்றெபடியை, சான்சொன்ன 
மரும்து இவளுக்குச்‌ செய்யுங்கோள்‌, தவிருங்கோள்‌ ; செய்த 
படி செய்ய, இப்போது இதனைப்‌ பாருங்கோள்‌' என்று 
காட்டுறெளாகவுமாம்‌. அப்போது 'ஈன்றே இல்‌ பெறும்‌! 
என்று பாட்டு முடிவுறும்‌; இது காண்மின்‌ ' என்பது தனி 
வாக்கியம்‌. (2) 

1. பண்ணை வென்ற இன்சொல்‌ மங்கை கொங்கை தங்கு பஸ்சயக்‌ 

கண்ண மின்ன வண்ண மல்ல தில்லை எண்ணும்‌ வண்ணமே " 
என்பத, திருச்சர்த விருத்தம்‌. 105. 

2. ஸ்ரீராமா. சச்‌ 06: 15. 

3. இது காண்மின்‌ ?? என்பதற்கு மூன்று வகையாகச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்றொர்‌. “ ஈதிமாத்ருசம்‌ ? என்றது, ஆற்றுப்‌ பாய்ச்சலுள்ள வீளை 
நிலத்தை. * கான்‌ சைசண்டன்றோ ? என்றது, லேடை : கான்‌ பிரத்யகஷ 
மாகக்‌ கண்டு என்றும்‌, கையிலே சங்கு சச்கரங்களைக்‌ கண்டு என்றும்‌ பொருள்‌. 

4, திருவாய்மொழி. 7. 93 1, 

28 2 ம்‌ 
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900. 

இதுகாண்மின்‌ அன்னைமீர்‌ ! இக்கட்டு விச்சிசோற்‌ கொண்டூர்‌ 
எ.துவா.னும்‌ செய்த அங்கோர்‌ கள்ளும்‌ இறைச்சியும்‌ தூவேன்மின்‌ 
மதுவார்‌ அழாய்முடி மாயப்‌ பிரான்கழல்‌ வாழ்த்தினால்‌ 
அஅவே இவளுற்ற நோய்க்கும்‌ அருமருந் தாகுமே. 

பெர - ரை தாய்மார்களே ! இதனைக்‌ காணுங்கோள்‌ ; இந்தக்‌ 
கட்டுவிச்சியினுடைய வார்த்தையைக்கொண்டு நீங்கள்‌ ஏதாகிலும்‌ 
செய்து அவ்விடத்திலே ஒரு கள்ளையும்‌ மாமிசத்தையும்‌ இறைக்கா தீர்‌ 
கள்‌; தேன்‌ ஒழுகுன்ற இருத்துழாயைத்‌ தரித்த திருமுடியை 
யுடைய மாயப்பிரானுடைய திருவடிகளைத்‌ அதித்தால்‌ அதிக்குமதுவே 
இவள்‌ அடைந்திருக்கும்‌ கோய்க்கும்‌ சிறந்த மருந்தாகும்‌ என்றபடி. 

வி-ரு ௫-—அன்னைமீர்‌! இக்‌ கட்டுவிச்சி சொல்லைக்கொண்டு செய்த 
தூவேன்மின்‌ என்க. தூவுதல்‌ - வணங்குவதற்காக வைத்தல்‌, மாயன்‌- 
ஆச்சர்யமான குணங்களையும்‌ செயல்களையுமுடையவன்‌, பிரான்‌ - உப 
காரகன்‌. 

ஈடு மூன்றாம்‌ பாட்டு. பொருந்தாத காரியங்களைச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ அவன்‌ திருவடிகளை ஏத்துங்கோள்‌ ; அதுவே இச்‌ 
நோய்க்கும்‌ மருந்து என்கிறாள்‌. 

அன்னைமீர்‌ இது காண்மின்‌ - * வயிற்றில்‌ பிறச்தவர்கள்‌ 
என்னுமது ஒன்‌ றனையேகொண்டு சொல்லுகிற ஹிதம்‌ கேளா 
தொழியவேணுமோ? ஏவுன்றவர்கள்‌ என்னும்‌ இத்த 
னையோ வேண்டுவது? வயிற்றிலே பிறந்தவர்களாடிலும்‌ 
சொன்ன வார்த்தை நல்லதாகவிருக்குமாகல்‌ கைக்கொள்ள 

ப. அண்ணம்‌ இதையும்‌ அவேன்பின்‌ட. ஊாழ்த்திஞல்‌,. அதுவே 

ன்‌ காயககுட மரு தாகு! அ 3 ப்‌ 

வின்‌ ல்‌ மகம்‌ அருமருர்தாகும்‌ என்றதனைக்‌ கடாகதித்து ௮வ 

Qo காண்மின்‌ ? என இப்‌ ப த ம்‌ ற்‌ 2 
அருளிச்‌ ங்கற £ வயிற்றில்‌ பிற த ன்‌ தென்‌ அன்‌ 
மீர்‌! என்றதற்கு பாலம்‌, £ ஏ௮ுன்றவர்கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 

! றக்சவர்களுடைய வார்த்தையைச்‌ கேட்ட பேர்‌ உளரோ? 


ஆ 


அருனிச்செய்றொர்‌ * திருமாலை? என்று தெடங்கி. 


ஈஸியை மாகதத்தைத்‌ திருத்தண்‌ சாவில்‌ 
2வஃகாலில்‌ திருமாலைப்‌ பாடச்‌ கேட்டு 
த்‌ தன்‌ வருக என்று 
யைச்‌ கைகூப்பி வணங்‌ னாளே ?? 


ஐ ட்ப 
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பயன்‌ பெற்றேன்‌ வருக 'என்று மடக்களியைக்‌ கைகூப்பி 
வணங்கெவளும்‌ உங்களிலே ஒருத்தியன்றோ ? '௮௮௫ டெக்க ; 
“புத்திரர்களே ! என்றல்லவா சொன்னார்‌” என்றாரும்‌ இல்‌ 
லையோ? யாரேனும்‌ சொல்லிலும்‌ வார்த்தை ஈன்றால்‌ கைக்‌ 
கொள்ளவேண்டாவோ? இக்‌ கட்டுவிச்ச சொற்கொண்டு - 
பரிஹாரம்‌ சொல்லுற இவள்‌ தன்மை கண்டீர்களேயன்றோ? 
இவள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டீர்களேயன்றோ ? இதனையோ 
ஆதரிப்பது! நான்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையையே இவள்‌ 
சொன்னாலும்‌ கேட்கச்‌ கடவதோ? ." “ காணிலும்‌ உருப்‌ 
பொலார்‌ ”' என்‌றெபடியேயன்றே இருப்பது என்பாள்‌ “இக்‌ 
கட்டுவிச்சி' என்றொள்‌. இவள்‌ சொன்ன வார்த்தையை யான்‌ 
கூறினாலும்‌ என்னையுங்கூடத்‌ துறக்கும்படியன்றோ வார்த்தை 
யின்‌ பொல்லாங்கு இருப்பது என்பாள்‌ இச்சொல்‌? என்‌ 
ருள்‌. “ செவிக்கு இனத £ீர்த்திய''ராய்‌ இருக்னெறமையைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. நீர்‌ - ££ பேய்‌ முலை நஞ்சு, ஊணாக உண்டான்‌ 
உருவொடு பேரல்லால்‌, காணா கண்‌ கேளா செவி” ஏன்னு 
இருக்கக்கூடிய நீங்கள்‌. * காஸ்திகரான பெளத்தர்‌ ஜைகர்‌ 
முதலான மதத்தினர்களும்‌ “ பரஹிம்சை ஆகாது? என்பார்‌ 
களே யன்றோ? அவ்வழியாலே கைக்கொள்ளுமவர்களோ 


நாம்‌? “எந்த உயிரையும்‌ கொல்லுதல்‌ கூடாது ” என்ற 


1. “அது டெச்ச? என்றது, உங்கள்‌ வார்த்தையே யன்றிச்கே, 
முனிவர்சள்‌ கோஷ்டியிலும்‌ இப்படியே யன்றோ ? என்றபடி, என்றது, 
அவ்வளவேயன்றி, ஞானோபதேசம்‌ செய்தாராம்‌ இலரோ? என்கிறாள்‌ 
என்றவாறு. பிரமன்‌, பிதிரர்‌ முதலானோர்களைப்‌ பார்த்து * மூடராய்ப்‌ 
போங்கோள்‌ ? என்று சபிக்க, அவர்கள்‌ சுக்கிரன்‌ பச்சலிலே அத்யயனம்‌ 
பண்ண, அவர்களைப்‌ பார்த்து £பிள்ளைகாள்‌ ! வாரிகோள்‌ ? என்றானே 
யன்றோ சகரன்‌ என்றபடி. . 

2, காணிலும்‌ உருப்பொலார்‌ செவிக னாத 8ர்த்தியார்‌ 

பேணிலும்‌ வரந்தர மிடுக்கி லாத தேவரை 

ஆணமென்‌ தடைச்‌ அ வாழும்‌ ததர்காள்‌! எம்‌ மாதிபால்‌ 

பேணிஅம்‌ பிறப்பெனும்‌ பிணக்கு அறுக்க இற்றிரே, 
என்பது இருச்சச்தவிருத்சம்‌. 09. 

3, முதல்‌ இருவர்‌. 11. 

4, இச்‌ சம்டுவிச்சியின்‌ சொல்லானது ஹிசவசனமாயிருந்தால்‌ அதனைக்‌ 
சேட்சலாசாதோ? என்ன; சாஸ்திகரான? என்று தொடங்‌ அதற்கு 
விடை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அவ்வழியாலே - அவர்கள்‌ உபதேடிச்கும்‌ வழி 
மாலே, 
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விதியைக்‌ கைக்கொள்ளுதல்‌ போன்று '*வைதஹிம்சையும்‌!! 
கைக்கொள்ள வேண்டாவோ ? ₹* ஆத்மதத்துவத்தை யறிந்த 
பிரஹ்ம ஞானிகள்‌ ” என்னப்படுமவர்களன்றோ உங்களுக்கு 
உபதேசிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌. 
எதுவானும்‌ செய்து - ஏதேனும்‌ பொருத்தமில்லாத காரி 
யததைச்‌ செய்து. உங்கள்‌ ஆசாரத்தொடு செர்ந்திருக்கப்‌ 
பெறில்‌ * அதுவும்‌ அகுமேயன்றோ? 42 செய்யாதன செய்‌ 
யோம்‌ ” என்றும்‌, “ மேலையார்‌ செய்வனகள்‌ வேண்டுவன!” 
என்னும்‌ ௮ன்றோ உங்கள்‌ நிஷ்டை. அங்கு ஒர்‌ இை றச்சியும்‌ 
கள்ளும்‌ தூவேன்மின்‌ - தாழ்ந்த பொருள்களைக்‌ கொண்டு 
வைஷ்ணவ திருமாளிகையைத்‌ தூஷியாதே கொள்ளுங்கோள்‌. 
“அங்கு என்று முகத்தை மாற வைத்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 
ஆகில்‌, தவிருறோம்‌; பரிஹாரத்தைச்‌ சொல்லில்‌ காணாய்‌; 
என்ன, சொல்லுறொள்‌ மேல்‌: மதுவார்‌ துழாய்‌ முடி மாயப்‌ 
பிரான்‌ கழல்‌ வாழ்த்தினால்‌ - 5 2 விரைமட்டலர்‌ தண்துழாய்‌ 
என்னும்‌” என்று நீங்கள்‌ சொல்லவன்றோ நான்‌ கேட்டது 2 
திருக்குழலின்‌ சம்பந்தத்தரலே தேன்‌ பெருக்கு எடுத்து ஓடு 
ன்ற தஇருத்துழாயைத்‌ திருமுடியிலேயுடையனாய்‌, அழகு 
சீலம்‌ முதலியவைகளால்‌ ஆச்சரியத்தையுடையனாய்‌, அந்த 
அழகு முதலானவற்றை அடியார்களுக்காக ஆக்கிவைக்கும்‌ 
உபகாரகன்‌ திருவடிகளை வாழ்த்தினால்‌. “உன்‌ சேவடி 
1.  வைதஹிம்சை? என்றது, 
காலது, யாகத்தில்‌ பசுஹிம்சை வீதி 
கொள்ள வேண்டாவோ? என்றபடி, 
தேசத்தைக்‌ கேட்டால்‌ அதனை விடவே 
2. ஆயின்‌, சமக்கு உபடே 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ 
ஸ்ரீ தை. 4. 83, 
3. அதவும்‌ ஆகுமேயன்றோ ?? 
ஒம்‌ அகுமேயன்றோ ? என்றபடி, 
4. பொருத்தமானவை 


விதிக்கப்பட்ட ஹிம்சை என்றபடி. 
கீகப்பட்டிருக்றெ த ; அதனைச்‌ கைச்‌ 
ஜைனர்கள்‌ முதலானோருடைய உப 
ண்டி வருமேயன்றோ ? என்க, 

தூக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ யார்தாம்‌? என்ன, அதற்கு 
ஆத்தும தத்துவச்தை? என்று தொடக்கி, இ௮அ, 


என்றது, அவள்‌ கூறியது சேட்ச 


சளாகச்‌ செய்யச்‌ கூடியவை யாவை ? என்ன, 
டை அருளிச்செய்றோர்‌ 6 செய்யாதன ?? என்று தொடங்கி, இத, 
சதம்‌ பிரமாணத்தால்‌, சம்‌ முதலிசளூுடைய அசஅஷ்டாகமும்‌ 
ட வாஜய உபாசேயல்களாம்‌ என்றபடியாயித்று, 
5. திருவாய்மொழி, 9, க்‌; 6, 
, ? என்னாதே, *£ வாழ்த்தினால்‌?! என்றதற்குச்‌ கருத்து 
*உன்‌ சேவடி? என்று தொடக்‌, இது; இருப்‌ 
௫ 
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செவ்வி திருக்காப்பு? என்றே யன்றோ வாழ்த்துவது ? ஆத 
லால்‌, இவர்கள்‌ திருகாமம்‌ சொல்வதுதான்‌ மங்களாசாசீன 
முகத்தாலேயாயிற்று என்க. * * கெண்டை ஒண்கணும்‌ 
துயிலும்‌? என்றார்‌ திருமங்கை மன்னனும்‌. அதுவே - அடை 
யத்‌ தக்கதுமாய்‌ இனியதுமான அஅதானே. - இவள்‌ உற்ற 
மேய்க்கும்‌ அருமருந்தாகும்‌ - இவள்‌ மனுபாடு உருவக்‌ 
கொண்ட மோய்க்கும்‌ பெறுதற்கரிய மருக்தாம்‌. என்றது, 
மேல்‌ காற்றிலே காட்டப்‌ பரிஹாரமாம்‌ என்‌ றபடி. (3) 


991. 


மருந்தாகு மென்றங்கொர்‌ மாய வலவை சொற்கொண்டு நீர்‌ 
கருஞ்சோறும்‌ மற்றைச்‌ செஞ்சோறும்‌ களன்‌ இழைத்‌ தேன்பயன்‌ 
ஒருங்காக வேஉல கேழும்‌ விழுங்கி உமிழ்ந்திட்ட 

பெருந்தேவன்‌ பேர்சொல்ல கஇிற்கில்‌ இவளைப்‌ பெறுதீரே, 


பொ - ரை இவள்‌ நோய்க்குப்‌ பரிஹாரமாகும்‌ என்று 
நினைத்து, வஞ்சனை பொருந்திய ஒரு வலவையின ௮ சொல்லைக்கொண்டு 
நீங்கள்‌ கருஞ்சோற்றையும்‌ செஞ்சோற்றையும்‌ அங்கே அத்‌ தேவர்‌ 
களுடைய முன்னிலையில்‌ படைப்பதால்‌ பயன்‌ யாஅ ? ஒருசேர ஏழ்‌ 

1. தன்‌ ஆற்றாமை திருகை மாத்திரமே பிரயோஜனமாகை யன்றிச்கே, 
அத்தலைக்கு மங்களாசாசனம்‌ செய்கையும்‌ அவசிய அபேகதிதம்‌ என்கைக்கு 
மற்றும்‌ தர்‌ உதாரணம்‌ காட்டுகிறார்‌ “(கெண்டை ஒண்கணும்‌ ?? என்று 
தொடங்‌. இத, பெரிய திருமொழி. 11. 1: 9. இதற்கு வியாச்யாதா 
அருளிச்செய்த பொருளைச்‌ ழே தருகிறேன்‌ : செண்டை ஒண்கணும்‌ 
யிலும்‌ - உறச்சத்தால்‌ அல்லது செல்லாதபடியாய்‌ முக்தமாய்‌ சுகுமாரமான 
கண்ணும்‌ உறங்கும்‌. என்‌ மிறம்‌ பண்டு பண்டு போல்‌ ஓக்கும்‌ - அதாவது, 
கலப்பதற்கு முன்புபோலேயாம்‌. சலக்கையாகிறது, ஆற்‌ ரூமைச்கு அடி 
இடறெதிறே. ஒரு விஷயத்தில்‌ வாசி அறியாதார்‌ ரிரபேக்ரிறே. சண்‌ 
ணுறல்குவதும்‌ நிறம்‌ பழையபடியே யாவதும்‌ என்‌ செய்தால்‌ ? என்னில்‌, 
மிச்ச ர்‌ இத்யாதி - அஈர்யப்‌ பிரயோஜன. ரான ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ இட்ட 
திருத்துழாயில்‌ பரிமளத்தை வண்டு கொண்டு வந்து ஊஅதமாசல்‌. இப்படிச்‌ 
ஒயர்‌ அருளிச்செய்தவாறே 4 துளவின்‌ வாசமே? என்ன அமையாதோ 9 
“மிக்க சீர்த்‌ தொண்டர்‌ ?' என்றெ விசேஷணத்திற்குச்‌ கருத்து என்‌ 9 
என்று ரான்‌ கேட்டேன்‌; இவள்தான்‌ ரோவு படுறெது * அத்தலைக்தப்‌ 
பரிவரில்லை? என்றாயிற்று; “அக்சே அசச்யப்‌ பிரயோஜனர்‌ பரிமாறா 
நீன்றார்கள்‌ என்றவாறே உறங்காத கண்ணும்‌ உறங்கும்‌; பழைய சிறமும்‌ 
உருக்சாண்‌ ? என்று அருளிச்செய்தார்‌. என்பது, 


௫ 
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உலகங்களையும்‌ பீரளயகாலத்தில்‌ உண்டு, பின்‌ பிரளயம்‌ நீங்னெவு 
டனே வெளிநாடு காண உமிழ்ந்த அறப்‌ பெரிய சர்வேசுவானது திரு 
பெயரைச்‌ சொல்லுவீர்களேயானால்‌ இவளைப்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்றவாறு, 
வி ஃ ரு மருந்து - பரிஹாரம்‌ வலவை-பலவாறு பேசுகன்றவள்‌. 
களன்‌ - படைக்குமிடம்‌. சொற்‌ கொண்டு இழைத்து பயன்‌ என? 
என்க, பெருந்தேவன்‌ - முதலாவார்‌ மூவரே அம்‌ மூவருள்ளும்‌ 
முதலாவான்‌ மூரி நீர்‌ வண்ணன்‌ என்பதனைக்‌ குறித்தபடி. 

ஈடு :--காலாம்பாட்டு. * வஞ்சனையுடையவளாய்த்‌ தோன்‌ 
றியதைச்‌ சொல்லுற இவளுடைய பலவாறான வார்த்தைகளை 
விட்டு, ஆபத்திற்குத்‌ தணைவனான சர்வேசுவரனுடைய திரு 
நாமத்தைச்‌ சொல்ல வல்லீர்கோளாகில்‌ இவளைப்‌ பெறலாம்‌ 
என்ூருள்‌. 

* மருந்தாகும்‌ என்று - பத்தியத்திற்கு மாறானவற்றைச்‌ 
செய்கின்றவர்கள்‌ மருந்தாகும்‌ என்று - “பத்தியம்‌? என்று 
சொல்லிக்கொள்ளவும்‌ வேணுமோ? மருந்தாம்‌ என்றபடி, 
அங்கு ஒர்‌ மாய வலவை சொற்கொண்டு - வஞ்சனையுடையளாய்‌ 
கெஞ்சில்‌ தோற்றியவைகளையே சொல்லக்கூடியவளான 
இவள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு. . அங்கு ஒர்‌ என்று விருப்ப 
மில்லாமையைத்‌ தெரிவிக்கிறாள்‌. நீர்‌ - சத்துவ குணத்தையு 
டையவர்களாய்‌, பகவத்‌ விஷயமல்லது சொல்லாதவர்களாய்‌, 
ருஜக்களாயிருக்குமவர்கள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்கக்‌ கூடிய 
நீங்கள்‌ படும்‌ எளிவரவே! * அன்றிக்கே, “போனகம்‌ செய்த 
த அன்‌ ப்ச்‌ எட்ட கா 1 


1. “மாய வலவை?? என்று தொடங்‌ மேல்‌ உள்ளவற்றை யெல்லாம்‌ 
கடாகஷித்து அவதாமிகை அமுளிச்செய்ிறார்‌. 

2. « மருந்து ?? என்னாதே, 6 மருந்தாகும்‌ ?? 
௮ருளிச்செய்கருர்‌ பத்தியத்‌இற்கு? என்று தொடக்‌ 
** மருந்தாகும்‌ ?? என்று சொல்லி என்றபடி. 

3. நீர்‌ மாய வலவை சொற்கொண்டு?? ௨-3 “டி, 6 99 
த ர்‌ ல்‌ ப என்னு கூட்டி, *மாயவலவை 
என்றதற்குப்‌ பிர திகோடியாக (6 நீர்‌ என்ததற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌  சத்தவகுணத்தை புடையவர்களாய்‌? என்று தொடக்‌, குஜாக்கள்‌ - 

சேர்மையாளம்‌. 


என்றதற்கு பாவம்‌ 
. மருந்தாகாததனை 


இர்‌ அநு 
ந 14 

x 

ஆ. 


| கி்‌? என்பதனை, மேலே வருன்ற 
ஞூ கடம பாவம்‌ அருளிச்செய்ெறோர்‌ 
தாட்‌. போனகம்‌ செய்த சேடம்‌?" 


“ கருஞ்சோறும்‌ ?? 

“போனகம்‌ செய்த சேடம்‌ ? 
2 என்பது, திருமாலை. 41-அம்‌ 
பாசம்‌. ஆக, ர்‌ என்றதற்கு, ஞானிகள்‌ பக்கல்‌ கே 
நீக்சள்‌ என்றம்‌, * தரு ௨மேல்‌ புனிதமன்றே 1? 
ஜிறாத்‌ மாள்‌ என்றலும்‌ இருவசையான கருத்து ௮ 


ட்சச்‌ கூடிய 
என்ற பிரசாத வைபவம்‌ 
ஒளிச்‌ செய்தபடி, ்‌ 
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சேடம்‌ தருவரேல்‌ புனிதமன்றே ” என்ற சத்துவகுணமுடை. 
யார்‌ அமுதசெய்த பிரசாதத்தின்‌ பெருமையை அறிந்த நீங்‌ 
கள்‌. என்றது, சத்துவகுணமுடைய அன்னமல்லது தெரீடச்‌ 
கூடியவ ரல்லாத நீங்கள்‌ என்றபடி, கருஜ்சோ.றும்‌ மற்றைச்‌ 
செஞ்சோறும்‌ - தாமச அன்னமும்‌ ௮தனோடு தோள்‌ ண்டி. 
யான இராஜச அன்னமும்‌. களன்‌ இழைத்து என்‌ பயன்‌ - 
இராஜச தாமச தேவதைகளுக்கு, அவ்வத்‌ தெய்வங்கள்‌ வந்து 
தங்கியிருக்கும்‌ இடங்களிலே, இராஜசமாயும்‌ காமசமாயுமுள்ள 
சோற்றினைக்‌ கொண்டு இடச்‌ சொல்லுறெ முறையிலே இட்‌ 
டால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? பிரயோஜனம்‌ இல்‌ 
லாமை மாத்திரமே யன்று; அழிவோடே முடியும்‌. களன்‌ - 
களம்‌ என்றபடி. இழைக்கை - இடுகை. என்றது, புன்சறு 
தெய்வங்கள்‌ வந்து தங்கியிருக்கும்‌ நாற்சந்தி தொடக்கமான 
வற்றிலே அவற்றுக்குச்‌ சொல்‌ லு பற நியமங்களோடே 
படைத்தலைக்‌ குறித்தபடி. "பிரளயகாலத்தில்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ ரக்ிெத்தவனான சர்வேசுவரனை ஒழியப்‌ பிரள 
யாபத்தில்‌ ரகூதிச்சலாமாலொயிற்று, இவனைப்‌ புன்சிறு 
தெய்வங்களைக்‌ கொண்டு ர௯கிக்கலாவது என்பாள்‌ ' விழுங்கி 
உமிழ்ந்திட்ட பெருந்தேவன்‌ ? என்றெள்‌. ” இதில்‌ ஒரு பிர 
யோஜனம்‌ இல்லையாகில்‌, மற்று, பிரயோஜன முண்டாக நீ 
நினைத்ததைச்‌ சொல்லாய்‌” என்ன, * செய்வீர்கோளேயரஇல்‌ 
உங்களுக்கு ஒரு பேரே யன்றே கான்‌ சொல்லுறது”? என்‌ 
ருள்‌ மேல்‌: 

ஒருங்காகவே உலகு ஏழும்‌ விழுங்கி உமிழ்க்திட்ட பெரும்‌ 
தேவன்‌ - அடியார்‌ அடிய ரல்லாதார்‌ என்று பாராமல்‌ எல்‌ 
லாரையும்‌ ஒக்க ஒரே காலத்தில்‌ திருவயிற்றிலே வைத்து 
கோக்‌, பிரளயம்‌ கழிர்தவாறே வெளிகாடு காணப்‌ புறப்பட 
விட்ட பரதேவதை. ஒருவர்‌ களன்‌ இழையாதிருக்கச்‌ செய்தே 
வந்து, வரையாதே ரக்ஷிக்குமவன்‌: என்பாள்‌ £ஒருங்காகவே ? 
 என்றொள்‌. ஒருவர்‌ விரும்பாதிருக்கத ஆபத்தே காரணமாக 
வந்து உதவுமவன்‌ என்பாள்‌ * உலகு? என்கிறுள்‌. ஆக, அத்‌ 

1. “விழும்‌ உமிழ்ச்திட்ட?? என்றதனை, மேலே கூறியதற்குத்‌ 
திருஷ்டாந்த பமாக பாவம்‌ அஞுளிச்செய்றொர்‌ * பிரளயகாலத்தில்‌ ? என்று 
தொடங்கி. 

2, 4 பெருந்தேவன்‌ பேர்‌?” என்பதில்‌ “பேர்‌? என்பதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ * இதில்‌ ஒரு பிரயோஜனம்‌? என்று தொடக்‌, 
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தகைய எம்பெருமானைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ என்றொள்‌. * சர்வ 
ரக்ஷ்கனாகையாலே சர்வாதிகனான சர்வேசுவரன்‌ ; தளர்க்தார்‌ 
தாவளமானவன்‌. “முன்பு முகற்தோற்றாதே கின்றானேயாடு 
லும்‌ ஆபத்து வந்தவாறே முகங்காட்டி ரகூக்குமவனாயிற் று. 
அவன்‌ இப்படியிருப்பான்‌ ஒருவனாகையாலே எளிதில்‌ ஆரா 
திக்கப்படுமவன்‌ ; நீங்கள்‌ பற்றுஇன்‌ ற தேவதைகளைப்‌ 
போன்று கெட்ட சுபாவத்தை யுடையவனலன்‌; “அட்ட து ஒழி 
யச்‌ சுட்டது கொண்டுவா ' என்றெபடியே, கஷ்டப்பட்டு ஆரா 
இக்கப்படுமவன்‌ அல்லன்‌. £தான்‌ ரக்ஷிக்குமிடத்தில்‌ இத்தலை 
மில்‌ ஆதுகூல்யத்துக்கு ௮ றிகுறியான விலக்காமையே 
வேண்டுவது, இதனால்‌, அந்தப்‌ பிரளயம்‌... திர்த்தவனே 
காணும்‌ இரச்தப்‌ பிரளயத்துக்கும்‌ கடவன்‌ ; ஈம்மோடு ஒக்கப்‌ 
பிரளயத்திலே அழுந்தும்‌ புன்‌ று தெய்வங்களையோ பற்று 
வது? வரையாதே எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ரக்ஷகனாயுள்ள 
வனை யன்றோ பற்றத்‌ தகுவது என்றள்‌ என்றபடி, பேர்‌ 
சொல்லஒற்கில்‌ - தருப்பெயரைச்‌ சொல்ல வல்லீர்கோளே 
யானால்‌. இப்படி “நேர்த்தி அற்று இருக்குமாகில்‌ பலமும்‌ 
அளவு பட்டிருக்குமோ? என்னில்‌, இவளைப்‌ பெறுதிர்‌ - அத்‌ 
தேவதைகள்‌ மாட்டு கேரவேண்டுவன வெல்லாம்‌ நேர்ந்தாலும்‌, 
என்பயன்‌ ? என்று பிரயோஜனம்‌ இல்லையாகச்‌ சொல்லிற்று ; 
இங்கு சேர்த்தி இருகாம மாத்திரம்‌ சொல்லுகையாய்‌, பேற்‌ 
நில்‌ வந்தால்‌ இவனைப்‌ பெறுதலாறெ பெரிய பலத்தைப்‌ 
பெறலாம்‌. பேர்‌ சொல்ல வல்லீர்கோளாடல்‌ இவளைப்‌ பெற 


லாம்‌; * இல்லையால்‌ இழக்குமித்தனை என்றபடி. (4) 
தர i பட்ட்டட ல ப பட 
1. 


££ உலகேழும்‌ விழுங்குகையாலே பெருந்தேவன்‌ ?? என்று கொண்டு 
பொருள்‌ அருலிச்செய்றொர்‌ * சர்வ சக்கனாகையாலே ? என்று தொடங்கி, 
தீனர்ச்தார்‌ தாவளம்‌ - ஆர்த்தரக்ஷசன்‌ $ தாவளம்‌ - பற்றுக்கோடு. 

2. பெருர்தேவனாயிருர்‌ து வைத்த, 
மாற்றிச்‌ கூட்டி வேறும்‌ ஒரு கருத்து 
தொற்றாதே? என்று தொடக்‌, 
என்றது, வென்‌. 


உலகேமும்‌ விழுல்னொன்‌ என்று 
அருளிச்செய்ிறார்‌ “முன்பு முகம்‌ 
£ அட்டது ஒழியச்‌ சுட்டது கொண்டுவா ? 


3. ஆனால்‌, பேர்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? என்ன, அதற்கு விடை 
அகுளீச்செய்கினார்‌ “தான்‌ சகதிக்குமிடத்தில்‌ ? என்று தொடல்‌, 
4. சேர்த்தி. முயற்‌, 


தபால்‌ த ழ்‌ 3 த 5 
5. “பேர்‌ சொல்லூற்டல்‌ ?? என்கையாலே, சொல்லமாட்டாகபோது 
ஜிராசம்‌ என்கிறார்‌ * இல்லையால்‌ ? என்று தொடல்‌, 
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இவளைப்‌ பெறும்பரிசு இவ்வணங்கு ஆடுதல்‌ அன்றந்டதோ 
குவளைத்‌ தடங்கணும்‌ கோவைச்‌ செவ்‌ வாயும்‌ பயந்தனள்‌ 
கவளக்‌ கடாக்களிறு அட்ட பிரான்‌ திரு நாமத்தால்‌ 
திவளப்‌ பொடி.க்கொண்டு நீர்‌இட்‌ டிடுமின்‌ தணியுமே. 

பொ-றை?$--ஓயோ! இவனைப்‌ பெறுதற்குரிய வழி இர்த 
அணங்காடுதல்‌ அன்று; குவளைபோன்ற விசாலமான கண்களும்‌ 
கொவ்வைக்கனி போன்ற சிவந்த வாயும்‌ பசலை நிறத்தையடைர்தாள்‌. 
கவளத்தை உண்ணுகின்ற மதம்பொருந்திய குவலயாபிடம்‌ என்னும்‌ 
யானையைச்‌ கொன்ற கண்ணபிரானுடைய திருப்பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு அடியார்களுடைய சுத்தமான பாததூளியை இவளுக்கு 
நீங்கள்‌ இடுக்கோள்‌ ; இட்டவளவில்‌ இர்சோய்‌ தணியும்‌, 

வி - ரூ:--பயர்தனள்‌ - பசந்தனள்‌. கவளம்‌ - யானை. உண்ணும்‌ 
உணவு, அட்ட - கொன்ற, தவளம்‌ - வெண்மை; இங்குத்‌ தூய்மையைக்‌ 
காட்டிற்று. பொடி. - தூசி, 

ஈடு :--ஐந்தாம்பாட்டு, * நீங்கள்‌ செய்றெ பரிஹாரம்‌ 
கோயை மிகுதி ஆக்காமின்றஅு ; அதனைவிட்டு, சோய்க்குத்‌ 
தகுதியான பரிஹாரத்தைச்‌ செய்யுங்கோள்‌ என்றோள்‌. 

இவளைப்‌ பெறும்‌ பரிசு இவ்‌ வணங்கு ஆடுதல்‌ அன்று - 
இவ்‌ விலகஆதணமாயிருக்றெ இவளைப்‌ பெறுகைக்கு உபாயம்‌ 
இத்‌ தெய்வ ஆவேசங்கொண்டு ஆடுமதன் அ; இத்த மற்சரக்‌ 
கைப்‌ பெறப்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ இற்தத்‌ தாழ்ந்த ௮அஷ்டானத்‌ 
தாலேயோ பெறப்‌ பார்ப்பது? என்றபடி. இவள்‌ இப்படிச்‌ 
சொன்னவிடத்திலும்‌ அவர்கள்‌ மீளா தொழிகையாலே, 
அந்தோ - ஜயோ! இவளை இழம்தோமே யன்றோ ! என்ன்‌ 
றாள்‌. இத்‌ தெய்வ ஆவேசங்கொண்டு ஆடத்‌ தொடங்யெ வள 
வில்‌ இவளை இழந்தோமாதல்‌ எப்படி? என்ன, பார்க்கமாட்‌ 
டீர்களோ? குவனைத்‌ தடம்‌ கண்ணும்‌ கோவைச்‌ செவ்வாயும்‌ 


1, ££ அணங்காடுதல்‌, பயந்தனள்‌, தவளப்பொடி இட்டிடுமின்‌ ? என்ற 
பதங்களைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌. 3 

2, “இவளை? என்ற சட்டு, உயர்வுப்‌ பொருளது ; ££ இவ்வணங்கு ? 
என்ற சுட்டு, தாழ்வுப்‌ பொருள அ. 

3. ஐயோ, என்றதற்கு பாவம்‌, * இவளை இழக்தோமேயன்றோ ! 
என்பது. 


» 2 
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பயந்தனள்‌ - ! 4 குவளையங்கண்ணி ” என்றபடியே, ட்ப 
ளைப்‌ பூப்போலேயாய்‌ அஅபவிக்கின்‌ றவர்கள்‌ அளவல்லாத 
பரப்பையுடைத்தான கண்ணும்‌,  “£ கோவைவாயாள்‌ ” என்‌ 
றெபடியே, கோவைப்பழம்‌ போன்ற சிவந்த உதடும்‌ பசலை 
ஙி றத்தையடைந்தனள்‌. *“ தொண்டையஞ்செங்கனிவாய்‌ 
அகர்க்கானை"” என்றும்‌, * £ மணரமோச்கமுண்டான்‌ ?? என்‌ 
௮ம்‌ சொல்லுறவாறே இவை யலவோ அவனுக்கு ஊண்‌ ; 
ஆதலால்‌, அவனுடைய வாய்புகுசோறு அன்றே பறியுண்‌ 
றெது என்றொள்‌. £ பகவானைப்‌ பிரிந்ததகனாலுண்டான 
விரஹத்துக்கும்‌ அகஞ்சுரிப்படாதவை, வேறு தெய்வங்களின்‌ 
சம்பந்தத்தாலும்‌ அத்‌ தெய்வங்களின்‌ அடியார்களுடைய 
சம்பக்தத்தாலுமாக பசலை நிறத்தை அடைக்தாள்‌. 
ஆனால்‌; பரிஹாரம்‌ சொல்லாய்‌ என்ன, ' ££ நெடுங்காலமும்‌ 
கண்ணன்‌ நீண்‌ மலர்ப்‌ பாதம்‌ பரவிப்‌ பெற்ற - இளமான்‌ ” 
என்று நீங்களே யன்றோ சொன்னீர்கோள்‌ ; அப்படியே, 
கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளை அடைந்து அவனாலே நீக்கிக்‌ : 
கொள்ளப்‌ பாருங்கோள்‌ என்றாள்‌. கவளச்‌ கடாம்‌ களிறு 
அட்டவன்‌ திருநாமத்தால்‌ தவளம்‌ பொடிக்‌ கொண்டு நீர்‌ இட்‌ 
டிடுமின்‌ - மதஜலம்‌ ஒழுகாகின்றுள்ள குவலயாபீடத்தை 
முடித்த உபகாரகனது திருகாமத்தாலே போக்குவதற்குப்‌ 
பாருங்கோள்‌. இதனால்‌, பிரபலமான தடைகளையும்‌ வருத்த 
மின்றிப்‌ போக்க வல்லவன்‌ என்பதனைக்‌ குறிப்பித்தவாறு. 
கவளத்தை உண்பித்துப்‌ போதையைத்‌ தரும்‌ பொருள்களைக்‌ 
குடிப்பித்துப்‌ பிச்சு ஏற்றுவித்த களிறு என்பாள்‌ ௫ கவனக்‌ 
பா க தனு கனக கக்‌ ஒர 
2. திருவாய்மொழி. &, 8: 1. 


3. இவளுடைய கண்ணையும்‌ வாயையும்‌ வர்ணிகிறெவளுடைய மனோ 
பாவத்தை அருவிச்செய்றர்‌ £ தொண்டையஞ்‌ செங்கனி ? என்று தொடங்கி. 
இத, பெரிய இருமொழி. 3.7: 2, 


4. பெரிய இருமொழி, 8. 10: 1. 


5. “ தடங்கண்ணாம்‌ செவ்வாயும்‌ ?? என்ற உம்மையைச்‌ இிறப்பும்மை 
யாக்‌ பாலம்‌. அருவிச்செய்றொர்‌ £ பகவானைப்‌ பிரிக்ததனால்‌ ? என்று 
தொடர்க. £ பகவானைப்‌ பிரிக்ததனானுண்டான விரஹத்துக்கும்‌ அஃஞ்சரிப்‌ 
படாதகை? என்றது, “£ மாழை நோக்கு ஒன்றும்‌ வாட்டேன்மின்‌! (2. 4; 10.) 
என்ற பாசாத்தைழ்‌ இறாவுள்ளம்பற்றி, அகஞ்சுசிப்படுதல்‌ - குறைதல்‌. 

6. திருவிருத்தம்‌. 51. 
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கடாக்களிறா? என்றொள்‌. “பரிசுத்தமான பொடி என்பாள்‌ 
 தவஸணம்பொடி ? என்றொள்‌. பாபம்‌ செய்வதற்குத்‌ அணைபுமிம்‌ 
தவர்கள்‌, பிராயஸங்சித்தத்துக்கும்‌ கூட்டுப்‌ பட வேண்டாவோ 
என்பாள்‌ :நீர்‌? என்றொள்‌. இட்டிடுமின்‌ என்றது, இவள்‌ 
மேலே இடுங்கோள்‌ என்றவாறு. வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்‌ 
பர்தமுண்டான தற்குப்‌ பகவானுடைய நாமத்தைச்‌ சொல்லிப்‌ 
பரிஹரிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌;) வேற தெய்வங்களின்‌ அடியார்‌ 
களுடைய சம்பசர்தத்துக்கு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுடைய பாத 
. தூளியைக்‌ கொண்டு பரிஹரிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ என் ருள்‌. 
ஆக; இங்கே புகுந்த அநீதிகள்‌ இரண்டு உள; அவ்விரண்ட 
னுக்கும்‌ இவ்‌ விரண்டனையுங்‌ கொண்டு பரிஹரிக்கப்‌ பாரும்‌ 
கோள்‌ என்றாள்‌ என்றபடி. இப்படிச்‌ செய்தால்‌ பரிஹார 
மாகுமோ? என்ன; தணியுமே - இவள்‌ கண்ணும்‌ விழித்து 
நிறமும்‌ வரும்படி. கரட்டித்‌ தரக்கடவேன்‌. (8) 
293. ; 
தணியும்‌ !பொழுதின்றி நீர்‌ ௮ணங்‌ காடுதிர்‌ அன்னைமீர்‌ ! 
பிணியும்‌ ஒழிகின்ற தில்லை பெறாகு மி.துவல்லால்‌ 
மணியின்‌ அணிறிற மாயன்‌ தமாடி. நீறுகொண்டு 
அணிய முயலின்‌ மற்றில்லை கண்டீர்‌இவ்‌ வணங்குக்கே. 
பொர - றை தாய்மார்களே; நீங்கள்‌ தவிர்வது ஒரு காலம்‌ இல்‌ 
லாமலே ௮ணல்கு ஆடுகின்றீர்கள்‌ ; வியாதியும்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ மிகு 
ன்றது என்னும்‌ இதுவே யல்லாமல்‌ நீக்கிற் நில்லை ; நீலமணிபோன்ற 
அழயெ நிறத்தையுடைய மாயனுடைய அடியார்களுடைய பாத 
தூளியைக்கொண்டு அணிவதற்கு முயற்சிசெய்தால்‌ அதுவே இவள்‌ 
உற்ற நோய்க்கு அருமருந்தாகும்‌; ௮௮ ஒழிய இர்தப்‌ பெண்ணிற்றா 
வேறு ஒரு பரிஹாரம்‌ இல்லை கண்டீர்‌, 
வி - கு.௫-அன்னைமீர்‌! நீர்‌. தணியும்‌ பொழுதின்றி அணங்கு 
ஆடுதர்‌ ; பிணியும்‌ பெருகும்‌ இது அல்லால்‌ ஓழிகன்றது இல்லை என்க, 
நீறு - புழுதி; தாளி, மற்று: பிறிது என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது, 
கண்டீர்‌: முன்னிலையசை, தேற்றமுமாம்‌, 
ஈடு: ஆறாம்பாட்டு. “ இர்தப்பெமிய முயற்சியெல்லாம்‌ 
வேண்டா; “தவளப்பொடி” என்று சொன்னது இன்ன 
1. பொழு,தில்லை என்றும்‌ பாடம்‌. 
2, “மாயன்‌ தமரடி நீறுகொண்டு?? என்பது போன்றவைகளைச்‌ 
சடாகதித்து அவதாரிசை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. 


298 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


தென்று விசேடித்து அதனைச்‌ செய்ய முயன்ற அளவிலே 
இவள்‌ கோய்‌ இரும்‌ என்றொள்‌. 


அன்னைமீர்‌ நீர்‌ தணியும்‌ பொழுதின்‌ நி அணங்கு ஆடுதிர்‌ - 
விலக்குவார்‌ உளராகையாலே, £இன்னபோது தவிரச்‌ 
சொல்லுவர்கள்‌! என்று அறியாமையாலே, உச்௫ வீடு 
விடாதே அவர்கள்‌ ஆடத்‌ தொடங்கொர்கள்‌. பிணியும்‌ ஒழி 
ன்றது இல்லை - ! காரணம்‌ தொடர்ந்து நிற்கையாலே காரிய 
மான மோயும்‌ தொடர்ந்தே கிற்ன் றது. பெருகும்‌ இத அல்‌ 
லால்‌- *ஒண்ணகப்‌ பெருக்குப்‌ போலே மேன்மேலும்‌ ளெர்ந்து 
வாராறின்றது. மணியின்‌ அணி கிற மாயன்‌ தமர்‌ அடி நீறு 
கொண்டு அணிய முயலின்‌-ரீலமணிபோலே அழகெ மிறத்தை 
யுடையனாய்‌, குணங்களாலும்‌ செயல்களாலும்‌ ஆச்சரியத்தை 
யுடைய சர்வேசுவரனுடைய அடியார்களுடைய பாத அளி 
யைக்‌ கொண்டுவந்து அணிய முயன்றால்‌. * விசிஷ்டகுலத்தில்‌ 
பிறந்த அபவாத மாகையாலே பிராயஸ்சித்தத்தைக்‌ கனக்க 
விதித்தோ மத்தனை ; பாததாளியினுடைய பிரபாவத்தைப்‌ 
பார்த்தால்‌ இவையெல்லாம்‌ வேண்டா ; மூயலுதல்‌ மாத்திரம்‌ 
அமையும்‌ என்பாள்‌ (அணிய முயாலிண்‌! என்‌ ூருள்‌. 
* “தொண்டரடிப்‌ பொடி, ஆட சாம்‌ பெ றில்‌ கங்கைநீர்‌ குடைக்‌ 
எல மகக டம பயி அ அபல பட டட ட பமல்‌ மடப்புரம்‌ பகத்‌ 
1. “காரணம்‌ தொடர்ந்து கிற்கையாலே ? என்றது, அணங்காடுதலாற 
காரணம்‌ தொடர்ம்து வருவதனாலே என்றபடி, 
2. ணெணகம்‌ - ஆற்றவெள்ளம்‌. 
3. மேலே நீர்‌ இட்டிடுமின்‌ ?? என்று கூறினவள்‌, இங்கு ( அணிய 
முயலின்‌ ?? என்பத, மாறாகாதோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. * விஎஷ்டகுலம்‌? என்று தொடங்க. விஷ்டகுலம்‌ - ஒழுக்கத்தா 
இயர்ச்த மேலான குலம்‌. 1 ட்‌ 
பெருவரை சாட பெரியார்கண்‌ £ிமை 
கரறு௫சைமேல்‌ குடேபோல்‌ தோன்றும்‌।- கருகரையைக்‌ 
கொன்றன்ன இன்னா செயினும்‌ ிறியார்மேல்‌ 
ஒன்றானும்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌. 
குஃப்பிறச்‌ தார்சண்‌ விளங்கும்‌ குற்றம்‌ 
எதிச்சண்‌ மறுப்போல்‌ உயர்க்து, 

என்னும்‌ செய்யுட்களை ஈண்டு ஒருபுடை ஒப்பு சோக்கலாகும்‌. 

4. அதற்கும்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 6 தொண்டாடிப்பொடி. ? என்று 
தொடல்‌. இத, பெருமாள்‌ திருமொழி, 2; 2, 
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தாடும்‌ வேட்கை என்னாவதே!”” என்றாரேயன்றோ? 1 ஆறு 
கூல்யத்தில்‌ நினைதல்‌ மாத்திரமே அமையும்‌; பிராநிகூல்‌ 
யத்தில்‌ வர்ஜனமே வேணும்‌, 
 வண்டரும்‌ சொண்டரும்‌ என்றெவர்களுக்கு அரையன்‌ 
சொன்ன வார்த்தைக்குப்‌ பிள்ளையுறங்கா வில்லிதாசர்‌ 
பரிஹாரம்‌ செய்தபடியை இங்கே நினைப்பது. என்றது, என்‌ 
சொல்லியவாறோ ? எனின்‌, அ௮களங்க நாட்டாழ்வான்‌ இவர்‌ 
களுக்கு ௮மணன்‌ பாழியிலே சிங்கத்தைக்‌ காட்டித்‌! திரு 
முற்றம்‌; திருவடி. தொழுங்கோள்‌? என்ன, அவர்களும்‌ மெய்‌ 
என்ற திருவடி தொழுது, £ ௮௮ அமணன்‌ பாழி "என்று - 
அறிந்தவாறே மோஹித்து விழ, பிள்ளையுறங்காவில்லிதாசர்‌ 
தம்‌ ஸ்ரீ பாத தூளியை அவர்களுக்கு இட, உணர்ந்து எழும்‌ 
திருந்த உண்மை வரலாற்றினை உணர்த்தியபடி.. * திருக்‌ 
கொட்டாரத்தின்‌ அருகே கைர்கிரை கட்டிக்‌ கொண்டிருக்றெ 
ஈாளிலே, சியர்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி அருளிச்செய்றொராய்‌ இப்‌ 
பரசுரத்தளவிலே வந்தவாறே, **தேர்ப்பாகனார்க்கு' என்று 
கோய்க்கு மிதானம்‌ சொன்னாளாகில்‌,அத தேர்ப்பாகனை யிட்டு 
நீக்க கொள்ளாமல்‌ ' மாயன்‌ தமர்‌ அடி நீறு கொண்டு அணிய 
முயலின்‌ என்னு இதனைப்‌ பரிஹாரமாகச்‌ சொல்லுவான்‌ 
என்‌? நோய்க்கு கிதானம்‌ ஒன்றும்‌ பரிஹாரம்‌ ஒன்றுமே 
யாயோ இருப்பது? ” என்று கான்‌ கேட்டேன்‌ ; “மோர்க்‌ 
குழம்பு இழியாதே மோஹித்துக்‌ இடந்த சமயத்தில்‌ சக்கு 
இட்டு ஊதிப்‌ பின்பு மோர்க்குழம்பு கொடுத்துப்‌ பரிஹரிப்‌ 


1. தேவதாந்தர சம்பந்தத்தை அடியோடு வீடவேண்டும்‌ என்றும்‌, 
இதற்கு முயற்யெவே போதும்‌ என்றும்‌ அருசிச்செய்ததனால்‌ பலித்த 
விஷயத்தை அருளிச்செய்றொர்‌  ஆஅகல்யத்தில்‌? என்று தொடக்க. 
வர்ஜனம்‌ - அடியோடு நீக்குதல்‌. 

2. தேவதாந்தர பரிசத்தால்‌ வக்த அசுத்திக்குப்‌ பாசவதர்களஞுடைய 
பாத.சாளி பரிஹாரம்‌ என்றதற்கு ஐதிஹ்யம்‌ காட்டுறொர்‌ * வண்டும்‌ 
சொண்டரும்‌? என்று தொடங்கி. ௮ரையன்‌-௮சன்‌. ௮மணன்பாழி-சமணர்‌ 
கோயில்‌. 

3. வேறு தேவர்களின்‌ பரிசத்தால்‌ வரத அசத்திக்குப்‌ பரிஹாரமா 
மளவன்றிக்கே, முதற்‌ பாசுரத்தில்‌ சொன்ன பகவானைப்‌ பிசிக்ததனாலுண்டான 
சோய்ச்கும்‌ இதுவே பரிஹாரம்‌ என்னுமதனை ஐதிஹ்ய முகத்தால்‌ தர்‌ிப்பிச்‌ 
கிறார்‌ * திருச்‌ கொட்டாரத்தின்‌ ? என்று தொடங்கி. கைர்கிரை - கிரைச்சல்‌: 
இயர்‌ - ஈஞ்யேர்‌. “மான்‌ கேட்டேன்‌? என்றது; சம்பிள்ளேயை. 

௪ 
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பாரைப்‌ போலே, £தேர்ப்பாகனார்க்கு ' என்ற போதே அவ 
ரைக்‌ கொடுவந்து காட்டப்‌ பெறாமையாலே, முற்பட இவ்வழி 
யாலே தேற்றிப்‌ பின்னை அவரைக்‌ கொடுவர்து காட்டுவதாகக்‌ 
காணும்‌ ” என்று அருளிச்செய்தார்‌. அழகு சீலம்‌ முதலியவை 
களாலேயாயிற்று இவள்‌ மோஹித்தது; நீங்களும்‌ அழகு 
சீலம்‌ முதலியவைகளிலே தேோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ 
களுடைய பாத தூளியைக்‌ கொண்டு பரிஹரிக்கப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌ என்பாள்‌ * மணிவின்‌ அணி நிற மாயன்‌ தமம்‌ அம 
நீறு கெண்டு என்றொள்‌. * பொடிபடத்‌ தீரும்‌ என்றபடி. 
மற்று இல்லை கண்டீர்‌ இவ்‌ வணங்குக்கே - இஃது அல்லது 
பரிஹாரம்‌ இல்லாதபடியான வைலக்ஷண்யத்தையுடைய இவ 
ஞக்கு இதனையே பரிஹாரமாகப்‌ பாருங்கோள்‌. (6) 


894, 


அணங்குக்‌ கருமருத்‌ தென்‌ றங்கோர்‌ ஆடும்‌ கள்‌ ளும்பராய்த்‌ 
“துணங்கை எறிந்துறும்‌ தோள்குலைக்‌ கப்படும்‌ ௮ன்னைமீர்‌ | 
உணங்கல்‌ கெடக்கழுதை உதடாட்‌ டம்கண்டு என்பயன்‌ * 
வணங்ரர்கள்‌ மாயப்‌ பிரான்தமர்‌ வேதம்வல்‌ லாரையே. 


பெர-ரை $-இப்பெண்ணினுடைய நோய்க்கு அரிய மருந்தாகும்‌ 
என்று நினைத்து, அங்கே ஒரு ஆட்டினையும்‌ கள்ளினையும்‌ வைத்துத்‌ 
அதித்துத்‌ அணங்கை என்னும்‌ கூத்தினை ஆடி. உங்களுடைய தோள்‌ 
களை வருத்துன்ற தாய்மார்களே ! காய்‌ன்ற கெல்‌ கெட அதனைத்‌ 
தின்னு்ெற கழுதையினுடைய உதடு ஆடுகின்ற ஆட்டத்தைக்‌ கண்டு 
கொண்டிருப்பதனால்‌ பயன்‌ யாது ? மாயப்பிரானுடைய அடியார்களா 
கிய ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை வணங்குங்கோள்‌ என்றவாறு. 


வி -கு3-பராய்‌- அதித்து, துணங்கை என்பது, கூத்துவகை 

களுள்‌ ஒன்று ; 6 துணங்கை . சில்‌ ; என்னை? பழுப்புடை இருகை 
மூடக்‌? படிக்க, தொடக்யெ ஈடைய.து துணங்கை யாகும்‌? என்பது 
அடியார்க்கு ஈல்லாருரை, (சலப்‌) உணங்கல்‌ - காயவைத்துள்ள ஜெல்‌, 
வேதம்வல்லார்‌ - வேதங்களிலே வல்ல ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌. 
ETE SE SN RES TET உட ததக Fa A ENTE ய்‌ ப 

3. “பெொிபடச்‌ இரும்‌? என்றது, எலேடை;: ஸ்ரீ பாதசாளி படச்‌ 
திரும்‌ என்றும்‌, அவியாய்ப்‌ போம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. 

2௨ சணமலக எதிர்து என்றும்‌ பாடம்‌, 
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ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு. * மற்றைத்‌ தேவர்களைப்‌ பற்றினால்‌ 
இவளுடைய அழிவே பலித்துவிடும்‌ ; இவள்பிழைக்க வேண்டி 
மிருக்தர்கோளாகில்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ 
என்கிறாள்‌. 

அணங்குக்கு அருமரும்து என்று-தெய்வத்‌ தன்மையை 
யுடைய இவளுக்குத்‌ தகுதியான பெறுதற்கரிய மருந்து என்று, 
* இவள்‌ வைலக்ஷண்யமும்‌ அறிம்திலீர்கோள்‌, செய்யப்படு 
இன்றதனுடைய தண்மையையும்‌ அ௮றிர்திலீர்கோள்‌ என்பாள்‌ 
 அணங்குக்கு ? என்றருள்‌. அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌ ; 
* ஈசூரும்‌ அணங்கும்‌ தெய்வப்‌ பெண்பெயர்‌" என்னக்‌ கடவ 
தன்றோ? அங்கு ஓர்‌ ஆடும்‌ கள்ளும்‌ பராய்‌ - சாழ்‌ச்தபொருள்‌ 
களாத்‌ துதித்து. பராய்‌ - பராவி; பிரார்த்தித்து. அணங்கை 
எறிந்து - துணங்கை என்பது ஒரு கூத்து விசேடம்‌. எறிதல்‌ - 
இடுதல்‌, ஆடல்‌ இட்டு என்றபடி. அணங்கைக்‌ கடத்து என்று 
கைதட்டி ஆடுவதொரு கூத்து உண்டு; அதனைச்‌ சொல்லிற்‌ 
ராதல்‌; அன்றிக்கே, * மஞ்சட்பொடியைக்‌ கையிலே பிடித்து 
ஒருவர்க்கு ஒருவர்‌ எறிந்து ஆடுவது ஒன்று உண்டு, அதனைச்‌ 
சொல்லிற்றாதல்‌, அம்‌ தோள்‌ குலைக்கப்படும்‌ ௮ன்னைமீர்‌- * பக 
வானிடத்தில்‌ செய்த அஞ்சலி மாத்திரமும்‌ * சரண்யன்‌ நீர்மை 
யாலே மிகை” என்றிறாக்கக்கூடி.ய நீங்கள்‌ படும்‌ எளிவரவே 
இது! “தொழுது எழுதும்‌ என்னும்‌ இது மிகை” என்றே 
யன்றோ இவர்கள்‌ இருப்பது. 

உணங்கல்‌ கெடக்‌ கழுதை உதடு ஆட்டம்‌ கண்டு என்‌ 
பயன்‌ - ஜீவனத்திற்குச்‌ சாதனமாக இருக்கன்‌. ற நெல்லா 


1. “கழுதை உதடு ஆட்டம்‌ கண்டு என்‌ பயன்‌, மாயப்பிரான்‌ தமர்‌ 
வேதம்‌ வல்லாரை வணங்ர்கள்‌ ?? என்றதனைக்‌ கடாகதித்து ௮வதாரிசை 
அருளிச்செய்றோர்‌. 

2. 4 அணங்கு ”” என்று கூறுனெறவளுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ இவள்‌? என்று தொடக்‌. 

8. கிசண்டு. 

4, ( மஞ்சட்பொடி.? என்ற பொருளில்‌, '£ சணங்கை ? என்பது பாட 
மாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. சுணம்‌ - சுண்ணம்‌: கர்ணம்‌; அதாவது, 
மஞ்சட்‌ பொடி. 

ந.  “ நும்‌? என்பதற்கு வாசனை, ' பகவானிடத்தில்‌ ? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியம்‌. * அஞ்சலி மாத்‌ தரமும்‌ மிகை? என்றிருப்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, 

தொழுது எழுதும்‌ ?! என்பது. இத, திருவாய்மொழி. 9. 3; 9, 
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னது அழிந்துபோகும்‌ படிக்குத்‌ தகுதியாக, அதனைத்‌ தின்னு 
றெ கழுதையினுடைய உதட்டின்‌ வியாபாரம்‌ கண்டிருந்தால்‌ 
என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? அப்படியே, இவளைக்கொண்டு 
ஜீவிக்க இருக்றெ நீங்கள்‌ இவளுக்கு அழிவினை உண்டாக்கச்‌ 
கூடியதான வேறு தேவதைகளின்‌ சம்பக்தமுடையாருடைய 
வியாபாரத்தைக்‌ கண்டு கொண்டிருக்க இதனால்‌ என்ன 
(ரரயோஜனம்‌ உண்டு? ப ரயோஜனம்‌ இல்லாமை மாத்திரமே 
யன்று; அழிவே சித்திப்பது. அன்‌ றிக்கே, 4 உணங்கல்‌ கெட- 
இவளுடைய உணங்குதல்‌ கெட ; இவள்‌ இளைப்புச்‌ இர என்ற 
படி.. கழுதை - பேயை; கழுது - பேய்‌. உதடு ஆட்டம்‌ கண்டு 
என்‌ பயன்‌ - நீங்கள்‌ ஆடும்‌ கள்ளும்‌ பிரார்த்தித்துக்‌ கொடுக்க, 
அஅ அகனை உண்ணும்போது அதனுடைய உதடு ஆடுகிற 
ப்டியைக்‌ கண்டிருப்பதனால்‌ என்ன பயன்‌ உண்டு?” என்று 
ஜயன்‌ திருக்குருகைப்‌ பெருமாள்‌ அரையர்‌ நிர்வஹிப்பர்‌- 
* “கழுது பேயும்‌ பரணும்‌ ” என்னக்கடவதன்றோ ? 6 இதில்‌ 
பிரயோஜனம்‌ இல்லையால்‌, பிரயோஜனத்தினை உடை 
யதா யிருக்குமதனைச்‌ சொல்லாய்‌? என்ன, வணங்டர்கள்‌ - 
அவர்கள்‌ திருவடிகளிலே விழப்‌ பாருங்கோள்‌. “அவர்கள்‌ ' 
என்றது, யாரை? என்ன, மாயப்பிரான்‌ தமர்‌ வேதம்‌ வல்‌ 
லாரை - ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ செயல்களையுமுடையவ 
னுடைய குணக்களிலே ஈடுபட்டிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை. 
* “ எல்லா வேதங்களாலும்‌ அறியப்படுமவன்‌ யானே ” என்‌ 
அம்‌, 2.5 எல்லாவேதங்களும்‌ எந்தப்‌ பரம்பொருளிடத்தில்‌ 
ஒரே முகமாய்‌ ஆசன்றவோ ” என்னும்‌, * “ எல்லாச்‌ சொற்‌ 
களுக்கும்‌ எவரிடத்தில்‌ தாத்பரியமோ அந்தக்‌ கோவிந்தனை 
வணங்குகிறோம்‌ ” என்றும்‌ சொல்‌. ௮றெபடியே, வேத தாத்‌ 
பரியம்‌ கைப்பட்டிருக்குமவர்கள்‌ ஆதலின்‌, * வேதம்‌ வல்லார்‌ ? 
என்கிறது. *வேகம்‌ வல்லார்‌? என்று இங்குக்‌ கூறுதற்குக்‌ 
த டப ப்பட ட ட ட 


1. கழுது என்ற சொல்‌, பேய்‌ என்ற பொருளில்‌ வருவதற்கு மேற்‌ 
கோள்‌: “கழுது பேயும்‌ பரனும்‌ ?! என்பது. இத, நிகண்டு, (பேய்‌ 
உதடாட்டம்‌ காணுதல்‌? என்றது, பேயை ஒருவன்‌ பச்சலிலே ஆவேரப்பித்‌ 
அப்‌ பக்பங்களை இட்டு அதனுடைய உதடுகள்‌ அசைதலைப்‌ பார்த்துச்‌ 
கசொண்ட்குத்சலைக்‌ குறித்தபடி. 


ஸீ கிதை. 15; 15. 
கடலல்லி உப. 1. 2: 15, 
விஷ்ணுபுரா. 1, 14; 28, 


ச 
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கருத்து என்‌ ?. என்னில்‌, வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பந்த 
முடையார்‌ புகுந்து சிகித்சை செய்வதற்குப்‌ பரிஹாரமே 
யன்றோ இவள்‌ சொல்லப்‌ புகுந்தது ; அதில்‌, * அவனை ஒழிந்த 
தொரு தேவதைக்குத்‌ தனித்து ஓர்‌ உயிர்ப்பில்லை; அவனே 
உத்தேஸ்யம்‌ ? என்‌ றிருக்குமவர்‌ காலிலே விழுங்கோள்‌ என்று 
கூறுதல்‌. என்றது, தேவதைகள்‌ தோறும்‌ தனித்‌ தனியே 
காரியமுண்டு ? என்னு இராமல்‌, * எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ ஒரே 
பொருளைச்‌ சொல்லுவது? என்‌ நிருக்குமவர்களைப்‌ பற்றப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்றொள்‌ என்றப்‌... (8) 
896. 

வேதம்‌ வல்லார்களைக்‌ கொண்டு விண்ணோர்‌ பெருமான்திருப்‌ 
பாதம்‌ பணிந்‌துஇவள்‌ நோயிஅ தர்த்துக்கொள்‌ ளாதுபோய்‌ 
ஏதம்‌ பறைந்‌துஅல்ல செய்து கள்ளூடு கலாய்த்த உய்க்‌ 
த முழவிட்டு நீர்‌.௮ணங்கு ஆடுதல்‌ ம்மையே. 

பொர - நரை 3-வேதத்திலே வல்லவர்களான ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ 
களைக்‌ கொண்டு நித்தியசூரிகளுக்குத்‌ தலைவனான சர்வேசுவான அ 
திருவடிகளை வணங்‌, இவளுடைய நோயாயெ இதனைத்‌ தீர்த்துக்‌ 
'கொள்ளாமல்‌, சிறு தெய்வங்கள்‌ பக்கல்‌ சென்று குற்றமுள்ளவற்றைச்‌ 
சொல்லிச்‌ செய்யத்‌ தகாத காரியங்களைச்‌ செய்து கள்ளினை வீட்டிற்‌ 
குள்ளே கலந்து தூவிக்‌ தேத்தோடுகூடி.ன முழவென்லும்‌ வாத்தியத்தை 
அடித்து நீங்கள்‌ அணங்கு ஆடுதல்‌ இக்‌ குடிக்கு இழுக்கேயாம்‌ என்ற 
வாறு. 

வீ - கு.3-வேதம்‌ வல்லார்களைக்‌ கொண்டு பாதம்‌ பணிந்து நீர்த்‌ 
துக்‌ கோடல்‌ தக்கது என்க, ௮ங்கனமன்தி, போய்ப்‌ பறைச்து செய்‌ அ 
தூலி ஆடுதல்‌ சழ்மையாம்‌ என்க, ஏதம்‌ - குற்றம்‌, பறைக்து - 
சொல்லி. கலாய்‌ - கலந்து. பம 
்‌. ஐடு--எட்டாம்பாட்டு. ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களைப்‌ புருஷ 
காரமாகச்‌ கொண்டு சர்வேசுவரன்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ 
புக்கு இவளுடைய மோயைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளுதலை விட்டு, 
புன்ட தெய்வங்களைப்‌ பற்றுதல்‌ உங்களுக்குக்‌ கீழ்மையை 
வினைக்கும்‌ என்றள்‌. 

வேதம்‌ வல்லார்களைக்‌ கொண்டு - ' சர்வேசுவரனே பிராப்‌ 
பியமும்‌ பிராபகமும்‌' என்றெ வேத தாத்பரியம்‌ சைப்பட்‌ 

- 3, இருப்பாக. முழு தினையும்‌ - கடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்‌ 

செய்றோர்‌. 
ச 80 


95 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்தி 


டவர்களைப்‌ புருஷகாரமாகக்‌ கொண்டு, என்றது, ! 4 வேறாக, 
ஏத்தி யிருப்பாரை வெல்லுமே மற்றவரைச்‌,சார்த்தி யிருப்பார்‌ 
தலம்‌” என்றபடியே, அவர்கள்‌ காலிலே விழப்‌ பெறில்‌ 
விரைவில்‌ கோய்‌ தீர்தல்‌ கூடும்‌. அது கூடாதே யன்றோ? 
சஜாதியராக நினை த்திருக்கையாலே ௬9 விசுவாசங்கள்‌ அவர்‌ 
கள்‌ பக்கல்‌ கனக்கப்‌ பிறவாதே யன்றோ ? ஆனபின்னர்‌, 
அவர்களை ப்‌ புருஷகாரமாகக்‌ கொண்டு அவனைப்‌ பற்றுதற்குப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்றொள்‌ என்‌ றபடி. * இங்றொக்கும்‌ சாட்களுச்‌ 
குப்‌ புருஷகாரமாக முமுக்ஷ-க்கள்‌ உளர்‌ ; அங்குத்தானே 
நித்தியசூரிகள்‌ உளரே யன்றோ? * “அந்த அமாகவன்‌ முக்தர்‌ 
களைப்‌ பரம்பொருளிடம்‌ சேர்ப்பிக்ன் றான்‌ ” என்றெபடியே, 
அவர்கள்‌ கொடுபுக்கு இருத்தவே யன்றோ அவ்‌ வோலக்கத்‌ 
தில்‌ இருப்பது. விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ திருப்பாதம்‌ பணிந்து - 
அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ அதிபதி திருவடிகளிலே பணிந்து, 
இவள்‌ கோய்‌ இது தீர்த்துக்‌ கொள்ளாது-கோய்‌ கொண்டவள்‌ 
இவள்‌, கோய்தான்‌ இது; இதற்குத்‌ தகுதியான பரிஹாரத்‌ 
தைச்‌ செய்யாமல்‌. 


போய்‌ - ஈம்முடைய நிலைக்கு மிக்க தூரமாய்‌ உரியது 
அல்லாதது ஒன்‌ நிலே கைகழியப்‌ போய்‌. ஏதம்‌ பறைந்து- 
ED LEI CEE SAS ID பகட்டு 

1. மேல்‌ திராப்பாசாத்திலே 4 வேதம்‌ வல்லார்களை வணக்£ர்கள்‌ ?? 
என்று வைத்து, இங்கு, £ அவர்களைப்‌ புருஷகாமமாகக்‌ கொண்டு ? என்‌ 
றது என்‌ ? என்னும்‌ வினாவைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கருர்‌ “வேறாக ? என்று தொடல்‌. இது; கான்முகன்‌ இருவச்‌. 18 
இச்த ரிஷ்டை உண்டானால்‌ விரைவிலே பயன்‌ பெறலாம்‌ ; இது கூடாதே 
புருஷீகாரமாசவானாலும்‌ பற்தல்கோள்‌ என்பது திருவுள்ளம்‌. 


2. வேதம்‌ வல்லார்களைச்‌ சொண்டு சர்வேசுவரன்‌ திருப்பாதம்‌ 
என்னாதே,'“விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ திருப்பாதம்‌? என்று அருளிச்செய்வதனால்‌ 
கித்தியகுரிகளும்‌ புருஷகா£மாக இருப்பவர்கள்‌ என்பது தோன்றுறெத ; 
அதனை வீளச்குசிறோர்‌ * இங்குச்கும்‌ ? என்று தொடக்‌, இவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
பூரூுஷசாரமாக இருப்பது, முமுக்ஷ-௩த்வ அவஸ்தையிலும்‌, முக்த அவஸ்தை 
விலும்‌ ஆம்‌. 


3. அலர்சள்‌ புருஷசாரமாக இருப்பர்களோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌ “ அ5்த அமாசவனும்‌ ? என்று தொடல்‌; இது, சாம்‌ 
தோம்ம உபரிட 4; 15. அமாஉவனைச்‌ சொன்னது, சித்திய குரிகளுக்கும்‌ 
உபகஷணம்‌. இங்கு, “ முடியுடை வானவர்‌ முறை முறை எதிர்கொள்ள ?! 
என்ற தமிழ்‌ மறை அஅசர்திச்சத்‌ தகும்‌. இது, இறாலாய்‌, 10, 9, 8, 
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உங்களுக்குச்‌ குற்றமான வற்றை நீங்கள்‌ சொல்லி. அல்ல 
செய்து - செய்யச்‌ கூடியது அல்லாததைச்‌ செய்து. கள்‌ ஊடு 
கலாய்த்‌ தூஉய்‌ - க பொருள்களைக்‌ கொண்டு வீடு 
முழுதும்‌ கலந்து தெளித்து, * அசுத்தமான பொருள்களைத்‌ 
தீண்டுதலைப்‌ போன்றது ஒன்றே யன்றோ வேறு தெய்வங்‌ 
களினுடைய சம்பந்தமும்‌, * விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ திருப்‌ 
பாதம்‌ பணிந்து இவள்‌ கோய்‌ இத தீர்த்துக்‌ கொள்ளாது ' 
என்கையாலே, அவனைக்‌ கொண்டு பெறுதற்குப்‌ பாராமல்‌, 
அவனுக்குப்‌ புறம்புமாய்‌ யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்குக்‌ 
களை உட்கொண்டதான இரியா கலாபங்களாலே பெறுதற்‌ 
குப்‌ பார்ச்கையும்‌ அதனைப்‌ போன்றது ஒன்றே யாயிற்று. 
“அற மேலாயிருக்கும்‌ மருக்தேயன்றோ இவள்‌ சொல்லிற்று; 
அதனையன்றோ இவர்கள்‌ விரும்புதலின்‌ றி நிற்கிறது. கீதம்‌ 
முழவு இட்டு - நிஷித்தமான €ேதேத்தோடே கூடின வாத்தியங்‌ 
களை ஒலிப்பித்து, நீர்‌ அணங்கு ஆடுதல்‌- பகவானுடைய குணங்‌ 
களை அஅபவிக்கின்‌ ற அஅபவத்தாலே “உண்டு களித்‌ 
தேற்கு உம்பர்‌ என்குறை” என்னக்கூடிய நீங்கள்‌ தெய்வம்‌ 

ஏறினவர்களாய்க்‌ கொண்டு ஆடுவது, கழ்மையே - சாலத்‌ 
தண்ணிது. உங்கள்‌ அளவில்‌ போகுமதன்‌ அ ; உங்கள்‌ வழிச்‌ 
கும்‌ கொத்தை என்‌ றபடி. ஊடு - உள்ளே. (8) 


1. “உங்களுக்குச்‌ குற்றமானவற்றை நீங்கள்‌ சொல்லி? என்றது, 
சொனாபத்திற்குச்‌ குற்றமுண்டாகுமாறு மற்றைத்‌ தேவர்களைச்‌ குநிக்னெ்ற 
சொற்களைச்‌ சொல்லி என்றபடி. 

2. ஆழ்வார்‌ பக்சலிலே அசுத்தமான பொருள்கள்‌ வரக்‌ சா.ரணம்‌ யாது 2 
என்ன, அதற்கு விடை ௮ருளிச்செய்ருர்‌ * அசுத்தமான ? என்று தொடக்‌, 

3. வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பர்தம்‌ தியாஜ்யம்‌ என்று சொல்லுகின்ற 
இவ்விடத்திலே, வேறு உபாயங்களின்‌ சம்பந்தமும்‌ இயாஜ்யம்‌ என்று கூறத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ சப்த நிர்வாஹம்‌ காட்டுகிறார்‌ (£ விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ ?? 
என்று தொடங்கி. ரியா கலாபம்‌ - இரியைகளின்‌ கூட்டம்‌. 

4, “விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ ?? என்றதற்கு பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்ஒிருர்‌ 
₹ அறமேலோய்‌ ? என்று தொடங்கி. 

ந, உண்டு களித்தேற்‌ கும்பர்‌ என்குறை ? மேலைத்‌ 

தொண்டுகளித்து ௮ச்‌.தி தொழும்‌ சொல்லுப்‌ பெற்றேன்‌ ?? 
என்பது திருவாய்மொழி, 10. 8; 7, 
ச ்‌ 
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் 890. 
ழ்மையி னால்‌ அங்குர்‌ ஈழ்மகன்‌ இட்ட முழவின்‌8ழ்‌ 
தாழ்மை பலசொல்லி நீர்‌ ௮ணங்கு ஆடும்பொய்‌ காண்கிலேன்‌ 
எழ்மைப்‌ பிறப்புக்கும்‌ சேமம்‌இந்‌ நோய்க்கும்‌ ஈதேமருந்‌து 
ஊழ்மையில்‌ கண்ண பிரான்கழல்‌ வாழ்த்‌ துமின்‌ உன்னித்தே, 
பொ - ரை₹--௮ங்கு ஒரு தாழ்ந்த மகனாலே அடிக்கப்படுகன்ற 
முழவின்‌ ழே இருக்துகொண்டூ குற்றமுள்ளன பலவற்றைச்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டு நீங்கள்‌ உங்கள்‌ ஏழ்மையினாலே அணங்கு ஆடுகின்ற 
பொய்யை கான்‌ காணமாட்டேன்‌ ; எழுவகைப்பட்ட பிறப்புக்களுக்‌ 
கும்‌ பாதுகாவலாம்‌ ; இதுவே இங்கோய்க்கும்‌ மருந்தாகும்‌ ; ஆதலால்‌, 


முறையாகக்‌ கண்ணபிரானுடைய திருவடிகளை நினைத்து வாழ்த்தும்கள்‌ 
என்றவாறு, 


வி - கூ. 3-நீர்‌ €ழ்மையினாுல்‌ அணங்கு ஆடும்‌ பொய்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. கண்ணபிரானுடைய கழல்‌ உன்னித்து வாழ்த்துமின்‌ என 
மாறுக, ஈாழ்மை - குற்றம்‌. 


ஈடு:-ஒன்பதரம்‌ பாட்டு, ! நீங்க்ள்‌ செய்கின்ற பயன்‌ 
இல்லாத காரியங்களை கான்‌ காணமாட்டேன்‌; இவள்‌ பிழைக்க 
வேண்டும்‌ என்று இருந்தர்கோளாடல்‌, ருஷ்ணன்‌ திருவடி 
களை நினைத்து வாழ்த்துங்கள்‌ என்றொள்‌ 

இழ்மையினால்‌ - உங்கள்‌ தண்மை௰ினாலே; இவர்களுக்குத்‌ 
தண்மையாவது, இராஜச தாமச குணங்களாலே மறைக்கப்‌ 
பட்டிருத்தல்‌. ஆகையால்‌ அன்றோ இக்‌ காரியம்‌ செய்கிறார்கள்‌ 
என்றபடி. அங்கு ஓர்‌ ழ்மகன்‌ இட்ட முழவின்‌ £ழ்‌ - ? இன்ன 
விடத்தான்‌, இன்னான்‌? என்ன சொல்ல ஒண்ணாத ஒரு சண்‌ 
டாளன்‌ அடிக்றெ வாத்தியத்தின்‌ கீழே புக்கருந்து. கநாழ்மை 
பல சொல்லி - அவற்றுக்கு இல்லாத ஏ.ற்றங்களைப்‌ பலவும்‌ 
சொல்லி; என்றது, 58 உண்டும்‌ உமிழ்ந்தும்‌ கடந்தும்‌ இடர்‌ 
அம்‌” என்று சர்வேசுவரனைக்‌ சொல்லுமாறுபோலே, “இவன்‌ 
இன்னது செய்தான்‌, இன்னது செய்தான்‌ ? 


என்ற 
1. “பொய்‌ ??. என்றதனை கோபப்‌ “ பயணில்லாத காரியங்களை ? 
என்ன்‌. 
2. “தர்‌! என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செம்டிறோர்‌ * இன்னவிடத்தான்‌, 
இன்னன்‌ * என்று தொடக்கி. 


சிருலாய்மொழி. 4, 5: 10: . 
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சொல்லா நிற்பர்களே யன்றோ? அதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
காழ்‌ என்று, குற்றத்திற்கும்‌ இல்லாததனைச்‌ சொல்லுகைக்‌ 
கும்‌ நான்‌? என்று அபிமானித்திருக்கைக்கும்‌ பேர்‌. நீர்‌ 
அணங்கு ஆடும்‌ பொய்‌ காண்டுலேன்‌ - நீங்கள்‌ தெய்வம்‌ 
ஏ.றினவர்களாய்ச்‌ கொண்டு ஆடுனெற இப்‌ பொய்‌ என்‌ கண்‌ 
களுக்கு ஒரு பொருளாய்த்‌ தோற்றுறெது இல்லை. *“பல 
வகைப்பட்ட பொருள்கள்‌ இல்லை” என்றெபடியே '£ அவனை 
ஒழிற்ததொரு தெய்வத்திற்கு ஸ்வதந்திர வஸ்‌.அத்வம்‌ உண்டு” 
என்று இருக்கில்‌ அன்றோ அவர்கள்‌ செய்வது “மெய்‌! என்று 
தோற்றுவது. > 

நங்கள்‌ செய்றெவை பொய்யால்‌, மீ சொல்லுகிறது 
மெய்யரய்‌ எவ்வளவு பலிக்கும்‌?! என்ன, ஏழ்மை பிறப்புச்‌ 
கும்‌ சேமம்‌ - எல்லாப்‌ பிறவிகளிலும்‌ கரவலாம்‌ ; * ஒரு 
சன்மை யுண்டானால்‌ அதனை ஏழ்‌ ஏழாகச்‌ சொல்லக்கடவ 
தன்றோ? அதனால்‌, ஏழ்மை? என்றொள்‌. அன்றிக்கே, 
தண்ணிதான பிறவி என்னலுமாம்‌. ஏழ்மை - தண்மை. 
நாங்கள்‌ பிறவிகளிற்‌ காவலா மதுவோ தேடுறது? இவள்‌ 
ரேரய்ச்குப்‌ பரிஹர்ரமன்றோ ? அதனைச்‌ சொல்லாதே மற்‌ 
றொன்றைச்‌ சொல்லுறது என்‌? என்ன; ஆகில்‌, ” சம்பு 
அறுத்து ஆர்க்கைக்குப்‌ போகவேணுமோ? இம்‌ கோய்க்கும்‌ 
ஈதே மருந்து - * அடிபற்றின மருந்து அன்றோ ? ஊழ்மை 
யில்‌ - முறையிலே ; ஊழ்‌ - முறை. அன்திக்கே, நீங்கள்‌ செய்‌ 
இறவை போலன்றிக்கே, முறையிலே செய்ததாகவுமாம்‌, 
ப 

1. தோற்றாமைக்குச்‌ காரணம்‌ யாது? என்ன, £ பல வகைப்பட்ட ? 
என்று தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இது, கடவல்லி 
உப. 2. 4: 11. ்‌ அல்ல 

9, மஏழ்மைப்‌ பிறப்பு 7? என்றது, எல்லாப்‌ பிறவிகளையும்‌ காட்டுறது 
என்று பொருள்‌ கூறச்‌ இருவள்ளம்பற்றி அதற்குக்‌ காரணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ 
£ஒரு தன்மை? என்று தொடங்கி. 

3. “சம்பு அறுத்து ஆர்ச்சைக்குப்‌ போகவேணுமோ ?? என்றது; அர்கம்‌. 
அறத்தவர்கள்‌ அதனைக்‌ கட்வெதற்கு வேறொரு சாதனத்தைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
போகவேண்டுமோ ? அதனைக்‌ கட்டுதற்கும்‌ அதவே சாதனமாக இருக்குமே 
யன்றோ ? என்றபடி... SX 

4. “ அடி பற்றின மருந்து ? என்றது; “கழல்‌ வாழ்த்துமின்‌ ?? என்ற 
தனைத்‌ இராவள்ளம்பற்றி. அழு பத்தின மருர்து - இருவடிகளைப்பத்தின 
மருந்து$ சாரமான மருச்து- ட 
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கண்ணபிரான்‌ கழல்‌ உன்னித்து வாழ்த்துமின்‌ - உபகரரக 
னை இருஷ்ணன்‌ திருவடிகளை வாழ்த்தப்‌ பாருங்கோள்‌. 
்‌ அடிக்கழஞ்சுபெறும்‌ மருக்தேயன்றோ அஅ. அது செய்யு 
மிடத்தில்‌ எல்லாரும்‌ ஓக்க நினைத்து வாழ்த்தப்‌ பாருங்கோள்‌ 
என்பாள்‌ (வாழ்த்தூமின்‌! எனப்‌ பன்மை வாய்பாட்டாற்‌ 
கூறுகின்றாள்‌. “இப்படிச்‌ செய்யவே, எல்லாப்‌ பி றவிகளிலும்‌ 
பாஅகாவலாய்‌ இவள்‌ நோய்க்கும்‌ பரிஹாரமாம்‌ ; மேலும்‌, 
செய்யத்தக்ககளைச்‌ செய்தவர்களும்‌ ஆவோம்‌. * “பகவான்‌ 
சும்மை நினைத்த அளவில்‌ மங்களத்தைள்‌ கொடுக்றோர்‌ ” 
என்பது விஷ்ணுபுராணம்‌, (9) 


897. 


உன்னித்து மற்றொரு தெய்வம்‌ தொழாள்‌ அவ னையல்லால்‌ 
அம்மிச்சை சொல்லிறும்‌ தோள்குலைக்‌ கப்படும்‌ அன்னைமீர்‌ | 
மன்னப்‌ படுமறை வாணனை வண்துவ ராபதி 

மன்னனை ஏத்துமின்‌ ஏத்‌ அத லும்தொழு தாடுமே. 


பொ - ரை ௨ சர்வேசாவனை அல்லாமல்‌ வேறு ஒருதெய்வத்தை 
நினைத்து வணங்கமாட்டாள்‌ இவள்‌ ; இக்கனமிருக்க, உங்களுக்கு 
விருப்பமானவற்றையெல்லாம்‌ சொல்லி, உங்களுடைய தோள்களை 
வருத்திக்‌ கொள்ளுனெற தாய்மார்களே ! என்றும்‌ நிலைத்திருக்க்ற 
வேதங்களால்‌ சொல்லப்படுன்றவலும்‌ வளப்பம்‌ பொருந்திய துவார 
கைக்கு அரசனுமான சர்வேசுவானைத்‌ அதிசெய்யுங்கள்‌ ; அதிசெய்த 
அளவிலே அவனைத்‌ தொழுது ஆடுவாள்‌ என்றவாறு. 

வி - கு:--உன்னித்துத்‌ தொழாள்‌ என்க, சொல்லிக்‌ குலைக்கப்‌ 
படும்‌ ௮ன்னைமீர்‌ என்க, மன்னுதல்‌ - நிலைபெறுதல்‌, 


5 Bin es கக ere அலத கவன oe To NEA 


1. : அடிச்சழஞ்சு? என்றது, சத்தமாய்‌, விரைவில்‌ பலத்தைச்‌ கொடுக்‌ 
கக்‌ கூடியதாய்‌, சொருபத்‌இற்குத்‌ சீகுதியானது ஆகையாலே, லொக்யம்‌ 
என்றபடி. அழிச்சழஞ்சு - பெருமதிப்பு. 

2. “இப்படிச்‌ செய்யவே ? என்றது, உன்னித்து வாழ்த்தவே என்றபடி, 

3. உன்னுசல்‌ மாத்திரம்‌ போதியதாமோ 9 என்ன, * போதியதாம்‌ ? 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ பகவான்‌ ? என்று தொடக்‌, இத, 
விஷ்ணு யமா. 1. 17: 88. அசா புச்திரர்களுக்கு சீ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ 
கூறியது, 


அருந்‌ திருவாய்மொழி பா, 10 980 


ஈடு பத்தாம்பாட்டு, * இவளுக்குக்‌ ருஷ்ணன்‌ திருவடி. 
களில்‌ உண்டான ஜசாந்தியத்தை கினைத்து அவனை ஏத்துங்‌ 
கோள்‌ ; இவள்‌ பிழைப்பாள்‌ என்றொள்‌. 7 

உன்னித்து மற்றொரு தெய்வம்‌ தொழாள்‌ அவனை அல்‌ 
லால்‌ - தன்றெஞ்சாலே மதித்து வேறு ஒரு தெய்வத்தைத்‌ 
தொழுது அறியாள்‌ இவள்‌.  * “ தொட்டில்‌ பருவமே தொடங்‌ 
இப்‌ பரம சிறேெதராய்‌ இராமின்றார்‌ ” என்றெபடியே, பிறை 
தொழும்‌ பருவத்திலும்‌ பிறைதொழுது அறியாள்‌. *“முல்யோ 
முழுமுற்றும்‌ போந்தில பெருமான்‌, மலையோ திருவேங்கடம்‌ 
என்று கற்கின்ற வாசகம்‌, இவள்‌ பரமே” என்னு நீங்கள்‌ ஆச்‌ 
சரியப்படும்படி யன்றோ அவ்‌ விளமைப்‌ பருவத்திலும்‌ இரும்‌ 
தது; * இனி, இப்போது பர்வதத்தை விட்டுப்‌ பதர்க்கூட்டத்‌ 
தைப்‌ பற்றுமோ ? £ ஆகையாலே, இன்னார்க்கு இன்னது பரி 
ஹாரம்‌ என்று ஒன்றில்லையோ? ௮௮ அறிச்து பரிஹரிச்க 
வேண்டாவோ ? முழங்கால்‌ தகர மூக்லே ஈரச்சீரை கட்டு 
மாறுபோலே யன்றோ நீங்கள்‌ செய்றெ பரிஹாரம்‌ ? *£ வேறு 
தெய்வங்களின்‌ சம்பந்தம்‌ இவளுக்குப்பொரு அ என்னு அறிய 
வேண்டாவோ? என்றொள்‌ என்றபடி. ' 6 ௮அதந்யதைவத்வம்‌ - 


1. முதலடியினையும்‌ மூன்றாமடி சான்காமடிகளையும்‌ சடாசதித்து அவ 
தாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌. ஐகாம்‌,தியம்‌ - தான்‌ பற்றின விஷயத்தை ஒழிய 
வேறொன்றும்‌ அறியா திருக்கை. : 

2. ஸ்ரீராமா. பால. 18: 27.  இராமின்றார்‌? என்றது, இளைய 
பெருமாளை. 4 பிறைதொழும்‌ பருவத்திலும்‌ ? என்றது; திருமணம்‌ ஆவதற்கு 
முன்னேயுள்ள கன்னிப்பருவத்தைக்‌ குறித்தபடி. ,இப்பருவத் தில்‌ பிறையைத்‌ 
தொழுவது என்பது அூல்வழக்கு. அசப்பொருள்‌ துறைகளில்‌ பிறை 
தொழுசென்றல்‌ ? என்ற ஒரு துறையும்‌ அமைந்துள்ளமை காண்க, 

3. இருவிருத்தம்‌. 60. இத; இளமைப்‌ பருவம்‌ தொடங்டிப்‌ பகவத்‌ 
விஷயமல்ல அறியாமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌. 

4, “ழலையோ திருவேங்கடம்‌ ?? என்றதனைக்‌ கடாகஷித்து ரசோக்தி 
யாக அராளிச்செய்றொர்‌ * இனி இப்போது ? என்று தொடக்கி, 

5. “£ உன்னித்து மற்றொரு தெய்வம்‌ தொழாள்‌ ?? என்‌றெவளுடைய 
மனோபாவத்தைச்‌ காட்டுகிறார்‌ “ ஆகையாலே? என்று தொடங்கி. 

6. “மற்றொரு தெய்வம்‌ தொழான்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு 
இருர்‌. ₹ அகந்யதைவத்வம்‌ ? என்று தொடங்கி. இத, பிராட்டியின்‌ வார்த்தை. 
சம்‌. 28: 12. இச்சுலோகத்திற்கு ஆகப்‌ சமாதான,த்தோடு மிக விரிவாகப்‌ 
பொருள்‌ அருசரிச்செய்றொர்‌ வியரக்யாதா. அதனை, “வேலும்‌ ஒரு பற்றச்‌ 
கூடிய ? என்றது முதல்‌ * என்றாள்‌ பிராட்டி! என்றது முடியம்‌ சாண்க. 
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“வேறும்‌ ஒருபற்றக்கூடிய தெய்வம்‌ உண்டு, ௮து காப்பாற்று 
றெது' என்று நினைக்க விரகு இல்லை கண்டாய்‌ எனக்கு. 
்‌ ஸீஹபதஙியா - என்று, பெரியபெருமாள்‌ திருவடிகளிலே 
இவர்‌ புகும்போதும்‌ இவர்க்கு எடுத்துக்‌ கைநீட்டப்‌ புகுமத்‌ 
தனை போகு, பெரியபெருமாள்‌ தாம்‌ உத்தேசியமாகப்‌ புக்கறி 
யேன்‌. இயம்க்ஷமாச - இராவணன்‌ பலவாறாகப்‌ பிதற்றிய 
வார்த்தைகளையும்‌ இராகஷசிகளுடைய * தர்ஜு பர்த்சமங்களை 
யும்‌ பொறுத்திருக்ததும்‌ “ அவருடைய ஓர்‌ இன்சொல்‌ கேட்க 
லாம்‌” என்று கண்டாய்‌. பூமெளசமய்யா - இத்தரைக்டை,. 
டெக்ததும்‌ * * தேவரீருடைய மடியில்‌ படுத்துக்கொண்டேன்‌ ” 
என்றெபடியே, * அவருடைய மடியில்‌ இருப்பு ஒருகால்‌ 9 த்திக்‌ 
குமோ?' என்னுமதனாலே கண்டாய்‌. கியமஸ்சதர்மே - 6 ரஸ 
கதீவதர்மம்‌ அவர்‌ தலையிலே' என்னுமதனாலே கண்டாய்‌ சான்‌ 
இருந்தது) என்றது, “பத்துத்‌ தலைகனையுடையவனே | எரிக்‌ 
கப்படுவதற்குத்‌ தகுக்கவனே ! எனக்கு ஆற்றலிருக்தும்‌, 
என்னுடைய கற்பாயெ தேஜஸ்ஸால்‌ உன்னைச்‌ சராம்பலாகச்‌ 
செய்யேன்‌” என்று இராவணனைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறியது 
ரீ ராமபிரானை நினைத்து என்றபடி. பதிவிரதாத்வம்‌ - 
* “சரணாகதி யடைக்தவர்களைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ எனக்கு விர 
ர ரர ர அபபட ப ப பவட 1 

1. ஆயின்‌, அயோத்யா காண்டத்தில்‌ ஆறுவது சர்ச்கத்தில்‌ முதல்‌ 
சுலோகத்தில்‌ “குல தெய்வமான ஈம்பெருமாளை வணங்கினாள்‌ ? 
பட்டுள்ளதே ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒிருர்‌ £ 
என்றது முதல்‌ £ புச்கறியேன்‌ ? என்றது முடிய. எடுத்துச்‌ 
கைங்கர்யம்‌ செய்தல்‌. இங்கு, தமிழ்‌ மரபையும்‌ 
வியாக்யாதா. ₹ தெய்வமஞ்சல்‌ ” 
(தொல்‌. யபொஞுள்‌.. மெய்ப்‌). 


என்று கூறப்‌ 
ஸஹபதீநியா ?? 
கைநீட்டுதல்‌ - 
ஒருபடி. கடந்து செல்லுிறோர்‌ 
என்ற குத்இரம்‌ நினைவு “கூர்தல்‌ தகும்‌, 


2. தர்ஜனம்‌ - சையால்‌ பயமுறுத்துதல்‌. பர்த்சனம்‌-வாயால்‌ பயமுறுத்தல்‌: 


3. ஸ்ரீராமா. சச்‌. 58: 12. இத, பெருமாளிடம்‌ தெரிவிக்குமாறு 
திருவடியிடம்‌ பிராட்டி கூறியது. 


4. இது, ஸ்ரீராமா, ௪ம்‌. 22; 20. இத, இராவணனைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பிராட்டி கூதியது. இய்சே, 
அல்லன்‌ மாச்சகள்‌ இலங்கைய தாகுமோ 
எல்லை 3த்த உலகங்கள்‌ யாவும்‌ என்‌ 
சொல்லினாழ்‌ சுடு வேனது அயவன்‌ 
வில்லி னாற்தற்கு மாசென்று வீ எனேன்‌. 
எனற சம்ப சாடர்‌ இருவாச்கு ஒப்பு ரோச்சலாகும்‌. 
க்‌; ஹிராமா, யுத்‌. 18; 89. 
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தம்‌” என்‌ றவ்ருடைய விரதம்‌ ஒழிய, ௫ எனக்கு! என ஒரு சங்‌ 
கல்பத்தையுண்டாக்‌ இவற்றை யழிக்க நினத்திலேன்‌ கண்‌ 
டாய்‌. விபலம்‌ மம இதம்‌-தப்பாதவையும்‌ தப்பிவிட்டன. எது 
்்‌ என்னில்‌, மாறுஷாணாம்‌ இருதச்னே ஷா ருத மிவ - 
நான்‌ என்னை மனிதனாகவே நினைக்கிறேன்‌ ” என்றவர்கீ 
கும்‌ உண்டேயன்றோ மனிதத்‌ தன்மை; அவரை ஒழிர்தார்‌ 
திறத்துச்‌ செய்த காரியங்களைப்‌ போன்னு விழுர்தது. என்‌ 
றது, தப்பாதது தப்பிற்று என்றபடி. அதற்கு அடி என்‌? 
என்னில்‌, மம இதம்‌ - அவர்‌ பக்கல்‌ குறையில்லை; அதற்கு 
இலக்கு சான்‌ ஆகையாலே "' என்றாள்‌ பிராட்டி, 
நும்‌ இச்சை சொல்லி-உங்களுக்கு இஷ்டமான வற்றைச்‌ 
சொல்லி ; என்றது, பொருளின்‌ உண்மையைப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
இவளைப்‌ பார்த்தாலும்‌ வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பந்தம்‌ 
பொருததா யிரும்ததேயன்றோ? இனி உள்ளது உங்களுக்குத்‌ 
தோற்றிய வார்த்தைகளைச்‌ சொல்‌.லுகையாயிற்றே யன்றோ 
என்றபடி. அம்‌ தோள்‌ குலைக்கப்படும்‌ அன்னைமீர்‌ - * அர்விராதீ 
தர்‌ செய்வதை விருத்தவான்கள்‌ செய்வர்களோ? “தோள்‌ 
அவனை யல்லால்‌ தொழா ” என்றே யன்றோ நீங்கள்‌ சொல்லு 
வது; ஆதலால்‌, “ நீங்கள்‌ இவற்றுக்கு வேறுபட்டவர்களா 
மவர்கள்‌ அல்லரே என்றபடி. ஆனால்‌, செய்ய அடுப்பது என்‌? 
என்ன, மன்னப்‌ படு மறைவாணனை - நித்தியமான வேதங்‌ 
களாலே சொல்லப்படுகையாலே வந்த ஏற்றத்தினையுடை 
யவனை ; மன்னப்படுதல்‌ - நித்தியமாக விருத்தல்‌. என்றது, 
மனிதனுடைய புத்தியினாலே உண்டானவை யல்லாமையாலே, 
வஞ்சனை முதலான தோஷங்கள்‌ இன்‌ நிக்கே, முன்னே 
முன்னே உச்சரித்துப்‌ போந்த ரெமத்திலே பின்னே 
பின்னே உச்சரித்து வருகின்ற தன்மையைப்‌ பற்றச்‌ சொன்‌ 
னபடி. அன்‌ றிக்கே, மன்னுகையரவது, பமிலுதலாய்‌, அத்ய 
யன விதியின்படி வந்து கொண்டிருக்கும்‌ வேதங்களால்‌ 


1. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 120:11. 

2. 1 தூர்விருத்தர்‌ செய்வதை விருத்தவான்‌௧ளன்‌ செய்வர்கனளோ 2 
என்றது, பகவத்‌ சம்பந்த மில்லாதார்‌ செய்வதனைப்‌ பகவத்‌ சம்பர்தமுடைய 
வர்கள்‌ செய்வர்களோ ? என்பது கருத்து. 

3. முதல்‌ திருவர்‌. 68. 

4, “நீன்கள்‌? என்றது, அவனுக்கே அடிமைப்பட்டிருக்றெ நீங்கள்‌ 
என்றபடி. 
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சொல்லப்படுகன்‌ றனவனை என்னுதல்‌. ஆக, ஆகமம்‌ முதலா 
னவைகளில்‌ சொன்னவற்றைச்‌ ' கொண்டோ பரிஹரிக்கப்‌ 
பார்ப்பது ?: வேதங்களால்‌ அறியப்படுன்‌ றவனைப்‌ பற்றப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்‌ நிறு ள்‌ என்றபடி. வண்‌ துவராபதி மன்‌ 
னனை - கேட்டார்வாய்க்‌ கேட்டுப்‌ போகாமே கண்ணாலே 
கண்டு அறுபவிக்கலாம்படி. வந்து ௮வதரித்தவனை. ? நீரிலே 
புக்கு அழுந்தனரை முகத்திலே நீரைத்‌ தெளித்துப்‌ பரிஹ 
ரிக்குமாறு போலே, கேர்ப்பாகனார்க்கு மோஹித்த இவளை, 
வண்‌ அவராபதி மன்னன்‌ திருநாமத்தைச்‌ சொல்லித்‌ தெளி 
யச்செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌ என்பாள்‌ வண்‌ தூவராபதி மண்‌ 
னனை ஏத்துமின்‌? என்றொள்‌. ஏத்துமின்‌ - வாய்படைத்த 
பிரயோஜனம்‌ பெற ஏத்துங்கோள்‌, 18 சீர்பரவாது, உண்ண 
வாய்‌ தானுறுமோ ஒன்று ” என்றன்றோ நீங்கள்‌ சொல்லு 
வது? ஏத்துதலும்‌ தொழுது ஆடும்‌ - நீங்கள்‌ செய்யத்‌ தகும்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்து முடித்தவர்கள்‌ ஆகு மளவே யன்று; 
“பிறகு அவன்‌ பயம்‌ இல்லாதவனாக ஆறோன்‌ ” என்றெ 
படியே, ஏத்தின உடனேயே தெளிவையுடையவளாய்த்‌ 
தொழுது ஆடுவாள்‌. £ உணர்த்தி யுண்டானால்‌ செய்வது அது 
போலே காணும்‌. என்றது, த 


தரித்து ஆடுதற்குத்‌ தக்க ஆற்‌ 
மலையுடையவளுமாவாள்‌ என்றபடி. (10) 


298. 
தொழுதாடித்‌ தரமணி வண்ண னுக்கு ஆட்சேய்து நோய்தீர்ந்த 
வழுவாத தொல்புகழ்‌ வண்குரு கூர்ச்சட கோபன்சொல்‌ 
வழுவாத ஆயிரத்‌ அள்‌ இவை பத்து வெறிகளும்‌ 
தொழுதாடிப்‌ பாட வல்லார்‌ அக்கலை மிலர்களே, 
TN 


1. ஆசமம்‌ - சைலாகமம்‌. 


2. “£வண்துவராபதி மன்னனை ஏத்துமின்‌ ?? என்சிறவளுடைய 
மனோபாவத்தை அறாலிச்செய்றொர்‌ நீரிலே புக்கு? என்று தொடக்‌. 

3. பெரிய திறுவம்‌, 52. இத; “வாய்‌ படைத்த பிரயோஜனம்‌ ௮வனை 
எத்துதல்‌ ? என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌. 


4. தைத்திரீய உபகிடசம்‌. 
ல . 1 

ஈமூது ?? என்பது, தெளிவையுடையளாதலைச்‌ காட்டுமோ 9 

எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ £ உணர்த்தி புண்டானால்‌ ? என்று 

சொடமசி, “அ? என்றது, தொழுது ஆடுதலை, 


6 


ஆறாத்‌ திருவாப்மொழி--பா, 11 248 


பொ - ரை: பரிசுத்தமான நீலமணி போன்ற நிறத்தை 
யுடைய சர்வேசுவாலுக்கு, தொழுதும்‌ அடியும்‌ அடிமைசெய்‌து சோய்‌ 
திர்க்த, குற்றமில்லாத இயல்பான புகழையுடைய வளப்பம்‌ பொருர்திய 
திருக்குருகூரிலே அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபராலே சொல்லப்பட்ட குற்ற 
மில்லாத ஆயிரம்‌ திருப்‌ பாசுரங்களுள்‌ வெறியாட்டுச்‌ சம்பர்தமான 
இவை பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ தொழுஅ ஆடிப்‌ பாடுதற்கு வல்லவர்கள்‌ 
அக்கத்தின்‌. சுவபாவமும்‌ இல்லாதவர்களாவர்‌ என்றவாறு, 

வி - கூ:--தொழுது ஆடித்‌ இர்ர்ச சடகோபன்‌ என்றும்‌, வழு 
வாத தொல்புகழையுடைய சடகோபன்‌ என்றும்‌ தனித்தனியே 
கூட்டுக, பாடவல்லார்‌ அக்கம்‌ இலர்‌ என்க. லைம்‌ - ௬வபாவம்‌. ்‌ 

ஈடு?--முடி.வில்‌, 'இத்திருவாப்மொழியை மனப்பூர்வகமா 
கக்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌, தாம்‌ பிரிச்சு பட்ட வியசனம்‌ படாமல்‌ 
பலத்திலே சேர்வர்‌ என்றோர்‌. 

தொழுது ஆடித்‌ து மணி வண்ணனுக்கு ஆட்செய்து 
கோய்‌ தீர்ந்த - இதற்கு, *மோஹித்தவள்‌ சிறிது தெளிர்த 
வாறே, “மோர்க்குழம்பு குடித்தாள்‌; தரித்தாள்‌, கண்விழித்‌ 
தாள்‌; வார்த்தை சொன்னாள்‌ ' என்பார்களே யன்றோ? ௮௮ 
போன்ற காணும்‌” என்று அ௮ம்மங்க அம்மாள்‌ பணிப்பர்‌, 
“முன்பு பிறந்த மிகும்‌த மயக்கத்தாலே பிறந்த உணர்த்தியைச்‌ 
குவாலாகச்‌ சொல்லுகிறது. மேல்‌ “சில மில்லாச்‌ சிறியன்‌ ” 
என்னும்‌ திருவாப்மொழியாகையாலே, உணர்ர்து கூப்பிட 
வேண்டுமளவே பிறத்தது. * இச்தத்‌ தோழி தானும்‌ அறிக்‌ 
திளள்‌ காணும்‌ பகவானுடைய பிரபாவத்தை. அவர்களை 
“ஏத்துங்கேரன்‌ ? என்றாளே யன்றோ? அஅவேண்டாதே, தான்‌ 
 ஏத்துங்கேோள்‌ ' என்ற இதுதானே அமைந்தது இவள்‌ உண 

1. பாசுர முழுதினையும்‌ கடாகதித்து ௮வதாறிகை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌." 
“£ தொழுதாடிப்‌ பாடவல்லார்‌ ?? என்றதனை கோச்சி * மனப்பூர்வசமாகக்‌ கற்க 
வல்லவர்கள்‌ ? என்கிறார்‌. 

2. “மயக்கம்‌ நீங்யெ தன்மையைச்‌ குவாலாகச்‌ சொல்லுறத ? என்பத 
அம்மங்கெம்மாள்‌ இருவுள்ளம்‌. “ தொழுதாடித்‌ தூமணி வண்ணனுக்கு ஆட்‌ 
செய்து சோய்‌ தர்ர்த? என்று, பாசுரம்‌ தெளிவின்‌ மிகுதியைக்‌ கூறுஙிற்க, 
திறிது தெளிக்தமையைச்‌ குவாலாகச்‌ சொல்லுறது? என்று அம்மங்‌ி 
அம்மாள்‌ மிர்வஹிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. மேல்‌ “ ல மில்லா??? என்று தொடக்‌, 

8. “ஏத்துமின்‌ ?? என்றதன்பின்னர்‌, அவர்கள்‌ எதீதாதிறாச்கவும்‌ இப்‌ 
பாசத்தில்‌ * தொழுதாடி.? என்கையாலே, பலித்த அர்த்தத்தை அருளிச்‌ 
செய்றோர்‌ * இர்தச்‌ தோழி தானும்‌ என்று தொடக்கி, 


94d திருவாய்மொழி நான்‌ காம்‌ பத்து 


ருகைக்கு. பகவானுடைய பிரபாவம்‌ பு றம்புள்ளார்க்கு 
அறிய ஒண்ணாததைப்‌ போன்று, உட்புகுக்தாராய்‌ அறிக்தாரா 
யுள்ளவர்கட்கும்‌ * இவ்வனவு ? என்று அறிய ஒண்ணாகதாய்க்‌ 
காணும்‌ இருப்பது. வழுவாத தொல்‌ புகழ்‌ - வழுவாத தொல்‌ 
புகழாவது,மயங்கிக்‌ இடக்கிற நிலையிலும்‌ வேறு தய்வங்களின்‌ 
சம்பந்தமும்‌ அத்‌ தெய்வங்களின்‌ அடியார்களுடைய சம்பந்த 
மும்‌ சத்தயா விகாசத்திற்கு ஏதுவாய்‌, அவ்வாறு மயங்கிக்‌ 
இடக்ற நிலையிலும்‌ பகவானுடைய திருப்பெயரும்‌ அவன்‌ 
அடியார்களுடைய சம்பம்தமும்‌ சத்தயா தாரகமுமாம்படியான 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரியிலே நிலைநின்ற புகழ்‌. ஒருவன்‌ வைஷ்ண 
வனாகையாவது, “இது. *சம்வேசுவரன்‌ ரக்ஷகன்‌' என்று 
ஒருவன்‌ பக்கலிலே ஒரு வார்த்தை கேட்டு விட்டு, வேறு தெய்‌ 
'வங்களின்‌ சம்பந்தமும்‌ பாகவதரல்லாதார்‌ சம்பந்தமும்‌ உண்‌ 
டாகுமேயானால்‌ வைஷ்ணவனாவதற்கு விரகு இல்லை கண்டீர்‌ 
"முன்‌ பகுதியை அ௮றுசந்தித்தால்‌ இத்‌ தலையால்‌ ஒரு அரும்பு 


1. பகவத்‌ பிரபாவம்‌ உட்புகு$த தோழிக்கும்‌ ௮றிய ஒண்ணாதோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ பகவானுடைய பிரபாவம்‌ ) 
என்று சொடங்க, 


சத்தயா - வஸ்துக்களினுடைய தன்மையால்‌. 


2. “இது? என்றது, மேலே கூதியதனைச்‌ சுட்டுறெது. இத ! என்றெ 
கிர்ப்பக்தம்‌ ஏது? என்ன; இதனை, வியதிரேகத்தால்‌ சாதிக்கிறார்‌ * சர்வேசு 
வான்‌? என்று தொடங்கி. ஒருவன்‌ பச்சலிலே - ஆசாரியன்‌ பக்கலிலே. 
ஒரு வார்த்தை? என்றது, அவயத்தின்‌ அர்த்தத்தையாதல்‌ ; சரமஸ்லோகத்‌ 
இன்‌ அர்த்தத்தையாதல்‌. 

3. பிரபக்கலுக்கு, வேறு தெய்வக்களின்‌ சம்பக்தத்தையும்‌ பாகவதர்கள்‌ 
அல்லாதாருடைய சம்பர்தத்தையும்‌ நீக்காத அன்று வைஷ்ணவத்வம்‌ இல்லை 
என்றார்‌. இனி, பிரபர்£னுக்கு, தேவதார்தர சம்பந்தம்‌ தியாஜ்யமானாற்‌ 
போன்று, வேறு உபாயல்களின்‌ சம்பர்தத்தையும்‌ நீக்கவேண்டும்‌ என்று 
கூறத்‌ திறாவள்ளம்பற்றி, இப்படியானால்‌, எல்லாச்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ யோச்செயதா 
பாதகமான (வேலு சத்கர்மக்களைச்‌ செய்வதற்குத்‌ தகுதியை யுண்டாக்கச்‌ 
கூடி௰ கர்மங்கள்‌ ; என்றது, சச்தியாவத்தனம்‌ முதலிய சர்மல்கள்‌.) நித்திய 

சமித்திசல்சனாம்‌ இில்ய சேசவாசம்‌ முதலானவவகளும்‌ தியாஜ்யமாகாதோ ? 
ன்‌ யத்‌ திருஷள்ளம்பற்தி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒறார்‌ 
முன்‌ பகுதிய" என்று தொடங்கி, “முன்‌ பகுதி என்றது, துவயம்‌ 
அல்எது, சாமஸ்லோசத்திலுடைய முதல்‌ அடியினை. * ஸ்ரீம்‌ சாராயண 
டைம திறாலடிசளை உபாயமாசப்‌ பற்றிழேன்‌! என்பது தவயத்தின்‌ 


® 
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நறுக்கவும்‌ பிராப்தி இல்லாதபடி.யாயிருக்கும்‌ ; * பின்பகுதியை 
நினைத்தால்‌, இளையபெருமாளைப்போலே கண்ணுறங்கவும்‌ 
விரகு இல்லையாயிருக்கும்‌ ; * “ கழிவது ஓர்‌ காத லுற்றூர்க்கும்‌ 
உண்டோ கண்கள்‌ அஞ்சுதல்‌ ” என்றே யன்றோ இருப்பது. 
ஸ்வரூபம்‌ இது? என்று அறிந்தால்‌ ஸ்‌வரூபத்திற்குத்‌ தகுதி 
யான கைங்கரியமும்‌ அதற்கு விரோதியானவற்றைச்‌ காற்‌ 
கடைக்கொள்ளுமஅவும்‌ இல்லையால்‌, ஞானம்‌ பிறற்தது இல்‌ 
லயாமித்தனையே யன்றோ. * இஃது இல்லையாகில்‌, ஆழ்வார்‌ 


i Mg AD MELEE OTD JS SND EGA EEE BS ETE ISS A, 
முற்பகுதியின்‌ பொருள்‌. “ எல்லாத்‌ தர்மங்களையும்‌ விட்டு என்‌ ஒருவனையே 
சரணமாகப்‌ பற்று? என்பது சரமங்லோகத்தின்‌ முற்பகுதியின்‌ பொருள்‌. 
இதனை ரோக்கியே * இத்தலையால்‌ ஒரு அரும்பு ஈறுச்சவம்‌ பிராப்தி 
இல்லாதபடி.யா யிருக்கும்‌ ? என்றார்‌. 
1 கொடியாடு மணிமாட அயோத்தி மூஅர்‌ 
குடி.துறர்து திருவரங்கம்‌ கோயில்‌ கொண்ட 
ரெடியோனே அடியேனான்‌ முயற்‌ யின்றி 

நின்னருளே பார்த்திறாப்பன்‌ நீச னேனே. 
என்ற திவ்விய சவியின்‌ திருவாக்கை இங்கு ௮ ௮சர்திச்கத்‌ தகும்‌. 

1. “ பிற்பகுதியை நினைத்தால்‌ இளையபெருமாளைப்‌ : போன்று கண்‌ 
ணுறங்கவும்‌ விரகு இல்லையாய்‌ இருக்கும்‌? என்றது, * ஸ்ரீமர்‌ சா.ராயண 
னுக்கே எல்லா அடிமைகளையும்‌ செய்யப்‌ பெறுவேனாக வேணும்‌? என்ற 
அவயத்தின்‌ பிற்பகு தியின்‌ பொருளை நினைத்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ இளைய பெரு 
மாளைப்‌ போன்று அடிமை செய்துகொண்டே இருச்சுவேண்டும்‌ என்றபடி 

2. மேலதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ ££ சழிவதோர்‌?? என்று 
தொடக்‌. இத) இருவிருத்தம்‌, 97. ஆச, இதுகாறும்‌ என்‌ சொல்லிய 
வாறோ? எனின்‌, சாதனமாக நினைத்தால்‌ எல்லாச்‌ கர்மங்களையும்‌ விடவேணும்‌, 
சாத்யமாக நினைத்தால்‌ எல்லாம்‌ செய்யவேணும்‌ என்ற உண்மையைச்‌ கூறிய 
வாறு. (£ சர்மம்‌ கசைய்கர்யத்திலே புகும்‌ ?? என்பது ஸ்ரீ பிள்ளலோகாசாரியர்‌ 
ஸீ குக்கி: 

5. (வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பந்தமும்‌, அத்தெய்வங்களின்‌ அடியார்ச 
“ஞடைய சம்பந்தமும்‌ வைஷ்ணவனுக்குச்‌ கூடாத? என்று கூறிய இது, ஆஅ 
கூல்ய சல்சல்பம்‌ முதலிய நற்குணங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ என்று கொண்டு, 

வயெல்லாம்‌ வேண்டுமோ ? ஒரே தடவை செய்யச்‌ கூடிய சான பிரபத்தி 
மாத்திரமே போதியதாகாதோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ இது? என்று தொடங்‌. “இது? என்றது, மேலே கூறிய 
£ அவனாலேயே சாச்சப்படுசின்ற தன்மையைச்‌ சுட்டு. (ஞானம்‌. பிறந்த 
இல்லையாம்‌ ? என்றது, பயனில்லாமையாலே, பிறர்த ஞானம்‌ அஞ்ஞானத்‌ 
இதற்குச்‌ சமம்‌ என்றபடி. 
4.வேறு தெய்வங்களினுடைய சம்பந்தமும்‌, பாகவதர்கள்‌ அல்லாதா 
ருடைய சம்பந்தமும்‌ கொள்ளத்‌ தச்சவை யல்ல என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டு 
வதற்குத்‌ இருவுள்ளம்பத்தி அதற்கு அவதாரிசை இடுறோர்‌ "இஃது இல்லை 
யால்‌? என்று தொடக்‌. என்றது, அசர்யார்ஹசேஷத்வமே ஸ்வரூபம்‌ ? 
என்று ௮றிர்து விலச்சவேண்டியவற்றை விலச்சாசபோது ஞானம்‌ பிறர்த 
தில்லை, ஆழ்வார்கள்‌ போனவழியில்‌ சேர்ச்தவலும்‌ ஆசான்‌ இத்தனை என்ற 
படி, - 
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கள்‌ போனவழியிலே சேர்ந்திலனாமித்தனையன்றோ ? 1 எ திரு 
வடிதன்‌ நாமம்‌, மறக்தும்‌ புறக்‌ தாழா மாந்தர்‌? என்‌ அம்‌, 
* *இருவில்லாத்‌, தேவரைத்‌ தேறேன்மின்‌ தேவு” என்றும்‌, 
* “எண்ணாத மானிடத்தை எண்ணாதபோது எல்லாம்‌ இனிய 
வாறே” என்றும்‌, * “பேராளன்‌ பேரோதும்‌ பெரியோரை 
ஒரு காலும்‌ பிரிிலேனே" என்‌. றுமன்றோ இவர்கள்படி. பல 
காலங்களாக இவன்‌ சூழ்த்துக்கொண்ட பாவங்கள்‌ போகை 
யும்‌, நித்திய கைங்கர்யம்‌ பெறுகையுமாறெ இப்‌ பேற்றுக்கு 
இவ்வளவாடலும்‌ செய்யாதிருக்க விரகு உண்டோ? 


வழுவாத ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்து வெறிகளும்‌-இவ்வாத்‌ 
மாவுக்கு அறிய வேண்டிய அர்த்தங்களில்‌ ஒன்றும்‌ தப்பாத 
படி சொன்ன வெறி விஷயமான இப்‌ பத்தும்‌. “ வெறி 
விலக்கு" என்று ஒருதுறை யுண்டு; அதாவது, விரஹசரத்‌ 
தாலே ரோவுபடுறெவளுக்கு ஆடு அஅப்பது, கள்‌ உகுப்பது; 
பலியிடுவதாகப்‌ பரிஹரிக்கப்‌ புக, தோழியானவள்‌, இது ஒரு 
விஷயத்தில்‌ பாவபந்தம்‌ அடியாக வந்த சோயாயிற்று, மற்‌ 
ரொன்றால்‌ அன்று? என்று அவர்கள்‌ செய்கன்‌.றவற்றை 
விலக்குவது. தொழுது ஆடிப்‌ பாட வல்லார்‌ - பெண்பிள்ளைமி 
அடைய மோஹம்‌ தீர்ந்தால்‌ பக்துக்களுக்குள்ள பிரியம்‌ : இது 
கற்றார்க்கும்‌ உண்டு என்று இருக்கிறாராயிற்று இவர்‌. அக்க 
சிலம்‌ இலர்களே - மோஹித்தவிடத்து வேறு தெய்வங்களி 
அடைய சம்பந்தம்‌ உண்டாகையும்‌, பாகவத சம்பந்தம்‌ இன்‌ 
மத்த த டட பமல ட்ட ட ப்ப ம லு 

1. ஆழ்வார்கள்‌ போனவழி ஏத? என்ன, ££ இருவடி? என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இ௮, சான்முகன்‌ இருவர்‌. 68, 

2, சான்முசன்‌ இருவர்‌, 53, 

8, பெரிய இருமொழி, 11, 6: 7, 

4. பெரிய திருமொழி. 7, 4; 4, 


5. அபிமுச்ய (அஅகூலமாயிருக்கை) மாத்திரம்‌ செய்யலாமே ஒழிய, 
சொனருபத்திற்குச்‌ ககுதியான சைங்கர்யமும்‌ அதற்கு விரோதமாக உள்ள 
கற்றை வீலச்குதலும்‌ வேண்டினால்‌, பிரபத்தியும்‌ மற்றைச்‌ சாசனங்களைப்‌ 
போன்‌ அ செய்தற்கு ௮ரியதாய்‌ இசாதோ? “எளிதான த? என்றல்‌ யால்லனம்‌? 
என்ன, அதத்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “பல காலங்களாக ? என்று 
தொடக்‌. * இவ்வளவாகிலும்‌? என்றது, விரோதிகளாபுள்ளனவற்றை 
இலக்குத்‌ குறித்து. 
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றிக்கே ஒழிகையுமாயிற்று, , துக்கமாவது, அஃது இல்லா 
மையே ஸ்வபாவமாகவுடையராவர்‌, சீலம்‌ - ஸ்வபாவம்‌, ¢11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி, 
இர்ப்பார்‌ இலாதமயல்‌ தீரக்‌ கலந்தமால்‌ 
. ஓர்ப்பாது மின்றி உடன்பிரிய--நேர்க்க 
அறிவழிற்‌.அற்‌ ருரும்‌ அறக்கலங்கப்‌ பேர்கேட்டு 
அறிவுபெற்றான்‌ மாறன்‌ £ லம்‌. 


இ 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


ஏழாந்‌ இருவாய்மொழி - 8 சிலமில்லா” 
முன்னுரை 


ஈடு 3 கரற்றா லும்‌ வெயிலாலும்‌ அடிபட்டு உலர்ந்த 
பயிரானது, மழை பெய்தவாறே பச்சை பெற்றுப்‌ பருவம்‌ 
செய்வது போன்று, மூழ்ச்சி யடைந்தாள்‌ ” என்றபடியே, 
மழை பெய்தால்‌ பயிர்‌ பருவம்‌ செய்வது தன்‌ உணர்த்தியால்‌ 
அன்றே? அப்படியே, திருகாமப்‌ பிரசங்கத்தால்‌ : இவர்‌ 
உணர்ந்தார்‌. ஆயின்‌, மேல்‌ திருகாமப்‌ (ரசங்கம்‌ உண்டோ? 
எனின்‌, “வண்‌ துவராபதி மன்னனை ஏத்துமின்‌” என்னு "அமி 
ரத சஞ்சிவினியான திருநாமப்‌ பிரசங்கம்‌ உண்டாயிற்றே 
யன்றோ? அந்தத்‌ இருசாமப்‌ பிரசங்கமே குளிர்்த உபசார 
மாக உணர்த்தி உண்டாயிற்று. £ அதனால்‌ பெற்ற பலம்‌, முன்‌ 
புத்தை மயக்கத்தையும்‌ இழப்ப தற்கு உறுப்பான து இத்தனை. 
* மயங்கியிருக்கும்‌ கிலையில்‌ நினைவு இல்லாமையாலே இலேசம்‌ 
இல்லை; பிறந்த உணர்த்தி பேற்றுக்குக்‌ காரணம்‌ அல்லாமை 
யாலே இலேசத்தை விளைக்க, அதனாலே கூப்பிடுறோர்‌. ? உறக்‌ 
கததில்‌ பள பொறுக்கலாம்‌; உறக்கத்தினின்‌்றும்‌ உணர்ம்‌ 


rr LEE TS ALMA LLY ECM 


1. மேல்‌ திருவாய்மொழி மயச்கமாயிருக்க, இந்தத்‌ இகுவாய்மொழியில்‌ 
உணர்த்தி வருகைக்குச்‌ காரணம்‌ யாது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்ிறோர்‌ “ காற்றாலும்‌ ?? என்று தொடல்‌. இது; ஸ்ரீராமா. ௪ம்‌, 29: 6. 
£ மிழ்ச்செயெடைர்தாள்‌ ? என்றது, பிராட்டியினை, 


2. அமிருத சஞ்சீவினி - உயிர்‌ கீறும்‌ ஒரு மூலிகை. 

8. பயன்‌ உண்ணுமாறபோன்று, உணர்ச்சி பெற்றால்‌ அ.அபவிக்கு 
மத்தனையன்றோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அதனால்‌ 
பெத்த பலம்‌? என்று தொடங்க, 

4. ஆலின்‌, உணர்வபெற்ற நிலையைக்‌ காட்டிலும்‌ மயங்‌யிருக்கும்‌ நிலை 
சல்லதோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருலிச்செய்றொர்‌ “ மயல்‌இயிருக்கும்‌ ? 


என்று தொடக்க. 


5. * மைங்கியிருக்கும்‌ சிலை ஈன்று? என்பதற்குத்‌ இருஷ்டாச்தம்‌ சாட்டு 
சிறார்‌ * உறக்கத்தில்‌? என்று தொடக்‌, 
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தால்‌ உண்டன்றி நிற்க ஒண்ணாதே யன்றோ? ! உணர்ந்த 
பின்னர்‌ பொறுக்க ஒண்ணாதபடி தமக்குப்‌ பிறர்த அலூப 
கிலேசத்தை நினைத்து, அவன்‌ ஆபத்துக்கு உதவும்‌ சுவ 
பாவனாயிருச்கிற படியையும்‌, ஆபத்துக்கு கிதானம்‌ அறிந்து 
அதனைப்‌ போக்குவதில்‌ வல்லன்‌ என்பதனையும்‌ நினைத்து, 
ஆபத்துக்கு உதவுகைக்குத்‌ தகுதியான சம்பந்தத்தை யுடைய 
வனாவது, பிரிச்கால்‌ பொறுக்கவொண்ணாத படியான வடி 
வழகை யுடையவனாவது, ஆபத்துச்சளிலே விரோதியைப்‌ 
போக்‌ உதவுகைக்குத்‌ தகுதியான சக்தியை யுடையவனாவது, 
அதற்குத்‌ தகுதியான சாதனங்களை யுடையவனாவது, வரை 
யாதே எல்லாரையும்‌ ஒச்ச ரக்ஷிக்க வல்லவனாவது, இப்படி. 
யிருக்கத்‌ தம்‌ ஆற்றாமைக்கு உதவச்‌ காணாமையாலே, பரம 
பதத்திலே மிருந்தானாடுலும்‌ அவ்விருப்பு நிலைகுலைந்து வச்து 
முகங்‌ காட்டும்படி. அக்கத்தாலே நிரம்பியது ஒரு கடல்கை 
யெடுத்துக்‌ கூப்பிட்டாற்போலே, கேட்டார்‌ அனைவரும்‌ நீரா 
கும்படி. கூப்பிடுறொர்‌. ஓ கெளசல்யே! ஓ சுமித்திரே! ஓ ராமா! 
ஓ இலக்ஷ்மணா |” என்றாற்போலேயும்‌, ஸ்ரீகெளசல்யையார்‌ 


1. ₹ அதனாலே கூப்பிடுறோர்‌? என்றதனை விரித்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
£உணர்ந்தபின்னர்‌? என்று தொடங்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற 
££ ஞாலமுண்டாய்‌ ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி “ ஆபத்துக்கு உதவும்‌ 
௫வபாவன்‌ ? என்கிறோர்‌. “ஞானமூர்த்தி?! என்றதனைத்‌ தஇறாவுள்ளம்பற்றி 
(ஆபத்துக்கு நிதானமதித்து ? என்‌ூருர்‌. ££ சா.ராயணா?? என்ற தனைத்‌ இருவுள்‌ 
எம்பற்றிச்‌ * சம்பச்தத்தை யுடையவனாவது ? என்றோர்‌. * கோலமேனி ? 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * வடிவழகை யுடையவனாவது ? என்றொர்‌* 
“ ஆழ்கடலைச்‌ கடைர்த அப்பனே ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தகுதி 
யான சச்தியையுடையவனாவது? என்கிறார்‌. “(அடலாழியானே? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்‌ நித்‌ £ தகுதியான சாதனங்களையுடையவனாவஅ ? என்றொர்‌. 
ீவையங்கொண்ட வாமனாவோ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி வையாதே? 
என்றோர்‌. ம வள்ளலேயோ ! வாமனாவோ !?? என்பனவற்றைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றிச்‌ 1 கூப்பிடுகிறார்‌? என்கிறார்‌. ௮லாப கிலேசம்‌ - டைச்சப்‌ பெறாமையால்‌ 
உண்டான துக்கம்‌. 

2, பிரிச்து ஆற்றாமையாலே கூப்பிடுவதற்கு இரண்டு இருஷ்டார்தம்‌ 
சாட்டுறொர்‌ (£ ஓ கெளசல்யே !?? என்று தொடங்கி. முன்னையது, பெருமாளைப்‌ 
பீரிக்த பிராட்டி கூப்பிட்டது. இத, ஸ்ரீராமா. சர்‌, 28: 8. பின்னைய, 
பெருமாளைப்‌ பிரிந்த ஸ்ரீகெளசல்யையார்‌ கூப்பிட்டது. இத) ஸ்ரீராமா. 


அயோத்‌. 
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பெருமாளைப்‌ பிரிர்த ஆற்றாமையாலே :* பிரியேதி புத்ரே திச 
ராசவேதிச 1? என்றது கூப்பிட்டாற்போலேயும்‌ இவரும்‌ கூப்‌ 
பிடுரொர்‌. ன்‌ ்‌ 

“ததாபி சூதேஉ” என்ற சுலோகத்திற்கு வியாக்யாதா 
அருளிச்செய்த பொருள்‌ வருமாறு :—“ ஸ்ரீ கெள சல்யையார்‌ 
பெருமாளைப்‌ பிரிந்த ஆற்றாமையாலே கூப்பிட, ஸ்ரீசமந்திரன்‌ 
“அவரைப்‌ பிரிந்தோம்‌ என்று கூப்பிட வேண்டா காணும்‌, 
தாமே வந்து புகுவர்‌ காணும்‌ ' என்று தேற்றினான்‌. சூதேற - 
சொன்ன வார்த்தை ! ஆப்தம்‌' என்று கைக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்படி. அற்தரங்கனாவது, சாரதிகள்‌ சொல்லுவனவெல்லாம்‌ 
ஆப்தமிறே. சுயுக்தவாதிகா - ௮ஃது இல்லையே யாலும்‌ வார்த்‌ 
கையைக்‌ கேட்டால்‌ 4 இது அப்படியே ? என்று ஈம்பி ஓடுறெ 
சோகம்‌ தரும்படி. வார்த்தை சொல்ல வல்லனாவது. நிவார்ய 
மாணா - இவனாலே * இது வேண்டா” என்று தடுக்கப்படா நிற்‌ 
கச்‌ செய்தேயும்‌, சுகசோக கர்‌ஏதா - இப்படி ! இவனைப்‌ போ 
ரப்‌ பொலியச்‌ சொல்லுங்காட்டில்‌ நீங்காதேயன்றோ, இவள்‌ 
பிரித்த விஷயத்தில்‌ ஆற்றாமை. நெடுநாள்‌ கூடிப்‌ பெற்ற 
பிள்ளையைப்‌ பிரிந்தால்‌ தரிக்கப்போகாதிறே. நசைவ தேவீ 
விரராம கூஜிதாத்‌ - பிறர்‌ கண்ணீரையும்‌ மாற்றி, இதற்கு 
முன்பு சோகமும்‌ புதியது உண்ணாதே போந்தவள்‌, கூப்பிடு 
இற கூப்பீட்டினில்‌ நின்றும்‌ ஒவிற்நிலள்‌ ; கூப்பிடுகிறபோது 
தான்‌ கேட்டார்க்கு அடைய இரக்கம்‌ பி றக்கும்படி குயில்கூவி 
ஓற்போலே காணும்‌ கூப்பிடுவது. கூப்பிட்ட பாசுரம்‌, பிரி 
யேத புத்ரேதிச ராகவேதிச - பிரிக்தால்‌ தரிக்க ஒண்ணா தபடி 
எனக்கு இனியவரே! உம்மைப்‌ பிரிந்தாருடைய ஆற்றாமைக்கு 
கிவர்த்தகரானவரே! சரீவரக்ஷகர்‌ குடியிலே பி றந்து பெற்ற 
தாயை ஈலியலாமோ! என்று அவள்‌ கூப்பிட்டாற்போலே 
இவரும்‌ கூப்பிடுறொர்‌. 
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சீல மில்லாச்‌ சிறிய னேலும்‌ செய்வினை யோபெரிதால்‌ 
ஞால முண்டாய்‌ ! ஞான மூர்த்தி! தாசாயணா ! என்றென்று 
கரலத்‌ தோறும்‌ யானி ருந்து கைதலை பூசலிட்டால்‌ 
கோல மேனி காண வாராய்‌ கூவியும்‌ கொள்ளாயே. 

பொ - றை?--உலகக்தை யெல்லாம்‌ உண்டவனே | 
தையே வடிவாக வுடையவனே ! காராயணனே ! 


ஞானத்‌ 
என்று என்று யான்‌ 


$. இவனை - சமர்‌ இரனை, 
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இங்கே இருந்துகொண்டு காலமெல்லாம்‌ கையைத்‌ தலையிலே குவித்‌ 
அக்கொண்டு அழைத்தால்‌, அழயெ உன்‌ திருமேனியைக்‌ காணும்படி, 
வருின்றாயில்லை; நீ இருக்குமிடத்திற்குக்‌ கூவிக்கொள்ளுகின்றாயும்‌ 
இல்லை; ஆதலால்‌, யான்‌ நல்லொழுக்கம்‌ இல்லாத சிறியேனாயினும்‌ 
என்னால்‌ செய்யப்பட்ட பாவங்கள்‌ மிகமிகப்‌ பெரியனவாக இருக்கன்‌ 


றன என்ஜறார்‌. 


வி ஃ கு லம்‌ - ஒழுக்கம்‌, ஓகாரம்‌; துக்கத்தின்‌ மிகுதிப்பொறா 
ளைக்‌ காட்டுவதோர்‌ இடைச்சொல்‌. பூசலிடல்‌ - அழைத்தல்‌, பூசல்‌ - 
: ஓலி, வாராய்‌ கொள்ளாய்‌ என்பன ; எதிர்மறை முற்றுக்கள்‌. கூவியும்‌ 
கொள்ளாய்‌ ; ஆதலால்‌, செய்வினை ஓ பெரிது எனக்‌ கூட்டுக, 

இத்‌ திருவாய்மொழி, அறு£ர்க்கழீரெடி.லடி ஆசீரியவிறுத்தம்‌, 

ஈடு :--முத.ற்பாட்டு. நெடுங்காலம்‌ கூப்பிடச்‌ செய்தேயும்‌, 
அங்கேரியாதபடியாக நான்செய்த பாவங்களின்‌ மிகுதி இருச்‌ 
இறபடி என்னே ! என்றோர்‌. 

. இலம்‌ இல்லா - சலம்‌ - ஈன்மை. அதாவது, நல்லொழுக்கம்‌. 
நல்லொழுக்கத்தை, சலம்‌ என்னக்கடவதன்றோ? இப்போது 
நன்மை இல்லாவிட்டால்‌, மேல்‌ ஒரு ஈசன்மையையுண்டாக்கிள்‌ 
கொள்ளுகைக்கு ஓர்‌ இடமும்‌ இல்லை கண்டீர்‌ என்றொர்‌ மேல்‌: 
௪ றியனே லும்‌ - ஆத்மா அணுவாய்‌, ஞானம்‌ விபுவாயன்றே 
இருப்பத; ஆ ற்ருமையாலே ஞானஒளி அடங்கி, ஆத்ம சத்பா 
வமேயாயிற்றுக்‌ காணும்‌, * இப்போதும்‌ ஒரு நன்மையின்‌ 
றிக்கே, மேலும்‌ ஒரு நன்மையைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொள்ளுவ 
தற்கு இடம்‌ இல்லாதபடி. ௪ 'நியனா யிரும்தேனேயாகிலும்‌. செய்‌ 


- 1. “காலர்தோறும்‌ யான்‌ இருந்து கைதலை பூசலிட்டால்‌, கூவியும்‌ 
கொள்ளாம்‌, செய்வினையோ பெரிதால்‌?” என்ற தனைக்‌ கடாகதித்து ௮வதாறிசை 
அருளிச்செய்றர்‌. 

2, ஆத்மா அணு அளவினது ? என்பது எல்லார்க்கும்‌ ஒவ்வாதோ ? 
ம இறியன்‌ ?? என்றதனால்‌ இவருக்கு வாசி ஏத? என்ன, இங்குச்‌ “சிறியன்‌? 
என்றெ, அனுத்வமன்ற; ஞான குக்்மத்தை என்றோர்‌ * ஆத்மா? என்று 
தொடங்கி. என்றது; அல்லாதார்ச்கு ஆத்மா ௮ணுவாகலும்‌ ஞான வைபவ 
மாலும்‌ உண்டே? அதுவும்‌ தமக்கு இல்லை என்கிறார்‌ என்றபடி. இதனால்‌, 
சொருப சங்சோசம்‌ சொல்லுறெதன்று ; ஞான சங்கோசத்தை மோக்கிச்‌ 
4 இறியன்‌ ?? என்றொர்‌ என்றபடி. சத்பாவம்‌ - உண்மை. 

3, 6 இறியன்‌ ! என்பதோடு “£ சிலமில்லா ?! என்றதனையும்‌ கூட்டி 
பாலம்‌ அறுலிச்செய்ிறார்‌ “ இப்போதும்‌ ! என்று தொடக்‌, 
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வினைஓ பெரிது - ! செய்த பாவத்தைப்‌ பார்த்தவாறே, சித்து 
௮9த்தொடு ஈசன்‌ என்று செப்புகன்ற மூவகைத்‌ தத்துவங்‌ 
களையும்‌ விளாக்குலை கொள்ளும்படி பெருத்திருந்தது. அன்‌ 
றிக்கே, சம்சாரிகளுடைய குற்றங்களைப்பொறுக்கும்‌ ஈசுவரனு 
டைய குணங்களைக்‌ காட்டிலும்‌, அவன்‌ தந்த மதி நலன்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பெரிதாயாயிற்று இருக்றெது என்னுதல்‌. * அந்த 
ஞானமும்‌ அிஞ்சித்கரமாய்‌, அந்தக்‌ குணங்களும்‌ கடையாடா 
நிற்கச்செய்தே யன்றோ பாவம்‌ தொடர்கிறது. £ உலகத்தில்‌ 
பெரியது தத்துவத்‌ திரயமாயிற்று; அவற்றிலும்‌ பெரியதா 
யிற்று இவருடைய ஞானம்‌; இதனையும்‌ விளாக்குலை கொள்‌ 
ளும்படி. காணும்‌ பாவத்தின்‌ பெருமை இருப்பத. செய்வினை- 
இவைதாம்‌ ஈசுவரனைப்போலே சங்கல்பத்தாலே உண்டாக்‌ 
கப்பட்டனவல்ல வாதலின்‌, * செய்வினை ' என்றது. இவை 
யடையச்‌ செய்து ௮ற்றவையே யன்றோ என்றபடி, ஓ-*இஃது 
என்ன ஆச்சரியம்‌! அன்றிக்கே, அக்கத்தின்‌ மிகுதியைக்‌ 
குறிக்க வந்ததாதல்‌. திருமாமப்‌ பிரசங்கத்தாலே உணரும்படி. 


1. இசைச்‌ காட்டிலும்‌ பெரிது என்னாது, பொதுவாகப்‌ £ பெரிதால்‌ ?? 
என்கையாலே, அதனை விரித்து அருளிச்செய்கறார்‌ செய்த? என்று 
தொடங்க, 


2. “பெரிது ? என்று அறிந்தபடி யாங்கனம்‌ 2 என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ௮ர்த ஞானமும்‌? என்று தொடக்‌. அஞ்சித்கமம்‌ - 
பயனற்றுப்போதல்‌. 

3. குணங்களிலும்‌ பெரிது என்றால்‌ போராதோ 9 மதி ஈலன்களைச்‌ 
காட்டிலும்‌ பெரிது என்றால்‌ பாவங்களின்‌ மிகுதி தோன்றும்படி யால்வனம்‌ 2 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ * உலகத்தில்‌? என்று தொடக்‌. 
தத்துவத்‌ இரயம்‌ - த்து அத்து ஈசுவான்‌. 

இவ்விடத்திலே முதலிகள்‌) மேலே ££ ஒறியன்‌ ?? என்கையாலே, ஞான 
ஒளி ௮டல்கிற்று என்று ஞான ச௩்கோசம்‌ சொல்லப்பட்டதன்றோ ? அக்கன 
மிருக்க, £ மதிரலன்களைக்‌ காட்டிலும்‌? என்று ஞானம்‌ இருப்பதாக அருளிச்‌ 
செய்வது சேருமோ? என்று கேட்க, ££ £ கேவலம்‌ ஒன்று மில்லை? என்றெ 
தன்று; அவனைப்‌ பெறுகைக்கு உப்பாயிருப்பதொரு சாதன அஅஷ்டானம்‌ 
செய்கைச்கு ஈடான ஞானம்‌ இல்லை; அவன்‌ மயர்வற தந்த மதிரலமாகிய 
பத்தி ரூபாபச்ச ஞானம்‌ உண்டு?! என்று அருளிச்செய்வர்‌. இல்லையால்‌, 
கூப்பிடச்கூடாசே யன்றோ 7 

&, ுஸ்ரயழ்தின்‌ றுமையையும்‌ பாபத்தின்‌ பெருமையையும்‌ பார்த்த 
£ இஃது என்ன ஆச்சரியம்‌! என்றும்‌, £ துக்கத்தின்‌ மிகுதியைச்‌ குறிச்ச 
லந்தீதாதல்‌ ' என்றும்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. இலை, இகா...தஇின்‌ பொருள்‌, 
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யானாராகல்‌ இவர்க்குப்‌ பாவமாவது என்‌ ? என்னில்‌, அப்படி, 
தம்முடைய இருப்புக்குத்‌ தாரகமாயுள்ள சர்வேசுவரனை இப்‌ 
போது விரும்பியவாறே அ.அபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே இழக்‌ 
கைக்குக்‌ காரணம்‌ பாபமே யன்றோ ? '! “ மமைவ துஷ்க்ருதம்‌ 
கிஞ்சித்‌-என்‌. அடைய தீய செயலே” என்றாளேயன்றோ பிராட்‌ 
டியும்‌, என்றது, என்‌ சொல்லியவாறோ? எனின்‌, பகைவர்கள்‌ 
கூட்டத்தை அடியோடு அழித்து என்னைக்‌ காப்பதற்குத்‌ தகு 
தியான ஆற்றலையுடையவராவது, இதற்கு முன்னெல்லாம்‌ 
பகைவர்கள்‌ மண்ணுண்ண வளர்ந்து போம்தவர்களாவது, 
நான்தான்‌. தங்களை அழிய மாறியும்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்படி. 
துன்பத்தை யுடையவளாயிருப்பது ; இப்படியிருக்க, அவர்கள்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்துத்‌ திருவருள்‌ புரியாதிருந்தார்கள்‌ ; இதற்குக்‌ 
காரணம்‌, அவர்கள்பக்கலிலேயாதல்‌ என்பக்கலிலேயாதல்‌ 
ஆகவேணுமேயன்றோ ? ஆயின்‌, அவர்கள்பக்கல்‌ ஒரு கண்‌ 
ணழிவு சொல்லலாயிருக்த தில்லை; இனி, என்னுடைய பாபமே 
யரமித்தனையன்றோ என்றொள்‌ என்றபடி. நாம்தாம்‌ எல்லாம்‌ 
அறிகைக்கு முற்றறிவினர்கள்‌ ௮ல்லோமேயன்றோ? ௮ றியா 
திருப்பது ஏதேனும்‌ ஒன்று உண்டாக்‌ வேணுமே யன்றோ? 
என்பாள்‌ '£ இஞ்சித்‌” என்றொள்‌. * காரியத்தைக்‌ கொண்டு 
காரணம்‌ சல்பிக்சப்படுவது உண்டேயன்றோ ? 

ஞாலம்‌ உண்டாய்‌ - (தங்கள்‌ தங்களுடைய முயற்சியாலே 
பேறு” என்றிருப்பவர்கள்‌, பாவங்களின்‌ மிகுதியை நினைத்‌ 

1. விறாம்பியவாறே ௮௮பவிப்பியாமை அவன்‌ குற்றமாயிருச்ச, இப்‌ 
படித்‌ தம்‌ குற்றமாக மினைத்த பேர்‌ உளரோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ (£ மமைவ?? என்று தொடக்‌. இத, ஸ்ரீராமா.சுர்‌. 98: 48, 
திருவடியைப்‌ பார்த்துப்‌ பிராட்டி கூறியது, கெ சுலோகத்தில்‌ வர்துள்ள 
“ இஞ்சித்‌? என்பதற்கு; ஒன்று என்று பொருள்‌ கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்தி, 
“ஒன்று? என்றெது என்‌? என்ற சங்கையிலே அருளிச்செய்கிறார்‌ “சாம்தாம்‌ ? 
என்று தொடக்கி, 

2, ஒன்று உண்டு? என்று அறிர்தபடி எப்படி? என்ன, அதற்கு விடை 
அ ளிச்செய்கிறார்‌ ₹சாரியத்தைக்சொண்டு? என்று தொடக்க. ஒன்றாலும்‌ 
சிறியதாடில்‌ அதனைப்‌ பரிஹரித்‌துக்கொள்ளலாகாதோ? என்ன, “மஹத்‌ - பெரி 
யத? அதாவது; அவனுடைய இருபையையும்‌ தப்புவிக்கத்‌ தச்கதாயிறாப்ப 
தொன்றுண்டு என்று பிராட்டி ௮ருளிச்செய்தாற்போலே, இவரும்‌ இழக்கைக்‌ 
குச்‌ காரணம்‌ என்‌ பாபமே யன்றோ என்கிறார்‌ என்று மேலே கூட்டிக்‌ கொள்க, 

8. பாபம்‌ அதிகமானால்‌ பிராயஸ்‌சத்தம்‌ செய்தாலோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * தீங்கள்‌ தல்களுடைய ? என்று தொடங்கி. 
என்றது; என்‌ சொல்லியவாறோ ? எனின்‌, இவர்தாம்‌ பிரபர்சராசையாஷே 
அவன்‌ சைபார்த்திறுக்குமவராசையாலே பிராயம்சித்தம்செய்ய மாட்டார்‌ 
என்றப்பே ்‌ ச 1 
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கால்‌ பிராயஸ்சித்தம்‌ செய்ய இழிவார்களத்தனையன்றோ ? 
இவர்‌ 'இகற்குப்‌ பரிஹாரம்‌ அவன்‌ கையிலே” என்றேயன்றோ 
அறதியிட்டிருப்ப அ ; எப்போதும்‌ ! £ கைகழலா நேமியான்‌ 
நம்மேல்‌ வினைகடிவான்‌ ” என்றேயன்றோ இவர்‌ சொல்லுவது; 
* இதுதான்‌ சுதர்சனமா யிருக்குமேயன்றோ 2 ? 4 பகவானு 
டைய பலத்தினாலே பகவத்‌ கைங்கர்ய ரூபமான கர்மங்களைச்‌ 
செய்றேன்‌ ” என்ற ஜிதந்தா தோத்திரத்தையும்‌ ஈண்டுச்‌ 
காணல்‌ தகும்‌. ஆகையாலே, “ஞாலம்‌ உண்டாய்‌ ? என்று 
“அவன்‌ படியை அறுசந்திக்‌இறார்‌. ஆயின்‌, அப்படி அவன்‌ 
படியை அறுசக்தித்துப்‌ பயம்‌ அற்றவர்களரய்‌ இருந்த பேர்‌ 
உளரோ? எனின்‌, £ “யானைகளையும்‌ புலிகளையும்‌ சிங்கங்களை 
யும்‌ கண்டு பிராட்டி பயப்படவில்லை” என்று ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ 
கூறு தலை ஈண்டு ௮றுசக்திக்கத்‌ தகும்‌. இனி, ஞாலமுண்டாப்‌ 
என்றதனால்‌, £ £ இனிப்‌ பரிஹாரம்‌ இல்லை ? என்னும்படியான 
ஆபத்துக்களிலே வந்து உதவுமவனன்றோ ? பூமியாகப்‌ பிரள 
யங்‌ கொள்ளிலோ காக்கையாவது, எல்லார்க்கும்‌ உண்டான 
ஆபத்து ஒருவனுக்கே உண்டானால்‌ உதவலாகாதோ? தங்கள்‌ 
தங்களுடைய ஆபத்தை அறிந்து கூப்பிடாதார்க்கேோ உதவ 
லாவது? ஆபத்து அறிந்து கூப்பிடுவார்க்கு உதவோம்‌ என்‌ 
அம்‌ நிர்ப்பந்தம்‌ உண்டோ? என்றோர்‌ என்னுதல்‌, அன்‌ 
ட ப டடத படல டட டட அற 


1. “ அவன்‌ கையிலே பரிஹாரம்‌? என்று ௮.றுஇயிட்டிருப்பர்‌ என்னு 
மதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ *: கைகழலா ?) என்ற திருப்பாசுரம்‌. இது, பெரிய 
திருவர்தா தி. 87. 


2. “இதுதான்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌ சிலேடை, இததான்‌ - 
இவ்வாறு அறுதியிடுவ அதான்‌. சுதர்சனமாயிருக்கும்‌ - மங்களம்‌ பொரும்‌ இய 
மதமாயிருக்கும்‌ என்றும்‌, * ஈஈவரனே ககன்‌ ? என்றெது ஈல்ல ஞானமா 
யிருக்கும்‌ என்றும்‌ பொருளாம்‌. 

8. அவன்‌ சையிலே பரிஹாசம்‌ என்பதற்கு வேறும்‌ ஒரு பிரமாணம்‌ 
சாட்டுறொர்‌ * பசலானுடைய ? என்று தொடக்‌, ்‌ 

க. அவன்படியை - அவனுடைய சச்தியோகத்தை, 

5. ஸ்ரீசாமா. அயோத்‌. 02; 20. 

6. இப்படிச்‌ கனத்த பாவத்தைப்‌ பண்ணினீ ராகில்‌ ஈம்மால்‌ ரக்ஷிக்கப்‌ 
போமோ? என்ன, மீண்டும்‌ வேறு ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றோர்‌ * இனிப்‌ 
பரிஹாரம்‌! என்று தொடங்கி, ££ ஞாலம்‌ ?? என்ற சொல்லிற்கு பாவம்‌ “தங்கள்‌, 
திம்சனுடைட்‌ ' என்று சொடவ்றாம்‌ வாச்யெம்‌, 
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திக்கே, 1 பிரளயத்தால்‌ கொள்ளப்பட்ட பூமி, ' தன்னைத்‌ 
தானே எடுக்க முயற்சி செய்யுமன்றேயன்றோ தாங்கள்‌ ஜாம்‌ 
கள்‌ செய்த கர்மங்களைச்‌ தாங்கள்‌ தாங்களே போச்கெசொள்‌ 
ளது தகுதியுள்ள ; சம்பந்தமும்‌ ஆபத்தையுடையவராகையு 
மன்றோ உனக்குச்‌ காப்பாற்றுவதற்கு வேண்டுவது என்ட 
ரூர்‌ என்னுதல்‌, 

மாம்‌ உதவி செய்யும்‌ தன்மையோமானாலும்‌, பேறு * இச்‌ 
தலையாலேயான பின்பு, பேற்றுக்குத்‌ தகுதியான ஞானம்‌ 
வேணுங்காணும்‌ உசவும்போத என்ன, ஞானமூர்த்தி-கிதான 
மறிந்து பாவங்களைப்‌ போக்குவதற்குத்‌ தகுதியான ஞானத்‌ 
தையே சொரூபமாக வுடையவனே! என்றது, என்‌ சொல்‌ 
லியவாறோ? எனின்‌, * ஆமாறு ஒன்று ஒறியேன்‌ சான்‌ ”, 
*4 மாறு அறியும்‌ பிரானே” என்றபடியே, என்னை 
நித்திய சம்சாரி ஆக்கிக்‌ கொள்ளுகைக்குத்‌ தகுதியான 
ஞாரனமன்றோ என்கையிலுள்ளது ; இதனைக்‌ கழித்து என்னை 
யும்‌ நல்வழி போக்கும்‌ ஞானமுள்ளது உன்கையிலேயன்‌ 
றோ? என்றார்‌ என்றபடி, மேலும்‌, * தேவரீரால்‌ அறியப்‌ 
படாத பொருள்‌ ஒன்றுமில்லை?! என்றபடியே நான்‌ 
அறிவது ஒன்னும்‌ இல்லை. நீ அறியாதது ஒன்றும்‌ இல்லை, 
நான்‌ செய்யவல்லது ஒன்றும்‌ இல்லை, 8 செய்யமாட்டாதது 
ஒன்னும்‌ இல்லை, யார்‌ காரியம்‌ யாருக்குப்‌ பரம்‌? * ஒருவனுக்‌ 
குக்‌ கண்தோற்றுதே காலும்‌ நடைதாராதே இருக்கது ; 
ஒருவனுக்குக்‌ கண்ணும்‌ தோழற்றிக்‌ காலும்‌ அடைதருவது 
மாயிருக்ததானால்‌, யார்க்கு யார்‌ வழிகாட்டிப்‌ போவார்‌ £ 
என்‌ இருர்‌. 

ஆபத்துக்கு உதவி செய்பவனுமாய்‌, அறிக்து போக்கு 
தற்குத்‌ தகுதியான ஞானமும்‌ உண்டானாலும்‌ சம்பந்தமுள்ள 
விஷயங்களிலேயன்றோ உதவுவது? என்ன, சாராயணா - இப்‌ 


1. நரராயணா?? என்ற பதத்திலே சோச்சாக பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌  பிரளயத்தால்‌ ? என்று. தொடங்க. ஆசு; ££ ஞாலமுண்டாய்‌ ?? என்ப 
தற்கு மூன்றுவகையான கருத்து அருளிச்செய்தபடி. 

2. இத்தலையாலே - சம்மாலே; ஈசுவரனாலே என்றபடி. 

3. இருவாய்‌. 4. 9: 2. 

4, பெரியாழ்‌. இரு. 2. 7: 8. 

5. ஜிதந்தா. | 

6. ஞானமுள்ளவன்‌, ஞானமில்லாதவனுக்குச்‌ காமியம்‌ செய்ய 
வேணுமோ! என்ன, ' ஒருவனுக்கு? என்று தொடங்‌ விடை அருளிச்‌ 
செய்‌றோர்‌. 


950 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


படிச்‌ காப்பதற்குச்‌ சம்பர்தமுள்ளவனே | என்றொர்‌, ! இது 
தான்‌ சரிரமாயிருப்பதனால்‌ சேஷமாயிருக்றெது என்றே 
யன்றோ இத்தால்‌ சொல்லுறெது. * ஆனால்‌, கேவலம்‌ சரீ 
ரமோ சரிரியைப்‌ பெறுகைக்கு முயற்சி செய்வது? உடைய 
வன்‌ அன்றோ உடைமை பெறுகைக்கு முயற்சி செய்வான்‌. 
்‌ என்று என்று - உபாயத்திற்கு உறுப்பான வாத்சல்யம்‌ 
முதலிய குணங்களும்‌, உபேயத்திற்கு உறுப்பான சேஷித்வம்‌ 
முதலிய குணங்களும்‌ காராயண சப்தத்துக்கு அர்தீதமாகை 
யாலே அவ்விரண்டனையும்‌ பற்ற * என்றூ என்றூ ' என்றொர்‌. 
இனி, இவர்தாம்‌ ஒரு பிரயோஜனத்திற்காக ஒருகால்‌ சொல்லி, 
(அது சைபுகுந்தது' என்று ஆறியிருக்குமவரல்லரே ? * ஈம்‌ 
உபாயத்தில்‌ வர்த்தமானம்போலே இதுதான்‌ பிரயோஜன 
மாயிருக்குமே இவர்க்கும்‌; ஆதலின்‌, * என்று என்று” என்ட 
ரூர்‌ என்னுதல்‌. நமோ காரண என்று ஓவாதுரைக்கும்‌ 
உரை” யன்றோ இதுதான்‌. 


1. நாராயணன்‌? என்றால்‌, சம்பந்தத்தைச்‌ சொல்லுமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இதுதான்‌ ? என்று தொடக்‌, இத்தால்‌ - 
கா.ராயண சப்தத்தால்‌. 


2. இத்தால்‌ பலித்தது ஏது? என்ன, £ ஆனால்‌? என்று தொடங்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இத, காராயண சப்தத்தை அன்மொழித்‌ 
தொகையாகக்‌ கொண்டு கூறும்‌ பொருள்‌ ; £ உடையவன்‌ அன்றே உடைமை 
பெறுகைக்கு முயற்‌சசெய்வான்‌ ? என்பது, அதனை வேற்றுமைத்‌ தொகை 
யாகக்‌ கொண்டு கூறும்‌ பொருள்‌. ஆக, அன்மொழித்‌ தொகையாகக்‌ கொண்டு 
கூறும்‌ பொருளில்‌ சரீ சரீரி பாவ சம்பந்தமும்‌, வேற்றுமைத்‌ தொகையாகச்‌ 
டு கூறும்‌ பொருளில்‌ ஸ்வஸ்வாமி பாவ சம்பந்தமும்‌ பொருளாகச்‌ 

காள்க. 


3. “என்று என்று? என்ற அடுக்குத்‌ தொடருக்குச்‌ கூறப்படும்‌ 
பொருள்‌ இரண்டனுள்‌, பின்னைய அ இனிமையிலே கோக்கு. “ஆறி இருக்குமவ 
சல்லபே ? ஆகையாலே, போக்யதையாலே பலகாலும்‌ சொல்லுறோர்‌ 
என்றபடி. 

4. ஆதியிராமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * ஈம்‌ உபாயத்தில்‌ ? என்று தொடங்‌. என்றது, என்‌ சொல்லிய 
வானோ? எனின்‌, சம்‌ உபாய வாசகமான அவயம்‌ என்னும்‌ மர்திரத்‌ இல்‌ (பிர 
பத்யே- பற்தறேன்‌ ?' என்றெ வர்த்தமானம்போலே, இதுதான்‌ பிரயோஜன 


இருக்கும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, ££ ஈமோ சாரணா?? என்ற திருப்பாசுரம்‌. 


யாலே சீத்யமாச அச்‌ இல்சப்படும்‌ என்னுசல்‌. இதுவே இங்கு வேண்டுவது, 
லர்த்தமானல்‌ - சிசழ்காலம்‌, ்‌ 
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காலந்தோறும்‌ - ! ஒரு காலத்திலே இதனையும்‌ சொல்லி, 
வேறு ஒரு காலத்திலே வேறு ஒரு பொருள்‌ வணங்கத்‌ 
தக்கது? என்று அதிலே கால்‌ வாங்குகிறேனோ? என்பார்‌ 
காலந்தோறும்‌ ? என்இருர்‌. யான்‌ இருர்து - படுவன எல்லாம்‌ 
பட்டும்‌ நாறே பிராயமாக இருக்கவேணுமோ? * குணுதிக 
விஷயத்தைப்‌ பிரிர்தால்‌ முடியவொட்டாது, . £ இன்னமும்‌ 
காணலாமோ ?* என்னும்‌ ஈசை, கைதலை பூசல்‌ இட்டால்‌ - 
* தலையிலே கைவைத்தால்‌ மெய்‌ காட்ட வேண்டாவோ? அன்‌ 
நிக்கே, தலையில்‌ கைவைத்துக்‌ கூப்பிட்டால்‌ என்னுதல்‌ 7 
அன்றிக்கே, கையும்‌ தலையுமான பூசல்‌ மாறுதே ஒருபடியே 
இருந்தாலும்‌ என்னுதல்‌. கோல மேனி- * ஆசைப்பட்டார்க்கு 
அன்றாரில்‌ அவ்வடிவு யார்க்கு? “உன அ திருமேனியும்‌ உனக்‌ 
காகவன்று, பக்தர்களுக்காகவே “ என்றேயன்றோ சாஸ்திரம்‌ 
சொல்லுறெது ? * சேர்ந்து குளிர்ந்த தண்ணீரை விடாயர்க்கு 
எட்டாமல்‌ வைப்பாரைப்போலே, வேட்டார்க்கு உதவாத 

NS 2 ER a EE 

1, போச்யதையாலே விடமுடியாமையைத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌ ££ என்று 
என்று? என்ற அடிச்குத்‌ தொடரால்‌ என்றார்‌ மேல்‌. இங்கு, அவனே 
சாதனமாக இருப்பதனாலும்‌ விடமுடியாமையைத்‌ தெரிவிக்றொர்‌ ££ சாலர்‌ 
தோறும்‌? என்றதனால்‌ என்று கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அதனை விளக்குறோர்‌ 
( ஒரு காலத்திலே ? என்று தொடக்‌. அயன சப்தத்தினுடைய கரணவியுத்‌ 
பத்தியினாலே உபாயத்வமாயெ பொருளும்‌ டைக்கும்‌. 

2. இருச்து படறது என்‌? முடிர்து பிழைச்ச ஒண்ணாதோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ குனணாதிக விஷயத்தை? என்று தொடல்‌. 

8, “£ கைதலை பூசலிட்டால்‌ ?? என்பதற்கு மூன்று வகையாகச்‌ கருத்து 
அருளிச்செய்ரொர்‌. முதல்‌ கறுத்து, பூசல்‌ என்று பொரும்‌ தலாய்‌, தலையிலே 
கைபொரும்தினால்‌ ; அதாவது, அஞ்சலி செய்தால்‌ என்பது. இதனை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ £ தலையிலே ? என்று தொடக்‌. £ மெய்‌ சாட்ட வேண்டாவோ 1? 
என்றது, சிலேடை: (6 கோலமேனி ?' என்றதிலே நோக்கு, இரண்டாவது 
கருத்து; தலையிலே கையை வைத்துச்‌ கூப்பிட்டால்‌ என்பது; பூசலிடல்‌ - 
கூப்பிடுதல்‌. மூன்றாவது கருத்‌, காலந்தோறும்‌ இருந்து அஞ்சலி இட்டால்‌ 
என்பது ; அதாவது, இத்தலையில்‌ அஞ்சவிமாறாமல்‌ ஒருபடியே இருக்தால்‌ 
என்றபடி. பூசல்‌ - பொருக்துதல்‌. 

4, கைதை பூசலிட்டால்‌ சோல மேனி காணவாராய்‌?? என்று கூட்டி 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 6 ஆசைப்பட்டார்க்கு ? என்று தொடங்க. ££ உனது 
இருமேனியும்‌ ?? என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, ஜிதக்தா. 

ந, “வாராய்‌?? என்ற தன்பமிகு தியினாலே பலித்த கருத்தை அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ ' சேர்ர்து * என்று தொடல்‌, 

99 
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தீண்ணீராவதே! * மரகத மணித்தடம்‌ ! என்னப்படுமவ 
னன்றோ அவன்‌? காண - கருமுகை மாலை தேடுவார்‌, சூட அன்‌ 
நறிக்கே, சும்மாட்டைக்‌ கொள்ளத்‌ தேடுவர்களோ? * ட்டினா 
௮ம்‌ ₹ஸதாபலஸ்யந்தி - எப்பொழுதும்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
யிருக்னெறார்கள்‌” என்பதே யன்றோ?  “ காரார்‌ இருமேனி 
காணுமளவு” மே யன்றோ இங்கும்‌; “அழைப்பன்‌ திருவேங்க 
டத்தானைக்‌ காண” இத்தனையே யன்றோ? என்‌ கணவனைப்‌ 
புண்ணியம்‌ செய்த மகாபுருஷர்கள்‌ பார்க்றொர்கள்‌ ” என்கற 
படியே, காடாகச்‌ கொள்ளா கொள்ளாஙின்‌ றது கண்டீர்‌ என்‌ 
ரூளேயன்றோ பிராட்டியும்‌, வாராய்‌ - வருன் நிலை; * வரரா 
யேயானால்‌, வளைக்க ஒண்ணாதேயன்றே. காண என்‌ றதனால்‌ 
பலம்‌ சொல்லிற்று ; வாராய்‌ ' என்‌ தனால்‌ உபாயம்‌ சொல்லு 
கிறது, *அவ்வடிவைக்காணும்போது என்‌ றும்‌ அத்தலையாலே 
வரப்‌ பெற இருக்கைபோலே காணும்‌ முறை. நீ முறைசெய்யப்‌ 
பார்ததிலையே யாலும்‌ என்‌ இலேசம்‌ தீரும்‌ அத்தனையே 
எனக்கு வேண்டுவது என்றோர்‌. கூவியும்‌ கொள்ளாயே - 
முறைகெட அழைத்தாலும்‌ கொள்ளுனெ நிலை. 
காலம்தோறும்‌ யான்‌ இருந்து கை தலை பூசல்‌ இட்டால்‌ 
கோலமேனி காண வருகின்‌ நிலை, கூவியும்‌ கொள்ளு?ன்‌ நிலை; 
இதற்குச்‌ காரணம்‌,சலமில்லாச்‌ சிறியனேலும்‌ செய்வினையோ 
பெரிதால்‌ எனக்‌ கூட்டுக. * நாரயணன்‌ ? என்கையாலே, 
1. அவன்‌ தண்ணீர்‌ வனே? என்ன, 


8 ப) ப ப ப்‌ 
ஆவன? என்பதற்குப்‌ பிர 
மாணம்‌ காட்டுகிறார்‌. * மரகதமணி? ட்‌ 


10: 1: 8. எல தொடக்கி. இ, இருவாம்‌. 
2. சாண்கையே பிரயோஜனமாக இருக்குமோ ? என்ன, அதற்கு 


விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ட்டினாலும்‌? என்று தொடல்‌9, 

3. பமமபதத்திலே சதாபங்ய$்தியானாலும்‌, 
லையோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறுர்‌ ££ சாரார்‌ திருமேனி ? 
என்று தொடக்கி. இத, திய திருமடல்‌, 69, 6 அழைப்பன்‌ ?? என்ற பகு 
தியையுடைய பாசுரம்‌, ௪ ஈன்முகன்‌ இரு. “என்‌ கணவனை? என்று தொடங்கும்‌ 
பொருனையுடைய அலோகம்‌, ஸ்ீசாமா. ௪௯. 25: 16. 


இங்கு வேறேயும்‌ லை இல்‌ 


4. இப்படிச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? வரவே ணும்‌ என்று கிர்ப்பச்‌இித்தால்‌ 
; அதற்கு. வீடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 வாராயேயானால்‌ ? 
என்று தொடங்க. 
5. வருன்றிலை என்பத என்‌? தாமே செல்ல ஒண்ணாதோ ? என்ன, 
க்க ஆடப்‌ வை்க்மெய்கி மை 6 வல » 
அதற்கு விடை அருவ ச்செய்கிறார்‌ (அவ்வடிவை? என்று தொடக்‌, “முறை? 
என்றது, அவன்‌ கானே வக்து முசங்காட்டுசலே, 
ப்‌ 


ஏழாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1, 9 260 


பிராப்யம்‌ சொல்லிற்று ; £ சிறியன்‌ ? என்கையாலே, ஜீவாத்ம 
சொரூபம்‌ சொல்லிற்று; * வாராய்‌ ? என்சையாலே, உபாயம்‌ 
சொல்லிற்று ; £ கண? என்கையாலே, பலம்‌ சொல்லிற்று; 
£ செய்வினையேோ பெமிதால்‌ ? என்கையாலே, விரோதி சொல்‌ 
லிற்று ; ஆக, ஜந்து பொருள்களும்‌ இப்பாசுரத்திலே சொல்‌ 
லப்பட்டன. ்‌ (1) 
400. 

கொள்ள மாளா இன்ப வெள்ளம்‌ கோதில தந்திடும்‌என்‌ 
வள்ள லேயோ ! வையங்‌ கொண்ட வாம வோ ! என்றேன்று 
நள்ளி ராவும்‌ நன்பகலும்‌ நானிருற்‌ தோல மிட்டால்‌ 
கள்ள மாயா ! உன்னை என்கண்‌ காணவந்‌ தீயாயே. 

பொ - ரை பூவுலகை அளந்துகொண்ட வாமனனே ! குற்ற 
மில்லாதனவும்‌ ௮அபவிக்க .௮அபவிக்கக்‌ குறைவு படாதனவுமான 
ஆனந்தக்கடலைக்‌ கொடுக்கன்ற வள்ளலே ! என்று என்று ஈள்ளிராவும்‌ 
ஈன்‌ பகலும்‌ நான்‌ இருர்‌து அழைத்தால்‌, கள்ளமாயனே ! உன்னை என்‌ 
கண்கள்‌ காணும்படியாக ஈடர்து வத்து இருவருள்‌ புரிதல்‌ வேண்டும்‌ 
என்கிறார்‌ என்றவாறு, 

வி - கு?--கோதில? என்பது, இன்பத்திற்கு அடைமொழி, 
கோதில்லாதனவும்‌ கொள்ள மாளாதனவுமான இன்பம்‌ என்க, கோது- 
குற்றம்‌, ஈள்‌ - செறிவு. வந்து ஈயாய்‌ என்க, ஈயாய்‌ என்பது விதிவினை; , 
ஈதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது பொறாள்‌. இனி, இதனை மறைவினையாகக்‌ 
கொண்டு ஈூன்றிலை ; கொடுக்கின்‌ நிலை என்ன அமாம்‌, ஓகாரங்கள்‌ அக்‌ 
கத்தின்‌ மிகுதியைக்‌ காட்ட வந்தன, 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. * முன்பு செய்த உபகாரங்க 
ஜாச்‌ சொல்லி, அப்படி உபகரித்து உன்‌ இனிமையை அறி 
வித்து, இப்போது நான்‌ கூப்பிட முகங்‌ காட்டாதே ௭ ழவரங்கி 
யிருத்தல்‌ போருமோ ? என்றொர்‌. 

கொள்ள மாளா இன்பவெள்ளம்‌-அஅபவிக்க அஅபவிக்‌ 
கக்‌ குறை பிறவாதபடியான ஆனந்த மாக்‌ கடல்‌; “ “வீவில்‌ 

1. “கொள்ள மாளா இன்ப வெள்ளம்‌ கோதில தகச்‌.இடும்‌?? ஏன்றதனைக்‌ 
கடாகதித்து * முன்பு செய்த உபகாரங்களைச்‌ சொல்லி? என்றும்‌, ££ ஈயாய்‌ ?? - 
என்றதனைக்‌ கடாகதித்து “எழவாங்யிருத்தல்‌ போருமோ?! என்றும்‌ 
௮ருளிச்செய்ூருர்‌. எழவால்‌) - அ.ரப்போய்‌. 

2, அவன்தான்‌ இவர்க்கு ஆனர்தத்தைச்‌ கொடுத்தானோ ? என்ன, 
“லீவில்‌? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. இத, 
திறவாய்‌, 4, 53 9 
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இன்பம்‌ மிக எல்லை நிகழ்க்தனன்‌ " என்றதனைச்‌ சொல்லு 


ரூர்‌. கோது இல தந்திடும்‌ - ஆனம்தத்திற்குக்கோது ஆறது, 
அ.நிபவித்தால்‌ * அமையும்‌" என்றிருத்தல்‌, வேறு விஷயங்க 
ளிலே ஆசையையுண்டாக்குதல்‌ செய்கை ; இஃது அங்கானன்‌ 
றிக்கே, அநுபவிக்க அஅபவிக்கத்‌ தன்‌ பக்கலிலே ஆசை 
யைப்‌ பிறப்பித்து, இதர விஷய வைராக்யெத்தையும்‌ பிறப்‌ 
பிப்பதான ஆனந்தமாதலின்‌ 'கோதில' என்றோர்‌. ஆக,கோது 
இலவாய்க்‌ கொள்ளக்‌ கொள்ள மாளாதபடியான ஆனக்த 
வெள்ளத்தைத்‌ தந்தவன்‌ என்றபடி. என்‌ வள்ளலேயோ - 
தருறபோது உன்‌ பேறாக உபகரித்து, இப்போது என்னு 
பேறுக்கு, கான்‌ கூப்பிட இருக்கிறுயே? வள்ளல்‌ தனமா 
வது, தன்‌ பேறாக உபகரித்தலே யன்றோ?. ! ஆனந்தமய?” 
“அனந்தோ பிரஹ்ம?” என்றெ தன்னை உபகரித்தபடி 
யன்றோ? * இப்படி. இப்போது கூப்பிடப்‌ பண்ண மினை ததிரும்‌ 
தால்‌, ' வீற்றிரு்தேழுல "லே அப்படி என்னை அஅபவிப்‌ 
பிக்க வேணுமோ? என்‌ றார்‌. * சறியதுக்கு இனியது இட்டுச்‌ 
கெடுத்தான்காணும்‌. * “ சிறியன்‌" என்றாரே தம்மை. வையம்‌ 
கொண்ட வாமனாவோ - இரக்தார்க்குக்‌ கொடுக்கைக்காக நீ 
இரக்குமவ னன்றோ? மூன்று உலக ஆட்சியையும்‌ இழம்‌ 
தேன்‌” என்று காலிலே விழுந்த இந்திரனைக்‌ சண்ணநீரை 
மாற்றுகைக்காக, திருமகள்‌ கேள்வனான தன்னை இரப்பாள 
னக்கனானே யன்றோ? என்றது, நீ இரந்து தருகை ஒழிய 
கான்‌ இரந்து கூப்பிட இருப்பதே இப்போது! என்றொர்‌ 
என்‌ றபடி. 
என்னு என்று - * இந்திரனைப்‌ போன்று இராச்சியம்‌ 
பெற்றுப்‌ போகருரல்லர்‌, மஹாபலியைப்‌ போலே ஒள தார்யம்‌ 
ஜப ப படட ப பபப ப்ப ப ப பபப ப தி 
1. தன்பேறாக உபகரித்‌ ௪ 3 6: இல்‌ னப்‌ 
த்தகோச்‌ றத க்‌ ல்‌ ள்‌ 
தொடக்‌. 
டீ வள்ளலேயோ !? என்றதனாஃ 1 ப 
ளிச்‌ கலு” இப்பம்‌? வல க்‌ அபக அக 
3. மேத்பாகாத்தில்‌ “ சதியன்‌?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து ரசோக்நி 
யாச அருலிச்செய்றார்‌  தியதுக்கு? என்று தொடக்‌, 
4. இகர்தாம்‌ எதியசோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ 
“ இறியன்‌ * என்று தொடங்கி. 
5. “ என்று என்று” என்‌ டுக்குத்தொ. ட்‌ 5 
செய்கிறார்‌ * லர திரனைப்போன்று பல்‌ ர கர்‌ டப்பு 
திலதாமத்னத்‌ ய்‌, 


௩ 
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கொண்டாடிப்‌ போகின்றார்‌ அல்லர்‌, எப்போதும்‌ இதனையே 
சொல்லி, * வையங்கொண்ட பின்பும்‌ வாமன வேஷமாயிற்று 
இவர்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ ஊற்றிருச்தது; ஆதலின்‌, * வையம்‌ 
கொண்ட, வாமனு!' என்றொர்‌. கள்‌ இராவும்‌ - (கள்‌! என்று 
நடுவாதல்‌ ; செறிவாதல்‌ ; இரவில்‌ மற்றைய பொருள்களின்‌ 
ஒலி மாறினால்‌ வருவதொரு ஒலி யுண்டு, ௮ர்த ஒலியாதல்‌. 
எல்லாவற்றா லும்‌ பலித்த பொருள்‌, நடு இரவு என்பது, 3 “இற்‌ 
தப்‌ பூதங்கள்‌ தூங்குற காலத்தில்‌ எவன்‌ விழிதீதுக்கொண் 
டிருக்றொனே ” என்றெபடியே, 8 உணர்ந்து நோக்கும்‌ காலத்‌ 
இலே, கான்‌ உணர்ந்து கூப்பிடும்படி செய்வதே ! “என்பார்‌ 
 நன்ஸிறாஉம்‌ ? என்றொர்‌. சன்பகலும்‌ - * தீர்ப்பாரையாமினி !' 
என்ற திருவாய்மொழியோடு * வீற்றிரு்தேமுலகு ”' என்ற 
திருவாய்மொழியோடு வேற்றுமை யற, பகவானுடைய சம்பச்‌ 
தம்‌ மாறுதே போருகையாலே நன்பகல்‌! என்றோர்‌. * புறம்பு 
ஒரு விஷயத்தை அதுபவித்தால்‌, சாணாதபோசு மறந்து 
வேறு ஒன்றிலேயும்‌ நெஞ்சை வைக்கலாம்படி. இருக்குமே 
யன்றோ ? அவனைச்‌ காணப்‌ பெருமையாலே சூர்யமான கால 
மாகையாலே, செவ்வாய்க்‌ ழெமையை மங்களவாரம்‌ என்னு 
மாறுபோன்அ * நன்பகல்‌ ! என்றொர்‌ என்னலுமாம்‌. சான்‌ 
இருக்து - கூப்பிடுகைக்குச்‌ சக்தன்‌ ௮ல்லாதபடி. பலமற்றவ 
ஞான நான்‌ இருக்து. அன்றிக்கே, வீவில்‌ இன்பம்‌ மிக எல்லை 
நிகழ்ந்த சான்‌ இருந்து என்னலுமாம்‌. ஓலம்‌ இட்டால்‌ - கூப்‌ 
ட்டால்‌. கள்ள மாயா-கண்களால்‌ பார்க்சவொண்ணாதபடி. 
யாக்‌ நெஞ்சிலே மறக்கவொண்ணாதபடி செய்றெ ஆச்சரி 
யத்தை யுடையவனே ! உன்னை - கண்டல்லது தரிக்கவொண் 
ணாதபடியான வைலக்ஷண்யத்தையுடைய உன்னை; * “கோல 
TTT 

1. வையங்சொண்ட திரிவிக்‌ மன்‌ என்னாது “ வாமனா !) என்று 
என்‌? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * வையல்கொண்டபின்பும்‌ ! 
என்று தொடக்‌. 

2, சடவல்லி உப. 2: 5. 

8, பிரிஏசாலத்திலும்‌ பகவத்‌ சம்பர்தம்‌ மாறாதே இருச்குமோ ? என்ன்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “புறம்பு ஒரு விஷயம்‌? என்று தொடங்க. 
( இருக்குமேயன்றோ ? என்றது, அப்படி அன்றிக்கே, இர்த விஷயம்‌ பிரிவு 
காலத்திலும்‌ மறச்சப்‌ போகாது என்றபடி: 

4, அப்படி, விலஷணமோ இருமேனி? என்ன, அதற்கு விடை 
அிமுளிச்செய்றொர்‌ ம சோலமேனி!! என்று, இது; மேற்பாசரத்தின்‌ சற்றடி, 
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மேனி"யே யன்றோ ? என்‌ கண்‌ காண - ' விரும்பும்‌ என்‌ 
கண்கள்‌ காணும்படி. வந்து ஈயாய்‌- * கடையழகு கண்டு 
வாழழம்படி. முன்னே கடந்து வம்து தரவேணும்‌. அன்றிக்கே, 
“ிரோட்டியைப்‌ பிரிந்து ஒரு கணமும்‌ ஜீவித்திருக்கமாட்‌ 
டேன்‌ ” என்றும்‌, “இப்படிப்பட்ட பிராமணர்கள்‌ வந்து என்‌ 
னைத்‌ தஞ்சம்‌ அடைந்தார்கள்‌ என்பது எனக்கே நாணமாக 
இருக்னெறது ” என்றும்‌ கூறும்படி. யிருக்கையாலே, இவன்‌ 
பக்கல்‌ ஒருகுறை இல்லையாகாதே!” என்ற தோற்றும்படி 
யாயிற்று வருவது. * உன்னை நீயே கொண்டுவந்து தரவேணும்‌. 
* தந்தேர்மே- அல்லாதார்‌ இப்படிக்‌ கூப்பிடாதிருக்க, உம்மை 
நம்மையே சொல்லிக்‌ கூப்பிடச்செய்தோமே ! என்ன, அத 
ஓல்‌ போராது, கண்‌ காண வந்து ஈயாய்‌ என்றொர்‌. என்றது; 
மாச அறுபவத்தால்‌ போராது; கண்களுக்கு இலக்காம்படி 
வரவேணும்‌ என்றபடி. 'ஈயாய்‌' என்பதற்கு, £ ஈன்‌ றிலை என்‌ 
னலுமாம்‌ ; அங்ஙனம்‌ கொள்ளுமிடத்துச்‌ * செய்வினையோ 
பெரிதால்‌ ” என்ற மேல்‌ பாசுரத்தோடே கூட்டுக. (2) 
401. 

ஈவி லாத தீவி னைகள்‌ எத்தனை செய்தனன்கொல்‌ ? 
தாவி வையங்‌ கொண்ட எந்தாம்‌ ! தாமோதரா! என்றென்று 

கூவிக்‌ கூவி நெஞ்சுரு9க்‌ கண்பனி சோர நின்றால்‌ 
பாவி நீயென்‌ ரொன்று சொல்லாய்‌ பாவியேன்‌ காணவந்தே, 
பொ - ரை3--அழியக்‌ கூடியன அல்லாத பாவங்கள்‌ எத்தனை 
செய்தேனோ? அறியேன்‌ ; பூலோகத்தை அ௮ளந்துகொண்‌. ்‌ 
டூ ௦௩ 
வ க்‌ பகல்ல றல ப ய்‌ படல 
அ. “சயாய்‌! என்னகு, “வந்து ஈயாய்‌?! என்றதற்கு இரண்டு 
கருத்து அருலிச்செய்றோர்‌ * சடையழகு ? என்று தொடங்‌. இரண்டாவதற்‌ 
குக்‌ கருத்து, தன்‌ குணம்‌ தோன்றும்படி வரவேணும்‌ என்பது. “£ பிராட்டி ?? 
என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌; ஸ்ரீராமா. சம்‌. 66: 10. 
இப்படிப்பட்ட ?? என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, ஸ்ரீராமா, 

தாண்‌. 10: 9. இல்லிண்டும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ கூறியது. 


rz) 37 ்‌. ர 2 ம ச. 
8. “வாய்‌ என்றதற்கு பாவம்‌; * உன்னை? என்று தொடங்கும்‌ 
லாச்கியம்‌. 
க, ஈண்‌ சாண"? 


என்றதற்கு வேறும்‌ ஒரு ௪ த்து ளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * தமி தோமே ! என்று தொடக்‌, ள்‌ sds 


6. இப்பொருளில்‌ | ஈமாய்‌ ! என்பது, மறைவினை, 
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தையே | தாமோதானே ! என்று என்று கூவிக்‌ கூவி நெஞ்சம்‌ உரு9க்‌ 
கண்களிலே நீர்‌ சோரும்படி நின்றால்‌, பாவியேன்‌ காணும்படி. முன்னே 
வந்து நீ பாவி என்றாலும்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்லுனெறாயில்லையே | 
என்றோர்‌. 

வி. கு3--(௱ஈ? என்பது, (வீ? என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌; 
தழல்‌ - அழல்‌; மலர்‌ - அலர்‌ என்பன போன்று வந்தது, வீ£- அழிவு, 
“ ஈபாவம்செய்‌ து ? என்றார்‌ முன்னரும்‌, (தருவாய்‌. 2. 2: 2.) சொல்‌ 
லாய்‌ என்பது, விதி மறை இரண்டற்கும்‌ பொதுவான முற்று, சொல்லு 
வாய்‌ என்ற பொருளில்‌ விதி, சொல்லமாட்டாய்‌ என்ற பொருளில்‌ 
மறை, காண வந்து ஒன்று சொல்லாய்‌ ; ஆதலால்‌, பாவியேன்‌ ஈவிலாத 
திவினைகள்‌ எத்தனை செய்தனன்‌ கொல்‌ என்க, 

ஈடு: மூன்றாம்பாட்டு, ! எனக்கு உன்னைக்‌ காட்டா 
தொழிச்தால்‌, நீ என்னைப்‌ பார்ப்பதற்கு ஈல்வினை செய்தா 
யில்லை! என்றாலும்‌ என்‌ கண்முன்னே வர்து ஒரு வார்த்தை 
சொல்லின்‌ நிலை என்றோர்‌. 

ஈ இலாத தீவினைகள்‌ எத்தனை செய்தனன்‌ கொல்‌ - 
நான்தான்‌ பெரிய பாவத்தைப்‌ பண்ணுகிறேன்‌ ; அஅபவித்‌ 
தாலும்‌ மாளாதபடியான பாவத்தைச்‌ செய்யவேணுமோ ? 
* “ கர்மங்கள்‌ அவசியம்‌ அறநுபவித்தே தீர்க்கவேணும்‌ ; ௮௮ 
பவிக்கப்படாத கர்மங்கள்‌ பலகோடி கற்ப காலங்கள்‌ கழிர்தா 
னும்‌ நாசத்தை யடையமாட்டர ”' என்றெ வசனமும்‌ என்ன 
ளவிலே பொய்யோ? அஅபவித்தாலும்‌ குறையாதிருக்க 
வேணுமோ? ஆயின்‌, அதுபவித்தாரோ? என்னில்‌, சிறிதுநேரம்‌ 
முகம்‌ மாறவைத்தபோதே எல்லாம்‌ அஅபவித்தார்‌ அன்றோ?! 
“செய்வினை? என்று ஒன்றா யிருந்ததோ ? 2 எத்தனை கோடி 
பாவங்களைச்‌ செய்தேனோ? என்பார்‌ “ தீவினைகள்‌ எத்தணை 


1. “பரவியேன்‌ சாண வந்து, பாவி நீ என்று ஒன்று சொல்லாய்‌?! என்ற 
இலே கோச்காச ௮வதரறிகை அருளிச்செய்சறோர்‌. 

2, ஈசெய்வினையோ பெரிதால்‌ ?? என்றதனைச்‌ ரகக்‌ ₹ நான்‌ 
தான்‌? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்சிறார்‌. 

3. அறுபவித்தால்‌ கர்மங்கள்‌ மாளுமோ ? என்ன, மாளும்‌? என்ப 
தற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ *! கர்மங்கள்‌ 7? என்று தொடங்க. ₹ அஅப 
விச்சப்படாத கர்மங்கள்‌ காசம்‌ அடையா? என்றதனானே, அஅபவித்தால்‌ 
நாசம்‌ அடையும்‌ என்பத தானே போதருமன்றோ ? ஆசையால்‌, * அஅபவித்‌ 
தால்‌ சாசமடையும்‌ என்னுமதுவும்‌ என்னளவில்‌ பொய்யோ 2? என்றொர்‌. 
பெகய்யான பிரசாரத்தைச்‌ காட்டுகிறார்‌ * அஅபவித்தாலும்‌ ? என்று தொடக்கி, 
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செய்தனன்‌ கொல்‌?! என்றொர்‌. ! தாவி வையம்‌ கொண்ட, 
எந்தாய்‌ - அரிய செயல்களையும்‌ வருத்தம்‌ அழச்‌ செய்யவல்ல 
வன்‌ அன்றே ? ௮து செய்யுமிடத்தில்‌ வரையாதே எல்லாரை 
யும்‌ காக்குமவ னன்றே? அவன்‌ இவற்றைக்‌ காப்பதற்கு 
அடியிட்டான்‌, அச்‌ செயலிலே இவரும்‌ தோற்று அவனுக்கு 
உரியவராய்‌ எந்தாய்‌! என்றொர்‌. தாமோதரா - 2 நீ எங்களுக்‌ 
குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறக்கவேணும்‌' என்று சிலர்‌ இரக்க, 
அவர்களுக்குக்‌ கட்டவும்‌ அடிக்கவுமாம்படி உன்னைப்‌ பரதம்‌ 
திரனக்னெவ னன்றோ ? உன்‌ வயிறு வாழாமலன்றோ இப்ப 
டிக்‌ களவுகண்டு கட்டுண்டு அடியுண்டது. 

என்று என்று - இதனை ஒருகால்‌ சொல்லி, பின்பு வேறு 
ஒன்றனைச்‌ சொல்லுமவ ரன்றே! கூவிக்‌ கூவி - இத்தகைய 
பெருஞ்செயல்களைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கூப்பிட்டு, 
நெஞ்சு உருகி - முந்துற கூவுற இது பிற்படக்‌ கூவுமதனை 
விருத்தி செய்யும்படி. கூவுற தம்மிடற்று ஓசை செவிவழியே 
புக்கு, கெஞ்சமானது நீர்ப்பண்டமாய்‌ உருகுமாயிற்று. கண்‌ 
பனி சோர நின்றுல்‌-உருனெ மனத்திற்குப்‌ போக்குக்‌ கண்டு ' 
விடுமாறுபோலே கண்ணீர்‌ பெருக்கு எடுக்கும்படி. நின்றால்‌. 
பாவி நீ என்று ஒன்று சொல்லாய்‌ - * இந்திரனுக்கு உதவி 
னோம்‌, யசோதை முதலானவர்கட்கு உதவினோம்‌ என்றதனை 
நினைத்து ஈசை பண்ணுநறெது என்‌? இக்திரன்‌ சத்வகுணத்‌ 
தையுடையவன்‌, யசோதை தாய்‌, நீ பாவி" என்று ஒரு 
வார்த்தை சொன்னா லாகாதோ? இந்திரனைச்‌ சத்வகுணத்தை 
யுடையவன்‌ என்னலாமோ? எனின்‌, தேவர்களையும்‌. அசுரர்‌ 
களையும்‌ வேறுபடுத்திப்‌ பார்க்கும்‌ வகையில்‌ அவனையும்‌ சத்வ 
நிஷ்டன்‌ என்னலாமே யன்றோ? நான்‌ ஆசையற்‌ றவனாகும்படி. 


1. இவினைகள்‌ மிகுதியாக இருந்தால்‌ ஈம்மைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லுறது 
என்‌? என்ன, 4 சாவி வையம்‌ கொண்ட எந்தாய்‌ ?? என்றோர்‌. தாவி ?? 
என்றதற்கு பாலம்‌, * அசிய செயல்களையும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கம்‌, 
“ லையம்‌?? என்றதற்கு பாவம்‌, 6 ௮௮ செய்யுமிடத்தில்‌ ? என்று தொடக்கும்‌ 
லாச்சியம்‌. மேலதனோடு கூட்டி ரசோச்‌்இயாக 2 எந்தாய்‌ ? என்றதற்கு 
பாலம்‌, * அலன்‌ இவற்றை? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 
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ஒரு வார்த்தை சொல்லவேண்டும்‌ என்பார்‌ * நீ பாவி என்றூ 
சொல்லாய்‌? என்றொர்‌. ' நீ பாக்யெவான்‌  என்னவுமாம்‌, பாக்‌ 
இயஹீகன்‌ என்னவுமாம்‌ ; அதில்‌ அர்த்தங்கொண்டு காரிய 
மில்லை ; உன்மிடற்றோசை கேட்குமித்தனையே எனக்கு வேண்‌ 
டுவது என்‌ பார்‌ * ஒன்று சொல்லாம்‌ * என்றொர்‌. ஆனால்‌, ௮ங்‌ 
நனம்‌ சொல்லுமிடத்து கிர்ப்பச்தம்‌ ஒன்று உண்டு; என்னை? 
எனின்‌, அதனைச்‌ சொல்லுஇருர்‌ மேல்‌: பாவியேன்‌ காண 
வந்து-என்கண்களுக்கு இலக்காம்படி வந்து சொல்லவேணும்‌; 
நாடு முழுதும்‌ உண்டு உடுத்துத்‌ திரியாமிற்க, இப்படிச்‌ கேளா 
விடில்‌ ஜீவியாதபடி பாவத்தைச்‌ செய்தேன்‌ என்பார்‌ தம்‌ 
மைப்‌ பாவியேன்‌ ' என்றொர்‌. ரெஞ்சிலே மறைர்து நின்று 
சொல்லிலும்‌ ஆமே யன்றோ? அத்தால்‌ போராது என்பார்‌ 
(கரணவந்து! என்றோர்‌. “சொல்லாய்‌, காண' என்றொர்‌; இவற்‌ 
ரால்‌, இவருடைய * சப்தாதி விஷய ஈடுபாடு இருக்கறெபடி.. 
“சொல்ல மாட்டுனன்‌ நிலை ; ஆதலால்‌, 'ஈவிலாத திவினைகள்‌ 
எத்தனை செய்தனன்‌ கொல்‌” எனக்‌ கூட்டுக. “இனி, (சொல்‌ 
லாய்‌! என்பதற்குச்‌ சொல்லவேணும்‌ என்னு பொருள்‌ கூறலு 


மாம்‌. 8 
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காண வந்தூஎன்‌ கண்மு கப்பே தாமரைச்‌ கண்பிறழ 
ஆணி செம்பொன்‌ மேனி எந்தாய்‌ ! ரீன்றருளாய்‌ என்றேன்று 
நாண மில்லாச்‌ சிறுத கையேன்‌ நானிங்‌ கலற்றதுவதென்‌? 
பேணி வானோர்‌ காண மாட்டாப்‌ பீடுடை யப்பனையே. 

பொர - ரை 3 -பிரமன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ விரும்பியும்‌ காண 
முடியாத பெருமை பொருர்திய சுவாமியை, ஓட்டு அற்ற ஆணிச்‌ 
செம்பொன்‌ போன்ற திருமேனியையுடைய எந்தையே ! உன்‌ தாமரை 
போன்ற கண்கள்‌ விளங்கும்படியாக, கான்‌ காணும்படி வந்து என்‌ கண்‌ 
களின்‌ முன்னே நிற்கவேண்டும்‌ என்று என்று வெட்கம்‌ இல்லாத சிறு 
தகையேனாயெ நான்‌, இரந்த உலகத்திலே இருக்துகொண்டு அலற்றுவ 
தனால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? என்றார்‌. 

வி - கு.3வானோர்‌ பேணிக்‌ காணமாட்டாத பீடுடை யப்பனை, 
எந்தையே ! நின்‌ தாமரைக்கண்‌ பிறழக்‌ காண வர்து கண்முகப்பே 

1. சொல்லாய்‌??  என்சகையாலே; சப்தம்‌. (சாணவம்து ?? என்‌ 
கையாலே, உருவம்‌. 

2. “சொல்லாய்‌ ?? என்பதற்கு இருவகையான பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. முதல்வகை; மறைவினை, இரண்டாவது வகை, விதி வினை, 
இ 

94 
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நின்றருளாய்‌ என்று என்று சிறுதகையேன்‌ இங்கு ௮லற்றுவத என்‌? 
எனக்‌ கூட்டுக, பிறழ நின்றருளாய்‌ என்றும்‌, காண வந்து நின்றருளாய்‌ 
என்றும்‌ தனித்தனியே கூட்டுக, ஆணி - மாற்றுயர்ர்த பொன்‌. 


ஈடு :--கான்காம்‌ பாட்டு, "தாம்‌ காணும்படியாக வர 

வேணும்‌ என்றார்‌ ; சம்சார சம்பக்தம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாகவரான: 

நித்தியசூரிகள்‌ ௮நுபவிக்கும்‌ வடிவை, பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலா 

னோர்களும்‌ காணமாட்டாததை * நான்‌ காணவேணும்‌ ? என்று 

ஆசைப்படுற இதனால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? இகம்‌ 

* குக்‌ காரணம்‌, என்னுடைய நாணமின்மையும்‌ ஞானமின்மை 
யுமேயன்றோ ? என்றோர்‌. 


காண வந்து - மானச அநுபவம்‌ மாத்திரம்‌ அன்றிக்கே, 
கண்களாலே காணும்படிக்குத்‌ தகுதியாக வந்து என்னுதல்‌ ; 
அன்றிக்கே, புறப்படுதல்‌ தொடங்கி கான்‌ கண்டு அநுபவிக்‌ 
கும்படிக்குத்‌ தகுதியாக வந்து என்னுதல்‌. 'ஆணிசெம்பொன்‌ 
மேனி எந்தாய்‌! என்‌ கண்முகப்பே கின்றருளாய்‌ ' என்பாரா 
யிற்று. “மற்று ஒப்பாரை இல்லா ஆணிப்‌ பொன்னே !1! 
என்றெ இவ்‌ வாணியை இட்டுப்‌ பார்த்தவாறே, * சுட்டுரைத்த 
கன்பொன்‌ உன்‌ திருமேனி ஒளி ஒவ்வாது” என்‌ இதுவும்‌ 
மழுங்கிக்‌ காட்டிற்று ; ஆதலின்‌, £ ஆணிப்பொன்மேனி” என்‌ 
னது, * ஆணி செம்பொன்‌ மேனி ? என்றோர்‌. “நாவாறெ உரை 
கல்லிலே உரைத்து, ரெஞ்சாறெ மெழுகலே இட்டுப்‌ பார்த 
வைப ப ப ப பப ப ப பப பை அ அ அ அ அ ச 


1. “பேணி வோர்‌ காணமாட்டாப்‌ பீடுடை அப்பனை, ஈாணயில்லாச்‌ 
சிறுதகையேன்‌ கான்‌ இங்கு ௮லற்றுவது என்‌ 1? என்பதனைக்‌ கடாகதித்து 
அவதாமிசை அருலிச்செய்‌ிறோர்‌. 

2. உலூலேயுள்ள  ஆணிப்பொன்னையும்‌, £ மற்றொப்பாரையில்லா 
ஆணி? என்று சொல்லப்படு றெ சர்வேசுவானாநறெ இவ்வாணியையும்‌ இட்டு 
உரத்துப்‌ பார்த்தவாறே, *சுட்டுரைத்த சன்பொன்‌ உன்‌ திருமேனி ஒளி 
ஒவ்வாத? என்‌றபடியே,"உலூலேபுள்ள அர்த ஆணியும்‌ மழுக்கிக்‌ காட்டிற்று ; 
ஆகையாலே, “சேம்போன்‌?? என்று அடை கொடுத்த இதுூருர்‌ என்பது. 
£ என்றதுவும்‌? என்றது; இப்படிச்‌ சட்டு உரைத்த சன்பொன்னும்‌ என்றபடி. 
ஆணிப்பொன்‌ - அதிகமாற்துடைய பொன்‌. 8 மற்றொப்பாரை ? என்னும்‌ 
இப்பாசாம்‌, திருவிருத்தம்‌, 66. 

3. ஆணிப்‌ பொன்னால்‌ உமைக்கு எதிலே? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செப்ரொர்‌ £ சாவாெ உரைகல்விலே ? என்று தொடங்கி. இங்கு 
“ என்னாவசம்பால்‌ மாற்றின்றி உரைத்துச்சொண்டேன்‌ ?? என்ற பெரியாழ்‌ 
லார்‌ திருமொழி அஅசர்செயும்‌, 

e 
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தால்‌ ௮௫ தள்ளுண்ணுமே யன்றோ ; ' இவர்தாம்‌ கண்ணாணி 
யாசவன்றோ காண்பது, “மாற்று அற்ற பொன்போலே 
இருக்கும்‌ திருமேனியில்‌ அழனெக்‌ காட்டி என்னை உனக்கே 
உரியவனாகும்படி செய்தவனே என்பார்‌ “செம்‌ பொன்‌ மேனி 
எந்தமய்‌!' என்றொர்‌. “ “பொன்னானாய்‌”' என்றெ தன்னைக்‌ காட்‌ 
டிக்‌ காணும்‌ இவரை அடிமை கொண்ட. 

எப்போதும்‌ ஒரே தன்மையாயிருக்கும்‌ அவன்‌ வடிவிலே 
ஆழ்வாரைக்‌ கண்டால்‌ பிறக்கும்‌ விகாரம்‌ சொல்லுறெது 
மேல்‌ : தாமரைக்‌ கண்‌ பிறழ - கடல்‌ கலங்னொற்‌ போலே, ஆம்‌ 
வாரைக்‌ சண்ட காட்சியிலே திருக்கண்கள்‌ மிளிர என்னுதல்‌, 
அன்றிக்கே, திருக்கண்கள்‌ விளங்க என்னுதல்‌. நின்‌றரு 
ளாய்‌ - என்‌ கண்‌ வட்டத்திலே கிற்கவேணும்‌. என்ற என்ன - 
* “நரன்‌ உனக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌, நீ எனக்குக்‌ கொடு” 
என்னுமவர்சகளேயன்றோ ஒருகால்‌ சொல்லுவார்‌. என்றது; - 
அவன்‌ கண்வட்டத்திலே வந்தால்‌, இவன்‌ போவதற்கு முன்‌ 
னர்‌ பிரயோஜன த்திற்கு மடி. எ.ற்போம்‌ என்பவர்களைத்‌ தெரி 
வித்தபடி, நாணம்‌ இல்லாச்‌ சிறுதகையேன்‌ - என்னுடைய 
முன்னைய ஒழுக்கத்தை நினைக்கமாட்டாத மாணமில்லாதவ 
னும்‌, மிக்க ௮ல்பனுமான மான்‌. சிறுதகையேன்‌ - சிறிய 
ஞானத்தன்‌. பிரமன்‌ முதலானோர்களும்‌ நித்தியசூரிகளுடைய 
கோடியிலே யாம்படி. இவர்‌ தம்மைச்‌ சிறுக நினை த்திருக்றொ 
ராதலின்‌, ' சிறுதகையேன்‌  என்றொர்‌. இதனால்‌, யார்சொல்‌ 
லும்‌ வார்த்தையை யார்‌ சொல்லுவது? என்றோர்‌. சான்‌ இங்கு 
அலற்றுவது என்‌-அவனுக்கு அடியிட ஒண்ணாத நிலத்திலே ' 
இருந்த கூப்பிடுற இதற்கு என்ன பிரயோசனம்‌ உண்டு? 

1. ஒரு மெழுகும்‌ உரைகல்லும்‌ வேணுமோ ? ஆற்றலையுடையவன்‌ 
கண்ணாலே பார்த்து * இத்தனை ? என்று சொல்லிவிடானோ ? அப்படியே, இவ 
ரும்‌, மயர்வற மதிஈலம்‌ அருளப்பெற்றவ.ராகையாலே பகவானுடைய இருவரு 
ளாலே அடைர்த ஞானமே ஆணியாக இது உபமானம்‌ அன்று ? என்று சண்‌ 
டார்‌ என்றொர்‌ * இவர்தாம்‌? என்று தொடல்‌). சண்ணாணி என்று கருவிழிக்குப்‌ 
பெயர்‌ ; கருவிழியாலேயன்றோ காண்பது என்றபடி. கண்ணே ஆணியாச 
என்பது, வேறும்‌ ஒருபொருள்‌. கண்‌ - ஞானம்‌, 

2, ஈசெம்பொன்மேனி எந்தாய்‌ 7? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * மாற்று அற்ற ? என்று தொடக்‌, 

3. இது; திருரெடுர்தாண்டகம்‌. 10. 

ய்‌, ॥ என்று என்று? என்ற அடிக்ிற்குச்‌ சரத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
(ரான்‌? என்று தொடக்‌. அவன்‌ - சர்வேசவரன்‌। 
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பேணி வானோர்‌ காண மாட்டாப்‌ பீடுடை அப்பனை - பூமியில்‌ 
காலிடாகவர்களாலே தான்‌ காணப்‌ போமோ? என்பார்‌ 
(வானோர்‌ என்றொர்‌. 1 பிரமன்‌ முதலானோகட்கும்‌ உபாசிக்‌ 
கும்‌ தொழில்‌ உண்டு; ஆதலின்‌; பேணி ' என்றொர்‌. பேணு 
தல்‌ - ஆசைப்படுதல்‌ ; அதனாலே, உபாசனத்தைச்‌ சொல்லு 
றெது.  “உபாசனத்திற்கு வேண்டிய சாதனங்கள்‌ உண்டு ; 
ஆகையாலே, மனிதர்களுக்கு மேலேயுள்ள தேவர்களுக்கும்‌ 
உபாசன த்தில்‌ அதிகாரம்‌ உண்டு ” என்பது சூத்திரம்‌. 

ஆக, பேணி வானோர்‌ காணமாட்டாப்‌ பீடு உண்டு - 
பெருமை; அதனையுடைய சர்வேசுவரனை, ஈாணமில்லாச்‌ று 
தகையேன்‌ நான்‌ இங்கு அலற்றுவது என்‌? என்றொர்‌ என்ற 
படி, (௮ 

403. 


அப்பனே ! அடலாழி யானே ! ஆழ்க டலைக்க டைந்த 
அப்பனே ! உன்தோள்கள்‌ நான்கும்‌ கண்டிடக்‌ கூடுங்கொ லென்று. 
எப்பொழு அம்கண்ண நீர்கொண்டு ஆவி தவர்ந்து தவர்ந்து 
இப்பொழு தேவந்‌ திடாய்‌என்று ஏழையேன்‌ நோக்கு வேனே. 


பொ - றை3--எந்தையே ! வலிமை பொருந்திய சக்கரத்தை 
யுடையவனே ! அழ்க்துள்ள இருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்த வலிமையை 
யுடையவனே ! உன்னுடைய தோள்கள்‌ ஈான்கனையும்‌ கண்டதாய்‌ 
விடக்‌ கூடுமோ? என்று, எப்பொழுதும்‌ கண்ணும்‌ கண்ணீருமாய்‌ நின்று 
என்‌ உயிரும்‌ பசையற உலற, இந்தக்‌ கணத்திலேயே வரவேணும்‌ 


என்று விரும்பி, அறிவில்லாத யான்‌, நீ வரக்கூடிய இசையைப்‌ பார்ப்‌ 
பேன்‌ என்றவாறு, 


வி - கு3-கடுங்கொல்‌ என்று கண்ணீர்‌ கொண்டு அுவர்ந்து 
அவர்ச்து சோக்குவன்‌ என்க. ஏழையேன்‌-அ றிவில்லாதவனான யான்‌ ; 
௫பலனான நான்‌. 


ரை தை வவ லவ டட பப்பட்‌ 

1. உத்தரமீமாம்சை சூத்‌, 1, 5125, 

2. ஆரா சனஞ்செய்து கண்டனின்‌ ர்த்தி அறைவன்‌ திரு 
ஆசா தனம்செய்வன்‌ வேதாளன்‌ ரால்‌அடி யேன்‌ புசழ்கைக்கு 
ஆசா தனஞ்செய்ய போதார்‌ இருமச ளாச ! பல்பூண்‌ 
கரா ! தனஞ்செயன்‌ பாசா | அரம்கத்‌ தீமர்ச்சவனே | 
என்றார்‌ தில்லீய சியும்‌, 
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ஈடு -ஐந்தாம்பாட்டு, * பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலானோர்கட்‌ 
கும்‌ காண முடியாதிருக்றெ உன்னுடைய வடிவழகைக்‌ சாண 
வேணும்‌ என்று ஆசைப்படாகின்றேன்‌; என்‌ ஆசை இருந்த 
படி. என்‌ ? என்றோர்‌. 

அப்பனே - ? நீ முகங்காட்டாதபோதும்‌ கான்‌ உன்னையே 
சொல்லிக்‌ கூப்பிடும்படி எனக்கு இவ்வளவான பெரிய உப 
காரத்தைச்‌ செய்தவனே! அடல்‌ ஆழியானே - மிடுக்கை 
யுடைய சக்கரத்தை யுடையவனே ! அன்றிக்கே, எப்போதும்‌ 
ஒக்கப்‌ போர்‌ செய்தற்கு ஆயத்தமாக  விருப்பவனும்‌, 
* விரோதிகளை அழிக்சக்கூடியவலும்‌, என்‌ தடைகளைப் போக்‌ 
குகைக்குப்‌ பரிகரமானவனமான திருவாழியை யுடையவனே | 
என்னுதல்‌. ஆழ்‌ கடலைச்‌ கடைந்த அப்பனே - உன்னை விரும்‌ 
பாமல்‌ வேறு பிரயோஜனங்களே அமையும்‌ ' என்‌. ௮அமவர்‌ 
களுக்கும்‌ * அளவிட முடியாத கடல்‌ ” என்‌றெபடியே, ஒருவ 
ரால்‌ அளவிட ஒண்ணாதபடியான கடலைக்‌ கடைந்து கொடுத்த 
ஆற்றலை யுடையவனே ! உன்‌ தோள்கள்‌ நான்கும்‌ கண்டிடக்‌ 
கூடுங்கொல்‌ என்று - உன்‌ தோள்கள்‌ சான்சனையும்‌ கண்டே 
ஞய்‌ விடச்‌ கூடுமோ ? என்னு. அவர்களைப்‌ போன்‌.று உப்புச்‌ 
சாறு கொண்டுபோமவர்‌ ௮ல்லரே இவர்‌. அந்தக்‌ சுடலைக்‌ 
கடைறெபோது பரந்திருக்த தோள்களைக்‌ காணச்‌ காணும்‌ 

1, “மேல்‌ பாசுரத்தில்‌ வந்துள்ள (வானோர்‌ காணமாட்டா  என்றத 
ளைச்‌ கடாகநித்து, இப்பாசுரத்தில்‌ “£ உன்‌ தோள்கள்‌ சான்கும்‌ சண்டிடச்‌ 
கூடுங்சொல்‌ என்று ஏழையேன்‌ ரோச்குவேன்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி ௮வதாரிசை அருளிச்செய்‌றோர்‌. 

2, பிரிந்து சோவுபடாகிற்க, “£ அப்பனே ?? என்றது என்‌? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ிறர்‌ * நீ? என்று தொடக்‌. 


8. “அடல்‌? என்றதனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
விரோதிகளை ? என்று தொடங்கி, 

4. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 1&1 81. 
5, “ஆழ்‌ சடலைச்‌ கடைர்த என்றதனையும்‌ கூட்டி பாவம்‌ அருவிசி 
செய்றொர்‌ £ அவர்களைப்போன்று ? என்று தொடல்‌. உப்புச்சாறு - அமிர்தம்‌, 
பின்னை எப்படிப்‌ பட்டவர்‌ இவர்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ணுந்தச்‌ கடலை ? என்று தொடக்‌, தோள்கள்‌ அப்படிக்‌ கவர்ச்செரமா யிருச்‌ 
குமோ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறுர்‌ ' மதுரம்‌! என்று 
தொடக்‌, இத) ராய்ச்சியார்‌ திருமொழி, 91 1. 
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இவர்‌ ஆசைப்படுகிறது. மதுரக்‌ கொழுஞ்சாறு கொண்ட 
சும்கதரத்‌ தோள்களே யன்றோ அவை. 


எப்பொழுதும்‌ கண்ணீர்‌ கொண்டு - இடைப்பதற்குச்‌ 
சம்பாவனையுள்ள நிலம்‌ போலே சண்ணநீர்‌ பாயாகிற்பரா 
யிற்று. ஆவி - என்‌ உயிரானது, துவர்ச்து துவர்க்து - பசை 
யற உலர்ந்து, அன்றிக்கே, இங்ஙனம்‌ உலர்ந்து முடிந்து 
போகவும்‌ பெறாமல்‌, குணதிக விஷயமாகையாலே “காண 
லாம்‌? என்னும்‌ சை முடியவும்‌ ஒட்டாமையாலே, தரிப்பது 
மீண்டும்‌ உலருவதான நிலை 'உருவச்‌ செல்லுமாயிற்று என்னு 
தல்‌. என்றது, 'சென்றற்றது, சென்றற்றது ' என்னும்‌ நிலை 
முடியச்‌ செல்லுகின்‌ றது என்றபடி. இப்பொழுதே வந்திடாய்‌ 
என்று - தம்‌ துன்பமே “செப்பேடாக அரைக்‌ கணமும்‌ 
தாழாமல்‌ வரவேணும்‌ என்று. கோக்குவேனே . வருவதற்குச்‌ 
சம்பாவனையுள்ள திசையைப்‌ பாராகிற்பன்‌. வருகைக்கு அவன்‌ 
பக்கலிலும்‌ ஏதேனும்‌ நினைவு உண்டாயோ இவர்‌ இப்படிச்‌ 
செய்கிறது? என்னில்‌, ஏழையேன்‌ - 3 அஃது ஒன்றில்லை, 
இவர்தம்‌ ஆசையே உள்ளது. * ஆழ்வான்‌ பணித்த வரதராஜ 
ஸ்‌ தவத்திலே ஒரு சலோகத்தைக்‌ கேட்டு, எம்பெருமானார்‌ 
 இப்பாசுரங்‌ கேட்டால்‌ பெருமாள்‌ இரங்காமையில்லை ; ஆழ்‌ 

1. உருவச்‌ செல்லுசல்‌ - முடியச்‌ செல்லுதல்‌, 

2. செப்பேடு - தாமிர சாசனம்‌. 

3. அலது - ௮வன்‌ நினைகு. 


4. இடையாததிலும்‌ ஆசை செல்லுவதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
(ஆழ்வான்‌? என்று தொடங்க. என்றது, எம்பெருமானார்‌, ஆழ்வானுக்கு 
வந்த ஆபத்தைக்‌ கண்டு திருவுள்ளம்‌ மிகவும்‌ புண்பட்டு ஆழ்வானைப்‌ பார்த்‌ 
தருளி * ஆழ்வான்‌ ! சான்‌ உம்மை இப்படிக்‌ காணச்‌ சகியேன்‌ ; ஸ்வரூப விருத்த 
மானாலும்‌ ஆயிடுச ; நீர்‌ பெருமாள்‌ சர்கிஇியிலே சென்று தோத்திரம்‌ பண்ணி 
சம்‌ அபீஷ்டத்தைப்‌ பெற்று வாரீர்‌? என்ன, இவரும்‌ சென்று தோத்திரம்‌ 
பண்ணி மீண்டு எழுர்தருள, £ இரக்யெருளினாரோ 9? என்று கேட்டருள, 
£ இரக்கியருளீஞர்‌ இலர்‌? என்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய, 6 உம்முடைய ௮பேை 
சோன்த விண்ணப்பம்‌ செய்தீரோ ?? என்ன, 4 அப்படியே விண்ணப்பம்‌ செய்‌ 
சேன்‌? என்ன, ஆனால்‌, ௮திலே ஒரு சுலோகம்‌ சொல்லீர்‌ என்று அதனைக்‌ 
சேட்டருளி * இம்பாசமம்‌ கேட்டால்‌ பெருமாள்‌ இரங்காமை இல்லை; ஆழ்வான்‌ | 
முசத்சைச்‌ சாட்டீச்‌ சாணாய்‌ ? என்று பார்த்தருளினாசாம்‌ என்பது, இத) 
சாயத்‌ தின்‌ பிகுதியே யன்றோ? பல்‌ 147. குறிப்புப்‌ பார்ச்சவும்‌, 
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வான்‌! உன்முகத்தைக்‌ காட்டிச்‌ காணாய்‌! என்று பார்த்‌ 
தருளினார்‌. (5) 
404, 
நோக்கி நோக்கி உன்னைக்‌ காண்பான்‌ யான்‌என தாலியுள்ளே 
நாக்கு நீள்வன்‌ ஞான மில்லை நாள்தொறும்‌ என்னுடைய 
ஆக்கை யுள்ளும்‌ ஆவி யுள்ளும்‌ அல்ல புறத்தினுள்ளும்‌ 
நீக்க மின்றி எங்கும்‌ நின்றாய்‌ நின்னை யறிந்தறிந்தே. 
பொ - ரை :-என்னுடைய சரீரத்தினுள்ளும்‌ உயிருக்குள்ளும்‌ 
அவையல்லாத இந்திரியங்களுக்குள்ளும்‌ ஒன்றையும்‌ விடாமல்‌ எல்லா 
விடங்களிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ அர்தராத்மாவாய்‌ நிற்ன்றவனே | 
உன்னை அறிந்திருர்தும்‌, இனிமையான வடிவையுடைய உன்னைக்‌ 
காணும்‌ பொருட்டுப்‌ பலகாலும்‌ பார்த்து, யான்‌ என்‌ மனத்திற்குள்ளே 
அசைப்படாறின்றேன்‌ ; அறிவு இல்லாமையாலே என்கிறார்‌, 
வீ - கு 3 பின்னை அறிந்து அறிந்து உன்னைக்‌ காண்பான்‌ சோக்கி 
ரோக்‌ எனது ஆவியுள்ளே நாக்கு நீள்வன்‌ ; என்‌ ? எனில்‌, ஞான 
மில்லாமையாலே என முடிக்க. நாள்தொறும்‌ நின்றாய்‌ என்க. நாள்‌ 
தொறும்‌ - எப்பொழுதும்‌. ஈாள்தொழறும்‌ சாக்குளள்வன்‌ எனச்‌ 
கூட்டலுமாம்‌. நஈாக்குநீள்தல்‌ - ஆசைப்படுதல்‌, 
ஈடு:--ஆரும்பாட்டு. * “என்‌ பச்சலிலே எப்பொழுதும்‌ 
உடனிருப்பவனாமிருச்சே உன்னைக்‌ காட்டாதொழிறெது மீ 
நினையாமை* என்று அறிர்து வைத்தே, காண ஆசைப்படா 
நின்றேன்‌ ; அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ அறிவுகேடு என்றோர்‌. 
சோக்‌ கோக்க - அடுத்து அடுத்து அவன்‌ வரும்‌ திசை 
யையே பார்ப்பாராயிற்று. இப்படிப்‌ பார்ப்பது என்ன பிரயோ 
ஜனத்துக்கு 2 என்னில்‌, உன்னைக்‌ காண்பான்‌ - உன்னைக்‌ 
காணவேணும்‌ என்னும்‌ ஈசையாலே. யான்‌ என அஆவியுள்ளே 
நாக்கு மீள்வன்‌ - என்‌ மனத்திலே ஆசைப்‌ படாகின்றேன்‌. 
வாய்விட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ என்பார்‌ ‘எனதாவியன்னே ? 
என்றொர்‌. ஒரு விஷயத்திலே ஆசையுள்ளவனை இவன்‌ இவ்‌ 
விஷயத்திலே நாக்கு நீட்டா கின்றான்‌  என்பார்களேயன்றோ? 
ஆதலால்‌, நாக்கு நீள்வன்‌ என்பது, ஆசைப்படுவன்‌ என்னும்‌ 
பொருளைக்‌ காட்டாஙின்‌றது. ஆசைப்படுவதற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்‌ ?. என்னில்‌, ஞானம்‌ இல்லை - இது இருக்தபடியால்‌ என்‌ 
3, நின்னை அறிச்து அநிக்தே, சாக்குமிள்வன்‌ ஞானமில்லை ? என்ப 
தனைச்‌ சடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌, 
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னைப்போன்ற அறிவுகேடர்‌ இலர்‌, *சர்வேசுவாளைக்‌ காண 
வேணும்‌! என்று ஆசைப்படுறெ இது அறிவு கேடாக வேண்டு 
இறெது என்‌? என்னில்‌, என்னுடைய ஆக்கையுள்ளும்‌ ஆவி 
யுள்ளும்‌ அல்ல புறத்தினுள்ளும்‌ நீச்சம்‌ இன்றி எங்கும்‌ காள்‌: 
தொட.றும்‌ நின்றாய்‌ - * உன்னைப்‌ பெறுவதற்குத்‌ தடையாக 
வுள்ள என்‌ சரிரத்திலும்‌, பெற இருக்ற ஆத்மாவிலும்‌, 
இவை ஒழிர்த தடையாயுள்ள உறுப்புக்களிலும்‌ விடாதே 
எங்கும்‌ எல்லாக்காலத்திலும்‌ புக்கு நின்றாய்‌. ? இழிச்சீரை 
மிலே தனம்‌ெக்கப்‌ புறங்கால்‌ வீங்குவாரைப்போலே காணும்‌ 
இவர்படி. 


நின்னை அறிந்து அறிக்து - இதன்‌ " ரக்ஷணத்திற்குப்‌ 
பிராப்கனுவது, நிதானமறிச்து பரிஹரித்தற்கு முற்றறிவின 
வது, தொடங்னைது முடிக்கவல்ல எல்லா ஆற்றலையுமுடைய 
வைது, ஐயோ! என்‌.று இரங்குகைக்கு நீர்மை யுடையனாவ அ, 
எப்பொழுதும்‌ உடனிருத்கலையுடையனாவது ; இப்படியிருக்க, 
இவன்‌ முகங்‌ காட்டா தொழிறெது, செய்ய கினையாமையே 
யன்றோ? என்று இருக்க மாட்டாதொழிறெது என்‌ அறிவு 
கேடா மித்தனையே யன்றோ? *அன்றிக்கே, கான்‌ பிராப்‌ 
தனாய்‌ நீ அப்ராப்தனாயிருக்றொய்‌ அல்லை; கான்‌ முற்றறிவினனாய்‌ 
நீ ௮றிவில்லாதவனாயிருக்கறுய்‌ அல்லை; நான்‌ எல்லா ஆற்றலையு 
முடையவனாய்‌ £ீ ஆற்றலில்லாதவனா யிருக்ிரொய்‌ அல்லை; கான்‌ 
விபுவாய்‌ நீ ௮ணுவாயிருக்கிறாப்‌ அல்லை; இத்தலை கோவுபட 
விட்டுத்‌ தயை அற்றவனா மிருக்ரறொய்‌ அல்லை ; * உடையவனாய்‌ 

1. சரீரம்‌, புண்ணிய பாப கர்ம மூலமாகையாலே, அதனை நோக்கி 
£ உன்னைப்‌ பெறுவதற்குத்‌ தடையாகவுள்ள என்‌ சரீரம்‌? என்றொர்‌. 

2. (நீக்க மின்றி எங்கும்‌ கின்றாய்‌; உன்னைக்‌ காண்பான்‌, ராக்கு 
நீள்வன்‌ ?) என்றதற்கு வியாக்யாதா தம்‌ ௮பிப்பிராயமாக அருளிச்செய்றோர்‌ 
“இழிச்‌ ரையிலே ? என்று தொடல்‌, இழிச்‌ ரை - பணப்பை, 

8. இச்திருவாய்மொழியில்‌ வந்துள்ள ( ஈரராயணனே ? என்றதனை 
சோக்கிப்‌ : பிராப்தனாவது 1 என்றும்‌, * ஞானமூர்த்தி ? என்றதனை ரோக்‌ 
£ முற்தறிலினனாவது ? என்றும்‌, “6 துப்பனே ? என்றதனை நோக்க * ஆற்றலை 
யடையனா&து ? என்றும்‌, ££ ஞாலமுண்டாய்‌ ?? என்றதனை ரோக்‌ : நீர்மை 
பூடையனா ௨ * என்றும்‌, “நீகிமின்றி எங்கும்‌ கின்றாய்‌ ?? என்றதனை 
சோச்ச * உடணிருத்தலேயுடையனாவது ? என்றும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 

4. வேறே ஒருவகையாகவும்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ ( அன்றிக்கே ? 
என்று தொடங்கி, பிராப்தன்‌ - சம்பர்தமுள்ளவன்‌, 
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வைத்து உடைமை மோவுபட விட்டிருக்றெது செய்ய நினையா 
மையே யன்றோ ' என்ற ஆறி இருக்க மாட்டாதொழிறெது 
என்‌ அறிவுகேடா மித்தனை யன்றோ ? என்க, » (6) 


௧05. 


௮றிந்தறிந்து தேறித்‌ தேறி யான்‌என தாவி யுள்ளே 
நிறைந்த ஞான மூர்த்தி யாயை நின்மல மாகவைத்துப்‌ 
பிறந்தும்‌ செத்தும்‌ நின்றிடறும்‌ பேதைமை தீர்ந்தோழிந்தேன்‌ 
நறுந்‌து மாயின்‌ கண்ணி யம்மா ! நானுனைக்‌ கண்டுகோண்டே. : 


பொர - ரை 3-வாசனைபொருர்திய திருத்துழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த 
அம்மானே ! கான்‌ உன்னை செஞ்சாலே கண்டுகொண்டு அறிந்து 
அறிந்து தெளிந்து தெளிச்து யான்‌ என்‌ உயிரிலுள்ளே கிறைர்திருக்‌ 
இன்ற ஞானமே திருமேனியாகவுடைய உன்னை, ஐயம்‌ திரிபுகள்‌ அறும்‌ 
படி. வைத்துப்‌ பிறப்பதும்‌ சாவதுமாய்‌ நிலைபெற்றுத்‌ தடுமாறுகன்ற 
அறிவின்மை இர்ர்துவிட்டேன்‌ என்ஒறார்‌. 

வி - கு :--கண்ணி அம்மா! நிறைந்த ஞான மூர்த்தியாயை 
உன்னை நான்‌ கண்டுகொண்டு அறிந்த தேறி அறிந்து தேறி யான்‌ 
எனதாவியுள்ளே நின்மலமாக வைத்து இடறும்‌ பேதைமை தீர்ச்‌ 
தொழிந்தேன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. நின்மலம்‌ - மலம்‌ அறும்படி, தர்ர 
தொழிர்தேன்‌ : ஒரு சொல்‌. 

ஈடு எழாம்‌ பாட்டு. “நீர்‌ நம்மைப்‌ போர இன்னாதாகா 
நின்றீர்‌; உமக்கு ஒன்றும்‌ உதவிற்றிலேமோ ? காம்‌ ஒன்றும்‌ 
உதவிற்றிலோம்‌ என்றேயோ நீர்‌ நினைத்திருக்றெது?' என்ன, 
“இறிது செய்தமை உண்டு; இந்த அம்சத்தைப்‌ பெற்றேன்‌ ; 
எனக்கு இதனால்‌ போராது * என்‌ றோர்‌. 

அறிந்து தேறி அறிம்து தேறி - முதல்‌ திருவாய்மொழி 


பிலே பரத்துவத்தை அநுசக்தித்தார்‌, ௮௮ விஷயமானவாறே 
பிறப்பதொரு தெளிவு உண்டேயன்றோ, அமர்தது தெளிவும்‌ ; 
பழம வ பில ப தப லில்‌ அக்கட வம்ப பவத வல த்‌ 


1. இத்திருவாய்மொழியிலே முன்னும்‌ பின்னும்‌ விங்லேஷமாயிருக்க; 
இத்திறாப்பாசுரம்‌ பிரீ தியாகச்‌ சொல்லுமது பிரகரணத்திற்கு முரண்‌ ஆசை 
யாலே, பிரகாணத்திற்குச்‌ சேர விருப்பம்‌ முற்றுப்‌ பெறாத தீன்மையாக 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌ (இரந்த அம்சத்தைப்‌ பெற்றேன்‌ ? என்று, 
என்றது; மயர்வற மதிரலம்‌ அருள; அதனாலே; இறப்பது பிறப்பதான அறிவு 
கேடு தவிரப்‌ பெற்றேன்‌ என்றபடி. 
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பின்பு, 'பஜிக்கத்தக்கவன்‌ என்று அறுசந்தித்தார்‌, அத 
னாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌; பின்பு, குற்றங்களைப்‌ பொறுப்‌ 
பவன்‌ என்று அறுசந்தித்தார்‌, அதனாலே பிறப்பதொரு 
தெளிவும்‌; இப்படி, இரமத்திலேயன்றோ திருவாய்மொழி முடிய 
ஈடக்க.து. இவையெல்லாம்‌ மானச அறுபவங்களே யன்றோ 2 
* அன்றிக்கே, நீ மயர்வற மதிறலம்‌ அருளுகையாலே, பரமாத்‌ 
மாவின்‌ சொரூபம்‌, * மனன்‌ உணர்வளவிலன்‌, பொறியுணர்‌ 
வவையிலன்‌, எதிர்‌ மிகழ்‌ கழிவினும்‌ இனன்‌ இலன்‌, மிகுகரை 
இலன்‌, உணர்‌ முழுகலம்‌, இனன்‌?” என்று அறிந்து அத 
னாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌, அந்தப்‌ பரமாத்ம சொரூ 
பத்தினுடைய யாநாதமியம்‌, ££ அது நமது விதி வகையே”, 
“ “கெஞ்சினால்‌ நினைப்பான்‌ யவன்‌ அவனாகும்‌ நீள்‌ கடல்‌ 
வண்ணன்‌ ” என்கிறபடியே, அர்ச்சாவதார பர்யக்தமான அடி. 
யார்கட்குப்‌ பரதந்திரப்பட்டவனா யிருத்தல்‌ என்று அறிந்து, 
அதனாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌; ஜீவாத்ம சொரூபம்‌, 
* “சென்று சென்று பரம்பரமாய்‌ யாது மின்றித்‌ தேய்க்தற்று, 
நன்று தீது என்று அறிவரிதாய்‌ நன்றாய்‌ ஞானம்‌ கடந்திருக்‌ 


1. “பஜிக்கத்‌ தக்கவன்‌? என்றது; 4 வீடுமின்முற்றவும்‌ ?? என்ற 
கிருவாய்மொழியைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி,  பத்துடையடியவர்‌ ?? என்ற 
திருவாய்மொழியைச்‌ கடாகஷித்துச்‌  சலபன்‌ ? என்கிறார்‌. “குற்றங்களைப்‌ 
பொறுப்பவன்‌? என்றது, 5 அஞ்றைய ?? என்ற இருவாய்மொழியைகத்‌ 
இருவள்ளம்பற்றி. 

1] 


வ்கி 


இப்படித்‌ இருவாய்மொழிதோறும்‌ அறிவும்‌ தெளிவுமாய்ச்‌ சென்‌ 
றால்‌ அஅபவம்‌ உண்டே யன்றோ? அங்லனயிறாக்கக்‌ கூப்பிடுறது என்‌? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இவையெல்லாம்‌ ? என்று 
தொடக்‌. 

3. இனி, “அறிக்து அறிச்து தேறித்‌ தேறி?? என்றதனை அர்த்த பஞ்சக 
பமாக வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * அன்றிக்கே ? என்று 
தொடக்‌. என்றது; பரம்பொருளின்‌ சொரூபத்தை அறிர்து தேறி, அத்தப்‌ 
பசம்பொருளின்‌ யாதாத்மியத்தை யறிந்து தேறி என்றபடி. 
மற்றை சாலுச்கும்‌ சண்டுகொள்கஃ 
எல்லை. 


4. 


இப்படியே, 
யாதாத்மியம்‌ - அதனுடைய முடிவின்‌ 


வவ 1.1: 2 


சி 

இ. குல்‌ 10. 6: 1. 
தி 
ஜி 


ம்‌ 


வாய்‌, 3. ட 
ள்‌ 


6: 
வாய்‌, 8. 8: 


ள்‌ 


எழாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 7 210 


கும்‌” என்று அறிம்து அதனாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌, 
அதனுடைய யாதாத்மியம்‌, *  சிறுமாமனிசராய்‌ என்னை ஆண்‌ 
டார்‌ இங்கே திரிய, ஈறு மா விரை நாண்மலர்‌ அடிக்ழ்ப்‌ புகு 
தல்‌, உறுமோ” என்றும்‌, *₹ தம்மடியார்‌ ௮டியோங்களே " 
என்னும்‌ “அடியார்கட்கு அடிமையா யிருத்தல்‌ பர்யர்தமா 
மீருக்கும்‌' என்று ௮றிஈ்து அதனாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌; 
உபாய சொரூபம்‌, * “நரகணைமிசை ஈம்பிரான்‌ சரணே 
சரண்‌ ஈமக்கு” என்று அறிந்து அதனாலே பிறப்பதொரு 
தெளிவும்‌, அதனுடைய யாதாதமியம்‌, அறிவின்‌ காரியமாய்‌ 
அதிகாரி விசேஷணமான பிரபத்தியையும்‌ பொருத ஸஹ 
காரி நைரபேக்ஷ்யம்‌ என்னு அறிம்து அதனாலே பிறப்பதொரு 
தெளிவும்‌; பல சொருபம்‌, * “(ஒழிவில்‌ காலமெல்லாம்‌ உடனாய்‌ 
மன்னி, வழுவிலா அடிமை செய்கை ” என்று அ௮றிச்து ௮த 
னாலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌, ௮கனுடைய யாதாதமியம்‌, 
“உன்‌ தன்‌ திருவுள்ளம்‌ இடர்‌ கெடும்தோறும்‌ நாங்கள்‌ 
வியக்க இன்புறுதும்‌” என்று அ௮றிச்து அதனாலே பிறப்ப 
தொரு தெளிவும்‌; விரோதி சொரூபம்‌, £ யானே என்தனதே 
என்றிருக்கை ? என்று அறிந்து அதனாலே பிறப்பதொரு 


1. திருவாய்‌. 8. 10: 3. 

2. திறாவாய்‌. 3. 7: 10, 

3. திறாவாய்‌. 5. 10: 11. 

.. ஸஹகாரிரைபேக்்யம்‌ - வேறொரு அணையை விரும்பாதது. 

4. இருவாய்‌. 8. 3: 1. 

5. இருவாய்‌. 10. 3: 9. 

6. திருவாய்‌. 2. 9: 9. 

ஆச, பரம்பொருளின்‌ சொரூபத்தை அறிதலாவது; சத்து அத்து 
இவற்றைச்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டிருப்பது என்று அறிதல்‌ ; பரம்பொருளின்‌ 
யாதாத்மியத்தை அ௮.றிதலாவது, ஆங்ரிதபாரதட்‌திரியம்‌ என்று அதிதல்‌. 
ஜீவாத்மாவின்‌ சொரூபத்தை அறிதலாவத; ஞான ஆனர்தங்கள்‌ தொடக்க 
மானவை என்று அறிதல்‌ ; ஜீவாத்மாவின்‌ யாதாத்மியத்தை அறிதலாவது, 
அவன்‌ அடியார்கட்கு அடிமைப்பட்டிருத்தல்‌ என்று அறிதல்‌. உபாயதீதின்‌ 
சொரூபத்தை அறிதலாவது, அவனே மோக்ஷத்திற்குச்‌ சாதனமாயிறாப்பவன்‌ 
என்று அநிதல்‌ ; உபாயத்தின்‌ யாதாத்மியத்தை ௮.றிதலாவது, இவன்‌ செய்‌ 
யும்‌ பிரபத்‌தியையும்‌ சாதனமாகப்‌ பொறாது தானே சாதனமாக இருப்பவன்‌ 
என்று அறிதல்‌. பலத்தின்‌ சொரூபத்தை அறிதலாவது, கைங்கரியம்‌ 
புருஷார்த்தம்‌ என்று அறிதல்‌ ; பலத்தின்‌ யாதாத்மியத்தை ௮றிகலாவது, 
தனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ பொதுவாக இல்லாமல்‌, அவனுச்சாகவே செய்தல்‌ 
என்று அநிதல்‌. விரோதி சொரூபத்தை ௮.திதலாவது, அகங்கார மமசாசங்கள்‌ 
என்று அறிதல்‌; விரோதி யாதாத்மியத்தை அதிதலாவது, கைங்கரியத்தில்‌ 
அகங்கார மமசாரங்கள்‌ என்று அறிதல்‌ எனச்‌ கொள்க. 
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. தெளிவும்‌, அதனுடைய யாதாதமியம்‌, ( கைங்கரியத்தில்‌ வர்க 
காரத்தையுட்கொண்டதான மமகாரம்‌' என்று அறிந்து அத 
ஓலே பிறப்பதொரு தெளிவும்‌ என்று பொருள்‌ கூறு, 

யான்‌ - இப்படி மீ அறிவிக்க அறிக்த யான்‌. எனது ஆவி 
யுள்ளே - என்னுடைய மனத்தினுள்ளே. நிறைந்த ஞான 
மூர்த்தியாயை - நிறைந்த ஞானமே உருவமான உன்னை. 
என்றது, பெற்ற அம்சத்தைக்‌ கொண்டு மனம்‌ நிறைவு 
பெற்றவனாக ஒண்ணாதபடியான வைலகணயததையுடையி 
உன்னை என்றபடி. நின்மலமாக வைத்து - குற்றம்‌ அனும்‌ 
படியாக நினைத்து. பிறந்தும்‌ செத்தும்‌ நின்று இடறும்‌ 
பேதைமை தர்ந்தொழிக்தேன்‌-சாவது பிறப்பதாய்க்‌ கொண்டு 
தடுமாறுறெ அறிவுகேடு தவிரப்‌ பெற்றேன்‌. என்றது, அறிவு 
பிறக்க பின்பு, 4 இர்கின்‌ற நீர்மை இனி யாமுறுமை ” என்று 
விரும்பிய அது பெற்றேன்‌ என்றபடி. ஈறும்‌ தஅழாயின்‌ 
கண்ணி வேந்தே - வைத்த வளையத்தைக்‌ காட்டி அவ்வடி 
விலே குருகுலவாசத்தைப்‌ பண்ணுவித்து அறிவு பிறப்பித்தா 
யிற்றுத்‌ தனக்கு ஆக்க்கொண்டது. * இவ்‌ வறிவு பிறக்‌ 
கைக்கு அவன்‌ இட்ட பச்சை இருக்றெபடியைத்‌ தெரிவித்த 
படி. கான்‌ உன்னைக்‌ கண்டு கொண்டு - உன்‌ இனிமையை 
அறிந்த மான்‌, எல்லையற்ற இனியனான உன்னைக்‌ கண்டு 
கொண்டு. நறும்‌ துழாயின்‌ கண்ணி அம்மா! கான்‌ உன்னைக்‌ 
கண்டுகொண்டு, அறிக்து அறிந்து தேறித்‌ தேறி யான்‌ எனது 
ஆவியுள்ளே நிறைந்த ஞானமுர்த்தயாயை நின்மலமாக 
வைத்து, பிறந்தும்‌ செத்தும்‌ நின்று இடறும்‌ பேதைமை தீர்க : 
தொழிந்தேன்‌! இது கான்‌ பெற்ற அம்சம்‌ என்றோர்‌. * (7) 
406. 
கண்டு கொண்டென்‌ கைக ளார நின்திருப்‌ பாதங்கள்மேல்‌ 
எண்தி சையு முள்ள பூக்கொண்டு ஏத்தி உகந்தூகந்து 
தொண்ட ரோங்கள்‌ பாடி யாடச்‌ சூழ்கடல்‌ ஞாலத்துள்ளே 
வண்து மாயின்‌ கண்ணி வேந்தே! வந்திட கில்லாயே. 
3. “இல்‌ வதில பிறக்கைக்கு? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 
சோக்‌. “பச்சை? என்றது, லேடை: திருத்துழாய்‌ என்றும்‌, உபகாரம்‌ 
என்றும்‌ பொருள்‌. 
2. இர்‌ இருப்பாகாம்‌ எச்சமாய்ச்‌ டக்கற து : அதாவது, பேதைமை 
திர்ச்தொயிக்தே ஸித்தனை; மார்பும்‌ மாலையுமான வடிவழகைக்‌ கண்ணீட்டுக்‌ 
காணப்‌ பெற்றிலேன்‌ என்பது எச்சம்‌. 
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பொர - ரை வாசனை பொருந்திய திருத்துழாய்‌ மாலைவயத்‌ 
தரித்த தலைவனே | உன்னைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு என்‌ கைகளின்‌ உறா 
வுதல்‌ திரும்படியாக உனது அழயெ திருவடிகளின்மேல்‌ எட்டூத்‌* திசை 
களிலுமுள்ள மலர்களைப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு அதித்து மகிழ்ந்து 
மழ்ர்து தொண்டராயெ யாங்கள்‌ பாடி. ஆடும்படியாகக்‌ கடல்‌ சூழ்ர்‌ 
அள்ள இவ்வுலகத்திற்குள்‌ வருன்றாய்‌ இல்லையே ? என்றார்‌, 

வி - கு: தொண்டரோங்கள்‌ பாடி ஆடச்‌ சூழ்கடல்‌ ஞாலத்‌ 
அள்ளே வர்திடகில்லாயே ? என்க, 

ஈடு:-எட்டாம்பாட்டு, ! மேற்பாசுரத்தில்‌ பெற்ற அம்சம்‌ 
சொன்னார்‌; பெறாத அம்சம்‌ இது என்றொர்‌ இப்பாசுரதீதில்‌. 

கண்டு கொண்டு - 3: காண விரும்பும்‌ என்‌. கண்கள்‌” 
என்‌றெபடியே, காணப்பெறாமல்‌ பட்டினிவிட்ட கண்கள்‌ பட்‌ 
டினி தரும்படி. கண்டுகொண்டு. £ “ அரவிற்தம்போன் அ நீண்ட 
கண்ணானைக்‌ கண்ணாரக்‌, கண்டுகொண்டு ” என்றெபடியே, 
இக்கண்களின்‌ வயி று ஆரக்‌ கண்டுகொண்டு. என்கைகள்‌ ஆர- 
44 தரயவனே என்னு தடவும்‌ என்கைகள்‌” என்றெ கைகளின்‌ 
உறுவுதல்‌ தரும்படியாக. கலியர்‌, * வமிறார உண்ண ' என்னு 
மாறுபோன்று, ' கசைகள்‌ஆர ' என்றார்‌. கின்‌ திருப்‌ பாதங்‌ 
கள்மேல்‌ - உனக்குத்‌ £ தாரகமுமாய்‌ இனிய பொருளுமான 

1. “வர்திடல்லாயே?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை 
அருளிச்செய்றோர்‌. 

£2, “கண்டு?! என்னாமல்‌, ** கண்டுகொண்டு ?? என்றதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றோர்‌ “ சாணவிரும்பும்‌ ?? என்று தொடக்‌. இது; திருவாய்‌. 
3. 8: 4. 

3, கண்டுகொண்டு ?? என்றால்‌, £ பட்டிணி தரும்படி. கண்டுகொண்டு ? 
என்ற பொருளைக்‌ காட்டுமோ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
“அரவிந்தம்‌ ?? என்று தொடல்‌. இது, பெரிய திருமொழி. 2. 5: 8. இப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ “£ கண்ணார ? என்ற இலே நோக்கு. 

4. இருவாய்மொழி. 8. 8: 3. 4 ஆர ?? என்றதற்குத்‌ இறாஷடாம்தம்‌, 
4 சலியர்‌? என்று தொடங்குவது. 

5. “ இரு? என்றதனாலே, போக்யமும்‌; “பாதம்‌ ?? என்றதனாலே, 
தாரசமும்‌ பெறப்படுதவின்‌, * தாரகமுமாய்‌ இனிய பொருளுமான ? என்றோர்‌ 
இருவடிகள்‌ இறைவனுக்குத்‌ தாரகமும்‌ போச்யமுமாய்‌ இருப்பதற்கு மேற்‌ 
கொள்‌; “ பிடித்துச்‌ சுவைத்து ?? என்று தொடங்கும்‌ பாசம்‌. . இத; பெரி 
யாழ்வார்‌ திருமொழி. 1 3: 1. “ சுவைத்துண்ணும்‌ பாதம்‌ 7? என்றதிலே 
சோக்குஃ 
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இருவடிகளிலே. பிடித்துச்‌ சுவைத்துண்ணும்‌ பாதக்‌ கமல 
மாதலின்‌ தாரகம்‌ தானேயாய்‌ நின்றது. அன்றிக்கே, “உன்‌ 
தேனே மலரும்‌ திருப்பாதமாதலின்‌, 'எனக்கு வகுத்த துமாய்‌ 
இனிய பொருளுமான உன்‌ திருவடிகளிலே என்னுதல்‌. 
“முன்பும்‌ விஷயங்களிலே தொடர்ந்து செல்லுமது உண்டே 
யன்றோ? அங்கன்‌ அன்றிக்கே, அடையத்‌ தக்கவனான உன்‌ 
இருவடிகளிலே ; * “ உன்னுடைய தாமரைபோன்ற பாதங்‌ 
களை அடைவதனாலே பிறவியின்‌ பயனை அடைந்தவனாகக்‌ கட 
வேன்‌” என்பதனைச்‌ கேட்ட ஆளவக்தார்‌ “வார்த்தை 
அழூது, வகுத்த விஷயத்திலே யாகப்‌ பெற்றிலோம்‌ ? என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. 


எண்‌ திசையும்‌ உள்ள பூக்‌ கொண்டு - விஷயத்திற்குத்‌ 
ககுதியாகவும்‌ தம்முடைய ஆசைக்குத்‌ தகுதியாகவும்‌ இருக்க 
வேண்டுமாதலின்‌, * எண்‌ திசையு முன்ன பூ ' என்றோர்‌. “தம்‌ 
முடைய ஆசைக்குத தகுதியாக ஆசையி லுள்ளவையெல்லாம்‌ 
வேணுமென்டறார்‌. அவ்‌ வாசை தான்‌ திக்குப்பட்டே யன்றோ 
இருப்பது. கலியர்‌, £கல அரிசிச்‌ சோறு உண்ணவேணும்‌ * 
என்னுமாறு போன்று. இங்கனமே யன்றோ கைங்கர்ய ருசி 
யுடையார்‌ வார்த்தை இருப்பது. நான்‌ உமக்கு எல்லா 
அடிமைகளையும்‌ செய்வேன்‌ ” என்றாரே யன்றோ இளையபெரு 
மாள்‌? உகக்து உகந்து - பிரீதி மாறுதே சொல்லும்படியாக. 
கொண்டரோங்கள்‌ - இந்தக்‌ கைங்கர்யத்தில்‌ இணிமை யறிந்த 


ரர அ ட ட ட டத 


1. இரவாய்‌. 1. 5:5, ௨ நீன்‌ திருப்பாதம்‌ ?? என்ற திலே நோக்காக 
* எனக்கு வகுத்த மாய்‌? என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்ஒருர்‌. 

2. “போச்யமான? என்றால்‌, போசாதோ? ௨ வகுத்த தமாய்‌ ? 
தீற்குக்‌ கருத்து என்‌? என்ன, 
என்று தொடக்‌. 


என்ற 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “முன்பும்‌? 


3. போச்யதை யுண்டானாலும்‌ அடையத்‌ தக்கதா யிராதாடுல்‌, ௮௮ 
தியாஜ்யம்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு 


ரர்‌ “உன்னுடைய?? என்று 
தொடக்‌. இத, மால$ மாதவ சாடகம்‌. 


க்‌. “அசை என்ப ௮; லெடை: ஆசையும்‌ 


திக்கும்‌ என்பது பொருள்‌. 
£ இச்குப் பட்டே வன்றே? 


என்றது; 4 எண்‌ திசையும்‌ ?? என்றதனைத்‌ திரு 
அள்ளம்பற்றி. அல்லாசை - அச்தத்‌ இக்கு. 


ம ஹராமா. அயேம்‌, 31; 25. 
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சரங்கள்‌. **கேசவன்‌ தமரிக்குப்‌ பின்‌ தனிய ரல்லராதலின்‌, 
* தெண்ட,ரேமம்‌”' என்றொர்‌. பாடி ஆட - பிரிதிமினலே தாண்‌ 
டப்பட்டவர்களா&ப்‌ பாடுவது ஆடுவதாம்படி. இதுவாயின்‌, 
“மூன்பே நாம்‌ செய்வதாக இருந்தது ஒன்றே யன்றோ? 
இக்தச்‌ சரீர சம்பந்தம்‌ அற்றால்‌ ஒரு தேச விசேடத்திலே 
கொண்டுபோய்‌, “* மேலே சொல்லப்‌ போடற சாமத்தைப்‌ 
பாடிக்கொண்டிருக்கிறுன்‌” என்னும்படி பண்ணுறோம்‌? 
என்ன, அதுவோ கான்‌ விரும்புறெது? அன்று ; இங்கேயே 
என்ூருர்‌ மேல்‌: 

சூழ்‌ கடல்‌ ஞாலத்துள்ளே - கடல்‌ சூழ்ந்த இவ்வுலகத்‌ 
துள்ளே கான்‌ காண வரவேணும்‌. என்றது, எங்கேனும்‌ 
விடாய்த்தாரை எங்கேனும்‌ விடாய்‌ தீர்க்க ஒண்ண து என்றோர்‌ 
என்றபடி. வண்‌ தழாயின்‌ கண்ணி வேந்தே - சம்சாரத்துச்‌ 
குள்ளே காட்டுமிடத்தில்‌, அங்குள்ளார்க்குக்‌ காட்‌ கொடுக்கு 
மாறுபோலே காட்டவும்‌ வேணும்‌. கித்தியசூரிகளுக்குக்‌ காட்ட 
கொடுக்கும்‌ ஒப்பனையோடே காட்டவும்‌ வேணும்‌ என்பார்‌ 
 தூழாயின்‌ கண்ணி வேந்தே என்‌ூருர்‌. வர்திடகில்லாயே- 
வந்திடுகின்‌ நிலை. இதனால்‌, £ கூவியுங்‌ கொள்ளாயே” என்றது 
பற்றாது என்கிறார்‌. இது நான்‌ பெறாத அம்சம்‌. இவைதாம்‌ 
இருந்தபடி என்‌? இந்தச்‌ சரீர சம்பந்தம்‌ அற்றமையும்‌ 
இல்லை; கைங்கரியம்‌ பெற்றமையும்‌ இல்லை ; இங்கன மிருக்க, 
*இவ்வம்சம்‌ பெற்றேன்‌, இவ்வம்சம்‌ பெற்றிலேன்‌” என்றெபடி 
என்‌? என்னில்‌, “ஒன்று உதீதேஸ்யமாய்‌, மற்றையது 
அதற்கு உறுப்பாய்‌ வருவதே யன்றோ ? “இவர்தாம்‌ முதலிலே 
“ இற்‌ நின்ற நீர்மை இனி யாமுறுாமை” என்றார்‌, அவனும்‌ சர்வ 
சக்தனா மிருந்தான்‌; ஆதலால்‌, இது கழிர்ததே யன்றோ 
என்று அதனைப்‌ பெற்றாராக நினைத்திருந்தார்‌ ; கைங்கரியம்‌ 
அவசியம்‌ பெற்றல்லது கிற்க ஒண்ணாமையாலே, ௮௮ 
கைபுகுராமையைப்‌ பற்றப்‌ பெற்றிலேன்‌ என்‌ கருர்‌. (8) 

1. 4 சேசவன்தமர்‌ ? என்ற திருவாய்மொழி பாடியதற்குப்‌ பிறகு 
என்றபடி. இத; திருவாய்மொழி. 2: 7. 

2. “முன்பே? என்றது, 4: பொய்ச்கின்ற ?? என்ற தஇிருப்பாசுரத்தைப்‌ 
பாடியபோதே என்றபடி. ்‌ 

3: தைத்திரீய பிரு. 10. 


4. ஒன்று - கைங்கர்யம்‌. மற்றையது - சரீர சம்பந்த நீச்சம்‌ஃ 
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407. 


இட லேன்‌ஒன்‌ றட்ட கில்லேன்‌ ஐம்புலன்‌ வேல்லகிலேன்‌ 
கடவ ஞூக்‌ காலந்‌ தோறும்‌ பூப்பறித்‌ தேத்தகிலேன்‌ 

மடவல்‌ நெஞ்சம்‌ காதல்‌ கூர வல்வினை யேன்‌ அயர்ப்பாய்த்‌ 
தடவு கின்றேன்‌ எங்குக்‌ காண்பன்‌ சக்கரத்‌ தண்ணலையே. 


பொ - ரை 3 பரியுடையார்க்கு ஒருபிடி சோற்றை இட்டேன்‌ 
அல்லேன்‌) தாகமுடையார்க்கு ஒரு மிடறு தண்ணீர்‌ வார்த்தேன்‌ ௮ல்‌ 
லேன்‌, ஐம்புலன்களையும்‌ வென்றேன்‌ அல்லேன்‌, கடமையை யுடையவ 
னாய்‌ அவ்வக்‌ காலங்களில்‌ பூக்களைப்‌ பறித்துத்‌ அதித்தேன்‌ அல்லேன்‌, 
மடமையையும்‌ வலிமையையுமுடைய மனத்திலே காதல்‌ மிக, கொடிய 
வினையையுடைய யான்‌ அறிவின்மையால்‌, சக்காத்தையுடைய தலைவ 
னைக்‌ காண வேணும்‌ என்று தடவுஇன்றேன்‌ ; எங்கே காணக்‌ கடவேன்‌ ம்‌ 
என்றார்‌. 

வி - கூ. 3 வல்வினையேன்‌ சக்கரத்து அண்ணலைக்‌ காணவேண்டு 
மென்று அயர்ப்பாய்த்‌ தடவுன்றேன்‌ ; எங்குச்‌ காண்பன்‌ ? எனக்‌ 
கூட்டுக, காதல்‌ கூரத்‌ தடவுன்றேன்‌ என்க, 


ஈடு --ஒன்பதாம்பாட்டு. * எம்பெருமானைக்‌ காண்கைக்‌ 
குத்‌ தகுதியான கர்மயோகம்‌ முதலான உபாயங்கள்‌ ஒன்றும்‌ 
இன்றிக்கே இருக்கற நான்‌ £ காணவேணும்‌ * என்று ஆசைப்‌ 
பட்டால்‌, காண்கைக்கு உபாயம்‌ உண்டோ? என்றோர்‌. 


இடகிலேன்‌ - வருந்துகற ஆத்மாக்களைக்‌ கண்டால்‌ 
“ஐயோ! என்று இரங்கிச்‌ சில இடில்‌, ௮௮ சர்வேசுவரன்‌ 
தருவுள்ள த்துக்கு மிகவும்‌ உகப்பே யன்றோ; அங்ஙனம்‌ ஒன்‌ 
அம்‌ செய்யப்‌ பெற்றிலேன்‌. ஒன்று அட்டகல்லேன்‌ - கையில்‌ 
பொருளை அவிழ்த்து இடாவிட்டால்‌, உடம்பு கோவத்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ சுமந்து வார்க்கலாமே யன்றோ 2 அதவும்‌ செய்திலேன்‌. 
ஜம்புலன்‌ வெல்லகல்லேன்‌ - “பிறர்க்கு ஒன்று வேணும்‌” 
என்று இராவிட்டால்‌, * எனக்கு! என்னுமதுதான்‌ தவிரப்‌ 
பெற்றேனோ? என்றோர்‌; சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ 


1. மாசரம்‌ முழு தனையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்கரார்‌. 
** இடலலேன்‌ ஒன்றட்டடுல்லேன்‌ ?? என்கையாலே கர்மயோகம்‌ இன்மையும்‌, 
“ ஐம்புலன்‌ வெஸ்லடில்‌லேன்‌ ? என்கையாலே ஞானயோகம்‌ இன்மையும்‌; 
ம ரண்டாமடியாலே பச்‌ இயோசம்‌ இன்மையும்‌ சொல்லுறத. 


ஏழாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 9 981] 


என்னும்‌ விஷயங்களிலே * பட்டி போகாதபடி. வென்‌ நிலேன்‌. 
சுடவனாகிக்‌ சரலந்தோறும்‌ பூப்‌ பறித்து ஏத்தினேன்‌ - சாஸ்‌ 
தரங்களில்‌ சொல்லறெபடியே, அடைத்த காலங்களிலே மலர்‌ 
முதலான உபகரணங்களைக்‌ கொண்டு தேவர்‌ திருவடிகளிலே 
சிறந்த ஆராதன த்தைச்‌ செய்தேன்‌ இலன்‌. ஆயின்‌; இவர்‌ 
சமாராதனம்‌ செய்து அறியாரோ ? என்னில்‌, நூல்‌ பிடித்தாற்‌ 
போலே சாஸ்திரங்களிலே சரதனரூபமாகச்‌ சொல்லுகிற சமா 
ராதன த்தில்‌ இவர்க்குச்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை; தேக யாத்திரைக்கு 
உடலாகச்‌ செய்யுமது உண்டு, * இவை உண்டாயினவானால்‌ 
பக்தி சொரூபத்திலே அடக்க விடலாம்‌, அதவும்‌ இல்லை என்‌ 
கிறார்‌. ஆயின்‌, கர்மயோகம்‌ முதலானவற்றை விலக்குறெதோ? 
எனின்‌, அவற்றினுடைய சொரூபத்தை விலக்ச வந்தது 
அன்னு, அவற்றினுடைய உபாயத்‌ தன்மையை விலக்குறெது, 


மடம்‌ வல்‌ நெஞ்சம்‌ - மடப்பத்தால்‌ மென்மையை நினைக்‌ 
இறத; அதாவது, ' பகவத்‌ விஷயம்‌ * என்றால்‌ கடுக விழுந்து 
கொண்டு மிற்கை. வன்மையாவது, விழுந்தால்‌ பின்னை அங்கு 
நின்றும்‌ மீட்ச அரிதாயிருக்கை. காதல்‌ கூர - இப்படிப்பட்ட 
மனத்திலே அன்பு மிச. வல்வினையேன்‌ எங்குச்‌ கரண்பன்‌ - 
அன்பிற்குத்‌ தகுதியாகக்‌ காணப்‌ பெறாத பாவத்தைச்‌ செய்த 
வன்‌. காதலுக்கு விஷயம்‌ பெற்றேன்‌ அல்லேன்‌ ; * இதனை 
அகஞ்சரிப்படுத்தனேன்‌ அல்லேன்‌, ஆசை சிறிதுடையார்க்கு 

1. பட்டி போதல்‌ - பயிர்‌ மேய்தல்‌. அல்லது; கண்டபடி திரிதல்‌, 

2. மேலே, :: எண்திசையுமுள்ள பூக்கொண்டு எத்தி? என்றதனைச்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி £ இவர்‌ சமாராதனம்‌ செய்து ௮றியாரோ ? என்னில்‌, என்‌ 
றார்‌. * நூல்‌ பிடித்தாற்போலே ? என்றது; சிலேடை: அல்‌ - சாஸ்திரமும்‌, 
முறையும்‌. முறை தப்பாமல்‌ என்றபடி. தேச யாத்திரைக்கு - கைங்கரியத்‌ 
இற்கு. அதாவது, கைங்கரியம்‌ செய்யாதபோது தரிச்சமாட்டாமையாலே 
செய்தகொடு நிற்பர்‌. இதனால்‌, பிராப்யம்‌ என்ற எண்ணத்தால்‌ செய்யும 
உண்டு என்றபடி. 

8. “இவை புண்டாயினவானால்‌ ? என்றது, பூப்‌ பறித்து ஏத்துதல்‌ 
முதலாய இவை யுண்டாயின ஆனால்‌ என்றபடி. 

4. “கூர்‌? என்றதனை நோகச்‌ (இதனை அசஞ்சரிப்படுத்தினே 
அல்லேன்‌” என்றொர்‌. அகஞ்சுரிப்படுத்தினேன்‌ அல்லேன்‌ - குறைக்கவல்லே 
னல்லேன்‌. கூர்‌? என்பது; மிகுதியைச்‌ சாட்டுவசோர்‌ இடைச்சொல்‌. 
ம வல்வினையேன்‌ ? என்றதனை ரோக்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ “ஆசை சிறி 
துடையார்க்கு ? என்று தொடல்‌, 

ள்‌... 
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முகங்‌ கொடாதவனாய்‌ இழந்தேன்‌ அல்லேன்‌ ; என்‌ பரவம்‌ 
இருந்தபடி. என்‌? என்றோர்‌. அயர்ப்பாய்‌ - ௮ நிவு கேட்டை 
யுடையேனாய்‌, தடவுனெறேன்‌ - ! £ கெளசல்யையே ! உன்‌ 
னைப்‌ பார்க்கிறேன்‌ இல்லை” என்கிறபடியே, முன்னே வந்து 
நின்றாலும்‌ காணமாட்டாதபடி தடவா நின்றேன்‌. எங்குக்‌ 
காண்பன்‌-”ஒரு கைம்‌ முதல்‌ இன்றிக்கே இருக்கக்‌ கூப்பிடுற 
நான்‌ எங்கே காணக்‌ கூப்பிடுறேன்‌. சக்கரத்து அண்ண 
லையே - கையில்‌ திருவாழியையுடைய சர்வேசுவரனை, எங்கே 
காணக்‌ கடவேன்‌? * யசோதைப்பிராட்டி கையும்‌ வெண்‌ 
ணெயுமாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டாற்போலே, கையும்‌ கெய்யார்‌ 
ஆழியுமாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ளவாயிற்று இவர்‌ ஆசைப்‌ 
படுறது. (9) 
408. 
சக்கரத்‌ தண்ணலே ! என்று தாழ்ந்து கண்ணீர்‌ ததும்பப்‌ 
பக்கம்‌ நேக்கி நின்ற லந்தேன்‌ பாவியேன்‌ காண்கின்ழிலேன்‌ 
மிக்க ஞான மூர்த்தி யாய வேத விளக்கனைஎன்‌ 
தக்க ஞானக்‌ கண்க ளாலே கண்டு தழுவுவனே. 
பொ “- றை $-சக்கரத்தையுடைய சுவாமியே ! என்று சொல்லி 
அழறுபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே ழே வீழ்ந்து கண்களில்‌ நீர்‌ மிகும்படி. 
சுற்றும்‌ பார்த்து நின்று வருந்தினேன்‌; பாவத்தைச்‌ செய்த கான்‌ 
காணப்பெறுன்றிலேன்‌; மேம்பட்ட ஞானத்தையே உருவமாக 
வுடையவனும்‌ வேதமாக விளக்காலே காணப்படுன்றவனுமான 
எச்தையை எனக்குத்‌ தகுதியான ஞானமாறெ கண்களாலே கண்டு 
தழுவுவேன்‌ என்பதாம்‌. 
ஈடு --பததாம்பாட்டு. * காணப்‌ பெருவிட்டால்‌ மறந்து 
பிழைக்க ஒண்ணாதபடி எனக்குத்‌ தக்கது ஒரு ஞானக்கண்‌ 
எங்ஙனே உண்டாயிற்று ? என்றோர்‌. 
£ 1. ஸ்ரீசாமா.. அயோத்‌, 42: 84, இது, ஸ்ரீராமபிீசானைப்‌ பிரிந்த 
காரணத்தால்‌ கலக்கமடைக்த சக்கரவர்த்தி கூறியது. 
2. முதல்‌ இரண்டு வரிகளைத்‌ இரு 
என்று தொடக்‌ அருளிச்செய்ரொர்‌. 
3. ££ சக்கரத்‌ தண்ணலே ? என்‌ ளிச்செய்‌ ்‌ 
அருளிச்‌ க்‌ prin, ன லல i ர்க்‌ சச்‌ 


திற்குச்‌ காரணம்‌, “4 அனாயர்‌, சாயவனே யென்று தடவும்‌ என்‌ கைகளே ? 
என்ற பாசப்‌ பகுதி. 


ஏள்ளம்பற்றி “ஒரு கைம்‌ முதல்‌? 


3. “ண்டு தழுவுவன்‌ ?? என்சையாலே பிரீதி தோன்றினாலும்‌, 
பிரசாணத் திற்கு உ சமாக இன்னாப்பாக அவதாநிகை அருளிச்செய்றோர்‌. 
“சாணம்‌ பெருலிட்டால்‌? என்று தொடல்‌, 


e 
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சக்கரத்து அண்ணலே என்று தாழ்ந்து - திருவாழியைக்‌ 
சாட்டி என்னை எழுதிக்கொண்டவனே! என்று இவ்வார்த்தை 
யோடே தரைப்பட்டு, கண்‌ நீர்‌ ததும்ப - கண்கள்‌ நீர்மிகைச்‌ 
கும்படி. * இவருடைய துக்கத்தின்‌ எல்லை காண்பது கண்ண 
நீரிலே காணும்‌. பக்கம்‌ ரோக்கிமின்‌ று அலந்தேன்‌ - வருகைக்‌ 
குத்‌ தகுதியுள்ள திசையைப்‌ பார்த்து நின்று வெறுத்தேன்‌. 
* பெரிய ஆபத்தை அடைநர்தானாய்‌?' என்னுமளவே 
யன்றோ? பாவியேன்‌ காண்டின்‌ நிலேன்‌ - * ஆபத்திற்குச்‌ 
துணைவனாயிருக்க, மஹாபாவி ஆகையாலே கான்‌ காணப்‌ 
பெறுகின்‌ நிலேன்‌. “காணப்‌ பெறாஅ ஒழிந்தால்‌ மறந்து 
பிழைக்கலாம்படி. நெஞ்சில்‌ பிரகாசிக்காமல்‌ ஒழியத்தான்‌ 
பெற்றேனோ? என்றொர்‌ மேல்‌:! மிக்க ஞான மூர்த்தியாய - 
நிறைந்த ஞானத்தையே சொருபமாகவுடையனான; வேத 
விளக்கை - * வேதமாதற விளக்காலே காணப்படுமவனை. 
அன்றிக்கே, வேதத்தைப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்ன்‌ றவனை என்‌: 
னலும்‌ ஆம்‌; என்றது, வேதத்திற்கு விளக்காக இருப்பவன்‌ 
என்றபடி. என்‌' தக்க ஞானச்‌ கண்களால்‌ கண்டு தழுவுவன்‌ - 
எனக்குத்‌ தக்காற்போலே ஒரு ஞானக்கண்‌ உண்டாய்‌, அத 
னலே கண்டு அஅபவிப்பன்‌. ?காணப்பெறாமையாலே அன்பு 
துக்கத்திற்குச்‌ காரணம்‌ ஆறொப்‌ போலே, நெஞ்சில்‌ பிரகா 
சிப்பதுவும்‌ அக்கத்திற்குக்‌ காரணம்‌ ஆகாமின்றது. என்றது; 
பட பதத றத ட AL » தித்‌ 


1. மேலே யுள்ள பதத்தையும்‌ கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
“இவருடைய ? என்று தொடங்க, 

2. வெறுக்கிறது என்‌? கணநேரம்‌ தரிக்க ஒண்ணாதோ ! என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ (பெரிய ஆபத்தை? என்று தொடக்‌, 
இது; விஷ்ணு தர்மம்‌, 68. முதலையால்‌ பிடிச்சப்பட்டு வருர்திய கஜேர்தி 
ராழ்வான்‌ செய்தியைச்‌ கூறுவது. 

3. “அலர்தேன்‌ ?? என்று ஆபத்தின்‌ மிகுதி சொல்லுசையாலே, 
பொருளாற்றலால்‌ இத்‌இச்சின்ற ஆபத்திற்குத்‌ தணைவனாகும்‌ அவன்‌ தீன்‌ 
மையை அருளிச்செய்கிறார்‌ * ஆபத்திற்கு ? என்று தொடங்கி. 

4. மேலுக்கு ௮வதாரிசை அராளிச்செய்றொர்‌ * சாணப்‌-பெறாோத ? 
என்று தொடங்கி. 

5. “வேத விளக்னே ?? என்பதற்கு இரண்டு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
றார்‌: முதலது; வேதத்தைத்‌ தனக்கு விளச்சாச வடையவன என்பது 1 
வேதத்தாலே பிர திபாதிக்கப்படுன்றவன்‌ என்றபடி. இரண்டாவது; வேதத்‌ 
இக்கு விளக்கு என்பது. 

- 6, ஞானச்‌ சண்சஎர்லே சாண்சை சல்லதன்றோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்கறார்‌ “சாணப்‌ பெறாமையாலே ' என்று தொடல்‌, 
௪ 
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“மயர்வற மதிறலம்‌ அருளினன்‌ ” என்றெ ஞானபக்திகள்‌ 
இரண்டும்‌ 'கழுத்துக்கட்டி யாய்விட்டது என்றபடி, ? மறந்து 
பிழைக்க ஒண்ணாதபடி எனக்குத்‌ தக்காற்‌ போலே ஒரு 
ஞானமும்‌ வேணுமோ? என்றோர்‌. (10) 


409. 
தழுவி நின்ற காதல்‌ தன்னால்‌ தாமரைக்‌ கண்ணன்தனைக்‌ 
குழுவு மாடத்‌ தென்குருகூர்‌ மாறன்‌ சடகோ பன்சொல்‌ 
வழுவி லாத ஓண்த மிழ்கள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்‌தும்‌ 
தழுவப்‌ பாடி. யாட வல்லார்‌ வைகுந்தம்‌ ஏறுவரே. 


பொ - நை கூட்டங்‌ கூட்டமான மாடங்களையுடைய அழயெ 
திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த மாறன்‌ சடகோபராலே, தம்மைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு நிற்னெற காதலால்‌, தாமரைபோன்ற கண்களையுடைய 
சர்வேசுவானைப்‌ பற்றி அருளிச்செய்யப்பட்ட குற்றம்‌ இல்லாத பிரகா 
சம்‌ பொருந்திய ஆயிரம்‌ இருப்பாசரங்களுள்‌ இந்தப்‌ பத்துத்‌ இருப்‌ 
பாசாங்களையும்‌ மனம்‌ பொருந்தப்‌ பாடி. ஆடவல்லவர்கள்‌ பரமபதத்தை 
அடைவார்கள்‌ என்றவாறு. 

வி - கு௫-சடகோபன்‌ தாமரைக்‌ கண்ணனைக்‌ காதலால்‌ சொல்‌ 
தமிழ்கள்‌ ஆயிரம்‌ என்க. தமிழ்கள்‌ - தருப்பாசரங்கள்‌. வல்லார்‌ 
ஏறுவர்‌ என்க. ' 

ஈடு முடிவில்‌, * இத்திருவாய்மொழி கற்றார்‌ எம்பெருமா 
னோடே எப்பொழுதும்‌ சேர்ந்திருக்கலாம்படியான இரு 
காட்டிலே செல்லப்‌ பெறுவர்‌ என்றோர்‌. 

தழுவிகின்‌ ற காதல்‌ தன்னால்‌ - நூரன்‌ விடுவேன்‌ என்றா 
அம்‌ விட ஒண்ணாதபடியாய்‌ உடன்‌ வந்தியான அளவு 
கட்த காதலாலே. தாமரைக்‌ கண்ணன்தன்னை - இந்தச்‌ 
காதலுக்குக்‌ கருஷிபண்ணின * நேத்திரபூதரைச்‌ சொல்லு 
இவவ பம்பை வகைய மகன டன மம்‌ ன டட படட பபப வ லட ட கரன்‌ 


3. கழுத்துச்‌ சட்டி-சழுத்சைச்‌ கட்டுவது; பாதகம்‌ என்றபடி, அதாவது; 
சண்டு ௮ அபவிச்கவும்‌ ஒட்டாது, மறந்து பிழைக்கவும்‌ ஒட்டாது என்றபடி. 


2. மேலே கூறியதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ (மறந்து? என்று 
தொடர்க. 


௯ குந்தம்‌ ஏறுவரே ?? என்றதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை 
ஒரம்‌ 


அருளிச்செய்‌ 


3. “அவ 
~ 


4. “தேதி யூதர்‌? என்றது, சிலேடை; 


mE அர்தமங்கரை என்றும்‌; 
சணா. என்றும்‌ பொருள்‌, 
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றார்‌. குழுவு மாடம்‌ தென்‌ குருகூர்‌- * £ ஆழ்வார்க்குத்‌ அக்கம்‌ 
மிக மிக சர்வேசுவரன்‌ வரவு தப்பாது ' என்று திருநகரி குடி 
நெருங்கிக்‌ குளிர்ர்து தேறின படி. இதனை 4 வீட்டில்‌” எல்‌ 
லோரும்‌ செளக்யெமாக இருக்கிறார்கள்‌ ” என்பது போன்று 
கொள்க. மாறன்‌-சம்சாரத்தை மாற்றினவர்‌. சடகோபன்‌-பக 
வானிடத்தில்‌ விருப்பமில்லாதவர்கட்குச்‌ சத்துரு. சொல்‌ வழு 
இலாத - பாகவானைப்‌ பிரிச்த பிரிவாலே கூப்பிடுகிற இம்‌ ஈன்‌ 
மையில்‌ ஒன்றும்‌ தப்பாதபடி சொன்ன. ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ 
பத்தும்‌ தழுவப்‌ பாடி ஆட வல்லார்‌ - * ஆழ்வாருடைய பாவ 
விருத்தி ஒருவர்க்கும்‌ பிறச்சமாட்டாதே யன்றோ ? அதிலே 
சிறிது அணைய கின்றுலும்‌ இதனைக்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌. 
வைஞும்தம்‌ ஏறுவரே - காண ஆசைப்பட்டுக்‌ கூப்பிடு 
சம்சாரத்தைக்‌ கழித்து, எப்பொழுதும்‌ அஅபவிக்கத்‌ தக்க 
பரமபதத்திலே புகப்பெறுவர்‌. குழுவு மாடம்‌ - நெருங்னெ 
மாடம்‌, தென்குருகூர்‌ - ஆதலால்‌, அழயெ திருசகரி, (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
சீலமிகு கண்ணன்‌ திருநாமத்‌ தாலுணர்ந்து 
மேலவன்‌ தன்‌ மேனிகண்டு மேவுதற்குச்‌_—சால 
வருந்தி இர வும்‌ பகலும்‌ மாறாமற்‌ கூப்பிட்டு 
இருந்தனனே தென்குருகூர்‌ ஏறு. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


1. ஆழ்வார்‌ ஆற்றாமையாலே அன்ப மிகுந்தவராய்‌ இருச்ச, இரு 
சகறிக்குச்‌ குளிர்த்தி எங்கனே ? என்ன; அதற்கு விடையும்‌ அருளிச்செய்த 
மேற்கோளும்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஆழ்வார்க்கு? என்று தொடங்க. “தென்‌? 
என்பது அழகாய்‌, அதனால்‌, குளிர்ச்சியைச்‌ சொல்லுற. அதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ ££ வீட்டில்‌ ? என்று தொடங்குவது; இத, ஸ்ரீ.ராமா. யுத்‌. 127 : 5. 
ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ அன்பச்சடலில்‌ மூழ்னெவனா யிருக்றெபடியைச்‌ கண்டு 
பெருமாள்‌ வரவை ிச்சயித்துத்‌ தரித்த படியாலே யன்றோ எல்லாரும்‌ 
செளக்யெமாக இருக்றொர்கள்‌ ? என்று பரத்வாச முனிவர்‌ ஸ்ரீ சாமபிரானைப்‌ 
பார்த்துச்‌ கூறியருளினார்‌ என்றபடி, ்‌ 

2, “தழுவி மின்ற காதல்‌ ?? என்றாற்போலே, (தழுவி சின்று பாடவல்‌ 
லார்‌ 1? என்னாதது என்‌ ? என்ன அதற்கு விடை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ “ஆழ்‌ 
வாருடைய? என்று தொடல்‌. தழுவுதல்‌ என்றது; பசிசிதீதலாய்‌ ஆழ்வா 
குடைய பாவ விருத்தியிலே சிறிது அச்வயத்தை யுடையராய்ச்‌ சொண்டு 
என்றபடி. , 

[J 


எட்டாத்‌ திருவாய்மொழி--* ஏறாளும்‌ ” 
‘ முன்னுரை 


ன்‌ 


ஈடு:--! மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே, கேட்டாரடைய கீரா 
கும்படி. கூப்பிட்டார்‌ ; ' இப்படிக்‌ கூப்பிடச்‌ செய்தேயும்‌, சர்‌ 
வேசுவரன்‌ ஈமக்குமுகம்‌ தாராதிருந்த அ ஈம்பக்கல்‌ உபேலைதஃ 
யாலே யாக அடுக்கும்‌' என்று பார்த்து, * *சம்பந்தமுள்ளவனு 
மாய்‌ சுலனுமாய்‌ விரோதிகளை அழிக்றெ தன்மையனுமா 
யிருக்கறெவன்‌ இது வேண்டா என்றிருக்குமால்‌ எனக்கோ 
கான்‌. இது வேண்டுவது என்று விடப்‌ பார்த்து, * “அவ 
னுக்கு வேண்டாத நானும்‌ என்னுடைமையும்‌ வேண்டா 
எனக்கு ' என்று ஆத்மாவிலும்‌ ஆதீமாவோடு சம்பந்தப்பட்ட 
பொருள்களிலும்‌ ஈசை அற்றபடியை அம்யாபதேசத்தாலே 
அருளிச்செய்கிருர்‌, * அவன்‌ விரும்பின வழியாலே காணும்‌ 


1. மேல்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இயைபு 
அருளிச்செய்றொர்‌ * மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே? என்றது முதல்‌ ₹ அர்யாப 
தேசத்தாலே அருளிச்செய்தார்‌” என்றது முடிய. 

2. இத்திருவாய்மொழியிலே வருன்ற (£ அடியேனைப்‌ பணிசொண்ட ?? 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ * சம்பக்த முள்ளவனாய்‌ ? என்றும்‌, ('கூறாளும்‌ 
தனியுடம்பன்‌ 1? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ £ சுலேனுமாய்‌ ? என்றும்‌, 
“ அசுரர்களை நீறாகும்படியாக ? என்ற தனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி : விரோதிகளை 
அழிச்‌ன்ற தன்மையனுமாய்‌ ? என்றும்‌ அழுளிச்செய்றார்‌. 

3. “ உயிசினால்‌ குறையிலம்‌ ?), ( உடம்பினால்‌ குறை இலம்‌ ? என்பன 
வற்றைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 4 அவனுக்கு வேண்டாத கானும்‌ என்னுடை 
மையும்‌! என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்கருர்‌. அச்யாபதேசம்‌ - மாற்றிச்‌ 
சொல்லுதல்‌ ; வேறு வசையில்‌ பேசுதல்‌. 


4. அவன்‌ விரும்பிலனாலெ, அதற்காகத்‌ தான்‌, தன்னையும்‌ தன்‌ பொருள்‌ 
சனையும்‌ விரும்பா திருத்தல்‌ கூடுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌ அவன்‌ விரும்பின வழியாலே ? என்று தொடல்‌, 

*₹ காதலர்‌ சயர்தது யாமுடை மயப்பே 
காதலர்‌ வேண்டின யாம்வேண்‌ டினமே 
சாதலர்‌ எம்மை வேண்டார்‌ எனிலே 
மாலும்‌ வேண்டலம்‌ இனியே ?? 

என்றார்‌ மனிதகுல 
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ஆதம வஸ்துவை விரும்பச்‌ சம்பந்தமுள்ளது; * இங்கனம்‌ 
விரும்பாகபோது பழைய தேக ஆத்ம அபிமானத்தைப்‌ 
போன்றதே யன்றோ ? 

4 ந தேகம்‌ - இத்தனை சாந்து நாற்றத்துச்சூக நிலை 
கின்ற அதீருஷ்டத்தையுங்‌ கூட அழிய மாறும்படி. யன்றோ 
சரீரத்தில்‌ பண்ணியிருக்கும்‌ அபிமானம்‌ ; அப்படிப்பட்ட சரிரம்‌ 
வேண்டா. ந பிராணாம்‌ - சரீரத்தை விரும்புறெது பிராணனுக்‌ 
காக; அந்தப்‌ பிராணன்‌ களும்‌ வேண்டா. ஈசசுகம்‌ - பிராணன்‌ 
களை விரும்புகிறது சுகத்துக்காக; அற்தச்‌ சுகமும்‌ வேண்டா. 
இதற்கு உறுப்பாக வருமவையெல்லாம்‌ எனக்கு வேண்டா, 
இவையெல்லாம்‌ புருஷார்த்தமாவது, ஆத்மாவுக்சே யன்றோ, 
அந்த ஆத்மாதானும்‌ வேண்டா. இங்கனம்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லு 
மது என்‌? உன்‌ திருவடிகளில்‌ சேஷத்வ சாம்ராஜ்யத்துக்குப்‌ 
புறம்பானவை யாவை சில, அவை ஒன்றும்‌ எனக்கு வேண்டா. 
நாத - உடையவனுக்குப்‌ புறம்பாயிருக்குமவற்றை விரும்பச்‌ 
சம்பர்தமுண்டோ ? அங்கனேயாமாடுல்‌, சரமத்திலே கழித்‌ 
அத்‌ தருகிறோம்‌ ; என்ன, * ஒருகணமும்‌ பொறுக்கமாட்டேன்‌; 
இவை தம்மைத்‌ தவிர்த்துக்‌ கடக்க வைக்க வொண்ணா.து, 
நஜித்துப்போம்படி செய்யவேணும்‌. இது கழுத்துக்குமேலே 
வருகின்ற வார்த்தை யன்றோ ?' என்ன, தத்‌ சத்யம்‌ - மெய்‌, 
மது மதம _ இங்கனம்‌ அன்றால்‌, தேவர்‌ முன்பு பொய்ய 
ரானார்‌ பட்டது படுகிறேன்‌ ” என்றார்‌ ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌. * “மகர 
சச. ராகிய பெருமாளைப்‌ பிரிந்து அரக்யெர்‌ ஈடுவில்‌ வசக்றெ 
எனக்குப்‌ பிராணனால்‌ பயன்‌ இல்லை, பொருள்களாலும்‌ 
பயன்‌ இல்லை, ஆபரணங்களா லும்‌ :ஒரு பயன்‌ இல்லை * என்‌: 
மாள்‌ பிராட்டி. பிராணன்‌ முதலியவற்றால்‌ காரியம்‌ இன்‌ றிக்கே 
ஒழிறெது என்‌? என்னில்‌, இருக்றெது அரக்யெர்கள்‌ ஈடுவே, 
பிரிறெது பெருமாளை; இவற்றால்‌, என்ன . பிரயோஜனம்‌ 
உண்டு? என்றபடி. 


1. ஆத்மா இயல்பிலே ஆனர்தமயனாயிறாச்ச, அவன்‌ விரும்பின வழி 
யாலே விரும்புற என்பது என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ ! இங்லனம்‌ விரும்பாசபோத ? என்று தொடக்‌, 

2. அவனுக்கு உறுப்பு அல்லாத ஆத்மாவிலும்‌ ஆத்மாவோடு சம்பந்தப்‌ 
பட்ட பொருள்களிலும்‌ இப்படி. ரசை அற்றவர்‌ உளரோ ? என்ன, ££ ரசேகம்‌?? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இத, தோத்திர 
தீரம்‌. 57. 

9. ஸ்ரீராமா. சர்‌. 26; 5, 


988 திருவாய்மொழி--நான்காம்‌ பத்து - 
410. 


ஏருளும்‌ இறையோனும்‌ திசைமுகனும்‌ திருமகளும்‌ 
கூறாண।ாம்‌ தனியுடம்பன்‌ குலங்குலமா அசுரர்களை 
நீராகும்‌ படியாக நிருமித்‌ துப்‌ படைதொட்ட 
மாறாளன்‌ கவராத மணிமாமை * குறையிலமே. 

பெ - ரை 3—இடபவாஹனத்தையுடைய சிவபிரானும்‌ நான்கு 
முகங்களையுடைய பிரமனும்‌  இராமகளும்‌ தனித்தனியே ஆளுகின்ற 
ஒப்பற்ற இருமேனியையுடையவனும்‌, கூட்டம்‌ கூட்டமாக அசுரர்கள்‌ 
சாம்பலாகும்படியாக நினைத்துப்‌ படையைப்‌ பிரயோகித்த மாறாளனு 
மான சர்வேசவானால்‌ விரும்பப்படாத ௮ழூய இர்நிறத்தால்‌ ஒருவித 
பயனும்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்றாள்‌, 

வீ - கூ. 3--குறை - பயன்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி, தாவு கொச்சகக்‌ 
கலிப்பா, 

ஈடு:-முதற்பாட்டு. “எல்லையில்லாத பெருமை பொருந்திய 
குணத்தையுடையவனுமாய்‌ விரோதிகளை அழிக்றெ ஆற்றலை 
யுடையவனுமாயிருக்குற எம்பெருமான்‌ விரும்பாத சிலாக்ய 
மான நிறங்கொண்டு எனக்கு ஒரு காரியம்‌ இல்லை என்றொள்‌. 


1.  * குறைவிலமே ? என்பது, முன்னைய பாடம்‌. ஒவ்வொரு பாசத்‌ இன்‌ 
ஈற்றிலும்‌ வியாக்யொதா அருளிச்செய்யும்‌ பொருளை கோக்குமிடத்துச்‌ (குறை 
யிலமே? என்ற பாடமே ஏற்புடையதாகும்‌. “மயக்குது மக்களை இல்லோர்ச்‌ 
குப்‌, பயச்‌ துறை இல்லைத்‌ தாம்‌ வாழுசாளே ?? என்ற புறகானூற்றின்‌ அடி 
கட்கு, “மயக்கும்‌ புதல்வரை இல்லாதார்க்குப்‌ பயனா முடிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
இல்லை, தாம்‌ உயிர்‌ வாழும்‌ காளின்சண்‌ என்றவாறு? என்று அதன்‌ உரை 
யாசிசியர்‌ எழு இய உரையானும்‌, “(குறை - இன்றியமையாத பொருள்‌ ; ௮௮, 
£ பயக்குறை இல்லைத்‌ தாம்‌ வாழுகாளே? என்பதனாலும்‌ அ௮றிக?? என்ற 
பகிமேலழகர்‌ உரையானும்‌, (குறள்‌. 612.) “(பொருளைச்‌ சொல்‌ இன்றியமை 
யாமையின்‌, அதனைச்‌ குறை என்றார்‌ $ பயச்குறை இல்லைதாம்‌ வாழு நாளே 
என்றாற்போல ? என்று சேனாவரையர்‌ கூறுதலானும்‌ (தொல்‌. சொல்‌, குத்‌. 
996.) உணர்தல்‌ தகும்‌. 

2. பாசத்தில்‌ £ எறாளும்‌?? என்றது முதல்‌ (தணி யுடம்பன்‌ ?? 
என்பது முடியக்‌ கடாகித்‌ னு * எல்லையில்லாத - குணத்தை யுடையவனுமாய்‌ ? 
என்றும்‌, “ குலம்‌ குலமா ?? என்றது முதல்‌ *: படை தொட்ட ? என்றது 
முமயச்‌ சடாககித்து * விரோதிகளை - ஆற்றலை யுடையவனுமாய்‌ ? என்றும்‌, 


) Uy 


ஈற்றகயைத்‌ இருவள்ளம்பற்றி * எம்பெருமான்‌ ? என்று தொடங்கியும்‌ அவ 
தாரிகை அருளிச்செய்இறார்‌. இங்குக்‌ £ குணத்தை? என்றது, செள?ல்ய 
குணத்தை. செள?ல்யமாவது, ஸ்ரீ வைகுண்டத்சைச்‌ கலவிருக்கையாக 
வடைய இறையன்‌ அங்கு நின்றும்‌ சம்சாரி சேதரர்‌ நின்றவிடத்தே வர்து 
அவதரித்து எளிபணா எல்லாரோடும்‌ கலந்து பரிமாறித்‌ தன்னைத்‌ தாழ 
விட்டாள்‌, * இப்படிச்‌ ஜியாமளவிலே ஈம்மைத்‌ தாழ விட்டோமே |? என்று 
தன்‌ திருகள்‌எத்திலும்‌ இன்திக்சே இருத்தல்‌, ்‌ ட 
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எறுஆளும்‌ இறையோஜதும்‌ திசைமுகனும்‌ கூறு ஆளும்‌ 
தணி உடம்பன்‌ - இதனால்‌, !“நான்‌, ஈரான்‌! என்பார்க்கும்‌ 
அணையலாம்படியான உடம்பை யன்றோ நான்‌ இழந்திருக்‌ 
றது என்கிறாள்‌. கண்ட காபாலி கந்தர்‌ பெற்றுப்‌ போடற 
உடம்பன்றோ எனக்கு அரிதாறெது என்றோள்‌. ஏராளும்‌ - 
* சர்வேசுவரன்‌ வேதமே சொரூபமான பெரியதிருவடியை 
வாஹனமாகவுடையனாய்‌ இருக்குமாகில்‌, தானும்‌ கைக்கொள்‌ 
ஆண்டிகளைப்போலே *ஓர்‌ எருத்தை யுடையேன்‌ ' என்று 
அபிமானித்‌ திருப்பவனாதலின்‌ “ஏறுஆளும்‌ ' என்றோர்‌. 
ஆளும்‌ - * இவனுடைய உபயவிபூதிகளின்‌ ஆட்சி இருக்றெபடி 
* அவன்‌ உபயவிபூதிகளுக்கும்‌ கடவனாப்‌ சர்வேசுவரனாயிருப்‌ 
பான்‌; கள்ளியை ' மஹாவீருக்ஷம்‌ ? என்பதனைப்போன்‌ று, 
தானும்‌ ஈசுவரன்‌ என்றிருப்பவனாதலின்‌ £ இறையோன்‌ ? 
என்கிறார்‌. திசைமுகனும்‌ - படைத்தலுக்கு உறுப்பாக கான்கு 
வேதங்களையும்‌ உச்சரிப்பதற்குத்‌ தகுதியான நான்கு முகங்‌ 
களயுடையனாய்‌ *நான்‌ படைப்பவன்‌ ' என்று அபிமானித்‌ 


1. “இவன்‌, பிரமன்‌" என்னாமல்‌ 4 ஏறாளும்‌ ??, 4 திசைமுகன்‌ ? 
என்று விசேடித்ததற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * நான்‌, மான்‌? என்று 
தொடங்கி. என்றது, அவர்களுடைய உயர்வைச்‌ சொல்லுறத அன்று; 
அகங்காரல்‌ கொண்டவர்களுக்கும்‌ சுலபமானது எனக்கு அரியதாயிற்றே 
என்னுமதனைச்‌ சொல்ல வர்தது. 

2. அதனை ரசோச்தியாக விவரிக்கிறார்‌ * சண்ட காபாலி? என்று 
தொடங்கி. காபாலி - கபாலத்தை யுடையவன்‌ ; வென்‌. கந்தன்‌ - கர்தையை 
யுடையவன்‌ ; வென்‌. அன்றிக்கே, கந்தன்‌ என்பது, உலகத்திற்கெல்லாம்‌ 
மூலமான திறா ஈாபீ கமலத்தில்‌ பிறச்தவன்‌ என்று பிரமனைச்‌ சொல்லுறெது 
என்னுதல்‌, 

3. “ஏறு? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * சர்வேசுவரன்‌ ? 
என்று தொடக்‌, 


4. உடையவன்‌ என்னாமல்‌, “ ஆளும்‌? என்றதற்குச்‌ கருத்து ௮ருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * இவனுடைய? என்று தொடக்‌. 

5. சிவனை “(இறையோன்‌ ?? என்றதற்குச்‌ கருத்து, “ அவன்‌? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 
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இருக்ற பிரமனும்‌. ! தர்ம தர்மிகளுக்கு ஜக்யமுண்டி.த்தனை 
போ), தர்மி துவயத்துக்கு ஐக்யமில்லை என்க, திருமகளும்‌ - 
நரன்‌ ஸ்ரீராகவனுக்கு வேறு ஆகாதவள்‌ '' என்று சொல்லு 
இறபடியே இருக்றெ பெரிய பிராட்டியாரும்‌. கூறு ஆளும்‌ தனி . 
உடம்பன்‌ - இவர்கள்‌ கூறு இட்டு ஆளும்படி ஒப்பற்ற உடம்பு 
படைத்தவன்‌. * நாங்கள்‌ அதிகாரி புருஷர்களுடையவர்கள்‌ * 
என்‌.று பிராட்டி பக்கத்திலே புக்குச்‌' சிலர்‌ அழிவு செய்தல்‌, 

“ நரங்கள்‌ படுக்கைப்‌ பற்றிலுள்ளோம்‌ ” என்று சிலர்‌ அவர்கள்‌ 
எல்லையிலே புக்கு அழிவு செய்தல்‌ செய்ய வொண்ணாதபடி. 
ஆளுனெ்றாராதலின்‌ . ' கூருளும்‌ ! என்றொர்‌. * திவ்யாத்ம 
சொருபத்திலும்‌ வீறுடையது திருமேனியே யன்றோ? * எல்‌%- 
லார்க்கும்‌ இடமா யன்றோ திருமேனிதான்‌ இருப்பது. “இப்‌ 
படிச்‌ லேமுடையவனா யிருக்னெ றவனை யன்றோ சான்‌ இழச்‌ 
இருக்கறது என்றொள்‌. 


rr rr 


1. “£இவனாய்‌ அயனானாய்‌ ? என்று ஐக்யம்‌ சொல்லாமிற்க, “இறை 
யோன்‌, திசைமுகன்‌ ?? என்று பேதமாகச்‌ சொன்னதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * தர்ம தர்மிகள்‌ ? என்று தொடக்‌, என்றது, தேவன்‌ என்றால்‌, 
தேவ சரீரத்துக்கும்‌, சரீரியான ஆத்மாவுக்கும்‌ ஐக்யம்‌ சொல்லுறொப்‌ போலே, 
இவர்கள்‌ சரி.ரமாயும்‌ ௮வன்‌ சரீரியாயும்‌ இருச்கையாலே ஐக்யம்‌ சொன்ன 
இத்தனை போச்‌, சொரூப ஐக்யம்‌ சொல்லவில்லை என்றபடி, தர்மம்‌ - சரீரம்‌. 
தர்மி - ஆத்மா. தர்மி அவயம்‌ - இரண்டு தர்மிகள்‌. 


2. ஸ்ரீராமா, சுக்‌- 21: 15. இது, இராவணனைப்‌ பார்த்துப்‌ பிராட்டி 
கூறியது. 


3. “ஆனும்‌? என்னாது; “ கூறாளும்‌ ? என்றதற்குக்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ “ சாங்கள்‌? என்று தொடக்‌, £ படுசக்கைப்பற்றிலுள்ளோம்‌ ? 
என்றது, அர்தப்புரசம்பர்‌ திகளாயுள்ளோம்‌ என்றபடி. 


4. இவ்யாத்ம சொருபம்‌ அன்றோ ஒப்பற்றது; அங்வனமிறாக்க, 
திருமேனியைத்‌ “5 தவியுடய்பு ?? என்னுதல்‌ என்‌ ? எனின்‌, அதற்கு விடை 
அருளிச்செப்ரொர்‌ * தில்யாத்ம சொருபத்திலும்‌ ? என்று தொடங்க. 


த. பேரிய பிராம்டியாருக்கு ஒழிய, யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கை 
படைய இவனுக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ இருப்பிடம்‌ என்னலாமோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ “ எல்லார்க்கும்‌? என்று தொடக்‌. 

6. “கூறாளும்‌ தணியுடம்பன்‌ ?? என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ இப்படி! என்று தொடங்கி, 


குலம்‌ குலமா அசுரர்களை நீறாகும்படியாக நிருமித்துப்‌ 
படை தொட்ட மாறாளன்‌ - இதனால்‌, 'அணைக்கைக்குத்‌ தடை 
யுண்டாய்த்தான்‌ இழக்கின்றேனோ ? என்றொள்‌. மேற்கூறி 
யது, இத்த உலகத்தில்‌ இக்காலத்தில்‌ குணங்களையுடை 
யவர்‌ யாவர்‌?” என்பது போன்றது. * வீரத்தையுடையவர்‌ 
யாவர்‌?” என்பது போன்றது இது. குலம்‌ குலமா அசுரர்களை - 
குலம்‌ குலமாக அசுரர்கூட்டத்தை. நீராகும்‌ படியாக நிருமித்து- 
* “என்னால்‌ முன்னரேயே கொல்லப்பட்டு இருச்றொர்கள்‌ '? 
என்றெபடியே, ' உறவு வேண்டேம்‌ * என்‌ றபோதே சாம்பலா 
கப்‌ போகும்படி நினைத்து, படைதொட்ட - * உலகத்தைப்‌ 
படைக்கின்ற காலத்தில்‌ சங்கல்பத்தாலே அதனைச்‌ செய்யு 
“சிவன்‌, அடியார்கட்குப்‌ பகைவர்களை அழியச்‌ செய்யுமிடத்தில்‌ 
படையையுடையவனாய்‌ மேல்‌ விழுவான்‌. * படைத்தல்‌ முதலிய 
தொழில்களில்‌ சத்திய சங்கல்பனாய்‌ இருப்பான்‌, அடியார்களு 
டைய பகைவர்களிடத்திலே அசத்திய சங்கல்பனாய்‌ இருப்‌ 
பான்‌. * “யரகங்களுக்கு இடையூறு செய்ன்‌ றவர்களையும்‌, 
பாண்டவர்கட்குத்‌ அன்பம்‌ செய்னெறவர்களையும்‌ கான்‌ 
வருத்துவேன்‌ ” என்றபடியே தன்னை மிடற்றைப்‌ பிடிக்கா 

1, *விரோதிகளை அழிச்ன்றவன்‌ ? என்று சொல்லுனெறவளாடைய 
மனோபாவத்தை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ £ அணைக்கைக்கு ? என்று தொடக்க, 

ட... இ. சல்க்ஷப ராமாயணம்‌. “மேற்‌ கூறியது? என்றது, “ கூறாளுச்‌ 
தீனியுடம்பன்‌ ? என்றதனாற்‌ கூறப்பட்ட செஎ£ீல்ய குணத்தை. 

3. ஸ்ரீ தே 11: 33. இது, மினைத்தபோதே நீறு ஆயினமைச்குப்‌: 
பிரமாணம்‌. 

4. நினைத்தல்‌ மாத்திரமே போதியதாமே ? படை எடுப்பான்‌ என்‌? 
என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌ £ உலகத்தை? என்று தொடங்க. 
என்றது, அடியார்களிடத்து வைத்த அன்பினால்‌ செய்கிறான்‌ என்றபடி, 
சங்கல்பம்‌ - நினைத்தல்‌. 

5. படைதொட்ட?? என்றதற்குப்‌ பாரதப்‌ போரைத்‌ இருவுள்ளத்‌ 
திலே கொண்டு பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ படைத்தல்‌ முதலிய? என்று 
தொடங்கி. 4 அசத்திய சங்கல்பன்‌? என்றது, வீடுமனைச்‌ கொல்லுதற்குத்‌ 
திகுவாழியைத்‌ நிருக்சரத்‌தில்‌ ஏர்‌ திய, இருவாழியைச்‌ சொண்டு குரியனை 
மறைத்தது முதலிய செயல்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி என்க. சங்சல்பத்தோடு 
அமையாது அதற்கு மேலும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்வான்‌ அடியார்கள்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ என்றபடி. ்‌ 

6. சங்கல்பத்தால்‌ அன்றிக்கே, தானே அழியச்‌ செய்வான்‌ என்‌ 
பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, * யாகங்களுக்கு? என்று தொடங்குவது. தன்னை 
மிடற்றைப்‌ பிடித்தாரையும்‌ ? என்றது; யாகங்கட்கு இடையூறு செய்ன்றவர்‌ 
களைச்‌ குறித்தபடி. பரிபாடல்‌, 2-ஆம்‌ பாடல்‌ 61-முதல்‌ 08-முடியவுள்ள 
அடிகளையும்‌, அதன்‌ உரையையும்‌ சாண்க. * உயிர்‌ நிலையிலே ஈலிர்தாரையும்‌ ? 
என்ற; பாண்டவர்சட்குச்‌ இன்பம்‌ செய்ெறவர்களைச்‌ குறித்தபடி, 

இ 
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ரையும்‌; உயிர்‌ நிலையிலே நலிக்தாரையும்‌ ஈலியுமவன்‌ என்ப 
தாம்‌, நீராகும்‌ படியாக - ! * அறுக்கப்பட்டதாகவும்‌ பிளக்கப்‌ 
பட்டதாகவும்‌ பாணங்களால்‌ கொளுத்தப்பட்டதாகவும்‌ ”' என்‌ 
இறபடியே, தூளியாகும்படியாக நினைத்து ஆயுதம்‌ எடுக்கு 
மவன்‌ ஆதலின்‌, ' நிழுகும்யடியாக நிருமித்தூப்‌ படை தொட்ட,” 
என்றோர்‌. மாறாளன்‌ - மிடுக்கன்‌ என்னுதல்‌; பகைவன்‌ என்னு 
தல்‌. * துரியோதனன்‌ உண்ணவேணும்‌ என்ன, “பகைவ 
னுடைய அன்னம்‌ உண்ணத்தக்கதன்று, பகைவர்களையும்‌ 
உண்பிக்கக்கூடாது ” என்றபடியே, தன்‌ அடியார்களுடைய 
விரோதிகளைத்‌ தனக்கு விரோதிகளாகக்‌ கொண்டு வழக்குப்‌ 
பேசுமவனன்றோ? கவராத மணி மாமை குறை இலமே 
விரோதிகளை அழியச்செய்து விடாய்தீதுத்‌ £ தண்ணீர்‌, தண்‌: 
ணீர்‌” என்று அவன்‌ வந்து அணையாத நல்ல நிறத்தால்‌ 
ஒரு விருப்பமுடையோம்‌ அல்லோம்‌. ”நிறத்திலே அவன்‌ 
ஆதரிக்குமன்றன்றோ இத்தால்‌ காரியமுள்ளது? அல்லது, 
நிறக்கேடாமித்தனை யன்றோ. (1) 


all 
மணிமாமை குறையில்லா மலர்மாதர்‌ உறைமார்பன்‌ 
அணிமானத்‌ தடவரைத்தோள்‌ அடலாழித்‌ தடக்கையன்‌ 
பணிமானம்‌ பிழையாமே அடியேனைப்‌ பணிகொண்ட 
மணிமாயன்‌ கவராத மடதெஞ்சால்‌ குறையிலமே. 


1. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 94: 12. 


2. எல்லா உயிர்களிடத்‌திலும்‌ ஒத்த அன்பினையுடைய சர்வேசுவர 
இக்குப்‌ பகைவர்‌ ஆவார்‌ உளரோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ * அமியோதனன்‌ ? என்று தொடக்‌. இத, பாரதம்‌ உத்தியோக பர்‌. 
74: 27. என்றது; அடியார்கட்குப்‌ பகைவர்கள்‌; தனக்கும்‌ பகைவர்கள்‌ 
என்றபடி. மேற்காட்டிய சுலோகப்‌ பொருளோடு, 
என்னி னின்னிலொகு பேத மில்லையிது என்னி னின்னிலத என்னினும்‌ 
மின்னில்‌. முன்னிலகு விறல்‌ செ டும்படை விஅன்‌ வர்தெதிர்‌ விளம்பினான்‌ 
உன்னி லின்னமுள தொன்று பஞ்சவ ருரைச்ச வந்த ஒரு அதன்யான்‌ 
சின்னி லின்னம 8 ஓண்டு சின்னுடன்‌ வெறுச்ச வெண்ணுவது நீதியோ ? 
என்ற வில்லி பாரதச்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு நோக்குக. 


3. அழ கிறமாடுல்‌, அதனை வேண்டா என்றது என்‌? என்ன 
 சீறத்திலே? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌, (சிறத்‌ 
திலே? என்றது, லேடை$ சிறத்திலே என்றும்‌, முறையிலே என்றும்‌ 
பொருள்‌. சீறச்‌ கேடாம்‌ - மிறத்திற்குத்‌ தாழ்வாம்‌ என்றும்‌, முறையிலே செய்த 
தன்‌. நிசசே ஒழியும்‌ என்றும்‌ பொருளாம்‌, 
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பொ - ரை: மணிபோன்ற ஒளியையுடைய அழகலேயாதொரு . 
குறைவும்‌ இல்லாத பெரிய பிராட்டியார்‌ நித்தியவாசம்‌ ,செய்ன்ற 
மார்பையுடையவலும்‌, அழயெ பெருமை பொருந்திய விசாலமான 
மலைபோன்ற தோள்களையும்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்லுகின்ற சக்கரத்‌ 
தைத்‌ தரித்த திருக்கரத்தையு முடையவனும்‌, கைங்கரியத்தின்‌ அள 
விலே தவறாமல்‌ அடியேனை அடிமைகொண்ட நீலமணிபோன்ற 
நிறத்தையுடைய மாயவனுமான சர்வேசுவானால்‌ விறாம்பப்படாத மட 
நெஞ்சால்‌ ஒரு காரியத்தையுடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்கிறாள்‌. 

வி. கு:-குறை இல்லா மாதர்‌ என்க, அடல்‌ - கொல்லுதல்‌, 

பணி - தொண்டு, மானம்‌ - அளவு, 
... ஈடு:-இரண்டாம்பாட்டு, * மேற்பாசரத்திற்‌ கூறிய லத்‌ 
அக்கும்‌ அடியான பிராட்டியோடே கூட வடி.வழகைக்‌ காட்டி. 
அடிமை கொண்டவன்‌ விரும்பாத உரிமைப்பட்ட நெஞ்சால்‌ 
என்ன காரியம்‌ உண்டு? என்றொள்‌. 


மணி மாமை குறை இல்லா மலர்‌ மாதர்‌ உறை மார்பன்‌- 
“மணி மாமை குறை இல்லா மாதரி என்கையாலே, தன்னைப்‌ 
போன்று “மணிமாமை குறையிலமே” என்ன வேண்டாத 
வள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவிக்கிறாள்‌. “அவள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
அண்மையில்‌ இருப்பதாலே என்னை அடிமை கொண்டவன்‌. 
“குற்றம்‌ செய்யாதவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌”? என்றெவனாம்‌ 
கூட இருக்கச்செய்தே என்னை உபேக்ஷத்திருக்குமாடில்‌, என்‌ 
உடைமையால்‌ எனக்குத்தான்‌ பிரயோஜனம்‌ என்‌ 2-மலரில்‌ 
மணத்தையே வடிவாக வகுத்தாற்போலே இருக்கையாலே 
“மலர்‌ மாதர்‌ ? என்றொள்‌. நிறமே யன்றிக்கே, பிரியத்‌ தகாத 
மென்மைத்‌ தன்மையுமுடையவள்‌ என்பாள்‌ ' மாதம்‌ ' என்டு 
முள்‌. மாது-மிருதுத்தன்மை. உறை மார்பன்‌ - அவள்‌ நித்திய 
வாசம்‌ செய்றெ திருமார்வையுடையவன்‌. மலரில்‌ பிறப்பு 
மாத்திரமேயாய்‌, நித்தியவாசம்‌ செய்வது 'மார்பிலேயாதலின்‌ 


1. பாசுர முழு தினையும்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 

2. “மலர்மாதர்‌ உறைமார்பன்‌, அடியேனைப்‌ பணிசொண்ட ?? என்று 
கூட்டி. பாவம்‌ அறாளிச்செய்றொர்‌ * அவள்‌ எப்பொழுதும்‌ ? என்று தொடல்‌. 

3. ஆக, பிராட்டி சம்பர்தத்தைச்‌ சொன்னதற்கு ' எனக்குத்‌ தான்‌ 
பிரயோஜனம்‌ என்‌ ? என்றது முடிய மூன்று வகையில்‌ பாலம்‌ அருளிக்‌ 
செய்தவாறு. “குற்றம்‌ செய்யாதவர்கள்‌ ?? என்று தொடங்கும்‌ பொருளை 
யுடைய சுலோகம்‌, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 110: 45. இ௮, திருவடியைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பிராட்டி கூறியது. 
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( உறைமாம்பன்‌ ' என நிகழ்‌ காலத்தாற்‌ கூறுறொள்‌. ' கான்‌ 
பிறந்த மலர்‌ செருஞ்சிக்‌ காடாம்படியான மார்வு படை தீதவன்‌ 
என்பதாம்‌, ? “ அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ அவியும்‌ மாதர்‌, 
அடிக்கு நெருஞ்சிப்‌ பழம்‌? என்றானேயன்றோ. “முக்தன்‌ 
சம்சார யாத்திரையை நினையாதாப்போலே பூவை நினையா 
மலே வசிக்கும்‌ மார்வு படைத்தவன்‌. * பிராட்டி பெருமாளைக்‌ 
சைப்பிடித்தபின்பு ஸ்ரீ மிதிலையை கினைத்தாலாயிற்று, இவள்‌ 
தான்‌ பிறந்த மலரை நினைப்பது. £ அவள்‌ ( அகலகில்லேன்‌ ” 
என்றெ மார்வை நான்‌ இழப்பதே! 


அணி மானம்‌ தடவரைத்‌ தோள்‌-” எல்லா ஆபரணங்க ' 
காயும்‌ அலங்கரிக்கத்‌ தக்க இருத்தோள்கள்‌”' என்‌ இறபடியே, 
( ஆபரணத்துக்கு ஆபரணமான தோள்‌ ? என்று ஈஞ்சீயர்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌, * “நீண்டும்‌ அழகாய்த்‌ இரண்டும்‌ உலக்‌ 
கையை ஒத்தும்‌ ” என்றெபடியே, கீட்சியையுடைத்தாய்ச்‌ சற்‌ 
அடைத்தாய்‌ ஒருவரால்‌ சலிப்பிக்க ஒண்ணாத தோள்‌ படைத்‌ 
தவன்‌ என்பதாம்‌. அணி - ஆபரணம்‌. மானம்‌ - அளவு; நீட்சி, 
அன்றிக்கே, 4 அணி என்று அழகாய்‌, மானம்‌ என்று பெரு 
மையாய்‌, அணி பெருகிய தோள்‌” என்றார்‌ ஒரு தமிழ்ப்புலவர்‌. 


1. மலரை நீங்கித்‌ இருமார்விலே இருக்கைக்குக்‌ காரணம்‌ யாது? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ :* தான்‌ பிறந்த ? என்று தொடங்‌, 
8. மலர்‌ கெருஞ்9க்‌ காடாக இருச்குமோ? என்ன, அதற்கு விடை 


அருளிச்செய்றொர்‌ *: அனிச்சமும்‌ 1? என்று தொடங்‌. இம்‌ மேற்கோள்‌, 
திருக்குறள்‌; 


3. “தான்‌ பிறந்த மலர்‌ நெருஞ்சிச்‌ காடு? என்றனால்‌ போர்த பொருளை 
தர்‌ எடுத்துக்காட்டு மூலம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ (£ முக்தன்‌ ?? என்று தொடங்‌, 
இத, சார்தோக்‌. 8. 12; 3. 


4. சினையாமைக்கு வேறும்‌ ஒரு திருஷ்டார்தங்‌ காட்டு 


ர்‌ பிராட்டி ? 
என்று தொடக்‌, ட ப்‌ 
5... **உழைமார்பன்‌ !! என்று மிகழ்காலத்தாற்‌ கூறுன்றவளுடைய 
மனோபாவத்தை அருவிச்செய்றொர்‌ £ அவள்‌? என்று தொடங்‌, 4 அகல 
இல்லேன்‌”? என்பது திருவாய்மொழி. 
6. ஸ்ரீராமா. இஷ்‌..9: 14, 
ர. “சீண்டும்‌? 


ன்‌ என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகப்‌ 
ப்ருதிடிம மேற்கூறிய அலோசத்தைச்‌ சார்ச்ததேயாம்‌, 3 
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! அதனாலும்‌, * ஆபரணத்துக்கு ஆபரணம்‌ '! என்றெபடியா 
மிருக்கை. அடல்‌ ஆழித்‌ தடக்‌ கையன்‌ - ” பிராட்டியும்‌ தீரனு 
மான சேர்த்திக்குப்‌ பரமபதத்திலும்‌ கூட என்‌ வருறெதோ 
என்று ஐயங்கொண்டு எப்போதும்‌ ஒக்க யுத்த சம்மத்த 
னாய்ப்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்லும்‌ தன்மையையுடைய இரு 
வாழியை தடக்கையிலேயுடையவன்‌. * இவனுடையவிருத்தம்‌ 
கைமேலே காணலாயிருக்றெபடி. பணி மானம்‌ பிழையாமே- 
* நரன்‌ உமக்கு எல்லா அடிமைகளையும்‌ செய்வேன்‌ ” என்‌ 
இறபடியே, கைங்கர்யத்தில்‌ ஓரளவும்‌ குறையாமல்‌. பணி-கைங்‌ 
கர்யம்‌. மானம்‌-அளவு. அடியேனைப்‌ பணி கொண்ட - இளய 
பெருமானை அடிமை கொண்டாற்போலே, இருவருங்‌ கூட 
இருந்துகாணும்‌ அடிமை கொண்டது. குமரிருச்து போகாமே 
என்பார்‌ (அடியேனைப்‌ பணிகொண்ட? என்றொர்‌. என்றது, 
பரதர்திர ஜன்மமாயிருக்க, வகுத்தவனுக்கு உறுப்பன றிக்கே 
வ ட அற்ப வனச்‌ கன்ஸ்‌ வத்சு கெதி 
ஆப. ரணத்தின்‌ அழகையும்‌ விஞ்சியிருச்கும்‌ என்பதனைத்‌ செரிவித்தபடி, இச்‌ 
தீப்‌ பொருளாலும்‌ யர்‌ அருளிச்செய்த பொருளே சித்திக்கும்‌ என்றார்‌ (அத 
லும்‌ என்று தொடங்கி, ₹* அதனாலும்‌ ? என்றது, அணி பெருகிய தோள்‌ 
என்ற பொருளாலும்‌ என்றபடி. ££ ஆபரணத்திற்கு?' என்று தொடங்கும்‌ 
பொருளையுடைய சுலோகம்‌, விக்ரெமோர்வ£ நாடகம்‌. இங்கே, 

'அமிழிமைத்‌ துணைகள்‌ சண்ணுச்‌ சணியென அமைக்கு மாபோல்‌ 

உமிழ்சுடர்ச்‌ கலன்கள்‌ ஈங்கை யுருவினை மறைப்ப தோசார்‌ 

அமிழ்தினைச்‌ சுவைசெய்‌ தென்ன ௮ழூலுச்‌ கழகு செய்தார்‌ 

இமிழ்‌ இரைப்‌ பரவை ஞாலம்‌ ஏழைமை யுடைத்து மாதோ. 

(கம்‌: கோலங்காண்பட. 3.) 
பூணுச்‌ கழகளிக்கும்‌ பொற்றொடியைச்‌ கண்டக்கால்‌ 

நாணுக்கு செஞ்சுடைய ஈல்வேந்தர்‌ 2? (களவெண்பா) 
என்பனவற்றை நினைவுகூர்க. 

2. மலர்மாதர்‌ உறைமார்பன்‌ ?? என்றதற்குத்‌ தகுதியாக * அடலாழி ?? 
என்றதற்குப்‌ பிரயோஜனத்தை அருளிச்செய்யாமின்‌ அசொண்டு, சொல்‌ 
அச்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ ( பிராட்டி ? என்று தொடல்‌, 

3. இவனுடைய விருத்தம்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, ரசோச்‌இ, 
விருத்தம்‌ - ஆசாரமும்‌; இருவாழியும்‌. £கைமேலே? என்பதற்குச்‌ சையின்‌ 
மேலே என்றும்‌, பிரத்யகஷமாக என்றும்‌ பொருள்‌. 

4. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 81: 25, 

5. “குமர்‌ இருந்துபோகாமே ? என்றது; அடியேன்‌ என்ற சேஷத்வம்‌ 
பயன்‌ அற்றுப்‌ போகாமல்‌ என்றபடி, அதனை விவரிக்றொர்‌ * என்றது ? 
என்று தொடக்‌, 


890 திறாவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


போகாமல்‌ என்றபடி. இங்கே அருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை! 
1 டையவர்‌ எழும்தருளியிராக்றெ மடத்திலே ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்கள்‌ அமுது செய்யாரிற்க, ஆச்சான்‌ தண்ணீரமுது பரி 
மாறுறெவர்‌, ஓர்‌ அருகே சாயகின்று பரிமாறினார்‌; அத்தை 
உடையவர்‌ கண்டு ஓர்‌ அடி வற்து முதுகிலே மோதி, (கேரே 
நின்றன்றோ வுடோ பரிமாறுவது?” என்றார்‌; என்ன, 
6 பணிமானம்‌ பிழையாமே அடியேனைப்‌ பணிகொண்ட, " 

என்று பணித்தான்‌ ஆச்சான்‌. 
பணி கொண்ட மணி மாயன்‌ - நீலஇரத்தினம்போன்ற 
கறுத்த நிறத்தையுடையவன்‌ ; என்றது, ( தஹ பச-ச௬டு ௮டு 13 
என்று அன்ற அடிமைகொண்ட அ ; 3 பிடாத்தை விழவிட்டு 
வடிவைக்‌ காட்டி அடிமை கொண்டான்‌ என்றபடி. கவராத 
மடகெஞ்சால்‌ குறை இலமே - வடிவில்‌ சுவட்டை ௮ றிவித்து 
என்னை அஅபவிப்பியானாகில்‌, பணிவையுடைய கெஞ்சால்‌ 
என்ன காரியம்‌ உண்டு? £ கஞ்சயர்‌ இவ்விடத்திலே அருளிச்‌ 
செய்வதொரு வார்த்தை உண்டு : * பூசுஞ்‌ சாம்து என்‌ நெஞ்‌ 
சமே?? என்றபடியே, அன்று அப்படியே இத்தை விரும்பி 
னவன்‌ இன்று இப்படியே உபேக்ஷிக்கையாலே, * நாயகன்‌ 
வரவு தாழ்த்தான்‌ ' என்று அவன்முன்னே சாம்தைப்‌ பரணி 
யோடே உடைப்பாரைப்‌ போலே, என்‌ நெஞ்சு எனக்கு 
வேண்டா என்ூரறுள்‌ என்பது. * பிராட்டி ௮வனேடே சேர 
இருக்திலளாஇல்‌ கான்‌ ஆறி இரேனோ? தோள்‌ அழகை எனக்‌ 
1. 4 பணிமானம்‌ பிழையாமே அடியேனைப்‌ பணிகொண்ட?? என்றதன்‌ 


பொருளை, ஆப்தர்களுடைய சரிதையைக்‌ காட்டி உறுஇப்படுத்துகறார்‌ £ உடை 
யவர்‌ ? என்று தொடக்‌. ஆச்சான்‌ - டொம்பியாச்சான்‌. 


2. பிடாத்தை - பச்சை வடத்தை. 


3. 4 மடகெஞ்சால்‌ குறையிலம்‌ 17. என்‌றவளுடைய மனோபாவத்தை 
ஆப்தசம்வாதத்தாலே விளக்குறோர்‌ * ஈஞ்யேர்‌? என்று தொடங்க. “பூசும்‌ 
சாக்து என்‌ கெஞ்சமே ?! என்றவிடத்தில்‌, நெஞ்சின்‌ காரியமான நினைவினைச்‌ 
சாந்தாசச்‌ சொன்னதை சோக்‌, கெஞ்சைச்‌ சாந்துப்‌ பரணியாகச்‌ கொண்டு 
( சார்தைப்‌ பாணியோடே உடைப்பாரைப்‌ போலே ? என்று இருஷ்டார்தம்‌ 
அகுளீச்செய்ொர்‌. செஞ்சு பசணியாசவும்‌, ௮ இலுண்டான நினைவு சார்தாகவும்‌ 
சொள்க. பாணி - இமிழ்‌. இவ்வாக்கியம்‌, ரசோக்தி, 


4. எ மலர்மாதுர்‌ உறைமார்பன்‌ ? என்றதனை ரோக்கப்‌ * பிராட்டி? 
என்று தொடங்கியும்‌, 4 அணிமானத்‌ தடவரைத்தோள்‌ ? என்றதனைக்‌ 
கடாககித்துத்‌ 2 தோள்‌ அழகை ? என்று தொடங்கியும்‌, 6 அடலாழித்‌ தடக்‌ 
கையன்‌ '? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிக்‌ * கையும்‌ இருவாழியும்‌ ? என்று 
தொடங்கியும்‌, “ மணிமாயன்‌ ?? என்றதனைப்பற்றி 6 வடிவழகால்‌ ? என்று 
தொடகரிபுல்‌ அருளிச்செய்ரோர்‌, 
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குக்‌ காட்டிற்றிலனாரில்‌, கான்‌ ஆறி இரேனோ? கையும்‌ இரு , 
வாழீயுமான அழகைக்‌ காட்டி ற்றிலனாரில்‌, ்‌ சம்பந்தமில்லாத 
விஷயம்‌” என்று ஆறி இரேஜே? வடி.வழகால்‌ அன்றிக்‌ குணத்‌ 
தாலே என்னை அம்கேரித்தானாபில்‌ நான்‌ ஆறி இரேனோ? 
என்‌ இருள்‌. (2) 


412, 


மடதநெஞ்சால்‌ குறையில்லா மகள்‌ தாய்செய்‌ தொருபேயப்ச்சி 
விட நஞ்ச முலைசுவைத்த மிகுஞானச்‌ சிறுகுழவி 

படநரகத்‌ தணைக்கிடந்த பருவரைத்தோட்‌ பரம்புருடன்‌ 
நெடுமாயன்‌ கவராத திறையினால்‌ குறையிலமே, 


யொ - ரை 3--மடப்பம்‌ பொருந்திய நெஞ்சால்‌ குறைவில்லாத 
தாய்மகளாகத்‌ தன்னைச்‌ செய்துகொண்டு வந்த ஒரு பேயாயெ பூதனை 
யின.து மிக்க விஷத்தையுடைய முலையைச்‌ சுவைத்துப்‌ பால்‌ குடித்த 
மிகுந்த ஞானத்தையுடைய சிறிய குழவியும்‌, படத்தையுடைய பாம்பின்‌ 
படுக்கையிலே சயனித்திருக்க்ற பெருத்த மலைபோன்ற தோள்களை 
யுடைய பரம்புருடனும்‌, செடுமாயனுமான சர்வேசுவான்‌ விரும்பாத 
நிறை என்னும்‌ குணத்தால்‌ யாதொரு பயனையுமுடையோம்‌ அல்லோம்‌ 
என்றவாறு, 


வி - கு 3-மனித வடிவிலே தாய்‌ உருவத்தோடு வர்தவளாதலவின்‌ 
£ மகள்‌ தாய்‌ ? என்றென்‌. மகள்‌ என்பது, மக்கள்‌ : என்ற சொல்லின்‌ 
சிதைவு. விடம்‌ ஈஞ்சம்‌ என்பன : ஒரு பொருட்சொற்கள்‌. மிகுஞானம்‌ 
என்றது, ஈண்டுச்‌ சுவை உணர்வை யுணர்த்திற்று, குழவி - குழந்தை. 
பாம்புருடன்‌ - புருடோத்தமன்‌ 


ஈடு -மூன்றாம்பாட்டு. * விரோதிகளை அழிக்கும்‌ ஆற்றலை 
யுடையனாய்‌, எல்லையற்ற வேறுபாட்டினையுடையலய்‌, முன்னர்‌ 
என்பக்கல்‌ மிக்க காதலையுடையனான வன்‌ விரும்பாத அடக்‌ 
கம்‌ எனக்கு வேண்டா என்றொள்‌. 


. 1. “பேய்ச்‌ விடம்‌ கஞ்சம்‌ முலை சுவைத்த, பரம்புருடன்‌ பரதன்‌ 7 
என்றதனைக்‌ கடாக்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. எல்லையற்ற 
வேறுபாட்டினையுடையான்‌ ? என்றது; 4: பரம்புருடன்‌ ?? என்றதனைச்‌ திரு 
வுள்ளம்பற்றி. 1: நெடுமாயன்‌ ?? என்றதனைச்‌. சடாக்ஷித்து ₹மிச்ச சாதலை 
யுடையனானவன்‌ ? என்றோர்‌. 
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மடம்‌ நெஞ்சால்‌ குறையில்லா - மடப்பமாவது - மென்மை: 
அதாவது, ரெஞ்சில்‌ நெஒழ்ச்சி. என்றது, 1 முலையுண்ணும்‌ 
போது யசோதைப்‌ பிராட்டிக்குப்‌ பிறக்கும்‌ பரிவையும்‌ 
ஏறிட்டுக்‌ கொண்டு வந்தபடி. 2 அகவாயிலுள்ளது துவேஷமா 
யிருக்கச்‌ செய்தே, அத்தை மறைத்துக்கொண்டு ஆதகூல்யம்‌ 
கோற்ற வந்தவள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. மகள்‌ தாய்‌ 
செய்து - தாய்‌ மகள்‌ செய்து ; என்றது, பேயான தான்‌ மனித 
வேடத்தைக்‌ கொண்டு, ௮௮ தன்னிலும்‌ “பெற்றதாய்‌ 
போல்‌ ” என்றெபடியே, தாய்‌ வடிவைக்‌ கொண்டு வந்தவள்‌ 
என்றபடி, மகள்‌ என்று மனிதர்கட்குப்‌ பெயர்‌. மகள்‌ - 
மக்கள்‌. ஒரு பேய்ச்சி - இஃது என்ன வஞ்சனைதான்‌ ! வஞ்ச 
னைக்கு ஒப்பற்றவள்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, (நலிய வந்தாள்‌' 
என்னும்‌ கோபத்தாலே விருப்பமில்லாத வார்த்தையாகவு 
மாம்‌. விடம்‌ கஞ்சம்‌-விஷம்‌ என்‌ அம்‌,நஞ்சம்‌ என்றும்‌ மீமிசைச்‌ 
சொல்லாய்‌, காட்டில்‌ விஷங்களெல்லாம்‌ ௮மிருதம்‌ என்று 
சொல்லக்‌ கூடியதான விஷம்‌ என்னுதல்‌, அன்றிக்கே; 
பேய்ச்‌ விட - பேயானவள்‌ உயிரை விடும்படி, கஞ்சம்‌ முலை 
சுவைத்த - நஞ்சு முலையை அமுதுசெய்த என்னுதல்‌ ; என்‌ 
றது, அம்‌ முலை வழியே“உயிரை வற்ற வாங்க யுண்ட வாயான்‌? 
என்‌ றெபடியே, பாலும்‌ உயிரும்‌ ஒக்க வற்றி வரும்படி. சுவைத்‌ 
தமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. * உயிரோடு குடித்தான்‌” என்னக்‌ 
கடவதன்றோ ? மிகு ஞானச்‌ சிறுகுழவி- * இளமைத்‌ தன்மை 
யில்‌ கண்ணழிவற்றிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, சுவை உணர்வாலே 
இது தாய்‌ முலை யன்று, வேற்று முலை” என்று அமுதுசெய்‌ 


1. பூதனைக்கு ரெடிழ்ச்‌ யுண்டோ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ ' முலையுண்ணும்போது ? என்று தொடக்க. 

2. எறிட்டுச்சொண்டு வந்தபடியை விளக்குறொர்‌ £ அகவாயில்‌ ? என்று 
தொடக்‌, 

3. பெரியதிருமொழி, 1. 3: 1. 

4, பாலை உயிரோடு குடித்தமைக்கு மற்றும்‌ ஒரு மேற்கோள்‌ காட்டு 
இழுர்‌ “உயிரோடு குடித்தான்‌ ?? என்று. இத, விஷ்ணுபுரா. 4. 5: 5. 

5. “இறு குழவி?? என்னாரிற்கச்‌ செய்தே, *: மிகுஞானம்‌ ?? என்றல்‌ 
பொருர்துமோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை ௮ருளிச்செய்ஒருர்‌ * இளமைத்‌ 
தன்மையில்‌ * என்று தொடங்கி, என்றது, (£ மிகுஞானம்‌ ?? என்றது; ஈண்டு 
முர்ரதிவினேச்‌ கூற வ5்ச தன்று; சுவையுணர்வினை மாத்திரம்‌ சொல்லுற து; 
அதனாலே, * வேற்றுமுலை ? என்று அறிக்து உயிரோடு உண்டான்‌ என்றபடி 


௩ 
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ற்ப ! அன்றிக்கே, அவள்‌ தாயாய்‌ வந்தாலும்‌, இவன்‌ 
தாய்‌? என்றே முலையுண்டா ஓம்‌, பொருளின்‌ தன்மையாலே 
வருமது தப்பாதே யன்றோ? அத்தாலே தப்பிற்றிதீதனை 
என்னுதல்‌, 


படம்‌ காகத்து அணைக்‌ இடந்த. உணவுக்குத்‌ தகுதியாகக்‌ 
காணும்‌ இடந்த படியும்‌. நஞ்சையுண்டு நஞ்சு ௮ரவிலே யன்றோ 
இடெக்றெது. நஞ்சுக்கு நஞ்ச மாற்றே யன்றோ? “விரோதியை 
அழியச்செய்து படுக்கையிலே சாய்ர்தபடி. * அன்றிக்கே, 
“திருவனர்தாழ்வானாறெ கட்டிலை விட்டு விட்டு” என்றெபடியே, 
படுக்கையை ட போந்து விரோதியைப்‌ போக்னெபடி. 
என்னுதல்‌. £ அடியார்களுடைய துக்கக்‌ குரல்‌ கேட்டால்‌ 
போகத்திலே நெஞ்சு பொருந்தாதேயன்றோ ? சர்வேசுவரன்‌ 
திருமேனியிலே சாய்கையாலுண்டான சந்தோஷத்தாலே 
விரிந்த பாடங்களையுடையவனாதலின்‌ £ படநரகம்‌ ' என்றெது. 
£ அசுரர்களுடைய கூட்டம்‌ இட்டினால்‌ “ வாய்ந்த, . மதுகைட 


1. இணி, :: மிகுஞானம்‌ ?? என்றது; பூதனைபக்கலிலும்‌ * தாய்‌ ? என்றே 
நினைத்து முலையுண்ட அறிவைச்‌ சொல்லுறது என்று வேறும்‌ ஒருபொருள்‌ 
கூறத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, அப்படியானால்‌, அவள்‌ முடியவும்‌ இவன்‌ பிழைச்ச 
வும்‌ கூடுமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * அன்றிக்கே ? 
என்று தொடங்கி, (அத்தாலே? என்றது, பொருளின்‌ தன்மையாலே 
என்றபடி, “£ அமரர்தம்‌ அமுதே ! அசுரர்கள்‌ ஈஞ்சே |? என்பது தமிழ்மறை, 
8. 1: 4. 

SL ஈஞ்சுமுலை உண்ட பின்பு ஈச்சரவிலே இடந்தது, (ஸ்த்தாவரமான 
விஷத்துச்கு: ஜங்கமமான விஷம்‌ பரிஹாரம்‌ ? என்னும்‌ நினைவாலே என்று 
கொண்டு அருளிச்செய்கிறார்‌ £ உணவுக்குத்‌ தகுதியாக 1 என்று தொடங்‌. 

8. 4 முலைசுவைத்த, படநாகத்‌ தணைச்‌ டெர்த ?? என்று கூட்டி பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ 6 விரோதியை ? என்று தொடங்க, 

4. , ₹பட்ராகத்‌ தணைச்‌ இடர்த பரம்புருடன்‌ முலைசுவைத்த 7? என்று 
கூட்டி பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்‌ஒிருர்‌ * அன்றிக்கே ? என்று தொடங்கி. ' இருவ 
னர்தாழ்வானாறெ கட்டிலை விட்டு ?? என்பது; ஹரிவம்சம்‌. 118; 62, 

5; படுக்கையை விட்டு வரக்‌. கூடுமோ? என்ன. அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * அடியார்களுடைய? என்று தொடங்‌. * போகம்‌? என்றது, 
சிலேடை : பாம்பின்‌ உடல்‌ என்றும்‌, இன்பம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌, 

ம்‌ 6. சர்வேசுவரனைக்‌ ட்டினார்ச்செல்லாம்‌ சச்தோஷம்‌ வரத்‌ கூடுமோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ அசார்களுடைய கூட்டம்‌ ? என்று 
தொடங்கி. வாய்த்த? ஏன்ற பகுஇயையுடைய பாசுரம்‌, மூன்றுச்‌ இருவர்‌. 00: 
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பரும்‌ வயிறுரு மாண்டார்‌". என்று முடியுமாறுபோலே 
யாயிற்று, அஅகூலர்‌ கூட்டம்‌ இட்டினால்‌ வாழும்படி. பருவரைதீ 
தேரீள்‌ -  இருவனம்தாழ்வானுடைய சம்பந்தத்தால்‌, ஏகரூப 
மான விக்ரெஹத்துக்குப்‌ பிறக்கும்‌ வேறுபாட்டைச்‌ சொல்லு 
இறது. 2கர்மங்‌ காரணமாக வருன்ற வேறுபாடுகள்‌ இல்லை 
என்ற இத்தனை போக்‌, அடியார்களுடைய சேர்க்கையில்‌ 
வேறுபாடு இல்லை எனில்‌; ௮வ்வஸ்துவை அணைய ஆசைப்பட 
வேண்டாவே? பரம்புருடன்‌ - தகட்டில்‌ அழுத்தின மாணிக்கம்‌ 
நிறம்‌ பெறுமாறு போன்று, திருவனக்தாழ்வான்‌ மேலே 
சாய்ந்த பின்பாயிற்று, £ சர்வாதிகன்‌ ? என்று தோன்றிற்று. 
நெடு மாயன்‌ - என்‌ மடியில்‌ சுவடு அறிந்த பின்பு படுக்கை 
யில்‌ பொருந்தி அறியாதவன்‌. கவராத நிறையினால்‌ குறை 
இலமே - அப்படி. ஆதரித்தவன்‌ இப்படி உபேக்ஷித்த பின்‌ 
னர்‌, எனக்கு என்னுடைய பெண்மையால்‌ என்ன காரியம்‌ 
உண்டு? * நிறை - அடக்கம்‌. என்றது, தன்னகவாயில்‌ ஓடு 
றெ பிறர்க்குத்‌ தெரியாதபடி யிருக்கும்‌ பெண்‌ தன்மை. (3) 


418. 


திறையினால்‌ குறையில்லா நெடும்பணை த்தோள்‌ மடப்பின்னை 
பொறையினால்‌ முலையணைவான்‌ டொருலிடைஎழ்‌ அடர்த்துகந்த 
கறையினார்‌ அவருடுக்கைக்‌ கடையாவின்‌ கழிகோல்கைச்‌ 
சறையினார்‌ கவராத தளிர்நிறத்தால்‌ குறையிலமே. 


1. *படகாகத்‌ தணைக்‌ டர்த ?? என்றதன்பின்‌, £ பருவரைத்தோள்‌ ?? 
என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ * தஇிருவனக்தாழ்வானுடைய ? என்று 
தொடங்க. 

2. ஆனால்‌, “ ௮விகாராய?? என்றதற்குச்‌ கருத்து என்‌ ?:. என்னில்‌, 
அதற்கு விடை அகுளிச்செய்கருர்‌ * கர்மல்‌ காரணமாக ? என்று நெர்டல்‌&ி, 

ஏ. *நெடுமாயன்‌ ? என்பதற்கு, மிச்ச வியாமோகத்தையுடையவன்‌ 
என்று பொருள்‌ கூறத்‌ திருவள்ளம்பற்றி, மிச்ச வியாமோகத்தையுடையனாகை 
யாவது ஏத? என்ன, * என்மடியிலே ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை 
அருளிச்‌ செய்கருர்‌. மடி - வயிறு. சுவடு - இனிமை, ₹ என்மடியில்‌ சுவடு ? 
என்ற இல்கிடத்தில்‌ “6 கண்ணன்‌ என்‌ ஓச்சலையானே 1? என்னும்‌ மறைமொழி 
அசசர்திச்சத்தகும்‌. திருவாய்‌. 1. 9; 4, 


4. சிறை. சாப்பண காத்து சடிவன கடிந்த ஒழுகும்‌ ஒழுச்சம்‌ 


என்பர்‌ சனலியலுமைசாரர்‌. 4 நீிறைஎனப்‌ படுவது மறைபிறர்‌ அதியாமை 1) 
என்பத: ச்த்தொ. 139. ்‌ ட 
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பொ - ரை 3--நிறை என்னும்‌ குணத்தாலே : குறைவற்றிரறாக்‌ 
இன்ற, நீண்ட மூங்கல்போன்ற தோள்களையுடைய மடப்பம்‌ பொருர்‌ 
இய ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியினது. தனங்களைச்‌ சேரும்‌ பொருட்டுப்‌ 
பொறையினாலே, போர்‌ செய்கின்ற இடபங்கள்‌ ஏழனையும்‌ கொன்று 
மூழ்ர்த, கறைதோய்ந்த அவர்‌ ஊட்டின உடுக்கையினையும்‌, கடையா 
வினையும்‌ கழிகோலினையுமுடைய கையினையுடைய 'சறையிஞர்‌ விரும்‌ 
பாத தளிர்போன்ற நிறத்தால்‌ யாதொரு பயனையும்‌ உடையோமல்லோம்‌ 
என்கிறாள்‌. ்‌ 

வீ - ரூ:--குறை இல்லா பின்னை என்க, பின்னையினது முலை 
௮ணைவான்‌ பொரு விடை ஏழனைப்‌ பொறையினால்‌ அடர்த்து உகந்த 
சறையினார்‌ என்க. அவர்‌ உடுக்கைச்‌ சறையினார்‌ என்றும்‌, கடையா 
வினையும்‌ கழிகோலினையுமுடைய கையையுடைய சறையினார்‌ என்றும்‌ 
தனித்தனியே கூட்டுக, கறையினார்‌ தவர்‌ உடுக்கைக்‌ கடையாவின்‌ 
கழிகோற்‌ கைச்‌ சறையினார்‌ ? என்றதன்‌ பொருளை வியாக்யொனத்திற்‌ 
காணலாகும்‌, 

ஈடு---ரான்காம்பாட்டு, * தன்னைப்‌ பேணாமல்‌, பெண்‌ 
பிறந்தாரைப்‌ பேணும்‌ நிருஷ்ணன்‌ விரும்பாத நிறம்‌ எனக்கு 
வேண்டா என்‌ ருள்‌. 

நிறையினால்‌ குறை இல்லா - * இருஷ்ணன்‌, தன்னைப்‌ 
பெறுகைக்கு எருதுகளின்மேல்‌ விழுறெ வியாபாரங்களில்‌ 
தான்‌ வேறுபடாதவளாய்‌ இருக்றெ பெண்‌ தன்மையில்‌ குறை 
வற்றிருக்கை. என்றது, வேறுபடுதற்குக்‌ காரணம்‌ உண்டா 
யிருக்கத்‌ தான்‌ வேறுபடாதவளாய்‌ இருந்தபடி. மெடும்பணோ த்‌ 
தோள்‌ - மேல்‌ ஆத்ம குணம்‌ சொல்லிற்று; இங்கு உருவத்தின்‌ 
குணம்‌ சொல்‌்லுறெது. * செடியதாய்ப்‌ பணைத்த தோள்‌ என்‌ 
னுதல்‌ ; நெடிய மூங்கல்போலே இருந்த தோள்‌ என்னுதல்‌, 
இதனால்‌, * அரியன செய்தும்‌ பெறவேண்டும்படி காணும்‌ 
வடிவழகு இருப்பது என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

1. ££ பின்னை முலை யணைவான்‌ பொரு விடை ஏழ்‌ அடர்தீது உகந்த 
சறையினார்‌ கவராத தளிர்‌ நிறத்‌. தால்‌ குறை இலம்‌ ?? என்பதனைச்‌ கடாசதித்து 
அவதாரிகை அ௮ருளிச்செய்கரறார்‌. ள்‌ 

2. நிறையின்‌ தன்மையை விளக்குகிறார்‌ (கிருஷ்ணன்‌? என்று 
தொடங்கி. 

9. (பணை? என்பதற்குப்‌ பெருத்த என்றும்‌, மூங்கில்‌ என்றும்‌ இருவசை 
யான பொருள்‌. 

4. “பொரு விடை ஏழ்‌ அடர்த்து உகந்த?! என்றதனையுல்‌ கூட்டி 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. ! அரியன செய்தும்‌ ! என்று சொடக்கி, 


802 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


மடப்‌ பின்னை-மிருதுத்தன்மையுடையவள்‌. முலை யணைவான்‌ - 
சேர்கைக்காக. பொறையினால்‌ - வியசனத்தைப்‌ பொறுக்கும்‌ 
தன்மையனாய்‌. என்றது, எருதுகளின்‌ கொம்பாலும்‌ குளம்‌ 
பாலும்‌ கெருக்குண்ட இதனை, அவள்‌ முலையாலே பிறந்த 
1! விமர்த்தமாக மினைத்திருந்தான்‌ என்றபடி. பொரு விடை ஏழ்‌ 
அடர்த்து - கேவலம்‌ இடபங்கள்‌ அல்ல கண்டீர்‌, ௮ச௬ர 
ஆவேசத்தாலே யுத்த சன்ன த்தங்களாய்‌ வந்தவை ஆதலின்‌, 
( பொருவிடை, ' என்றது. ஒன்று இரண்டு அல்ல, ஏழு ஆத 
தன்‌; ஏழ்‌! என்றெது. அவற்றை ஒருகாலே. ஊட்டியாக 
கெரித்து. உகந்த - * இனி காம்‌ இவளைப்‌ பெற்றோமே' என்ற 
உகந்தான்‌. நப்பின்னைப்பிராட்டியை * விடைகொண்டு 
வந்து காணும்‌ கைப்பிடித்து. நிறையினால்‌ குறையில்லா 
நெடும்பணேத்‌ தோள்‌ மடப்பின்னை முலை அணைவான்‌ பொறை 
யினால்‌ பொருவிடை ஏழ்‌ அடர்த்து உகந்த எனக்‌ கூட்டுக, 


கறையினார்‌ அவர்‌ உடுக்கை - கறை மிக்குத்‌ ” துவர்‌ ஊட்‌ 
டின சிவந்த தோலாயிற்று உடுக்கை. காட்டில்‌ பழங்களைப்‌ 
பறித்து இடுகையாலே கறை மிக்டருக்கும்‌; ௮தனால்‌, கறைமிக்க 
அவராயிற்று உடுக்கை ; அதனை கோக்க  கறையினும்‌ தூவம்‌ ? 
என்றெது. உடுக்கை' என்றது, ஆயர்கள்‌ காட்டிற்குப்‌ 
போகும்போது முள்‌ கழியாமைக்கு உடுக்கும்‌ உடைத்தோலைச்‌ 
சொல்லுகறது.”இதனால்‌, அரையில்‌ பீதகவண்ண ஆடை வேண்‌ 
டாளாயிற்று இவள்‌ ; பசுக்களைக்‌ காப்பாற்றின ,: வடிவோடே 
அணேயக்‌ கணிசிக்றொள்‌ என்றபடி. கடையாவின்சை - உரிய 
காலங்களிலே கறப்பதற்குக்‌ கையிலே கடையாவும்‌ கொண் 
டாயிற்றுத்‌ திரிவது; கடையா - மூங்கற்குழாய்‌. கழிகோல்கை - 


1. விமர்த்தம்‌ - இடித்தல்‌. ஊட்டி - கழுத்து. ஏழ்‌ எருதுகளின்‌ கழுத்‌ 
அக்கனையும்‌ கூட்டி ஒரு சாலே முறித்ததனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

2. *விடைகொண்டு? என்றது, சிலேடை : இடபங்களைச்கொண்டு 
என்றும்‌, சேஷத்வம்‌ தோன்ற என்றும்‌ பொருள்‌. 

3. தவர்‌ - சாயம்‌. 

4.  இருப்பீதாம்பாத்தைச்‌ சொல்லாமல்‌, தோலைச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இதனால்‌ ? என்று தொடல்‌, 

“பெண்ணின்‌ வருத்த மறியாத பெருமான்‌ அரையில்‌  பீதக 

வண்ண வாடை சொண்டு என்னை வாட்டர்‌ தணிய வீரரே 1) 

என்பது சால்ச்லலார்‌ இரு. 18 : 1. 

சனிசிக்கிறாள்‌ . விரும்புடுறாள்‌, 
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மூங்குற்குழாயையும்‌ வீசுகோலையும்‌ கையிலேயுடையவர்‌. கழி 
கோல்‌-வீசுகோல்‌. அன்‌ றிக்கே,'கொடுவைப்‌ பசுக்களை நியமித்‌ 
அக்‌ கறக்கைக்கு வீசுகோலைக்‌ கையிலே கொண்டு திரியும 
வர்‌ என்ன லுமாம்‌. அன்றிக்கே, கழிகோல்‌ என்பதற்கு, முன்‌ 
னணைக்கன்‌ அ பசுக்களோடே போனால்‌ முலையுண்ணாமைக்கு, 
கொறுக்கோல்‌ என்பது ஒன்றனை அதன்‌ முகத்திலே கட்டி 
விடுவார்கள்‌; அதனைச்‌ சொல்லுதல்‌ என்னுதல்‌, ? சற்யாசி 
கள்‌ தர்தாமுக்கு என்ன ஓர்‌ இருப்பிடம்‌ இல்லாமையாலே 
மாத்திரை தொடக்கமானவற்றைக்‌ கையிலே கூடக்‌ கொண்டு 
திரிவார்களாயிற்று,; அவர்கள்‌ போன்று பசுக்களுக்குப்‌ புல்‌ 
ஓம்‌ நீரும்‌ உள்ளவிடத்திலே தங்குவார்களித்தனையன்றோே 
இவர்களும்‌. சறையினார்‌ - * சறைகைமணி என்று ஒரு 
மணி உண்டாயிற்று, ஆயர்கள்‌ அரையிலே கோத்துக்கட்டி 
முன்னே போகாஙின்றால்‌. அந்த ஒலியின்‌ வழியே பசுக்க 
ளெல்லாம்‌ ஓடிவரும்படியா மிருப்பதொன்று ; அதனையுடைய 
வர்கள்‌. அன்றிக்கே, சறை என்று தாழ்வாய்‌, முதன்மை 
பெற்ற சாதிகளில்‌ ஒக்க எண்ண ஒண்ணாத தாழ்த்த ஆயர்‌ 
குலத்திலே பிறந்தவர்‌ என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, சறை என்று 
சறாம்புகையாய்‌, மற்றைய ஆயர்கள்‌ விஷு-அயம௩ சங்ரெமண்ங்‌ 
களுக்கு உடம்பிருக்கத்‌ தலை குளித்தல்‌, உடம்பிலே அளி நீர்‌ 
ஏறிட்டுக்‌ கொள்ளுதல்‌ செய்வர்களாகில்‌, இவன்‌ அவ்வாறு 
செய்வதற்கும்‌ சமயம்‌ அற்று இருக்குமாயிற்றுப்‌ பசுக்களின்‌ 
பின்னே திரிகையாலே என்னுதல்‌. * பாதுகாக்கப்படுனெ்‌ ற 


1. - கொடுவைப்பசு-. துஷ்டப்பசு ; கறப்பதற்கு இடம்‌ கொடாமல்‌ உதைச்‌ 
ன்ற பசு. 

2, பசுக்களோடே கூடத்‌ திரிவான்‌ என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * சர்யாசிகள்‌ ? என்று தொடக்‌. மாத்திரை - பிக்ஷாபாத்‌ 
இம்‌, உறி முதலானவை. 

"8. 4 சறையினார்‌ ?? என்பதற்கு; மூன்று பொருள்‌ : சறைசை மணியை 
யுடையவர்‌ என்றும்‌, தாழ்ந்த சாதியிற்‌ பிறக்தவர்‌ என்றும்‌, அழுச்சடைக்த 
உடம்பையுடையவர்‌ என்றும்‌. சறாம்புகை - தன்னைப்‌ பேணாமை. விதா - 
மேஷம்‌ அல்லது; துலாத்தில்‌ குரியன்‌ பிரவேசிக்குங்‌ காலம்‌. அயனம்‌ - வழி; 
உத்தராயண தகஷிணாயன பிரவேச சாலம்‌. சல்‌ மணம்‌ - குரியன்‌ ஓர்‌ இராசி 
யிலிரும்‌து அடுத்த. இராசிக்குச்‌ செல்லுதல்‌. 

4. அழுச்சடைந்த, உடம்பை விரும்புவது என்‌ ? எனின்‌; அதற்கு 
விடை அஞனளிச்செய்றொர்‌ * பாதுகாச்சப்படுன்ற ? என்று தொடல்‌, , 
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பொருள்களினுடைய ரக்ஷணத்துக்காகச்‌ தன்னைப்‌ பேணாத 
அஷ்வடிவை அணைப்பதற்காயிற்று இவள்‌ ஆசைப்படுகன்‌ 
றது. என்றது, " பிராட்டி, ஆசார பிரதானமான ஜனககுலச்‌ 
இற்‌ பிறந்தவளாகையாலே, * தீக்ஷிதம்‌ ” என்ற ௬லோகத்திற்‌ 
கூறிய அவ்வடிவை விரும்பியது போன்று, ஆசார நிர்ப்பந்த 
மில்லாத ஆயர்குலத்தில்‌ பிறந்தவளாகையாலே இவ்வடிவை 
விரும்பினளாயிற்று இவள்‌ என்றபடி, கவராத தளிர்‌ மிறத்‌ 
தால்‌ குறை இலம்‌ - ௮வன்‌ விரும்பாத பிரமசாரி நிறத்தால்‌ 
என்ன காரியம்‌ உண்டு? என்றது, * இராவணனைக்‌ கொன்ற 
பின்பு பிராட்டி நீராடி எழுரக்தருளின போதை கிறம்போலே 
அவனுடைய வெறுப்புக்கு விஷயமான நிறம்‌ தமக்கு என்‌ 
செய்ய என்றபடி. *இவளைப்‌ போன்று மற்றைப்‌ பிராட்டிமா 
ரில்‌ இப்படி மிறத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னார்‌ இலரே? முதற்‌ 
பாட்டில்‌ * மணிமாமை குறை யிலம்‌” என்றாள்‌ ; இப்பாட்டில்‌ 
்‌ தளிர்‌ நிறத்தால்‌ குறையிலம்‌” என்‌ றாள்‌; இவற்றுக்கு வா 
என்‌? என்னில்‌, அங்கு, * மணிமாமை ” என்று அழகையும்‌ 
மென்மையையும்‌ சொல்லிற்று; இங்கு, கிறத்தைச்‌ சொல்‌ 
லி.ற்று. அன்றிக்கே, அங்கு கிறத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகில்‌, 
இங்கு, சேர்க்கையாலுண்டாய அழயெ கிறத்தைச்‌ சொல்லு 
றது. 

* தக்ஷிதம்‌-உறுப்புத்தோலும்‌ வெண்ணெய்‌ பூ உடம்‌: 
புமான யஜமான வேஷத்தோடே நின்ற நிலையைக்‌ காண 
ஆசைப்படாகின்றேன்‌ என்றொள்‌. விரத சம்பக்கம்‌ - இருடி 
ஒரு பட்டினி விடச்சொன்னானாஇில்‌ (இவன்‌ நம்முடைய செளகு 
மார்யத்துக்குப்‌ பொறுஅ என்று சொன்னானித்தனை * என்று 
நினைத்து கான்கு பட்டினிவிட ஒருப்படுவாராயிற்‌ றுத்‌ தர்ம இந்‌ 
தையாலே. வராஜிக தரம்‌ - கூை றயுடையையும்‌ காற்கடைக்‌ 


1. இவள்‌ ஆசைப்பட்ட அ, பிராட்டி ஆசைப்பட்டாற்போன்று இருக 
தது என்று கூறச்‌ திருவள்ளம்பற்றி அதனை அருளிச்செய்றொர்‌ * பிராட்டி? 
என்று தொடக்‌, இவள்‌ - ஈப்பின்னைப்பிராட்டி, பிராட்டி - ஜான, 

2. இதன்‌ விரிலைச்‌ சம்பராமாயணம்‌ மீட்டுப்படலம்‌ 89-முதல்‌ 68. 
முழுயலள்ள செய்யுட்களில்‌ காணலாகும்‌. 

8. இவளப்போன்று - ஆழ்வாரா காயைப்‌ போன்று. (நிறம்‌? 
என்ற த, சிலேடை ₹ முறையும்‌, நிறமும்‌ என்பது பொருள்‌. 

4. மேலே எடுத்த சலோகச்திற்கு வியாக்யொனம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
“ இககிதம்‌” என்று தொடங்கி, கூறையுடை - இருப்பீ தாம்பரம்‌. காற்கடைச்‌ 
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கொள்ள வேண்டும்படியிருக்கை. ௬ம்‌ - * ஒரு பெண்ணையும்‌ * 
திண்டலாகாது; தர்மபத்கியாகையாலே பிராட்டியைத்‌ இண்‌ 
டினால்‌ வருவதொரு குற்றம்‌ இல்லையேயன்றோ? ஆனபின்னர்‌, 
அஃதொழியப்‌ பரிஹரிப்பது? என்றால்‌, ௮௮ தன்னிலும்‌ அதி 
சங்கைபண்ணி, பிராட்டியுடைய திருப்பரிவட்டம்‌ தாக்னொ 
அம்‌ முழுகத்‌ தேடாகிற்பர்‌, குரங்கசிருங்கபாணிஞ்ச - ₹ ஏக 
வஸ்திர தரோ தங்வீ - ஒரே வஸ்திரத்தைத்‌ தரித்தவர்‌, வில்லை 
யுடையவர்‌ ” என்‌ அமதைக்காட்டி. லம்‌, கையும்‌ கலைக்சொம்பு 
மாயிருக்குமது தானே போர்திருக்கை. பங்யர்தீத்வா பஜாம்‌ 
யஹம்‌ - பகவானைப்‌ பஜனம்‌ பண்ணுவார்‌ பண்ணுவனவெல்‌ 
லாம்‌ திருஷ்டத்துக்கேயன்றோ ? ஆகையாலே, திருஷ்டத்துக்‌ 
காகப்‌ பஜிக்றொள்‌ காணும்‌. * அங்கும்‌ “£ சதாபஸ்யந்தி - எப்‌ 
பொழுதும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்ப தே யன்றோ? சன்று? 
வழியில்‌ கண்ணெச்சில்‌ வாராமல்‌ மங்களாசாசனம்‌ செய்கிற 
பிரகரணத்தில்‌, திருவபிஷேகத்திற்கு அங்கமானவற்றை 
ஆசைப்படுவான்‌ என்‌? எனின்‌, மேல்‌ வரும்‌ பலத்தை விரும்‌ 
பவே, ஈடுவிலுள்ள அ தன்னடையே வருமேயன்றோ என்னும . 
தனைப்‌ பற்றச்‌ சொல்லுறொள்‌. என்றது, £ வழிப்போக்கில்‌ 
கண்ணெச்சில்‌ வாராதொழியவேணும்‌ * என்றேயன்‌ ரே மங்க 
ளாசாசனம்‌ பண்ணுறது; மேல்‌ வரும்‌ பலத்தை விரும்பவே, 
அது தன்னடையே வருமேயன்றோ ? என்றபடி. * சாவித்திரி 
ait i 7S a பம்‌ பத்ம பிம்ப தத வதில்‌! அதில்‌, 
கொள்ள - உபேகை செய்ய. ௮ திசய்சை - வீண்‌ சந்தேகம்‌. 4 ஏகவஸ்‌ திம்‌ ?? 
இது, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌, 18 : 1.2. கலை - மான்‌. * இருஷ்டத்துச்கு * என்றது; 
சிலேடை : காட்டியும்‌, கண்களுக்குப்‌ பயனும்‌ என்பது பொருள்‌. 

1. காட்ச்சொகவோ பகவானை வணங்குவது ? என்ன, “அங்கும்‌? 
என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிறோர்‌. : 

2. இடையில்‌ வரும்‌ பலத்தின்‌ பொருட்டு மேல்‌ வரும்‌ பலத்தைப்‌ _: 
29ரார்த்தித்த பேர்‌ உளரோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌ . 3 
£ சாவித்திரி ? என்று தொடங்‌, அதாவது; சாவித்திரி என்பாள்‌ ஒரு பெண்‌ 
பிள்ளையைத்‌ ல்‌ ஒருவனுக்குச்‌ தவப்‌ என்று முயற்சி செய்த 
அளவில்‌, நாரதர்‌ வர்து; * அவனுக்கு ஆயுள்‌ குறைவு? என்று சொல்ல, அவர்‌ 
களும்‌ அதனைக்கேட்டு இருய்ச்ச, அம்தச்‌ சாவித்‌ திரியானவள்‌ “எனக்கு அவனே 
யாசவேணும்‌ ; அவனுக்கு என்னைச்‌ கொடுக்கோள்‌ ; அவன்‌ ஆயுளுக்கு கான்‌ 
கடவேன்‌ ? என்ன, அதனைச்‌ கேட்டு அவர்களும்‌ அவனுக்கு நீர்‌ வார்ததுச்‌ 
சொடுக்க, சாட்கள்‌ லெ சென்றவாறே, இவனைச்‌ கொண்டுபோக யம தர்சன்‌ 
வம்து சொண்டு போற அளவிலே, அவளும்‌ கூடப்‌ போய்‌ யமன்‌ ஓலச்சத்‌ 
இலே செல்ல, யமனும்‌ .அதர்களைப்‌ பார்த்து £ இவனை என்‌ கூட்டிக்கொண்டு: 
வர்‌இீர்கோள்‌ ? என்று வெறுத்து, அந்தச்‌ சாவித்திரியைப்‌ பார்த்து, “ உனக்கு 
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“தன்‌ கணவனைக்‌ காட்டி, ' இவனுக்கு நான்‌ பல பிள்ளைகளைப்‌ 
பெறவேணும்‌' என்று வேண்டிக்கொண்டாளேயன்றோ. (4) 


414, 
தளிர்றிறத்தால்‌ குறையில்லாத்‌ தனிச்சிறையில்‌ விளப்புற்ற 
இளிமொ।ழியாள்‌ காரணமாக்‌ ிளரரக்கன்‌ நகர்‌எரித்த 
களிமலர்தக்‌ துழாயலங்கல்‌ கமழ்முடியன்‌ கடன்ஞாலத்‌அ 
அளிமிக்கான்‌ கவராத அறிவினால்‌ குறையிலமே. 


பொ - றை: தளிர்போன்ற நிறத்தாலே குறைபாடில்லாத, 
தனித்த சிறையிலே பிரசித்தமா யிருந்த ளிபோன்ற சொற்களையுடைய 
பிராட்டி காரணமாக, ளர்ச்சியையுடைய இராவணனது ஈகரமாயெ 
இலங்கையை எரித்த, தேன்‌ பொருந்திய மலர்களையுடைய இருத்‌ அழாய்‌ 
மாலையானது வாசனை. வீசுன்ற திருமுடியையுடையவலும்‌, கடலாற்‌ 
சூழப்பட்ட இவ்‌ வுலக மக்களிடத்தே திருவருள்‌ மிகுந்தவனுமான 
௪ர்வேசுவரன்‌ விரும்பாத அறிவினால்‌ ஒரு பயனையும்‌ உடையோம்‌ 
- அல்லோம்‌ என்கிறாள்‌. 

வி - கூ3-குறை இல்லாத கிளிமொழியாள்‌ என்றும்‌, விளப்புற்ற 
இளிமொழியாள்‌ என்றும்‌ தனித்தனியே கூட்டுக, காரணமாக ஈகர்‌ 
எரித்த முடியன்‌ என்க. 


ஈடு: ஜந்தாம்பாட்டு. * பரம காதலனாய்‌ எல்லாரையும்‌ 
காக்னெறவனான சக்கரவர்த்தி திருமகன்‌ விரும்பாத அறிவி 
ஓல்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு எனக்கு? என்‌ ருள்‌. 


தளிர்‌ நிறத்தால்‌ குறை இல்லா - ? * தன்‌ திருமேனியின்‌ 
ஒளியால்‌ எல்லாத்‌ இக்குக்களையும்‌ இருள்‌ இல்லாதபடி செய்‌ 
என்ன வேண்டும்‌ ?? என்ன, * கணவன்‌ வேண்டும்‌ ? என்ன, * அவனை ஒழியக்‌ 
கேள்‌ ? என்ன; “ஆல்‌, அவனுக்குப்‌ பல பிள்ளைகளை சான்‌ பெறுதல்‌ வேண்‌ 
டும்‌? என்ன, அவனும்‌ அப்படியே அவள்‌ விருப்பத்தை முடித்தான்‌ என்பத 
னைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

1. ££ இஷிமொழியாள்‌ காரணமா ஈகர்‌ எரித்த ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்‌ 
அப்‌ * பரமகாதலனாய்‌ ? என்‌ அம்‌, ** கடல்‌ ஞாலத்து அளிமிக்கான்‌ ?? என்றத 
னைத்‌ இிருவள்‌எம்பற்தி £ எல்லாரையும்‌ காக்ன்றவனான ? என்றும்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 

2. யிதில கிலைவிலேயுள்ள பிராட்டியின்‌ நிறத்தைத்‌ (தளிர்‌ நிறம்‌? என்ன 
லாமோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கறார்‌ ( தன்‌ இருமேனியின்‌ ? 
என்று தொடல்‌. இது, ஸ்ரீராமா. சுர்‌, 15 3 28. அகஞ்சரிப்பட்டபடி - 
குறைவபட்டயமு. 
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இறவள்‌ ” என்றெபடியே, பிராட்டி பத்து மாதங்கள்‌ திருமஞ்‌- 
சனம்‌ பண்ணாமையாலே இருமேனியில்‌ புகர்‌ அகஞ்சுரிப்பட்ட 
படி, பத்துத்‌ இக்குக்களிலும்‌ உண்டான இருளைப்‌ போக்குமள 
வாயிற்று; * “வருத்தம்‌ இருள்‌ இவைகளைப்‌ போக்கவல்ல 
பிள்ளை என்று பேர்பெற்ற ஒளி" என்பது இரகுவம்சம்‌, 
தனிச்‌ சிறையில்‌ - * ஒளியையும்‌ ஒளியையுடைய பொருளையும்‌ 
(சூரியனையும்‌) பிரித்து வைத்தாற்போலே இருப்பது ஒன்றே 
யன்றோ? அரக்யெர்‌ நடுவில்‌ மிருத்தையா யிருந்தபடி., விளப்‌ 
புற்ற - * “ கண்ணீரால்‌ நிறைந்த முகமுடையவளும்‌, இரங்கு 
வதற்குரியவளும்‌, ஆகாரம்‌ இன்மையால்‌ இளை த்திருப்பவளும்‌ ” 
என்‌றெபடியே, தன்னைப்‌ பேணாதே இருந்தாள்‌ ' என்னு திரு 
வடியாலே பெருமாளுக்கு விண்ணப்பம்‌ செய்யப்பட்டவள்‌ 
என்னுதல்‌ ; அன்றிக்கே, தெய்வப்‌ பெண்கள்‌ கால்களில்‌ 
விலங்கை வெட்டி. விடுகைக்காகத்‌ தன்னைப்‌ பேணாதே அங்கே 
புக்குத்‌ தன்‌ காலிலே விலங்கைக்‌ கோத்துக்‌ கொண்டவள்‌ 
என்ற காட்டிலே பிரசித்தையானவள்‌ என்னுதல்‌, . இளி 
மொழியாள்‌ காரணமா - திருவடி வாயிலே ஒன்று தங்யெ 
அவள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, அவ்‌ வழியாலே * 4 இணியவளும்‌ - 
இனிய வார்த்தையை யுடையவளும்‌ ” என்றாரே யன்றோ? 
அதனை நினைத்துக்‌ £ கினிமொழியான்‌  என்றெது. அப்படிப்‌ 
பட்ட வார்த்தையையுடையவள்‌ -காரணமாக என்றபடி. ளெர்‌ 
அரக்கன்‌ - “£ கொழுத்தவனான இராவணனுடைய" என்றெ 

1, இருளைப்‌ போக்கும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ * வருத்தம்‌? என்று 
தொடங்குவது. இங்கு * இருளைப்போச்சவல்ல ? என்பதுவே வேண்டுவ. 
இத, இரகுவம்சம்‌. 10 ; 2. 

3. பிராட்டி, இராக்ஷூகள்‌ ஈடுவே இருக்கச்செய்தேயும்‌ ££ தணிச்சிறை ?? 
என்பது என்‌? என்ன; * ஒளியையும்‌ ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிறார்‌. பிராட்டிக்கு ஸ்ரீராமபிரானுடைய பிரிவை ஒழிய வேறு 
தணி இல்லை என்றபடி. நிருத்தை - தடைபட்டவள்‌. 

3. விளப்புற்ற என்பதற்கு இரண்டு பொருள்‌: ஓன்று, சொல்லுதல்‌ $ 
இரண்டாவது, பிரரித்தையாயிருத்தல்‌. முதற்பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ கண்ணீரால்‌ ? என்று தொடங்கி, இது, ஸ்ரீராமா. சம்‌, 15 : 23. 

4. இருவடி வாயிலே ஒன்று தம்‌ வந்த அவள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
பெருமாள்‌ ££ இணியவள்‌ இணிய வார்த்தையைப்‌ பேசுன்றவள்‌ ? என்னறொர்‌ஃ 
சேரே பிராட்டியினுடைய வார்த்தையைச்‌ கேட்கும்போது அவறாக்கு உண்டா 
கும்‌ இனிமை சொல்லவேண்டாவே யன்றோ ? ஆதலால்‌, 4: இளிமொழியாள்‌ ?? 
என்றது என்றபடி. :: இனியவள்‌ ?? என்று தொடங்கும்‌ பொருளையடைய 
அலோகம்‌; ஸ்ரீராமா. ௪ம்‌. 04: 15. 
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“படியே, ! தாயும்‌ தமப்பனும்‌ சேர இருக்கப்‌ பொரு தபடியான 
இளர்ச்தியையுடைய இராவணன்‌. நகர்‌ எரித்த - 2 இராவண 
னுடைய எல்லாவற்றாலும்‌ நிறைவுற்றிருந்த ஈகரத்தை எரித்துச்‌ 
சாம்பலாக்னெ. என்றது, பையல்‌ குடியிருப்பை அழித்து 
 மூலையடியே வழி நடத்தின என்றபடி. 


களி மலர்த்‌ துழாய்‌ அலங்கல்‌ கமழ்‌ முடியன்‌ - தேனை 
யுடைத்தான மலரோடு கூடின திருதீ துழாய்‌ மாலை கமழா 
நின்றுள்ள திருமுடியையுடையவனை. * அவன்தான்‌ இதர 
சஜாதியனாய்க்‌ கொண்டு அவதரித்தால்‌, பிரதி சம்பந்தம்‌ 
இல்லாக பொருள்களும்‌ அதற்குத்‌ தகுதியான வடிவைக்‌ 
கொண்டு வந்து தோன்றுவன இத்தனையேயன்றோ ? ஆகை 
யாலே, அவன்‌ கலம்பகன்‌ கொண்டு வளையம்‌ வைத்தாலும்‌ 
இவர்கள்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுவது திருதீதுழாயை இட்டேயாம்‌. 
* தனக்கேயுரிய சிறப்புப்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டேயன்றோ 
கவிபாடுவ அ ; பாண்டியர்கள்‌ மற்றையார்‌ கருமுகை மாலையைக்‌ 
கொண்டு வளையம்‌ வைத்தாலும்‌, அவர்களுக்கே யுரியதான 
வேம்பு முதலானவற்றை யிட்டே யன்றோ கவிபாடுவது. கடல்‌ 
ஞாலத்து அளி மிக்கான்‌ - சம்சாரத்தில்‌ தண்ணளி மிக்கவனா 
யிற்று. சம்சாரிகள்‌ படுற இலேசத்தை நினைத்து, : இதைப்‌ 
வதக்க அத்‌ பிக பம்‌ படப்பட மட்ட பபான்‌ ரது, ப்ட்‌ 0 க ல்‌ 

1. “இனர்‌ ?? என்றதனை இராவணனுக்கு அடையாகூப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ * தாயும்‌ தமப்பனும்‌? என்று தொடல்‌, அதற்கு 


மேற்கோள்‌ £ கொழுத்தவனான ? என்று தொடங்குவது. இது, ஸ்ரீராமா.” 
அயோத்‌. 1: 7. 


2. “இளர்‌?? என்றதனை கருக்கு அடையாக்கிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்ஒருர்‌ * இராவணனுடைய ? என்று தொடல்‌, 4 ளர்‌ ?? என்றது; 
இராவணனுக்கு அடையாகும்போ ௫ செருக்கலே நோக்கு. ஈகருக்கு அடை 
யாகும்போது கிறைவிலே கோக்கு. 


8. £மூலையடியே வழிசடத்‌ இன ? என்றது; ஈகரம்‌ பாழானால்‌ தடை 


யில்லாமல்‌ மூலைக்கு மூலை உடச்சலாம்படி செய்கையைச்‌ குறித்தபடி. 

4. சச்சாவர்த்‌திஇிருமகனுக்குத்‌ திருத்துழாய்மாலையுண்டோ? என்ன, 
“அவன்தான்‌ என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌. கலம்‌ 
சன்‌ - பல மலர்களால்‌ தொடுக்கப்பட்ட மாலை. 

5. அதற்கே வேறும்‌ ஒரு காரணத்தை அருளிச்செய்கிருர்‌ “ தனச்சே 
யூரிய * என்று தொடங்கி. மற்றையார்‌ - சேர சோழர்கள்‌. ₹ முதலானவற்றை 2 
என்‌ £௫, ஆத்‌ நிமாலைலயயும்‌ பனம்பூமாலையையும்‌ . 
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போக்கவேணும்‌ ? என்று திருவுள்ளம்‌ * இங்கே வேரூன்‌ நின 
படி. என்றது, பிராட்டியைப்‌ பிரிப்பது, இளையபெருமாளை 
அகற்றுவதாய்‌, பின்னர்‌. ௫ அவதாரத்துக்குக்‌ காலமாயிற்று” 
என்னு தேவ காரியத்திலே ஒருப்படுவித்துக்‌ ளெப்பவேண்டும்‌ 
படியன்றோ இங்கே வேரூன்‌ றினபடி என்றவாறு. கவராத 
அறிவினால்‌ குறை இலம்‌ - அப்படிப்பட்டவன்‌ விரும்பாத 
அறிவினால்‌ காரியம்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌. * பிராட்டியுடைய 
இரண்டாம்‌ பிரிவிற்கு அடியரன வனவாச ஞானம்‌ போலே 
இருக்ற இந்த அறிவால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? 
 பிரிவோடே சேரும்படியாயன்றோ ௮௮ இருப்பது. (6) 


415. 


அறிவினால்‌ குறையில்லா அகல்ஞாலத்‌ தவர்‌ அறிய 
நெறியெல்லாம்‌ எடுத்துரைத்த ரிறைஞானத்‌ தோருமூர்த்தி 
குறியமாண்‌ உருவாகிக்‌ கொடுங்கோளால்‌ நிலங்கொண்ட 
இறியம்மான்‌ கவராத கிளரொளியால்‌ குறையிலமே. 

பெ - றை 3--அறிவு ஒன்றில்‌ மாத்திரம்‌ குறைபாடு இருப்பதை 
அறியாத அகன்ற உலூலையுள்ள மக்கள்‌ அ.தியும்படி.யாக உபாயங்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறிய நிறை ஞானத்து ஒரு மூர்த்தியும்‌, 
சிறிய பிரமசரிய வடிவங்‌ கொண்டு கொடிய செயலாலே உலகத்தை 
அளர்‌்தகொண்ட விரகையுடைய தலைவனுமான சர்வேசுவான்‌ விரும்‌ 
பாத மிக்க ஒளியால்‌ யாதொரு பயனையும்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ 
என்றொள்‌. 

வி - கு:-மூர்த்தியாயெ அம்மான்‌; ஆூக்‌ கொண்ட அம்மான்‌ 
என்க, இறி - விரகு; உபாயம்‌. 
SEN SOLAS பட வடை BLISS MDS ப்‌ அபதல ல்‌ வலக அலல 

1. ₹இங்கே வேர்‌ ஊன்றினபடி.? என்றது; இருபையின்‌ மிகுதி 
யினாலே இவ்வுலகத்தில்‌ திருவுள்ளம்‌ ஊற்றிருந்தபடியைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
அர்த ஊற்றத்தை அருளிச்செய்கிறுர்‌ 4 பிராட்டியைப்‌ பிரிப்பது ? என்று 
தொடங்‌. என்றது; தேவர்கள்‌ இவர்‌ அங்கே எழுர்தருளாவதற்காகப்‌ பிராட்‌ 
டியைப்‌ பிரிப்பது முதலான காரியங்களைச்‌ செய்தார்கள்‌ என்றபடி. 

9. ஞானம்‌ உத்தேங்யம்‌ அன்றோ? என்ன, * பிராட்டியுடைய ? 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை ௮ருளிச்செய்கருர்‌. 

3. பிரயோஜனம்‌ இல்லையோ? என்ன; * பிரிவோடே? என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌. 
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ஈடு :--ஆரும்பாட்டு. ௮ றிவில்லாதார்க்குத்‌ தன்னை அடை 
வதற்குரிய உபாயங்களை உபதேசித்து, அறிவு பிறத்தற்குத்‌ 
தகுதியில்லாதாரை வடிவழகாலே தனக்கு ஆக்கிக்‌ கொள்ளு. 
மவன்‌ விரும்பாத மிக்க ஒளியால்‌ என்ன காரியம்‌ உண்டு? 
என்றோள்‌. 
அறிவினால்‌ குறை இல்லா - அறிவினால்‌ குறைவுபட அறி 
யாத. அறிவு ஒன்றிலும்‌ ஆயிற்றுக்‌ குறைவுபட அறியாதது: 
என்றது, காட்டார்‌ * அன்னம்‌ பானம்‌ முதலிய எல்லாவற்று- 
அம்‌ காரியமுடையராய்‌ இருப்பார்களே யன்றோ? அறிவால்‌ 
காரியம்‌ இன்றிக்கே இருப்பாராயிற்று என்றபடி. அகல்‌ 
ஞாலத்தவர்‌ அறிய - பரப்பையுடைத்தான பூமியில்‌ அறிவில்‌ 
குறைவுபட அறிவார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லையாயிற்று; ஆதலால்‌, 
கல்லைத்‌ துளைத்து நீரை நிறுத்தினார்‌ போலே இவர்கள்‌ நெஞ்‌ 
சிலே படும்படி செய்தானாதலின்‌ ₹ அறிவினால்‌ குறையில்லா: 
அகல்‌ ஞாலத்தவம்‌ அறிய”? என்றது. நெறி எல்லாம்‌ 
எடுத்து உரைத்த - கர்மயோகம்‌ முதலாகப்‌ பிரபத்தியோகம்‌ 
முடிவாக எல்லா உபாயங்களையும்‌ விளக்கமாக உபதேசித்த 
படி, * ஆத்மாக்களினுடைய பேதங்கஜாப்‌ போலே போருமே 
யன்றோ உபாயங்களினுடைய பேதங்களும்‌ ஆதலின்‌, “நெறி 
எல்லாம்‌' என்ற. என்றது, கர்ம ஞான பக்திகள்‌, அவதார 
ரஹஸ்ய ஞானம்‌, புருஷோத்தம வித்யை, ஆத்மாவினுடைய 
உண்மைத்‌ தன்மை, விரோதிகள்‌ போவதற்குப்‌ பிரபத்தி, 
கைவல்யத்தை அடைவதற்குப்‌ பிரபத்தி, பகவானை அடைதற்‌ 


1. பாசுரம்‌ மூழு தினையும்‌ கடாகதித்து, தோபமிடத ஆசாரியனையும்‌ 
வாமனனையும்‌ சொல்லுறதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ சொல்லுற வழியாலே 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொர்‌. 


2. அச்சம்‌ பானம்‌ முதலிய எல்லாவற்றாலும்‌ காரியமுடையவர்களா 
யிருப்பர்‌ ? என்றது; அவற்றால்‌ பிரயோஜனமுடையரரயிருப்பர்‌ என்றபடி. 
ஆச, முதல்‌ அடியால்‌ சொன்ன பொருள்‌ யாது? எனின்‌, “பகவத்‌ விஷய 
ஞானம்‌ சமச்கு!இல்லையே !? என்று குறை௮பட அறியாதவர்கள்‌ என்றதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. 

3. “செறி எல்லாம்‌ ?? என்ற பன்மைக்குச்‌ கருத்து அழுளிச்செய்றார்‌ 
* ஆச்மாச்சனினுடைய ? என்று சொட்டி, என்றஅ, ஆத்மாக்கள்‌ பல ஆனை: 
யாலே, அர்த அர்சச்‌ செசசர்க்குக்‌ கர்மத்திற்குத்‌ தகுதியாக 


GA பேதங்களும்‌ 
உண்டேயன்றோ ? அக்த ருரிக்கு அஅகுணமாக என்றபடி, 4 அவரவர்‌ 


திமதம ? என்ற இருப்பாகாத்‌ தின்‌ வியாக்யொனத்தை இங்கு நினைவுகூர்ச. 


எட்டாத்‌ திருவாய்மொழிபா, 6 811 


குப்‌ பிரபத்தி இவை அடங்க விளக்கமாக அருளிச்செய்தவன்‌ 
என்றபடி. ! கர்மயோகத்தை உபதேசிக்க, அவன்‌ £இந்திநீயங்‌ 
களை அடக்குதல்‌ அரிது” என்ன; ஆகில்‌, என்பக்கலிலே 
மெஞ்சை வை” என்று கர்மத்தை அறுஷ்டித்தரரைப்‌ பிரசங்‌ 
கத்து, அந்தப்‌ பிரசங்கத்தாலே அவதார ரஹஸ்யத்தை உப 
தேசித்து, பின்னர்‌ ஞானயோகத்தை உபதேசித்து, (ஞானத்‌ 
“தின்‌ தெளிவிற்கு உறுப்பாக . என்பக்கலிலே நெஞ்சை வை ? 
என்னு பின்பு பக்தியோகத்தை உபதேசித்து, அங்கு (விரோதி 
யாய பாபங்கள்‌ அழிவதற்கும்‌ பக்தி அதிகரிப்பதற்குமாக 
என்பக்கலிலே கெஞ்சை வை” என்றுகூறி, பின்னர்‌ “எந்தப்‌ 
புருஷனிடத்திலிரும்து சம்சாரத்தின்‌ சம்பந்தமானது மீண்ட 
காலமாகப்‌ பரவி இருக்கறதோ” * 6 அந்தச்‌ சர்வேசுவரனையே 
ரக்ஷ்கமாக அடைவாய்‌” என்றும்‌, *“௪த்யசங்கல்பம்‌ முதலான: 
குணங்களோடு கூடின என்னையே எவர்கள்‌ சரணமடைனெ்‌ 
ருர்களோ ” என்றும்‌ அவற்றுக்கு உறுப்பாகப்‌ பிரபத்தியை 
விதித்து, அவ்வழியாலே சொரூப ஞானத்தைப்‌ பிறப்பித்து, 
££ என்னுடைய இந்த மாயைதானே மண்‌, நீர்‌, நெருப்பு, 
காற்று, ஆகாயம்‌, மனம்‌, புத்தி, அகங்காரம்‌ என்னும்‌ இந்த 
எட்டு வகையாகப்‌ பிரிக்திருக்றறெது ” என்று தொடங்க), 
“ “ஜீவசொரூபமானதும்‌ என்னுடைய அதீனமான தமான: 
பிரஏருதியைச்‌ சிரேஷ்டம்‌ என்று அறி” என்றெபடியே, 
சேதன அ௮சேதனங்கள்‌ தனக்குச்‌ சரீரம்‌ என்றுகூறி, அவ்‌ 
வழியாலே ஒருவன்‌ தன்‌ பேற்றுக்குத்‌ தனக்குச்‌ சாதன 
அஅஷ்டானம்‌ பண்ணுகையில்‌ தகுதியின்‌ றிக்கே இருக்றெபடி 
யைக்‌ காட்டி, ” “இவைதாம்‌ செய்து தலைக்கட்டப்போகாது £ 

1. “கர்மயோகத்தை? என்றது முதல்‌, “பிரபத்திமார்கச்சு முடிவாக 
உபதேசித்தபடியைச்‌ சொல்லுறது? என்றது முடிய, பகவத்தையைச்‌ 
சுருங்க அருளிச்செய்தபடி. பிரசங்‌த்தல்‌ - இடைப்பிறவரலாகச்‌ சொல்லுதல்‌. 

2: ஸீதை. 15: 4, 

3. ஸ்ரீதை. 18: 62. 

4, ஸ்ரீ தை. 1: 14, 

அவற்றுக்கு உறுப்பாக - அந்தச்‌ கர்ம ஞான பகுதிகளுக்கு அல்சமாக. 

5. ஸ்ரீதே. 17: 4, ர. 

6. ஸ்ரீததை.1:5. , ்‌ 

7. ஸ்ரீ தே 3: 1-ஆம்‌ சுலோகத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, (இவைதாம்‌. 
செய்து தலைக்கட்டப்போகாது என்று சொல்லும்படி ?? என்கிறோர்‌. 
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என்ற சொல்லும்படி இதன்‌ அருமையை அவன்‌ நெஞ்சிற்‌ 
படுத்தி, *அவன்தான்‌ அறிந்து கேட்டவற்றிற்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
பண்ணி, * அவன்‌ அறியாதே கேட்கமாட்டாதவற்றையும்‌ 
தானே அறிவித்து, பிரபத்திமார்க்கம்‌ முடிவாக உபதேசித்த 
படியைச்‌ சொல்லுறது. * ஒருவன்‌ சொன்னான்‌ ' என்ற அள 
வில்‌ ௮௮ பிரமாணமாமோ? ஆப்தமாக வேண்டாவோ? என்‌ 
னில்‌,அதற்குவிடை அருளிச்செய்றொர்‌ மேல்‌: நிறை ஞானத்து 
ஒருமூர்‌த்தி-மிறைந்த ஞானத்தை யுடைத்தான ஒப்பற்றதான 
சொரூபத்தையுடையவன்‌. என்ற அ, இத்தலையில்‌ * ௮ஜ்ஞான 
மும்‌ அஞ்சித்கரமாம்படியான ஞான பூர்த்தியையுடையவன்‌- 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. * பிரமாணமாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ 
ஞானத்தைப்‌ பண்ணிக்கொடுப்பதான வேதத்தினுடைய 
கித்தியத்வமும்‌ அபெளருஷேயத்வமும்‌ தன்‌ அதினமாம்படி 
அவற்றை நினைத்துச்‌ சொல்லுமவனாயுள்ளவன்‌. ௫ வேதார்த்‌ 
சத்தை விரித்து அருளிச்செய்தவன்‌. குறிய - கோடியைக்‌ 
காணியாக்கக்‌ கொண்டாற்‌ போலே, வளர்ந்த போதையிற்‌ 
காட்டிலும்‌ கவர்ச்‌சகரமாய்‌ இருக்றெபடி. மாண்‌ உருவாக - 
* பிறந்தபோதே இரப்பினை மேற்கொண்டு, அதுவே பயிற்சி 
யாய்‌ இருக்தபடியாலே, “பிறப்பதற்கு முன்பெல்லாம்‌ இது 
வேயோ யாத்திரை ?? என்னும்படிக்குத்‌ தகுதியாகவாயிற்‌ று, 
* உண்டு? என்று இட்டபோதொடு “இல்லை” என்று சொல்லிச்‌ 
1. அவன்தான்‌ அறிக்க கேட்டவற்றிற்குப்‌ பரிஹாரம்‌ பண்ணி 9 
என்றது, ஸ்ரீ தை. 6 : 38-ஆம்‌ சலோகத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 
2. “அவன்‌ அறியாதே கேட்சமாட்டாதவற்றையும்‌ தானே அறிவித்து? 
என்றது, ஸ்ரீ தை. 18 : 64-ஆம்‌ சலோகத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற் றி. 
3. £ அஞ்ஞானமும்‌ ௮சஞ்சிச்சாமாம்படி ? 
அதிவின்மையால்‌ அழிவு வாசாதபடி என்றபடி. 
4, ஞானமிறைவு மாத்திரம்‌ போதியதாமோ ? என்றும்‌ உள்ளதாய்ப்‌ புறா 
ஷனால்‌ செய்யப்படாததாயுமுள்ன வேதம்‌ மூலமாக வேண்டாவோ பிரமாணம்‌ 


ஆவதற்கு? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ £ பிரமாணமாய்‌ ? என்று 
) சாடல்‌. 


என்றது, இவனுடைய 


5. ஸ்ரீ தையும்‌ வேதார்த்தம்‌ என்றார்‌. * வேதார்த்தத்தை ? என்று 

தொடஃூ.. 

6. £9” என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 4 பிறக்தபோதே ? 

என்று தொடங்க, 6 அரு தியாசவாயிற்று ? என்றதனைப்‌ பின்னே வருகின்ற 

* தழூம்பு எதினபடி ? என்றதனோடு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. 
7. “மாண்‌ ” என்றதற்கு பாவம்‌ 


அருளிச்செய்நறொர்‌ £ உண்டு என்‌ 
இஃபயோதொடு! என்று தொடங்க. ர ண்‌ 


எட்டாத்‌ திருவாய்மோழி--பா. 6, 7 818 


சுதவு அடைத்த போதொடு வாசியற முகமலர்ச்து போகும்‌ 
படிக்குத்‌ தகுதியாகவாயிற்று இரப்பிலே தழும்பு ஏறினபடி. 

ஆக, ௮ அறிவிக்கக்‌ கேளாதாரை ! வடுக விடுஈகம்‌ இட்டு வடி.வழ 
காலே தனக்கு ஆக்கிக்‌ கொள்ளுமவன்‌ என்பதனைத்‌ தெரி 
வித்தபடி. கொடுங்‌ கோளால்‌ - * வெட்டிய கோளாலே ; என்‌ 
றது, வடிவழகைக்‌ காட்டி அவனை வாய்மாளப்‌ பண்ணினபடி 
யைத்‌ தெரிவித்தபடி, அன்றிக்கே, (கொடு! என்றதனைக்‌ 
£ கோடு? என்றதனுடைய குறுக்கல்‌ விகாரமாகச்‌ கொண்டு, 
கோடு என்பதற்கு,விலங்குதல்‌ என்று பொருள்கூறி, விலங்குத 
லாவது, செவ்வைக்கேடு என்று கொண்டு, செவ்வைக்கேடா 
வது, மூன்று அடி கேட்டு இரண்டு அடிகளாலே அளப்பது, 
சிறு காலைச்‌ காட்டிப்‌ பெரிய காலாலே அளப்பது; ஆக, இப்‌ 
படிகளாலே அவனை வஞ்சித்தபடியைச்‌ சொல்லுகிறது என்‌ 
அதல்‌. என்றது, அஷ்டசாதனத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ செய்தவர்‌ 
களுக்கு அதற்குத்‌ தகுதியாக உத்தரம்‌ சொல்‌ லுவாரைப்‌ 
போலே, அவன்‌ செவ்வைக்‌ கேட்டிற்குத்‌ தகுதியாகத்‌ 
தானும்‌ செவ்வைக்‌ கேடனாய்க்‌ கொண்டமையைத்‌ தெரிவித்த 
படி. இறி அம்மான்‌ - அவன்‌ தரும்‌ விரகு ௮றிக்து வாங்க 
வல்ல பெருவிரகனான சர்வேசுவரன்‌. “ “பெருங்‌கிறியான்‌ ” 
என்னக்‌ உடவகன்றோ? கவராத ளர்‌ ஒளியால்‌ குறை இலமே. 
செவ்வை கெடவாஇலும்‌ தன்‌. அடைமையைத்‌ தனக்கு ஆக்கக்‌ 
கொள்ளுமவன்‌, முன்னரே இசைச்து தன்னைப்‌ பெறவேணும்‌ 
என்‌ றிருக்றெ எனக்கு வக்து முகங்காட்டித்‌ தனக்கு ஆக்கிக்‌ 
கொள்ளாத பின்பு எனக்கு இத்தால்‌ காரி.பமுண்டோ? ளெர்‌ 
ஒளி - மிக்க ஒளி; என்றது, சமுதாய சோபை. (6) 


416. 
திளரொளியால்‌ குறையில்லா அரியுருவாய்க்‌ கிளர்ந்தேழுக்து 
கிளரொளிய இரணியனத அகல்‌ மார்பங்‌ கிழித்துகந்த 
வளரொளிய கனலாழி வலம்புரீயன்‌ மணி நீல 
வளரொளியான்‌ கவராத வரிவளையால்‌ குறையிலமே. 


1. வடுக வீடு ஈகம்‌ - வடுகன்‌ கட்டும்‌ ட்டிக்கோல்‌. 
2, “வெட்டிய கோளாலே ? என்றது; பலாத்காத்தாலே கொள்ளு 
தலைத்‌ தெரிவித்தபடி. கோள்‌ - கொள்ளுதல்‌, 


3. இருவிருத்தம்‌. 91. 
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பெ ஃ நை :ளெர்ந்த ஒளியாலே குறைபாடில்லாத ஈரரிங்க 

உருவமாய்க்‌ செர்ந்து எழுந்த, களர்ச்த ஒளியையுடைய இரணிய 

இடைய அகன்ற மார்பினைக்‌ இழித்து மழ்ர்த, வளர்கின்ற ஒளியை 

யுடைய பிரகாசம்‌ பொருந்திய சக்கரத்தையும்‌ பாஞ்சஜன்யம்‌ என்னும்‌ 

- சங்ளெயும்‌ ரீலமணிபோன்று வளர்கின்ற ஒளியினையுமுடைய சர்வே௯ 

வான்‌ விரும்பாத வரிகளையுடைய வளையல்களால்‌ ஒரு பிரயோஜனத்‌ 
தையுமுடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்றாள்‌. 


வி -கு:-சளெர்தல்‌ - மிக்குப்பொலிதல்‌. எழுந்து கிழித்து 
உகந்த ஒளியான்‌ என்க, அரி - சிங்கம்‌, வரி - அழகு; இெறுமாம்‌, 


ஈடு:--ஏழாம்பாட்டு, 1 பெற்ற தமப்பன்‌ பகையாக, 
பாலனானவனுச்கு உதவினவன்‌, தன்னால்‌ உதவப்பெருமல்‌ 
கோவுபடுற எனக்கு உதவானாலல்‌, நான்‌ ஆபரணம்‌ பூண்டு 
அலங்கரித்திருக்்ற இவ்‌ வலங்காரம்‌ யார்க்கு? என்‌ ருள்‌. 

ளெர்‌ ஒளியால்‌ குறை இல்லா அரி உருவரய்‌ - ளெர்ந்த 
ஒளியால்‌ குலை றவின்‌ நிக்கே யிருக்கன்‌ ற நரசிம்ஹமாரய்‌. ? ££ ஜ்வ 
லக்கம்‌ - பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருப்பது ” என்‌ெ மமக்திரார்த்‌ 
தீம்‌ தோற்றச்‌ சொல்லுறது. செர்ந்து எழுந்து - றிக்‌ 
கொண்டு தோற்றி. என்றது, 3 பிறை எயிறு அன்று அடல்‌ 
அரியாய்ப்‌ பெருனொனை” என்‌ெ படியே ுக்கன்மேலே 
அவன்‌ முடுனெவாறே சளர்ச்தபடி. ளெர்‌ ஒளிய்‌ இரணியன்‌ - 
மிக்க ஒளியையுடைய இரணியன்‌. ஆசு. ரமான ஒளியைக்‌ 
குறித்தபடி. * கரசிம்ஹமும்‌ பிற்காலித்து வாங்கும்படியாயிற்‌ 
அப்‌ பையல்‌ சளெர்த்தி இருக்தபடி. ௮௫ல்‌ மார்பம்‌ - அகன்ற 


1. “கிளர்‌ ஒளியால்‌ குறையில்லா அமரியுருவாய்‌?? 
களையும்‌, “£ கவராத வசிவளையால்‌ குறை இலம்‌ ?? 
பற்றி ௮வதாரிகசை அருளிச்செய்டரும்‌. 


என்பது போன்றவை 
என்பதனையும்‌ இருவுள்ளம்‌ 


2. கச௫ம்ஹ அவதாரத்தில்‌ ஒனி உண்டோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்ருர்‌ 1 ஜ்லலச்தம்‌ ?? என்று. 
உக்ரம்‌ வீரம்‌ மஹாவிஷ்ணும்‌ ஜ்வலர்தம்‌ ஸர்வதோமுகம்‌ 
கீருஷிம்ஹம்‌ பிஷணம்‌ பத்ரம்‌ ம்ருத்யு ம்ருத்யும்‌ சமாம்யஹம்‌. 
என்பது அம்‌ பம்‌ இம கும்‌. 
3. பெரிய திருமொழி. 9.5: 8. 
4. “கிளர்‌ ஒளிய இரணியன்‌ ?? என்றதற்கு பாவம்‌ 
ஈரசிம்ஹனும்‌' என்று சொட்டி, பையல்‌ - அற்பன்‌, 


அருளிச்செய்றொர்‌ 
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மார்வை; தேவர்களுடைய வரத்தை !ஊட்டியாக இட்டுத்‌ 
திருவுரறுக்கு --இரைபோரும்படியாக வளர்த்த மார்பாதலின்‌ 
“அகல்‌ மரர்பம்‌' என்கிறது. இழித்து - * நரசிம்ஹத்தினு 
டைய மொருச்த முகத்தையும்‌, கா மடிக்‌ கொண்ட உதட்டை 
யும்‌, குத்துதற்கு முறுக்க: கையையும்‌, ௮திர்ச்த ௮ட்டகாசத்‌ 
தையும்‌ சண்டவாறே, பொசுக்னெ பன்றி போலே உருனொ 
னாயிற்றுப்‌ பொன்ன னாகையாலே, பின்னர்‌ வருத்தமின்‌ நியே 
இழித்துப்‌ போகட்டான்‌. * கெற்றியது கண்ணும்‌ உச்சியது 
புறாவமுமாய்ச்‌ கொண்டு தோற்றினபோது மரத்தினைப்‌ பற்றி 
யுள்ள நெருப்புப்‌ போலே அ௮ச்சமாகிய நெருப்பு உள்ளே 
நின்று எரியப்‌ புக்க வாறே பதஞ்செய்யுமேயன்றோ? உகச்‌.த- 
“சிறுக்கனுடைய விரோதி போகப்‌ பெற்றோமே!' என்று 
உகந்தபடி. அன்‌ றிக்கே, **ஏ தேவனே ! உன்னைத்‌ துதித்த 
என்னிடத்தில்‌ என்‌ தகப்பனுக்குத்‌ துவேஷ பச்த்ம்‌ உண்டா 
யிற்று; என்னுடைய அந்தத்‌ தகப்பனாருக்கு ௮தனாலுண்‌ 
டான பாபமானது நாசம்‌ அடையட்டும்‌ ” என்றபடியே, 
இவன்தான்‌ காற்கட்டி ஆணையிடாதே இவன்தானே 
* சொல்லவேணும்‌: . என்று இசையப்‌ பெற்றோமே யன்றோ 
என்று உகந்த உகப்பு என்‌ னுதல்‌. 

வளர்‌ ஒளிய கனல்‌ ஆழி வலம்‌ புரியன்‌ - £ காவற்காட்டில்‌ 
துஷ்ட மிருகங்களுக்கு ஊட்டி இட்டு வளர்க்குமாறுபோலே; 
தேவர்களுடைய வரங்களை ஊட்டியாக இட்டு வளர்த்த பைய 
அடைய மார்பு முழுதும்‌ திருவுகருக்கு அரைவயிறும்படி. 
யாயிற்றே யன்றோ? “ஒருவன்‌ கைபார்த்திருப்பார்‌ பலர்‌ 


1. ஊட்டி - உணவு. 

9. பொன்னன்‌ உரத்தைக்‌ இழிச்சப்‌ போமோ ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ஈரசிம்ஹத்தினுடைய | என்று தொடல்‌, மொறார்த - 
திறந்து 

3. உருச்குவதற்கு ரெறாப்பு எங்கே உள்ளது ? என்ன, 6 செற்றியது 
சண்ணும்‌ ? என்று தொடக்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 

4, விஷ்ணு புரா. 1. 20: 21. காற்கட்டி - தடைசெய்து. 

5. “கனல்‌? என்ற அடைமொழிக்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
( சாவற்காட்டில்‌ ? என்று தொடங்கி, த 

6, “ஒருவன்‌ சைபார்த்திறாப்பார்‌ ? என்று தொடங்கிச்‌ லேடையாச 
அருளிச்செய்றொர்‌. கைபார்த்‌திருப்பார்‌ - ஒருவனுக்குப்‌ பரதம்‌ திர ராயிறாப்பார்‌ 
என்றும்‌, சையிலே இருப்பார்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. சைசெய்து - துணைசெய்து 
என்றும்‌, சையிலே இறார்து என்றும்‌ பொருள்‌, 


816 திருவாய்மொநி நான்காம்‌ பத்து 


உள ரானால்‌, அவர்களிலே ! சிலவர்‌ இவனோடே கைசெய்து, 
அவனுக்குள்ள “உடலையும்‌ தாங்கள்‌ கண்டபடி அழித்து, மக்கி 
யுள்ள உடலையும்‌ கூறிட்டுத்‌ தாங்களே கொண்டுவிட்டால்‌, 
மற்றுள்ளார்‌ கக கத எனச்‌ சொல்லாவேண்டாவன்றோ ? 
இவர்கள்தாம்‌ அனியாடிகள்‌ ௮லரோ? * இப்படி இவர்கள்‌ 
தாமேயாவது என்‌ நாம்‌ இருக்க?” என்று திவ்ய ஆயுதங்கள்‌ 
ளெர்ம்தனவாயிற்று. மணி நீல வளர்‌ ஒளியான்‌ - நீலமணி 
போலே வளராநின்‌ அள்ள ஒளியையுடையவன்‌. கைமேலே 
* இலக்கைப்‌ பெறாதார்க்கு நாடோறும்‌ படி விடவேணுமே 
யன்றோ? படி விடாதபோது அரைக்கணமும்‌ கில்லார்களே 
அவர்கள்‌. இவர்கள்‌ விருத்தவான்‌௧ள்‌ ஆகையாலேயன்றோ 
கைமேலே இப்படி பெற்று ஜிவிக்றொர்கள்‌ ; “£ படி. கண்டறி 


1. அழுதனர்‌ லெவர்‌ முன்னின்‌ ரார்த்தனர்‌ லெவர்‌ ௮ண்மித்‌ 
தொழுதனர்‌ சிலவர்‌ ஆடித்‌ அள்ளினர்‌ லெவர்‌ அள்ளி 
முழுஅற விழுங்கு வார்போல்‌ மொய்த்தனர்‌ சிலவர்‌ சுற்றும்‌ 
தழுவினர்‌ சிலவர்‌ சொண்டு சுமந்தனர்‌ லவர்‌ தாங்‌. 

என்பது கம்பராமாயணம்‌. இருவடி. தொழுத பட, 4, 

3. உடல்‌ - செல்வமும்‌, சரிரமும்‌, கண்டபடி - சண்ட பிரகாரம்‌, 
“கிழித்து என்பதற்கு அழித்து என்றும்‌, இரண்டு கூறாக்குதல்‌ என்றும்‌ 
பொருள்‌. * கூறிட்டு? என்பதற்கு, கண்டித்து என்றும்‌, கூறுசெய்து என்‌ 
ஐம்‌ பொருள்‌, ( தாங்களே ? என்றது, சகங்களை. 6 மற்றுள்ளார்‌ ? என்றது, 
திருவாழியாழ்வான்‌ தொடச்சமானாரை. கத கத என்ன்‌ - கோபிக்க என்‌ 
அம்‌, ஒவிசெய்ய என்றும்‌ பொருள்‌. 

3. இவர்கள்‌ றுதற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்ன, £ இவர்கள்தாம்‌ ? 
என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ிறார்‌. £ அனியாடிகள்‌ ? 
என்றது, சிலேடை : கையின்‌ முன்னிடத்‌ திலிருப்பவர்கள்‌ என்றும்‌, சேனையின்‌ 
முன்னிடத்‌ திலிருப்பலர்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. 


4. “இளர்‌?? என்றதற்கு பாலம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ £ இப்படி? என்று 


தொடக்‌, £ தாமே யாவது என்‌?) என்றது, ஈசங்கள்‌ தாமே கூறிட்டுச்‌ 
கொள்ூறெபடி எப்படி ? என்றபடி, 


5. இலக்கு - மாத ஜீலனமான பணமும்‌, இலஷ்யமும்‌. படி. - அரி9ப்‌ 
படியும்‌, திருமேனியும்‌. என்றது, கைமேலே இருச்துவைத்து இலக்யம்‌ 
பெராதடர்ச்குச்‌ சர்தே "ஊச்சையுண்டாச்குவதற்காகத்‌ இருமேனியைச்‌ கொடுச்ச 
வேணுமே யன்றோ? என்றபடி, படி. என்ப அ, திருமேனி என்ற பொருளைச்‌ 
சகட்டுலதற்கு மேற்கோள்‌) (படி. சண்டறிதியே? என்ப ட்‌ 
திரகா. கி 1 se ௪, பக்‌ 


எட்டாந்‌ இருவாய்மொழி_-பா, 7, 8 ஆர்‌ 


தியே ” என்னச்கடவதன்றோ ? * “எப்பொழுதும்‌ பார்தீதுல்‌ , 
கொண்டே இருக்கிறார்கள்‌?” என்றபடியே, இப்படி. கண்டு 
ஜீவிக்குமதேயன்றோ உள்ளது. மணி நீல வளர்‌ ஒளி! என்‌ 
பது என்‌? அப்போது திருமேனிவெளுத்தன்றோ இரும்தது 
என்னில்‌, (ஸுக்கன்‌ துன்பம்‌ தீரப்‌ பெற்றோமே' என்ன தரு 
மேனி குளிர்ந்தபடியைச்‌ சொல்லுறெது. கவராத வரிவளை 
யால்‌ குறை இலமே - அவ்வடிவையுடையவன்‌ தானே வந்து 
மேல்‌ விழுந்து விரும்பி வாங்கி இட்டுக்கொள்ளாத இவ்‌ வளை 
யால்‌ எனக்கு என்ன காரியம்‌ உண்டு ? என்றொள்‌. (7) 


417. 


வரிவளையால்‌ குறையில்லாப்‌ பெரு முழக்கால்‌ அடங்காரை 
எரியழலம்‌ புகஊதி இருறிலம்முன்‌ அயர்தவிர்த்த 
தெரிவரிய சிவன்பிரமன்‌ அமரர்கோன்‌ பணிந்தேத்தும்‌ 
விரிபுகழான்‌ கவராத மேகலையால்‌ குறையிலமே. 

பெ - ரை வரிகளையுடைய பாஞ்சஜன்யம்‌ என்னும்‌ சங்னெது 
குறைபாடு இல்லாத பெரிய ஒலியால்‌, எரின்ற அச்சமாகிய நெருப்‌ 
பானது பகைவர்கள்‌ மனங்களிலே புகும்படியாக ஊதிப்‌ பெரிய நிலத்‌ 
இனது துன்பத்தை நீக்யெ, அறிதற்கு ௮ரிய சிவனும்‌ பிரமனும்‌ இந்திர , 
னும்‌ வணங்கி ஏத்துன்ற விரிந்த கல்யாண குணங்களையுடைய 
சர்வேசுவரன்‌ விரும்பாத மேகலையால்‌ யாதொரு பயனையும்‌ உடை 
யோம்‌ அல்லோம்‌ என்றாள்‌, 

வீ - கு ௫வரிவளையினது குறை இல்லாத பெருமுழக்காலே 
அடங்கார்‌ மனங்களிலே எரி அழலம்‌ புக ஊதி மித்தினத அயரைத்‌ 
தவிர்த்த விரிபுகமான்‌ என்க. வளையால்‌, ௮டங்காரை என்பன ; 
வேற்றுமை மயக்கங்கள்‌, 4 தெரிவரிய ? என்ப; “சிவன்‌ ? முதலா 
னோர்கட்கு அடை. 

ஈடு :-எட்டாம்பாட்டு, ” உலகத்திற்கு உபகாரத்தைச்‌ 
செய்த சர்வேசுவரன்‌, தனக்கே உரியவளான என்னை 


1. இர்தப்‌ படியைக்‌ காணுதல்‌ ஜீவிப்பதற்குச்‌ சாரணமாயிருக்குமோ ? 
என்ன, ' எப்பொழுதும்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. 
இத) ம்வேதாஸ்வதரம்‌. 

2,  இருமில முன்‌ துயர்‌ தவிர்த்த ?? என்ற தனைச்‌ சடாகதித்து * உலகத்‌ 
இற்கு? என்று தொடங்கி ௮வதாரிசை அருளிச்செய்றோர்‌. மேகலை - உயர்ந்த 
BL : 
ட்‌ 


டி 


818 திருவாய்மொழி. நான்காம்‌ பத்து 


உடைபேக்ஷை செய்வானேயாகில்‌, என்னுடைய மேகலையால்‌ 
எனக்கு என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? என்றொள்‌. 
வரி வளையால்‌ - ! ஸ்ரீ பாஞ்ச ஜன்யத்தாலே. வளை - சங்கு, 
குறை இல்லாப்‌ பெருமுழக்கால்‌ - * ₹௮ந்த ஒலியானது திருத 
ராஷ்டிரன்‌ புத்திர்களுடைய நெஞ்சுகளைப்‌ பிளக்தது 
என்றும்‌, *“ அந்தப்‌ பாஞ்சஜன்யமான து, பாதாளம்‌ ஆகாயம்‌ 
இக்குக்கள்‌ திக்குப்பாலர்கள்‌ ஆகிய இவற்றோடு கூடின உல 
கத்தை ஈடுங்கச்செய்தது” என்றும்‌ கூறப்படுகன்‌ றபடியே, 
பகைவர்கள்‌ அளவல்லாத பெரிய ஒலியாலே. “£ ஹஸ்தே 
ராமேண-கையினாலே ஸ்ரீராமனலே” என்னுமாறுபோன்று, 
 வரிவளையால்‌ பெருமுழக்கால்‌ ” என்பது வேற்‌.றுமை மயக்கம்‌, 
அடங்காரை - பகைவர்களை. எரி அழலம்‌ புக ஊதி - ஏரியா 
கின்றுள்ள நெருப்பானது அவர்கள்‌ மனங்களிலே புகும்படி 
ஊதி, என்றது, பயஅக்னி கொளுக்தும்படிசெய்து என்‌ றபடி. 
அடியார்களுடைய பகைவர்கள்‌ கழிய ஊதியது * இவனையிட்டே 
யன்றோ? இருகிலம்‌ முன்‌ அயர்‌ தவிர்த்த-பரப்பையுடைத்தான 
பூமியில்‌ முன்பே யுண்டான துக்கத்தைப்‌ போக்னெ. என்றது, 
என்‌ சொல்லியவாறே ? எனின்‌, முன்பே பிடித்துத்‌ அச்கத்‌ 
தைப்‌ போக்குமவனாப்ப்‌ போருமவன்‌, இன்று இத்தலையை 
கோவுபட விட்டிருக்குமால்‌, பின்னை எனக்கு என்னுடைமை 
கொண்டு காரியம்‌ என்‌? என்றொள்‌ என்றபடி, . ? “தேவர்‌ 
களுக்குப்‌ பலம்‌ விருத்தியடைக்தது, யோகிகளுக்குத்‌ தெளிவும்‌ 
பற்றி அதனை அருளிச்செய்றொர்‌ £ ஸ்ரீ பாஞ்சஜன்யத்தாலே ? என்று. “ ஸ்ரீ? 
என்பதற்கு, அழகு என்பது பொருள்‌. 
2. * குறையில்லா?? என்று கூறிப்‌ பின்னர்‌, “ பெருமுழக்கால்‌ ?? 
என்பதற்கு பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்ஒருர்‌ * அந்த ஒலியானது ? என்று தொடக்‌, 
இத, ஸ்ரீ தே. 1: 19. 


8. பரதம்‌ சாண பர்‌, 


கீ, * இகளையிட்டே யன்றோ?” என்றது, சிலேடை: இர்தப்‌ பாஞ்ச 
சன்யம்‌ என்னும்‌ சங்சைச்‌ சொண்டே யன்றோ? என்பது நேர்‌ பொருள்‌. 
இவள்‌ சாரணமாச அல்லலா ? என்பது, தொனிப்‌ பொருள்‌. சக்கு என்ற 
பொருளில்‌ * இல்வளை * என்று ஒற்று மிகுச்ச. 

5. ஸ்ரீ பாஞ்சசன்யத்தின்‌ ஒலி அறுபவிக்கப்‌ படுன்‌ 
யிருச்ச அதனை இலள்‌ 4 விரோதி மிராசசம்‌? 
அதற்கு வீடை அருளிச்செய்டுருர்‌ 
விஷ்னு. 6. 981 96. 


2 பொருளா 
என்பான்‌ என்‌? என்ன, 


£ சேவர்களுச்கு என்று தொடங்‌, இது. 


எட்டாந்‌ திருவாய்மொி--பா, 8 819 


விருத்தியடைந்த து”, 1 அந்தச்சங்கன்‌ ஒலியானது திருதராஷ்‌* 
டிரன்‌ புதீதிரர்களுடைய மனங்களைப்‌ பிளந்தது!" என்றெ 
படியே, ஸ்ரீ பாஞ்சஜன்யத்தின்‌ ஒலியாறெ இதுதான்‌ ௮து 
கூலர்‌ கேட்க ஆசைப்பட்டிருப்பதுமாய்‌, பிரதிகூலர்‌ முடி. 
கைக்கு ஏதுவுமாய்‌ இருப்பது ஒன்றே யன்றோ? 


* பெரியாழ்வார்‌ திருமகளார்க்கும்‌ விசேடித்து ஜீவனமா 
யிருப்பது ஒன்றே யன்றோ இது; “பூங்கொள்‌ திருமுகத்து 
மடுதீதூதிய சங்கொலியும்‌, சார்ங்கவில்‌ நரணொலியும்‌ தலைப்‌ 
பெய்வது எஞ்ஞான்று கொலோ. என்பது நரய்ச்யொர்‌ 
திருமொழி. * என்றது, ஸ்ரீ ஜனகராஜன்‌ திருமகளுக்கும்‌ 
உருக்குமிணிப்‌ பிராட்டிக்கும்‌ உண்டான விடாய்‌ தனக்கு 
ஒருத்திக்கும்‌ உண்டாகையாலே, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பெற்ற 
பேற்றை கான்‌ ஒருத்தியும்‌ ஒருகாலே பெறவேணும்‌ என்றொள்‌ 
என்றபடி, * “இது பட்டர்‌ அ௮ருளிச்செய்ய நான்‌ கேட்டேன்‌ * 
என்று நம்பிள்ளை அருளிச்செய்வர்‌.. £ சிசுபாலன்‌, சுயம்வரத்‌ 
திலே வச்தபோது உருக்குமிணிப்‌ பிராட்டி, £ இவ்வளவிலே 
கிருஷ்ணன்‌ வந்து முகங்காட்டிற்றிலனாரில்‌ நான்‌ பிழையேன்‌ ' 
என்ன, அவள்‌ கலங்னெ சமயத்திலே புறச்சோலையிலே 
கின்று ஸ்ரீ பாஞ்சஜன்யத்தை முழக்க, ௮.௫ வந்து செவிப்‌ 
பட்டது; இராவணன்‌ மாயரசிரசைக்‌ காட்டியபோது 
பிராட்டி தடுமாற, அவ்வளவிலே வில்லின்‌ காண்‌ ஒலி வக்கு 


1. ஸ்ரீதேைை. 1: 19. 

2. ஸ்ரீ பாஞ்சசன்யத்தின்‌ ஒலி தாரகம்‌ என்று ஆசைப்பட்ட பேர்‌ 
உளரோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ (பெரியாழ்வார்‌? என்று 
தொடக்‌. ன்‌ 

கோயங்கல ரும்பொழில்‌ மாலிருஞ்‌ சோலையில்‌ கொன்றைகள்மேல்‌ 

அங்குபொன்‌ மாலை* ளோடுஉட னாய்சின்று அங்குன்றேன்‌ 

பூங்கொள்‌ இருமுகத்து மடுத்து இய சல்கொலியும்‌ 

சார்ங்கவில்‌ சாணொலியும்‌ தலைப்பெய்வது எஞ்ஞான்‌ அ கொலோ. 
என்பது அத்‌ திறாப்பாசரம்‌. ்‌ 

3. அவர்கள்‌ ஒன்றை விரும்ப, ஆண்டாள்‌ இரண்டனையும்‌ விரும்பு 
இறபடி என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * என்று? என்று 
தொடங்கி. 

4. இது - இந்தப்‌ பொருள்‌. 

5. உருக்குமிணிப்‌ பிராட்டியும்‌, பிராட்டியும்‌ வீரும்பியது எப்போது 2 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ செயாலன்‌ * என்று தொடல்‌, 
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செவிப்பட்டது; * அவ்விருவர்‌ விடாயும்‌ தனக்கு ஒருதீதிக்கும்‌ 
உண்டாகையாலே, இரண்டும்‌ ஒருகாலே பெ றவேணும்‌ என்று 
ஆசைப்படுறொளாயிற்‌.று இவள்‌. தெரிவு அரிய சிவன்‌ பிரமன்‌ 
அமார்கோன்‌ பணிந்து ஏத்தும்‌ விரி புகழான்‌ Fi 2 பாரதப்‌, 
போரை முடிய ஈடத்தினைமை காண்கையாலே, தாங்கள்‌ பிற 
ரால்‌ அறியப்படமாட்டாதவர்களாக நினை த்திருப்பாருமாய்ப்‌ 
பூமியில்‌ கால்பாவாமையால்‌ வந்த செருக்கனேயுடையருமான 
இவன்‌ தொடக்கமானார்‌ செருக்கு அற்றவர்களாய்க்‌ கொண்டு 
வந்து விழுந்து ஏத்தும்படியான பரந்த புகழையுடையவன்‌. 
ஒரு கொசுகுத்‌ திரள்‌ இருக்கது என்னா, திருப்பாற்கடலில்‌ 
ஒருமூலை சுவராதே யன்றோ? அப்படியே, இவர்கள்‌ ஏத்தா 
நின்றால்‌ ஏத்தின இடம்‌ அளவுபட்டு ஏத்தாத இடம்‌ விஞ்சும்‌ 
படியான புகழையுடையவனாதலின்‌ ' வீமிபுகழான்‌ ' என்றது. 
கவராத மேகலையால்‌ குறை இலமே - அவன்‌ விரும்பாதே 
நானே உடுத்து முசியும்படியான மேகலை எனக்கு என்‌ செய்ய? 
அன்றிக்கே, * உடைமாராத பரிவட்டங்கொண்டு காரியம்‌ என்‌? 
என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, ரக்ஷகனாய்த்‌ தான்‌ வந்து புகழ்‌ 
படைத்துப்‌ போருகிறவன்‌, “இத்தலையை ரக்ஷித்து வரும்‌ புகழ்‌ 
வேண்டா, ௮து தவிர்க்தால்‌ வரும்‌ பழி வர அமையும்‌” என்று 
இருக்தானாகில்‌, கான்‌ எனக்குப்‌ பழியரம்படி £ பரிவட்டம்‌ 
பேணி இருக்கவோ? என்னுதல்‌. 

இனி, வரிவளையால்‌....குறையிலமே-வாயாடி. வாய்ச்கரைப்‌ 
பற்றை அடுத்தாணாகவுடையவன்‌. எதிரிகள்‌ முடுகனால்‌ இவன்‌ 


1. மேலே கூறிய பொருளை, பிரகரணத்தோடே சேர்த்துச்‌ காட்டு 
றார்‌ அவ்விருவர்‌ விடாயும்‌? என்று தொடங்‌. இவள்‌ - ஆண்டாள்‌. 

2. “சடத்தனமை காண்கையாலே ? என்பதனை, பின்வருன்ற 
* செருக்கு ௮ற்றவர்களாய்க்‌ சொண்டு வர்து ? என்பதனோடு கூட்டுக. 

3. “விரி? என்றதற்கு, இருஷ்டார்தத்தோடு பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
இழுர்‌ £ ஒரு சொசகுத்‌இரன்‌? என்று தொடல்‌). அளவுபட்டு - குறைவுபட்டு, 

உடைமாமுத - மாறா உடுக்காத. 

க மட்டம்‌ பேணி இருச்சவோ - ஈல்ல புடைவை உடுத்‌ இருக்கவோ? 
6. முதல்‌ இரண்டு அடிகட்குச்‌ லேடையாக வேறும்‌ 


ப க ்‌ ஒரு கருத்து 
அருளிச்செய்கிறார்‌. இணி? என்று தொடங்க, வாயாடி. - வாசாலனும்‌ 
வாயிலை s 


உூச்சிறவலும்‌. வாய்ச்‌ கரைப்பற்று - அ௮தரமு, 
அாணாசலடையவன்‌ - இலக்கைக்கு விட்ட சீமையாகவு 
மாதச்சம்பளம்‌, அசமத்தைகசச்சஜிவனமாகவுடையவு 


ம்‌, கடி மையும்‌. அடுத்‌ 


டையவன்‌, இலக்கை மம்‌ 
ன, 
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தான்‌ வாய்க்கரையிலே இருந்து செய்யும்‌ ஆர்ப்பரவத்தைக்‌. 2 
கேட்டு எதிரிகள்‌ முழுக்காயாக அவியும்படியாக இருப்பவன்‌. 
அந்தப்புரத்திலுள்ளார்‌ ! எங்கள்‌ வாய்புகு சோற்றைப்பறித்து 
ஜீவியாகின்றான்‌? என்று முறைப்பட்டால்‌, அவன்‌ "வாய்‌ 
விடாச்சாதி என்னலாம்படியன்றோ இருப்பத. ஓசையும்‌ 
ஒளியுமுடையனாய்‌ எதிரிகளை ஊதப்‌ பறக்கும்படி செய்தே 
யன்றோ இருப்பது. ூ அல்லாத ஆழ்வார்கள்‌ கூரியரேயாட 
௮ம்‌, தடியர்‌ கழுந்தர்‌ என்னலாய்‌, இவனைப்போலே சுஷி 
யுடையார்‌ இலரே யன்றோ ? “ மரங்கள்போல்‌ வலிய கெஞ்ச 
ராகையாலே எரி யழலம்‌ புக ஊதிக்‌ கொளுத்தினபடி. இப்படி 
அடியார்களைப்‌ பாது காத்தவன்‌ விரும்பாத மேகலையால்‌ 
எனக்கு என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? என்றொள்‌ என்‌ 
அதல்‌. (8) 
418. 

மேகலையாற்‌ குறையில்லா மெலிவுற்ற அகல்‌ அல்குல்‌ 
போகமகள்‌ புகழ்த்தந்தை விறல்வாணன்‌ புயந்‌ தணித்து 
நாகமிசைத்‌ அயில்வான்போல்‌ உலகெல்லாம்‌ நன்கொடுங்க 
யோகணைவான்‌ கவராத உடம்பினாற்‌ குறையிலமே. 

பொர - ரை ?--மேகலையாலே குறைவில்லாத .மெலிக்திருக்கன்ற 
அகன்ற அல்குலையுடைய இன்பத்திற்குத்‌ தக்கவளான உஷையின அ 


1. வாய்விடாச்சாதி - வார்த்தை சொல்லமாட்டாதவன்‌ என்றும்‌, வாயை 
விடாதவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. ££ வரி? என்ற *: பதத்தையும்‌, பெரு முழக்‌ 
கால்‌ ?? என்றதனையும்‌ கடாகதித்து, (ஓசையும்‌ ஒளியு முடையனாய்‌ ? என்றொர்‌. 
இதனால்‌, வார்த்தை சொல்லவல்லவன்‌ என்றும்‌, ஒளியை யுடையவன்‌ என்‌ 
றும்‌ தெரிவித்தபடி. என்றது, உலகத்தில்‌ வார்த்தை சொல்ல வல்லவனானால்‌ 
ஒளி இல்லாமல்‌ இருப்பான்‌, ஒனியுடையனாயிருப்பின்‌ வார்த்தை சொல்ல வல்ல 
வனல்லனாயிருப்பான்‌; அப்படியன்‌ நிக்கே, ஒளியையும்‌ ஓசையையு முடையவ 
னாய்‌ என்றபடி. 4 ஊதப்பறக்கும்‌? என்றது, ஊதினால்‌ பறந்து போகும்படி 
என்றபடி. 

2. மற்றைய அழ்வார்களைச்‌ காட்டிலும்‌ ஸ்ரீ பாஞ்சசன்யத்திற்கு 
உயர்வு ஏது? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * அல்லாத? என்று 
தொடங்‌, மற்றைய ஆழ்வார்களாவார்‌ : சக்கரம்‌ சதை முதலானவர்கள்‌. 
கூரியர்‌ - கூரிய அறிவினர்‌; இகஷணர்கள்‌. தடியர்‌ - கதை; முஷ்கரர்‌. கழுக்தர்‌ - 
வில்‌ கழுர்து, சப்பரை. சுஷி - ஞானம்‌, துவாரம்‌. 

3. ஊதிக்‌ கொளுத்துறபோது மரத்திலே ஆசவேண்டாகோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * மரல்சள்போல்‌ ? என்று தொடக்‌, 
இத; திருமாலை. 27-ஆம்‌ பாசுரம்‌, 
உக] ்‌ 
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புகழையுடைய தர்‌தையாயெ, வெற்றி பொருந்திய பாணாசானுடைய 
தோள்களைத்‌ அணித்து, ஆதிசேஷ சயனத்தின்மேலே அரங்குனெற 
வனைப்‌ போன்று உலகமெல்லாம்‌ ஈன்மையிலே பொரும்‌ தும்படி யோக 
நித்திரையைச்‌ செய்‌ன்ற சர்வேசுவான்‌ விரும்பாத இந்தச்‌ சரீரத்தால்‌ 
யாதொரு பயனையும்‌ உடையோம்‌ அல்லோம்‌ என்ூருள்‌. 

வி - குூ.3மேகலை - ஒர்‌ ஆபாணம்‌; இடையிலே அணிந்து 
கொள்வது; ஏழு அல்லது, எட்டுக்‌ கோவையாலாய ௮. அன்றிப்‌ 
புடைவையுமாம்‌. குறையில்லாப்‌ போகமகள்‌ என்றும்‌, குறைவுற்ற 
போகமகள்‌ என்றும்‌ தனித்தனியே கூட்டுக. தந்தையா யெ வாணன்‌ 
என்க, புகழையும்‌ விறலையுமுடைய வாணன்‌, துணித்து யோகணைவான்‌ 


எனக்‌ கூட்டுக. 


ஈடு --ஒன்பதாம்பாட்டு. * அடியார்க்கு விரோதியான 
வாணனை அழியச்செய்து, எல்லாரும்‌ உய்வுபெறும்‌ வழியை 
எண்ணுமவன்‌ விரும்பாத உடம்புகொண்டு காரியம்‌ என்‌? 
என்‌ ருள்‌. 

மேகலையால்‌ குறை இல்லா மகள்‌ - * 'உஷைக்குக்‌ கூறை 
உடை அழயெதாய்‌ இருக்கும்போலே காண்‌' என்‌ றருளிச்செய்‌ 
வராம்‌ வங்ப்புரத்து ம்பி. மெலிவுற்ற மகள்‌ - மென்மைத்‌ 
தன்மையுடையளாயுள்ளவள்‌. என்றது, பிரிந்து தனியிருக்கப்‌ 
பொரு தவள்‌ என்றபடி. அகல்‌ அல்குல்‌ மகள்‌ - அகன்ற அல்‌ 
குலையுடையளாயிருக்கை. போக மகள்‌ - £ போகத்திற்குத்‌ 
தீக்கவளான பெண்பிள்ளை. புகழ்ச்‌ தந்தை - உஷைக்குத்‌ 
தம்தையான வார்த்தைப்‌ பாட்டால்‌ உள்ள புகழையுடைய 
வன்‌. அன்றிக்கே, செளரியம்‌ வீரியம்‌ முதலியவைகளா லுள்ள 
பிரசித்தியையுடையவன்‌ என்னுதல்‌. வி றல்‌ வாணன்‌ - மிடுக்‌ 
கையுடைய வாணன்‌. ஒருதேவதையின்‌ சந்நிதியிலே இரும்‌ 
தால்‌ சதீதுவகுணம்‌ தலையெடுத்து இருக்கக்‌ கூடியதாயிருக்‌ 


EE தல ல அல லள ததத 


1. “ வீதல்வாணன்‌ புயம்‌ துணித்து யோகணைவான்‌ கவராத ?? என்ற 
பதங்களைச்‌ உடாகிச்து அவதாமிகை அருளிச்செய்ஒருர்‌. 

2. மத்தையோர்‌ உடையில்லாசவர்களோ ? இவளை : மேகலையால்‌ 
குறையில்லா!? என்‌ெது என்‌ ? எல்‌ 


ஈன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ உஷைச்கு என்று தொடல்டு. 

3. ஆச, * மேகலையால்‌ குறையில்லா மெலிவுற்ற ௮கல்‌ அல்குல்‌ போக 
மசள்‌ ” சன்ற அடைமொழிசளால்‌, ஓப்பனையழகாலும்‌, ஆ 


தீம குணத்தாலும்‌, 
பருவத்‌ தீர்தல்‌ குறைவற்றவள்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி 
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குமேயன் ரே எல்லோர்க்கும்‌ ; அவ்வளவிலும்‌ "யுத்த சண்டூதி 
மிக்கு எனக்கு எதிரியாயிருப்பான்‌ ஒருவனைக்‌ கழட்ட 
வேணும்‌ ? என்று வேண்டிக்கொள்ளும்படியான பெருமிடுக்‌ 
கையுடையவனாதலின்‌ *விறல்‌ வாணன்‌? என்றது. புயம்‌ 
அணித்து - (இவன்‌ ௮றக்‌ கை விஞ்சினான்‌” என்ற கரத்தைக்‌ 
கழித்துவிட்டான்‌. தலையை அறுத்து வைக்கவேண்டும்‌ குறை 
உண்டாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ' உஷை தந்தை யற்றவள்‌ ஆக 
வொண்ணாது? என்று உயிரை நிறுத்தி வைத்துக்‌ கையை 
மாத்திரம்‌ கழித்தானாகலின்‌' ' புயம்தூணித்தூ ' என்றது. 

நாகமிசைத்‌ துயில்வான்‌ போல்‌ - வாணனுடைய தோள்க 
ளா காட்டினைத்‌ துணித்த பின்பாயிற்றுப்‌ * போகத்தில்‌ 
பொருச்திற்று, * தூயில்வான்‌ போல்‌ ' என்பது என்‌? அயில 
இல்லையோ ? என்னில்‌, உலகு எல்லாம்‌ ஈன்கு ஒடுங்க்‌ யோகு 
அணைவான்‌ - £ இன்னமும்‌ வாணன்‌ போல்வார்‌ ஏதிரிடுவார்‌ 
உளராடில்‌ அவர்களையும்‌ அழித்து, உலகத்தார்‌ ஈம்மையே 
பற்றிக்‌ கரைமரம்‌ சேரும்‌ விரகு ஏதோ?” என்று இதனையே 
இந்இத்துக்‌ கொண்டு யோககித்திரை செய்யாறிற்பான்‌. கவ 
ராத உடம்பினால்‌ குறை இலம்‌ - இப்படி. எல்லார்‌ .பக்கலிலும்‌ 
செய்யும்‌ பரிவை அவன்‌ என்பக்கலிலே செய்யாதே இருக்க, 
நான்‌ என்‌ உடம்பைக்‌ கட்டிக்கொண்டு டெக்கவோ ? * அவ 
னுக்காசக்‌ கண்ட உடம்பாயிற்று இவளது. அவனுக்கு 
உறுப்பாகவேயன்றோ *இவள்தான்‌ இச்தச்சரீரத்தை விரும்பு 
அடதத வ tat y BE AO லப பப்பகபன்‌ மிம்வல படட வட்ட 

1. “யுத்த சண்டூதி? என்றது, போர்‌ இடையாமையால்‌ தோள்களில்‌ 
உண்டாகும்‌ தினவு. 
என்றுசொண்‌ டுண்மை யாதவ னுரைப்ப இருபுய வலியின்‌ எண்‌ திசையும்‌ 
சென்‌ றகொண்டடர்த்துத்தெவ்வர்தம்உயிறாம்‌ தறைகளும்முறைமுறைகவர்ர்‌ த 
வென்‌ றுகொண்‌ டணிர்த வாசையோன்‌ தீனவு மீக்கன எமதீணை மேநுக்‌ 
குன்‌றகொண்டமைர்ததோள்கள்‌ எம்முடன்ரீர்குதித்தமர்புரியும்‌என்‌ அசையா, 
என்பது வில்லிபாரதம்‌. 

2, “போகம்‌? என்றது, சிலேடை: பாம்பின்‌ உடலும்‌, போகமும்‌ 
என்பது பொருள்‌. 

8. தன்‌ உடம்பு தனக்குப்‌ பேண வேண்டாவோ? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * அவனுக்காக? என்று தொடக்கி. 

4. இவள்தான்‌? என்றது, மற்றையோரைப்‌ போன்று உண்மையை 
அறியா திறாக்கை யன்றிக்கே, அவனுக்காகவே “படைச்சப்பட்டத? என்ற 
உண்மையை அறியும்‌ இவள்தான்‌ என்றபடி. 
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வது. ! அவன்தான்‌ தன்‌ உடம்பு “ பக்தர்களுர்காகவே” 
என்று இருக்குமாறு போன்று சேஷிக்காகக்‌ கண்ட உடம்‌ 
பாயிற்று இது. ்‌ (9) 
419. 

உடம்பினாற்‌ குறையில்லா உயிர்பிரிந்த மலைத்‌ தண்டம்‌ 
கிடந்தன போல்‌ அணிபலவா அசுரர்குழாம்‌ அணித்‌ அகந்த 
தடம்புனல சடைமுடியன்‌ தனிஒருகூஅ! அமர்நீ துறையும்‌ 
உடம்புடையான்‌ கவராத உயிரினால்‌ குறையிலமே. 

பொ - ரை 3-சரிரபலத்தில்‌ குறைவில்லாத அசுரர்‌ கூட்டங்கள்‌, 
உயிர்மீங்கயெ மலைத்‌ தண்டுகள்‌ டெந்தனபோலத்‌ அண்டங்கள்‌ பலவாகத்‌ 
அணித்து ம5ழ்ந்த, மிகப்‌ பெரிய கங்கையைத்‌ தரித்த சடையாயெ 
முடியையுடைய சிவபிரான்‌ ஒருபக்கத்திலே ஒப்பில்லாதபடி. விரும்பி 
வ௫ிக்கின்ற இருமேனியையுடைய சர்வேசுவரன்‌ விரும்பாத என்னு 
டைய இந்த உயிரால்‌ யாதொரு பயனையும்‌ உடையோம்‌ ௮ல்லோம்‌ 
என்றாள்‌, 

வி - கு 3 உடம்பினால்‌ குறையில்லா அசுரர்‌ என்க, அணித்து 
உகந்த உடம்புடையான்‌ எனக்‌ கூட்டுக, புனல : அகரம்‌ சாரியை. 
அரும்‌ வேற்றுமை உருபுமாம்‌, 


ஈடு -பத்தாம்பாட்டு. முதற்பாசுரத்தில்‌ சொன்ன லே 
குணத்தையும்‌ விரோதிகளை அழித்தலையும்‌ சொல்லி, அவன்‌ 
விரும்பாத உயிரால்‌ என்ன காரியம்‌ உண்டு? என்று, முதற்‌ 
பாசுரத்தில்‌ தொடங்யெதற்குச்‌ சேர முடிக்கிறுள்‌. “உடம்‌ 
பினால்‌ குறையில்லா அசுரர்‌ குழாம்‌ உயிர்‌ பிரிக்த மலைத்துண்‌ 
டம்‌ கடந்தன போல்‌ அணி பலவாத்‌ அணித்து? என்றதனால்‌; 
“ ீறாகும்படியாக நிருமித்துப்‌ படைதொட்ட 1? என்‌ றதனைச்‌ 
சொல்லுறெது. * தடம்புனல சடைமுடியன்‌ தனி ஒரு கூறு 
அமர்ச்துறையும்‌ உடம்புடையான்‌ ? என்‌ தனால்‌, * கூறுளும்‌ 
தனி உடம்பன்‌ ” என்றதனைச்‌ சொல்லுற௮. 
* உடம்பினால்‌ குறை இல்லா அசுரர்‌ குழாம்‌ - உயிரைத்‌ 
தேய்த்து உடம்பை வளர்த்திருற்தவர்‌ நித்திய சம்சாரிகளாய்ப்‌ 
1. இவள்தான்‌, சன்‌ உடம்பை £ அவனது? என்று 
மதனைத்‌ திறுஷ்டாகதத்தாலே காட்டுகிறார்‌ * 


இருக்கும்‌ என்னு 
' அவன்தான்‌ ? என்று தொட, 
“ பச்தர்சனாக்சாகவே " என்ற பொருளையுடைய சலோசம்‌, ஜிதர்தா. 

2. “உடம்பினால்‌ குறையில்லா அசுரர்‌ ?? என்றதன்‌ கருத்து, சரீரத்தை 
கள டடத ஒரு முழை இன்றிச்சே இருக்றெ அசுரர்கள்‌ என்றவாறாம்‌, 
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போமித்தனையன்றோ ? என்றது, உயிரிலேயாயிற்றுக்‌ குறை 
உண்டால்‌ உள்ளது என்‌ றபடி.. உயிர்‌ பிரிந்த மலைத்துண்டம்‌ 
டெற்தன போல்‌ அணி பலவாத்‌ அணித்து உகந்த-உயிரோடு 
கூடிச்‌ சஞ்சரிக்னெற மலைகள்‌ இந்திரன்‌ கையில்‌ வச்சரா 
யுதத்தாலே பல கூறு ஆகும்படி துணியுண்டு இடந்தாற்‌ 
போலே, ௮அசரர்‌ கூட்டத்தைத்‌ துணித்து உசந்தானாயிற்று, 
உயிர்‌ பிரிந்த மலைத்‌ துண்டம்‌ இடெந்தன போல்‌ உடம்பினால்‌ 
குறையில்லா அசரர்குழாம்‌ துணித்து உசந்த என்னு கூட்டுக, 
1 திருமகள்‌ கேள்வன்‌ தேவர்களுக்கும்‌ தானவர்களுக்கும்‌ 
பொதுவான தெய்வம்‌ ” என்றபடியே, சம்பந்தம்‌ எல்லார்‌ 
பக்கலிலும்‌ உண்டாயிருக்க, (இவர்கள்‌ அடியார்கட்கு விரோதி 
கள்‌? என்னும்‌ தன்மையாலே இவர்களை அழித்து, £ அடியார்‌ 
கட்குப்‌ பகைவர்கள்‌ அழியப்‌ பெற்றோமேயன்றோ !' என்றத்‌ 
தாலே உசர்தானாயிற்று. 

தடம்‌ புனல ௪டை முடியன்‌ தனி ஒருகூறு அமர்ந்து 
உறையும்‌ உடம்புடையான்‌ - மிக்க மீர்‌ வெள்ளத்தையுடைத்‌ 
தான கங்கையைத்‌ தன்‌ சடையில்‌ ஒரு பக்கத்திலே தரிச்கை 
யால்‌ வந்த செருக்கையுடைய சிவபிரானானவன்‌, * பிராட்டி. 
திருமார்வைப்‌ பற்றி இவ்விடம்‌ என்‌ இருப்பிடம்‌” என்று 
அபிமானித்திருக்குமாறுபோலே, ஒருபக்கத்தைப்பற்றி * இவ்‌. 
விடம்‌ என்‌ இருப்பிடம்‌” என்று அபிமானிக்கும்படி. அவ 
னுக்கு இடங்கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிற திருமேனியையுடை 
யவன்‌. £ திருமேனியில்‌ இடங்கொடுக்கச்செய்தே, இ௫ தன்‌ 

1, கொலைசெய்து அதனைச்‌ கண்டு மிழ்வது முறையாமோ ? என்ன, 
( இருமகள்‌ கேள்வன்‌ ? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 
இத, ஜிதர்தா. 1 : 8, இச்‌ சுலோசப்‌ பொருளோடு, 

:! அணிமணிப்‌ பைம்பூண்‌ அமரர்க்கு முதல்வன்‌ நீ 

அன்னவர்‌ படவல்லா அவுணர்க்கு முதல்வன்‌ நீ 
அதனால்‌; பகைவர்‌ இவரிவர்‌ சட்டோர்‌ என்னும்‌ 
வகையும்‌ உண்டோ ரின்‌ மரபறி வோர்ச்சே ?” 
என்ற பரிபாடற்‌ பகுதி ஒப்பு சோக்குக. (பரிபாடல்‌. 9. 59-58.) 

9. “(ஒறா கூறு தனி அமர்ச்துறையும்‌ உடம்புடையான்‌ 3 என்று கூட்டி 
பாலம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ * பிராட்டி ? என்று தொடங்‌. 

3. எல்லார்ச்கும்‌ இடமான திருமேனியிலே வெனுச்கு இடம்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌ இது லெகுணமாகவேணுமோ ? என்ன, “ திருமேனியில்‌! என்று 
சொடம் அதற்கு விடை அருளிச்செய்சிறார்‌, 
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னைக்‌ குணமாக விரித்துக்‌ கூற வேண்டும்படியாயிற்று அவர்‌ 
களுடைய அகங்காரம்‌. என்றது, ௮கங்காரமில்லா தவர்கள்‌ 
அணேயக்கூடிய உடம்பிலேயாயிற்று அகங்காரம்‌ கொண்ட 
வர்களுக்கும்‌ இடங்கொடுக்றொன்‌ என்றபடி. கவராத உயிரி 
னால்‌ குறை இலம்‌ - இப்படிப்‌ பொதுவான உடம்பு படைத்‌ 
தவன்‌ ஆசைப்பட்ட எனக்கு உதவானாகல்‌, இவ்வாத்ம 
வஸ்துவைக்கொண்டு என்ன காரியம்‌ உண்டு? என்றொள்‌. 
1 இதற்கு முன்னர்‌ எல்லாம்‌ சரீரத்தையும்‌ சரீரத்தோடு சேர்ம்‌ 
திருக்ன்ற பொருள்களையுமேயன்றோ : வேண்டா ' என்றது; 
அவைதாம்‌ அழியக்கூடியவையாய்‌ இருக்கையாலே தாமாகவே 
அழியுமவற்றை £ வேண்டா” என்றதாய்‌ இருக்குமேயன்றோ ? 
அதற்காக நித்தியமான ஆதீமவஸ்‌ அவையும்‌ 4 வேண்டா? 
என்கிறாள்‌ இப்பாசுரத்தால்‌. இதனை (வேண்டா? என்பதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்னில்‌, இது இடக்குமாடில்‌, இன்ன 
மும்‌ ஒரு பிறவி யுண்டாய்ப்‌ * பழையவையும்‌ எல்லாம்‌ வந்து 
தோற்றி முலை எழுந்து நோவு படுகைக்குக்‌ காரணமாய்‌ இருக்‌ 
குமே யன்றோ? அதனைப்‌ பற்ற என்க. ”இனித்தான்‌; அவனு 
டைய நித்திய இச்சையாலே யன்றோ இவ்வாத்மாவினுடைய 
நித்தியமாய்‌ இருக்கும்‌ தன்மையும்‌ உளது; அவனுக்கு இச்சை 
இல்லாதபோது பின்னை இவ்வாத்மாவைச்‌ கொண்டு காரியம்‌ 
இல்லையே யன்றோ? 5 (10) 
420. 
உயிரினாற்‌ குறையில்லா உலகேழ்தன்‌ உள்ளொடுக்கித்‌ 
தயிர்வெண்ணெய்‌ உண்டானைத்‌ தடங்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
செயிரில்சொல்‌ இசைமாலை ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்தால்‌ 
வயிரஞ்சேர்‌ பிறப்பறுத்‌ து வைகுந்தம்‌ நண்‌ ணுவரே, 
] பொ - ர: உ யினால்‌ குறைவில்லாத ஏழ்‌ உலகங்களையும்‌ 
தன்‌ வயிற்றினுள்‌ ளே ஒடுக்க்கொண்டு, தயிரையும்‌ வெண்ணெயையும்‌ 
1. மேல்‌, * வேண்டா? என்றவற்றைச்‌ கா 


மேல்‌, * வே. ்‌ எல்‌ ட்டிலும்‌ ஆத்மாவுக்கு ஏற்றம்‌ 
என்‌? என்ன, * இதற்கு முன்னர்‌? என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. 


இட்ட க பழையவவையும்‌ ? என்றது, பக 

ப ) வானுடைய சொரூப ரூப குண 
அஅபலங்களை, * மூலை? என்றது, ஸ்வாப தேசத்தில்‌ பக்தியைச்‌ குறித்தபடி, 
8: சீத்யலான ஆச்ம வஸ்துவை (வேண்டா? என்றால்‌, ௮௮ போமோ ? 


என்ன, அறத்து விடை அருளிச்செய்றோர்‌ ! இனித்தான்‌? என்று தொடல்‌, 


எட்டாந்‌ திருவாய்மொழி பா, 11. $97 


உண்ட சர்ஜேசுவானை, விசாலம்பொருர்திய இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த 
ஸ்ரீ சட்கோபராலே அருளிச்செய்யப்பட்ட குற்றமில்லாத இசையோடு 
கூடின மாலையாறெ ஆயிரம்‌ இருப்பாசுரக்களுள்‌ இந்தப்‌ பத்துத்‌ 
திறாப்பாசுரங்களாலும்‌ காழ்ப்பு ஏறிய இந்தப்‌ பிறவியை நீக்கக்‌ 
கொண்டு பாமபதத்தை அடைவார்கள்‌ என்றபடி, 

வி - ரூ:-- ஒடுக்கி உண்டான்‌ என்க, உண்டாளைச்‌ சடகோபன்‌ 
சொல்‌ மாலை ஆயிரம்‌ என்க, பத்தால்‌ அறுத்து ஈண்ணுவர்‌ என்க, 

ஈடு :--முடி.வில்‌, * இத்‌ திருவாய்மொழியைக்‌ கற்றவர்கள்‌, 
. காழ்ப்பு ஏறின சம்சாரத்தினது கலக்கம்‌ நீங்கப்‌ பரமபதத்‌ 
திலே புகப்பெறுவார்கள்‌ என்றோர்‌. 

*உயிரினால்‌ குறை இல்லா ஏழ்‌ உலகு - கணக்கு இல்லா 
தவைகளான ஆத்மாக்கள்‌ கிறைந்துள்ள ஏழ்‌ உலகங்களையும்‌. 
தன்னுள்‌ ஒடுக்கித்‌ தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ உண்டானை - தயிரும்‌ 
வெண்ணெயும்‌ களவு காணப்‌ புகுறெபோது, “செருப்பு 
வைத்துத்‌ திருவடி. தொழச்‌: செல்லுவாரைப்போலே வேறு 
ஒன்‌ றற்கு உடலாக ஒண்ணாது ' என்று எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ 
வேண்டுவன வுற்றையெல்லாம்‌ தன்‌ நினைவாலே செய்து, 


பின்னையாயிற் று வெண்ணெய்‌ அமுதசெய்தது. அன்றிக்கே, ' 


கருவுற்ற மகளிர்‌ வயிற்றிலுள்ள பிள்ளைக்குத்‌ தகுதியாக 
உணவு முதலானவைகளை உட்கொள்ளுமா௮ு போன்ற உள்‌ 
விழுங்னெ உலகங்கட்கு ஜீவனமாகத்‌ தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ 
உண்டான்‌ என்னுதல்‌. அன்‌ றிக்கே, * “எல்லா உலகங்களையும்‌ 
பாதுகாக்கன்‌ றவர்களான அந்தச்‌ இருஷ்ண பலராமர்கள்‌ 
கன்றுகளைச்‌ காப்பாற்‌ றுனெறவர்கள்‌ ஆனார்கள்‌” என்றெ 
படியே, சர்வேசுவரனாயிருக்து வைத்து, அடியார்கள்‌ சம்பக்த 
முள்ள பொருள்களால்‌ அல்லது செல்லாதபடி. இருக்குமவன்‌ 
என்னுதல்‌, தடம்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ - * 4 அயோத்தியா 
நகரத்தில்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக"! என்‌றெபடியே, * பெருமா 
ளுடைய திருவபிஷேக மங்கள மஹோத்சவத்தைக்‌ கரண 
வேணும்‌ என்று நாடுகளடையத்‌ திரண்டு டெர்தாற்போலே, 
இவர்‌ * ஆத்மாவையும்‌ ஆத்மாவோடு சம்பந்தப்பட்ட பொருள்‌ 

1. பாசுரத்தின்‌ ஈற்றடியைச்‌ சடாகதித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌. 

2. “உயிர்‌? என்றது, தொகுதி ஒருமை. ர 

3. விஷ்ணு புரா. 5. 0: 34. இது, பானாயிருர்‌,௪ சலபனானதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌. இதனால்‌, பரத்வ செளலப்யங்க ளிரண்டும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

4. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 55 16. திருவபிஷேசம்‌ - திருமுடி, 
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உ காயும்‌ வேண்டா ' என்‌ று கழித்திருக்றெ இருப்பைக்‌ காண்‌ 
கைல்காகத்‌ திரண்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவ மக்களுக்கு அடைய 
இடம்‌ போரும்படியான பரப்பையுடைத்தான திருககரிக்கு 
நிர்வாஹகரான ஆழ்வார்‌. செயிர்‌ இல்‌ சொல்‌ இசை மாலை - 
செயிர்‌ - குற்றம்‌. இல்‌ - இல்லாமை: குற்றம்‌ இன்‌ றிக்கே 
இருக்கை. என்றது, ! ஆத்ம ஆத்மீயங்கள்‌ வேண்டா ' என்ற 
வார்த்தையில்‌ குற்றமின்‌ றி இருக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி, 
வயிரம்‌ சேர்‌ பிறப்பு அறுத்து - இவர்‌ £வேண்டா' என்று 
கழித்தாலும்‌ விடாதபடி காழ்ப்பு ஏறிக்‌ டெக்றெ சம்சாரத்‌ 
தைக்‌ கழித்து. வைகுந்தம்‌ ஈண்ணுவரே,- ஓர்‌ உடம்பாய்‌, 
£ இதுதானும்‌ வேண்டா என்று கழிக்கும்படியான இவ்‌ 
வுடம்பை விட்டு, !“ அந்த முக்தன்‌ பல சரீரங்களை மேற்‌ 
கொள்ளுரிரொன்‌ " என்கிறபடியே, அவனுடைய நினைவின்‌ 
வண்ணமும்‌ ௮ஃது அடியான தன்‌ கினைவின்‌ வண்ணமும்‌ பல 

சரீரங்களை மேற்கொண்டு அடிமை செய்யலாம்படியான தேசத்‌ 
திலே போய்ப்‌ புகப்‌ பெறுவர்‌. என்றது, பல படிகளாலும்‌ 
அடிமை செய்யப்‌ பெறுவர்‌ என்றபடி. 3 அவன்‌ விரும்பின 
படி. இது என்று அறியாதேயன்றே இவர்தாம்‌ 6 வேண்டா? 
என்றது. (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றத்தாதி, 
௪௮ இருவுடைய ஈசன்‌ உகப்புக்கு 
வேறுபடில்‌ என்‌ னுடைமை மீக்கவுயிர_கேறுங்கால்‌ 
என்தனக்கும்‌ வேண்டா எனுமாறன்‌ தாளைதெஞ்சே ! 
தந்தமக்குப்‌ பேறாக நண்ண. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 


லுக்‌ 2 TS த த த நட வாணா னக ம 
1. சாச்தோக்யம்‌. 7: 26. 
ரஷ கை தத்வ ட ப்‌ ரூ ப்‌ க ட்‌ 
்‌ 2 பலபடிகளாலும்‌? என்றது, சிலேடை: பல சரீ.ரவ்களாலும்‌, பல 
வ த்க்களா இம என்பது மபொருள்‌, 
லம்‌ இட ்‌ . வல்ல ப 
$3. இவர்‌ திருமேனியை கித்யமுக்தர்கள்‌ திருமேனிகளைப்‌ போன்று 


அவன்‌ விருபோடத்கு, இவர்‌ £ வேண்டா ? என்பான்‌ என்‌? என்ன, £ அவன்‌ 
a} - "| க 5 “2 ட க ௫ 2 

உருபன்‌ ப என்று தொடக்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

இல்‌? ௪, “லச லொட்டு உன்மா மாயை”? என்ற திருப்பாசுரம்‌ அனசர்திக்கத்‌ 

தகும்‌. “விரும்பினபடி? இலேடை : விரும்பினவிதம்‌ என்றும்‌, 


மேரி என்றும்‌ பெ ருள்‌, விரும்பின இரு 


(5 


. ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி - 4 நண்ணாதார்‌” 
முன்னுரை ட 


ஈடு 3-1 உடம்பு வேண்டா, உயிர்வேண்டா' என்று 
இவற்றை உபேக்ஷித்துப்‌ பார்த்தார்‌ ; தாம்‌ £ வேண்டா ' என்ற . 
வாறே தவிரும்‌ என்று நினைத்து ; அவை தவிர்ச்தன இல்லை ; 
ஒன்றனைப்‌ பெறுகசைக்கு அன்றிக்கே முடிகைக்கும்‌ உன்‌ 
தரவு வேணுமாடல்‌ அதனைத்‌ தந்தருளவேணும்‌ என்றொர்‌ இத்‌ 
திருவாய்மொழியில்‌, * இற்த அமங்கள வார்த்தையைத்‌ தரு 
முன்பே விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய வேண்டும்படியாகக்‌ காணும்‌ 
இவர்‌ சம்சாரத்தை வெறுத்தபடி. ? எம்பார்‌, ௫ உன்னைப்‌ பிரிம்‌ 
இருந்து படுற லேசத்தின்‌ அளவல்ல, உன்னை ஒழியப்‌ 
புறம்பே பேறும்‌ இழவுமாயிருக்றெ சம்சாரிகள்‌ நடுவே இருக்‌ 
இற இருப்பால்‌ படுற லேசம்‌ ; இதனைத்‌ தவிர்த்தருள 
வேணும்‌ என்‌ ரூர்‌ ? என்று அருளிச்செய்வர்‌. * “கதையைச்‌ 
கையிலேயுடையவனாய்‌ நான்கு மந்திரிகளோடு மேலே செம்பி 

1. மேல்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இத்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ இயைபு 
அருளிச்செய்றொர்‌ “உடம்பு வேண்டா? என்றது முதல்‌ *இத்திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ ? என்றது முடிய. தரவு - ட்டு, 

2. இவர்‌, இறைவன்‌ இிருமுன்னர்‌ நின்று (£ சரமாறே பணி கண்டாய்‌ ?? 
என்னலாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “இரத அமங்கள 
வார்த்தை? என்று தொடங்கி, 

9, பகவானைப்‌ பிரிர்து பிரிவாலே மோவுபடுறெ பிரகரணத்தோடு, 
உலக யாத்‌ இரையை சினைத்து * இதனைச்‌ சண்டி.ரா.தபடி. என்னை அங்கேரிச்ச 
வேணும்‌? என்று கூறுறெ இது, பொருந்தாதே ? என்ன, அதற்கு இருவசை 
யாகச்‌ சமாதானம்‌ கூறுகிறார்‌ £ எம்பார்‌ ? என்று தொடங்கி. 

4,  பசவானிடத்‌.இல்‌ விருப்பமில்லாதாசோடு சேர்ர்திருத்தலாகா அ என்‌ 
பதற்கு உகாஹ.ரணம்‌ சாட்டுகிருூர்‌ 6 சதையை? என்று தொடங்க. இ) 
ஸ்ரீராமா, யுத்‌. 16: 16. * இளம்பினான்‌? என்ற, ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானை. 

என்றலும்‌ இளவலும்‌ எழுந்து வானிடைச்‌ 
சென்றனன்‌ 1! 
அனலனும்‌ அனிலனும்‌ அரன்சம்‌ பாதியும்‌ 
வினைவலர்‌ சால்வரும்‌ விரைவின்‌ வர்தனர்‌ 
சனைகழல்‌ காவினர்‌ கருமச்‌ குட்யெர்‌ 
இனைவரும்‌ வீடண னோடு மேயினார்‌ *? 
என்றார்‌ சம்பராட்டாழ்வாரும்‌; 


880 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்த 


உ னன்‌ ” என்றபடியே, இராவணனோடு பொருந்தாமை பி றந்த 
பின்பு ரெருப்புப்பட்ட தரையில்‌ கால்‌ பாவாதாப்போலே அவ்‌ 
விடம்‌ ௮டி. கொதித்துப்‌ போர்தானாயிற்று. இத்தால்‌, ஒர்‌. 
£ பகவானிடத்தில்‌ விரோதங்கொண்டு அதிலே நிலைகின்றான்‌ ' 
என்று அறிம்தானாகில்‌ தன்னைக்கொண்டு அ௮அகலவன்றோ 
அடுப்பது என்பது போதருகின்‌ றதன்றோ. ்‌ 

* அங்ஙன்‌ அன்றிக்கே, ஆழ்வான்‌, * ஏறுளுமிறையோ 
னும்‌ ” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ தம்முடைய ஆற்றுமைக்குக்‌ 
கூட்டு ஆவார்‌ உளரோ" என்று உலகத்தாருடைய செயல்‌ 
களை ஆராய்ந்து சம்சாரிகளைப்‌ பார்த்தார்‌ ; அவர்கள்‌, தாம்‌ 
சர்வேசுவரனிடத்தில்‌ ஈடுபட்டவராய்‌ இருப்பது போன்று, 
ஐம்புல இன்பங்களில்‌ ஈடுபட்டவராய்‌ ௮வற்றினுடைய பேறு 
இழவுகளே லாபாலாபமாம்படி இருந்தார்கள்‌; அதனைக்‌ 
கண்டவாறே “வாளேறு காணத்‌ தேளேறு மாய்ந்தாற்‌ 
போலே, தம்‌ இழவை மறந்தார்‌; இவர்களுடைய துக்கமே 
கெஞ்சிலே பட்டது; * சர்வேசுவரனைப்‌ பார்த்தார்‌ ; அவன்‌ 
முற்றறிவினனாய்ச்‌ சர்வசக்தியாய்ப்‌ பரம உதாரனய்‌ எல்லாரு 

1. இரண்டாவது ஆழ்வான்‌ கிர்வாஹம்‌ : ஆழ்வான்‌ சிர்வாஹத்துக்குச்‌ 
கருத்து, “கண்ணாளா! கடல்‌ கடைர்தாய்‌ !?! என்று அவன்‌ குணங்களையும்‌ 
சொல்லி, ££ ஈண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப ?? என்று சம்சாரிசளூடைய இழவையும்‌ 
௮அசர்‌ இத்து, இவை என்ன உலூயற்கை ? என்று * நீ இப்படிச்‌ குணாதிக 
யிருக்க இவர்கள்‌ யாத்திரை இருந்தபடி என்‌!” என்று விண்ணப்பம்‌ 
செய்ய, அவனும்‌ £ இதனைவிட்டு உம்முடைய பலத்தை 
என்ற அருளிச்செய்ய, “ஆனால்‌, இவர்களோடு சேர்ச்‌ திருத்தல்‌ தகாத காரியம்‌ ; 
இவர்கள்‌ ஈடுவில்‌ இராதபடி. திருவடிகளிலே சேர்த்துக்கொண்டருளவேணும்‌ 2 
என்று பிரார்த்‌ இக்ருர்‌ என்பது. இவர்‌ சிர்வாஹத்‌.இல்‌, 4 கண்ணாளா | 
கடல்‌ கடைக்தாய்‌ 1?? என்பன போன்ற குண அறுசச்தானங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
ன்‌ பொருட்டு க சொள்க. ஆழ்வான்‌ சிர்வாஹத்தை அருளிச்செய்கருர்‌ 

அங்கன்‌ அன்றிக்சே? என்று சொடப்9, ஆழ்வான்‌ - கூரத்தாழ்வான்‌. 


£ ஆழ்வான்‌ ? என்ற பெயரை, மேலே வருன்ற * பணிக்கும்‌ ? என்ற முற்றோடு 
முடிக்கவும்‌. 


2. “GQ 


நீர்‌ கண்டு கொள்ளும்‌ ? 


வலேறுபடத்‌ தேனேறு மாய்ச்தாத்போலே 77 
என்னார்‌ கனவிய லுரசாசர்‌. 


3. கெஞ்”லே பட்டால்‌, அவர்களுக்கு ஹிதம்‌ அருளிச்‌ செய்யலாகா 
தோ ? என்ன, *சர்வேசுவரனை ? என்று தொடக்கி அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செப்ரோர்‌. இத்‌ கிருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற *: ஒமாறு ஒன்றறியேன்‌ 
ரான்‌ என்றதனைச்‌ இருவுள்ளம்பத்தி * அவன்‌ முற்றறிவினன்‌ என்றும்‌; 
பசை * தலான ஒன்று அறியேன்‌ ? எனின்‌, அவன்‌ முற்றறிவினன்‌ என்பது 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--முன்‌னுரை 351 


டைய பானுகாப்பிலும்‌ விரதம்‌ பூண்டிருக்குமவனாப்‌ எல்லாக்‌ * 
குற்றங்களையும்‌ பொறுக்குமவனாய்‌ எல்லாரையும்‌ நியமிக்னெ ற 
வனாயிருர்தான்‌ ; அவன்படி. இதுவாயிருக்க, இவை இப்படி 
கோவுபடுகைக்கு இவ்விடம்‌ “தன்னரசு காடோ? என்று 
பார்த்து, நீ சர்வேசுவானாய்ப்‌ பேர்‌ அருட்கடலாய்ச்‌ சம்பந்த 
முள்ளவனுமாய்‌ இவற்றின்‌ லேசம்‌ அறிர்து போக்கு 
வதற்குத்‌ தக்க ஞான சக்திகளையுடையையுமா யிருக்க, இவை 
இங்கனம்‌ இடக்கு கோவுபடுகை போருமேர? இவற்றைச்‌ 
கரைமரம்‌ சேர்க்கவேணும்‌ ' என்னு அவன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
பிடிக்க, £ ஈம்மால்‌ செய்யலாவது உண்டோ ? இவை சேதந 
ரான பின்பு இவைதமக்கே ௬௭ உண்டாகவேணுமே ? நாம்‌ 
கொடுக்கற இது புருஷார்த்சமாச வேணுமே? புருஷன்‌ 
விரும்பக்‌ கொடுக்கும௫ அன்றே புருஷார்த்தமாவது; அசித்‌ 
சாய்‌ காம்‌ நினைத்தபடி. கரரியங்‌ கொள்ளுகறோ மல்லோமே? 
இவற்றிற்கு ஈம்பக்கல்‌ ௬௫ பிறச்கைக்கு காம்‌ பார்த்து வைத்த 
* வழிகளை யடையத்‌ தப்பின பின்பு ஈம்மாற்‌ செய்யலாவது 
இல்லைகாணும்‌ ; நீர்‌ இதனை விடும்‌ என்று சமாதான ம்செய்ய, 
நீ கூறிய இது பரிஹாரமாய்‌ கான்‌ சமாதரன த்தை யடைர்‌ 


தானே போதருமன்றோ ?) “கடல்‌ கடைர்தாய்‌ 1? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றிச்‌ * சர்வ சக்தியாய்‌? என்றும்‌, ££ வள்ளலே ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றிப்‌ £ பரம உதாமனாய்‌? என்றும்‌; £ ௮ரவணையாய்‌ ?? என்றதனைத்‌ இரு 
வுள்ளம்பற்றி * எல்லாருடைய பாதுகாப்பிலும்‌ விரதம்‌ பூண்டிருச்குமவனாய்‌ * 
என்றும்‌, ' வினையேனை உனக்கு அடிமை அறச்‌ கொண்டாய்‌ ?? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி £ எல்லாச்‌ குற்றங்களையும்‌ பொறுச்குமவனாய்‌? என்றும்‌, 
££ கண்ணாளா ! ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி £ எல்லாரையும்‌ மியமிக்ன்ற 
வனாய்‌ ? என்றும்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 


1.  தன்னரசு சாடு - ௮ராஜகமாய்‌ ஸ்வதர்திரமாய்‌ இருக்ற சாடு, 


2. இத்திருவாய்மொழியில்‌ வறான்ற :: அம்மானே |! என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * நீ சர்வேசுவானாய்‌? என்றும்‌, “£ கண்ணாளா !?? என்த 
தனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றிப்‌ * பேரருட்‌ கடலாய்‌ ? என்றும்‌, (சண்‌ - அருள்‌) 
2 அம்மானே !?? என்றதனையே இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ * சம்பந்தமுள்ளவனுமாய்‌ ? 
என்றும்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌. 

8. வழிகளை யடையத்‌ தப்பின? என்றது; படைத்தலையும்‌ அவதாரம்‌ 
சளையும்‌ கோச்சி, 

[i 
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* தேனாவது ! (இவர்கள்‌ தம்‌ காரியத்திற்குத்‌ தாம்‌ கடீவர்களாய்‌ 
மேரீவுபடுனெரார்கள்‌ ? என்று உன்னால்‌ சொல்லலாம்‌ அன்னு 
அன்றோ ?' என்ன, :* இவர்கள்‌ சேதநராகையாலே இவர்க 
ளின்‌ வாசி அறியவேணும்‌ என்று * கம்மை ஒரு தட்டும்‌ ஐம்புல 
இன்பங்களை ஒருதட்டுமாக வைத்து உங்களுக்கு வேண்டியது 
ஒன்‌ றனைக்‌ கொள்ளுங்கோள்‌ என்ன, ஐம்புல இன்பங்கள்‌ 
இருக்க தட்டு * தாழ்ந்திருக்கையாலே அம்தத தட்டை “அமை 
யும்‌? என்று பற்றினர்கள்‌; நாமும்‌ ஆகும்தனையும்‌ பார்த்து 
முடியாமை காணும்‌ சைவாங்கியது ; இனி நம்மாற்‌ செய்யலா 
லது இல்லை; இனி, நீரும்‌ இதனைவிடும்‌' என்ன, (ஆகல்‌, உன்னை 
ஒழியப்‌ புறம்பே பேறும்‌ இழவுமாயிருக்றெ இவர்கள்‌ நடுவில்‌ 
நின்றும்‌ *என்னை முன்னம்‌ வாங்கவேணும்‌' என்ன, (முன்பே 
உம்மை வாங்னோமே; * சம்சாரிகளோடு பொரும்தாதபடி 
செய்தோமாடல்‌, சம்சாரத்தை நினைத்த நினைவாலே வந்த 
இலேசம்‌ எல்லாம்‌ போகும்படி உம்முடைய இருப்பு இது 
காணும்‌ என்று பரமபதத்தில்‌ அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ 
அடிமைசெய்யப்‌ பெரிய பிராட்டியாரும்‌ யாமுமாக வேறுபாடு 
தோன்ற இருக்கும்‌ £ இருப்பைக்‌ காட்டித்‌ தந்து. அங்கே 
உம்முடைய மனம்‌ ஈடுபடும்படி செய்தோமாகில்‌, இனி, உமக 


1, “£ ஆயே இவ்வுலகத்து? என்ற 4217-ஆம்‌ பாசுரத்தைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றி (இவர்கள்‌ தம்‌ காரியத்துக்கு? என்று தொடல்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌. 

2. விபவம்‌ ௮ர்ச்சை இவைகளிலே தான்‌ அழகு முதலியவற்றோடு 
கூடினவனாய்‌ இவற்றின்‌ கண்முன்னே நின்ற கிற்ின்ற தன்மைகளை நினைத்த 
£ தம்மை ஒரு தீட்டும்‌? என்றார்‌. * ஈம்மை ஒரு தட்டும்‌ ஐம்புல இன்பங்களை 
ஒரு தட்டுமாக வைத்து? என்றதற்குச்‌ சூசகம்‌, ** அறப்பொருளை அறிம்‌ 
தோரார்‌ ?? என்ற 4926-ஆம்‌ பாசுரம்‌. 

3. சம்சாரிகள்‌ நினைவாலே தாழ்க்திருக்கையாலே ? என்றார்‌. 
அன்றிச்கே, இரத்தினத்தோடே பெரிய கல்லை வைத்து கிறுத்தால்‌, சல்‌ 
வைத்த தட்டுத்‌ தாழினும்‌, அத்தாழ்வாலே அ௮க்கல்லிற்கு ஓர்‌ உயர்வு இல்லை 
யாமே யன்றோ ? அதபோன்றது என்று கோடலுமாம்‌. 

4 எதுக்கு வாங்கு?  (425-பா) என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
₹ என்னை முன்னம்‌ வாங்கவேணும்‌ ? என்றோர்‌. 

5. * சம்சாரிகளோடு பொருச்தாதபடி செய்தோமாகில்‌? என்றது, 
“ லேட்சையெல்லாம்‌ விடுத்து ? (429-பா.) என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 

6, * இருப்பைக்‌ காட்டித்‌ த்து? என்றது, “ ஒண்டொடியாள்‌ திரு 

மலும்‌” (1980-பா.) என்ற திறாப்பாசரத்தைத்‌ இிருவுள்ளம்பற்தி, 


« 
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குப்‌ பேற்றுக்குக்‌ * குவால்‌ உண்டோ? நாம்‌ செய்யவேண்டு 
வது என்‌?” என்ன; “ இவை இரண்டனையும்‌ நினைத்துத்‌ 
தரித்துக்‌ ருதார்த்தராய்த்‌ தலைக்கட்டுகறார்‌ என்று பணிக்‌ 
கும்‌, 

* ஆழ்வான்‌; தான்‌ ஒரிடத்திலே வழியிலே போகாநிற்க, 
ஒரு பாம்பினாலே பிடிக்கப்பட்ட தவளையானது கூப்பிடா 
நிற்க, 6 இது யார்‌ அறியக்‌ கூப்பிடுறது?! என்று மோடுத்‌ 
தாராம்‌) இவ்‌ வாழ்வான்‌ தன்மைக்குச்‌ சேருமே இவர்‌ நிர்வா 
ஹமும்‌, 


421. 


நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப நல்லுற்றார்‌ கரைந்தேங்க 
எண்ணாரரத்‌ அயர்விளைக்கும்‌ இவைஎன்ன உலகியற்கை ்‌ 
கண்ணாளா ! கடல்கடைந்தாய்‌ ! உனகழற்கே வரும்பரிசு 
தண்ணாவாது அடியேனைப்‌ பணிகண்டாய்‌ சாமாறே. 
பெர - ரை 3-பகைவர்‌ மகழ்ச்சி கொள்ளவும்‌ நிறந்த உறவினர்‌ 
கள்‌ மனங்கரைந்து வறார்தவும்‌ எண்ணுவதற்கு அமையாத அன்பத்தை 
உண்டாக்குன்ற இவை என்ன உலகத்தின்‌ தன்மை! கிருபையை 
யுடையவனே! இருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தவனே ! உன்‌ திருவடி. 


1. குவால்‌ - அதிசம்‌. 

2. இவை இரண்டனையும்‌? என்றது, சம்சாரிகளோடு பொருர்தாத 
படி செய்தமையையும்‌, பிராட்டியும்‌ தானுமான இருப்பைக்‌ காட்டித்‌ தந்த 
மையையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி என்க. 

ஆழ்வான்‌ நிர்வாஹத்திலே இவற்றையும்‌ இருத்தி நல்வழிப்‌ போச்ச 
வேண்டும்‌ என்ப கருத்து. எம்பார்‌ மிர்வாஹம்‌ “(கொடு உலகம்‌ சாட்டேலே?? 
என்ற இதிலே நோக்கு. 

8. ஆழ்வாறாடைய பேர்‌௮ருளைச்‌ குதிச்ன்ற இர்கிர்வாஹம்‌, பரம 
தயாளுவான ஆழ்வான்‌ தன்மைக்குச்‌ சேரும்‌ என்பதற்கு தர்‌ ஐதிஜ்யம்‌ 
சாட்டுகிறார்‌ * ஆழ்வான்‌ ? என்று தொடல்‌. 

இவ்விடத்தில்‌, ஆழ்வாருக்கு மூன்றுவிசமான தஅன்பங்கள்‌ உண்டு என்று 
அருளிச்செய்வர்‌ பெரியோர்‌. பிரதி சம்பந்தமான அன்பம்‌, * மூச்‌ 
நீர்‌ ஞாலம்‌? என்ற இருவாய்மொழியிலே ; பகவானைப்‌ பிரிச்ததனாலுண்‌ 
டான ன்பம்‌, ££ சலமில்லா ? என்ற இருவாய்மொழியிலே 1 சம்சாரிசள்‌ இழ 
ஜ்லச்‌ சண்டு வாடும்‌ அன்பம்‌, இத்திருவாய்மொழியிலே। 
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களுக்கே கான்‌ வரும்படி காலம்‌ நீட்டிக்காமல்‌ அடியேனேச்‌ சாகுமாறு 
ஒருவார்த்தை சொல்ல வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
வி-கு 3-முறுவலிப்ப ஏங்க அயர்‌ விளைக்கும்‌ உலகு என்க. உலகு 
இயற்கை இவை என்ன என்க, என்ன - எத்தன்மையவாய்‌ இருக்‌ 
இன்றன. அன்‌ றிக்கே, என்னே | எனலுமாம்‌. வரும்‌ பரிசு பணி கண்‌ 
டாய்‌ என்க. கண்டாய்‌ : முன்னிலை யசைச்சொல்‌, சாமாறு - உடலை 
விட்டு உயிர்‌ பிரியும்‌ வழியை. தண்ணாவாவது - காலம்‌ நீட்டிக்காமல்‌, 
இத்திருவாய்மொழி, தரவு கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 
ஈடு -முதற்பாட்டு, ! உன்னை ஒழியப்‌ புறம்பே பேறும்‌ 
இழவுமாயிருக்னெற இவர்கள்‌ நடுவில்‌ நின்றும்‌ கான்‌ உன்‌ 
திருவடிகளிலே வந்து இட்டும்படி. எனக்கு இச்‌ சரிரத்தின்‌ 
பிரிவினைச்‌ செய்து தந்தருளவேணும்‌ என்கிறோர்‌. 
நண்ணாதகார்‌ முறுவலிப்ப - * ஒருவனுக்கு ஒருகேடு வந்த 
வாறே, ௮ற்றைக்கு முன்பு வெற்றிலை தின்று அறியார்களே 
யாகிலும்‌, அன்றைய தினத்திலே ஒரு வெற்றிலை தேடித்‌ தின்‌ 
பது, ஓர்‌ உடுப்பு வாங்கி உடுப்பது, சிரிப்பது ஆகா நிற்பர்க 
ளாயிற்று. ஈண்ணாதார்‌-பகைவர்‌, ”£ பிறர்‌ கேடு கண்டு இலார்‌ 
உகக்கும்படியாவதே, இஃது என்ன ஆச்சரியந்தான்‌! *அருச்‌ 
சுனன்‌ “என்‌ பரகு பரகு கெடுவது என்று?” என்ன, “எல்லா 
ஆத்மாக்களுக்கும்‌ சிகேககனா யிருக்றெ என்னை ” என்றெ 
படியே, “கான்‌ எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ ரேடதன்‌' 
என்று அ௮றிக்தவாறே நீயும்‌ என்னைப்‌ போன்று என்‌ 
விபூதிக்குப்‌ பரியத்‌ தேடுவுதி காண்‌ ? என்றானேயன்றோ ? ௩ல்‌ 
உற்றார்‌ - சர்வேசுவரனே நிருபாதிக பர்துவாய்‌, அவனைப்‌ 
1. *இவை என்ன உலகு இயற்கை, உன கழற்கே வரும்‌ பரிசு 
சாமாறு பணி !' என்றதனைச்‌ சடாக்ஷித்து, எம்பார்‌ ரிர்வாகத்திலே அவதாரிசை 
அருளிச்செய்றொர்‌. இவர்கள்‌ - சம்சாரிகள்‌. 
2. முறுவலித்தற்குக்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்றோர்‌  ஒருவனுச்கு 
என்று தொடக்க, 
8. “சண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப - இவை என்ன உல$ூயற்கை ? என்று 
அஇன்பப்படதவகுடைய மனோபாவத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ 4 பிறர்கேடு! 
என்ற தொடக்க. என்றது, பிறர்கேட்டினேச்‌ கண்டால்‌ அதனை நீக்கவேண்டி 


மிருக்க, உசச்குமது பகவானைப்‌ பற்றிய ஞானம்‌ இன்மையாலே யன்றோ ? 
என்த. 


க்‌. பிறர்‌ கேட்டிலோச்‌ கண்டால்‌ எப்படி இருக்கவேணும்‌ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * அருச்சனன்‌ ? என்று தொட்டி, பாகு 
பசகு - ராசத்லேஷங்சளாலே தடுமாறித்‌ திரிதல்‌. எல்லா ஆச்மாச்சனா ச்கும்‌ ச 
ஈசனது தொலைமும்‌ சலோசம்‌, ஜீ ஜேத, 5; 99, 


ட்டு 
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பதீறினவர்களையே 14 அவன்‌ தமர்‌ எவ்‌ வினையராலும்‌ எற்‌ 

கோன்‌ அவன்‌ தமரே” என்று, அவர்களை 18 ஒருகாலும்‌ 
பிரினலேன்‌ ” என்‌ றிருத்தல்‌ தகுதியாக இருக்க, சரீர சம்பர்‌ 
தங்‌ காரணமாக வருசின்றவர்களை நிருபாதிக பற்துச்களாக 
நினைத்து அவர்களுக்கு ஒன்று வச்தவாறே, 74 நினைதொறும்‌ 
சொல்லுக்தொறும்‌ செஞ்சு இடிம்துகும்‌ ” என்‌.று இவர்‌ பகவத்‌ 
விஷயத்தை நினைத்தல்‌ சொல்லுதல்‌ செய்யப்புக்கால்‌ படுவன 
எல்லாம்‌ படாமிற்பர்களாயிற்‌_று. ** எல்லா ஆத்மாக்களையும்‌ 
சரீரமாகவுடைய கோபாலனிடத்தில்‌ பகைவன்‌ ஈட்டோன்‌ 
என்றெ கதை ஏது 2” என்றது, * கரைந்தேங்க, முறுவலிப்ப * 
என்‌ற இரண்டனையுமே யன்றோ? * ஆசையையும்‌ அவேஷத்‌ 
தையும்‌ பற்றி வருகையாலே, ஈட்புத்தன்மையோடு பசைத்‌ 
தன்மையோடு வாச இல்லையன் றோ ? *“ ௬௪ம்‌ அக்கம்‌ என்றெ 
பெயரையுடைய இரண்டால்‌ விடப்பட்டவர்கள்‌' என்றெ 
படியே, £௬௧ துக்கங்கள்‌? என்று சில பெயர்‌ மர்த்திரமே 
யன்றோ? உள்ளது ; உண்மையை நோக்குங்கால்‌, இரண்டும்‌ 


1. அவன்தமர்‌ எவ்வினைய ராலும்‌ எங்கோன்‌ 
அவன்தமரே என்றொழிவ தல்லால்‌-ஈமன்‌ தம.சால்‌ 
ஆராயப்‌ பட்டறியார்‌ கண்டீர்‌ அரவணைமேல்‌ 
பேராயற்‌ காட்பட்டார்‌ பேர்‌. முதல்‌ இருவர்‌. 05 

2. “பேராளன்‌ பேரோதும்‌ பெரியோரை ஒருகாலும்‌ பிரிலேனே ? 
என்பது பெரிய இருமொழி. 

3. “ நினைதொறும்‌ சொல்லும்‌ தொறும்ரெஞ்ச இடி தகும்‌ 

வினைகொள்‌£ர்‌ பாடி.லும்‌ வேம்‌ என தாருயிர்‌ ?? 
என்பது திருவாய்மொழி. 9. 6: 2. 

கீ, பகைமைதான்‌ கூடாது, இரங்குதல்‌ ஈல்லதேயன்றோ ? என்ன, 
£ இரண்டும்‌ தியாஜ்யமே யாம்‌ ? என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * எல்லா 
அத்மாக்களையும்‌? என்று தொடங்க. இத, விஷ்ணு புரா. 1. 19: 91. 
இசணியனைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ கூறிய. 

5. இரண்டும்‌ தியாஜ்யம்‌ என்சைச்குச்‌ காரணம்‌ ஏது? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ ஆசையையும்‌ ? என்று தொடங்க. 

6. வேற்றுமை இல்லை என்னலாமோ ? ஈட்பு உத்தேங்யம்‌ அன்றோ? 
என்ன, சுகம்‌ ௮ அகூலமாயிறாக்க, அச்சத்தைப்‌ போன்று, அதவும்‌ இயாஜ்யம்‌ 
என்னா கின்றதே யன்றோ? என்று அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ ' சுகம்‌ 
துச்சம்‌? என்று தெடங்கி. இத, ஸ்ரீ தை, 15: 5. இங்கு, 4: இருள்சேர்‌ 
இருவினையும்‌ சேரா?? என்ற திருக்குறளின்‌ பொருளினை கினைவு கூர்தல்‌ 
தீகும்‌- 

௪ 
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துக்கமாயன்றோ இருப்பன. ஆதலால்‌, இரண்மாய்‌ வரும்‌ 
அக்கங்களை யடைய நினைக்றெது. 1ஈ்ரீராமபிரானையே நினைத்‌ 
தவர்களாய்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ நலியவில்லை ” என்றெபடியே, 
இருவயோத்யையிலுள்ளார்‌, ஒருவரை ஒருவர்‌ வேரோடே 
வாங்கப்‌ போகட வேண்டும்படியான பகைமை தொடர்ந்து 
நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ எல்லாரும்‌ ஒருமிடறுக விரும்பினார்கள்‌ 7 
அதற்கு அடி என்‌ ? என்னில்‌, பகைமை நெஞ்சிலே பட்டு ௮வர்‌ 
களை ஈலிய மினைத்தபோதாகப்‌ பெருமாளை நினைப்பார்கள்‌ ; 
்‌ அவர்முகஞ்‌ சளியும்‌ ' என்னுமதனாலே அதன்‌ காரியம்‌ பி.றச்‌ 
கப்‌ பெற்றது இல்லை. 
எண்‌ ஆராத்‌ அயர்‌ விஜாக்கும்‌-மு.றுவலிக்ெதும்‌, கரைக்‌ 
தேங்குறெதும்‌ இரண்டும்‌ துயராய்த்‌ தோற்றுறெதாயிற்று 
இவர்க்கு. அந்தமில்‌ பேரின்பத்துக்கு எல்லைகாணிலும்‌ அக்கத்‌ 
அக்கு எல்லை காண வொண்ணா தபடியாயிற்‌.று இருப்பது; அத 
னால்‌, எண்‌ ஆரா என்றார்‌. பரமபதத்தில்‌  நிஷ்ருஷ்ட 
சுகமேயாயிருக்குமாறுபோலே, இதுவும்‌ எல்லையில்லாத அக்க 
மேயாய்‌ இருக்குமாயிற்று. £ “£ இராஜ்யத்தில்‌ நின்று நீங்யெ 
தும்‌ வனத்தில்‌ வாசம்‌ செய்றெதும்‌ சதை காணாமற்‌ போனதும்‌ 
பெரியவுடையார்‌ (ஜடாயு) மரணமடைந்ததும்‌ ஆயெ இப்படிப்‌ 
பட்ட என்துக்கங்கள்‌ அக்மியையுங்கூட எரித்துவிடும்‌.” என்‌ 


1. “எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ சசேகதன்‌ சர்வேசுவான்‌ ? என்று 
அறிக்து துவேஷத்தை விட்ட பேர்‌ உளரோ? என்ன, அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * ஸ்ரீ சாமமிரானையே? என்று தொடங்‌, இது, ஸ்ரீராமா. 
யுத்‌. 191: 95. 


2. கிஷ்குஷ்ட சுகம்‌ - அக்கம்‌ கலவாத சுகம்‌. 

3. இன்னார்க்குத்‌ அயர்விளைக்கும்‌ என்று விசேடித்‌ அச்‌ கூறாமையாலே, 
சர்மங்கட்குக்‌ கட்டப்படாத சர்வேசுவரன்‌ அவதரித்தாலும்‌ அவனுக்கும்‌ 
துக்கத்தை வினைக்கக்‌ கூடியது என்று கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌ * இராஜ்யத்தில்‌ கின்று? என்று தொடங்கி. இத, ஸ்ரீராமா. 
ஆரண்ய. 16: 


எரரஜ்வாத்‌ ப்ரம்‌? என்ற மேற்‌ சுலோகத்திற்கு வியாச்யாதா அருளிச்‌ 
செய்த பொருள்‌ வருமாறு: இருவபிஷேகம்‌ பண்ண காளிட்டவாறே, ' ராஜ்யம்‌ 
எனச்கு வேணும்‌ * என்றார்கள்‌ லர்‌. அத்தை இழக்தால்‌ படை வீட்டில்‌ இருச்‌ 
சம்‌ பெற்நதாகிலுமாமிறே. * என்‌ மகன்‌ ராஜ்யம்‌ பண்ணவேண்டா, பிக்ஷை 
புக்சாலும்‌ என்‌ கண்வட்டத்திலே இருக்க அமையும்‌? என்றாளிறே ஸ்ரீ 
செனசல்யையார்‌. தோ க்ஷ்டா - * பிராட்டியும்‌ தாமுமாய்‌ எகார்தமாகப்‌ புஜிச்‌ 
சலாம்‌! என்று போர இருவரும்‌ இரண்டு இடத்திலேயாம்படி விழுர்தது. 
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ருரேயன்றே பெருமாள்‌; * இவர்கள்‌ படுற இலேசத்தைக்‌ , 
கண்டு தன்‌ ருபையாலே அவன்‌ எடுக்கச்‌ கைநீட்டின இடத்‌ 
திலே படுகிற பாடேயன்றோ இது?  “ சர்வேசுவரன்‌ பெரிய 
பிராட்டியாரோடு பரிமாறும்போது மற்றுள்ள பிராட்டிமார்‌ 
மலர்‌ சந்தனம்‌ முதலியவைகளைப்போன்று போக உபகரண 
கோடியிலே சேர்ச்திருப்பார்கள்‌; மற்றைப்‌ பிராட்டிமார்ச 
ளோடு பரிமாறும்போது பெரியபிராட்டியார்‌ தன்னோடு பரி 
மாறுவதைப்போன்றே நினைத்து மகிழா நிற்பார்‌ ;”” * “திருமக 
ளும்‌ மண்மகளும்‌ ஆய்மகளும்‌ சேர்ந்தால்‌, திருமகட்கே தீர்ந்த 
வாஅ என்கொல்‌?” என்‌றெபடியே, அவர்களோடு இவன்‌ பரி 
மாறும்போது பிராட்டிக்கே அ௮ற்றானாயிருக்கும்‌; அதற்கு அடி, 
அதனால்‌ பிறக்கும்‌ முகமலர்ச்சி அவள்‌ பக்கல்‌ காண்கையாலே. 
* அல்பம்‌ குணாதிக்யமுள்ள ஸ்ரீ கெளசல்யையார்‌, தனக்கு 


பிராட்டிக்குத்‌ தனியிடத்‌ இலே உதவப்‌ புச்ச பெரிய உடையாரையும்‌ இழர்‌ 
தது * “ ராஜ்ய நாசோ பஹர்ஷதி?? என்றும்‌, ££ வனவாசோ மஹோ தய? ?? 
என்றும்‌ சொல்லிப்‌ போர்தவற்றை இப்போது அசர்த்தமாகச்‌ சொல்லுற ௪ 
என்‌? என்னில்‌, ஆஸ்ரித சம்ஸ்லேஷத்துக்கும்‌, ருஷிகளை எடுக்கைக்கும்‌ என்‌ 
நிறே போந்தது ; அத்தோடே விரோ திக்கையாலே சொல்லுூருர்‌. பிராட்டி 
யைப்‌ பிரிகையாலும்‌; பெரியவுடையார்‌ இழவு பலிச்சையாலும்‌, இவற்றுக்கு 
அடியானவையும்‌ இப்போது அரர்த்தமாய்த்‌ தோற்றகையாலே சொல்லுறோர்‌. 
இவ்விரண்டாலும்‌ வரும்‌ அச்சங்களை யடைய நினைக்றெது. மிர்த்தஹேதபி 
பாவகம்‌ - பிரியாத இளையபெருமாளையும்‌ பிரிச்சவற்றாயிறே இருக்றெஅ. 
* இப்பொழு தெம்ம னோரால்‌ இயம்புதற்‌ கெளிதே யாரும்‌ 

செப்பறாவ்‌ குணத்தி ராமன்‌ இருமுசச்‌ செவ்வி நோக்கல்‌ 

ஒப்புதே முன்பு பின்பவ்‌ வாசசம்‌ உரைச்கச்‌ கேட்ட 

அப்பொழு தலர்ந்த செந்தா மரையினை வென்ற தம்மா. 
என்ற செய்யுள்‌ நினைவிற்கு வருகின்றது. (கம்‌.) 


1. வியாச்சியொாதாவின்‌ ஈடுபாடு: 4 இவர்கள்‌ படுற கிலேசத்தை ? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெம்‌. 

2, இர்தத்தன்மை இவ்வுலகத்தில்‌ மாத்திரமன்றிக்கே, பரமபதத்‌ இலும்‌ 
உண்டு என்கிறார்‌ £ சர்வேசுவரன்‌ ? என்று தொடங்‌. பட்டர்‌ அருளிச்‌ 
செய்த ஸ்ரீ குணரத்ச கோசத்தில்‌ 26-ஆம்‌ சுலோகத்தை இங்கே ௮அஅசம்திக்கத்‌ 
தகும்‌. 

3. மற்றைப்‌ பிராட்டிமாரோடு பரிமாறும்போதும்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ 
மகிழ்வர்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, * இருமகளும்‌ ? என்று தொடங்குவ து. 
இ, முதல்‌ இருவர்‌, 42, இந்தப்‌ பாசரத்திற்கு பாவம்‌ “அவர்களோடு? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 

4. மஹிஷிகளுக்குள்‌ விரோதவுணர்ச்‌ இல்லாதவாறு இருத்தல்‌ 
கூடுமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருலிச்செய்றரொர்‌ * அல்பம்‌ குனா.திக்ய 
முன்ன ? என்று தொடங்கி. இங்கே, ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ அயோதீயா காண்டம்‌ 
19-ஆம்‌ சர்ச்கத்‌ இன்‌ 68-ஆம்‌ சலோசம்‌ ௮ அசர்தேயம்‌, 

உ $$ 
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என ஓர்‌ ஆகாரமின்‌ றிக்‌ காலந்தோறும்‌ காலந்தோறும்‌ சக்கர 
வாத்தியின்‌ நினைவுக்குத்‌ தகுதியாக மற்றைய பத்தினிகளுக்கு 
விரோ தவுணர்ச்‌ச தோன்றாதவாறு பரிமாறிப்‌ போந்தாளே 
யன்றோ? இவை என்ன உலகு இயற்கை - * உன்னை ஒழியப்‌ 
புறம்பேயும்‌ இம்த உலகம்‌ பேறு இழவாம்படி இது ஒரு உலக 
யாத்திரையை நீ பண்ணிவைத்தபடி என்‌! பிரானே! “கான்‌ 
பண்ணுகையாவது என்‌ ? இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ செய்த கர்மங்களி 
னுடைய பலம்‌ தொடர்ந்து வருறெது இத்தனையன்றோ ? ௩ம்‌ 
மால்‌ வந்தது அன்று காணும்‌ ' என்று பகவானுடைய அபிப்‌ 
பிராயமாக, அருளிச்செய்றொர்‌ மேல்‌: “கண்ணாளா - இவர்கள்‌ 
செய்த கர்ம பலன்களை இவர்களே அதநுபவிக்கவேணும்‌ 
என்று இருக்தாயாடல்‌, உன்‌ இருபைக்குப்‌ புறம்பு விஷயம்‌ 
எங்கே? கண்ணாளன்‌ - கருபையையுடையவன்‌. இருபையை 
யுடையவனைக்‌ “£ கண்ணுடையவன்‌ ”' என்னக்கடவதன்றோ ? 
அன்றிக்கே, கண்‌ என்று இடமாய்‌, அதனால்‌, அகலிடம்‌ என்‌ 
றபடியாய்‌, பூமியை ஆளுகின்‌ றவனே! என்னுதல்‌. அன்‌ றிக்கே, 
இது ஏதேனும்‌ தன்னரசு நாடோ? என்றது, நீ நிர்வாஹகனா 
மிருக்ச இவை சொரூப விரோதங்களிலே செல்லுதல்‌ என்‌ ? 
என்னுதல்‌. கண்‌ என்று கிர்வாஹகனுக்கும்‌ பெயர்‌. தாங்கள்‌ 
தாங்கள்‌ சூழ்த்துக்கொண்ட கர்மங்களைத்‌ தாங்கள்‌ தாங்களே 
அநுபவிக்க வேண்டாதபடி நாம்‌ உதவ எங்கே கண்டீர்‌? 
என்ன, “ஒரு வெள்ளமன்றோ? என்று உதாஹரணம்‌ காட்டு 
றார்‌ மேல்‌: கடல்‌ கடைந்தரய்‌ - தூரீவாச முனிவரது சாபத்‌ 
தால்‌ வந்த கேட்டினைத்‌ தப்புகைக்கு வேறு பிரயோஜனங்‌ 
களை விரும்புறெவர்களுக்கும்‌ அரியன செய்து உதவுமவ 
னன்றோ 2 என்கிறார்‌. கன்று; அவர்களுக்கு இச்சை உண்டு; 
இச்‌ சையில்லா தவர்களுக்கு கம்மாற்‌ செய்யலாவதுண்டோ ? 
என்ன, ஆகில்‌, இவர்கள்‌ நடுவே இராதபடி என்னை உன்‌ 
திருவடிகளிலே வரும்படி. செய்யவேணும்‌ என்றோர்‌ மேல்‌ : 


னள ககக அக தைம்‌ அத ல 


1. “இலை எல்‌ ்‌ ல்‌ 

ர்‌ பல என்ன உலயற்கை ?! என்று கூஐன்றவருடைய 
ஞா அறாலிச்செய்றொர்‌ * உன்னை ஒழிய? என்று தொடங்க 

ல re ன்ப ன்‌ 3 

2. சண்னாளா *? என்பதற்கு, மூன்றுவசையாசப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றா, இலை சொருப விரோதங்களிலே செல்லுதல்‌ ? 
தீரம்‌ செய்த கருமல்களைச்‌ தாங்கள்‌ தாங்களே போக்கெகொள்ள மூயற்சிசெய்‌ 
தலைச்‌ ஏ நிதிதயடி., ்‌ 


என்றது, தாம்‌ 


« 
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உன சழற்கே வரும்‌ பரிச! விலக்கடிகளில்‌ போகாமல்‌, 
வகுதீததுமாய்‌ இனியதுமான உன்‌ திருவடிகளிலே வந்து 
இட்டுவது ஒரு வகை. இவர்க்குக்‌ ? காற்கூறு இச்சை யுண்டா 
யிரும்தபடியாலே, “அப்படிச்‌ செய்றோம்‌? என்றான்‌ ஈசுவ 
ரன்‌. தண்ணாவாது - தாழாது ; தண்ணாக்கை - தாழ்க்கை, 
என்றது, * செய்கிறோம்‌! என்று ஆறியிருக்க ஒண்ணாக ; 
செய்துகொடு மிற்கவேணும்‌ என்றபடி, காம்‌ இப்படிப்‌ பதறிச்‌ 
செய்ய வேண்டுவது என்‌? என்ன, 4 அடியேனை ' என்றோர்‌ ; 
என்றது, சொரூப ஞான த்தாலே சம்சாரிகளோடு பொரும்‌ 
தாத என்னை என்றபடி. பணிசண்டாய்‌ சாமாறே - பணிக்கை - 
சொல்லுகை; சொல்லுதல்‌ நின்வோடே யன்றோ கூடி 
யிருப்பது, அன்றிக்கே, * சரமாறு பணிக்கவேணும்‌ ; என்‌ 
றது, உனக்கு ஒருசொலவு; அடியேன்‌ பெறுகிறது சத்தை 
என்றோர்‌ என்றபடி. அன்றிக்கே, அடியேன்‌ மரணத்தைப்‌ 
பெறும்படி. பார்த்தருளவேணும்‌ என்னுதல்‌. நன்று ; பிரபச்ச 
ஜன கூடஸ்தரான இவர்‌, £கவலரைப்‌ போன்று * இவ்‌ 
வளவை விரும்புகிறது என்‌ ?. என்னில்‌, 6 “கண்ணபிரா 
னுடைய தியானத்தில்‌ ஆசையில்லாத மனிதர்களோடு சக 
வாசம்‌ செய்தலாறெ பெருந்துன்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ ரெருப்‌ 
பினுடைய சுவாலைகளாூறெ கூட்டின்‌ சடுவில்‌ அடங்க யிருப்ப 
தானது சிறந்தது ” என்றெபடியே, இவர்கள்‌ நடுவில்‌ இருக்‌ 
இற இருப்புத்‌ தவிருகை தானே இப்போது தேட்டம்‌ ஆகை 
யாலே சொல்லுகிறார்‌. என்றது, காட்டுத்‌ தீயில்‌ அசப்பட்டவ 
னுக்கு நீரும்‌ நிழலுமேயன்றோ முற்படத்‌ தேட்டமாவது, 
பின்பே யன்றோ இனிய பொருள்களிலே கெஞ்சு செல்வது ; 
அப்படியே, இப்போது இவர்கள்‌ ஈடுவில்‌ இருத்தற்கு அடி 
யான சரீரத்தின்‌ பிரிவைப்‌ பிறப்பிக்கவேணும்‌ என்றோர்‌ 
என்‌ றபடி... 

ee 

1. விலச்சழூகள்‌ - செல்வம்‌ முதலானவைகள்‌. 

2. காற்கூறு - இருவடிசனாகற பாகத்தில்‌ என்பது பொருள்‌. ஒன்‌ 
நில்‌, சாலில்‌ ஒருபாகம்‌ என்பது தொனிப்பொருள்‌. 

8, சொல்லுதல்‌ நினைவோடேயன்றே கூடி இருப்பது 9 என்றது; 
சொல்லுதலுச்கு அடியான மினைவினைச்‌ - சொல்லுறெது என்றபடி. சான்‌ 
சாமாறு நீ சங்சல்பிச்சவேணும்‌ என்றவாறு. 

4, *சாமாறு பணிச்சவேணும்‌'? என்றது; சொல்லவேண்டும்‌ என்றபடி, 

5, . 4 இவ்வளவை ? என்றது, சரீரத்தின்‌ பிரிவினை. 

6. செளனகசசம்ஹிதை. 
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சாமாறும்‌ கெடுமாறும்‌ தமர்உற்றார்‌ தலைத்தலைப்பெய்‌ த 
ஏமாறிக்‌ இெந்தூ௮லற்றும்‌ இவைஎன்ன உலகியற்கை ! 
ஆமாறொன்று அறியேன்நான்‌ ௮ரவணையாய்‌ ! அம்மானே! 
கூமாறே விரைகண்டாய்‌ அடியேனைக்‌ குறிக்கொண்‌ டே, 


பொ - ரை சான்ற விதமும்‌ செல்வம்‌ கெடுசின்ற விதமும்‌, 
தாயாஇகளும்‌ மற்றைய உறவினர்களும்‌ மேல்விமுக்து மேல்விழு௰்‌.த 
தக்கத்இினால்‌ இடந்து அழுன்ற வகையுமான உலக இயற்கை இவை 
என்ன | இவர்கள்‌ உய்யும்‌ வகை ஒன்றனையும்‌ ௮றிஎன்றிலேன்‌ யான்‌, 
அரவணையாய்‌ ! அம்மானே ! அடியேன்‌ விஷயத்தில்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
அடியேனை உன்னிடத்தில்‌ ௮ழைத்துக்கொள்ளும்‌ வகையில்‌ விரைய 
வேண்டும்‌ என்றார்‌. 

வி - கூ:--தமர்‌ - தாயத்தார்‌. உற்றார்‌ - மற்றைய உறவினர்‌. 
தலைத்தலை - இடங்கள்தோறும்‌. ௮ரவணை - பாம்புப்‌ படுக்கை, குறிக்‌ 
கொண்டு அடியேனைக்‌ கூமாறே விரை கண்டாய்‌ என்க, கண்டாய்‌ : 
முன்னிலை யசைச்‌ சொல்‌, 

ஈடு :--இரண்டாம்பாட்டு. ' முதற்‌ பாசுரத்திலே “ எண்‌ 
ஞராத்துயர்‌'” என்று தொகுத்துக்‌ கூறினார்‌; அவற்றிலே 
சிலவகைகளைச்‌ சொல்லித்‌ துன்பம்‌ அடைந்தவராய்‌, இவர்கள்‌ 
துக்கத்தைப்‌ போக்காயாகில்‌ என்னை உன்‌ திருவடிகளிலே 
அழைத்தருளவேனும்‌ ' என்றோர்‌. 

சாமானும்‌ கெடுமாறும்‌ - சாகும்படியும்‌, கெடும்படியும்‌. 
*ஆனும்‌' * ஆறும்‌? என்னுதல்‌ என்னை? சாதலுக்கும்‌ கெடுத 
க்கும்‌ மேற்பட சில வகைகளும்‌ உளவோ? என்னில்‌, பல 
காலம்‌ * ஒருபடிப்பட ஜீவிக்கக்கடவனாகவும்‌, தன்னோடு ஒக்க 
ஜீவிப்பாரை அழியச்செய்யக்‌ கடவனாகவும்‌ கோலிக்கொண்டு 
போதாகிற்க, கினைவு ௮ற முடிந்து கொடு நிற்கும்படியும்‌, 
கான்கு* சின்னம்‌ கைப்பட்டவாறே இனி, நமக்கு உள்ளதனை 
பும்‌ ஜீவிக்லைக்கு ஒருகுறை இல்லை! என்று நினைத்திருக்கச்‌ 
செய்தே, அதனை இழக்து லேசப்பட்டுக்‌ கூப்பிடும்படியும்‌ 
என சில உளவே யன்றோ, அவற்றைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

1. பாசுர முழுதினையும்‌ சடாகஷிஜ்து ௮அவதாரிகை அருளிச்செய்ிரார்‌. 
ல... ஒறுபடிப்பட . இன்பம்‌ சலத்தலின்றிச்சே சசமே யாகும்படி. 
$. சின்னம்‌ - சாக. 


ச 
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! ஒருவன்‌ * தன்‌ சாக்காட்டிற்கும்‌ இசைவான்‌, தன்‌ கையில்‌ * 
அகப்பட்ட பொருள்‌ தப்பினால்‌; *௮ தனையே யன்றோ 
இவன்‌ தஞ்சமாக மினத்திருப்பது; ஆதலின்‌, சாதற்குப்‌ 
பின்‌ : கெடுதலை ' வைத்து ஓதுகின்றார்‌. * ஒருத்தனை 'ராஜத்‌ 
துரோஹி? என்‌ அ கையையும்‌ காலையும்‌ தரிக்க, இவனை வினவப்‌ 
புகுந்தவர்கள்‌, £ இப்படிப்பட்டது வரலாகாதே!' என்ன; 
* ஆயிரம்‌ ஐந்நூறு என்று ௧௪ சில தா? என்னாதே 'இவ்வள 
வோடே போயிற்று உங்கள்‌ ௮நுக்ரரெஹெமே யன்றோ என்றா 
னாம்‌. * இவர்‌ கோவுபடுகைக்கு வேறே சில உளவாயிற்று) 
* “ஜின்னலால்‌ இலேன்‌ காண்‌” என்னும்‌ பல நீ காட்டிப்‌ படுப்‌ 
பாராயோ”, 7: இன்னம்‌ கெடுப்பாயோ ” என்றும்‌ பகவானை 
அடையாதொழிவது விறாசத்திற்குக்‌ காரணம்‌ என்றும்‌, இதர 
விஷயங்களைப்‌ பார்ப்பது கேட்டிற்குச்‌ காரணம்‌ என்று 
மாயிற்று இவர்‌ இருப்பது, £ “அடியவனான என்னைத்‌ தேவரீர்‌ 
பின்னே சஞ்சரிக்கின்றவனாசச்‌ செய்தருளவேணும்‌ ; என்னை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு போவதில்‌ பாவம்‌ இல்லை; தேவரிருச்கே 
பயன்‌ இடைக்சன்றது ; நான்‌ தேவரீருக்குக்‌ கைங்கர்யத்தைச்‌ 


1. “கெடுமாறும்‌ சாமாறும்‌ ? என்னாது, ““சாமாறும்‌ கெடுமாறும்‌?? என்று 
சாவிற்குப்‌ பின்‌ சேட்டினைச்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌? எனின்‌; அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌. 4 ஒருவன்‌ ? என்று தொடல்‌. என்றது; சாதலைக்‌ காட்டி 
லும்‌ செல்வத்தின்‌ அழிவே அக்கமாயிருக்கும்‌ என்பது கருத்து. 

2. அதற்குச்‌ காரணம்‌ என்‌? எனின்‌) அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ £ அதனையே யன்றோ ? என்று தொடக்‌. அதனை - செல்வத்தை, 

8. தஞ்சமாக மினைத்திறாப்பதற்கு ஒரு சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஒருத்‌ 
தனை ? என்று தொடல்‌). ்‌ 

க்‌, உலசமக்களை இங்கனம்‌ சிர்‌இப்பதற்குத்‌ தமது தன்மை எது! 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ இவர்‌? என்று தொடக்‌8ி* 
இவர்‌ - ஆழ்வார்‌. 

5.  இருவாய்‌. 2. 8: 7. 

6. திறாவாய்‌. 6. 9: 9. 

7. இறுவாய்‌. 6. 9: 8. 

8. பகவானை அடையாதொழிவது விாசத்திற்குச்‌ காரணம்‌ என்ப 
தற்கும்‌; இதர விஷயங்களைப்‌ பார்ப்பது கேட்டிற்குச்‌ காரணம்‌ என்பதற்கும்‌ 
வேறு பி.ரமாணங்களையும்‌ சாட்டுகிறார்‌ (அடியலனான?.என்று தொடக்‌. இத, 
ஸ்ரீராமா, அயோத்‌. 91: 22. ! - 
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செய்து அதனால்‌ பலத்தை யடைந்தவன்‌ ஆகப்‌ போடேன்‌ * 
என்னும்‌, "ஸ்ரீ ராமா ! உன்னோடுகூடி வசிக்கும்‌ இடம்‌ எதுவோ 
அது சுவர்க்கம்‌; உம்மைப்‌ பிரிற்து வசிக்கும்‌ இடம்‌ எதுவோ 
அன நரகம்‌ என்று எண்ணுகின்ற எனது சிறந்த பிரீதியை 
அறிக்தவரான நீர்‌ என்னுடன்‌ புறப்படும்‌” என்றும்‌, இவற்றை 
விகாசமும்‌ கேடு மாகவேயன்றோ இவர்கள்‌ கினைத்திருப்பது. 
3 இவர்கள்‌ இவை ஒழிய விகரசத்தையும்‌ கேட்டினையும்‌ 
எங்கே தேடிக்‌ கொண்டார்கள்‌ ? “£ என்‌ ஒருவர்‌ தீக்‌ கதிக்கண்‌ 
செல்லும்‌ திறம்‌ ” என்னுமவர்களே யலரோ இவர்கள்‌. 

தமர்‌ உற்றார்‌ - சரீரசம்பந்தங்காரணமாக வந்தவர்களாய்த்‌ 
“ தாயத்தார்‌ ' என்னும்‌, * சம்பந்திகள்‌ ' என்றும்‌ சிலரை உற 
வாக நினைத்துப்‌ பாரம்‌ அற்றவர்களா யிருப்பர்களாயிற்று ; 
இஃது ஒழியவே வேறே * தமர்கள்‌ தமர்கள்‌ தமர்கள்‌ ” 
என்னு ஓர்‌ உறவு முறை உண்டாயிற்று இவர்க்கு. தலைத்‌ 
தலைப்பெய்து - மேல்‌ விழும்‌ து மேல்‌ விழுந்து, ஏமாறிக்‌ இடந்து 
அலற்றும்‌ - *ஏ என்னு ஏக்கமாய்‌, மாறுகை - தவிருகை 
யாய்‌, ஏங்காதே கூப்பிட்டு என்னு தல்‌. அன்றிக்கே, ஏமாற்‌ 
றம்‌ என்பதே ஒருசொல்லாய்‌, அதாவது, அக்கமாய்‌, துக்‌இத்‌ 
துக்‌ இடந்து கூப்பிட்டு என்னுதல்‌: “ஏமாற்றம்‌ என்னைத்‌ 
தவிர்த்தாய்‌ ” என்னக்கடவதன்றோ ? அன்றிக்கே, ஏ என்று 
தெளிவு ; மாறுகை என்பது அழிகை ; அதாவது, தெளிவு 
அமிகை என்னு பிள்ளை அமுதனார்‌ பணிப்பர்‌. இவை என்ன 
உலகு இயற்கை - இவை ஒரு உலக யாத்திரை இருக்கும்படி 
என்‌! என்றது, ஜீவிக்க எண்ணாகிற்க முடிவது; நான்கு 
காசு கையிலே உண்டானவாறே “இது நமக்கு உண்டு! 

1. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 80: 18. 

9. “சாமானும்‌ கெடுமாறும்‌ ?? என்றெவருடைய 
அருளிச்செய்றொர்‌ * இவர்கள்‌? என்று தொடக்‌, 
உலகமக்களை, என்‌ ஒருவர்‌? என்று தொடம்கும்‌ பாகர 
£ இவர்கள்‌? என்த, ஆழ்வார்களை. 


என்று 


மனோபாவத்தை 
£ இவர்கள்‌ ? என்றது, 


5: ஓத ஒழிய -இர்தத்‌ தமர்களையும்‌ உற்றார்களையும்‌ ஒழிய, £ தமர்‌ 
கள்‌ தமர்கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ பாசுரம்‌, திருவாய்மொழி. 8. 10: 9. 

இவர்க்கு - ஆழ்லார்க்கு. 

க்‌ ்‌ சமாதி ம என்பதற்கு, ஏங்காசே என்றும்‌, அகத்து என்றும்‌) 
ஏலஙல என்றும்‌ முன்று வசையான பொருள்‌ அருளிச்செய்கருர்‌. (எ என்று? 
தொடக்‌, ' இரண்டாவது பொருளுக்கு மேற்சோள்‌, £ ஏமாற்றம்‌! என்று 
சொடக்குவது, இது, பெரியாழ்கார்‌ இருமொழி; 8, 78... 


ல 
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இருக்க, வது அழிச்துபோவது ; சரீரசம்பந்தங்‌ காரணமாக * 
வருதிறவர்களையே தனக்கு எல்லாவித உறவுமாக நினைத்து, 
அவர்களுக்கு ஒன்று வச்தவாறே £பட்டேன்‌; கெட்டேன்‌ ! 
என்று கூப்பிட்டு ௮லற்றுவது ; ஆற இவையும்‌ ஒரு உலக 
யாத்திரையே! பிரானே ! என்றார்‌ என்றபடி. ஈன்‌; £ அவர்‌ 
கள்‌ என்படில்‌ உமக்கு ஈல்லது ? நீர்‌ ஈம்மையே சொல்லிக்‌ 
கூப்பிடும்படி. பண்ணினோமே ! “' சிலயில்லாச்‌ சிறியனேலலும்‌ ” 
என்ற திருவாய்மொழியில்‌ கூப்பீடு அன்றோ உம்மது?' என்ன, 
அருளிச்செய்றொர்‌ மேல்‌ : கான்‌ ஆமாறு ஒன்று அறியேன்‌ - 
! அவர்கள்தாம்‌ கூப்பிடுறெது உன்னோடு சம்பந்தம்‌ இல்லை 
யாயோ? சரிரத்தோடே இருக்கையாலே யன்றோ? அதனை 
என்னினின்‌ பும்‌ தவிர்த்தாயோ 2 இவ்வுடம்பு டெக்கையாலே, 
 இன்னதற்கு மான்‌ கூப்பிடப்‌ புகுன்றழேன்‌ ” என்று அறியா 
நின்றேனோ? என்றொர்‌. .” அன்றிக்கே, 4 சம்சாரிகளுடைய 
இந்தத்‌ அக்கம்‌ போதற்கு விரகு ஏதோ ?' என்று அறி 
லேன்‌ என்றோர்‌ என்னுதல்‌ ; என்றது; நீ எனக்குச்‌ செய்து 
தந்த வாசி நான்‌ இவர்களுக்குச்‌ செய்து கொடுக்கும்‌ விரகு 
ஏதோ? என்று அறிலனேன்‌ என்றார்‌ என்‌ றபடி.. 
அரவணையாய்‌ அம்மானே - இவற்றைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்‌ 
டுத்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌மேலே திருப்பாற்கடலிலே கண்‌ 
வளர்ந்தருளி; இவற்றைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ உன்பேரறும்படியான: 
குடல்‌ சம்பந்தத்தை யுடையவனே ! * இவற்றிற்கு இவனோடு 
மெய்யான குடல்‌ சம்பந்தமே யன்றோ? *இவனுடைய பொய்‌ 
யோடு மெய்யோடு வாசியற இவனுக்கு இரண்டும்‌ காப்ப 


ச அ ப பப ப ப ப ப பபப பபபப(। 

1, “ஆமாறு ஒன்று அறியேன்‌ ?? என்றெவருடைய மனோபாவத்தை 
அருளிச்செய்றொர்‌ * அவர்கள்‌ தாம்‌ ? என்று தொடக்கி. 

2. ஆழ்வான்‌ நிர்வாஹத்திற்குச்‌ சேரப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ அன்றிக்கே? என்று "தொடங்கி. 

8, ரசோச்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ “ இவற்றிற்கு என்று தொடங்‌. 
“மெய்யான? என்றது, சிலேடை: சத்தியமான என்றும்‌, சரீரமான 
என்றும்‌ பொருள்‌. குடல்‌ சம்பந்தம்‌ - சரீர சரீரி பாவ சம்பந்தம்‌. 

4. பிராசங்கெமாக அருளிச்செய்றொர்‌ (இவனுடைய? என்று 
தொடங்கி. * இவனுடைய பொய்‌? என்றது, இருஷ்ணாவதார.த்தில்‌ பொய்யை, 
என்றது; “ஆயுதம்‌ எடேன்‌? என்று கூறி, ஆயுதம்‌ எடுத்தல்‌ போல்வன. 
என்றது, இராமாவதாரத்தில்‌ மெய்யை. என்றது, ௮பயப்‌ 


“இவனுடைய மெய்‌? 
இனி, * இவனுடைய பொய்யோடு மெய்யோடு ? 


பிரதான்‌ விருத்தாக்தத்தை 


கக்‌ திருவாய்மொழி---நான்காம்‌ பத்து 


உ கற்றுக்‌ காரணமாக இருக்கும்‌. * கூமாறே விரை -, சலபனாய்‌ 
இவற்றைக்‌ காப்பதற்காகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே அட்டம்‌ 
கேட்கைக்காகக்‌ டெடி வந்து டெக்றெ நீ, நான்‌ உன்‌ திருவடி 
களை வந்து ெ்டும்படி என்னை அழைதீதுக்கொள்வதிலே 
விரையவேணும்‌. இப்படி விரையவேண்டுறெது என்‌? என்‌ 
னில்‌, கண்டாய்‌ - என்னைக்‌ கண்ட உனக்கு விரையாதே 
இருக்கலா யிருக்கதோ? ? காட்டிலே கொடியவர்களான 
இராக்கதர்களாலே பலவகையில்‌ அன்புறுத்தப்பட்ட முணிவர்‌ 
கள்‌ பலருடைய சரிரங்களைக்‌ கடாக்ஷிக்கவேணும்‌ ; எழு£தருள 
வேணும்‌" என்றாற்போலே, * பாராய்‌ ' என்று தம்‌ வடிவைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. ஆனாலும்‌, அகாதிகாலம்‌ நீர்‌ பிரியில்‌ தரியாதே 
போக்க உடம்பும்‌ உற்றாரும்‌ அன்றோ? என்ன, அடியேனைக்‌ 
குறிக்கொண்டே - இந்த உலக யாத்திரையால்‌ செல்லாத 
படியாயிருக்கறெ “என்‌ வாசியைத்‌ தருவுள்ளம்பற்றி யருள 
வேணும்‌, * உன்‌ திருவடிகளில்‌ சம்பந்தம்‌ ௮றிந்த அன்ற 
தொடங்கி உன்னைப்‌ போன்று பி றருடைய துக்கத்தைப்‌ 
பொறுக்கமாட்டாதபடியான்‌ என்‌ வாசியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றியருளவேணும்‌ என்னுதல்‌. நன்று; *கூமறே விரை 
கண்டான்‌" என்ற அளவில்‌, (பி மருடைய துக்கம்‌ பொறுக்க 
மாட்டார்‌? என்னுமிடம்‌ தோற்றுமோ? என்னில்‌, £ இவை 
என்ன உலயெற்கை * என்று இந்த உலக யாத்திரையை 
கினைத்து வெறுத்து, என்னை அங்கே அழைக்கவேணும்‌ என்‌ 

கையாலே தோற்றுமே யன்றோ ? (2) 


அத்தோடு, அஸ்தி சப்த வாச்யமான 
ஆத்ம வஸ்‌ வோடு என்று பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. ஈண்டு, £ இவனுடைய? 
என்பதத்குப்‌ எகுஷனுடைய என்பது பொருள்‌, 6 இல்லது முள்ளம்‌ ? 
என்ற பாசுர வியாக்யானம்‌ ஈண்டு நினைவு கூர்க, £ உடலாயிருச்கும்‌ ? 
என்றஅம்‌ சிலேடை: சரீரமாக இருக்கும்‌ என்றும்‌, காரணமாக இருக்கும்‌ 
என்றும்‌ பொருள்‌. 


என்றதற்கு, காஸ்தி சப்த வாச்யமான 


1. “ அரவணையாய்‌ கூமாறே விரை?! 


த £ கலபனாய்‌ ? என்று தொடக்‌, 
௮௨. கண்டாய்‌ ? என்பதற்குச்‌ சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ “காட்டிலே ? 
ல்‌ பலதும்‌ ்‌ 
என்று தொடக்‌. இத, ஸஞீராமா. ஆரண்ய. 6: 16. இராமபிரானைப்‌ 
பார்த்து முணிவ£கள்‌ கூறியது, 


3. “என்லா? என்‌, மயர்வ ்‌ ்‌ ன்‌ 
ல நடம்‌ றத, 2 மதிலம்‌ பெ தீததனாலுண்டான 


என்று கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்‌ 


&. குழ்வான்‌ சிர்வாசக்துக்குச்‌ சோப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ரோர்‌ 
“கன்‌ திருவடிகளில்‌! என்று தொடங்க, 


ம்‌ 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 8 848 
ட்‌ 428. 


கொண்டாட்டும்‌ குலம்புனைவும்‌ தமருற்றார்‌ விமுநி தீயும்‌ 
வண்டார்பூங்‌ குழலாளும்‌ மனை ஒழிய உயிர்மாய்தல்‌ 
கண்டாற்றேன்‌ உலதியற்கை கடல்வண்ணா ! அடியேனைப்‌ 
பண்டேபோல்‌ கருதா தஉன்‌ னடிக்கேகூய்ப்‌ பணிகோள்ளே. 


பொ - ரை 3-—கடல்போன்ற நிறத்தை யுடையவனே ! மக்களால்‌ 
கொண்டாடப்படுகின்ற கொண்டாட்டமும்‌ குலத்தின்‌ பெருமையும்‌ 
பங்காளிகளும்‌ உறவினர்களும்‌ சிறந்த செல்வமும்‌ வண்டுகள்‌ தங்கி 
யிருக்கின்ற மலர்களையுடைய கூர்தலையுடைய மனைவியும்‌ வீட்டிலேயே 
தங்கிருக்க, இறத்தலாற இந்த உலயெற்கையைக்‌ கண்டு பொறுக்க 
இலேன்‌ ; ஆதலால்‌, அடியேனை முன்புபோல்‌ கருதாது உனது திருவடி. 
களிலே சேரும்படி அழைத்து அடிமை கொள்ளவேண்டும்‌ என்றார்‌, 
வி - கு.:-ஒழிதல்‌ - ஈண்டு இறவாது தங்பியிருத்தல்‌, “அக 
மென்‌ கிளவிக்குக்‌ கைம்மூன்‌ வரினே, முதனிலை யொழிய முன்னவை 
கெடுதலும்‌? (தொல்‌, எழுத்‌, கூ. 81௦,) என்றவிடத்து (ஒழிய? 
என்பதூஉம்‌ இப்பொருளிலேயே வர்திருத்தல்‌ காண்க. 

ஈடு :--மூன்றாம்‌ பாட்டு, * குலம்‌ முதலான வைகள்‌ எல்லாம்‌ 
இடக்கு, இவை முடிறெபடியைக்‌ கண்டு பொனுக்கமாட்டு 
இன்றிலேன்‌ ; அக்கம்‌ சிறிதுமில்லாத உன்‌ திருவடிகளிலே 
அடிமைகொள்ளவேணும்‌ என்றொர்‌. 

கொண்டாட்டும்‌ - முன்பு “இன்னான்‌ என்று அறிய 
ஒண்ணாதபடி பொருள்‌ அல்லாதானாய்ப்‌ போர்தான்‌ ஒருவன்‌ 
அல்பம்‌ ஜீவிக்கப்‌ புக்கவரறே “ முதலியார்‌ ' என்றாற்போலே 
சொல்லுவர்கள்‌. * “ பயிலும்‌ திருவடையார்‌”” என்றேயன்றோ 
தாங்கள்‌ கொண்டாடும்‌ விஷயம்‌. குலம்‌ புனைவும்‌ - ஜீவிக்கப்‌ 
புக்ச அன்னு தொடங்கி இவனுக்கு ஒருகுலம்‌ உண்டாகத்‌ 


1. பாசம்‌ முழு இனையும்‌ சடாகறித்து அவதாமிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. “முதலியார்‌! என்றாற்போலே சொல்லுவது, £ கொண்டாட்டம்‌? 
அன்றோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * பயிலும்‌ திருவுடை 
யார்‌? என்று தொடங்கி, என்றது, * சர்வேசுவரன்‌ அடியார்கள்‌? என்று 
அவர்களைச்‌ கொண்டாட. வேண்டியிருச்ச, இவர்சள்‌ ஒரு கொண்டாட்டத்தை 
உண்டாக்கிக்கொள்வதே | என்றபடி. * பயிலும்‌ திருவுடையார்‌? என்பது, 
இருவர்ய்‌. 3. 1: 1: 
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தொடுத்துச்‌ சொல்லுவர்கள்‌. தமர்‌ - * முன்பு இவனோடு ப 
ஓர்டூறவு உண்டாகச்‌ சொல்லுமது சாலத்‌ தண்‌ ணிது ்‌ என்று 
போனவர்கள்‌, இவன்‌ ஜீவித்தவாறே உறவு சொ ல்லிக்‌ கொ டு 
வந்து டெடுவர்கள்‌. “அவன்‌ கமர்‌” என்று தமக்குத்‌ தமா 
புறம்பே யன்றோ ? உற்றுர்‌ - * முன்பு, ' இவனோடு சம்பர்தம்‌ 
செய்து கோடல்‌ தரமன்று; நிறக்கேடாம்‌' என்று போன: 
வர்கள்‌ இப்போது * இவனோடு ஒரு சம்பந்தம்‌ பண்ணினோமாக 
வல்லோமே” என்று ஆதரித்து மேல்‌ விழுவர்கள்‌. விழு 
நிதியும்‌ - நினைவின்‌ றிக்கே இருக்கச்செய்தே சருலை திரளு 
மாறுபோலே சீரிய நிதி வந்து சைப்புகுருமே ; ௮ச்‌ செல்வத்‌ 
திற்குப்‌ போக்கடி காணமல்‌ * செய்வதறியாமல்‌ அதனை முன்‌ 
னிட்டு ஒரு பெண்ணை மணந்து கொள்வான்‌ ; அவள்தான்‌ 
வண்டார்‌ பூங்குழலாளாயிற்று. இவள்‌ செவ்வி வண்டே புஜித்‌ 
அப்‌ போமித்தனை போக்கத்‌ தான்‌ புஜிக்கமாட்டான்‌ ஆத 
லின்‌ * வண்டார்‌ பூங்குழலாள்‌ ' என்றது. என்னை ? எனின்‌, 
இன்பத்திற்குத்‌ தகுதியில்லாத பருவத்திலேயாயிற்றுத்‌ தான்‌ 
அவளை மணந்துகொண்டது. *:சேலேய்‌ கண்ணியரும்‌ பெருஞ்‌ 
செல்வமும்‌ ஈன்மக்களும்‌, மேலாத்‌ தாய்‌ தந்தையும்‌? இவை 
யெல்லாம்‌ சர்வேசுவரனே யன்றோ தமக்கு. 

மனை ஒழிய - அவளுக்கும்‌ தனக்கும்‌ ஏகாந்தமாக அப 
விக்கைக்கு, தன்‌ சக்தியெல்லாம்‌ கொண்டு பல நிலமாக 
அகத்தை எடுப்பான்‌. உயிர்‌ மாய்தல்‌ - * இவை குறியழியா 
இருக்க, இவளைக்‌ கூட்டோடே கொடுத்து, இப்படிப்‌ பாரித்த 

1. “தமர்‌? என்ற சொல்லுக்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்நறொர்‌ ₹ முன்பு? 
என்று தொடங்க. இதற்கு மறுதலையாக பாவம்‌ அ௮ருளிச்செய்கறார்‌ £ அவன்‌ 
கமர்‌? என்று தொடல்‌. இத, முதல்‌ இருவர்‌. 55. 

2. « உற்றார்‌ ?? என்ற சொல்லுக்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்கிரறார்‌ முன்பு 
இவனோடு? என்று தொடக்‌, 

3. “செய்வதறியாமல்‌? என்றது; £ காம்‌ முதுமைப்‌ பருவத்தை அடைர்‌ 
தோம்‌, சாம்‌ பெண்ணே மணந்தால்‌ இன்பம்‌ அசர்தற்கு சமக்குத்‌ தகுதியில்லை, 
அட படா அர ரகக்‌ செய்து உஜ்ஜீவிப்போம்‌ ? என்று நினையாமல்‌ 
ஒரு பண்ணை மணப்பான்‌ என்றபடி, 

3- மேலே கூறியவந்திற்கெல்லாம்‌ மதலையாக பாவம்‌ அருளிச்செய்‌ 
ரர்‌ £ சேலேய்‌ சண்வியரும்‌? என்று தொடக்‌, இது, தருவாய்‌. 5. 1: 8. 
5. பல சிலமாத - உபரிகையின்மேல்‌ உபரிகையாக. 
கீ 


டன 


“இலை” என்றது, பாசுரத்தின்‌ முதல்‌ 


ரு இசண்டடிகளில்‌ கூறிய 
வற்றை, உட்போடெ - சரிரத்தோடே, 


ஒன்‌ பதாத்‌ திருவரய்மொழி--பா, 8 947 


தான்‌ முடிந்து போவான்‌. கண்டு ஆற்றேன்‌ உலகுஇயற்கை- 
இப்படிப்பட்ட உலகயாத்திரை என்னால்‌ பொறுக்கலா யிருக்‌ 
இறதில்லை. கடல்வண்ணா - ! இந்த உலக யாத்திரையின்படி 
அன்றிக்கே ௮றுபவிக்கலாவதும்‌ ஒருபடி. உண்டே. இவர்கள்‌ 
அக்கத்தை மினைத்தலால்‌ வந்த இலேசம்‌ தீர சிரமஹரமான 
உன்‌ வடிவைக்‌ காட்டியருளாய்‌. அடியேனைப்‌ பண்டேபோல்‌ 
கருதாது - “பொய்ம்‌ நின்ற ஞானம்‌? என்ற பாசுரத்தில்‌ 
“ இற்றின்‌ற நீர்மை இனி யாம்‌ உருமை ” என்ற அளவாக 
என்னைத்‌ திருவுள்ளம்பற்ற ஒண்ணாத. என்னை? எனின்‌, 
பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ மூழ்சிச்‌ சொல்லுகிற சொல்‌, இதர 
விஷயங்களினுடைய தோஷங்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிற 
சொற்களைப்‌ போன்றது அன்றே யன்றோ ? “சிற்றாள்‌ கொண்‌ 
டார்‌, £ இவர்க்காடுல்‌ இது சேர்க்கைப்‌ பல்லி போலே பணி 
யன்றோ என்று இருக்க ஒண்ணாது என்றொர்‌ என்றாராம்‌. 
அன்‌ றிக்கே, மேலே, உன்னைப்‌ பிரிக்து கூப்பிட்ட அவ்வள 
வாக நினைக்க ஒண்ணாது, பிறருடைய துக்கத்தைக்‌ கண்டு கூப்‌ 
பிடுன்‌ ற இதனை என்ன லுமாம்‌. உன்‌ திருவடிக்கேகூய்ப்பணி 
கொள்ளே - உன்‌ திருவடிகளிலே அழைத்து என்னை அடிமை 
கொண்டருளவேணும்‌. * உன்‌ திருவடிகளிலே அழைத்தா 
லும்‌, அடிமையின்‌ இனிமை அறியில்‌ அன்றோ நான்‌. மீளா 
தொழிவது; ஆனபின்னர்‌, என்னை மித்திய கைங்கர்ய 
தில்‌ கடட வ்‌ நவில தில்‌ கைவ அத ப சிலது வய 

1. ££ தடல்வண்ணா ? என்பதற்கு, எம்பார்‌, ஆழ்வான்‌ சிர்‌ வாஹங்களுக்றா 
ஏற்ப, இருவகையாக பாவம்‌ அருளிச்செய்நிறார்‌ * இந்த, உலசயாத்திரையின்‌ ? 
என்று தொடங்க. 

2. மேற்கூறிய பொருளுக்கு ஆப்த சம்வாதம்‌ காட்டுகிறார்‌ *சிற்றாள்‌ 
சொண்டார்‌? என்று தொடக்‌, சேர்ச்கைப்பல்லி - நிலைப்பல்லி. சேர்ச்கைப்‌ 
பல்லி ஜர்‌ இடத்‌. திலேயே பல்கால்‌ சொல்லிச்‌ சொண்டிருச்கும்‌ ; அந்தப்‌ பல்லி 
போலே, இவர்ச்கும்‌ இது பணி அன்றோ? என்று இருச்ச ஒண்ணாது என்‌ 
இருர்‌ என்றபடி. 

3. ஆழ்வான்‌ மிர்வாஹத்‌திற்குத்‌ தகுதியாக ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ * அன்‌ 
நிக்கே? என்று தொடங்க, 

4,  உன்னடிக்கே கூவாய்‌ ? என்னாது; ₹கூய்ப்பணிசொள்‌?? என்றதற்கு 
வேறும்‌ ஒறு பாவம்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ “உன்‌ திருவடிகளிலே? என்று 
தொடக்‌. முன்னைய கறுத்து, பரமபதத்‌ இலே அழைத்துக்‌ சைங்கர்யம்சொள்ள 
வேணும்‌ என்பது. இரண்டாவது கருத்து, கூவுதல்‌ - ஏவுதலாய்‌, ஏவிப்‌ பணி 
சொள்ள வேலும்‌ என்பது. அதாவது; வார்த்தை தாரகம்‌ என்றபடி, 


948 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


கொண்டருளவேணும்‌ என்னுதல்‌ ; அன்‌ றிக்கே, ‘சோற்றை 
யிட்டுப்‌ பணிகொள்‌' என்னுமாறு போலே, கூய்ப்‌ பணி 
கொன்‌ ” என்றொமர்‌ என்னுதல்‌. (3) 


494, 


கொள்ளென்ன கிளர்ந்தெழுந்த பெருஞ்செல்வம்‌ நேருப்பாகக்‌ 
கொள்ளென்று தமமூடும்‌ இவைஎன்ன உலகியற்கை ! 
வள்ளலே ! மணிவண்ணா ! உனகழற்கே வரும்பரிசு 
வள்ளல்செய்து அடியேனை உனதரறாளால்‌ வாங்காயே. 


பொ - ரை 3- (என்னேக்கொள்‌, என்னைக்கொள்‌ ? என்று கிளர்ந்து 
வருடின்த பெரிய செல்வமான ௮; நெருப்பைப்போன்‌ று தங்களை யழிக்க, 
பின்னையும்‌ செல்வத்தைக்‌ கொள்வாய்‌ என்று பிறர்‌ சொன்ன அளவிலே 
அதிவின்மையால்‌ மூடப்பட்டு ௮ச்செல்வத்தை விரும்புகின்ற இவை 
என்ன உலகு இயற்கை! வள்ளலே! மணிவண்ணா! உன்‌ இருவடி 
கட்கே வரும்படி இருவருளைச்செய்து அடியேனை உன்‌ திருவருளால்‌ 
கைக்கொண்டருளவேணும்‌ என்கிறார்‌. ' 

வி - கு3-ரெருப்பாக என்றது, நெருப்பைப்‌ போன்று இருக்க 
என்பது பொருள்‌, (என்று! என்பது, செயவென்எச்சத்திரிபு. 
“ கொள்ளென்று தம மூடும்‌” என்ற இடத்தில்‌ கொள்ளென்று 
தாண்டுதல்‌ மனம்‌ எனக்‌ கொள்ளிலுமாம்‌. 

ஈடு:-சான்காம்‌ பாட்டு, * சேதகர்‌, செல்வத்தை விரும்‌ 
பினால்‌ ௮௮ அழிவிற்குக்‌ சாரணமாதலைக்‌ காணாறிற்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌, மீண்டும்‌ அச்தச்‌ செல்வத்தை விரும்புகலே இயல்‌ 
பாம்படி இருக்ற இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? நான்‌ இது 
கண்டு பொறுக்கமாட்டுகின்‌றிலேன்‌ ; முன்னம்‌ என்னை இவர்‌ 
கள்‌ நடுவில்‌ கின்றும்‌ வாங்கவேணும்‌ என்‌ கரூர்‌. 

கொள்‌ என்று எஇளர்க்து எழுந்த பெரும்‌ செல்வம்‌ - இவன்‌ 
தான்‌ விரும்பாதிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ “கொள்‌, கொள்‌? என்று 
*மொண்டெழு பானை போலே ளெர்க்துவருறெ எல்லை 


யில்லா 
செல்வமானது. கெருப்பரக - அடியே ல்‌. 


ரடு அழிய என்னுதல்‌; 
ன பணம வண்டு அனால்‌ பலித்த பொருளை அருளிச்செய்யா 
நின இகொண்டு, 4 லாம்காய்‌ ! ௮ ௮வதாரிசை அருளிச்‌ 


"ல" என்றதனைச்‌ சடாகதித்‌ 


) 


eT 


எலாணடடெடுபானை - எற்றப்பானை, 
ரீ). 3 
2. *அமியோடுஅழிய? என்றது; 


க ்‌ செருப்பு 5 
அழியுமாதயோன்‌ ௮, இச்செல்வமும்‌ ௮ அழியும்போது அடியோடு 


மடியோடு அழிய என்றபடி, 


ட்‌ ஒன்பதாந்‌ இருவாய்மொழி-பா, 4 840 


* அன்றிக்கே, தன்னுடைய அழிவிற்குச்‌ காரணமாக என்னு , 
தல்‌. செல்வம்‌ அழிவிற்குக்‌ காரணமாதல்‌ யாங்கனம்‌ ? எனின்‌, 
“இவன்‌ ஜீவிக்றரொன்‌ ' என்றெ இது கேட்டுப்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமலே யன்றோ பிறர்‌ இவனை அழிக்க வருவது; ஆத 
லால்‌, தன்‌ அமிவிற்குச்‌ செல்வம்‌ காரணமாதல்‌ காண்க. 
கொள்‌ என்னு தமம்‌ மூடும்‌ - “ இப்படிச்‌ செல்வமானது அழி 
விற்குக்‌ காரணமாதலைக்‌ காணச்‌ செய்தேயும்‌, பிறர்‌ இவனைக்‌ 
கொள்‌, கொள்‌? என்று தூண்ட, அறிவின்மையால்‌ மூடப்‌ 
பட்டவனாப்‌, பேராசையாலே மன்பு அழிவிற்கும்‌ காரணமான 
அச்‌ செல்வத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்வான்‌. அறிவின்மையால்‌ 
மூடப்பட்டவனாய்‌ விரும்புகிறான்‌ என்பதனை இவர்‌ அறிக்த , 
வாறு யாங்கனம்‌? எனின்‌, மீளவும்‌ அச்‌ செல்வத்தை அவன்‌ 
விரும்பும்போது தமோ குணத்தாலே மூடப்பட்டவனாகத்‌ 
தானே இருத்தல்வேண்டும்‌. அன்றிக்கே, ‘கொள்‌ என்று! 
தாண்டுறெது, மனமாகவுவாம்‌. அன்‌ றிக்கே, : இது அழிவிற்கு 
காரணமாம்‌? என்று அறியச்‌ செய்தேயும்‌, இவனுடைய 
மனத்தைத்‌ தமோ குணத்தாலே மறைப்பித்து, அதனைக்‌ 
கொள்‌ என்னு அண்டி இவனை விரும்பும்படியாகச்‌ செய்யும்‌, 
இச்செல்வத்தினுடைய வலிமை என்னலுமாம்‌. * “ மஹாரத 
. ரானவீடென்‌ இறந்தபின்னரும்‌ அரோணர்‌ இறந்தபின்னரும்‌ 
கர்ணன்‌ இறந்தபின்னரும்‌ சல்லியன்‌ பாண்டவர்களை வெல்‌ 
வான்‌ என்ற ஆசையானது அதிகரித்தது ” என்கிறபடியே, 
அதிரதர்‌ மஹாரதர்‌ அடையப்‌ பட்டுப்‌ போகா நிற்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌, பின்னையும்‌ சல்லியளைக்கொண்டே பாண்டவர்களை 


1. நெருப்பு, 'சேர்ர்தாரைச்கொல்லி' ஆசையாலே, அப்படியே, செல்வ 
மும்‌ தான்‌ சேர்ர்‌திருக்ன்ற ஒருவனை அழிப்பிக்கும்‌ என்று கூறத்‌ இறாவுள்‌ 
எம்பற்றி அதனை அருளிச்செய்றொர்‌  அன்றிச்கே? என்று தொடங்‌, ஆக? 
“£ நெறாப்பாக ?? என்றதற்கு இரண்டு வசையான கருத்து அறாளிச்செய்தபம 

2. ட கொள்ளென்று தமம்ஜூடும்‌?? என்பதற்கு மூன்று வசையாகச்‌ 
கறுத்து அருளிச்செய்கிறார்‌. முதல்‌ கருத்து, 4 இப்படிச்‌ செல்வமானது ்‌ 
என்று தொடங்கும்‌ வாச்சயம்‌. இரண்டாவது கருத்து; * அன்றிச்சே? என்று 
தொடங்கும்‌ வாச்யெம்‌. மூன்றாவது கருத்து,  ௮ன்றிச்கே, இறு அழிவிற்‌ 
குக்‌ காரணமாம்‌” என்‌.று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. 

3. அழிவிற்குச்‌ சாரணமானவற்றை விரும்புவதற்குச்‌ சாரணம்‌ யாத! 
என்ன, 4 துராசைதான்‌ காரணம்‌? என்று கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, அதி 
குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டுரார்‌ (மஹா சத ரான! என்று தொடக்‌, இது) பாசதிம்‌; 
சல்வியபர்லம்‌, 
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“ஜெயிக்கப்‌ பார்த்தான்‌ அன்றோ துரியோதனன்‌. இவை 
என்ன உலயெற்கை - இவை உலக யாத்திரை சில இருக்‌ இற 
படியே | 

வள்ளலே - !£ செல்வம்‌ அழிவதற்குக்‌ காரணம்‌? என்னு 
மதனை என்‌ நெஞ்சிலே படுத்தி எனக்கு ஒளதார்யத்தைச்‌ 
செய்தவனே ! மணி வண்ணா - மாணிக்கப்‌ பண்டாரத்தை 
யன்றோ ஒள தார்யம்‌ செய்தது. *சாதநஅநுஷ்டானம்‌, 
மற்றொன்‌ றனைப்‌ பண்ண அன்றாயிற்று. அன்‌ றிக்கே, செல்வம்‌ 
முதலானவற்றில்‌ வெறுப்பினைப்‌ பிறப்பித்தது, ” பிடாத்தை 
விழவிட்டு வடிவழமைக்‌ காட்டியாயிற்று என்பார்‌ மணி 
வண்ணு' என்றொர்‌ என்ன லமாம்‌. உன கழற்கே வரும்‌ பறிசு- 
“ஞானலாப மாத்திரத்தால்‌ போதுமோ? பேற்றினைப்‌ பண்‌ 
ணித்‌ தரவேண்டாவோ? * மயர்வற மதிகலம்‌ அருளினதைப்‌ 
போன்று, துயரறு சுடர்‌ அடி தொழுது எழப்‌ பண்ண வேண்‌ 
டாவோ? பசியை விளைத்தால்‌ சோறு இடவேண்டாவோ? 
வள்ளல்‌ செய்து-உன்‌.தஇருவடிகளிலே கான்‌ வந்து இட்டும்படி. 
யாக ஒளதார்யத்தைப்‌ பண்ணி. என்றது, *இவன்‌ இப்பேற்‌ 
றைப்‌ பெறுவான்‌ ' என்று அங்கேரித்து என்றபடி. அடி 
யேனை - “பிறர்‌ உடைமை நசியாமல்‌ கோக்கவேணும்‌ 
என்னு பிரார்த்திக்கன்ற என்னை. உனது அருளால்‌-மயர்வற 
மதிகலம்‌ அருளினதைப்‌ போன்று பேற்றுக்கும்‌ தனியே ஓர்‌ 
செய்கிறார்‌. முன்னையது, செல்வமானது அழிவிற்குச்‌ காரணமானது என்ற 
தனைச்‌ சாட்டிய ஓளதார்யம்‌. பின்னையத, விக்ரஹத்தை 
பண்ணியது. மாணிச்சப்பண்டாரம்‌ - மாணிச்சப்‌ பொச்கஷெம்‌, 

4 மாணிக்சப்பண்டாரத்தை ? என்று மேலே அருளிச்செய்த வாக்யெ 
விவரணம்‌ : “சாதா அஷ்டானம்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, 4 மற்றொன்‌ 
தனை? என்றது; ஆசார்ய உபதேசத்தை. 


ஒளதார்யம்‌ 


3. பிடாத்தை - போர்த்த பச்சைவடத்தை. 


4. “ வள்ளலே? என்றதற்கு அருளிச்செய்த 
சேர பாவம்‌ அருலிச்செய்றொர்‌ * ஞானலாபம்‌ ? 


முதற்பொருளுக்குச்‌ 
என்று தொடங்‌, 

5. ஞானலாபம்‌ பண்ணித்‌ தர்சால்‌, பேற்றினைப்‌ பண்ணித்‌ தரவேண்‌ 
மோ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ‘ மயர்வற ? ல 
தொடக்க. அதச்கே ஒரு திருஷ்டாக்தம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * பயை வினைத்தால்‌? 
என்று தொடங்க. 


6, மி.தருடைமை 


* உனது உடைமை, முன்னிலையைப்படர்‌ஃ 
த்‌ 4 க. ய்ப்படா, 
இடத்துச்‌ கூறியது. வ்கி 
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அருளைச்‌ செய்யவேணும்‌. 4 வாங்காய்‌ ' என்று ௮ஃறிணையைப்‌ 2 
போன்று சொல்லுகிறார்‌, அதற்கு ௮டி, இத்தலையில்‌ வரம 
பக்தி பர்யந்தமாகப்‌ பிறந்தாலும்‌, * பெறுறெ பேற்றின்‌ 
கனத்தைப்‌ பார்த்தால்‌, அத்தலையின்‌ இருபையாலே பெற்ற 
தாம்படி இருக்கையாலே. (4) 
425. 

வாங்கு நீர்‌ மலருலகில்‌ நிற்பனவும்‌ திரிவனவும்‌ 
ஆங்குயிர்கள்‌ பிறப்பிறப்புப்‌ பிணிமுப்பால்‌ தகர்ப்புண்‌ ணும்‌ 
ஈங்கிதன்மேல்‌ வெத்தரகம்‌ இவைஎன்ன உலகியற்கை | 
வாங்கெனை நீ மணிவண்ணா ! அடியேனை மறுக்கேலே. 

பெர - றை₹--வளைந்த கடலாற்‌ சூழப்பட்ட பரந்த உலகத்திலே 
மிற்பனவும்‌ திரிவனவுமான அவ்வவ்விடங்களிலே வசிக்கின்ற உயிர்கள்‌ 
பிறப்பாலும்‌ இறப்பாலும்‌ விபாதியாலும்‌ வருந்தாநிற்கும்‌; ஈங்கு 
இதற்குமேலே கொடிய ஈரகமுமாம்‌ ; இவை என்ன உலகு இயற்கை | 
நீலமணிபோன்ற நிறத்தையுடையவனே ! நீ என்னை ௮ங்கெரித்தருள 
வேணும்‌ ; அடியேனைக்‌ கலங்கும்படி. செய்யாதொழியவேணும்‌ என்‌ 
கறார்‌. 

வி- ரூ3-- “வாங்கு நீர்‌? வியாக்யொனம்‌ பார்க்கவும்‌, தகர்ப்‌ 
புண்ணல்‌ - வருத்தத்தை அடைதல்‌ ; அழிதல்‌, மறுக்கேல்‌ - கலங்கப்‌ 
பண்ணாதே. 
> ஈடு :-ஜந்தாம்பாட்டு. பிறப்பு மூப்பு இறப்பு முதலியவை 

களாலே நரோவுபடுகிற சம்சாரிகள்‌ நடுவில்‌ நின்றும்‌, இவை 

கடையாடாத தேசத்திலே அழைத்துக்‌ கொண்டருள வேணும்‌ 
என்‌ ஒரூர்‌. 

வாங்கு நீர்‌ மலர்‌ உலகில்‌ - இவ்வருகு உண்டான காரிய 
வர்க்கத்தை யடையத்‌ தன்பக்கலிலே வாங்காகின்றுள்ள 
நீரிலே உண்டாய்‌ விரிவடைந்துள்ள உலகத்திலே. ? காரியங்க 
ளெல்லாம்‌ காரணத்திலே லயமாகக்‌ கடவன அன்றோ? 


1, *பெறுறெபேறு? என்றது; அத்வேஷம்‌ தொடங்கச்‌ கைங்கர்ய 
பர்யந்தமாக வருகிற பலத்தைக்‌ குறித்தபடி. 

2. தண்ணீரோ எல்லாவற்றையும்‌ வாங்குகிறது? என்ன, அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ' காரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ ? என்று தொடங்கி. தண்‌ 
ணீர்‌, காரணம்‌ ; பூமி, காரியம்‌. தண்ணீரினின்றும்‌ பூமி உண்டாயிற்று என்ற 
சிருஷ்டி. முறையை நினைவு கூர்க. 
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1லயத்தை மூன்னிட்டன்றோ படைப்பு இருப்பது, அன்‌ 
நிச்கே, ரீராலே சூழப்பட்டதும்‌ திருகாபீ கமலத்தில்‌ பிறந்தது 
மான உலகத்திலே என்னுதல்‌, வாங்கு - வளைந்த. திரிவன 
வும்‌ மிற்பனவும்‌ - தாவரங்களும்‌ சங்கமங்களும்‌. ஆங்கு உயிர்‌ 
கள்‌ - அந்த அந்தச்‌ சரிரத்திலேயுள்ள ஆத்மாக்கள்‌. அன்‌ 
றிக்கே, கிற்பனவும்‌ திரிவனவுமான உயிர்கள்‌ என்னு கூட்டி த 
தாவரமாகவும்‌ சங்கமமாகவும்‌ இருக்கன்‌ ற உயிர்கள்‌ என்னு 
மாம்‌. 4 ஆங்கு ' என்பதனை, மேலே வருகின்ற ' வாங்கு எனை 
நி! என்றதனோடு கூட்டுக. பிறப்பு இறப்பு பிணி மூப்பால்‌ 
தகர்ப்புண்ணும்‌ - பிறப்பு மூப்பு மரணம்‌ முதலியவைகளாலே 
நெருக்குண்ணாகிற்பர்கள்‌, சம்சாரத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஈாட்கள்‌ 
முழுதும்‌. இதன்மேல்‌ வெம்‌ நரகம்‌ - இதற்குமேல்‌ போனால்‌ 
கொடி. தான நரகம்‌. இங்கு இருந்த காள்‌ “மூலையடியே 
சுகாநுபம்‌ பண்ணித்‌ திரிந்ததைப்‌ போன்றது அன்றே, அங்‌ 
குப்‌ போனால்‌ படும்‌ துக்கம்‌ என்பார்‌ வெந்‌ நரகம்‌ ' என்‌ கருர்‌. 
என்றது, சுகப்‌ பிராந்தியாகிலும்‌ உண்டு இங்கு ; அங்கு, வடி. 
கட்டிய துக்கமேயாயிற்று உள்ளது என்றபடி. “ உயிர்க்கழு 
வில்‌ இருக்குமவன்‌ நீர்வேட்கை கொண்டு தண்ணீரும்‌ குடித்‌ 
துத்‌ தருப்தனாய்‌ இருக்குமாறுபோன்‌றதே யன்றோ இங்குள்‌ 
ளவை; அதுவும்‌ இல்லை அங்கு. இவை என்ன உலகு இயற்கை- 
இது ஓர்‌ உலக யாத்திரையைப்‌ பண்ணி வைக்கும்படியே | 
ஆனுல்‌, உமக்குச்‌ செய்யவேண்டுவது என்‌? என்ன. 
ஆங்கு வாங்கு எனை - **நினைவிற்கும்‌ எட்டாக உலக 
நாதனான ஸ்ரீ விஷ்ணுவானவர்‌ நித்தியர்களாலும்‌ முக்தர்க 
ளாலும்‌ சூழப்பட்டுப்‌ பிராட்டியோடுகூட ஸ்ரீ வைகுண்டம்‌ 
என்கற மேலான உலகத்தில்‌ எழுக்தருளி௰ருக்இறுர்‌ ” 
என்கிறபடியே, ஏழுலகும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்ல நீ வீற்றிருக்இ ற 
£1. இருஷ்டியைச்‌ சொல்லி, பின்பு - அழித்தலேச்‌ சொல்லவேண்‌ 
வோ! என்ன, ₹ லயத்தை ? என்று தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 


ஹவ்‌ - தன்‌ இச்சையின்படி, சுகப்பிராக்இி - சுகமல்லாததனைச்‌ 


சுகமாக கனைக்கும்‌ மயக்கம்‌. 


& * சுசப்பிரார்‌இ? என்பது என்‌? ச௬ுகாதுபவம்‌ காண்கின்‌ 
்‌ என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ 6 உயிர்ச்சமு ? என்று 
உஉயிர்ச்சழு - உயிரை வாங்கும்‌ கழுமரம்‌. 

4. “ஆங்கு” என்பது, பிரமாணப்‌ பிரி 
சாட்டி து. அதற்குப்‌ பிரமாணச்‌ை 
என்று வதி ர, 


ணம்‌ த இியாலே பமமபதத்தைக்‌ 
தில்‌ காட்டுகிறார்‌ £ கினைவிற்கும்‌ எட்டாத ? 


ஒன்பாற்‌ திருவாய்மொழி--பா, 5, 0 858 


இடத்திலே என்னை வரங்கவேணும்‌, மணிவண்ணா - * ஐம்புல * 
இன்பங்களிலே ஈடுபாடுடையவனாப்‌ அவற்றின்‌ வடிவிலே 
. அவக்குண்டிருக்றெ என்னை, ' அவ்‌ வடிவை நாய்க்கு இடாய்‌ ? 
என்னும்படியான உன்‌ வடிவைக்‌ காட்டிக்கொண்டு போக 
வேணும்‌, “மனப்பால்‌, பிறந்தார்‌ பிறந்தெய்தும்‌ பேரின்ப 
மெல்லாம்‌, அறந்தார்‌ தொழுதார்‌ ௮த்‌ தோள்‌” என்கிறபடியே, 
இவன்படியைக்‌ கண்டால்‌ வேறு ஒன்றும்‌ பிடியாதேயன்றோ ? 
அடியேனை - “உன்படி. அறிக்க என்னை ; என்‌ றத, நீயும்‌ அவ்‌ 
வோலக்கமுமாய்‌ இருக்கற இருப்பில்‌ இனிமை யறிந்த 
என்னை என்றபடி. மறுக்கேலே - * பிறப்பு மூப்பு மரணம்‌ முத 
லியவைகளாலே நெருக்கு உண்டுற இவர்கள்‌ நடுவே இருந்து 
- நெஞ்சு மறுகாதபடி பண்ணவேணும்‌. என்னைக்‌ கலங்கப்பண்‌ 
ணாதேகொள்‌. ௦ தெளிவிசும்பிலே வாங்யெருளவேணும்‌. 
உனக்கே யுரியராய்ச்‌ சேஷபூதராய்‌ இருப்பாரையுங்கொண்டு 
லீலாரசம்‌ ௮அபவிக்கக்‌ கடவதோ ? என்பார்‌ £ அடியேனை 
மறுக்கேல்‌' என்கிறார்‌. (5) 
426. : 
மறுக்வெல்‌ வலைப்படுத்திக்‌ குமைத்திட்டுக்‌ கொன்றுண்பர்‌ 
அறப்பொருளை யறித்தோரார்‌ இவைஎன்ன உலகியற்கை 
வெறித்‌ அளவ முடி யானே ! வினையேனை உனக்கடிமை 
அறக்கொண்டாய்‌- இனிஎன்னா ரமுதே! கூய்‌ அருளாயே. 
பெர - றை?--உலகத்து மக்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ மனத்தினைக்‌ 
கலக்கக்‌ கொடியவலையிலே ௮கப்படச்செய்‌௫ வருத்திப்‌ பின்‌ கொன்று 
“1 ணை மணிவண்ணா வாக்கு? என்து கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ * ஐம்புல இன்பங்களிலே ? என்று தொடங்க. 

2. இதர விஷயங்களை நீக்சலாம்படி. அவன்‌ வடிவழகு இருக்குமோ ? 
என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்நிறார்‌ £ மனைப்பால்‌ ?? என்று தொடங்கி, 
இ; இசண்டாச்‌ இருவர்‌. 42. 

3. மணிவண்ணா ?? என்றதனைக்‌ கடாகதித்து பாவம்‌ அருளிச்செய்கி 
ரூர்‌ * உன்படி ? என்று தொடங்‌, படி: சிலேடை. 

4, ஆழ்வான்‌ மிர்வாஹத்துக்குச்‌ சேர அர்த்தம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ 
“பிறப்பு மூப்பு? என்று தொடங்‌, எம்பார்‌ நிர்வாஹதீதுக்குச்‌ சேர அர்த்தம்‌, 
“என்னைக்கலங்கப்‌ பண்ணாதேகொள்‌ என்பது; என்றது, சம்சாரிகளுடைய 
வியாபாரல்களைச்‌ கண்டு கான்‌ கலங்காதபடி செய்யவேணும்‌ என்றபடி, 
6 ஆங்கு எனைவால்கு ?? என்றதனைக்‌ கடாகதித்து பாவம்‌ * செளிவிசம்பிலே 
வால்யெருளவேணும்‌ ? என்பது: 
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௮வர்கள்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டு தாங்கள்‌ ஜீவிப்பர்‌ தர்மமாறெ 
பாங்‌ புருஷார்த்தத்தை அறிந்து அதனை ல்‌ ter ஆவல்‌ 
உலயெற்கை| வாசனை பொருந்திய திருத்தழாயைத்‌ te த்த திரு 
முடியையுடையவனே ! தீவினையையுடைய என்னை உ௱சிசே அகன்‌ 
i செய்தவனே ! உனக்கு அடிமையான பின்பு, எனக்கு 
பர்சனல்‌ ்‌ 1 த்துக்‌ ்‌ வேணும்‌ 
அரிய ௮முதமாம்‌ இருப்பவனே ! அழைத்துக்‌ கொண்டருள்‌ 
என்றோர்‌. 
வி -கூ3-(ஒரார்‌? என்பதற்கு மக்கள்‌ என்னும்‌ எழுவாயை 
வருவித்து முடிக்க, உண்பர்‌ ஓரார்‌ என்க. வெறி - வாசனை, 
ஈடு: ஆறும்பாட்டு. சம்சாரிகளுடைய * பகவத்‌ வைமுக்‌ 
யாதி தோஷங்களை நினைத்து ஈசுவரனை இன்னாதாகை 
தவிர்ந்து, ஜீவன த்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பிறரைத்‌ அன்புறுதீது 
இன்ற சம்சாரிகள்‌ நடுவில்‌ நின்றும்‌ என்னை உன்‌ திருவடி 
களிலே அழைத்தருளவேணும்‌ என்கிறார்‌. 
முதல்‌ அடியாலே, ரொமணிகள்‌ செல்வத்தைத்‌ தேடிச்‌ 
சேர்க்கும்படியை அருளிச்செய்றரொர்‌: மறுக்கி - “சாது? 
என்று தோற்ற வாழ்கின்ற ஒருவன்‌, “ஒரு தேசத்திலே வாழா 
நின்றால்‌, பயம்‌ இன்மைக்காகப்‌ பற்றுக்கோடாக ஒருவனைப்‌ 
பற்றியிருக்கவேணும்‌ ' என்று ஒரு ரொமணி பக்கல்‌ சென்று 
சேர்வான்‌; £ இவன்‌ சாது ' என்று அவனுக்குத்‌ தோற்றின 
வாறே : உன்னை இன்னாரும்‌ இன்னாரும்‌ இன்னபடி சொன்னார்‌ 
களே” என்பான்‌ ; அவன்‌ அஞ்சினவனாய்‌, 4 இவன்‌ நமக்கு 
ககன்‌ * என்று இவனை அவன்‌ நம்பின படியாலே, * அதற்‌ 
குப்‌ பரிஹாரம்‌ என்‌ 2” என்று இவன்‌ தன்னையே கேட்பான்‌ ; 
“உனக்கு ஒன்று வம்தால்‌ சொல்லலாவது இல்லாதபடி என்‌ 
வீட்டிலே உனக்குள்ள செல்வத்தையும்‌ போகட்டு உன்‌ நிலம்‌ 
முதலாயினவற்றையும்‌ என்மேலே 3 இரிய விட்டு வை”? என்‌ 
பான்‌; இப்படி அவன்‌ கெஞ்சைக்‌ கலங்கச்செய்து, “வல்‌ வலைப்‌ 
படுத்தி - இவன்‌ இணி இவை கொண்டு தப்ப ஒண்ணாதபடி 
Rs Lo அம்டபட ட்பப 
1. 


லாமை 


பகவத்‌ வைமுக்யாஇி தோஷங்கள்‌ - பகவானிடத்தில்‌ விருப்பமில்‌ 
2 முதலிய குற்றங்கள்‌. இன்னாதாகை - அன்புறுதல்‌. 
2. திரிவவிட்டு- ஏறிட்டு எழுதி, என்றது, தன்பேரில்‌ எழு திய பத்தி 


சங்கை வேறு ஒருவன்‌ பேரில்‌ எழுதுதல்‌. 

ட வல்லே - வலிகானவலை. வலையின்‌ சுவபாவத்தைப்‌ பற்ற பாவம்‌ 
அருளிசசெய்கிளுர்‌ இவன்‌ ? என்று தொடங்‌, 6 திவினை முதிர்வலைச்‌ 
சென்றப்‌ ஒறு) கோவலன்‌ ? என்பது சிலப்பதிகாரம்‌. 
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தன்பக்கலிலே அகப்படுத்தி, குமைத்திட்டு - பின்னர்‌ இவன்‌ 
கொடுத்த செல்வத்தை அடையத்‌ தன்பேரிலே செலவு எழுதிச்‌ 
1 திசைக்கு அடிப்பிக்கும்‌. கொன்னு - ! இவன்‌ இருக்குமாகில்‌ 
ஒருகாள்‌ வரையில்‌ சிலரை அடைந்து தொடரிலோ ? ! என்னு 
இவனைக்‌ சொல்லுவான்‌. உண்பர்‌ - இப்படிச்‌ செய்தால்‌ தான்‌ 
செய்வது வயிறு வளர்க்கையே யன்றோ ? 

அறப்‌ பொருளை அறிக்து - ' தேசத்திற்கு வேறுபட்டதா 
மிருப்பதொரு ஆத்ம வஸ்து உண்டு, காம்‌ இப்போது செய்‌ 
இறவை அதிலே வக்தவாறே “தட்டுப்படும்‌” என்று தர்மத்தின்‌ 
உண்மையை அறிம்து. ஓரார்‌ - அதனுடைய நிரூபணத்திலே 
முதலிலே இழியார்கள்‌. அன்றிக்கே, பிறரைத்‌ துன்புறுத்து 
வதில்‌ நின்றும்‌ நீங்கார்‌ என்றுமாம்‌; ஓர்தல்‌ - ஒருவுதலாய்‌, 
ஒருவுதல்‌ - மீங்குதல்‌ என்றபடி. * அன்‌ றிக்கே, செல்வமாகிய 
புருஷார்த்தம்‌ ஒன்‌ றனையுமே ௮ற விரும்பி, சன்மை தீமைகளை 
நிரூபணம்‌ பண்ணார்‌ என்னுதல்‌. இவை என்ன உலூயற்கை - 
இது ஒரு உலக யாத்திரை இருக்கும்படி யே பிரானே ! 
வெறித்துளவ முடியானே - வாசனையையுடைய திருத்துழாயை 
முடியிலே யுடையவனே ! என்ற, இம்தச்‌ சம்சாரிகள்‌ நடுவே 
இருக்கற என்னை உன்னுடைய இனிமையைக்‌ காட்டி அடிமை 
கொண்டவனே ! என்றபடி. வினையேனை - “ஐம்புல இன்பங்‌ 
களிலே ஈடுபட்டிருக்றெ இவர்களிலே ஒருவனாகப்‌ பி றப்பதற்கு 
அடியான பாபத்தையுடைய என்னை. உனக்கு அடிமை 
அறச்‌ கொண்டாய்‌ - நான்‌ கின்ற நிலைக்குச்‌ சேராதபடியான 
உன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமையை * நிர்ஹேதுகமாக என்னைக்‌ 
கொண்டருளினாய்‌. . இனி - அடிமைகொண்ட பின்பு. என்‌ 


1. இசைக்கு - வட்டிக்கு. 

2. தட்டுப்படும்‌ - தர்மம்‌ ஆசாமல்‌ அதர்மமாசவே முடிவுறும்‌. 

8. *அன்றிக்சே? என்று தொடங்கிச்‌ கூறும்‌ பொருளுக்கு, (6 அறப்‌ 
பொருளை அறிந்து ?? என்பதனை, பொருளை அற ௮.றிச்து எனப்‌ பிரித்துச்‌ 
கடட்டுக. 

4, “அறப்‌ பொருளை யறிந்து ஓரார்‌ 3 என்பதற்கு அருளிச்செய்த 
மூவகைப்‌ பொருள்களில்‌, இரண்டாவது பொருளிலே சோச்சாக அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ * ஐம்புல இன்பங்களிலே ? என்று தொடக்‌. 

ந, ௭ அறச்சொண்டாய்‌?? என்பதில்‌ “அற ? என்பதற்கு ஒருசாச 
ணம்‌ அற? என்று பொருள்‌ கொண்டு அதனை அழுளிச்செய்றொர்‌ ( நிர்ஜே 
திசமாச ! என்று 
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ஆர்‌ அமுதே - எனக்கு நிரதிசய இனியனானவனே 1 கூப்‌ அரு 
ளாயே - கான்‌ இவர்கள்‌ நடுவே இருக்கிற இருப்பை விட்டு 
உன்‌ திருவடிகளிலே சேரும்படி அழைத்துச்கொண்டருள 
வேணும்‌. * அன்‌ றிக்கே, இனி என்‌ - அவர்கள்‌ ஒருபடி.யாலும்‌ 
பேற்றிலே நெஞ்சு வையாரான பின்பு, கான்‌ அவர்கள்‌ கேட்‌ 
டிற்குக்‌ கரைந்ததற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ என்‌? அதனைவிட 
லாகாகோ? என்னை முதல்‌ அங்கே அழைத்துக்‌ கொண்டருள 
வேணும்‌ என்னுதல்‌. (6) 
4217. 
ஆயே! இவ்‌ வுலகத்து நிற்பனவும்‌ திரிவனவும்‌ 
நீயேமற்‌ மொருபொருளும்‌ இன்றிறீ நின்றமையால்‌ 
தோயேமுூப்‌ பிறப்பிறப்புப்‌ பிணியேஎன்‌ றிவைஓழியக்‌ 
கூயேகொள்‌ அடியேனைக்‌ கொடுஉலகம்‌ காட்டேலே. 
பொ - றை3--இந்த உலகத்திலே நிற்ன்ற பொருள்களும்‌ 
திரின்ற பொருள்களும்‌ நீயேயா, உன்னைத்‌ தவிர வேறு ஒரு பொரு 
ளும்‌ இல்லாதபடி நீ நின்ற காரணத்தாலே, ரோய்‌ மூப்பு இறப்புப்‌ 
பிறப்புப்‌ பிணி என்ற இவைகள்‌ ஒழியும்படியாக அடியேனைக்‌ கூவிக்‌ 
கொள்வாய்‌; இந்தக்‌ கொடிய உலகத்தை எனக்குக்‌ காட்டாதே 
என்கிறார்‌. 
வி - கு 3-முதலிலேயுள்ள (ஆய்‌? என்ற சொல்லை நீயே? 
என்ற சொல்லோடு சேர்த்து நீயேயாய்‌ நின்றமையால்‌ எனச்‌ கூட்டுக. 
ஆய்‌: வினையெச்சம்‌, அன்றி, ( அயே? என்பதனை விளிப்பெயராகக்‌ 
கோட மாம்‌, நின்றமையால்‌ இவை ஒழிய அடியேனைக்‌ கூயே கொள்‌ 
என்க, என்றது, சரீரத்திற்கு வருன்ற ரோய்‌ முதலானவைகளை 
ஆத்மா நீக்குவது போன்று, உனக்குச்‌ சரீரமாக இருக்கின்ற எனக்கு 
வரும்‌ கோய்‌ முதலானவற்றையும்‌ சரீரியாயெ நீயே நீக்கவேண்டும்‌ 
என்பது கருத்து, 
ஈடு: -ஏழாம்பாட்டு, விரும்பியவை அப்போதே ட்டா 
மையாலே, பேறு தம்மதான பின்பு தாமே முயற்சிசெய்து 
பொருள்‌ அகுளிச்செய்றொர்‌ * அன்றிக்கே? என்று தொடங்‌. கரைர்ததற்றா- 
55 இயக ற _ அதனை விடலாகாதோ ? என்பதற்கு, அதனை விட்டு நீங்‌இ 
னல்‌ எண்ன என்பன பொருளாகச்‌ கொள்க, அதாவத, அவர்கள்‌ செயலைச்‌ 
சண்டு லருர்துசலை நீச்சனொல்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ யாது ? என்றபடி, 
2. “ரீ. யே சொள்‌ 


॥ என்றதனைக்‌ கடாகதித்து அவதாரிகை 
சோ 


உருர்திடசற்கு. 


இரசிய 


ட்‌ 
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வருரொர்‌* என்று இறைவன்‌ நினைத்தானாகச்‌ கொண்டு * 


எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ உனக்கு அதீனமான பின்பு கீயே 
உன்னைக்‌ இட்டும்‌ வழி பார்த்தருளவேணும்‌ * என்றொர்‌. 

ஆயே- தாயே! என்றபடியாய்‌, * “மாதா பிதா ” என்றெ 
படியே, எனக்கு எல்லாவிதமான உறவின்‌ கூட்டமும்‌ ஆன 
வனே! என்றொர்‌. அன்றிக்கே, இவ்‌ உலகத்து நிற்பனவும்‌ 
இரிவனவும்‌ நீயேயாய்‌ என்று கொண்டு கூட்டி, இந்த 
உலகத்திலே தாவரங்களாயும்‌ சங்கமங்களாயும்‌ : கூடியிருச்‌ 
இன்ற எல்லாப்பொருள்களும்‌ £ நீ? என்றெ சொல்லுக்குள்ளே 
யாம்படி பிரகாரமாய்‌ அற்று, ? நீ ஒருவனுமே பிரகாரியாய்‌ 
என்று பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. “(உலகம்‌ பரமாத்மாவுக்குச்‌ 
சரீரம்‌ என்ற புத்தி எப்பொழுது இவனுக்கு உண்டாகிறதோ 
அப்பொழுது தனித்த ஒரு சாதனத்தாலே தனித்தஒருவனைப்‌ 
பார்க்கச்‌ கடவன்‌” என்பது உபநிடத வாக்யெம்‌. * மற்று 
ஒரு பொருளும்‌ இன்றி - * இவ்வுலகில்‌ பல பொருள்கள்‌ 
பரமாத்மாவை நீங்தெ்‌ தனித்து இயங்‌ குன்றன 
என்று எவன்‌ எண்ணுகிறுனோ அவன்‌ ஈனிபேதை யாவான்‌ ; 
(ஆதலால்‌) இவ்வுலகில்‌ பல இல்லை என்று மனத்தால்‌ எண்‌ 
ணச்‌ கடவன்‌ ” என்று சொல்லுறெபடியே, பரம்‌ பொருளி 
னின்றும்‌ நீல்‌ கிற்பதாய்‌ ஸ்வதந்திரமாயிருப்பதொரு பொரு 
ஜூயாயிற்று ஈண்டு £ இல்லை! என்றெது, £ீ நின்றமையால்‌ - 
நீ இப்படி கின்ற பின்பு, 


சோயே மூப்பு இறப்புப்‌ பிறப்புப்‌ பிணி என்ற இவை. 


ஒழிய - “சரிரத்துக்கு வந்தவற்றுக்குச்‌ சரீரியான ஆத்மா இன்‌ 
புறுதல்‌ துன்புறுதல்‌ செய்யுமதனைப்‌ போன்று; எனக்கு 

1. சுபாலோபகிடதம்‌. ** தாயும்‌ தமப்பனும்‌ உடன்பிறர்தவனும்‌ இருப்‌ 
பிடமும்‌ ரகஷகனும்‌ சரே௫தனும்‌ பேறும்‌ எல்லாம்‌ சா.ரரயணனே *? என்பது 
அவ்வுபரிடத வாக்யெத்தின்‌ பொருள்‌. 

2. (நீ ஒருவனுமே பிரசாரியாய்‌ ? என்றது; சாமாரா திசரண்யம்‌ | 
பிரசார பிரசாரி பாவ மிபர்தனம்‌. இதற்குப்‌ பிரமாணம்‌; உலகம்‌ பரமாத்மா 
வக்கு? என்று தொடங்குவது. இத, பிகு. உப. 6: 5: 

3. மற்று ஒரு பொருளுமின்றி ?? என்றதனால்‌ சொரூப ஐக்யம்‌ 
சொல்லுறெதோ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * இவ்வுலூல்‌ 
பல பொருள்கள்‌ ? என்று தொடல்‌?, இது; சடவல்லி உப. 2. 43 11. 

4, இப்போது, பிரகார பிரசாரி பாவம்‌ சொன்னதற்கு பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌ ' சரிரத்துச்கு ? என்று தொடக்கி, நு 
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வந்தவற்றுக்கு இன்புறல்‌ அன்புறல்‌ செய்வாய்‌ மீயாம்படி சம்‌ 
பந்தமூண்டாயிருக்க பின்பு, பிறவி காரணமாக வருசன்ற 
இந்த வியசனங்களைக்‌ கழித்து. * சோயும்‌ பிணியும்‌ - ஆதி 
வியாதிகள்‌. கூயே கொள்‌ - *இவன்தானே வருறொன்‌ ' 
என்று இராமல்‌ நீயே அழைத்துக்‌ கொண்டருளவேணும்‌. 
கொடு உலகம்‌ - உன்னை விட்டு ஐம்புல இன்பங்களால்‌ போது 
போக்டு இருக்றெ உலகம்‌. காட்டேல்‌ - * திட்டிவிடம்போலே 
காணில்‌ முடிவன்‌. * இர்த உலகயாத்திரை என்‌ கண்களுக்கு 
இலக்கு ஆகாதொழிய வேணும்‌ என்கையாலே, இர்த உலக 
யாத்திரை இவர்‌ கண்களில்‌ பட்டது இல்லையாயிருக்தபடி. *மயர்‌ 
வற மதிசலம்‌ அருளினதைப்‌ போன்று சர்வ சக்தியானவன்‌ 
இதனைக்‌ காட்டில்‌ காணுமித்தனை. £ ஆனால்‌, * இவை என்ன 
உலயெற்கை என்றதனோடு சேரும்படி என்‌? என்னில்‌, 

1, சோய்க்கும்‌ பிணிக்கும்‌ வேறுபாடு காட்டுகிறார்‌  ரோயும்‌ பிணியும்‌ ? 
என்று தொடங்க, * ஆதி வியாதிகள்‌ ? என்றது, ஆதியும்‌ வியாதியும்‌ என்ற 
படி, ஆதி - மனோவியாதி. வியாதி - உடல்‌ நோய்‌. 

2, “காட்டேல்‌ ? என்கைக்கு, காட்டினால்‌ வரும்‌ சேடு யாது ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரொர்‌ £ இட்டிவிடம்போலே ? என்று தொடங்க. 
திட்டிவிடம்‌ - கண்ணிலே விஷத்தையுடையது ஒரு பாம்பு. தட்டி - கண்‌. 
திருஷ்டி; திட்டி. 

“£ கண்‌ இழித்‌ அமிழ்விடக்‌ சனலரா வாசு? (சம்‌. தாடகை. 10.) 
££ இட்டியின்‌ விடமன்ன கற்பின்‌ செல்வியை 
விட்டிலே யோவிது விதியின்‌ வண்ணமே ?! (சம்‌. கும்‌. 80,) 
என வருதீலைக்‌ காண்க. 


உண்ணாதே யுயிர்‌ உண்ணா தொரு கஞ்ச .சனயெனும்‌ பெருசஞ்சு உன்னைச்‌ 
கண்ணாலே ரோக்கவே போசக்யெதே உயிர்‌?? 


, (கம்‌. இராவணன்வதைப்‌. 220.) 
என்பஅடம்‌ அக்கருத்தே பற்றி வந்தது. 


8. “சாட்டேல்‌?? என்றதனால்‌ பலித்த பொருளை ளிச்செய்ெ? 
₹ இந்த உலசயாத்திரை ? என்று தொடல்‌, ட ௮/௫ சயறொர்‌ 


4. ஆயின்‌, இப்போது உலக யாத்திரையை நினைப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ 
யாது? என்ன, மயர்வற? என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
கருர்‌. * சாட்டேலே” என்தையாலே, ஈசுவரன்‌ தானே சாட்டுவதற்‌ ன்‌ 

இவர்‌ சாணாமையும்‌, ஈசுவரன்‌ தானே சாட்டினான்‌ என்பதும்‌ க்கல்‌ 2 


% ரரி சாட்டினா ல்‌,  சாட்டேலே ?) என்று வெறுப்பாசச்‌ சொல்‌ 
லான்‌ என்‌? என்ன ்‌ 5 ; ற்‌ ்‌ 
வடக்கு ) அசிற்கு விடை அருளிச்செய்ரருர்‌ £ ஆனால்‌ ! என்று 


ர்‌ 
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“பரஹிதம்‌ ' என்றெ புத்திய[லே முன்பு நினைந்தார்‌; £ இது 

கான்‌ வந்து தம்மைக்‌ இட்டாதபடி. பண்ணவேனணும்‌' என்டு 

ரூர்‌ இப்பாசுரத்தில்‌. (7) 
428. 


காட்டிநீ கரந்துமிமும்‌ நிலம்நீர்தி விசம்புகால்‌ 
ஈட்டி நீ வைத்தமைத்‌,ச இமையோர்வாழ்‌ தனிமுட்டைக்‌ 
கோட்டையினிற்‌ கழித்தெனைஉன்‌ கோழுஞ்சோதி உயரத்துக்‌ 
கூட்டரிய திறாவடிக்கண்‌ எஞ்ஞான்‌௮ கூட்டுதியே. 
பொ - ரை 3- நீ உலகத்தை உண்டாக்கிக்‌ காட்டிப்‌ பிரளயம்‌ 
வந்தவாறே உண்டு மறைத்துப்‌ பிரளயம்‌ நீங்னெவொறே வெளிராடு 
காண உமிழ்ந்த, நிலமும்‌ நீரும்‌ இயும்‌ ஆகாயமும்‌ காற்றும்‌ ஆயெ 
ஐந்து பூதங்களையும்‌ சேர்த்துச்‌ சமைத்து வைத்த, தேவர்கள்‌ வாழ்‌ 
இன்ற ஒப்பற்ற ௮ண்டமாகிற கோட்டையினின்றும்‌ நீக்கி என்னை 
உன்னுடைய மிக்க ஒளியோடு கூடிய பாமபதத்திலே பெறுதற்கு அரி 
தான திருவடிகளிலே எப்பொழுது கூட்டுவாய்‌ ? என்கிறார்‌. ' 
வி. கு: உமிழும்‌ முட்டை வைத்து அமைத்த முட்டை, 
இமையோர்‌ வாழ்‌ முட்டை, தனி முட்டை என்று தனித்‌ தனியே 
கூட்டுக. முட்டை - அண்டம்‌. கொழுஞ்சோதி உயரம்‌ - பரமபதம்‌, 
ஈடு: எட்டாம்‌ பாட்டு. * காமே செய்யப்‌ புக, நீர்‌ 
வேண்டா? என்றவாறே யன்றோ தவிர்ச்தது; இதற்கு ஈம்‌ 
மைக்‌ காற்கட்ட வேணுமோ? என்ன, * செய்யச்கடவதாகில்‌, 
௮௮ செய்வது என்ன 2? ஏன்றொர்‌. எம்மா வீட்டுத்‌ திறமும்‌ 
செப்பம்‌” என்றாரே முன்னர்‌. 
காட்டி - முன்பு” தானே தானாம்படி இவற்றை யடையத்‌ 
தன்பக்கலிலே சேர்த்துச்‌ :௪த்‌ என்னும்‌ கிலையினதான: 
உலகத்தை, £ 4 பிரமன்‌ முன்னிரும்‌தபடியே படைத்தான்‌ ” 
என்றெபடியே, இதனை உண்டாக்கிக்‌ காட்டி. “காட்டி? 
HUE AE I EE படட லன ன்‌ 
1. “£ எஞ்ஞான்று கூட்டுதி?? என்று காலாவதி கேட்கும்போது 
செய்கை மிச்சயிச்கப்பட்டதாக வேண்டுகையாலே, அதற்குத்‌ தீகுதியாக 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றரொர்‌. 
2. (தானே தானாம்படி? என்றது, சானே அழிக்குமிடச்‌இல்‌, தானாம்‌ 
படி இவற்றை யடையத்‌ தன்‌ பச்சலிலே சேர்த்துக்கொண்டு என்றபடி. 
3. தைத்திரீய மாரா; 14, 
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என்ற சொற்போக்கால்‌, * ஐ்திரஜாலிகரைப்போலே இதனை 
உண்டாக்க காட்டுரான்‌ என்பது போதரும்‌. நீ கரர்து 

உமிழும்‌ - படைத்தவனான நீயே பிரளயம்‌ வந்தவாறே உள்ளே 

வைத்துக்‌ காப்பாற்றி, ௮து கழிந்தவாறே வெளிகாடு காண 
உமிழுனெற. அன்றிக்கே, நீ கரந்து காட்டி, உமிழ்ந்து 
காட்டும்‌ என்னலுமாம்‌. நிலம்‌ நீர்‌ த விசும்பு கால்‌ - இப்படி 
உண்பது உமிழ்வதான மண்‌ முதலான ஐந்து பூதங்களாலே. 
ஈட்டி - இரட்டி, * இரிவிருத்‌ கரணத்தைச்‌ சொன்னபடி. 
4 மண்‌ முதலிய பூதங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கலந்து எல்லா 
வற்றிலும்‌ எல்லாம்‌ உள்ளன ” என்றெபடியே, இவை தனித்‌ 
தனியும்‌ காரியத்தைப்‌ பிறப்பிக்கமாட்டா ; கூடினா லும்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஒத்ததாய்‌ ிற்கில்‌ காரியம்‌ பி றப்பிக்கமாட்டா; *செது 
கையும்‌ மண்ணையும்‌ நீரையும்‌ கூட்டிக்‌ குயவன்‌ குடம்‌ முதலி 
யனவற்றைச்‌ செய்யுமாறு போலே, தேவர்கள்‌ முதலான பல 
காரியங்களும்‌ பிறக்கும்படி பிரதான அப்பிரதானங்களாக 


1. £ ஐர்‌திரஜாலிகரைப்போலே? என்றதனை; ஐடந்‌திரஜாலிகர்‌ ஒரு 
வரும்‌ அறியாமல்‌ சல பொருள்களை விழுல்‌ அவர்றைப்‌ புறப்பட விடுமாறு 
போலே என விரித்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 

9, நீ காந்து காட்டி, உமிழ்ந்து காட்டும்‌ என்னலுமாம்‌ ? என்றது, 
அவற்றை, ஒரு சொல்‌ நீர்மையனவாகக்‌ கோடல்வேண்டும்‌ என்றபடி, கரந்தும்‌ 
உமிழ்க்தும்‌ என்பன பொருள்‌. சரத்தல்‌-அழித்தல்‌. உமிழ்தல்‌ - சிருஷ்டி த்தல்‌. 

3. திரிவிருச்சாணம்‌ - பூமி தண்ணீர்‌ நெருப்பு இவற்றைச்‌ கூட்டுதல்‌. 
இரிவிருத்கரணத்தைக்‌ கூறியத, பஞ்சீகரணத்துக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. பஞ்ச 
கரணமாவது, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களையும்‌ கூட்டுதல்‌. கூட்டுதலாவது, ஆகாசம்‌ 
முதலிய பூதங்கள்‌ ஐர்தனையும்‌ தனித்தனியே இரண்டு கூறாக்‌ெ, அவற்றில்‌ 
ஒவ்வொரு கூற்றை கான்கு கூறாக, மற்றைப்‌ பூதங்களில்‌ ஒவ்வொரு கூறு 
க இதனால்‌, எல்லாப்‌ பூதங்களிலும்‌ எல்லாச்‌ குணங்களும்‌ கலந்து 
௫ கம. 

6 நிலம்‌£ நீர்வளி விசும்போ டைர்தும்‌ 
கலந்த மயச்சம்‌ உலக மாதலின்‌ ?? 
என்பது தொல்காப்பியம்‌. 


ஆ. பஞ்சகாணம்‌ வேண்டுமோ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
றார்‌ (மண்‌ முதலிய? என்று தொடக்‌. இது, விஷ்ணுபுரா. 1. 2: 54, 

5 பஞ்ச பூசல்களும்‌ ஒன்றோடொன்று கலக்கும்போது பிரதான அப்பிர 
தானக்களால்ச்‌ அலப்பதனால்‌ காமியம்‌ உண்டாறத என்பதனைத்‌ இருஷ்டாந்த 
மூலம்‌ விளக்குகிறார்‌ 6 செலுகையும்‌ ? என்று தொடங்க, செதுகை - பதரும்‌ 
கூளம்‌, “இவை கூடினாலல்லது காறியகரம்‌ ஆகாமையாலே, மண்ணையும்‌ 
மணலையும்‌ சீஸாயும்‌ சேர்த்து ஒரு திரவியமாக்கச்‌ சுவர்‌ இபவொரைப்‌ போலே 
௪ சவரன்‌ இவர்தை mes தன்னிலே சேர்த்து ஓர்‌ ௮ண்டமாக்இ அதக்‌ 
குள்ளே சறுரமுகனைச்‌ சிருஷ்டித்த ம்‌? என்ப ச்‌ தவத்‌ . 
ர்க டைல்‌ முள அ, தத்துவத்‌ இிரயம்‌, 


ஒன்பதாந்‌ திருவாப்மொழி--பா, 8 861 


திற்கும்‌, ,* பரஸ்பரம்‌ காரணம்‌ ஒரே தன்மையாய்‌ கிற்கில்‌ 
காரியமும்‌ ஒரே தன்மையாயிருக்குமே யன்றோ? ஆக, இப்படி 
இவற்றைத்‌ திரட்டி இவற்றாலே, நீ வைத்து அமைத்த - 8 
சமைத்து வைத்த. இமையோர்‌ வாழ்‌ தனிமுட்டைக்கோட்டை 
யினிற்‌ கழித்து - பிரமன்‌ முதலானோர்‌ * வன்னியம்‌ செய்கிற 
ஒப்பற்ற அண்டமாறெ கோட்டையினின்றும்‌ என்னைப்‌ புறப்‌ 
படவிட்டு, *கோட்டை என்பது, புறம்புள்ளாரால்‌ புகுர 
ஒண்ணாததுமாய்‌, உள்ளுள்ளாரால்‌ புறப்படவும்‌ ஒண்ணாதே, 
புக்கவிடமும்‌ புறப்பட்டவிடமும்‌  தரியாததா மிருக்குமே 
யன்றோ ? அப்படியே, இந்தச்‌ சம்சாரமும்‌ இருத்தலின்‌, இத 
ளைச்‌ ‘கோட்டை, என்றது. “என்‌ மாயை ஒருவராலும்‌ 
தாண்டமுடியாதஅ ” என்றானேயன்றோ தானும்‌. 

என்னை - இக்‌ கோட்டையிலே அசப்பட்டுப்‌ புறப்பட வழி 
யறியாதிருக்றெ என்னை. அன்றிக்கே, “4 எவர்கள்‌ என்‌ 
ஊயே சரணம்‌ அடைரொர்களோ அவர்கள்‌ இத்த மாயையைக்‌ 
கடக்கிறார்கள்‌'” என்று £ீ சொன்னபடியே உன்னையே பற்‌ 
நின என்னை என்னுதல்‌. இதனைச்‌ கழித்து உம்மைக்‌ கொடு 
போகச்‌ சொல்லுகிறது எங்ஙனே ? என்ன; அருளிச்செய்கி 
ரூர்‌ மேல்‌: உன்‌ கொழும்‌ சோதி உயரத்து - சம்சார சம்பர்‌ 
தம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாததாய்ச்‌ சுத்த சத்துவமயமாய்‌ மிரவதிக 
தேஜோருபமான: பரமபதத்திலே. கூடு அரிய திருவடி.க்கண்‌- 
தன்‌ முயற்சியால்‌ ௮டையமுடியாததரன திருவடிகளை. எஞ்‌ 
வ ் ப ப ப பப பபஅபபபபபப। 


1. “நிற்கும்‌? எவை? எனின்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதீங்கள்‌ என்க. 

2. சமப்‌ பிரதான பாவம்‌ ஆனால்‌ என்னை? என; அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்கிருர்‌ “ பரஸ்பரம்‌? என்று தொடங்க. “காரியமும்‌ ஒரே தன்‌ 
மையரயிருக்குமே யன்றோ? என்றது; சாரியத்திலே வேற்றுமையின்றிச்சே 
இருச்சவேண்டுமே யன்றோ ? என்றபடி. ஆகையால்‌, * தேவர்கள்‌ முதலான ? 
என மேலே உள்ள வாச்கயெத்தோடு இதனைக்‌ கூட்டுக. 

3. ஈவன்னியம்‌ செய்றெ? என்றது, 4! வாழ்‌? என்ற சொல்லின்‌ 
பொருள்‌. வன்னிய௰ம்‌ செய்தல்‌ - இத்‌.2.ரசர்சளாய்‌ இருச்துகொண்டு அரசாட்சி 
செய்தல்‌. 3 
4, புறப்பட விட வேண்டுமோ ? தானே புறப்பட்டால்‌ ஆசாதோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * கோட்டை என்பது? என்று 
தொடங்கி. 

5. இதும்‌ அப்படிப்‌ புறப்பட ஒண்ணாததோ ? என்ன, ( என்‌ மாயை” 
என்று தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. இத) ஸ்ரீ தே. 7 : 14, 

6. ஸ்ரீ தே, 

46 
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ஞான்‌ று கூட்டுதி. (சோயொதே” என்று ஒரு வாந்த்தையைச்‌ 
கொல்லிலும்‌ ?(£ மனம்‌ நிம்மதியுடையவனா யிருக்கிறேன்‌ ”' என்‌ 
றிருக்கலாயன்றோ இருப்பது; அப்படியே, கான்‌ கூட்டக்‌ 
கடவேன்‌? என்று ஒருவார்த்தை அருளிச்செய்யவேணும்‌. 
பிறகு ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ பாதுகைகளை த தலையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு அப்போது ஆன *ந்தமடைந்தவராய்ச்‌ சத்துருக்னாழ்‌ 
வானோடு கூடினவராய்த்‌ தேரில்‌ ஏறினார்‌ ”' என்னலாம்படி 
“ பதினான்கு வருஷங்களும்‌ முடிச்து வருகிறேன்‌ ” என்‌. றதைப்‌ 
போன்று வார்த்தை அருளிச்செய்தகருளவேணும்‌. *4 இதனைக்‌ 
கழிக்கவேணும்‌” என்றிருக்றெ என்னை, மீ உகந்தாரைக்‌ 
கொடுபோய்‌ வைக்கும்‌ தேசத்திலே, சர்வசக்தியான நீயே 
என்று கொடுபோய்‌ வைக்கக்கடவை? என்றது; இக்கோட்டை 
இட்ட இவன்தானே கழிக்கவேணும்‌ என்றபடி. £ “எவர்கள்‌ 
என்னையே சரணம்‌ அடைரொர்களோ, அவர்கள்‌ இந்த மாயை 
யைக்‌ கடக்றொர்கள்‌” 6 4 அந்தச்‌ சர்வேசுவரனையே சரண 
மாக அடைவாய்‌ ; அவன்‌ திருவருளாலே பரமபதத்தை அடை 
வாய்‌” என்றெபடியே, விரோதியைப்‌ போக்கிலும்‌ இவனைப்‌ 
பற்றவேணும்‌, தன்னைப்‌ பெறிலும்‌ தன்னாலே பெறவேணும்‌, 
கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 6 சோடயாதே? 
ஸரீ சை. 18: 66. 
9. ஸ்ரீசே. 18: 79. 


“8. _  எஞ்ஞான்று ? என்கையாலே, கால அளவு பெற்றால்‌ தரிச்சலாம்‌ 
என்னுமிடம்‌ சத்திக்றெது என்று கொண்டு, அங்ஙனம்‌ காலவரையறை 
பெற்றுத்‌ தித்‌ இருந்தவர்கள்‌ உளரோ? எனின்‌, (உளர்‌? என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌ காட்டுருர்‌ “பிறகு ஸ்ரீ பசதாழ்வான்‌ ? என்று தொடக்‌, இத, 
ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌, 112: 25, 


என்பதற்குக்‌ 
என்று தொடங்கி. இத, 


4. “என்னை உன்‌ கொழுஞ்சோதி உயரத்துச்‌ கூட்டரிய இிருவடிக்கண்‌ 
எஞ்ஞான்ற கூட்டுக? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கறார்‌ £ இதனைச்‌ 
கழிக்கவேணும்‌? என்று தொடங்க, ்‌ 


ல்‌ “கோட்டையினில்‌ கழித்து என்னை? என்று தொடங்க 2 எஞ்‌ 
ஞான்று கூட்டுதி!? என்கையாலே, பலித்த பொருளைப்‌ பிரமாணங்களோடு 
அருளிச்செய்ிறோர்‌ £ எவர்கள்‌? என்று தொடங்‌, இ௫, ஸ்ரீ தை. 7: 14 


இத. அவனைப்‌ பற்றி விரோதியைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 


8. ஸ்ரீ சை. 18: 62 இது சி்‌ 
ஹீ , . ;) அவனையே பற்றிப்‌ ்‌ 
அடைவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, £4 ப்பி] 
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்‌ (ஒரு குருவி பிணை த்த பிணை ஒருவரால்‌ அவிழ்க்க ஒண்டி 
தில்லை; ஒரு சர்வசக்தி, கர்மத்திற்குத்‌ தகுதியாகப்‌ பிணைதீத 
பிணையை, அவனைக்‌ காற்காட்டாதே, இவ்‌ வெலிஎலும்பனான 
சம்சாரியால்‌ அவிழ்த்துக்‌ கொள்ளப்‌ போமோ? என்று 
பணிப்பர்‌ பிள்ளை திருறறையூர்‌ அரையர்‌. (8) 


429. 

கூட்டுதிறின்‌ குரைகழற்கண்‌ இமையோரும்‌ தோழாவகைசேய்து 
ஆட்டுதிநீ அரவணையாய்‌ ! அடியேனும்‌ அஃதறிவன்‌ ; 
வேட்கையெலாம்‌ விடுத்தெனையுன்‌ திருவடியே சுமக்துழலக்‌ 
கூட்டரிய திறாவடிக்கண்‌ கூட்டினைநான்‌ கண்டேனே. 

பெர - ரை?--ஞானமில்லாதவரே யாயினும்‌ நீ உகந்தாரை ஒலிக்‌ 
இன்ற கழலையுடைய திருவடிகளிலே கூட்டிக்‌ கொள்ளுனெறாப்‌ ; நீ 
உகவாதாரை அவர்கள்‌ தேவர்களேயாயினும்‌ உன்னைத்‌ தொழாதபடி 
செய்து விஷயங்களிலே திரியும்படி. செய்ன்றாப்‌ ; அதனை அடியேனும்‌ 
அறிவேன்‌ ; அரவணையாய்‌ ! வேட்கையெல்லாம்‌ விடுத்து உன்‌ திருவடி. 
களையே சுமந்து திரியும்படியாக, தன்‌ முயற்சியால்‌ ஒருவராலும்‌ 
அடையமுடியாத இருவடிகளிலே என்னைச்‌ சேர்த்தாய்‌ ; நான்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌ என்றொர்‌. 

வி - கு.3--குரைகழற்கண்‌ கூட்டுதி என்க, பின்னர்‌ * இனம்‌ 
யோரும்‌? என வருவதனால்‌, இங்கு ( ஞானமில்லாத சிறியராயினும்‌ 
அவர்களை ? எனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவித்து அதனைக்‌ * குரைகழற்‌ 
கண்‌ கூட்டுதி? என்றதனோடு முடிக்க. 

ஈடு:--ஒன்பதாம்பாட்டு. இவர்‌ சம்சாரத்தை நினைத்‌ 
தமையால்‌ வத்த வியசனம்‌ எல்லாம்‌ தரும்படி, இருசாட்டில்‌ 
இருந்த இருப்பைக்‌ காட்டியருள; கண்டு அஅபவிக்கப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்று திருப்தராறோர்‌. 

நின்‌ குரைகழற்கண்‌ கூட்டுதி - ௮ றிவில்லாதவர்களாகவு 
மாம்‌, மீ உகந்தாரை உன்‌ திருவடிகளிலே சேர்த்துக்கொள்‌ 
ளுதி. குரை- * பெருமை; அன்‌ றிக்கே, ஆபரணங்களின்‌ ஒலி 

1, விரோதிகளை அவனைப்‌ பற்றியே போக்கிச்‌ சொள்ளவேணும்‌ என்‌ 
பதற்கு ஆப்த சம்வாதம்‌ சாட்டுகிறார்‌ * ஒரு குருவி? என்று தொடக்‌. 

9, “ வேட்சையெல்லாம்‌ விடுத்து, கூட்டரிய இருவடிச்சண்‌ கூட்டினை 77 
என்ற பதங்களைச்‌ கடாகதித்து ௮அவதாரிசை அருளிச்செய்றொர்‌. 

8, 1 பெருமை! என்றது; இனிமையின்‌ மிகுதிலயச்‌ குறித்தது 
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டஎன்னுதல்‌. இமையோரும்‌ தொழாவகைசெய்து ஆட்டுதி நீ - 


பிரமன்‌ முதலான தேவர்களேயாலலும்‌, நீ நினையா காரை 
வந்து இட்டாதபடிசெய்து அலையச்செய்வை. (அரவணையாய்‌!! 
என்ற  இவ்விளி, 1! கூட்டுதி' என்றதற்கு உகாஹ்ரணம்‌, 
3 அடியேனும்‌ அஃது அறிவன்‌ - உலக வே தங்களிலே பிரச த்த 
மான உன்படியை நானும்‌ அறிவேன்‌. ” அறிந்தபடி தான்‌ 
என்‌ ? என்னில்‌, வேட்கை எல்லாம்‌ விடுத்து - எனக்கு உன்னை 
ஒழிந்தவையாமத்தனை யன்றோ ஆசைப்படுகைக்கு ; உன 
உலகத்தில்‌ கான்‌ எனக்கு, எனக்கு ' என்னததுண்டோ ? 
* யாதானும்‌ பற்றி நீங்கும்‌ விரதத்தை ஈல்வீடு செய்திலையோ ? 
உன்‌ திருவடியே சுமந்து உழல - புறம்பான விஷயங்களிலே 
உண்டான ஆசை எல்லாம்‌ உன்பக்கலிலையாய்‌, உன்‌ திருவடி. 
களையே நான்‌ ஆதரித்து, அதுவே யாத்திரையாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
படிக்காக. கூட்டரிய இருவடிக்கண்‌ எனைக்‌ கூட்டினை - யாவர்‌ 
சிலர்க்கும்‌ தந்தாமால்‌ சேர்த்துக்கொள்ள அரிய திருவடிகளை 
நான்‌ சேரும்படி என்னைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டாய்‌. கான்‌ 
கண்டேனே - * இது கேட்டார்‌ வாய்ச்‌ கேட்டு நான்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ அல்லேன்‌ ; அநதுபவத்தாலே சொல்லுகிறேன்‌. (9) 
480. 
கண்டுகேட்‌ டுற்றுமோந்து உண்டுழலும்‌ ஐங்கருவி 
கண்ட இன்பம்‌ தெரிவரிய அளவில்லாச்‌ சிற்றின்பம்‌ 
'ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே நிலாநிற்பக்‌ 
கண்டசதிர்‌ கண்டொழிந்தேன்‌ அடைந்தேனுன்‌ திருவடியே. 


1. இருவனர்தாழ்வானை' ஞானமில்லாத பொருளாகச்‌ சொன்னது, 
*பாம்பு ? என்பது ௮ஃறிணையாதலால்‌, அர்த ஒப்புமை கோக்க, 


8. “அடியேனும்‌? என்ற உம்மை, இருவனகச்தாழ்வானைத்‌ தழுவு 
றது. “அஃது?? என்ற சுட்டு பிரசெத்தியைக்‌ காட்டுறது. அந்தப்‌ 
பிரசித்தியை அருளிச்செய்கிரார்‌ * உலக வேதங்களிலே ? என்று தொடங்‌, 
ஈண்டு * உலக ? சப்தம்‌, இதிகாச புராணல்களைச்‌ காட்டுறெது. 


5- * அதித்தபடிசான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, "என்ற, சாஸ்திர முசத்தாலே 
கேட்டு அறிச்திரோ ? என்றபடி. 


4. “விடத்து” என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ * யாதானும்‌ ? 
என்று தொடக்‌. 
“யாதானும்‌ பற்றி நீங்கும்‌ விரதத்தை ஈல்வீடு செய்யும்‌ 
மாதா வினைப்பிது வைத்‌ இரு மாலை வணக்குவனே. ?? 
என்பது இருவிருல்‌ 90. : 


ட _ *சண்டேனே?? என்ற ஏகரரத்திற்றாப்‌ பொருள்‌ ளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ * இ. செட்டார்வாய்‌? என்று தொடல்‌, ப ரட்‌ 


6 


ச 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 10 805 


பொ௱சறை கண்டும்‌ கேட்டும்‌ உற்றும்‌ மோர்தும்‌ உண்டும்‌ 6 


-  இரினன்ற ஐந்து இர்இிரியங்களாலே அஅபவிக்நறெ ஜங்வரிய இன்பமும்‌, 


இந்த இந்திரியங்களாலே தெரிந்து அஅபவிக்க ௮ரியதான அளவில்‌ 
லாத ஆத்ம அஅபவ்‌ இன்பமும்‌; ஒள்ளிய தொடியினையுடையளாய 
இருமகளும்‌ நீயும்‌ ஒருபடிப்பட்டு நிற்கும்படியாகச்‌ செய்துவைத்த 
ஈல்‌ விரகை நேரே கண்டு, மேலே கூறிய இரண்டு இன்பங்களையும்‌ ஓழிர்‌ 
தேன்‌ ; உன்‌ திருவடிகளை அடைந்தேன்‌ என்கிறார்‌. 

வி - கு. 3 நிலாறிற்பக்‌ சண்ட ௪இிலாக்‌ கண்டு, கண்ட இன்பமும்‌, 
சிற்றின்பமும்‌ ஓழிர்தேன்‌ என்க, 

ஈடு:--பத்தாம்பாட்டு, ” மேற்‌ பாசுரத்தில்‌, “விடுத்து! 
என்றும்‌, '£ கூட்டினை ”' என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட பேற்றினைப்‌ 
பிரீதியின்‌ மிகுதியாலே விட்டது இது, பற்றின அ இத என்று 
விளக்கமாக அருளிச்செய்றொர்‌ இப்பாசுரத்தில்‌, 

கண்டு கேட்டு உற்று மோந்து உண்டு உழலும்‌ ஐங்கருவி- 

காட்சிக்குக்‌ கருவியாக இருக்கும்‌ கண்‌, கேட்கைக்குக்‌ கருவி 
யாக இருக்கும்‌ செவி, பரிசித்தறிதற்கும்‌ கருவியாக இருக்கும்‌ 
சரீர இந்திரியம்‌, மாற்றத்தை அ௮றிதற்குக்‌ கருவியாக இருக்‌ 
கும்‌ மூக்கு, சுவையை அ௮அபவிப்பதற்குச்‌ கருவியாக இருக்‌ 
கும்‌ சாக்கு; கண்டு கேட்டு உற்று மோச்து உண்டு இப்படி 
இவையே யாத்திரையாய்ப்‌ போருகைக்குக்‌ கருவிகளாக இருப்‌ 
பனவேயாமன்றோ கண்‌ முதலான இக்திரியங்கள்‌. ஜங்கருவி 
கண்ட இன்பம்‌ - £ உழக்காலே அளக்குமாஅபோன்அ அள 
விற்குட்பட்ட பொருள்களை அறியத்‌ தல்கவைகளான இக்திரி 
இடப டட படட தல சிலம்‌ ப்பில்‌ வாரங்கள்‌ ப்‌ 

1. பாசுரத்தில்‌ முன்‌ இரண்டு அடிகளையும்‌ கடாகதித்து “விட்டது இத” 
. என்றும்‌, பின்‌ இரண்டு அடிகளையும்‌ கடாகதித்துப்‌ யபற்நினது இது! என்றும்‌ 
அருளிச்செய்ரறோர்‌. 

2. சண்டுசேட்‌ டுண்டுயிர்ச்‌ அற்றறியு மைம்புலனும்‌ 

ஒண்டொடி கண்ணே ௨௭. 
என்பது இருச்குறள்‌. 
1 உண்டுகேட்‌ .டுற்றுமோச்‌ அப்பார்ச்கு மைவர்ச்சே 
தொண்டுபட லாமோ உன்‌ தொண்டனேன்‌ ? 

' என்பத அற்றெட்டுத்‌ இருப்பதியர்‌. 25. 
்‌ 8. 1 ஐங்கருவி சண்ட . இன்பம்‌ ? என்சையாலே, அளவிற்காட்பட்ட 
. இன்பம்‌ என்பது த்‌ இச்றெது. என்னுமதனைத்‌ திருஷ்டாச்தத்தோடு அருளிச்‌ 
செய்றோர்‌, 'உழச்சாலே * என்று தொடக்‌, 


® : 
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;யங்களாலே அஅதுபவிக்கப்பட்ட இவ்வுலக இன்‌ பம்‌." ஆத்மா 
விற்கு ஞானம்‌ நித்ய தர்மமாய்‌, அதுதான்‌ விபுவாயிரால்கக 
கூடியது; இப்படி இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, காமங்‌ காரணமாகக்‌ 
குறைவுபட்டதாய்‌, மனத்தின்‌ அடியாகப்‌ புறப்பட்டு, புறஇர்தி 
ரியங்களின்‌ வழியாக விஷயங்களைக்‌ ரெஹிக்கக்‌ கூடியதா 
யன்றோ இருப்பது; ஆதலின்‌; * ஐங்கருவி கண்ட, இன்பம்‌' . 
என்றெது. தெரிவு அரிய அளவு இல்லாச்‌ சிற்றின்பம்‌ - இவ்‌ 
வுலக ௮நுபவத்தைப்‌ பற்றத்‌ தான்‌ தெரிவரியதாய்‌, அவ்வுல 
இல்‌ பகவத்‌ அறுபவத்தைப்‌ பற்றத்‌ தான்‌ ஆதிக்யெயில்லாத 
காய்‌, அணுவான ஆத்மாவைப்‌ பற்ற வருகிற இன்பமாகை 
யாலே சொரூபத்தாலே அளவிற்குட்பட்டதாய்‌ இருக்கிற 
ஆத்ம அநுபவ சுகம்‌. அந்தமில்‌ பேரின்பத்திற்கு எதிர்ததட்‌ 
டான தாகையாலே 'கிற்றிண்பம்‌ ' என்றது. ஒழிக்தேன்‌ - 
இவற்றை விட்டேன்‌. 

விட்டது இதுவாஇல்‌, பற்றியது எதனை? என்னில்‌, 
அருளிச்செய்கருர்‌ மேல்‌ : ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌. நீயும்‌ - 
தொடி என்பது, முன்கை வளை. அதற்கு ஒண்மையாவது, 
இவள்‌ கையினின்று நீங்காதிருக்கை. * எப்பொழுதும்‌ சர்வே 
சுவரனை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருப்பவளாகையாலே, முன்பு 
ஒருகால்‌ கழன்று பின்பு பொறுக்க வேண்டும்படி. யிருப்ப 
தில்லையே யன்றோ? * சங்கு தங்கு முன்கை நங்கை ” என்னக்‌ 
கடவதன்றோ? ஆதலால்‌, * ஓண்டெொடியான்‌? என்றெது; 
இப்படியிருக்கிற பிராட்டியும்‌, * அவள்தானுங்கூட “£ இறை 
யும்‌ ௮கலூல்லேன்‌ ” என்றிருக்‌இற நீயும்‌. நீயுமே கிலாஙிற்ப- 
* இருவருடையவும்‌ ௮பிமானத்துக்குள்ளே திரிபாத்விபூதி 
ரதத அ அ த ட ட ட ட்ட ப ட ட ப்பட்ட வட ப்பம்‌ 
3. சித்யமாயும்‌ விபுவாயுமுள்ள தர்மபூதஞானமிருக்க, * இற்‌ திறியங்க 
ளாலே ௮ அபலிக்ெ ன்‌ என்ற என்‌ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ * ஆத்மாவிற்கு? என்று தொடங்கி, விபுவாய்‌ - ப.ரந்திருப்பதாய்‌, 
9. நீங்காமல்‌ த்தலுச்குச்‌ காரணம்‌ என்‌ 5 ட்‌ 
அருளிச்செய்கரர்‌ க்‌ லன்‌ வ்‌ றி? 
3. இருச்சக£த விருத்‌, 97. 
4. பிரட்டை “£ ஒண்டொடியாள்‌ ? என்று அடைகொ 
பெருமானைச்‌ குதிக்கும்போது அடைகொடாமல்‌ 8 நீயும்‌ ?? 
த்குச்‌ கருத அருளிச்செய்கறார்‌ £ அவள்தானும்கூட ? 


டுத்து த.இயவர்‌ ்‌] 
என வாளா ஓதிய 
என்று தொடங்கி, 
இய முக்தர்கள்‌ இலரோ ? என்ன; 
* இருவருடையலும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

திரிமாத்‌ விபூதி * பரமபதம்‌, இர்த உலசம்‌ சால்பா 


மதில்‌ முச்சால்‌ பாலமாசவும்‌ இருத்தலின்‌ ' இரிபாச்‌ லிபி! 


5. “நீயமே? என்றது என்‌? மித்‌ 
அதற்கு வீடை அருளிச்செய்டுறார்‌ 


சமாசவும்‌, பரழ 
எனப்படு றது, * 
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யாக அடங்கிக்‌ டெக்கும்‌, ! “ புருஷன்‌ என்பவன்‌ பகவானாகிய ஃ 
நாராயணனே; பெண்‌ என்பவள்‌ பிராட்டியே, இவர்சீளைத்‌ 
தவிர வேறு பொருள்‌ இல்லை !' என்னாறிற்க, வாசல்தோறும்‌ 
ஈசவரர்களேயன்றோ இங்கு ; ஆதலின்‌; £ நீயுமே நிலா நிற்ப” 
என்றெது. நிலா கிற்பக்‌ கண்ட சதிர்‌ - உங்கள்‌ இருவருடைய 
வும்‌ அபிமான த்திலே இடக்குமதுவே யரத்திரையாம்படி நீ 
பார்த்து வைத்த நேர்பாடு. கண்டு - “4 நினைவிற்கும்‌ எட்டாத; 
உலகத்திற்கெல்லாம்‌ பதியான மகர விஷ்ணுவானவர்‌ மித்திய 
முக்தர்கள்‌ சூழப்‌ பிராட்டியோடுகூட ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ என்கற 
மேலான உலகத்திலே எழுந்தருளி இருக்கிறார்‌! என்றெ 
படியே, நீ பார்த்து வைத்த வாய்ப்பான அதனைக்‌ சுண்டு, 
என்றது, பெரிய பிராட்டியாரும்‌ நீயுமாகச்‌ சேர இருக்கற 
உங்கள்‌ இருவருடையவும்‌ அபிமான த்திலே ஒரு விபூதியாக 
அடங்கிெயிருக்றெ இருப்பைக்‌ கண்டேன்‌. என்‌.றபடி.. உன்‌ இரு 
வடியே அடைர்தேன்‌ - * (அந்த மித்தியசூரிகளோடு ஒரு 
கோவையாய்‌ உன்‌ திருவடிகளிலே அடிமை செய்யவேணும்‌ ' 
என்று உன்‌ திருவடிகளைக்‌ கட்டினேன்‌. இது மான்‌ உற்றது; 
இழ்ச்சொன்னவை மான்‌ விட்டவை. 


நன்று; *ஒண்தொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே' என்ற 
அளவில்‌, நித்தியவிபூதியில்‌ அடியார்களுடன்‌ இருக்கும்‌ இருப்‌ 
பைச்‌ சொல்லியது ஆமோ ? என்னில்‌, அடியார்கள்‌ குழாங்‌ 


1. உபய விபூதியும்‌ ஈசுவரனுக்கு உறியதாயிருக்க, நித்திய விபூதியை 
மாத்திரம்‌ இருவருடைய அபிமானத்துக்குள்ளே அடங்டச்‌ க்கும்‌ என்று 
சொல்வது என்‌ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌ * புருஷன்‌? 
என்று தொடக்‌. இத; விஷ்ணு புரா. 3. 8 : 85. என்றது; * ஈங்வமோஹும்‌ ? 
என்று கொண்டு பாரதம்‌ இரியத்தை இசையாமல்‌ இருப்பர்சளே யன்றே 
இவர்கள்‌ ; அவர்கள்‌ பாரதம்‌ திரியத்தை இசைச்‌ திருச்கையாலே விசேடித்துச்‌ 
- சொல்லுகிறார்‌ என்றபடி. 

2, பரமபதம்‌ இருவருடையவும்‌ அபிமானத்திலே டச்கும்‌ என்ப 
தற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுளொர்‌ 4 நினைவிற்கும்‌ எட்டாத ? என்று தொடங்க. 


8. “£ சண்ட ௪திர்‌ கண்டு உன்‌ திருவடி ௮டைச்சேன்‌ ?? என்றதனாலே 
பலித்த பொருளை அருளிச்செய்றொர்‌ “ அந்த கித்யகுரிகளோடு? என்று 
தொடங்கி, ப ்‌ 


்‌ 808 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


, கன உடன்‌ கூடுவதென்றுகொலோ” என்னு இவர்‌,சொல்லு 
கையா லும்‌, கித்தியர்களோடும்‌ முக்தர்சளோடும்கூட" என்று 
வேறு பிரமாணங்கள்‌ உண்டாகையாலும்‌ செர்ல்லத்‌ தட்டு 
இல்லை என்க. மேலும்‌, “கிற்பனவும்‌ இரிவனவும்‌ மீயே மற்று 
ஒரு பொருளும்‌இன்றி” என்று கூறிவைத்துக்‌ “கொடு உலகம்‌ 
காட்டேல்‌” என்றதைப்‌ போன்று, ' அவர்கள்‌ இருவருமே ? 
என்ற இடத்தில்‌, அவர்கள்‌ அபிமான தீதிலே அடங்கிக்‌ டெப்‌ 
பது ஒரு உலகம்‌ உண்டாகச்‌ சொல்லத்‌ தட்டில்லையேயன்றோ? 
அங்ஙனமாயின்‌, பிராட்டியும்‌ தானும்‌ றித்தியசூரிகளுமாயிருக்‌ 
இற அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகமானாலோ? என்னில்‌, * தனக்கே 
யுரிய விக்ரெஹெதே தாடே, * “நீர்‌ சதோபிராட்டியாரோடுகூட” 
என்றபடியே, தானும்‌ பிராட்டியுமாக இருந்து £ 8 இதனைச்‌ 
செய்க? என்று சொல்லுகிறபடியே, இளையபெருமாள 
அடிமை கொண்டாற்போலே, இவரை அடிமை கொள்ளுவது 
ஒரு தேச விசேடமாக இருக்க வேண்டுமேயன்றோ ? (10) 


48], 

திருவடியை நாரணனைக்‌ கேசவனைப்‌ பரஞ்சடரைத்‌ 
திருவடி.சேர்‌ வதுகருஇச்‌ செழுங்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
திருவடிமேல்‌ உரைத்ததமிழ்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்‌ தம்‌ 
திருவடியே அடைவிக்கும்‌ திருவடி சேர்ந்‌ தொன்‌அமினே. 

பொ - ரை திருவடியும்‌ ஈாரணனும்‌ கேசவனும்‌ பாஞ்சுடரு 
மான சர்வேசுவரனுடைய இருவடிகளை அடையவேண்டும்‌ என்று 
நினைத்து, செழுமை பொருந்திய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீசட 
கோபராலே, எம்பெருமானுடைய இ ருவடிகளின்மேலே அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்ட தமிழ்ப்‌ பாசுரல்கள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்துப்‌ பாசரஸ்‌ 
களும்‌ இருவடிகளிலே சேர்ப்பிக்கும்‌ ; நீங்களும்‌ திருவடிகளைச்‌ சார்ந்து 
அடிமை செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌ என்றவாறு, 

வி - சூ3--கருதி உரைத்த தமிழ்‌ என்க, இப்பத்தும்‌ அடைவிக்‌ 
கும்‌ என்க, i 


= + ர » ல்‌ » 
* தனக்சே யுமிய வில்ஹத்தோடே? என்பதனை, பின்‌ வருகின்ற 
அடிமை கொள்ளுவது ? என்ற சொற்றொடருடன்‌ கூட்டுக, 


2 


2, உர்‌ தாபிராட்டியாரோடு ? 


ப ம்‌ என்று தொடங்குவது, ஸ்ரீராமா. 
அயோதீஃ $1.: 25. 


3. “இதனைச்‌ செய்க ? என்றது, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 


ஒன்பதாத்‌ திருவாய்மொழி பா, 11 969 


ஈடு :எமுடிவில்‌, ! இத்தருவாய்மொழி கற்றவர்கள்‌ இன. 
தானே அவன்‌ திருவடிகளிலே சேர்க்கும்‌ என்றொர்‌. ௨ 

* புறம்பு உண்டான ருசியைப்‌ போக்கத்‌ தன்பக்கலிலே 
ருசியைப்‌ பிறப்பித்த உபகாரத்தை நினைத்து ஏத்துகிறார்‌ 
£ இருவடியை ? என்று தொடங்கி, திருவடியை - எல்லார்க்கும்‌ 
ஸ்வாமியாயுள்ளவனை: நாரணனை - * கேவலம்‌ ஸ்வாமியா 
யிருக்குமளவே யன்‌ றிக்கே, இவை 4அல்லோம்‌? என்ற அன்‌ 
அம்‌ தான்‌ விடமாட்டாதபடி. வத்சலனாயுள்ளவனை. கேசவனை - 
வத்சலனாய்ச்‌ கடக்க இருக்கை யன்றிக்கே, இவர்களோடே 
சஜாதியனாப்‌ வந்து அவதரித்து இவர்கள்‌ * விரோதியைப்‌ 
போக்குமவனை. பரஞ்சுடரை - இப்படி. அவதரித்து நின்ற 
இடத்திலே உண்டான மனிதத்தன்மையிலே பரத்துவத்தைச்‌ 
சொன்னபடி. திருவடி சேர்வது கருதி - அவன்‌: திருவடி.களைக்‌ 
இட்டினோமாகவேணும்‌ என்னும்‌ எண்ணத்தையுடையராய்‌ ; 
“ அயர்‌ ௮று சடரடி தொழுது எழு” என்று அடியே பிடித்து 
வருன்ற எண்ணம்‌ இதுவேயன்றோ ? 

செழும்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ - £ திருவயோத்தியையில்‌ 
மண்பாடுதானே ஸ்ரீராம பக்தியைப்‌ பிறப்பிக்குமாறுபோலே, 
அவ்வூரில்‌ பிறப்பாயிற்று இவர்க்கு இந்த ஈடுபாட்டிற்குக்‌ 
காரணம்‌. இருவடிமேல்‌ உரைத்த தமிழ்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ 
பத்தும்‌ திருவடியே அடைவிக்கும்‌ திருவடி. சேர்ச்து ஒன்று 
மின்‌ - அவன்‌ திருவடிகளிலே சொன்ன தமிழ்‌ ஆயிரத்திலும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு இக்தப்‌ பத்தும்‌ அவன்‌ திருவடிகளிலே 
சென்று அடைவிக்கும்‌ ; நீங்களும்‌ அதற்கு உறுப்பாகதீ 
வப்‌ னில்‌ பட்ட டட பட்டத படபட ப படட அகக்‌ 

1, 4 இருவடியே அடைவிக்கும்‌? என்பது போன்றவைகளைச்‌ 
சடாகதித்து ௮வதாரிகை அறாளிச்செய்றார்‌. 

2, ௩ இருவடியை?? என்பது போன்றவைகளால்‌ ஏதீதுவதற்குச்‌ 
சாரணம்‌ என்‌ ? என்ன, ' புறம்பு உண்டான ? என்று தொடங்கி அதற்கு விடை 
அருளிச்செய்றொர்‌. “உபகாரத்தை? என்றது, மேற்‌ பாசரத்திற்‌ கூறிய 
உபகாரத்தை. ட்‌ 

9, “நாராயணன்‌ ?? என்ற தொகையை அன்மொழித்தொசையாகச்‌ 
கொண்டு பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * சேவலம்‌ * என்று தொடங்க. 

4, £விரோதியைப்‌ போக்குமவன்‌ ? என்றது, கேரி என்ற அசமனைக்‌ 
சொன்றதனைக்‌ குறித்தபடி. 

5. செழும்‌ ? என்ற அடைமொழிக்குச்‌ கறாத்து அருளிச்செய்‌றோர்‌ 
£ இருவயோத்யையில்‌ ? என்று தொடல்‌. மண்பாடு - மண்ணின்‌ சன்மை, 
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870 திருவாய்மொழி-- நான்காம்‌ பத்து 


உ இருவடிகளிலே சென்று இட்டுங்கோள்‌, * அவன்‌ திருவடி. 
களிலே இட்டக்கொள்ள, நீங்கள்‌ உங்களுக்குமாய்‌ இராமல்‌; 
அடிரிற்பானை போலே அவன்‌ திருவடிகளிலே நித்திய கைங்‌ 
கர்யத்திலே சேரப்‌ பாருங்கோள்‌. ” “சமானமான ப தவியை 
அடைந்தவர்களாய்‌, விரோதி கழிந்தவர்களாய்‌ எப்பொழுதும்‌ 
என்னுடைய கைங்கரியபரர்‌ ஆ௫ன்ரறுர்கள்‌ ” என்றும்‌, “ பக 
வான்‌ எந்த எர்த வழியாலே செல்லுகிறானோ, அந்த அந்த 
வழியிலே ஜீவனும்‌ செல்கிறான்‌” என்றும்‌ சொல்‌ லறெபடியே, 
இளைய பெருமாளைப்போலே பிரியாதே கின்று அவன்‌ நினை 
விற்குத்‌ தகுதியாக அடிமைசெய்யப்‌ பாருங்கோள்‌. இப்படி 
அடிமை செய்வார்க்கு, இவர்‌ விட்டவையும்‌ விட்டுப்‌ பற்றியதும்‌ 
பற்றவேணுமோ? என்னில்‌, இவர்‌ அருளிச்செய்த இத்‌ தரு 
வாய்மொழியைச்‌ சொல்லவே, தன்னடையே ஐம்புல இன்பங்‌ 
களில்‌ விரக்தியையும்‌ பிறப்பித்து அவன்‌ திருவடிகளில்‌ சேர 
விடும்‌ இத்திருவாய்மொழிகானே என்க, (11) 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
நண்ணாது மரலடியை நானிலத்தே வல்வீனையால்‌ 
எண்ணாராத்‌ அுன்பமுறும்‌ இவ்வுயிர்கள்‌-கண்ணிமையைக்‌ 
கண்டிருக்க மாட்டாமல்‌ கண்கலங்கும்‌ மாறனருள்‌ 
உண்டுநமக்கு உற்றதுணை ஒன்று. (39) 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே அரண்‌, 


ரு கருத்து அருளிச்செய்கிருர்‌ 
அடிரற்பானைபோலே மித்‌ யெ 
கூட்டுக. 6 


இ டட பகலக டக்‌ ள்‌ 
ம்‌. ப ஒன்றுமின்‌ ?? என்பதற்கு வேறும்‌ ஓ 

£ அவன்‌ திருவடிசலீலே ? என்று தொடக்‌. 
நல்‌ ம ்‌ ல்‌ 2 

கைகல்கர்யத திலே சேரப்‌ பாருங்கோள்‌ என்று 


ல T i i உங்களுக்குமா 
மிசாமல்‌ என்றது, ஸ்வாத ச இிரியம்‌ கொண்டாடாமல்‌ த்தப்ப ர 
சிற்பானை போலே? என்றது, பாரதக்‌ இரியம்‌ கொண்டாடி என்றபடி 


2, எ ஒன்றுயின்‌ ?? என்றது, [13 அவனிடச்‌ 
என்‌ றயம்யே, ஒஃயம்‌ போன்று இராமிற்க, 
சித்திய சைங்கர்யத்திலே சேரப்‌ பாராங்‌ே 
மாக்றனம்‌ 8, * என்ன, அதற்கு விடை 
பதிலிமை * என்று தொடங்டு, 


்‌ தில்‌ லயம்‌ அடைந்தது? 

அவனுடைய இருவடிகளிலே 
காள்‌? என்று சொல்லுறது 
அருளிச்செய்கருர்‌ “சமானமான 


பத்தூத்‌ திருவாய்மொழி--'* ஒன்றுந்தேவும்‌ ” 
முன்னுரை ழ்‌ 


கா 


_ ஈடு ஒரு நிலத்திலே ஒரு .கூறு உவர்ச்து டக்க 
மற்றைக்‌ கூறு விளைவது ௮றுப்பதுமா யிரு க்குமானுபோலே, 
நித்ய விபூதியும்‌ நித்தியஞரிகளும்‌ பகவத்‌ ௮அபவமே யாத்திரை 
யாகச்‌ செல்லாமிற்க, சம்சாரமாறெ பாலை நிலத்திலுள்ளார்‌ 
சிற்றின்பங்களிலே ஈடுபாடுடையவர்களாய்‌ இவற்றினுடைய 
லாபாலாபங்களே பேறும்‌ இழவுமாய்ப்‌ பகவானிடத்தில்‌ 
விருப்பில்லாதவர்களாய்ச்‌ இலேசப்படுறெபடியை நினைத்து, 
“அவர்களைத்‌ திருத்துவோம்‌ ' என்‌.று பார்த்து, * சர்வேசுவரன்‌: 
உளனாயிருக்க நரம்‌ இருக்து இலேசப்படவேணுமோ ?' என்று, 
தேவர்‌ உள்ளீராயிருக்க; இவர்கள்‌ இப்படி. கோவுபட விட்டி. 
ருக்கை போருமோ ? * இவர்களையும்‌ திருத்தி ஈல்வழி போக்க 
வேணும்‌ ' என்று அவன்‌ திருவடிகளிலே விழ, “ஈம்‌ குறை 
யன்று காணும்‌; இவர்கள்‌ அத்தாய்‌ சாம்‌ நினைத்தபடி 
காரியங்‌ கொள்ளுறோேம்‌ ௮ல்லோமே? சேதநரான பின்பு 
இவர்கள்‌ பச்கலிலேயும்‌ * ருசி உண்டாகவேணுங்‌ காணும்‌, 
மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத தன்மையையுடைய -மோக்ஷத்தைப்‌ 
பெறும்போது; நாமும்‌ உம்மைப்போன்‌ அ ஆவன எல்லாம்‌ 
பார்த்தோம்‌, முடியாமையாலே கண்ண நீரோடே காணும்‌ கை 
வாங்ஜனோம்‌ என்ன, * இவர்களுக்கு ௬௫ இல்லையே யானாலும்‌ 
பேற்றுக்கு வேண்டுவது இச்சாமாத்திரமேயாயிற்று, ஆன 

1. மேல்‌ திருவாய்மொழியில்‌ அருளிச்செய்த ஆழ்வான்‌ கிர்வாஹத்‌ 
தற்குத்‌ தகுதியாக அவதாரிகை அருளிச்செய்திறார்‌ * ஒரு நிலத்திலே ? என்று 
தொடங்கி. ஒரு கூறு - ஒரு பாகம்‌. உவர்ர்து டெச்ச - உவர்‌ ரிலமாகச்‌ 
டக்க. சித்திய விபூதியும்‌ ? என்றது; முக்தர்கனைக்‌ கூறியபடி ; ஆகுபெயர்‌ 

2. “இவர்களையும்‌? என்றது; என்னைப்போலவே இவர்களையும்‌ 
என்றபடி. 

3. £௫ உண்டாசவேணுங்காணும்‌ ? என்றது; மி முன்னாசப்‌ போசா 
மையாலே வைதிக புத்திரர்கள்‌ மீண்டார்களே யன்றோ என்றபடி. 

தாளாற்‌ சசங்கொண்ட தாரரங்கா ! பண்டு சார்திபன்‌ சொல்‌ 

கேளாச்‌ கடல்புச்ச சேயினை மீட்டதங்‌ கேதமுடன்‌ 

மாளாப்‌ பதம்புச்ச மைர்தரை மீட்டதும்‌ மாறலவே 

பீளாப்‌ பதம்புக்க மைந்தரை நீயன்று மீட்டதற்கே, 
என்பது திருவரங்சத்து மாலை, 
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உ பின்பு, இந்த இச்சையையும்‌ தேவரீரே பிறப்பித்துக்‌ கொள்ளு 
மித்தனை யன்றோ ?' ! என்று, ஸ்ரீ ருஷ்ணன்‌, துரியோதனாதி 
யர்களை அழியச்செய்து வெற்றிகொண்டு நிற்சச்செய்தே, துரி 
யோ தனாதியர்கள்‌ பக்கலுண்டான அன்பினாலே உதங்கன்‌ 
வந்து, (உனக்குச்‌ சம்பந்தம்‌ ஒத்திருக்க, பாண்டவர்களிடத்தில்‌ 
அன்புள்ளவனாய்தீ துரியோதனாதியர்களை அழியச்செய்தாயே ? 
என்ன, *அவர்களை ஆந்தனையும்‌ பொருந்தவிட்டுப்‌ பார்த்‌ 
தோம்‌ ; அவர்கள்‌ ' பந்துக்கள்‌ ஜீவிக்கில்‌ நாங்கள்‌ ஜீவியோம்‌ ? 
என்ற பின்பன்றோ நாம்‌ அவர்களை அழியச்செய்தது ' என்ன, 
டீ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ கியமிக்கன்‌ றவனான பின்பு அவர்‌ 
களுக்கு இசைவைப்‌ பிறப்பித்துப்‌ பொருந்தவிட்டுக்கொள்‌ 
ளாதுவிட்டது என்‌?' என்று அவன்‌ மிர்ப்பம்தித்தாற்போலே; 
இவரும்‌ கிர்ப்பந்திக்க, £சேதநரான பின்பு ௬௫ முன்பாகச்‌ 
செய்யவேணும்‌ என்று இருந்தோம்‌ இத்தனை காணும்‌; ௮து 
டக்க, .உமக்குக்‌ குறை இல்லையே? உம்மைக்‌ கொடுபோய்‌ 
வைக்கப்‌ புகுற தேசத்தைப்‌ பாரிர்‌' என்று “ பரமபதத்‌ 
தைக்‌ காட்டி.க்கொடுக்க, கண்டு நருதார்த்தரானார்‌ மேல்‌ திரு 
வாய்மொழியிலே. 

பின்னையும்‌ தம்‌ செல்லாமையாலே, சர்வேசுவரன்‌ கை 
விட்ட சம்சாரத்தையும்‌ திருத்தப்‌ பார்க்கிறார்‌. ** சம்சாரத்தை 

1. ₹என்று?? என்னும்‌ எச்சத்தை, பின்னே வருன்ற * இவரும்‌ 
நிர்ப்பந்திக்க 1] என்ற இலேபுள்ள * கிர்ப்பச்‌ இக்க ? என்ற எச்சத்தோடு முடிச்சு 
தும்‌. இவரும்‌ - ஆழ்வாரும்‌. இவர்‌ சிர்ப்பந்தித்ததற்கு ஒரு இிருஷ்டார்தம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ £ ஸ்ரீ ருஷ்ணன்‌ ? என்றது முதல்‌ * பொருர்தவிட்டுச்‌ கொள்ளா ௮ 
விட்டது என்‌ ?? என்றது முடிய. 

3. *பரமபதத்தைக்‌ காட்டிச்‌ தொடுக்க? என்றது, மேல்‌ திருவாய்‌ 
மொழியிலே யுள்ள *£ ஒண்டொடியாள்‌ இருமகளும்‌ நீயுமே நிலாமிற்பச்‌, சண்ட 
சதிர்‌ சண்டொழிர்தேன்‌ ?? என்ற பாசத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 

8. பின்னையும்‌ - ஈசுவான்‌ கைவிட்ட பின்பும்‌, £6 அருள்கொண்டா 
யிரம்‌ இன்தமிழ்‌ பாடினான்‌, அறாள்கண்டீர்‌ இவ்‌வலகினில்‌ மிக்கதே ? என்றும்‌, 
“ சீன்சண்வேட்சை எழுவிப்பனே ?? என்றும்‌ சொல்லுசையாலே ₹ தம்‌ செல்‌ 
ட த்த ஈவான்‌ கைவிட்டிருச்ச, இவர்‌ இருத்நினால்‌ 
திருந்தகர்களோ? என்னில்‌, உபரிசாவசுவினுடைய உபதேச சத்தியாலே 
பாதாளத்தை யடைச்தவர்கள்‌ இருந்தினாற்‌ போன்று, மஹாபாகவதரான 
இவருடைய சடா விசேஷத்தாலும்‌ உபதேச சத்தியாலும்‌ இருச்துவார்கள்‌ 
எனச்‌. ்‌ 

4. இருத்தும்‌. பிரசாரம்‌ ஏது? என்ன, 6 சம்சாரத்தை ? 


தொய்‌ அருளிச்செய்றார்‌, விவி டல 
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ச 


அடி அஅுக்கவேணும்‌? என்று பார்த்தார்‌; சம்சாரத்துக்கு , 


வித்து, மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ பக்கல்‌ பரத்துவ புத்தி யடியான 
ஈடுபாடும்‌, பகவானே பரம்பொருள்‌ என்‌ ற ஞானம்‌ இல்லாமையு 
மாயிருந்தது; அத்தேவர்கள்‌ பக்கல்‌ பரத்துவ புத்தி நீங்கு 
தற்கு உறுப்பாக, பகவத்‌ பரத்வ ஞானத்தை உபதேசிக்ரறோர்‌ 
இத்திருவாய்மொழியில்‌, "முதல்‌ இருவாய்மொழியிலே, தம்மு 
டைய அதுபவத்திற்கு உறுப்பாக, ௮வன்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்த 
பரத்துவத்தை அறுசந்தித்து, அது தன்னை “ஓஉளன்சுடர்மிகு 
சுருதியுள்‌ ” என்று ௪ருதிச்‌ சாயையாலே விரித்து அருளிச்‌ 
செய்தார்‌; * £ ஸ்வாறுபவந்தான்‌ பிறர்க்கு உறுப்பாயிருக்கை 


யாலே, சேதனராடல்‌ இவ்வளவு அமையுமேயன்றோ '? என்று. 


பார்த்து. பின்னர்‌ * இதிகாச புராணப்‌ பிரச்கரியையாலே 
பரத்துவத்தை அருளிச்செய்தார்‌, * திண்ணன்‌ வீடு?” என்ற 
இருவாய்மொழியில்‌. அதிலும்‌ அவர்கள்‌ திருந்தாமையாலே, 
( அவர்கள்‌ தம்மையே உத்தேசித்தே பகவானுடைய பரத்து 
வத்தை விளக்‌ விரித்துப்‌ பேசுவோம்‌? என்ற பார்த்து, 
அதற்கு உறுப்பாக, மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ பக்சகலுண்டான 
* புரத்துவ சங்கையை அறுத்துக்கொண்டு பகவானுடைய 
பரத்துவத்தை விளக்கி விரித்துப்‌ பேசுறார்‌ இத்திருவாய்‌ 
மொழியில்‌. அன்றிக்கே, முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே பாரத்து: 
வத்திலே பரத்துவத்தை அருளிச்செய்தார்‌; ௮௮ சம்சாரி 
களுக்கு எட்டாறிலமாயிரும்த அ. அதற்காக, அவதாரத்திலே 
பரத்துவத்தை அருளிச்செய்தார்‌; “ இண்ணன்‌ வீடு” என்ற 

1. முதல்‌ திருவாய்மொழி தொடங்பெ பகவத்‌ பரத்துவத்தை அருளிச்‌ 
செய்திறாக்க; மீளவும்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌ அதனையே அருளிச்செய்வது 
கூறியது கூறல்‌ ஆகாதோ? எனின்‌, கூறியது கூறல்‌ ஆசாமைக்கு இரண்டு 
வகையான காரணங்கள்‌ சாட்டி விளச்குறொர்‌ * முதல்‌ 'திருவாய்மொழியிலே ? 
என்று தொடங்கி, : சுருஇிச்‌ சாயையாலே? என்றது, பரத்துவத்திலே 
ப்‌.ரத் துவத்தை, 

இ, தம்‌ அனுபவத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பரத்துவத்தை ௮ுசச்‌. இத்தால்‌ 
பிறர்க்குக்‌ சாரியகரம்‌ ஆகுமோ ? உபதேசிச்ச வேண்டாவோ ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிமுர்‌ * ஸ்வா தபவம்தான்‌ 1! என்று தொடங்கி, 

8, இதிகாச புராணப்‌ பிரச்ரியையாலே ? என்றது, ௮வதா.ர,ச்திலே 
பரத்‌ தவத்தைச்‌ குறித்தபடி. பிரகீரியை - முறை. 

4. ₹பரத்துவ சல்சையை அறுத்துக்கொண்டு ? என்றது,  சாயகன்‌ 
அவனே? என்று சராதிச்‌ சாயையாலும்‌, - 8 சபால ரன்மோச்சம்‌? என்று 
இதிசாச புராணப்‌ பிரச்சிரியையாலும்‌ விரித்துப்‌ பேசசிறார்‌ இதில்‌ என்றிபதச 


ர்க திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


_ திருவாய்மொழியில்‌. அதவும்‌ பரத்துவத்திலே பரத்துவத்தை 
ஒத்கதாய்ப்‌ பிற்பாடர்க்கு எட்டிற்று இல்லை. இரண்டும்‌ தேசத்‌ 
தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ கைகழிந்தன. ௮க்குறைகள்‌ ஒன்றும்‌ 
இன்றிக்கே, '“ பின்னானார்‌ வணங்குஞ்சோதி” என்றெபடியே, 
பிற்பாடர்க்கும்‌ இழக்கவேண்டாத அர்ச்சாவதாரத்திலே பரத்‌ 
துவத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌ என்னு 
தல்‌. 

எம்பார்‌, * சிலர்‌ சகலவேத சாஸ்திரங்களும்‌ கைவரப்‌ 
பெற்று வைத்து, :பரதத்துவம்‌ இன்னது” என்று அுதியிட 
மாட்டாதே, சேம்புக்குக்‌ கூராச்‌ சிற்றறிவாள்‌ உண்டோ? . 
நமக்கு உபாகிக்கத்‌ தகுந்தவர்‌ அல்லாதார்‌ உளரோ?” என்று 
கண்டவிடம்‌ எங்கும்‌ புக்குத்‌ தலை சாய்த்துத்‌ தடுமாறி நிற்க, 
எம்பெருமானார்‌ தரிசன த்தில்‌ எத்தனையேனும்‌ கல்வி இல்‌ 
லாத பெண்களும்‌ மற்றைத்‌ தெய்வங்களை அடுப்பிடு கல்லைப்‌ 
போன்று நினைத்திருக்றெது இந்த 4 ஒன்றுந்தேவும்‌ ” என்ற 
திருவாய்மொழி உண்டாகையினாலே யன்றோ?” என்று 
அருளிச்செய்வர்‌ ; * “ எம்பெருமானாருடைய திருவடித்‌ தாமரை 

1- இருசெடுந்தாண்‌. 10. 


2. சாஸ்திரங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒரே மிடறாகப்‌ பகவானுடைய பரத்துவத்‌ 


தையும்‌ அவனை உபாரிக்குச்‌ தன்மையையும்‌ சொல்லாமிற்க; இவர்‌ இப்போது 
உபதேசிக்க வேணுமோ? இவர்‌ உபதேசத்தாலே பலித்தது உண்டோ ? 
என்ன; சாஸ்‌ இிரமுண்டானாலும்‌ பலியாதபடியையும்‌, இவ்‌ வாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தது பலித்தபடியையும்‌ பெரியார்‌ ஒருவர்‌ வார்த்தையாலே வெளியிடுறொர்‌ 
£ எம்பார்‌? என்று தொடக்‌. என்றது, சகல வேத சாஸ்திரங்களும்‌, கூளமும்‌ ' 
பலாப்பினும்‌ போலே வேறு தெய்வங்களையும்‌ கலத்து கட்டியாகக்‌ கூறுவ 
_ தால்‌, அவற்றால்‌ பாத்தவ விவேசம்‌ பண்ணப்‌ போகாமையாலே, அவை சம்‌ 
சாரிசனாக்குப்‌ பயன்‌ பட்டன இல்லை; அல்லன்‌ அன்றிக்கே, திருவாய்மொழி, 
கேவலம்‌ பகல்‌ பரமாகையாலே, இதிலே சேர்்தவர்களுக்குச்‌ சலச்சம்‌ இல்‌ 
லாமையாலும்‌ ' ஐயம்‌ இல்லாமையாலும்‌ பகவத்‌ பமத்துவ நிர்ணயம்‌ பண்ண 
லாம்படி இருக்சையாலே இவர்‌ உபதேசம்‌ பயன்பட்டது என்றபடி, ££ சரஸ்‌ இர 
ஞானம்‌ பஹு லேசம்‌ ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ஈ அற இயிட 
மாட்டாதே? என்கிறார்‌. இங்கே பட்டர்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தையை நினைவு 
கூர்வது. முதல்‌ பத்து எட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌, ஐதிஹ்யம்‌ 5. பக்‌, காண்க. 
£ பெண்களும்‌? என்த, அகளங்க காட்டாழ்வான்‌ மனைவியார்‌ திரிபுசா 
தேவியார்‌ சரிதையைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, 
2, அப்டி ன்‌ கல்‌ லைப்போன்று மினைத்‌ திருப்பர்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
அருளிச்செடச ரர்‌ எமபெருமானாருடைய! என்று தொடக்‌, இது, சோவிர்த 
சிறு திருவார்த்தை,  * ்‌ 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி முன்‌ அரை 875 


ச்‌ 


களை அடைந்தவர்கள்‌ பிரமன்‌ முதலாயினாருடைய குறைவற்ற - 


செல்வத்தை தீ அரும்புக்குச்‌ சமமாக நினைப்பார்கள்‌'' என்ன ச்‌ 
கடவதன்றோ. 1: கார்த்தவீர்யார்ஜுனன்‌ என்பான்‌ ஒருவன்‌ 
தான்‌ இராச்சிய பரிபாலனம்‌ செய்றெ காலத்தில்‌ யாரேனும்‌ 
ஒருவர்‌ பாபடந்தனை பண்ணினார்‌ உளரால்‌ அவர்கள்‌ 
முன்னே கையும்‌ வில்‌ ஓமாய்‌ மின்‌ ற. அவற்றைத்‌ தவிர்த்துப்‌ 
போந்தான்‌ என்றால்‌ இது பொருந்தக்‌ கூடியதே ' என்று 
இருப்பர்கள்‌ ; ஒரு அற்ப மனிதனுக்கு * இது கூடும்‌! என்று 
இருக்றெவர்கள்‌, * சர்வசக்தியாய்‌ சர்வாம்தர்யாமியா யிருக்றெ 
சர்வேசுவரன்‌ இப்படிப்‌ பரந்து நின்று நோக்கும்‌ என்றால்‌, 
சேதநர்‌ : இது பொருத்தம்‌ அற்றது” என்று இருப்பர்கள்‌. 
ஜாதி, பொருள்கள்தோறும்‌ நிறைந்து வர்த்திக்கும்‌' என்றால்‌, 
(அரத்‌ பதார்த்தத்திற்கு இதுகூடும்‌' என்று இருப்பர்கள்‌; 
பரம சேதநனாய்‌ இருப்பான்‌ ஒருவன்‌ நிறைம்து வர்த்திப்‌ 
பான்‌” என்றால்‌,  இதுகூடாது ' என்று ஐயப்படாஙிற்பார்கள்‌. 

* இனி, இவர்‌ திருத்தப்‌ பார்த்த வழிதான்‌ யாது? என்‌ 
னில்‌, எல்லாரும்‌ ஒருசேர விரும்புவது சுகங்கள்‌ உண்டாகவும்‌, 
துக்கங்கள்‌ இன்‌ றிக்கே ஒழியவுமாயிருக்கச்செய்தே, விரும்பிய 
சமயத்தில்‌ விரும்பப்பட்டசுகம்‌ வரக்‌ காணாமையாலும்‌, விருப்ப 
மில்லாத அக்கம்‌ வரக்‌ காண்கையாலும்‌ * இவ ற்றையெல்லாம்‌ 
நியமிச்ன்‌ றவனாய்‌ நின்று அஅபவிப்பிக்றொன்‌ ஒருவன்‌ 
உளன்‌ ' என்று கொள்ளவேண்டி இருர்த அ. அது என்‌? ௬௧ 
துக்கங்களுக்குக்‌ காரணமான புண்ணிய பாவங்கள்‌ அஅபவிப்‌ 
பிக்ன்றன என்று கொண்டாலோ? என்னில்‌, அம்‌ சல்வினை 
இவினைகளினுடைய சொரூபத்தை ஆராய்க்தவாறே, அவை, 
அறிவு அத்றனலாய்‌ இருப்பன எல ரியா எத்த 

1. மேலே, ச௪சல சாஸ்திரங்களும்‌ கூளமும்‌ பலாப்பிினும்‌ போலே 
தேவதாரந்தரங்களையும்‌ கலந்து கட்டியாகச்‌ சொல்லுகையாலே பமத்துவம்‌ 
இன்னதென்று ௮ நியப்‌ போகாது என்று அருளிச்செய்த, வேதசாஸ்‌ திரங்கள்‌ 
உண்மையை உள்ளவாறு தெரிவித்தாலும்‌ பாபங்களின்‌ மிகுதியாலும்‌ சேத 

்‌ ஈர்க்கு ஈம்பிக்கை உதியாது என்றோர்‌ “ கார்த்தவீரியார்ச்சனன்‌ ? என்று 
தொடங்கி. 

9. ஈசர்வேசுவரன்‌ கைவிட்ட சம்சாரத்தையும்‌ இருத்தப்‌ பார்க்கிறார்‌? 
என்று முன்னர்க்‌ கூறியவற்றைப்‌ பற்றிச்‌ சங்கெறொர்‌. (இணி।இவர்‌' என்று 
தொடங்கி. 

3, பொதுவான சங்கையை அஅவதித்து நீச்குறொர்‌ “அது என்‌? 
என்று தொடக்க. 


810 திருவாய்மொழி--தான்காம்‌ பத்தி 


ஆகையாலே * அப்போதே ஈசிப்பனவாம்‌ ; இனி ஒரு மரத்‌ 
தைச்‌ செப்பனிடங்காலம்‌ வக்தால்‌ கருத்தாவை ஒழிய வாய்ச்சி 
முதலானவைகட்கு ஒரு வியாபாரம்‌ கூடாதது போன்று) 
அந்தக்‌ இரியைகளுக்கும்‌ ஒரு சேதசனை ஒழியப்‌ பலத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ சக்தி கூடாமையாலே ஒருசேதகனைக்‌ கொள்ள 
வேண்டிவரும்‌ ; * இணி, அபூர்வம்‌ என்று ஒன்றைக்‌ 
கல்பித்து அது அதிருஷ்டரூபேண கின்று பல த்தைக்‌ கொடுக்‌ 
இறது' என்பதனைக்‌ காட்டிலும்‌, *ஒரு பரமசேதகன்‌ கெஞ்‌ 
சிலேபட்டு அவனுடைய தண்டனை உருவத்தாலும்‌ திருவருள்‌ 
உருவத்தாலும்‌ இவை பலிக்ன்‌ றன” என்று கூறுதல்‌ “ ஈன்‌ 
நேயன்றோ ? 
இனி, அந்தப்‌ பரமசேதசன்‌ ஆஒருன்‌ யார்‌? அவனுடைய 
சொரூப சுவபாவங்கள்‌ இருக்கும்படி எங்ஙனே ? அவனுடைய 


1. “சப்தம்‌ புத்த கர்மம்‌ இவை மூன்றும்‌ மூன்று கணங்கள்தான்‌ 
இருக்கும்‌)? என்று சொல்லப்படும்‌தன்மையைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி (அப்போதே 
ஈப்பனவாம்‌ ? என்கிறார்‌. 

2, சியா விசேடங்களை சிலைத்திருப்பவைகளாகக்‌ கொண்டாலும்‌ 
அவை அறிவில்லாத பொருள்கள்‌ ஆகையாலே, அவற்றுக்குப்‌ பலத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தன்மை கூடாது என்னுமதனைத்‌ இருஷ்டாக்தத்தோடு காட்டு 
இருர்‌ * இனி? என்று தொடக்க. 

8. ஒரு சேதனனைக்‌ கொள்ளவேண்டியது என்‌? * தர்மியைச்‌ ௧ ற்பிக்கு 
மதைச்‌ காட்டிலும்‌ தர்மத்தைக்‌ கற்பிப்பது சிறந்த. ? என்றெ சியாயத்தாலே, 
தர்மியான சேதனனைக்‌ கற்பிப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ கர்மங்களால்‌ உண்டாகின்ற 
“அபூர்வம்‌? என்றெ தர்மத்தைக்‌ கற்பித்த; * அதுவே, பலத்தைச்‌ கொடுக்‌ 
இறத? என்றாலோ ? என்னில்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 4 இனி, 
அபூர்வம்‌ என்று ஒன்றை? என்று தொடங்‌. “அபூர்வம்‌? என்பத, கர்மங்களால்‌ 
உண்டாஜன்ற ஒரு சம்ஸ்கார விசேடம்‌. 4 அதிருஷ்டம்‌? என்பது, கர்மங்க 
ளால்‌ தோன்றுகிற ஒரு சக்தி விசேடம்‌. 

தர்மியான எசுவரன்‌ சருதிகளாலே பிர திபாதிக்கப்பட்டவன்‌ ஆகையாலே 
கற்பிச்சப்பட்டவன்‌ அல்லனே யன்றோ ; ஆகையாலே, 
வரம்‌ தர்ம சல்பரா ?? 


ல $ ஆ “ தர்மி கல்பசாதோ 
என்றெ மியாயம்‌ இங்குத்‌ தடை செய்யாது என்பது 


கருத்த. 


ரன்றே யன்றோ? எல்‌ கல்‌ A 
க்கே? என்றது ர்த்தைச்‌  சல்மித்தாும்‌ 
அதவும்‌ அசேதசமாகையாலே பலத்தைக்‌ கொடுக்க முடியாது ; அதன்‌ பொ ன்‌ 
© 
மிகவும்‌ கல்பகா 
முதலிலேயே சேதன 


ப ஜொல்‌ ன்‌ ட்‌ 

ஓச்சேதனனைச்‌ சற்பிச்ருமளவில்‌ அவ்வாறு சல்பிக்ெவனுக்கு 
கெளாலம்‌ (கெளாவம்‌-௮ருமை) உண்டாகையாலே, 
மோசி எற்யித்‌ சில்‌ எளிசாசையாலே ‘ கன்றே யன்றோ ? 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி முன்‌ அரை 8717 


செயல்கள்‌ இருக்கும்படி. எங்ஙனே? என்னில்‌, * அவற்றைப்‌ £ 
பிரமாணம்‌ கொண்டு ௮றியவேணும்‌ அவற்றுள்‌, "பிரத்ய்ஷேம்‌ 
முதலான பிரமாணங்கள்‌ இரந்திரியத்தாலே காணமுடியாத 
பொருளைக்‌ காண்பதற்குப்‌ பயன்‌ படாமையாலே அவை 
பிரமாணம்‌ ஆகமாட்டா; இனி, ஆகமம்‌ முதலானவைகள்‌ 
பிரமாணம்‌ ஆனாலோ? என்னில்‌, புருஷனுடைய புத்தியால்‌ 
வருனெற “வஞ்சகம்‌ முதலான தோஷங்கள்‌ அவற்றிற்கு 
உளவாகையாலே அவையும்‌ பிரமாணம்‌ ஆகமாட்டா; இனி, 
* பதினான்கு வகைப்பட்ட வித்யைகளுள்‌' முக்யெமான தாய்‌ 
நித்தியமாய்ப்‌ புருஷனாலே செய்யப்படாதது ஆகையாலே, 
வஞ்சகம்‌ முதலான தோஷங்கள்‌ இல்லாததாய்‌ * சாத்துவிக 
புராணங்களாலே விரித்துரைக்கப்படுகின்ற வேதம்‌ பிரமா 


1. “மக்கள்‌ நினைத்தபடி இன்ப துன்பங்கள்‌ வாராமையாலே ஒரு 
. சேதனன்‌ உளன்‌ ? என்று அவன்‌ செய்யும்படியை அனுமானத்தாலே சாதித்‌ 
தார்‌ மேல்‌. அவனுடைய ஸ்வரூபம்‌ ஸ்வபாவம்‌ முதலானவை இருக்கும்படி. 
எங்ஙனே ? என்ன; ': பிரமாணங்கொண்டு அறியவேண்டும்‌ ? என்று பிரமாணத்‌ 
தை அறுதியிடுறொர்‌ £ அவற்றைப்‌ பிரமாணங்கொண்டு அதியவேணும்‌ ? 
என்று தொடங்கி. 

2, பிரத்யகும்‌, அனுமானம்‌, உபமானம்‌, ஆகமம்‌, அர்த்தாபத்தி? 
அபாவம்‌, சம்பவம்‌, ஐதிஹ்யம்‌ எனப்‌ பிரமாணங்கள்‌ எட்டு வகைப்படும்‌. 
அவற்றுள்‌, மறுவினாலே அ௮ங்கேரிக்கப்பட்ட பிரமாணங்கள்‌ மூன்று ; அவை, 
பிரத்யகஷம்‌, ௮௮மானம்‌, ஆகமம்‌ என்பனவாம்‌. அவற்றையே, இங்குப்‌ 
 பிரத்யக்ஷம்‌ முதலான பிரமாணங்கள்‌? என்று அருளிச்செய்றொர்‌. “முதலான? 
என்றதனால்‌; அஅமானத்தைச்‌ கொள்க. £ ஆகமம்‌ முதலானவைகள்‌ ? என்ற, 
பாசுபத சாங்யெ யோசல்களைச்‌ குறித்தபடி. 

8, “வஞ்சகம்‌ முதலான தோஷங்கள்‌ ? என்றது; பிரமம்‌, பிரமாதம்‌; 
௮அசச்‌ இ இவைகளை, 

கீ. பதினான்கு வகைப்பட்ட வித்யைகள்‌ ? என்றது, இருக்கு யசுர்‌ 
சாமம்‌ அதர்வணம்‌ என்னும்‌ சான்கு வேதங்களையும்‌, கைட வியாகரணம்‌ கல்ப 
குத்திரம்‌ நிருத்தம்‌ ஜோதிஷம்‌ சந்தோவிச்‌சிஇ என்னும்‌ ஆறு அங்கங்களையும்‌, 
நியாயம்‌ மீமாம்சை பு. ராணம்‌ தர்மசாத்‌இரம்‌ என்னும்‌ உபாங்கங்கள்‌ கான்சனையு 
மாம. 


5, சாத்துவிக புராணங்களாலே விறித்துரைச்சப்படுசன்ற வேதம்‌ ? 
என்றது, என்னை? வேதார்த்தத்தை நிர்ணயம்‌ செய்வதற்கு உபப்பிரும்ஹணல்‌ 
கள்‌ வேண்டுமோ? எனின்‌, வேதார்த்தத்தை அறு தியிடுவதற்கு சர்வ சாகை 
களிலும்‌ சர்வ வேதாந்த வாக்யெங்களிலும்‌ மிறைர்த அநிவுபடைத்‌ திறுத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ ; அத்தகைய ஞானம்‌ படைத்தவர்கள்‌ மஹரிஷிகளே யாவர்‌; 
ஆதலால்‌, (இதிஹாச பு.ராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸம்‌உபபிரும்ஹயேத்‌ ??, பிபேதி 
அல்ப சுருதாத்‌ வேதோமாமயம்‌ பிரதரிஷ்யதி ?? என்றெபடியே, மஹருஷிகள்‌ 
வசனங்களாயெ உபப்பிருஹ்மணங்கள்‌ வேண்டும்‌. ட்ட வேதார்ச்தம்‌ ௮றுதி 
யிடுவது ஸ்மிறு தி இதிகாச புராணங்களாலே?? என்பத, ஸ்லாமி பிள்ளைலோசா 
சாரியர்‌ ஸ்ரீ குச்தி. (ஸ்ரீ வசன பூஷணம்‌) 
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878 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


“ணம்‌ ஆகவேணும்‌. * *சாத்தூவிக பூரமணங்கள்‌ £ என்று 
விசேடித்துக்‌ கூறுவதற்குக்‌ கருத்து என்‌? என்னில்‌, “புராண 
கர்த்தரக்கள்‌ எல்லாரும்‌ பிரமன்‌ பக்கலிலே சென்று இவ்‌ 
விரண்டு காகைகளைக்‌ கேட்டுப்‌ போந்து தாங்கள்‌ தாங்கள்‌ 
புராணங்கள்‌ செய்தார்கள்‌; ூ அந்தப்‌ பிரமனும்‌ * “ ஸ்ரிமம்‌ 
நாராயணன்‌ உலகங்களைப்‌ படைப்பதற்கு முன்னே பிரம 
னைப்‌ படைத்தார்‌; அந்த நாராயணனே அந்தப்‌ பிரமனுக்கு 
வேதங்களையும்‌ உபதேசித்தார்‌ ” என்‌றெபடியே, சர்வேசுவர 
னாலே படைக்கப்பட்டவனாப்‌ ௮வனாலே ஞான த்தையடைர்த 
வனுமாய்‌ இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, * “முனிபுங்கவர்களான 
தக்ஷர்‌ முதலானவர்களாலே கேட்கப்பட்டவரும்‌ முக்காலங்க 
ளையும்‌ உணர்ந்தவரும்‌ தாமரைமலரில்‌ உதித்தவருமான பிரமா 
வானவர்‌ உள்ளவாறு சொல்லுகிறேன்‌ என்று சொன்னார்‌ ” 
என்றெபடியே, இருடிகளைக்‌ குறித்து உபதேசிக்கறெவிடத்‌ 

லே, “கான்‌ முக்குணங்களுக்கும்‌ வசப்பட்டவனா யிருப்பேன்‌ ; 
தமோகுணம்‌ மேலிட்டபோதும்‌ ரஜோகுணம்‌ மேலிட்டபோ 


1. “சாத்துவிக புராணங்கள்‌? என்று விசேடித்துக்‌ கூறுவதற்குக்‌ 
கருத்த என்‌ ? என்னில்‌? என்றதற்குச்‌ கருத்து; புராணங்களுக்கு முக்குண 
பேதங்கள்‌, சத்துவம்‌ முதலான குணங்களை யுடையவர்களாய்க்‌ கொண்டு அவற்‌ 
றைச்‌ சொன்னவர்கள்‌ காரணமாகவே த வந்தன ; எல்லாப்‌ புராணங்‌ 


களையும்‌ கூறியவன்‌ பிரமன்‌ ஒருவனுமேயாக இருக்க, இங்கனம்‌ விசேடிக்க 
வேணுமோ என்பது. 


ஓ 


ட்‌] 


புராணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பிரமனாலே கூறப்பட்டதால்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணு 
புராணம்‌ முதலான புராணங்களுக்குப்‌ பராசரர்‌ தொடக்கமான மஹருஷி௫ 
ளைக்‌ கர்த்தாக்களாகச்‌ சொல்லக்கூடாதே? என்ற வினாவைத்‌ இிருவுள்ளம்பற்றி 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஜொர்‌ * புராணகர்த்தாக்கள்‌ ? என்று தொடங்‌, 
இவ்விரண்டு காதைகளை ?- "என்றது, இரண்டு மூன்று வார்த்தைகளை என்ற 
படி, “தாங்கள்‌ தாங்கள்‌ புராணங்கள்‌ செய்தார்கள்‌ ? என்றது, ஒவ்வொரு 
காலத்தில்‌ ஒவ்வொரு ரக்‌ மேலோய்‌௭ நிற்கும்‌ பிரமனுக்கு ; அந்தப்‌ பிரம 
னும்‌, அர்த அந்தக்‌ குணத்திற்‌ ்‌ 5ல்‌ தகுதியாகச்‌ கூறுவான்‌ ; அவன்‌ கூறியதற்‌ 
குத்‌ தகுதியாக மஹருஷிகளும்‌ புராணங்கள்‌ செய்தார்கள்‌ என்றபடி. 
8. பசவானால்‌ படைச்சப்பட்டவனாய்‌, அவனாலேயே ஞானத்தை 
ன ன பிரமனுக்கும்‌ முச்குணக்களுக்குச்‌ ல்க 00 அடத்‌ தன்மை 
்‌ ரஷ ஆதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ' அச்தப்பிரமனும்‌ ? 


Be 
Ww 
[ப 


4. கவே ச்‌ வத be 


விஷ்ணுபு ரா. 1, 2; 10, 


பத்தாந்‌ இருவா ய்மொ ழி-முன்னுரை 970 “ 


தும்‌ சொன்னவற்றைப்‌' போகட்டு, சத்துவகுணம்‌ மேலிட்ட 
சமயத்தில்‌ சொன்னவற்றை எடுத்துக்கொள்ளுங்கோள்‌ ' என்‌” 
ரானே யன்றோ. இனி, ! “ தாமச கல்பங்களிலே அக்நி சிவன்‌ 
இவர்களுடைய மரஹாத்மியமானது பரக்கச்‌ சொல்லப்படுகி 
றது, இராஜச கல்பங்களிலே பிரமனுடைய மாஹாத்மியம்‌ 
அதிகமாகச்‌ சொல்லப்படுவதை அறிறொர்கள்‌, சாத்துவிக 
கல்பங்களிலே விஷ்ணுவினுடைய மாஹாத்மியம்‌ அதிகமாகச்‌ 
சொல்லப்படுறெது” என்னாகின்‌றதேயன்றோ; ஆகையாலே, 
்‌ குணபேதங்களாலே புருஷபேதங்களைச்‌ கொண்டு அவ்வழி 
யாலே புராணபேதம்‌ கொள்ளலாயிருக்தத. ஆகையாலே, 
“சாத்துவிக புராணங்களாலே அறியப்படுகின்ற வேதம்‌” 
என்று விசேடித்துச்‌ சொல்லவேண்டியிருக்தது. * ஆதலால்‌, 
சாத்துவிக புராணங்களாலே விரிக்கப்படுன்‌ ற வேதமே பிர 
மாணமாகக்கொள்ள வேண்டி இருந்தது என்க. 


* அந்த வேதத்துக்கு மூன்று குணங்களால்‌ வருசன்ற 
தோஷம்‌ இல்லையேயாஜிலும்‌, உபயவிபூதிசளோடு கூடின 
சர்வேசவரனை விளக்கப்‌ பேச வந்ததாகையாலே, “மூன்று 
புங்க வ ட ப ட பட வ எட்‌ 

1. சத்துவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ மேலோய்‌ இருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டவை யாவை? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ 
£ தாமச கல்பங்களிலே ? என்று தொடல்‌, இத; மாத்ஸ்யபு ராணம்‌. * தாமச 
கல்பம்‌ ? என்றது; தமோகுணம்‌ மேலோக்‌யிருக்கும்‌ தினத்தில்‌ என்றபடி, 
கல்பம்‌ - பிரமனுடைய ஒருராள்‌. இராஜச கல்பம்‌, சாத்துவிக கல்பம்‌ என்பன 
வற்றையும்‌ இங்கனமே கொள்க. £ என்னாரின்றதேயன்றோ? என்றது, 
மாத்ஸ்யபுராணம்‌ இங்கனம்‌ கூறுன்‌றதேயன்றோ என்றபடி. 


2. (குணபேதங்களாலே புருஷ்பேதம்‌ சொண்டு? என்றது, ஒருவனே 
ஒவ்வொரு குண்த்தோடு கூடியிருக்ன்ற சால வேற்றுமையால்‌, அத்த அர்தச்‌ 
குணத்தையுடையவனாகச்‌ கருதப்படுகின்ற வேற்றுமையால்‌ என றபடி 


3. இதுகாறும்‌ கூறி வந்த விஷயத்தை முடிச்றோர்‌ ' ஆதலால்‌, ? 
என்று தொடல்‌. 

4, “சாத்துவிக புராணங்களாலே விரிச்சப்படுன்ற வேதம்‌ ? என்ப தூ 
என்‌ ? வேதம்‌ புருஷனாலே செய்யப்படாதது ஆகையாலே, முக்குணங்சளால்‌ 
வருன்ற தோஷம்‌ இல்லையே அதற்கு ? எனின்‌; விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 
“அந்த வேதத்துக்கு? என்று தொடங்கி, “மூன்று குணக்களையுமுடைய! என்று 
தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, ஸ்ரீதேதை. 2: 45. “ இந்த உதசத்‌ 
தெரிப்பு, ,தீரைகுண்ய விஷயமானவற்றுக்குப்‌ பிரகாசசம்‌. வத்சலேயான 
மாதா, பிள்ளை பேழ்சணியாமல்‌ மண்‌ தின்ன விட்டுப்‌ பிரதி ஒளஷதம்‌ இமொ 
போலே, எவ்வுயிர்க்கும்‌ தாய்‌ இறுக்கும்‌ வண்ணமான இவனும்‌; ருசிக்கு ஈடாகப்‌ 
பச்தமும்‌ பர்தம்‌ அறுப்பதோர்‌ மரார்தும்‌ சாட்டுமீறே ?? என்னும்‌ ஆசார்ய 


ஹ்ருதய. வாச்சியங்சள்‌ இங்கு அஅசந்சேயங்சள்‌. (19, 14 க.) 


“ 880 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


குணங்களையுமுடைய மக்களை விஷயமா வ வன்ன 2 வேதங்‌ 
“கள்‌ 1 என்றபடியே, முக்குணங்கட்கும்‌ பற்றுக்கோடா 
மிருக்ன்ற சேககரை விஷயமாகவுடையதாய்‌ வாக 
ஹிதம்‌ சொல்லப்‌ போந்தது ஆகையாலே, அவர்களுடைய 
குணங்கட்குத்‌ தகுதியாக ஹிதம்‌ சொல்லுமது உண்டாயிருக்‌ 
கும்‌ வேதத்துக்கும்‌. * ௮து அங்ஙனம்‌ சொல்லிற்றேயாூலும்‌, 
* எல்லாவிடங்களிலும்‌ நிறைக்க தண்ணீரில்‌ வேட்கையுடைய 
வனுக்கு எவ்வளவு நீர்‌ பிரயோஜனப்‌ படுறெதோ, அறிந்த 
பிராமணனுக்கு எல்லா வேதங்களிலும்‌ அவ்வளவே பிர 
யோஜனப்‌ படுகின்றது" என்றபடியே, ஆறு பெரு ஓடா 
நின்றால்‌) நீர்‌ வேட்கையால்‌ வருக்தின ஒருவன்‌ தன்விடாய்‌ 
திருகைக்கு வேண்டுவது எடுத்துக்கொள்வானே யல்லாது, 
ஆற்றுரீரை யடங்கலும்‌ வற்றுவிக்கவேணும்‌ என்னும்‌ கிர்ப்‌ 
பந்தம்‌ இல்லையேயன்றோ? அப்படியே, முமுகூ-ுவானவன்‌ 
இந்த வேதத்தில்‌ தனக்குக்‌ கொள்ளவேண்டியதான அம்சத்‌ 
தையன்றோ அறியவேண்டுவது. ? இனி, இந்த வேதந்தான்‌ 
“பூர்வபாகம்‌' என்னும்‌) *உத்தரபாகம்‌' என்றும்‌ இரண்டு 
வழிகளாலே பிரிவுண்ணக்‌ கடவதாய்‌, அதில்‌ பூர்வபாக 
மானஅ, ஆராகன வேஷத்தைச்‌ சொல்லியும்‌, சுவர்க்கம்‌ முத 
லான பேறுகளையும்‌ அவற்றை யடைதற்குரிய சாதனம்‌ முத 
லானவற்றையும்‌ சொல்லியும்‌, அவற்றிலே கின்று பரக்குமதா 
யிருக்கும்‌; இனி, உத்தரபாகமான அ, சர்வேசுவரனுடைய 
சொரூப ரூப குணங்களைப்‌ பரக்க நின்று விளக்கப்‌ பேசும்‌, 

1. வேதம்‌ அவரவர்களுடைய குணங்களுக்குத்‌ தகுதியாக ஹிதம்‌ 
சொல்லிப்‌ போக்ததாஓல்‌, அறிவுள்ளவனுக்கு உபாதேயம்‌ ஏது? என்ன, 
அதற்கு விடை அறாவிச்செய்றோர்‌ அது அல்கனம்‌ ? என்று தொடல்‌, 

8. ஸ்ரீதை. 9: 46, 

3. இனி, பற்றத்‌ தகுந்ததையும்‌, விடத்‌ தச்சவைகளையும்‌ அறுதியிடு 

வது எது? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ இணி, இரத 
வேத்க்தான்‌ ? ஒன்று தொட. 
டதத வேதா? பிரமாணம்‌ ஸ்மிரு இ உபகுருதே ஸேதிஹாஸை 8 
புசாணை₹ சியாயை? ஸார்த்தம்‌ த்வத்‌ அர்ச்சாவிதிம்‌ உபரி பரிக்ஷயதே பூர்வ 
பாக$) ஊர்திலோபாக$ தவத்‌ ஈகா குண விபவ பரிஜ்ஞாபரை 8 த்வத்‌ 
ச al சைச்‌ சஸர்வை£ அலம்‌ இதி பகவம்‌! ஸ்வோச௪ 
வியாச கச்த்த ட பசலானே ! வேதங்களானலை முதலிலே (வேறொரு பிரமா 
ணத்தை விரும்பாமல்‌ தாமாகவே) பிரமாணமா௫ன்றன ; மன முதலான 
ஈம ருதிசளானலை, இஇிராசங்சளோடு கூடின புராணங்சளோடும்‌ பூர்வ 


மதாப்தெள வேத்யோ வே 


- 


பத்தாந்‌ தருவாய்‌ மொழி முன்‌.அரை 481° 


த்‌ இனி, வணங்குவதற்குரிய பரம்பொருள்‌ எது ? என்றால்‌, 
உலகத்தைப்‌ படைத்தல்‌ முதலிய முத்தொழில்கட்கும்‌ கரரண 
மாயிருக்கும்‌ பொருள்‌ எதுவோ அஅவே, வணங்கத்‌ தக்க 
பொருள்‌ என்று காரண வரக்யெங்கள்‌ ஒருங்கவிட்டு வைத்‌ 
தன. எங்ஙனே? என்னில்‌, * “ எதனிடத்திலிருற்து இந்தப்‌ 
பொருள்கள்‌ உண்டாகின்றனவோ ? எதனால்‌ உண்டான 
பொருள்கள்‌ பிழைத்திருக்கன்‌றனவோ ? நாசத்தையடைம்து 

௫ மததிறா ற 
எதனிடத்தில்‌ லயப்படுசன்‌. றனவோ? அதனைத்‌ தியானம்‌ பண்‌ 
ணுவாயாக ; ௮துதான்‌ பரம்பொருள்‌ '? என்று கொண்டு, மற்‌ 
றைப்‌ பொருள்கட்குத்‌ தியானம்‌ பண்ணத்தகாததாகுகையை 
முன்னாக உலகத்திற்குக்‌ காரணமாயுள்ள பொருளுக்குத்‌ 
தியானம்‌ பண்ணத்‌ தகுச்ததாகுகையை விதித்துக்கொண்டு 
நின்றது ; * “ காரணப்‌ பொருளே தியானம்‌ செய்வதற்குரிய 
யது?” என்னக்கடவதன்றோ. தியானம்‌ செய்தற்குரிய அர்தப்‌ 
A A பண்ப்வகி ளம ப்தி பபபல படல்‌ கட 
உத்தர மீமாம்சைகளோடும்‌ கூடி. (அர்த வேதங்களுச்குப்‌ பொருள்‌ விவ.ரணம்‌- 
செய்தலாற) உபசா.ரத்தைச்‌ செய்கின்றன; (அர்த வேதத்தில்‌) சர்ம 
சாண்டம்‌ எனப்படுறெ பூர்வபாகமானது; தேவரீருடைய இருவாசாதன 
முறைமையைச்‌ சொல்லும்‌ வகையில்‌ முடின்ற அ ; பிரமகாண்டம்‌ எனப்படு 
இன்ற உபரிடத பாசமானது, தேவரீருடைய செயல்கள்‌ குணங்கள்‌ விபூ தெள்‌ 
ஆயெ இவற்றை விளங்கத்‌ தெரிவிப்பதனாலே தேவரீருடைய இருவடிகளைச்‌ 
சேர்வதில்‌ முடின்றது ; “ எல்லா வேதங்களாலும்‌ அறியக்கூடியவன்‌ நானே? 
என்று தேவரீர்‌ அருளிச்செய்த அம்‌ உண்டேயன்றோ ?? என்பது ஸ்ரீரங்க 
ராஜஸ்தவம்‌. 1 

1. “பொருளை அறுதியிடுவது; லகணத்தாலும்‌ பிரமாணத்தாலும்‌ ?? 
என்றெ மியாயத்தாலே, மேலே பிரமாணத்தை அறுதியிட்டார்‌. இனிமேல்‌; 
அக்தப்‌ பரம சேதனனுடைய லகஷண விஷய சம்பந்தமான கேள்வியை ௮ 
வித்து அதற்கு விடை. அருளிச்செய்ிறார்‌ *இனி; வணங்குவதத்குரிய ? 
என்று தொடங்கி. 

9, 8 யதோவா இமாமி பூதாமி ஜாயச்சே யேச ஜாதாமி ஜீவச்‌.இ 

யத்பிரயர்‌இி அபிசம்விசர்‌இ தத்விஜிஜ்ஞாஸஸ்வ தத்பி.ஹ்ம ?? 
என்பது, தைத்திரீயபிருகு, 1. 

ஈ எல்லா வாச்யெங்களும்‌ ஏகாரத்தோடு கூடியது ?? என்றெ சியாயத்‌ 
தாலே, இங்கு, ' தத்விஜீஜ்காஸ்வ? என்ற தொடர்மொழியை | ததேவ 
வீஜிஜ்ஞாஸஸ்வ ? என்று ஏகா..ரத்தோடு கூட்டினால்‌ பூ அச்தப்பொருளையே 
தியானம்‌ பண்ணுவாய்‌? என்ற பொருள்‌ போதரும்‌ 3 அவ்வாறு போத வே, 
ஒற்றைப்‌ பொருள்கள்‌ தியானம்‌. செய்யத்‌ தச்சலையல்ல என்ற பொகுளும்‌ 
இடைச்குமே யன்றோ ; அதனைத்‌ இருவள்ளம்பற்றியே * மற்றைப்‌ பொருள்‌ 
கட்கு? என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்ரோர்‌. 


3, “சாரணர்து த்மேய!” இது, அதர்லசிசை, 


% 


382 திருவாய்மொழி-- நான்காம்‌ பத்து 


பொருளை, ! சோமபானம்‌ செய்வதற்குரிய சுவேத கேதுவே! 
இக்த உலகமானது படைப்பதற்கு முன்னே “சுத? என்று 
சொல்லக்கூடியதாமிருந்தது ” என்னு “சத்‌! என்‌றசொல்லால்‌ 
சொல்லி, வேறு சாகைகளிலே நின்‌ அ, ” “இக்க உலகமான து 
படைப்பதற்கு முன்னே பிரஹ்மம்‌ என்ற ஒன்றேயாக இரும்‌ 
தது” என்று பிரஹ்ம சப்தத்தாலே சொல்லி, அந்தப்‌ 
பிரஹ்ம சப்தச்‌ தானும்‌ £ ௮கேக பொருள்களைக்‌ கூறுமாகை 
யாலே, இந்த உலகமானது படைப்பதற்கு முன்னே 
ஆத்மா என்ற ஒன்றேயாக இருந்தது” என்று ஆத்ம சப்‌ 
தத்தாலே சொல்லி, * அர்த ஆத்ம சப்தமும்‌ பலவிடங்களி 
௮ம்‌ ஒட்டிக்கொள்ளலாயிருக்கையாலே, £* காராயணன்‌ ஒரு 
வனே இருந்தான்‌” என்று நாராயணன்‌ என்ற சொல்லுக்‌ 
குரிய பொருளாகச்‌ சொல்லி கின்றது. 7 ஆனால்‌, பின்னர்‌ 
“சத்தும்‌ இல்லை, அசத்தும்‌ இல்லை, சிவன்‌ ஒருவனே இரும்‌ 
தான்‌ '' என்னும்‌; ?% சம்பு ஆகாம மத்யே தயேய$ ? என்றும்‌ 


1, *ஸதேவ ஸோம்யேத மக்ர ஆஸித்‌ 

ஏகமேவ அத்விதியம்‌ ?? 
இத சாக்தோச்யம்‌. 

2. “பிரஹ்ம வா இதம்‌ ஏகமேவ அக்ர ஆஸித்‌?? 
இத; வாஜசகேயம்‌. 

3. *அகேக பொருள்களைச்‌ கூறுமாகையாலே ? என்றது பிரஹ்மம்‌ 
என்ற சொல்‌, வேதம்‌ முதலிய பொருள்களைச்‌ காட்டுமாசையாலே என்றபடி. 

4) “ஆத்மா வா இதம்‌ ஏக ஏவ அச்ர ஆஸீத்‌ ?? 
இத, ஐதரேயம்‌. ழ்‌ . 

5. அர்த ஆத்ம சப்தமும்‌ பல இடங்களிலும்‌ ஒட்டிக்கொள்ளலா யிருச்‌ 
கையாலே? என்றது; ஆத்மா என்ற சொல்லுக்கு ஜீவாத்மா, பரமாத்மா 
முதலிய பல பொருள்கள்‌ உண்மையாலே என்க. 

6. “ ஏகோஹவை சாராயண ஆஸீத்‌ ஈபிரஹ்மா 

சேமமாசோ சேமேத்யாவா பிருதிவி ந ககஷத்ராணி ?? 
இது மஹோபநிடசம்‌. 
7. “தனால்‌, பின்னர்‌? என்றது, சாராயணனே கா.ரணனும்‌ தியானிக்‌ 
கத்‌ தச்சலனுமானால்‌ என்றபடி, 

8. எச சல்‌ ஈ௪ அசத்‌ வெளவ கேவல? 
இத, ஸ்வேதாஸ்வதாம்‌. (சத்‌? என்றது, காமரூபங்களோடு கூடின சித்‌ 
தினை. * அசர்‌? என்றது, சாமரூபங்களோடு கூடின அடத்‌ இனை, 

உ ஈசம்பு; ஆசாச மத்யே த்யேய 3 ? 
இத, ஸ்கதால்யுசாம்‌, 


௯. 


கவல 
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காரணனய்ள்ள தன்மையையும்‌, தியானம்‌ செய்யத்தகுக்த. 
வனாயுள்ள தன்மையையும்‌ சிவன்‌ முதலானவர்களுக்கு விதியா 
நின்றதே ; அவை ' செய்வன என்‌? என்னில்‌, அப்பெயர்‌ 
களால்‌ அவர்கள்‌ உத்தேசியர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டார்‌ 
களேயாடூலும்‌ சுத்தி குணத்தையுடையவன்‌,; சுகத்தைக்‌ 
கொடுக்றெவன்‌ என்ற காரணங்களால்‌ அப்பெயர்களும்‌ *விசே : 
டியமான நாராயணன்‌ என்ற பெயரால்‌ சொல்லப்படுநிறவன்‌ 
பக்கலிலே சென்று சேரும்‌. * சம்பு சிவன்‌ முதலிய பெயர்‌ 
களை நாராயணன்‌ என்ற பெயரால்‌ சொல்லப்படுநின்‌ றவ 
அக்கு விசேடணமாக்கிக்‌ கூறியதுபோன்று, இர்த சாரா 
யணன்‌ என்ற. பெயரையும்‌, சம்பு சிவன்‌ முதலிய பெயர்‌ 
களால்‌ சொல்லப்படுகன்‌ றவனுக்கு விசேடணமாக்இக்‌ கூறி 


1. அவர்கள்‌ உத்தேெர்சளாசச்‌ சொல்லப்பட்டார்களே யாகிலும்‌ ? 
என்றதனால்‌, ஸ்வபக்ஷத்தால்‌ அவர்கள்‌ உத்தேயெராகச்‌ சொல்லக்கூடாது 
என்கை. யாங்கனம்‌ ? எனின்‌; “ நா.ராயணாத்‌ பிரஹ்மா ஜாயதே ாராயணாத்‌ 
ருத்ரோ ஜாயதே, “(த்ரயக% சூலபாணி: புருஷோ ஜாயதே?? என்பனவற்றால்‌ 
பிறப்பும்‌, சபிரஹ்மாகேணாகேர்‌ ? என்ற தனால்‌ அழிவும்‌, வெனுக்குச்‌ சொல்லு 
கையாலே (“இவ ஏவ கேவலம்‌ ? என்ற கா.ரணதீவம்‌ கூடாது. சதபதத்‌ இலே 
௮ஷ்டஹர்தீதிப்‌ பிராஹ்மணத்‌ திலே, “பூதாசாம்ப இ? ஸம்வத்சர உவஃவி?? என்‌ 
பது முதலாகத்‌ தொடங்கப்படும்‌ வாகீயெங்களால்‌, ஈான்முகனால்‌ படைக்கப்படுத 
லும்‌; பாவங்கள்நீக்கப்படுத லும்‌, பெயர்வைக்கப்படுதலும்‌ முதலாயின சிவனுக்குச்‌ 
சொல்லப்படுதலால்‌ இயானிச்சப்படுதலும்‌ கூடாது என்றபடி. ஆயின்‌, “பிரஹ்ம 
விஷ்ணு ருத்ர இர்த்ரா: தே ஸர்வே சம்பிரஸ-இயச்தே?? என்பதனால்‌, விஷ்ணு 
வுக்கும்‌ பிறப்புச்‌ சொல்லப்படுறெதே ? எனின்‌; ௮௮; ௮அவாத ரூபமாசை 
யாலே, ££ அஜாயமா£8 ?? முதலிய விதி வாக்ியங்களுக்குத்‌ தகுதியாக, கர்மம்‌ 
கட்குச்‌ கட்டுப்படாதவனாயும்‌ கர்மபலன்களை ௮ அபவிக்காதவனாயும்‌ தன்‌ இச்சை 
யாலே ௮அவதரிக்ன்ற சர்வேசுவரனுடைய அவதாரங்களைச்‌ குறிக்ன்றஅு. 
“ தஸ்யதிரா$?? என்பது முதலான சுலோகங்கள்‌ இங்கே அஅசம்தேயங்கள்‌. 
வென்‌ முதலியோர்கட்கு இத்தகைய விதிவாக்யெங்கள்‌ இல்லாமையாவே, 
பிறப்பு; சர்மங்‌ காரணமாக வந்தது என்றே கோடல்‌ வேண்டும்‌ என்க* 


9. £விசேடியமான? என்றது; இவனுக்குப்‌ பிரசாமியாக இருக்கும்‌ 
தன்மையால்‌, விசேடியமான என்றபடி. 


3. *“சொல்லிற்றேயாகிலும்‌ ? என்ற, (உடன்பட்டு மறுத்தல்‌? என்னும்‌ 
வாதமாகையாலே, பிரதானமான ௮வயவ சச்தியாலே சோகப்‌ பகவானையே 
சாட்டும்‌ என்ற பக்ஷத்‌ இலே சங்கிக்கறோர்‌ 6 சம்பு வென்‌ ? என்று தொடம்‌9ி. 
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“லோ? என்னில்‌, "சுத்தி குண தீதையுடையவன்‌, சகது 
தைக்‌ கொடுக்றெவன்‌ என்ற காரணங்களால்‌ அவற்றை இங்கே 
சேர்க்கலாம்‌; காராயணன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌, காரண இரகுறிப்‌ 
பெயராகையாலே வேறு பொருள்கட்குச்‌ சேர்க்க ஒண்ணாக. 
ஈன்று) * சிலர்க்கே உரியனவாய்‌ ௮வர்கட்கே முடிவு செய்யப்‌ 
பட்டன வாயுள்ள பெயர்களை வேறு ஒருவர்‌ பக்கலிலே கொடு 
போய்ச்‌ சேர்க்கும்படி எங்ஙனே ? என்னில்‌, இந்திரன்‌, பிரா 
ணன்‌, ஆகாசம்‌ என்னும்‌ இப்‌ பெயர்கள்‌, அவ்வப்பொருள்‌ 

கள்‌ அளவில்‌ முடிற்து மில்லாத, அவற்றிற்குரிய சேர்‌ பொரு 
ளில்‌ சென்று முடிந்து நிற்ன்‌றனவே யலவோ? யாங்கனம்‌ ? 
எனின்‌, இந்திரன்‌ என்றால்‌, இப்பெயர்‌ உண்டாக்கப்பட்ட 
இந்த இந்திரனைக்‌ காட்டுகலோடு அமையாத, சர்வேசுவரன்‌ 
பக்கலிலே சென்ற முடிவுபெறுதலைப்‌ போலவும்‌, பிராணன்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌, ஐவகைப்பட்ட பிராணன்களில்‌ ஒன்‌ றணைச்‌ 
காட்டுகலோடு அமையாது, பிராணனாக இருக்னெற சர்வேசு 
வரன்‌ பக்கலிலே சென்று முடிவுறுதலைப்‌ போலவும்‌, ஆகா 
சம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களில்‌ ஒன்றான ஆகாசத்‌ 
தைக்‌ காட்டுகலோடு அமையாது, அவனளவும்‌ காட்டுறொப்‌ 
போலேயும்‌, சம்பு, வன்‌ முதலிய பெயர்களும்‌, சர்வேசுவரன்‌ 


னை ல ட்‌ உன்‌ கவல்‌ த்தை வ பற 


1, சுத்தி குணத்தை யுடையவன்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெத்‌ 
திற்குக்‌ கருத்து யாது ? என்னில்‌, வென்‌; சம்பு முதலிய பெயர்கள்‌, வேறு 
பொருள்களிலும்‌ இருவகை வழக்லும்‌ வழங்‌ வருன்றன ; ஆதலால்‌, 
அப்பெயர்களை இங்குச்‌ சேர்க்கலாம்‌. சாசாயணன்‌ என்ற பெயர்‌, வேறு 
பொருள்களுக்குப்‌ பெயராக வழங்காமையின்‌, அதனை வேறு பொருளுக்குச்‌ 
சேர்ச்ச ஒண்ணாதே என்பது. இப்பெயர்‌ காரண இடுகுறிப்‌ பெயர்‌ என்க. 
ஆயின்‌; சிவன்‌ சம்பு முத 


விய பெயர்களும்‌ காரண விடுகுறிப்‌ பெயர்களே 
யன்றோ ? எனின்‌, அவை, சாதாரண காரண விடு 


குறிப்‌ பெயர்கள்‌ ; இத, 
அசாதாரண சாசணவிடுகுறிப்பெயர்‌ என்க. இதனை, : அத்யந்தா யோகநடி? 


படத்‌ கடவர்‌ ம தவத 1 ட்‌ 4 
என்பட்‌, ர, பம்கஐம்‌ என்னும்‌ பெயர்களைப்‌ போன்று கொள்க. 


பிரச இயின்‌ மிகு இயைச்‌ கொண்டு, 
களைச்‌ வெனுச்கே வாசகம்‌ என்‌ 
மச்தியா அரிஷ்ட பிரஸஞ்ஜனம்‌ பண்ணுவாராக, 
தத்‌ தாடங்குகிறொர்‌  ிலர்க்கே யுரியனவாய்‌ ? 
Oo * இச்திரன்‌, பிராணன்‌? என்று தொடல்‌, 


2. இப்படி இன்றிக்சே, 
ட ஜேசவிய பெய ௮ கொள்ளுமளவில்‌, 
தி அவர்களுடைய பக்ஷத்‌ 


என்று. அதனைப்‌ பரிஹரிக்‌ 
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பக்கலிலே சென்று முடிர்தல்லது கில்லா. * இனித்தான்‌ 
பிரகாரவா௫ி சப்தங்கள்‌ பிரகாரிபர்யந்தம்‌ சென்று தத்தம்‌” 
பொருளைச்‌ சொல்லக்கூடியன ஆகையாலும்‌, . பிரசாரியான: 
சர்வேசுவான்‌ பக்கல்‌ சென்று முடிக்தல்ல.து நில்லா. ஈன்று; 
இனி, * “ ததோயதத்தரதரம்‌ ” என்று கொண்டு சொல்லு 
இறவிடத்தில்‌ செய்வது என்‌? என்னில்‌, மேலே சர்வேசு 
வரனைப்‌ புருஷன்‌ என்ற பெயர்க்குரிய பொருளாகச்‌ சொல்லி, 
அதற்குமேலே 4 உத்தரதரம்‌ ” என்னும்போது  புருஷோத்த 
மன்‌” என்பதனைத்‌ தெரிவித்த தாமத்தனை. அங்ஙனங்‌ கோடற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்னில்‌, * “ எந்தப்‌ பரம்பொருளுக்கு 
ஒத்ததாயும்‌ மிக்கசாயுமுள்ள பொருள்‌ வேறு ஒன்றும்‌ 
இல்லை” என்று கூறிவைத்து * *அதற்குமேலே ஒன்று 
உண்டுகாண்‌ ' என்னும்போது அறிவில்லாதவனாகச்‌ சொன்‌ 
மடடடம ப பகத அம்‌ it அதத்‌ பட இப்பத்‌ அட படல அலல த தத கதத 

1. கன்று; சம்பு வென்‌ முதலிய பெயர்கள்‌, காரணத்தை சோக்கு 
மிடத்துப்‌ பகவத்‌ பரம்‌ ஆகலாம்‌ ; £ உமாபதி? என்பது போன்ற அசாதாரண 
மான பெயர்களில்‌ நிர்வாஹம்‌ எப்படி? என்ன; இனித்தான்‌ ? என்று 
தொடங்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. * பிரசாரவாசி சப்தங்கள்‌ ? 
என்றது; விசேஷணம்‌ அல்லது, சரீரம்‌ என்ற பொருளைச்‌ காட்டுன்ற 
சொற்கள்‌ என்றபடி. பிரசாரி - விசேடியம்‌ ; அல்லது; சரீரி. வென்‌ முதலா 
னோர்‌ சர்வேசுவரனுக்குச்‌ சரீ.ரமாச உள்ளவர்கள்‌ என்பதனை, “ஸபிரஹ்மா 
ஸவெ:??, 4 ஸூ அர்தராத்‌ அந்தரம்‌ பிராவிசத்‌ ??, “ பிரஹ்ம விஷ்ணு சிவாதீ 
மிசாம்‌ ? என்ற வாச்யெங்களால்‌ உணர்தல்‌ தகும்‌ 


9, “தத3? என்ற சொல்‌, மேலே கூறிய புருஷனைச்‌ காட்டுது 
என்றும்‌, :: உத்தாதரம்‌ ?? என்றது, அவனுக்கு மேலேயுள்ள இவனைக்‌ காட்டு 
றது என்றும்‌ பிற மதத்தினர்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. ** தத$?? என்பதற்கு, 
ஹேது பரமாகவும்‌, * உத்தரதரம்‌ ?? என்பதற்கு; சர்வ உத்ருஷ்ட புருஷ 
பரமாகவும்‌ பொருள்‌ கூறவேண்டும்‌ என்பது ஈமதூ இத்தாந்தம்‌. என்றது; 
ஈ அந்தச்‌ காரணங்களால்‌; புருஷோத்தமன்‌ ? என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி 
என்றவாறு. தத:- ஆகையால்‌. இதனையே அருளிச்செய்றோர்‌ * மேலே சர்‌ 
வேசுவரனை ? என்று தொடங்‌, : புருஷன்‌ என்ற பெயர்க்குரிய பொருளாகச்‌ 
சொல்லி? என்றது, £'வேதாஹ மேதம்‌ புருஷம்‌ மஹாக்தம்‌?? 4 தேசேசம்‌ 
பூர்ணம்‌ புருஷேண ஸர்வம்‌ 9 என்று வருன்ற மேல்‌ வாக்யெங்களைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி- 

3, ஈயஸ்மாத் பரம்‌ சா பரம்‌ அஸ்தி இஞ்சித்‌?? என்பது சாதி வாக்கியம்‌. 
* என்று கூறும்‌ வாக்கியத்திற்குப்‌ பிறர்‌ 


ந, ££ ததோயதுத்தாதரம்‌? 
ஒன்று உண்டுசாண்‌ 


கூறும்‌ பொருளைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றி “அதற்கு மேலே 
என்னும்போது ? என்று அருளிச்செய்கிருர்‌, 
49 


& 


880 இருவாய்மொழி--நான்காம்‌ பத்தி 


வனா மத்தனை ; ! முதலிலே ஓதாதவன்‌ வார்த்தையாமத்‌ 
ர்க்‌ தர்ம பகவானிடத்தில்‌ உள்ளே இருக்‌ 
ஜெ பொருள்‌ உபாசிக்கத்‌ தக்கது” என்றெதோ எனின்‌, 
அஅ, வேறு ஒருபொருள்‌ உபாசிக்கத தக்கது என்றெது 
அன்று; அந்தப்‌ பகவானைப்‌ போன்றே அவன்‌ குணங்களும்‌ 
இயானிக்கத்‌ தக்கவை என்பதனைக்‌ கூறியதாம்‌. 


இனித்தான்‌, உலகத்திற்குக்‌ காரணப்‌ ்‌ பொருளா 
மிரும்துகொண்டு வணங்கத்‌ தக்கதாயிருப்பது, என்னும்‌ ஒக்க 
இருக்கும்‌ பொருளாக வேண்டுமேயன்‌ ரோ ; ்‌ அதில்‌ சம்ஹார 
காலத்தில்‌ “(கரராயணனே இருந்தான்‌ ” என்று நாராயணன்‌ 
என்ற பெயரால்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றவன்‌ ஒருவனுமே உளன்‌: 
என்ற சொல்லி, 4 பிரமனும்‌ இல்லை, சிவனும்‌ இல்லை ” என்று 
அவர்களை இல்லையாகச்‌ சொல்லிற்றேயன்றோ. இனி, மற்றைத்‌ 
தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அவர்களுக்கு ஓர்‌ உயர்வு உளதோ? 


1. * முதலிலே ஒதாதவன்‌ வார்த்தையாமத்தனை ? என்றது; “யஸ்‌ 
மாத்‌ பரம்‌ சா பரம்‌ ௮ஸ்‌.இ ஞ்ரித்‌ ?? என்ற முன்‌ வரச்யத்தைப்‌ படிக்காத 
அதிவில்லாதவனுடைய வார்த்தை என்றபடி. ஈன்னூலுக்கு உரை எழுதிய 
சங்கர ஈமச்சிவாயப்‌ புலவர்‌ 


அவற்றுள்‌, 
மெல்லெழுத்‌ இயற்கை யுறழினும்‌ வரையார்‌ 
சொல்லிய தொடர்மொழி இறுதி யான ?? 


என்ற தொல்காப்பியச்‌ குத்‌ தரத்தின்‌ முதலடிக்குத்‌ தாம்‌ கூறும்பொருள்‌, 
இரண்டாம்‌ அடிக்கு முற்றும்‌ முரணாதலே உணராமலேயே ௨ இவ்வாறு 
இடையின மிகுதலை அரியர்‌ தொல்காப்பியரும்‌ £ அவற்றுள்‌, மெல்லெழுத்‌ 
தியற்கை உறழினும்‌ வரையார்‌? என உம்மையாற்‌ றழீஇயினார்‌. ௮ச்சூத்திரத்‌ 
திற்கு அவ்வாியர்‌ கருத்தன்றி வேறுரை செய்வாரும்‌ உளர்‌ ? என்று 
எழுதியிருக்கும்‌ உரை இங்கு கினைவிற்கு வருன்ற து. வெஞான முனிவரும்‌ 
கமத விருத்தியுரையில்‌ அதனையே கழீஇபினார்‌. (சன்ஃகுத்‌. 158-உரை.) 


ம்‌ தீஸ்பிர்யத்‌அர்த$தத்உபாதெவ்யம்‌?? இங்கு “அர்த 3?” என்பதற்கு, 
“உள்ளே இருக்றெ வேறொரு தத்வம்‌? என்று பிற மதத்தினர்‌ பொருள்‌ 
கூறுவர்‌. “உள்ளே இருக்‌ன்ற கல்யாண குணங்கள்‌? என்பது சமது த்தார்‌ 
தம்‌. சாச்தோகிய உப$ிடதமும்‌ இல்கனமே கூறா மிற்கும்‌; ££ சஹரோஸ்மிர்‌ 
அச்தா ஆகாய 3 சஸ்மிக்‌?? என்று தொடக்‌ விரிவாகக்‌ கூறிச்செல்லுதலை 
ஆண்டுச்‌ காணல்‌ தகும்‌, 
ட்‌ 3. அற்றைத்‌ , இவர்கட்கு அபாத்துவ பூர்வகமாக எம்பெருமானுடைய 
பததுவ சீனதிக காட்டுவதற்கு மூன்று ஏதுக்களை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 இனிக்‌ 
தான்‌” என்று சொடங்டு, 
4 * ஏமோஹுனவ நாராயண ஆச்‌ ஈபிரஹ்மா 
சோ மேமேத்யாவா பிருதிவி ஈ சகஷத்ராணி ?? 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--முன்‌னுரை 887 
என்று ஜீயப்படாமைக்கு '£ ஆகாயம்‌ பூமி இல்லை, ஈக்ஷத்திரங்‌ 
களும்‌ இல்லை” என்று அவற்றோடு ஒக்க இவர்களையும்‌ ஒரு 
சேரச்‌ சேர்த்துவிடுிறெது. ! படைத்தலைக்‌ கூறுமிடத்தும்‌, 
 நன்மைப்புனல்பண்ணி கான்‌ முகனைப்பண்ணி ” என்று ஒரு 
நீராகப்‌ பொருந்த வைத்தன்றோ டெக்கின்றது. 


ஆக, இப்‌ படிகளாலே மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ பக்கல்‌ உண்‌ 
டான பரத்துவ சங்கையை அறுத்து, எல்லாப்பொருள்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயர்க்தவனாய்‌ எல்லாப்பொருள்களையும்‌ படைக்‌ 
இன்றவனய்க்‌ கல்யாண குணங்கள்‌ எல்லாவற்றையுமுடைய 
வனாய்‌ எல்லாப்பொருள்களையும்‌ கரப்பாற்றுனெறவனாய்‌ எல்‌ 
லாப்பொருள்களுக்கும்‌ அந்தர்யரமியாய்‌ காராயணன்‌ என்ற 
பெயரால்‌ .சொல்லப்படுசன்‌. றவனான. சர்வேசுவரன்‌ தன்‌ 
பெருமைகள்‌ எல்லாவற்றோடுங்‌ கூடக்‌ கண்களுக்குப்‌ புலனா 
கும்படி திருஈகரியிலே வந்து ௮ண்மையிலே இருப்பவனானான்‌; 


௨... ப பெபயெயயயெயயயயயயயயயயய்வயவயயயயவையவகை வைகையை சை கை கை வைகை 


1. பிரமனை அசேதனத்தோடு சேர்த்துச்‌ சொல்லலாமோ? என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ ₹ படைத்தலைச்‌ கூறுமிடத்தும்‌ ? என்று 
தொடம்‌&. திறாவாய்‌, 7. 5: &. 


ஆக; இத்திறாவாய்மொழியில்‌ சொல்லுற பரத்துவ மிர்ணயத்துக்கு 
உபயோகமான பிரமாண உபபத்திகளைத்‌ தெரிவித்தபின்பு, இத்திருவாய்‌ 
மொழியிற்‌ சொல்லுறெ பொருளைத்‌ தொகுத்து அருளிச்செய்றொர்‌ * ௮௪, 
இப்படிகளாலே ? என்று தொடங்‌. இச்‌ இருவாய்மொழியில்‌ வருகின்ற 
“இலிங்கத்‌ இட்ட புராணத்‌ நீரும்‌?) * விளம்புமாறு சமயமும்‌? என்ற 
பாசரய்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி * மற்றைத்‌ தேவர்சள்‌ பச்கலுண்டான 
பரத்துவ சல்கையை யறுத்து? என்றும்‌; ££ நாயகன்‌ அவனே ?? என்றதனைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி * எல்லாப்‌ பொருள்களைக்‌ சாட்டிலும்‌ உயர்ர்தவனாய்‌ ? 
என்றும்‌, ££ உலகோடு உயிர்‌ படைத்தான்‌ ?? என்றதனைத்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி 
£ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ படைச்சன்றவனாய்‌ என்றும்‌, “வீடில்‌ தீர்ப்‌ புசழ்‌?? 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ (சல்யாணகுணல்கள்‌ எல்லாவற்றையுமுடைய 
வனாய்‌? என்றும்‌, ₹( கரர்து உமிழ்ந்து கடந்து இடர்தது ?? என்றதனைத்‌ 
இறாவுள்ளம்பற்றி * எல்லாப்பொருள்களையும்‌ சாப்பாற்‌ றுன்‌றவனாய்‌? என்றும்‌, 
“ மறுவில்‌ மூர்த்தியோடொத்து இத்தனையும்‌ நின்றவண்ணம்‌ மிற்ச ? என்ற 
தனைச்‌ சடாகதித்து * எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ அர்தர்யாமியாய்‌ ? என்றும்‌, 
ஈராசாயணன்‌ அருளே ?? என்றதனைச்‌ சடாக்ஷித்து 6 நாராயணன்‌ என்ற 
பெயரால்‌ சொல்லப்படுன்‌ றவனான ? என்றும்‌) * இத்தனையும்‌ சின்றவண்ணம்‌ 
்‌ நிற்கவே ? என்ற தனைச்‌ கடாகநித்துத்‌ * தன்‌ பெருமைசள்‌ எல்லாவற்றோடுவ்‌ 
கூட! என்றம்‌ அருளிச்செய்கிறுர்‌, 


988 திருவாய்மொழி நான்‌ காம்‌ பத்து. 


8, ௪. 
“அவலையடைந்து எல்லாரும்‌ பயன்பெற்றவர்களாகப்‌ போங்‌ 
கோள்‌ என்று அருளிச்செய்கிருர்‌. 


கொங்கையை 


482. 


்‌ ஒன்றுந்‌ தேவும்‌ உலகும்‌ உயிரும்‌ மற்றும்‌ யாஅமில்லா 
அன் நான்முகன்‌ தன்னோட தேவர்‌ உலகோடு உயிர்படைத்தான்‌ 
குன்றம்‌ போல்மணி மாட நீடு திருக்குரு கூரதனுள்‌ 
நின்ற ஆதிப்‌ பிரான்‌ நிற்க மற்றைத்‌ தெய்வம்‌ நாடுதிரே ! 


பெர - ரை 3-தேவர்களும்‌ தேவர்கள்‌ தங்‌யிருக்ன்ற உலகங்‌ 
களும்‌ மக்கள்‌ முதலான உயிர்களும்‌ மஹத்து முதலான தத்துவங்‌ 
களும்‌ மற்றும்‌ எல்லாப்பொருள்களும்‌ ஒன்றும்‌ இல்லாத அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ ஈான்கு முகங்களையுடைய பிரமனோடுகூட தேவர்களையும்‌ 
அவர்கள்‌ தங்கியிருக்ெற உலகங்களையும்‌ மற்றை உயிர்க்‌ கூட்டம்‌ 
களையும்‌ படைத்தவன்‌ ; மணிமாடங்கள்‌ மலைகளைப்போன்று உயர்க்து 
விளங்குகின்ற திருக்குருகூரில்‌ நின்ற திருக்கோலமாய்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற அதிப்பிரான்‌ நிற்க மற்றைத்‌ தெய்வங்களைத்‌ தேடுஇன்‌ தீர்‌ 
களே ! என்கிறோர்‌, 

வீ - கு: மற்றும்‌ யாதம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லா அன்று என்று 
கூட்டுக. அன்றிக்கே, ஒன்றும்‌ என்பதனைப்‌ 
கொண்டு தேவும்‌ முதலான பொரு 
உயிர்‌ படைத்தானாயெ ஆதிப்பிரா 


கள எனலுமாம்‌. 


பெயரெச்சமாகக்‌ 
ள்கட்கு அடைமொழியாக்கலுமாம்‌. 
ன்‌ என்க. நாடுதர்‌ - விரும்புவன்‌ தீர்‌. 
இத்திருவாய்மொழி, அர்க்‌ கழிகெடிலடி. ஆலிய விருத்தம்‌. 

என்ற இச்‌ திருப்ப இகத நில்‌ திரும்‌ தரத்தின்‌ 
த, யாங்கனம்‌ ? எனின்‌, முதல்‌ இரண்டு இருப்‌ 


[2 


உபாய வகை 
~~ 


சியும்‌, எழாம்‌ இிருப்பாகரத்‌இல்‌ 4 ஆறுபுட்‌ 
சயாலே சாராயண பதத்திற்‌ சொன்ன உபய 
“பும்‌, எட்டாம்‌ திருப்பாசுரத்தாலே நாராயண சப்தர்‌ தன்னை 
திருப்பாகர த்தாலே அவனடியார்கட்‌ 


சியல்‌ வச்சார்‌ இருப்பாசுரத்தாலே சைங்சர்யத்தையு 


> என்‌ை 
விட்சியோச சீதையும்‌, எட 

ஏம்‌, ஒன்யதார்‌ கு அடிமைப்பட்டிருத்‌ 
ம்‌ அருளிச்செய்திருத்த 


வான என்ச 


பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி பா, i 869 


ஈடு முதற்பாட்டில்‌, 18 நரரரயணன்‌' ஒருவனே இருச்‌ 
தான்‌ ” என்ற காரண வாக்கியப்‌ பிரக்சிரியையை அ௮றுசந்திக்‌ 
துக்‌ கொண்டு, எல்லாப்பொருள்களையும்‌ படைத்தவனான 
சர்வேசுவரன்‌, தாய்‌ சந்நிதி ஒழிய குழர்தை வளராதாப்‌ 
போலே தன்‌ சரற்மிதி ஒழியக்‌ இவை ஜீவிக்கமாட்டா என்னு 
பார்த்துத்‌ திருஈகரியிலே சர்வசுலபனாப்‌ நிற்க, *வேறே 
அடையக்கூடிய பொருளும்‌ ஒன்று உண்டு என்று தேடித்‌ 
இரி௫ன்‌ நீர்கோளே ! என்னு கிந்திக்கிறார்‌. 

தேவும்‌ உலகும்‌ உயிரும்‌ மற்றும்‌ யாதும்‌ ஒன்றும்‌ 
இல்லா அன்னு - தேவசாதியும்‌ அவர்களுக்கு இருப்பிடமான 
உலகங்களும்‌, மனிதர்கள்‌ முதலான ஆத்மாக்களும்‌, அண்டத்‌ 
திற்குக்‌ காரணமான மகத்து முதலான தத்துவங்களும்‌ இவை 
ஒன்றும்‌ இல்லாத அன்று என்ன லுமாம்‌; ௪ அங்யனன்‌ றிக்கே, 
காரியத்துக்குக்‌ காரணத்திலே லயமாகச்‌ சொல்லுகையாலே, 
காரணனாயிருக்றெ தன்‌ பக்கலிலே சென்று ஒன்றஜின்ற 
தேவும்‌ உலகும்‌ உயிரும்‌ மற்றும்‌ யாதும்‌ இல்லா அன்ற 
என்னவுமாம்‌. “சத்து ஒன்றே இருந்தது” என்னக்கடவ 
தன்றோ? நான்முகன்‌ தன்னொடு தேவர்‌ உலகோடு உயிர்‌ 
படைத்தான்‌ “பி ரமனோடுகூட தேவசாதியையும்‌, அவர்களுக்கு 
இருப்பிடமான: உலகங்களையும்‌ ஆத்மவர்க்கத்தையும்‌ படைத்‌ 
தான்‌. அன்றிக்கே, பதினான்கு உலகங்களையும்‌ படைத்த 
[ரிரமனோடு, அவனாலே படைக்கப்பட்டவர்களாய்‌ கித்யகிருஷ்‌ 
டிக்குக்‌ கடவரான ்‌ பிரஜாபதிகள்‌ பதின்மரோடு, அவர்களுக்‌ 
குப்‌ போகத்திற்கு இடமான உலகங்களோடு அவர்களுக்குக்‌ 

1. இறாப்பாசுரத்தின்‌' முதல்‌ இரண்டு அழிகள ாலே பலித்த பொருளையும்‌; 
இப்படிப்பட்டவன்‌ திருசசரியிலே ிற்றெதற்குப்‌ பிரயோஜனத்தையும்‌ 
அருளிச்செய்யா நின்று கொண்டு, ** மற்றைத்‌ தெய்வம்‌ சாடுதிசே ” என்ற 
சொற்றொடரைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை அருளிச்செய்றொர்‌. ££ ஒன்றும்‌ 
தேவும்‌ ?? என்று தொடல்‌ 4 யாதும்‌ இல்லா அன்று என்சையாலே, 
சாரண வாக்கியப்‌ பிரக்ரியையே அனசர்தித்தபடி. இருசகரியிலே மிற்கைச்‌ 
குச்‌ காரணம்‌, 4 தாய்‌ சர்மிதி ஒழிய? என்று தொடங்குவது. 

2, “ஒன்றும்‌ ?? என்பதற்கு இருவகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
இறார்‌. முன்னைய பொருளில்‌ பெயர்ச்சொல்‌. பின்னைய பொருளில்‌ பெய 
ரெச்சம்‌. பின்னைய பொருளுக்கு மேற்கோள்‌ - (' சத்து ஒன்றே இருர்த.து- 
௪தவ?? என்பது. 

3. பிரஜாபதிசள்‌ பதின்மர்‌:---மரீசி) அத்திரி, ௮ங்ளெசு, புலஸ்தியர்‌, 
புலசர்‌, செது; வசிஷ்டர்‌, தீகஷர்‌, பிருகு; சா.ரதர்‌, 


800 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


உ குடிமக்களான மனிதர்கள்‌ முதலானவர்களோடு வாசியறப்‌ 
படைத்தான்‌ என்னலுமாம்‌. * சர்வேசுவரன்‌ ஈான்முகனைப்‌ 
படைத்தான்‌; நான்முகன்‌ ஜம்முகனைப்‌ படைத்தான்‌ ; 
ஐம்முகன்‌ ஆறுமுகனைப்‌ படைத்தான்‌ ; ஆக, இதுதான்‌ பல 
முகமாயிற்றுக்காணும்‌. * நாட்டார்‌ இவனுக்கு உயர்வுகளைச்‌ 
சொல்லி மயங்கா கிற்கவும்‌, இவர்‌ அவன்பக்கல்‌ ஒன்றும்‌ 
காணாமையாலே, தருநாபிக்‌ கமலத்தில்‌ நேரே பிறந்து அத 
ஓலே உண்டான ஏற்றத்தையுடையவனாகையாலே பிரமனை 
(முதலாக) எடுத்துச்‌ சொல்லி, சிவனைத்‌ தேவகூட்டததிலே 
சேர்த்துப்‌ பேசுறார்‌.  சம்ஹாரத்தில்‌ மகத்து முதலானவை 
கள்‌ அளவும்‌ சொன்னார்‌; படைப்பில்‌ பிரமன்‌ தொடக்கமாகச்‌ 
சொன்னார்‌; இதற்குக்‌ கருத்து என்‌? என்னில்‌, மகத்து 
முதலான தத்துவங்களிலே பரத்துவ சங்கை பண்ணுவாரிலர்‌ ? 
அறிவில்லாத மாக்களாக இருப்பவர்கள்‌ பிரமன்‌ முதலாயினார்‌ 
பக்கல்‌ பரத்துவ சங்கை பண்ணுவார்கள்‌) அதற்காக அவ்‌ 
விடமே பிடித்துக்‌ கழிக்கிறார்‌. ஈன்று; நித்தியமான உயிர்‌ 
களைப்‌ படைத்தான்‌ ' என்றல்‌ என்‌ ? எனின்‌, போகமோக்ஷங்‌ 
களை வித்துக்‌ கொள்ளுகைக்குக்‌ * கரண களேபரங்களைக்‌ 
கொடுத்தலைத்‌ தெரிவித்தபடி, 

குன்றம்‌ போல்‌ மணி மாடம்‌ நீடு இருக்குருகூரதனுள்‌ 
ரச இப்புசப்படைத்தவள்‌ கான்‌ அரரத்தில்‌ உள்ளன. 

1. “பிரமன்‌? என்னாது, *: சான்முசன்‌?? என்சையாலே, ரசோச்தி 
யாகச்‌ * சர்வேசுவரன்‌ ? என்று தொடக்கி அருளிச்செய்கிறார்‌. இங்கு, 

“யுத்‌ தத்‌ பத்மம்‌ ௮பூச்‌ பூர்வம்‌ தத்‌? பிரஹ்மா வியஜாயத 

பிரஹ்மணச்‌ சாபி ஸம்பூத$ எவ இஇ அவதார்யதாம்‌ 

வொத்‌ ஸ்கர்த8 சம்பபூவ ஏதத்றொஷ்டி ௪ தஷ்டயம்‌ 7? 
என்ற பகுதி நினைத்தல்‌ தகும்‌. 

ன அனான்‌ சன்னொடு சிவனைப்‌ படைத்தான்‌ ? என்னாமல்‌, ££ சான்‌ 
னா சன்ன தேவருலகோடு உயிர்‌ படைத்தான்‌ ?? என்பதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்ழார்‌  சாட்டார்‌? என்று தொடல்‌, 


த, சம்ஹாசத்தில்‌ மகத்து முதலானவைகள்‌ அளவும்‌ சொன்னார்‌ ? 
ஏன்ழ்த: பாகத்தின்‌ முதல அடியினைத்‌ திருவுள்ளம்பத்‌ நி. 


த்‌ 66 மற்றும்‌ 94 
என்ற சொல்லை சோக்‌, மகத்து முதலானவைகள்‌ ? என்றோர்‌. * படைப்பில்‌ 
மிரமனைத்‌ தொடச்சமாசச்‌ சொன்னார்‌ ? என்றது, இரண்டாம்‌ அடியினைத்‌ 
திருகள்ளபபழ்‌.தி. 


4. சரணம்‌: உறுப்புச்சள்‌, சளேபரம்‌ : உடல்‌, 
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கிற்கையன்‌ றிக்கே, மலைகளைச்‌ கொடுவந்து - சேர வைத்தாற்‌ * 
போலே இருப்பனவாய்‌ மணிமயமான மாடங்களினுடைய 
உயர்ச்சியை யுடைத்தான இருககரியிலே நின்ற. “பெரு 
மாள்‌ மீண்டும்‌ என்னைக்‌ கூப்பிடுவரோ என்னும்‌ ஆசையால்‌ 
பலநாட்கள்‌ குகனோடுகூட அங்கே நின்‌ றிருர்தேன்‌”” என்னு 
மாறுபோலே, நாம்‌ கொடுத்த கரணங்களைக்கொண்டு “நான்‌ 
வணங்கமாட்டேன்‌ ” என்னாமல்‌, வணங்குவர்களோ? அன்‌ 
றிக்கே, நாம்‌ வளைந்து கூட்டிக்‌ கொள்ளப்‌ புக்கால்‌ விலக்கா 
தொழிவர்களோ? என்‌ று கொண்டு காலத்தை எதிர்‌ கோக்னெ 
வனாய்‌ நிற்னெறபடி. * அங்குச்‌ சேஷியைப்‌ பெறுகைக்குச்‌ 
சேஷபூசனைவன்‌ நின்ற கிலை; இங்குச்‌ சேஷபூதரைப்‌ 
பெறுசைக்குச்‌ சேஷி நின்ற கிலை யன்றோ! அஆதிப்பிரான்‌ 
நிற்க - இப்படி. உங்கள்‌ பக்கல்‌ ஆசையாலே இதிருஈகரியிலே 
நித்தியவாசம்செய்றெ * இவனை விட்டு. மற்றைத்‌ செய்வம்‌ 
நரடுதிரே - தேடித்‌ திரியுமது ஒழிய ஆங்ரயணீயர்‌ இடையார்‌. ' 
*“ஏவன்‌, வசுதேவன்‌ புத்திரனான ஸ்ரீ இருஷ்ணனை விட்டு 
வேறு தேவனை வணங்குகிறுனோ அர்த மூடன்‌, நீர்‌ வேட்கை 
யுடைய ஒருவன்‌ புத்தியில்லாதவனாய்க்‌ கங்கையின்‌ கரையிலே 
இணெறு தோண்டுனெரான்‌ என்பவனோடு ஒப்பன்‌”? என்றெ 
படியே, நீர்வேட்கையுடைய ஒருவன்‌, அங்கை பெருகி ஓடா 
நிற்க அதிலே அள்ளிக்‌ குடித்துத்‌ தன்விடாய்‌ தீரமாட்டாதே, 
அதன்‌ கரையிலே குர்தாலி கொண்டு ணெறுதோண்டி.த்‌ தன்‌ 
விடாய்க்கு உதவ சாக்கு ஈனைக்க இருக்குமாறு போலே, 


ட 

1. “உலகோடு உயிர்படைத்தான்‌ மின்ற?? என்று கூட்டி பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ பெருமாள்‌ ? என்று தொடங்கி. இத, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 
59: 8, சுமந்திரன்‌ கூற்று. 

2. சேஷபூதன்‌ (சுமர்திரன்‌) ££ ஆசயா யதிவா ராம :--பெருமாள்‌ 
மீண்டும்‌ என்னைச்‌ கூப்பிடுவரோ என்னும்‌ ஆசையால்‌ ?? மின்றதனை; சேஷி 
யான இவன்‌ மிற்ன்‌றமைக்குப்‌ பிரமாணம்‌ ஆச்குறெபடி எப்படி ? என்ன, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ அங்கு? என்று தொடக்‌. சேஷி - 
ஸ்ரீராமபிரான்‌. சேஷபூதன்‌ - சமர்‌ திரன்‌. 

3. இவனைவிட்டு - காரணனான உபகாரசனை விட்டு. 


4, எ சாடுதிரே?? என்ற ஏகாரத்திற்கு பாலம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
“எவன்‌? என்று தொடங்‌; 


802 திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


1 அடையத்‌ தக்கவனுமாய்‌ எளியனுமா ய்‌ எளிதில்‌ ஆராதிக்கக்‌ 
கூடியவனுமாய்‌ நல்ல சுவபாவத்தையுடையனுமார ன இவனை 
விட்டு, அடையத்‌ தகாதவராய்‌ அரியராய அரிதில்‌ ஆரா திக்கள்‌ 
கூடியவராய்க்‌ கெட்ட சுவபாவத்தையுடையராய்‌, சிலித்து 
ஆராதித்தாலும்‌ "சேட்டை தன்‌ மடியகத்துச்‌ செல்வம்‌ பார்த்‌ 
திருக்குமாறுபோலே பலிப்பதும்‌ ஒன்று இன்‌: றிக்கே இருக்‌ 
றெ *இருவில்லாத்‌ தேவரைத்‌ தேடி அடைவதற்குத்‌ திரி 
ஜனெறீர்கோளே என்று நிந்திக்றோர்‌. (1) 
498. 
நாடி. நீர்‌ வ ணங்குந்‌ தெய்வமும்‌ உம்மையும்‌ முன்படைத்தான்‌ 
வீடில்‌ சர்ப்புகழ்‌ ஆதிப்‌ பிரானவன்‌ மேவி யுறைகோயில்‌ 
மாட மாளிகை சூழ்ந்து அழ காய திருக்குரு கூரதனைப்‌ 
பாடி. யாடிப்‌ பரவிச்‌ சென்மின்கள்‌ பல்லுல 8ர்‌ | பாந்தே, 
பெர - ரை பலவகைப்பட்ட காடுகளிலும்‌ நகரங்களிலும்‌ 
உள்ளவர்களே | நீங்கள்‌ விரும்பி வணங்குன்ற தெய்வங்களையும்‌ 
உங்களையும்‌ ஆதிகாலத்திலேயே படைத்தான்‌, அழிதல்‌ இல்லாத 
கல்யாண குணங்களையும்‌ புகழையுமுடைய ஆதிப்பிரான்‌, அவன்‌ 
மனம்‌ விரும்பி வசிக்கின்ற கோயில்‌, மாடங்களும்‌ மாளிகைகளும்‌ 
சூழ்ந்து அழகு நிறைக்திருக்ன்ற இருக்கு நகூர்‌ என்னும்‌ திவ்ய 
தேசத்தைப்‌ பாடி ஆடித்‌ அதித்துப்‌ பரந்து செல்லுங்கோள்‌ என்றவாறு, 

1. “ஆ திப்பிரான்‌? என்றதனை சோக்‌  அடையத்தச்கவனுமாய்‌ ? 
என்றும்‌, : இருக்குருகூரதனுள்‌ ? என்றதனை ரோக்‌ : எளியனுமாய்‌ ? 
என்றும்‌,  யாதுமில்லா அன்று உயிர்‌ படைத்தான்‌ ?? என்றதனை நோக்கி 
* எளிதில்‌ ஆசாஇிக்சக்‌ கூடியவனுமாய்‌? என்றும்‌, “நின்ற ?? என்றதனை 
கோக்‌ * ஈல்ல சவபாவத்தை யுடையனுமான ? என்றும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 
இதற்கு மறுதலையாக ££ மற்றைத்‌ தெய்வம்‌ ஈநாடுதிரே ?? என்றதற்கு பாவம்‌ 
அருளிச்செய்கிருர்‌ £ அடையத்‌ தகாதவராய்‌ ? என்று தொடங்‌. 

2. காட்டினான்‌ தெய்வம்‌ எங்கும்‌ ஈல்லதோர்‌ அருள்தன்‌ னாலே 
காட்டினான்‌ இருவ ரங்கம்‌ உய்பவர்க்கு உய்யும்‌ வண்ணம்‌ 
கேட்டிசே சம்பி மீர்காள்‌ ! கெருட வா கனனும்‌ நிற்கச்‌ 
சேட்டைசன்‌ மடிய கத்துச்‌ செல்வம்‌ பார்த்‌ இருக்கன்‌ நீயே. 
இருமாலை. 10. சேட்டை - மூதேவி, 

3. கல்லா தலசிலங்கை கட்டழித்த காகுத்தன்‌ 

அல்லால்‌ ஒருதெய்வம்‌ யானிலேன்‌--பொல்லாத 
சேவரைல்‌ தேவால்‌ லாசைத்‌ இருவில்லாத்‌ 
செவரைகத்‌ தேறேன்மின்‌ தேவ, 

சான்‌ பாசன இருவர்‌, 95, 
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வி. கு3-- உலர்‌ ! நீர்‌ இருக்குருகூரதனைப்‌ பாடி, ஆடிப்‌ பாவிப்‌ 
பார்து சென்மின்‌ எனக்‌ கூட்டுக, படைத்தானாயெ அதிப்பிரான்‌ அவன்‌” 
மேவி உறை கோயில்‌ என்க, கோயிலாகிய திருக்குருகூர்‌ என்க, 
அன்றி, கோயிலையுடைய இருச்குருகூர்‌ என ஓமாம்‌, (மாயோன்‌ மேய 
காடுறை யுலகமும்‌ ?? என்புழிப்போன்‌.று, ஈண்டு ( உலகு ? என்றது, உல 
இன்‌ உட்பகுதிகளைச்‌ காட்டிற்று, ஙு 

ஈடு :-இரண்டாம்பரட்டு, * அடைன்ற உங்களோடு, 
அடையப்படுகன்‌ ற அந்தத்‌ தேவர்களோடு வாசியற எல்லாரை 
மும்‌ உண்டாச்னெவன்‌ நின்‌ றருளுகையாலே அடையத்தக்க 
தான திருசகரியை அடையுங்கோள்‌ என்‌ ரூர்‌. 

நீர்‌ சாடி, வணங்கும்‌ தெய்வமும்‌ - * இயல்பாகவே அமைச்‌ 
தது ஓர்‌ உயர்வு இல்லாமையாலே அவைதாம்‌ இருயாமிற்கச்‌ 
செய்தே, வசன ஆபாசங்களாலும்‌ யுக்தி ஆபாசங்களா ஓம்‌ 
நீங்கள்‌ பொரி புறந்தடவி வருந்திச்‌ சேமம்‌ சாத்திவைத்து 
அடைகின்ற தேவதைகளையும்‌. சுள்ளரைத்‌ தேடிப்‌ பிடிக்கு 
மாறுபோலே, தேடிப்‌ பிடிக்க வேண்டியிருப்பவர்களாதலின்‌ 
“நாடி,” என்றார்‌. ஆடு திருடின கள்ளர்களேயன்றோ இவர்‌ 
கள்‌ தாம்‌; * அணங்குக்கு அருமரும்து என்று அங்கே ஆடு 
கட்டினவர்கள்‌ ஆகையாலே தேடிப்பிடிக்க வேணுமே, 


1. “தெய்வமும்‌ உம்மையும்‌ *? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்பற்நி 6 அடை. 
இன்ற ? என்று தொடம்யியும்‌; “ இருக்குருகூ.ரதனைப்‌ பரவிச்‌ சென்மின்கள்‌ ?9 
என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 6 அடையத்தக்கதான ! என்று தொடங்கியும்‌ 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌. 

9. “நீர்‌ காடி வணங்கும்‌ தெய்வம்‌ என்று சொற்களைச்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. “நீர்‌ சாடி 33. என்றதனாலே, அவற்றுக்கு 
இல்லாதவற்றை சாடி என்று தோன்றுமே யன்றோ? அதனைச்‌ காட்டுகிறார்‌ 
‘ இயல்பாகவே ? என்று தொடங்கி. * வசன ஆபாசங்கள்‌ ? என்ற அ; “£ ஏச 
ஏவ ௫ுதீர8 ௪ த்விதியாய தஸ்தே ?* என்பது போன்றவைகளை, “யுக்தி ஆபா 
சங்கள்‌? என்றது; இருஷ்ணனுக்கு வரவ்கொடுத்தான்‌ என்பது போன்ற 
வைகளை. ஆபாசம்‌ - போலி. போலி வசனங்கள்‌, போலி யுக்திகள்‌. * பொரி 
புறக்தடவி ? என்றது; புறஞ்சுவர்‌ கோலஞ்செய்தலைச்‌ குறித்தபடி. 

3, ஆடு திருடியது எங்கே ? என்ன, 4 ௮ணக்குக்கு ? என்று தொடக்‌ 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌. “ஆடு சுட்டினவர்சள்‌ 3 என்ற அ, 
ஆட்டினேச்‌ கட்டுவித்துக்‌ கொண்டவர்கள்‌ என்றபடி. 394-ஆம்‌ பாசுரம்‌ இங்கு 
நினைவு கூர்தல்‌ தகும்‌ பெரியவர்களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌, எதியவள்கிளச்‌ 
கொண்டு ஒன்று வாங்னொல்‌ அவர்களைச்‌ கள்ளர்‌ என்று கூறப்படும்‌ வழக்கு 
உண்டே யன்றோ ? ்‌ 
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“கள்ளர்‌ அச்சம்‌ காடு கொள்ளாது ' என்று தன்‌ னை: விடல்‌ 
வருஜறெவர்களையும்‌ தன்னைக்‌ கட்ட வந்தார்களாகக்‌ கொண்டு 
போடுறபடி.. நீர்‌ - இராஜஸராயும்‌ தாமஸராயும்‌ உள்ள நீர்‌, 
அன்றிக்கே, நீர்‌ என்று, அவர்களோடு தமக்கு ஒட்டு அறச்‌ 
சொல்லுரொர்‌ என்னலுமாம்‌. ஆக, “நீர்‌ மாடி வணங்கும்‌ ஈ 
என்‌ றதனால்‌, உங்கள்‌ நினைவு ஒழிய அவர்கள்‌ பக்கல்‌ ஓர்‌ உயிர்‌ 
இல்லை என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. நீர்‌ வணங்கும்‌ தெய்வமும்‌ 
உம்மையும்‌ - நீங்கள்‌ வணங்குகின்ற இராஜசராயும்‌. தாமசரா 
யுமுள்ள தேவர்களையும்‌ உங்களையும்‌. முன்படைத்தான்‌ - 
படைக்க இடத்தில்‌ முற்பட அவர்களைப்‌ படைத்துப்‌ பின்னர்‌ 
உங்களைப்‌ படைத்தான்‌. . “உலகங்களைப்‌ படைப்பதற்கு 
முன்னே பிரமனைப்‌ படைத்தார்‌” என்றெபடியே, பிரமனைப்‌ 
படைத்துப்‌ பின்பேயன்றோ இவ்வருகுள்ளாரைப்‌ படைத்தது. 
அவன்‌ சிருஷ்டி.த்திலனாடில்‌ நீங்கள்‌ மற்றைத்‌ தேவர்களை 
ஆஸ்ரயிக்கும்படி. எங்ஙனே ? என்பார்‌ படைத்தான்‌ ? என்ட 
ரர்‌. ” அவன்‌ படைத்திலனாஇல்‌ எங்ஙனே உண்ண இருப்பீர்‌ 
கோள்‌ என்றபடி. * உங்களுக்கு ஆஸ்‌ரயணீயத்வம்‌ உண்டா 
கும்‌ அன்றே யன்றோ, அவர்கள்‌ ஆஸ்ரயணீயராவது என்பார்‌ 
“உம்மையும்‌ படைத்தான்‌ ' என்றோர்‌. 

வீடு இல்‌ சீர்‌ - இயல்பாகவே அமைந்துள்ளதான செல்‌ 
வத்தையுடையவன்‌. என்றது, நீங்கள்‌ அடைகின்ற தேவர்‌ 
களுடைய ஐங்வரியம்போலே ஒருவனுடைய புத்திக்கு வசப்‌ 
பட்டதாய்‌, அவன்‌ நினை த்திலனால்‌ இல்லையாய்‌, அத தனக்கு 
அடி எவ்வி ல்ல அநதக காமம்‌ குறைக்தவாே ற அழியக்‌ 
கூடியது அன்று ஆதலின்‌ * வீடு இல்‌ சீர்‌? என்றது. வீடு - 
த அ ப படல்‌ Cr பட்டது 
a ஆங்ரயிகிறெவர்கள்‌ தேடிப்‌ பிடிக்கும்படி போகிறது என்‌ ? என்ன 
அரக விடை அருளிச்செய்றோர்‌ * கள்ளர்‌ அச்சம்‌? என்று தொடங்‌, 
கன்ளர்க்கு உண்டாகும்‌ பயம்‌ பெரிய காடும்‌ இடம்‌ போரா என்‌ றபடி.. 
2. முன்னே படைத்ததற்குப்‌ பிரமாணம்‌, 
தொடங்குவது. இது, ங்வேதாங்வதரம்‌. 

8. அவன்‌ படைத்திலனாடுல்‌? 
லேடை. 
வரத்‌ வ றுக்கள்‌ சன்த அ்சோட கட்ச்‌ சொல்ற 
= ஏரா “உங்களுக்கு? என்று தொடக்‌. 


அபமெயணியதிவம்‌ - அடையப்படும்‌ தன்மை. ஆஜ்‌சயணீயர்‌ - அடையப்படு 
சீன்ரவா்சன்‌, 


£ உலகங்களை? என்று 


என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெம்‌ 


% 
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அழிவு. சீர்‌ - செல்வம்‌, அன்றிக்கே, நீங்கள்‌ அடைகின்ற * 
தேவர்களுடைய செல்வம்போலே *அவதியுடன்‌ கூடியிருப்ப து 
அன்ற; * கர்மம்‌ அடியாய்‌ அதிலே ஒன்று குறையக்‌ குறை 
- தல்‌, பலத்தைக்‌ கொடுக்னெறவனுடைய அஅக்ரஹம்‌ குறை 
யக்‌ குறைதல்‌ இல்லையேயன்றோ ? * “ஏல்லாப்‌ பலன்களும்‌ 
அந்தப்‌ பரம்பொருளிடத்திலிருக்‌ அதான்‌ பெறப்படுகின்‌ றன " 
என்றதே அன்றோ. அன்றிக்கே, வீடு இல்‌ சீர்‌ என்பதற்கு, 
அழிவில்லாத கல்யாண குணங்களையுடையவன்‌ என்னுதல்‌. 
4 அவனிடத்தில்‌ எந்தக்‌ குணம்‌ உள்ளதோ அதவும்‌ தியா . 
னிக்கத்‌ தக்கதே” என்கிறபடியே, அவனைப்‌ போன்றே அவன்‌ 
குணங்களும்‌ உபாசிக்கத்‌ தக்கவை என்னுமிடம்‌ சொல்லு 
கிறது. புகழ்‌'- எல்லாரையும்‌ பாதுகாத்து, அவ்வான பாது 
காத்தலால்‌ வந்த புகழையுடையவன்‌. * ரக்ூஷணத்தால்‌ வந்த 
புகழையுடையவன்‌ அன்றே அடையத்‌ தக்கவனாவான்‌; “ஜிர்த்‌ 
திக்குத்‌ தானே இருப்பிடமாக இருப்பவர்‌” என்னக்கடவ 
தன்றோ. ஆதிப்பிரான்‌ - பாதுகாத்துப்‌ புகழைப்‌ படையாமல்‌ 
பழிபடைத்தாலும்‌ விட ஒண்ணாத சம்பந்தத்தை * ஆதி! என்‌ 
இற பதத்தால்‌ சொல்லுறத. கேவலம்‌ சம்பந்தமே யன்று, 
உபகாரகன்‌ என்பதனைச்‌ சொல்லுறது “பிராணன்‌? என்ற 
AIP IANS A சன்ன 

1. “அவதியுடன்‌ கூடியிறாப்பது அன்று? என்றது, “வீடு இல்‌?! 
என்றதன்‌ பொருள்‌. எல்லனே ? என்னில்‌, வீடு என்று வீடப்படுமதாய்‌, 
அதாவது - குறைதலாய்‌, அதனால்‌, அல்பமாயிறாத்தலைச்‌ சொல்லி, ௮௮ 
இல்லாமை - பெரியதாய்‌, எல்லை இல்லாமையைச்‌ சொல்லுறத என்க. 

9, அவதி இல்லாமைக்குச்‌ காரணத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌. * கர்மம்‌ 
அடியாய்‌? என்று தொடங்க, ல்‌ 

3, ஆயின்‌, பலத்தைச்‌ சொடுக்ன்றவன்‌ இறைவனோ? எனின்‌; 
“ஆம்‌? என்று அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * எல்லாப்‌ பலன்களும்‌ ? 
என்று தொடல்‌. இத, உத்தரமீமாம்சை. 8. 2: 87% 

&, இவ்விடத்தில்‌ குணங்களைக்‌ கூறுதற்குச்‌ சருதீது என்‌? என்னில்‌, 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிருர்‌ ₹அவணிடத்தில்‌! என்று தொடங்கி, இது, 
உபநிடதம்‌. ்‌ 

5. புகழைச்‌ சொன்னதற்குப்‌ பிரயோஜன த்தை அருளிச்செய்கிருர்‌ 
டரகூணத்தால்‌ ? என்று தொடங்கி. அப்படிப்‌ புகழை புடையவனோ அவன்‌! 
என்ன; அதற்கு விடை அராளிச்செய்றொர்‌ ( இர்த்‌இச்கு? என்று தொடங்க, 
இத, ஸ்ரீராமா. கெர்‌. 15; 19. 5 
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சொல்‌. ! உபகரரகனுமாய்‌, சம்பம்தத்தையுடையனுமாய்‌, 
இர்த்கதயொளனுமாய்‌; ஐஸ்வர்யம்‌ என்ன; அழியாத கட்டட. 
குணங்கள்‌ என்ன, இவற்றையுடையவனை ஒழிய, இனை 
தாரை ஆங்ரயிக்கத்‌ தகுதியில்லை, * காரண வஸ்துவேயன்றோ 
உபாசிக்கத்‌ தக்கது ; * “காரண வஸ்துவே தியானிக்கத்‌ தகும்‌ 
தது” என்னாகின்‌றதேயன்றோ. ௮வன்‌ மேவி உறைகோ யில்‌ & 
* அவன்‌ பரமபதத்திலே உள்வெதுப்போடே காணும்‌ இருப்‌ 
பது. £ சம்சாரிகள்படுறெ லேசத்தை அ௮றுசந்தித்து, * இவை 
என்படுசன்றனவோ?' என்றெ திருவுள்ளத்தில்‌ வெறுப்‌ 
போடேயாயிற்று அங்கு இருப்பது. £“ முக்தன்‌ ஜனங்களின்‌ 
மத்தியில்‌ இருக்கிற இந்தச்‌ சரிரத்தை மினையாமலே காலு 
பக்கமும்‌ சஞ்சரிக்ின்றான்‌ '' என்றபடியே, இங்குத்தை 
' துக்கத்தை நினையாது ஒழிய வேண்டுவது, பண்டு அக்கயொ 
யிருந்து சம்சாரத்தில்‌ நின்றும்‌ போன வனுக்கே யன்றோ? 
1 இங்குத்தைத்‌ துக்கத்தை நினைக்குமால்‌ அநுபவிக்கன்‌ ற 
சுகத்துக்குக்‌ கண்ண்ழிவு ஆகாதோ?" என்னும்‌ கண்ணழிவு 
1. மேலே கூறியவற்றை யெல்லாம்‌ ௮வசோகச்‌ இரமத்திலே ரிகமிச்‌ 
இறார்‌ * உபகாரசனுமாய்‌? என்று தொடல்‌. 
2. ஆக, 4 நாடிநீர்‌?? என்றது முதல்‌ “படைத்தான்‌ ? என்றது 
முடிய, ஆஸ்‌ சயணீயதைக்கு உறுப்பாக ரிகமிக்கிரார்‌ *கா.ரணவஸ்‌ துவேயன்றோ ? 
என்று தொடங்க, இதனால்‌, மேலே கூறிய. பதங்களுக்கெல்லாம்‌ பிரயோ 
ஜனத்சைக்‌ காட்டி முடிக்கிறார்‌. காரண வஸ்துவே யன்றோ ? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்யெத்துக்கு கோக்கு, (₹ படைத்தான்‌? என்ற பதம்‌. 

3. ங்வேதாங்வதரம்‌, 

4. “மேவி? என்ற சொல்லிலே சோக்காகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
சிர்‌ அவன்‌ பாமபதத்திலே? என்று தொடங்கி, ்‌ ்‌ 

“பரமபதத்தில்‌ இருக்கும்போது உள்‌ வெதுப்பிற்குச்‌ காரணம்‌ 
யாது? என்ன, * சம்சாரிகள்‌ ? என்று தொடல்‌ அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. 

6. பா சபதத்தில்‌ இப்படி வெறுப்போடே இருச்குமால்‌ ஆனர்தத்தை 
கு எதற்குச்‌ குத்தம்‌ வாராதோ? என்ன, அதற்கு 
தக்‌ “வறர * முக்தன்‌? என்று தொடல்‌, இஅ, சார்தோக்யம்‌, 

1. எல்லையில்லாத ஆனந்தத்சையுடையவ, டடம . 
துச்சத்தை சினத்தால்‌ சுகத்திற்குக்‌ டை. த 

 இங்குத்தைத்‌ அக்கத்தை ? என்று தொடங்‌. 
அஒலுச்ரு? என்றது, ௮௮ச்‌ரஹத்தையே செய்‌ 
சட்டுப்படாதவனுமாயிருக்கும்‌ அவனுக்கு என்‌ றப 


விடை அருளீச்செய்கிறார்‌ 
இல்குத்தை * இவ்விடம்‌, 6 
ஒன்‌ றகணாப்‌, சர்மங்சட்குச்‌ 
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இல்லையே அவனுக்கு. * £பரமபதத்திலும்‌ சம்சாரிகள்‌ படுகிற , 
கிலேசத்தை அறுசந்தித்துச்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ வெறுப்போடே 
யாயிற்று எழுர்தருளியிருப்பது ' என்று பட்டர்‌ அருளிச்‌ 
செய்ய, : பண்டிதர்‌ ' என்றெவம்‌ “ஆச்சானும்‌ பிள்ளையாழ்வா 
னும்‌ * இத்தைச்‌ கேட்டுப்‌ பரமபதத்திலே ஆனந்தத்தால்‌ பூர்‌ 
ணஞயிருக்கற இருப்பிலே திருவுள்ளத்திலே ஒரு வியசனத்‌ 
தோடே இருந்தான்‌ என்கை. உசிதமோ? என்கிறார்கள்‌ 
என்னு வந்து விண்ணப்பஞ்செய்ய, * (“மனிதர்களுக்குத்‌ அல்‌ 
கம்‌ வருகின்ற காலத்தில்‌ தானும்‌ மிகவும்‌ துக்கிக்னெறுன்‌ ” 
என்றது, குணப்‌ பிரகரணத்திலேயோ? அல்கப்‌ பிரகரணத்தி 
லேயோ ? என்று கேட்கமாட்டிற்றிலீரோ ? *இது குணமாகல்‌, 
“குணம்‌ ' என்னு பேர்பெற்றவற்றில்‌ அங்கு இல்லாத அ ஒன்று 
உண்டோ?” என்னு அருளிச்செய்தார்‌. “எல்லாக்‌ கல்யாண 
குணங்களையும்‌ இயல்பாகவே யுடையவன்‌” என்னக்கடவ 


ISN பட படத்த டட ட வத CI I ce அவக வ ககன அதல்‌ 


'1 இயல்பாகவே துச்சம்‌ இல்லாதவன்‌, சம்சாரிகளுக்கு இரம்த்‌ 
தக்க்டிறான்‌ ; ஆகையாலே; ஆனந்தத்துக்குச்‌ குற்றம்‌ இல்லை என்று அருளிச்‌ 
செய்தார்‌ மேல்‌. இணி, ஆனர்தத்துக்குக்‌ குற்றமானாலும்‌ அதுவும்‌ குணமே 
யாகும்‌ என்று வேறு ஒறா சமாதானத்தைப்‌ பரமாசாயியர்‌ வசனத்தைச்கொண்டு 
சாதிச்றொர்‌ * பரமபதத்தில்‌ ? என்று தொடங்க. ்‌ 


9,  £இத்தைச்கேட்டு? என்றது; பட்டர்‌ அருளிச்செய்ததாகப்‌ , பண்டி. 
தர்‌ என்பவர்‌ சொல்லக்‌ சேட்டு என்றபடி. பட்டர்‌ பரமபதத்திலும்‌? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியத்தை அருளிச்செய்ய, பண்டிதரும்‌ கேட்டு, வேறோர்‌ 
இடத்தில்‌ இருந்து அதனைச்‌ எத்‌ இத்‌ தச்கொண்டிருச்சையில்‌, அங்கே வந்து 
சேர்ர்த ஆச்சானும்‌, பிள்ளையாழ்வானும்‌ இதனைச்‌ சேட்டு *இது கூடுமோ” 
என்ன; பண்டிதர்‌ அவ்வினாவிற்கு விடை கூறத்‌ இறன்‌ இல்லாமல்‌, பட்டரிடம்‌ 
வர்‌. * இவர்கள்‌ இப்படிச்‌ சொன்னார்கள்‌ ? என்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய, அதத்‌ 
குப்‌ பட்டர்‌ உத்தரம்‌ அருளிச்செய்தபடியைத்‌ தெரிவித்தவாறு, 


3 ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 2: 42. 


4, சம்சாரிகளுடைய்‌ துக்கத்தைக்‌ கண்டு தச்சப்படுவது குணப்பிரகா 
ணத்திலே சொல்லப்பட்டிருக்கையாலே குணமானாலும்‌, அது அவதாரத்திலே 
சொன்னதேயன்றோ? என்ன, “இத குணமால்‌ என்று தொடங்க அதற்கு 
விடை அருளிச்செய்றொர்‌. அங்கு - பரமபதத்தில்‌. £ பரமபதசாதன்‌ குணபூர்‌ 
ணன்‌? என்னுமதுக்குப்‌ பிரமாணம்‌. ௮ருவிச்செய்கருர்‌ * எல்லாக்‌ கல்யாண 
குணங்களையும்‌ ? என்று தொடல்‌, இத, விஷ்ணுபுசா, 6, 5: 84, 
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தன்றே. ! தன்‌ இச்சை ஒழியக்‌ கர்மங்‌ காரணமாக வருமவை 


இல்லை என்னுமத்தனைபோக்ட, ௮றுக்ரஹ கார்யமாய்‌ வரு 
மவை இல்லை எனில்‌, முதலிலே சேதனன்‌ அன்‌ றிக்கே ஒமி 
யுமேயன்றோ? * “ அந்தப்‌ பரம்பொருள்‌ சேத வர்க்கமெல்‌ 
லாம்‌ பிர௫ருதியில்‌ லயப்பட்டிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ தான்‌ தனி 
யாக இருந்துகொண்டு துக்கத்தை அடைந்தான்‌ ” என்றது, 
நித்திய விபூதியும்‌ குணங்களும்‌ உண்டாயிருக்கச்‌ செய்தே 
யன்றோ. 

ஆதிப்பிரான்‌ ௮வன்்‌மேவி உறைகோயில்‌- பரமபதத்தில்‌ 
தன்னில்‌ குறைந்தார்‌ இல்லாமையாலே அவ்விடத்தை விட்டு, 
நல்ல படுக்கையையும்‌ போகத்துக்கு ஏகாந்தமானவற்றையும்‌ 
காற்கடைக்கொண்டு,குழச்தையினுடையதொட்டிற்‌ காற்கடை 
யிலே டெக்கும்‌ தாயைப்‌ போலே, காப்பாற்‌ றுவாரை விரும்பு 
மவர்களான சம்சாரிகள்‌ இருக்ற இடமாகையாலே விரும்பி 
வசிக்கும்‌ இடம்‌ இவ்விடமாயிற்று. மாட மாளிகை சூழ்ந்து 
அழகாய திருக்குருகூர்‌ - மாடங்களாலும்‌ மாளிகைகளாலும்‌ 
சூழ்க்து காட்சிக்கு இனியதாயிருக்கும்‌ திருக்குருகூர்‌. * உங்க 
ஞக்குத்தான்‌ ஈல்ல தேசம்‌ தேட்டமே; மக்தப்‌ பிராப்பிய 
1, ல்கனமாயின்‌; * விளோச$? என்றெ. சகுநியோடு மானு 
ஆகாதோ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்கிறார்‌ £ தன்‌ இச்சை ஒழிய ? 
என்று தொடல்‌. என்றது, பரமசேதனன்‌ ஆகையாலே இவ்வணறுக்ெஹ 
சாரியம்‌ சொருபத்தோடு சேர்ச்‌ே 'த இருக்கும்‌ என்பது கருத்து. 

2. *உள்வெதுப்போடு இருப்பான்‌ ? என்பதற்கு உபபத்தி சாட்டினார்‌; 
பிரமாணமும்‌ காட்டுறர்‌  அச்தப்‌ பரம்பொருள்‌ ? என்று தொடல்‌, இது; 
மஹோபகிடதம்‌, 

8. *மேலிபுறைகோயில்‌?? என்பதற்கு, 


போகஸ்தானமான பரமபதத்‌ 
திலே எழுக்தருளியிருச்சச்செய்தேயும்‌, 


சம்சாசிகள்‌ படுற சலேசசத்தை ௮௮ 
சச்‌. திச்சையாலே உள்வெதப்போடே இருப்பான்‌ அங்கு என்று ஒரு சருத்தா 
அருளிச்செய்தார்‌ இதுகாறும்‌. இனி, ரகச அபேகை இன்றிச்சே தன்னோடு 
ஓத்த சித்திய முக்தர்களுக்கு முகவ்கொடுத்‌ அச்கொண்டிருக்சையாலே பொருத்‌ 
திம்‌ இல்லை அங்கு, ரக்கத்தை விரும்புன்றவர்களான சம்சாரிகளை ரகதிச்‌ 
சையாலே பொருர்தி வடிப்பது இங்கே என்று வேறும்‌ ஒரு கருத்து அருளிச்‌ 
செய்யத்‌ திருவுள்ளம்பற்திப்‌ ' பரமபதத்இல்‌? என்று தொடல்‌ அருளிச்‌ 
செய்றார்‌. 


க்‌, *மாயமானிசை கூழ்ச்து அழசாய?? என்‌ 3 
செல்‌ வி ்‌ 
சாகம்‌ அருிசசெய்றொர்‌ ! உல்ச ரூச்கு? என்று 2 சடணத்திற்கு 


சொட்ட, 
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தேசம்‌ ' என்று தோற்‌.றுறெநில்லையோ ? என்றபடி. அதனைப்‌ . 
பாடி ஆடி - பிரீதியினாலே அண்டப்பட்டவராய்ச்‌ கொண்டு 
பாடி, உடம்பு இருந்த இடத்தில்‌ இராமல்‌ ஆடி, ரெமமின்‌றியே 
கூப்பிட்டுக்கொண்டு. ! இதனால்‌, “ அதனுள்‌ கின்ற ஆதிப்‌ 
பிரான்‌?" என்ற இடம்‌ மிகை என்றோர்‌. என்‌.றத, பகவான்‌ 
எழுர்தருளியிருக்கும்‌ ஊரில்‌ ,வ௫ிக்கக்கடவன்‌ ", * “ இந்தத்‌ 
தேசமான து, புண்ணியத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது, விரும்பி 
யனவற்றை எல்லாம்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது ” என்றெபடியே, 
இதுதானே பேறு என்றபடி. *அச்தத்‌ தேசம்‌ என்றால்‌ தம்‌ 


திருவுள்ளம்‌ இருக்குமா போலே இருக்கும்‌ என்‌.று இருக்கி - 


ரார்‌ காணும்‌ எல்லார்க்கும்‌. பல்‌ உலர்‌ - ஒருவன்‌: சமித்தைக்‌ 
கையிலே யுடையவனாய்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ அடக்யெவனாய்‌ வர, 
அவனுக்கு ஹிதத்தை உபதேசம்‌ செய்றொர்‌ அன்று; * இவை 
என்ன உலயெற்கை" என்று, உலகம்‌ கலேசப்படுகி 'றபடியைக்‌ 
சுண்டு எல்லார்க்கும்‌ சொல்லுகிறாரேயன்றோ ? ஆதலால்‌, 
உலகீர்‌? எனப்‌ பொதுவில்‌ அழைக்கிறார்‌. பரந்தே - “பெரிய 
திருநாளுக்கு எல்லாத்‌ திக்குக்களில்‌ நின்றும்‌ வந்து ஏறுமா று 

1. “அதனை?! என்ற பதத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, £ இதனால்‌ ? 
* என்கிறார்‌. 

9, சர்வேசுவான்‌ பிராப்யன்‌ தவான்‌; அவன்‌ இருந்த தேசமும்‌ 
பிராப்யம்‌ ஆமோ ? என்ன, அதற்கு வீடை அருளிச்செய்ருர்‌ * பசவான்‌ ? 
என்று தொடங்கி, 

3. காறாடபுமாணம்‌ பதினோராவது அத்யாயம்‌. இங்கே, 

விரும்பினவை எய்தும்‌ வினையனைத்தும்‌ தரும்‌ 
அரும்பரம வீடும்‌ அடைவீர்‌ - பெரும்பொதிகொள்‌ 
கள்ளம்பூ தங்குடிகொள்‌ காயமுடை.. யீரழிகள்‌ 
புள்ளம்பூ தங்குடியிற்‌ போம்‌. 

என்ற திவ்வியகவியின்‌ இருவாக்கு சினைவு கூர்தல்‌ தகும்‌. 
4, சம்சாரிகள்‌ பாடி. ஆவொர்களோ 9 என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்ரறொர்‌ * அந்தத்‌ தேசம்‌ * என்று தொடங்க. 
வளர்தழைக்க உண்டால்‌ என்‌ ? வாசம்‌ மணந்தால்‌ என்‌? 
தெளிர்தகலை கற்றால்‌ என்‌ 9 29 - குவிர்ச் ச பொழில்‌ 
தண்குருகூர்‌ வாவிச்‌ சடகோபன்‌ ஊர்‌ எங்கள்‌ 
வண்குருகூர்‌ என்னாத வாய்‌. 

என்றார்‌ திவ்வியசவி. 

5. பெசிய இருகாள்‌ - இருவரல்கத்தில்‌ மார்கழி மாதத்தில்‌ சடக்கும்‌ 
திருவத்யயன உத்சவம்‌. 


ச்‌ 
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போன்று, பல இக்குக்களில்‌ நின்றும்‌ பாடி. ஆடிப்‌ பரவிச்‌ 

செஸ்மின்கள்‌, Q) 
A 434, 


பரந்த தெய்வமும்‌ பல்லுல கும்‌ படைத்து ௮ன்றுஉடனே விழுங்கிக்‌ 
கரந்‌தமிழ்ந்‌ து கடந்து இடற்தஅ கண்டும்‌ தெளிய கில்லீர்‌ 
சிங்க ளால்‌. அம ரர்‌ வணங்கும்‌ திறாக்குரு கூரதனுள்‌ 
பரன்‌ திற மன்றிப்‌ பல்‌லுல$ர்‌! தெய்வம்‌ மற்நில்லை பேசுமினே, 

பொ - ரை 3-பரந்திறுக்ன்ற தெய்வங்களையும்‌ அவர்களுக்கு 
உறைவிடமான பலவகைப்பட்ட உலகங்களையும்‌ படைத்தும்‌, பிரளயம்‌ 
வந்த 'அக்காலத்‌இல்‌ உடனே விழுக்யும்‌, பிரளயம்‌ அறியாதவாறு 
மறைத்தும்‌, பின்னர்‌ வெளிகாடு காண உமிழ்ந்தும்‌, இரிவிக்ரெமாவதாரத்‌ 
இல்‌ இரண்டு அடிகளால்‌ அளந்தும்‌, வராஹ அவதாரத்தில்‌ பிரளயத்‌ 
தில்‌ நின்று எடுத்தும்‌ செய்துபோன காரியங்களைப்‌ பார்த்திருந்தும்‌ 
அவனே பான்‌, அவனுக்கேயுரியது உலகம்‌ என்பதனைத்‌ தெளியமாட்டு 
இன்றிலிர்‌; தேவர்கள்‌ தலைகளாலே வணங்குன்ற திருக்குருகூர்‌ 
என்னும்‌ இவ்விய தேசத்தில்‌ எழுந்த நளியிருக்ன்ற சர்வேசுவரனுக்குச்‌ 
சரீரமாயல்லாது ஸ்வதக்திரத்தோடு கூடியிருக்க வேறு தெய்வம்‌ 
இல்லை; இருக்குமேயாயின்‌, பலவகைப்பட்ட உலகத்திலுள்ளவர்‌ 
களே ! என்னோடு வந்து பேசுங்கள்‌. ்‌ 

வி - ரூ:--பல உலூர்‌! கண்டும்‌ தெளியூல்லிர்‌; இருக்குரு 
கூரதனுள்‌ பரன்‌ திறம்‌ அன்றி மத்றுத்‌ தெய்வம்‌ இல்லை ; பேசுமின்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. அன்றி எல்லை என்க. இறம்‌ - பிரகாரம்‌; சரீரம்‌, 

ஈடு :-மூன்றாம்பாட்டு. * உலகத்தை விழுங்குதல்‌ முதலிய 
தெய்வத்தன்மை வாய்ந்த செயல்களாலும்‌ இவனே பரன்‌ ; 
இதனை உடன்படாதார்‌ என்னோடு வந்து கலந்து பேசிக்‌ 
கரணுங்கோள்‌ என்றொர்‌. 

பரக்த தெய்வமும்‌ - * கொள்‌ கொம்பு மூடப்‌. படர்ந்து 
கியரமகரோடு ஒக்க எடுத்துக்‌ கழிக்கவேண்டும்படி , கைவிஞ்‌ 
சீன தேலசாதியும்‌. பல உலகும்‌.- அவர்கள்‌ பரப்புக்கெல்‌ 

1. இரண்டாம்‌ அல மூன்றாம்‌ அடியைக்‌ சடாகதித்து அலதாரிகை அரு 
ளிச்செய்கிஈர்‌. 

2, வற்றைத்‌ சேவர்சன்‌, தங்களைத்‌ தாங்களே ஈசுவரர்களாக அபிமானித்‌ 
திருக்கும்‌ அமிமானத்தினுடைய பரப்பின்‌ உரப்பை அராளிச்செய்றோர்‌ 
* சொன்சொல்யுமுட ? என்று தொடக்‌, 
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என பனை தற னா! 
ஆகைக்குக்‌ காரணமாக ' நியமிக்கள்படு, 
கின்‌ ஐவர்களான மற்றைய ஆதீமாக்களையும்‌ என்னலுமாம்‌. 
படைத்து - உண்டாக்க, * இவருக்கு அந்தத்‌ தேவர்களோடு 
அல்லாதாரோடு வாசியெற்‌று இருக்றெபடி, அன்று உடனே 
விழுங்கி - அம்தப்‌ பரமாத்மா “முன்னே பிரமனைப்‌ படைத்‌ 
சார்‌” என்றெபடியே, £படைக்றெ்போது ரெமத்திலே 
படைத்தான்‌ ; ஆபத்து வந்தால்‌ அங்ஙனம்‌ ரெமம்‌ பார்க்க 
ஒண்ணாதே, பிரளயாபத்திலே ஒருகாலே வயிற்றில்‌ வைத்து 
காந்து - பிரளயம்‌ வர்தாலும்‌ £ இங்கு உண்டோ ?' என்று 
இணைத்துக்‌ காட்டலாம்படி மறைத்து. உமிழ்ந்து - £ உள்ளே 
இருந்து நோவுபடுன்‌ றனவோ ?' என்று வெளிசாடு காண 
உமிழ்ந்து. கடந்து - நடுவே மஹாபலி போல்வார்‌ பருந்து 
இருஞ்சினுற்போலே பறித்துக்கொள்ள எல்லை நடம்து மீட்டுச்‌ 
கொண்டு. இடர்தது - பிரளயத்திலே அழுந்தி அண்ட்‌ பித்தி 
மிலே சேர்ந்த இந்த உலகத்தை மஹாவராஹமாய்ப்‌ புக்கு 
ஒட்டு விடுவித்து எடுத்து இப்படிச்செய்த இவற்றை. கண்டும்‌ - 
4 இவர்க்குப்‌ பி ரத்தியக்ஷத்திலும்‌ சாஸ்திரம்‌ விளக்கமாகக்‌ 
காணப்படுறெது காணும்‌. தெளியூல்லீர்‌ - இவ்வதிமானுஷ 
சேஷ்டி.தங்களைக்‌ கொண்டே (அவன்‌ ஆஸ்ரயணீயன்‌' என்று 
அறியலாயிருக்க, அறியமாட்டுன்‌ றிலீர்கோள்‌. இவர்கள்‌ 
தெளிவும்‌ தெளியாமையும்‌ ஒழிய, அர்த்தஸ்திதியில்‌ மாறாட்டம்‌ 
அற்று இருக்றெது ஆதலின்‌; ' கண்டும்‌ தெவியகில்லீ்‌” என்‌ 
இறுர்‌. உங்கள்‌ கலக்கமும்‌ தெளிவும்‌ ஒழிய), அவனை ஈஸ்வரன்‌ 
அல்லனாகச்‌ செய்தல்‌, இவர்களை ஈஸ்வரர்கள்‌ ஆக்குதல்‌ 
செய்ய ஒண்ணாதே யன்றோ என்றபடி. 

அமரர்‌ ச ரங்களால்‌ வணங்கும்‌ - * எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ படைத்தவனும்‌ அல்லன்‌, ஆபத்திற்குதீ துணைவனும்‌ 
என்றதற்கு அருளிச்செய்யும்‌ பொருள்கள்‌ இரண்டனுள்‌, 
(6 உலகு 3 என்பது ஆகுபெயர்‌. 
கத்தோடு தேவர்களையும்‌ சேர்த்துச்‌ கூறியதற்கு 
என்று தொடங்க. 
ருளிச்செய்றொர்‌ “ படைக்றெ 


1, “உலகு 
இரண்டாவது பொருளில்‌ 

2. அசேதனமான உல 
பாவம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌ * இவருக்கு 

8, “உடனே? என்றதற்கு பாவம்‌ ௮ 
போது? என்று தொடங்கி. 

4. கண்டும்‌ ?? என்றதற்கு ப 
3986-ஆம்‌ பாசுரம்‌ குறிப்புப்‌ பார்ச்சவும்‌ஃ 


ரவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * இவர்க்கு 
என்று தொடக்‌, பக்‌, 199, 
51 
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உ அல்லன்‌! என்று இருக்‌£ர்கோளேயாகிலும்‌, நீங்கள்‌ அடைக ற 
தேவீர்கள்‌ செய்றெது முன்னம்‌ உங்களுக்குக்‌ கண்டால்‌ Q தளி 
யலாமே ; * அவர்கள்‌ * தலை படைத்த பிரயோஜனம்‌ பெற்‌ 
ரோம்‌” என்று வணங்குறெபடியைல்‌ கண்டாூலும்‌ நீங்கள்‌ 
அவனைப்‌ பற்றப்‌ பாருங்கோள்‌. * * தரமரைபோன்ற ஒளியுள்‌ 
எதும்‌, பிரமன்‌ சிவன்‌ இவர்களால்‌ அருச்சிக்கப்பட்டதுமான 
இருவடிகளால்‌ தடவினார்‌” என்றும்‌, “*பின்னிட்ட சடையா 
னும்‌ பிரமனும்‌ இந்திரனும்‌, துன்னிட்டுப்‌ புகலரிய” என்‌: 
அம்‌, * “நரத்தமும்ப சான்முகனும்‌  ஈசனுமாய்‌ முறையால்‌ 
ஏத்த” என்னும்‌ கூறப்படும்‌ பிரமாணங்களைக்‌ காண்க. திருக்‌ 
குருகூர்‌ அதனுள்‌ பரன்‌ - “மனித வடிவத்தில்‌ பரத்துவத்துக்‌ 

கும்‌ ௮வ்வருகே ஒரு பரத்துவமேயன்றோ இது. £ இவ்வருகே 
போரப்‌ போர உயர்வு மிகுமத்தனை. * குணத்தாலே யன்றோ 
வஸ்துவுக்கு உயர்வு; £ குணாதிக்யெம்‌ உள்ளது இங்கேயே 
யன்றோ. ? “அவர்கள்‌ இருவரில்‌: சேதனன்‌ கருமபலத்தை 
இனிமையாக அஅபவிக்றொன்‌, மற்றவனான ஈசுவரன்‌ கர்ம 
பலத்தை அஅபவியாமல்‌ மிகவும்‌ பிரகாசிக்றொன்‌ ” என்றெ 

1. “£ இரங்களால்வணஙக்கும்‌ ? என்ற விசேடணத்துக்கு பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌ £ அவர்கள்‌ தலை படைத்த ? என்று தொடங்க, 

2. பிரமன்‌ வென்‌ முதலானோர்களால்‌ வணங்கப்பட்டதற்குப்‌ பிரமா 
ணம்‌ காட்டுகிறார்‌ £ தாமரைபோன்ற ? என்று தொடங்‌ இத, பாரதம்‌, 
சாஜதர்மம்‌, . . 

8. பெருமாள்‌ இருமொழி. 4:13. 

4... பெரியதிருமொழி, 1. 7: 8. 

5. இப்பாசாத்தில்‌ இரண்டாம்‌ அடியைத்‌: இருவுள்ளம்பத்தி ( மனித 
வடிவத்திலே பாத்துவத்துக்கும்‌ ? என்றோர்‌. இது ? என்றது, இருஈகரியிலே 
எழுர்தருளியிறாக்கும்‌ அர்ச்சையைச்‌ குறித்தபடி, 


6. பாசனாயிருக்கும்‌ தன்மை அவ்விபூ தியில்‌ ஒழிய்‌ இங்கு உண்டோ ? 
என்ன, * இல்வருசே? என்று! தொடங்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 

7. அதற்குச்‌ காரணம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ * குணத்தாலே ? என்று 
தொடக்‌ 


< 


சே 


அர்சசையில்‌ குணம்‌ உண்டோ? என்ன, 6 குணாதிச்யம்‌ ? என்று 
தோடக்க அதற்கு விடை அருளிச்செய்கருர்‌. 
ரூ போக்கால்‌ குணங்கள்‌ கு ஐவுபடுதல்‌ ஒழிய, அதிக 


மாகச்‌ கூடுமோ? என்ன, 6 அதிகமாகும்‌? என்பதனைத்‌ இருஷ்டாக்தத்தோடு 


எாடஓகிறுர "அவர்கள்‌ இருவரில்‌ ! என்று தொடக்கி. இத; இருக்குவேசம்‌, 
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படியே, சேதகர்‌ சரிரத்தோடே கலசக்‌ கல௪ ஒளி மழுங்கி , 
வாராகி ற்கச்செய்தே, . அவனுக்கு நியமிக்கும்‌ தன்மையால்‌ 
வந்த புகர்‌ அறவிஞ்சி வருமாறுபோன் ௮, சம்சாரிகள்‌ நடுவே 
போரப்‌ போர ஆயிற்றுப்‌ பரதீதுவம்‌ பிரகாசிப்பது. 

திறம்‌ அன்றி - அவனுக்குப்‌ பிரகாரமாயல்லா அ. திறம்‌ - 
பிரகாரம்‌. தெய்வம்‌ மற்று இல்லை - ஸ்வதந்திரமாய்தீ தனக்கு 
உரித்தாய்‌ இருப்பது ஒரு தெய்வம்‌ இல்லை, * தேவர்களுடைய 
ஸ்வரூப நிஷே.தம்‌ பண்ணுரொர்‌ அன்று, “அவனுக்கு விபூதி 
வேணும்‌ என்று இருக்றெவர்‌ ஆகையாலே ; அவர்களுடைய 
ஸ்வாதச்திரிய நிஷேதம்‌ பண்ணுறொர்‌. “மற்றைத்‌ தேவர்களை 
அவனுக்குப்‌ பிரகாரமாகப்‌ பூத்திபண்ணி  ஆஸ்ரயித்தீர்‌ 
கோளாூல்‌, அவனுடைய ஆங்ரயண த்திலே புகும்‌ ; அவர்கள்‌ 
ஸ்வதந்திரர்கள்‌ என்று புத்திபண்ணி ஆங்ரயி ததிர்கோளாகில்‌ 
ஸ்வதந்திரமாய்‌ இருப்பதொரு வேறு தெய்வம்‌ இல்லை; “ “ஸ்வ 
தந்திரப்பொருள்‌ இங்குப்‌ பல இல்லை” என்னும்‌, * ££ எவர்கள்‌ 
பிதிரர்களையும்‌ தேவர்களையும்‌ அக்மியோடு கூடிய பிராமணர்‌ 
களையும்‌ பூஜிக்றொர்களோ அவர்கள்‌ எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ 
அந்தர்யாமியாமிருக்றெ விஷ்ணுவையே பூஜிக்றொர்கள்‌” என்‌ 
அம்‌ வருவன காண்க.  பேசுமின்‌ - நான்‌ அவனுக்குப்‌ பிர 
காரமாயல்லது ஸ்வ தந்திரமாயிருப்பது ஒரு தேவதை இல்லை * 
என்றேன்‌; “இப்படி வேறு ஒருவருக்கும்‌ வசப்பட்டிராத 
நியமிக்கும்‌ தன்மையையுடைய இவனைத்‌ தனக்குப்‌ பிரகார 
மாகவுடையது ஒரு தெய்வம்‌ உண்டு' என்று சொல்லவல்லார்‌ 
உண்டால்‌ வாய்படைத்தார்‌ என்‌ முன்னே நின்று சொல்‌ 
லிச்‌ சாணுங்கோள்‌ என்‌ றோர்‌. (8) 

1. “தெய்வம்‌ மற்றில்லை ? என்றால்‌ போராதோ ? “ திறம்‌ அன்தி ? 
என்பான்‌ என்‌ ? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 தேவர்களு 
டைய ? என்று தொடங்கி. நிஷேதம்‌ - விலக்குதல்‌. 

2, 6 இறம்‌ அன்றி? “என்றும்‌, ( மற்று இல்லை ?? என்றும்‌ பேசுகின்ற 
வருடைய மனோபாவத்தை ௮ருளிச்செய்கிறார்‌ £ மற்றைத்‌ தேவர்களை * 
என்று தொடங்க. 

$, ஸ்வதர்‌இரப்பொருள்‌ அவனையன்றி வேறு இல்லை என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌, * ஸ்வதர்‌திரப்பொருள்‌ ? என்று தொடங்குவது. 

க்‌. மற்றைத்‌ தேவர்களைச்‌ சர்வேசுவரனுக்குப்‌ பிரகாரமாக நினைத்து ' 
ஆங்ரயித்தால்‌ ர்வேசுவரனையே சாரும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, ' எவர்‌ 
சன்‌? என்று தொடங்குவது. இது; தகஷஸ்மிருதி. 

5, பேசுமின்‌ - உபபத்தி சொல்லுக்கோள்‌. உபபத்தியாவத, பேசும்‌ 
விஷயத்தை நிலைசிறுத்‌தும்பொருட்டு எடுத்துக்‌ காட்டப்படும்‌ யுக்திகள்‌. இத 
ஊையே விளக்குகிறார்‌ * இப்படி வேது ஒருவருக்கும்‌? என்று தொடக்‌ 
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பேச நின்ற வெனுக்கும்‌ பிரமன்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ 
நாயகன்‌ அவனே கபாலநன்‌ மோக்கத்‌துக்‌ கண்டு கோண்மின்‌ 
தேச மாமதிள்‌ சூழ்த்து௮ழ காய திருக்குரு கூரத அள்‌ 
ஈசன்‌ பால்ஓர்‌ அவம்பறைதல்‌ என்னாவ திலிங்கி யர்க்கே. 

பொ - ரை :-பேசப்படூன்ற வெபெருமானுக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ 
மற்றைத்‌ தேவர்கட்கும்‌ தலைவன்‌ அவனேயாவன்‌ ; இதனைக்‌ கபாலம்‌ 
விடுபட்ட சரிதையாலே கண்டுகொள்‌ ளுங்கள்‌. ஒளிபொருந்திய பெரிய 
மதில்கள்‌ சூழ்ர்‌. து அழகாக இருக்கற இருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ திவ்ய 
தேசத்தில்‌ எழுர்தருளியிருக்கன்ற சர்வேசுவரன்‌ விஷயத்தில்‌ பயனில்‌ 
லாத வார்த்தைகளை ஏற்றிப்‌ பேசுதல்‌ ௮.ஈமானத்தைப்‌ பிரமாணமாக 
வுடையவர்கட்கு என்ன பயனைத்‌ தருவதாம்‌ என்கருர்‌. 

வி - கு கபாலம்‌ - பிரமனது மண்டை ஓடு. மோக்ஷம்‌ - விடு 
படுதல்‌. தேசம்‌-ஒளி, அவம்‌-பயன்‌ இன்மை. இலில்கியர்க்கு என்னாவது 
என்க. இலில்யெர்‌ - அறுமானத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ கொண்டவர்‌ 
கள்‌) அவர்களாவார்‌ : பாசுபத ரையாயிக வைசேடி.கர்கள்‌. 

ஈடு :-மாலாம்பாட்டு, * வியோமாதீத நையாயிக வைசேடி 
கர்கள்‌ முதலானவர்கள்‌ வக இட்டினவர்களாய்‌  “ உலகம்‌ 


1. “காயகன்‌ அவனே ?? என்று சருதிப்‌ பிரசித்தியையும்‌, (£ கபால 
சன்மோச்கத்துச்‌ சண்டுகொண்மின்‌ ?? என்று அர்த்த சாமர்த்திய ரூப லிங்கத்‌ 
தையும்‌ அருளிச்செய்சையாலே, அதற்குத்‌ தக அவதாரிகை அருளிச்செய்‌ி 
ரர்‌ *வியோமாதித? என்று தொடங்‌, ௦ வியோமாதிதர்‌ ? என்பது; பாசுபத 
மதத்‌ தினசாய சைவர்களைச்‌ சொல்லுற. வியோம சப்தவாச்யனான சர்வேசு 
வரனைக்காட்டிலும்‌ மேம்பட்டதொரு பொருள்‌ உண்டு என்று சொல்லுகின்ற 
வர்சன்‌ ஆகையாலே, இவர்களே ₹ வியோமாஇதர்‌ ? என்றார்‌, வியோமம்‌ - 
ஆகாசம்‌. 


இவர்கள்‌ ₹ ஈசன்‌, ஈசானன்‌ ? என்கிற பெயர்களாலே சிவபரத்‌ தவத்தைச்‌ 
சா திப்பவர்கள்‌. சையாயிக வைசேடிகர்கள்‌ அஅமானத்‌ 
ணத்துவத்தைச்‌ சாதிப்பார்கள்‌. ஆக, வியோமாதிதர்ச்குச்‌ சமாக்யை பிரதாசம்‌? 


கசையாயிக வைசேம்கர்களுக்கு ௮அமானம்‌ பிரதாசம்‌. சையாயிக வைசேடி. 
கர்கள்‌, தார்ககெரில்‌ அலாக்தசபேதம்‌. 


தாலே வெனுக்குக்‌ காச 


2. இஙிம்‌ேரை ஆதமாரிகர்‌ என்றும்‌, சமாக்யைப்‌ பிரதாசர்‌ என்றும்‌ 
இரண்டு ௨சையாசம்‌ பிரித்‌ ஐ, இவர்களில்‌ சமாச்யைப்‌ பிரதாகராடறோர்‌, ₹அகாச்‌ 
சப்த லாச்யனானை லிஷ்ணுவுச்குப்‌ புறம்பே உருத்திர தத்துவம்‌ உண்டு ? என்று 
சொன்றுசிற பாசபதர்‌ என்றும்‌, அஅமானப்‌ பிராசசர்‌, சையாயிச 
கைசேடிகர்சலி என்றும்‌ பிர திஜ்ஞை செய்த, இவர்கள்‌ இருவரும்‌ ௮தமான 
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உறுப்புக்களோடு கூடியிருக்கையால்‌ காரிய ரூபமாயிராஙின்‌* 
மது; * ஆகையாலே, இதற்கு ஒரு கருத்தாவேணும்‌ ; * இந்த 
உலகச்தான்‌ விசித்திரமான அமைப்பை யுடைத்தாமிருக்கை 
யாலே இதற்குத்‌ தக்க “உபாதாம உபகரண சம்பிரதாக 
பிரயோஜன: அபிஜ்ஞ கர்த்தா-உபாதானமும்‌ உபகரணமும்‌ 
சம்பிரதானமும்‌ பிரயோஜனமும்‌ அறிகைக்குத்‌ தகுதியான 
விஜ த்திரமான ஞான சக்தி முதலியவைகளையுடையனாய்‌ இருப்‌ 
பான்‌ ஒருவன்‌ கருத்தாவாகவேணும்‌ ?' என்றபடியே, இங்‌ 
நனே அறுமானத்தாலே ஒருவனைக்‌ கல்பித்து, * வேதத்தை 
ஆப்தவசனமாக்‌இ இதற்குத்‌ தணேசெய்வதாகக்‌ கொண்டு, 
அதுமானப்‌ பிராதான்யத்தாலே ஈசுவரனேச்‌ சாதித்து, 
அவனாறொன்‌, * “ஈசன்‌, ஈசானன்‌” என்று இங்கனே 
வேதத்திலே பிரரித்தமாகப்‌ பெயர்கள்‌ உண்டாயிராமின்‌ றன ; 
இர்தப்‌ பெயர்களாலே அவற்றால்‌ சொல்லப்படுற அவனே 
ஈசுவரனாரறான்‌ ” என்று அஅதமானத்தாலும்‌ சமாக்யைகளா 
லும்‌ ஆகப்‌ பகவானுக்கு வேறுபட்டவன்‌ ஒருவனுக்கு உயர்‌ 
ib’ i AEN அப்ப ப படடடட்ட்ட்ட் ட ட்டம்‌ 
சமாச்யைகளாலே உருத்திர சா. ரணத்துவத்தைச்‌ சாதிக்கும்‌ பிரசாரத்தைச்‌ 
காட்டுகிறார்‌ £உலகம்‌' என்று தொடல்‌). * எது எது அவயவத்தோடு கூடியது, 
அத அத சாரியம்‌ ; குடத்தைப்போல ? என்றெபடியே, சாரிய ரூபம்‌ உலகம்‌ 
என்பதற்கு * உறுப்புச்சளோடு குடியிறாக்கை ? ரியாமகம்‌. என்றது, உலகம்‌, 
மண்‌ மலைகள்‌ முதலான அவயவத்தோடு கூடியதாய்‌ இருக்ன்றதே அன்றோ 
என்றபடி. 

1 * ஆகையாலே; இதற்கு ஒரு கருத்தா வேணும்‌? என்றது, “ மண்‌ 
முதலானவைகள்‌ கருத்தாவையுடையனவாம்‌ $ காரியமாயிறாக்கையாலே; குடம்‌ 
போன்று ? என்னும்‌ அறுமானத்தை ரோக்‌, 

2. அர்தச்சர்த்தர முற்றறிவினனாசவேணும்‌ என்று சாட்டறோர்‌ * இந்த 
உலகக்தான்‌ ? என்று தொடல்‌. உபாதானம்‌ - முதற்காரணம்‌ ; மண்‌. உபகர 
ணம்‌ - தணைக்காரணம்‌ ; தண்டம்‌ சச்சர முதலாயின. சம்பிர,சானம்‌ - உபயோ 
சம்‌, பிரயோஜனம்‌ - தண்ணீர்‌ எடுத்தல்‌ முதலாயின. 

8. இப்படி ௮௮மானத்தாலே சாதிப்பது எதற்காக ? இயல்பாகவே 
பிரமாணமாக அமைந்த வேதம்‌ இருக்றெதே ? என்ன, ! வேதத்தை ! என்று 
தொடக்‌ அதற்கு விடை அருளிச்செய்ருர்‌. ஆப்த வசனமாச்க - ஈசுவர 
னாலே சொல்லப்பட்டதாக்‌ி. 

4, 4 தரு? சர்வஸ்ய ஜகத3 பிரபு? பிரீணாதி ?? *ஈரான? சர்வவித்யா 
லும்‌ ஈங்வரஸ்‌ ஸர்வபூதாசாம்‌'? என்பன போன்றவைகளைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி 
ஈசன்‌ ஈசானன்‌? என்று தொடல்‌? அருளிச்செய்றொர்‌. 
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வினைச்‌ சாதித்தார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பார்த்து, (நீங்கள்‌ சொல்லு 
றெ !அறுமானம்‌ சுருதியின்‌ முன்பு கேர்‌ நில்லாது; லிங்கத்‌ 
இன்‌ முன்பு சமாக்யை சேர்கில்லாது ' என்று சுருதி லிங்கங்‌ 
களாலே அறுமானத்தையும்‌ சமாக்யையையும்‌ தள்ளிப்‌ பக 
வானுடைய பரத்துவத்தைச்‌ சாதிக்இறார்‌. 

* அஅு செய்றெ வழிதான்‌ என்‌? என்னில்‌, * “வேதத்‌ 
இன்‌ முதலிலும்‌ வேதத்தின்‌ முடிவிலும்‌ சொல்லப்படுறெ 
ஸ்வரமாறெது, பிரணவம்‌; உலகத்திலுள்ள எல்லாச்‌ சொற்‌ 
களும்‌ அதிலே லயம்‌ அடைனெ்‌றன ; அந்தப்‌ பிரணவந்தான்‌ 
இயல்பிலே அமைந்த அகாரத்திலே லயம்‌ அடைகின்றது ; 
அர்த ௮காரத்துக்குப்‌ பொருளாக இருப்பதனாலே பரனா 
மிருக்றொன்‌ யாவன்‌ ஒருவன்‌ அவன்‌ மஹேஸ்வரன்‌ ? என்று 

1. “சருதிலில்க வாக்ய பிரகரண ஸ்தான சமாச்யானாம்‌ சமவாயே 
பாச தெளர்பல்யம்‌ அர்த்த விப்‌ரகர்ஷாத்‌ ? என்ற நியாயத்தின்படி, பூர்வ 
பூர்வ பிராபல்யமும்‌, உத்தர உத்தர செளர்பல்யமும்‌ சொல்லுகையாலே, 
முன்னே சொல்லப்பட்ட சுருதியின்‌ முன்பு ௮அமானம்‌ நேர்‌ நில்லாது ; 
ஈற்றில்‌ சொல்லப்பட்ட சமாக்யையும்‌ லிங்கத்தின்‌ முன்‌ ரேர்‌ மில்லாத என்ற 
படி. சமாக்யை - பெயர்‌. லிங்கம்‌ - அர்த்தசாமர்த்‌ தியம்‌, லிங்கம்‌ என்பதும்‌, 
அஅமானம்‌ என்பதும்‌ பரியாயம்‌. 

2. “சாயசன்‌ அவனே என்சையாலே, சுறாதிப்‌ பிரசித்தி, 4: சபால 
சன்மோச்சம்‌ ? என்சையாலே, லில்சம்‌. இவ்விரண்டனையும்‌ விரித்துப்‌ பேசுவ 
தீத்சாச, தத்‌ ஜீஜ்ஞாஸா பிரங்கத்தை அஅவதிக்றார்‌ £ அது செய்றெ வழி 
சான்‌ என்‌ ? என்னில்‌, ? என்று. அது செய்றெ வழி - சருதி லிங்கங்களாலே 
ல்‌ சமாச்யைகளைத்‌ தள்ளி, பகவானுடைய பமத்துவத்தைச்‌ சாதிக்றெ 
வழி. 

5. சுருதியை ரோக்குமிடத்து அஅமானத்திற்குப்‌ பலம்‌ இல்லாத 
தீன்மையை விரித்துப்‌ பேசுநறோர்‌ £ வேதத்‌ நின்‌ முதலிலும்‌? என்று தொடங்‌, 

“ யத்வேதாதென ஸ்வா ப்ரோக்தோ வேதாம்தேச பிர இஷ்டித$ 

தீஸ்ய ப்ரக்ருதி லீஈஸ்ய ய$ பரஸ்ஸ மஹேஸ்வர??? 
என்பது, தைத்திரீய சா.ராயண உப. 6: 10. 
ஆதி மந்தம்‌ அசியேன யாவையும்‌ 
ஒத்‌ ரல கில்லன உள்ளன 
வேத மேன்பன மெய்க்கெறி ஈன்மையன்‌ 
பாத மல்ல பற்திலர்‌ பற்றிலார்‌. 
ஒமெலும்‌ தசெழுச்‌ ததனி வுள்ளுயிர்‌ 
கமலன்‌ அறிவிலுச்‌ கறிவு மாயினான்‌ 
தாகு உலகமும்‌ தழுவிச்‌ சார்தலால்‌ 
உல்‌ கனலும்‌ போல்‌ தொடர்ச்ச தோத்றத்தான்‌, 
என்றா கபைசாடடாழிவார்‌, ய்‌ 

ஈன்று; மலோஞ்வரன்‌ என்ற சொல்‌, சர்வேசுவ னைக்‌ ஐ ப 

திற்கு சிமாமாம்‌ எது 1 எனின்‌, அந்த வ கவலைய ல்‌. 
சொல்தூசையாலே, * அஷராணாம்‌ அகாரோஸ்மி?? என்‌ ட ல்‌ 
ரல்‌ » பி ்‌ ழ்‌ ட i . 
கிஷ்ணு வாசக!” என்றும்‌, ௮ இதி பிரஹ்ம? என்றும்‌, னகாரவாச்யன்‌ 
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கூறுன்ற சுருதியாலும்‌ ! “ஈசன்‌; ஈசானன்‌ ” என்றெ. 
பெயர்களால்‌ தோற்றுறெவர்களும்‌ தலையறுப்புண்பாருல்‌ தலை 
யறுத்துப்‌ பரவமுடையராய்‌ கிற்பாருமாய்‌ இராமின்றார்கள்‌ ; 
இவன்‌ , அவர்களுக்குத்‌ துக்கத்தைப்‌ போக்குமவனாய்‌ இரா 
கின்றான்‌; ஆனால்‌, அவர்களைப்‌ : பரன்‌ ' என்னவோ? இவனைப்‌ 
பரன்‌ ' என்னவோ ? என்ற லிங்கத்தரலுமாக ௮றுமானச்‌ 
தையும்‌ சமாக்யையையும்‌ தள்ளிப்‌ பகவானுடைய பரத்து 
வத்தை நிலையிடுகிருர்‌. 

ஆக, இப்படிகளாலே, எல்லா உபநிடதங்களாலும்‌ பிர 
சத்தமாகச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றவனான நாராயணனே பரம்‌ 
பொருள்‌ என்று அறுதியிட்டு, 3 காலாத்யயாபதிஷ்டமாறெ 
தூஷணத்தாலே அவர்களை மறுக்கிறார்‌. 

பேச நின்ற சிவனுக்கும்‌ - * “நீர்‌ சுருதி சொன்னீராகில்‌ 
நாங்களும்‌ ஒரு சுருதி சொல்லுகிறோம்‌” என்று * ௮ரநீயபர 
மான நாராயண ௮றுவாக ததன்‌” என்று நான்‌ சொன்னால்‌, 
அதற்கு மாறாக, புறம்பே உபயோடிச்கப்பட்டதாய்‌ கர்மவிதி 
சேஷமாயிருப்பன சில புனைற்துரைகளாலும்‌ தாமச புராணங்‌ 
களாலும்‌ சொல்லலாம்படி. முட்டுப்பொறுத்து நின்ற சிவனுக்‌ 
TE PT TT அரவக்‌ 


விஷ்ணுவாகச்‌ சொல்லப்படுசையாலே, - இங்கு ௮கா.ரவாச்யனான மஹேம்‌ 
வரன்‌ சர்வேசுவானேயாவன்‌ என்பது சத்தம்‌. தெய்வப்புலமைத்‌ இருவள்ளு 
வனார்‌ கருத்தும்‌ இதுவே என்பதனைத்‌ தொல்காப்பியம்‌ எழுத்ததிகாரம்‌ 46-ஆம்‌ 
குத்திரத்திற்கு நச்னொர்க்னியர்‌ எழு இய உரையானும்‌ உணர்தல்‌ தகும்‌. 

1... இலிங்கத்தாலே சமாச்யையைத்‌ தள்ளுகிறார்‌ * ஈசன்‌ ஈசானன்‌ ? 
என்று தொடம்‌, தலையறுப்புண்பார்‌ - பிரமன்‌. தலையறுத்துப்‌ பாவமுடைய 
சாய்‌ நிற்பார்‌ - சிவன்‌. 

2, காலாத்யயாப திஷ்டம்‌ என்னும்‌ அஷணமாவது, பிரபல பிரமா 
ணத்தாலே பா திச்சப்படுன்ற தூஷணம்‌. அதாவது, நெருப்பு குளிர்ச்த 
தன்மையுடையது; பொருளாக இருச்கையால்‌ ; தண்ணிர்‌ போன்று என்ற 
அ.நுமானத்தில்‌, நெருப்பினுடைய உஷ்ணத்தை ௮.நிஏன்ற பிரத்யக்ஷத்தால்‌ 
உஷ்ணம்‌ இன்மையாயெ சாத்தியம்‌ பாதிச்சப்படுதல்‌ போல்வன. அஷணம்‌ - 
தோஷத்தையுடைய தர 

ஐ, மபேசரின்ற ?? என்றது; போலிப்‌ பிரமாணங்களாலே பேச நின்ற 
என்னுதல்‌ 3 உங்களாலே பேசும்படி. கின்ற என்னுதல்‌. பேச மிற்கையை 
“வெளியிடுறொர்‌ £ 8ர்‌ சருதி சொன்னீராடல்‌? என்று தொடங்கி. : கர்மவிதி 
சேஷமாயிருப்பன சில புனைந்துரைசள்‌ ? என்றது; ஒரு பலத்தின்‌ பொருட்டு 
ஒரு சர்மத்தை விதித்து, அச்‌ சர்மத்திற்குரிய அ.திதெய்லங்சளைப்‌ புனர்‌ 
துரைகளால்‌ துதிப்பது: 
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கும்‌. அன்‌ நிக்கே, நீங்கள்‌ பரன்‌ ' என்று பேசும்படி? கின்ற 
சிவனுக்கும்‌ என்னவுமாம்‌. அர்த்தம்‌ மாட்டுப்‌ பொறா ; 
பேசுகைக்குப்‌ பற்றுக்கோடு மாத்திரமே யுள்ளது என்பார்‌ 
(நின்ற! என்றொர்‌. ' மற்றையோரை * ஈசுவரம்கன்‌ ட்‌ என்‌ 
ஓகே இவனைச்‌ சொல்லலாம்படி. இருக்றெது ஓர்‌ ஏற்றம்‌ 
உண்டேயன்றோ இவனுக்கு. பிரமன்‌ தனக்கும்‌ - அவனுக்கும்‌ 
தமப்பனான பிரமனுக்கும்‌. பிரமனுக்கு ஜேஷ்டபுத்திரனாபிச்‌ 
சிறப்பை யடைந்த" என்றும்‌, “ பிரமனுக்குப்‌ புத்திரனாகச்‌ 
சிவன்‌ தோன்றினான்‌"! என்றும்‌ சொல்லப்படுின்‌ றவனே 
யன்றோ.  முஹாத்மாவான சிவன்‌ சர்வமேதம்‌ என்னும்‌ 
யாகத்தில்‌ ஆத்மாவை ஓமம்செய்து தேவ தேவனாக ஆனார்‌"'என்‌ 
இறபடியே, சிவனுடைய ஈசுவரத்வம்‌ பகவானுடைய ' இருவரு 
ளாலே வந்தது. பிறர்க்கும்‌ - “இவர்தம்‌ திருவுள்ளத்தால்‌ அவர்‌ 
களோடு இவர்களோடு வாசி யற்று இருக்றெபடி. அவர்கள்‌ 


1. பேசுதற்தப்‌ பற்றுச்‌ கோடாயிறாக்குக்‌ தன்மை மற்றையோர்க்கும்‌ 
இல்லையோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ 6 மற்றையோரை ? 
என்று தொடங்‌, சொல்லலாம்ப: - அதிவில்லாத மக்களுக்குச்‌ சொல்ல 
லாம்பழி, இவனுக்கு - வெபிரானுக்கு. . 

2. பிரமனுடைய புத்திரன்‌ வென்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, 4 பிரம 
னுக்கு ஜேஷ்ட புத்திரனா? என்று தொடங்குவது. இது; சாமவேதம்‌. 

சான்முகனை சாரா யணன்படைத்தான்‌ சான்முகனும்‌ 

தான்முகமாய்ச்‌ சங்கமனைத்‌ தான்படைத்தான்‌ - யான்முகமாய்‌ 

அக்தாதி மேலிட்டு அறிவித்தேன்‌ ஆழ்பொருளைச்‌ 

இக்தாமற்‌ கொண்மின்றீர்‌ தேர்க்து. 
என்பது, சான்முகன்‌ திருவந்தாதி. 

3. பிரமனுச்குப்‌ புத்திரனாயின்‌ இவனுக்கு ஈசுவரத்வம்‌ உண்டானபடி 
ஏல்கனே? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * மஹாத்மாவான 
இவன்‌ ? என்று தொடங்க. 


“மஹாதேவ? ஸர்வமேதே மஹாத்மா ஹுதீவா அத்மாகம்‌ தேவதேவோ பபூவ 


சர்லான்‌ லோகாச்‌ வியாப்ப விஷ்டப்ய ர்த்யா விராஜதே இயு இமான்‌ 


்‌ ்‌ ்‌ [8ர்த்‌ 22? 
இது; மஹாபாரதம்‌, சாஜதர்மம்‌, [ர்த்தி வாஸா8 

கீ. பிரமன்‌ வென்‌ இவர்கட்கு ரசாயசன்‌ என்றபோதே, பிறர்க்கும்‌“ 
சாயசன்‌ என்பது தானே போதருமே யன்றோ ? அயங்வனபிருச்க, பிறர்ச்கும்‌ 2 


என்று விசேடிதிதும்‌ கூறுவான்‌ என்‌ 9 என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ *இவர்‌ தம்‌? என்று தொடங்க, 
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தங்கள்‌ தங்கள்‌ நினைவாலும்‌ அப்படியே யன்றோ ? ! பிரமன்‌ 
எவனை ரோக்‌ உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ அந்த விஷ்ணு அச்தர்‌” 
யாமியாக இருக்றொர்‌, மற்‌.றும்‌ எவர்கள்‌ சரீரம்‌ படைத்தவர்கள்‌ 
என்னு பெயர்‌ பெற்றிருக்ன்றார்களோ அவர்கள்‌ எல்லாருக்‌ 
கும்‌ அந்த விஷ்ணுவானவர்‌ சரக௯்ஷியாக இருக்கறுர்‌ '? என்‌ 
ரானே யன்றோ? சாயகன்‌ அவனே - * இல்காரியத்திற்குத்‌ 
தகுதியான காரணத்தைச்‌ கல்பிக்லும்‌ அவனையே கொள்ள 
வேணும்‌. சருதிப்‌ பிரசித்தியை நினைத்து அவனே" என்றொர்‌. 
* அமந்ய பரமான சாராயண அஅவாகப்‌ பிரசித்தியையும்‌, 
ரீ பரஸ்ஸ மஹேஸ்வர?” என்றெ அகாரார்த்தப்‌ பிரசித்தி 
யையும்‌ மினைக்றொர்‌. ல்‌ 

* இவனையும்‌ ஒக்கச்‌ சொல்லாஙிற்க அவனே” என்பான்‌ 
என்‌? என்னில்‌, 'கபால தன்மோக்கத்தூக்‌ கண்டுகொண்மின்‌" 
என்று * கையோடே காட்டிக்‌ கொடுக்றோர்‌. நீங்கள்‌ இப்‌ 
படிச்‌ சொன்னால்‌ மறுமாற்றம்‌ சொல்லுகைக்கு இது ஒன்று 
அ அ அ ப பப பப பபப பபப 

1. அவர்சள்‌ தங்களுடைய எண்ணமும்‌ அங்ஙனம்‌ இருக்குமோ ? 
எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ (பிரமன்‌; வெனை ரோக்‌ 1 
என்று தொடக்‌, 

“தவ அக்த.ராத்மா மமச யேச அம்யே தேஹி ஸம்ஜ்னிதா 2 
சர்வேஷாம்‌ சாக்ஷிபூத? அஸெள ஈ க்ராஹ்ய$ கேரசித்‌ சவ9ித்‌ ?? 
இத, பாரதம்‌ மோக்ஷதர்மம்‌. 189 : 4. 

2. 1 இச்சாரியத்திற்கு என்றது; விசித்திரமான ப.ரப்போடு கூடிய 
உலக உருவமான இச்சாரியத்‌ இற்கு என்றபடி. 

8, சுருதிப்‌ பிரசித்தியை விளக்குறொர்‌ £ ௮சச்ய பரமான ? என்று 
தொடக்‌. 

ந, “இவனையும்‌ ஓச்சச்‌ சொல்லா நிற்க ? என்றது; 
வென்‌ ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. அன்றிக்கே, 
வித்யாசாம்‌ ஈண்வரஸ்‌ ஸர்வ பூதாகாம்‌ - எல்லா வித்யைகளுக்கும்‌ ஈசுவரன்‌, 
எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ ஈசுவரன்‌ ?? என்று இவனையும்‌ சர்வேசுவரனோடு 

ா நிற்க என்னலுமாம்‌. 


ஸஹ சவ - அவனே 
6 ஈசானஸ்‌ ஸர்வ 


சாயகனாகச்‌ சொல்ல. 
த. கையோடே காட்டிச்‌ கொடுக்றொர்‌? என்பது, ஏஸோக்தி, 


ன்‌ ஓடே - கையிலுள்ள ஓட்டினை (கபாலத்தை) என்றும்‌, சைமேலே என்றும்‌ 


பொருள்‌. 
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* உண்டாகப்‌ பெற்றோமே! ! “ தத்ர நாராயண? ஸ்ரீமாீச்‌- “தாம்‌ 
தாம்‌ செய்த கர்மத்தின்‌ பலத்தைத்‌ தாம்‌ தாம்‌ அஅபவிஃருர்‌ 
களால்‌ நாம்‌ என்‌ ?' என்றிருக்கும்‌ ஈசுவர ஸ்வாதந்தரியம்‌ 
தலைதூக்காதபடி “குற்றம்‌ செய்யாதார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌” என்‌ 
பாரும்‌ அருகே உண்டு என்றுன்‌. ஸுஸ்ரோணி- உன்‌ வடி 
வழகாலே வந்த செளபாக்யெம்‌ கான்‌ சர்வேசுவரன்‌ பக்க 
லிலே சென்ற அளவிலே உதவிற்றுக்‌ காண்‌. ஸ்வப்ஈலப்தம்‌ - 
அநுபவம்‌ செல்லாறிற்கச்‌ செய்தே விழித்துப்‌ பார்க்குங்‌ காட்‌ 
டில்‌ இல்லையாமிருக்தது ; ஆகையாலே, (நன்‌ மோக்கம்‌' என்‌ 
இறது. உங்களுக்கு இப்போது மறுமாற்றம்‌ சொல்லலாம்‌ 
படியாக இது ஒன்று உண்டாயிற்று என்றொராதல்‌; ஸ்வப்ஈ 
லப்த தகம்‌ யதா-கனவில்‌ கிடைத்த தனம்போலே போனவழி 
தெரியாமலே போயிற்று?! என்றொராதல்‌. நீங்கள்‌ ஈசுவரர்‌ 
களாகச்‌ சந்தேகப்படுவதற்குரியவர்கள்‌ இருவரும்‌ மின்‌ ற நிலை 
கண்டீர்களே ! ஒருவன்‌ தலை கெட்டு நின்றான்‌, ஒருவன்‌ ஓடு 
கொண்டு பிராயஸ்‌இத்தம்‌ செய்யவேண்டியவனாய்‌ நின்றான்‌. 
ஓட்டை ஓடத்தோடு ஒழுகல்‌ ஓடமாய்‌ உங்கள்‌ குறை தீரப்‌ 
பற்றுறெ நீங்கள்‌ உங்களிலும்‌ பெருங்குறைவாளரையோ 
பற்றுவது! £ பாவமுடையவஞாய்ப்‌ பிச்சை புக்குத்‌ திரிக்தான்‌' 
என்று நீங்களே சொல்லி வைத்து, அவனுக்கே பரத்து 
வத்தைச்‌ சொல்லவோ ? * ஒருவனுடைய ஈசவரத்வம்‌ அவன்‌ 


1. கபால மோக்கத்திற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுறொர்‌ ££ தத்ர ?? என்று 
தொடங்க. 
 தத்‌.ர சா.ராயண? ஸ்ரீமான்‌ மயாபிஷாம்‌ பி.ரயாசத$ 
ததஸ்தேக ஸ்வகம்‌ பார்ஸ்வம்‌ ஈகாக்ரேண விதாரிதம்‌ 
மஹூ ஸ்ரவதி தாரா தஸ்ய ரக்தஸ்ய கிஸ்ஹிருதா 
விஷ்ணு: பிரஸாதாத்‌ ஸுஸ்சோணி கபாலம்‌ தத்‌ ஸஹஸ்‌. ரதா 
2 லபுடிதம்‌ பஹுதா யாதம்‌ ஸ்வப்ஈலப்தம்‌ தனம்யதா ?? 
என்பது மாத்ஸ புசாணம்‌. 


தனை... என்ற. பதத்திற்கு பாவம்‌, “தாம்‌ தாம்‌ செய்த? என்று 
தொடக்கு. “குற்றம்‌ செய்யாதார்‌ ?? என்பது, ஸ்ரீராமா யுத்‌. 1105 45. 


* உன்‌ வடிவழகாே 
Te 
உத 


௨. ஈசல்‌" என்ற அடைமொழிக்கு, மேலும்‌ விசேட 
செய்றார்‌ * உங்களுக்கு இப்போது ? என்று தொடல்‌, 

$, “கண்டு சொண்மின்‌ ?? என்பதற்‌ 
ற வதாரி 2 i 
இர்‌ | ஒருானாடைய?! என்று தொடல்‌, 0; அவதாமிகை அருளிச்செய்‌ 


ட 


வுசை அருளிச்‌ 
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தலையோடே போயிற்று. மற்றவனுடைய ஈசுவரத்வம்‌ அவன்‌ 


கையோடே காட்டிக்‌ கொடுக்கிறார்‌; கண்டு கொண்மின்‌ - * 


முன்னே நின்னு பிதற்றாமல்‌, உம்‌ தம்‌ ஆகமங்களிலே நீங்கள்‌ 
எழுதியிட்டு வைத்த சரந்தங்களைப்‌ பார்த்துக்கொள்ள மாட்டீர்‌ 
களோ? என்‌ ரூர்‌. 

தேச மா மதிள்‌ சூழ்ம்‌.அ அழகாய-பகைவர்களுக்குக்‌ இட்டு 
தற்கும்‌ முடியாத ஒளியையுடைத்தாய்‌, ௮ரணாகப்‌ போரும்படி 
யான மதிளையுடைத்தாய்‌, காட்சிக்கு இணியதாயிருக்கறெ. 
இருக்‌ குருகூரதனுள்‌ ஈசன்பால்‌ - விட்டுப்‌ பிரியாத சுவபா 
வத்தை . யுடையவனாகையாலே, ! செளலப்யத்திலே அர்த 
மேன்மை குலையாதிருக்றெ ய பரஸ்ஸ மஹேஸ்வர?” என்றெ 
சர்வேசுவரன்‌ பக்கலிலே. “ மேலே நாராயண சப்தார்த்ததீ 
தைச்‌ சொல்லிவைத்து, அகாரத்தின்‌ பொருளாய்ப்‌ பரனான 
வனையே மறஹேங்வரன்‌ என்கையாலே, மஹேங்வரன்‌ என்ற 
சொல்லால்‌ சொல்லப்படுனெ ற பொருளானவன்‌ நமராமா 
ணனே என்பது சுருதியாலே அறதியிடப்பட்டிருக்கையாலே, 
இந்தச்‌ சுருதியாலே உன்னுடைய அஅமானம்‌ தள்ளப்பட்ட 
விஷயமாகும்‌. * கண்டு கொண்மின்‌! என்றெ அர்த்த 
சாமர்‌த்தியத்தோடு (லிங்கம்‌) விரோதித்த சமாக்யை மேர்றில்‌ 
லாது ; ஆகையாலே இவனே பாரன்‌ என்‌ ரூர்‌. 


ஓர்‌ அவம்‌ பறைதல்‌ - மற்றுள்ளக்ஷேதரஜ்ஞரோடு ஒக்க 
ஸ்ரீம்‌ நாராயணனுக்கு ஈசுவரத்‌ தன்மை இல்லை என்பதற்‌ 
குச்‌ சாதகமாக ஏதேனும்‌ போலி யுக்திகளைச்‌ சொல்லும: 


11 அர்ச்சாவதா.ரமாகையாலே £ செளலப்யத்திலே? என்றொர்‌. * அர்த 
மேன்மைஞுலையா திருக்றெ? என்றது “ ஈசன்‌?! என்ற பதத்தைத்‌ இருவுள்‌ 
சாம்பற்றி, 

2, மேலே, சாராயண சப்தார்த்தத்தைச்‌ சொல்லிலைத்து » என்றது, 
ஞதத்திரீய சா.ராயண்‌ உபநிடதத்தில்‌ “ யத்வேதாதெள ?? என்று தொடங்கும்‌ 
வாக்யெத்திற்கு மேலே, “யத! பிரஸுதா ஜகத பிரஸ-9தீ » என்றும்‌, 
ம சர்வேசிமேஷா ஜஜ்ஞிசே வித்யுத்‌ பதுங்க. என்றும்‌; 6 யமக்தஸ்‌ 

பர சவயோவயம்தி என்றும்‌, (£ ஈதஸ்ய ஈறேசச்சக ' என்றும்‌, வரு: 
ப்‌ சாரணனாயிரு த்தல்‌, சடலில்‌ சயனி த்தி ர, த்தல்‌, சிய 

- மிச்சன்றவனாயிருத்தல்‌ ஆற சாராயண த்திக்‌ சொல்லின்வைச்‌ ௫ 
என்றபடி. மேற்கூறிய மூன்று பொருள்களும்‌ MrT என்ற சிம்‌ 
பெயருச்குரிய பொருள்களாதீலேத்‌ தெள்னியார்பால்‌ சேட்டுத்‌ தெளிதல்‌ 


தீடும்‌- 
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அவற்‌ ்‌ தம்வர்யால்‌ சொல்ல மாட்டாமையாலே, “ அவம்‌ 
ன்ட்‌. ய்‌ கூட்டத்தில்‌ ருத்‌ வண்வட்ட. 
ஒழிய எல்லாரும்‌ அறியச்‌ சொல்லுதல்‌ இல்லையாத ன்‌, 
“பறைதல்‌? என்றொர்‌. “மஹாபலி, ஸ்ரீ செல்லாதா 
பக்கலிலே வந்து “ ராஜ்யமடைய ஒளி மழுங்க வாராகி றன: 
என்‌ பலமும்‌ குறைந்து வாராமின்றது; இதற்கு அடி. என்‌? 
என்ன, £ நீ சர்வேசுவரன்‌ பக்கல்‌ பண்ணின அபராதத்தாலே 
காண்‌ ' என்ன, “£ இந்த விஷ்ணு எவன்‌ ” என்பது போன்ற 
விருப்பு இல்லாத வார்த்தைகள்‌ லெவற்றைப்‌ பேச, ல்‌ 
தலையை ௮றுப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிது இந்த வார்த்தை 
என்கிறபடியே, என்‌ தலையை யறுத்து என்‌ கையிலே. தந்தா 
யாகில்‌ * என்‌ பேரன்‌ செய்த உபகாரம்‌ ” என்று இருப்பேன்‌ 
யான்‌ ; “என்‌ முன்பே பகவானை நிந்தை செய்தாய்‌, நீ ராஜ்யப்‌ 
பிரஷ்டனாவாய்‌” என்று சபித்துவிட்டான்‌; * இதனை இப்‌ 
படியே பட்டர்‌ அருளிச்செய்தவாழே, : பிர௫ருதி புருஷ விவே 
கம்‌ பண்ணியிராக்றெ இவன்‌ ஆத்மாவுக்குச்‌ குறைவு வரு 
வன ஒன்‌ றனைச்‌ சபியாமல்‌ “ராஜ்யத்திலிரும்‌ து ஈழுவினவனாய்‌ 
விழுவாயாக ” என்று சபிப்பான்‌ என்‌? என்று கேட்க, 
“சாயைத்தண்டிக்கையாவது,மல த்தை விலக்குகையேயன்றோ, 
சாந்தை விலக்குகை அதற்கு விருப்பம்‌ இல்லாத து அன்றே? 
ஆகையால்‌, இவனுக்கு ௮கிஷ்டம்‌ செய்கையாவது இதுவே 
யன்றோ ? என்று அருளிச்செய்தார்‌. இலில்கயெர்க்கு என்‌ 
ஆவது - ௮௮மானத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ கொண்டவர்க்கு 


1. அவற்றைத்‌ தம்‌ வாயால்‌ சொல்லமாட்டாமையாலே, (£ அவம்‌ 7? 
என்றொர்‌ ? என்னு மில்விடத்‌ தில்‌, 


அசன்‌ அன்னவை யுரைசெய மறையவன்‌ அஞ்சிச்‌ 
சாத லம்சாஞ்‌ சேர்ர்திடச்‌ செலித்தொளை சேர்த்த 
உகம்‌ அன்னசொல்‌ யான்‌ உனச்‌ குரைசெயி னுரவோய்‌ | 
சாகச மெய்துவன்‌ காலும்‌ வெர்‌ அகுமென கவின்றான்‌. 
என்‌ ந கம்பசாமாயணச்‌ செய்யுள்‌ மினைவிற்கு வருசன்ற ௮. (இணியன்‌ வ. 87.) 
5௨. தல்‌ வாயால்‌ கொல்லப்‌ போகாமைக்குச்‌ காரணம்‌ அதில்‌ உண்டான 
அஸஹ்யதை என்று கூறத்‌ திறாவள்ளம்பற்றி அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ சாட்டு* 
இருர்‌ * மதாபலி* என்று தொடல்‌, 
8. இடைப்‌ பிறவர (பிராசங்‌ 


செம்‌) லாச அருளிச்செய்கிறார்‌ ( இதனை 
இப்பி” எனம தொடங்கு, 
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என்ன பிரயோஜனம்‌ உண்டு? என்றது, அந்தத்‌ தேவதைக்கு 
ஓர்‌ உயர்வு பெற்றிகோள்‌ அன்ற; ௮ ததேவதையைப்‌ பற்றிய 
தற்கு ஒரு பலம்‌ பெற்றிகோள்‌ அன்ற ; இதனால்‌, உங்க 
ளுக்கு ஓர்‌ உயர்வு பெற்றிகோள்‌ அன்ற; என்றிய பட்டி 
கோள்‌ என்றார்‌ என்றபடி. (4) 


480. 


இலிங்கத்‌ திட்ட புராணத்‌ தீரும்‌ சமணரும்‌ சாக்கியரும்‌ 
வலிந்து வாதுசெய்‌ வீர்களும்‌ மற்றுநம்‌ தெய்வமு மாகிநின்றான்‌ 
மலிந்து செந்நெல்‌ கவரி வீசும்‌ திருக்குரு கூரதனுள்‌ 
பொலிந்து நின்றபி ரான்கண்டீர்‌ ஒன்றும்‌ போய்யில்லை போற்‌ றுமினே; 


பொ - றை?--இலிங்க புராணத்தைப்‌ பிரமாணமாகவுடைய 
நீங்களும்‌ சமணர்களும்‌ பெளத்தர்க்ளும்‌ மேலும்‌ மேலிட்டு வாதுசெய்‌ 
இன்றவர்களான வைசேடிகர்களான நீங்களும்‌, நீங்கள்‌ வணக்குசன்ற 
தெய்வங்களும்‌ ஆஃ நிற்ன்றவன்‌, செர்நெற்பயிர்கள்‌ மிக ஒக்க 
வளர்ந்து கவரியைப்போல வீசுன்ற திருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ இவ்விய 
தேசத்தில்‌ எல்லாக்‌ குணங்களோடும்‌ பொலிந்து நின்ற திருக்கோலமாய்‌ 
எழுர்தருளியிருக்கின்ற மிரானே யாவன்‌; அதலால்‌, யான்‌ கூறு 
இன்றவை சிறிதும்‌ பொய்யில்லை; அவனையே அதிசெய்யுக்கோள்‌ என்‌ 
கிறார்‌ என்றவாறு. ்‌ 

விஃகு 3 இலிங்கத்திட்ட புராணத்‌ இரும்‌ சமணரும்‌ சாக்யெறாம்‌ 
மற்றும்‌ வலிந்து வாத செய்வீர்களும்‌ ஆூ நின்றவன்‌, அம்‌ தெய்வமும்‌ 
ஆகி நின்றான்‌; அவன்‌ யார்‌? எனின்‌, பொலிச்து நின்ற பிரான்‌ கண்டீர்‌ 
என்க. நின்றான்‌ : வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, பொலிந்து நின்ற பிரான்‌ 
ஆ நின்றான்‌ என முடிக்கலுமாம்‌, ; 

ஈடு -ஐந்தாம்பாட்டு; 1 இலிங்கபுராணம்‌ தொடக்கமான 
குத்ருஷ்டி. ஸ்மிருதிகளையும்‌, வேதத்திற்குப்‌ புறம்பான: ஸ்மிருதி 
களையும்‌ பி ரமாணமாகச்‌ கொண்டு வந்தவர்களை விலக்குறொர்‌. 

1. மேல்‌ இழுப்பாச்ரத்தில்‌ அ .மானதீதைப்‌ பிரமாணமாசச்‌ சொண்டு 
நத்தவர்களைத்‌ தள்ளினார்‌. ஆசமத்தைப்‌ பிரமாணமாகச்‌ கொண்டு வர்தீவர்‌ 
களைத்‌ தள்ளுறோர்‌ இத்திறாப்பாசத்தில்‌. முதல்‌ இரண்டு க 
படாகரித்து அவதாரிசை, அருளிச்செய்றர்‌: ' புறம்பான ஸ்மிருதிகள்‌" 
என்றது; ஜை சார்வாச பெத்தா தி ஸ்மிருதிசளை. 


கக்‌ இருவாய்மொழி--தான்காம்‌ பத்தி 
,  இலிங்கத்திட்ட புராண த்தீரும்‌-இலிங்க விஷயமாக இடப்‌ 


பட்ட புராணத்தையுடைய நீங்களும்‌. ட சாத்துவிகபுராணங்‌ 
களைக்‌ காட்டிலும்‌ இராஜஸமாயும்‌ தாமஸமாயுமுளள புராண 
களுக்கு வேற்றுமை இதுவாயிற்று. * அவற்றை நிச்சயம்‌ பண்‌ 
ணுதல்‌ அந்த அந்தப்‌ புராணங்களினுடைய தொடக்கத்திலே 
காணலாயிருக்கும்‌; “ஓ பிராமணோத்தமரே1 இகத உலக 
மானது எதனை ஆத்மாவாக வுடையது, இந்தச்‌ சராசரங்கள்‌ 
எங்கும்‌ து உண்டாயின, எப்படி எங்கே லயத்தை அடைம்‌ 
தன, எங்கு லயத்தை அடையப்‌ போன்றன ?'' என்று 
பொதுவிலே வினாவ, * £ உலகமெல்லாம்‌ விஷ்ணுவின்‌ சமீபத்‌ 
தில்‌ மின்‌ அம்‌ உண்டாயின; அந்த விஷ்ணுவினிடத்திலேயே 
லயப்படுன்‌ றன, அந்த விஷ்ணுவே இந்த உலகங்கட்கெல்‌ 
லாம்‌ வாழ்வையும்‌ சாவையும்‌ கொடுப்பவர்‌, அர்த விஷ்‌ 
ணுவே அந்தர்யாமியாகவும்‌ உலகமே உருவமாயும்‌ காணப்‌ 
படன்றார்‌” என்று கொண்டு * கோல்விழுக்காட்டாலே 
சமாதானமாயிருத்தல்‌ ௮ன்றிக்கே, * ஒரு பொருளைக்‌ குறித்‌ 


1. 1 இலிங்கத்து இட்ட புராணத்‌ர்‌?? என்று விசேடிச்சையாலே, 
இராஜஸ தாமச புராணங்களினுடைய பபா இத்வமும்‌, சாத்துவிக புராணங்‌ 
களினுடைய அபகஷபாதித்வமும்‌ தோற்றுறது என்றொர்‌ : சாத்துவிக 
புராணங்களை ? என்று தொடக்‌. * வேற்றுமை இதுகாயிற்று ? என்றது; 
இலிங்க விஷயமாகக்‌ கற்பித்துச்‌ சொன்னது ஆகையாலே, சிகர்ஷமே 
வேற்றுமை என்றபடி. கிகர்ஷம்‌ - தாழ்வு. 


2. இவர்‌ அருளிச்செய்த சிசர்ஷம்‌ அறியும்படி எப்படி ? என்ன, அதற்கு 
விடை. அருளிச்செய்கிறார்‌ 6 அவற்றை மிச்சயம்‌ பண்ணுதல்‌? என்று தொடங்க. 
3. தொடக்கத்திலே காணலாயிருக்கும்‌ பிரசாத, ளிச்செய்கிறார்‌ 
ப] பிராமனோத்தமசே !? என்று தொடங்கு, sep 
6 யர்மயஞ்ச ஜகத்‌ பிரஹ்மன்‌ யதஸ்சைதச்‌ சராசரம்‌ 
லீகம்‌ ஆஸீத்‌ யதா யத்ர லயமேஷ்யதி யத்ரச?? 
என்பது விஷ்ணுபுராணம்‌. 1. 1; 6. 


க்‌, “விஷ்ணோ ஸசாஸாத்‌ உத்பூதம்‌ ஜகத்‌ தத்ரைவச ஸ்திதம்‌ 
ஸ்‌ திஸம்யம கர்த்தாஸெள ஜகதோஸ்ய ஜகத்சஸ3 ??. 
என்பது விஷ்ணு புரா 1, 1 92. 


5. சோல்விழுக்காட்டாலே - தெய்வா இனமாக, அல்லஅ, இயல்பாகவே. 
6. * ஒருபொருனை ? என்றது, சிவலிங்கத்தை, 
“ தஸ்மாத்‌ பவச்தம்‌ பிருச்சாம$ குதபெள.ராணிகாத்யது 
பாண சம்ஹிதாம்‌ புண்யாம்‌ லிங்ச மாகாத்மிய சம்யுதாம்‌ ?? 

என்த சுலோகம்‌ இங்கு அணசம்தேயம்‌. இலில்சு மாஹாச்மியச்‌ே கூடிய | 
ஒரு பராண சல்ஹிதையை இப்பொழுது செய்து சர்ப, சச பெரிசா 
சளாசிய கால்கள்‌ உல்சளைக்‌ சேட்டேரோம்‌ என்பது அச்‌ சலோசச்‌.ன்‌ பிண்டப்‌ 
சுடி, 
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துச்‌ சொல்லி அதற்கு உயர்வினைப்‌ பண்ணித்‌ தரவேணும்‌ 1, 
என்று கேட்டவலும்‌ தமோகுணத்தால்‌ மறைக்கப்பட்டவனா 
இக்‌ கேட்க, சொன்னவலும்‌ தமோ குணத்தால்‌ மறைக்கப்‌ 
பட்டவனாய்ச்‌ சொல்ல, ஓர்‌ இலிங்க விஷயமாக இடப்பட்ட 
புராணமாகும்‌ ௮௮. 1 இளி கண்ணனைப்‌ புண்டரிகாக்ஷணாகக்‌ 
கவிபாடி.த்‌ தரவேணும்‌ * என்‌ றும்‌, எருமையை யானையாகக்‌ 
கவிபாடித்‌ தரவேணும்‌ ' என்றும்‌ சொல்ல, அப்படியே, சுவி 
பரடுவாரைப்போலே இருப்பது ஒன்றே யன்றோ; அவர்‌ 
களுக்கு இல்லாத உயர்வுகளை இட்டுச்‌ சொல்லுமது ? * தான்‌ 
சொல்லப்‌ புக்க பொருளுக்கு உயர்வினைச்‌ சாதிக்கமாட்டா 
மல்‌, மற்றுள்ளவற்றினுடைய உயர்வினைச்‌ கழிக்கமாட்டாதே 
இருப்பது ஒன்றாயிற்‌ று அது. சமணரும்‌ - சைனர்களும்‌. 
சாக்யெரும்‌ - பெளத்தர்களும்‌. ம ற்றும்‌ வலிந்து வாதுசெய்வீர்‌ 
களும்‌ - £ மிக உயர்ந்ததான பிரமாணத்தை அங்கெரித்துக்‌ 
கொண்டு கின்று பிரமாணங்களுக்கு ௮௮கூலமான தர்ச்கங்‌ 
கனை ஒழியக்‌ கேவல தர்க்கங்களைக்‌ கொண்டு அர்த்தத்தைச்‌ 
சாதிக்கப்‌ பார்க்கும்‌ புறச்‌ சமயத்தாரில்‌ எஞ்சியவர்களும்‌. 
“எவை, வேதத்திற்குப்‌ பு 'றம்பான ஸ்ம்ருதிகள்‌; யாவை சில; 
குத்ருஷ்டி ஸ்ம்ருதிகள்‌ ; அவையாவும்‌ மறுமை இம்மைகட்குப்‌ 
பயனற்றவை; அவை தமோகுணமுடையவைகள்‌ ” என்றெ 
படியே, தமோகுணமுடையராயிருக்கை எல்லார்க்கும்‌ ஒத்‌ 
ததேயன்றோ; ஆகையாலே, புறச்‌ சமயத்தாரை யும்‌ குத்ருஷ்டி. 


1. இதனால்‌; சொன்னவனுடைய அநிவின்மையே வெளிப்படுமித்தனை 
போக்‌, பரத்துவத்திற்குச்‌ சாதகம்‌ ஆசமாட்டாத என்னுமதனைப்‌ பமிஹாஸ 
மாச அருளிச்செய்றோர்‌ இளி கண்ணனை ? என்று தொடங்கி, 

2, அப்படிச்‌ சொல்லுறெவர்களைப்‌ பரிஹாஸம்‌ செய்வான்‌ என்‌? 
என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ “ சான்‌ சொல்லப்‌ புக்க ? என்று 
தொடக்‌. 

8, “வலிர்து வாது செய்வீர்களும்‌ ?? என்றதனால்‌, கேவல தர்க்கத்தால்‌ 
ஒழிய, பிரமாணத்தாலும்‌ பிரமாணத்திற்கு அஅகூலமான தர்ச்சத்தாலும்‌ 
சாதியார்‌ என்பது போதருகன்றத 5 ஆகையாலே, அதனை அருளிச்செய்றொர்‌ 
்‌ என்று தொடக்க. 

4. ஆயினும்‌, ( வேதம்‌ பிரமாணம்‌ ? என்கையாலே, குத்ருஷ்டிகள்‌ 
வேறுபட்டவர்கள்‌ ௮லரோ? பாசபதராறெ 
னக ப்‌ : ம. 66 இலிங்கத்‌ திட்ட பு.சாணத்திரும்‌ 
டன ல்‌ ஏ, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ 
? என்று தொடக்க. இ௫, மனுதர்மசாஸ்‌ இம்‌, 


% 
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களையும்‌ ஒருசேரச்‌ -சொல்லுறொர்‌. அம்‌. தெய்வமும்‌ ஆக 
கின்றான்‌ - * உங்களோடு நீங்கள்‌ பற்றுகன்ற தேவர்களோடு 
வேற்றுமை யற ஆத்மாவாக நின்றான்‌. என்றது, மீங்கள்‌ அவ்‌ 
வத்‌ தெய்வங்கட்கு உயர்வுகளைச்‌ சொல்லும்போது பகவா 
னுடைய பரத்துவத்தை அங்கேரித்துக்கொண்டு. நின்‌ று 
சொல்லவேணும்‌. அதற்கு ௮டி என்‌? என்னில்‌, ௮வ்வதீ தெய்‌ 
வங்களினுடைய சொரூபம்‌ நகிலைபெறுதல்‌ முதலானவைகள்‌ 
அவன்‌ அனமாயிருக்கையாலே என்பதனைத்‌ தெரிவித்த 
படி. - 
இனித்தான்‌ மதங்கள்‌ தோறும்‌, ? முற்றறிவினன்‌ ' 
(ஈசுவரன்‌! என்றாற்போலே ஒவ்வொரு தெய்வமும்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடியதாய்‌ இருக்குமே யன்றோ ? £ அவ்வத்தெய்வங்களுடைய 
சொரூபம்‌ ஸ்திதி முதலானவைகள்‌ அவன்‌ அதனம்‌ ' என்ற 
இது, சுபக்கத்தாலே சொல்லுறதோ? ப்ரபக்கத்தாலே 
சொல்லுறெதோ? என்னில்‌, இரண்டும்‌ ஒழியப்‌ பிரமாணங்‌ 
களின்‌ போக்னொலே சொல்லுறத. எங்ஙனே ? என்னில்‌, 
ஒரு தேவதைபக்கலிலே மக்கள்‌ செயலுக்கு அப்பாற்பட்டதா 
யிருப்பதொரு செயலைக்‌ கண்டு *இதற்கு அடி. என்‌ ?' என்ன, 
*4 அளவிடற்கரிய ஒளியையுடையவனும்‌ பூஜிக்கத்‌ தக்கவனு 
மான சிவனுக்கு விஷ்ணு அந்தராத்மாவாய்‌ இருக்கின்றார்‌ ” 
என்றெபடியே, சர்வேசுவரன்‌ அந்தராத்மாவாப்‌ நிற்கை 


1. ஆ நின்றான்‌ ?) என்றெ சாமாசாஇகரண்யம்‌, சரீர ஆத்ம பாவ 
கிபக்தனம்‌ என்றோர்‌ £ உங்களோடு? என்று தொடங்‌, 


3... *முற்றறிவினன்‌? என்பது, பெளத்தர்கள்‌ ; £ ஈசுவரன்‌? என்பது: 
சைவர்கள்‌. 


ன்‌ 9. ஒரு தேவதை - வென்‌. மக்கள்‌ செயலுக்கு அப்பாற்பட்ட செயல்‌ - 
திரிபுரதகனம்‌. 
4. “விஷ்ணராத்மா பகவதோ பவஸ்ய அமித தேஜஸ$ 
தஸ்மாத்‌ தறுர்ஜ்யா ஸம்ஸ்பர்மமம்‌ ஸ விஷேஹே மஹேஸ்வர? ?? 
என்பது மஹாபாரதம்‌ கர்ணபர்வம்‌. 

6 பணிவில்‌£ர்ச்‌ 
செல்விடைப்‌ பாகன்‌ திரிபுரம்‌ செற்றுழிக்‌ 
சல்லுயர்‌ சென்னி இமயவில்‌ காணாத்‌ ்‌ 
தொல்புகழ்‌ தர்தாரும்‌ தாம்‌? 

என்து யாடல்‌, . 
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யாலே என்றதே யன்றோ? * சர்வேசுவரன்‌ தன்‌ சர்வாத்ம ௨ 
பாவத்தைச்‌ சொல்‌்லமாறுபோன்று, வென்‌; அதர்வ சிரஸ்‌ 
ஸிலே நின்று, * தன்‌ படிகளைச்‌ சொல்லி, . அவன்தானே 
இங்கனம்‌ சொல்லுசைக்கு அடி என்‌?! என்று ஐயப்‌ 
கொண்டு “ஸூ அந்தராத்‌ அந்தரம்‌ பிராவிசத்‌” என்றெ 
படியே, பரமாத்ம பிரவேசத்தாலே சொன்னேன்‌ என்றானே 
யன்றோ? * “ஏன்னிடத்திலிரும்து எல்லா உலகங்களும்‌ உண்‌ 
டா௫ன்றன;, ௮ஈாதியான என்னிடத்தில்‌ எல்லாம்‌ லயம்‌ அடை 
இன்றன, யானே எல்லாப்‌ பொருள்களுமாக இருக்கேன்‌, 
யானே அழிவில்லாதவனும்‌ முடிவில்லாதவனும்‌ ஆகிறேன்‌, 
பரமாத்மாவை ஆத்மாவாகப்‌ பெற்றுள்ளேன்‌ ” என்றானே 
அன்றோ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌. “ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ பக்கல்‌ 

1. “சர்வேசவான்‌, தன்‌ சர்வாத்ம பாவத்தைச்‌ சொல்லுமாறு போன்று? 
என்றது, ஸ்ரீ தையில்‌ பத்தாவது அத்தியாயத்தில்‌ 20-முதல்‌ 42-முடிய 
உள்ள சுலோகங்களைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி. 

9, (தன்படிசளைச்‌ சொல்லி? என்றது; * அஹம்‌ ஏக$ பிரதமம்‌ ஆஸம்‌ 
வர்த்தாமிச பவிஷ்யாமிச சாச்ய? சச்சின்‌ மத்தோ வியதிரிச்த இதி? (அதர்‌ 
வகை) என்ற வாச்யெங்களைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி. 

8, “ஸூ அர்தராத்‌ அர்தமம்‌ பிராவிசத்‌ ?' இது; அதர்வசிகை, 

ஸூ$-அந்தச்‌ வெபிரான்‌, அம்தராத்‌ - தேச இர்திரியங்களைச்‌ காட்டிலும்‌ 
உள்ளே இருக்றெ ஜீ வாத்மாவாறெ தன்னினின்றும்‌ அம்தம்‌ - பரமாத்மாவை 
பிராவிசத்‌ - அடைர்தார்‌. என்றது; வெபிரான்‌ பரமாத்ம பாவத்தை அடைம்‌ 
தார்‌ என்பது கருத்து: அன்நிக்சகே, ஸ$ அந்தப்‌ பரமாத்மா; அர்தராத்‌ - தேச 
இச்‌ திரியங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ உள்ளே இருக்னெற ஜீவாத்மாவின்‌, அச்தரம்‌ ப்‌ 
உள்ளே, பிராவிசத்‌ - பிரவேடத்தார்‌ என்னலுமாம்‌. என்ற, ப.ரமாதீமா இவ 
பிரான்‌ உள்ளே பிரவேசித்தார்‌ ; ஆதலால்‌, பரமாதீம பாவத்தைச்‌ வென்‌ 
அடைந்தார்‌ என்பது கருத்தி ட 

4. பரமாத்ம பிரவேசத்தாலே இப்படிச்‌ சொன்ன பேர்‌ உளரோ ? 
என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ரொர்‌ 6 என்னிடத்திலிறார்து ? என்று 
த்‌ ஸர்வம்‌ அஹம்‌ சர்வம்‌ மயிசர்வம்‌ சசாதசே 

அஹமேவ அவ்யய அரஈர்த8 பரமாத்ம ஆத்ம ஸம்ய்பரய 
என்பது; விஷ்ணு புராணம்‌. 1.19: 95. 
ம தடல்‌ ஞாலம்‌ உண்டேனும்‌ யானே என்னும்‌ ?? 

ஏன்ற இருவாய்மொழி இங்கு ௮ அசச்தேயம்‌. 

த, பிரஹ்லாதாழ்வானைச்‌ இருஷ்டார்தமாகச்‌ ல்‌ ஈன்னசத்ளுக்‌ கருத்த 
பன்‌? எனின்‌, அதற்கு விடை அருவிச்செல்கிரூர்‌. " ிரஹ்வதாழ்வான்‌ 
பக்கல்‌? என்றுதொ டக்‌, 
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பரத்துவம்‌ உண்டாமன்றாயிற்று, வென்‌ பக்கல்‌ பரத்துவம்‌ 
உடஸ்ள.து. 
மலிந்து செர்கெல்‌ கவரி வீசும்‌ திருக்குருகூரத.னுள்‌ 
செர்ரெற்பயிர்கள்‌ கதிர்களின்‌ கனத்தாலே அவ்வருகுக்கு 
இவ்வருகு ௮அசைஏறபோது சாமரை வீ சினற்போலேயாயி ற்று 
இருப்பது. என்றது, இப்படி எல்லாப்பொருள்கட்கும்‌ அத்த 
ராத்மாவாய்‌ இருக்றெ சர்வேசுவரன்‌ “அரத்திலுள்ளான்‌ 
என்ற கண்ணழிவும்‌ இல்லாதபடி திருககரியிலே வற்து ௮ண்‌ 
மையில்‌ இருப்பவன்‌ ஆனான்‌; எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ பற்றுக்‌ 
கோடாயிருக்கற அவன்‌ இங்கே வந்து கிற்கையாலே, சேதன 
அசேதறங்கள்‌ என்ற வேறுபாடு இல்லாமல்‌, £ 4 நீ வனத்தில்‌ 
வ௫ப்பத.ற்காகவே சிருஷ்டிக்கப்பட்டாய்‌ ” என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட இளையபெருமாகாப்போன்று ௮ றுகூலமான தொழில்‌ 
களைச்‌ செய்றெபடியைத்‌ தெரிவித்தவாறு. பொலிந்து கின்ற 
பிரான்‌ கண்டீர்‌ - பரமபதத்தை விட்டுச்‌ சம்சாரிகள்‌ ஈடுவே 
வந்து புகுக்த இடத்து அவர்கள்‌ படுன்ற லேசத்தைத்‌ 
கானும்‌ ஒக்கப்‌ படுகை அன்றிக்கே, இவ்வருகே போதரப்‌ 
போதரச்‌ சொரூப ரூப குண விபூதிகள்‌ மேன்மேலென விஞ்சி 
வாரா கின்றன வாயிற்று. அன்றிக்கே, சொன்னார்‌ சொன்ன 
யுக்திகளுக்கு அவ்வருகாயிருக்கும்‌ என்னு தல்‌. ஒன்றும்‌ பொய்‌ 
இல்லை - மற்றைத்‌ தேவர்கட்குச்‌ சொல்லுற உயர்வுகள்‌ 
ஒன்று ஒழியாமல்‌ பொய்யாய்‌ இருக்குமாறுபோலே, பகவான்‌ 
சம்பந்தமாகச்‌ சொல்லுமவ ற்றில்‌ ஒன்றும்‌ பொய்யில்லை. 
_ அவ்வத்‌ தேவர்கட்கு இயல்பிலே உயர்வு இல்லாமையாலே 
1. ஸ்ரீராமா. அயோரச்‌. 40: 5. செர்தெலைக்‌ கூறியது, அசேதனய்‌ 
கஞக்செல்லாம்‌ உபல-ஷணம்‌, 66 சவரி வீசும்‌?? 
தொழில்களுச்கெல்லாம்‌ உபலஆணம்‌. 
மாகக்‌ கூறியது, 6 சதா சாமா பாணி 
லப்பட்டவராசகையாலே. 


என்றது, ௮.நுகூலமான 
இளையபெருமாளைத்‌ தஇிருஷ்டார்த 
ஸ்து?? (ஸ்ரீ ராமாயணம்‌) என்று சொல்‌ 


€ ட . ௯. “ர . . » ௬ » vy 

2. *மத்றைத்‌ தேவர்கட்கு? என்று தொடங்கும்‌ வாக்‌யெப்‌ பொரு 

ஈட ௫௮ ல ல்‌ ச ்‌ 
னது இழஜைமைக்‌ குணங்கள்‌ இல.ராயினாரை உடையர்‌ எனச்‌ கருதி 
க்‌ கத புகழ்கள்‌ பொருள்சேரா ஆகலின்‌, அவை முற்றுமுடைய 
ற ( அ 66... ய்‌ ட்‌ ்‌ தம்ம ப்‌ ர்‌ 
இறைவன்‌ ்‌ ல்‌ பொருள்சேர்‌ புகழ்‌ ? எனப்பட்ட ?? என்ற பரிமேலழகர்‌ 
உரையை ஒப்பு சோக்குக, (திருக்குறள்‌. 5 
3. எற்றைத்‌ சேவர்கட்குச்‌ சொல்லும்‌ உயர்‌ 
திற்கும்‌, சவான்‌ விஷயத்‌ தில்‌ பொய்யில்லாமை 


* அல்வதிதெவர்குப்கு ? ஏன்றதொடங்‌ அதற்கு 


வுகள்‌ பொய்யாயிருப்ப 
க்கும்‌ அடி ஏது? என்ன, 
விடைஅருளிச்செய்ரோர்‌, 
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மெய்‌ ஒனீறும்‌ இல்லை; பகவானுடைய உயர்வுக்கு எல்லை 
இல்லாமையாலே பொய்‌ சொல்லுகைக்கு இடம்‌ இல்லை. 
போற்றுமினே - ' நீங்கள்‌ விரும்பாதிருக்க, மானே இப்படிச்‌ 
சொல்லுறது, எனக்கு உங்கள்‌ பக்கல்‌ உண்டான “அருள்‌ 
கண்டீர்‌ இவ்வுலகனில்‌ மிக்கதே? என்றபடியே, மிக்க 
அருளாலே யன்றோ? அவ்வருளின்‌ காரியம்‌ பிறக்க 
வேணுமே; 3 ( இரமத்திலே செய்றோம்‌ ' என்று ஆறியிராமல்‌; 
சடக்கென அவன்‌ திருவடிகளிலே அடைவதற்குப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌. (5) 
487. 

போற்றி மற்றொர்‌ தெய்வம்‌ பேணப்‌ புறத்திட்ட உம்மைஇன்னே 
தேற்றி வைத்தது எல்லீரும்‌ வீடுபெற்‌ முல்‌ உல: கில்லைஎன்றே 
சேற்றில்‌ செந்நெல்‌ கமலம்‌ ஓங்கும்‌ திறாக்குரு கூரதனுள்‌ 
ஆற்ற வல்லவன்‌ மாயங்‌ கண்டீர்‌ அதறிந்தறிற்‌ தோடுமினே. 

பொ - ரை: வேறு ஒரு தெய்வத்தைத்‌ அதித்து அதரிக்குபடி, 
யாகத்‌' தனக்குப்‌ புறம்பர்க்‌ உங்களை இவ்வகையாகத்‌ தெளியும்படியா 
கச்‌ செய்துவைத்தது; எல்லோரும்‌ மோக்ஷத்தை அடைந்தால்‌ சாஸ்‌ 
இர மரியாதை கெட்டுவிடும்‌ என்றே யாம்‌; சேற்றிலே செர்நெற்பயிர்‌ 
களும்‌ தாமரைகளும்‌ உயர்ந்து வளர்னெற இருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ திவ்ய 
தேசத்தில்‌ எழுர்தருளியிருக்கின்ற மிக்க ஆற்றலோடு கூடிய எம்பெரு 
மானது மாயமாகும்‌ இது; அதனை அறிர்து அறிந்து தப்பிப்‌ பிழைப்ப 
தற்குப்‌ பாரும்கோள்‌. n 

வி - ரூ. 3-மற்றொர்‌ தெய்வம்‌ போற்றிப்‌ பேண எனக்‌ கூட்டுக, 
உலகு - சாஸ்திரம்‌, ஆற்றவல்லவன்‌ - இறைவன்‌, கண்டீர்‌ : முன்னிலை 
யசைச்சொல்‌, 

ஈடு:--ஆறும்பாட்டு. * பகவானுடைய பரத்துவததை நீர்‌ 
அருளிச்செய்யக்‌ கேட்டபோது வெளிச்சிறத்து அல்லாத 
போது வேறு தெய்வங்களிடத்தில்‌ ஈடுபாடு உண்டாகா நின்‌ 
றது; இதற்கு அடி ஏது? என்ன, உங்கள்‌ பாபம்‌ என்‌ றோர்‌. 

1, “போற்றுமின்‌ ?? என்று நீர்‌ சொல்லுமது 6 ஆப்தம்‌? என்று சம்பு 
வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஏது ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * நிங்கள்‌ 
விரும்பா திருச்ச 3 என்று தொடங்கி. 

* 9, இரமத்திலே? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்யும்‌ பொருள்‌, 

மபோற்றுமினே ?? என்ற ஏகா. ரத்திலே நோக்கு 

9, ஈஎல்லீரும்‌ வீடு பெற்றால்‌ உலகு இல்லை ?? என்றதிலே கோச்காச 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றோர்‌. வெளிச்சிறத்து - ஞானம்‌ உண்டாூி, 
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எம்பெருமானே சர்வேசுவரனாலல்‌ எங்களை வேறு தெய்வங்‌ 
களிடீத்தலே ஈடுபாடுடையவர்களாக்க வைப்பான்‌ என்‌? 
என்ன, உங்களை இங்ஙனே வைத்தது, “புண்ணிய பாவங்களைச்‌ 
செய்த ஆத்மாக்கள்‌ அவ்வவ்வற்றிற்குத்‌ தகுதியான பலன்‌ 
களை அ௮நுபவிக்கவேண்டும்‌ ! என்று கூறுகின்ற சாஸ்திர 
மரியாதை அழியும்‌ என்று; ஆனபின்னர்‌, அ௮தனையறிந்து 
எம்பெருமானையே இறுகப்‌ பற்றி அவன்‌ வஞ்சனத்தைத்‌ 
தப்புங்கோள்‌ என்றோர்‌. 
போற்றி - * சான்‌ பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ செய்வன முழுதும்‌ 
நீங்கள்‌ இதர தேவதைகள்‌ பக்கலிலே செய்து போருகன்‌ நீர்‌ 
கோள்‌ ; உங்கள்‌ பக்கல்‌ ஒரு குறை இல்லை; அடையத்தகாதன 
வாய்‌ இருத்தல்‌ ஒன்றே குறை. மற்றொர்‌ தெய்வம்‌ - 3  அருச்‌ 
சுனா! எவர்கள்‌ வேறு தேவதைகளிடத்தில்‌ பக்தியுடையவர்‌ 
களாய்ச்‌ கொண்டு சிரத்தையோடு பூஜிக்்றார்களோ அவர்‌ 
களும்‌ என்னையே விதி முன்னாக அன்‌ நியே பூஜிக்சன்றார்கள்‌ ” 
என்னுமாறுபோலே. பேண - அவை தமக்கு என்ன ஒன்ற 
இல்லா மையாலே, அவற்றிற்கு ஓர்‌ உயர்வினைச்‌ சாதித்தல்‌ 
அவர்களை அடைகின்ற உங்களுக்கே பாரம்‌ என்பார்‌ £ பேண ' 
என்றொர்‌. பு.றதீதிட்டு - ஈச்வரனாயெ.தனக்குப்‌ பு றம்பாம்படி 
செய்து, உம்மை இன்னே தேற்றி வைத்தது - உங்களை 
இப்படியே தெளியும்படி செய்து வைத்தது ; என்றது, * £₹ ஓர்‌ 
இடத்தில்‌ நின்றும்‌ அஞ்சுரொன்‌ இல்லை” என்றபடியே, 
எனவவ ட பபபல மடப்‌ அனபப பட்ட த இராக என்கற லவ 
12 பாசா முழுதினையும்‌ கடாகதித்து, மேலே கூறியதனை விவரிக்‌ 
த்த ான்ச சொட்டை எ வயம்‌? என்றதனை சேல்‌ 
2. “கான்‌ பகவத்‌ விஷயத்‌ ப்‌ . . 
என்த ணாத தொழுத? என்றதனை இல்ன ச 
, ஒர்‌ தெய்வம்‌? என்மை பக்க 
ஜெர்க்‌ தனியே ஸ்வர இராக்‌ சொல்லுதல்‌ ரிம்‌? என்ற 
ட்‌ க்‌ கனைத்துக்‌ கொ ண்டிருக்கையாலே எனற றத்‌ 
ல்‌ இட்‌ த்க்‌ பிசமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * அருச்சுனா | ? ன 
சாடு, இது, ஸ்ரீ தை, 9: 23. க்‌்‌ ன்‌ 
3௨... இர்‌ இடத்தில்கின்றும்‌ அஞ்சுகிறான்‌ இல்லை! அ... ௮. லம்‌ 
இட ஈச வன்பிணி மாசாச மென்செயும்‌ யான்வெ வியல்‌ 
இடா ஈச வன்னி புனவிடி கோள்‌ மற்று மென்செயும்வில்‌ 
ட்ட ன்ற என்னால்‌ சன்‌ திருச்‌ தாள்‌ என்‌ னிசயத்தசே 
எனா த டச்லமின இிருவாச்கு நினைவு கூர்ச, க 
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நான்‌ மேல்‌ வரும்‌ கேட்டிற்கு அஞ்சாதே பாரம்‌ அற்றவனு 
மிருக்னெறுற்போலே, ஓட்டை ஓடத்தோடு ஒழுகல்‌ ஓடிமான 
இதர தேவதைகளைப்‌ பற்‌ றி உங்களுக்கு அவர்கள்‌ பக்கலிலே 
ருசி விசுவாசங்கள்‌ உண்டாம்படிசெய்து பாரம்‌ அற்றவர்களா 
யிருக்கும்படி வைத்தது என்றபடி. எல்‌ லீரும்‌ வீடு பெற்‌ 
ரால்‌ உலகு இல்லை என்றே - எல்லாரும்‌ இரும்ததே குடியாக 
மோக்ஷத்தைப்‌ பெற்றால்‌, லீலைக்கு அடியான சாஸ்திரம்‌ பயன்‌ 
அற்றதாய்விடும்‌. என்றது, புண்ணியங்களைச்‌ செய்வாரா ம்‌ 
பாவங்களைச்‌ செய்வாருமாயன்றோ நாடுதான்‌ இருப்பது; பாவம்‌ 
செய்தவர்களும்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவர்களுடைய பலத்தை 
அஅபவிக்குமன்று, ££ புண்ணியத்தினாலே புண்ணியனாகவும்‌ 
பாவத்தாலே பாவியாகவும்‌ ஆரின்றான்‌ ” என்றெ சாஸ்திர 
மரியாதை குலையும்‌ என்றபடி, ஆக; பாவம்‌ செய்தவர்கள்‌ 
அதன்‌ பலத்தினை அறுபவித்தலும்‌, புண்ணியம்‌ செய்தவர்‌ 
கள்‌ அதன்‌ பலத்தினை அதுபவித்தலும்‌ ஆற சாஸ்திர மரி 
யாதை குலையாதபடியாகச்‌ செய்து வைத்தான்‌ என்றவாறு. 
1“ ஆதலால்‌, உலகத்திலும்‌ (சாஸ்திரங்களிலும்‌) வேதங்களி 
ஓம்‌ புருஷோத்தமன்‌ என்று பிரசித்தனக இருக்கிறேன்‌! 
என்‌ றவிடத்தில்‌ £லோக௯' சப்தத்தால்‌, பிரமாணத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிற்று என்று சொண்டதைப்போன்று, இங்கும்‌ 6 உலகம்‌? 
என்ற சொல்‌ சாஸ்திரத்தைச்‌ சொல்லுகிற. 
சேற்றில்‌ செற்மெல்‌ கமலம்‌ ஓங்கும்‌ - அவ்வூரில்‌ உள்ள 
பொருள்கள்‌ முழுதும்‌ ஒன்றற்‌ கொன்று * இசலி வளராமிற்‌ 
கும்‌. இதனால்‌, “உ.ரம்பெற்ற மலர்ச்கமலம்‌” என்பதுபோன்ற, 
அவ்வூரிலே உள்ள பொருள்களில்‌ ஒன்றில்‌ ஒன்று கு றம்‌ 
திருப்பது இல்லையாயிற்று என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. ஆற்ற 
வல்லவன்‌ - மிகவும்‌ வல்லவன்‌. என்றது, சம்பந்தம்‌ ஒத்திருக்‌ 
கச்‌ செய்தே, புண்ணியம்‌ செய்தார்‌ அதன்‌ பலத்தினை ௮௮ 
பவிக்கவும்‌, பாவம்‌ செய்தார்‌ ௮தன்‌ பலத்தினை அஅபவில்‌ 
கவும்‌ செய்யவல்லவன்‌ என்றபடி. மாயம்‌ கண்டீர்‌ - * “ஏன்‌ 
1. “உலகு ? என்ற சொல்‌, சாஸ்‌ தரத்தைக்‌ சாட்டுவதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
காட்டுகிறார்‌ “ஆதலால்‌ என்று தொடங்கி, இது, ஸ்ரீ தை, 153 14. 
2, இசலி - மாறுபட்டு: “ உரம்பெற்ற ? என்ற திறாப்பாசரம்‌, பெரி 
யாழ்வார்‌ இருமொழி. 4: 8. மாறுபட்டு வளர்வதற்கு இத மேற்கோள்‌, 
ு 3, தைவீஹ்‌ யேஷா குணமமீ மம மாயா த.ரதீயயா 
மாமேவயே ப்ரபத்யர்தே மாயா மேதாம்‌ தீரர்தி சே. 


இது) மீ றை, 71 14, 
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டைய மாயையானது ஒருவராலும்‌ தாண்டக்கூடர தது 
என்றபடியே, தான்‌ அகற்ற நின்த்தாரைத்‌ சன்பல்கல்‌ 
வந்து இட்டாதபடி. பிரருதியை இட்டு வஞ்சித்து வைத்தபடி 
கண்டீர்கோள்‌. அது அறிம்கு - இது அவனுடைய மாயம்‌ 
என்னுமதனை அறிந்து. அறிந்து ஓடுமின்‌ - ! சத்திய சங்கல்‌ 
பம்‌ முதலான குணங்களையுடைய என்னையே எவர்கள்‌ சர 
ணம்‌ அடைகின்றுர்களோ அவர்கள்‌ இந்த மாயையினை த்‌ 
தாண்டுரிறார்கள்‌ ' என்றெபடியே, மரயையினைத்‌ தாண்டு 
தற்கு உபாயமான பிரபத்தியையும்‌ தானே அருளிச்செய்த 
வைத்தான்‌; அதனை யறிந்து, அவ்வழியாலே அவனைப்பற்றி 
இந்த மாயையினைத்‌ தப்பப்‌ பாருங்கோள்‌, என்றது; இது 
அவன்‌ செய்து வைத்ததான பின்பு; அவனை வெல்ல வேண்‌ 
டில்‌, அவனோடு பிரிய கின்‌று வெல்லப்‌ பாராமல்‌, அவனையே 
காற்கட்டி இதனைத்‌ தப்பப்‌ பாருங்கோள்‌ என்றபடி. (6) 


488. 


ஓடி ஓடிப்‌ பலபி றப்பும்‌ பிறந்து மற்‌ றோர்‌ தெய்வம்‌ 
பாடி. யாடிப்‌ பணிந்து பல்படி கால்வழி ஏறிக்கண்டீர்‌ 
கூடி வானவர்‌ ஏத்த நின்ற திருக்குரு கூரதனுள்‌ 

ஆடு புட்கொடி ஆதி மூர்த்திக்கு அடிமை புகுவதுவே. 


பெ - ரை 3-வேறு ஒரு தெய்வத்தைப்‌ பாடியும்‌ அடியும்‌ 
வணம்ஃயும்‌ பலப்பல வகைகளாலே சாஸ்திரங்கள்‌ கூறிய வழிகளிலே 
சென்று இரிந்து இரிந்து பல பிறப்பும்‌ பிறந்து அதன்‌ பலன்களைக்‌ 
கண்டீர்கள்‌; ஆனபின்பு, தேவர்கள்‌ ஓ ரங்கு கூடித்‌ துதிக்கும்‌ படியாகத்‌ 
திருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ இவ்ய தேசத்திலே நின்ற திருக்கோலமாய்‌ 
எழுக்தருளியிருக்ளெற ஆடபுட்கொடியையுடைய ஆதிமூர்த்திக்கு 
அடிமை புகுங்கோள்‌ என்றோர்‌, 


வீ - கு:--மற்று ஒர்‌ தெய்வம்‌ பாடி அடிப்‌ பணிந்து வழி, எறி ஓடி 
தடிப்‌ பிறந்து கண்டீர்‌ என்க, வானவர்‌ கூடி. ஏத்த திருக்குருகூர த 
இள்‌ கின்ற ஆகமூர்த்தி என்க, ஆடுபுள்‌-வெற்றி பொருந்திய கருடப்‌ 
பறவை. ஆசிமூர்த்திஉலகத்திற்குக்‌ காணனான மூர்த்தி, மூர்த்தி-இரு 
மேனியையுடையவன்‌. புருவது ; வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, “ கொள்‌ 
சப்படாது மறப்பது அறிவிலென்‌ கூற்றுக்களே!? (திருக்கோவையார்‌. - “ 
87.) என்பழிப்போன்று கொள்க, 


கக ட 
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ஈடு:-எழாம்பாட்டு, (அது செய்றோம்‌, மற்‌ை றத்‌ 
தேவர்கட்கும்‌ உயர்வுகள்‌ சில உண்டு ' என்று செடுமாள்‌ 
அவர்கட்குப்‌ பச்சை இட்டுப்‌ போர்தோம்‌ ; அப்‌ பச்சையின்‌ 
பயன்‌ அற்றுப்போகாமல்‌ இன்னம்‌ சிலகாள்‌ அவை பலிக்கும்‌ 
படி. கண்டு, பின்பு பகவானை அடைகிறோம்‌ ! என்ன, “அவை 
யும்‌ எல்லாம்‌ செய்து கண்டீர்கோள்‌ அன்றோ; இனி அமை 
யும்‌ சாணுங்கோள்‌ ' என்‌ றோர்‌. 

ஓடி ஓடி - ? சுவர்க்கம்‌ முதலான உலகங்களில்‌ விருப்ப 
முள்ளவர்கள்‌, போவதையும்‌ வருவதையும்‌ அடைரெொர்கள்‌ ” 

. என்றெபடியே, போவது, பிறவிகளோடே வருவதாய்த்‌ திரிந்த 
இத்தனையன்றோ ? பல பிறப்பும்‌ பிறந்து - £ ஆத்மா மித்யன்‌ ; 
அசித்தும்‌ அப்படியே; அசித்தினுடைய சேர்க்கையும்‌ நித்திய 
மாய்‌, கர்மப்‌ பிரவாஹத்தாலே பரம்பரையாக வருறெ பிறவி 
களும்‌ உருவப்போருறெது ; நீங்கள்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ அறி 
யாமலேயன்றோ : இது ஒரு ஜன்மமே உண்டாயிற்று * என்னு 
இருக்றெது. மற்று ஓர்‌ தெய்வம்‌ பாடி ஆடிப்‌ பணிர்து - வேறு 
ஒரு தெய்வத்தை அடைக்து பிரீதியினாலே தாண்டப்பட்டவ 
ராய்ச்‌ சொல்லி, அவ்வளவில்‌ முடிவுபெறாமல்‌ வேறுபட்டவ 
ராய்‌ * “என்னை நமஸ்காரம்‌ செய்‌” என்றெபடியே, பகவத்‌ 
“விஷயத்தில்‌ உட்புகுமளவும்‌ உட்புகுக்து. என்ற, இப்படி 
அகாதியாகப்‌ போதருற ஜன்ம பரம்பரைகளிலே ஒரு 
ஜன்மம்‌ ஒழியாமல்‌ மற்‌ை றத்‌ தேவர்களை அடைக்கலமாக 
அடைந்து போர்தீர்கள்‌ ; ௮௮ செய்றெவிடத்தில்‌ * முக்கரணன்‌ 

1. “மற்றோர்‌ தெய்வம்‌ பாடி ஆடிப்‌ பணிர்து பல்படிகால்‌ வழி எறி 
ஓடி. ஓடிக்‌ கண்டீர்‌ அடிமை புகுவதுவே ?? என்ற பதங்களுச்குத்‌ தகுதியாக 
அவதாரிகை அருளிச்செய்றொம்‌. , 

2. ஓடி ஓடி?? என்ற அடுக்குத்‌ தொடரின்‌ பொருளை மேற்கோளோடு 
அருளிச்செய்றொர்‌ “ சுவர்க்கம்‌ ? என்று தொடக்‌. இது, ஸ்ரீ தை. 9: 21. 
£ பிறவிகளோடே வருவதாய்‌ * என்றது; பிறவிகளை எடுப்பதற்காகப்‌ பூலோகத்‌ 
திற்கு வருவது என்றபடி. 

3. இப்போது ஒரு பிறவி பிறம்‌ இருக்கப்‌ ப 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஆத்மா? என்று தொடங்கி. உருவப்‌ 
போருறெது - பலகாலமாகத்‌ தொடர்ர்து வருது. 

4, ஸ்ரீ தே. 9: 94 

5. ₹முச்‌ கரணங்களாலும்‌? என்றது; 

பதல்களைத்‌ இருவுள்ளம்பத்தி. பணிந்து! என்றது, 


ல பிறவி உண்டோ ? என்ன; 


“பாழி ஆடிப்‌ பணிர்து ? என்ற 
மனத்தின்‌ தொழில்‌. 
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களாலும்‌ செய்தீர்கள்‌) ஆதலால்‌, ்‌ பற்று ற க 
றைமால்‌ பலியாது இருந்தது ௮ன்று) அதில்‌ பதன்‌ 

(அங்க 5 3 ்‌ றிவிட்டீர்களோ ? 
என்‌ றபடி. பல்படி.கால்‌-ஒருவகையாகப்‌ பற்றிவிடட்‌ ழு 
! பலவகைகளால்‌ பற்றினீர்கள்‌. வழி ஏறிச்‌ கண்டா -௮ ல்‌ 
தேவர்களைப்‌ பற்றும்படி சொன்ன சாஸ்திர மரியா தை தப்‌ 
மல்‌ பற்றி அதன்‌ பலமும்‌ கண்டீர்கோள்‌ மம்‌! நன்ன; 
பல்‌ படி கால்‌ வழி ஏறிக்‌ கண்டீர்‌ என்கைக்கு, இவர்கள்‌ 
ஒரு பிறவியிலும்‌ பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதி பண்ணிற்றிலர்‌ 
கள்‌' என்று இவர்‌ அறிந்தபடி எங்ஙனே ? என்னில்‌, இப்‌ 
போது தாம்‌ இந்த அர்த்தத்தை உபதேசிக்க வேண்டும்படி. 
இவர்கள்‌ இருக்கக்‌ காண்கையாலே, £ இதற்கு முன்னர்‌ இவர்‌ 
கள்‌ பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதி பண்ணிற்றிலர்கள்‌ ' என்று 
அறியத்‌ தட்டு இல்லையே யன்றோ ? 

* “ சூரியனிடமிரும்‌ ௮ ஆரோக்யெத்தை விரும்பக்‌ கடவன்‌, 
அக்னியிடமிருந்து செல்வத்தை விரும்பக்கடவன்‌, சிவனிட 
மிரும்து ஞானத்தை விரும்பக்கடவன்‌, ஸ்ரீமம்மாராயணனிட 
மிருந்து மோக்ஷத்தை விரும்பக்சடவன்‌” என்றெபடியே, பக 
வானிடத்தில்‌ சரணாகதி செய்திருப்பார்களேயானால்‌ முக்தர்கள்‌ 
ஆவார்களேயன்றோ? மற்றைத்‌ தேவர்களைப்பற்றிய காரணத்‌ 
திலேயே இவ்வளவும்‌ வர இறக்அம்‌ பிறந்தும்‌ போர்தார்‌ 
கள்‌ ; * * பிரமனையும்‌ இவளையும்‌ மற்றும்‌ ஸ்மிருதிகளில்‌ சொல்‌ 

பமக ம அம்‌ ட கு 1 


1. பலவகைகள்‌ ? என்ற அ, தர்ப்பண ஜப ஹோம மிராஹ்மண போஜ 
ஞாதிகளைக்‌ குறித்தபடி. 


2. “ஆரோக்யம்‌ பாஸ்கரா 


்‌ தீ இச்சேத்‌ சனம்‌ இச்சேத்‌ உதாபரமாத்‌ 
ஈமவராத்‌ ஞானம்‌ அச்விச்சேத்‌ மோக்ஷம்‌ இச்சேத்‌ ஜனார்த்தராத்‌?? 
என்பது பிரம்மாண்ட புராணம்‌. 


8௨. 8 பிரஹ்மாணம்‌ ப்பி இகண்டம்‌ ௪ யாச்ச அம்யா? தேவதா? ஸ்மிருதா$ 
பிரஇபுத்சா ௪, ஸேவந்தே யஸ்மாத்‌ பறிமிதம்‌ பலம்‌ ?? 
என்பத; பாரதம்‌ மோகதர்மம்‌. 169: 85, இங்கே, 
₹₹ அல்சாக்கைக்‌ கேமல்கைச்‌ சர்தான்‌ அரங்கன்‌ அவனிக்குவாய்‌ 
அல்சால்கைச்‌ கேபில்‌ தானிற்க வேமுத்தி யாக்கித்‌ ஐயர்‌ 
அல்சாக்கைல்‌ கேர்‌ வேறே தொழுவர்‌ அரும்‌ இிரவிய்‌ 
அல்சாச்சைச்‌ சேசனத்‌ சாள்தரு மோ திரு வன்றியிலே. ?? 
“i ஈச்திக்கு விக வோ இத வோ என்று தேடிப்‌ பொய்ம்‌ நூல்‌ 
கத்திச்‌ குவித்சபல்‌ புத்தகத்‌ இர்‌! கட்‌ டுரைக்சவம்மின்‌ த 
அச்‌ நிச்கு வித்சனை யும்‌ முண்ட வேங்கடச்‌ சச்சுசனே 
மாத்‌ இிகிகு விச்தகன்‌ என்றே சருதி முறையிடுமே. ?? 
என்ற இலய சுவியின்‌ திருவாக்குச்சள்‌ கினைவு கூர்தல்‌ க்கும்‌. 
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லப்பட்டிருக்கும்‌ தேவர்களையும்‌ மோக்ஷத்தில்‌ இச்சையுடையு 
வர்கள்‌ சேவிக்கமாட்டார்கள்‌; என்னை? எனின்‌; அர்தத்‌ 
தேவர்களிடமிரும்து மைக்கும்‌ பலம்‌ மிகச்‌ சிறியது ” என்‌ 
இறபடியே, (மோக்ஷபலம்‌ சித்திக்கவேணும்‌ ' என்‌ நிருக்கற 
வர்கள்‌ புன்று தெய்வங்களைப்‌ பின்‌ செல்லார்களே 
யன்றோ? அதற்குக்‌ காரணம்‌, அவர்களால்‌ கொடுக்கப்படு 
மவை அகித்தியப்‌ பலன்‌சளாகையாலே,  * “முருகன்‌ சிவன்‌ 
இந்திரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ ஆராதிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ விலக்‌ 
சுப்பட்டிருக்றொர்கள்‌”' என்‌ றதே யன்றோ சாஸ்திரமும்‌. * ஒரு 
வன்‌ பகவானைத்‌ தியானம்‌ செய்து கொண்டிருக்கச்செய்தே, 
இவன்‌ சமாதியிலே நின்‌.ற நிலையை அறியவேணும்‌ ' என்று 
பார்த்துச்‌ சர்வேசுவரன்‌ இர்திரன்வேடத்தை மேற்கொண்டு 
ஜராவதத்திலே ஏறி வந்து முன்னே நின்று, “உனக்கு 
வேண்டுவது என்‌?” என்ன; £ஒரு புழுவும்‌ தானுமாய்‌ வந்து 
நிற்றெவன்‌ யார்‌? என்றான்‌ ;  சர்வேசுவரன்‌ பெரிய இரு. 
வடியை மேற்கொண்டு வந்தான்‌ ' என்னுமிடம்‌ ௮றியானே 
யன்றோ? கொண்டு வந்த வேடம்‌ இதுவாகையாலே ; வந்த 
வனைப்‌ பார்த்து, மீ யாவன்‌ ஒருவனை ஆங்ரயித்து இம்தச்‌ 
செல்வம்‌ முழுதும்‌ பெற்றாய்‌, அப்படிப்பட்டவனைல்‌ காண்‌ 
நான்‌ ஆங்ரயிக்றெத; இப்படி வழியிலே போவார்க்கெல்‌ 
லாம்‌ பச்சையிட்டுத்‌ இரியுமவன்‌ அல்லேன்‌ காண்‌; இப்‌ 
போது முகங்காட்டாதே போகவல்லையே பிரானே ! உன்னைச்‌ 
கும்பிடுகிறேன்‌ ' என்றானேயன்றோ ? 

பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதி செய்து ்‌ ஞானாதிகராயிருப்‌ 
பார்‌ ஒருவர்‌ இருர்து தம்முடைய வஸ்திரத்தைப்‌ புரையா 
நின்றாராய்‌, அவ்வளவிலே தேவியும்‌ தேவனுமாகப்‌ போகா 
நிற்க, இவர்‌ அராதரித்திருந்தாராய்‌, (தேவியானவள்‌, மீர்‌ 
எ ப ரா 


1. 
2. முமுக்ஷாக்கள்‌ இதர தேவர்களைப்‌ போற்றமாட்டார்கள்‌ என்ப 
தற்கு ௮அஷ்டானமும்‌ காட்டுகிறார்‌ * ஒருவன்‌ ? என்று தொடங்க, 4 ஓருவன்‌ ? 
என்றது; அம்பரீஷனை. . இங்கே, சரபங்கர்‌ பிறப்பு நீங்கிய வரலாறும்‌ 
நினைவிற்கு வருசன்ற து கம்பராமாயணம்‌, சரபங்கர்‌ பிறப்பு நீங்யெ படலம்‌ 
காணல்‌ தகும்‌. 
8, “ஞானா ,கெராயிருப்பார்‌ ஒருவர்‌ ? என்றது, இருமழிசைப்‌ பிரானை, 
இவ்வரலாற்‌ நின்‌ விரிவை; அவர்‌ திவ்ய சரிதையில்‌ காணல்‌ தகும்‌. புசைதல்‌ - 
தைத்தல்‌. 
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சர்வாதிகராயிருக்க உம்மைக்‌ கண்ட இடத்தில்‌ ஈ இவன்‌ 
அநாதரித்துக்‌ காலை நீட்டிக்கொண்டிரும்தானே ' என்ன; 
தேவனும்‌ £ அவன்‌ பகவத்பக்தன்‌ போலே காண்‌ என்ன, 
தேவியும்‌ : அதுதான்‌ இருக்றெபடி அறிவோம்‌ ? என்ன; இரு 
வரும்‌ இவர்‌ பக்கலிலே வந்து, £நீ என்‌? தேவர்களை மனிதர்‌ 
கள்‌ கண்டால்‌ அவர்களிடம்‌ சென்று வேண்டும்‌ வரங்களும்‌ 
வேண்டிக்கொள்ளக்‌ கடவர்களாயிருப்பர்கள்‌ ; நீ கம்மைக்‌ 
கண்ட இடத்தில்‌ நீட்டின காலை முடக்குதல்‌, சல உபசாரங்‌ 
களைச்‌ செய்தல்‌, சிலவற்றை வேண்டிக்கோடல்‌ செய்யாமல்‌ 
இருந்தாயே ! என்ன, 4 அழஜது! அவையெல்லாம்‌ செய்யக்‌ 
கடவன்‌, மோக்ஷம்‌ தரலாமோ?' என்ன, ‘அத நம்மாலே 
செய்யலாமதன்று ; பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதிசெய்து அவன்‌ 
இருவருளாலே பெறவேணும்‌? என்ன, 4 ஆகில்‌, இன்று 
சாவாரை நாளை இறக்கும்படி பண்ணலாமோ?? என்ன, 
“அதுவும்‌ கர்மங்களுக்குத்‌ தகுதியாக அன்றோ இருப்பது; ஈம்‌ 
மால்‌ செய்யப்போகாது ' என்ன; 6 ஆல்‌, மீ செய்யுமது, இக்த 
ஊ போகும்‌ வழியே நாலும்‌ போகும்படி. அறுக்ரெஹித்த 
நடக்குமித்தளை' என்ன, தேவனும்‌ கோபத்தாலே நெற்றியிற்‌ 
கண்ணே க்கா ட்ட, இவரும்‌ காலிலே பல கண்களை உண்டாக்கக்‌ 
காட்டினார்‌ என்ற சரிதம்‌ இங்கு அறுசந்திக்கத்‌ தகும்‌. 
டி வானவர்‌ ஏத்த கின்ற இருக்குருகூர்‌ ள்‌ - 
' உங்களால்‌ அடையப்படுனன்‌ ற தேவர்கள்‌ இவ்வளவும்‌ உல்‌ 
களைக்‌ கும்பீடுகொ ண்டு, இத்தனைபோது சென்று அங்கே 
வணங்காமிற்பர்கள்‌ ; அவர்கள்‌ செய்னெ்‌ றவற்றைக்‌ கண்டா 
அம்‌ நீங்களும்‌ அவனை வணங்கப்‌ பாருங்கோள்‌.  தலையறுப்‌ 
பாரும்‌ தலையறுப்‌ புண்பாருமாய்‌, ரொமணிகளைப்போலே ஒரு 
வரை ஒருவர்‌ வேரோடே அலம்பிப்‌ போகடவேண்டும்படி.. 
யான விரோதம்‌ செல்லாகிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ தன 
வார்க்கும்‌ ஒதீதிருக்கையாலே எல்லாரும்‌ ண்டும்‌. ஏத்தா 
பாகன்‌. பரஸ்பரம்‌ விரோதமுங்‌ டெக்கச்‌ செய்தே : ஊரா 
௧5 கூடி வகதது! என்பார்களேயன்றோ ? ஆடுபுட்‌ கொடி. 
1 “கூட வானவர்‌ எத்‌ ப 3 H 
வெல்கம ல்லை எட . ட என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
2... 1 கூடி? என்கையாலே, அவர்களுக்கஃ io - 
உண்டு என்னுமதனையும்‌, அப்படி விரோதம்‌. உளம்‌ அல்வா! 


சாரணிசையும்‌, இருஷ்டார்கத்தோடு அருளிச்செய்றொர்‌ * 


என்ற தொடங்கி, தீலையறுப்பாரும்‌ ? 


தீலையறுப்பார்‌ - வென்‌, தீலையறுப்புண்பார்‌ - பிரமன்‌, 


ந ௪ 
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மூர்த்தி  வெற்றிப்புள்ளாக்‌ கொடியாகவுடையவன்‌ ; அடியார்‌ 
களுடைய விரோதிகளை அழிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ சர்வேகவான்‌. 
செய்யவேண்டுவது ஒன்றும்‌ இன்று; திருவடி. திருத்தோ 
ளிலே சலியாமல்‌ இருக்குமத்தனையே வேண்டுவது என்பார்‌ 
'ஆடுபுள்‌' என்‌ றோர்‌. ஆடுபுள்‌ - வெற்றிப்புள்‌; ஆடு - வெற்றி. 
புள்‌ - பறவை, அன்‌ நிக்கே, * சர்வேசுவரன்‌ வாஹனம்‌” என்‌ 
றெ மஒழ்ச்சியின்‌ மிகுதியாலே மதித்து ஆடாமின்ற புள்‌ 
என்றுமாம்‌, *₹கருடக்‌ கொடியன்‌, கருடவாஹசன்‌ * என்று 
சொல்லப்படுமவனாயிற்று மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடிய 
வனாவாண்‌. ஆதிமூர்த்திக்கு - * * காரணப்‌ பொருளாகவுள்ள 
வனே தியானிப்பதற்கு உரியன்‌” என்‌ இறப டியே உலை 
காரண வஸ்துவேயன்றோ உபாசிக்கத்‌ தக்கதாவது. ஆச; 
*மோக்ஷத்தைல்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியவனுமாய்‌ எல்லாரையும்‌ 
நியமிக்னெ.றவனுமான சர்வேசுவரனுக்கு என்றபடி, அடிமை 
புகுவதுவே - அடிமை புகுவதுவே செய்யத்‌ தக்க காரியம்‌. 
* உங்களுக்குச்‌ செய்ய வேண்டுவது ஒன்று இல்லை; £ அவன்‌ 
உடைமையை. அவன க்காக இசைய அமைய ம்‌ என்‌ 
பார்‌ * புகுவதுவே * என ஏகாரம்‌ கொடுத்து ஓதுறொர்‌. அவன்‌ 
இதனை * என்னுடைமை * என்றிருக்க, நீங்களும்‌ * என்னு 
டைமை ? என்‌ றிராமல்‌ * அவனத ! என்று இசைய அமையும்‌ 
என்றபடி. £* அடிமை புகுவது ்‌ என்ற இடம்‌, விதியாய்‌, 

1. பின்‌ வருன்ற * அடிமை புகுவதுவே ?? என்றதனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, ஆடு புட்கொடி. மூர்த்தி? என்றதற்கு பாவம்‌ அருளிச்செய்றொர்‌ 
£ கருடச்கொடியன்‌ ? என்று தொடங்‌, நிவர்தோல்‌ குயர்‌ சொடிச்‌ சேவ 
லோரய்‌ ! ரின்‌, சேவடி தொழாரு முளரோ 2) என்ற பரிபாடற்‌ பகுதியும்‌ இச்‌ 
கருத்தே பற்றி வந்தது. 

2. அதர்வசிகை, 

8. 6 அடுபுட்கொடி, கூடி வானவர்‌ ஏத்த கின்ற 
ளாலே, பலித்த பொருளை அருளிச்செய்ரொர்‌ ( மோக்ஷ்த்தைச்‌ கொடுக்கச்‌ 
கூடியவனுமாய்‌ ? என்று தொடங்கி. 

4. 6 உங்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டுவத ஒன்று இல்லை? என்றது; பாடி 
ஆடிப்‌ பணிதல்‌ முதலானவை வேண்டுவது இல்லை-என்றபடி 

5, மூதிமூர்த்தி?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அவன்‌ உடை 
்‌ அல்‌. என்றொர்‌. 

6. “அடிமை புகுவதுவே?' 
சேரும்படி: எங்லனே ? என்ன; அதற்கு 
புகுவது! என்று தொடக்‌. 


23 என்ற விசேடணங்ச 


என்றதும்‌, **சண்டீர்‌?? என்றதும்‌; 
விடை அருளிச்செய்ரொர்‌ 6 அடிமை 
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கண்டீர்‌! என்றெ இடம்‌, அதுவும்‌ செய்து பார்த்தீர்கோள்‌ 
"அன்றோ ? இனி, அவன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமை புகப்‌ பாருங்‌ 
கோள்‌ என்‌ இருர்‌. பல்‌ 

1 யயாதி சரிதத்தைப்‌ பட்டர்‌ வாசித்துப்‌ போந்திருக்கச்‌ 
செய்தே, பிள்ளை விழுப்பரையரும்‌ ஆப்பான்‌. திருவழூ£தரா 
அரையரும்‌ (வேதத்தின்‌ பொருளை அறிதற்குக்‌ கருவியாக 
வெளிப்போந்த பிரபந்தங்களில்‌ இது எந்த அர்த்தத்தை 
விரித்துப்‌ பேசுறெது?' என்று கேட்க, ' புன்கிறு தெய்வங்‌ 
கள்‌ தக்தாமை ஆன்ரயித்துப்‌ பெற்றாலும்‌ பிறர்‌ பக்கல்‌ ஓர்‌ 
உயர்வு கண்டால்‌ அது பொழுக்கமாட்டார்கள்‌ என்‌ அம்‌, 
சர்வேசுவரனே “பிறர்‌ வாழ்வு ஈம்‌ வாழ்வு ? என்று மினைத்‌ 
திருப்பான்‌ என்றும்‌ சொல்லி, ஆனபின்பு, மற்றைத்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ வணங்கத்‌ தக்கவரல்லர்‌, இவன்‌ ஒருவனுமே வணங்கத்‌ 
தல்கவன்‌ என்னும்‌ அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லுறெது? என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. * “முனிபுங்கவரே! இதற்கு முன்‌ ஏவிய 
கரரியங்களையெல்லாம்‌ செய்து முடி.தீதவர்களாய்‌ வந்து உம்‌ 
மைச்‌ சார்ந்திருக்கறோம்‌ ' என்றெபடியே, தாழ நிற்க வல்‌ 
லான்‌ இவனே யன்றோ? (யாதவர்கள்‌ முடிவிலே வந்த 
வாறே வாட்கோரையை இட்டு ஒருவரை ஒருவர்‌ எறிந்து 
முடிந்து போனார்கள்‌ * என்று கேட்டவாறே, £ இருஷ்ணன்‌: 
இவர்கள்‌ விஷயமாகச்‌ சங்ககிதி பதமநிதி தொடக்கமான வற்‌ 
ae யா ல்க A or ம்‌ பிட்ட 


1. மோகஷத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ முதன்மை மற்றைத்‌ தேவர்கட்கு 
இல்லையாயினும்‌, சுவர்க்கம்‌ முதலான புருஷார்த்தங்களைச்‌ கொடுக்கின்ற 
முதன்மை அவர்களுக்கு உளதே ? எனின்‌, அவர்கள்‌, தம்மை யடைர்தவர்கள்‌ 
பக்கல்‌ அழுக்காறு கொள்ளுகின்றவர்கள்‌ ஆகையாலே, அவல்வழியாலும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு உயர்வில்லே என்னுமதனை ஆப்த சம்வாதத்தாலே காட்டுஇறார்‌ 
* யயாதி? என்று தொடம்‌9, இது? என்றது; மஹாபாரதத்தில்‌ வந்துள்ள 
யயாதி சரிதத்தைச்‌ குறித்தபடி, இதனால்‌, இதிகாச புராணங்களில்‌ வந்துள்ள 
ஒவ்வொரு சமிதையும்‌ ஒவ்வொரு தத்துவத்தை ' உட்கொண்டது என்று 
தெளிதல்‌ தகும்‌. 

2. இதைவன்‌, அடியார்கள்‌ வாழ்வே சனச்கும்‌ வாழ்வாக நினைத்‌ 
திருப்பானோ 2? என்ன, அங்கனம்‌ சினைத்‌ ிறாப்பதல்லாமல்‌, அவர்களை உயர்‌ 
வாசகம்‌ தன்னைத்‌ தாழ்வாகவும்‌ கினைத்‌ திருப்பான்‌ என்றோர்‌ £ முணிபுங்க 
வரே!” என்று சொடங்க, இது, ஸ்ரீராமா. பால. 31: 4, 
3. எற்தைத்‌ தேவர்களை அடைவதனால்‌ ஒருவித பயனும்‌ இல்லை 
என்று சொன்னீர்‌ ்‌ பகவானை அடைர்தவர்கட்கும்‌ பலத்தில்‌ தடை உண்டா 
யிற்த $ என்று சங்டித்து அர்த ஐயத்தை நீக்குறொர்‌ “யாதவர்கள்‌ ? என்று 
தொடக்கி, 
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றைக்‌ கொடுவந்து கொடுத்துச்‌ செய்யாதன இல்லை; பின்னை 
யும்‌ முடிவிலே வந்தவாறே இப்படியேயாய்‌ இருந்தது ; நாம்‌. 
பகவானை வணங்குகிற வணக்கத்துக்கும்‌ பலம்‌ அங்ஙனே 
ஆடெதோ? என்று அஞ்சியிரும்தோம்‌ ' என்ன; 4 அங்கன்‌ 
ஆகாது; அஞ்சவேண்டா ; அவர்கள்‌ * இவன்‌ என்‌ தோழன்‌, 
மைத்துனன்‌ என்னு சரீர சம்பம்‌தத்தைக்‌ கொண்டு விரும்‌ 
புகையாலே அவர்களுக்குத்‌ தேகம்‌ எல்லையாய்விட்டது ; ஈரம்‌ 
சொருபஞானத்தாலே, கித்யனன ஆத்மாவுக்கு வகுத்த பேறு 
பெறவேணும்‌ என்‌ அ பற்றுகையாலே பேறும்‌ உயிர்‌ உள்ள 
வரையிலும்‌ இருக்கும்‌ ' என்று அருளிச்செய்தார்‌. ' (7) 
439. 

புக்கடி. மையினால்‌ தன்னைக்‌ கண்ட மார்க்கண்‌ டேயனவனை 
நக்கபி ரானுமன்‌ அ. உய்யக்‌ கொண்டது நாரா யணனருளே 
கொக்க லர்‌ தடந்‌ தாழை வேலித்‌ திருக்குரு கூரதனுள்‌ 
மிக்ச ஆதிப்‌ பிரான்‌ நிற்க மற்றைத்‌ தெய்வம்‌ விளம்புதிரே! 

பொ - றை 3 அடிமையாகப்‌ புகுந்த இவெமிரானாய தன்னைக்‌ 
கண்ட மார்க்கண்டேயளைச்‌ சிவபிராலும்‌ அபத்துக்காலத்தில்‌ காப்‌ 
பாற்றியது நாராயணனுடைய : இருவருளாலேயாம்‌ ; கொக்கைப்‌ 
போன்று வெண்மை நிறத்தோடு மலர்கின்ற பெரிய தாழைகளை வேலி 
யாகவுடைய திருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ இவ்ய தேசத்திலே மேன்மையை 
யுடைய அதிப்பிரான்‌ கின்ற இருக்கோலமாய்‌ எழுக்தருளியிருக்க, வேறு 
தெய்வங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுணன்றீர்களே உங்கள்‌ அறிவின்மை இரும்‌ 
தவாறு என்னே ! என்றோர்‌. ்‌ 

விஃகு 3 அடிமையினால்‌ புக்குத்‌ தன்னைக்‌ கண்ட மார்க்கண்டே 
யன்‌ என்க. “தன்னை! என்ற, சிவபெருமானை, ஈக்கன்‌-வஸ்‌.திரமில்லா 
தவன்‌ ; சிவபிரான்‌. இகம்பரன்‌ என்றபடி... அருளே-அருளாலே என்று 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமை விரிக்கவும்‌, கொக்கு - ஒரு பறவை. 

ஈடு 2எட்டாம்பாட்டு. A இங்கனே இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, 
மற்றைத்‌ தேவனாகிய வெபிரானை வணங்யென்றோ மார்க்‌ 
சண்டேயன்‌ தான்‌ விரும்பிய பயனைப்‌ பெற்றது; என்ன, 
ஆல்‌, ௮.௮ இருந்தபடி. கேட்கலாதோ? என்றோர்‌. 

1. முன்‌ பாசுரத்தில்‌ கூறிய பொருளையும்‌ சடாகதித்து அவதாமிசை 

ளிச்செய்றொர்‌. * இங்கனே இருக்கச்‌ செய்சேயும்‌! என்றது, மற்றைத்‌ 
தெய்வங்கள்‌, பிறப்பு இறப்புச்சட்டுச்‌ காரணர்கள்‌, சர்வேசுவானே மோகத்‌ 
தைச்‌ கொடுக்கச்‌ கூடியவன்‌ ? என்ற பிரரித்தி உண்டாயிருச்சச்‌ செய்தேயும்‌ 
என்றபடி + 


% 
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, புக்கு அடிமையினால்‌ - அடிமையினால்‌ புக்கு; என்‌ 5௫) 
சர்வேசுவரனுக்கு அடிமை என்று புக்கான்‌ அல்லன்‌ ; “உருத்‌ 
இரனுக்கு அடிமை என்று புக்கான்‌ என்‌ றபடி.. தன்னைக்‌ 
கண்ட - காணப்‌ பெறாமையாலே தான்‌ இழந்தான்‌ அல்லன்‌. 
ஆக, போற்றி வணங்கயெ தன்மையில்‌ குறையினாலே இழக்‌ 
தான்‌ அல்லன்‌; காணப்‌ பெறாமையாலே இழந்தான்‌ அல்லன்‌ 
என்றபடி, மார்க்கண்டேயன்‌ அவனை - மார்க்கண்டேயனான 
வனை. ? ஈக்கபிரான்‌ - ஈக்கன்‌ - ஈக்ஈன்‌, *பிரான்‌ ? என்றொர்‌, 
தன்னுடைய கோஷ்டிக்கு உபகாரகனாயிருக்கையாலே. அன்‌ 
றிக்கே, ' * ஞானத்தினைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியவன்‌ ஆதலாலே 
“பிரான்‌ ' என்றொர்‌ என்னுதல்‌, * மேல்‌, நாராயணன்‌ ' என்‌ 
கையாலே, அவனுக்குச்‌ சேஷமாமிடத்தில்‌ உன்னோடு என்‌ 
னோடு வாசியில்லை' என்று ஞானோபதேசத்தைச்‌ செய்து 
அவன்‌ திருவடிகளிலே காட்டிக்‌ கொடுத்தான்‌ என்கை, 
அன்ன உய்யக்கொண்டது - ஆபத்துக்‌ காலத்திலே பாது 
காத்தது. சாராயணன்‌ அருளே - காராயணனுடைய இருவரு 
ளாலேயாம்‌ ; என்றது, £ *நீ செடுகாள்‌ பச்சையிட்டு என்னை 
வணங்கனாய்‌ ; ௮வ்வணக்கம்‌ பயனற்றுப்‌ போயிற்றதாக ஒண்‌ 
னாது' என்று அவனை அழைத்து, (நானும்‌ உன்னைப்போன்‌ று 
ஒருவனை ஆஸ்ரயிதீதுக்காண்‌ இப்பதம்‌ பெற்றது; ஆதலால்‌, 
இனி உன்னுடைய விருப்பத்தை நம்மால்‌ செய்து முடிக்க 
இயலாது ; இனி, ஊண்‌ கொடுத்தல்‌ உபதேசங்‌ கொடுத்தலே 
12 இன்ஸ்‌ விவித 2 ரப ட அத 

3. கக்கன்‌ - சென்‌. நிர்வாணமாக வுள்ளவன்‌ என்ப அ பொருள்‌. 
த எத வன்க கூடியவன்‌? என்றது, ££ வெபிரானிட 
8 ரன தை ம்பவேண்டும்‌ ?? ல்‌ ல்‌ 
க்கல்‌; வேக. மட்கும்‌ பக்‌. க்ப்‌ பன்‌ வக நல்ல்‌ 
4, மேல்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியத்‌ இ; ப 

இருகைசைம்‌. அட்டி உன்ஜிலிப்பித்தான்‌. ல்‌ ஜிம்‌ 

என்த, சாசாய பதத்தை வேற்றுமைத்‌ தொசையாகச்‌ ட தத்த 

பொருளால்‌ கடைக்கும்‌ சேஷத்‌ அவத்தை. 


5. சாரயணன்‌ அருளை உபதேச 
சொடுத்த விதத்தை விரித்து அருளி 
தொடம்ல, 


மூகத்தாலே அவலுக்குப்‌ பண்ணிச்‌ 
ச்செய்றோர்‌ (ந செடொொள்‌? என்று 
pe 
* கணண்சொடுத்தல்‌ உபதேசம்‌ கொடுத்தலே யன்‌ 
8, . ௩. ச ப ச ? ட்‌ என்‌, 
தருமன்‌ வீட்டில்‌ தருவன்‌ பசியாளனாய்‌ வது * என்‌ பியைப்‌ ன சேக்‌. 
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யன்றோ?! என்று அவனைக்கொண்டுபோய்ச்‌ சர்வேசுவரன்‌” 
பக்கலிலே காட்டிக்கொடுத்தமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. (அருள்‌! 
என்ற பெயர்ச்சொல்‌ எல்லா வேற்‌. றுமையோடும்‌ சேரத்‌ தக்க 
தாசையாலே, “அருளாலே என்று மூன்றாம்‌ வேற்றுமை 
யாக விரித்துச்‌ கொள்க. அன்றிக்கே, சிவபிரான்‌ இவனைக்‌ 
காப்பாற்றிக்‌ கொண்டது சர்வேசுவரன்‌ திருவருளைப்‌ பண்‌ 
ணிச்‌ கொடுத்து என்று இரண்டாம்‌ வேற்றுமையாக விரித்‌ 
அப்‌ பொருள்கோடலுமாம்‌. இவன்‌ புருஷகாரமாக நின்று 
திருவருள்புரியச்‌ செய்தான்‌ என்றபடி. . 


கொக்கு அலர்‌ தடம்‌ தாழை வேலித்‌ திருக்குருகூரதனுள்‌- 
கொக்குப்‌ போன்று வெளுத்த மிறத்தையுடைய மலர்களை 
யுடைத்தாயிருப்பதாய்ப்‌ பெருத்திரும்துள்ள தாழைகளை வேலி 
யாக உடைத்தரயிருக்கன்‌ ற திரு௩கரியாயிற்‌ அ; இதலல்‌, நிலத்‌ 
இயல்பு இருக்றெபடியைத்‌ தெரிவித்தபடி... மிக்க ஆதிப்‌ 
பிரான்‌ நிற்க - சர்வாதிகனாய்‌ உலகத்திற்கெல்லாம்‌ காரணமா 
யுள்ளவன்‌ நிற்க; மிக்க? என்றதனால்‌, சொல்லும்போது 
சனக்கச்சொல்லி, இட்டினவாறே குறைந்திராதொழிகையைச்‌ 
தெரிவிக்கிறார்‌. என்றது, என்‌ சொல்லியவாறோ ? எனின்‌, 
கெடுகாள்‌ ஆஸ்‌ரயிப்பித்துக்கொண்டு, பின்பு காரியகாலத்தில்‌ 
வந்தவாறே வேறே ஒருவன்‌ வாசலேறக்‌ கொண்டுபோகவேண்‌ 
டாதிருக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. மற்றைத்‌ தெய்வம்‌ விளம்‌ 
புதிரே - * பிரகாரங்களிலே ஒன்றை ஈசுவரனாகச்சொல்லு 
ஒன்‌ நீர்கோளே ! என்றது, அவனுக்குப்‌ பிரகாரமாய்‌ அல்லது 
ஒன்‌ றற்கும்‌ பொருளாகும்‌ தன்மை இன்‌ றிக்கேயிருக்க, பிர 
காரியாகச்‌ சொல்லிக்‌ கேட்டினை அடைன்‌ தீர்கோளே கெடு 
விகாள்‌! என்றொர்‌ என்றபடி. வினம்புதிரே' என்ற ஏகாரச்‌ 
தால்‌, * எடுத்துப்‌ பேசுவதற்கும்‌ யோக்யதை இல்லை ? என்ன 
இருக்கிறார்‌ காணும்‌ இவர்‌. (8) 
ட்ட அதக ப கட ப ட அ னன்‌ 
என்றால்‌; உண்டானால்‌ அன்னயிட்டுப்‌ பசியைப்‌ போக்குவர்‌ ; இல்லாவிடில்‌, 
£ இன்னார்‌ வீட்டில்‌ பசியாளர்க்கு இடுவர்‌, ௮ங்சே போ ? என்று சொல்லுதல்‌ 
'ஜெய்வர்கள்‌ ; அதனைச்‌ சொன்னபடி. 


1. மேலே கூறிய நாராயண பதத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிப்‌ * பிரசாரப்‌ 
சனிலே ஒன்றை ? என்று அருளிச்செய்றொர்‌. 
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விளம்பும்‌ ஆறு சமய மும்‌௮வை யாகியும்‌ மற்றும்‌ 2 பால்‌ 
௮ளந்சது காண்டற்‌ கரிய னாகிய ஆதிப்‌ பிரான்‌ அமரும்‌ 
வளங்கொள்‌ தண்பணை சூழ்ந்து அழ காய திருக்குரு கூரதனை 
உளங்கோள்‌ ஞானத்து வைம்மின்‌ உம்மை உயக்கோண்டு போகுறிலே. 

பெ - ரை?--சொல்லப்படுசன்ற ஆறு புறச்‌ சமயங்களும்‌ மற்று 
முள்ள குத்ருஷ்டிகளும்‌ சபையாகத்‌ திரண்டு வந்தாலும்‌ தன வின்‌ 
தில்‌ அளவிட்டுக்‌ காண்பதற்கு ௮ரியனாய்‌ இருக்கெ ஆதிப்பிரான்‌ அவன்‌ 
எழுர்தருளியிறாக்ன்ற; வளப்பம்‌ பொருச்திய குளிர்ந்த வயத 
சூழ்க்து அழகாய்‌ இருக்கின்ற திருக்குருகூர்‌ என்னும்‌ திவ்ய தேசத்தை, 
நீங்கள்‌ உங்களை உஜ்ஜீலிப்பித்துக்‌ கொண்டு ஈடக்கவேண்டியிறார்‌ தீர்‌ 
களால்‌, மானச ஞானத்திலே வையுங்கோள்‌ என்றோர்‌. ்‌ 

வி - சூ:--ஆறு சமயமும்‌ மற்றும்‌ அவை யாகியும்‌ என்க, அவை- 
சபை, அமரும்‌ திருக்குருகூர்‌ என்க, உம்மை - உய்யக்கொண்டு 
போூறில்‌, அதனை உளம்கொள்‌ ஞானத்து வைம்மின்‌ என்க, 

ஈடு :-ஒன்பதாம்பாட்டு. * உங்களுடைய உஜ்ஜீவன தீ 
திற்கு அவ்வளவும்‌ செல்லவேணுமோ ? அவன்‌ தீங்கியிருக்றெ 
திருககரியை உங்கள்‌ ஞானத்துக்கு விஷயமாக்க அமையும்‌ 
என்‌ ூருர்‌. 

விளம்பும்‌ ஆறு சமயமும்‌ .. * சிலவற்றைச்‌ சொல்லா கின்‌ 
ரூல்‌, தாங்களும்‌ லெ தர்க்கங்களைச்‌ சொல்லா நிற்பர்கள த்தன 
போக்‌, பிரமாணத்திற்கு அஅகூலம 
யாலே கேவலம்‌ உக்திசாரமேய 
ஆனும்‌, புறச்‌ சமயங்கள்‌ ஆருவ 
பாத க்ஷபண கபி 
அருளிச்செய்தது. 


ரன தர்க்கம்‌ அல்லாமை 
ரயிருக்கிற புறச்சமயங்கள்‌ 
ன : சாக்கிய உலூக்ய அ௮க்ஷ 
ல பதஞ்சலி மதங்கள்‌, இஅ௫ பாஷ்யகாரர்‌ 

மற்றும்‌ அவை யா௫யும்‌ - மற்றும்‌ அவற்‌ 
படட பரட்‌ rN 

1. ££ இருக்குருஉரதனே உளம்கொள்‌ 

தனைச்‌ சடாகமித்த அவதாமிகை அருளிச்செய்‌ 
ப்சலான்‌ அளம்‌ என்றபடி, 


ல்‌ 
ஸ்ட 


ஞானத்து வைம்மின்‌ ? என்‌ டம 
இருர்‌. ₹ அவ்வளவும்‌? என்றது; 
4 விளம்பும்‌ 9? என்ற விசேஷணத்‌ இ 


கருர்‌ *லெலற்றை? என்று தொடங்க. 
= 


ற்குப்‌ பொருள்‌ அடருளிச்செய்‌ 
்‌ சிலவற்றைச்‌ சொல்லா மின்றாஜ்‌ 
லமாகச்‌ ஒல தர்ச்சள்களைச்‌ செல்லா 
சாச்யமதம்‌ - பெளத்தமதம்‌. உலூக்யெமதம்‌ - சார்‌ 
வாசல. அஷயாசமசம்‌ - செள தமமதம்‌, “ப்ணமகம்‌ - ஜைஈமதம்‌, 


சின்றால்‌ என்றபடி. 
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ரே ஒத்த குத்ருஷ்டிகளும்‌. ' புற மதத்தில்‌ உள்ளவர்களுழ்‌ 
குத்ருஷ்டிகளும்‌ மோக்ஷ பலனைப்‌ பெறாதவர்கள்‌; அவர்கள்‌ 
தாமத குணமுடையவர்கள்‌ என்று எண்ணப்படுன்‌ றனர்‌.” 
தன்பால்‌ அளந்து காண்டற்கு ௮ரியனாகயெ ஆதிப்‌ பிரான்‌ 
- அமரும்‌ - பிரமாணத்திற்கு மாறுபட்ட தர்க்கங்களால்‌ * இவ்‌ 
வளவு" என்று அளவிட்டு அறிய ஒண்ணாதபடி இருக்கிற 
ஜகத்காரண பூதனானவன்‌ விரும்பித்‌ தங்யெருக்றெ; * தன்‌ 
னளவில்‌ வந்தால்‌ (இல்லை! என்கைக்கும்‌ * இவ்வளவு! என்று 
அளவிட அரிதாய்‌ இருக்கும்‌; * இல்லை' என்னும்போதும்‌, வஸ்‌ 
துவை : இது? என்று அளவிடவேணுமே ? அதாவது, இவ 
னுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகள்‌ புறம்பான குத்ருஷ்டி , 
களால்‌ அசைக்க முடியாததாய்‌ இருக்கும்‌ என்றபடி. * அதற்கு 
அடி என்‌? என்றால்‌, “ ஆதிப்பிரான்‌ ' என்றொர்‌. என்றது, 
“என்னுடைய தரம்‌ மலடி” என்ன ஒண்ணாதே யன்றோ! என்‌ 
படி. 

வளம்‌ கொள்‌ தண்‌ பணை சூழ்ச்து அழகாய திருக்குரு 
கூரதனை - சம்ப த்தையுடைத்தாய்ச்‌ சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ 
கூடியதான நீர்கில ங்களாலே சூழப்பட்டு, கண்டார்க்கு வைத்த 
கண்‌ வாங்க ஒண்ணாத படி காட்சிக்கு இனியதான திருசகரியை. 
உளம்கொள்‌ ஞானத்து வைம்மின்‌ - ₹ ஞானம்‌ உதித்து, புறத்‌ 
தேயுள்ள இந்திரியங்களாலே பு றப்பொருள்களைக்‌ இரஹிப்‌ 

1. குத்ருஷ்டிகளைப்‌ புறச்‌ சமயங்களோடு சேர்த்து 4 அவையாயிும்‌ 
மற்றும்‌ ?? என்று அருளிச்செய்யலாமோ ? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. * புறமதத்‌ திலுள்ள வர்களும்‌ ? என்று தொடங்கி. 

9, “தன்னளவில்‌ வந்தால்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யெத்திற்குச்‌ 
கருத்து, வஸ்துவை * இது? என்று அளவிட்டு, பின்னேயன்றோ அஜஷிப்ப அ; 
அளவிட முடியாதது ஆகையாலே, அளவிட்டு தூஷிச்சமுடியாத என்பது. 

3. அவர்கள்‌ இவனை அங்கேரித்தாலன்றோ அளவிட வேண்வெத 
இவனை இசையாதார்க்கு ௮௮ வேண்டாவே ? என்ன; அதற்கு விடை அழறா 
ளிச்செய்நறொர்‌ * இல்லை என்னும்‌ போதும்‌ ? என்று தொடங்கி. 

4. “அதற்கு அடி என்‌? என்றால்‌ ? என்றது; அளவிட முடியாமைக்கு 
அடி என்‌? என்னுதல்‌ ; இல்லை என்னச்‌ கூடாமைக்கு அடி. என்‌ ? என்னுதல்‌ 
ன்‌ என்றபடி. ்‌ 

*ஆ த, “உளம்‌ கொள்‌ ஞானம்‌”. என்று மானச ஞானத்திலே வைக்கச்‌ 
சொல்லுறது என்‌? என்ன; அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ * ஞானம்‌ 

உதித்து? என்று தொடங்கி, 
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பதற்குமுன்னே, மானச ஞானத்துக்குத்‌ திருமகரிமை விஷய 
மாக்குங்கோள்‌. உளம்‌ கொள்‌ ஞானம்‌-மான௪ ஞானம்‌, என்‌ 
றது, "புறத்திலே செல்லாதபடி. ஞானத்தை உள்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ (இருமகரியில்‌) ஈடுபடும்படியாகச்‌ செய்யப்‌ பாருங்கோள்‌ 
என்‌ றபடி, உம்மை உய்யக்கொண்டு போகுறிலே - 4 இவனை 
இருக்னெறவனாக அறிரொர்கள்‌'' என்றபடியே, உம்முடைய 
சத்தை பெற்றுப்‌ போக வேண்டியிருக்கில்‌. *(( இல்லாதவனாக 
அருன்‌” என்றெபடியே, “சென்றற்றது' என்றே இருக்‌ 
சிரறாராயிற்‌.று இவர்‌. * “ மஹாத்மநா - தன்னில்‌ தான்‌ வா௫ 
சொல்லுமத்தனை போகப்‌ புறம்பு ஒரு ஒப்புச்‌ சொல்ல ஒண்‌ 
ஊதபடியான பெருமாளோடே விரோதம்‌ உண்டு; ஆகை 
யாலே, இலங்கையும்‌ இல்லை; இராவணனும்‌ இல்லை ; நீங்க 
ளும்‌ இல்லை" என்று திருவடி கூறினற்போலே. (9) 
441. 
உறவ தாவதெத்‌ தேவும்‌ எவ்வுல கண்களும்‌ மற்றும்தன்பால்‌ 
மதுவின்‌ மூர்த்‌ தியோ டோத்துஇத்‌ தனையும்‌ நின்றவண்ணம்டிற்கவே 
செறுவில்‌ செந்தெல்‌ கரும்பொ டோங்கு திருக்குரு கூரதனுள்‌ 
குறிய மாணுரு வாயெ நீள்குடக்‌ கூத்தனுக்‌ காட்செய்வதே. 
ரர ப பல்‌ ப ப த ப பது 


்‌ 1. “அதஇப்பிரான்‌ அமரும்‌ திருக்குருகூர்‌ ?? என்பதற்கு, வேறும்‌ ஒரு 
பாவம்‌ அருளிச்செய்கருர்‌ * புறத்திலே? என்று தொடங்கி. உள்‌ விஷயம்‌ 
என்பது, இருஈகரியைச்‌ காட்டுமாறு யால்வனம்‌ 9 எனின்‌, உள்‌ பொருள்க 
ளாலே பலமாக விரும்பப்படுனெற காரணத்தால்‌, திருசகரியும்‌ £ உள்‌ விஷயம்‌ 
எனப்படுகின்ற த. உள்பொருள்கள்‌ - ஆழ்வாரும்‌ எம்பெருமானும்‌. 


ன்‌ ன ர ஆத்மாவை இப்போது ௭ உய்யக்கொண்டு போகுறிலே? 
ஈன்‌ என்‌? என்ன ற்கு ௦ செய்‌ i ல்‌ 
என்று தொடக்‌. ற்‌ க ல்‌ க்தி 
கன்ட ல உலர க எனத இப்டி ஒரக்‌ என்க 
ர சா? என்ன, அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஒிருர்‌ 
என்றது, தன்னைச்‌ கட்டிக்கொண்டு 
*பெருமாளோடு உங்களுக்கு விரோ 
இசாவணனும்‌ நீங்களும்‌ இல்லை ? 
ஆ ஏ: ௮ ஸ்ரீராமா. சும்‌, 43; 25, “தன்‌ 
எத மத்தனை போக்‌? என்றது, அவதார வேடக்‌- 
ஹீ ராமபிரானாயெ தனக்கு, பரத்துவ ஆகாரமே த்‌ 


என்று சொல்லுமத்தணை போக்கி ஒப்பாகச்‌ சொல்லக்‌ 
ல்‌ 2௭. ் சாலல த 1 
இல்லை என்பதனை தெரிவித்தபடி, நரக ree 


“மஹாத்மா? என்று தொடங்‌, 

போகின்ற இராக்கதச்களைப்‌ பார்த்து; 
தீம்‌ வச்ச காரணத்தாலே, இலங்கையும்‌ 
என்று கூறியதைச்‌ செ ரிவிக்சபடி. இ 
னில்‌ தான்‌ காட கெ 


தோடே சன்று 


ச 
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பெள - றை$--எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ எல்லா உலகங்களும்‌ 

மத்தால்‌ உண்டான்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ ஆயெ இத்தனையும்‌, 
குற்றம்‌ இல்லாத மூர்த்தியைப்‌ போன்று இருந்தபடியே தன்பக்கலிலே 
நிற்க, வயல்களிலே செர்ரெற்பயிர்கள்‌ கரும்புகளைப்‌ போன்று ஒங்க 
வளர்‌ன்ற இருக்குருகூர்‌ என்ற இவ்ய தேசத்திலே எழுர்தருளி 
இருக்கின்ற பிரஹ்மசாரி வேடத்தையுடைய வாமனனாயெ நீள்குடக்‌ 
கூத்தனுக்கு அடிமை செய்வதே சீரியதாயும்‌ உசதெமாயுமுள்ள 
புருஷார்த்தம்‌ அகும்‌. 

வி - கு: இத்திறாப்பாசாத்தை, ஆட்செய்வதே உறுவது ஆவது 
எனப்‌ பூட்டுவிற்‌ பொருள்கோளாக முடிக்க, மற்றும்‌ இத்தனையும்‌ 
மறுவின்‌ மூர்த்தியோடு ஓத்துத்‌ தன்பால்‌ நின்றவண்ணம்‌ நிற்க எனக்‌ 
கூட்டுக. மாண்‌ - பிரஹ்மசாரி, குடக்கூத்தன்‌ - குடக்கூத்து அடிய 
வன; கிருஷ்ணன்‌. 

ஈடு: பத்தாம்பாட்டு, * தன்‌ ஜங்வரியத்தில்‌ ஒன்றும்‌ 
குறையாமல்‌ வந்து திருமகரியிலே நின்‌ றருளுசன்ற பொலிந்து 
நின்ற பிரானுக்கு அடிமை செய்கையே உ6தம்‌ என்‌ றோர்‌. 

நீள்‌ குடக்‌ கூத்தனுக்கு ஆட்செய்வதே உறுவதாவது 
என்க. ? உறுவதும்‌ இது - சீரியதும்‌ இது; ஆவதும்‌ இக “ 
செய்யத்தக்கதும்‌ இது என்னுதல்‌. அன்றிக்கே, உறுவதா 
வது இதுவே என்னுதல்‌. எத்‌ தேவும்‌ எவ்‌ உலகங்களும்‌ - 
எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌, தேவர்களுக்குப்‌ போகஸ்தானமான 
எல்லா உலகங்களும்‌. மற்றும்‌ - மற்றும்‌ உண்டான உயிர்ப்‌ 
பொருள்களும்‌ உயிரல்‌ பொருள்களும்‌. தன்பால்‌ மதுவின்‌ 
மூர்த்தியோடு ஒத்து - தன்னிடத்து வந்தால்‌ ” மறுவில்லாதபடி. 
மூர்த்தியோடு ஒத்து. என்றது, *இவை மூர்த்தியாமிடத்தில்‌ 
பிரதி சம்பந்தம்‌ இல்லாத விக்ரெஹெத்தைப்‌ போன்னு 
A அப்பம்‌ AL i ட கதை என்டன 

1. “இத்தனையும்‌ மின்றவண்ணம்‌ நிற்கவே ?? என்ற தனைச்‌ சடாக்ஷிச் சுத 
£ தன்‌ ஐசவரியத்‌ நில்‌ ஒன்றும்‌ குறையாமல்‌ வத்த ? என்னறொர்‌. ££ இருக்குறா 
கூரதனுள்‌ ?? என்றது முதல்‌ “ ஆட்செய்வதே உறுவதாவது 22 என்பது 
முடியச்‌ கடாகதித்துத்‌ * இருசகரியிலே ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிளார்‌. 

2, 6 உறுவதாவது ? என்பதனைச்‌ தொடர்மொழியாகவும்‌; ஒரு மொழி 
யாகவும்‌ கொண்டு இருவசையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்றொர்‌. 
> 9,  மறுவில்லாதபடி மூர்த்தியோடு ஒத்து? என்றது, அசாதாரண 
வீர்‌ ரெஹத்தை ஒத்திறாச்ச என்றபடி. 

4, இவை? என்றதனால்‌, “ எத்தேவும்‌ . எல்வுலசங்களும்‌ ?? என்ற 
தனைச்‌ குறிக்றொர்‌. 
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குறைவின்‌ றிக்கே இருக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. பம ஆ 
றது “குற்றம்‌; அதாவது, குறைவு; ௮௮ இன்‌ றிக்கே இருக்கை. 
பிரிந்து மிலைத்திருக்கையும்‌ தோன்றுதலும்‌ முதலானவைகள்‌ 
இன்றிக்கே இருக்கையைத்‌ கெரிவித்தவாறு. அன்‌ றிக்கே, 
மறுவையுடைத்தான விக்ரெஹம்‌ - ஸ்ரீ க கவட 
தான விக்ரெஹம்‌ ; அதோடு ஒத்து என்னுதல்‌ ; மறு-ஸ்ரீவச்‌ 
சம்‌; இல்‌ - வீடு; இரும்பிடம்‌. அன்றிக்கே, மறு இல்லாத 
மூர்த்தி உண்டு - குற்றங்கட்கு எதிர்த்தட்டான விக்ரெஹம்‌ ; 
அதனோடு ஒத்து என்னுதல்‌; மறு - குற்றம்‌, இவை சரீரத்‌ 
தோடு ஒதீதிருத்தலாவது என்‌ ? என்னில்‌, பிரிம்‌து நிலைத்திருச்‌ 
தீலுக்குத்‌ தகுதியில்லாத ஆதாரஆதேய பாவ, ஏவுசன்ற 
ஏவப்படுனெ ற பாவ, சேஷசேஷி பாவமான சரீர இலக்கணங்‌ 
கள்‌ இவற்றிற்கு உண்டு ஆகையாலே. ? மரத்திலே தேவதத்‌ 
தன்‌ மின்றால்‌ ௮௮ அவனுக்குச்‌ சரீரமாகாதே யன்றோ? இங்கு 
அங்ஙன்‌ அன்றிக்கே இருக்கையைத்‌ தெரிவித்தபடி. இத்‌ 
தனையும்‌ சின்ற வண்ணம்‌ தன்பால்‌ நிற்க - இவையடங்கலும்‌ 
இருந்தபடியே தன்‌ பக்கலிலே நிற்க, * தன்னை ஒழிந்த சகல 
பதார்த்தங்களும்‌ தனக்குச்‌ சரிரமாகையாலே சேஷமாம்படி 
இருக்கிற இந்த ஐங்வர்யத்தில்‌ ஒன்றும்‌ குறையாதபடி வந்து 
மிற்கை. என்றது, உபய விபூதிகளையுமுடையவனாகையாலே 
வந்த ஐங்வர்‌ யம்‌ அடையத்‌ தோ ற்றும்படிக்கு ஈடாகவாயிற்று 
இங்கு ல்ல நிற்றெது என்றபடி. ஈன்று; தாழ நிற்கிற இடத்‌ 
தில்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ தோற்றுமோ ? எனின்‌, இராஜபுத்திரன்‌ ஓர்‌ 


1. ஆக, (மறுவில்‌ மூர்த்தி? என்றதற்கு மூன்று வகையாகப்‌ பொருள்‌ 
அருளிச்செய்தபடி, இம்மூன்று வகையான பொருள்களாலும்‌ சரீரமாச 
இருப்பதனாலே சேஷம்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி, 

2. ஆதார ஆதேய பாவம்‌ சொன்னால்‌ போதிய தாகாதோ ? * பிரிர்து 
கிலைத்திருத்தஓக்குத்‌ தகுதியில்லாத ? என்ற விசேஷணம்‌ எற்றிற்கு ? என்ன; 
அதற்கு விடை அருளிச்செய்றொர்‌ £ மாதீதிலே? என்று தொடங்‌, “மரச்‌ 
திலே தேவதத்தன்‌ கின்றான்‌ என்றால்‌, அங்குச்‌ சரீர ஆத்ம பாவம்‌ இல்லை 5 
சனி குணக்கள்‌ ஒரு கல்ல டர்சன என்றால்‌, அங்குச்‌ சரீர ஆதீம பாவம்‌ 
இல்ல ணக சீயாமகமாகவும்‌ சேஷியாசவும்‌ இருக்ற ஒரு பொரு 
வரி ஆதம ங்க ண்டும்‌ கார்யம்‌ சியாம்யழ்‌ சேஷம்‌ இவற்றோடு கூடி 
யீருக்சன்‌த. ஒரு பொருளிலே சரிர பாவத்தையும்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌ 2. 
என்றார்‌ முன்னும்‌. (1-ஆம்‌ பாசுரம்‌ உரை காண்க.) i 

$. “இத்தனையும்‌ சின்றவண்ணம்‌ சத்த?) பதற்கு ்‌ 
ல எச்ச மூர்‌ * தன்னை ஒழிர்த 2 என்ற ந ல்‌ 2 
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ஒலியலை,உடத்துத்‌ தாழஇருக்தாலும்‌ ஐஸ்வர்யத்தில்‌ குறைந்து 
தோன்றாதேயன்றோ ? ்‌ டாக்‌ 

செறுவில்‌ செந்நெல்‌ கரும்பொடு ஓங்கு திருக்குருகூரத 
னுள்‌ - வயல்களில்‌ செக்கெற்‌ பயிர்களானவை கரும்போடு 
ஒக்க ஓங்காஙின்‌ அள்ள திருக்குருகூரதனுள்‌ ; 'பரமபதத்திலே 
எல்லாரும்‌ ஒருபடிப்‌ பட்டிருக்குமாறு போலே, அவ்வூரில்‌ 
பொருள்களில்‌ ஒன்றில்‌ ஒன்னு குறைந்திருப்பதில்லை. குறிய - 
கோடியைக்‌ காணியாக்கொற்போலே, கண்களால்‌ முகச்கலாய்‌ 
இருக்கும்படி. வடிவை அமைத்தபடி. மாண்‌ உருவாயெ - இட்ட 
போதொடு இடாதபோதொடு வாசியற முகமலர்ம்து போகும்‌ 
படியாக இரப்பிலே தழும்பு ஏறினபடி. நீள்‌ குடக்‌ கூத்த 
னுக்கு - * குடக்கூ தீது ஆடிவிட்ட பின்பும்‌, ௮ம்‌ மசோஹாரி 
செயலைப்‌ பிற்பட்டகாலத்தில்‌ கேட்டார்க்கும்‌ கமகாலத்திலே 
கண்டாற்போலே பிரீதி பிறக்கும்படியாயிற்றுக்‌ குடக்கூதீது 
ஆடிற்று. ஆள்‌ செய்வதே - * ௮ச்‌ செயல்தானே அடிமை 
யிலே மூட்டும்‌; நீங்கள்‌ இசையுமத்தனையே வேண்டுவது. (10) 

442. 

ஆட்செய்‌ தாழிப்‌ பிரானைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ வண்குரு கூர்ககரான்‌ 
நாட்கமழ்‌ மகிழ்‌ மாலை மார்பினன்‌ மாறன்‌ சடகோபன்‌ 
வேட்கையால்‌ சொன்ன பாடல்‌ ஆயிரத்‌ துள்‌இப்பத்‌ தும்வல்லார்‌ 
மீட்டு யின்றி வைகுந்த மாநகர்‌ மற்றது கையதுவே. 

பொ - ரை 3 -வாசிகமான கைங்கர்யத்தைச்‌ செய்த); ஆழிப்‌ 
மிரானைச்‌ சேர்ந்தவரும்‌, வளப்பம்‌ பொருந்திய திருக்குருகூர்‌ ஈகரை 
யுடையவரும்‌, புதிய வாசனையோடு கூடின மழெம்பூ மாலையைத்‌ தரித்த 


மார்பையுடையவரும்‌, மாறன்‌ சடகோபர்‌ என்ற திருப்பெயர்களையுடை- 


1. இவ்வுலகத்தில்‌ ஒன்றில்‌ ஒன்று குறையாதிருச்சச்‌ கூடுமோ? 
என்ன, குறைம்‌திராமைக்குக்‌ காரணம்‌, * இவ்யதேசமாசையாலே ? என்று 
கூறத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அதற்கு விடை அரறுளிச்செய்றொர்‌ * பரமபததீதிலே ! 
என்று தொடக்‌. 

2, “நீள்‌? என்ற அடைமொழிக்குக்‌ கருத்து அருளிச்செய்றொர்‌ 
குடச்கூத்தி? என்று தொடங்க, நீட்‌? - இனிமையிலே சோக்குஃ மசோஹாரி - 
மனத்தை அழிக்கச்‌ கூடியது 

8. “ நீள்குடக்‌ கூத்தனுக்கு ஆட்செய்வது 93 என்று கூட்டி பாவம்‌ 
அருளிச்செய்றொர்‌ £ அச்செயல்தானே ! என்று தொடங்கி, 


Ad திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


யவருமான ஈம்மாழ்வார்‌, விருப்பத்தோடு அருளிச்செய்த திறாப்பாசமன்‌ 
கள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்துத்‌ திருப்பாசுரங்களையும்‌ கற்று வல்கைக்‌ 
௭ கையிலே இருப்பதாம்‌ ; இவ்வுலகத்திற்கு வேறுபட்ட அம்‌ சென்‌ 
றவர்கள்‌ மீண்டு வருதல்‌ இல்லாததுமான வைஞகுர்தமாஈகரமரன அ 
என்றவாறு. 


வி - கு 3-மற்றதுவா யெ வைகுக்தமாஈகர்‌, மீட்சியில்லாகதான 
வைகுர்தமாசகர்‌, இப்பத்‌,தும்‌ வல்லார்‌ கையது என்க, இனி, வைகுந்த 
மாநகர்‌ அஅ மீட்டு இன்றிக்‌ கையது என்று கூட்டலுமாம்‌, கையது: 
குறிப்பு வினைமுற்று, அழிப்பிரானை ஆட்செய்அ சேர்ந்தவன்‌ என்க, 
மூழம்பூமாலை அழ்வார்க்குரியது ; “வகுனமபரணன்‌ ? என்ற இருப்‌ 
பெயரையும்‌ நினைவு கூர்க, 

ஈடு முடிவில்‌, ! இத்திருவாய்மொழி கற்றார்க்குப்‌ பரம 
பதம்‌ எளிது என்டர்‌. 

ஆள்‌ செய்து ஆழிப்‌ பிரானைச்‌ 'சேர்்தவன்‌ - அடிமை 
செய்து சர்வேசுவரனைக்‌ இட்டினவர்‌. 3 முறையிலே சர்வேச 
வரனைப்‌ பற்றினவராயிற்று இவர்‌.எ 


ன்றது, “வியக்கச்‌ தக்க 
உடலின்‌ சேர்க்கை ஈள்வரனுக்கு அடிமை செய்யும்‌ பொருட்டு” 


என்றெபடியே, அவன்‌ கொடுத்த உபகரணங்களை க்கொண்டு 
உலக விஷயங்களிலே போகாமல்‌, * 6 தீம்த நீ கொண்டாக்‌ 
னெயே " என்கிறபடியே, வகுத்த விஷயத்‌ அக்கே சேஷ 
மாக்கல்‌ கொண்டு சிட்டினமையைத்‌ தெரிவித்தபடி... * ஆட்‌ 
கொள்ளுகைக்கு உபாயம்‌ அவன்‌ கையிலே உண்டுபோலே 


1. எல்லார்‌ சையதவே வைகுர்தமாசகர்‌ ?? ௪2 த்‌ ்‌ 
னை 
அவதாரிகை அகுளிச்செய்டறோர்‌. ஒகதமாககர்‌ ?! என்றதனைச்‌ சடாகதித்து 


8. தழிப்பிரரணைச்‌ செர்ச்து ஆட்கட கல்‌ 
ஆழிப்பிரானைச்‌ சேர்ச்தவன்‌?? ய ரதத என்ட என்து;  ட்வன்ள்‌ 
“முறையிலை? என்னு தொடக்‌, © ம்‌ அருளிச்செய்றோர்‌. 


4. இருவாய்‌. 9, 31 4. 
* | A; ப்‌ டி 2 
த, ஆமிப்பிரரனை ஒஆட்செய்து ப கல்‌ ்‌ ; 4 
செய்கிற * கட்சொள்‌ கைக்கு? அ கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்‌ 
சொக்கு. ஒஃசாளளுசைச்கு! என்று கொடம்‌, 8 ஆழி? என்ற இலே 
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காணும்‌: தான்‌ விருத்தவானாய்ச்‌ காணும்‌ இவரை விருத்‌இ 
யிலே சேர்ப்பித்தது. ! கையில்‌ திருவாழி சேர்ந்தாற்போலே 
ஆயிற்று இவரும்‌ சேர்ந்தபடி, கெடு மரக்கலம்‌ கரை சர்ச்‌ 
தாற்போலே இருத்தலின்‌ ' சேர்ந்த' என்றொர்‌. * ஆட்செய்கை 
யாவது, அடிமை செய்கை. மனத்தால்‌ செய்தல்‌, வாக்கால்‌ 
செய்தல்‌, சரிரத்தால்‌ செய்தல்‌ என அவ்வடிமைதான்‌ மூன்று 
வகைப்படும்‌. இவற்றுள்‌, மனத்தாலும்‌ சரிரத்தாலும்‌ செய்‌ 
யும்‌ அடிமைகட்கு இவர்‌ ஆள்‌ அல்லர்‌. என்றிய? என்னில்‌, 
* “ கரலாமும்‌ மெஞ்சழியும்‌ கண்‌ சுழலும்‌ ” என்தையாலே. 
இனி, வாக்கால்‌ செய்யும்‌ அடிமை ஒன்றுமே யானால்‌, வாசிக 
மாகத்‌ திருவாய்மொழி பாடி. அடிமை செய்தார்‌ என்றெதோ ? 
என்னில்‌, அன்று; அப்படியாமன்‌ அ *இப்பாசுரம்‌ “முனியே 
கான்முகனே ? என்ற திருவாய்மொழிபிலே ஆசவேணும்‌ ; 
இல்லையால்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ சருக்கமான முதல்‌ திருவாய்‌ 
மொழியிலேயாடுலும்‌ ஆகவேணும்‌ ; இல்லையாகில்‌, இவர்‌ 
வாசகெமொக அடிமைசெய்த புகழும்‌ ஈல்லொருவன்‌ ” என்ற 
திருவாய்மொழியிலே ஆகப்பெறில்‌ சிறப்புடையதாம்‌ ; 
ஆனால்‌, மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ பரம்பொருள்‌ அலர்‌ என்ன 
மறுத்து அறுதியிட்டுப்‌ பேசுதல்‌ மூலமாகச்‌ சர்வேசுவர 
னுடைய பரத்துவத்தை அருளிச்செய்கையாலே ஆனாலோ? 
என்னில்‌, ௮துவாஇல்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழியிலே யாக அமை 
யும்‌. ஆனால்‌, பரத்துவ நிர்ணயத்திலே பரோபதேசமும்‌ ஆகை 

3, ““ஆழிப்பிரானைச்‌ சேர்க்தவன்‌ ?? என்று கூட்டி பாவம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * கையில்‌ ? என்று தொடங்கி. 

2. ஆட்செய்சையாவது ஏது 2? என்ன, 4 இன்னது ! என்றோர்‌ அட்‌ 


செய்சையாவது, ? என்று தொடல்‌. 


8. பாலாழி நீ டெக்கும்‌ பண்பையாம்‌ கேட்டேயும்‌ 
காலாழும்‌ கெஞ்சழியும்‌ சண்சுழலும்‌--நீலாழிச்‌ ்‌ 
சோதியாய்‌ ! ஆதியாய்‌ | தொல்வினைஎம்‌ பால்கடியும்‌ 
நீதியாய்‌ ! நிற்சார்க்து நின்று. 


பெறிய இருவர்‌ 84, ஈன்று; செஞ்சு அழி. 
* செய்யச்கூடுமோ ? எனின்‌,  முடியானே ? என்ற தருவாய்‌ 
சொல்லப்பட்ட கரணங்களை யுடையவராகையாலே £ மனம்‌ முன்னே; 
பின்னே ? என்னும்‌ நியமம்‌ இல்லை இவர்க்கு எண்ச- 
[3] ஆட்செய்‌, த ஆழிப்பிரானைச்‌ சேர்ச்சலன்‌ 2 


ச்தால்‌ வாசிசமானதுதான்‌ 
மாழியில்‌ 


வாக்கு 


4.  *இப்பாசகுரம்‌? என்றது; 
என்றதனை, 


க்க திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 


யாலே ஆனாலோ? என்னில்‌, ௮அவாகில்‌, தன்னா வீ ன்‌ 
என்‌ றீ தருவாய்மொழி.பிலே யாதல்‌, “அணை வதர வோ தித்தி 
இருவாய்மொழிபிலே யாதல்‌ அமையும்‌... அஞ அரோல்‌ 
தாரத்திலே பரத்துவம்‌ அருளிச்செய்கையாலே ஆனாலோ? 
என்னில்‌, அ௮துவாஇல்‌, ! செய்ய தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ 
என்ற திருவாய்மொழியிலே யாதல்‌ அமையும்‌. ஆனால்‌, பரோ ந 
தேசம்‌ பண்ணுகையாலே சொல்லிற்று ஆனாலோ ? என்னில்‌, 
அகவும்‌ ஒண்ணாது. என்னை? எனின்‌, 1 வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ !? 
என்ற திருவாய்மொழி தொட்டிப்‌ பலவிடங்களிலும்‌ பரோப 
தேசம்‌ செய்தார்‌; அவற்றிலும்‌ ஆகப்‌ பெற்றதில்லை. ஆனால்‌, 
ஏது ஆவது? என்னில்‌, இந்த “ஒன்றும்‌ தேவும்‌” என்ற 
திருவாய்மொழியிலே, “ தருக்குருகூரத.னுள்‌ பரன்‌ திறமன்‌ நிப்‌ 
பல்லுலூர்‌ தெய்வம்‌ மற்றில்லை பேசுமினே ” என்‌; 
பொலிக்து கின்றபிரானே எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ அறப்‌ 
பெரியவன்‌ என்று இவர்‌ அருளிச்செய்ய, கேட்டு, “கபால 
மன்‌ மோக்கத்துச்‌ கண்டு கொண்மின்‌ ” என்ன, கண்டு உலக 
மெல்லாம்‌ திராக்தி ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களானார்கள்‌. 38 இவர்‌ 
தாம்‌ அவர்களுக்கு மங்களாசாசனம்‌ பண்ணும்படி யன்றோ 
அவர்கள்‌ தரம்‌ திருக்தனபடி. * பொலிக பொலிக !? என்று. 
இதற்கு என்ன ஒரு திருவாய்மொழி சேருரொரே யன்றோ ? 
* சர்வேசுவரன்‌ அவதரித்துத்‌ திருத்தப்‌ பார்த்த விடத்தும்‌ 
திருந்தாத சம்சாரத்திலே இவர்‌ இருத்தத்‌ இருந்தினபடி, 
இனி, இவர்க்குத்‌ ததிதுவ நிர்ணயம்‌ பண்ண: வேண்டாதபடி 

“ இடங்கொள்‌ சமயத்தை யெல்லாம்‌ எடுத்துக்‌ களைவன 
போலத்‌ தடங்கடற்‌ பள்ளிப்‌ பெருமான்‌ தன்‌ னுடைப்‌ பூதங்‌ 


களே?” யரம்படி திருத்துகையாலே, *ஆட்செய்தூ ஆழிப்‌ 
பிரோணைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ என்றோர்‌. 

1. “செய்ய தாமரைக்‌ கண்ணன்‌? என்ற இருவாய்மொழியில்‌ 
“ கெஞ்ினொல்‌ கினைப்பான்‌ யவன்‌ அவனாகும்‌ நீள்‌ கடல்‌ வண்ணன்‌ ?? என்ற 
ஒன்பதாம்‌ பாகாத்இிலே கோக்கு. 


2. திருக்இினர்கள்‌ என்று அறியும்படி எல்லே 
தாம்‌? என்று தொடங்டு அதற்கு விடை அருளிச்செய்றோர்‌. 

$. அப்படி மங்களாசாசனம்‌ செய்தாரோ ? என்னி 
அருளிச்செய்கிருர்‌ 4 பொலிக பொலிக?) 

4. இவர்‌ இப்படிக்‌ திருத்திய அ 
வண்‌" என்று சொடங்டு அதற்கு விடை 

= 


& திருவாய்‌, 5. 2:4, 


ன? என்ன, * இவர்‌ 


க ல்‌, அதற்கு விடை 
என்று தொடல்‌, 


ரிய செயலோ? என்ன, 6 சரிவேசு 
அருளிச்செய்கருர்‌, 


பத்தாந்‌ திருவாப்மொழிஃஃபா, 11 1. 4 


வண்‌ குருகூர்‌ ஈகரான்‌ - இர்த ஈன்மைக்குக்‌ காரணம்‌ 
அவ்வூரில்‌ பிறப்பாயிற்று. நாள்‌ கமழ்‌ மகிழ்‌ மாலை மார்பினன்‌- 
“ நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப” ஏன்ற திருவாய்மொழியிலே சம்‌ . 
சாரிகள்‌ படுகிற லேசத்தை அறுசந்தித்து, சாத்தின மாலை 
யும்‌ வாடி. இருந்தது முன்பு; இப்போது, பகவானுடைய 
பரத்துவத்தை விரித்து ௮அருளிச்செய்து, £ இனி இவர்களுக்கு 
ஒரு குறை இல்லை ' என்று தேறின பின்பு, இட்ட மாலையும்‌ 
செவ்விபெற்றதாயிற்று; ஆதலின்‌, “நமன்‌ கமழ்‌ மகிழ்‌ மாலை 
என்றது. மாறன்‌ சடகோபன்‌ - பகவானை அடைவதற்குத்‌ 
தடையாக உள்ளனவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ எமனானவர்‌. வேட்கை 
யால்‌ சொன்ன பாடல்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ - 
தம்முடைய ஆசையின்‌ மிகுதியாலே அருளிச்செய்த பாடல்‌ 
ஆமிரத்திலும்‌ இப்‌ பத்தையும்‌ வல்லார்‌. சிலர்‌ ஐம்பொறிகளை 
யும்‌ அடக்னெவர்களாய்‌ வந்து கின்று கேட்கச்‌ சொல்லுரொ 
ரன்று; தம்முடைய வேட்கையால்‌ செரல்லுஇருராதலின்‌, 
வேட்கையால்‌ சொன்ண? என்றோர்‌. மீட்சி இன்‌ றி வைகுந்த 
மா ஈகர்‌ வல்லார்‌ கையது - இரண்டும்‌ இவர்கள்‌ கையது. 
மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத பரமபதமான து இவர்கள்‌ கையது. 
இந்தப்‌ பத்தும்‌ பத்தாக இவர்கள்‌ கையது பரமபதம்‌. இப்‌ 
பொருளில்‌ மற்றது இடைச்சொல்‌. அன்.றிக்கே, “மற்றது? 
என்பதனை வைகுக்தமாசகருக்கு அடைமொழியாக, மற்‌ 
றையதான - அதாவது, சம்சாரத்துக்கு எதிர்த்தட்டான 
வைகுந்தமா ககரமானது அவர்கள்கையது என்ன அமாம்‌. 
அன்றிக்கே, பகவானுடைய பரத்துவஞானமே பிரயோஜனம்‌ 
போரும்‌; அதற்குமேல்‌, ஞான பல ரூபமான கைங்கர்யத்‌ 
திற்கு ஏகாந்த தேசமான பரமபதமும்‌ அவர்களுக்கு எளிதாம்‌ 
என்ன ஓமாம்‌, (11) 
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க்கு திருவாய்மொழி நான்காம்‌ பத்து 
திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி * 
ஒன்றுமிலைத்‌ தேவிவ்‌ வுலகம்‌ படைத்தமால்‌ 
அன்றிஎன ஆரும்‌ அறியவே - நன்றாக 


மூதலித்துப்‌ பேசியருள்‌ மொய்ம்மகிழோன்‌ தாள்தொழவே 
காதலிக்கும்‌ என்‌,னுடைய கை, (௧0) 


நான்காம்பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 


முற்றிற்று. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
நம்பிள்ளை நற்றாள்‌ வாழ்க. 
வடக்குத்‌ திருவீதிப்‌ பிள்ளை மலரடி வாழ்க. 


மாறன்‌ மலரடி வாழ்க, 


ணக (00) அவையை 


ழ்‌ ழீ 


ஓ 
9 


ஸ்ரீமதே ராமாஅஜாய ஈம$ ட்‌ 


மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க. 


பிற்சேர்க்கை 1 
—(0)— 
செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி 


செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
அஃதே உய்யப்புகும்‌ 99 
அடிசேர்‌ முடியினர்‌ 19 
அணங்குக்‌ கருமருக்து 280 
அப்பனே அ௮டலாழியானே! 268 


அயர்க்கும்‌ சுற்றும்‌ 145 
அறிக்தறிந்து a 
அறியும்‌ செந்தீயை 120 
அறிவினால்‌ குறை இல்லா 809 
ஆட்செய்து 436 
ஆமின்‌ சுவை 28 
ஆயே இவ்வுலகத்து 856 
ஆற்ற ஈல்லவகை 172 
இடூலேன்‌ ஒன்று 280 
இத காண்மின்‌ 218 
இலிங்கத்திட்ட 418 
இவளைப்‌ பெறும்பரிசு 225 
ஈவிலாத தீவினை 262 
உடம்பினால்‌ குறைஇல்லா 824 
உண்டும்‌ உமிழ்க்தும்‌ 190 
உய்ம்மின்‌ திறை 10 
உய்வுபாயம்‌ மற்று 107 
உயிரினால்‌ குறை இல்லா 226 
உரைக்க வல்லன்‌ 108 
உறுவதாவது 494 


உன்னித்து மற்றோர்‌ 288 


சேய்யுள்‌ 
என்செய்கேன்‌ 
என்று மொன்றாடி 
என்னதாவி 
ஏகமூர்தீதி 
ஏறுாஞமிறையோன்‌: 
ஏ.றியபி.த்தனொடு 
ஒரு ஈாயகமாய்‌ 
ஒன்‌ றிய திங்களை 
ஒன்‌ அந்தேவும்‌ 
ஓடி ஓடிப்‌ பல பிறப்பும்‌ 
கண்டு கேட்டு 
கண்டுகொண்டு 
கண்ணி என தயிர்‌ 
கரியமேணிமிசை 
காட்டி நீகரந்து 
காண வந்தென்‌ 
கால சக்கரம்‌ 
இளரொளியால்‌ 
இழ்மையினால்‌ 
குணங்கொள்‌ 
குரைகழல்கள்‌ 
குறுகமிக உணர்வு 
கூட்டுதி நின்‌ 
கூத்தர்‌ குடமெடுத்து 
கொண்டாட்டும்‌ 


க்க்க்‌ 

செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
கொம்பூபோல்‌ தை 63 
கொள்ளமாளா இன்பம்‌ 259 


கொள்ளென்று 248 
கோதில வண்புகழ்‌ 64 
கோமளவான்‌ கன்று 129 
கோவைவாயாள்‌ 75 
சக்கரத்‌ தண்ணலே! 989 
சாமாறும்‌கெடுமாறும்‌ 840 
சிலமில்லாச்‌ சிறியன்‌ 90 
தணியும்பொழுது 227 
கழுவி நின்ற காதல்‌ 281 
தளிர்‌ நிறத்தால்‌ 506 
தஇிசைக்கன் றதே 211 
திருவடியை 20 
திருவுடை மன்னரை 189 
தீர்ப்பாரை யாம்‌ 204 
தொழுதாடித்‌ தரமணி 249 
தோளிசேர்‌ பின்னை 57 
நங்கைமீர்‌ நீரும்‌ 65 
கண்ணாதார்‌ 989 
நமக்கும்‌ பூவின்‌ 183 
காடி. நீர்‌ வணங்கும்‌ 999 
கோக்க கோக்‌ 211 


கிறையினால்‌ குறை இல்லா 800 
நினைப்பான்‌ புன்‌ 


17 
படி மன்னு பல்கலன்‌ 88 
பணிமின்‌ இருவருள்‌ 20 
பரந்த தெய்வமும்‌ 400 
பாலனாய்‌ ஏழுலகு 45 
பாவியல்‌ வேதம்‌ 61 


செய்புள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி 


சேய்யுள்‌ உபக்கம்‌ 
புக்க டி. மையினால்‌ 429 
பூசுஞ்சாந்து 80 
பெய்வளைக்கைகளை 117 
பேச கின்ற சிவன்‌ 404 
போற்றி மற்றோர்‌ 419 
மடந்தையை 61 
மடகெஞ்சால்‌ 27 
மண்ணையிருக்து 112 
மணிமாமை குறை 292 
மருந்தாகும்‌ 221 
ம றக்க வல்வினை 958 
மாதர்‌ மாமண்மடக்தை 89 


மாய்த்த லெண்ணி 87 
மாரி மாறாத 198 
மெலியும்‌ ரோய்‌ 70 
மேவி நின்று 169 
மேகலையாற்குறை இல்லா 921 
மைய கண்ணாள்‌ 160 
யானுமேத்தி 105 
வரிவளையரல்‌ குறைஇல்லா 817 
வல்லிசேர்‌ அண்ணிடை 49 
வல்வினை ர்க்கும்‌ 147 
வாங்கு நீர்‌ மலருலல்‌ 851 
வாழ்ந்தார்கள்‌ 26 
வானத்தும்‌ 187 
விரும்பிப்‌ பசவரை 141 
விளம்புமாறு சமயமும்‌ 482 
வீவிலின்பம்‌ 106 
வீற்றிரும்‌ து 188 
வேதம்‌ வல்லார்‌ 2௦௦ 


செய்யுள்‌ அகராதி முற்றிற்று, 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே னாண்‌, 


Foy 


ஸ்ரீ 
பிற்சேர்க்கை I ச 


—:(0):— 


வியாக்க்யானத்தில்‌ வந்துள்ள 


ஐதிஹ்யங்கள்‌ 


ஒருகாள்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ வண்ணாத்தான்‌; திருப்பரி வட்‌ 
டங்களை அழயெதாக வாட்டிக்‌ கொண்டு வக்து எம்பெருமா 
ஞர்க்குக்‌ காட்ட, மிக உவந்தாராய்‌ அவனைப்‌ பெருமாள்‌ 
திருவடிகளிலே கைப்பிடித்துக்‌ சொண்டு புக்கு * காயன்தே ! 
இவன்‌ திருவரைக்குத்‌ தகுதியாம்படி வாட்டினபடி திருக்கண்‌ 
சாத்நியருளவேணும்‌ ? என்று இவற்றைக்‌ காட்டியருள, கண்டு 
உவரற்தருளி உடையவரை அருள்பாடு இட்டருளி, * இவனுக்‌ 
காக ரஜகன்‌, ஈம்‌ திறத்தில்‌ செய்த குற்றம்‌ பொறுத்தோம்‌ ' 
என்னு இிருவுள்ளமாயருளினார்‌. பக்‌. 93. 


ஈ நம்மைப்‌ போலே வாய்புகுசோறாகப்‌ ப றிகொடாதே, 
பலகாலம்‌ பூமியிலே ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயோடே “நாட்டா 
ரோடு இயல்வொழிக்து ' என்றெபடியே; தங்கள்‌ வேறுபாடு 
தோன்ற இருக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌”' என்று ஐயர்‌ உருத்தோறும்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌. பக்‌. 109. 

நாதமுனிகள்‌, இராஜா சாமம்தன்‌ தலையிலே அடியை 
இட்டுயானைக்கமுத்திலே புக்கபடியைக்‌ கண்டு, * சர்வேசுவரன்‌ 
பிரமன்‌ முதலியோர்‌ தலையிலே அடியிட்டுப்‌ பெரியதிருவடியை 
மேற்கொள்ளும்படி. இ௫வாகாதே ? என்னா மோதித்தார்‌ என்‌ 
பது பிரசித்தமே அன்றோ? இராஜா! தன்‌ சேனையோடே 
கங்கைகொண்ட சோழபுரத்து ஏறப்‌ போகச்‌ செய்தே, பெரிய 
முதலியார்‌ மன்னனார்‌ இருவடி.களிலே சேவித்திருச்கச்‌ 
செய்தே, பெண்பிள்ளை வந்து * நம்‌ அகத்திலே ஒரு குரங்கும்‌ 
இரண்டு வில்லிகளும்‌ ஒரு பெண்ணுமாக வம்து புகுக்தார்கள்‌' 
என்றவாறே, : பெருமாளும்‌ இளையபெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ 
ஜந்திரவியா கரண பண்டிதனும்‌ ? என்று புத்தி பண்ணிப்‌ 
பின்தொடர்ம்து போய்‌, முன்னே போகன்‌ றவர்கள்‌ * போகின்‌ 
றார்கள்‌; போகின்றார்கள்‌ ' என்னக்‌ கேட்டுக்‌ இழை வாசலிலே 
சென்றவாழே, இப்படிப்‌ போகன்‌ றவர்களைச்‌ சண்டீர்களோ! 
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என்று வாசலிலவர்களைக்‌ கேட்க, அவர்கள்‌ ்‌ கண்டிலோம்‌ " 
ள்ன்ன, அதுவே ஹேதவாகத்‌ இருகாட்டிற்கு எழுந்தருளினார்‌ 
அன்றோ! பக்‌. 140. 

இராஜேந்திர சோழன்‌ என்ற ஊரிலே திருவாய்க்‌ குலத்‌ 
தாழ்வார்‌ என்று ஒருவர்‌ உண்டு ; அவர்‌ கார்காலத்தில்‌ * பயிர்‌ 
பார்க்க என்று புறப்பட்டு மேகத்தைக்‌ கண்டவாறே 
மோஹித்து விழுக்தர்ர்‌; அவர்‌ விழுந்ததைக்‌ கண்டு நின்ற 
குடிமகன்‌ ஓடி. வந்து அவரை எடுத்துக்கொண்டு வந்து வீட்‌ 
டிலே விட்டு, (இவர்‌ தன்மை அறிந்திருந்தும்‌ இக்காளிலே 
இவரை வயல்‌ பார்க்கப்‌ புறப்பட விடுவாருண்டோ ' என்றான்‌. 
பல்‌, 143, 

ஆழ்வான்‌ திருக்கண்கள்‌ மோவுபட்டபின்பு எம்பெரு 
மானார்‌ திருவுள்ளம்‌ நோவுபட்டாற்போலே காணும்‌; திருத்‌ 
தாயார்‌ திருவுள்ளமும்‌ படுறது. பக்‌, 147, 

ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வாளைப்‌ புகு வொட்டேன்‌ ! என்றார்‌ 
மஹாராஜர்‌ ; இவன்‌ புகுராவிடில்‌ சாம்‌ உளோமாகோம்‌ ? 
என்றொர்‌ பெருமாள்‌; இப்படி இருவரும்‌ மாறுபடுதற்குச்‌ 
கருத்து என்‌! என்று ஈஞ்சயர்‌ கேட்க, 6 இருவரும்‌ சரணமாகப்‌ 
பற்றினவர்களை விடோம்‌ என்று மாறுபடுகிருர்கள்‌ காணும்‌! 
என்னு பட்டர்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தை. பகல்‌. 185, 

“இராவணன்‌ மாயா திரசைக்‌ காட்‌ 
யும்‌ மற்றைப்‌ பெண்களைப்‌ போன்று சோத்துக்‌ கண்ணீர்‌ 
விழவிட்டாளாயிருக்கது; இதற்கு அடி. என்‌ ? இது கேட்ட 
போதே முடியவன்றோ தக்க; என்று பேரைச்‌ கேட்க, 
“அவதாரத்தில்‌ மெய்ப்பாட்டாலே “மெய்‌? என்றே சோத 
தாள்‌; ஞானமின்‌ நியிலே ஜீவிக்கைக்கு ஏது அவருடைய 
சதிதையாகையாலே உளளாயிருந்தாள்‌ ; இவ்வர்த்தம்‌ மெய்‌ 
ந்த்‌ சத்தையும்‌ இல்லையாம்‌” என்று அருளிச்செய்தார்‌. 
பக்‌. 208. 


டினபோது பி ராட்டி 


பிள்ளையறல்கா வில்லிதாசருடைய ்‌ ்‌ 
/ குடிமகன்‌ ஒருவனுக்‌ 
ஐயனர்‌ ஏ தி வலித்து கலிக்கவாறே, “உனக்கு வேண்டம்‌ 
என்‌ * என்று கேட்க, எனக்குப்‌ பாலும்‌ சழமுமாக உண்ண 
வேணும்‌; சாத்தும்‌ புழுகும்‌ பூசவேணும்‌; நல்ல புடைவை உடுக்க 
வேணும்‌ ; கல்ல ட ஆண்க பூணவேணும்‌ ; தீண்டு ஏ றவேணும்‌ : 
அணுச்சன்‌ இடவேணும்‌ ! என்ன, அவர்களும்‌ அப்‌ ்‌ 
» ஐ . ௩ டி ய 
செய்சிரோம்‌ ' என்‌.று பிள்ளையின்‌ இிருமாளினாயிபே ட 
) 


ஐ.திஹ்யங்கள்‌ ்‌ த்க்‌ 


சாச்துஈ புழுகு ஆபரணம்‌ முதலானவைகளை வாங்கிக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அவற்றை அலங்கரித்துச்‌ சாந்தியும்‌ செய்து 
விட்டு வந்த அந்த இரவு; பண்டையிலும்‌ இருமடங்கு அதிகமாக 
அவனை வலிக்க, *இது என்‌?! என்று கேட்க, 1 பிஸ்‌ஜா 
சாத்திக்‌ கொள்ளுகின்‌ றவற்றையெல்லாம்‌ கொண்டு வர்ர 
கோள்‌; அவர்க்குச்‌ சாத்துற அணுக்களை இட்டீர்கோள்‌ ; 
கான்‌ அதன்‌ €ழ்ப்‌ போவேனோ? என்னை வெயிலிலே கொண்டு 
போனிர்கோள்‌ ; என்‌ உடம்பிலே நெருப்பை வழியட்டினாற்‌ 
போலே அவர்‌ சாத்துறெவற்றைப்‌ பூசினீர்கோன்‌ ; அரி 
கண்டம்‌ இட்டாற்போலே அவர்‌ சாத்துறெ ஆபரணத்தைப்‌ 
பூட்டினிர்கோள்‌ ; நீங்கள்‌ செய்த செயலுக்கு இவனைக்கொண்‌ 
டல்லது போகேன்‌; என்று வலித்ததாம்‌. பக்‌, 214, 


ஆய்ச்சி மகனுடைய அந்திம காலத்தில்‌ பட்டர்‌ அறிய " 
என்னு எழுந்தருளியிருக்தாராய்‌, தம்மை அறியாமலே கலங்கிக்‌ 
இடக்றெபடியைக்‌ கண்டு, பெருமாளிடத்தில்‌ இவருடைய பக்தி 
இருச்தமையைத்‌ தாம்‌ அறிர்திருக்கையாலே, மெள்ளச்‌ செவி 
யில்‌ ஊதினாற்போலே, £ அழயெ மணவாளப்‌ பெருமாளே சர 
ணம்‌ ' என்றாராம்‌ ; பின்னர்‌, ௮திலே உணர்த்தி யுண்டாய்‌ 
கெடும்போதெல்லாம்‌, £ அழகயெ மணவாளப்‌ பெருமாளே ௪ர 
ணம்‌? என்று கூறிக்கொண்டே. திருகாட்டுக்கு எழுந்தருளி 
னாராம்‌. பக்‌, 216. 


வண்டரும்‌ சொண்டரும்‌ என்‌றெவர்களுக்கு அரையன்‌ 
சொன்ன வார்த்தைக்குப்‌ பிள்ளையுறங்காவில்லிதாசர்‌ பறி 
ஹாரம்‌ செய்தபடியை இங்கே நினைப்பது. என்றது, என்‌ 
சொல்லியவாறோ ? எனின்‌; அ௮களங்க ஈாட்டாழ்வான்‌ இவர்‌ 
களுக்கு அமணன்‌ பாழியிலே சிங்கத்தைக்‌ காட்டித்‌ £ இரு 
முற்றம்‌ ; திருவடி. தொழுங்கோள்‌ * என்ன, அவர்களும்‌ மெய்‌ 
என்று திருவடி. தொழுது, £ அது அமணன்‌ பாழி? என்று 
அநிர்தவாறே மோஹித்து விழ, பிள்ளையுறங்காவில்லிதா சர்‌ 
தம்‌ ஸ்ரீ பாததாளியை அவர்களுக்கு இட, உணர்ந்து எழும்‌ 
திருக்‌ த உண்மை வரலாற்றினை உணர்த்தியபடி. பக்‌, 299, 


திருக்கொட்டாரத்தின்‌ அருகே கைக்கிரை கட்டிக்கொண் 
டிருக்றெ நாளிலே, சீயர்‌ இத்திருவாப்மொழி அருளிச்செய்‌ 
இருராய்‌ இப்பாசுரத்தளவிலே வந்தவாறே, 4 தேர்ப்பாக 
னார்க்கு என்று நோய்க்கு நிதானம்‌ சொன்னாளாூல்‌, அத்‌ 
தேர்ப்பாகனை இட்டு கடக்‌ கொள்ளாமல்‌ * மரயன்‌ தழர்‌ அடி. 
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நீறு கொண்டு அணிய முயலின்‌! என்று இதனைப்‌ பரிஹார 
மாகச்‌ “சொல்லுவான்‌ என்‌? ரோய்க்கு நிதானம்‌ ஒன்றும்‌ 
பரிஹாரம்‌ ஒன்றுமேயோயோ இருப்பது?! என்று மான்‌ 
கேட்டேன்‌ ; “ மோர்க்குழம்பு இழியாதே மோஹித்துச்‌ 
இடந்த சமயத்தில்‌ சுக்கு இட்டு ஊதிப்‌ பின்பு மோர்க்‌ குழம்பு 
கொடுத்துப்‌ பரிஹரிப்பாரைப்‌ போலே, ' தேர்ப்பாகனார்க்கு ' 
என்றபோதே அவரைச்‌ கொடு வந்து காட்டப்‌ பெறாமை 
யாலே, முற்பட இவ்வழியாலே, தேற்றிப்‌ பின்னை அவரைச்‌ 
கொடு வர்து காட்டுவதாகக்‌ காணும்‌ ”' என்று அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. பக்‌. 299, 


ஆழ்வான்‌ பணித்த வரதராஜஸ்‌தவத்திலே ஒரு சுலோ 
கத்தைக்‌ கேட்டு, எம்பெருமானார்‌ இப்பாசுரங்கேட்டால்‌ பெரு 
மாள்‌ இரங்காமை இல்லை; ஆழ்வான்‌! உன்‌ முகத்தைக்‌ 
காட்டிக்‌ காணாய்‌” என்று பார்த்தருளினார்‌. பக்‌. 270, 


கஞ்€யர்‌ இவ்விடத்தில்‌ அருளிச்செய்வதொரு வார்த்தை 
உண்டு: “பூசஞ்‌ சாந்து என்‌ கெஞ்சமே *! என்றபடியே, 
அன்ற அப்படியே இத்தை விரும்பினவன்‌ இன்று இப்‌ 
படியே உபேக்ஷிக்கையாலே, * சாயகன்‌ வரவு தாழ்ததான்‌ ' 
என்னு அவன்‌ முன்னே சாக்தைப்‌ பரணியோடே உடைப்‌ 
பாரைப்‌ போலே, என்‌ செஞ்சு எனக்கு வேண்டா என்றொள்‌ 
என்பது. பல்‌. 996. ்‌ 


ஆழ்வான்‌, தான்‌ ஓரிடத்திலே வழியிலே போகா நிற்க, 
ஒரு பாம்பினலே பிடிக்கப்பட்ட தவகயானது கூப்பிடா 
கிற்க, இது யார்‌ அறியக்‌ கூப்பிடுறது ? ' என்று மோகித்‌ 
தாராம்‌. பக்‌. 883. 


, ஒருகுருவி பினைத்த பிணை ஒருவரால்‌ அவிழ்க்க ஒண்றெ 
தில்லை; ஒரு சர்வ சக்‌, கர்மத்திற்குத்‌ தகுதியாகப்‌ பிணைத்த 
பிணையை அவனைக்‌ காற்‌ கட்டாதே, இவ்வெலி எலும்பனான 
சம்சாரியால்‌ அவிழ்த்துக்‌ கொள்ளப்போமோ? என்‌ று பணிப்‌ 
பர்‌ பிள்ளை இருகறையூர்‌ அரையர்‌. பக்‌. 868, 


ஒருவன்‌ பகவானைத்‌ இயானம்‌ செய்து கொல்‌ அக்‌ 
செய்தே, “இலன்‌ சமாதியில்‌ கின்ற கில ௮ ல 
என்று பார்த்தும்‌ சர்வேசுவரன்‌ இச்திரன்‌ வேடத்தை மேற்‌ 
கொண்டு  இசாவகத்திலே ஏறிவந்து முன்னே நிச்‌ ்‌ 
(உனக்கு வேண்டுவது என்‌! என்ன, “ஒரு புழுவும்‌ ee 


i 
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மாய்‌' ஷ்ச்‌து நிற்றெவன்‌ யார்‌?! என்றான்‌; ( கர்வேசவ்ரன்‌; 
பெரிய. *இருவடியை மேற்கொண்டு வந்தான்‌ ' என்னுமிடம்‌ 
அறியானே யன்றோ ? கொண்டு வந்த வேடம்‌ இதுவாகை 
Wr லே; வந்தவனைப்‌ பார்த்து, நீ யாவன்‌ ஒருவனை ஆஸ்ரயித்து 
இதச்‌ செல்வம்‌ முழுதும்‌ பெற்றாய்‌, அப்படிப்பட்டவனைக்‌ 
காண்‌ கான்‌ ஆங்ரயிக்றெது; இப்படி வழியிலே போவார்க்‌ 
கெல்லாம்‌ பச்சை யிட்டுத்‌ இரியுமவன்‌ அல்லேன்‌ கரண்‌; இப்‌ 
போது முகங்காட்டாதே போக வல்லையே பிரானே! உன்னைச்‌ 
கும்பிடுறேன்‌; என்றானே யன்றோ? பக்‌. 425, த 
பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதி செய்‌அ ஞானாதிகரா யிருப்பார்‌ 
ஒருவர்‌ இருர்து தம்முடைய வஸ்திரத்தைப்‌ புரையா நின்றா 
ராய்‌, அவ்வளவிலே தேவியும்‌ தேவனுமாகப்‌ போகா நிற்க, 
இவர்‌ அநாதரித்‌ திருக்‌ தாராய்‌, £ தேவியானவள்‌, நீர்‌ சர்வாதி 
கராய்‌ இருக்க உம்மைக்‌ கண்ட இடத்தில்‌ இவன்‌ அமாதரித்‌ 
அக்‌ காலை நீட்டிக்‌ கொண்டிருந்தானே ! என்ன; தேவனும்‌ 
( பகவத்‌ பக்தன்‌ போலே காண்‌ என்ன, தேவியும்‌,  ௮.து 
தான்‌ இருக்றெபடி. அறிவோம்‌ ' என்ன; இருவரும்‌ இவர்‌ பக்‌ 
கலிலே வந்து, (நீ என்‌? தேவர்களை மனிதர்கள்‌ கண்டால்‌ 
. அவர்களிடம்சென்று வேண்டும்‌ வரங்களும்‌ வேண்டிக்‌ கொள்‌ 
ள்‌ கடவர்சகளாயிருப்பர்கள்‌; மீ ஈம்மைக்‌ கண்ட இடத்தில்‌ 
நீட்டின காலை முடக்குதல்‌, சல உபசாரங்களைச்‌ செய்தல்‌, 
சிலவற்றை வேண்டிக்‌ கோடல்‌ செய்யாமல்‌ இரும்தாயே * 
என்ன, ₹அழூது! அவையெல்லாம்‌ செய்யக்‌ கடவன்‌; 
மோக்ஷம்‌ தரலாமோ? என்ன, (அத நம்மாலே செய்ய 
லாமதன்று ; பகவானிடத்தில்‌ சரணாகதி செய்து அவன்‌ தரு 
வருளாலே பெறவேணும்‌ ' என்ன, “ஆசில்‌, இன்ற சாவாரை 
நாளை இறக்கும்படி பண்ணலாமோ?' என்ன, 4 அதுவும்‌ 
கர்மங்களுக்குத்‌ தகுதியாக வன்றோ இருப்பது; ஈம்மால்‌ 
செய்யப்‌ போகாது ? என்ன, * ஆகில்‌, மீ செய்யுமது, இந்த 
ஊூ போகும்‌ வழியே நூலும்‌ போகும்படி அனுக்ரெஹித்து 
நடக்கு மித்தனை! என்ன, தேவனும்‌ கோபத்தாலே செற்றி 
யிற்‌ சண்ணைக்‌ காட்ட, இவரும்‌ காலிலே பல கண்களை உண்‌ 
டாக்கச்‌ காட்டினார்‌ என்ற சரிதம்‌ இங்கு அஅசம்திக்கத்தகும்‌, 
பக்‌. 425. 

உ யயரதி சரித்திரத்தைப்‌ பட்டர்‌ வாசித்துப்‌ போந்திருக்கச்‌ 
செய்தே, பிள்ளை விழுப்பரையரும்‌ ஆப்பான்‌ திருவழுக்தார்‌ 
அரையரும்‌ வேதத்தின்‌ பொருளை அறிதற்குக்‌ கருவியாசு 

57 த்‌ - ்‌ - 
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வெளிப்போர்த பிரபந்தங்களில்‌ இது எந்த அர்த்‌ த்தை 
விரிச்கீப்‌ பேசுறத ?' என்று கேட்க, புன்‌ சிறு தெயீவங்கள்‌ 
தந்தாமை ஆஸ்ரயித்துப்‌ பெற்றாலும்‌ பிறர்‌ பக்கல்‌ ஓர்‌ உயர்வு 
கண்டால்‌ ௮து பொறுக்க மாட்டார்கள்‌ என்றும்‌, சர்வேசு 
வரனே “பிறர்‌ வாழ்வு ஈம்‌ வாழ்வு? என்று நினைத்திருப்பான்‌ 
என்றும்‌ சொல்லி, ஆனபின்பு, மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ வணங்‌ 
கத்தக்கவர்‌ ௮ல்லர்‌, இவன்‌ ஒருவனுமே வணங்கத்‌ தக்கவன்‌ 
என்னும்‌ அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லுறது என்று அருளிச்‌ 
செய்தாட்‌ பக்‌. 428. 


மஹாபலி, ஸ்ரீ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ பக்கலிலே வந்து 
“ராஜ்யமடைய ஒளி மழுங்கி வாராமின்றது ; என்‌ பலமும்‌ 
குறைந்து வாராகின்றது ; இதற்கு ௮டிஎன்‌ ?” என்ன, (நீசர்‌ 
வேசுவரன்‌ பக்கல்‌ பண்ணின அபராதத்தாலே காண்‌' என்ன, 
“6 இந்த விஷ்ணு எவன்‌ ” என்பது போன்ற விருப்பு இல்லாத" 
வார்த்தைகள்‌ சிலவற்றைப்‌ பேச, “எனது தலையை அனுப்‌ 
பதைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிது இந்த வார்த்தை ” என்றெபடியே, 
என்‌ தலையை யறுத்து என்‌ கையிலே தந்தாயாடல்‌ “என்‌ 
பேரன்‌ செய்த உபகாரம்‌ ' என்று இருப்பேன்‌ யான்‌; “ என்‌ 
முன்பே பகவானை நிந்தை செய்தாய்‌, நீ ராஜ்யப்‌ பிரஷ்ட 
ஓவாய்‌” என்று சபித்துவிட்டான்‌ ; £ இதனை இப்படியே 
பட்டர்‌ அருளிச்செய்தவாறே, : பிரறொதி புருஷ விவேகம்‌ 
பண்ணியிருக்றெ இவன்‌ ஆத்மாவுக்குக்‌ குறைவு வருவது 
ஒன்றனைச்‌ சபியாமல்‌ “ ராஜ்யத்திலிருர்‌ த ஈழுவினவனாய்‌ 
விழுவாயாக ” என்று சபிப்பான்‌ என்‌? என்று கேட்க, 
காயைத்‌ தண்டிக்கையாவது,மலத்தைவிலக்குகையே யன்றோ, 
சாம்தை விலக்குகை அதற்கு விருப்பம்‌ இல்லாதது அன்றே? 
. ஆகையால்‌, இவனுக்கு அகிஷ்டம்‌ செய்கையாவது இதுவே 
யன்றோ 2? என்று அருளிச்செய்தார்‌. பக்‌, 412, 


₹யரதவர்கள்‌ முடிவிலே வந்தவாறே வாட்கோரையை 
இட்டு ஒருவரை ஒருவர்‌ எறிச்து முடிக்து போனார்கள்‌ ? என்று 
கேட்டவாறே, *இருஷ்ணன்‌ இவர்கள்‌ விஷயமாகச்‌ சங்கநிதி 
பத்மநிதி தொடக்கமானவற்றைக்‌ கொடு வந்து கொடுத்துச்‌ 
செய்யாகன, இல்லை; பின்னையும்‌ முடிவிலே வந்தவாறே 
இப்படியேயாய்‌ இருக்கது; ஈரம்‌ பகவானை வணங்குகிற 
வணக்கத்துக்கும்‌ பலம்‌ அங்கனே ஆறெதோ? ஏன்று 
அஞ்சிகிருதோம்‌? என்ன, “அங்கன்‌ ஆகாது; அஞ்ச 


ஜதி ஹ்யங்கள்‌ abl 


வேண்டா; அவர்கள்‌ : * இவன்‌ என்‌ தோழன்‌, மைத்துனன்‌ ? 
என்்‌ிசூரி ர சம்பந்தத்தைக்‌ கொண்டு விரும்புகையாலே அவீர்‌ 
களுக்குத்‌ தேகம்‌ எல்லையாய்விட்டத ; நாம்‌ சொரூப ஞானத்‌ 
காலே, நிதியனான ஆத்மாவுக்கு வகுத்த பேறு பெறவேணும்‌ 
என்று ப ற்றுகையாலே பேறும்‌ உயிர்‌ உள்ள வரையிலும்‌ 
இருக்கும்‌? என்னு அருளிச்செய்தார்‌. பக்‌, 428. 
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பெரியோர்கள்‌ உரைத்த உரைநயங்கள்‌ 
உள்ள இடங்கள்‌ 


1. அம்மங்யெம்மாள்‌ :-— பச்‌. 157, 243. 
2, ஆளவந்தார்‌ பக்‌, 109. 
8, எம்பார்‌ பக்‌. 78, 191, 329. 
4, ஜயன்‌ திருக்குருகைப்‌ பெருமாள்‌ அரையர்‌:-- 
பக்‌. 282, 
5, கூரத்தாழ்வார்‌ பக்‌, 880. 
6. சிற்றாள்‌ கொண்டார்‌ பக்‌. 841. 
7, சொட்டை ஈம்பி :--பக்‌. 180. 
8. இருமலை சம்பி பக்‌. 74. 
9, ஈஞ்யேர்‌:—பக்‌, 128, 151, 208, 294, 296, 997. 
10, ஈம்பிள்ளை பலக்‌. 42, 819. 
11. பட்டர்‌, 75, 157, 185, 197, 919. 
12, பிள்ளான்‌ பக்‌. 197. 
18. பிள்ளயமுதனார்‌ :--பக்‌. 942. 
14, வங்பெபுரத்து ம்பி பக்‌. 822, 
15. தமிழ்ப்புலவர்‌ பக்‌, 178, 217, 294, 
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வியாக்கியானத்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌ 

“பிராட்டியும்‌ ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானும்‌ இராவணனை 
மொக்க நலத்தைக்‌ கூறினுப்போன்று ”' பக்‌. 4, 

“வெந்து அற்ற வீட்டிலே “ஒரு கம்பா௫லும்‌ இடைக்‌ 
தமோ” என்று அவிக்கப்‌ பார்ப்பாரைப்‌ போன்று” பக்‌. 4. 

“ சர்வேசுவரனுடைய ஐஸ்வரியத்தைப்‌ பெளண்ட்ரகவாசு 
தேவன்‌ அஅகரித்தாற்போலே ” பக்‌. 8. 

* முற்திரிகை நிலம்‌ உடையவனைப்போலே ” பக்‌, 6. 

* கடலிலே இழிவாரைப்போலே ” பக்‌. 17. 

“மருததுவர்கள்‌ பிழைத்தாரை எண்ணுமாறுபோன் று !! 
பல்‌, 26. 

“உதிரம்‌ குடித்து வாய்விட்ட அட்டைபோலே ” பல்‌, 99, 
* கண்ணை இட்டுக்‌ கண்ணைப்‌ பார்த்தாற்போலே ” பக்‌. 87, 
“சாணகச்‌ சாற்றைப்‌ போன்று?! பக்‌. 87. 

இராம விரஹத்தில்‌ திருவயோத்தியையில்‌ உள்ளார்‌ கூப்‌ 
பிட்டரற்போலே ” பக்‌, 42, 

“ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வான்‌ இராவணனுக்குச்‌ சொன்ன 
ஹிதம்‌ அவன்‌ திருக்துவதற்குக்‌ காரணமாகாமல்‌ தான்‌ பெரு 
மானைப்‌ பற்றுதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆனாற்போலே ” பக்‌. 43, 

ர ஸ்ரீ பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ இரணியனுக்குச்‌ சொன்ன 
ஹிதம்‌ அவன்‌ செஞ்சிலேபடரமல்‌ தனக்குப்‌ பகவானிடத்தில்‌ 
பக்தி மிகுதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆனாற்போலே” பக்‌, 43, 
“மூன்று களையும்‌ பறித்துச்‌ சங்கரயமம்‌ ப 
க்‌்‌ sie ப மும்‌ வாரின பயிர்‌ 
அறு சொகளாகஃப்‌ பணைத்துப்‌ பலிக்குமாறுபோலே ?! பல்‌, 48, 

“அவன்‌ இளமைப்‌ பு வத்தில்‌ ச ்‌ ்‌ 
ன ரனாகிழப்படுபடு ப ல பாஅகாப்பதில்‌ குறிக்‌ 

“பிராஸ்மணன்‌ பிச்சு ஏறி தத்‌ ்‌ ்‌்‌ 
போன்று" பல்‌, 48, 196, ப்‌ இதிகிச் சொல்லுமா று 
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உபெருக்காறு வற்றினாற்போலே *! பக்‌. 66. 

எவர சற்நிபதிதரைப்போலே " பக்‌. 56. த 

“வில்‌ முறித்தாலும்‌ இக்ஷ்வாகு வம்சத்தார்க்கு அல்லது 
பெண்‌ கொடாத ஜனகனைப்போலே ” பக்‌. 58. 

“4 அவன்‌ சக்கரவர்த்தி இருமகனாமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பிர 
கருதி சம்பந்தமில்லாத திவ்விய இிருமேனியையுடையவனாய்‌ 
இருப்பதுபோன்ற "" பக்‌. 64, 

ஈமலையை எடுத்தாற்போலே ” பல்‌. 67. 


“6 அம்புலிஅம்மானைப்‌ பிடித்துத்‌ தரவேணும்‌ " என்று 
அமுத குழந்தைக்குத்‌ தேங்காயைக்‌ கொடுத்து அமுகையை 
ஆற்றுவாரைப்போலே " பக்‌. 78. 

“ வீரராய்‌ இருப்பார்‌ எதிரி கையில்‌ ஆயுதத்தை வெறுங்‌ 
கையோடு சென்று வாங்குமா அயபோலே ” பல்‌. 17. 

“ சேரபாண்டியன்‌ தம்பிரானைப்போன் அ ” பக்‌, 82. 

ஈபயிரைச்‌ செய்து செய்த்தலையிலே குடி இடக்குமாறு 
போன்று” யக்‌. 86. 

2 இந்திரனுக்கு இரா ச யம்‌ கூறுபட்டாற்போலே !! 
பக்‌. 100. 

“ கலியர்‌ சோற்றின்மேல்‌ மனம்‌' என்‌ னஅமாறுபோலே " 
பக்‌, 101. 

“ஒருவனைப்‌ பிடிக்க நினைத்து அவன்பக்கல்‌ உண்டான 
ஆசையாலே ஊரை வளைவாரைப்போலே 1? பூக்‌. 102. 

உண்டி உடல்‌ காட்டும்‌ என்‌ அமாறுபோலே " பக்‌. 102. 

“கடல்‌ டெர்தாற்போலே ” பச்‌. 105. 

6 செல்வத்திலே பேராசையுள்ள ஒருவன்‌ இழிச்ரையைக்‌ 
கெடுத்தால்‌ அதனோடு போலியான முடிகளை எல்லாம்‌ 
அவிழ்த்து அவிழ்த்துப்‌ பரர்க்குமாறுபோன்று !' பக்‌. 110. 

(பித்தத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டவன்‌ சந்தனக்‌ குழம்பில்‌ 
நின்றும்‌ சைவாங்க மாட்டாததைப்போன்று” பக்‌. 114, 

“தமக்கு அவ்விடத்ிலும்‌ இவ்விடம்‌ அணித்தாயிருக்கு 
மாறுபோன்று 1? பூக்‌, 115. 

“ பெரு வெள்ள த்தில்‌ .புறவடி. நனையாமல்‌ இருப்பாரைப்‌ 
போன்று?! பக்‌, 1117. 


“வீரக்‌ கழலோடே பட்டுக்‌ டெப்பாரைப்போலே ” 

பக்‌, 118. 
% AS 

“தூய்‌ தந்தையர்கள்‌ சேர இருக்க, அவர்கள்‌ அண்மை 
யிலே பச எடுத்து வருந்தும்‌ குழச்தைகளைப்போலே” பக்‌, 119, 

“அம்மே! என்பாரைப்போலே ” பக்‌. 119. 

“மயில்கள்‌ கார்காலத்திலே ம௫ழ்ச்ஏியினாலே ஆரவாரித்து 
ஆவேதைப்போலே" பக்‌. 128. 


“பாம்போடு ஒரு கூ ரை யி பலே பயின்றாற்போலே ” 
பக்‌. 131.௯ 
* “மைத்திரேயர்‌ முதலிய மக ருஷிகளைப்போலே” பக்‌. 186. 
“பசுவின்‌ அருகே கட்டிவைத்த கன்று அள்ளுமாறு 
போலே! பக்‌. 140. 


“ குழந்தைகள்‌ அவாரங்‌ கண்ட இடங்களில்‌ கையை நீட்டு 
மாறுபோன்று ” பக்‌. 157. 

“ஸ்ரீ ஜனகராஜன்‌ திருமகள்‌ பெருமாளைக்‌ கைப்பிடித்த 
பின்பு ஸ்ரீ மிதிலையை மினையாதஅபோன்று ” பச்‌. 169, 

“ஒரு பிரதேசத்திலே மேகம்‌ மழைபெய்யாகின்றால்‌ 

அவ்விடம்‌ குளிர்க்திருக்குமாறுபோலே ” பல்‌. 169. 

பனை மிழல்போலே தம்மை ஒருவரையும்‌ சோகக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ ” பக்‌. 165. 

“ கருமுகை மாலை என்னமாஅபோன்‌ அ ” பக. 168, 

“ அருச்சுனனக்குப்‌ பொறுக்கப்‌ பொ 
செய்தாற்போன்று” பக்‌. 179, 


“புதுப்படைவை அழுக்‌ குக்‌ கழற்‌ றுமாறுபோலே 1? 
பக்‌, 175, 


அக்க அருளிச்‌ 


“ தந்‌ைத தண்டிக்கத்‌ தொடர்ந்தால்‌ £ம்பு செய்‌ ்‌ 
7 பு செய்த குழை 

தாயின்‌ காலிலே விழுமாறுபோலே !! பக்‌, 162. டன்ன 

“காம்‌ கொடங்னெ கார்யம்‌ பிரபலமான 
சேசு ஒண்ஷதகைப்போன்று!! பக்‌, 182, 

“மலரில்‌ மணத்தை வகுத்தாற்போலே ” பக்‌, 188, 

“ தாய்‌ தச்தையர்கள்‌ குழந்தைகளில்‌ 7 6 

்‌ ஹறைவாளர்‌ பக்கள்‌ 
இரங்குவ௫ போன்று" பச்‌, 188, ர எக்க 


கர்மத்தாலே 
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பக்‌, 1 

[13 ம்‌ ர 

முகை மாலையைச்‌ செவ்வி பெறுத்த என்று நெருப்‌ 

பிலே இடுவாரைப்‌ போலே ” பல்‌; 202, ன்‌ 

“ இருடிகள்‌ கோஷ்டியில்‌ கலக்கம்‌ அரி ரயிருக்‌ 
போலே ” பக்‌. 208. ட 

“ நஜி மரத்ருகம்‌ போலே பலத்தோடே கூ கும்‌ 17 
பக்‌, 217. ட ்‌ த்தல்‌. 

“முழங்கால்‌ தகர மூக்கிலே ஈரச்‌ சீரை சட்டுமாறு 
போலே! பச்‌. 289. 2 

“நீரிலே புக்கு அழுந்தினாரை முகத்திலே நீரைத்‌ 
தெளித்துப்‌ பரிஹரிக்குமானு போலே ” பல்‌. 242. 

“ துக்கத்தாலே நிரம்பியது ஒரு கடல்‌ கைஎடுத்துக்‌ கூப்‌ 
பிட்டாற்போலே ” பக்‌. 

“சேர்்து குளிர்ந்த தண்ணீரை விடாயற்கு எட்டாமல்‌ 
வைப்பாரைப்‌ போலே” பக்‌, 257. 

“4 செவ்வாய்க்ழமையை ம ங்களவாரரம்‌ என்னுமாறு 
போன்று” பக்‌, 261. 

4 இழிச்‌ எரையிலே தனம்‌ இடக்கப்‌ புறங்கால்‌ வீங்குவா 
ரைப்‌ போலே? பக்‌. 272, 

“ தலியர்‌, கலவரிசிச்சோறு உண்ணவேணும்‌ என்னு 
மாறு போன்று” பக்‌. ௮18. 

“்யசோதைப்‌ பிராட்டி கையும்‌ வெண்ணெயுமாகப்‌ பிடித்‌ 
துச்‌ கொண்டாற்போலே ” பக்‌. 282. 

“காணப்‌ பெறாமையாலே அன்பு துக்கத்திற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஆரொப்போலே 13 பக்‌. 288. 

“சள்ளியை மஹாவிருக்ஷம்‌ எ ன்பது போன்று? 
பக்‌, 269. 

“மலரில்‌ மண்த்தையே வடிவாக வகுத்தாற்போலே * 
பக்‌. 298. 

“ முக்தன்‌ சம்சார யாத்திரையை மினையாதாப்‌ போலே ” 
பிக்‌. 294. 

“ தகட்டில்‌ அழுத்தின மாணிக்கம்‌ கிறம்‌ பெறுமா 
போன்‌௮?? பக்‌; 900, ள்‌ ன 


~ 


456 திருவாய்மொழி--நான்காம்‌ பத்து 


“ சந்யாசிகள்‌ தந்தாமுக்கு என்ன ஓர்‌ இருப்பிடம்‌ 
மையாலே மாத்திரை தொடக்கமானவற்றைக 
கூடக்‌ கொண்டு திரிவதைப்‌ போன்று ” பக்‌. 808, 

“ இராவணனைக்‌ கொன்ற பின்பு பிராட்டி நீராடி. எழும்‌ 
தருளின போதை நிறம்போலே ” பக்‌. 804. 

“பாண்டியர்கள்‌ மற்றையார்‌ கருமுகை மாலையைக்‌ 
கொண்டு வளையம்‌ வைத்தாலும்‌, அவர்களுக்கே உரியதான 
வேம்பு முதலானவற்றை இட்டுக்‌ கவிபாடுவது போன்று?" 

பக்‌, 808., 


௯. “இரண்டாம்‌ பிரிவுக்கு அடியான வனவாச ஞானம்‌ 


ல்லா 
ச்மிலே 


& 


£ போலே" பக்‌. 809. 


“கோடியைக்‌ காணியாக்கிக்‌ கொண்டாற்‌ போலே 1! 
பக்‌. 819, 497. ்‌ 
*மரத்தினைப்‌ பற்றியுள்ள செருப்புப்‌ போலே ” பக்‌, 815, 
“காவற்‌ காட்டில்‌ அஷ்ட மிருகங்களுக்கு ஊட்டி இட்டு 
வளர்க்குமாறு போலே ” பக்‌, 518. 


“செருப்பு வைத்துத்‌ திருவடி கொழச்‌ செல்லுவாரைப்‌ 
போலே! பக்‌. 827. 

“கருவுற்ற மகளிர்‌ பிள்ளைக்குத்‌ தகுதியாக உணவு உட்‌ 
கொள்ளுமாறு போன்று” பக்‌, 897. 


“வாளேறு காணத்‌ தேளேறு மாய்த்தாற்‌ போலே ?? 
பக்‌. 830, 


“ சருலை தரளுமாறு போலே ” பச்‌. 846. 
“சோற்றை இட்டுப்‌ பணிகொள்‌ என்னுமாறு போலே 
பக்‌. 948. 
“ மொண்டெழு பானை போலே ” பக்‌. 846, 
ன உயிர்க்‌ கழுவில்‌ இருக்குமவன்‌ நீர்‌ வேட்கை கொண்டு 
ஜன்‌ குடித்துத்‌ திருப்தனுப்‌ இருக்குமாறு போன்று ?! 
பக்‌, 852, 


“சரீரத்துக்கு வச்தவற்றுக்குச்‌ சரிரியரன 
புதல்‌ அன்புறுதல்‌ செய்யுமதனைப்‌ போன்று 
“ ஐக்திர ஜாலிகரைப்‌ போலே? பக்‌, 860. 
௩. ௪. ௧ தி ்‌ ர்‌ r 
1 செதுகையும்‌ மண்ணையும்‌ கீரையும்‌ கூட்டிக்‌ குயவன்‌ 
குடம்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்யுமாறு போலே! பக்‌, 960 
ட ல்‌ 2 


ஆதீமா இன்‌ 
” பக்‌. 857, 


[| ப 
ட 2 
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'%_மக்காலே ௮ளக்குமாறு போன்று!” பக்‌. 365. * 
6 இருவயோத்தியையில்‌ மண்பாடு தானே ஸ்ரீராம்‌ பக்தி 
யைப்‌ பீறப்பிக்குமானு போலே ” பக்‌. 369, 
்‌ ஒரு நிலத்திலே ஒரு கூறு உவர்ந்து டெக்க, மற்றைக்‌ 
கூறு விளைவதும்‌ அறுப்பதுமாய்‌ இருக்குமாறு போலே ” 
பக்‌. 311. 
“உ தங்கன்‌ மிர்ப்பச்தித்தாற்போலே ” பக்‌. 972. 
“£ அடுப்பிடு கல்லைப்‌ போன்று ” பக்‌, 874. க 
தாய்‌ ச௪ற்கிதி ஒழியக்‌ குழந்தை வளராதாப்‌ போலேஃ _ 
பக்‌, 889. 
4 கள்ளரைத்‌ தேடிப்‌ பிடிக்குமாறு போலே! பக்‌, 393. 
££ குழந்தையினுடைய தொட்டிற்‌ காற்‌ கடையிலே டெக்‌ 
கும்‌ தாயைப்‌ போலே " பள்‌. 808. ல்‌ 
“பெரிய திருமாளுக்கு எல்லாத்‌ திக்குக்களினின்‌ றும்‌ 
வந்து ஏறுமாறு போன்று ” பக்‌, 999, 
ீ சன வில்‌ கடைத்த தனம்போலே ” பக்‌, 410, 
4 சர்வேசுவரன்‌ தன்‌ , சர்வாத்ம பாவத்தைச்‌ சொல்லு 
மாறு போலே” பக்‌. 411. 
“மற்றைத்‌ தேவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ சொல்லுகிற உயர்வு 
கள்‌ ஒன்று ஒழியாமல்‌ பொய்யாய்‌ இருக்குமானு போலே ” 
, பக்‌, 418. 
“என்‌ தாய்‌ மலடி. என்ன ஒண்ணாத அ போன்று" பக்‌. 484, 
“ இராஜபுத்திரன்‌ ஓர்‌ ஒலியலை உடுத்துத்‌ தாழ இரும்‌ 
தாலும்‌ ஜங்வர்யத்தில்‌ குறைந்து தோன்றாதஅ போன்று” 
பக்‌. ்‌ 
“கெடு மரக்கலம்‌ கரை சேர்ர்தாற்‌ போலே ” பக்‌. 439. 
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பிழை 

கடந்தும்‌ 

6. பக்‌. 

ஒழிய 

ஒழியக்‌ 
தன்னினின்னும்‌ 
£ விஷயம்‌ 
“விஷயம்‌ 


திருத்தம்‌ 
கடந்தும்‌, 

பக்‌, 5. 

ஒழியக்‌ 

ஒழிய 
கன்னினின்றும்‌, 
“விஷயம்‌ ' 
“விஷயம்‌ ? 


